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ΞΎΓΓΡΑΦΗΣ TO AETTEPON 


EPITOME LIBRI II 


THEBANI, qui ποξίμ per proditionem occupave- 
rant Plataeam , ab oppidanis partim occifi, partim 
capti funt. Cap. VY. Quo fatto, ruptis aperte focde- 
ribus, utringue αὖ Athenienfibus d» Peloponnefüs 
Jumma vi bellum parari coeptum efl. Cum priores Pe- 
loponnefüi , duce Árchidamo rege Lacedaemoniorum , 
Atticam invafiffent ; Pericles , Athenienfes ad. bellum 
fuflinendum exhortatus , inter cetera reipublicae agros 
Jwos donavit, rogavitque Athenienfes, fi. forte eos 
zon laederet hoflis, uti ob eam rem nullam de ipfo 
conciperent fufpicionem. Xx1x. Peloponnefii Acharnas 

- ufque populabundi pervenerunt , magna cum indigna- 
t:0ne plebis i in Periclem. exire contra hoftes prohiben- 
tem. XXII. Athenienfium equites in Phrygiis fugati 
Junt. Ipfi cum in aciem non. prodirent, Peloponnefi 
domum reverterunt. XXIII, Aeginetis, ab Athenien- 
fibus. pulfis, Lacedaemonii agros dederunt. ΧΧΝΙΙ. 
Sol defecit. X x vi1t. Athenienfes focietatem cum Sz- 
talce Thraciae rege iunxerunt. XXIX. Ea hieme exfe- 
quias bello caefis fecerunt : quos Pericles princeps ci- 
yitatis:laudayit. XXXIV. Sequente anno Peloponnefü 
itérum Atticam ingreffi . pofleaquam faeviffima Athe- 
zas peflis invafit : ipfi perpopulato omni agro domum 
fe receperunt. XLVIL, LVII. Legatos Peloponnefio- 
rum, ad Perfarum euntes "regem ,  Athenienfes in 
J'hracia interceptos necarunt. LXVII. Potidaeae ad 
haec deditio ὦ Plataeae oppugnatio T— 
LXX. LXXV. . 


ΘΟΥ KY AIAOY 


O AOPOT 
ZYILIPAO$HEZ TO PME 











T HU CYDIDIS 
/ OLORI FILII 
HISTORIAE LIBER SECUNDUS. 





Fun À Ἑ 0 πόλεμος ἐνθένδε ἤδη ᾿Αθηναίων καὶ 'Bell. Pelop. 
ΤΠελοποννησίων, ; καὶ τῶν ἑκατέροις ξυμμάχων ὦ ἐν ᾧ οὖ- Os). 
TÉ ἐπεμέγνυντο ἔτι ἀκηρυκτεὶ παρ ἀλλήλους, κατῶ- p C Var, ^ 
στώντες T€ ξυνεχῶς ἐπολέμουν. γέγραπται δὲ ἑξῆς ὡς p Ve 
ἕκαστα ἐγίγνετο κατὰ ϑέρος καὶ χειμώνα. 


β΄. Τέσσαρα μὲν γὰρ καὶ δέκα ἔτη ἐνέμειναν αἱ 


Η ΙΝΟ igitur imtium belli, inter Athenienfes ὃς Pelo- 
ponnefios ac utrorumque focios gefti, iam ducitur : in 
quo nullis inter fe commerciis amplius fine caduceatore 
mifcebantur; & ex quo id femel fufceperunt, id etiam 
continenter gefferunt. Scriptum autem eft ordine, prout 
fingula quaeque aeftate atque hierne funt acta. 

II. Nam tricennalia foedera, quae poft captam Euboeam 

Thucydid. Vol, Il, — ^ Α 2 
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τριαρροντούτεις σπονδαὶ ^ cái ἐγένοντο o μετ Eius &Au- 
σι τῶ Ὁ δὰ πέμπτῳ καὶ δεκάτῳ ἔτει» ἐπὶ Χ ρυσίδος i ἐν 
" Apyti τότε πεντήκοντα δυοὶν δέοντα d ἐτῆ ἱερωμένης. καὶ 
Αἰνησίου ᾿ΕΦόρου ἐν Σπάρτῃ, καὶ i Τ]υθοδώρου € eri δύο 
μῆνας "Agxorros ᾿Αθηναίοις ; μετὰ τὴν ἐν 1Ποτιδαίω 
μάχην: μονὶ ἕκτῶυ, καὶ Dach " ἀρχομένῳ, Θηβαίων 
ἄνδρες ὀλίγῳ πλείους τριακοσίων. (ἡγοῦντο δὲ αὐτῶν 
Βοιωταρχοῦντες, ΤΠυδάγγελός τε 0 ὁ Φυλίδου καὶ à Διέμ- 
"repe ὁ ᾿Ονητορᾶδου ) ἐσηλόον περὶ πρῶτον. ὕσνον ξὺν 
ὅπλοις $6 Τλάταιαν τῆς Βοιωτίας , οὖσαν Amaia 
ξυμμαχίδα. ἐπηγάγοντο δὲ καὶ ἀνέῳξαν τὰς πύλας 
ἸΠλαταιέων ἀνὸρες Ναυκλείδης τε καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ, 
βουλόμενοι, ἰδίως ἕνεκα δυνώμεως, ἄνδρας τε τῶν σολι- 
τῶν τοὺς σφίσιν ὑπεναντίους. διαφθεῖραι , καὶ τὴν πόλιν 


inita fuerunt, quatuordecim quidem annos duraverunt : , 


fed quintodecimo anno , cum Chryfis facerdos duodequin- 
quagefimum facerdotii annum Argis ageret, & Aenefias 
Spartae Ephorus eflet, δὲ Pythodoro, qui tunc Athenis 
Archon erat, duo praeterea menfes ad integrum magiftra- 
tus annui tempus abfolvendum adhuc fapereffent , fexto 
menfe a pugna ad Potidaeam conmmniffa , ftatim ingunte ve- 
re, Thebanorum quidam paulo plures trecentis ( ipfis vero 
praeerant Pythangelus Phylidae, &. Diemporus Oneto- 
ridae filrus, qui tunc apud Boeotos fummum magiftratum 
gerebant) circa primum íomnum «cum armis Plataeam 
Boeotiae urbem, Atheniertfium fociam , ingreffi funt. Illos 
autem in urbem induxerunt, ὃς portas illis aperuerunt qui- 
dem Plataeenfes ,'Nauclides , & qui emfídern factionis erant ; 
qui, ut privatam potentiam fibi pararent , cives fibi inimi- 
cos de medio tollere, urhemque Thebanis adiungere vo- 
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Θηβαίοις προσποιησαι. ἔπραξαν δὲ ταῦτω δὲ Ἑὐρυμά. 
γου τοῦ Λεωτιώδου : ἀνδρὸς Θηβαίων δυνατωτάτου, 
πρίδόντες γὰρ οἱ Θηβαῖοι ὃ ὅτι ἔσοιτο ὃ πόλεμος. ἠβού- 
jure τὴν Τλάταιαν » &ei a Qin διάφορον. αὐσαν, ἔτι ἐμ 
εἰρήνῃ TÉ; καὶ τοῦ πολέμου μήπω Φανεροῦ κωθεστῶτος, 
zpxaraAa osi. ἢ PY ῥίον. ἔλαβον eA rre, φυλα- 
χῆς οὐ προκαβεστηκυίας. ϑέμενοι δὲ ἐς τὴν ἀγορὰν τὰ 
ὑπλώ, τοῖς μὲν ῥα ωγομένοις οὐκ ἐπαίδαντο, ὦ ὡστ' εὐθὺς 
you ἔχεσθαι» x2) ἔναι ἐς τὰς οἰκίας τῶν odd pav. ' 
γιώμην 2d ἐποιοῦντο» κηρύγμωσί T$ χρήσασθαι i ST IT^ 
δείοις , 36c6à ἐς ξύμβασιν Mello καὶ Φιλίαν τὴν πόλιν 
ἀγαγεῖν ( καὶ ἀνεῖπεν ὁ κήρυξ, εἴτις βούλεται κατὰ" 
τὰ πάτριοι τῶν πάντων Βοιωτῶν ξυμεμφιχεοιν» rider αι 
Tap αὐτοὺς τῶ ὅπλα) yo ἔζοντες σφίσι ῥωδίως τούτῳ 
τῶ τρόπῳ προσιχρυρήσειν τὴν πόλιν. 


lebant. Haec autem egerunt per Eurymachum Leontiadae 
filium , virum Thebanorum potentifmum. Thebani enim, 
cum bellum fore praeviderent , Plataeam, quae fimultates 
fecum femper gerebat, in pace, belloque nondum palam 
moto, intereipere volebant. Quamobrem etiam ift faci- 
lius clam ingreffhi funt, nulla dum pofita cuftodia: armif- 
que in foro pofitis, illis quidem, a quibus in urbem induci 
fuerant, morem non gefferunt, ita ut ftatim rem aggrede- 
rentur f & in irfumicorum aedes ingrederentur ; fed decre- 
verant & amicis edictis, praeconis voce promulgatis, uti, 
& dvitatem potius ad compofitionem & amicitiam addu- 
cere. Quare praeco edixit, fi quis ex patriis Boeotorum 
inflitutis eandem belli focietatem íequi vellet, apud ipfos - 
arma poneret, armifque fumtis fe cum ipfis coniungeret: 
dvitatem hoc modo fibi facile adiun&um iri fperantes. 
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|. ψ', Oi δὲ ἸΠλαταιῇς, ὡς ἤσϑοντο ἔνδον τε ὄντας 
τοὺς Θηβαίους “καὶ ἐξαπιναίως κατειλημμένην τὴν πό- 
Ay, καταδείσαντες. » καὶ νομίσαντες πολλῷ πλείους 
ἐσεληλυθέναι (οὐ γὰρ ἑώρων ἐν Τῇ ἢ νυκτὶ) πρὸς ξύμβα- 
σιν ἐχώρησαν , καὶ τοὺς λόγους Mum ἡσύχαζον 
ἄλλως τε καὶ ἐπειδὴ i ἐς οὐδένα οὐδὲν ἐνεωτέριζον.. πράσ- 
σοντες δέ πως ταῦτα κατενόησαν οὐ πολλοὺς τοὺς Θη- 
βαίους ὅ ὄντας, καὶ ἐνόμοισιαν; ἐπιϑέμενοι, ῥαδίως κρατη- 
σαι. τῷ γὰρ πλήθει τῶν Ἡϊλατωιέων οὐ βουλομένῳ ν ἥν 
τῶν ᾿Αδηναίων ἀφίστασθαι. ἐδόκει οὐ οὖν ἐπιχειρητέα εἰ- 
γαι. καὶ ξυνελέγοντο ᾽ διορύσσοντες - τοὺς κοινοὺς τοίχους , 
map ἀλλήλους, ὅπως μὴ διὰ τῶν ὁδῶν ν Φανεροὶ ὥσιν 
ἰόντες" ἁμάξας τε ἄνευ τῶν ὑποζυγίων ἐς τὰς ὁδοὺς καβί- 
στασαν, Ww ἀντὶ τείχους 9 καὶ τἄλλα ἐξήρτυον. f , ἕκα- 
στον ἐφαίνετο πρὸς τὼ παρόντω ξύμφορον ἔφεσϑαι. ἐπεὶ 


III. Plataeenfes vero, cám Thebanos & intus effe, & 
urbem repente, praeter omnem exfpeGtationem, ab illis 
o«cupatam fenfiffent, perterriti, & fufpicati longe plures 
ingreffos effe, (nec enim per no&is caliginem eos cernere 
poterant) ad compofitionem venerunt, ὅς, conditionibus 
acceptis, quieverunt : praefertim cum hoftes nihil novi in 
quemquam molirentur. Át dum haec agerent, quodam- 
modo animadverterunt , non multos effe Thebanos, &, fi 
illos invaderent, a fe facile füperari poffe exift?harunt. 
ΟΝ πὶ Plataeenfis populus ab Athenienfibus deficiebat invi- 
tus. Rem igitur tentandam effe cenfuit. Quamobrem inter 
fe coibant , fuffofis communibus aedium parietibus, ne, 
dum per vias commearent , fe proderent, & ab hofte con- 
fpicerentur ; plauftraque fine iumentis in viis ftatuebant , 
ut muri loco effent; & cetera parabant, prout quidque 
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δὲ ὡς ΤᾺ τῶν δυνατῶν ἕτοιμα, ἣν, Φυλάξαντες ἐτι νύκτα 

καὶ αὐτὸ τὸ περίορθρον. ἐχώρουν ἐκ τῶν οἰκιῶν €T αὐ- 

τούς᾽ ὅπως μὴ κατῶ Φως ϑαρσαλεωτέροις οὗ οὐσὶ προσ--" 
Φῴωνται, καὶ σφίσιν ἐκ του ἴσου γίγνωνται» ἄλλ᾽ ty 
γυχτὶ Φοβερώτεροι ὄντες, ἥσσους ὦσι τῆς σφετέρας $ ἐμ- 
πειρίας τῆς κατά τὴν πόλιν. πρισέβαλλόν τε εὐϑυς. 
καὶ ἐς χεῖρως πέσαν xam, τάἄχρς. 

à. Οἱ δ᾽ ὡς ἔγνωσαν ἐξηπατημένοι ; ξυνεστρέφοντό | 
τε $y σφίσιν αὐτοῖς, καὶ τὰς προσβολὰς ὃ ἡ προσπίπτοιεν 
ἀπεωξουντο. καὶ dig rn ἢ τρὶς ἀπεκρούσαντο : ἔπειτα 
πολλῷ ϑορύβῳ αὐτῶν τε προσβαλόντων, | καὶ τῶν γυ- 
γαικῶν καὶ τῶν οἰκετῶν ὥμω ἀπὸ τῶν οἰκιῶν κραυγὴ τε 
καὶ ὀλολυγῇ χρωμένων, λίθοις T6 καὶ κερώμῳ βαλλόν- 
των, καὶ ὑετοῦ ἅμα δὰ γυκτὸς πολλοῦ ἐπιγενομένου» 


rebus praefentibus utile fore videbatur. Poftquam autem 
res omnes, ad hoftes invadendum neceffariae, pro facul- 
tate iam paratae fuerunt, tempore, quo nox adhuc erat, 
& ipfo diluculi adventu obfervato, ex aedibus egreffi in 
ipfos invaferunt: ne in luce cum illis confidentioribus con- 
grederentur , atque ita hoftes pari & aequa conditione fe- 
cum certarent: fed no&urnis tenebris magis perterrefa&i., 
fuo ufu, & peritia, quam urbis locorum habebant, infe- 
riores effent. Itaque ftatim eos invaferunt, & ad manus 
celeriter venerunt. : 

IV. Illi vero, ubi cognoverunt fe opinione deceptos, 
inter fe ipfos conglobabantur, & hoftium impreffionem, 
qua irruebant , propulfabant ; eofque bis terve repulerunt: 
fed poftea, cum & ipfi magno ftrepitu irruerent , & mu- 
lieres atque domeftici fimul ex aedibus clamores & ulula- 
tus ederent, eofque lapidibus & tegulis peterent, fimul 
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ἐφοβήθησαν» καὶ τραπτόμοεγοι j ἐφυγον dic T9 τῆς ri ic; 
ἄπειροι μὲν ὄντες οἱ πτλείους, 9 σκότω καὶ πηλῷ, τῶν 
διόδων ᾧ ᾧ χρὴ σωθηνῶι (καὶ γὰρ. τελευτῶντος τοῦ μηνὰς 
τῶ ᾿ γιγνόμενοι qv) ἐμπείρους δὲ ἔχοντες τοὺς διώκοντας » 
τοῦ μὴ ἐκφεύγειν" ὥστε διεφθείροντο, οἱ πολλαί. τῶν δὲ 
ΤΙΠλαταμέων τὶ τὶς τὰς πύλας ἢ ἐσηλθον, καὶ αἵπερ σαν 
ἄνεωγμέναι μόναι , ἔκλεισε ᾽ στυρακέῳ ὥκοντίου ἀντὶ 
βαλάνου χρησώμενος εἰς τὸν μοχλόν' ὥστε μηδὲ. ταύτῃ 
ἔτι ἔξοδον, εἰνῶι. . διωκόμενοι € κατὼ τὴν πόλιν; οἱ μέν 
τινες αὑτῶν, ἐπὶ τὸ τεῖχος ἀναβάντες, ἐῤῥηψαν i ἐς τὸ ὃ ἔξω 
σφας αὐτοὺς; xci διεφθάρησαν οἱ πλείους" οἱ δὲ, κατὰ 
“πύλας ἐρήμους. » γυναικὸς δούσης πέλεκυν. “λαθόντες 18 
διακόψαντες τὸν pax Ny Vino οὐ πολλοί. . αἴσθησις 
γὰρ Taxi ἐπεγένετο. ἄλλοι δὲ ἄλλῃ τῆς πόλεως 


etiam cum ifla no&e magna pluvia ingruiffet, territi fue- 
runt, & dantes terga per urbem fugere coeperunt , licet 
eorum plerique in tenebris & coeno ignari effent. viarum, 
qua trarifire , fervarique poffent , (nam fub ipfum: menfis 
finem haec acciderunt , quae tunc gefta funt.) δὲ hoftes in- ᾿ 
Íequentes haberent viarum peritos, ita ut effugere non 
poflent. Quamobrein eorum plerique perierunt.: Quidam 
autem Plataeenfrum urbis portas , qua hoíles intrarant ὃς 
 'quae íolae apettae erant, iaculi fpiculo peffuli loco ufus, 
δὲ in ve&is ferafn inie&o , claufit, ita"ut ne hac quidem ^ 
exitus pateret. Cum autem illos hoftis perfequeretur per 
urbem , quidam ex ipfis muros confcenderunt , & fe ipfos 
foras dejecerunt, ac plerique interierunt. Ali vero per 
portas defertas, cum mulier quaedam fecurim ipfis dedif- 
fet, clan, & effra&o vede, non multi exiverunt. Nam 
cito refcitum eft. Alii vero per urbem patfun trucidaban- 
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σποράδην ὡπώλλυντο. τὸ δὲ πλεῖστον καὶ, ὅσον μάλι- 
"a ἥν , ξννεστρωμμένον, ὦ ἐσπίέσπτουσιν $6 οἴκημα μέγω, 
ὴ i τοῦ τείχους. x) αἱ | ϑύραι à ἀνεῳγμόναι ἔτυχρν. aU- 
τῷ j οἰόμενοι πύλας τὰς ϑύρας τοῦ οἰκήματος εἶναι» 
καὶ ἄντικρυς δίοδον ἐς τὸ ἔξω. ὁ ὁρώντες δὲ αὐτοὺς οἱ 1lA«- 
vat ἀπειλημμένους. ἐβουλεύοντο εἶτε κατακαύσου-᾽ 
ei ὥσπερ ἔχουσιν j ἐμστρήσαντες τὸ οἴκημα » εὐτό τι 
ἄλλο χρήσονται. τέλος δὲ οὐτοί τε καὶ ὅσοι. ἄλλοι τῶν 
Θηβαίων περιῆσαν, κατὰ τὴν πόλιν πλανώμενοι; ξυνέ- 
βισω τοῖς Πλαταιεῦσι σφας τε αὐτοὺς παραδουναι 
χαὶ τῷ ὅπλώ: χρήσασθαι ὅ 0, τι ὧν βούλωνται. οἱ μὲν 
ài ἐν τῇ ἢ ΠΠλαταίᾳ, οὕτως ἐπεπρώγεσαν. 

c. Oi δὲ ἄλλοι Θηβαῖοι: οὺς ἔδει € ἐτι τῆς νυκτὸς 
ταραγενέσϑιοι aM Tp ub, en ἄρα μὴ προχιωυροίη τοὺς 
ἱπεληλυθόσι » τῆς ἀγγελίως ἅμα καῦ ὁδὸν αὐτοῖς pr- 


tu. Maxima tamen pars; & praecipue, qui conglobati 
erant, irruperunt in magnum aedificium , quod erat muro 
contiguutn , cuius fores erant apertae, exiftimantes, has 
huius aedificii fores effe urbis portas, & plane illam viam 
extra ferre. Plataeenfes vero, poftquam eos conclufos vi- 
runt, deliberare coeperunt, utrum eos, ita ut erant, in- 
απίο illo aedificio , concremarenit , an aliud aliquod poe- 
nàe genus in illos ftatuerent. Tandem vero & hi , & ceteri 
Thebani , qui fupererant, per urbem vagantes, fefe & arma 
Pltaeenfibus ea conditione dediderunt, ut, quidquid illis 
víum fuerit, ftatuerent. Qui igitur Plataeae erant, hunc 
rerum exitum habuerunt. 

V. Ceteri véro Thebani , quos antequam nox abiret, & 
des clara illucefcere£, cum omnibus copiis adeffe opor- 
tuerat, fi quid forte minus fuccederet illis, qui urbem in- 


΄ 
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θείσης περὶ τῶν γεγενημένων, ἐπεβοήθουν. ἀπέχει δ᾽ ἡ 

Πλάταια τῶν Θηβων σταδίους ἑβδομήκοντα, καὶ τὸ 
ὕδωρ τὸ τὸ γενόμενον τῆς νυκτὸς, ἐποίησε βραδύτερον αὐ- 
τοὺς ἐλθεῖν. ὁ γὰρ ᾿Ασωπὸς [ποταμὸς ὦ ἐῤῥύη μέγας. 
καὶ οὐ ῥαδίως διαβατὸς ἢ ». πορευόμενοί τε ἔν ὑετῷ» καὶ 
τὸν ποταμὸν μόγις διαβάντες. ὕστερον. παρεγένοντο » ἤδη 
τῶν ἀνδρῶν, τῶν μὲν, διεφθαρμένων." τῶν δὲ, ζώντων i $xo- 
μένων. ὡς δ᾽ ἤσϑοντο οἱ Θηβαῖοι τὸ τὸ γεγενημένον, & ἔπε- 
βούλευον τοῖς ἔξω τῆς πόλεως τῶν [Πλαταιων, ἢ πσαν 
γὰρ καὶ ἄνθρωποι Xe τοὺς ἀγροὺς, καὶ κατασκευὴ » 
οἷα pi vin ^n κακοῦ ἔν εἰρήνη “γινομένου. ἐβούλοντο 
γὰρ σῷ Φίσιν; εἴ τινα λάβοιεν. ὑπάρχειν ἀντὶ τῶν ἔνδον. 
ἣν ἄρα τύχωσί τινες ἐφωγρημένοι. καὶ οἱ μὲν ταῦτα διε- 
yoouyro. οἱ δὲ ΠΠλαταιῇς.» ἔτι διαββουλευομένων αὐτῶν. 


trarant, cum ipfis in ipfo itinere nuntius de rebus geftis - 
allatus fuiffet, fuis fuppetias veniebant. Plataea- autem a 
Thebis feptuaginta ftadia abeft, & aqua, quae illa nocte 
coelitus deciderat, effecerat, ut iter tardius conficerent. 
Aíopus enim fluvius multus fluxerat, nec facile tranfiri 
poterat. Quare per pluviam iter facientes, fluvioque vix 
i£rale&o, fero venerunt, cum illorum milites partim qui- 
dem iam effent interfe&i, partim vero vivi detinerentur. 
Poftquam vero Thebani intellexerunt id, quod acciderat , 
Plataeenfibus, qui erant extra urbem, infidias flruxerunt. 
Nam & homines in agris erant , & fupellex, quippe quod 
hoc malum inopinatum pacis tempore contigiffet. Vole- 
bant enim , fi quem cepiflent, eum fibi eorum loco effe, 
qui in urbe detinebantur, fi qui modo vivi fupereffent , 
quos illi captos retinerent. Atque hi quidem haec in ani- 
mo habebant. Plataeenfes vero, cum illi adhuc confulta- 
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ὑποτοπήσαντες τοιοῦτόν τι ἔσεσθαι : καὶ ; δείσαντες περὶ 
τοῖς ἔξω.. κήρυκα ἐξέπεμιψαν παρὰ τοὺς Θηβαίους " 
λέγοντες ὅτι οὔτε τῶ πεποιημένα ὁσίως διάσειαν, i ἐν 
σπονδαῖς σφῶν πειραθέντες καταλαβεῖν τὴ τὴν πόλιν ΐ τά 
τε ἔξᾳ ἔλεγον αὐτοῖς μὴ ἀδικεῖν. εἰ δὲ μὴ: καὶ αὐτοὶ 
ἔφασαν αὐτῶν τοὺς ἄνδρας ὁ ἀποκτενεῖν, οὺς ἔχρυσι Cay- 
ταῖς" ἀναχρωρησάντων δὲ πάλιν ἐκ τῆς γῆς» ἀποδώσειν' 
αὐτοῖς τοὺς ἄνδρας. Θηβαῖοι μὲν ταῦτα λέγουσι: E 
ἐπομόσαι Φασὶν αὐτούς. Ἰ]λαταίῇς δ᾽ οὐχ ὁμολογοῦσι 
τοὺς ἄνδρας εὐθὺς ὑποσχέσϑαι ἀποδώσειν, ἀλλὰ λό- 
γῶν πρῶτον γενομένων; ἥν τι ; ξυμβαίνωσε καὶ ἐπομό- 
σοι οὐ ᾧασιν. ἐκ γοῦν τῆς γῆς ἀνεχώρησαν. οἱ Θηβαῖοι 
οὐδὲν adici erre οἱ δὲ Πλαταιῇς, ἐπειδὴ τῶ ἐκ τῆς 
χώρας κατὰ τάχος εἰσεκομίσαγτο, ἀπέκτειναν τοὺς ἄν- 


rent, fufpicati aliquid huiufmodi eventurum, follicitique 
de civibus, qui foris erant, caduceatorem ad Thebanos 
emiferunt, dicentes, eos neque pie feciffe ea , quae fece- 
rant, qui ftante foedere fuam urbem occupare conati ef- 
fent; ipfifque praeceperunt, ut ab iniuria & maleficio re- 
rum, quae foris erant, abflinerent. Alioqui dicebant, fo- 
re, ut ipfi quoque illorum milites interficerent , quos vi- 
vos haberent: fed fi illi ex fuo agro recederent, hos illis 
redderent. Thebani autem haec dicunt, & illos haec iure- 
iurando confirmaffe perhibent. Plataeenfes vero negant, 
fe pollicitos fuiffe, fore, ut ftatim captivos ipfis redde- 
rent : fed colloquio prius habito, fi quam compofitionem 
inter fe facere potuiffent. Negant autem, fe ullo iureiuran- 
do ufos fuiffe. (Thebani igitur ex illorum finibus, nulla 
iniuria faCta, recefferunt. Plataeenfes vero, fimulac ex 
agris omnia in urbem comportarunt, confeílim captivos 
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δρας εὐθύς. ἤσαν δὲ ξ ὀγδοήροντα καὶ ἑκατὸν οὗ Aulo 
Tég καὶ Εὐρύμαχος εἷς αὐτῶν ἥν, πρὸς ὃν ἔπραξαν οἱ οὗ 
: προδιδόντες. 
στ΄. Τοῦτο δὲ ποιήσαντες, ἔς τε τὰς .Αθήνας ἄγγε- 
λον ἔπεμπον, καὶ τοὺς νεκροὺς ὑποσ'πόγόδυς ἀπήῤασαν 
τοῖς Θηβαίοις" τώ T ἐν τῇ πόλει καθίσταντο πρὸς τὰ 
παρόντα j ἡ ἐδόκει αὑτοῖς. τοὺς δ᾽ ᾿Αὐηναίοις Ἰγγέλίη εἰ εὐ- 
fos τῶ παρὰ τῶν ΤΠλαταιέων γογενημένα᾽ xei Βοιω-, 
τῶν τε Trapa ptus ξυνέλωϊβον δι ὅσοι ἡσῶν ἐν τῇ "Arr, 
καὶ ἐς τὴν Ἰ]λάταιαν ^ ἔπεμψαν κήρυκα : κελεύοντες ai- 
τοῖς εἰπεῖν μηδὲν νεώτερον “οιειν περὶ τῶν ἀνδρῶν οὗ 
Ἔχουσι Θηβαίων. » πρὶν ἄν Ti καὶ αὐτοὶ. mirar 
περὶ αὐτῶν. οὐ γὰρ γγέλθη αὐτοῖς ὅτι τεθνηκότες εἶεν. | 
ἅμα γὰρ τῇ ἐσόδῳ “γιγνομένῃ τῶν Θηβαίων. » ὁ πρῶτος 
ἄγγελος ἐξηει" ὁ E" δεύτερος. ἄρτι νενικημένων τε καὶ 





interfecerunt: captivi autem erant numero centum & οϑο- 
ginta, & ex illis unus erat Eurymachus, cum quo prodi- 
tóres de urbe prodenda egerant. 

VI. His autem peractis, Athenas nuntium miferunt, & 
militum a fe caeforum cadavera Thebanis per inducias 
reddiderunt; & res urbanas, pro praefenti rerum flatu, 
arbitratu fuo conflituerunt. Rerum autem a Plataeenfibus 
geftarum nuntii ftatim ad Athenienfes venerunt. Quare 
Boeotos, quotquot erant in Attica, protinus comprehen- 
derunt; & praeconem Plataeam cum mandatis miferunt, 
ut ipfis denuntiaret , ne quid novi ftatuerent in Thebanos, 
quos habebant, antequam & ipfi aliquid de illis ftatuiffent: 
nondum enim illis nuntiatum fuerat, eos iam effe mortuos. 
Nam fimulac Thebani Plataeam íunt ingreffi ; primus 
nuntius exierat: at fecundus, illis iam vi&is & captis; Ft 
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᾿[υπιλημμένων xoi τῶν ὕστερον οὐδὲν ἤδεσαν. οὕτω δὴ 


οὐκ εἰδότες οἱ ᾿Αθηναῖοι à ἐπέστελλον᾽ ὁ gi κήρυξ ἀφικό- 


pene εὗρε τοὺς ἄνδρας διεφθαρμένους. καὶ μετὰ ταῦ- 
τὰ δὲ ᾿Αῥηναῖοὶ - 'στρατεύσαντερ ἐς Πλάταιαν, ciTÓV τε 
ἰσήγαγον » Xdi φρουροὺς ἐγκατέλιπον" τῶν τε ἀνθρώπων 
τοὺς ἀχρειοτάτους ξὺν γυναιξὶ καὶ παισὶν ἐξεκόμισαν. 

ζ. DU εγενημοέμου δὲ τοῦ ἐν ΠΠλαταιαὶς ἔργου, καὶ λε- 


| λυμένων λαμπρῶς τῶν σότογδῶν, οἱ ᾿Αθηναῖοι. DAP 
 σκευάζοντο ὡς πολεμήσοντες. παρεσκευάζοντο δὲ καὶ οἱ 


Λακεδιιμόνιοι καὶ οἱ ξύμμαχοι. αὐτῶν, πρεσβείας τῇ 
μέλλοντες πέρμυποιν παρὰ βασιλέα ; καὶ ἄλλοσε ἐς τοὺς 
βαρβάρους, εἴπ᾿αθέν τινα ὠφέλειαν ἤλπιζον d ἑκάτεροι. 
spon au πόλεις τε ξυμμιοιχίδες ποιούμενοι 07-204 
"σαν ἐκτὸς τῆς ἑαυτῶν δυνάμεως. καὶ ᾿Λακεδανμονίοις 


μὲν πρὸς " ταῖς αὑτοῦ ὑπαρχούσαις ἐξ Ἰταλίας καὶ 24- 


| Athenierfes nihil eorum intellexerant , quae poflea conti- 
 grunt. Sic igitur Athenienfes , rerum iftarum prorfus igma- 


ri, praeconem eo miferunt. Sed praeco cum Plataeam per- 
vemflet, viros ios comperit interfe&os. Poftea autem 
Athenienfes , cum exercitu Plataeam profecti , & frumentum 
inportarunt , & praefidium in urbe reliquerunt, & inuti- 
lfimos quofque cum feminis ac pueris exportarunt. 

VII. Hac autem re Plataeis gefía, & foederibus aperte 
ruptis, Athenienfes fe ad bellum gerendum parare coepe- - 


nnt. Lacedaemonii quoque, eorumque focii, fe ad idem 


&ipf parate coeperunt: & utrique legationes ad regem 
ἃ ad alios barbaros erant miffuri, fi quod aüxilium ali- 
cunde £e fibi adiuin&uros fperabant: & focietatem coibant 
tum dvitatibus, quae erant extra ipforum imperium. Et 
Lacedaemonii quidem , praeter illas, quas ibi in fua ditione 
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κελίας » τοῖς τἀκείνων ἑλομένοις, yaUg ἔπετάχβησαν 
σοιεσϑαι κατὰ μέγεθος 1 τῶν πόλεων, ὡς » $6 τὸν πώντα. 
ἀριθμὸν, πεντακοσίων νεῶν ἐσομένων᾽ καὶ ἀργύριον ῥητὸν: 
ἑτοιμάζειν, τά T aa ἡσυχάζοντας, καὶ ᾿Αθηναίους 
δεχομένους pus "i; ἕως ἂν ταῦτα παρασκευασιϑῇ. 
᾿Αθηναῖοι δὲ τήν τε ὑπάρχουσαν ξυμμωχίαν εξήτωζον, 
καὶ ἐς τὰ περὶ à Ἡελοπόννησον μῶλλον χρρία ἐπρεσβεύ-" 
eyro, Κέρκυραν, καὶ Κεφαλληνίαν, καὶ ᾿Λκαρνᾶνας, 
καὶ Ζ,ἀκυνθον᾽ ᾿ ὁρῶντες» εἰ σφίσι Qua. ταῦτ᾽ εἴη. [ε-᾿ 
βαίως πέριξ τὴ τὴν Πελοπόννησον καταπολεμήσοντες. 

η. Ὀλίγον τε ἐπενόουν οὐδὲν ἀμφότεροι. ; ἀλλ᾽ ἐῤ- | 
pavro ες τὸν πόλεμον. οὐκ ἀπεικότως" ἀρχόμενοι γὰρ | 
πάντες ] ὀξύτερον ἀντιλαμβάνονται. τότε δὴ καὶ γεότης 
“πολλὴ μὲν οὖσα, ἐν τῇ ΠΠελοποννήσω: πολλὴ δ᾽ ἐν ταῖς 


habebant, ahas aas naves Italiae & Siciliae civitatibus, 
quae ipforum partes fequebantur, imperarunt, quas pro 
civitatum magnitudine conficerent , ita ut univerfarum nu- 
merus & fumma effet quingentarum navium : quin etiam 
ilis imperarunt certam pecuniae fummam parare ; cetera 
quiefcentes, & Athenienfes unica navi venturos recipien- 
165, donec haec omnia effent parata. Athenienfes vero cum 
priftinos focios recenfebant , tum etiam accuratius in loca 
circa Peloponnefum legatos mittebant, in Corcyram, in 
Cephalleniam , in Acarnaniam, & Zacynthum : quia vide- 
bant, fi haec loca fibi effent amica, fe tutius circa Pelo- 
ponnefi fines bellum effe gefturos. 

VIII. Utrique autem nihil parvi animis verfabant , fed 
totis viribus in hoe bellum incumbebant: idque non iniu- 
ria. Omnes enim mortales rerum initia ardentius capeffere 
folent. Tunc vero magna iuventutis copia, quae in Pelo- 

s 





. 
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᾿Αθήναις, οὐκ ἀκουσίως ὑπὸ ἀπειρίας, ἥπτετο TOU πολέ- 
μου " τε ἄλλη Eua πᾶσα μετέωρος ἣν, ξυνιουσῶν 
τῶν πρώτων. πόλεων. καὶ πολλὰ μὲν λόγιω ἐλέγετο» 
πολλὰ δὲ χρησμολόγοι ἦδον » €i » ἐν T£ τοῖς ς μέλλουσι σολε- 
μίσειν» καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις. πόλεσιν. ἔτι δὲ Δῆλος ἔκι- 
nido πρὸ τούτων; πρότερον οὕπω cerra, aD 
εὖ Ἕλληνες μέμνηνται. ἐλέγετο δὲ καὶ ἐδόκει ἐπὶ τοῖς. 
μέλλουσι γενήσεσθαι σημήνωι. εἴτε τι ὥλλο τοιουτός- 
TUTO) ξυνέβη γενέσϑαι » πάντα ἀνεῤιτεῖτο. ἡ Ἶ. δὲ εὔνοιω 
παραπολὺ ἐποίει τῶν ἀνθρώπων μάλλον ἐς τοὺς Aaxs-. 
δαιμονίους ἄλλως τε καὶ προειπόντων ὅτι τὴν Ἑλλάδα 
ἐλευθεροῦσι. ἔῤῥωτό τε πᾶς καὶ ἰδιώτης καὶ πολίτης: 
{τι ϑύναυτο καὶ λόγῳ καὶ ἔργῳ ξυνεπιλαμβάνειν αὖ- 
τὰς, ἐν τούτῳ T$ κεκωλύσϑιαι ἐδόκει ὁ ἑκάστῳ τὰ - 


ponnefo , magna etiam, quae Athenis erat, propter rerufa 
imperitiam , non invita bellum fufcipiebat. Et tota reliqua 
Graecia animis erat ereCa, quod primae civitates concur- 
rerent, Multa quoque oracula ferebantur, multa vates ca- ' 
| nebant, tam in iis civitatibus , quae bellum erant gefturae, 
| qiam in alis, Praeterea Delus etiam paulo ante haec tre- 
 mui,quae nunquam ante, poft Graecorum memoriam, 
mota fuerat. Haec autem & dicebantur, & videbantur effe 
rerum futurarum prodigia. Et, fi qua alia huiufmodi figna 
| ante contigiffent , omnia conquirebantur. Hominum autem 
benevolentia longe maior ad Lacedaemonios inclinabát, 
praecipue quod illi Graeciam a fe in libertatem vindica- 
| Uum iri praedicaret. Ft finguli , & privati , & civitates in- 
 Ggue omni ope nitebantur, fi quo modo illos aut ver- 
| lis, aut fa&is , adiuvare poflent. Ft in eo finguli moram, 
. rebus gerendis allatam , arbitrabantur, fi ipfimet rebus ad- 
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peres " μή τις αὐτὸς παρέσται. οὕτως ὀργῇ, εἶχον οἱ 
órAécug τοὺς" ᾿Αθηναίους » οἱ μὲν, τῆς ἀρχῆς ἄπολυθηναι 
βουλόμενοι » οἱ δὲ, μὴ ἀρχθωσι Φοβούμενοι. Tap SU 
μὲν οὖν καὶ γνώμῃ τοιαύτῃ ὥρμηντο. 
9΄. Ἰϊόλεις δ᾽ ἑκάτεροι τώσϑ᾽ ἔχοντες ξυμμάχευς $ £c 
τὸν πόλεμον καθίσταντο. Λακεδαιμονίων μὲν oi ξύμ- 
i OUR . Πελοποννήσιοι μὲν οἱ ἐντὸς ir uo πάντες " 
TT Ay ᾿Αργείων: καὶ ᾿Αχαιῶν. τούτοις δ᾽ ἐς ἀμφοτέρους 
Φιλία t ἥν. . ΤΙρλληνῆς δὲ ᾿Αχαιῶν μ μόνοι ξυνεπολέμουν το- 
πρῶτον: ἔπειτα δὲ ὕστερον καὶ ὥπαντες. ἔξω δὲ ΠΠελο- 
ποννήσου. Μεγαρῇς.. Ax ài, Βοιωτοὶ. Φωκῆς, Ap- 
πρακιῶται ; «Λευκάδιοι, ce τόύτων. ναυτικὸν 
σταρείχοντο ἹΚορώϑθιοι , Μεγαρῇς , “Σικυώνιοι, ΤΠ] λληνῆς. 
ἬἨλεϊοι, ᾿Αμπρωκιῶται, Λευκάδιοι' ἱππέας δὲ, Βοιω- 


miniflrandis non interfuiffent. Ea erat indignatio , qua ple- 
rique in Athenienfes ferebantur: alii quidem, quod impe- - 
rio, quo ab illis premebantur, fe liberari cuperent; alii - 
vero , quod metuerent, ne illorum imperio parere coge- 
rentur. Hoc igitur apparatu, atque his animis ad bellum 
utrique concitati ferebantur. 

IX. Utrique autem hae civitates . fociae fuerunt, cum 
bellum gerere coeperunt. Atque Lacedaemoniorum quidem 
hi fuere focii : omnes Peloponnefii , qui funt intra Ifthmum, 
praeter Árgivos , & Achaeos. His enim amicitia cum utrif- 
que intercedebat. Soli autem ex Achaeis Pellenenfes pri- 
mum Lacedaemonios in bello gerendo adiuverunt , poftea 
vero & ceteri omnes idem fecerunt. At extra Peloponne- 
fum, Megarenfes, Locri, Boeoti, Phocenfes, Ambracio- 
tae, Leucadit, ÀnaGorii. Ex his Corinthii, Megarenfes , 
Sicyonii, Pellenenfes, Elei, Ambraciotae , Leucadii claffem 
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rà Φωκῆς, Λοκροί. αἱ δ᾽ ἄλλαι πόλεις πεξὸν 7apti- 
ay. αὕτη μὲν Λακεδαιμονίων ξυμμαχία. ᾿Αθηναίων δὲ, 
Xii, Λέσβιοι, Πλαταήϊς, Μεσσήνιοι οἱ εν Ναυπά- 
χτῷ: ᾿Ακαρνάνων οἱ πλείους. Κερκυραῖοι, Ζακύνθιοι, 
xdi ἄλλαι πόλεις οἱ ὑποτελεῖς οὐσωι ἔν ἐόνεσι τοσοισόε᾽ 
Καρία ἡ ἡ ἐπὶ 3 ϑαλάσσῃ;» Δωριῆς Καρσὶ πρόσοικοι. Ἴω- 
ya, Ἑλλήσποντος. τῶ ἐπὶ )ρῴκης » γῆσοι ὅσαι ἐντὸς 
Πελοποννήσου , καὶ Κρήτης πρὸς ἥλιον ἀνίσχοντα" σά- 
σαι αἱ ἄλλαι ΚΚυκλάδες,. πλὴν ήλου, καὶ Θηρας. 
τούτων VAUUTAXBV παρείχοντο Xo , Λέσβιοι, Κερκυραῖοι : 
οἱ δ᾽ ἄλλοι πεζὸν καὶ χρήματα. ξυμμαχία μὲν. αὕτη 
ἑκατέρων καὶ παρασκευὴ ἐς τὸν πόλεμον ἥν. 

(. Οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι μετὼ τὼ ἐν 1Ἰλαταιαὶς εὖὐ- 
Ἢ περιήγγελλον κατὰ τὴν Πελοπόννησον. καὶ τὴν ἔξω 


ilis praebuerunt: equitatum Boeoti , Phocenfes , & Locri: 
cterae vero civitates peditatum fuppeditarunt. Atque hi 
quidem fuere Lacedaemoniorum focii, Athenienfium vero, 


Chii, Lesbii , Plataeenfes , Meffemi , qui Naupa&tum inco- 


lunt, Acarnanum plerique, Corcyraei , Zacynthii , & aliae 
Gvitates, quae inter tot nationes Áthenienfibus erant ve- 
Gigales: Caria, quae ad mare eft fita, Dorienfes Caribus 
$mtimi, Ionia, Hellefpontus, Thraciae urbes, ὃς infula- 
rum quotquot intra Peloponnefum & Cretam ad folem 
erientem vérgunt, & ceterae omnes Cyclades, exceptis 
Melo & Thera. Ex his naves praebuerunt Chii, Lesbii , 
Corcyraei; ceteri vero peditatum & pecunias. Atque hi 
fuerunt utrorumque focii, & apparatus ad bellum. 

X. Lacedaemonii vero, poft haec ad Plataeas gefta, 
continuo nuntiis miflis circa Peloponnefum & agrum fo- 


calem, qui extra Peloponnefum erat , imperarunt civita- 
Thucydid. Vol. 11, 


Ἃ 
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ξυμμαχίδα στρατιὰν παρασκευάζεσθαι ταῖς πόλεσιν 
τά τε ἐπιτήδειω; οἷα εἰκὸς ἐπὶ ἔξοδον ἔκδημεον € ἔχειν, ὡς 
ἐσβαλοῦντες i ες τὴν ᾿Αττικήν. ἐπειδὴ δὲ ἑκάστας ἕτοιμα 
γίγνοιτο: κωτὸ τὸν χρόνον τὸν εἰρημένον, ξυνηεσαν τὰ τὰ δύο 
μέρη ἀπὸ πόλεως ἑκάστης ἔς τὸν y ἰσϑιμόν. καὶ ἐπειδὴ 
σἂν τὸ στράτευμα ξυνειλεγμένον v ἥν» ᾿Αρχίδαμος ὁ ὁ βα- 
σιλεὺς τῶν Λακεδαιμονίων » ὅσπερ ἡγεῖτο τῆς ἐξόδου 
'ταύτης, ξυγκαλέσας τοὺς στρατηγοὺς τῶν πόλεων πα-- 
σῶν, καὶ τοὺς μάλιστα ἐν τέλει» καὶ ἀξιολογωτάτους 
παρεῖναι. τοιάδε ἔλεξεν. 

ix. ANAPEZ Πελοποννήσιοι, x καὶ οἱ | ξύμμαχοι, καὶ 
οἱ ποωτέρες ἡμῶν πολλὰς στρατείως καὶ ἐν αὐτῇ τῇ: 7 1«- 
λοποννήσωῳ καὶ ἔξω ὁ ἐποιήσαντο » καὶ ἡμῶν αὐτῶν. vt 
πρεσβύτεροι οὐκ ἄπειροι πολέμων εἰσίν᾽ ὅμως δὲ τῆσδε 
οὔπω μείζονα παρωσκευὴν ἔχοντες ἐξήλθομεν' ἀλλὰ καὶ 


tibus, ut pararent exercitum, & res neceffarias , quemad- 


modum parare decebat ad expeditionem faciendam. extra 
Peloponnefi fines , ut irruptionem in Átticam fa&uri. Poft- 
quam autem fingulis ad praefticutam diem parata fuerunt, 
ex fingulis civitatibus duae partes ad Iflhmum convene- 
tunt. Omnibufque copiis iam in unum locum coa&is , Ar- 
chidamus Lacedaemoniorum rex, huius expeditionis dux, 
convocatis omnium civitatum praetoribus, & qui fumma 
dignitate praediti forent, quofve maxime conveniebat ad- 
effe, in hunc modum eft locutus. | 

XL NosTRI quoque maiores, viri Peloponnefii & focii , 
multas expeditiones tum in ipfa Peloponnefo , tum extra eam fe- 
cerunt; & qui de. nobis ipfis aetate fünt provetliore , rerum belli- 
carum non funt imperiti: verumtamen nunquam cum apparatu , 
qui effet hoc maior , fumus egre[i.. Quin etiam. adverfus poten- 
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i πόλιν. ᾿ϑυνατωτάτην Yo τ ἐρχόμεθω, καὶ αὐτοὶ πλεῖ- 
στοι καὶ ἄριστοι στρατεύοντες. δίκαιον οὖν ἡμᾶς porre 
τῶν πατέρων χείρους Φαίνεσιϑαι ; pire ἡμῶν αὐτῶν τῆς 
δ τς ᾿υδεεστέρους. 5 γὰρ Ἑλλὰς πᾶσα τῇδε τῇ ὁρμῇ 
ἐπήρται. καὶ προσέχει τὴν γνώμην , εὐγοιαν ἐχουσω, διὰ 
τὸ ᾿Αδηναίων ἔχθος πρᾶξαι ἡ ἡμῶς ὁ ὼ ἐπινοοῦμεν, οὔκουν 
χρὴ, € eme καὶ δυκόυμεν πλήθει i EIE VGU , Καὶ ἀσφάλεια 
πολλὴ εἶναι μὴ ἂν ἐλθεὶν τοὺς ἐναντίους ἡμῖν διὰ μάχης, 
τούτων Sex ἀμελέστερόν τί παρεσκευασμένους χωρεῖν. 
ἄλλα καὶ πόλεως ἐκώστης ἡγεμόνα καὶ στρατιώτην τὸ 
καῇ αὐτὸν ἀεὶ à προσδέχεσθαι à ἐς κίνδυνόν τινα ἥξειν. ἄδη- 
λα γὰρ TÀ τῶν αλέμων, καὶ ἐξ ὀλίγου τὰ πολλὰ ᾿ 
καὶ di ὀργῆς. αἱ ἐπιχειρήσεις γίγνονται. πολλάκις τὲ τὸ 
ἔλασσον πλῆδος δεδιὸς, ὦ aptum ἡμύγατο τοὺς π'λέονας. 


üfimam civitatem nune proficifcimur , & nos ipfi cum maximo 
6 robufliffimo exercitu bellum illi inferimus. Aiquum igitur eft, 
nos neque maioribus deteriores effe , neque inferiores gloria, quae 
de nobis paffim circumfertur. (Nam univerfa Graecia hoc motu 
mentes exfpetlatione eretlas habet, ac animum advertit , fperat- 
que propter odium, quo thenienfes perfequitur, nos ex animi 
Καμπεῖα rem gefluros. Quamvis igitur alicui videamur vel maxi- 
mo cum exercitu contra ho(les proficifci , quamvis etiam illud 
prapetodum pro comperto videatur habendum , eos nobifcum ma. 
aus cenferere non aufuros : non tamen ideo oportet nos. negligen- 
tius infltru&fos cum illis manus conferere, fed & uniufcuiufque civi- 
tatis tam ducem , quam militem , in. fuo agmine femper ex[petlare 
aliquem in difcrimen efe venturum. Nam conditio bellorum eft 
anceps , 6 plerumque a. parva manu € magno animi ardore pri- 
mi impetus fiunt: faepe etiam. minor manus , quae timet, maio- 
mm forzus propulfavit , quod propter hoflis contemtionem e[Jet 
Ba 
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διὰ τὸ καταφρονοῦντας, ἀπαρασκεύους γενέσιϑιαι. - xp 
δὲ ἀεὶ ἐν τῇ πολεμίῳ, τῇ μὲν γνώμῃ ϑαρσαλέους στρω- 
τεύειν τῷ jf ἔργῳ» δεδιότας παρεσκευάσαας. οἱ οὕτω γὰρ 
πρός TÉ τὸ ἐπιέναι τοῖς ἐγωντίοις εὐψυχότατοι ἃ ἂν εἶεν. 
πρός τε τὸ ἐπιχειρεῖσιθαι ἀσφαλέστατοι. ἡ ἡμεῖς δὲ οὐδ᾽ 
ἐπὶ ἀδύνατον ἀμύνεσθαι οὕτω πόλιν ἐρχόμεθα, ὁ ἀλλὰ 
τοὶς πασιν ἄριστα παρεσκευωσμένην. ὥστε pn καὶ 
map ἐλπίζειν διὰ | μάχης ἰέναι αὐτοὺς. εἰ μὴ καὶ γὺν 
ὥρμηνται» ἐν ᾧ οὕπω πάρεσμεν. ἀλλ᾽ ὅταν ἐν τῇ γῇ 
ὁρῶσιν ἡμῶς δηοῦντάς τε καὶ τἀκείνων Φθείροντας. πᾶσι 
γὰρ» ἐν τοῖς ὄμμασι καὶ. ἐν τῷ παραυτίκα ὁρᾶν πά- 
σχεντάς τι ἄηθες , ὀργὴ προσπίπτει" καὶ οἱ λογισμῶ 
ἐλώχιστω χρώμενοι » ϑυμῷ πλεῖστα ἐς ἔργον xaáí- 
στανται. ᾿Αθηναίους δὲ καὶ πλέον τὶ τῶν ἄλλων εἰκὸς 
TOUTO ὅασαι. ói ἄρχειν τε τῶν ἄλλων ἀξιοῦσι. καὶ 
ἐπιόντες τὴν τῶν πέλας δηοὺν μῶλλον ἢ τὴν ἑαυτῶν ὁρῶν. 


imparata. Oportet autem in hoflili agro. milites adiit quider 
femper effe confidentibus : at ad rem gerendam , cur metu paratos 
effe. «ἘΞ enim & ad invadendos hofles animis erunt paratiffimi , 
€ adverfus hoflium conatus ac impetum munitiffimi. Nos vero 
adverfus civitatem. proficifcimur, quae non eft adeo infirma , ut 
bellum. illatum. propulfare nequeat ; fed quae rebus omnibus eft 
optime inflru&la. Quare omnino credendum efl, illos pugnam no- 
bifcum e[fe commiffuros , licet iam fefe non moveant, cum non- 
dum in ipforum agro fumus , at cum res fuas in agro a nobis 
caedi ac. vaflari viderint. Ira enim invadit. omnes ,. qui fuarum 
rerum. aliguam repentinam ac. infolitam cladem in fuo confpettu 
cernunt ; 6 qui ratione. minimum utuntur , fummo animi. impetu 
rem aggrediuntur, Veriftrnile autem efl, Athenienfes omnium ma- 
xime hoc fatturos , qui cenfent, fe dignos effe, qui aliis imperent, 
«. 
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ὡς οὖν ἐπὶ τοσαύτην “πόλιν στρατεύοντες, καὶ μεγίστην. 
δῦξαν οἰσόμενοι τοῖς τε προγόνοις καὶ. vj pay αὐτοὶς. em 
ἀμφότερα. ἐκ τῶν ἀποβαινόντων, eri 07r0L ἂν τις. 
ἥγηται, κόσμον καὶ φυλακὴν περὶ “παντὸς ποιούμενοι , 
καὶ τῶ παραγγελλόμενα ὀξέως δεχόμενοι. κάλλιστον 
γὰρ τόδε καὶ ἀσφαλέστατον, πολλοὺς ὄντας ἑνὶ κόσμῳ: 
Χχρωμένουρ Φαίνεσϑαι. 

β΄. Τοσαῦτα εἰπὼν καὶ διαλύσας τὸ τὸν ξύλλογον ὃ à 

᾿Αρχίδαμος , ΝΜελήσιχτον πρῶτον ἀποστέλλει -ς τὰς 
᾿Αβήνας. τὸ τὸν Διακρίτου , ἄνδρ a ; Σπαρτιάτην, eT ἄρα 
μᾶλλον t ἐνδοῖεν οἱ ᾿Αθηναῖοι, ὁ ὁρώντες agn cas ty ὁδῷ ài ὄν- 
τάς. οἱ δὲ οὐ προσεδέξαντο αὐτὰν ἐς τὴν πάλην n dE 
τὸ κοινόν. ἥν γὰρ ἸΠερικλέους γνώμη πρότερον νενωοή--: 
XUid ; κήρυκα καὶ à πρεσβείαν μὴ προσδέχεαϑαι, Λακε- 
ῥαιμονίων ε 15 δλευ μένον. ἀποπέμπουσιν οὖν αὐτὸν 


€ armis infeflis: aliorum agros vaftent. potius , quem fuum. cer- 
nant. Cum igitur tantae. civitati bellum. inferamus , 6 maximam 
gloriam tam noftris maioribus , quam nobis ipfis allaturi fimus, 
in Utramque eventus partem ; fequimini , quocunque vos aliquis 
duxerit , ordinis comfervationem & cuflodiam plurimi. facientes , 
6 imperata celeriter excipientes. Hoc enim ef pulcherrimum & tu- 
Dfunum, f£ , cum magnus e(t militum numerus, omnes tamen ean« 
dem miluarerz. difciplinam fervantes cernantur. 

XII. Archidamus haec tantum locutus, ὅς, dimiffo con- 
dlio, primo Melefippum Diacriti filium , virum Sparta- 
num, Athenas mifit , ut exploraret, fi forte Athenienfes de 
fua pertinacia remitterent, cum fe in itinere iam viderent. 
lli vero nec in urbem , nec in publicum eum admiferunt. 
Periclis enim fententia iam ante obtinuerat , ut neque ca- 


duceatorem,,; neque legatum Lacedaemoniorum admitte- 
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πρὶν ἀκοῦσαι » καὶ ἐκέλευον ἐκτὸς ὅρων εἶναι αὐδημερόν' 
Τό » τῇ λοιστὸν ἀναχρυρήσαντας ὀπὶ τὰ σφέτερα αὐτῶν. 
ἥν τι βούλωνται, πρεσβεύεσϑαι. ξυμαέμαουσί ’ τε τῷ 
Μελησίππῳ à yay, ὅπως μηδενὶ ξυγγένηται." ὁ δὲ, 
ἐπειδὴ ἐπὶ τοῖς ὁρίοις, ἐγένετο » X2 ἔμελλε διαλύεσϑα.,. 
τοσόνδε. εἰπὼν ἐπορεύετο » ὅτι ἥδε ἡ ἡμέρα τοῖς Ἕλλησι 
μεγάλων κακῶν ἄρξει. ὦ ὡς δὲ ἀφίκετο ἐς τὸ στρατόπε- 
doy καὶ ἔγνω ὃ ᾿Αρχίδωμος 5 ὅτι οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐδέν σω ἐν- 
δώσουσιν. eura) dX d agas. τῶ στρατῷ προὐχώρει ἃς τὴν 
γὴν. αὐτῶν. Βοιωτοὶ δὲ μέρος μὲν τὸ σφέτερον καὶ τοὺς 
ἱππέας παρείχρντο ΤΠελοποννησίοις ξυστρατεύειν' τοὶς δὲ 
λειπομένοις ἐς [Πλάταιαν ἐλθόντες, τὴν yn ἐδγουν. 

ιγ΄. Ἔτι δὲ τῶν Πελοποννησίων ξνλλεγομένων τε ἔς 
τὸν ἰσιϑ μὸν) καὶ ἐν ὁδί ὄντων y πρὶν ἐσβαλεῖν ἐς τὴν Av- 


rent, fi exercitum eduxiffent. Illum igitur remiferunt , an- 
tequam audirent, & illo ipío die finibus excedere iufle- 
runt: fi quid in pefterum vellent, in fua prius regreffi , 
legatos mitterent. Huic etiam addiderunt, qui eum dedu- 
cerent, ne cum quoquam colloqueretur. Ille vero, cum 
ad Atticae fines perveniffet, ὃς iamiam difceffurus effet, 
hoc tantum locutus abit: Hic dies ingentium malorüm 
Graecis erit initium. Cum autem ad caftra rediiffet, & 
Archidamus cognoviffet, Athenieníes de fua pertinacia ni- 
hil amplius remiffuros; ita demum, motis caftris, cum exer- 
citu in ipforum agrum eft profedus, Boeoti vero fuam 
quidem militum partem, & equites Peloponnefiis dederunt, 
ut illos ad bellum fequerentur: cum reliquis vero ad Pla-. 
taeam profecti, agrum eius vaftare coeperunt. | 
XIII. Dum artem Peloponnefiorum copiae in Ifthmum, - 
adhuc cogerentur, & in ipfo. itinere effent ,,agtequam i 
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TIX2V ; Tepisoone à 0 Ξανθίππου στρατηγὸς ὧν ᾿Αϑηναίων, 
δέκατος αὐτὸς. ὡς ἔγνω τὴν ἐσίβολὴν ὁ ἐσομένην, ὑπότο- 
πήσας, ὅτι ᾿Αρχίδαμος ἀὐτῳ ξένος ὧν ἐτύγχανε: μὴ 
πελλάκις ἢ αὐτὸς ἰδίῳ βουλόμενος. ᾿χαρίζεσιϑαι , τοὺς 
ἀγροὺς aitov παραλίπῃ. ; καὶ μὴ δηώσῃ. ἢ ἢ καὶ, Λακε- 
δαιμονίων κελευσάντων: ἐπὶ δαβολῇ τῇ ἑωυτοῦ γίνηται 
τοῦτο. ὥσπερ καὶ τὰ ἄγη ἐλαύγειν poems ἕγεκώ ἐκεί- 
ψου" προηγόρευε τοῖς ᾿Αθηναίοις t ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. ὅτι Δρ- 
χίδαμος μέν οἱ ξένος €, οὐ μέντοι ἐπὶ κακῷ 7 τῆς 
πόλεως γένοιτο τοὺς δ᾽ ἀγροὺς τοὺς ἑαυτοῦ καὶ οἰκίας 
ἣν ἄρω μὴ δηώσωσιν ei πολέμιοι, ὥσπερ καὶ τὰ τῶν 
ἄλλων; ἀφίησιν αὐτὰ δημόδιω εἶναι» καὶ à μηδεμίαν οἱ 
ὑποψίαν xaTa ταῦτα γίγνεσθαι. πάρήνει δὲ καὶ περὶ 
τῶν παρόντων ario καὶ -πρότερον : παρωσκευώξεσιιαί, 
τε ἐς τὸν πόλεμον; καὶ τῶ ἔκ τῶν ἀγρῶν ἐσκομίζεσιϑι αι" 


Atticam irrumperent , Pericles; Xanthippi fihus , Athenien- 
fium dux, decimus ipfe , ut cognovit , irruptionem in Át- 
ticam fa&tum iri ; fufpicatus fore, ut Archidamus, qui ipfius 
erat hofpes, aut ipfe privatim , quod amico gratificari vel- 
let, fuos agros faepius praeteriret, ac intaCtos relinque- 
ret, aut etiam Lacedaemoniorum iuffu, ad invidiam fibi 
conflandam , hoc faceret, (quemadmodum eiufdem quo- 
que caufa piacula tolli ante iufferant) Athenienfibus in 
concione praedixit, quod fibi hofpes aliquando effet Ar- 
chidamus, non fore tamen id malo reipublicae: fe vero 
agros villafque fuas, fi non , ut ceterorum civium , ab ho- 
fibus vaftarentur, finere reipublicae effe? nec propterea 
fe in ullam füfpicionem vocandum effe. Quod autem ad 
res praefentes attinebat, eadem , quae & ante, fuafit ; ut 


& fe ad bellum pararent, & omnem fupelle&tilem ex agris 
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$c τε τὴν μάχην μὴ ἐπεξιέναι ; ἀλλὰ τὴν “πόλιν ᾿σελ- 
δόντας Φυλάσσειν' καὶ τὸ ναυτικὸν » ἥπερ ἰσχύουσιν " 


ἐξαρτύεσθιαν τώ TÉ τῶν ξυμμάχων dia χειρὸς ἔχειν' 

λέγων τὴν ἰσχὼν αὐτοῖς ἀπὸ τούτων εἶναι τῶν χρημάζων 
τῆς προσόδου » τὰ δὲ πολλὰ τοῦ πολέμου. γνώμη xcti 
χρημάτων περιουσίᾳ κρατεῖσθαι, ϑαρσεῖν τε ἐκέλευε, 
προσιόντων μὲν ἑξακοσίων ταλάντων ὡς ἐπιτοπολὺ Φό- 
ρου κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἀπὸ τῶν ξυμμώχων τῇ πόλει, ἄνευ 
τῆς ἄλλης προσόδου, à ὑπαρχόντων δὲ ἐν τῇ ἀκροπόλει ἔτι 
τότε ἀργυρίου ἐπισήμου ἑξακισχιλίων ταλώντων. τὰ 
γὰρ πλεῖστα 2 τριακοσίων ἀποδέοντα μύρια ἐγένετο , 
ἀφ᾽ ὧν ξς τετὰ προπύλαια τῆς ἀκροπόλεως, καὶ τἄλ-- 
λα οἰκοδοριήματα., καὶ ἔς 11οτίδαιαν, ἀπανηλώθη. χω- 
pis δε, χρυσίου ἀσήμου καὶ ἀργυρίου, ἐν τε ἀναδήμασιν 
. in üben comportarent; neque ad proelium egrederentur, 
. dedin urbem ingreffi tuerentur; δὲ claffem, qua pollebant, 
inflruerent ; δὲ fociorum res manu tenerent , ipfofque in 
officio ac fide continerent : docens, eorum potentiam fitam 
effe in veCtigalibus , quae a fociis pendebantur , & pleraf- 
que belli partes confilio δὲ pecuniarum copia obtineri. eoí- 
que confidere iubebat , tum quod propemodum fexcenta 
talenta quotannis a focis pro tributo reipublicae pende- 
rentur, praeter alios proventus ; tum enam, quod vel tunc 
fex millia talentorum argenti fignati in arce adhuc effent. 
Nam maxima pecuniae fumma, quae fuerat in aerario , 
fuerant decem milla talentorum, trecentis minus; unde 
pars detra&a eff, quae in arcis propylaea, & alia aedifi- 
cia, & in Potidaeam, ac in ftipendium eorum, qui eam 
obfidebant , fuit infumta. Praeterea vero auri & argenti 
non fignati, cum in privatis, tum in publicis donariis, & 


^ 
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ἰδίοις καὶ δημοσίοις. xa ὅσω iepa συοεύη περί τε τὰς 
πομπὰς καὶ τοὺς ἀγώνας, “καὶ σκυλα Μηδικὰ, καὶ 
εἴτι τοιουτότροπον A οὐκ ἐλώσσόνος ἤν ἢ πεντακοσίων τῶ- 
λάντων. ἔτι δὲ καὶ τὰ ἔκ, τῶν ἄλλων ἱερῶν προσετίθει 
χρήματα οὐκ ὀλίγα. , οἷς χρήσεσϑαι αὐτούς" καὶ ἣν 
vráyo ἐξείργωντωι πάντων, καὶ αὐτῆς τῆς. Θεοῦ Toi 
περεκει μένοις χρυαίοις. ἀπέφαινε δ᾽ e ἐχον τὸ ἄγαλμα 
τεσσαράκοντα τάλαγτα σταθμὸν χρυσίου ἀπέφθου , 
καὶ περιαιρετὸν εἶναι eara χρησαμένους τε ETÀ σωτηρίᾳ. 
ἔφη aqaa. μὴ ἐλώσσω arri TAI TIT πάλι. χρή- 
μασι μὲν οὖν οὕτως ἐθάρσυνεν αὐτούς. ὁπλίτας δὲ τρίσ-- 
χιλίους xai, μυρίως εἶνωι, ἄνευ τῶν ἐν τοῖς Φρουρίοις ; 
καὶ τῶν y παρ ᾿ἔπαλξιν εξακισχιλίων. καὶ μυρίων. ( roc- 
οὔτοι γὰρ ἐφύλασσον τοπρῶτον » ὁπότε οἱ πολέμιοι £g-- 


facra vafa, quotquot vel pompis vel certaminibus fervie- 
bant , & Medica fpolia, & fi quid aliud huiufmodi erat , non 
minoris erant, quam quingentorum talentorüm. Praeterea 
addebat étiam ex aliis templis non exiguas pecunias , quibus 
eos ufuros dicebat: & , fi harum omnium ufu omnino pro- 
hiberentur , aureis etiam ornamentis , quibus ipfius Deae 
fimulacrum circumdatum erat , ipfos uti poffe demonftra- 
bat. Confirmabat autem, illud fimulacrum habete auri pu- 
riffimi pondus quadraginta talentorum , totumque eximi 
poffe: & poftquam falutis caufa ufi fuiffent, dicebat opor- 
tere non minus auri pondus reftituere. Quod igitur ad pe- 
cunias attinet, illos hoc modo confidere iubebat. Praeterea 
effe tredecim millia gravis armaturae militum , praeter il- 
los, qui in praefidis & in propugnaculis erant, qui nu- 
mero erant fexdecim millia, ( Tot enim initio excubabant, 
cum hoftes irruptionem fecerunt, cum ex fenioribus , turma 
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βάλοιεν, à ἀπό τε τῶν πρεσβυτάτων καὶ τῶν νεωτάτων». 
καὶ μετοίκων, ὅσοι ὁπιλῖται ἤσαν. τοῦ τε γὰρ Φαληρι- 
κου τείχους στάδιοι 9 "ray πέντε καὶ vpiisayrie ὀγρὸς τὸν 
κύκλον TOU dirti » καὶ αὐτοῦ τοῦ κύμλου Τὸ των τόν ! 
σύμενον τρῶς καὶ i τεσσαράκοντῶ. ἔστι δὲ αὐτοῦ ὃ καὶ 
| ἀφύλακτον »» τὸ μεταξὺ τοῦ τὲ paseo καὶ τοῦ Da- 
ληρικοῦ. τὰ, δὲ μακρὰ T6201 "is Ty Tipus, τεῦσα- 
βάκοντα σταδίων, ὧν τὸ ἔξωθεν ἐτηρεῖτὸ. Mel τοῦ v He- 
ρωιέως ξὺν Μουνυχία , ἑξήκοντα μὲν στωδίων à ἅπας, 
περίβολος». τὸ d" ἐν Φυλώκῇῃ « ὃν» m ἥμισυ τούτου ) i “π- 
πέας d' ἀπέφαινε διακοσίους καὶ χιλίους, ii ὑχποτο- 
Eran, ec aaodíouc δὲ καὶ χρλίους τοξότας καὶ τριήρεις 
τὰς πλωίμους τρισιροσίας. ταῦτα γὰρ ὑπηρχεν ᾿Δύη- | 
γοέοις » «ci οὐκ ἐλάσσω €X2 Te, τούτων, ὅτε ἡ ἐσίβολὴ 


ex iunioribus ὅς inquilinis, quotquot erant armati. Nam 
Phalerici rhuri Yongitudo, erat triginta & quinque ftadiorum 
ufque δὰ urbi$ ambitum, & ipfius ambitus ea pars, quae 
cuftodiebatur, erat trium & quadraginta ftadiorum. Nam 
& quaedam eius pars nullis cuftodiis fervabatur, illa vide- 
licet , quae inter longum murum ὃς Phalericum eràt media. 
Longi vero muri ad Piraeeum ufque quadraginta ftadio- 
rum longitudinem habebant, quorum inurorum extérnae 
partes cuftodiebantur. Et ipfius quidem Pirzeei una cum Mu- 
nychia univerfüs ambitus erat fexaginta ftadiorum: pars 
^ vero, quae cuftodiebatur, huius erat dithidium. ) Demon- 
flrabat etiam , effe mille & ducentos equites , cum equeítri- 
bus fagittariis , praeterea mille & fexcentos pede(tres fa- 
gittarios , & trecentas expeditas triremes. Haec enim omnía, 
& non pauciora horum fingula, Athenienfibus fuppete- 
bant , cum Peloponnefii primum irruptionem erant factu- 
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surgir ἔμελλε Πελοποωνησίων. soo Dau ιν Uc ὃς τὸν 
πόλεμον. παθίσταντο. ἔ, ἐλεγε δὲ καὶ ἄλλα οἷά a εἰώθει 
Tops ἐς ὡποδειξιντου v περιέσεσθαι τῷ πολέμῳ. 

4j". Oi δὲ ᾿Αθηναῖοι ἀκούσαντες ἀνεπείθοντό risa) 
ἐσεκομέζοντο à ἔχ, τῶν ὠγρῶν παΐδας καὶ γυναῖκας, καὶ 
τὴν ἄλλην κατασχευὴν ἢ » xaT οἶνοὸν ἔχρώντϑ » καὶ αὐτῶν 
τῶν οἰκεῶν καθαιροῦντες. τὴν ξύλωσιν. πρόβατα δὲ καὶ 
ὑποζύγια i ἐς τὴν Εὔβοιαν δεπέμψαντο, καὶ ἐς τὰς νή- ; 
σους τὰς ἐπικειμένας. χαλεπῶς δὲ αὐτοὺς , dia, τὸ avs 
εἰωθέγαι τοὺς πολλοὺς ἐν τοῖς ἀγροὶς διαιτασιθωι» ἡ 
ἀνάστασις ἐγίγνετο. 

i£. Ξυνεβεβήκει δὲ s ἀπὸ τὸ πάνυ- ἀρχαίου ἑτέρων 
μᾶλλον ᾿Αθηναίοις τοῦτο. ἐπὶ γὰρ Késporos d Ta 
πρώτων βαφιλέων ἡ " ᾿Αττρο i ἐς Θισέα ἀεὶ κατὰ πό- 
λεις ὠκεῖτον πρυτανεϊώ τε ἐχρυσώ καὶ "Αρχωντας' καὶ 


ri, & cum bellum fufceperunt. Alia quoque Pericles re4 
cenfebat, quemadmodum confueverat , ut Athenienfes bel. 
lo fuperiores fore demonftraret. ᾿΄“- 

XIV. Athenienfes vero, his auditis, eius e fe- 
cuti funt, ὅς in urbem ex agris comportarunt liberos ; 
coniuges, & reliquam íüpelle&ilem, qua domi uteban- 
tur; quin etiam ipía aedificiorum deftru&orum tigna abf- 
portarunt: pecora quoque & iumenta in Euboeam , & 
Grcumiacentes infulas tranfmiferunt. Haec autem migratio 
ipis permolefta accidit, propterea quod plerique in agris 
femper degere confueverant. 

XV. Haec autem confuetudo vel a pervetuftis ufque — 
temporibus magis apud Athenienfes , quam alios, invalue- 
ra. Nam füb Gecrope, illifque prifcis ad Thefeum ufque 
regibus, Attica femper oppidatim incolebatur, curias δέ 
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ὑσύότε μή τι δείσειαν, οὐ ξυγήεσαν βουλευσόμενοι ὦ ᾿ς τὸν 
βασιλέᾳ; ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἑκώστοι ἐπολιτεύοντο καὶ ἐβου- 
λεύοντο. καί τινες καὶ ἐπολέμησάν ποτε αὐτῶν, ὥσπερ 
καὶ, Ἐλευσίνιοι μετ᾽ Εὐμόλπου πρὸς Ἐρεχθέα. ἐπειδὴ 
δὲ Θησεὺς ἐβασίλευσε » γενόμενος μετὰ τοῦ V ξυνετοῦ x6 
δυνατὸς τά τε ἄλλα δεκόσμησε τὴ τὴν χώραν. , καὶ κατα- 
λύσας τῶν ἄλλων πόλεων τῷ τε βουλευτήρια καὶ τὰς 
ἀρχὼς » ἔς τὴν γῦν πόλιν οὖσαν, ἣν βουλευτήριον ἀποδείξας 
καὶ πρυτανεῖον, ξυνῴκισε πάνταρ' καὶ γεμιομένους τὰ 
αὑτῶν ἑκάστους j ἅπερ καὶ προτοῦ, ἠνάγκασε μιῶ στόξΞ 
λει ταύτῃ χρῆσθαι ; d amrayray ἤδη ξυντελούντων i ἐς 
αὐτὴν, μεγάλη γενομένη, παρεδόθη x ὑπὸ Θησέως τοῖς 
ἐπειτῶ. καὶ ξυνοίκιω ἐξ ε ἐκείνου ᾿Αθηναῖοι € en καὶ γὺν τῷ 

Deo) ὃ ἑορτὴν δημοτελῆ ποιοῦσι. τὸ δὲ πρὸ τούτου, ἡ ἀνερό- | 


magiflratus habens: & , cum nihil timebant, ad regem 
non conveniebant, de republica confultaturi; fed per fe 
quique fuam rempublicam adminiftrabant , & confiültabant. 
Quin etiam eorum nonnulli, ut Eleufinii, cum Eumolpo 
bellum adverfus Erechtheum. olim gefferunt. Thefeus vero, 
poftquam regnare coepit, cum effet vir non folum pru- 
dens, fed etiam potens, tum aliis in rebus hanc regionem 
excoluit, tum etiam ceterorum oppidorum curias & ma- 
giftratus fuftulit; &, una curia, unoque confilio confti- 
tuto , in eam civitatem, quae nunc eft, omnes coégit. Et 
fingulos, res fuas, ut ante, poffidentes, uti compulit hac 
una civitate , quam. (cum omnes in eam iam convenirent, 
& pecuniam ad ufus publicos conferrent) Thefeus magnis 
opibus auctam íuis pofteris tradidit. Et ab illo tempore 
Athenienfes nunc etiam diem feftum , nomine Synoecia, 
in Deae honorem publice agunt. Ante enum illa, quae 
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TONS » γὺν οὖσω, πόλις ἣν» καὶ τὸ ὑπ᾽ αὐτὴν πρὸς γό- 
τὸν μάλιστα τετραμμένον. τεκμήριον δέ τὰ γὰρ ἱερὰ ἐν 
αὐτῇ τῇ | ἀκροπόλει καὶ ἄλλων ᾿“ϑεῶν ἔστι, καὶ τὰ ἔξω 
πρὸς τοῦτο τὸ μέρος τῆς πόλεως μᾶλλον ἵδρυται , τό » T6 
TOU Διὸς τοῦ ᾿Ολυμπίου , καὶ τὸ Hb, xai τὸ τῆς 
Τῆς» καὶ τὸ ἔν Λίμναις Διωνύσου, ὦ e τὰ ἀρχαιότερώ 
Διονύσια τῇ δωδεκάτῃ ποιεῖται ἐν μην ᾿Ανθεστηριῶνι ; 
ὥσπερ καὶ οἱ ἀπ᾽ ᾿Αφηναίων᾽ Ἴωνες € eri καὶ νῦν νομέζου- 
σιν. pura δὲ καὶ ἄλλα ; dep ἀρχαῖα ταύτῃ. καὶ τῇ 
κρήνῃ» τῇ γὺν μὲν» τῶν τυράννων οὕτω σκευασάντων ν»» Ἐμ 
νιανρούνῳ καλουμένῃ: τὸ δὲ πάλαι, Φανερῶν τῶν πῆς 
γῶν οὐσῶν. ἹΚαλλιρόῃ ἀ ὠνομιασ μένῃ» ἐκείνῃ τε ἐγγὺς οὐ- 
σῃ» τῷ πλείστου ἄξια i ἐχρώντο. καὶ yoy ἔτι ἀπὸ τοῦ ἀρ- 
χαίου πρό τε γαμικῶν καὶ ἐς ἄλλα τῶν ἱερῶν νομίζε- 
τῶι τῷ » ὕδατι χρῆσϑαι. καλεῖται δὲ διὰ τὴν παλαιὰν 


nunc eft arx , erat urbs, & potiffimum ea pars, quae fub 
ipfa ad auftrüm fpectat. Huius autem rei manifeftum ar- 
gumentum hoc eft. Nam in ipía arce funt & aliorum Deo- 
rum delubra, & quae funt extra, ab hac urbis parte po- 
tifmum fita vifuntur , Iovis Olympii, & Apollinis Pythii,' 
Telluris, & Bacchi in Limnis, in cuius honorem vetuftio- 
ra Bacchanalia celebrabantur duodecimo die menfis An- 
thefterionis; quemadmodum nunc quoque Iongs, ab Atbe- 
nienfi:bus oriundi, ex recepto ritu celebrare folent. Sunt 
etiam alia vetufta templa hic aedificata. Fonte etiam, qui 
nunc quidem Novemfiftulae appellatur , tyrannorum iuffü 
fic exitru&tus, olim vero Calliroé vocabatur, cum ipfius 
venae & ícaturigines exítarent, quod arci vicinus effet, 
in maximis quibufque rebus utebantur. Et nunc etiam ab 
antiquo moribus eft receptum, ut ante nuptias , & in aliis 
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ταύτην κατοίκησιν Καὶ ἡ -— μέχρι τοῦδε ἔτι va 

᾿Αθηναίων πόλις. 

wr. Τῇ τε οὖν ἐπιπολὺ κατὼ τὴν χώραν αὐτονόμιὼ 
οἰκήσει μετεῖχον οἱ Aba ; καὶ ἐπειδὴ ξινῳκίσϑη- 
σαν, διὼ τὸ edo ὁ ἂν τοῖς ἀγροῖς ὅμως οἱ πλείους τῶν T$ 
᾿ἀρχαίων καὶ τῶν ὕστερον μέχρι τοῦδε τοῦ πολέμου 
mayo io γενόμενοί, Té καὶ οἰκήσαντες, οὐ  ῥῳδίως τὸ τὰς 
μεταναστάσεις ἐποιοῦντο 9 ἄλλως τὸ καὶ ἄρτι ἄνειλη- 
Φότες. τὰς κατασκευὰς μετὰ và, Νίηδμρά, ἐββαρύνοντο 
δὲ καὶ χαλεπῶς ἔφερον οἰκίας T6 καταλιπόντες » καὶ 
ἱερὰ. ὦ διῶ παντὸς ἥν αὐτοῖς ἐκ τῆς κωτὰ τὸ ἀρχρεῖον 
πολιτείας πάτρια; δίαιτῶν τε μέλλοντες μεταβάλλειν, 
— Ἀ(οδὲ οὐδὲν ἄλλο ἢ πόλιν τὴν αὑτοῦ ἀπολείπων ἕκαστος, 
ιζ΄, Ἐπειδὴ δὲ ἀφίκοντο ἐς τὸ ἄστυ, ὀλίγοις μέν 


rebus facris hac aqua utantur. Et nunc etiam propter an- 
tiquam hanc habitationem, ipfa quoque urbis arx ab Athe- 
nienfibus urbs appellatur. 

XVI. Athenienfes igitur & ante diu in agris fuo iure 
ac liberi vixerant; & poftquam in unam urbem contribu- 
ἃ funt, ob illum in agris agendi morem, plerique tam 
. priorum, quam pofteriorum, qui ad hoc ufque bellum 
cum tota familia in agris fuerant, & habitarant, non fa- 
cile migrabant, praecipue vero, quod poft bellum Medi- 
cum fuam füpelle&tilem nuper refeciffent. Graviter etiam 
& iniquo animo ferebant, tum quod penates & facta de- 
ferturi effent, quae perpetuo ipfis patria fuerant a prifcis 
ufque temporibus, & a ftatu fuae civitatis; tum etiam, 
quod vitae gerius.effent mutaturi, & nihil aliud fa&uti , 
quam fi fuam quifque urbem relinqueret. Ὁ |j 

XVIIL Poftquam autem in,urbem migrarunt, exigue 
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τισιν ὑπῆρχον οἰκήσεις, καὶ παρὰ Φίλων τινὰς ἢ οἰκείων 
xara Quy oi ἱ δὲ πολλῶὶ τά Té ἔρημα τῆς πόλεως μω 
σαν; καὶ τὰ ἱερὰ » καὶ τὰ npa πώντω, πλὴν τῆς 
πόλεως. καὶ τοῦ Ἐλευσινίοῳ, καὶ εἴτι ἄλλο βεβαίως 
χληϊστὸν ἥν᾽ τό τε Πελασγικὸν καλούμενον τὸ ὑπὸ τὴν 
ἀκρόπολιν» ἃ καὶ ἐπάρατόν τὲ ἣν m οἰκεῖν, κοί T) κῶς 
Ilyfixoo μαντείου ἀκροτελεύτιον τοιόνδε διεκώλυε » λέω 
yo ὡς — τὸ ᾿Πελασγικὸν, ἀργὸν ἄμεινον. ὅμως ὑπὸ 
τῆς παραχρημαι ἀνάγκης ἐξωκθη. xdí μοι δοκεῖ τὸ 
μαντεῖον τοὐναντίον ξυμβῆναι ἢ " προσεδέχωντο. οὐ γὰρ 
διὰ τὴν παράνομον ἐνοίκησιν αἱ p Dad γενέσιϑαι τῇ 
πέλει» aAA δὰ τὸν πόλεμον , ἀνάγκη τῆς οἰκήσεως" 
ὃν οὐκ, ὀνομεέζὸν τὸ μαντεῖον προηδει μὴ em ᾿ἀγαθῳ ποτὰ 
ayrà à κατομεισιϑηασόμενον. κατεσκευάσαντο δὲ καὶ ἐν τοῖς 
quidem quorundam numero domus fuerunt , & locus apud 
aliquos amicos, vel neceffarios , quo fe reciperent: at il- 
lorum plerique deferta urbis loca habitarunt, & templa, 
ἃ omaia heroum facella, praeter arcem, & Eleufinium, 
ἃ fi quis alius locus bene claufus erat; & templum, quod. 
Peafeicum appellatur, quod fub arcem , & in quo propter 
dris hominum exfegrationes habitare non licebat; quin 
etam quoddam oraculi Pythici carmen in extrema fui par- 
te hoc ipfum his verbis vetabat, — Satiu(que Pelafgicon 
haud habitari, Verumtamen ob repentinam neceffitatem ha- 
bitatum fuit, Et oraculum illud mihi videtur cecidiffe contra, 
quam Athenienfes exfpeCtabant. Non enim propter impiam 
hlabitadonem , calamitates reipublicae videntur accidiffe; 
fd propter bellum, ipía inhabitandi neceffitas. Oraculum 
auem, quamvis hoc bellum nominatim non indicaffet , 
iamen praeviderat, ipfum templum haud faufte aliquando 


T THUCYDIDIS 


πύργοις τῶν τειχῶν πολλοὶ» XC ὡς ἑκαστός σπου ἐδυ- 
paro. οὐ γὰρ ἐχώρησε ξυνελθόντας αὐτοὺς ἡ πόλις. ; &AAX 
ὕστερον. δὴ τά τε μακρὰ τείχη ὠκησαν καταγειμώμενοι ; 
καὶ τοῦ Πειραιέως τὰ πολλά. ἅμω δὲ καὶ τῶν πρὸς 
Τὸν πόλεμον ἥπτοντο : ξυμμάχους τε ἀγείροντες ] καὶ τῇ 
Πελοποννήσῳ ἑκωτὸν γεῶν ἐπίπλουν ἐξαρτύοντες. xat οἱ 
μὲν ἐν τούτῳ παρασκευῆς ἤσαν. 

". Ὁ δὲ στρατὸς τῶν Τ]ελοποωνησίων προϊῶν ἀφίκε- 
τὸ τῆς ᾿Αττωκῆς i ἐς Οἰνόην πρῶτον, ἥπερ ἔμελλον ἐσίβω- 
λεῖν. καὶ ὡς ἐκαθέζοντο. προσβολὰς παρεσκευάζοντο τῷ 
τείχει ποιησόμενοι μηχαναῖς ᾿ τε καὶ ἄλλω τρόπῳ. 1 
γὰρ Οἰνόη eura, ἐν μεθορίοις τῆς Αττικῆς καὶ à Βοιωτίας, 
ἐτετείχιστο , καὶ αὐτῷ Φρουρίῳ οἱ ᾿Αδηναῖοι i ἐχρῶντο ; 
ὁπότε ἀν ὦ καταλάβοι. τάς τε οὖν run ηὐτρε- 
habitatum iri, Multi etiam in ipfis murorum turribus do- 
micilia fibi pararunt, denique prout quifque potetat. nec | 
enim urbs omnes, qui eo convenerant, capere potuit: 
fed poftea longos muros incoluerunt , eos inter fe partiti , 
magnamque Piraeei partem. Simul etiam res ad bellum ne- 
ceffarias parare coeperunt , tum fociorum auxilia cogen- 
tes, & inflruentes centum navium claffem , quam in Pe- 


loponnefum mitterent. Ac Athenienfes quidem in hoc ap- 
paratu erant occupati. | 
XVIII. Lacedaemoniorum veto exercitus progreffus , ad 
Oenoén, Atticae caftellum , primum pervenit, qua in Ατ- 
ticam erant irrupturi. Cum autem ibi caftra pofuiffent, ad - 
ilius muros machinis, & quovis alio modo oppugnandos - 
fefe parabant. Nam Oenoé , quae eft in Atticae & Boeo- 
tiae finibus, muris erat cin&ta; ὃς Athenienfes hoc propu- 
gnaculo utebantur , quoties bellum ingrueret. Huius igitur 
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πίζντο͵ καὶ ἄλλως ἐγδιέτριψαν χρόνον περὶ αὐτήν. ai- 
τίαν τε οὐκ ἐλωχίστην ᾿Αρχίδαμος, ἔλαβεν ἀπ᾽ αὐτοῦ, 
dan καὶ ἐν τῇ ξυνωγωνγῇ τοῦ πολέμου μαλακὼς εἶναι, 
καὶ τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐπιτήδειος, οὐ παραινῶν προθύμως 
πολεμεῖν. ἐπειδή TÉ ξυνελέγετο à ὃ στρατὸς. ἥ τε ἔν τῷ 
σϑμῳ ἐπιμονὴ γενομένη, καὶ κατὰ τὴν ἄλλην πορείαν 
ἡ σχολαιότης δέβαλεν αὐτὸν, μάλιστα δὲ ἡ ἐν τῇ ἢ ΟἹ- 
yn ἐπίσχεσις. οἱ γὰρ ᾿Αθηναῖοι ἐσεκομίζοντο ἐν τῷ χρόνῳ 
τούτω: καὶ ἐδόκουν οἱ Πελοποννήσιοι ἐπελθόντες ἃ ἂν δὰ 
τάχους; πάντα ἔτι ἔξω καταλαβεῖν, εἰ μὴ ds τὴν 
ἐκείνου μέλλησιν. ἐν τοιαύτῃ μὲν ὀργῇ ὁ στρατὸς τὸν ᾿Αρ- 
χίδαμον ἐν τῇ ἢ καθέδρᾳ εἶ; εἶχεν. ὁ δὲ, προσδεχόμενος (4 ὡς 
λέγεται ) τοὺς insons τῆς γῆς ἔτι ὠκεραίου οὔσης 


oppugnationem parabant: fed ibi circum ipfam Oenoén 
tempus fruftra triverunt. Et Àrchidamus propterea in ma- 
ximam fufpicionem incidit, quod vel in ipfis auxiliis ad 
bellum gerendum evocandis lentus, & Akthenienfium ftu- 
diofus effe videretur, qui ad bellum alacriter gerendum. 
non. adhortaretur. Et poftquam copiae in unum coa&ae 
fuerunt, cum ipfa commoratio, qua ad Ifthmum fuerat 
ufus, tum in reliquo itinere faciendo tarditas, tum etiam. 
paecdpue ad Oenoén cun&atio, magnam ei fufpicionem 
conflavit. Athenienfes enim hoc temporis fpatio res fuas . 
ex agris in urbem importarunt ; & Peloponnefii, fi celeri- 
ter eo iviffent, res omnes, quae extra urbem adhuc erant , 
occupare potuifle videbantur; nifi propter illius cunCtatio- 
nem hoc facere prohibiti fuiffent. Exercitus igitur Árchi- 
damo, propter huiufmodi moram, graviter erat iratus. Ille 


vero, ut fertur, ideo fe reprimebat, quod fperaret, Athe- ἢ 


nienfes, agro adhuc inta&o, aliquid de fua pertinacia re- 
Thucydid. Vol, II. | C : 


Bell. Pelop. 
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ἐγδώσειν Ti, καὶ κατοκγήσειν περιϊδεῖν αὐτὴν τμηθεῖ- 
σαν, ἀνεϊχεν. 

if "Emus pérro προσβαλόντες τῇ Οἰνόμ, ; καὶ σά- 
σαν ἰδέαν πειράσαντες, οὐκ ἐδύναντο ὃ ἐλεῖν » 0i TÉ Afn- 


; yai οὐδὲν ἐπεκηρυκεύοντο οὕτω PT ὁρμήσαντες ar αὐ- 


τῆς , μετὰ τὰ ἐν Πλαταία τῶν ἐσελθόντων Θηβαίων 
γενόμενα ἡμέρᾳ ὀγδοηκοστῇ μάλιστα, τοῦ U ϑέρους καὶ 
τοῦ σίτου ἀκμάζοντος ; ἐσέθαλω i ἐς τὴν ᾿Αττικήν. ἡγεῖ- 
το δὲ ᾿Αρχίδαμος ὁ ὃ “Ζευξιδώμου, Λακεδαιμονίων βασι- 
λεύς, καὶ καθεζόμενοι € ἔτεμνον ; πρῶτον μὲν. Ἐλευσῖνα, 
καὶ τὸ ὃ Θριάστον πεδίον. καὶ τροπήν τινά τῶν ᾿Αθηναίων | 
ἱππέων περὶ τοὺς Ῥείτους καλουμένους ἐποιήσαντο. ἔπει- 
τά προὐχώρουν. ἐν δεξιῶ €. ἔχοντες τὸ ὃ Αἰγάλεων à; ὅρος. δὰ 
Kenporías , ἕ ἕως ἀφίκοντο ἐς ᾿Αχαρνὰς, χωρίον μέγι- 


miffuros , eiufque vaftationem MADE animo vifuros, nec 
eam facile paffuros. 

XIX. Pofiquam tamen Oenoén adorti, omnique op- 
pugnationis genere tentato, expugnare non potuerunt, 
δὲ Athenienfes nullum caduceatorem ad eos miferunt ; ita 
demum caftris inde motis, circiter oCtogefimüm diem a 
rebus, quae ad Plataeam a Thebanis eam ingreffis funt 
geftae , vigente iam aeftate, maturifque frumentis, in At- 


^ ficam irruperunt. Archidamus vero Zeuxidami filius, La- 


cedaemoniorum rex, illos ducebat. caftrifque in ea pofi- 
tis, primum quidem agrum Fleufinium & Thriafium cam- 
pum vaftare ac populari coeperunt; & nonnullos Athe- 
nienfium equites , ad illos aquarum alveos, qui Rheiti vo- 
cantur, in fugam verterunt. Deinde vero ad dextram ha- 
bentes Áegaleon montem per Cecropiam procefferunt, 
donec ad Acharnas pervenerunt, maximum totius Atticae 
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στον τῆς Arrange » τῶν δήμων καλουμένων. καὶ καθε- 
ζόμενοι ἐς αὐτὸ. στρατόπεδόν τε ἐποιήσαντο, χρόνον τὸ 
πολὺν i ἐμμεύναντες ἐτεμν ἔτεμνον. 

x. JA 77 3 E77 λέγεται τὸν "Agger περί 
τε τὰς ᾿Αχαρνὼς ὡς ἔς μάχῃ» ταξάμενον μεῖναι» "καὶ 
᾿ ἐς τὸ πεδίον ἐκοίνῃ τῇ ἐσίβολῷ οὐ καταίβηναι. τοὺς γὰρ 
᾿Αδηνωίους ἠλαίζιν ἀκμάζεντάς τέ νεότητι πολλῇ. καὶ 
παρεσκευασμένους ἐς ; πόλεμιον ὡς οὔπω πρότερον 3 ἴσως 
ἂν ἐπεξελθεῷ, καὶ τὴν γὴν οὐκ ἂν περιιδεῖν τμηδηναι. 
ἐπειδὴ οὖν αὐτῷ ἐς ᾿Ἔλευσψα καὶ τὸ Θιάσεον sredioy 
, οὐκ ἀπήντησαν , πεῖραν ἐποιεῖτο ᾿ περὶ τὰς ᾿Αχαρνὰς 
καθήμενος. εἰ ἐπεξίασιν. ἅμω μὲν γὰρ αὐτῷ ὁ acapes 
ἐπιτήδειος ἐφαίνετο ἐνστραιτοπεδεύστοι , ἅμα δὲ καὶ οἱ 
᾿Αχαρήῆς μέγα Μέρος ὄντες τῆς πόλεως ( τρισχίλιοι γὰρ 


ὁπλῖται ἔγένωντο ) οὐ περιόψεσθαι ἐδόκουν τὰ σφέτερα 


oppidum, ex iis, quae Pagi vocantur. Caftrifque ad hoc 
oppidum*pofitis, copias vallo munivetunt, ὅς diu illic 
commorati agrum vaftarunt. 

XX. Hoc autem confilio Archidamus circum A dais 
cum exercitu ad pugnam committendam inftru&o' manfif- 
fe, nec illo anno, quo irruptionem in Atticam fecit, ia 
planitiem deícendiffe fertur: quod fperabat , Athenienfes, 
qui multa iuventute florebant , & ad bellum, ut nunquam 
ante, inftru&i erant, fortaffe obviam fibi ex urbe prodi- 
turos, nec in fuo confpe&u agrum vaílari pafluros. At 
cum nec ad Eleufinen, nec ad Thriafium campum, ipá 
occurriflent , caftris ad Acharnas pofitis, tentare ftatuit, aa 
contra fe prodire auderent. Simul enim hic locus flgtj 
vis habendis opportunus ipfi videbatur , fimul etiam Achar« 
neníes, qui magna civitatis pars erant, ( erant enim tg 

| C a ! 
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διαφθαρέντα, aAA ὁρμήσειν καὶ τοὺς πάντας ἐς μώ- 
y». εἴτε καὶ μὴ ἐπεξέλύοιεν ὁ ἐκείνῃ τῇ sm(JoAs οἱ ᾿Αδη- 
yat ; ἀδεέστερον ἤδη ἐς τὸ ὕστερον TO, TÉ πεδίον τεμεῖν. 
καὶ ἐς αὐτὴν τὴν πόλιν χρρήσεσιϑαι. τοὺς γὰρ Ἄχαρ- 
γέας: ἐστερημένους τῶν σφετέρων » οὐχ, ὁμοίως προθύ- 
μους ἔσεσθαι ὑ ὑπὲρ τῆς τῶν ἄλλων᾽ “κινδυνεύειν, στάσιν 
δὲ are Dau τῇ γνώμῃ. τοιαύτῃ μὲν διανοίῳ ὁ ᾿Αρχί- 
δόμος περὶ τὰς ᾿Αχαρνὰς ἢ ". 

κα΄. ᾿Αθηναῖοι δὲ; μέχρι μὲν οὗ περὶ ᾿Ελευσίνα καὶ 
τὸ Θριάσιον ii oy o στρατὸς ἥν» καί TA ἐλπίδα e; d 
ἐς T ἐγγυτέρω αὐτοὺς μὴ apo ἕνα!» μεμνημένοι καὶ 
Τ]λειστοάνακτω τὸ τὸν Παυσανίου Λακεδαιμονίων βασι- 
λέα, ὅτε ἐσββαλὼν τῆς Arria i ἐς Ἐλευσῖνα καὶ ἢ Θρίων 
ζ στρατῷ 9 {Πελοπονμησίων, πρὸ ó τοῦδε TOU πολέμου τέσ- 
militum armatorum millia) non videbantur rerum fuarum 
vaftationem negle&uri ; fed & ceteros omnes ad proelium 
committendum impulíuri. Quod fi Athenienfes , centra fuas 
copias tunc in ipforum agrum irruptionem facientes, non 
prodiüffent , iam- minore cum metu in poflerum (5 & pla- 
nitiem .vaftlaturum, & ad ipfam urbem acceffurum fpera- 
bat. Acharnenfes enim, fuis rebus privatos, pon ita prom- 
tos fore.ad pericula pro aliis fubeunda , ideoque diícordias 
in cdivium animis futuras. Hoc igitur confilio Archidamus 
ad Acharnas manebat. . 

XXI. Athenienfes vero, quamdiu quidem Peloponnefio- 
rum exercitus circum Eleufinem & Thriafium campum fub- 
fedit , tamdiu etiam aliquam fpem habuerunt eos non pro- 
pius progreffuros ; memoria tenentes, ὃς ipfum Pliftoana- 
Gem Paufaniae filium , Lacedaemoniorum regem , quando 
cum.Peloponnefiorum. copiis quatuordecim ante hoc bel. 


- 
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v vi καὶ δέκω ἐτεσὶν, ἀνεχώρησε πάλιν, 2 τὸ, 9. πλέον 
οὐκέτι προελθών. διὸ δ Ἑ καὶ ἡ Φυγὴ αὐτῷ ἐγένετο ἐκ 
Σπάρτης , δόξαντι χρήμασι πεισιϑήναι τὴ τὴν ἀνωχώρησι. 
ἐπειδὴ δὲ περὶ ᾿Αχαρνὰς εἶδον τὴν στροτὸν ἑξήκοντα στάτ 
δίους τῆς πόλεως ἀπέχοντα» οὐκέτι. ᾿ ἀγασ'χετὸν ἐπτιοὺν- 
το ἀλλ᾽ αὐτεὶς, ὡς εἰκὸς, τῆς γῆς τεμινομεένης ἐν τῷ 
ἐμφωνεὶ (ὃ QUT ἑωράκεσαν οἵ. γε νεώτεροι» οὐδ΄. οἱ 
mper urea, πλὴν τὰ Μηδικὰ) δεινὸν. ἐφαίνετο Xo 
ἐδόκει τοὺς τε ἄλλοις » καὶ 'μάλιστα τῇ νεότητι» ἐπεξεέ- 
νά!» καὶ μὴ περιορᾶν. κατὰ ξυστάσεις τε γιγνόμενοι.» 
ἐν πτολλῇ ἔριδι ἢ ἤσαν; οἱ μὲν. κελεύοντες ἐπεξιέναι » οἱ δέ 
τινες, οὐκ ἐῶντες. χρησμολόγοι. τε ἦδον χρησμοὺς 7ay- 
τοίους. ὧν ἤκροᾶτο ὡς Ἑκάστος ὥρμητο. οἵ τε Axepic; 
οἰόμενοι παρὰ σφίσιν αὐτοῖς οὐκ Axim βοράν εἰ εἰναι 
lum annis in Atticam irrupiffet, ad Eleufinem & Thzria- 
fium campum, nec ulterius progreffum , rediiffe.* Quam- 
obrem etiam Sparta relegatus eft, quod pecuniis indu&us 
revertiffe vifus effet. Poftquam vero exercitum circum 
Acharnas vidiffent , fexapinta ftadiis ab urbe diftartem , rem 
non amplius ferendam cenfuerunt. fed cum in ipforum con- 
fpe&u (ut eft'verifimile) ager vaftaretur, ( quod faltem 
iuniores, immo ne feniores quidem adfruc viderant, nifi in 
bello Medico) res ipfis gravis videbatur. Et cum aliis, 
tam vero praecipue iuventuti, copiae in hoftem educen: 
dae, nec agri vaftitio per negligentiam ferenda videbatur. 
' Et cum in conciliabulis effent, inter fe graviter altercaban- 
tur, ali quidem copias in hoftem educendas cenfentes, 
dli vero, quorum numerus erat perexiguus , hoc feri non 
finentes. Vates quoque multifaria vaticinia canebant : quae 
quifque audiebat, ut animo erat affectus. Et Acharnenfes, 
C 5 
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᾿Αθηναίων, ὡς αὐτῶν ἡ γῆ ἐτέμνετο, ἐνῆγον τὴν ἔξοδον 
mes es n τρόπῳ ἀνηρίθιστο ἡ πόλις, καὶ τὸν 
ἰκλεέὼ ἐν 0py9» εἰχον xai ὧν παρηνεσε 7f, d 
nr fiin οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἀκάκιζον ὅτι στρατηγὸς pies 
ἐπεξάγοι αἰτιόν τε σφίσιν ἐνόμιζον πάντων ὧν ἔπασχρν. 
x. ΠΕ ρυιλής, δὲ, ὁρῶν μὲν αὐτοὺς “πρὸς tà παρὸν 
χαλεπαύνντας, καὶ οὐ τὰ ἄριστα Φρονοῦντας, π᾿, στεύων 
δὲ ὀρθῶς γιγνώσκειν περὶ τοῦ μὴ ἐπεξιέναι, ἐκκλησίαν 
' T$ οὐκ ἐποίει αὐτῶν, οὐδὲ ξύλλογον οὐδένα, τοῦ μὴ óp- 
γῇ τι μῶλλον ἢ γνώμῃ ξυνελθόντας ἐξαμαρτεῖν. τήν τε 
πόλιν ἐφύλασσε, καὶ di ἡσυχίας μάλιστα ὅσον ἠδύ- 
yao εἶχεν. ἱππέας μέντοι ἐξέπεμπεν ἀῶ. τοῦ μὴ προ- 
δρόμους ἀπὸ τῆς στρατιᾶς ἐσπέπτοντας ἐς τοὺς ἀγροὺς 


quod exiftimarent, non minimam Athenienfium portionem 
apud fe effe, poftquam ipíorum ager vafílari coepit , ad 
eruptionem in hoftes faciendam maxime urgebant : omni- 
que modo civitas erat concitata , & Pericli cives erant irati: 
nec memores erant ullarum rerum , quas ille prius fuaferat ;, 
fed eum vocibus carpebant, quod, cum imperator effet, ta- 
men copias in hoftem non educeret : omniumque malorum, 
quae patiebantur , eum auGorem fibi effe exiftimabant. 
XXII. Pericles vero, cum eos ob praefentem rerum fta- 
tum graviter indignari , nec optime de rebus fentire vide- 
ret, cumque perfüafum haberet, fe de eruptione in ho- 
ftem non facienda recte fentire, eos ad nullam concionem, 
nullumque coetum convocabat, ne quid animi impetu po- 
tius, quam recto confilio, congregati peccarent; & urbem 
tuebatur , δέ, quam maxime poterat, tranquillam regebat. 
"Semper tamen equites emittebat , ne hoftium antecurfores, 
ab exercitu irruentes in agros urbi vicinos, eos maleficiis 
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τοὺς ἐγγὺς τῆς πόλεως; κακουργεῖν" καὶ ἱππομωχία 
τὶς ἐγίνετο βραχεῖα ἐν Φρυγίοις, τῶν τε ᾿Αθηναίων τέλει 
ἑνὶ τῶν ἱππέων » Καὶ 3 Θεσσαλοῖς μετ΄. αὐτῶν, πρὸς τοὺς 
Βοιωτῶν i ἱππέας" ἐν ) οὐκ ἐλασσον ἐσ'χον οἱ ᾿Αδηναῖοι 
καὶ Θεσσαλοί: “μέχρις. οὗ ὑ προσβοηθησάντων τοῖς Βοιω-- 
τοῖς τῶν ὁπλιτῶν, τροπὴ ἐγένετο αὐτῶν, καὶ ἀπέϑανον 
τῶν Θεσσαλῶν καὶ ᾿Αθηναίων οὐ πολλοί. ἀνείλοντο μένγ-- 
τοι αὐτοὺς αὐθημερὸν ἀσπόνδους. καὶ οἱ ΤΠελοποννήσιοι 
Tpozraioy τῇ ὑστεραίᾳ. ἔστησαν. ἡ δὲ βοήθεια αὕτη τῶν 
Θεσσαλῶν κατὰ τὸ παλαιὸν ξυμμαχμὼν i ἐγένετο τοῖς 
᾿Αδηναίοις" καὶ ἀφίκοντο παρ᾽ αὐτοὺς Λαρισσαῖοι» ϑαρ- 
σάλιοι, Ἰ]αράσιοι. : ΚΚρανώνιοι, ΤΠειράσιοι » Γυρτώνιοι» 
Φεραῦῶι. ἡγοῦντο δὲ αὐτῶν; εκ μὲν Λαρίσσης. 11ολυ- 


μήδης καὶ ᾿Αριστόνους, ἀπὸ τῆς στάσεως ἑκάτερος" ἐκ 


δὲ Φαρσάλου, Mévay. ἧσαν δὲ καὶ τῶν ἄλλων κατὰ 
“πόλεις ἄρχοντες. 


afficerent : & leve quoddam equeftre proelium inter unam 
Athenienfium equitum turmam, quibus & Theflali erant 
adiun&di , & Boetorum equites , in Phrygiis eft commiffum; 
in quo Áthenienfes & Theffali non fuerunt inferiores, donec 
armaturae gravioris agmen Boeotis fubfidio venit: tunc 
vero illi in fugam funt verfi, & Athenienfium ac Thefla- 
lorum plerique funt defiderati. Verumtamen illo ipfo die 
fine induciis'illos fufceperunt. Et Peloponnefii poftero die 
tropaeum ítatuerunt. Hoc autem auxilium Theffali Athe- 
nienfibus ex vetuílo íocietatis foedere miferunt: ad illos 
etam venerunt Lariffaei , Pharfalii, Parafii ,, Cranonii , Pi- 
rafü ; Gyrtonii, Pheraei. Ipfis vero praeerant, ex La- 
riffa quidem , Polymedes, & Ariftonous, diverfae uter- 
que fa&ionis; ex Pharíalo vero, Menon : erant & ce- 
€ 4 
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xy- Ο; δὲ Πελοποννήσιοι j ἐπειδὴ οὐκ ἐπεξήεσαν 
αὐὑτοὶς οἱ ᾿Αθηναῖοι ἔς μάχην: ἄραντες ἐκ τῶν ᾿Αχαρνῶν : 
tren τῶν δήμων τνὰς ἄλλους, τῶν. μεταξὺ {Πάρνηθος 
καὶ à Βριλήσσου à ὄρους. “ὄντων δὲ αὐτῶν ἐν ΤΉ 3, οἱ ᾿Αθη- 
γαῖϑι ἀπέστειλαν τὰς ἑκατὸν γαὺς Eu à LHexerósero , 
aoo “παρεσκευάζοντο , καὶ χιλίους ὁπλίτας €r αὐ- 
τῶν » καὶ τοξότας τετρακοσίους. ἐστρατήγει δὲ Rapa- 
yog τὲ ὃ Eievor(quau , καὶ Πρωτέας à ὁ Ἔπικλέους, καὶ 
| "Σωκράτης ὁ ὃ ᾿Αντεγένους. καὶ οἱ μὲν» ἄραντες. τῇ παρα- 
σκευῇ ταύτῃ περιέπλεον. οἱ δὲ i ΤΠΊολοποννήσιοι χρόνον ἐμ: 
μείναντες ἐν τῇ Δττικῇ ὅσον εἶχον τὰ ἐπιτήδειω. ἀνεχώ- 
ρῆσαν dia Βοιωτῶν , οὐχ, ἧπερ ἐσέβαλον. παριόντες δὲ 
p ωπὸν, τὴν γῆν τὴν Πειραϊκὴν καλουμένην, ὃ ἣν νέμον- 
TC por "Abwaicoy ὑπήκοοι daran. ἀφικόμενοι 
δὲ ἐς Πελοπόννησον, διελύθησαν κατὼ πόλεις ἕκαστοι. 


teris deinceps ex fingulis civitatibus fui cuique ργαοίδβαι. 

XXIII. Peloponnefüi vero, cum Athenienfes ad proe- 
lum cum ipfis committendum prodire noluiffent, motis 
caftris ab Acharnis , nonnullos alios pagos vaftarunt , qui 
funt inter Parnethem ὃς Brileffum montes. Dum autem 
ifi in Attica eflent, Athenienfes centum naves, quas in- 
flruxerant , & in his mille gravis armaturae milites, δὲ 
quadringentos fagittarios circa Peloponnefum miferunt. His 
autem praeerant Carcinus Xenotimi, Proteas Epiclis, & 
Socrates Antigenis filius: atque hi quidem cum hoc appa- 
ratu folventes e portu vela fecerunt. Peloponnefii vero, 
tamdiu in Áttica morati , quamdiu commeatus ipfis .fup- 
peditavit, per Boeotiam, non qua irruptionem fecerant , 
reverterunt ; & dum Oropum praeterirent , regionem no- 
mine Piraicen, quam Oropii Athenienfium imperio fub- 
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xà . ᾿Αναχωρησάντων δὲ αὐτῶν » οἱ ᾿Αθηναῖοι QUAa- 
κας κατεστήσαντο κωτὰ γῆν. καὶ κατὼ θάλασσαν, 
ὥσπερ δὴ ε ἔμελλον dies παντὸς τοῦ , πολέμου φυλάξειν' 
καὶ χίλιῳ τάλαντω ἀπὸ τῶν ἐν τῇ. ἀκροπόλει χρημώ- 
τῶν ἐδοζεν αὐτοῖς ; ἐξαίρετα ποιησωμεένοις. » χωρὶς Si- 
Todi, xcti μὴ ἀναλοῦν , ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν ἄλλων σολε- 
μεῖν' " δέ τις εἴπῃ, ἢ eripi κινεῖν τῶ χρήματα 
ταῦτα ἔς ὥλλο τι: ἣν μὴ οἱ πολέμιοι γηΐτῃ στρώτῷ ἔπι- 
πλέωσι τῇ πόλει: καὶ à δέῃ ἀμύνασθαι, ϑιάνατον [τὴν] 
ζιμίαν ἐπέθεντο. τριήρεις τε μέτ᾽ αὐτῶν ἐξαιρέτους ὁ ἐκω- 
Τὸν ἐποιήσαντο. κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν Ἑκάστον 72 τὰς βελτί 
στὰς, καὶ τριηράρχους αὐταῖς" ὧν μὴ χρῆσι) αι μηδε- 
pue ἐς ἄλλο ὡ ἢ pera τῶν χρημάτων περὶ TOU αὐὑ- 
τοῦ κινδύνου, ἣν δέῃ. 


ie&i colunt, tnis In Peloponnefum vero regreffi, 
in fuas quique urbes diífcefferunt. 

XXIV. Athenienfes autem poft horum difceffum prae- 
fidia terra marique difpofuerunt , quemadmodum toto belli 
tempore agrum erant tutatura : quin etiam ipfis placuit, ex 
pecuniis, quae in arce erant, mille talenta eximere, G 
feponere, nec impendere; fed ex aliis, ad bellum geren- 
dum fumere. Quod fi quis dixiffet , aut decretum feciffet , 
quo pecunias.iftas fuo loco movendas, & in alios ufus 
impendendas cenfuiffet, nifi fi hoftes claffe urbem inva- 
fiffent, δὲ propulfandi effent, poenam capitalem ei pro- 
pofuerunt. Centum etiam triremes-una cum illis mille ta- 
lentis fepofuerunt quotannis omnium praeftantiffimas , δὲ 
praefe&os ipfis affignarunt: quarum nulla ad aliud quid- 
fuam, nifi cum his ipfis pecuniis , ob idem periculum, fi 
foret opus , utendum effe decreverunt. 
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xe. Oi i ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὶ ἱ περὶ Πελοπῶνησον 
᾿Αθηναῖοι. καὶ à Κερκυραῖοι μετ᾽ αὐτῶν j πεντήκοντα νάυ- 
σὶ ἢ προσβεβοηθηκότες. καὶ ἄλλοι Tg τῶν ἔχε; ξυμμά- 
χῶν» ἄλλω T& ἑκάκουν περιπλέωτες, καὶ ἐς Νί εθώνην 
τῆς Λακωνικῆς ἀποβάντες, τῷ τείχει προσέβαλον à ὄντι 
ἀσϑινεὶ : καὶ ἀνθρώπων cux. γόντων. eru à περὶ τοὺς 

χώρους τούτους Βρασίδας ὁ ὁ Τέλλιδος, ἀνὴρ Σπαρτιά- 
τῆς» Φρουρὰν ἐἔχρν᾽ καὶ αἰσϑόμενος. ἐβοήθει τοῖς ἐν τῷ 

χωρίῳ μέτα ὁπλιτῶν ἑκατόν. διαδραμὼν δὲ τὸ τὸ τῶν ᾿Αδη- 
γαίων στρατόπεδον ἐσκεδασμένον κατὰ τὴν χώραν, καὶ 
πρὸς τὸ τεῖχος τετρωμμένον » ἐσπίπτει ἐς τὴν Μεθώνην. 
καὶ ὀλόγους τινὰς ty τῇ ἐσδρομῆ ἀπολέσας τῶν μεθ᾽ 
ἑαυτοῦ, τήν τε πόλιν περιεποίησε, καὶ ἀπὸ τούτου τοῦ 
ulus πρῶτος τῶν κατὼ τὸν πόλεμον ἐπῃνέθη en 


Xxv. Athenienfes autem , qui cum centum navibus 
circa Peloponnefum erant, & cum ipfis Corcyraei, qui 
cum quinquaginta navibus auxilio ipfis venerant , & non- 
nulli alii focii , qui in illis regionibus habitabant , cum aliis. 
maleficiis praeternavigantes affecerunt, tum etiam ad agri 
Laconici Methonem , exícenfu ex navibus in terram fa&Go, 
adorti funt muros eius, qui erant infirmi, & intra quos 
non multi homines erant: fed forte Brafidas Tellidis filius, 
vir Spartanus, circum illa loca cum praefidio erat, cum- 
que rem fenfiffet, illis, qui in ea urbe erant, cum cen- 
tum gravis armaturae militibus auxilio venit: cumque pet 
medias Athenienfium copias, per agrum fparías, & ad 
urbis muros converías , curfu tranfiflet , Methonem irru- 
pit; & paucis quibufdam de fuis militibus in ipfa irruptio- 
ne amiflis, & ipfam urhem fervavit, & primus omnium, 
qui illi bello adminiftrando interfuerunt, propter hoc for- 
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YT πάρτῃ. οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι, ἄ ἄραντες παρέπλεον καὶ σχόν- 
τίς τῆς: Ἠλείας ἐς Φειὰν, ἐδηουν τὴν ym ἐπὶ δύο ἡμέ-- 
ρας. καὶ προσίβεηθήσοντας τῶν ἐκ τῆς ᾿κοίλης Ἤλιδος 
τριακοσίους λογάδας. καὶ τῶν αὐτόβεν | ἐκ τῆς περιοικές 
ὡς Ἠλείων, μάχῃ ἐκράτησαν. ἀνέμου δὲ κατιόντος με- 
γάλου- χειμαιζόμενοι à ἐν ἀλιμένῳ χωρίῳ: οἱ μὲν πολλοὶ 
ἐπέβησαν ὃ ἐπὶ τὰς yas » καὶ περιξπλεον τὸν "oor κας- 
λούμενον τὴν ἄκραιν ἐς τὸν ἐν τῇ Sus λιμένω. οἱ δὲ 
Μεσσήνιοι t ἐν ταύτῳ: καὶ ἄλλοι wie οἱ οὐ ) ϑυνάμενοι ἢ eri- 
βναι, κατῶ γν χριρήσαντές. τὴν Φειὰν αἱροῦσι" καὶ 
᾿ ὕστερον ei τε γηὲς περιπλεύσασαι ἀναλαμβάνουσιν &U-- 
τοὺς, καὶ ἐξανάγονται ἐκλιπόντες Quay καὶ τῶν Ἢ- 
λείων ἡ πολλὴ ἤδη mper προσεβεβοηθήκει. πταρας- 
πλεύσαντες δὲ οἱ ᾿Αθηναῖϑι ἐπὶ ἄλλα χωρίω. tÓyovy. ' 


te facinus Spartae collaudatus eft. Athenienfes vero inde 
folventes abierunt: & cum ad Phiam Elidis urbem appu- 
liffent, eius agrum per biduum vaftarunt ; & trecentos de- 
ledos, qui ex inferiori Elide fuis auxilio venerant , aliof- 
que Eleos, qui circumcirca illi regioni erant finitimi , pu- 
gna vicerunt. Ceterum , exorto ingenti vento, cum in 
loco importuofo tempeftate ia&arentur, plerique quidem 
eorum naves confcenderunt , & promontorium , quod Ich- 
thys appellatur, circumve&ti, in portum , qui eft Phiae, 


pervenerunt. Interea vero Meffenii, & alii nonnulli, qui* 


naves confcendere nequiverant , terreri itinere profe&i , 
Phiam ceperunt. Poftea vero naves, quae circumveheban- 
tur, eos receperunt ; atque illinc, το θα Phia, in altum 
vela fecerunt: nam magna militum Eleorum manus iam 
fuis fubfidio venerat. Athenienfes autem , in alia loca na- 
vibus delati, obiter ea vaftarunt. 


A 
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: αστ΄. "Yo δὲ τὸν αὐτὸν. “Χρόνον τοῦτον οἱ "Abmaia 
τριάκοντα γαὺς ἐξέπεμψαν περὶ τὴν Λοκρίδα. καὶ E»- 
βοείας ἃ ἅμα Φυλακήν. ἐστρατήγει δὲ αὐτῶν Κλεόπομ- 
πσος ὁ Κλεινίου καὶ ἀποβάσεις ποιησάμενος. τῆς τέ 
παραθαλασσίου ἔστιν à ἔδωσε, καὶ (Θρόνιον εἴλεν᾽ ὁμή- 
ρους τε ἔλαβεν αὐτῶν, xai ἐν ᾿Αλώσῃ τοὺς βοηθήσαν- 
τάς Λορρῶν μάχῃ ἐκράτησεν. 

A. ᾿Ανέστησαψν δὲ xc Αἰγινήτας τῷ αὐτῷ ϑέρει 
τούτῳ ἐξ Αἰγίνης ᾿Αϑηναῖοι n αὐτούς τε καὶ à παῖδας καὶ 
γυναίκας, ἐπικαλέσαντες οὐχ ἥκιστα τοῦ πολέμου σφι- 
σιν αἰτίους εἶναι. καὶ τὴν Αἴγιναν ἀσφαλέστερον εφα!- 
γέτο τῇ Πελοποννήσῳ i ἐπικειμένην. » αὐτῶν πέμψαντες 
ἐποίκους 1 ἔχειν" καὶ ἐξέπεμψαν ὕ UT Tepay οὗ πολλῷ ες 
αὐτὴν τοὺς οἰκήτορας. ἐκπεσοῦσι δὲ τοῖς Αἰγινήταις οἱ 
Λακεδαιμόνιοι ἔδοσαν tcn οἰκεῖν, κεὼ τὴν γῆν νέμε- 


XXVI. Atque fub hoc ipfum tempus Athenienfes tri 
ginta naves emiferunt , ut Locridem obirent , fimul.etiam, 
ut Euboeam tuerentur: his autem praeerat Cleopompus 
Cliniae filius: &, exícenfu ex navibus in terram facto, 
'cum nonnulla maritima loca vaftavit, tum etiam Thro- 
nium cepit; & obfides ab illis accepit, & apud Alopen 
Locros, qui fuis auxilium tulerant, proelio fuperavit. 

XXVII. Hac eadem aeftate Athenienfes Aeginetas ex 
* Áegina, cum ipfos, tum etiam liberos & coniuges cie- 
cerunt; ipfis crimini.dantes, quod huius belli contra fe 
moti praecipui auctores effent. Simul etiam tutius fore vi- 
debatur, fi Aeginam Peloponnefo adiacentem , colonia de 
fuis eo miffa, ipfi tenerent: nec multo poit colonos in 
eam miferunt. Áeginetis autem eiectis Lacedaemonii Thy- 
ream incolendam , & eius agrum poffidendum dederunt, 
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σϑαι, κατά TÉ τὸ ᾿Αθηναίων διάφορον, καὶ ὅτι c Cay 
εὐεργέται ἦσαν ὑπὸ τὸν σεισμὸν» καὶ τῶν Εἱλώτων 71 τὴν 
ἐπανάστασιν, ἡ δὲ Θυρεώτις yn» μεθορίω τῆς ᾿Ἀργείας 
καὶ “Λακωνικῆς ὃ ἐστιν» ἐπὶ θάλασσαν καθήκουσα, καὶ Y 
ὲν αὐτῶν ἐνταῦθα ὦ ὠκησαν, οἱ δ᾽ ἐσπάρησων κατὼ 
τὴν ἄλλην Ἑλλάδα. 
χη. Tw δ' αὐτου V θέρους γου μϑνίου κωτὰ σελήνην (o ωσ΄- 
7p καὶ μόνον δοκεῖ εἶναι γίγνεσθαι δυνατὸν ) à ὁ ἥλιος 
ἐξέλιπε uera μεσημβρίαν ; καὶ πάλιν ἀνεπληρώθη. yt- 
γόμενος μηνοειδὴς , καὶ ἀστέρων τινῶν ἐκφΦανέντων. 
xb. Καὶ ἐν τῷ αὐτῷ Su Νυυμφόδωρον τὸν Πύ.- 
Ow, ἄνδρα ᾿Αβὸνρίτην, οὗ εἶχε τὴν ἀδελφὴν δ Στάλ- 
κῆς, ϑυνάμενον παρ᾽ αὐτῷ μέγα. οἱ ᾿Αδηναῖοι, πρότε- 
ρον πολέμιον νομίζοντες » πρόξενον i ἐποιήσαντο, καὶ μετε- 


tum ob odium, quo Athenienfes profequebantur , tum 
etiam , quod de fe bene meriti effent terrae motus tempo- 
re, & Helotum rebellione. Thyreaticus vero ager eft me- 
dius inter Argivum & Laconicum, & ad mare pertinet. 
Atque alii quidem eorum hic habitaverunt, alii vero per 
reliquam Graeciam diffipati funt. 

XXVIII. Eadem etiam aeftate, Kalendis Lunaribus , quae 
naturali lunae curfu contingunt, (quo folo etiam tempore 
hoc fieri poffe videtur) fol defecit poft meridiem , & ex 
lunata figura, qua tunc apparuit, cum nonnullae etiam 
flellae confpicue apparuiffent, rur(us ad priftinam fui or- 
bis plenitudinem ac fplendorem rediit. 

XXIX. Eadem etiam aeftate Nymphodorum Pythei fi- 
lium, Abderiten, cuius fororem Sitalces matrimonio con- 
uad habebat , virum, qui magna auctoritate apud ipfum 
valebat , Athenienfes, licet eum prius hoftem effe iudicaf- 
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πέμψαντο᾽ βουλόμενοι Σιτάλκην σφίσι τὸν Topo 
Θρᾳκῶν | βασιλέα ξύμμαχον γινέσϑαι. ὁ δὲ Τήρης ὦ οὐ- 
τος. ὁ τοῦ διτάλκου πατὴρ ; poros " Odpóreus τ᾿ τὴν με- 
γάλον βασιλείαν i ἐπιπλέον τῆς ἄλλης Θράκης i ἐποίησε. 
πολὺ γὰρ μέρος καὶ αὐτόνομιόν ἔστι Θρᾳκῶν. Top δὲ 
τῷ Ὁ Πρόκνην τ᾿ τῆν Πανδίονος à ax ᾿Αϑηνῶν "xóm i γυναῖκα, 
προσῆκεν ὃ Τήρης. οὗτος οὐδὲν. οὐδὲ τῆς αὐτῆς Θράκης 
ἐγένοντο" ἀλλ᾽ ὁ μὲν i ἐν Δαυλίᾳ τῆς (ϑωκίδος voy καλου 
μένης γῆς ὁ ὁ Τηρεὺς ἃ ὠκει» τότε ὑπὸ ὁ Θρᾳκῶν oixov uiri 

καὶ Σ τὸ ἔϊ ἐργον τὸ περὶ Τὸν Ἴτυν αἱ γυναῖκες ἐν my 
ταύτῃ ἔπραξαν. πολλοῖς δὲ καὶ τῶν ποιητῶν ἐν ἀηδόνι 

fon Δαυλιὰς ἡ ὄρνις ἐπωνόμασται. εἰκὸς δὲ καὶ τ 

κῆδος [ἰανδίονα ξυνώψάσϑαι v τῆς ϑυγατρὸς dia τοσοῦ. 
vov, Vm ὠφελείω τῇ πρὸς ἀλλήλους, μᾶλλον ἢ dia 


fent, tamen hofpitem publice fecerunt, eumque arceffive- 
runt, quod eius opera Sitalcen Teris filium , Thracum re 
gem, fibi focietate adiungere cuperent. Hic autem Teres, 
Sitalcis pater, primus Odryfarum impenum maius reliqus 
Thraciae regnis effecit. Magna enim Thracum pars eft fui 
iuris, fuifque legibus vivit. Cum illo autem Tereo, qui 
Procnen Pandionis filiam ex Athenarum urbe uxorem ἀι- 
xerat, Teres ifte nullo propinquitatis vinculo coniun&u 
erat: nec ex eadem Thracia fuerunt. Sed ille quidem , Te 


reus inquam , habitabat in urbe Daulia , quae eft in agro, 
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qui nunc Phocenfis appellatur, quem Thraces tunc inco- 


lebant : ( & in hoc agro mulieres illae facinus illud in Itya 
perpetrarunt; quin etiam a multis poétis, qui lufciniae men- 
tionem fecerunt, haec avis Daulias cognomento eft ap 
pellata. Verifimile autem eft , Pandionem cum hoc Tereo, 
qui ab ipfo tam parvo locorum intervallo diftabat , filiae 
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πολλῶν ἡμερῶν ες ὈΟὐδύσας ὅδου. ) “Τήρης δὲ, οὔτε τὸ 
αὐτὸ ὄνομα ἔχων ; βασιλεύς τε πρῶτος ἐν κράτει Ὄδυ- 
σῶν ἐγένετο. οὗ δὴ ὄντα τὸν ΣΣιτάλκην οἱ ᾿Αθηναῖοι ξύμ-. 
pax ἐποιήσαντο » βουλόμενοι σφίσι τὰ ἐπὶ Θρακης 
χωρία καὶ TlIegdixxay ξυνελεῖν αὐτόν. ἐλθών τε ἔς τὰς 
᾿Αδήνας ὁ ὁ Νυμφόδαρος τήν τε τοῦ Σιτάλκου ξυμμα- 
χίαν ἐποίησε , καὶ Σάδοκον τὸν υἱὸν αὐτοῦ, ᾿Αθηναῖον. 
τόν τε ἐπὶ | Θρῴκης πόλεμον ὑπεδέχετο xara iré 

στείσειν γὰρ Zara πέμστειν στρατιὰν Θρᾳκίαν. 
᾿Αθηναίοις i ἱππέων τε καὶ Πελταστῶν. . ξυνεβίβασε δὲ 
καὶ τὸν Περδίκκαν τοῖς ᾿Αθηναίοις, καὶ 3 Θέρμην αὐτῷ 
ἔπεισεν ἀποδουγαι. ξυνεστρῴτευσέ τ᾽ εὐέῤὺς Περδίκκας 
ἐπὶ Χαλκιδέας μετ' ᾿Αθηναίων, καὶ Φορμίωνος. οὕτω 
μὲν Σιτάλκης τε ὁ Τήρεω, Θρακῶν βασιλεὺς, ξύμ- 
affinitatem contraxiffe , mutui auxilii caufa potius, quam 
cum altero Tere, qui multorum dierum itinere ad Odry- 
fas ufque ab ipfo remotus erat.) Sed Teres nec idem no- - 
men habuit, &  Odryfarum regnum primus per vim eft 
adeptus. Huius igitur filium Sitalcen Athenienfes in focie-. 
tatem adíciverunt, Thraciae oppida; & Perdiccam huius 
opera fibi adiungere cupientes. Ny mphodorus autem , Athe- 
nas profe&us, Sitalcis focietatem ipfis conciliavit , & Sa- 
docum ipfius Sitalcis filium Athenienfem civem fecit; & 
promifit fore, ut bellum , quod in Thracia gerebatur, fe- 
daret; fe enim Sitalci perfaafurum, ut exercitum equitum 
Thracum , & Peltaftarum Athenienfibus mitteret. Perdic- 
cam etiam. Athenienfibus conciliavit , & ipfis perfuafit, ut 
ei Thermen redderent. Et confeftim Perdiccas cum Athe- 
nienfibus ἃς Phormione arma Chalcidenfibus intulit. Sic 
igitur & Sitalces Teris filius, Thracum rex, & Perdiccae 


Septcmbri, 


^" 
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μαχος ἐγένετο ᾿Αθηναίοις, καὶ Περδίκκως ὁ ᾿Αλεξαν- 


ὅρου , Μακεδόνων βασιλεύς. 


A. Oi δ᾽ ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὴν ᾿Αθηναῖοι, ἔτι ὄντες 
περὶ Πελοπόννησον, Σ ὁλιόν τε Κορινθίων 7 πόλισμα. ei- 
pour καὶ παραδιδόασι 1Παλιρεῦσιν ᾿Ακαρνάνων μόνοις 
τὴν γῆν καὶ πόλιν νέμεσιϑαι. καὶ ἼΑστακον ; ἧς Εύαρ- 
χας ἐτυρώννει : λαβόντες κατὰ κράτος, καὶ ἐξελάσαντες 
εἰὐτὸν» τὸ χωρίον ες τὴν / ξυμμαχίαν προσεποιήσαντο. ἐπί 
τε Κεφαλληνίαν τὴν γῆσον προσπλεύσαντες, προσηγά- 
*yoyre ἄνευ μάχης. κεῖται δὲ ἡ. Κεφαλληνία κωτῶ 
᾿Ακαρνανίαν καὶ Λευκάδα; τετράπολις οὖσα, IIa^- 
λῇς; Κράνιοι, Σαμαῖοι. ΤΠ ρόναιοι. v ὕστερον δ᾽ οὐ πολ- 
λῷ ἀνεχώρησαν αἱ νῆες ἐς τὰς ᾿Αθήνας. 

. λα. Ilgi δὲ τὸ ὃ φϑινόπωρον τοῦ ὑ ϑέρους τούτου, ᾿Αθη- 
vaio. πανδημεὶ, αὐτοὶ καὶ οἱ μέτοικοι ἐσέβαλον ἐς τὴν 


Alexandri filius, Macedonum rex, focietatis foedus cum 
Athenienfibus fecerunt. - 
' XXX. Athenienfes vero, qui cum centum navibus cir- 


.ca Peloponnefum adhuc verfabantur , Solium' Corinthio- 


rum oppidum ceperunt , idque cum agro folis Acarnanum 
Palirenfibus incolendum tradiderunt. Aftacum quoque , in 
qua Euarchus tyrannus erat, per vim ceperunt , eoque ' il- 
linc eiecto , urbem in focietatem adfciverunt ; ὅς ininfulam 
Cephalleniam navibus profe&i, fine pugna in fuam pote- 
ftatem redegerunt. Cephallenia autem fita eft e regione 
Acarnaniae δὲ Leucadis; & in ea funt quatuor civitates , 


. Pallenfes, Cranii, Samaei, Pronaei, Nec multo poft hae 


naves reverfae funt Athenas. 
XXXI. Sub huius aeftatis au&umnum, Athenienfes, cum 
ipfi, tum etiam iriquilini cum univerfi populi copiis, duce 


LY 
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Αϊεγαρίδα 3 Περικλέους του v πιανβίππου στρατηγοῦντος. 
καὶ οἱ περὶ Πελοπόννησον ᾿Αθηναῖοι &y ταῖς ἑκατὸν ναυ-- 
σὴν (* ἐτυχρν γὰρ ἤδη ἐν Αἰγίνῃ ὄντες ) i ἐπ᾿ οἴκου ἄνακο- 
μιξόμενοι ὡς ἤσϑοντο τοὺς ἐκ τῆς πόλεως ; πανστρατιᾷ 
ἐν Λίεγάροις ovra , ἔπλευσαν Ta αὐτοὺς, καὶ Luye- 
μίχβϑησαν. στρατόπεδόν TÉ μέγιστον δὴ τοῦτο ἀθρόον 
᾿Αθηναίων i ἐγένετο , ἀκμαζούσης € ἔτι τῆς πόλεως, καὶ 
οὕπω νενοσηκυίας. μυρίων γὰρ ὁπλιτῶν οὐκ ἐλάσσους 


ἤσαν αὐτοὶ ᾿Αθηναῖοι χωρὶς δὲ, αὐτοῖς οἱ ἐν Τ]οτιδαίω. 


τρισχίλιοι ἤσαν. μέτοικοι. δὲ ξυνεσέβαλον οὐκ ἐλάσσους 
τρισχιλίων ὁπλιτῶν. χωρὶς € δὲ, ὁ ὥλλος ὅμιλος ψιλῶν 
οὐκ ὀλέγος. δηώσαντες δὲ τὰ πολλὰ τῆς yn. ἀνεχώ- 
ρῆσαν. ἐγένοντο δὲ καὶ ὥλλαωι [ πολλαὶ] ὕ ὕστερον. ἐν τῷ 
στολέμῳ κατὰ τος ἕκαστον ἐσβολαὶ ᾿Αθηναίων ἐς τὴν 


Pericle Xanthippi filio, in agrum Megarenfem irruptionem 
fecerunt. Et Athenienfes , qui circa Peloponnefum cum 
centum navibus erarit (iam enim in Áegina erant) domum 
repetentes, cum audiffent , fuos cives cum univerfi populi 
copiis ex urbe profectos, & ad Megara effe, ad eos na- 
vigarunt, feque cum ipfis junxerunt. Atque hic Athenien- 


ει fium exercitus in, unum colle&us omnium maximus fuit, 


quod refpublica adhuc floreret , nec dum morbo laboraf- 
fet: nam ipfi Athenienfes non pauciores erant, quam de- 
cem millia gravis armaturae militum. Praeterea vero ipfis 
etiam apud Potidaeam erant tria militum millia. Inquilini 
etiam non pauciores tribus millibus gravis armaturae mi- 
litum , cum ipfis ad illam expeditionem iverant. Praeterea 
erat alia non parva militum leviter armatorum turba. Ma* 
gna autem illius agri parte vaítata, fe receperunt. Quotan- 


nis vero Athenienfes alias quoque multas irruptiones in 
Thucydid. Vol. II. EP 


“8 
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Μεγάρίδα, καὶ ἱππέων» καὶ πανστρατιζ» μέχρις oU 
Νσαια ἑάλω ὑπ᾽ ᾿Αθηναίων. 

AB. Ἐτειχίσϑη δὲ J καὶ ᾿Αταλάντη ὑπ᾽ ᾿Αϑηαίων. 
Φρούῤιον. του v ϑέρους τούτου τελευτώντος; » €i 3 Λοκροῖς 


τοῖς Ὅ πουντίοις γησος ἐρήμη πρότερον οὖσα, τοῦ μὴ λῃ- 


στὰς ἐκπλέοντας ἐξ ᾿Οποῦντας καὶ τῆς ἄλλης Λοκρές 


ij ὡς, κακουργεῖν τὴν Εὔβοιαν. ταῦτα μὲν ἐν τῷ ϑέρει 


τούτῳ μετὰ τὴν ἸΠελοσογνησίων ἐκ, τῆς jM aya 
χώρησιν » ἐγένετο. 

Ay. lev δ᾽ ἐπυγιγνομένου χειμῶνος, Ἐύαρχος δ΄ 
᾿Ακαρνὰν, βουλόμενος 1 ἐς τὴν "Aeraxor κατελθεῖν, πεῖς 
θει Κορινθίους τεσσαράκοντα γωυσὴ καὶ πεντακοσίοις καὶ ! 
χιλίοις ὁπλίταις ἑαυτὸν κατάγειν , πλεύσαντας" καὶ 


^ αὐτὸς ἐπικούρους τινὰς προσεμισϑώσατο. ἦ "poco δὲ τῆς. 


στρατιῶς Εὐφαμίδας τε ὁ ᾿Δριστωνύμου, καὶ Τιμόξε- 


agrum Megarenfem fecerunt, modo cum equitatu, modo 
etiam cum univerfi populi copiis, donec Nifaeam ceperunt. 


e XXXI. Athenienfes etiam fub finem huius aeflatis Ata- 


lantam , infulam apud Locros Opuntios, quae prius erat 
deferta, muris cinxerunt, ut effet belli propugnaculum ; 
ne praedones, ex urbe Opunte & alis Locrorum oppi- 
dis navigantes, Euboeam maleficiis afficerent. Atque haec 
quidem hac aeftate poft Peloponnefiorum ex Attica difcef- 
fum gefta fünt. 

XXXIII. Infequente autem hieme, Euarchus Acarnan $ 
Aftacum redire cupiens , Corinthiis perfuafit, ut cum qua- 
draginta navibus , & mille & quingentis gravis armaturae 
militibus eo profedi fe reducerent. Ipfe quoque nonnul- 
los alios milites mercenarios conduxerat. Praeerant autem 
his copiis Euphamidas Ariftonymi , δὲ Timoxenus Timo- 


AE 
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yog ὃ Τιμοκράτους, καὶ Εύμαχος ὁ Χρύσιδος, καὶ 
πλεύσαντες. κατήγαγον καὶ τῆς ἄλλης ᾿Ακαρνανίας 
τῆς περὶ ϑάλασσαν ἕ ἐστιν ἃ χωρία βουλόμενοι προσ-- 
ποιήσασθαι , καὶ πειραθέντες ; ὡς οὐκ ἠδύναντο , ἀπέ- 
σλεον ἐπ᾽ οἴκου. σχόντες δ᾽ ἐν τῶ παράπλῳ ἐς Κεφαλ- 
ληνίαν, καὶ Vd ποιησάμενοι ἔς τὴν Κρανίων gan» 
ὡπατηθέντες ὑπ᾿ *auray εξ ὁμολογίας τινὸς. ἄνδρες τε 
ἀποβάλλουσι 7 Don QUT Y ἐπιθεμένων ἀπροσδοκήτως 
τῶν Κρανίων' καὶ βιαιότερον ἀνωγωγόμενοι» oir De 
σῶν ἐπ᾿ οἰκου. 

λδ΄; "Ey δὲ τῷ αὐτῷ χειμῶνι: οἱ ᾿Αδηναῖοι τῶ πω- 
τρίῳ νόμῳ. χρώμενοι. δημοσίᾳ ταφὰς ἐποιήσαντο τῶν 
ἐν τῶδὲ τῷ πολέμῳ πρῶτον ἀποθανόντων j τρόπῳ Toig 
δε. τὼ μὲ μὲν. ὄστα προτίθενται, τῶν ἀπογενομένων. πρό- 
τριτὰ σκηνὴν ποιήσαντες» καὶ ἐπιφέρει τῷ αὑτοῦ $Xd- 


cratis, & Eumachus Chryfidis filius: & illuc profecti, ho- 
minem reduxerunt. Cum autem nonnulla etiam reliquae 
Acarnaniae oppida maritima fibi adiungere vellent, cum- 
que rem tentaffent, poftquam voti compotes fieri non po- 
tuerunt, domum reverti coeperunt. Et cum praeternavi. 
gantes ad Cephalleniam appuliffent, atque exícenfum ex 
navibus in Craniorum agrum feciffent; ab illis per quan- - 
dam deditionis faciendae fpeciem decepti, nonnullos de fyis 
militibus amiferünt, quod Cranii eos ex inopinato inva- 
fiffent: & duriore conditione inde recedere coacti, do- 
mum fe rectperunt, 

XXXIV. Eadem hieme, Áthenienfes patrio inflituto 
publice humarunt eos, qui in hoc bello primi mortem 
obierunt; in hunc fere modum. "Triduo antequam funus 
efferatur, tabernaculum faciunt, & fub eo defun&borum 

Da 
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ὅτος ἥν τι βούληται. ἐπειδὰν δὲ [καὶ] ἡ ἐκφορὰ n 
Aápraxas κυπαρισσίνας ἄγουσιν. ἅμαξαι ; Φυλῆς € ἐκά- 
στῆς. μίαν. ἐγεστι δὲ καὶ τὰ ὀστᾶ "t ἕκαστος ἥν Φυλῆς. 
μία δὲ κλίνη κενὴ Φέρεται ἐστρωμένη τῶν ἀφανῶν, ἃ 
ἂν μὴ εὑρεδωσιν i ες ἀναίρεσιν. ξυνεκφέρει δὲ ὁ βουλά- 
μένος. καὶ ἀστῶν καὶ ξένων. καὶ γυναῖκες πάρεισιν αἱ 
προσήκουσαι ἐπὶ τὸν τάφον, ἀλοφυρόμεναι. τιθέασιν οὖν 
ἐς τὸ δημόσιον σήμα: ὃ ἐστιν ἐπὶ τοῦ κωλλίστου προω- 
στείου τῆς πόλεως. (4 καὶ ἀεὶ Ὁ αὐτῶ Θάπτουσι τοὺς 
£X. τῶν πολέμων; πλήν γε τοὺς ἐν Νιαραθῶνι. i ἐκείνων 
δὲ dier pez τὴν ἀρετὴν κρίναντες» αὐτοῦ καὶ τὸν τάφον 
ἐποίησαν.) ἐπειδὰν δὲ κρύψωσι y? ἀνὴρ ἡρημένος, ὑπὸ 
πῆς πόλεως ὃς ἂν γνώμῃ τε δοκῇ μὴ ἀξύνετος εἶναι» 


offa proponunt ; & unufquifque fuo cadaveri inferias af- 
fert, fi quas velit. Cum autem funeris efferendi dies ve- 
nit, plauftra adducuntur, quae arcas ex cupreffo δας ex 
fingulis tribubus fingulas portant. In his autem infunt of- 
fa fingularum tribuum, ex quibus finguli funt. Unus au. 
tem lectus flratus fertur inanis, illorum caufa, qui non . 
exítant , & quorum cadavera inter. alia caeforum corpora 
reperiri fufcipique non potuerunt. Quilibet autem, tam de 
civibus, quam de peregrinis, funus profequitur: & mulie- 
res, quae cum illis propinquitatis vinculo funt coniunctae, 
ad fepulcrum adfunt eiulantes. Haec autem in publico mo- 
᾿ numento condunt, quod eft in pulcherrimis urbis fuburbiis. 
(atque hic femper fepeliunt eos, qui in bello«ceciderunt ; 
ülis exceptis, qui in campis Marathoniis obierunt: nam 
cum illorum virtutem infignem effe iudicaffent , in illo ipfo 
loco, in quo ceciderunt , fepulcrum etiam fecerunt.) Poft- 
quam autem eos humarunt, vir aliquis ab ipía civitate 
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καὶ ἀξιώματι, προήκῃ , λέγει ἔπ αὑτοῖς ἔπαινον τὸν 


; πρέποντα. μετὰ δὲ τοντὸ ἀπέρχενται. adt μὲν ϑώπτου- 


ci καὶ dia, παντὸς τοῦ πολέμου, , ὁπότε ξυμβαίη qu. 
τοῖς» ἐχρῶντο τῷ νόμω. ἐπὶ δ᾽ οὖν τοὺς πρώτοις τοῖσιδε 
I Ico ὃ Ξανθίππου " ἠρέθη ) λέγειν. καὶ ἐπειδὴ καιρὸς 
ἐλάμβανε ; προελθὼν à Qro TOU σήματος ἐπὶ nua ὑψη- 
λὸν πεποιημένον » ὅπως ᾿ἀκούοιτο ὡς ἐπιυτλεῖστον TOU 
ὁμίλου, ἔλεγε τοιάδε. | 

As. Or μὲν͵ πολλοὶ τῶν ἐνθάδε ἤδη εἰρηκότων. ἐπαι- 
γοῦσι τὸν προσιϑέντα τῷ » νόμῳ τὸν λόγον τόνδε, ὡς κα- 
λὸν ἐπὶ τοῖς Ἐκ τῶν πολέμων “ϑαπτομένοις ἀγορεύεσιθαι 
αὐτόν. ἐμοὶ. à LA Aou) 1 ἐδόκει εἶναι, ἀνόρων ἀγαδῶν 
ἔργῳ γένομένων,, ὥργῳ καὶ Mn τῶς τιμὰς; οἷοι 


delectus, qui & prudentia & dignitate ceteris praeftare vi- 
deatur, orationem illorum laudibus convenientem füper 
ipfis habet. Poftea vero difcedunt. Hoc igitur modo Athe- 
nienfes fuorum in bello caeforum corpora fepeliunt. Et 
toto belli tempore, quoties hoc ipfis accidebat, loc ritu 
utebantur. Pericles autem Xanthippi filius ad hos, qui pri- 
mi tunc obierunt , oratione funebri cohoneftandos. delectus 
eft: & poítquam tempus permifit, a fepulcro in fugge- 
ftum, quod excelfum erat, ut quam longiffime per circum- 
ftantem. hominum multitudinem exaudiretur , progreffus, 
haec verba fecit. — . - 

XXXV. MULTI quidem eorum, qui ex hoc loco verba iam 
fecerunt , eum. laudant , qui. hanc orationem. funebrem legi vete- 
rique inflituto addidit ; propterea quod eam de iis , qui in pfelüis 
interfe&li fepelirentur , haberi praeclarum effet. Mibi vero fatis effe 
videtur, virorum , qui re ipja fa&ifque fortes ex[litemint; ho- 
nores etiam re ipfa falifque declarari , qualia funt , quaé publice. 
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καὶ yUy περὶ τ τὸν τάφον τόνδε δημοσίᾳ πὰρασκευασιϑέν- 
τα ὁρῶώτε" καὶ μὴ ἐν ἐνὶ ὶ ddp: “πολλῶν ἀρετὰς κινδυνεύε- 
σϑαι ᾿ εὖ τε καὶ χεῖρον εἰπόντι πιστευθῆναι. χαλεπὸν 
γὰρ τὸ μετρίως εἰπεῖν, ἐν ᾧ μόλις καὶ ἡ δόκησις τῆς 
ἀληθείας βεβαιοῦται. ὃ d, τὲ γὰρ ξυνειδὼς καὶ εὔνους 
ἀκροατὴς τάχ᾽ ἂν τι ἐνδεεστέρως πρὸς ὼ βούλεταί T6 
. καὶ ἐπίσταται γομέσειε δηλοῦσιθαι᾽ d; τε ἄπειρος. : ἔστιν 
ὼ καὶ à πλεονώξεσιϑαι : δὰ Φθόνον, εἴτι ὑπὲρ τὴν ἑαυτοῦ 
Φύσιν ἀκούοι. μέχρι γὰρ τοὺδὲ ἀνεκτοὶ οἱ ἔπαινοί εἰσι 
περὶ ἑτέρων λεγόμενοι», ἐς ὅσον. ἂν καὶ αὐτὸς ἑκώστος 
οἴηται ἱκανὸξ εἶναι δρᾶσαί τι ὧν ἤκουσε, τῷ δὲ ὑπερ- 
βάλλοντι αὐτῶν φθονοῦντες, ἤδη καὶ ἀπιστουσιν. ἐπειδὴ 
δὲ τοῖς πάλαι οὕτως ἐδοκιμάσθη ταῦτα κωλῶὼς ἔχειν , 
χρὴ καὶ ἐμὲ ἑπόμενον τῷ νόμῳ. πειρῶσιϑαι ὑ ὑμῶν τῆς 


nunc circa hoc fepulerum apparata videtis , nec in uno viro mul- 
torum virtutes. periclitari , ut perinde ac ipfe dixerit, ffve bene, 
five male, ita etiam ei fides habeatur. Difficile enim efl modum 
in dicendo tenere , ita ut. auditori fatisfacias: in quo vel ipfa 
veritatis opinio vix flabiliri potefl. Nam auditor, qui rei eft 
gnarus , € qui defuntlo eft benevolus, fortaffe exiflimabit aliquid 
parcius. declaratum , quam ipfe velit, ac norit ; & rei ignarus, 
nonnulla: etiam redundare putabit , propter invidiam , f£ quid βι- 


pra vires ac ingenium fuum audiat. Eatenus enlm laudes , quae. 


aliis tribuuntur , funt. tolerabiles , quatenus unufquifque fe quoque 
aliquid eorum , quae audivit , facere po[fe putat. Sed cum audi- 
tores exfuperantiae virtutis ipforum defuntlorum invident , tunc 
vero€non credunt ,! quae de illis dicuntur. Quoniam autem. ma- 
iores noftri haee. praeclare fe habere cenfuerunt , oportet me quo- 
que legi huic obfequentem operam dare , ut, quam maxine potero, 
vnirfcuiufque veftrüm voluntati ac. opinioni fatisfaciam. 


$ 
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ἱκάστου βωλήσεως τε καὶ iens τυχεῖν ὡς ἐπισελεῖστον. 
Arr. ἼΔρξομαι δὲ ἀπὸ τῶν προγόνων πρῶτον. δ - 
καμον γὰρ αὐτοῖς καὶ πρέπον δὲ ἃ ἅμα ἐν τῷ » τοιῷδε τὴν 
τιμὴν ταύτην τῆς μνήμης δίδασϑαι. τὴ τὴν γὰρ χώραν. ἀεὶ 
εἱ αὐτοὶ οἰκοῦντες ; διαδοχῇ τῶν ἐπιγιγνομένων μέχρι 
τουξὲ ἐλευθέραν d ἀρετὴν παρέδοσαν. καὶ ἐκεῖνοί τε 


ἄξιοι ἢ ἐπαίνου : καὶ ἔτι μᾶλλον οἱ πατέρες ἡμῶν. κτη- 
σάμενοι γὰρ πρὸς εἷς ἐδέξαντο 0. ὅσην ἔχομεν. ἀρχὴν » δὺκ 
ἀπόνως ἡμῖν τοῖς γὺν προσκατέλιπον. τὰ δὲ πλέω αὖ- 
τῆς αὐτοὶ ἡμεῖς οἵδς, οἱ VUy ἔτι ὄντες μάλιστα ἐν τῇ 
χαδεστηκυΐᾳ ἡλικίᾳ j ἐπηυξήσαμεν . καὶ τὴν “πόλιν τοὺς 
πᾶσι παρεσκευάσαμεν καὶ ἢ ἐς πόλεμον καὶ $6 εἰρήνην 
αὐταρκεστάτην. ὧν ἔγω τῶ μὲν κατὰ πολέμους ἔργα.» 
οἷς ἑκαστα ἐκτήθη. ἢ Siri αὐτοὶ " οἱ πατέρες ἡμῶν βάρ- 
βαρω ἢ 5 Ἕλληνα πόλεμον ἐπιόντα προθύμως ἢ ἡμυνά- 


XXXVI. Jnitum autem a maioribus ducam. Aequum enin 
efl, fimul etiam. decorum , in hac laudatione hunc honorem com- 
memorationis ipfrs tribui. Nam regionem iflam üdem. femper in- 
colentes , fuccedentibus pofleris ad hoc ufque tempus liberam fua 
virtute tradiderunt. Itaque cum illi laude funt. digni tum etiam 
magis patres noftri: nam cum ad «a , quae a maioribus accepe- 
rant, tantum irnperium , quantum hoc efl , quod obtinemus , acqui- 
fiviffent, id nom fine labere nobis, qui hic fumus , praeterea. re- 
liquerunt, Maiorem vero huius unperii partem nos ipfi , praefes- 
tim qui nunc. fumus integra 6^ matura aetate , propagavimus 5 
ulemque rebus omnibus , & ad bellum , € ad pacem pertinenti- 
lus, inftructifftmam ac ornatiffimam reddidimus. Quorum maio- 
run praeclara facinora in. bellis edita , quibus haec omnia funt 
pata , aut. fi. quid nos ipfi , aut patres noftri, bellum a barba- 
ris , aut & Graecis illatum alacriter propulfantes. fecimus , quia 
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pata, μακρηγορεῖν ἐν εἰδόσιν οὐ βουλόμενος ἢ iru. Ἢ ἀπὸ 
δὲ οἵας τε ἐπιτηδεύσεως Ἰλόομεν i tr αὐτὰ, καὶ μεθ᾽ 
οἵαις “σολιτείας. καὶ | τρόπων εξ οἵων μεγάλα ἐγένετο, 
ταῦτα δηλώσας πρῶτον : εἶμι καὶ ἐπὶ τὸν τῶνδε ἔπται- 


'ΨΟΨ 5 νομίζων | ἐπί τε TQ , παρόντι οὐκ ἂν ἀπρεπὴ Ἵ Aexfn- ᾿ 


νῶι αὐτὰ, καὶ τὸν πάντα ὅμιλον xeu ἀστῶν καὶ ξένων 
ξύμφορον εἶναι αὐτῶν. ἐχάκουσαι. 

M. “Χρώμεθα “ὰρ πολιτείω οὐ ζηλούσῃ τοὺς τῶν 
πέλας νόμους ; παράδειγμα ὁ δὲ αὐτοὶ μῶλλον ὄντες. τι- 
σὴν, ἢ μιμούμενοι ἑτέρους. καὶ ὄνομα μὲν» διὰ τὸ μὴ ἐς 
ὀλίγους ἀλλ᾽ ἐς πλείονας οἰκεῖν. δημοκρατία κέκληται" 
μέτεστι δὲ 5 κατὰ μὲν τοὺς ς νόμους: πρὸς τῶ ἴδια διάφο- 


po πᾶσι τὸ ἰσὸν, xarà, δὲ. T9 ἀξίωσιν, ὦ ὡς ἕκαστος ὧν 
τῷ εὐδοκιμεῖν» οὐκ ἀπὸ μέρους τὸ πλεῖον ἐς τὰ κοινὰ ἣ 


apud vos rerum gnaros prolixiore pains uti nolo, haec omit- 
Jam. Sed quibus. ftudiis ad hoc imperium. pervenerimus , & quo 
"reipublicae adminiflrandae genere , quave difciplina fit autium , 
ubi prius haec declaravero , tunc & ad iflorum laudationem ac- 
cedam : tum. quod. exiflimem , hanc orationem non indeceram fore 
inflitutae huic laudationi , tum etiam quod univerfo tam civium, 
quam peregrinorum coetui conducere iudicem , harum rerum com- 
-memorationem audire. 

XXXVII. Nos enim ea reipublicae adminiftratione utimur , 
. "quae aliarum civitatum leges non aemulatur: immo vero nos ipfi 
nonmullis potius exemplo fümus , quam alios imitamur. Et no- 
mine quidem. Demoeratia vocatur ; propterea quod non ad. pau- 
corum , fed ad communem utilitatem adminiftramus. Omnes vero 
ex legum praefcripto in privatis controverfüs fruuntur iuris aequa- 
bilitate ; 6^ pro. dignitate , ut quifque aliqua in re excellit , ita 
eam non quod fi ex aliqua civium parte poiius , quam. virtaiis 
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ἀπ᾽ ἀρετης προτιμάται' οὐδ᾽ αὖ κατὰ πενίαν, ἔχων δέ 
τι ἀγαθὸν δρῶσαι τὴν πόλν : ἀξιώματος ἀφανείᾳ κε- 
κώλυται. ἐλευθέρως δὲ τώ τε πρὸς τὸ κοινὸν πολιτεύο-- 
μεν» καὶ ἐς τὴν πρὸς ἀλλήλους τῶν xal ἡμέραν eriTq- 
δευμάτων ὑ ὑποψίαν; οὐ δὲ ὀργῆς τὸν πέλας, εἰ καθ ἡδο-- 
m τι dpa, ἔχοντες» οὐδὲ Annis μὲν; λυπηρὰς δὲ τῇ 


ὄψει ἀχθηδόνας προστιθέμενοι. ἀνεπαχϑὼς δὲ τὰ ἰδια’ 


προσομελούντες. » Τὰ δημόσια, διὰ δέος μάλιστα οὐ πα- 
μανομοῦμοεν. τῶν τε ἀεὶ ἐν ἀρχῇ ὄντων ἀκροάσει» καὶ 
τῶν γόμων » xai μώλιστα αὐτῶν ὅσοι T& £x" ὠφελείᾳ 
τῶν ἀδικουμένων ) κεένται, καὶ ὅσο; ἄγρωφοι ὄντες αἰ- 
σχύνην ὁμολόγουμένην Φέρουσι. 

Aj. Ko m καὶ τῶν πόνων πλείστας ἀναπαύλας 
τῇ γνώμῃ ἐπορισώμεθα, ἀγῶσι μέν γε καὶ ϑυσίαις 
διετησίοις νομίζοντες . ἰδίαις δὲ κατασκεθαῖς εὐπρεπέ- 


- 


gratia, in republica aliis anteponitur , neque etiam propter pau- 


petatem. ac. dignitatis obfcuritatem , dummodo aliqua in re civi- 
tati prodeffe poffit , arcetur. Liberaliter porro rempublicam admi- 
niframus, nec per mutuam quotidianarum aclionum fufpicionem 
alüs, fí quid animi caufa agunt , fuccenfentes ; neque moleflum , 
licet innoxium , vultu. dolorem praeferentes. Sed privata. negotia 
inter nos fine moleflia agentes , ea, quae ad rempublicam perti- 
nent , propter metum non violamus ; illis, qui funt in magiftra- 
tu, femper obtemperantes , €& legibus, iis potiffanum , quae latae 
funt , μὲ auxilio fint hominibus iniuria affelis , atque adeo illis, 
quae licet. non fint fcriptae , certam tamen ignominiam afferunt. 
XXXVII Quin etiam laborum crebras reniffiones animis no- 
fris invenimus, certaminibus & facrificiis anniverfariis , quae 
moribus ac. inflitutis peris funt. recepta , nos recreantes , δ de- 
«ro privatorum apparatu , cuius quotidiana. voluptas dolores ex- 
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WW, ὧν καθ᾽ ἡμέραν " τέρψις τὸ τὸ λυπηρὸν ἐκπλήσσει. 





ἐπεισέρχεται δὲ διὰ μέγεθος τῆι τῆς πόλεως ἐκ πάσης γῆς 


τῶ πάντα' καὶ  ξυμβαϑνει ἡ ἡμῖν μηδὲν οἰκειοτέρω τῇ ἀπο- 
λαύσει τὰ αὐτοῦ ἀγαθὰ γιγνόμενα καρποῦσϑαι , ἢ 
καὶ τὰ τῶν ἄλλων ἀνθρώπων. 

Af. : Διαφέρομεν δὲ καὶ ταῖς τῶν πολεμικῶν μελέ- 
ταις τῶν ἐναντίων τοῖσδε. τήν τε γὰρ πόλιν κοινὴν παρέ- 
χομεν» καὶ οὐκ ἔστιν ὅτε ξενηλασίαες ἀπείργομέν TW 
ἢ μαθήματος, ἢ 5 ϑεάμωατος, ὃ ὃ μὴ κρυφθὲν à ἄν τις τῶν 
πολεμίων ἰδὼν ὠφεληθείη, πιστεύοντες οὐ ταὶς παρα- 
σχκευαῖς τοπλέον καὶ ἀπάταις. ἢ τῷ ἀφ᾽ ἡμῶν. αὐτῶν 
ἐς. τῶ ἔργα εὐψύχῳ. καὶ ἐν ταῖς παιδείαις, οἱ μὲν ἐπι- 
aróva ἀσκήσει 3 εὐθὺς νέοι ὄντες, τὸ ἀνδρεῖον μετέρχωον- 
ταῦ ἡμεῖς δὲ, ἀνειμένως διαιτώμενοι ; οὐδὲν ἡ ἡσσον ἐπὶ 
τοὺς ἰσοπαλεῖς κινδύνους χωροῦμεν. τεκμήριον δέ οὔτε 


eutit. Huc autem , ex omnibus orbis terrarum partibus, omnia 
propter urbis magnitudinem importantur; acciditque nobis , ut 
non magis familiarüer noflris, quam afjorum etiam mortalium 
bonis perfruamur. 

XXXIX. Quin etiam rerum. bellicarum. fludiis xaduin 
fumus. noftris adverfariis : his urbem omnibus. communem | ἐπ ἦς 
bemus , nec ullis peregrinorum expulftonibus quemquam unquam 


.& difciplinis aut. fpettaculis arcemus ; quod minime abfconditum , 


Jf quis ex hoflibus viderit , utilitaterh percipere poffit : quippe non 
tam apparatibus , € dolis , quam noflrae in. rebus gerendis for- 
titudini , confidimus. tque in. difciplinis , ἀξ quldem. Lacedae- 
monü (latim ab ineunte aetate. virtutem. exercitatione. laboriofa 
confeclantur. Nos vero , quamvis remi[fo vitae. genere. utamur , 
nihilo tamen. fecius , ac illi, aequalia. pericula fubimus, Huius 


«utem rel hoc eft argumentum. Neque enim Lacedaemonii per fes 
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γὰρ Λακεδαιμόνιοι. xal ἑκώστους, μετὰ σάντων δ᾽ ε ἐς 
τὴν γῆν ἡμῶν στρατεύουσι" τήν τε τῶν πέλας αὐτοὶ 
ἐπελθόντες» οὐ χαλεπῶς ἐν τῇ ἀλλοτρίῳ τοὺς περὶ τῶν 
οἰκείων ἀμυνομένους μαχόμενοι ταπλείω - ᾿κρατοῦμεν. 
ἀῤρόᾳ τε τῇ ἢ ϑυνάμει ἡ ἡμῶν οὐδείς πῶ πολέμιος ἐνέτυχε.» 
δὰ τὴ τὴν τοῦ ναυτικοῦ τε ἅμα ἐπιμέλειαν, καὶ τὴν ἐν τῇ 
y ἐπὶ "TOÀ ἡμῶν αὐτῶν ἐπίπεμψιν. ἢ » δέ σου μορίῳ | 
τινὶ Ἶ προσμέξωσι ; κρατήσαντές τε Tip ἡμῶν , πάντας 
αὐχρῦσιν ἀπεῶσϑαι, καὶ νικηθέντες. ὑφ᾽ ἄπντων 
Ἰσσῆσιϑαι. καίτοι εἰ ῥαθυμίᾳ ua ἢ πόνων μελέτῃ 5 
καὶ μὴ μετὰ γόμων TO7T AOV ἢ τρόπων ἀνδρείας ἐθέλοι- 
μὲ κινδυνεύειν, περιγίγνεται npa τοῖς τε μέλλουσι 
ἀλγεινοῖς μὴ προκάμνειν , καὶ ἐς αὐτὰ ἐλθοῦσι, μὴ 
ἀτολμοτέρους τῶν ad μοχβούντων Φαίνεσϑαι. 

μ. Καὶ ἕν τε τούτοις τὴν πόλιν ἀξίαν εἶναι ϑαυμά- 


fed cum οπιπίδες auxiliis noftrum. agrum invadunt. Nos vero 9 
fine externis: auxiliis aliorum agrum, invadentes , in alieno cum 
üs, qui pro laribus fuis decertant , bellum. gerentes , viéloriam 
plerumque obtinemus. Nec ullus hoflis in noftras copias frequen- 
tes adhuc. incidit, fimul, cum propter noflrum rerum nauticarum 
fisdium , tum. etiam propter copias, quas , ex noftrorum civium 
& fubiefforum numero colleffas , in diverfa terrarum loca dimit- 
timus. Quod fi ufpiam cum aliqua noftrarum copiarum particula 
manus conferuerint ; 6^ cum aliquos de noftris fuperarunt , omnes. 
4 fe pulfos gloriantur , € cum vidli fuerunt , fe ab. univerfís vi- 
ὅος fuiffe dicunt, Quamquam ft otio potius , quam laborum me- 
ditatione, nec legibus magis , quam generofis moribus , pericula 
fübire velimus : nobis contingit , ut & aerumnis futuris non de- 
fatigemur ; € cum in ipfas iam veniremus , non minus audaces 
fimus in his tolerandis , quam qui perpetuo fe exercent. 
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ξσϑαι, καὶ m ἐν ἄλλοις. Φιλοκοολοῦμμέν τε γὰρ per 

εὐτελείας, καὶ Φιλοσοζφοῦμεν. ἄνευ μαλακίας. σλού-, 
Τῷ TÉ ἔργου μῶλλον ἐν καιρῷ ἢ λόγου κόμπῳ χρώμε- 
la: καὶ τὸ τὸ πένεσιθῶι οὐχ ὁμολογεῖν τινι αἰσχρὸν. ἀλ- 
λὰ μὴ διαφεύγειν & ἔργῳ. αἴσχιον. ἔν! ΤῈ τοῖς ὐτοὶς οἷ- 
κείων ἅμα καὶ πολιτικῶν ἐπιμέλεια, xai ἑτέροις πρὸς 
| ἔργα τετραμμένοις, τὰ πολιτικὰ μὴ ἐνδεῶς γνῶναι. 

μόνοι γὰρ τόν τε μηδὲν τῶνδε μετέχοντω, οὐκ ἀπράγ- 
μόνα, ἀλλ᾽ ἀχρεῖον νομίζομεν' καὶ αὐτοὶ ἤτοι κρίνομέν 
γε » ἐνθυμούμεθα ὀῤθως τὼ πράγματα: οὐ τοὺς λόγους 
Τοὺς ἔργοις βλάβην ἡγούμενοι» , ἀλλὰ μὴ T7. ροδιδαχθη- 
γα! μάλλον. λόγῳ πρότερον ἢ tri à óti €, | epyo ἐλθεῖν. δια- 
Φερόντως γὰρ δὴ καὶ τόδε e Xue; ὥστε τολμῶν τε οἱ 
αὐτοὶ mm καὶ περὶ ὧν opel ; ἐκλογίζε- 


XL. Hinc etiam accidit , ut cum in. hifce rebus, tum etiam in 
aliis, noflra civitas admiratione fit digna. Nam elegantiae quidem 
fludemus, fed curi. frugalitate, & fine luxu : & philofophamur, fed 
jine mollitie. Et divitiis in reum gerendarum opportunitate potius 
utimur, quam dd inanem verborum. iatlationem. neque. turpe cui- 
quam efl, fuam paupertatein fateri: fed turpe efl, non conari eam 
re ipa vitare. Et in üfdem hominibus fimul 6 privatatum., 6 pu. 
Blicarum rerum cura. inefl. quin etiam aliis, qui opificiis dant ope- 
ram, hoc adefl, ut reipublicae adminiflrandae non minus, quam ce- 
teri, fint. periti, Nos enim foli eum, qui reram iflarum nullam ha- 
bet notitiam , noni otiofum, fed inutilem effe duclmus. lidem etiam 
res rece iudicamus, δ᾽ animó concipimus: non exiflimantes, ora- 
tionem rebus nocere ; fed potius oratione non prius doceri, quam ad 
res , quae funt gerendae , exfequendas accedas , desrimerito. effe du- 
centes. Nam hoc quoque prae ceteris eximium habemus , quod & 
iidem maxime audeamus , δ᾽ quae audemus ac aggredimur , ea ma- 
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cDar ὃ Toig ἄλλος ἀμαθία, μὲν Spares; λογισμὸς δὲ 
ὄκνον ' Φέρει. κράτιστοι δ᾽ ἂν τὴν ψυχὴν δικαίως xpibeiey 
οἱ τά τε δεινὰ καὶ ἡδία [σαφέστατα } γιγνώσκοντες. 
καὶ i διὰ ταῦτα μὴ ἡ ἀποτρεπόμενοι ἡ ἐχ τῶν κινδύνων. καὶ 
τὰ ἐς ἀρετὴν ἡνωντιώμεθα τοῖς πολλοί" οὐ γὰρ πάσχον- 
τες εὖ, ἀλλὰ δρῶντες : κτώμεθα τοὺς Φίλους. βεβαιό- 
τέρος δὲ ὁ ὁ δράσας τὴν χάριν; ὥστε ὀφειλομένην δὲ εὖ- 
γρίας ὦ y δέδωκε σώξειν' 0d ἀγταφείλων, ἀμβλύτερος ; 
εἰδὼς οὐκ ἐς χάριν ἀλλ᾽ ἐς ὀφείλημα τὴν ἀρετὴν ἄσπο-- 
δώσων. καὶ μόνοι οὐ τοῦ V ξυμφέῥοντος μώλλον λογισμῷ : 
ἢ τῆς ἐλευδερίας . τῶ TIT TO) 9 ἀδεως τινά ὠφελοῦμεν. 

na . Ξυνελών τε λέγω, τήν τε πᾶσαν πόλιν, τῆς’ 
Ἑλλάδος παίδευσιν εἶναι, καὶ καθ᾿ Ἑκάστον δοκεῖν ἄν 
μοι τὸν αὐτὸν ayÓpa, παρ᾽ ἡμῶν ἐπὶ πλεῖστ᾽ εἰδὴ, καὶ 
xime confiderernus. quod aliis obeffe folet: nam imperitia quidem, 
audaciam ; confideratio vero difficultatum ac periculorum , cundta- 
tionem & metum affert. 1l autem. iure (τε πὶ funt habendi, 
qui afpera & iucunda, manifefliffime cognofcunt , nec tamen pro- 
pierea a. periculis adeundis deterrentur. In üs etiam , quae ad. be- 
neficentiam. pertinent , a multis difcrepamus. nam non accipien- 
tes, fed dantes. beneficium, amicos nobis comparamus. Is autem, 
qui dat beneficium , amicus. eft conflantior , ut debitam fibi gra- 
tiam in. eo. tueatur, cui beneficium benevolentiae caufa. dedit. 
$ed qui pro beneficio accepto gratiam referre debet , ef in. amore 
lebetior ; quia. fcit , fe beneficium non daturum , fed rem debitam 
perfoluturum. Nos etiam foli non magis habit quaeflus ratione , 
quam certa liberalitate freti , quoslibet magnifice iuvamus. 

XLI, Jdrque ut rem paucis expediam , dico 6 totam iflam ci- 
vitatem effe Graeciae magiftram , € fingulos eius cives , atque 


eofdem homines apud nos mihi videri ad plurima rerum genera , 
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μετα χαρίτων μάλιστ᾽ ἂν εὐτρωπέλως τὸ σώμα αὖ- 
τῶρκες παρέχεσθαι. καὶ ὡς οὗ λόγων ἐν τῷ παρόντι 
κόμπος τάδε μᾶλλον ἢ ἔργων ἐσττὼν ἀλήθεια, αὕτη L 
δύναμις τῆς πόλεως. ἣν ἀπὸ τὠνδὲ τῶν τρόπων i ἐκτησά- 
| μεθα, σημαίνει. μόνη γὰρ τῶν γὺν ἄκοης κρεισσων ἐς 
πεῖραν ἔρχεται: καὶ μόνη οὔτε τῷ πολεμίῳ ἐπελθόντι 
ὠγανάκτησιν ἔχει xp οἵων κακοπαθεῖ » οὔτε τῶ ὕπη- 
κόω κατάμεμψιν ὡς οὐχ, vr ἀξίων d ἄρχεται. μετὰ μέ- 
γάλων δὲ σημείων καὶ οὐ δητοι à ἀμάρτυρόν γε τὴν δύνα- 
pav παρασχόμενοι E τοῖς ΤῈ VU) καὶ τοῖς ἔπειτα Say- 
μασϑησόμεϑα" καὶ οὐδὲν προσδεόμενοι οὔτε. Ὅμήραν 
᾿ἐπαινέτου A οὔτε ὅστις ἔπεσι μὲν τοαυτίκω d ἔρψει » Τῶν 
à & ἔργων τὴν ὑπόνοιαν Ἶ ἀλήθεια βλάψει, ἀλλὰ σα- 
σαν μὲν ϑάλασσαν καὶ γὴν sr [day τῇ ἡμετέρου τόλ- 
μῇ καταναγκάσαντες γενέσθαι, παντώχοῦυ δὲ μνημεῖα 


& cum maxima gratia , maximaque venuflate fefe idoneos exhi- 
bere. Quod autem haec , quae in praefantia dicuntur, non magis 
verborum inani la(latione , quam rerum veritate nitantur, haec 
. reipublicae potentia, quam his. fludiis paravimus , facile indicat. 
Sola enim omnium earum , quae nunc exflant , famam fuperans, 
dato documento cognofcitur 5 folaque ne hoflibus quidem fibi bel- 
lum inferentibus indignationem affert , quaft. clades accipiant a 
civitate, quae minorem 6 potentiam & dignitatem habeat ; ne- 
que populis fübie&lis conquerendi materiam. praebet , quaft. viris 
imperio indignis pareant. Magnis autem exemplis potentiam re- 
linquentes conteflatam , δ᾽ noflrae aetatis hominibus , € pofleris 
admirationi erimus ; ita ut nec Homerum praeconem fimus. defi- 
deraturi, nec alium quempiam , qui fuis quidem carminibus ani- 
mos in praeféntia. demulceat , rerum vero geftlarum. opinione veri- 
tatem laedat: quippe qui terram ubique atque mare noftra auda- 
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κακῶν τε κα γαθῶν ἀΐδια ἐνγκἀτοιμίσαντες. “περὶ τοιαύ-- 
τῆς οὖν πόλεως οἵδε τε yewaíax s ^ δικαιοῦντες μη ἄφαι- 
pinea αὐτὴν, μαχόμενοι ἐτελεύτησαν, καὶ τῶν λείπα- 
μένων “πάντα τινὰ εἰκὸς ἐθέλειν , ὑπὲρ αὐτῆς κάμνειν. 
μβ. Διὸ δὴ καὶ ἐμήκυνω τῶ περὶ τῆς πόλεως, ἃ- 
ἀισκαλίαν τε ποιούμενος μὴ hp i σου ἡμὴ εἶναι τὸν | 
ἀγώνώ καὶ οἷς τῶνδε μηδὲν à ὑπάρχει ὁμοίως » καὶ τὴν 
εὐλογίαν ἅμα ΕΦ᾽ οἷς yy λέγω Φανερὰν σημείοις xabi- 
στάρ. καὶ εἴρηται αὐτῆς τὰ μέγιστα. à& ye 7» “όλιν 
ὑμνησα» ὁ αἱ τῶνδε καὶ τῶν τοιῶνδὲ ἀ ἀρεταὶ ἐκόσμησαν" 
καὶ οὐκ, ἂν πολλοῖς τῶν Ἑλλήνων ἰσόῤῥοπος , ὥσπερ 
τωνὸς, ὃ λόγος τῶν ἔργων Φανείη. δοκεῖ δέ μοι δηλοῦν 
ἀγδρὸς à ἀρετὴν» πρώτη τε μηνύουσα καὶ τελευταία βε- 
βαιοῦσα;, ἡ vuv τῶνδε καταστροφή. καὶ γὰρ τοῖς τάλ- 


da nobis pervia e[fe cocgimus ; & πιαίογμπι, quibus ἀοβες, & 
honorum , quibus amicos affecimus , fempiterna monumenta plu- 
rimis in locis ereximus. Pro tali igitur civitate δ᾽ ifli , quod fe 
hac privari sire ducerent, fortiter pugnantes occubuerunt ; & 
quemlibet eorum ,' qui. funt ius , pro ipfa labores alacri ani- 
mo fubire decet. 

XLIL. Quamobrem etiam orationem de republica longius pro- 
duxi , ut docerem, non de re pari nobis certamen e[fe & aliis, qui 
nihil horum aeque habent: fimul etiam , ut. fignis manifeflis de- 
monftrarem. laudem eorum , quos oratione cohone[landos mihi iam 
propofui. quamquam maxima pars ipfius laudationis a me iam 
tfl explicata. Nam in quibus urbem laudavi, iis horum fimilium- 
qu. virtutes illam. ornarunt. Neque apud multos Graecorum fa- 
cle, ut apud hos , dicla fatlis exaequata appareant. Nam prae- 
fens iflorum. mors. virtutem uniufcuiufque viri declarare , ὦ pri- 
ma indicare , 6 poftrema confirmare mihi videtur. Etenim aequum e 
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λα χείροσι δίκαιον τὴν ἕξ τοὺς πολέμους ὑπὲρ τῆς ποῦς 
τρίδος ἀνόρωγάθίαν προτίϑεσιϑωι. ἀγαθῷ γὰρ κακὸν 
ἀφανίσαντες:» κωνῶὼς μάλλον ὠφέλησαν, 1 ἢ ἐκ τῶν ἰδίων 
ἔβλαψαν. τῶνδε δὲ αὔτε πλούτου Tig τὴν ἔτι ἀπόλαυσιν 
προτιμήσας. iater, οὔτε πενίας ἐλπίδι, ὦ ὡς κῶν 
ἔτι διαφυγὼν αὐτὴν πϑλουτήσειεν » ἀναβολὴν τοῦ δεινοῦ 
ἐποιήσατο τὴν δὲ τῶν ἐναντίων τιμωρίαν ποθεινοτέροιν 
αὐτῶν λαβόντες, καὶ κινδύνων ὃ ἅμα τόνδε κάλλιστον 
γομίσαντες. ἠβουλήθησαν μετ᾽ αὐτοῦ τοὺς μὲν Tiputopti- 
σϑαι, τῶν δὲ ἐφίεσαι ἐλπίδι μὲν τὸ ἀφανὲς τοῦ 
κατορθώσειν ἐπιτρέψαντές, & ἐργῳ δὲ περὶ τοῦ CE ὁρω- 
μένου σφίσιν aras ἀξιοῦντες πεποιδένας᾽ καὶ ἐν αὐτῷ. 
τῷ ἀμύνασϑιαι καὶ à παθεῖν: j μᾶλλον ἡγησάμενοι (5 τῷ 
ἐνδόντες σώξεσιϑαι, τὸ μὲν αἰσιχρὸν τοῦ λόγρυ ἔφυγον, 


eft, illorum, x ceteris in rebus fuerunt deteriores, quam alii, bel- 
licam pro patria fortitudinem , qua. pollent ipfi, primo loco poni. 
Nam benéfatio malefatli memoriam delentes , publice plus. utili- 
tatis univerfae civitari attulerunt, quam privatim fuis vitiis eam 
laeferunt.. Horum vero. nullus divitiarum fritfum , quem fe. in- 
pofterum ex ipfis percepturum Jperaret , virtuti anteponens , mollis 
ac ignavis fuit ; neque fpe paupertatis vitandae, quafi hac vitata 
dives vel poflhac effet futurus , pericula detreavit : cum hoftium 
ultionem longe magis, quam illorum fruitionem , expetendam-ducen- 
tes, tum hoc omnium pulcherrimum periculum exiflimantes ; hoc 
fübeundo , illos quidem ulcifci , haec. vero affequi voluerunt. in- 
certum'quidem rei. feliciter gerendae. eventum | fpei. committentes ; 
id vero, quod iam cernebatur, in fua ipforum virtute, eiufque ft- 
ducia ponendum cen[entes.. atque in eo ipfo pulchrius exiflimantes, 
in kofle propulfando vel. ipfam mortem obire, quam cedendo. fa- 
e lutem fibi parere : verborum quidem dedecus vitarunt, rem vero 


HISTORIAE LIB.IL ᾿ ὅς 


τὸ δ᾽ ἔργον τῷ σώματι ὑπέμειναν » καὶ δὲ ἐλαχίστου 
καιροῦ τύχης aueh Gc pA τῆς δόξης μᾶλλον ἢ τοῦ Óé- 
τους ἀπηλλώγησαν. 

uy. Kai cid μὲν προσηκόντως τῇ πόλει τοιοίδε i ἐγέ- 
Wyro τοὺς δὲ λοιποὺς χρὴ ἀσφαλεστέραν μὲν εὔχε- 
σϑαι, ἀτολμοτέραν δὲ μηδὲν ἀξιοῦν τὴ τὴν $6 τοὺς πολε- 
μίως διάνοιαν € ἔχειν, σκοποῦντας μὴ λόγῳ μόνῳ τὴν 
ὠφέλειαν" ἣν &y τις πρὸς οὐδὲν χεῖρον αὐτοὺς ὑμῶς si- 
drag μηκύνοι » λέγων ὅδ ἔν τῶ τοὺς πολεμίους epi 
nroas, ἀγαθὰ ἔ ἐνεστιν ἀλλὰ; μῶλλον τὴν τῆς πόλεως 
δύναμιν xc ἡμέραν ἔργῳ ϑεωμένους ." καὶ ὁ ἐραστὰς ye 
yveuáyoug αὐτῆς. καὶ ὅταν ὑμὴν μεγάλη δόξῃ εὖ εἶναι: £y 
ἐνμουμίνοις ὅ ὅτι πολμώντες, καὶ γιγνώσκοντες τὰ δέον: 
τὰ, καὶ ἐν τοὺς ἔργοις αἰσχυνόμενοι ἄνδρες αὐτὰ ἐκτή- 
σαντο καὶ ὁπότε καὶ πείρω του σφωλείησαν » οὔκουν 


ipfam corpore pertulerunt ; & breviffimo temporis fpatio , brevif- 
finaque fortunae inclinatione, fumma potius cum gloria, pan 
cum timore , de vita decefJerunt. 

XLII. deque hi qhidem , quales eos efe oportuerat , tales in 
patriam. exfliterunt. Reliquos vero tutiorem quidem optare, fed 
negaquam minus audacem in hofles animum. habere velle opor- 
ttt : nec oratione fola, utilitatem. fpe&are, quam apud vos rerum 
no» minus gnaros, quam ego fum, aliquis dicendo amplificare 
poffet, recenfens, quot bona infint in. hoflium propulfatione ;. fed 
potius huius. reipublicae potentiam quotidie faclis, contemplari , 
éu(que valde amantes evadere. Et cum haec urbs vobis magna - 
effe videbitur , illud cogitate , viros fortes , 6 qui norant , quid fa- 
etre deceret , quique in ipfis rebus gerendis erubefcebant , iflam re«- 
mm potentiam compara[fe : & qui, quoties a rei alicuius tenta- 


tac adeptione. aberrarunt , non propterea etiam rempublicam fua 
 Thucydid. Vol, HI. 
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καὶ τὴν πόλιν γε τῆς σφετέρας Aperi ἀξιοῦντες στερί- 
apad κάλλιστον δὲ ἔρανον αὐτῇ προέμενοι. ΧΚΟΙΨΉ γὰρ 
τὰ σώματα διδόντες, iia, τὸν ἀγήρων ἐπωίνον ἐλώμ- 
Bayoy, καὶ τὸν τάφον ἐπισημότατον. οὐκ ἐν. ὡ κεῖνται 
μᾶλλον. ἀλλ᾽ ἐν ῳ ἡ δόξα αὐτῶν παρὼ τῷ ἐντυχόντι 
ἀεὶ καὶ λόγου; καὶ ἔργου καιρῷ « ἀείμνηστος καταλείπε- 
ται.. ἀνδρῶν γὰρ ἐπιφανῶν πᾶσω γῆ τάφος. » Καὶ οὐ 
στηλῶν μόνον ἐν τῇ οἰκείᾳ σημαίνει ἐπιγραφὴ, ἀλλὰ 
καὶ εν τῇ μὴ προσηκούσῃ ἄγραφος μνήμη παρ᾽ ἑκάστῳ 
τῆς “γνώμης μῶλλον 7 τοῦ ἔργου ἐνδιαιτάτωι. οὃς yy 
ὑμεῖς ζιλώσαντες. καὶ τὸ εὔδαιμον 9 τὸ ἐλεύθερον » TO à δὲ 
ἐλεύθερον, » τὸ εὐψυχον κρίναντες, μὴ περιορῶσιε τοὺς 
πολεμικοὺς κινδύνους. οὐ γὰρ οἱ i κακοπρανγοῦντες ói- 
Χωιότερον ἀφειδοῖεν ἃ ἂν τοῦ βίου. οἷς ἐλπὶς οὐκ ἐστ᾽ ὥγα- 
θοῦ, ἀλλ᾽ οἷς ἡ ἐναντία μεταβολὴ ἐν τῷ ζῆν ἔτε κινδὺ- 


virtute fraudandam cenfuerunt , fed ipfi pulcherrimam colletam 
prolixo ῥ᾽ übenti. animo dederunt. Publice enim, corpora dantes, - 
privatim gloriam non fenefcentem acceperunt , & honoríficentiffi- 
mam fepulturam , nón eam potius , in. qua ipft fiti funt, quam 
eam , in qua ipforum gloria, in qualibet rerum vel dicendarum 
vel agendarum occafione , quae fefe offeret, perpetuo celebranda 
relinquitur. Nam virorum illuftrium omnis eft regio fepulcrum , 
neque fola cipporum in domeflico infcriptio virtutem eorum: te[la- 
tur ; fed etiam in alieno folo memoria nullis mandata fcriptis , 
magis apud animum cuiu[que, quam apud fepulcrum exftru&tum, 
perpetuo manet. Quos ipfí nunc. imitandos vobis proponerttes , & 
felicitatem. exiflimantes effe. libertatem , & libertatem effe. animi — 
generofitatem , bellica pericula fubire ne recufetis. INec enim ho- 
mines calamitofé , quibus nulla boni fpes adefl, vitam potius 
profundere debent , quam illi , quibus , fi diutius vivant , fortunae 





e 
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γεύεται» κοῦὶ ἐν οἷς, μάλιστα μεγώλω τὰ διαφέρωτω, 
" τι πταίσωσιν. ᾿ἀλγεινοτέρα γὰρ aep γε Φρόνημα 
Qu " ἐν τῷ μετὰ τ τοῦ ῦ μαλακισϑῆναι κάκωσις ἢ ὃ 
μετὰ ῥώμης. καὶ κοινῆς ἐλπίδος cue γεγνόμενος ἀναΐ- 
σϑητος Θάνατος. ; 

μδ. Διόπερ παὶ τοὺς τῶνδε vo VUy τοκέας, ὅσοι πάῤε- 
στε; 0UX. ὀλοφύρομαι μᾶλλον , ἡ παραμυθήσομαι. ἐν πο- 
λυτρόποις γὰρ ξυμφοραὶς ὁ ἐπίστανται τραφέντες. τὸ δ᾽ 
εὐτυχὲς» ὰ ἂν τῆς εὐπρεπεστάτης λάχωσιν 9 ὥσπερ οἵ- 
dk μὲ μὲν γὺν» τελευτῆς, ὑμεῖς δὲ λύπης" καὶ ἐν οἷς ἐνευδαι-: 
μοησωί TÉ ὁ βίος ὁμοίως καὶ ἐντελευτῆσαι ξυνεμετρήθη. 
χαλεπὸν μὲν οὐνφοίδω, πείθειν ὃν, ὧν καὶ πολλάκις lere 
ὑπομνήμωώτω ἐν ἄλλων εὐτυχίαις , αἷς ποτὲ καὶ αὐτοὶ 
ἡγάλλεσϑ € καὶ λύπη οὐχ ων ἂν τις μῆ πειρασάμενος 
aryalay Lnd. ἀλλ᾽ οὗ ἂν ξβὰς γενόμενος aQoi- 


ex fecunda in. adverfam. periculofa & incerta commutatio. eft ex- 
ümefcenda ; € quorum potiffimum maxime interefl, ff. quid of- 
fenderint.. Nam vexatio cum mollitie coniuntla , viro faltem ma- 
gnanimo efl acerbior , quam mors fenfu carens , quae cum forti- 
tudine , ftmmul & cum publica fpe, ipfi contingit. 

. XLIV. Quamobrem etiam nunc iflorum parentes , quotquot 
akfüs, non magis deflebo , quam: confolabor. Hominum enim 
vitam varii fortunae cafibus obnoxiam effe , fciunt. Illi autem 
felicitatem. fnt. adepti, quibus honefliffimus vitae finis, ut nunc 
ifs mortuis , vobis vero moeror obtigit: ὦ quibus datum eft, 
ut eorum. vita. feliciter adla pariter & finita cenfeatur. Scio au- 
tem , difficile effe perfuadere vobis, quorum monumenta vel faepius 
in aliorum. rebus fecundis habebitis , quibus vos quaque quondam 
exfultabatis. nec dolor contingit um quis bonis, quae nunquam 
efl expertus , privatur ; fed cum quis eo bono fpoliatur , quo frui 
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ρεθείη. καρτερεῖν δὲ «χρὴ καὶ ἄλλων φαίδων ἐλπίδι, οἷς 
ἔτι ἡλικίω τέκνωσιν ποιεῖσϑαι. ἰδίᾳ τε γὰρ τῶν οὐκ 0y- 
τῶν λήθη οἱ ἐπιγιγνόμενοί τισιν ἐσονται' καὶ τῇ πόλει 
διχόθεν, € ἐκ τέ τῷ μὴ ἐρημοῦσιθιαι » καὶ ἀσφαλεία ξυνοίς- 
σειν. οὗ “γὰρ οἷόν τε σόν τι ἢ δίκαιον βουλεύεσιϑαι ἃ ἃ ἂν 
μὴ καὶ παῖδας 1 ἐκ τοῦ ὁμοίου παραβαλλόμενον, κινδὺυ-- 
νεύωσιν. ὅσοι δ᾽ αὖ παρηβήκατε ; τόν T€ πλείογω, κέρ- 
δὸς oy ;. εὐτυχεῖτε βίον, ἡγεῖσθε καὶ τόνδε βραχὺν € ἐστ-- 
σϑαι, καὶ τῇ τῶνδε εὐκλείᾳ κουφίζεσθϑε. τὸ γὰρ Qi- 
λότιμον ἀγήρων μόνον' καὶ οὐκ £y τῷ ἀχρείω τῆς ηλι- 
κίας, τὸ κερδαίνειν, ὦ ὥσπερ τινὲς Φασὶ. μᾶλλον τέρπει» 
ἀλλὼ τὸ τιμᾶσθαι. " c 

μέ. Ici δ᾽ αὖ ὅσοι τῶνδε πάρεστο, ἢ j ἀδελφοὶς, 
ὁρῶ μέγαν τὸν ἀγώνα. τὸν γὰρ οὐκ ὄντω ἅπας εἴωθεν 


confueverat. Hoc tamen fpe aliorum quoque liberorum tolerandum 
eft illis, qui per aetatem liberos adhuc fufcipere poffunt. Nam 
futura foboles & privatim defunctorum oblivionem nonnullis af- 
feret 5 & reipublicae bifariam | proderit , tum quia. ad urbis fre- 
quentiam , ne deferta relinquatur , tum etiam quia ad eius praeft- 
dium conferet. Fieri enim. non poteft, ut , qui liberos non ha- 
bent, quos pro patria periculis obiictant , perinde atque. ifli fe- 
cerunt , quidquam iuflum aut aequabile in. commune confulant. 
Quotquot vero aetate iam provetla eflis, vitam acam, quae fuit 
longior , 6^ in qua floruiflis , loco lucri ducite ; & reliquam bre- 
^ vem fore exiflimate , & iflorum gloria dolorem levate. Solum enim 
konoris , & verae gloriae fludium non fenefcit. Neque in ea aeta- 
tis infirmitate, quae hominem reddit inutilem , quaeflus , ut non» 
nulli dicunt , magis delectat, quam ipfe honor, quo quis qynatur. 

XLV. Liberis autem , & fratribus iflorum, quotquot hic adc- 
flis , magnum certamen propofitum e[fe video. Eum enim, qui 
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ἐπαινεῖν καὶ μόλις ἂν xa ὑπερβολὴν à ἀρετῆς QU Y, ὅμοιοι 
ἀλλ ὀλίγω χείρους iiir. Φβόνος γὰρ rois ζῶδι πρὸς 
τὸν ἀντίπιαλον᾽ τὸ di μὴ ἡ ἐμποδὼν ὁ ἀνανταυγωνίστῳ εὐγοίςο 
τετίμηται. εἰ δέ με δεῖ καὶ γυναικείας τὶ ἀρετῆς; ὅσαι 
ἦν ἐν χηρείω € ἔσονται ; μνησθῆναι ] βραχείᾳ παραινέσει 
may σημανῷ. τῆς TÉ γὰρ ὑπαρχρύσης Φύσεως μὴ χεί- 
poi γενέσιϑαι ; ὑμῖν μεγάλη 5 δόξα, καὶ οἷς ἂν er 
ἐλάχιστον ἀρετῆς πέρι , ἢ ψόγου i €) τοῖς ἄρσεσι: κλέος 5. 

uet. Εἴρηται καὶ ἐμοὶ λόγῳ κατὰ τὸν νόμον ὅσα 
εἶχον πρόσφορα: καὶ ἔργῳ ᾿ οἱ Ξϑαπτόμενοι. , τῷ μὲν, 
ἤθη χεκόσμηνται" τῶ δε, αὐτῶν τοὺς παῖδας τὸ rà τοὺ- 
ὃς δημοσία ἡ ἡ πόλις μέχρις ἥβης ϑρέψει» ὠφέλιμον στέ- 
Φανον τοισδέ τε καὶ τοῖς  λειπτομένοις τῶν τοιῶνδε ἀ ἀγώ- 
γῶν UMS Al Aa. γὰρ οἷς κεῖται ἀρετῆς μέγιστα; 


fato funfius efl, quilibet laudare folet. Et vix weflrae virtutis 
exfuperantia. hoc affequi. poteritis , ut, non dico pares illis , fed 
ut paulo inferiores iudicemini. Nam livor efl inter aemulos , 
quamdiu vivunt, Sed id , quod nullis efl impedimento , & is, qui 
iam obiit , benevolentia non aemula colitur. Si quam autem & 
de virtute mulierum , quae in. viduitate nunc erunt , mentionem 
me facere oportet , brevi adhortatione rem totam completar. Nam 
gloriam magnam adipifcemini , fi a prifüna veftra natura fexu- 
que non defciveritis ; & fi operam dederitis , ut quam minimum 
mmoris, ffve in bonam , ftve in malam partem , de vobis inter 
mares diffeminetur. 

XLVI. Expofuüi ego quoque oratione , ex legis praefcripto , 
quaecunque ad rera. praefentem facere iudicavi, δ᾽ re ipfa qui fe- 
peluntur , partim. quidem! iam funt ornati , partim vero illorum 
liberos civitas publice alet ad pubertatem ufque, utilem profetío & 
ifs & pofleris coronam huiufmodi bellicorum certaminum propo- 
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τοῖσόθε καὶ 3 ἄνδρες ὦ dpa πολιτεύῳσι. νῦν δὲ ἀπολοῷυ- 
ρώμενδι ὃν πρόσήκει. ἑκάστῳ: ἄπιτε. 

HE. Τοιόσδε μὲν ὁ ὁ τάφος | ἐγένετο ἐν τῷ χειμῶνι τού- 
τῷ" καὶ διελθόντος αὑτοῦ. πρῶτον ἔτος τοῦ πολέμου TOU- 


ue A M de ἐτελεύτα. Τοῦ δὲ ϑέρους, εὐθὺς ἀρχρμένου." ἹΠελο- 


ποννήσιοι καὶ οἱ ξύμμαχοι τὰ τὸ δύο μέρη. ὥσπερ καὶ το- 
πρῶτον, ἐσέβαλον ἐς τὴν "Avrixsy , (: ἡγεῖτο δὲ Apxi- 
"^ dapes à ὃ Ζευξιδάμου, Λακεδαιμιονίων βασιλεὺς ) καὶ 
καθεζόμενοι ἐδγουν τὸ τὴν γῆν. καὶ ὄντων αὐτῶν οὐ πολλάς 
πω ἡμέρας ἐν τῇ Ἀττικῇ. ἡ νόσος πρῶτον ἤρξατο γενέ- 
σϑ'αι τοῖς ᾿Αθηναίοις . λεγόμενον μὲν xci πρότερον 7'0À- 
λωχόσε ἐγκατασκήψαι » καὶ περὶ Λημνον καὶ ἐν ἄλ-- 
λοις χωρίοις" οὐ μέντοι τοσοῦτός γε λοιμὸς, οὐδὲ φϑορὰ 
οὕτως ἀνθρώπων οὐδαμοῦ ἐμνημονεύετο γενέσιϑιαι. οὔτε 


nens. Nam apud quos maxima virtutis praemia proponuntur , in 


horum etiam civitate viri. praeflantiffmi verfantur. lam vero, 
pofiquam veflros quique neceffarios. deploraveritis , abite. 
XLVII. Huiufmodi igitur funus hac hieme faGum eft: 
hac autem exacta, primus huius belli annus eft abfolutus. 
Aeftate autem ftatim ineunte, Peloponnefii , eorumque fo- 
cii cum duabus copiarum partibus, ut & ante, in Atti- 
cam irruperunt , ( Archidamus vero Zeuxidami filius , La- 
cedaemoniorum rex, illis praeerat) caftrifque in ea po- 
fitis agrum vaftabant. Cumque nondum multos dies in agro 
Attico manfiffent, morbus Athenienfes primum aggredi 
coepit: quamquam & ante cum in multas regiones inva- 
fiffe ferebatur , tum etiam in Lemnum , & alia loca. verum- 
tamen neque tanta peftilentia, neque tot hominum inte- 
ritus ufpiam accidiffe memorabatur: nec enim medici , pro-. 
pter morbi ignorantiam , initio aegrotis mederi poterant, 
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γὰρ ἰατροὶ ἤρκουν τοῆπτρῶτον ϑεραπ-εύοντές ὠγνϑθίω, ἀλλ᾽ 
αὐτὸ μάλιστα ἔθνησκον à ὅσῳ καὶ μάλιστα mper feras ; 
wr ἄλλη ἀνθρωπεία τέχνη οὐδεμία. à ὅσω τε πρὸς ἱεροῖς 
ἱκέτευσαν , ἢ μαντείοις καὶ τοῖς τοιούτοις ἐχρήσαντο . 
πάντα , ἀνωφελῆ ». τελευτῶντές τε αὐτῶν ἀπέστησαν, 
ὑπὸ τοῦ κακοῦ γμοώμεένοι: 

μή. Ἤρξατο δὲ τὸ μὲν πρώτον;, ὡς λέγεται, ἐξ Ai- 
lera τῆς ὑπὲρ Αἰγύπτου . ἔπειτα δὲ καὶ ἐς Αἴγυπτον» 
χαὶ Λιβύην. κατέβη , καὶ ἐς τὴν βασιλέως γὴν τὴν 
πολλήν. ἐς δὲ τὴν, Amaia σόλιν ἐξαπιναίως ὃ ἐνέπεσε" 
vai τοπρῶτον ἐν τῷ Ἡειραιεῖ ἥψατο τῶν ἀνθρώπων, 
ὡστε καὶ ἐλέχθη ὑπ᾽ αὐτῶν ὡς οἱ Πελοποννήσιοι Φάρ- 


μακα ἐσβεβλήκοιεν ὁ ες τὰ Φρέατα. κρῆναι γὼρ οὕπω 
ἤσαν αὐτόθι. ὕστερον. δὲ καὶ ἐς τὴν ἄνω πόλιν ἀφίκετο, 


fed ipfi potiffimum eo magis interibant, quo magis ad ae- 
grotos accedebant; nec ulla alia hominum ars illis opem 
ac falutem ferre poterat. Omnes etiam fupplicationes ad 
Deorum templa fa&ae, & omnis opera, qua aut in ora- 
culis fcifcitandis , aut in aliis huiufmodi rebus ufi fuerant, 
haec omnia. nullius erant ufus ; tandemque victi magnitu- 
dine mali, haec miffa fecerunt. 

XLVIIL Primum autem hic morbus, (ut fertur) ini- 
tium duxit ex Aethiopia, quae eft fupra Aegyptum; dein- 
de vero & in. Aegyptum & Africam defcendit, & in ma- 
gnam partem regionis regis Perfarum : in Athenienfium 
porro civitatem derepente incidit, ac primum quidem in 
Pyraeeo homines tentavit ; ita ut ab his etiam rumor dif- 
feminatus fuerit , venena a Peloponnefiis in puteos deiecta 
fuiffe: nondum enim fontes illic erant. Deinde vero & in 


fuperiorem urbem proceffit , & longe plures tunc morieban- 
E 4 
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καὶ ἐθνησικον πολλῷ μᾶλλον ἤδη. λεγέτω μὲν οὖν πε 
αὑτοῦ ὡς ἕκαστος γιγνώσκει: καὶ ἰατρὸς, καὶ ἢ ἐδιώτης, 
ἀφ᾽ ὅτου εἰκὸς ἥν γινέσϑαι αὐτὸ, καὶ τὰς αἰτίας ἅσ- 
τινας ἠομέξει τοσαύτης μεταβοληςὶ ἱκανὰς εἶναι δύναμιν 
ἐς τὸ μεταστῆσαι σχεῖν" ἐγὼ δὲ οἷόν τε ἐγίγνετο λέξω . 
xai ἀΦ᾽ ὧν ἄν τις σκοπῶν; siot καὶ αὐόις à ἐσισέσοι; 
μάλιστ᾽ ἂν ἔχοι τὶ ἢ προειδὼς μὴ ἀγνοεῖν, ταῦτα δηλώσω, 
αὐτός τε νοσήσας ^ καὶ αὐτὸς ἰδὼν ἄλλους πάσχοντας. 

μέ. Τὸ μὲ μὴν γὰρ ἔτος, ὡς ὡμολογεῖτο. ἐκ πάντων 
μάλιστα δὴ i ἔκε,νο ἄνοσον ἐς τὰς ἄλλας ἀσϑενείας 
ἐτύγχανεν V" εἰ δ τις καὶ προέκαμνέ τι» $6 τοῦτο π᾿ ἄγ- 
τὰ ἀπεκρίθη. τοὺς δ᾽ ἄλλους ἄπ ᾿οὐδεμιῶς προφάσεως, 
ἀλλ᾽ ἐξαίφνης. ὑγιεῖς ὄντας. πρῶτον μὲν τῆς κεφαλῆς 
ϑέρμαι ἰσχυραὶ» καὶ τῶν ὀφθαλμῶν ἐρυδήματα. καὶ 


tur. Pronuntiet autem de eo morbo, ut quifque fentit, 
tam artis medicae peritus, quam imperitus, unde verifi- 
mile videtur eum exftitiffe, & quas caufas fuifle putet, 
quae tantae mutationis faciendae vim habuerint. Ego ve- 
ro , & cuiufmodi fuerit, dicam ; & quae fibi quifque pro- 
ponens, fi quando rürífus etiam hic morbus i ingruat , iam 
praedo&tus aliquid habeat, ex quo praecipue eum cogno- 
Ícat, haec declarabo; tum quia ego ipfe hoc morbo labo- 
ravi, tum etiam quia alios hoc laborantes ipfe vidi. 
XLIX. Nam annus ille (ut vel omnium confefftone con- 
ftabat) ex omnibus maxime fuit immunis ab aliis morbis. 
quod fi quis & ante aliquo alio morbo laborabat, omnes 
hi morbi in iftum convertebantur. Alios vero ex nulla 
certa manifeftaque caufa apparente, fed ex improvifo, 
cum fani forent, primum quidem acres capitis fervores, 
& oculorum rubores ; & inflammatio corripiebat. Et in- 
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φλόγωσις ἐλάμβανε. καὶ τὰ ἐντὸς » ἥ τε Φάρυνν καὶ 

ἡ γλωσσώ. εὐθὺς αἱματώδη ἢ »» καὶ πγεῦμαι ἄτοπον καὶ 
δυσῶδες ἠφίει erra, ἐξ αὑτῶν πταρμὸς καὶ à βράγχος 
ἐπεγίγνετο. καὶ ἐν οὖ πολλῷ χρόνῳ κατέβαινεν ὁ ἐς τῶ 
στήθη ὁ πόγος, pera βηχὸς i ἰσχυροῦ" καὶ ὁπότε ἐς τὴν 
καρδίαν στηρίξαι, ὁ ἀνίστρεφέ τε αὐτὴν, καὶ ἀποκαβάρ- 
σεις χρλῆς mast ὅσωι" ὑπὸ ἰατρῶν avoue eye εἰσὶν; 
ἔπηεσαν, καὶ αὑταὶ per ταλαιπωρίας μεγάλης. λύγξ 
τε τὸς πλείοσιν ἐνέπιπτε κενὴ. ; σπασμὸν ἐνδιδουσα 
ἰσχυρὸν ; τοὺς μὲν : μετὰ ταῦτα λωφήσαντα, τοὶς δὲ ^ 
xai πολλῷ ὕστερον. καὶ τὸ μὲν ἔξωθεν ὁ ἁπτομένῳ σω- 
μά. οὐκ ἄγαν ϑερμὸν ἥν» οὔτε χλωρὸν, ἀλλ᾽ ὑπέρυθρον, 
πελιδρὸν Φλυκταίναις μικραὶς καὶ ἕλκεσιν ἐξηνθηκός᾽ 
τὰ δὲ i ἐντὸς οὕτως ἐκαίετο ὥστε μήτε τῶν πάνυ λεπτῶν 
ἱματίων καὶ σινδόνων τὰς ἐπιβολὰς » μῆτ᾽ ἄλλο τι ἢ 
γυμνὸν ἀνέχεσθαι, ἠδιστά τε ἂν ἐς ὕδωρ “ψυχρὸν σφᾶς 


teriora , guttur inquam , & lingua continuo cruenta erant; 
&halitum tetrum, & graveolentem emittebant. Deinde ve- 
ro ex his flernutatio, & raucitas fequebatur: nec multo 
poft hic dolor cum vehementi tufli in pe&us defcendebat. 
Ubi vefo in corde haeferat , cum ipfum fubvertebat , tum 
etiam omnes bilis eie&iones, quotquot a medicis nomina- 
tae funt, fequebantur , & ipfae cum ingenti cruciatu. Sin- 
guluíque plerifque incidebat inanis , vehementem afferens 
convulhonem , in aliquibus quidem ftatim ceffantem, in 


. Donnullis multo ferus. Et corpus quidem exterius, tan- 


genti non erat admodum calidum , neque pallidum , fed 
fübrubrum , lividum , parvis puftulis & ulceribus efflore- 
fcens. Interiora vero ita flagrabant, ut neque tenuiffimo- - 
rum veftimentorum , aut linteorum inieGiones fuftinerent , 
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αὐτοὺς ῥίπτειν. καὶ πολλοὶ τοῦτο τῶν ἠμελημένων [ἀν-- 


θρώπων καὶ ἔδρασαν i ἐς φρέατα, ἀπαύστωῳ τῇ δίψῃ 
ξυνεχόμενοι. καὶ t ἐν τῶ ὁμοίῳ καθειστήκει τό, τε πλέον 
καὶ ἔλωσσον ποτόν. καὶ ἡ ἀπορία τοῦ μὴ ἡσυχάζειν καζὶ 
5 ἀγρυπνία ἐπέκειτο διωπαντός" καὶ τὸ σώμα, ὅσον περ 
χρόνον καὶ ἡ νόσος ἀκμάζει » οὐκ ἐμαραίνετο ; ἀλλ᾽ ἀντ- 
eit παρὰ δόξαν τῇ ταλαιπωρίᾳ. ὥστε ἤ ἢ διεφθείροντο 
οἱ πλεῖστοι Ἑννωταῖοι καὶ εβόομαῖοι ὑ ὑπὸ τοῦ ἐγτὸς καύ- 
ματος; ἔτι ἐχοντές τι δυνάμεως. ἢ ἢ» εἰ διαφύγοιεν, ὃ e7ri- 
κατιόντος τοῦ γοσήματος t ες τὴν κοιλίαν » Xi ἑλκώσεώς τε 
αὐτῇ ἰσχυρᾶς, ἐγγιγνομένης, καὶ διαῤῥοίας ἃ ἅμα ἀκρώ- 
του ἐπιπιπτούσης» οἱ πολλοὶ ὕστερον διὰ τὴ τὴν ἀσιϑένειοιν 
διεφθείροντο. [καὶ] δεξηει γὰρ dia “παντὸς τοῦ σώμα- 
τος ἄνωθεν ἀρξάμενον τὸ ἐν τῇ κεφαλῇ πρῶτον ἱδρυβὲν 


neque aliud quippiam praeter nüditatem ; & libentiffime in 
aquas gelidas fe coniicerent. Et multi eorum, qui negleGi 


erant , hoc ipfum etiam fecerunt, & in puteos fe deiece- 


runt fiti infedabili. Et largior potus perinde erat ac par- 
cior. Et córporis vexatio , quae quiefcendi facultatem adi- 
mebat, & perpetuae vigiliae eos urgebant. Corpus etiam 
ipfum, quamdiu morbus vigebat , non languebat : fed prae- 


ter opinionem cruciatui refiflebat. Itaque plerique intra 


nonum , aut etiam feptimum diem , propter internum ar- 
dorem interibant , aliquid virium adhuc retinentes , aut , ft, 
hoc temporis fpatio praeterito, mortem vitaffent; tamen , 

quia morbus in ventrem inferiorem deícendebat, & exul 
ceratio vehemens in ipfo naícebatur, fimul etiam , quia 
immoderatum alvi profluvium invadebat , plerique poftea 
propter debilitatem interibant. Morbus enim , qui primas 


in capite fedes collocarat, per totum corpus, initio a fum-: 
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κωκόν᾽ καὶ εἴτις ἐκ τῶν μεγίστων περιγένοιτο , τῶν γε 
ἀκρωτηρίων ἀντίληψις αὐτοῦ ἐπεσήμαινε. κωτέσκηπτε 
γὰρ καὶ ἐξ τῶ αἰδοῖα. καὶ ἔς ἄκρας χεῖρας, xoti ἡ πόδαρ' 
καὶ πολλοὶ στερισκόμενοι " τούτων διέφευγον εἰσὶ δ᾽ ἃ 
καὶ τῶν ὀφθαλμῶν. τοὺς δὲ καὶ λήθη ἐλάμβανε παρ- 
αὐυτίκω ἀναστάντας τῶν πάντων ὁμοίως. καὶ ἠγνόησαν 
σφας τε αὐτοὺς καὶ τοὺς ἐπιτηδείους. - Φ 

y. Γ νόμενον γὰρ κρεῖσσον λόγου. τὸ εἶδος τῆς νόσου, 
τῷ τε ἄλλα χωλεπωτέρως ἢ κατὰ τὴν. ἀνθρωπείαν φύ- 
σιν προσέπιπτεν, ἑκάστῳ. καὶ ἐν τῷδε ἐδήλωσε μάλι- 
στώ ἄλλο τι ὃν Y] τῶν ξυντρόφων τι. τῶ γὰρ ὄρνεα »i 
τετράποδα ὃ ὅσα ἀνθρώπων ὁ ἅπτεται » πολλῶν Ara Duy 
ιγνομένων, ἢ οὐ προσῃει; ἢ γευσάμενω iie 
mis partibus ducto , pervadebat. Et fi quis ex maximis il- 
lis periculis evafiffet, extremae tamen corporis partes, 
quae captae laefaeque remanebant, eum hoc morbo la- 
boraffe teftabantur. Nam in ipfa quoque pudenda , & in 
fummas manus, fummofque pedes prorumpebat , multique 
his membris capti mortem vitarunt; nonnulli etiam oculis 
amiffis Nonnullos etiam, fimulac ex morbo convalue- 
runt, ftatim omnium rerum oblivio pariter cepit, ita ut 
neque fe ipfos, nequé neceffarios agnofcerent. 

L. Cum enim hoc morbi, genus multo fuerit atrocius, 
quam quod oratione poffit exprimi, & aliis in rebus gra- 
vius, quam ut humana natura ferre poffit, fingulos in- 
vafit ; ac etiam hoc indicio maxime declaravit, fe aliquid 
aliud effe, quam aliquod familiarium. Nam alites , & qua- 
drupedes , quotquot humanis cadaveribus vefci folent , cum 
mülta iacerent infepulta, aut non accedebant, aut, fi gu- 
ftaffent , interibant. Argumento autem hoc eft, quod hu- 
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τεκμήριον δὲ » τῶν μὲν τοιούτων ὀρνίθων ἐπίλενψις σαφὴς 
ξγένετο , καὶ οὐχ, ἑωρῶντο οὔτε ἄλλως, οὔτε περὶ τοιοὺ- 
voy οὐδέν. οἱ δὲ κύνες μᾶλλον αἰσϑησὶν παρεῖχον τοὺ 
ἀποίβαίνοντος ; διὰ τὸ ὃ ξυνδιαιτάσϑωι. 

ya. Τὸ μὲν οὖν γόσημα, πολλὰ καὶ ὥλλαᾳ παραλι- 
πόντι ἀτοπίας, ὡς ἑκάστῳ ἐτύγχανέ τι διαφερόντως 
ἑζέρῳ πρὸς ἕτερον γιγνόμενον » Τοιοῦτον ἦν ἐπίπαν τὴν 
ἰδέαν. καὶ ὥλλο παρελύπει κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον οὐδὲν 
τῶν εἰωθότων᾽ ὃ à δὲ καὶ γένοιτο» ἐς τόῦτο ἐτελεύτα. ἐθνη- 
σκον δὲ, οἱ μὲν ; ἀμελείᾳ». οἱ δὲ, καὶ πάνυ ϑεραπευό- 
pra. ἐν τε οὐδὲν κατέστη ἴαμα, ὡς εἰπεῖν, 0, τι χρῆν 
προσφέροντας ὠφελεῖν. τὸ γάρ τῷ ξυνενεγκὸν ἄλλον 
Τοῦτο ἔβλαπτε. σώμώ TÉ αὔταρκες ὃν οὐδὲν διεφάνη πρὸς 
αὐτὸ, ἰσχύος πέρι ἢ ἀσϑενείας, ἀλλὰ πάντα ξυνήρει, 
καὶ τὰ πάσῃ διαίτῃ ϑεραπευόμενα. δεινότατοῦ “δὲ παν- 


iufmodi avium manifeftus fuit defeGus; nec ufpiam alibi, 
nec circum ulla huiufmodi cadavera vifebantur; Canes ve- 
. ro, propter confuetudinem , quam cum hominibus habe 
bant, maiorem eventus fignificationem dabant. 

LL Hic igitur morbus (ut omittam multa alia inufita- 
tae atrocitatis, prout unicuique aliquid accidebat diverfum 
. ab eo, quod alteri contingebat ,) omnino fpecie talis fuit. 
Et tunc temporis nullus alius morbus ex confuetis Áthe- 
nienfes infeftebat. quod fi quis exoriretur, in hunc defi- 
nebat. Moriebantur autem alii incuria , alii vero, vel di- 
ligentiffime curati. Nec ullum prorfus remedium , ut ita 
loquar, repertum eít, quod adhibitum prodeffet. Quod 
enim alteri profuerat, hoc ipfum alteri nocebat: nullumque 
corpus, five firmae, five infirmae valetudinis effet, tanti 
mali violentiae refiftere potuit: fed omnia pariter, vel ea, 


N 
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τὸς ἣν τοῦ κακοῦ Ἶ τέ ἀβυμία, ὁπότε τὶς air otro 
κά, nay, ( πρὸς γὰρ τὸ ἀνέλπιστον εὐθὺς τραπόμενοι τῇ 
γνώμῃ πολλῷ μάλλον προΐεντο σῷῶς αὐτοὺς. καὶ οὐκ 
ἀντεῖχον) καὶ ὅτι ἕτερος ἀφ᾽ ἑτέρου, ϑεραπείας à armi 
πλάμενοι ; ὥσπερ τὰ πρόβατα. ἔθνησκον: καὶ τὸν σ:λεῖ- 
στον φθόρον τοῦτο ἐνεποίεὶ. εἴτε γὰρ pa ἡ ϑέλοιεν δεδιότες 
ἀλλήλοις προσιέναι , ἀπώλλυντο ἔρημοι. καὶ οἰκίαε 
πολλοὶ ἐκενώβθησων ἀπορίᾳ τοῦ ερωπεύσοντος' εἴ τε 
προσίοιεν , διεφθείροντο" : καὶ μάλιστα οἱ ἀρετῆς τι and 
sroóuerol αἰσχύνῃ γὰρ ἠφείδουν σφῶν αὐτῶν; ἐσίογ- 
τες zrapà, τοὺς Φίλους." ἐπεὶ καὶ τὰς ὀλοφύρσεις τῶν 
ἀπογιγνομένων, τελευτάντες xol οἱ οἰκεῖοι ἐξέκαμνον , 
ὑσὸ TOU πολλοῦ XAx0U νικώμενοι. ἐπιπλέον δὲ à, ὁμῶς. οἱ 


quae omni! vicus ratione curabantur ; corripichat. Illud 
vero in toto hoc malo graviffimum erat , tum quod, fimul- 
ac quis fe morbo correptum fenfiffet, animo confternare-- 
tur, (ftatim enim animo ad fafutis defperationem conver- 
fi, multó magis fe ipfos proüciebant, neque refiftebant , ) 
tum etiam , quod propter mali contagionem , quam alter 
ex alterius curatione hauriebat, adeo ut ex δᾶ oppleretur, 
tanquam pecudes morerentur. Atque haec fuit praecipua 
maximae flragis caufa. five enim noluiffent metu deterxiti 
mutuo fe invifere, deferti interibant , multaeque familiae 
propter inopiam hominum, qui aegrotos curarent, exhau- 
ftae funt: five alteri ad alteros adiffent , interibant. prae- 
cipue vero qui aliquam virtutis partem fibi vindicabant. 
Nam prae pudore fibi ipfis non parcebant, dum in ami- 
corum aedes ingrediebantur , ut eos inviferent; fiquidem 
vel ipfi domeflici tandem lamentationibus eorum, qui mo- 
' fiebantur , defatigati , non amplius commovebantur , mali 
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διαπεφευγότες τόν τε ϑγήσκογτω. καὶ τὸν πογούμεένων 


᾿ὠκτίζοντο, διὰ τὸ προειδέναι TÉ; καὶ αὐτοὶ ἤδη i ἐν τῷ 


ϑαρσαλέῳ εἶ εἶνωω. dig γὰρ τὸν αὐτὸν» ὥστε καὶ κτείνειν » 
οὐκ ἐπελάμβανε. καὶ ἐμακαρίζοντό τε ὑπὸ τῶν ἄλλων ; 
καὶ αὐτοὶ τῷ παραχρῆμα περιχιαρεῖ» καὶ ἐς τὸν ἐπειτῶώ 
χρόνον ἐλπίδος τ τὶ εἶχον κούφης μηδ᾽ ἂν ὑπ’ ἄλλου νο- 
σήματός πότε ἔτι διαφθαρῆναι. 

JP: Ἔπίεσε δ᾽ αὐτοὺς μᾶλλον πρὸς τῷ ὑπάρχοντι 
πόνῳ καὶ is 1 ξυγκομιδὴ ἐκ τῶν ἀγρῶν ἐς τὸ ἄστυ, καὶ οὐχ, 
ἧσσον τοὺς ἐπελθόντας. οἰκιῶν γὰρ οὐχ, ὑπᾶρχουσῶν : 
ἀλλ᾽ ἐν καλύβως πγιγηραὶς ὥρῳ ἔτους διαιτωμένων, ὃ 
φόρος i ἐγίγνετο, οὐδενὶ κόσμῳ : ἀλλὼ καὶ γεκροὶ d 
ἀλλήλοις ἀποθνήσκοντες & ἐκειντο᾽ καὶ ἐν ταῖς 0d0ig εκώ-- 
λινδοῦντο» καὶ περὶ τὰς κρήνας ἁπάσας, ἡμιθνῆτες. τῇ 
| das | | 


violentia fuperati. Illi tamen, qui evaferant, & eum, qui 
moriebatur, & eum, qui laborabat, magis miferabantur; 


tum quod hoc malum prius experti cognofcerent, tum 


etiam quod ipfi in tuto iam effent. Hic enim^ morbus 
eundem bis non corripiebat, ita ut eum etiam interimeret. 
Et ab aliis beati cenfebantur, ipfique propter praefentem 
falutis infperatae laetitiam exfultantes , quandam etiam le- 
vem fpem habebant,.íe ne alio quidem ullo morbo in po- 
fterum amplius unquam abfumtum iri. | 

: LII. Ipfos autem , praeter laborem , quo iam vexaban- 
tur, ipfa quoque rerum ex agris in urbem comportatio , 
praecipue vero rufticos; qui in eam confluxerant » gra- 
vius preffit. Cum enim non effent aedes, fed in tuguriolis 
aeftuofis ob anni tempus habitarent, ftrages edebatur , nul- 
lo ordine: quin etiam alii fuper alios morientes , mortui ia- 
cebant; & in viis, & circa fontes omnes, aquae defide- 
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τοῦ. ὕδεωτος ἐπιθυμίᾳ. τά, τε ἱερῶν. ἐν οἷς ἐσκήνηντο. νε- 
pay “πλέα "m &UTOU V ἐναπτοθνησικόντων. ὑπερίβιαζομένου 
γὰρ TOU X400 οἱ ἄνθρωποι οὐκ ἔχοντες 0, τι γένωνται, 
ες ὀλιγωρίαν ἐτρώποντο καὶ ἱερῶν καὶ ὁσίων ὁμοίωρ' νόμοι 
τε πάντες συνεταρώχῥησαν, » οἷς ἐχρῶντο πρότερον περὶ 
τὰς ταφάς. ἔθαπτον δὲ ὡς ἕκαστος ἠδύνατο. καὶ πολ- 
λοὶ ἐς ἀναισχύντους ϑήκας à ἐτράποντο » σπάνει τῶν ἔπι- 
τηδείων » διὰ τὸ συχνοὺς ἤδὴ προτεθνάναι σφίσιν. ἐπὶ πυ- 
pas γὰρ ἀλλοτρίας, φθάσαντες τοὺς γήσαντας » 6i μὲν, 
ἐπιθέντες τὸν ἑαυτῶν νεκρὸν OT, οἱ δὲ, καιομένου 
ἄλλου. ἄνωθεν ἐπιβαλόντες ὃ ὃν Φέροιεν, ἀπίεσαν. 

"y- Τ]ρωτόν TÉ "e xai ἐς τὥλλα τῇ πόλει erem Ay 
ἀνομίας τὸ γόσημα. patoy γὰρ ἐτόλμα τὶς à πρότερον 
ἀπεκρύπτετο μὴ καθ᾽ ἡδονὴν ποιεῖν, Ay xjerpaQoy τὴν 


rio, femimortul volutabantur. Et templa, in quibus taber- 
nácula habitandi caufa fecerant, cadaveribus hominum, 
qui ibi in ipfis moriebantur , erant referta. Malo enim fu- 
pra modum urgente, homines non habentes, quid age- 
rent, aut quo fe verterent , facra ac profana aeque negli- 
gere: coeperunt. omnefque leges , quibus ante in fepultura 
utebantur, pariter funt conturbatae, nam fepeliebant , ut 
quifque poterat. Multique, propter crebram domefitco- 
rum iam defun&orum ftragem, rerum neceffariarum pe- 
nuria, ad impudentia fepulcra fe converterunt. Nam alii 
quidem in alienos rogos , antevertentes illos, qui eos ex- 
flruxerant , mortuum fuum imponebant, igneque fubie&to 
accendebant : alii vero , dum alterius cadaver arderet , fuo 
radavere , quod ipfi ferebant , fuperie&o , difcedebant. 
LIII. Hic autem morbus.aliis etiam in rebus civitati ma- 
ioris improbitatis fuir initium. facilius enim quilibet audd* 
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μεταβολὴν ὁρῶντες τῶν T εὐδαιμόνων καὶ αἰφνιδίως 
᾿ϑνησκόντων» καὶ τῶν οὐδὲν πρότερον κεκτημένων, εὐθὺς... 
δὲ τἀκείνων ἐχόντων. ὥστε τωχείως τὼς ἐπαυρέσεις xcu 
πρὸς Τὸ τερπνὸν ἠξίουν ποιεῖσθαι; ἐφήμερω ᾿ τώ τε σώ- 
ματα καὶ τὰ χρήμωτω ὁμοίως ἡγούμενοι. καὶ τὸ μὲν 
προστοιλαιπωρεῖν τῷ δόξαντι καλῷ » οὐδεὶς πρόθυμος ἣν. 
ἄδηλον νομίζων εἰ πρὶν ἐπ᾽ αὐτὸ ἐλθεῖν, διαφθαρήσεται" 
à, τι δὲ ὕδει τε ἡδὺ καὶ πανταχόθεν τὶ τὸ J αὐτὸν κερδα- 
λέον, τοῦτο καὶ καλὸν καὶ χρήσιμον κωτέστη. ϑεῶν δὲ 
Φόβος, ἢ " ἀνδρώπων νόμος οὐδεὶς ἀπείργε' τὸ μὲν» κρί- 
yorres ἐν ὁμοίῳ καὶ σέβειν καὶ μὴ, ἐκ τοῦ πάντας ὁ ópaty 
£y ἴσῳ ἀπολλυμένους" τῶν δὲ à ἁμάρτημάτων οὐδεὶς €A- 
πίξων μέχρι τοῦ δίκην γε βιοὺς ἂν τὴν τιμωρίαν 


bat palam facere, quae — pudore impeditus occulta- 
bat, ita ut ex animi libidine non patraret, quod repenti- 
nam rerum mutationem fieri viderent : & homines qui- 
dem fortunatos repente mori; illos vero, qui nihil ante 
poffidebant, ftatim illorum bona poffidere animadverte- 
rent. Itaque bonis illis celeriter perfruendum ,, operamque 
voluptatibus dandam cenfebant, quod pariter & corpora 
& bona momentanea, & in diem tantum duratura effe exi- 
füinfarent. Nemoque prortus erat ad labores tolerandos rei 
caufa, quae honefta videretur , incertum exiftimans , an ef- 
fet interiturus , priufquam ad illam perveniret. Quod autem 
unufquifque iucundum , & undique fibi quaeftuofum fore 
noverat, líoc etiam honeftutn, & utile conflituebatur. nec 
ullus Deorum nfetus , aut hominum lex eos arcebat : par- 
tim qtiidem , quia Deos colere , perinde effe iudicabant , ac 
non colere, σὰ omnes pariter mori viderent; partim vero, 
..Quia nullus fe tamdiu TUNE futuruf fperabat , dum 
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ἀντιδοῦναι πολὺ δὲ μείζω τὴν ἠδὴ κατεψηφισ μένην 
σφῶν ἐπικρεμασϑῆναι , ἣν πρὶν ἐμπεσεὶν, εἰκὸς εἶναι 
TOU V βίου τὶ Ti ἀπολαῦσαι. , 
yd . Τοιούτῳ μὲν σάβει οἱ ᾿Αθηναῖοι περιπεσόντες ἐπιξ! 
im, ἀνθρώπων τε ἔνδον y ϑνησκόντων » καὶ γῆς ἔξω δηου- 
pne. ἐν δὲ τῷ κωκῷ; οἷα εἰκὸς, ἀνεμνήσιϑησαν x καὶ τοῦδε 
TtU ἔπους» φάσκοντες οἱ πρεσβύτεροι πάλαι ἄδεσϑαι, 
Ἥξει Θιωριακὸς πόλεμος » καὶ λοιμὸς ἅμ᾽ αὐτῶ. 
Ἐγίνετο μὲν οὖν ἔρις. τοῖς ἀνθρώποις μὴ λοιμὸν ἀνομά- 
σϑαι ἐν τῷ ἔπει ὑπὸ τῶν παλαιῶν, ἀλλὼ λιμόν. ἐγί- 
"i δὲ ἐπὶ τοῦ παρόντος εἰκότως, λοιμὸν εἰρησϑαι. οἱ 
γὰρ ἄνθρωποι πρὸς a ἔπασχον , Τὴν μνήμην ἐποιοῦντο. 
» δ γε» οἶμαι; ποτὲ ἄλλος πόλεμος καταλάβῃ Δω- 
μικὸς τοῦδε ὃ ὕστερος. καὶ ξυμβῇ γενέσϑαι λιμὸν, κατὰ 


inflituto iudicio poenas fuorum deli&dorum daret. Multo- 
que maiorem poenam, fatorum iudicio iam decretam, fibi 
impendere exiftimabant: ante cuius adventum, aliquibus 
vitae voluptatibus fibi perfruendum effe cenfebant. 

LIV. Athenienfes igitur in huiufmodi morbum incide- 
runt, eoque graviter premebantur , tum quod hornines in- 
tra muros morerentur , tum etiam quod foris ager ab ho- 
fibus vaftaretur. Dum autem hoc malo véxarentur , ut 
verfimile eft, hoc etiam carmen in memoriam revoca- 
runt, quod feniores olim decantatum dicebant: 

Doriacum veniet loimo comitante duellum. 
Inter homines autem altercatio erat , non λοιμὸν in ifto car- 
mine ab antiquis nominatum , fed ληκόν. Sed in praefentia 
illud merito evicit , peftilentiam fignificatam fuiffe. Homi- 
Des enim ad mala, quae patiebantur, carminis mentionem 


axommodabant. Quod fi unquam aliud Doricum bellum 
Thucydid. Vol. II. F 
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τὸ εἰκὸς οὕτως ἄσονται. μνήμη δὲ ἐγένετο καὶ τοῦ Λα- 
κεδαιμονίων χρηστηρίου τοῖς εἰδόσιν, ὅτε ἐπερωτωσιν αὖ- 
᾿ τος τὸν Θεὸν εἰ χρὴ πολεμεῖν, ἀνεῖλε κατὰ κράτος πο- 
λεμοῦσι γίκοην ἔσεσιϑαι; καὶ αὐτὸς ἔφη ξυλλήψεσθαι. 
περὶ μὲν οὖν τοῦ χρηστηρίου s j τὰ γιγνόμενα eiua n 
ὅμοιω εἶναι. ἐσβεβληκότων δὲ τῶν Πελοποννησίων: , ἢ 
γόσος ἤρξατο | εὐθύς. καὶ ἐς μὲν Πελοπόννησον οὐκ ἐσηλ- 
θεν, 0, τι καὶ ἄξιον εἰπε, ἐπεγείμιατο δὲ ᾿Αϑήνας μὲν 
μάλιστα; ἔπειτα δὲ καὶ τῶν ἄλλων χωρίων τὰ σπολυ- 
ανθρωπότωτα,. ταῦτα μὲν τὰ κατὰ τὴν νόσον γενόμενα. 
y. "Qi δὲ Πελοποννήσιοι, ἐπειδὴ € ἐτεῤῥον τὸ πεδίον. 
παρῆλθον i ἐς τὴν ΤΠάραλον γῆν καιλουμένην : μέχρι Aav- 
ρίου ὄρους, οὗ τὰ ἀργύρεια μέταλλα ἐστὶν ᾿Αὐηναίς, 


poft hoc eos invaferit, & λιμὸν effe contigerit, verifimi- 
liter hoc modo canent. Oraculum etiam Lacedaemoniis red- 
ditum, ab illis, qui hoc noverant, memorabatur, cum 
ipfis oraculum confulentibus, an bellum effet movendum, 
Deus refpondit , ipfos fore vi&ores , fi bellum totis viri- 
bus gererent, feque ipfis opem laturum dixit. Quod igi- 
tur attinet ad oraculum , ea, quae tunc fiebant, cum ipfo 
convenire coniüciebant. Cum autem Peloponnefii i in Át- 
ticam irrupiffent, hic morbus ftatim graffari coepit. Nec 


ipfam Peloponnefum invafit, nec ullo malo eam affeot, 


quod fit relatu dignunt: depaftus vero eft Athenas prae- 
cipue, deinde ex aliis locis ea, quae maxima populi fre- 


quentia erant referta, Atque haec quidem funt ea, quae - 


in morbo evenerunt. : 

LV. Peloponnefii vero, poftquam Atticae planitiem va- 
flarunt, in agrum, qui maritimus appellatur , procefferunt 
ufque ad montem Laurium , ubi funt argenti fodinae , quas 

: e 
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χαὶ πρῶτον μὲν ἔτεμον ταύτην ἣ πρὸς Πελοπόννησον ὃ pa. 
ἔπειτα δὲ τὴν po Ecos τε καὶ "Ανόρον τετραμμένην. 
Περλῆς δὲ , στρατηγὸς ἂν. καὶ τότε ; περὶ μὲν τοῦ ῦ μὴ 
ἐπεξιέναι τοὺς ᾿Αθηναίους, τὴν αὐτὴν γνώμην εἶχεν ὥσ- 
περ καὶ t τῇ προτέρα ἐσβολῇ. 

στ. En δ᾽ αὑτῶν ἔν τῷ e ἵῳ ὄντων, πρὶν ἐς τὴν 
παραλίαν γῆν ἐλθεῖν, ἑκατὸν γεῶν ἐπίπλουν τῇ ΠΠελο- 
πονήσῳ παρεσκευάξετο » καὶ ἐπειδὴ ἕτοιμια ἥν, ἀνήγε- 
τὸ, ἥγε δ᾽ ἐπὶ τῶν νεῶν ὁπλίτας ᾿Αδηναίων τετρακισχι- 
Ms, xai ἱππέας τριουκοσίους » ἐν γαυσὶν ἱππωγωγοῖς 
πρώτον᾽ τότε Ἐκ τῶν παλαιῶν [νεῶν] ποιηθείσαις. ξυνε- 
στρατεύοντο δὲ καὶ Χιοι καὶ à Λέσβιοι πεντήκοντα γαυ- 
σύ. ὅτε δὲ ἀνήγετο ἡ στρωτιὸν αὑτη ᾿Αθηναίων, ΠΠελο- 
πονησίους κωτέλιπον τῆς ᾿Αττικῆς ὄντας ἐν τῇ παραλία: 


Athenienfes poffident. ac primum quidem eamr agri par- 
tem vaftarunt , quae Peloponnefum fpectat, deinde vero 
eam, quae ad Euboeam, & Andrum vergit. Pericles au- 


. tem,qui tunc quoque dux erat, in eadem fententia perfe- 


verabat, quemadmodum & in fuperiore expeditione fecerat, 
non oportere AÁthenienfes ex urbe contra hoftem exire. 
LVI. Cum autem Lacedaemonii in Atticae planitie ad- 
huc effent, antequam ad oram maritimam venirent , ipía 
centum navium claffem, Peloponnefo bellum illaturus , in» 
firuebat; ὃς poftquam omnia parata fuerunt, folvit. Du-- 
Cbat autem in navibus quatuor millia gravis armaturae 
militum Athenienfium , & trecentos equites in alis navi-- 
bus, quae equis vehendis erant aptae, quae ex vetuftis 
navigiis tunc primum factae fuerant. ad eandem autem ex- 


peditionem ὃς Chii & Lesbii cum quinquaginta navibus 


proficifcebantur. Cum autem hic Athenienfium exercitus 
' 2 
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ἀφικόμενοι δὲ ἐς Ἐπίδαυρον τῆι τῆς Πελοποωνήσου, 8: » ἔτεμον 
τῆς γῆς τὴν πολλήν καὶ “πρὸς τὴν πόλιν προσβαλόν- 
TÉ. ἐς ἐλπίδα μὲν ἤλθον τοῦ ἐλεῖν » οὐ μέντοι προεχώ- 
proi ys. ἀναιγωγόμενοι. δὲ i ἐκ τῆς ἜἘσιδαύρου » ἔτεμον 
τὴν TÉ  Τροιζινίδα “ἣν καὶ τὴν ᾿Αλιάδω. καὶ τὸν Ἕρμειο- 
νίδα. & ἐστι δὲ πάντα ταῦτα ἐπιθαλάσσια τῇ τῆς Ἰ]ελοπον- 
νήσου. ἄραντες δὲ ἀπ᾿ αὐτῶν, ἀφίκοντο ἐς | Τρασιὼς : 
τῆς Λακωνικῆς πόλισμα ἐπιθωλάσσιον, καὶ τῆς T£ γῆς 
ἔτεμον καὶ αὐτὸ τὸ πόλισμα εἷλον, καὶ ἐπόρθησαν. 
ταῦτα δὲ ποιήσαντες. ἐπ᾿ οἰκου ἀνεχώρησαν. τοὺς δὲ 
Τ]Πελοποννησίους οὐκέτι κατέλαβον t ἐν τῇ ᾿Αττικῇ ὄντας» 
ἀλλ᾽ ἀνακεχμρηκότας. . 
γᾷ. ἽΟσον δὲ χρόνον οἵτε Πελοχοννήσιοι 9 "σαν 9 τῇ 
γῇ τῶν ᾿Αθηναίων » καὶ οἱ ᾿Αδηναῖοι i ἐστράτευον £7) τῶν 
᾿γεῶν, ἡ νόσος ἕν τε τῇ στρατιῶ τοὺς ᾿Αθηναίους ἔφθειρε 


folvit, Peloponnefios in Atticae ora maritima verfantes re- 
liquerunt. cumque ad Epidaurum Peloponnefi urbem per- 
veniffent , magnám agri partem vafítarunt, & adorti ur- 
bem, in fpem quidem eius expugnandae venerunt; res ta- 
men ipfis non fucceffit. cum autem ab Epidauro folviffent, 

Troezenium, Halienfem, & Hermionenfem agrum vafta- 

runt: haec autem omn loca funt in maritima Pelopon- 
nefi ora. Hínc vero folventes , ad Prafias, agri Laconici 


oppidum maritimum, pervenerunt , eiufque agrum vafla- 


runt, & ipfum oppidum ceperunt ac diripuerunt. His au- 
tem a&is, domum redierunt. Peloponnefios vero non am- 


plius in Attica verfantes , fed domum reveríos invenerunt. 


LVII. Quamdiu autem Peloponnefii in Attica, & Athe- 
nienfes in navali expeditione erant, hic morbus & militiae 


& domi Athenienfes abfumfit. Quamobrem etiam aiunt, 
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xdi ἐν τῇ πόλει. ὥστε καὶ ἐλέχβη;, τοὺς | Ἡολοποννησίους 
δείσαντας τὸ νόσημα, ὡς. ἐπυνθάνοντο τῶν αὐτομόλων ὅτι 


ἐν τῇ πόλει εἴη, καὶ à ϑάπτοντας ἅμα s Ἰσιθιάνοντο , Oac- Bell. Pelop. 


e ἐκ τῆς γῆς ἐξελθεῖν. τῇ ὁ ἢ δὲ ἐσβολῇ ταύτῃ πλεῖστόν τε /ONy ΤΣ 


χρόνον ἐνέμειναν» καὶ τὴν ym πᾶσαν ἔτεμον. ἡμέρας γάρυ ὦ Var 


Tir Tapásayra, μάλιστα. ἐν τῇ γῇ τῇ Αττικῇ ἐγένοντο. 324. 
νη. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ v ϑέρους, Αγνων à ὃ Νικίου καὶ KAtó- Απιο Iun. 
Tapes ὃ ὁ Κλεινίου ; ξυστρά τήγοι ὄντες ΠΠεριολέους ,λα- 25 
βώντες τὴ τὴν στρατιὰν ἧσπτερ ἐκεῖνος ἐχρήσατο. ἐστράτευσαν 
[εὖ εὐθὺς] ἢ eri Χαλκιδέας τοὺς ἐπὶ Opens, καὶ llerí- 
δαιαν ἔτι πολιορκουμένην. ἀφικόμενον δὲ, μηχρινώς τε 
7 7 ΠΙοτιδαία προσέφερον. : καὶ "rari τρόπῳ ἐπειρῶντο ; 
gui. προὐχώρει δὲ αὑτοὺς οὔτε " αἵρεσις τῆς πόλεως; 
eire τἄλλω "τῆς παρασκευῆς ἀξίως. ἐπιγενομένη yao 
ἡγόσος, ἐνταῦβω δὴ πάνυ ἐπίεσε τοὺς ᾿Αθηναίους, Φϑεί- 


Peloponnefios morbi metu, cum ex transfugis eum in ur- 
be graffari intellexiffent , fimul etiam cum fepelientes vi- 
derent, citius, quam ftatuerant , inde diíceffiffe. Hac au- 
tem expeditione in agro hoftili diutiffime funt commorati, 
totumque vaftarunt, nam quadraginta ferme dies in Arti- 
c manferunt. í 

LVHI. Eadem aeftate Agnon Niciae, & Cleopompus 
Cliniae filius, Periclis in praetura collegae, fumtis copiis, 
quibus iHe fuerat ufus, Chalcidenfibus, qui funt in Thra- 
ca, & Potidaeae adhuc obfeffae bellum ftatim intulerunt. 
Cup autem veniffent , machinas ei admoverunt , omnique 
ope expugnare conabantur. Sed neque urbis expugnatio, 
neque cetera pro apparatus magnitudine ipfis fuccedebant. 
Nam morbus ifte fuperveniens, hic Athenienfes tum gra- 
viter afflixit , abfumens exercitum , adeo ut & priores Áthe- 
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ρουσῶ τὴν στρατιὰν » ὥστε καὶ τοὺς προτέρους στρατιώ- 
τας γοσησιῶι τῶν ᾿Αδηναίων à ἀπὸ τῆς EV. " Asyyeni στρα- 


τιῶς» 6 τῷ προτοῦ χρόνῳ ὑγιαίνοντας. Φορμέων δὲ. καὶ 
οἱ ἑξακόσιοι καὶ χίλιοι οὐκέτι "Tay περὶ Χαλκιδέας. ὁ δ᾽ 
μὲν. οὖν ἴΛγνων ταὶς νειυσὶν ἀνεχώρησεν ἐς τὰς ᾿Αθήνας, 
ἀπὸ τετρακισχιλίων ὁπλιτῶν χιλίους καὶ πεντήκοντα | 
τῇ νόσῳ ἀπολέσας » ἐν Y τεσσαράκοντα μάλιστα ἡμέραις. | 
οἱ δὲ πρότεροι στρατιῶται κωτὼ χώραν μένοντες Ἐπολιόρ- 


XOUV τὴν ΤΙοτίδαιαν. 


γῇ, Mira δὲ τὴν δευτέραν. ἐσβολὴν τῶν ΠΠελοποννη- 
Cia , ei ᾿Αθηναῖοι, ἃ ὡς 5 d y) αὐτῶν ἐτέτμητο τοδεύτε- | 


pns: καὶ ἡ νόσος ἐπέκειτο ἅμα καὶ ὁ πόλεμος: ἠλλοίων- 


το τὰς γνώμας. καὶ τὸν μὲν Περικλέα i ἐν αἰτίω εἶχον». 
ὡς πείσαντα σῷας πολεμεῖ » καὶ δ᾿ i ἐκεῖνον ταις ξυμ- | 
Qepatis περιπεπτωκότερ' σρὸς δὲ τοὺς Aauxedaupuovíous 


nienfium milites morbum contraxerint ex contagio copia- 
rum, quae cum Ágnone venerant, quamvis antea recte 
valerent. Phormion vero, & mille ac fexcenti milites , apud 
Chalcidenfes non amplius erant. Agnon igitur cum. navi- 
bus Athenas redit, ex quatuor millibus militum , mille 


& quinquaginta morbo amiffis, intra dies circiter quadra- 
ginta. Priores vero milites in fuo loco remanentes Poti- 


daeam obfidebant. 


LIX. Poft fecundam vero Peloponnefiorum itruptionem 


Athenienfes , cum ager ipforum iterum effet vaftatus , & 


morbus fimul & bellum ipfos premeret, fententiam muta- - 


runt; δὲ Periclem culpare coeperunt , tum quod fibi fua- 


fiffet , ut bellum hoc fufciperent , tum etiam quod propter - 





ipfum in has calamitates incidiffent. ad compofitionem ve- - 


ΤΟ cum Lacedaemoniis faciendam animis inclinabant: cum- - 
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ὅρμηντο ξυγχωρεῖν, καὶ à πρέσβεις τινὰς πέμψαντες κα ὡς 
αὐτοὺς, aar paroi ἐγένοντο. 7 πανταχόθεν ΤῈ τῇ γνώμη 
ἄποροι καθεστῶτες. ἢ ἐνέκειντο τῷ llepixAei. ὁ δὲ, ὁ ὁρῶν 
αὐτοὺς πρὸς τὰ παρόντα xaAsraívorrag » καὶ πάντα 
ποιοῦντας ὥπερ αὐτὸς ἤλπιζε, ξύλλογον ποιήσας (ἔτι 
δ᾽ “ἐστρατήγει ) ἐβούλετο ϑαρσῦναί τε; καὶ maya 
yay τὸ ὀργιζόμενον τ τῆς γνώμης. πρὸς τὸ  πιώτερον καὶ 
ἀδεέστερον καταστησαι. καὶ παρελέ θὼν ἔλεξε τοιώδε. 
ξ. ΚΑΙ προσδεχομένῳ μοὶ τὰ τῆς ὀργῆς ὑμών ἐς με 
γεγένηται (s aic Dao μαι γὰρ τὰς αἰτίας καὶ ἐκκλη- 
σίαν τούτου € ἐγεκῶ ξυνήγαγον * ὅπως ὑπομνήσω » Καὶ 
μέμψωμαι εἶτι μὴ ὀρθῶς ἢ ῆ ἐμοὶ χαλεπαίνετε , ἢ ταῖς 
ξυμφοραῖς εἴκετε. ἔγὼ γὰρ Ἴγουμαι πόλιν. πλέω ξύμ- | 
χασαν  ὀρθουμιένην ὠφΦελεὶν τοὺς ἰδιώτας, ἢ " xa) txo- 
Cry τῶν πολιτῶν εὐπραγοῦσαν, ἀθρόαν δὲ σφαλλο- 


que nonnullos legatos ad ipfos mififfent, nihil impetrare - 
potuerunr, Tunc autem in maxima dubitatione conftituti, | 
omnifque confilii inopes, in Periclem invehebantur. Ille 
vero, cum ipfos ob praefentem rerum ftatum indignari 
videret, omniaque facere, quae ipfe fperaverat, coacta 
concione, ( adhuc enim erat exercitus praetor ) illos ad fi- 
duciam adhortari, & , ira fedata, animos, illorum mitigare, 
omnemque metum illis adimere volebat. Quamobrem in 
medium progreffus hanc orationem babuit.  . 

LX. VEST RA in me indignatio mihi exfpetlanti contigit: 
(eius enim. caufas intelligo) atque propterea concionem coegi, ut 
yos commonefacerem 9 6 vobifcum expo[lularem , ff quid vos haud 
felle vel mihi fuccenfetis ,| vel rebus adverfts ceditis. Ego enim 
exifmo , civitatem , cuius univerfus flatus manet eretlus , maio- 
rm utilitatem privatis hominibus afferre, quam fi fingulorum ci- 
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μένην. καλὼς μὲν γὰρ Φερόμενος ἀνὴρ τὸ καβ᾿ ἑωυτὸν, 
διαφϑειρομένης τῆς πατρίδος, οὐδὲν ἧσσον ξυνωπόλλυ- 
ταῦ καρκοτυχῶν δὲς £y εὐτυχούσῃ. πολλῷ μᾶλλον δια- 
σώξεται. ὁπότε οὖν 7rÓAug p τὰς ἰδίας ξυμφορὰς οἵα 


TÉ Φέρειν, εἰς s.s Uno τὰς ἐκείνης ἀδύνατος, στῶς οὐ | 


χρὴ πάντας ἀμύνειν αὐτῇ; καὶ μὴ (ὃ ὃ γὺν ὑμεῖς ὅρωτε ; 
ταῖς κατ᾽ οἶκον κακοπραγίαις ἐκπεπληγμένοι) τοῦ ζοι-- 
you τῆς “σωτηρίας ἀφίεσϑε; » καὶ ἐμὲ τὸν παραινέσιαντα 
πολεμεῖν, καὶ ὑμᾶς αὐτοὺς; οἱ ξυνέγνωτε.. δ αἰτίας 
ἔχετε. καίτοι t ἐμοὶ τοιούτῳ ἀνδρὶ ὀργίξεσϑε, ὃ ὃς οὐδενὸς; 
| ἥσσων οἴομαι εἶνω; γνῶναί τε τὰ δέοντα, καὶ ϑρμηνεῦσαι 
ταῦτα; Φιλόπολίς τε; καὶ χρημάτων χρείσσων' d * 7€ 
yao γνοὺς, καὶ à μὴ σαφῶς διδάξας, ἐν ἴσῳ εἰ xti μὴ 
ἐνεθυμήθη" d, T ἔχων ἀμφότερω. τῇ ἢ δὲ πόλει δύσνους, 


vium felicitate privatim floreat , ipfa vero univerfa iaceat. affli- 


&s. Qui enim privatim rem. feliciter gerit, f£ patria evertatur 5. 


ipfe quoque nihilominus una cum ea perit. Qui vero in republica 
florente rem infeliciter gerit , is longe facilius: conferyatur. Cum 
igitur refpublica quidem privatas calamitates fuflinere potefl, fin- 


gui vero publicas ipfius calamitates ferre nequeunt , quomodo 


non convenit univeríos opem ipfi ferre? nec oportet facere id, 
quod vos nunc facitis, qui , domeflicis iatturis attoniti , reipubli- 
cae. falutem deferitis , & me, qui vobis fuaft , ut bellum hoc fuf- 





ciperetis , atque adeo vos ipfos , qui mihi a[fenff eflis, accufa- — 
tis. "Atque mihi tali viro irafcitini , qui me nulli fecundum effe 


puto , aut. in cognofcendis rebus , quae funt faciendae , aut etiam. — 
in his explicandis: quique civitatis infuper amore. infignis fum, 
& pecunia invitus. Nam qui novit, neque aperte docet, perinde 
efl ac ft nunquam cogita[Jet. Et qui utrumque habet , fed reipu- — 
blicae eft malevolus , is pariter nullum amicum confilium ipft da- 6 


- 
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ex. ἂν ὁμοίως ὴ οἰκείως Φράζοι' προσόντος δὲ καὶ à τοῦδε, 
χρήμασι δὲ γικωμένου τῶ ξύμπαντα τούτου ἑνὸς ἂν πω- 
Aero. ὥστ᾽ εἴ μοι καὶ μέσως ἡγούμενοι μᾶλλον ἑτέρων 
ἡμσεῖναι αὐτὰ, πολεμεῖν ἐπείσϑητε» οὐκ ἂν εἰκότως 
yy ys τοῦ V ἀδικεῖν αἰτίαν Φεροίμην. 

a. Καὶ γὰρ οἷς μὲν αἵρεσις γεγένηται τἄλλα εὖ- 
τυχοῦσι » πολλὴ ἄνοιω πολεμήσων εἰ δ᾽ ἀναγκαῖον ἥν» 
ἡ εἴξαντας εὐθὰς τοῖς πέλας ὑπακοῦσαι 58 ἢ κινδυνεύσαν- 
τᾶς περιγενέσθαι » ὃ Φυγὼν τὸν κίνδυνον, τοῦ ὑποστάν- 
τὸς μεμπτότερος. καὶ ἐγὼ μὲν ὁ αὐτός εἶμι, καὶ οὐκ 
ἐξίστωμαι. ὑμεῖς δὲ μεταβάλλετε. A ἐπειδὴ ξυνέβη ὑ ὑμῖν 
rur mas Ἔν. ἀκεραίοις, μεταμέλειν δὲ κακουμένοις᾽ 
κα τὸν ἐμὸν λόγον ἐν τῶ ὑμετέρῳ ἀσθενεῖ τῆς γνώμης 
ur ὀρθὸν Φαίνεσϑ αν ἥδ τὲ pe λυποῦν ἔχει ἤδὴ τὴν 


ἐμ: fed fi. hoc. etiam. illi. affuerit, μά Tm vincatur , hanc 
unam ob rem cetera omnia venalia. habebit. Quare f£. mihi. vel 
mediocriter haec. praeter ceteros. ade[fe. exiffimantes , me au&orem 
in hoc bello fufcipiendo fecuti efis, nullo meo merito nunc fal- 
tem iniuriae culpam fuflineam. 

LXI. Quibus enim, dum ceteris in. rebus fortuna. fecunta 
utuntur, optio datur, magna eft flultitia, fi bellum gerant. Sed. 
fi neceffe. erat , aut cedentes. finitimis flatim parere, aut pericu- 


' lm fubeuntes. hofle füperato fervari ; is, qui periculum fubterfu- 


pt, maiorem reprehenftonem meretur, quam ille, qui hoc forti- . 
tr fuflnuit. dtque ego quidem. nunc etiam. idem fum, qui ὦ 
ante nec 4 fententia. difcedo. Vos vero fententiam mutatis , poft- 
quam vobis accidit , ut. rebus. quidem. integris bellum füfciperetis 
auBoritatem. meam fecuti , calamitatibus vero afflitl , poenitentia 
ducamini; meique confili fatio , propter veftri iudicii imbecilli- 
tatem, non rea. videatur: quia id quidem, quod molefliam af- 





* 
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ais yw ἑκάστῳ » τῆς δὲ ὠφελείας ἄπεστιν ἔτι ἡ δη- 
Ani ar agi καὶ 3 μεταβολῆς μεγάλης , καὶ ταύτης ἐξ 
ὀλίγου ἐμπεσούσης. ταπερὴ ὑμῶν » διάνοιαι ὃ eyxagr- 
ρεῖν ἃ ἔγνωτε. δουλοὶ γὰρ Φρόνημω; τὸ αἰφνίδιον καὶ 
ἀπροσδόκητον. καὶ τὸ πλείστῳ παρωλόγῳ ξυμβαῖνον. 
ὃ ὑμῖν πρὸς τοὺς ἄλλοις οὐχ ἥκιστα καὶ κατὼ τὴν γόσον 
γεγένηται. ὅμως δὲ, πόλιν μεγάλην οἰκοῦντας. καὶ ἐν 
ἤθεσιν ἀντιπάλοις αὐτῇ τεθρωμμένους, χρεὼν καὶ ξυμ- 
Φοραὶς ταῖς μεγίσταις ἐθέλειν ὑφίστασθαι » καὶ τὴν 
ἀξίωσιν μὴ ἀφανίξειν. (ἐν ἴσῳ γὰφ οἱ ἱ ἄνθρωποι δικωιουσι 
τῆς τε ὑπαρχούσης δόξης αἰτιῶσϑαι ὅ ὁστις aia, ἐλ- 
λείσει» καὶ τῆς μὴ προσηκούσης μισεῖν τὸν ᾿ϑρασύτητι 
ὀρεγόμενον. ) ἀπωλγήσαντας δὲ τὰ in, TOU κοινοῦ τῆς 
σωτηρίας ἀντιλαμβάνεσϑαι. 

ξβ΄. Τὸν δὲ πόνον τὸν κατὰ τὸν πόλεμον, μὴ γένη- 


fert, αὖ unoquoque. veftrám iam fentitur ; communis vero util 


. tas , quae adhuc e(l remota , nondum. patet. Itaque quia paulo 


maior rerum converfio , eaque repente. incidit , imbecillo abietio- 


que animo eflis ad fententiam veflram tuendam. Repentinus enin 


6» inexfpellatus cafus , 6^ qui maxime praeter opinionem accidit, 


animum deücit. Quod cum aliis in rebus , tum vero praecipue in 


hoc morbo vobis accidit. Tamen cum civitatem magnam incola- 


tis, 6 in inflitutis ipfi. paribus fitis educati , vos. etiam decet. 


animis excelfis graviffrmas quafque calamitates fu[linere, nec di- 
gnitatem. delere: (perinde enim. homines damnare folent eum , 


qui per ignaviam defzrit fuam gloriam , ac eum odiffe, qui per. 


confidentiam , alienam affectat) fed deponentes rerum privatarum 


dolorem , reipublicae fuccurrere , eiufque falutem tueri. 
LXIL. Quod autem attinet ad belli laborem , & ad veftram 


opinionem , qua adducti veremini ne fit diuturnus , nec tamen 
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ταί ré πολὺς, καὶ i οὐδὲν μᾶλλον περιγενώμεθα,, à ἀρκεί- 
τῶ μὲν ὑμῖν καὶ ἐκείνω ἐν οἷς "ἄλλοτε πολλώκις yt δὴ 
ἀπέδειξα οὐκ ὀρθῶς αὐτὸν ὑποπτευόμενον. δηλώσω δὲ 
χαὶ πόδε, ὃ μοι δοκεῖτε eur αὐτοὶ πώποτε ἐνθυμηθήναι 
ὑπάρχον ὑμῖν μεγέθους πέρι 66 τὴν ἀρχὴν . οὔτ᾽ ἐγὼ ἐν 
τοῖς πρὶν λόγοις. οὐδ᾽ ἂν νῦν ἐχρησάμην κοματωδεστέραν 
tm τὴν προσποίησιν. εἰ pun καταπεπληγμένους ὑμῶς 
παρὰ τ τὸ εἰκὸς ἑώρων. οἴεσθε μὲν γὰρ τῶν ξυμμώχων 
μόνον ἄρχειν' ἐγὼ δὲ ἀποφαίνω, δύο » μερῶν τῶν ἐς χρῆ- 
e Φανερῶν , γῆς: xai à ϑαλάσσης, TOU ἑτέρου ὑμᾶς qa 
τὸς κυριωτώτους ὄντας; d ὅσον τε νῦν γέμεσιϑε , Καὶ ἣν 
ἐπὶ πλέον βεωωληδητε᾽ καὶ οὐκ ἔστιν ὅστις τῇ ὑπαρχούσῃ 
παρασκευῇ ^ τοῦ ναυτικοῦ πλέοντας uas οὔτε βασιλεὺς 
κωλύσει; οὔτε ἄλλο οὐδὲν fyc τῶν ἐν τῷ παρόντι. ὥστε 
οὐ κατὰ τὴν τῶν οἰκιῶν καὶ τῆς γῆς χρείαν i μεγά- 


idto magis vitforiam obtineamus , vobis & illa fufficiant , in qui- 
lus iam faepe alias demon[travi , ipfum non recte fufpectum effe. 
Declarabo autem hoc quoque, quod neque vos ipfi unquam ante- 
lac cogitaffe mihi videmini , licet. vobis adfit de magnitudine , 
inquam , imperii ; neque ego in fuperioribus meis orationibus de- 
daravi, Et ne nunc quidem hac oratione uterer , quae .quandam 
ia ationis fpeciem habet, nifi vos praeter rationem animis con- 
frnatos viderem. Exiflfinatis enim, vos fociis tantum imperare. 
Ego vero pronuntio , duarum orbis terrarum partium , terrae & 
maris , quarum ufus efl manifeflus , alteram totam in veftra po- 
tifimum poteftate e[Je , non modo quoad nunc tenetis , verum etiam 
quoad progredi voletis. Nec enim ullus efl rex , nec ulla alia gens 
tarum , quae nunc vivunt , quae vos cum praefenti claffis appa- 
ratu navigantes. prohibere poffit. Itaque conflat, iflam potentiam 
nn effe conferendam cum ufü , vel. aedificiorum, vel agri , qui- 
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λων νομέξετε ἐστερῆσϑεαι ) αὑτὴ ἡ δύναμις Φαίνεται 





| οὐδ᾽ eir χαλεπῶς Φέρειν αὐτῶν μᾶλλον: ἢ οὗ κήπιον, 
καὶ ἐγκαλλώπισμω πλούτου πρὸς ταύτην νομίσαντας ^ 
ὀλιγωρήσαι" xdi γνῶναι ἐλευθερίαν μὲν» ἣν ἄντιλαμβα- 


γόμενοι αὐτῆς διασώσωμεν » ῥαδίως ταῦτα ἀναληψο- 
μην. , ἄλλων δ᾽ ὑπακούσασι j καὶ τὸ τὰ προσκεκτημένα 
Φιλεὶν ἐλασσοῦσιϑαι. τῶν τε πατέρων pt χείρους κατ 
ἀμφότερα Φανήναι, ὰ μετὰ πόνων καὶ οὐ παρ᾿ ὥλλων 
δεξάμενοι. κατόσιχρν τε καὶ προσέτι διασώσαντες παρέ- 
δοσαν ἡ ἡμῖν αὐτά. αἴσχιον δὲ € ἐχρντῶς ἀφαιρεθῆναι, ἢ ἢ 


κτωμένους ἀτυχῆσαι. ἰένωι δὲ τοὺς ἐχθροῖς ὁ ὁμόσε, μὴ | 


φρονήματι μόνον. ἀλλὼ καὶ καταφρονήματι. αὔχημα 
μὲν γὰρ καὶ ἀπὸ ἀμαθβίας εὐτυχοὺς καὶ δειλῷ τίνι ἐγ- 


γίγνεται καταφρόνησις δὲ, ὃς ἂν καὶ γνώμῃ vidis. | 


bus quafí magnis quibufdam rebus vos T putatis : neque | 
vos decet iniquo potius , quam fedato animo rerum iftlarum iadu- 
ram ferre s fed leve quoddam divitiarum decus , 6^ ornamentum | 
haec exiflimare , Ὁ negligere: & vobis perfuadere , libertatem qui- 
dem , fi eam fortiter retineamus 6 confervemus , haec. facile re- 
cuperaturam : fed fi aliorum. imperio pareamus , reliquas etiam 
fortunas , quas iam poffdemus , imminutum iri ; quod illis, qui 
fuam libertatem produnt , accidere folet, Et neutra in re nos α΄ 
noftris maioribus degenerare. decet , qui res iflas non ab aliis. ac- 





ceptas , fed fuis laboribus partas retinuerunt , €^ praeterea. con- 


fervatas nobis tradiderunt. Turpius autem efl, rebus, quas poff- 
demus, privari, quam rem infeliciter gerere , dum quaerimus. De- 
eet etiam πος adverfus holes ire non folum cum fidentia , fed 
-etiam cum. contemtione.. Gloriatio enim. etiam ex. felici imperitia 
vel cuilibet ignavo innafcitur. Jt centemtio el innafcitur , qui 


vel confilio fe adver[ariis füperiorem eJe confidit. id, quod no- 





HISTORIAE LÍB.IL | 93 


τῶν ἐναντίων προέχειν ὃ ἡμὶν ὑπάρχει. καὶ τὴν τόλμαν 
ἀπὸ τῆς ὁμοίας τύχης ἡ ἡ ξύνεσις i ἐκ τοῦ ὑπέρῷρενος ἐχυ- 
μωτέρδεν παρέχεται ἐλσίδι τε ἧσσον πιστεύει » ἧς ἐν τῷ 
ἀπόρῳ 5 ἰσχύς" γνώμῃ δὲ ἀπὸ τῶν ὑπαρχόντων, ἧς βε- 
βαιοτέ; pa , πρόνοια. 

ἦγ. Τῆς τε πόλεως ὑμᾶς εἰκὸς TO 'τιμωμένῳ ἀπὸ 
τῶ ἄρχειν ( ᾧπερ ἅπαντες. ἀγάλλεσϑε͵ ) Bone», xoi 
μὴ Φεύγειν τοὺς πόνους, " ἢ μηδὲ τὸ τῶς τιμὰς διωκειν᾽ μῆ- 
δὲ νομίσαι περὶ. ἑνὸς μόνου ὁ δουλείας à ἀντ᾽ ἐλευθερίας à ἄγω- | 
ξσϑαι, ἀλλὰ καὶ ἀρχῆς στερήσεως; καὶ κινδύνου ὧν 
ἐν »τῇ ἀρχῇ ἢ ἀπήχϑεσϑε. ἢ 76 οὐδ᾽ ἐκστῆνωι ἔτι ὑμῖν ἐστιν" 
εἴτις καὶ τόδε ἐν τῷ παρόντι. δεδιὼς à ἀπραγμοσύνῃ ἀνόρα- 
γαθίζετωι. ὡς τυραννίδα γὰρ ἤδη ἢ ἔχετε αὐτήν ἣν λα-- 
βὼ pi, ἄδικον δοκεῖ εἰναι; ἀφεῖναι δὲ, ἐπικίνδυγον. 
τάχιστ᾽ ἄν τε πόλιν οἱ τοιοῦτοι ἑτέρους TÉ σείσαντες 


lis adefl., Et. prudentia , f£ fortunae conditio fit aequalis , pro- 
pter animi celfitndinem , audaciam reddit tutiorem , & [pei minus 
fidit, cuius vires funt in dubio : fed confilio fir, cuius provi- 
dentia ex. praefentibus copiis efl-exploratior. 

LXIIL Decet etiam vos dignitati, quam refpublica propter 
imperium habet; (qua vos omnes laetamini) opem ferre: nec 
llores fubterfugere , aut ne bonores quidem confetlagi: neque exi- 
ἔπαγε, de una. tantum re, de libertate videlicet in fervitutem com- 
mütanda , certamen effe ; fed & de imperio amittendo , & de pe- 
Παιΐο ob offenfas in imperio contra&as impendente. a.quo ne dif- 
edere quidem vobis amplius: licet: etiamfi quis veftrm boc in 
Prajentia veritus , vitam. quietam agendo [e viri boni fortif- 
que officio defungi exiflmet. nam ut tyrannidem , hoc imperium 
lam tenetis: quod occupare quidem videtur iniu[lum ; deponere 
vro, periculofum, Nam huiufinodi homines , qui pau 6 oti 
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ἀπολέσειαν, καὶ εἴπου ἐπὶ σῷων αὐτῶν ᾿ αὐτόνομοι. οἰκή- 
σειαν. τὸ γὰρ ἄπρωγμον οὐ σώξεται ; μὴ μετὰ τοῦ ὅρα-- 

στηρίου τεταγμένον, οὐδὲ ἐν ἀρχρύσῃ πόλει wb, 
ἀλλ᾽ ἐν ὑπηκόῳ, ἀσφαλὼς δουλεύειν. 

B. Ὑμεῖς δὲ i μήτε ὑπὸ τῶν τοιῶνδε πόλιτῶν παρά- 
on μῆτε ἐμὲ ài ὀργῆς ἔχετε, (ὦ καὶ αὐτοὶ £vy- 
| δέγνωτε πολεμεῖν) εἰ xal ἐπελθόντες οἱ ἐναντίοι ἔφα- 
σαν ἅπερ εἰκὸς ἢν» μὴ ἐθελησάντων ὑ ὑμῶν ὑπακούειν. 
ἐπεὶ γεγένηταί τε πέρα ὧν προσεδεχόμεθα ἡ λνόσος δε 
(πράγμα μόνον δὴ τῶν πάντων ἐλπίδος λρεῖσσον γε- 

γενημένον ) καὶ δὲ αὐτὴν οἶδ᾽ ὃ ὅτι μέρος τὶ μῶλλον ἔτι 
| μισουμαι" οὐ δικαίως, εἰ m καὶ ὅταν παρὰ λόγον τὲ 
εὖ πράξητε, t ἐμοὶ ἀναθήσετε. Qigur TÉ χρὴ τά τε δαι-- 
μόνια ᾿ἀνωγκαίως, τά τε ἀπὸ τῶν πολεμίων — 


funt cupidi , f£ ceteris quoque idem perfuaderent ,'& fi. forte libe- 
ri , & arbitratu fuo. viverttes , per fe , & feorfum ab aliis civita- 
tem incolerent , eam protinus perderent. Etenim tranquillitas , nift 
cum agendi fludio fit coniuntla , fervari non potefl ; neque civi- 
tati principatum obtinenti, fed fubditae, quietam fecuramque age- 
re fervitutem. conducit. 

LXIV. Vos vero neque αὖ huiufmodi civibus deciptamini , 
neque mihi. füccenfeatis, (qui vos etiam de bello gerendo affenft 
eflis) licet hofles , qui nobis bellum intulerunt, fecerint ea , quae 
illos fa&uros e[fe. verifimile erat, quia vos ipfis parere noluiflis. 
quandoquidem morbus ifle praeter omnem noftram exfpetationem 
accidit , (res profefo , quae una omnium fpem füperarit) eiufque 
caufa magna ex parte me in longe maiora veftrám odia incur- 
riff fcio. fed immerito , nifi etiam cum aliquid praeter veftram 
exfpe&ationem feliciter ge[feritis , mihi tribuatis. Mala enim , quae 
divinitus Aecidunt , nece[Jario ; quae ab hoflibus proficifcuntur , 
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ταῦτα γὰρ ἐν ἔθει τῇδε τῇ πόλει πρότερόν τε ἦν; γὺν τε 
μὴ ἐν ὑμῶν κωλυθῇ. γνῶτε δὲ ài ὄνομα μέγιστῳν αὐτὴν 
ἔχουσαν ἐν πᾶσιν ν ἀνθρώποις; διὰ τὸ τι ταῖς ξυμφοραῖς μὴ 
εἰκειγ" πλεῖστα δὲ σώματα καὶ πόνους ἀναλωκέναι πο- 
λέμῳ, καὶ δύναμιν μεγίστην δὴ μέχρι τοῦδε E κεκτημέ-. 
n ἧς ἐς ἀϊδιον τοῖς ἐπιγιγνομένοις, " καὶ VUY ὑπενδῶ- 
p ποτε ( πάντα γὰρ πέφυκε καὶ ἐλασσοῦσϑαι ) 
ponat κατωλελεήψεται" Ἑλλήνων, τε; ὅτι ἽἝχληνες 
πλείστων δὴ ἤρξαμεν: καὶ πολέμοις μεγίστοις ἀντέσχο- 
per, πρός τε ξύμπωντας j καὶ καθ᾽ € ἑκώστου᾽ πόλιν τε 
τὸς πᾶσιν εὐπορωτάτην καὶ μεγίστην ὠκήσαμεν. καί- 
τοι ταυτώ ὁ μὲν ἀπράγμων μέμψαιτ' ἃ ay; ὃ δὲ ὁ ὁρῶν τι 
βωλόμενος. , Χαὶ αὐτὸς διλώσει' εἰ de τις LA κέκτηται» ; 
Φῥοήσει. τὸ δὲ μέσεῖσιδαι καὶ λυπηροὺς, εἶναι ἐν τῷ 


| παρόγτι; πᾶσι μὲν ὑπηρξε δὴ ὅσοι ἕτεροι ἑτέρων ἡξω: 


fortiter βεπε ferenda. haec enim & antea in huius civitatis more 
pofita erant ;, nunc vero cavete , ne in vobis prohibeantur , neve 
a vobis diffolvantur. Sciatis autem, hanc urbem maximum nomen 
apud omnes mortales confecutam , quod rebus adverfis minime 
dat; eamque 6 plurimos milites ac. labores bello. impendiffe, 
maximamque potentiam ad hoc ufque tempus habuiffe , cuius apud 
poros in aeternum , etiamfi tandem. aliquando. fuccumbamus , 
(natura. enim. comparatum efl , ut omnia decrefcant ) memoria re- 
liquetur: quod. videlicet πος Graeci plurimorum Graecorum im- 
prium iam obtinuerimus , ὦ graviffima bella, tum adverfus uni- 
vefos , tum. adverfus fingulos , fuflinuerimus , fraeterea quod ur- 
bn rerum. omnium copia. inftrucliffimam , €& frequentiffmam in- 
cluripus, Quamquam is. quidem, qui fegnis eft, haec vitupera- 
lt: fed qui efl agendi fludiofus , ipfe quoque: aemulabitur. fi 
quis vero non po[ideat , invidebit. Ceterum. aliis invifos &» gra- 


N 
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σαν ἄρχειν᾽ ὅστις δ᾽ ἐπὶ μεγίστοις τὸ ἐπίφθονον Aap- 
βάνει ; ὀρθῶς βουλεύεται. Mimog μὲν γὰρ οὐκ ἐπιπολὺ 
ἀντέχει" ἡ δὲ παραυτίκα τε λαμπρότης. καὶ ἐς τ τὸ ἔπει- 
τῶ δόξα ἀείμνηστος καταλείπεται. ὑμεῖς δὲ ἔ € ἔς TE τὸ 
μέλλον κώλοὸν προγνόντες 3 ἐς τε τὸ αὐτίκα μὴ αἰσχρὸν " 
τῷ ἤδη προθύμῳ ἀμφότερα κτήσασϑε᾽ καὶ Λακεδα:-- 
μενίοις μήτε ἐπικηρυκεύεσθε. ; μήτε ἐνδηλοί i ἔστε τοῖς 
παρόυσι πόνοις βαρυνόμενοι. ὦ ὡς οἵτινες m τὰς ξυμφο- 
pes γνώμῃ μὲν ἥκιστα λυποῦνται» ἔργῳ δὲ μάλιστα 
| ἀντέχρυσιν »οὗτοι καὶ πόλεων καὶ ἰδιωτῶν κράτιστοί eic. 

Ek. Τοιαῦτα à 0 Hispa λέγων: ἐπειρῶτο᾽ τοὺς ᾿Αδη- 
γαίους τῆς τε ἐπ᾿ αὐτὸν ὀργὴς παραλύειν : xc ἀπὸ τῶν 
παρόντων δεινῶν ἀπάγειν τὴν γνώμην. οἱ δὲ  δημοαίῳ μὲν 
τοὺς λόγοις ἀνεπεέβοντο» καὶ οὔτε πρὸς τοὺς Λακεϑα:- 


ves in praefentia efe omnibus contingit , quotquot alteri. alteris 
imperare voluerunt. Qui vero maximarum rerum gratia. fu[cipit 
invidiam , is quidem rete fibi confulit. Odium enim non diu. du- 
rat : fed & praefens fplendor , ὦ gloria in poflerum perpetuo ce- 
lebranda relinquitur. Vos igitur, quod in reliquum tempus hone- 
flum futurum eft , nec eft in praefenti inkoneflum , cogitatione pro- 
fpicientes , praefenti animorum alacritate utrumque quaeratis:. ne- 
que ullum caduceatorem ad Lacedaemonios mittatis , neque. figni- 


ficationem detis , vos praefentibus. incommodis premi. Nam qui 


in calamitatibus animo minimum affltlantur, 6 re ipfa pluri- 
mum. ipfis refiflunt , if & publice & ὠὰ omnium funt perc 
flantiffimi. 


LXV. His verbis Pericles Athenienfiuni i iram in fe con- 


ceptam mitigare , animofque illorum a praefentibus malis | 


abducere conabatur. Illi veto publice quidem eius oratio- 
ne fleCtebantur, nec ullos legatos ad Lacedaemonios am- 


M 
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pavioug. ἔτι ἔπεμπον, ἔς TE τὸν πόλεμον μᾶλλον ὥρμην- 
τοὶ ἰδίᾳ δὲ rois παθήμασιν ἐλυποῦντο᾽ 0 μὲν. “πένης, ὅτι 


ar aco ὁρμώμενος : ἐστόρητο i Xe TOUTAY οἱ d 


δνατοὶ , καλὼ κτήματα κατὼ τὴν χώρων. οἰκοδομειίαις τε 
xai πολυτελέσι κατασχευαὶς ᾿ἀπολωλεκότερ᾽ τὸ δὲ t μέ-- 
ὙΙΟΤΟΝ» πόλεμον ἄντ᾽ εἰρήνης ἔχοντες. οὐ μέντοι πρότερόν 


yt οἱ | ξύμπωντες ἢ ἐπαύσαντο ἐν ὀργῇ ἔχόντες αὐτὸν πρὶν | 


Opina ; χρήμασιν. ὕστερον δ' αὐθις οὐ πολλῷ  (ὅ ὅπερ 
Φιλει ὅμιλος ποιεῖν) στρατηγὸν εἵλοντο xe πάντα τῶ 
πράγματα ἐπέτρειψαν' oy μὲν περὶ τὰς οἰκεῖα Ἑκώστος 
Aye, ἀμβλύτεροι ἤδη ὄντες. ὧν δὲ ἡ ξύμπασα πόλις 
τρμσεδεῖτο., : πλείστου ἄξιον γομίζοντες εἶ εἶναι. ὅσον T& ydo 


χρόνον προὔστη τῆς πόλεως ἐν τῇ εἰρήνῃ ! μετρίως εξῃ- 


pius mittebant, & in bellum animis impenfius incumbe- 
bant; fed privatim calamitates, quibus premebantur, aegre 
ferebant. Pauper quidem , quod, tenuiores facultates ha- 
bens, bellum ingreffus effet, & tamen his ipfis privatus 
effet, ΠῚ vero, qui opibus pollebant, quod egregia in 
agris praedia, villafque magnifice aedificatas, & fumtuofa 
fupelle&ile inftru&as amififfent: fed, quod omnium erat 
travifimum , quod pro pace bellum haberent. Nec prius 
unverfi iram , quam in eum conceperant, depofuerunt , 
quam eum pecunia mul&tarunt. Rurfus tamen non multo 
poft (id quod vulgus facere folet) ipfum belli ducem ele- 
gerunt , eique rerum omnium adminiftrationem commife- 
runt: quod domeftici quidem Ju&us, & ia&cturae, quam 
finguli privatim fecerant, dolorem iam minus fentirent ; 
iffum vero in rebus, quibus univería civitas indigebat , ad- 
miniftrandis , plurimi faciendum effe iudicarent. Quam- 
du enim reipublicae praefuit in pace , eam moderate rexit , 
Thucydid. Vol. II. G. 
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γεῖτο: ; καὶ ἀσφωλῶς δεφύλαξεν αὐτὴν; καὶ ἐγένετο 
ἐπ᾿ ἐκείνου μεγίστη ἐπειδὴ Té ὃ πόλεμος κατέστη, ὁ δὲ 
Φαίνεται καὶ ἐν τούτῳ προγνοὺς τὴν δύναμιν. ἐπεβίω δὲ 
δύο € ἐτή, καὶ ἐξ pna xai ἐπειδὴ ἀπέθανεν, ἐπιπλέον 
ἔτι ἐγνώσιϑη. ἡ πρόνοιοω αὐτοῦ ἡ $6 τὸν πόλεμον. ὁ μὲν 
γὰρ ἡσυχάζοντάς τε καὶ τὸ ναυτικὸν , ϑεραπεύοντως 
καὶ ἀρχὴν μὴ ἐπιμοωτωμένους ἐν τῷ πολέμῳ μηδὲ τῇ τῇ 7ró- 
Asi κινδυνεύοντας , ἔφη περιέσεσϑαι. οἱ δὲ τωὐυτώ τε 
σάντω ες τοὐναντίον ἔπραξαν, » καὶ ἄλλω ἔξω τοῦ πολέ- 
μου δοκουντῶ εἶναι; κωτὼ τὼς ἰδίας Φιλοτιμίας, καὶ 
idie κέρδη; XXX GG ἐς τε σφᾶς αὐτοὺς καὶ τοὺς ξυμμά- 
χρυς ἐπολίτευσαν' à κατορθούμενα μὲν » Τοῖς ἰδιώταις 
σιμὴ καὶ ὠφέλεια μᾶλλον ἥν᾽ σφαλέντα δὲ, τῇ πόλει 
ἐς τὸν πόλεμον βλάβη καθίστατο. αἴτιον δ᾽ ἣν, ὅτι ἐκεὶ- 
eamque bona fide tutatus eft; eiufque fub imperio ad ma- 
ximam potentiam evecta erat. Poftquam autem hoc bel- 
lum fufceptum eft, in hoc etiam ille reipublicae vires vi- 
détur praevidiffe. Duos autem annos & fex menfes a bel- 
lo moto praeterea vixit: & poft eius mortem , eius pro- 
videntia in bello magis cognita eft. Ille enim dicebat, vi- 
Gores evafuros; fi quiefcerent, rebufque nauticis operam 
darent; neque novum imperium quaererent, dum hoc 
bellum gererent; neque rempublicam in difcrimen. voca- 
rent. Illi vero & haec omnia contra egerunt, & alia, 
quae ad hoc bellum pertinere non videbantur, ob priva- 
tam ambitionem , & privatos quaeftus, in fuam focio- 
rumque perniciem adminiftrarunt. Nam cum ea, quae ge- 
renda fufcipiebant , feliciter fuccedebant, honor & fru&us 
ad privatos potius, quam ad rempublicam, redibat: cum 
vero infeliciter fuccedebant , reipublicae detrimentum in 


» 
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yoc μὴν δυνωτὸς ἂν τῷ TÉ ἀξιώματι καὶ τῇ γνώμῃ. χρη- 
μάτων τε δια Danos ᾿ἀδωρότατος γενόμενος, κατεῖχε τὸ 
rues ἐλευθέρως» καὶ οὐκ, ἤγετο μᾶλλον ὑπ᾽ αὐτοῦ ἢ 
αὐτὸς ἦγε διὰ τὸ τὸ μὴ" κτώμενος εξ οὐ προσηκόντων τὴν 
δαμων, πρὸς ἡδονήν τι λέγειν, ἀλλ᾽ ἔχων er ἀξιώσει 
καὶ "poc ὀργήν Ti GVTEUTEIY. ὁπότε γοῦν eic oo τι αὐ- 
τοὺς e καιρὸν ὕβρει ϑαρσοῦντας , λέγων κωτἔπλησ-- 
σεν ἐπὶ τὸ qoBéir Sas καὶ δεδιότας αὖ ἀλόγως : ἀντι- 
xalie-ry πώλιν ἐπὶ τὸ ὃ ϑαρσεῖν. ἐγίγνετό τε λόγω μὲν, 
ἀμοκρατία. "ἔργῳ δὲ, ὑπὸ τοῦ πρώτου ἀνδρὸς à ἀρχή. οἱ 
à ὕστερον. σοι αὐτοὶ μᾶλλον πρὸς ἀλλήλους ὄντες, καὶ καὶ 
ἠεγόμενοι τοῦ ) πρῶτος ἕκαστος γίγνεσθαι » ἐτράποντο 


καθ ἡδονὰς "rto δήμῳ καὶ τὰ πράγματα ἐνδιδόναι. eh 


hoc bello afferebant. Huius autem rei haec fuit caufa, 
quod cum ille & dignitate & confilio polleret, & manifefte. 
omnium civium integerrimus effet, ut nullis pecuniae mu-- 
neribus fe corrumpi pateretur, plebem in officio liberali- 
tr contineret , nec ab ea magis regeretur ,/quam ipfe eam 
tegeret, Nam cum non malis artibus potentiam adeptus 
effet, ad multitudinis voluntatem nihil dicebat: fed eam 
pro fua autoritate caftigare, quin etiam nonnullis in re- 
bus ei palam adverfari poterat. Quoties igitur eos aliquid 
intempeftive ac petulantiae confidentia pulfos audere anim- 
alvertebat , eos, incuffo metu, dicendo reprimebat. Con- 
"4 vero, eos temere & abíque caufa trepidantes ad fidu- 
dam reducebat. Quare verbo quidem erat dominatus po- 
pularis; fed re ipfa peres primarium populi virum prin- 
dpatus erat. Qui vero ewm funt fecuti, cum potius inter 
fe dignitate pares effent , & eorum finguli principem in re- 


Publica locum afferent, omnia ad populi voluntatem 
σε 


* 
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ὧν ἄλλα TÉ T0ÀAA, ὡς ἐν μεγάλῃ “πόλει καὶ ἀρχὴν 
ἐχρύσῃ. ἡμαρτήθη, καὶ ὁ ἐς "Σικελίαν πλουρ' ὃς οὐ Toc" 
οὔτον γνώμης ἁμάρτημα, ἥν πρὸς οὺς ἔπγεσαν, ὅσον οἱ 
ἐκπέμψαντες: οὐ τὰ πρόσφορα τοῖς οἰχομένοις erryi- 
γνώσκοντες » ἀλλὰ Xara τὰς ἰδίας διαφορὰς περὶ τῆς 
TOU δήμου προστασίας. , τά τε ἐν τω στρατοπέδῳ ἀμ- 
βλύτερα : ἐποίουν, καὶ τὰ περὶ τὴν πόλιν πρῶτον £y &A- 
λήλοις ἐταράχθησαν." σφαλέντες δ᾽ ἐν Σικελίᾳ ἄλλῃ 
τε παρασκευῇ καὶ τοῦ ναυτικοῦ τῷ πλέονι μορίῳ , καὶ 
κατῶ τὴν πόλιν ἤδη i ἐν στάσει ὄντες; ὅμως τρία μὲν ἔτη 
ἀντεῖχον τοῖς TÉ πρότερον ὑπάρχουσι σολεμίοις 9 καὶ τοῖς 
ἀσὸ Σικελίας μετ᾽ αὐτῶν, καὶ τῶν ξυμμάχων € £T4 τοῖς 
σλέοσιν ἀφεστηκόσι" Κύρῳ τε ὕστερον βασιλέως ras 


dicere, eiufque libidini rempublicam permittere coeperunt. 
Unde cum multis aliis in rebus peccatum eft, (ut in am- 
pla civitate, & quae principatum obtinet, accidere ple- - 
rumque folet) tum etiam in-expeditione in Siciliam fa- 
Ga, quae füícepta eft non tam peccato iudicii, & culpa 
eorum, ad quos ipfi Athenienfes proficifcebantur, quam 
illorum , qui claffem illam emiferunt, qui non cognofce- 
bant ea, quae fuis illuc profectis conducebant: fed pro- 
pter privatas fimultates , de populi principatu contenden- 
tes, & res, quae militiae gerebantur, debilitarunt , & do- 
mi totum reipublicae flatum mutuis difcordiis tunc pri- 
mum conturbarunt. Quamvis autem in Sicilia rem infelici- 
ter geffiflent , & cum alium apparatum , tum etiam maio- 
rem claífis partem amififfent, & in ipfa urbe feditione iam 
laborarent, tamen tres annos reftiterunt & prioribus ho- 
ftibus, & Siculis, qui fe illis adiunxerant , quin etiam ple- 
rifque fociorum , qui ab ipfis defecerant: mox etiam Cy- 
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προσ γενομένῳ ; ἃς παρεῖχε χρήματα Τελοποννησίοις i ες 
τὸ γαυτικόν. καὶ οὐ πρότερον ἐνέδοσαν ἢ ἢ αὐτοὶ ἐν σφίσι 
κατὰ τὰς ἰδίως διαφορὰς περιπεσόντες ἐσφάλησαν. 
τοσοῦτον τῶ o Περικλεῖ i ἐπερίσσευσε τότε, ἀφ᾽ ὧν αὐτὸς 
προέγνω , καὶ πάγυ ἂν ῥωδίως περιγενέσϑαι τὴν πόλιν 
τῶν Πελοποννησίων αὐτῶν τῷ πρλέμῳ. 

E .Oi δὲ Λακεδαιμόνιοι καὶ οἱ ξύμμαχοι τοῦ αὐ- 
τοῦ Ὁ ϑέρους i ἐστράτευσαν γωυσὴν ἑκατὸν ἐς “Ζάκυνθον τὸ τὴν 
νῆσον. ἣ κεῖται ἀντιπέρας Haud eic δὲ ᾿Αχαιῶν τῶν 
εκ Πελοποννήσου ὁ ἄποικοι, καὶ ᾿Αθηναίοις ξυνεμώχρυν. 
ἐπέπλεον δὲ Λακεδαιμονίων χέλιοι ὑπλίτωι ᾽ καὶ Κυη- 
μος Σπαρτιώτης ναύαρχος: ἀποβάντες δὲ ἐς τὴν γῆν. 
ἔδηωσαν τὰ πολλὰ. καὶ ἐπειδὴ οὐ ξυνεχώρουν, ἀπέ- 
σ-λευσαν ἐπ᾽ οἰκου. ; 

E. Kai τοῦ αὐτοῦ ϑέρους τελευτῶντος, ᾿Δριστεὺς 

. | ME" 


ro, regis Perfarum filio, qui fe Lacedaemoniis adiunxerat , 
& pecunias Peloponnefüs ad claffem dederat. Nec prius 
hoftibus imperio cefferunt, quam ipfi mutuis difcordiis 
collifi conciderunt. Tanta prudentia tunc in  Pernicle fuit, 
qua ceteros cives longe fuperans, civitatem Peloponnefiis 
eo bello vel facillime fuperiorem fore praeviderat. 

LXVI. Lacedaemonii vero , eorumque focii , eadem ae- 
ftate cum centum navibus profe&i funt in infulam Zacyn- 
thum, quae iacet e regione Elidis. Zacynthii autem funt 
Achaeorum ex Peloponnefo coloni , & Athenienfium erant 
focii. Illa autem claffe adverfus illos vehebantur mille gra- 
vis armaturae milites Spartani , ὃς Cnemus Spartanus, claf- 
fis praefectus; exícenfuque ex navibus in terram facto, 
magnam illius agri partem vaftarunt. cumque illi deditio- 
nem facere nollent, domum redierunt. ς 
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ΚΚορώθιος , καὶ Λακεδαιμονίων "pires. ᾿Ανήρεστος, 
καὶ Νικόλαος , καὶ ΠΠρατόδημος. καὶ ἢ Τεγεάτης Τίμα. 
γόρας, καὶ ᾿Αργεῖος ἰδία. Πόλις, πορευόμενοι ὃς τὴν 
᾿Ασίαν & ὡς βασιλέα, εἴπως πείσειαν αὐτὰν χρήματά τε 
παρέχειν καὶ ξυμπολεμεῖν » ὠφικψούνται ὡς “Σιτώλκην 
πρῶτον τὸν Τήρεω ἔς Θράκην : βουλόμενοι πεσαΐτε αὐ- 
τὸν. εἰ δύναιντο: » μεταστάντα τῆς ᾿Αϑηναίων ξυμμαχίας, 
στρωτεῦσαι ἐπὶ τὴν Ποτίδαιαν ; οὐ ἥν στράτευμιαι τῶν 
᾿Αϑηναίων -πολιορκοῦν᾽ καὶ παῦσαι βοηθεῖν τε αὑτοῖς, 
καὶ ὑπερ ὥρμηντο ; Ói s ἐκείνου πορευθηναι πέραν τοῦ Ἔλ- 
λησπόντου ὡς Φαρνάκην τὸ τὸν Φαρναβάζου . ὃς σεὐτοὺς 
ἔμελλεν ὡς βασιλέα ἀναπέμψειν. παρατυχόντες δὲ 
᾿Αθηναίων πρέσβεις, Λέαρχος ὁ ὃ Καλλιμάχου , καὶ : 

᾿Αμενιάδης ὁ Φιλήμονος παρὰ τῶ Σιτάλῳῃ- τ ΚΘ 


LXVII. Eadem aeftate iam extrema , Arifteus Corinthius, 
& Lacedaemoniorum legati, Aneriftus , Nicolaus, Prato- 
demus, & Timagoras Tegeates, & fuo nomine Polis Ar- 
givus, dum iter facerent in Afiam ad regem, fi qua ra- 
tione ei perfuadere poffent , ut fibi pecuniam daret, belli- 
que focietatem fecum iniret, primum in Thraciam ad $i- 
talcem Terae filium iverunt, cupientes, fi poffent, ei per- 
fuadere, ut , relicta Athenienfium focietate , ad fuam tranfi- 
ret, & coniunctis armis fecum Potidaeam iret, ubi erat 
Athenienfium exercitus, qui urbem .obfidebat; utque eos 
fuis auxiliis iuvandi finem faceret, fibique adeffet , :ut illo 
adiuvante , quo proficifcebantur, ire poffent trans Helle(- 
pontum ad Pharnacem Pharnabazi filium , qui eos ad re- 
gem erat dedu&urus. Sed cum forte Athenienfium legati, 
Learchus Callimachi , & Ameniades Philemonis filius, apud 
Sitáleem. tunc. adeffent, Sadoco Sitalcae filio , qui civis 
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τὸν Σάδοκον τὸν γεγενημένον ᾿Αθηναῖον. Σιτάλκου υἱὸν, 
τοὺς ἄνδρας i ἐγχειρίσαι σφίσιν ; ὅπως μὴ διωβάντες ὦ ὡς 
βασιλέα, τὴν ἐκείνου πόλιν τὸ μέρος βλάψωσιν. ὁ δὲ, 
στεσϑεὶς; πορευομένους αὐτοὺς did τῆς Θράκης ὁ ἐπὶ τὸ 
σ’λοῖον, ᾧ ἔμελλον τὸν" Ἑλλήσποντον T Spa EI πρὶν 
ἐσβαίνειν : ξυλλαμβάνει ; ἄλλους ξυμπέμψας μετῷ τοῦ 
ΔΛεώ aeu καὶ À μεινιώδου" καὶ ἐκέλευσεν ἐκείνοις σαρα- 
δοῦναι. vi δὲ, λαβόντες. € ἐκόμισαν ἐς τὰς ᾿Αϑήνας. ἀφι- 
χομεένων δὲ αὐτῶν j δείσαντες οἱ ᾿Αθηναῖοι τὸ τὸν ᾿Δριστέα. : 
μὴ αὖθις σφᾶς ἔτι πλέω καικουρΎ ἢ διαφυγὼν » ὅτι καὶ 
σρὸ τούτων τὼ τῆς ΤΙοτιδαίας καὶ τῶν ἐπὶ 3 Θρροης πάντ' 
ἐφαίνετο πρώξας, à ἀκρίτους καὶ βουλομένους ἐ ἔστιν ὦ εἰ- 
7T iy ; αὐθημερὸν ὁ ἀπέκτειναν πάντας, καὶ ἐς φάραγγας 
ἐσέβαλον" δωκαιοῦντες. τοῖς auri aper daa οἷ eire καὶ 


οἱ Λακεδαιμόνιοι ὑπηρξαν , τοὺς ἐμπόρους οὃς ἔλαβον 


Athenienfis factus fuerat , perfuaferunt , ut eos fibi trade- 
ret , ne, fi. ad regem tranfiviffent, quantum in ipfo fitum 
eífet, illi fuae civitati nocerent. Hle vero eorum verbis 
addu&us, illos, dum per Thraciam iter facerent.ad navi- 
gium, quo Helle(pontum erant traie&uri, antequam id 
confcenderent, comprehendit, miffis aliis quibufdam cum 
Learcho δὲ Ameniade: illofque his tradi iuffit. Hi vero 
eos acceptos Áthenas detulerunt. Qui cum eo perveniffent, 
Atheniénfes veriti , ne Arifleus , fi evafiffet , longe pluribus 
maleficiis fe afficeret, quia eum & ante rerum omnium, 
quae ad Potidaeam , & in Thracia geftae fuerant, aucto- 
rem fuiffe conftabat, omnes eodem die, indemnatos, & 
quaedam dicere volentes, interfecerunt , & in profundas 
foffas deiecerunt: aequum effe.cenfentes , parem gratiam La- 
cedaemoniis referre , eofque eodem modo tra&dare, quo 
G 4 
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᾿Αθηναίων καὶ τῶν ξυμμάχων, ὁ ἐν ὁλκάσι περὶ ΠΕελο- 
στόννησον πλέοντας ἀποκτείναντες ; καὶ ἐς Φάρῳγγας 
ἐσβαλόντες. πάντας γὰρ δὴ κατ᾽ ἀρχὼς τοῦ πολέμου 
οἱ Λακεδαιμόνιοι ὁ ὅσους λάβοιεν i ἐν τῇ ϑαλάσσῃ, ὡς 
πολεμέους διέφθειρον. καὶ τοὺς μετὰ ᾿Αθηναίων ξυμσο-- 
λεμουντας: καὶ τοὺς μηδὲ μεθ᾽ s ἑτέρων. 

B. Kara δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους » TOU v θέρους τεέλευ- 
τῶντος. καὶ ᾿Αμπρανωῶται » οὐτοί τε καὶ τῶν βαρβα- 
p παλλοὺς ἀναστήσαντες : ἐστράτευσαν ἐπὶ τὸ Apyes 
τὸ ᾿Αμφιλοχικὸν, καὶ τὴν ὥλλην ΡΟ Χο ἔχθρα 
δὲ πρὸς τοὺς ᾿Δργείους à ἀπὸ τοῦδε αὐτοὺς LA ξωτο πρῶτον 
γεν Sas." "Apyos τὸ ᾿Αμφιλοχμεὸν καὶ ᾿Αμφιλοχίαν 
τὴν ἄλλην ἔκτισε per τῶ Τρωϊκὼ οἰκαδὲ ἃ ἀναχιωρήσιοιρ, 
καὶ οὐκ, ἀρεσικόμενος τῇ ἐν ἴλργει καταστάσει, ᾿Αμφί- 


ipfi fuos ante tra&arant, qui negotiatores Athenienfium 
& (ociorum, quos ceperant in onerariis navibus circa Pe- 
loponnefum navigantes, interfecerant, & in profundas fof- 
fas deiecerant. Lacedaemonii enim huius belli initio omnes, 
quos in mari cepiflent, ut hoftes trucidabant, tam Athe- 
nienfium focios, quam eos , qui neutrorum partes feque- 
bantur. : 
LXVIII. Sub idem tempus, extrema iam aeflate, G 
Ambraciotae, cum ipfi, tum etiam multi barbari, quos 
ex fuis fedibus excitarant , expeditionem fecerunt' adver- 
fus Argos Amphilochicum , ceteranque Ámphilochiam. 


Inimicitiae autem, quae ipfis cum Argivis interceflerant ,. 


hinc initium duxerunt. Argos Amphilochicum, & reliquam 
Amphilochiam , Amphilochus Amphiarai filius, poft bel- 
luni Troianum , domum reverfus, cum rerum ftatus, qui 
Argis erat, ei non placeret, condidit in finu Ambracico, 
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λοχος ὃ "Appio t £y τῷ ᾿Αμπρακικῷ κόλπω: ὁψώ- 
yup « τῇ ἑαυτοῦ ὑ πατρίδι Δργος ὁ ὀνομιώσας. καὶ ἢ ἥν ἡ πό- 
λις αὕτη | μεγίστη τῆς ᾿Αμφιλοχίας, xai τοὺς δυνατω-- 
τάτους εἶχεν οἰκήτορας. ὑπὸ ξυμζορῶν δὲ πολλαῖς γε- 
entis ὕστερον πιεζόμενοι. ᾿Αμπρακιώτας ὃ ὁμόρους ὄντῶς 

τῇ ᾿Αμφιλοχμκῇ ξυνοίκους ἐπηγώγοντο᾽ καὶ ᾿Ἑλληνί- 
cru τὴν VUY γλώσσαν τότε πρῶτον ἀπὸ τῶν ᾿Αμπρα- 
κιωτῶν ξυνοικησάντων. οἱ δὲ ἄλλοι ᾿Αμφίλοχοι » βάρ- 
apii εἰσιν. ἐκβάλλουσιν οὖν τοὺς ᾿Αργείους οἱ ᾿Ἄμπρα- 
κιώτωι χρόνω: καὶ αὐτοὶ iT X000 i τὴν πόλιν. οἱ δ᾽ ᾽Ἀμ- 
Φίλοχρι i γενομένου τούτου, διδόασιν ἑαυτοὺς ᾿Ακαρνᾶσι, 
καὶ προσεκαλέσαντο ἀμφότεροι ᾿Αδηναίουρ' δὲ αὐτοῖς 
Φορμίωνά τε στρατηγὸν ἔπεμψαν, καὶ vaug τριανροντώ. 
ἀφικομένου δὲ τοῦ Φορμίωνος, : αἱροῦσι κατὰ κράτος 
"Ages; καὶ τοὺς ᾿Αμπρωκιώτας ἠνδραπόδισαν. κοινῇ TÉ 
de eodem patriae fuae nomine Argos, cognomine vero 
Amphilochicum appellans. Haec autem urbs omnium in 
Amphilochia fitarum maxima erat , & poténtiffimos quof- 
que habebat incolas. Sed eius incolae multis poft feculis, 
calamitatibus afflidi, Ambraciotas agro AÁmphilochico fi- 
nitimos , in civitatis focietatem arceffiverunt. Linguamque 
Graecam , quae nunc eft in ufu ,'tunc primum didicerunt 
€x Ámbraciotis, qui in eadem urbe cum ipfis habitarant. 
Αἱ reliqui Amphilochi barbari funt. Ambraciotae igitur 
progreffu temporis Árgivos urbe pellunt , ipfique retinent 
urbem. Ámphilochi vero urbe pulfi fefe Acarnanibus de- 
diderunt: & utrique Athenienfes in auxilium advocarunt , 
qui Phormionem ducem, & triginta naves ipfis miferunt. 
Cum autem Phormio.eo perveniffet , Argos per vim ce- 
perunt, δὲ Ambraciotas in fervitutem abftraxerunt; ur- 


/ 
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ὦκασαν αὐτὸ ᾿Αμφίλοχοι καὶ ᾿Ακαρνῶνες. μετὰ δὲ τοὺ- 
TO 9 ξυμμαχία ἐγένετο πρῶτον ᾿Αθηναίοις xai Axapya- 
σιν. oi δὲ Δ μπρωκιώῶται τὴν μὲν ἔχθραν t ἐς τοὺς ᾿ρ- 
γείους ἀπὸ τοῦ ἀνδραποδισμοῦ σφῶν αὐτῶν" πρῶτον 
ἐποιήσαντο ; ὕστερον € δὲ ἐν τῷ πολέμῳ τήνδε τὴν στρα- 
τείαν ποιοῦγταὶ αὐτῶν τε καὶ Χαόνων καὶ ἄλλων τινῶν 
τῶν πλησιοχώρων βαρβάρων' £A rre TÉ πρὸς τὸ ἼΑρ- 
“γος τῆς μὲν χώρως ἐκράτουν» τὴν δὲ “όλιν ὡς οὐκ ἐδύ- 
yayTO &À£iV προσβαλόντες. ἀπεχώρησαν. ἐπ᾿ οἴκου . xai 
διελύθησαν κατὰ ἐθνη. τοσαῦτα μὲν ἐ ἐν τῷ ϑέρει $ ἐγένετο. 

E. Τοῦ 9" ἐπιγιγνομένου χειμῶνος ᾿Αθηναῖοι ναὺς 
ἐστειλᾶν εἴκοσι μὲν περὶ Πελοπόννησον , καὶ Φορμέωνω 
στρωτηγόν' ὃς ὁρμώμενος ἐκ Ναυπάκτου » Φυλακὴν εἷ- 
xs μήτ᾽ ἐκπλεῖν ἐκ ἸΚορίνδου καὶ TOU Κρισαίου κόλστου 


bemque Amphilochi & Acarnanes communiter incolue- 
runt. Poftea vero focietas inter Athenienfes ὃς Acarnanes 
tunc primum eft inita. Ambraciotae igitur tunc primum 
inimicitias cum Argivis, propter fuos in fervitutem ab il- 
lis abftra&os , fufceperunt; pofteaquam in hoc bello hanc 
expeditionem fecerunt , exercitu ex fuis militibus, & Chao- 
nibus , & aliis quibufdam finitimis barbaris colle&o. Er ad 
Argos profeGi, agrum quidem it fuam poteftatem rede- 
gerunt: fed cum urbem aggreffi expugnare non potuiffent, 
domum redierunt , & alii ab aliis diremti ad fuam quique 
gentem reverterunt, Atque haec quidem aeftate ifta funt 
gefta. 
LXIX. Ineunte autem hieme, Athenienfes viginti na- | 
ves , ὃς Phormionem ducem circa Peloponnefum miferunt: 
qui ex belli fede, quam Naupadi habebat, proficifcens , 
diligenter obfervabat, ne quis Corintho, & ex finu Cri- 
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polea, pure (UAM ἑτόρας δὲ ἐξ ἐπὶ Καρίας καὶ i Av- 
xíac , καὶ à Μελήσανδμον στρωτηγὶν, » ὅπως ταὐτῷ τε ἀρ- 
γυρολογῶσι » καὶ τὸ λῃστικὸν τῶν Πελοποννησίων μὴ 
ἐῶσιν: αὐτόθεν ὁ ὁρμώμενον , βλάπτενν τὸ TOV πλοὺν τῶν ὃλ-- 
κάδιων τῶν ἀστὸ Φασήλιδος καὶ Φοινίκης. καὶ τῆς ἐκεῖ 
θεν Ἰπείρου. ἀναβὰς δὲ στροτιζὸ ᾿Αθηναίων τε τῶν ἀπὰ 
τῶν νεῶν καὶ τῶν ξυμμάχων ὁ ἐς τὴν. Λυκίαν ὁ ὃ Μελήσαν- 
ὅρος. ἀποθνήσκει » καὶ τῆς στρατιῶς μέρος τὶ ) δέφϑειρε, 
νικηθεὶς μάχῃ. 

o. Τοῦ δ᾽ αὑτῷ χειμώνος οἱ ΤἸοτιδαιῶται ; rud) 
ὠκέτι ἐδυνώντο πολιορκούμενοι ἀντέχειν » ἀλλ᾽ αἱ τε ἐς 
τὴν ᾿Αττικὴν ἐσβολαὶ ΤἸελοποννησίων οὐδὲν μᾶλλον 
ἀπανίστασαν τοὺς ᾿Αθηναΐαυς, ὅ 0, τε σῖτος ἐκπελελοίπει; 
καὶ ἄλλα τε πολλὰ ἐπεγεγένητο αὐτόθι ἤδη βρώσεως 
πέρι ἀναγκαίας. καίτινες καὶ ἀλλήλων εγεύοντο » οὕτω 


faeo enavigaret, neve eo intraret. alias etiam fex in Ca- 
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ram, & Lyciam, & Melefandrum ducem miferunt, ut pe- 


cunias ab iftarum regionum incolis exigerent ; neque one- 
raria navigia ex Phafelide, & Phoenice, & ex illa conti- 
nente proficifcentia , a Peloponnefüs latronibus, qui ex 
ipfa Peloponnefo veniebant , infeftari finerent. Melefander 
autem cum exercitu Athenienfium , & fociorum , qui na- 
vibus fimul vehebantur, in Lyciam ingreffus , proelio fu- 
peratus occidit, & quandam copiarum partem amifit. 


|^ LXX. Eadem hieme.Potidaeatae , cum diutius obfidio- 


nem tolerare non poflent, & Peloponnefiorum irruptiones 
in Átticam factae. nihilo magis Athenienfes removerent, 
& res frumentaria defeciflet , & alia multa praeterea pro 
neceffario vi&w illic iam accidiffent, quin etiam nonnulli 
mutuo fe guftaffent , ita demum in colloquium de deditio- 


108 THUCYDIDIS 


δὴ λόγους προσφέρουσι περὶ, ξυμβάσεως τοῖς στρατη- 
“οἷς τῶν ᾿Αθηναίων τοῖς ἐπὶ σφίσι τεταγμένοις , ΞΞενο-: 
Covrí TT 9 Εὐριπίδου, καὶ Ἑστιοδώρῳ τῶ 9 Δριστοκλεί- 
δου. καὶ Φανομάχῳ τῷ o Καλλιμώχου. οἱ δὲ προσεδέ- 
ξαντο ; ὁρῶντες μὲν τῆς στρωτιας, τὴν ταλαιπωρίαν ἐν 
χωρίῳ χειμερινῷ ; ἀναλωκυίας τε ἤδη τῇ τῆς πόλεως δισιχί- 
Auc, τάλαντα, ἐς τὴν πολιορκίαν. ἐπὶ τοῖσδε οὖν ξυνέβη- 
σαν: ἐξελθεῖν αὐτοὺς. καὶ aida καὶ γυναίκας. xa 
τοὺς ἐπικούρους ξὺν oi ἱματίῳ, γυναίκας, δὲ ξὺν δυοῖν" 
καὶ ἀργύριόν τι ῥητὸν ἔχοντας ἐφόδιον. καὶ οἱ μὲν». ὑπό- 
σπονδοι ἐξηλβον ἔς τε τὴν Χαλκιδικὴν, καὶ Garros " 
ἐδύνωτο. ᾿Αδηναῖοι δὲ τούς τε στρατηγοὺς ἐπητιάσαντο 


ὅτι ἄνευ αὐτῶν ξυνέβησαν ( ἐνόμειζον γὰρ ἂν κρωτήσαι 
τῆς πόλεως t ἢ ἐβούλοντο ) καὶ ὕστερον ἐποίκους ἑωυτῶν 


ne venerunt cum Athenienfium ducibus, quibus ea urbis 
obfidendae cura mandata fuerat, Xenophonte Euripidis, 
Heftiodoro Ariftoclidae, & Phanomacho Callimachi filio. 
ΠῚ vero conditiones oblatas acceperunt , tum quod exer- 
citum in loco frigido magna incommoda ferre animadver- 
terent , tum etiam quod refpublica duo talentorum millia 


in illam obfidionem iam impendiffet. His igitur conditio- - 


nibus deditionem fecerunt, ut ipfi exirent, & liberi, & 


uxores, & milites auxiliari, cum privis tunicis, feminae - 


vero cum binis, cumque certa finguli ad viaticum pecu- 
nia. Atque hi quidem interpofita fide publica egreffi abie- 
runt, & in agrum Chalcidicum, & quo quifque potuit. 
Athenienfes vero ducibus crimini dederunt, quod populi 
iniuffu compofitionem feciffent ; (exiftimabant enim, illos 


urbem expugnare potuiffe, quemadmodum volebant) poftea | 


vero colonos ex fuo corpore Potidaeam miferunt , eam- 


HISTORIAE LIB. II. o9 


ἔπεμψαν t 21 τὴν Τοτίδαιαν: , καὶ κατῴκισαν. ταῦτα μὲν 
£y τῷ χειμῶνι ἐγένετο" καὶ τὸ δεύτερον € ἔτος ἐτελεύτα τῷ 
πολέμῳ τῷδε; ὃν (Θουκυδὶ e ξυνέγραψε. 

οα. Τοῦ δὲ ἐπιγιγνομένου ϑέρους, οἱ | Πελοποννήσιοι 
καὶ οἱ ξύμμαχοι i ὃς μὲν τὴν ᾿Αττικὴν οὐκ ἐσέβαλον, 
ἐστράτευσαν δ᾽ ἐπὶ Πλάταιαν. ἡγεῖτο δὲ ᾿Αρχίδαμος ὁ 0 
Ζευξιδάμου. Λακεδωιμονίων βασιλεὺς, καὶ καθίσας 
τὸν στρατὸν ἔμελλε δηώσειν 77 Τὴν ym οἱ δὲ Ἰ]λαταιῆς. 
εὐθὺς πρέσβεις πέμψαντες πρὸς αὐτὸν, ἔλεγον τοιώδε, 
᾿Αρχίδαμε. καὶ Λακεδαιμόνιοι ; οὐ δίκαια ποιεῖτι » οὐδ᾽ 
ἄξιω οὔ OUT ὑμῶν. » οὔτε πατέρων ων ἐστε ἐς γῆν τὴν Πλα- 
ταιέων στρατεύοντες. ΤΙαυσανίας γὰρ ὃ Κλεομίβρό ὅτου 
Λακεδαιμόνιος ᾿ ἐλευθερώσως τὴν Ἑλλάδα ἀπὸ τῶν 
Μήδων . perà Ἑλλήνων τῶν ἐϑελησιάντων ξυνάρασϑαι 
τὸν κίνδυνον τῆς μάχης. ἣ πὰρ ἡμῖν ἐγένετο, ϑύσας! ἐν 


τῇ {Πλαταιέων ἀγορῷ Διὶ ἐλευθερίω ἱερὰ. καὶ ξυγκα-" 


que incoluerunt. Atque haec quidem hac hieme funt ge- 


fta; & fecundus huius belli annus finitus eft, quod Thu-- 


cydides conífcripfit. 

LXXI. Ineunte aeftate, Peloponnefii, eorumque focii 
in Átticam quidem nullam irrupiionem fecerunt: fed cum 
copiis adverfus Plataeam iverunt. Archidamus vero Zeuxi- 
dami filius, Lacedaemoniorum rex, illis praeerat , & ca- 
fiis pofitis agrum vaftaturus erat. Sed Plataeenfes , lega- 
tis ftatim ad ipfum miffis, haec dixerunt: J4rchidame, & 
Lacedaemonii, neque iufle , neque ex dignitate veftra, patrum- 
que veflrorum facitis, qui agrum Plataeenfem hofliliter invaditis. 
Paufanias enim Cleombroti filius , Lacedaemonius , qui Graeciam 
Medorum dominatu liberavit, cum Graecis, qui pugnae apud nos 
commiffJae idem periculum fubire voluerunt , cum vitlimas lovi 
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λέσας πάντας τοὺς ξυμμάχους » ἀπεδίδου Πλαταιεῦσι, 
γὴν καὶ πόλιν τὴ τὴν σφετέραν ἔχοντας αὐτονόμους οἰκεῖν" 
στρατεῦσαί τε μηδένα ποτε Y dios i ἐπ᾿ αὐτοὺς, μηδ᾽ ἐπὶ 
δουλεία" εἰ δὲ μὴ. ἀμύνον. τοὺς παρόντας ξυμμάχους 
κατὰ s δύναμι; ταΐδὲ pa μὲν ἡμῖν πατέρες οἱ ὑμέτεροι ἔδοσαν, 
ἀρετῆς ἕνεκα; καὶ  προθυμέας τῆς ἐν ἐκείνοις τοῖς κινδύνοις 
γενομένης" ὑμεῖς δὲ τἀναντία δρᾶτε. per γὰρ Θηβαίων 
τῶν ἡμῖν ἐχθίστων à ἐπὶ ὀουλείῳ τῇ ἡμετέρα ἥκετε. μάρ. 
τυρας δὲ ϑεοὺς τούς τε ὁρκίους τότε γενομένους σοιούῦς 
μένοι, καὶ τοὺς ὑμετέρους πατρῴους » Xe ἡμετέρους £y- 
χωρίους λέγομεν ὑμῖν τὴν ym τὴν Πλαταιΐδα μὴ ἀδὶ- 
κεῖν, μηδὲ t παραβαίνειν τοὺς ὅρκρυς  &aty δὲ οἰκεὶν αὐτο- 
-— » καθάπερ Παυσανίας ἐδικαίωσε. 


. Τοσαῦτα εἰπόντων ΠΠλαταιέων, ᾿Αρχήδαμος 


ὁπολαβὸν εἶ εἶπεν. Δίκαια λέγετε γ ὦ ὦ ἄνδρες Ibero, 


. Liberatori in. Plataeenft foro. imrmola[[et , omne[que focios convo- 

ca[Jet, Plataeenfibus & agrum & urbem reddidit, ut fua poffüen- 
tes , hic fuis legibus viverent , & dixit , nullum unquam iniufle, 
ne fervitutis quidem imponendae gratia, bellum ipfis illaturum ; 
alioqui focios, qui aderant, pro viribus vim ab ipfis propulfaturos. 
Haec igitur patres veftri propter virtutem , Ὁ animi alacritatem, 
quam in illis periculis demonfltravimus , nobis tradiderunt, Vos 


vero contra facitis. Nam cum Thebanis , qui nobis funt. inimi- . 


ciffimi, huc venitis , ut nos in fervitutem redigatis. Deos autem 
conteflati , δ' eos , qui iurisiurandi tefles tunc fuerunt , ᾧ veftroo 


patrios , & noflros indigenas , vos rogamus , ne agrum Plataeen- 
fem. laedatis , neve iusiurandum  violetis : fed iure noftro nos vi- 


vere finatis , quemadmodum Paufanias flatuit. 


LXXII. Cum autem Plataeenfes haec dixiffent , Archi-. 


damus illorum orationem excipiens, haec refpondit : 44equa - 
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w ποιῆτε pube, τοῖς λόγοις. καθάπερ γὰρ [Παυσανίας 
ὑμῖν παρέδωκεν , αὐτοί, τε αὐτονομεῖσιϑε : xai τοὺς aA- 
' Mug ξυνελευθερουτε » ὅσοι μετασχόντες τῶν τότε Xiy- 
uv, ὑ ὑμῖν τε ξυνώμοσαν, καὶ εἰσὶ γὺν ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίοις. 
παρασκευή Ti τε τοσήδε καὶ πόλεμος γεγένηται αὖ-- 
| τῶν ἐγεχώ X2 τῶν ἄλλων ἐλευθερώσεως" ης μάλιστώ 
| μὲν μετασχῤντες καὶ αὐτοὶ ἐμμείνατε τοῖς ὅρκοις" εἰ δὲ 
p (ἅπερ καὶ τοπρότερον ἤδη  προὐκαλεσάμεθα ) ἡ ἤσυ-. 
χίαν ἄγετε ; νεμόμενοι τῶ ὑμέτερα, αὑτῶν" καὶ ἔστε μη- 
E uf ὃ ἑτέρων δέχεσϑε δὲ ἀμφοτέρους Φίλους » ἐπὶ πο- 
λέμῳ δὲ, μηδ᾽ ὃ ἑτέρους." καὶ τάδε ἡμὶν ἀρέσκει. Ὁ μὲν 
| λρχίδαμος τοσαῦτα εἰπεν᾽ οἱ δὲ ᾿λαταιξων πρέσβεις 
ἀκούσαντες ταῦτω, ἐσῆλθον ἐς τὴν πόλιν, καὶ τῷ πλή- 
lu τὰ ῥηθέντα «κοιγώσαντες, dip d αὐτῶ" "On 


(f. veftra oratio , viri Plataeenfes, fi verbis fatta refpondeant. 
Quemadmodum igitur Paufanias vobis praeflitit , cum vos ipft 
Vero iure vivatis , tum etiam alios pro veftra virili parte in li- 
| letatem vindicetis ,. quotquot eadem pericula tunc vobifcum fubie- 
| nnt, 6 eiufdem foederis , ac. iurisiurandi participes fuerunt, & 
| qui nunc Athenienfibus ferviunt. Nam veftri ipforum caufa, & 
, alorum in libertatem a[ferendorum gratia, tantus apparatus tunc 
fadus fuit , tantumque. bellum. fuit. fufceptum , cuius. libertatis , 
&m v0s quoque maxime participes fueritis | iusiurandum etiam 
—Jevetis :- fin. minus , (ad quae vel ante. vos iam. invitavimus ,) 
- quefcatis , res veftras poffidentes , ac neutrorum partes fequamini , 
6 urofgue. quidein amicitiae caufa , neutros vero belli gratia. re- 
 epiatis. dtque haec quidem nobis placent. Archidamus igitur 
haec dixit. Plataeenfium vero legati, his auditis, in ur- 
bem redierunt ; cumque rem ad populum retuliffent, Ar- 
düdamo refponderunt: Nihila fe eorum , quae ab ipfo pete- 
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4 

ἀδύνατα σφίσιν €i ποιεῖν ἃ προκαλεῖται, ἄνευ ᾿Αθη- 
ναίων 7retiótg γὰρ. σφῶν καὶ yore mag ἐκείνοις εἴη-- 
σαν. δεδιέναι δὲ καὶ περὶ τῇ πάσῃ πόλει, μὴ ἐκείνων 
ἀποχωρησάντων: ᾿Αθηναῖοι ἐλθόντες σφίσιν οὐκ ἐπετρέ- 
σωσιν: ἢ Θηβαῖοι. ὡς eyopxos ὄντες κατὰ, TO ἄμφοτέ- 
ρους deer d'a , αὖθις σφῶν τὴν πόλιν πειράσωσι κωτα- 
2a ei. ὁ ὁ δὲ ; S'aprónoy αὐτοὺς. πρὸς ταῦτα ἔφη Ὑμεῖς 
δὲ πόλιν μὲν καὶ οἰκίας παράδοτε ἡ ἡμῖν τος Λακεόα:ι- 
μονίοις. καὶ γῆς. ὅρους ἀποδείξατε. καὶ δένδρα ἄριθμω 
τῶ ὑμέτερα, καὶ ἀλλο εἴτι δυνατὸν ἐς ἀριθμὸν. ἐλθεῖν. 
αὐτοὶ δὲ μεταχωρήσατε, ὅποι βούλεσϑε, & ως ἂν ὃ πό- 
Apes ! ἢ" ἐπειδὰν δὲ παρέλθῃ » ἀποδώσομεν. μέχρι. δὲ τοῦ 
δὲ ἕξομεν παρακαταθήκην j ἐργαζόμενοι, καὶ Φορὰν Φέ- 

pores 7 ἂν ὑμῖν μέλλῃ ἱκανὴ ἐσεσϑαι. 
Ὗ "Oi δ᾽ ἀκούσαντες. ἐσῆλόον auis t ες τὴν πόλιν. 
καὶ βουλευσάμενοι μετὰ τοῦ πλήθους, ἔλεξαν" “Ὅτι 


bantur, fine Athenienfibus fieri. poffe. fioi quippe liberos & con- | 
iuges apud illos effe. feque toti civitati timere , ne poft ipforum. 
difceffum , Athenienfes venirent , 6 impedirent , aut etiam The- 
bani , propterea quod cautum effet de utrifque recipiendis , "απ 
urbem rurfus occupare conarentur. Yle vero illos bene fperare. 
iubens , ad haec refpondit: Pos igitur urbem 6 aedificia no- 
bis Lacedaemoniis tradite, & fines agri demonflrate, δ᾽ numerum 
veftrarum arborum , & quidquid aliud in numerum cadere poteft. 
vos vero abite, quocunque vultis, quamdiu bellum durarit. ubi au- 
tem hoc fuerit confettum , reddemus. Interea vero, ut. depofitum 
féervabimus , agrum colentes , δ᾽ tributum pendentes , quod vobis. 
fuppetere poffit. 

LXXIII. llli vero, his auditis, in urbem redierunt. cum- 
que his de rebus cum multitudine confultaffent , refpon«4 








| 
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βώλονται ἃ ὃ προκαλεῖται. ; ᾿Αθηναίοις κοινῶσαι , πρῶτον, 
καὶ, ἣν πείβωσιν αὐτοὺς. “ποιεῖν ταῦτα. μέχρι ὁ δὲ τούτου, 
σπείσασιϑαι σφίσιν ἐκέλευον ; καὶ à τὴν γ» μὴ δηόῦν. ὃ 
δὲ, ἡ ἡ ἔρας τε ἐσπείσατο ἐν αἷς εἰκὸς ἥν κομισθῆναι, 
καὶ τὴν γῆν οὐκ ἔτεμεν. ἐλθόντες δὲ oi Πλαταιῇς πρέσ- 
βες ὦ ὡς τοὺς ᾿Αθηναίους, καὶ βουλευσάμενοι με αὐ- 
τῶν; πάλιν ἦλθον ἀπαγγέλλοντες Τοῖς ἐν τῇ πόλει τοιώ- 
δι. Οὐτ᾽ ἐν τῷ προτοῦ χρόνω. ὦ Ὁ ἄνδρες Τ]λαταιῆς. ἀφ᾽ 
οὐ ξύμμαχοι ἐγενόμεθα, ᾿Αδηναϊοί Qai ἐν οὐδενὶ ἡμᾶς 
προέσιϑαι, ἀδικουμένους : οὔτε νῦν περιόψεσθαι, βοηθή- 
σεν δὲ κατὰ δύναμιν. ἐπισκήπτουσί τε ὑμῖν, πρὸς τῶν 
apu oUg oi πατέρες͵ ὥμοσαν; μηδὲν γεωτερίζειν Tw) 
τὴν ξυμμαχίαν. ᾿ 
οὗ, Τοιαῦτα τῶν πρέσβεων ἀπαγγειλάντων » 6 
IDarazs ἐβουλεύσαντο Αθηναίους " ἡ προδιδόναι, ἀλλ᾽ 


derunt: Se velle conditiones fibi ab eo diizss cum Aihenienfi- 
bus prius communicare ; & fi illis perfuadere po[fent, fe ad haec 
facienda. patatos effe. Interea. vero petierunt, ut inducias fe- 
cum faceret, & ab agro vaftando fibi temperaret. Ille ve- 
ro inducias fecit tot dierum , intra quot verifimile vide- 
batur, refponfum Athenis afferri poffe; & ab agro vaftan- . 
do fibi temperavit. Plataeenfes vero legati ad Athenienfes 
profe&i, & agitato cum illis confilio , redierunt , haecque 
civitati retulerunt: Neque in fuperiore tempore , viri Plataeen- 
fts, ex. quo focietatem inivimus, AAthenienfes dicunt, fe pa[fos effe 
nobis iniuriam fieri , neque nunc pa[furos ; at pro viribus oper 
laturos : vobifque mandant , per. iusiurandum , quod veflri patres 
Wrarunt , pe quid novi in focietate moliamini. 

LXXIV. Cum legati haec renuntiaffent , Plataeenfes de- 


ceverunt, non deferere Athenienfes; fed pati & agrum 
Thucydid. Vol. II. 
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ἀνέχεσθαι, καὶ γῆν τεμνομένην. εἰ δεῖ, ὁρῶντας, καὶ 
aAA πάσχεντας ὃ 0, Ti ἂν ξυμβαίνῃ" eee bei τε μηδένα. 
ἔτι, ὥλλ᾽ ἀπὸ τοῦ τείχους ἀποκρίνασθαι , "Ori adv- 
vara! σφίσι ποιεῖν ἔστιν d Λακεδαιμόνιοι προκωλοῦν- 
τῶι. ὡς δὲ ἀπεκρίναντο. : ἐντεῦθεν δὴ πρῶτον μὲν ἐς ἐπῚ- 
μαρτυρίαν καὶ Θεῶν καὶ ἡρώων τῶν ἐγχωρίων ᾿Λρχίδα- 
μος ὁ βασιλεὺς κατέστη, λέγων ὡδε᾿ Θεοὶ ὅσοι yn τὴν 
IDaraiihs ἢ ἔχετε» καὶ ἥρωες, ξυνίστορές i ἐστε ὅτι οὔτε 
τὴν ἀρχὴν ἀδίκως t ἐκλιπόντων τῶνδε πρότερον: τὸ ξυνώμο- 
τον; ἐπὶ yn τήνδε ἤλθομεν, i ἐν ἢ οἱ πατέρες ἡμῶν εὐξά- 


μένοι ὑμῖν Μηδων : ἐκράτησαν. καὶ παρέσχετε, αὐτὴν εὐς. 


| pem ἢ ἐναγωνίσασθαι roig Ελλησιν' οὔτε γῦν, "m τι ποιώς- 
μεν; ἀδικήσομεν. προκαλεσάμενοι γὰρ πολλὰ καὶ εἰ- 
κότω,» οὐ τυγχάνομεν. ξυγγνώμονες δέ ε ἐστε; τῆς μὲν 
ἀδικίας καλάῤεσιθαι τοῖς ὑπάρχρυσι προτέροις, τῇ τῆς δὲ 
τιμωρίας τυγχάνειν τοῖς ἐπιφέρουσι γομίμως. 


ante fuos oculos vaftari, fi neceffe effet , & perferre, quid- 
quid aliud contingere poffet: nec quemquam amplius emit- 


tere, fed ex muris refpondere, fe non po[fe facere ea , quae 


à Lacedaemoniis petebantur. Cum autem hoc refponfum illis 
dediffent; tunc vero rex Archidamus primum Deos & 
heroés indigenas conteflari coepit, his verbis: D , quor- 
quot agri Plataeenfis praefides eflis , &^ heroes , te[les e[lote , ne- 
que primum , cum ili focietatis iusiurandum prius violarint, nos 


4n hunc agrum iniufle veniffe , in quo patres noflri pofl vota 


volis nuncupata, Medos fuperarunt , 6 quem Graecis benignum 
praebuiflis , ut in ἐο dimicarent : neque nunc , fi quid faciamus, 
nos iniufle fa&turos, nam cum multas , aequafque conditiones ob- 
tulerimus , nihil ab iMis impetrare potuimus. Tefles igitur eflote , 
illos quidem , qui nos iniuriis provocarunt, pro iniurüs illatis 
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e. Τισαῦτα ἐπιθειάσας. καθίστη i ἐς πόλεμον τὸν 
στρωτόν᾽ καὶ σρῶτον μὲν περιεσταύρωσεν. αὐτοὺς τοῖς 
did» ἐσὶν à eu Va » τοῦ μηδένα ἔτι ἐξιένα" € ἐπείιτα χώμα , 
ἔχουν pos τὴν πόλιν ἐλπίζοντες, ταχίστην αἵρεσιν ἔσε- 
ΩΣ αὐτῶν, στρατεύματος τοσούτου ἐργαφομένου. ξύλα 
μὲν οὖν τέμνοντες ἐκ τοῦ 9 Κιθαιρῶνος, παρῳκοδόμουν ὃ ἑκω- 
ripae Φορμηδὸν ἀντὶ τοίχων τιθέντες. 6 ὅπως μὴ dia 
χέοιτο erro τὸ χώμια.. ἐφόρουν, ds i ὕλην ἐς αὐτὸ, καὶ 
λίθους, καὶ γῆν. καὶ εἴτι ἄλλο ἀγύτειν μέλλοι eridaA- 
λόμενον. ἡμέρας δὲ € ἐχρυν εβδομήκοντα καὶ γύκτας ξυν- 
ἐχώς. διῃρημένοι κατ᾽ ἀνωπαύλας. ὥστε τοὺς μὲν. Φέ- 
p, τοὺς δὲ, ὕπνον τε καὶ σῖτον αἱρεῖσιθαι. Aaxsdas- 
Way τε οἱ ξενωγοὶ ἑκάστης πόλεως ξυνεφεστῶτες 


penas nobis daturos: nos vero , qui Lellum ipfis iure ΤΉΝ, 
merito poenas de illis fumturos. 
| LXXV. His verbis Deos obteflatus, aciem ad proeliuin 
 infruxit. ac primum quidem ipfos, ne quis amphus exi- 
ret, circumvallavit arboribus, quas ceciderant. Deinde ve- 
ro aggekem ad urbem aggefferunt, illam propediem expu- - 
gnatum iri fperantes, tanta militum manu in opere occu- 
pata, Itaque caefam e Cithaerone materiam aggeri utrin- 
que adhibebant, ftorearum inftar, murorum loco admo- 
ventes, ne humus aggefta latius diffunderetur. In hunc au- 
tem aggerem ingerebanr ligna , lapides , humum , & fi quid 
aliud iniectum ad opus abfolvendum facere videbatur. In 
hoc autem aggeris opere feptuaginta dies cum totidem no- 
Gibus coniunctos continenter. confumferunt, ita inter fe 
opus quietis gratia partiti, ut alii quidem materiam con-- 
gererent, alii vero fomnum & cibum caperent. Et Lace- 


daemonii, qui peregrinis fingularum civitatum militibus 
H 2 
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γνάγκαζον ἐς τὸ ἔργον. οἱ δὲ Πλαταίῇς, ὁρῶντες τὸ  χῶ- 
pa αἰρόμενον» ξύλινον τεῖχρς ξυνδέντες, καὶ ἐπιστήσιαν- 
τες τῷ ἑαυτῶν τείχει 4 προσεχοῦτο, ἐσιωκοδόμουν ἐς αὐ- 
τὸ πλίνθους, ἐκ τῶν ἐγγὺς οἰκιῶν ᾿λιαθαιροῦντες. ξύν- 
δεσμος δ᾽ ἣν αὐτοῖς τὰ ξύλα; τοῦ μὴ» ὑψηλὸν γιγνόμε- 
γον» àc Devi εἶν εἶναι τὸ à οἰκοδόμημα. καὶ προκαλύμματα 
εἶχε δέῤῥεις. xai δὲ φϑόρας, ὥ ὥστε τοὺς ἐργαζομένους καὶ 
τὰ ξύλα; μήτε πυρφόροις ς ὀϊστοῖς βάλλεσϑαι ὁ ἐν ἄσφα- 
λείᾳ τε εἶναι. ἤρετο δὲ τὸ ὕψος: τοὺ τείχους μέγα. καὶ 
τὸ χῶμα οὐ σχολαίτερον &yra vits αὐτῷ. καὶ οἱ Πλα- 
τοις τοιόνδε τι ἐπινοοῦσι. διελόντες ToU τείχους 9 προσέ- 
σέχστε τὸ χῶμα, ἐσεφόρουν τὴν yn. 

. ort . Oi δὲ Πελοποννήσιοι αἰσϑόμοενοι , ἐν ταρσοῖς 
καλάμου πηλὸν ἐνείλλοντες ἐσέβαλον ἐς τὸ δηρημένον, 


praeerant, operi praepofiti , ad opus urgebant. Plataeenfes 
vero hunc aggerem extolli cernentes, murum ligneum 
compofuerunt , fuifque muris impofuerunt ab illa parte, 
qua agger excitabatur ; alterumque murum lateritium in- 
tra ligneum aedificarunt , materiam ex vicinis aedibus , quas 
demoliebantur , detrahentes. Lignis autem internexis mate- 
riam colligabant, ne fuccrefcens aedificium infirmum ef- 
fet. Habebat autem munimenta obie&a, quibus rotege- 
retur, coria, & centones; ut & qui in opere erant occu- 
pati , & ligna ipfa nullis igniferis miffilibus peterentur ; ut- 
que in tuto effent. Murus autem in magnam altitudinem 
extollebatur , & agger non fegnius ex adverfo contra ipfum 
furgebat. Plataeenfes vero tale quiddam excogitant. Inter- 
cifo muro, qua agger urbi imminebat , illius humum in 
eam importabant. : 

LXXVI. At Peloponnefii, hac re cognita, coenum in 
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ema μὴ ἢ διαχεόμενον j ὥσπερ ἡ y"; Φοροῖτο. οἱ | δὲ, ταύ- 
τῇ ἀποκλειόμενοι » Τοῦτο. D ἐπέσχον" ὑπόνομον, δ᾽ ἐκ 
τῆς πόλεως ὀρύξαντες. καὶ à ξυντεκμηράμοενοι ὑ ὑπὸ τὸ χῶ- 
μα; ὑφείλκον αὐόις παρὰ σφῶς τὸν χρῦν᾽ καὶ ἐλάνθα- 
Wy ἔπηπτολὺ τοὺς ἔξω »ὡστ᾽ ἐπιβῴλλωντας » ἧσσον ἀνύ- 
τεὶν. ὑπαγομένου. αὐτοῖς κάτωθεν τοῦ χώματος j 

ἱζάνοντος ἀεὶ ἐπὶ τὸ κενούμενον. δεδιότες δὲ μὴ ἡ οὐδ᾽ οὕτω 
δύνωνται ὀλίγοι πρὸς “πολλοὺς ἀντέχειν 9 προσεπεξεῦρον 
τόδε" τὸ μὲν μέγα οἰκοδόμημω ἢ ere ero ἐργαζόμενοι 
τὸ κατὰ τὸ χῶώμω»; ἔνθεν δὲ καὶ ἔνθεν. αὐτοῦ ἀρξάμενοι ; 
ἀπὸ τοῦ βραχέος τείχους εκ τοῦ ἐντὸς ἐς τὴν πόλιν μη- 
γοειδὲς περοσιῳκοδόμουν. ἅ ὅπως εἰ τὸ μέγα τεῖχος ἁλίσκοι- 
τὸ, τοῦτ᾽ ἀντέχρι» xai ϑέοι. τοὺς ἐναντίους αὖθις πρὸς 


cratibus arundineis involventes, in aggeris partem humo 
fubtra&a divifam coniecerunt , ne, ficut humus diffiuens, 
in urbem portaretur. Illi vero ifto-conatu exclufi, ab hoc 
quidem abftinuerunt: fed cuniculos egerunt, eofque con- 
ie&ura ab urbe fub ipfum aggerem dirigentes, humum ad 
fe rurfus fubducere coeperunt; diuque illos , qui foris erant, 
latuerunt , adeo ut illis humum etiam atque etiam aggeren- 
tibus, minus tamen opus abíolverent , quod ipforum agger 


deorfum fubduceretur , ἃς, in partem , quae evacuabatur ,.- 


femper fubfidens caderet. Sed veriti, fe ne fic quidem pau- 
cos multis refiftere poffe , hoc quoque excogitarunt: ma- 
gnum quidem aedificium , quod aggeri oppofitumsexftrue- 
batur , aedificare defiernnt ; at ab utroque eius latere du- 
&o initio, qua muro bumihori, cum altero urbis muro 
coniungebatur , murum lunata forma urbem verfus ducere 
coeperunt , ut f1 magnus caperetur, hic hoftibus refifte- 


ret, eofque novum aggerem ad eum rurfus agpgerere co- 
H3 


18 | THUCYDIDIS 


αὐτὸ apr καὶ προχωροῦντας 64000 ; διπλάσιόν τε “πόνον 
ἔχειν» ὁ καὶ ἐν ἀμφιβόλῳ μῶλλον γι ἔγνεσϑαι. d ἅμα δὲ 
τῇ χώσει καὶ μηχανὰς προσῆγον τῇ πόλει οἱ ἱ Πελοπον: 
νήσιον" μίαν μὲν: 9 τοῦ μεγάλου. οἰκοδομήματος κατὰ 
τὸ χῶμα προσαχβείσω, ἐπὶ μέγα τε κατέσεισε, καὶ 
τοὺς ΤΠλαταιῇς ἐφόβησεν" ἄλλας δὲ ἄλλῃ τοῦ τείχους, 
ἃς βρόχους τε περιβάλλοντες ἀνέκλων οἱ ΠΠλαταιῆς » 
καὶ δοκοὺς μεγάλας ἀρτήσαντες ἁλύσεσι μακραῖς gi- 
δηραὶς à ἀπὸ τῆς. τομῆς ἑκατέρωθεν, . ἀπὸ κεραιῶν δύο ἔπτ- 
κεκλιμένων, καὶ ὑπερτεινουσῶν, ὑπὲρ τοῦ τείχους ἄνελο- 
κύσαντες  ἐγκαρσίως.. ὁπότε i mporvrertir Dad 7 μέλλοι 
ἡ μηχανὴ. ἀφίεσαν τὴν δοκὸν χαλωραὶς ταὶς ὡλύσεσιο 
καὶ οὐ διὰ χειρὸς syrtes. ἡ δὲ, ῥύμῃ ἐμπίπτουσα, ἀπε- 
καύλιζε τὸ προέχον τῆς suono. 
oc Merz δὲ τοῦτο οἱ ᾿ελοποννήσιοι » ὡς αἵ τε μη- 
χαναὶ οὐδὲν ὠφέλουν, καὶ τῷ χώματι τὸ ἀντιτείχισμα. 


geret; & ulterius procedentes , duplicem laborem fuftine- 
re, & in maiore periculo conftitui. Peloponnefii vero dum 
aggerem iacerent, fimul etiam urbi machinas admoverumt: 
unam quidem, quae per aggerem admota, magnam ingen- 
tis illius aedificii partem 'conquaffavit ,' & Plataeenfes per- 
terrefécit: alias vero ab alid muri'parte, quas ipfi Pla- 
taeenfes laqueis circumie&is refle&ebant , & trabes: ingeni- 
tes, quas ab utroque capite longis ferreis catenis fufpen- 
derant,*ex binis antennis fupra muruih inclinatis-ac pro- 
minentibus tranfverfas furfum tradebant, & quoties ma- 
china aliquam muri partem petiturà erat , trabem laxatis 
catenis, atque e manti remiffis, cum impetu demittebant. 
illa vero cum impetu delata , prominens roftrum refringebat. 

LXXVII. Poftea vero Peloponnefii, cum machinae ni- 
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ἐγίγνετο : νομίσαντερ ἄπορον ενωι ἀπὸ τῶν παρόντων 
δεινῶν ὃ ελεῖν τὴν πόλιν. πρὸς τὴν περιτείχισιν παμεσκευά- 
corro. πρότερον δὲ πυρὶ ἔδοξεν αὐτοὶς πειράσαι; εἰ δύναιν- 
T0; πνεύματος ᾿Ὑενομιένου ; ἐπιλέξαι τὸ τὴς πόλιν, οὖσαν 
ο μεγάλην. πᾶσαν γὰρ δὴ ἰδέαν ἐπενόουν, εἴπως σφίσιν 
ἄγευ δαπάνης καὶ πολιορκίας προσαχθείη. Φοροντες δὲ 
ὕλης Φακέλλους, παρέβαλον ἀπὸ τοῦ χώματος ἐς τὸ 
μεταξὺ πρῶτον τοῦ τείχους καὶ τῆς προσχώσεως: ταχὺ 
k “πλήρους γενομένου δὰ πολυχειρίαν ; ἐπιπταρένησαν 
καὶ τῆς ὥλλης “πόλεως ὅσον ἐδύναντο ἀπὸ τοῦ μετεώρου 
πλεῖστον ἐπισχεῖν. ἐμβαλόντες δὲ πῦρ £y p καὶ 
σίσσῃ: mar τὴ τὴν. ὕλην ; καὶ ἐγένετο Φλὸξ τοσαύτη ὅσην 
οὐδείς "Tt ἔς γε ἐκεῖνον τὸν χρόνον χειροποίητον. εἶδεν. ἤδη 
γὰρ ἐν ὄρεσιν ὕλη τριφϑεισω ὑπ᾽ ἀνέμων πρὸς αὐτὴν. 


hil proficerent , & adverfus aggerem munitio erigeretur ; 
exiffimantes praefentibus terroribus urbem capi non pofle, 
fe ad eam muro cingendam parabant. Ipfis tamen urbem 
prius igne tentare placuit , fi poffent coorto vento eam in- 
cendere, quod fpatiofa non effet. Nullum enim oppugna- 
tionis genus intentatum praetermittebant , f1 forte fine fum- 
tu & obfidione in fuam poteftatem redigere poflent. com- 
portatos igitur materiae fafciculos primum quidem irf eam 
partem , quae erat inter murum & aggerem, ex ipfo ag- 
gere coniecerunt. Cum autem propter tantam hominum 
manum celeriter fuiffet repleta, in reliquum etiam urbis, 
quantum de loco fuperiore plurimum occupare potuerunt, 
materiam.congefferunt : eamque inie&o igne, cum fulphu- 
re & pice, incenderunt ; tantaque flamma excitata eft, quan- 
tam nullus unquam ad illud ufque tempus faltem manu 
exctatam viderat, lam enim & alias arbores, quae funt 
H 4 
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ἀπὸ  ταυτομάτου yu. xc | Φλόγα ἀπ᾽ αὐτοῦ ἄνηκε. τοῦ- 
το δὲ μέγω τε ἥν, καὶ τοὺς [Πλαταιέας TRA dia Qu-- 
yérras ἐλαχίστου ἐδίησε διαφϑέραι, à ἐντὸς γὰρ “πολ- 
AoU χωρίου τῆς πόλεως οὐκ ἥν πελάσαι πνεῦμά τε εἰ 
ἐπεγένετο αὐτῇ ἐπίφόρω (ὅ ὁπῈρ καὶ ἡλσιῷν οἱ ἐνῶν- 
τίοι ) οὐκ ἂν διέφυγον. voy δὲ καὶ τόδε λέγεται ξυμ- 
βηναι, ὕδωρ ἐξ οὐρανοῦ πόλὺ καὶ βροντὰς γινομένας 
σβέσαι τ' τὴν Φλόγω. Καὶ οὕτω παυσϑήναι τὸ τὸν κίνδωνον. 
| rus e e. οἱ δὲ  ἸΠελοποννήσιοι. ἐπειδὴ καὶ τούτου  διήμεαρ- 
DINE To, μέρος μέν τι καταλιπόντες τοῦ στρατοῦ ; à δὲ λοι.- 
U. C. Varr, σὸν ἀφῶντες, περιετείχηζον τὴν πόλιν κύκλῳ, διελόμενο; 
Hie κατὰ πόλεις τὸ χωρίον. τάφρος δὲ ἐντός τε ἦν καὶ ἔξω- 
Bell. Pelop. θεν. ἐξ ᾽ ἧς ἐπλινθεύσαντο. xai ἐπειδὴ TA ἐξείργαστα 


Olymp. περὶ ἀριτούρου ἐπιτολὰς, κατωλιπόντες φύλακας τοῦ 


325... in montium filvis, cafu, vi ventorüm, mutuo concurfu 
collifae, ignem , flammamque ex hoc conceptam emife- 
runt.. Hoc vero incendium ὃς maágnum exftitit , & Plataeen- 
fes, qui cetera vitarant, propemodum abfümfit. Nam in- 
tra ad complures urbis regiones accedere tutum non erat. 
Quod fi ventus fecundus (ut adveríarii fperaverant) ad 
ipfam acceffiffet, effugere non potuiflent. Nunc vero hoc 
etiarfi accidiffe fertur , magnam vim aquae de coelo cum to- 
nitruis effufae flammam reftinxiffe, & ita periculo liberafle. 

LXXVIII. Peloponnefii vero , cum hoc quoque conatu 

- fruftráti fuiffent, quadam copiarum parte ibi relida, δὲ 
ceteris dimiffis, muro urbem undique cingere coeperunt , 
ambitus loco inter fingulas civitates diftributo. Foffa au- 
tem erat, & interna , & externa , ex qua lateres fecerunt. 
Poftquam autem totum opus abfolutum fuit fub ArGuri 
ortum , praefidio ad dimidii muri cuftodiam relidio, ( nam 
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ἡμίσεος τείχους ( và τὸ δὲ ἥ "Hore Βοιωτὸ ἐφύλασσῳ ) à eyt- 
χώρησαν τῷ στρατῷ - d δελύθησαν κατὰ ss. 
lILuaraing δὲ παῖδας μὲν καὶ ywatixus , Κορ τοὺς πρεσ-- 
βυτάτους TÉ; Καὶ à πλῆθος τὸ τὸ ἄχρειον τῶν ἀνθρώπων rpé- 
veo ἐκκεκομισ μένοι ἤσαν τὲ τὰς ᾿Αθήνας.. αὐτοὶ δ᾽ 
ἐπολιορκοῦντο ἐγκαταλελειμιμένοι τετρακόσιοι, ᾿Αδη- 
νωίων δὲ ὀγδοήκοντα . γυναῖκες δὲ δέκα καὶ ἑζατὸν gi- 
τοποιοί. τοσοῦτοι ἦσαν οἱ ξύμπωντες ὅ ὅτε ἐς τὴν ἀόλιορ- 
κίαν xalirravro καὶ ἄλλος οὐδεὶς ἢ ἥν ἐν τῷ τείχει: οὔτε 
δοῦλος, ὀῦτε ἐλεύθερος. τοιαύτη μὲν $ Πλαταιέων πο- 
λιορκέα κατεσκευάσιϑη. | 
οὔ. Tov δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους, xa) ἅμα τῇ τῶν l1lAa- fatio ex-— 
ταιέων ἐπιστρατείῳ, ᾿Αθηναῖοι diris ὁπλίταις ἑαυ- ΔΕ 
τῶν καὶ ἱππεῦσι διακοσίοις ὃ ἐστράτευσαν ἐπὶ Χαλκι- 
δέας τοῦς ἐπὶ à Θρώκης » καὶ Βοττιαίους, ἀκμάζοντος τοῦ 


alterum dimidium Boeot cuflodiebant) cum exercitu red-- 
ierunt, & alii ab alis digreffi, in fuas quique urbes fe. 
receperunt. Plataeenfes vero liberos, & uxores, & maxi- 
mos quofque natu , & hominum nullius ufus multitudinem 
iam ante Áthenas exportarant. Ipfi vero , qui relidi ob- 
fidebantur, erant numero quadringenti, & Athenienfes 
oCtoginta, & centum ac decem mulieres, quae panem fa- 
. ciebant. Tot erant univeríi, cum obfidionem tolerare coe- 
perunt : nec ullus alius aut fervus , aut liber in urbe erat. 
Huiufmodi-igitur fuit obfidio contra Plataeenfes inflituta. 
LXXIX. Eadem autem aeftate , fimul atque. expeditio 
contra Plataeenfes eft a Lacedaemoniis fuícepta , Athenien- 
fes cum duobus millibus fui corporis militum graviter ar- 
matorum, & ducentis equitibus, bellum intulerunt Chal- 
cidenfibus, qui funt in Thracia, & Bottiaeis, frumento 
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σίτου. ἐστρατήγει | δὲ Ξενοφῶν ὁ Εὐριπίδου. } τρίτος ai- 
τός. ἐλθόντες δὲ ὑπὸ ὃ Σπάρτωλεν τὴν Βοττικὴν, τὸ τὸν στῶ 
διέφθειραν. ἐδόκει δὲ καὶ προσχρωρήσειν ) πόλις d ὑπό TA 
ἔνδοθεν ᾿πρασσόντων. προπεμψάντων δὲ ἐς “Ὄλυνθον Tat 
μὴ ταῦτα βουλομένων, ὁπτλιταί τε ἥλθον καὶ στρατιὰ 
$c Φυλακήν. ἧς ἐπεξελθούσης ἔς τῆς Σπαρτώλου | € 
μάχην καθίστανται ᾿Αθηναῖοι ὑπ᾽ αὐτῇ τῇ πόλει. χαὶ 
οἱ μὲν OTT AITOA τῶν Χαλκιδέων , καὶ ἐπίκουροί τινες ue 
αὐτῶν » γικῶνται ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων, καὶ ἄναχρόβουσο 
ἐς τὴν Σπάρτωλον' οἱ δὲ ἱππῆς τῶν Χαλκιδέων καὶ ψι- 
Aoi vuelo τοὺς τῶν ᾿Αθηναίων i ἱππέως καὶ ψιλούς. t- 
xo δὲ τινάς οὐ πολλοὺς πελταστὰς ἐκ τῆς ἹΚρούσιδα 
γῆς καλουμένης. ἄρτι δὲ τῇ. τῆς μάχης γεγενημένης » ἔπ:- 


iam maturo. His vero prácerat Xenophon Euripidis filius, | 
cum duobus aliis ducibus. Cum autem ad Spartolum Bot- 
ticam copias duxiffent, frumentum corruperunt. Haec av 
-tem civitas quorundam civium opera, qui hoc molieban- 
tur, deditionem fa&ura videbatur. Sed cum adverfíae fz- 
&ionis homines, qui haec pati nolebant, Olynthum nun. 
tios auxilium petituros ante mififfent, gravis armaturae 
milites venerunt , & reliquus exercitus ad urbis cuftodiam. 
Qui cum Spartolo adverfus hoftem prodiiffet , Athenienfes 
proelium ad ipfam urbem cum eo commiferunt. Et Chal- 
cidenfium gravis ármatura, & cum illis nonnulli auxiliari 
milites ab Athenienfibus vincuntur , & in urbem fefe re- 
cipiunt. Chalciden(ium vero equitatus, ac levis armatura 
vincit Athenienfium equitatum ; & levem armaturam, Chal. 
cidenfes autem habebant aliquot , non multos tamen , ce. 
tratos ex agro, qui Crufis appellatur, cumque non multo 
ante proelium commiffum fuiffet, alia cetratorum manus, 


* 
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βοηθοῦσιν ἄλλοι πελτασταὶ £X, τῆς Ολύνθου.. καὶ οἱ 
εχ τῆς Σπαρτώλου ψιλὰ ; ὡς εἶδον , ϑαρσήσαντες, τοῖς 
τε προσγιγνομένοις. καὶ ὅτι πρότερον οὐχ, ἥσσηντο. eri- 
vibeyraa. αὖθις pera, - τῶν Χαλκιδέων i ἱππέων, X8 τῶν 
πρσβοηβθησάντων. τοῖς ᾿Αδηναίοις. καὶ ἀναχωραῦσι πρὸς 


τὰς δυο τάξεις, ἃ ἃς κατέλισον παρὼ τοῖς σκευοφόροις." 


xd ὁπότε μὲν ἐπίοιεν οἱ ᾿Αδηναῖοι, ἐνεδίδοσαν, à ἀποχω- 
μῦσι δὲ ἐνέκειντο", καὶ ἐσηκόντιζον. οἵ τε ἱππῆς τῶν 
Χαλκιδέων προσιππεύοντες ὃ ^ ἡ δοκοῖ ἐσέβαλλον, καὶ οὐχ 
nuca φοήσαντες ἔ ἐτρε quay τοὺς ᾿Αθηναίους , καὶ eme» 
δωξαν ἐπὶ στολύ. nai οἱ μὲν Aaa i ἐς τὴν Ποτίδαιαν 
καταφεύγουσι A καὶ ὕστερον τοὺς yeX pots ὑποσπόνδους 

μμισώμενοι , ἐς τὰς ᾿Αδήνας à ἀναχωροῦσι τῷ περιόντι 
τῷ στρωτοῦ. ἀπόβανον δὲ αὐτῶν τριάκοντος Xe) τετρώ- 


* 


Olyntho miffa , fuis fubfidio venie Tunc vero levis ar- 
maturae milites, qui Spartoli erant, cum novum fubfi- 
dium vidiffent, tum recentium copiarum acceffione magis 
confirmati , tum etiam quod antea vi&i non fuiffent, cum. 
Chalidenfium equitatu & fubfidiariis Athenienfes iterum 
invadunt. Illi vero fe.recipiunt ad duas cohortes , quas ad 
impedimenta reliquerant. Quoties autem Athenienfes ar- 
mis infefis eos petebant, illi recedebant; quoties vero re- 
cedebant , eos urgebant , & tela in eos iaculabantur. Et 
Chalidenfium equites adequitantes, qua locus ad hoftes 
invadendum' opportunus videbatur, impreffBionem in eos 
faciebant ; & Athenienfes maxime perculfos in fugam ver- 
terunt, & longe funt perfecuti. Atque Athenienfes quidem 
fuga Potidaeam fe receperunt , pofteaque , fuorum cada- 
veribus fide publica interpofita receptis, cum copiarum 
fdiquis Athenas reverterunt, Ex eorum autem numero 
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xéqiot , xdi-oi στρατηγοὶ « azravrtg. oi δ “Χαλκιδῆς καὶ 
οἱ Βοττιαῖοι τροπάϊόν τε ἔστησαν, καὶ τοὺς νεχροὺς τοὺς 
αὑτῶν ἀνελόμενοι ; διελύθησαν Xetra πόλεις. 

Septembri, T. Τοῦ δ᾽ αὕτου v ϑέρους, οὐ πολλῷ ὕστερον τούτων, 
᾿Αμπρακιῶται καὶ Χάονες βουλόμενοι ᾿Ακαρνανίαν 
"πᾶσαν καταστρέψασθαι, καὶ ᾿Αϑδηναίων à ἀσοστησαι: 
στείβουσι Λακεδαιμονίους γαυτικὸν παρασκευάσασϑαι 
£x τῆς ξυμμαχίδος 3 καὶ ὁπλίτας Agave πέμψαι ὦ 8 
᾿Ακαρνανίαν᾽ λέγοντες ὅτι ἣν γαυσὶ xe πεζῶ ἃ ἅμα μετὰ 
σφῶν ἔλθωσιν, ἀδυνάτων ὄντων ξυμβοηθεῖν τῶν ἀπὸ 9α- 
λώσσης ᾿Ακαρνάνων». pedía ἂν ᾿Ακαρνανίαν σχόντες, 
xai τῆς “Ζακύνθου καὶ Κεφαλληνίας κρατήσουσι ; xai 
ὁ περίπλους οὐκέτι ἔσοιτο ᾿Αθηναίοις ὃ ϑμοιος περὶ Τ]ελο- 
σόγγησον. ἐλπίδα δ᾽ εἶναι καὶ Ναύπακτον λαβών. οἱ δ 
Λακεδαιμόνιοι πεισιϑέντες Κνημον μὲν, ναύαρχον ἔτι 


quadringenti & triginta, pmnefque duces obierunt. Chal- 
' cidenfes vero, & Bottiaei tropaeum flatuerunt , fufceptifque 
fuorum cadaveribus , in fuas quique urbes diícefferunt. 
LXXX. Eadem aeftate, non multo poft haec , Ambra- 
ciotae, & Chaones, cupientes totam Acarnaniam fubige- 
re; δὲ ab Athenienfibus.alienare , Lacedaemoniis perfuafe- 
runt, ut claffem ex fociis civitatibus pararent, δὲ mille 
gravis armatürae mihtes in Acarnaniam mitterent. Dice- 
bant enim, illos, fi cum navibus , fimul & peditatu fecum 
venirent , (quod Acarnanes, qui maritimam oram inco- 
lebant, copiis coa&is opem fuis laborantibus: ferre non. 
poffent) Acarnania facile potitos, Zacynthum etiam , & 
Cephalleniam in fuam poteftatem redauros , ut non am- 
plius ita libera Athenienfibus circum Peloponhefum navi- 


gatio effer: quin etiam Naupadi capiendae fpem effe. Lace- 
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ὄτα, καὶ τοὺς ὁπλίτας ἐπὶ γωυσὶν ὀλίγαις εὐθὺς πέμ- 
70071 τῷ Ὁ δὲ ναυτικῷ περιήγγειλαν παρασκευασαμένος, 
ὡς τάχιστω πιλὲν ἐς Λευκάδα. ἤσαν δὲ Κορίνθιοι ξυμ- 
προθυμούμενοι μάλιστα τοῖς ᾿Αμπρακιώταις , ἀποίκοις 
um. καὶ à τὸ μὲ μὲν γωυτροὸν ὅκ τε Κορίνθου καὶ Σικυῶνος 
καὶ τῶν τουύτῃ χωρίων; ἔν παρασκευῇ ἦν. τὸ δ᾽ ἐκ Λευ- 
κάδος καὶ ᾿Αψικτορίου καὶ ᾿Αμπρακίας πρότερον ἀφι- 
ipsi, ἐν Λευκάδι περιέμενε. Κνημος δὲ καὶ οἱ μετ᾽ 
αὐτοῦ χίλιοι ὁπλίται » ἐπειδὴ ἐπεραιώθησαν λαθόντες 
Φημίωνα, ὃ ὃς "px τῶν εἴκοσι VEGV τῶν ᾿Αττικῶν, αἱ 

πε Ναύπακτον ἐφρούρουν, εὐθὺς παρεσκευάξογτο τὴν 


χατὰ γῆν στρατείαν. καὶ αὐτῶ παρήσαν Ἑλλήνων μὲ μυ 


Ἀμπρακιῶται καὶ Λευκάδιοι xai ᾿Ανακτόριοι; καὶ οὺς 
αὐτὸς ἔχων 3A 6s , χίλιοι Πελοποννησίων" βάρβαροι δὲ, 


| daemonii vero , illorum verbis adducti , Caemum, qui claf- 


. fs Praetor adhuc erat, & gravis armaturae milites eo cum 


aliquot navibus e veftigio mittunt. Nuntiis autem circum- 
mifis imperarunt fociis, ut claffem expedirent, & primo. 
quoque tempore Leucadem venirent. Corinthii autem po- 


 tfimum Ambraciotis , fuis colonis, ftudiofe favebant ; & 


daffis quidem Corinthiorum, Sicyoniorum , & oppidorum 
in illa regione fitorum inftruebatur. Nam Leucadiorum, 
AnaQoriorum , & Ambraciotarum claffis , iam ante eo pro- 
feda, ad Leucada praeftolabatur. Cnemus vero & mille 
gravis armaturae milites, quos fecum ducebat , poftquam 
mare tralecerunt clam Phormione, qui viginti navibus Át- 
tiis praeerat, quae circa Naupa&um in praefidio erant, 


f confeftim ad expeditionem itinere terreftri faciendam 


parare coeperunt. eique praefto fuerunt ex Graecis qui- 


dem, Ambraciotae , Leucadii, δὲ Ana&orii; & mille Pe- 


΄ι 
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Xaoytg χίλιοι, ἀβασίλευτοι, 2 ἡγοῦντο ἔπ ἡτησίῳ 


προστασίᾳ [ἐκ 7 τοῦ ἀρχίκου γένους Φώτιος xa. Ni 


κάνωρ. ürrperrevoyro δὲ μετὰ ἃ Χαόνων καὶ Θεσπρωτὼ 
ἀβασίλευτοι. ΜΜολοσσοὺς δὲ ἢ ἤγε καὶ ᾿Αντιτάνας Σα- 


βύλῳϑος : ἐπίτροπος ὧν Θάρυπος τοῦ βασιλέως, eri 
παιδὸς ὄντος καὶ Τ]αραυαίους᾽ Ὅρροιδος, βασιλεὺς ὦ ὧν. 
Ὀρέστα; δὲ χίλιοι : ὧν εβασίλευεν ᾿Αντίοχος » μετὰ 
ἸΠαραυαίων ξυνεστρατεύοντο "Opoíón , ᾿Αντιόχου ἐ ἐπι- 
τρέψαντος. ἔπεμψε δὲ καὶ à Περδίκκας κρύφα τῶν ᾿Αδη- 


γωίων χιλίους, Μακεδόνων, oi ὕστερον "Abo. τούτῳ τῷ 
στρατῷ ἐπορεύετο Kynpos QU περιμείνας 10320 Koi: 


Ócu γαυτικόν καὶ διὼ τῆς ᾿Δργείας, ἰόντες - Διμναίων | 


κώμην ἀτείχιστον ἐπόρθησαν. ἀφικνουνταί τε ἐπὶ 1 Στρά- 
τον» πόλιν μεγίστην τῆς iege » γομίφοντες, εἰ 


«ἈΝ 


-Ἰοροηποῆϊ,, quos ipfe fecum ducebat. Ex barbaris vero, 


mille Chaones , qui regio dominatu non regebantur , qui- 
bus praeerant annuum magifítratum gerentes Photius δι 
Nicanor, ex familia, cui ad magiftratus patebat aditus. 
Cum Chaonibus vero militabant & Thefproti, qui & ipfi 
dominatu regio non gubernabantur. Moloflos vero duce- 
bat & Antitanas Sabylinthus, Tharypis regis adhuc pupilli 


. tutelam gerens: & Parauaeos, Oroédus rex. Mille etiam 


Oreftae, permiffu Antiochi, qui rex ipforum erat, cum 
Parauaeis & Oroedo ad eandem militiam proficifcebantur. 
Perdiccas etiam clam Athenienfibus mille Macedonas mifit, 
qui poftea fupervenerunt. Cum hoc exercitu Cnemus, non 
exfpe&ata Corinthiorum claffe , difceffit; & per agrum Ar- 
givum iter facientes , .Limnaeam pagum nullis cin&um 
muris diripuerunt. Et ad Stratum pervenerunt, maximam 
Acarnaniae ugbem ; exiftimantes, fi hanc primam cepiffent, 
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πρώτην ταύτην λάβοιεν, ῥαδίως ἃ ay σφίσι τάλλα uds 


χωρήσειν. 


Ta. : ᾿Λκαρνᾶνες δὲ, αἰσιϑόμενοι κατώ τε τὴν γῆν 
πολλὴν στρατιὰν ἐσβεβληκυΐαν, & ex τε ϑαλάσσης γαυ- 


cil ἅμα. τοὺς πολεμίους παρεσομένους. οὔτε ᾿ξυνεβοή- 
bw, ἐφύλασσό τε τὰ αὑτῶν ἕκαστοι" παρά τε Qoy- 
μίωνα ἔπεμπον, κελεύοντες ἀμύνειν. ὁ δὲ ἀδύνατος t ἔφη 


εἶναι, γαυτικου εκ ΚΚορώδου μέλλοντος ἐκσλειν; Ναύ αῦυ- 


: TAXTOV ipium ἀπολιπεῖν. οἱ δὲ Πελοποννήσιοι καὶ οἱ 
| ζυμμαχοι , » τρία τέλη ποιήσαντες c Quy αὐτῶν, ἐχώρουν 


| πρὸς τὴν τῶν Στρατίων πόλιν. ὅπως ἐγγὺς στρατοπ- 


δυσάμενοι» ] εἰ μὴ λόγω πείθοιεν ; ἔργῳ πειρῶντο TOU 
τείχους. καὶ τὸ μέσον μὲν ἔχοντες 2 por ye ay X ovse , 
καὶ οἱ ἄλλοι βάρβαροι 1 £x δεξιᾶς δ᾽ αὐτῶν, Λευκάδιοι 
καὶ ᾿Λνακτόριοι, καὶ οἱ μετὰ τούτων' ἐν ἀριστερῷ δὲ 


ceteras etiam haud aegre in fuam poteflatem venturas. 
LXXXI. Acarnanes vero, cum intellexiffent , & terra 
magnas copias in agrum fuum irruptionem feciffe, & ma- 


ri fimul hoftes cum claffe contra fe venturos, copias non. 


coéperunt , ut. fuis laborantibus opem ferrent; fed fua 
quique cuftodiebant. Et ad Phormionem nuntios miferunt, 
per quos eum rogarunt, ut auxilum fibi ferret. Ille vero 
refpondit, fe non poffe, quód claffis Corintho effet ven- 
tura, Naupa&um praefidio nudatam relinquere. Pelopon- 
δε] vero, eorumque focii, fuas copias in tres acies par- 
iti, ad urbem Stratiorum iverunt; ut , caftris prope illam 
pois, nifi verbis eos ad deditionem faciendam inducere 
poffent, re ipfa muros tentarent. Atque dum ad urbem 
accederent , medium quidem agmen tenebant Chaones , & 
eter barbari: ad dextram vero ipforum erant Leucadii, 
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Κυῆμος , Καὶ οἱ Πελοποννήσιοι: Ἢ καὶ οἱ ᾿Αμπρακιῶται. 
δεῖχον δὲ πολὺ ἀπ᾽ ἀλλήλων, καὶ ἐστιν ὅτε οὐδὲ à ἐωρών- 
το. κωὶ οἱ μὲν" “Ἕλληνες τεταγμένοι τε mpur ter ay » καὶ 
διὰ Φυλακῆς ἔχοντες » ἕως ἐστρατοπεδεύσαντο i £y erm 
δείω. οἱ δὲ X áons σφίσι τε αὐτοῖς πιστεύοντες, καὶ 
ἀξιούμενοι à ὑπὸ τῶν ἐκείνῃ ἡπειρωτῶν μαχιμώτατοι εἶναι, 
OUT ἐπέσχον τὸ στρατόπεδον καταλαβεῖν, χωρήσαντες 
τε ῥύμῃ μετὰ 1 τῶν ὥλλων βαρβάρων : ἐνόμισαν [καὶ] 
αὐτοβοεὶ ἂν τὴν πόλιν ἑλεῖν, καὶ αὐτῶν τὸ ἔργον γενέ- 
σϑαι. γνόντες δ᾽ αὐτοὺς οἱ Στράτιοι ἔ en προσιόντας ; καὶ 
ἡγησάμενοι, μεμιενωμένων εἰ κρατήσειαν; οὐκ ἂν ἔτι 
σφίσι τοὺς Ἕλληνας ὁμοίως προσελθεῖν, ; προλοχίζουσι 
τὰ περὶ τὴν πόλιν ἐνέδραις' καὶ ἐπειδὴ i ἐγγὺς ἤσαν, ἐκ 
τε τῆς πόλεως ὁμόσε χωρήσαντες καὶ ἐκ τῶν ἐνεδρῶν, 


Ana&orii, & qui cum ipfis veniebant ; ad laevam , Cne- 
mus , Peloponnefii, ὃς Ambraciotae. Magno autem inter- 

vallo alii ab aliis diftabant, quin etiam interdum a mutuo. 
᾿ confpe&u remoti erant.VEt Graeci quidem fervatis ordi- 
nibus, & caute procedebant, donec in opportuno loco. 
caftra pofuerunt. Chaones vero , qui fuis ipforum viribus 
confiderent, & ab illius continentis incolis bellicofiffimi 
effe iudicarentur , caftris ponendis locum deligere non fu- 
ftinuerunt; impetuque cum ceteris barbaris lati, urbem 
vel ipfo clamore. tantum fe capturos, atque hoc facinus 
fibi tributum iri exiftimarunt. Stratii vero cum eos pro- 
pius accedere vidiflent , & exiftimaffent , fi eos a ceteris 
feiun&os fuperaffent, Graecos non amplius pariter ad fe 
acceffuros, in locis nrbi circumcirca vicinis infidias ante 
collocant. Poftquam autem illi propius accefferunt, ex ur- 
be pariter, & ex infidiis profilientes impreffionem faciunt. 
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προσπίπτουσι. καὶ ἐς Φόβον καταστάντων , Aacsig- 
ταί T€ πολλοὶ τῶν “Χαύνων' PY οἱ ἄλλρι βάρβαροι : ὡς 
εἶδον αὐτοὺς ἐνδόντας » οὐκέτι ὑπέμειναν, ἀλλ᾽ ἐς Φυγὴν 
κατέστησαν. τῶν δὲ Ἑλληνικῶν στρατοπέδων οὐδέτερον 
ἤσιϑετο τῆς μάχης. διὰ τὸ πολὺ προελθεῖν αὐτοὺς, καὶ 
στρατόπεδον οἰηθῆναι καταληψομένους ἐπείγεσϑ'αι. ere) 
δὲ ε ἐνέκειντο Φεύγοντες οἱ βάρβαροι . ἀνελάμβανόι τε 
αὐτοὺς , xai ξυνωγωγόντες τὰ στρατόπεδα, ἡσύχαζον 
αὐτοῦ τὴν ἡμέραν ἐς χεῖρας μὲν οὐκ ἰόντων σφίσι τῶν 
Στρᾳτίων; διὰ, τὸ μήπω τοὺς ὥλλους ᾿Ακαρνᾶνας ξυμ 
βεβοηδηκέναι, ἄποθεν δὲ σφενδονώντων » καὶ ἐς ἀπορίαν 
καβιστάντων. οὐ γὰρ ἥν ἄγευ ὅπλων κινηθηναι. δοκοῦσι 
δ᾽ οἱ ᾿Ακαρνᾶνες ἄτιστοι εἶναι τοῦτο ποιεῖν. 

zB. Earn δὲ nii ἐγένετο : ἀναχωρήσας ὃ ὁ Κνημος 
τῇ στρατιῶ κατὰ τάχος ἐπὶ τὸν  Ayazroy Ὑλταμον » ὃς 


Illifque timore perculfis, multi Chaones caeduntur ; cete- 
rique barbari, poftquam eos cedentes animadverterunt, 
ne ipfi quidem hoftium impetum amplius fuftinuerunt, fed 
in fugam fe coniecerunt. Neutrum autem Graecorum agmen 
hanc pugnam fenfit, quod illi longius proceffiffent, eof- 
que Graeci properare crederent, ut locum caftris facien- 
dis opportunum occuparent, Sed cum effufa fuga barbari 
ferrentur , eos ad fe recipiebant , caftrifque iunctis , ibi per 
diem quieverunt : quod Stratii cum ipfis ad manus venire 
nollent , quia ceterorum Ácarnanum auxilia ad ipfos non- 
dum convenerant; fed hoftem fundis eminus lacefferent, 
& ad inopiàm confilii compellerent. Nec enim fine gravis. 
armaturae militibus loco fefe movere audebant. Acarna- 
nes autem hoc pugnae genere excellere exiftimantur. 
LXXXII. Ubi vero nox advenit, Cnemus cum exerci- 
Thucydid. Vol. Il. I 


^ 
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ἀπέχει σταδίους ὀγδοήκοντα Στράτευ. » τούς τε νεκροὺς 
κομίζεται τῇ ὑστεραίᾳ ὑποσσόγδους᾽ καὶ Οἰνιωδῶν ξυμ- 
παραγενομένων κατὰ Φιλίαν: ἀναχωρει παρ᾽ αὐτοὺς, 
πρὶν τὴν ξυμββοήθειαν ἐλθεῖν. exei ( ἐπ᾿ οἴκου , ἀπῆλθον 
Ὡράστοι. οἱ. δὶ € Στράτιοι τροπαῖον ἔστησαν τῆς μώχης 
τῆς πρὸς τοὺς βαρβάρους. 

TY. Τὸ δ᾽ ἐκ τῆς Κορίνθου καὶ τῶν ἄλλων ξυμμά- 
XU τῶν ἐκ TOU o Κρισαίου κόλστου γωυτικὸν, ὃ ἔδει (ἀπ τ 


γενέσθαι τῷ | Kop ; ὅπως μὴ ξυμβοηθωσιν οἱ ἀπὸ 
ϑαλάσσης ἄνω ᾿Ακαρνᾶνες A οὐ παραγίγνεται » ἀλλ᾽ 
ἠναγκάσϑησαν περὶ τὰς αὐτὰς ἡμέρας τῆς ἐν ᾿ Στράτῳ 
μάχης γαυμαχῆσαι πρὸς Φορμίωνα » καὶ τὰς εἴκοσι 
yaUg τῶν ᾿Αθηναίων, ai ἐφρούρουν ἐν Ναυπάκτῳ. ὃ ὃ γὰρ 
Φορμίων παραπλέοντας αὐτοὺς ἔξω TOU κόλπου ἐτήρει». 
. 
"τὰ celeriter fefe recipiens ad fluvium Anapum , o&oginta 
ftadiis a Strato diftantem , poftero die, impetrata fide pu- 
blica, fuorum cadavera recepit. cumque Oeniadae per ami- 
citiam fe illi adiunxiffent , ad eos conceffit, antequam ce- 
terorum Ácarnanum auxilia in unum convenirent: atque 
illinc omnes domum redierunt. Stratii vero tropaeum fta- 
tuerunt proelii cum barbaris commiffi. 

LXXXIII. Claffis autem, quam Corintho, & ab aliis 
fociis ex finu Crifaeo ad Cnemum venire oportuerat, ne 
Acarnanes , qui maritimam oram incolebant, illis , qui in 
fuperioribus ac mediterraneis locis habitabant, copiis un- 
dique colle&is auxilium ferrent, non venit: fed per illos 
ipfos dies proelii ad Stratum facti, coach funt. navalem 
pugnam committere cum Phormione, & viginti navibus 
Athenienfium , quae Naupa&i in ftatione praefidii caufa 
manebant. Phormio enim ipfos terram legentes extra finum 
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βουλόμενος ὦ ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ ἐπιϑέσϑαι. οἱ δὲ Κορύϑιοι 
καὶ οἱ ἱ ξύμμαχοι ἔπλεον μὲν; ὡς οὐκ, ἐπὶ ναυμαχίᾳ &A- 
ix στρατιωτικώτερον παρεσκευόσιμένοι» » ἐς τὴν Ἄκαρνα- 
γίαγ᾽ καὶ οὐκ ἂν οἰόμενοι πρὸς ἑπτὰ καὶ τεσσαρώκοντα 
γαὺς τὰς σφετέρας τολμήσαι τοὺς ᾿Αθηναίους εἴ εἰκοσὶ ταις 
ἑαυτῶν ναυμαχίαν ποιήσασθαι ἐπειδὴ μέντοι. &yti- 
παραπλέοντάς τε ἑώρων αὐτοὺς, παρὰ γὴν c Qa x0- 
μιζμένων , καὶ ἐκ Πατρῶν. τῇ, τῆς ᾿Αχαίας πρὸς τὴν ἀντι- 
πέρας, ἥπειρον διαβαλλόντων i ἐπὶ ᾿Ακαρνανίας, κατεῖ- 
ὧν τοὺς, ᾿Αδηναίους à ἀπὸ τῆς Χαλκίδος καὶ τοῦ Εὐηνοὰ 
- προσπλέοντας σφίσι, καὶ οὐκ ἔλαβον γυκτὸς 


ὑφορμισώμενοι οὕτω δὴ ἀναγκάζονται ναυμαχεῖν: κατὰ 
μέσων τὸν πορθμόν. στρατηγοὶ i δὲ ἦσαν μὲν καὶ κατὰ πό- 
λεις ἑκάστων, οἷ ὶ παρεσκευάζοντο" Κορωυθίων δὲ, Má- 


obfervabat, eo confilio, ut in apertum & patens mare 
progreffos aggrederetur. Corinthii vero , eorumque focii , 
non ut ad navale proelium , fed potius more peditum in- 
ftru&i, in Acarnaniam navigabant : fimul etiam quia pu- 
tabant , Athenlenfes, qui viginti tantum naves habebant , 
cum fuis feptem & quadraginta navibus pugnam commit- 
tere non aufuros. Verumtamen poftquam ipfos infefta 
daffe contra fe navigantes viderunt , dum ipfi maritimam 
oram legerent, & dum e Patris Achaiae oppido ad oppo- 
fitam continentem in Ácarnaniam traiicerent , animadver-' 
terunt Athenienfes ex Chalcide & Eueno fluvio contra fe 
tendentes: ( quamvis énim Athenienfes prope illos portum. 
no&u cepiffent , Peloponnefios tamen non latuerunt.) Ita 
demum in medio freto navale proelium committere co- 
guntur. Duces autem & oppidatim omnium erant , qui fe 


δ pugnam parabant. Corinthiorum vero, Machon , Ifo- 
I 2 


* 
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χων, καὶ Ἰσοκράτης ,' καὶ ᾿Αγαθαρχίδας. καὶ oi μὲν 
ΤΠελοποννήσιοι ἐτάξαντο, κύκλον τῶν νεῶν ποιήσ᾽ἀντες 
€ ^ ““, »5 x 7 ΄ IN 
ὡς μέγιστον οἷοί τ' ἧσαν; pus διδόντες διέκπλουν, τὰς 
» N / / 
πρώρας μὲν ἔξω, εἰσω δὲ τὰς πρυμγάς. καὶ τὰ T€ λε- 
"v » e Á 
arà πλοῖου δὺ ξυγέπλει , ἐντὸς ποιουνγτῶι» καὶ “πέντε 
Ν Ld : * , ^ / 
γαὺς τὰς ep Tu πλεούσως» ὅπως ἐκπ᾿λέοιεν διαββραχέος 
παραγιγνόμενοι, εἴπη προσπίπτοιεν οἱ ἐναντίοι. 
/ € , 9 nd NC f£ A ΄ 
πδ΄. Oi δ᾽ ᾿Αθηναῖοι, κατὰ μέαν ναὺν τεταγ μένοι» 
περιέπλεον αὐτοὺς κύκλῳ, καὶ ξυνῆγον ἐς ὀλίγον, ἐν 
^8 Ld », 
χρῶ ἀεὶ παραπλέοντες. καὶ δόκησιν παρέχοντες αὐτίκα 
ἐμβαλέν. προείρητο δ᾽ αὐτοῖς ὑπὸ Φορμίωνος μὴ ἐπσι- 
" N ΕΝ ἽΝ / Muir x »ν δ , 
χειρεῖν πρὶν ἂν αὐτὸς σημῆνῃ. ἡλπίζε γὰρ αὑτῶν o) 
e ej 3 [and 3 Ὁ 
μένειν τὴν τάξιν, ὠσΤῈρ ty "y" πεζὴν, ἄλλα ξυμσεσει- 


crates, & Agatharchidas. Ac Peloponnefü quidem aciem 
inftruxerunt, fa&o fuarum navium orbe quam maximo po- 
tuerunt, non permittentes, ut hoftium naves per mediam 
fuam claffem tranfcurrerent: & proras quidem extra , pup- 
pes vero intro verterunt; parvaque navigia, quae fimul 
navigabant , intra navium orbem receperunt , & quinque 
naves celeritate praeftantes, ut, fi qua hoftes irruerent, 


——À ER ÓÉ  ——  ——À ÀÀÁ——À .- 


per intervallum , quod exiguum erat, ipfae praefto effent 


ad eruptionem in eos faciendam. 
LXXXIV. Athenienfes vero , cum fuas naves in longio- 


rem feriem difpofuiffent, ita ut fingulae fingulas deinceps - 


fequerentur , eos undique circumvehi , & in anguftum con- 
trahere coeperunt , hoftilium navium proras femper curfu 
propemodum radentes, & impreffionis iamiam faciendae 
opinionem praebentes. Sed Phormio ipfis ante praecepe- 
rat, ne hoftem prius aggrederentur , quam ipfe fignum de- 
diffet. Sperabat enim, hunc ipforum ordinem in eodem 








vg 
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σϑα; "pe ἀλλήλας τὰς yas; καὶ Td πλοῖα « ταραχὴν 
παρέξειν' εἶτ᾽ EXT YSUC GA ἔκ τοῦ κόλπου τὸ πνεῦμα, ὅπερ 
ἀναμένων τε περιέπλει» , καὶ εἰώθει γίγνεσθαι i ἐπὶ τὴν 
ἕω, οὐδένα χρόνον Ἰσυχάσειν αὐτούς. καὶ τὴν ἐπιχείρησιν 
io ἑαυτῷ TÉ ἐνόμιζεν εἶ εἰναι» ὁπόταν βούληται, τῶν νεῶν 
apu πλεουσῶν 5 xa TÓTÉ χωλλίστην γίγνεσθαι. ὦ ως 
δὲ τό τὸ» ΤῈ πνευμώ κατῇει; καὶ αἱ PIS ἐν ὀλίγῳ ἤδη οὗ οὐ-- 
σαι ὑπ᾽ ἀμφοτέρων ^ TOU τε ἀνέμου. τι » τῶν τε πλοίων ἃ ὥμω 
πρσχειμένων, ἐταράσσεντο » καὶ γωῦὺς Té "i προσέπι- 
στε; καὶ τοῖς κοντοῖς διωθοῦντο» nr τε χρώμενοι, καὶ 
πρὸξ ἀλλήλους ἀντιφωλακῇ τε καὶ ἢ λοιδορίᾳ ; οὐδὲν κατή- | 
κουον οὔτε τῶν παρωγγελλομένων. οὔτε τῶν κελευστῶν" 


flatu, ut in pedeftri pugna, quae in terra committitur, non 
permanfurum ; fed naves'inter fe concurfuras, & parva 
navigia perturbationem illis allatura : praeterea ventum ex 
finu Crifaeo fpiraturum , qui fub auroram quotidie flare 
confueverat , quem ille exfpe&ans navibus circumveheba- 
tur, ratus, ne momento quidem temporis Corinthiorum na- 
ves ftaturas, Exiflimabat etiam , ipfum hoftes invadendi teg 
pus in fua poteftate fore, ita ut eos arbitratu fuo aggre- 
deretur, ob maiorem fuarum navium celeritatem , qua 
longe praeftabat: & tunc, cum ventus fpirare coepiffet., 
pulcherrimam hoftis adoriendi occafionem fore. Ubi autem 
δὲ ventus flare coepit, & naves iam in arduum redacae 
duabus de caufis, cum ob ventum , tum etiam quod par- 
va navigia famul ipfis incumberent , turbari coeperunt, & 
navis cum navi concurrebat, & viri naves alienas contis 
aíuis repellebant; & , quia. clamores edebant , δὲ viciffim 
ali aliorum naves, earumque mutuum concurfum vitare 
conabantur, & convitüs utebantur, nec ea, quae praeci- 
» is 


- 
- " 
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xai τὰς κώπας ἀδύνατοι ὄντες ἐν κλυδωνίῳ ἀναφέρειν 
ἄνθρωποι ἄπειροι » τοῖς κυβερνήταις ᾿ἀπειβεστέρας τὴ τὰς 
γαὺς παρεΐχον' τότε δὴ κατὰ τὸν. καιρὸν τοῦτον σημαίνει ; 
xai οἱ Ἀθηναῖοι προσπεσόντες, πρῶτον ph καταδύουσι 
τῶν στρατηγίδων νεῶν pian, erura δὲ καὶ τὰς ἄλλας ; 

ἢ χωρήσειαν, διέφθειρον καὶ κατέστησαν ἐς ἀλκὴν μὲν 
m τρέπεσϑαι αὐτῶν ὑπὸ τῆς Tapa» Φεύγειν δ᾽ 
ἐς Πάτρας, καὶ Δύμην τῆς ι᾿Αχαΐας. οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι, 


καταδιώξαντες i καὶ νωὺς δώδεκα λαβόντες. τούς τε ἀγ- ᾿ 
᾿ὅρας ἐξ αὐτῶν τοὺς -σλείστους ἀνελόμενοι í ἐς Νολύ. 


χρειον ἀπέπλεον' καὶ ὶ τραπ᾿αἷον στήσαντες eri τῷ Ῥίῳ, 
καὶ ναῦν. ἀναθέντες τῷ o Ποσειδῶνι, à ἀνεχώρησαν ἐς Ναύ. 
πακτον. παρέπλευσαν". δὲ καὶ οἱ ΓΠελοποννήσιοι εὐθὺς 


ταῖς περιλοίποις τῶν νεῶν, ἐν, τῆς Δύμης καὶ Πατρῶν! ἐς 


piebantur , nec hortatorum voces exaudire poterant. Quo- 
niam autem homines imperiti remos in maris agitati fluGi- 
bus attollere non poterant; naves gubernatoribus - minus 
obtemperantes praebebant. Tunc vero Phormio. hoc ipfo 
temporis articulo, fuis dat fignum: δὲ Athenienfes , faa 
impreffione , primum quidem unam ex praetoriis navibus 
deprimunt ; deinde vero & alias, quacunque tranfibant , 
corrumpebant. Et effecerunt, ut nullus ipforum , propter 
perturbationem , ad refiftendum fe converteret ; fed Patras 
verfus ; & Dymen Achaiae fugerent. Athenienfes vero il- 
los perfecuti, captifque duodecim navibus, & occifa ma- 
ximia parte hominum , qui in illis erant, ad Molycricum 
navigarunt , & tropaeum in promontorio Rhio ftatuerunt, 
navique Neptuno confecrata, Naupactum redierunt. Pe- 
loponnefii quoque cum reliquis navibus ex Dyme & Pa- 
tris ad Cyllenen , Eleorum navale, confeftim praeterveQi 





- 
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Κυλλήνην, τὸ Ἠλείων ἐπίνειον καὶ ἀπὸ Λευκάδος, Kvg- 
ue καὶ αἱ ἐκεῖθεν m "e, ἂς ἔδει ταύταις ξυμμίξαι, ἀφι- 
χνουντας μετὰ ΤῊΝ ἐν Στράτῳ μάχην ἐς τὴν Κυλλήνην. 

πε. Πέμπαυσι δὲ xai οἱ Λακεδαιμόνιοι. τῷ Κνήμῳ 
ξυμβούλους 1 ἐπὶ τὰς ναῦς» Α Τιμοκράτην καὶ Βρασίδαν 
καὶ Λυκόφρονω; κελεύοντες ὥλλην ναυμωχίαν βελτίω 
κατασχευάζεσιψαι » καὶ μὴ ὑπ΄. ὀλίγων γεῶν εἐργεσϑαι 
τῆς θαλάσσης. ἐδόκει γὰρ αὑτοῖς» ὥλλως τε καὶ πρὼ- 
TOy γαυμαχίας πειρασαμένοις , πολὺς ὁ παράλογος εἰς 
γα! καὶ οὐ τοσούτῳ ὦοντο σφῶν τὸ yavrixóy λείπεσθαι : 
γεγενήσθιαι δὲ wa μαλακίαν" οὐκ ἀντιτιβέντες τὴν 
᾿Αθηναίων ὃ ἐκ πολλοῦ ἐμπειρίαν τῆς σφετέρας δι᾿ ὀλίγου 
μελέτης. ὀργῇ οὖν ἀπέστελλον. οἱ δὲ; ἀφικόμενοι μετὰ 


pervenerunt. Huc etiam Cnemus ex Leucade, & naves 
Leucadiae, quas cum his antea coniungi oportuerat , poft 
pugnam ad Stratum commiffam , venerunt. 

LXXXV. Lacedaemonii vero Cnemo miferunt Timo- 
cratem , Brafidam , & Lycophronem , quorum confilio in 
rebus nauticis uteretur; imperantes, ut alterum navale 
proelium fuperiore melius pararet, nec a paucis navibus 
maris ufu prohiberetur. Ipfis enim videbatur ( praecipue ve- 
r0, quia tunc primum navalis proelii periculum fecerant) 
haec res admodum praeter exípe&ationem accidiffe. ne- 
que adeo claffem fuam inferiorem effe, fed potius quan- 
dam ignaviam in fuis militibus fuiffe, exiftimabant: non 
reputantes , quantum ab ipforum brevi in re nautica exer- 
«tatione diftaret Athenienfium peritia longo ufu confir- 
mata, Quare cum indignatione hos ad Cnemum miferünt. 
Hi autem, cum ad Cnemum perveniffent, de communi 
confilio nuntiis circummiffis, certun$ navium numerum 

I 4 


9 
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Kongo», yas TÉ περιήγγελλον κατὰ πόλεις. καὶ τὰς 
προυπαρχρύσας ἐξηρτύοντο ὦ ὡς ἐπὶ ναυμαχίαν. πέμπει 


δὲ καὶ ὁ ó Φορμίων i ἐς τὰς ᾿Αθήνας τή τήν τε. παρασκευὴν αὐ- 
τῶν ἀγγελοῦντας » καὶ ὁ περὶ ἢ τῆς ναυμαχίας ἣν ἐνίκησαν 
Φράσωντας' καὶ κελεύων αὑτῷ γαῦς ὀτιτλείστας διὰ, 
τάχους ἀποστεῖλαι , ὡς καθ ἡμέραν ἑκάστην ἐλστίδος 

οὔσης ἀεὶ ὃ ναυμαχήσειν. οἱ δὲ ἃ ἀποπέμπουσῳ εἴκοσι ναῦς | 


αὐτῷ" τῷ δὲ κομίζοντι αὐτὰς προσεπίστειλαν ἐς Κρήτην 


πρῶτον ἀφικέσϑαι. Νικίας yo Κρὴς Γορτύνιος. πρό- 


ξενος ὧν , 7reibes αὐτοὺς ἐπὶ Κυδωνίαν πλεῦσαϊ , φάσκων 
προσπτοιήσειν αὐτὴν οὐσῶν πολεμίαν. trays i, Iooux- ἑ 


ψίταις χαριζόμενος ὁ ὁμόροις τῶν Κυδωνιατῶν. καὶ à μὲν "1 


λαβὼν τὰς γαῦς. ᾧχετο ἐς Κρήτην , καὶ μετὰ τῶν 


ἸΠολιχνιτῶν ἐδγου 'τὴν ys τῶν Κυδωνιατών' καὶ ὑπὸ 


fingulis civitatibus imperarunt ,. ὃς quas iam habebant, ad 
navale proelium committendum reficiebant. Phormio & - 
ipíe Athenas mifit, qui Lacedaemoniorum apparatum in- - 
dicarent, & proelii navalis viCtoriam a fe partam fignifi- Ὁ 
carent. petütque, ut quam plurimas naves primo quoque - 
tempore ad íe mitterent, quod quotidie proelii navalis - 


eommittendi fpes effet. Illi vero viginti naves ad eum mit- 
tunt, Ei autem , qui eas adducebat , praeterea mandarunt, 


ut primum in Cretam navigaret. Nicias enim Cretenfis - 
Gortynius, qui erat Athenienfium hofpes, ipfis perfuafit, - 
ut in Cydoniam navigarent, dicens fore, ut eam, quae | 
ἀρῆς erat inimica, in ipforum poteftatem redigeret. Illos - 
.autem ad hoc faciendum induxit, Polichnitis ; qui Cydos 


.niatis erant finitimi, gratificari cupiens. Atque ille qui- 
dem cum navibus, quas acceperat, in Cretam abiit, & 
cum Polichnitis Cydoniatarum agrum vaftavit. Ibique cum 
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ἀνέμων, καὶ ὑπὸ ἀσιλοίας ἐνδιέτρηψεν oux, ὀλίγον χρόνον. 
TOT .Qi δ᾽ ἐν Τῇ Κυλλήνῃ ΤΠελορτοννήσιοι, : ἐν τού- 


᾿ Τῷ 9 ᾧ οἱ ᾿Αθηναῖοι περὶ TW Κρήτην κατείχοντο » “΄ὧρε- 


σχευασημένοι ὡς ἐπὶ ναυμαχίαν , ,πάρέσλευσάν ἐς To- 
wpuoy τὸν ᾿Αχαϊκόν᾽ οὐπερ αὐτοὶς ὁ κατὰ yn στρατὸς 
τῶν Πελοποννησίων σρὸσεβεβοηθήκει. παρέπλευσε δὲ 
χαὶ ὃ Φορμίων! eri τὸ "Pi τὸ Μολυκρικὸν: ; καὶ ὡρμές 
σατο ἔξω αὑτοῦ ναυσὶν εἴκοσιν» αἷσπερ καὶ ἐναυμώχη- 
v9. ἦν δὲ τοῦτο pir TÓ Por Φίλιον τοὺς ᾿Αθηναίοις, τὸ 


ον ἕτερον Ῥίον ἐστὶν ἀντιπέρας , τὸ ἐν τῇ ἢ Merano! 





δείχετον δὲ ἀπ᾽ ἀλλήλων σταδίους μάλιστα t ἑπτὰ τῆς 
ϑαλάσσης. τοῦ δὲ $ Κρισαίου κόλπου στόμω τοῦτό ἐστιν. 
ἐπὶ οὖν τῷ Ῥίῳ τῷ ᾿Αχαϊκῶ οἱ i Πελοποννήσιοι Ἶ ἀπέχρν: 
τι οὐ πολὺ τοῦ Πανόρμου, μὰ " αὐτοὶς ὃ πεζὸς 4 Ἣν aip- 
μίσαντο xot αὐτοὶ ναυσὶν ἑπτὰ καὶ ἑβδομήκοντα, ἐπειδὴ 


propter ventos, tum etiam propter navigandi difficulta- 
tem, tempus non exiguum confumfit,..— ' ; 
LXXXVI. Peloponnefii vero, qui ad Cyllenen erant, 


| interea dum Athenienfes circa Cretam detinebantur , ad 


mvale proelium inftru&i, ad Penormum Achaicum navi- 
gerunt; ubi erant terrefirés Peloponnefiorum copiae ih 
unum coaCtae , ut ipfis auxilium ferrent. Ipfe quoque Phor- 
mio ad Rhium Molycricum ivit, ac extra ipfum cum vi- 
ginti navibus ffationem habuit, quibus etiam in proelio 
navali eft ufus. Hoc autem Rhüum Athenienfibus érat ami- 
«um. Alterum vero Rhium, quod eft in Peloponnefo , eft 
t regione : maris autem intervallo ftadiorum fere feptem 
alterum ab altero diftat. hoc vero eft Crifaei finus os. Pe- 
loponnefii igitur ad Rhium Achaicum , quod a Panormo 
non multum aberat, in quo erant pedeftreg ipforum co- 
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κοὶ τοὺς ᾿Αδηναίους εἶδον. καὶ ἐπὶ μὲν Ἐξ ἢ err ἡμέρας 
ἀνθώρμουν ἀλλήλοις. μελετῶντές τε καὶ παρασκευαζό- 
peri τὴν Vau uat ya γνώμην ἔχοντες » οἱ μὲν, μὴ ἐκ- 
mir ἔξω τῶν Ῥίων ἐς τὴν εὐρυχωρίαν τ Φοβούμενοι τὸ 
πρότερον : πάθορ' οἱ δὲ μὴ ἐσπλεὶν ἐς τὼ στενὼ» νομές- 
ceres πρὸς ἐκείνων εἶναι τὴν ἐν ὀλίγῳ ναυμαχίαν. ἔπει- 


κα ὁ Κυνημος καὶ ὃ Βρασίδας, καὶ οἱ- ὥλλρι τῶν ΤΠΠ|ελο- 


στονγησίων στρατηγοὶ , βουλόμενοι à ἐν τάχει τὴν yaupua- 
χίαν 7roimra » πρίν τι καὶ ἀῤτὸ τῶν ᾿Αθηναίων ἐπιίβοηδη- 
σαι: ξυνεκάλεσαν τοὺς στρατιώτας πρῶτον , καὶ ὁρῶν- 
τες αὐτῶν. τοὺς πολλοὺς dia τὴν προτέραν "ray Φοβου- 
μένους, καὶ οὐ προθύμους ὄντας; παρεκελεύσαντο » καὶ 
ἔλεξαν τοιώδε. 

πῇ. Ἡ MEN γενομένη ναυμαχία. ῶ ἢ ἄνδρες ΠΕελο- 
moii is » εἴτις ἄρα δὲ αὐτὴν ὑμῶν Φοβεῖται τὴν μέλ- 


piae, δὲ ipfi, poftquam & Atherienfes socero nifi ,cum 


feptem & feptuaginta navibus appulfi caftra pofuerunt. Εἰ | 


per fex feptemve dies adverías ftatnones habuerunt, proe- 
lium navale meditantes ac praeparantes. Eo confilio , hi 


quidem, quod extra haec Rhia in latum mare progredi | 
non auderent, fuperiore clade territi : illi vero, quod in. 


anguftias ingredi nollent , quia exiftimabant pro illis face- 
re , proelium in anguftiis committi. Deinde Cnemus, Bra- 
fidas, ceterique Peloponnefiorum duces, cum proelium 


navale primo quoque tempore committere vellent, priu- - 


quam nova claffs Athenis miffa iftis fubfidio veniret , pri- 
mum milites convocarunt; cumque multos ipforum pra- 


pter fuperiorem cladem territos, nec alacres animadver- 


terent, ut animos illis adderent, haec verba fecerunt. 
LXXXVIL Sz quis veftrám , viri Peloponnéfü , propter fu- 
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λασανν οὐχὶ δικαίαν € ἔχει τέμαρσιν τὸ ὃ ix Dona, τῇ 
τε γὰρ παρασκευῇ ἢ ἐνδεὴς ὦ ἐγύνετο j ὥσπερ στε, καὶ οὐχὶ 
ἐρναυμαχίαν μᾶλλον ἢ ἐπὶ στρατείαν ἐπλέομεν. ξυνέβη 


ἣ καὶ τὰ ἀπὸ τῆς τύχης € οὐκ ὀλίγα ἐναντιωθῆναι. καί. 


του Τὶ καὶ , ἀπειρία, πρῶτον ναυμαχοῦντας ἐσφηλεν" 
στε οὐ κατὰ τὴν ἡμετέραν καρκίαν τὸ ἡσσησϑαι προα- 
ἐγώετο. οὐδὲ δίκαιον, τῆς γνώμης τὸ μὴ κατὰ κράτος νι" 


xi, € ἔχον δέ Tia, ἕν αὑτῷ ἀντιλογίαν, τῆς [γε] ξυμ» : 


Oqas. τῷ ἀποβάντι ἀμβλύνεσϑαι νομίσαι δὲ ταῖς μὲν 
τύχαις ὑδέχεσϑαι σφάλλεσθαι τοὺς ἀνθρώπους ; τοῖς 
ἃ  γιώμαις τοὺς αὐτοὺς ἀεὶ ἀνδρείους ὀρθως εἶναι" καὶ 
μὴ ἀπειρίαν» » τοῦ ἀνδρείου παρόντος, προβαλλομένους ; 
εἰκότως dy ἐν τινι κωχοὺς γινέσϑαι. ὑμῶν δὲ οὐδ᾽ ἡ 

ἀπειρία ποσοῦτον λείπεται ὅσον τόλμῃ προέχετε᾽ τῶνδ, 


| δὲ ἡ ἡ ἐπιστήμη, ἣν μάλιστα Φοβεῖσϑε, ἀνδρείαν " 


priorem navalem pugnam , futuram etiam reformidat , is non iu- 
| fam formidinis conie&turam habet. nam & apparatu. fuit inferior, 
quemadmodum  fcitis , nec ad. navale proelinm. potius., .quam ad 
terréflrem expeditionem navigabamus. Quin etiam non paucae res 
. adverfae , fortuna ita. volente, nobis. acciderunt. NonnihM etiam 
. Wfa rerum. nauticarum. imperitia nos , qui tunc primum  proelif 
navalis periculum fecimus, labefatlavit. Itaque non propter πος 
o fram ignaviam accidit , ut fuperaremur. neque convenit , animos, 
qui per vim fuperati non fuerunt, 6^ qui. rationes aliquas habent, 
quas adverfarits obiiciant , calamitatis eventu debiluari ;. fed exa- 
fImare, ufu. venire , ut rebus quidem fortuitis homines fallantur, 
fd üdem , fi animos fortes habeant, femper flent erecti. neque 
| dettipfos, imperitiam praetendentes , cum. animi virtus adfit , ali- 
qua in re merito ignavos e[Jce. Vos autem non tam propter impe- 
riam eflis inferiores , quam propter audaciam fuperiores. Horum 





- 
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ὀχουσα » καὶ μνήμην ἔξει ἐν τῷ devo ἐπιτελεῖν ὁ à t 
θεν, ἃ ἄνευ δὲ εὐψυχίας οὐδεμία, τέχνη πρὸς τοῦς κινδύνους 


ἰσχύει.. Q6 Φόβος γὰρ μνήμην ἐκπλήσσει; τέχνη δὲ ἄνευ 


ἀλκῆς οὐδὲν ὠφελεῖ. πρὸς μὲν οὖν τὸ ἐμυπτειρότερον ao αὐτῶν, 


τὸ τολμηρότερον ἀντιτάξασιϑε' πρὸς δὲ τὸ διὰ τὴν "Tray 
δεδιέναι» τὸ ἀπαράσκευοι τότε τυχεῖν. περιγίγνεται δὲ 


Ν 
ὑμὴν πληθός τε γεῶν, καὶ πρὸς τ Τῇ yn οἰκεία οὔσῃ , ὅσλι- 
τῶν Y παρόντων, Vau pua e" τὰ δὲ πολλὰ, τῶν πλειόνων 


καὶ ἄμεινον SN XeUuot μένων. τὸ κράτος ἐστίν. ὥστ 6 


οὐδὲ καθ᾽ t ἐν εὑρίσκομεν εἰκότως ἂν ἡμᾶς σφαλλομένους᾽ 


xai ὅσα ἡμάρτομεν πρότερον» γῦν αὐτὰ ταὐτὰ XN ys- | 


νόμενα διδασκαλίαν παρέξει. ϑαρσοῦντες οὗ οὖν Xa κυ- 


Bron, » καὶ γαῦται: : τὸ καθ᾽ ἑαυτὸν ἕκαστος ἔσεσθε, 
χώραν μὴ λείποντες ᾧ ἄν τις προστωχβῇ. τῶν δὲ rpórt- 


vero. fcientia, quam maxime formidatis, fi cum fortitudine. fit 
coniun&a , memor etiam erit in periculis peragere ca , quae didi- 
€it: fed fine animi. generofitate -nulla ars adverfus pericula valet. 


Metus enim memoriam excutit, ars vero fine fortitudine nihil. 





prodeft. Ergo maiori. illorum experientiae maiorem. audaciam op- 


ponite: timori vero , quo propter cladem acceptam perculfi eflis , 
*guod imparatos-tunc vos offénderint , opponite. Vobis etiam in- 


fiiper adeft. navium multitudo , & loci opportunitas, quod praefen- 
tibus. gravis armaturae militibus navale proelium prope regionem 





veftram: fitis commiffuri. Plerumque vero vittoria penes illos eft, 


qui fünt & numero füperiores , & melius inftruti.. Quamobrem. 
nihil prorfus reperimus , cur. merito fimus. offenfuri. Quin etiam. 
quaecunque ante peccavimus , nunc Maec ipfa adiun&a difcipli- 


nam praebebunt. Fidenti igitur animo & gubernatores €& nautae 





"füum quique ducem fequamini ; non deferentes locum , qui unicui- 


que affignatus fuerit, Nos vero nori deterius , quam füperiores du- 
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p ἡγεμόνων οὐ χεῖρον τὴν ἐπιχείρησιν ἡμεῖς mapacxiva- 
cuu , καὶ οὐκ ἐνδώσομεν πρόφασιν οὐδενὶ xac γενέ- 
coa 3 ἣν δέ τις ἄρα καὶ βουληθῇ ^ κολασϑήσεται τῇ 
πρεπούσῃ ζημίᾳ: οἱ δὲ ἀγαθοὶ τιμήσονται τοὺς προσή- 
xum ἄδλοις τῆς ἀρετῆς. 

πή. Τοιαῦτα μὲν τοὺς Πελοποννησίοις si ἄρχεντες 
rapsDaearn. ὁ δὲ Φορμίων » δεδιὼς καὶ αὐτὸς τὴν 
τῶν στρωτιωτῶν ὀῤῥωδία ἂν, Xi ᾿αἰσιϑόμενος ὅ ὅτι Τὸ TÀ3- 
lig τῶν νεῶν κωτὼ a Dac, αὐτοὺς ξυνιστάμενοι ἐφοβουν- 
Τῦ; ἐβούλετο ξυγκαλέσας ϑαρσυναί τε». καὶ παραίνεσιν 
8 TO) " παρόντι ποιήσασθαι. πρότερον μὲν γὰρ ἀεὶ αὐ- 
τὸς ἔλεγε » Xi ἢ προπαρεσκεύαζε τὰς γνώμας , ὡς οὐδὲν 
αὐτοῖς πλῆθος γεῶν τοσοῦτον ἣν ἐπισγλέῃ » ὅ, τι οὐχ, ὑπο. 
μενετέοι αὐτοῖς ἐστι. καὶ οἱ στρατιῶται ἐκ πολλοῦ $y 
σφίσιν αὐτοῖς τὴν ἀξίωσιν ταύτην εἰλήφεσαν, μηδένα 


ces , hofüis invadendi commoditatem. parabunus ; neque. cuiquam 
«cafionem praebebimus , ut fit ignavus. Quod ft quis voluerit , 
is debitis poenis afficietur : fortes autem praemiis virtute dignis 
ornabuntur, 

LXXXVHL His igitur verbis duces Peloponnefiorum 
fus militibus animos addiderunt. Phormio vero, timens 
& ipfe fuorum militum formidinem, & animadvertens , 
eos, concilia feorfum habentes, claffis.hoftilis multitudinem 
formidaré, voluit illis convocatis animos addere, & in 
praefentia adhortari. Nam ante quidem illis femper dice- 
bat, (ut illorum animos praepararet) nullum effe tantum 
navium numerum , cuius , fi contra ipfos veniret, impe- 
tus ipfs non effet fuftinendus,. Et ipfi milites iampridem 
blanc opinionem animis conceperant, ut, quia Athenien- 
fes eflent, cum nulla quantuinvis ingenti Peloponnefiorum 
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ὄχλον. ᾿Αϑηναῖοι 6 ὄντες Πελοποννησίων νεῶν , ὑποχωρεῖν. 
τότε δὲ πρὸς τὴν παροῦσαν ὄψιν ὁρῶν ωὐτοὺς ᾿ἀδυμιοῦν- 
τας» ἐβούλετο ὑ ὑπόμνησιν ποιήσασθαι τοῦ S'aprti καὶ 
ξυγκαλέσας τοὺς ᾿Αθηναίους » ἔλεξε τοιάδε. 
πῇ. ὍΡΩΝ v ὑμᾶς, ὦ à ἄνδρες στρωτιῶται; πεφοβη- 
μένους. τὸ πλῆθος τῶν ἐναντίων J ξυνεκάλεσα ; οὐκ ἀξιῶν 
τὼ μὴ δεινὰ ἐν ὀῤῥωδίῳ € ἔχειν. οὗτοι Us πρῶτον pir, διὰ 
᾿ τὸ ὃ προνενικήσιϑιι, » Xt) μηδὲ αὐτοὶ οἴεσθαι ὅ ὅμιοιοι ἡμῖν 


εἶναι, τὸ πλήθος τῶν γεῶν; καὶ οὐκ ἀπὸ τοῦ ἰσου παρε- 


σκευάσαντο᾽ ἔπειτα 9 & μάλιστα πιστεύοντες προσέρ- 
χοντῶι» ὡς προσῆκον. σφίσιν ν ἀνδνείοις εἶ εἶναι, οὐ δὲ ἄλλο 
τι ϑαρσοῦσιν ἢ ἢ διὰ τὴ τὴν ἐν τῷ πεζω t ἐμπειρίαν ; ταπλείω 
κατορθοῦντες ; καὶ οἰογτῶι σφίσι καὶ ἐν τῶ γαυτικῷ ποιή- 
σειν τὸ αὐτό. τὸ δ᾽ ἐκ τοῦ δικαίου ἡ ἡμὶν μῶλλον VUy περιξ- 


4 


claffe pugnam detre&arent. Tunc vero cernens ipfos, pro- 
pter praefentiam hoftis, qui erat in ipforum cohfpe&u, 


" animo debilitatos, eos commonefacere voluit, ut fiden- 


tem animum haberent. illifque convocatis , hanc orationem 
habuit. 
LXXXIX. CUM vos animadvertam , viri milites , hoffium 


multitudinem pertimefcere , convocavi , quia non cenfeo vobis ex- 


timefcenda effe , quae minime fnt horrenda. Hi enim primum qui- 
dem , quod 4 nobis ante viti fuerint , fibique fent confcii , fe no- 
bis non effe pares, hunc navium numerum, nec aequalem com- 
pararunt. Deinde , quo potiffimum freti contra nos tendunt , quaft 
fortitudo ad ipfos folos pertineat ; nullam aliam ob caufam au- 
daces funt , nift ob pugnae pedeftris peritiam , quam fibi compa- 
rarunt, qua fit, ut pleraque bella "feliciter gerant , & in rebus 
etiàm nauticis (e idem fuo cum commodo fatfuros putent, Sed 
hoc merito ποδὶς nunc magis. aderit, fi 6& illis in illa, altero. ge- 
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erai; εἶτερ καὶ τούτοις ἐν ἐκείνῳ. ἐπεὶ εὖ ὑψυχίᾳ et οὐδὲν 
T μιφέρουσᾷ᾽ τῷ δὲ ἑκάτεροί τι ἐμιστειρότεροι εἶναι : ϑρα- 
σύτεροί ἐσμεν. ᾿Λακεϑαιμόνιοί τε ἡγούμενοι τῶν ξυμμώ- 
χων, διὰ τὴ τὴν σφετέραν δόξαν, : ἄκοντας προσάγουσι τοὺς 
πιλλοὺς ἐς τὸν- κίνδυνον. ἐπτεὶ οὐκ cy ποτε ἐνεχείρησαν 
Ἰσσηθέντες παρωπολὺ; αὖθις ναυμαχεῖν. μὴ δὴ οὐτῶν᾽ 
T τόλμαν δείσητε' πολὺ δὲ ὑ ὑμεῖς ἐκείνοις πλέω Φόβον 
παρέχετε, καὶ πιστότερον ; κατώ τε τὸ προνενικηλέναι. , 
καὶ ὅτι οὐκ ἂν ἡγοῦνται μὴ μέλλοντάς τε ἄξιον: τοῦ 
παραπολὺ πράξειν ; ἀνθίστασιϑαι ὑ ὑμῶς. ἀντίπαλοι μὲν 


: γὰρ οἱ ἱπλείους. ὥσπερ οὗτοι, τῇ ἢ δυνώμει 1 τοπλέον σίσυνοι 
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i γνώμῃ ἐπέρχονται" οἱ δ᾽ ἐκ πολλῷ ὑποδεεστέρων, : 
χαὶ ἅμα οὐκ ἀναγκαζόμενοι μέγα τὸ τῆς διανοίας τὸ τὸ 
βίβαιον ἔχρντες ἀντιτολμῶσιν. ἃ λογιζόμενοι οὗτοι » τῷ 
ax, εἰκότι πλέον πεφόβηνται ἡμᾶς ἢ τῇ κατὰ λόγον 


πεῖς maior peritia. adeft. Siquidem animi praeflantia. nequaquam 
exctllunt. Quod. autern utrique maiorem alicuius rei peritiam ha- 


hamus, ideo fumus audaciores. Praeterea Lacedaemonii , qui fo- 


cis praefunt , fuae gloriae caufa plerofque in hoc periculum in- 
vitos adducunt. Cum enim Marte minime dubio füperati fuerint, 
Proftdo , nifi cogerentur, novum navale proelium nunquam ten- 
taent, Illorum igitur audaciam ne formidetis. Vos enim longe 
maiorem atque certiorem terrorem illis incutitis , tum quia eos iam 
ante. viciflis , tum etiam quia putant , vos contra fe non flaturos, 
"if facinus aliquod maxime memorabile facere decreveritis. Nam 
dvefarü , qui numero funt fuperiores , ut ifli, viribus magis, 
qum confilio freti hoflem invadunt. Qui vero funt longe inferio- 
"i, fünul etiam qui non coguntur , magnam quandam animi fi- 
duiam habentes , adverfus hoflem ire audent. Qtiae cum ifli con- 


fdtrent , magis nos formidant ob non iuflum , quam ob iuflum. 


. 
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σταρεισικευῇ. τ πολλὼ δὲ καὶ στρατόπεδα ἤδη e ἐπέσεν ὑπ᾽ 
ἐλασσόνων τῇ | ἀπειρίᾳο. ἔστι δὲ ἃ ἃ καὶ τῇ Amo pin ὧν 
οὐδετέρου ἡμεὶς VUY μετέχομεν. τὸν δὲ ἃ ἀγώνα οὐκ, ἐν τῷ 
κόλπῳ ἱκῶν εἶναι ποιήσομαι , οὐδὲ € BT AUT eputa ἐς αὐ- 
φόν. ὁρῶ γὰρ ὅτι πρὸς πολλὰς γαὺς ἀνεπιστήμονας ὁλί- 
γα! γαυσὶν ἐμιατείρως καὶ ἄμεινον πλεούσαις s στεγοχω- 
γία οὐ ξυμφέρει. οὔτε γὰρ ἂν ἐπιπλεύσειξ τις ὡς χρὴ ἐς 
ἐμβολὴν, μὴ ἔχων τὴν πρόσοψιν τῶν πολεμέων ἐκ πολ- 
λοῦ, oUT£ ἂν ἀποχιωρήσειεν ἐν δέοντι, πιεζόμενος. δίεκ- 
“πλοί τε οὐκ εἰσὶν, οὐδὲ dva poa , ἅπερ γεῶν ἄμεινον 
σγλεφυσῶν ἔργω ἐστίν ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἂν εἶ τὴν γαυ- 
μαχίαΨ. πεῴμαχίαν καθίστασθαι. Xi ἐν τούτῳ αἱ 
πλείους Vie κρείσσους γίγνονται. τούτων μὲν οὖν ἐγὼ 
ἐξω τὴν πρόνοιαν κατὰ τὸ δυνατόν. ὁ ὑμεῖς δὲ, εὐτακτοι 
παρὰ ταῖς Vai μένοντες, τώ τε παραγγελλόμενα ὀξέως 


yerum. bellicarum apparatum. Multi autem. exercitus maiores a 
minoribus , propter imperitiam , nonnulli etiam propter ignaviam 
iam profüigati fuerunt. a quo utroque vitio nos nunc alieni fuü- 
mus, Proelium vero in finu mea [ponte non committam , nec in 
.eum , navigabo. Video enim , anguflias non conducere paucis na- 
-Vibus , quae fub peritis gubernatoribus aguntur , & quae {πὶ agi-- 
liores , adverfus multas naves , in quibus homines rerum. nauti- 
carum imperiti vehunsur. Nec enim quifquam hoflem invaferit, 
ita ut roftro navis impre[f:enem in eum faciat, quemadmodum 
.oportet , nift e longinquo eum in con[petiu habeat ; neque , fi pre- 
matur , comode fe- fubducere queat. neque per mediam. claffea. 
percurrendi , aut recurrendi , facultas ulla datur, quae navium 
agiliorum fant opera: fed. pro navali proelio pedeftre fieri nece 
fuerit, & Bac modo maior navium numerus meliore conditione pu- 
gnat. Sed harum rerum curam ego pro virili provide geram. Vos. 
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ἄχεσϑε j ἄλλως τε καὶ i ὀλίγου τῆς ἐφορμήσεως οὐ- 
σης» καὶ $y τῶ ἔργῳ. κόσμον καὶ σιγὴν περὶ σλείστου 
misse (ὥστε τὰ πολλὰ τῶν πολεμικῶν ξυμφέρει : 
καὶ γωυμιοχίω οὐχ, ἥκιστα) ἀμύνεσϑέ TÉ τούσδε ἀξίως 
τῶν προειργασμένων. ὁ δὲ ἀγὼν μέγας ὑμῖν; L καταλῦ- 
ea Πελοποννησίων τὴν ἐλπίδα τοῦ ναυτικοῦ , ἢ. ἔγγυ- 
τέρω καταστήσαι ᾿Αθηναίοις τὸ τὸν ν Φόβον περὶ τῆς Θαλάσ-- 
σῆς. ἀνωμιμνήσικω δ᾽ αὖ ὑμᾶς ὅτι νενικήκατε αὐτῶν 
τοὺς πολλούς" ἡσσημένων δὲ ἀνδρῶν οὐκ ἐθέλουσιν αἱ 
γνῶμαι πρὸς τοὺς αὐτοὺς κινδύνους ὅμοιαι εἶναι. 

στ΄. Τοιαῦτα μὲν xdà ὁ Φορμίων παρεκελεύσατο. οἱ 
δὲ Πελοποννήσιοι; ἐπειδὴ αὐτοὶς οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐκ ἔπέ- 
πλεον ἐς τὸν κόλατον καὶ τὰ στενὰ, βουλόμενοι ἄκοντας 
ἔσω προωγωγεὶν αὐτοὺς, ἀνωγόμενοι ὥμα ἕῳ » ἔπλεον, 
vero apud naves ve[trum quique ordinem fervantes , imperata ce- 
leriter accipite , praefertim cum hoflium flationes non longe abfínt; 
& in ipfo proelio militarem. difciplinam , δ᾽ filentium plurimi fa- 
Gite; (haec enim cum multis aliis in rebus bellicis , tum vero 
praecipue im navalibus conducunt) hofque pro c0, ac res a vo- 
bis ante geflas decet , propulfate. Magnum autem certamen νος 
lis, aut omnem cla(fis fpem Peloponnefüis eripere , aut prppiorem 
maris amittendi metum Athenienfibus afferre. Illud etiam iterum 
volis in mernoriam revoco , permultos eorum a vobis fuperatos 
fuiffe. Virorum vero , qui femel viti: fuerunt , animi eadem peri- 
cula iterum. pari audacia fubire non folent. 

XC. Huiuímodi verbis & ipfe Phormio fuos eft adhor- 
tatus. Peloponnefiüi vero, quoniam Athenienfes in finu & 
maris anguftis contra ipfos non tendebant, cum eos in- 
vitos in fimum producere vellent, ftatim primo diluculo 


inftru&a claffe in ordines, quorum finguli quaternas .na- 
Thucydid. Vol. Il. 
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ἐπὶ τεσσάρων ταξώμενοι τὰς yaus, ἐπὶ τὴν. ἑαυτῶν y» 
ἔσω ἐπὶ τοῦ κόλπου; δέξιῳ κέρα. ἡγούμενοι ; id xai 
ὥρμουν. ἐπὶ δ᾽ αὐτῷ εἴκοσι γαὺς ratas τὰς ἄριστα 
πλεούσας , ὅπως εἰ ἄρα paras € ἐπὶ τὴν Ναύπακτον 
αὐτοὺς πλεῖν ὁ Φορμίων ] καὶ αὐτὸς ἐπιβοηθῶν ταύτῃ 
rapa Ain ; μὴ διαφύγοιεν 2 πλέοντα τὸν ἐπύπλουν σῷων 
οἱ ᾿Αθηναῖοι ἔξω TOU ἑαυτῶν κέρως, ἄλλ᾽ αὐταὶ αἱ νῆες 
περρολείσειαν. ὁ δὲ (4 ὅπερ ἐκεῖνοι προσεδέχρντο ) Φοβ’- 
θὲς περὶ τω χωρίῳ ἐρήμῳ ὄντι.» ὡς ἑώρα ἀγαγομένους 
αὐτοὺς. ἄκων καὶ κατὰ σπουδὴν ἐμβιβάσας. ἔπλει 
παρὰ τὴν γῆν᾽ καὶ ὁ πεζὸς ὥμω τῶν Μεσσηνίων σπαρε- 
βοήθει. ᾿δάντες δὲ οἱ Πελοποννήσιοι κατὼ μίαν ἐπὶ κέ- 
pos παραπλέοντας » καὶ ἤδη ὁ οντας ἐγτὸς τοῦ κόλστου TÉ 


καὶ πρὸς τῇ γῇ. (ὅπερ ἐβούλωτο μώλιστω ) ἀπὸ ση- 


ves habebant , portu folventes , in fuum agrum , intra Cri- 
.faeum finum navigare coeperunt , dextro cornu proceden- 
te, ficut e&am in ftarione fteterant. In hoc autem cornu, 
viginti naves maxuma celeritate praeditas confbtuerunt, 
ut , fi forte Phormio, ratus ipfos Naupa&um verfus ten- 
dere, ipfe quoque hac iter faceret, opem laturus, Athe- 
nienfes fuarum navium impreffionem extra fuum cornu 
vitare non poflent; fed hae ipíae naves eos intercluderent. 
Ille vero, (id, quod illi exípe&abant) metuens oppido 
' praefidiis nudato , poftquam vidit eos navigantes , invitus, 
& feftinanter militibus in naves impofitis oram maritimam 
legere coepit. Simul etiam Mefleniorum peditatus oram 
maritimam fecutus aderat, ut fuis opem ferret. Pelopon- 


nefii vero, cum eos unico cornu longa navium ferie, ita 


ut fingulae fingulas fequerentur, & iam intra fimim, & - 
prope terram navigantes vidiffent, (id, quod maxime cu-- 
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μείου ἑνὸς ἄφνω ἐπισέρόψαντες τὰς ναῦς , μετωπηδὸν | 
ἔπλεον, ὡς εἶχε τώχους Ἑκαστοξ, ἐπὶ τοὺς ᾿Αϑηναίουρ' 
χαὶ ἤλπιζον πάσας τὰς yag ὥπολῆι ἵψεσιθοι. τῶν δὲ , 
P μέν τινες, αἵπερ ἡγοῦντο, ὑπεκφεύγουσι τὸ κέρας ᾿ 
τῶν ἸΠελοποωνησίων. καὶ τὴν ἐπιστροφὴν ἐς τὴν εὔρυχω- 
pu τὰς δὲ ἄλλας ἐπικαταλαβώτες » ἐξέωσάν τε πρὸς 
τὴν γὴν ὑποφευγούσας. καὶ διέφθειρων. ἄνδμας τε τῶν 
᾿Αὐηναίων à ἀπέκτειναν ὅσοι μὴ ἐξένευσαν αὐτῶν᾽ καὶ τῶν 
μῶν τινῶς ἀναυδούμενοι εἷλκον κενὰς» μίαν δὲ αὐτοῖς ἀν- 
φάσιν εἷλον ἤδη. τὰς δέ τινας οἱ Μεσσήνιοι παραβοηθή- 
σαγτες» xdi ἐπεσβαίνοντες ξὺν τοῖς ὥχλοις ἔς τὴν 34- 
Aarcay , καὶ ἐπιβάντες, ἀπὸ τῶν καταστρωμάτων 
μαχόμενοι ἀφείλωτο ἑλκομένας ἤδη. 

στα ὶ Ταύτῃ pev οὖν οἱ Πελοποννήσιοι ὁ ἐκράτουν T$ 
xai à ἐφῥειραν τὰς ᾿Αττικὰς ναῦς. αἱ δὲ εἴκοσι γηες αὐ- 


piebant) uno figno repente dato naves convertentes, pro- 
ris adverfis in. Athenienfes ferri coeperunt, quanta maxi- 
ma celeritate quifque poterat j omnefque naves a fe inter- 
ceptum iri fperabant. At illorum undecim quidem naves, 
quae praecedebant, Peloponnefiorum cornu & converfio- 
nem vitantes, in apertum mare fugerunt: fed alias affe- 
cuti funt, & fugientes ad terram compulerunt, & corru- 


| perunt. Et Áthenienfium quotquot ex illis non enatave- 


runt, interfecerunt. Nonnullas etiam naves, quas ex fuis 
reigaverant , inanes trahebant, & unam ipfarum cum ipfis 
viis iam ceperant. Nonnullas vero Meffenii, fubfidium 
ferentes, & cum, ipfis armis in mare ingreffi, confcende- 
runt; & ex earum tabulatis pugnantes, hoftibus, qui eas 
iam trahebant, eripuerunt. 

XCI. Hac igitur parte Peloponnefii vi&ores erant, ὅς 
(Ka 
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τῶν αἱ ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ κέρωρ ἐδίωκον τὸ τὰς ἕνδεκῶ yas 
τῶν ᾿Αθηναίων. αἵπερ ὑπεξέφυγυν τὴ τὴν ἐπιστροφὴν ες τὴν 
εὐρυχωρίαν" xai φθάνουσιν αὐτοὺς, TAM μιὰς γεὼς, 
| προκαταφυγοῦσαι ἐς τὴν Ναύπακτον. καὶ irpo 
| ἀντίπρωροι κατῶ τὸ ᾿Λπολλώνιον, παρεσκευάζοντο à ἀμυ- 
γούμενοι» ἢ " ἐς τὴν “ἤν : ἐπὶ σῷας ἐπιπλέωσιν. οἱ δὲ, 
παραγιγνόμενοι ὕστερον, ἐπιαιώνιζόν τε ὥμω πλέοντες, 
ὡς νενικηκότες , καὶ τὴν μίαν yaUy τῶν ᾿Αϑηναίων τὴ τὴν ὑπό- 
λοιπον ἐδίωκε Λευκαδία γαὺς μία “πολὺ πρὸ τῶν ἄλλων. 
ἔτυχε δὲ AX. ὁρμοῦσα μετέωρος, περὶ ἣν 5 ᾿Αττικὴ 
 yaug Φθάσασα καὶ  περιπλεύσασα, τῇ διωκούσῃ Λευ- 
καδία ἐμβάλλει μέσῃ, καὶ καταδύει. τοὺς μὲν. οὖν He- 
λοπουνησίοις, γενομένου τούτου τοῦ ἀρτροσδοκήτου τε κοὼ 


 Átticas naves corruperunt. Sed viginti ipforum naves, 
quae in dextro cornu collocatae fuerant , undecim Athe- 
nienfium naves perfequebantur , quae navium converfio- 


nem vitantes in apertum mare fugerant. Et illae Naupa- - 


Cum fuga fe recipientes, praeter unam, omnes hoftem 
praevertunt: cumque ad Apollinis fanum appuliffent, pro- 
ris contra hoftes verfis fefe ad vim propulfandam accin- 
gebant, fi illi ad terram contra fe venirent. Illi vero cum 


paulo poft adveniffent , inter navigandum paeana cane- 
bant, tanquam vi&ores; & unam Athenienfium navem, 
quae reliqua erat, una Leucadia navis, quae ceteras lon- 
ge antecedebat , infequebatur. Forte autem navis onera- | 
ria aliquantum, procul a portu ftabat ad ancoras, ad | 
quam Attica navis, cum prior perveniffet , & circum eam - 


fe egiflet, in mediam Leucadiam períequentem incurrit, 


eamqje demergit. Cum autem haec res ex improvifo ὅσ 
praeter omnem exífpectationem accidiffet, metus Pelopon- - 
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παραλόγου, Φόβος t ἐμπίπτει' καὶ ἅμα ἀτάκτως διώ-. 
MT dia τὸ κρατεῖν» οἱ μέν τινες τῶν γεῶν καθεῖσιαι 
τὰς κώπας ἐπέστησαν τοῦ πλοῦ, ἀξύμφορον ὅδωντες 
πρὸς τὴν εξ ὀλίγου ἀντεξόρμησιν βουλόμενοι τὰς σλεί- 
ους περιμείναι" αἱ δὲ καὶ ἐς βραχέα. χωρίων ἀστειρίω. 
ὠκτιλῶν. 

στβ΄. Τοὺς δ᾽ Anais ἰδόντας. ταῦτα γιγνόμενα 
ϑάρσος τε ἔλωβε, xal ἀπὸ ἑνὸς κελεύσματος ἐμβοή- 
σαντες» ἐπ᾿ αὐτοὺς ὥρμησαν. οἱ δὲ, διὰ τῶ ὑπάρχοντα 
ἁμαρτήμωτα, καὶ τὴν παροῦσαν ἀταξίαν, ὀλίγον μὲν 
χρόνον ὑπέμειναν; ἔπειτά δὲ d ἐτρώποντο ἐς τὸν ἸΠάνορμον, | 
δεν περ ἀνηγάγοντο. ἐπιδιώκοντες δὲ οἱ ᾿Αθηναῖοι τάς 
τε : ἐγγὺς οὔσας μάλιστα ναῦς ἔλαβον ἐξ, καὶ τὰς ἑαυ- 
τῶν ἀφείλοντο. ὡς ἐκεῖνοι πρὸς τῇ γῇ διωφθείραντες. τα- 
ποῖος invafit. Simul etiam, quia non fervatis ordinibus 
hoftem perfequebantur, quod iam vi&ores effent , non- 
mulae naves, dum illi plurium adventum exfpe&are vo- 
lunt, demiffis remis navigationis curfum inhibuerant , rem 
fibi inutilem. facientes , propter incurfionem , quam hoftis 
ex brevi fpatio in ipfas erat fa&urus. Nonnullae etiam 
propter loci imperitiam in brevia impegerant. - 

XCII. Athenienfes autem, cum haec fieri vidiffent , au- 
dacia fubiit , fignoque fimul omnibus dato & clamore fub- 
lto, in eos impreffionem fecerunt. Illi vero, cum pro- 
pter dde peccata, tum etiam propter praefentem re- 
rum omnium confufionem , paulifper quidem hoftium im- 
petum fuftinuerunt; deinde vero terga dantes Panormum 
redierunt , unde folverant. Athenienfes vero eos infecuti , 
cperunt fex naves, quae maxime propinquae erant, & 


fuas abftulerunt , qu illi ad terram corruptas tunc pri- 
K 5 











; 


156 THUCYDIDIS 


πρῶτον ἀνεδήσαντο᾽ ἄνδρας τε τοὺς μὲν.» ἀπέκτειναν, 
τρῶς δὲ καὶ ἐζώγρησαν. à ἐπὶ δὲ τῆς Λευκαδίας νεὼς, ἢ 
περὶ τὴν ὁλκάδα κατέδυ, Τιμοκράτης à ὃ Aasadasumes 
“γλέων; ὡς ἡ ναῦς διεφϑείρετο , ἐσφαξεν i ῥαυτὸν, καὶ ἐξίέ- 
“ΓεσῈν ἐς Τὸν Ναυπακτίων λιμένα. ἀναχωρήσαντες δὲ οἱ 
᾿Αθηναῖοι τροπαῖον στησαν » ὅθεν à ἀνωγόμενοι ἐκράτησαν 
' χαὶ τοὺς γεχροὺς καὶ τὰ νασάγια,. ὅσω πρὸς τῇ ἑαυτῶν 
ἥν, ἀνείλοντο, καὶ τοῖς ἐναντίοις τῷ ἐκείνων ὑπόσσχονδα 
ἀπέδοσαν. t στησαν δὲ καὶ οἱ Πρλοποννήσιοι i τροπαῖον, 
ὡς νενικηκότες, τῆς τροπῆς. ἃς πρὸς τῇ y? γαὺς διέφϑει- 
pay καὶ ἥνπερ ἔλαβον γωῦν», ἀνέθεσαν | ἐπὶ τὸ Ῥίον τὸ 
᾿Αχαϊκὸν παρὰ ᾿ τὸ τροπαἴον. μετὰ δὲ ταῦτα. Φοβω- 
μένοι τὴν ἀπὸ τῶν ᾿Αϑηναίων βοήθειαν, x ὑπὸ γύκτω ἐσί- 
σλευσαν ἐς τὸν κόλστον τὸν Κρισαῖον καὶ Κόρινθον. πάν- 


mum  religaverant. Hoftium autem alos quidem interfe- 
cerunt , alios vero, quorum exiguus erat numerus , vivos 
ceperunt. Timocrates vero Lacedaemonius, qui in Leuca- 
dia navi vehebatur, quae iuxta onerariam eft deprefía, 
cum navis erat fracta, gladio fe tranfegit, δὲ in Naupa 
Giorum portum eft delatus. Athenienfes autem reveri 
tropaeum ibi ftatuerunt, unde profe&i vicerunt. Et cada. 
vera, naviumque fradarum tabulas, quae ad ipforum 
oram delatae fuerant, fufceperunt; fuaque hoftibus ,. in- 
terpofita fide publica , reddiderunt. Peloponnefii autem & 
ipfi tropaeum ftatuerunt , tanquam viGores, ob naves fü- 
gatas, quas ad terram corruperant; & navem, quam ce- 
perant, in Achaico Rhio iuxta tropaeum Neptuno confe- 
 crarunt. Poftea vero veriti, ne auxilia ab Athenienfibus 
mifía fupervenirent , no&u in. Crifaeum , Corinthiumque 
finum omnes praeter Leucadios vela fecerunt. Nec multo 
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τς πλὴν Λευκαδίων. Καὶ οἷ ἔκ τῆς, Κρήτης ᾿Αθηναῖάι ταις 
εἴκοσι γωυσὴν. αἷς ἔδει πρὸ τῆς ναυμαχίας. τῷ Φορμίωνι 
παραγενέσιϑαι , 6U πολλῷ ὕστερον τῆς᾽ ἀναχωρήσεως 
τῶν γεῶν ἀφιικμοῦντωι. ἐς τὴν Ναύπακτον" καὶ τὸ 0 Θέρος 
ἐτελεύτα. 


cry. Ie» δὲ διωλῦσαι τὸ ἐς Κόρινθόν τε Xe τὸν Poft D&ob. 


Κρισαῖον κόλπον da xpaprt ar γωυτωκὸν ὁ ἵνημος καὶ ὃ 
Βρασίδως. καὶ 6i ἄλλοι ἄρχοντες τῶν 1 Πελοποννησίων, 
ἀρχομένου τοῦ χειμῶνος; ἐβούλοντο; ; διδαξάντων τῶν 
Μεγαρέων, à ἀποπειρώσαι τοῦ v Tapas TOU λιμένες τῶν 
᾿Αἰηναίων. ἥν δὲ ἀφύλακτος καὶ ἄκλειστος » εἰκότως » 
διὰ τὸ ἐπιρορατειν πολὺ τῷ yat. ἐδόκει δὲ, λαβόντα 
τῶν νωυτῶν ἐκάστον τὴν κώπην; xa τὸ ὑπηρέσιον , καὶ 
τὸν τροπ᾿ωτῆρο» πεζῇ i6 ἰέναι εκ Κορίνθου ἐπὶ τὴν frpic ᾿Αθη- 
γας ϑάλασσαν᾽ καὶ ἀφικομένους κατῶ τάχος ἐς IMé- 


poft navium difceffum , Athenienfes ex Creta venientes 
cum viginti navibus, quas ante pugnam Phormioni adeffe 
oportuerat , Naupa&tum Appuerune Sue haec aeftas fic 
exacta eft. 

XCIII. Prius tamen quam claffis dimitteretur , & Co- 
nnthum Crifaeumque finum repeteret , Cnemtus, Brafidas, 
& ceteri Peloponnefiorum duces , ineunte hieme, a Me- 
garenfibus edoCti, Piraeeum Athenienfium portum ( nulló 
enm praefidio cuftodiebatur , nullifque catenis claudeba- 
tur, idque" non fiie caufa, quod Athenienfes claffe longe 
fuperiores effent ) tentare voluerunt. Illis autem placitum 
eft, ut finguli nautae cum fingulis remis, & fingulis pul- 
vinis, quos fibi remigantibus fubfternerent , & cum fingülis 
falmis , Corintho pedibus irent ad mare , quod Athenas fpe- 


Gat; atque illinc Megara quam celerrime profe&i , dedu&is 
K 4 
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yap; καθελκύσαντας i ἔκ Νισαίας τοῦ γεωρίου αὐτῶν 
τεσσαράκρντα γαὺς. αἱ ἔτυχον αὐτόβι οὖσαι » πλεῦσαι 
εὐθὺς i ἐπὶ τὸν ΤΠειρανῶ, οὔτε γὰρ ναυτικὸν ἣν προφυλάσ- 
σον ἐν αὐτῷ Ὁ οὐδὲν, οὔτε προσδοκία οὐδεμία μὴ ἄν σότε 
οἱ πολέμιοι ἐξαπιναίως οὕτως ἐπιπλεύσειαν. ἔσες οὐδ᾽ 
ἀπὸ τοῦ προφανοῦς τολμῆσαι ἂν xal ἡσυχίαν , οὐδὲ, εἰ 
διενοοῦντο ^ μὴ οὐκ, ἂν meas Dir aa. ὡς δὲ ἔδοξεν αὐ. 
τοῖς, καὶ ἐχώρουν εὐθύς" καὶ ἀφικόμενοι νυκτὸς : καὶ 
καθελκύσαντες i ἐκ τῆς Νισαίας τὰς ναῦς, ἔπλεον ἐπὶ 
μὲν τὸν ΠΠειραιῶῷ οὐκέτι: ὥσπερ διενοοῦντο καταδείσαν- 
τες τὸν κίνδυνον '( xai Tie καὶ ἄνεμος αὐτοὺς λέγεται κω: 
λῦσαι) i ἐπὶ δὲ γῆς “Σαλαμῖνος τὸ ἀκρωτήριον τὸ πρὸς 
Μέγαρω ὁ ὁρῶν' C καὶ Φρούριον ἐπ᾿ αὐτοῦ ἥν, κοῶὶ γεῶν 
Ten quA » TOU μὴ ἐσσλεῖν Μεγαρεῦσι μρδ' Xr Ati 


ex Nifaea , illorum navali , quadraginta navibus , quae illic 
erant, confeftim in Piraeeum navigarent. Nec enim in eo 
ulla claffis erat, quae pro portu in ftatione manens excu- 
bias ageret, nec ulla prorfus erat fufpicio de hoftium ad- 
ventu, quafi aliquando repente fic infefta claffe eo ven- 
turi effent. Siquidem Athenienfes exiftimabant , illos ne 
aperte quidem, per otium hoc aufuros, neque, fi in ani- 
mum induxiffent , fc non praefenfuros. Pofiquam autem 
hoc ipfis placitum eft, ftatim etiam difcefferunt. cumque 
no&u Megara perverüffent, & naves ex Nifàea deduxií- 
' fent, in Piraeeum quidem non amplius navigarunt , quem- 
admodum in animo habebant, periculum formidantes; 
(quamquam quidam etiam ventus eos impediviffe fertur;) 
fed ad Salaminis promontorium , quod Megara fpedctat. 
(ibi autem erat propugnaculum , triumque navium prae. 
fidium , ne quid Megarenfibus importaretur, neve quid 
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μηδὲν) τῷ TÉ φρουρίῳ προσέβαλον. καὶ τὰς τριήρεις 
ἀφείλκυσαν κεγάς" τήν τε ὥλλην “Σ »αλαμίνω ἀπροσδὸ- 
κήτοις ἐπιπεσόντες ἐπύρδουν. 

στὸ. Ἐς δὲ τὰ τὼς ᾿Αθήνας Φρυκτοί τε ἤροντο πολέμιοι " 
καὶ ἔκπληξις i ἐγίνετο οὐδεμιῶς τῶν κατὼ τὸν πόλεμον 
ἐλάσσων. οἱ μὲν γὰρ ἐν τῷ ἄστει, ἐς τὸν Logan co ὠογ-- 
TO τοὺς πολεμίους IT Te ASUx pa ἤδη᾽ οἱ δ᾽ ἐν. τῶ 2 ITo- 
pui, τήν τε τῶν Σαλαμινίων πόλιν qnos » Καὶ rap 
σφᾶς ὁσονοῦκ, ἐστγλεὶν αὐτούς. ὅπερ ἂν "εἰ ἐβουλήθησαν 
μὴ κατοκνῆσαι, ῥωδίως ἂν ἐγίνετο, καὶ. οὐκ. ἂν ἄνεμος 
ἐκώλυσε" ᾿ βοηϑήσαντες δὲ ἃ eue ἡμέρα πανδημεὶ οἱ ᾽Αθη- 
ναῖοι ἐς Τὸν Toga, γαὺς τε καθείλκον., καὶ à ἐσβάντες 
κατὰ σπουδὴν καὶ πολλῷ " depo , ταὶς μὲν γωυσὴν ἐπὶ 


τὴν Σαλαμῖνα € ἔπλεον» τῷ Q πεζῷ δὲ φυλακὰς τοῦ 1Ia- 


illinc exportaretur.) Hoc autem propugnaculum illi ador- 
ti funt, & triremes vacuas deduxerunt, & ceteram Sa- 
lininem, ex improvifo aggreffi, diripuerunt. 

: XCIV. Sed ignes, quibus hoftium adventus fignifica- 
batur, a Salaminiis Athenas verfus in aérem funt fublati, 
unde tantus pavor Áthenienfium animos invafit, ut in eo 
bello nullus maior exftiterit. Nam qui in urbe erant, ho- 
ftes in Piraeeum iam ingreffos putabant. Qui vero in Pi- 
raeeo erant , & Salaminem iam captam , & hoftes tantum 
non contra d venturos exiflimabant: quod profe&o fa- 
cile accidiffet, fi illi cun&ari noluiffent , neque ventus eos 
prohibuiffet. Athgnienfes vero , fimulac dies illuxit, «um 
fréquentibus copiis ex omni ordine atque aetate colle&tis 
fubfidio Salaminiis iverunt , navefque deduxerunt , eafque 
feftinanter & magno cum tumultu confcenderunt; & cum | 
navibus quidem Salaminem petierunt, peditatum vero ia 
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ραιῶς καθίσταντο. οἱ δὲ ἸΠελοποννήσιοι ὡς ἤσιϑοντο τὴν 
βοήθειαν, καταδραμόντες τῆς Σαλαμῖνος τὰς πολλὰ, 

xai ἀνθρώπους 1 καὶ λείων λαβόντες , καὶ τὰς τρεῖς γαὺς 
ἐκ τοῦ υ Βουδόρου. τοῦ Φρουρίου κατὰ τάχος ἐπὶ τῆς N-- 


σαίας ἔπλεον. ἔστι yao ὅτε καὶ αἱ "re αὑτοὺς db xpo 


you καθελχυσθέσαι , καὶ οὐδὲν στέγουσαι» , ἐρόβουν. 
ἀφικόμενοι δὲ ἐς τὰ Μέγαρα, “πάλιν ἐπὶ τῆς ἸΚ ορίνθου 
ἀπεχώρησαν σεζοί. οἱ δ᾽ Abnain ; οὐκέτι καταλαβών. 
τες πρὸς Ty ἢ ZaAapin, ἀπέπλευσαν καὶ αὐτοί. καὶ με 
τὰ τοῦτο φυλακὴν ἤδη τοῦ Πειραιῶς μᾶλλον τολοιπὸν 
ἐποιοῦντο , λιμένων τέ κλείσει » καὶ τῇ ἄλλῃ ἐπιμελείᾳ. 

. Ὑπὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς 'χρόνους. τοῦ χειμῶνος τοῦ- 
τοῦ Mode, Σιτάλκης ὁ ὁ Τήρεω Οδύσης, Θρακῶν 
βασιλεὺς, ἐστράτευσεν ἐπὶ ΠΠερδύωκαν τὸν ᾿Αλεξάνόμω. 


Piraeeo reliquerunt , ut ei effet praefidio. Peloponnefii ve- 
ro, poftquam eos fubfidio venire fenferunt , magnam Sa- 
laminis partem excurfionibus populati, captis. hominibus, 
praedaque, & tribus illis navibus, ex propugnaculo Bv- 


doro celenter in Nifaeam fe receperunt. nonnihil enim. 


& ipíae naves, quae longo temporis intervallo in mare - 


dedu&ae fuerant, nec aquarum vim ferre poterant, eos 
tunc terrebant. cumque Megara perveniffent , Corinthum 
itinere pedeftri redierunt. Athenienfes vero, cum eos ad 
Salaminem non amplius na&i fuiffent , & ipfi domum di(- 
"cefferunt. atque ab eo tempore Piraeeum iam accuratius 
in poftlerum cuftodire coeperunt , cum jortuum clauftris, 
. tum etiàm aliis accuratae cuftodiae generibus. 

XCV. Per idem tempus fub huius hiemis initium, Si- 
talces Odryfes, Terae filius, Thracum rex , expeditionem 
fecit adverfus Perdiccam , Alexandri filium, Macedonum 
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Μακεδονίας βασιλέα j xai ἐπὶ Χαλκιδέας τοὺς ἐπὶ 
Θ ροώκης᾽ δὰ δύο ὑ ὑπούχέσεις. τὴν μὲν βουλόμενος à ἄνα» 
τρέξω » τὴν δὲ αὐτὸς ἀποδοῦναι. 0, τε γὰρ {{ε ῥδίκκας : 
αὐτῶ ὑποσχόμενος εἰ ᾿Αθηναίοις τε δαλλάξωνν | ἑαυτὸν 
κατ᾽ ἃ χὼς τῷ πολέμῳ πιεζόμενον » xe) Φίλιππον τὸ τὸν 
ἀδελῷον αὐτοῦ πολέμιον üyra, μὴ κατωγάνγοι ἐπὶ βα- 


, nisi, à ὑπεδέξατο οὐκ ᾿ἐπετέλει᾽ τοῖς τε ᾿Αδηναίοις 


αὐτὸς ὡμολογήκει.» ὅτε τὴν ξυμμαχίαν ἐποιεῖτο, τὸν €zri 
Θράκης Χαλκιδικὸν πόλεμον καταλύσειν. ἀμφοτέρων 
οὖν ἐγεκώ τὴν ἔφοδον ὁ ἐποιεῖτο, καὶ τόν τε Φιλίππου υἱὸν 
᾿Αμύνταν ὡς ἐπὶ βασιλείᾳ ᾿ τῶν Νίακεδόνων ἥ "ye καὶ 
τῶν ᾿Αθηναίων πρέσβεις » 6i ἔτυχον παρόντες τούτων $y6- 
κα; Xi ἡγεμόνα "Aywona, ἔδει γὰρ καὶ τοὺς ᾿Αθηναίους 
ναυσί τε καὶ στρωτιῶ ὡς πλείστῃ ἐπὶ τοὺς Χαλκιδέας 


παρωγενέσϑαι. 


regem , & Chalcidenfes , qui funt in Thracia , ob duo pro- 
miffa, quorum alterum quidem repoícere, alterum vero , 
ipfe perfolvere volebat. Nam Perdiccas, cum ei nefcio 
quae promififfet, fi fe Athenienfibus reconciliaffet , a qui- 
bus initio bello premebatur , nec Philippum fratrem fuum, 
eundemque hoftem, in regnum reflituiffet , tamen quae 
promiferat non praeftabat. Et ipfe Sitalces Athenienfi- 
bus promiferat, cum focietatem cum ipfis iniit, fe bello 
Chalcidenfi finem impofiturum. Utraque igitur de cauía4 
Sitalces Perdiccae bellum inferebat, δὲ Amyntam Philippi 
filum in regnum Macedonum ducebat , & cum eo lega- 
tos Áthenienfium, qui huius rei caufa tunc aderant, & 
Ágnonem ducem. Oportebat enim Athenienfes quoque 
cum navibus, & quam maximo exercitu adverfus Chal- 
cidenfes praefto effe. 
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e. ᾿Ανέίστησιν οὗ QUy £X, τῶν durar ὁ ὁρμώμενος 
πρῶτον μὲν τοὺς ἐντὸς Ὁ τοῦ U Λήμου τε ὄρους καὶ τῆς P odi- 
σῆς Θρῴκας. ὅσων "ux μέχρι ᾿ϑαλάσσης τῆς ἐς τὸν 
Ἐύξεινόν τε πόντον xdi. τὸν Ἑλλήσποντον" ἔπειτα τοὺς 
vro arri Αἷμον Té ἕτας , καὶ ὅσω ἄλλα μέρη ἐντὸς τοῦ 
Ἴστρου ποταμοῦ πρὸς ϑάλασσαν μᾶλλον τὴν τοῦ Εὐ- 
ξείνου πόντου κατῳκῆτο. εἰσὶ δ᾽ οἱ Γέται, καὶ οἱ ταύτῃ: 
ὁμοροί τε τοῖς Σκύθαις: καὶ ὁμόσκευοι » πάντες ἵπποτο- 
Eras. παρεκάλει δὲ καὶ τῶν ὀρεινῶν Θρᾳκών πολλοὺς 
τῶν αὐτονόμων. καὶ  μα;χαιροφόρων. δὲ i Ain xara; ᾿ 
τὴν Ῥοδόπην οἱ πλεῖστοι οἰκοῦντες. καὶ τοὺς μὲν pano 
ἔπειθεν, οἱ δ᾽ ἐθελονταὶ ξυνηκολούθουν. ἀγίστη δὲ καὶ 
᾿Αγριάνας, καὶ -“Λεαίους, καὶ ὥλλα. ὅσα ἔθνη ἸΠαιονε- 


X£ , ὧν "px καὶ Ἐσχατοι τῆς ἀρχῆς οὗτοι ἤσαν, μέχρι 


XCVI. Ab Odryfis igitur initio duC&o, primum quidem 
ex fuis fedibus evocat Thraces, qui intra montem Aemum, 
, & Rhodopen habitabant, quibus uíque ad Pontum Euxi- 
num ὃς Hellefpontum imperabat : deinde vero Getas, qui 
fuperato Áemo monte in.ultenoribus partibus habitabant, 
& quotquot alii populi cis Iftrum fluvium ad Pontum Eu- 
xinum magis vergentes incolebant. Getae autem , & qui 
regionem illam accolunt, Scythis funt finitimi, & cultu 
fumiles , omnefque fagittarii equeftres. Praeterea Thracum 
montanorum , qui fuis legibus vivunt, & enfiferi funt, 
qui Dii vocantur, permultos evocavit , quorum maxima 
pars Rhodopen incolit. atque alios quidem mercede in- 
duxit, alii vero voluntarii erant , qui Sitalcen ultro feque- 
bantur. Evocavit etiam Agrianas, & Leaeos, & ceteras 
gentes Paeonicas , quibus imperabat. atque hi Agrianes to- 
tius imperii erant ultimi , ufque ad Graaeos, & Leaeos 
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Tpaaioy καὶ Λεαίων Παἰόνων, καὶ τοῦ v Στρυμόνος ὅτο-- 
Tap , ὃς ἐκ TOU Ὁ Σκομίου à ὄρους dal ρααίων καὶ à Λεαίων 
pn οὐ ὑ ὡρίξετο ἡ , ἀρχὴ. τὰ πρὸς Παίονας αὐτονόμους ἤδη. 
τὰ δὲ πρὸς Τριβαλλοὺς» καὶ j τούτους ; αὐτονόμους : Tprpes 
ὥριζον» καὶ Τιλαταῖοι. οἰκοῦσι δ᾽ οὗτοι πρὸς βορέαν. τοῦ 
Σκομέου d ορους» καὶ παρήκουσι, πρὸς ἡλίου. δύσιν μέχρι | 
τὸ σκίου ποταμοῦ. ῥεῖ δ᾽ euros ἐκ TOU ὄρους ὅθενπερ 
καὶ ὃ j Νέστος καὶ ὁ ἜΒβρος. € ἔστι di ἐρήμον τὸ ὄρος καὶ 
μέγω- ἐχόμενον τῆς. Ῥοδόπης. 

στῷ΄. Ἔγέετο δὲ ἡ ἀρχὴ ἡ Odeon. μέγεθορ, ἐπὶ 
μὲν ϑάλασσαν. καθήκουσα, ἀσὸ ᾿Αβδήρων πόλεως ἐς 
τὸν Εὔξεινον πόντον. τὸν μέχρι Ἴστρου ποταμοῦ. αὕτη 
didi ἐστὶν ἡ y" ταξυντομώτατω, ἢ » αἰεὶ κατὰ 
πρύμναν, ότήται τὸ πνεῦμα γηὶ στρογγύλη , τεσσάρων 
ἡμερῶν» xdi frur voxràx. ὁδῷ δὲ ταξυντομώτατα ἐξ 


Paeonas, & Strymonem fluvium , qui ex Scomio monte 
per Graaeos & Leaeos fluit. ubi erat terminus imperii ab 
ez parte, quae fpe&tat Paeonas, qui iam funt fui iuris. at. 
ab ea parte, quae Triballos fpeGat, qui & ipfi funt fui 
iuris, funt Treres, ὅς Tilataei, qui terminant imperiur. 
Hi autem ad feptemtrionales Scomii montis partes habi- 
tant, & a Solis occidentis partibus pertingunt ufque ad 
Ofcium flumen. hoc autem fluit ex eodem monte, ex quo 
Neftus & Ebrus. hic autem mons eft & defertus & ma- 
gnus, ὃς Rhodopae iun&us. 

XCVII. Fuit autem Odryfarum imperium magnitudine, 
ad mare quidem pertingens, ab urbe Abderis ad Pontum 
Euxinum, ad eam ufque partem , qua Ifter fluvius in ipfum 
inlut. Haet ora, qua curfus compendiofiffimus datur, 
navi rotunda poteft ambiri, fi ventus a puppi-femper fpi- 


N 
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᾿Αβδηρων £6 Ἴστρον ἀνὴρ εὔξωνος ἑνδεκαταῖος τελεῖ. τὰ 
μὲν πρὸς θάλασσαν τοσαύτη. "y. ἐς ἥπειρον δὲ. ἀ ἀπὸ ὃ Βυ- 
ξαντίου ἐς Λεαίους » καὶ $71 τὸν “Στρυμόνα, (ταύτῃ γὰρ 
δὰ, πλείστου ἀπὸ ϑαλώσσης ἄνω i ἐγίγνετο ἡμερῶν 
ἀνδρὶ εὐζώνῳ τριῶν καὶ δ δέκα ἀνύσαι. Φόρος τε ἐκ πάσης 
τῆς βαρβάρου καὶ τῶν Ἑλληνίδων “πόλεων ὅσον προση- 
ἕαν ἐπὶ Σεύθου, (ὃς ὕστερον ΣΣιτάλκου βασιλεύσας ; 
πλεῖστον δὴ ἐποίησε ) τετρακοσίων TRÀ TOY ἀργυρίου 
μάλιστα δύναμις" ἃ ὼ χρυσὸς καὶ ἄργυρος εἰη. καὶ dapes 
οὐκ ἐλάσσω τούτων χρυσοῦ τὶ καὶ ἀργύρου προσεφέρετο" 
χωρὶς δὲ, ὅ ὅσα ὑφαντά Té καὶ λεῖω; καὶ ἥ ἄλλη κατω- 
σκευή᾽ καὶ οὐ μόνον αὐτῶ: ὠλλὼ καὶ τοῖς παραδυνα- 
στεύουσί τε καὶ γενναίοις Ὀ δυσῶν. κατεστήσαντο γὼρ 
ret, quatuor dierum & totidem noGium fpatio. Itinere ve- 
ro terreftri, qua compendiofiffimum eft iter , ab Abderis 
ad Iftrum vir expeditus intra undecim dies pervenire poteft. 
atque eius quidem longitudo mare verfus haec erat. Per 
loca vero mediterranea , a Byzantio ad Leaeos, & ad Stry- 
monem (hinc enim longiffimus eft a mari tra&us in loca 
mediterranea) viator expeditus intra tredecim dies iter 


conficere poteft. Tributum quoque , quod colligebatur ex 
,toto barbarorum agro, & ex Graecis civitatibus Seuthe 


regnante, ( qui poft Sitalcem regno potitus id maxime au- 
xit) omni auri & argent) pretio ad aeftimationem pecu- 
niarum revocato , quadringenta ferme talenta valebat. nec 


,his pauciora auri & argenti munera ipfi offerebantur, Prae- 
terea yero & opera textilia & laevia , ahaque fupellex ei 


offerebatur. nequé vero ipfi foli: fed & aliis Odryfarum 


viris, qui apud ipfum aud&oritate pollebant, ac nobiles 


erant, huiufmodi munera dabantur. '«Legem enim longe 
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τοὐναντίον τῆς [τῶν] IIa» βασιλείας τὸν νόμον. » ovre 
μὲν καὶ τοὺς ἄλλοις Opa ; λαμβάνειν pa» i ἡ διδό- 


yu. xai αἰσχιον ἥν» αἰτηθέντα μὴ δοῦναι, ἢ αἰτήσαντα 


| μὴ τυχεῖν. ὅμως δὲ κατὰ τὸ δύνασϑαι, i ἐπιπλέον αὐτῷ 


ἐχρήσαντο. οὐ γὰρ ἥν πρᾶξαι οὐδὲν μὴ ἡ διδόντα δῶρα. ὦ ὡστε 
ἐπὶ μέγα 5 | βασιλεία. ἥλβθεν ἰσχύος. τῶν γὰρ ἐν τῇ Εὐ- 


pery ὅσαι μεταξὺ τοῦ Ἰονίου κόλπου καὶ τοῦ Εὐξείνου 


πόγτου , μεγίστη ἐγένετο χρημάτων προσόδῳ καὶ τῇ ἄλ- 
y εὐδαιμονίᾳ ἰσχύν δὲ μάχης. καὶ στρατοῦ σπλῆθει, 
πολὺ δευτέρα μετὰ τὴν Σκυθῶν. ταύτῃ δὲ ἀδύνατα ἐξι- 
com Jas οὐχ, ὅτι τῷ ἂν τῇ ἢ Εὐρώπῃ » ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν τῇ ᾿Ασία 
dns ὃ ἐν πρὸς ἐν οὐκ ἔστιν ὅ, τι δυνατὸν Σκύθαις à ς ὁμογνω- 
μοοῦσι TAA Ayr ryan. οὐ μὴν οὐδ᾽ ὁ ἐς τὴν ἄλλην εὑ- 


aliam condiderunt, quam quae eft apud Perfas , & qtiae 
spud alios quoque Thraces moribus eft recepta; ut vide- 
licet potius accipiant , quam dent. Et turpius erat, fi quis 
rogatus non dediffet, quam fi quis non impetraffet id, 
quod petiiffet. Verumtamen hac lege diutius funt ufi, pro- 


. ΒΕΓ potentiam , qua valebant. Nihil enim a quoquam apud 


regem, eiufque nobilitatem, fine muneribus tranfigi pote- . 
rat. Itaque regnum illud ad magnam potentiam pervenit. , 
nam omnium , quae funt in Europa intra finum Ionium 


& Pontum. Euxinum, maximum fuit proventu pecunia- 


rum, & ceterarum rerum copia, quae homines beatiores 
facit: fed certandi viribus, & copiarum numero, Scytha- 
rum potentia longe fuit inferius. Nam huic Scytharum po- 
tentiae non modo gentes, quae funt-in Europa , aequari 
Déqueunt; verum etiam earum , quàe in Afia funt, nulla, 
&nte genti oppofita , Scythis univerfis, fi concordes inter 
fe fugrint , refiftere valet. Quin etiam ne in alia quidem 
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: ^^ 5 NN 
᾿Βουλίαν καὶ ξύνεσιν περὶ τῶν “παρόντων ἐς τὸν (βίον &A- 
λόις ὁμοιοῦνται. 
/ / N * ^ / / 
στη. Σιτάλκης μὲν ουν χωρας τοσαυτῆς βασιλεύων ᾽ 
s , N 3» tc "5 
παρεσκευάξετο τὸν στρωτόν᾽ καὶ ἐπειδὴ αὐτῷ ἕτοιμιῶ ἦν» 
3 » ^ , x ^o Ν ^ 
ἄρας ἐπορεύετο eri τὴν Νί ακεδονίαν, πρῶτον ty die της 
αὑτοῦ ἀρχῆς» ἔπειτώ διῶ ἹΚερκίνης.» ἐρήμου ὄρους; ὃ ἐστι 
Ἢ 3 N Ἵ P ^. 
'μεθόριον “Σίντων καὶ Ylouóvon. ἐπορεύετο δὲ δ αὐτοῦ τῇ 
« ^ eg » 3 Ν Nc t €, 
ὅδῳ ἣν πρότερον αὐτὸς ἐποιήσατο» τεμὼν τὴν ὕλην» ὅτε 
PEEN » 3, τ My opu ^ NveZ 
ἐπὶ [Παίονας ἐστρώτευσε. τὸ δὲ ὄρος ἐξ Oduray duóvree 
5 eO (v N "y 2 3 » ' 
ἐν deEiao μὲν εἶχον ΤΠ] αίονας» ἐν ὠριστερρι δὲ Σύτους' καὶ 
: N » NN 2» n : 3 hy 
Νίαίδους. διελθόντες δὲ αὑτὸ, ἀφίκοντο ες Δόβηρον “τῆν 
^ M * ^o N , 'N 
ἹΠαιονικήν. πορευομένῳ δὲ αὐτῷ ἀπεγίγνετο μὲν οὐδὲν 
ri [d , Á 7 T / Á BN 
ToU στρώτου» εἰ [us τι vorco" 7rpoceyiyvero δέ. στολλοὶ 
PF. , ^ , 3 € N 
γὰρ τῶν αὐτονόμων Θρακῶν ἀπαράκλητοι ἐφ᾽ ἁρπαγὴν 


follertia, & prudentia , quae in rebus ad praefentem vitar 
neceffariis requiritur , ceteris nationibus funt fimiles. 
XCVIII. Sitalces igitur, cum tahitae regionis regnum 
obtineret , exercitum parabat. Poftquam autem res omnes 
ad expeditionem neceffariae iam ipfi paratae fuerunt , co- 
piis inde motis, in Macedoniam ivit; primum quidem per 
fuum regnum, deinde vero per Cercinen, montem defer- 
tum, qui inter Sintos & Paeonas eft medius. Iter autem 
per eum faciebat via , quam ipfe fuccifa materia. prius fe- 
cerat, cum bellum Paeonibus intulit. Hunc autem montem 
"ex Odryfis pertranfeuntes, ad dextram quidem habebant 
Paeonas; ad finiftram vero, Sintos, ὃς Maedos. Quem cum 
pertranfiffent, ad BWoberum Paeonicam urbem pervene- 
runt, Ei autem iter facienti nulla quidem exercitus pars 
deceffit, nifi fi qua morbo correpta periit ; fed accedébar. 
Multi enim ex illis Thracibus, qui fuis legibus vivebant , 


* 
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ἠκολούθουν. ὥστε τὸ πᾶν πλῆθος λέγεται οὐκ, ἐλάσσον 
πεντεκαίδεκα ; μυριώδων γενίσιθαι. καὶ τούτου τὸ μὲν 
7r A£oy πεζὸν» 9y τριτημόριον « δὲ pourra, Pr? XV. τοῦ. 
ó i ἱππικοῦ τὸ πλεῖστον αὐτοὶ Odpiras παρείχοντο » καὶ 


μετ᾽ αὐτοὺς Γέται. τοῦ δὲ πεζοῦ » οἱ μαχιαιροφόροι pe 
χιμώτατοι ps 50a , οἱ ἐκ τῆς Podóargg αὐτόνομοι Xe Ta. . 
Barres ὁ δὲ ἄλλος ὅμιλος. ξύμμικτος, πλήθει Φοβε- 


βώτατος ἠκολούθει. 


σ τῇ. ᾿Ξυνηθροίζοντο οὖν £y T3 2 Δοβήρῳ, καὶ ) παρεσκευά- 


ζοντο €. ὅπως κατὰ κορυφὴν & ἐσβαλοὺσιν i ἐς τὴν κάτω Ma- 


κεδονίαν, * ἧς ὃ ὁ Περδίκκας ἢ "pace. τῶν γὼρ Νιακεδόνων ec 


xai Λυγκησταὶ » καὶ Ἑλειμιῶται καὶ ἄλλα ἔϑνη 
«πάνωθεν, ἃ ξύμμαχα μ ἕν ἐστι τούτοις καὶ ὑχήκοω, 
βασιλείας δ᾽ ἔχει καθ᾿ avra. τὴν δὲ περὶ vette 


ad praedam ultro fequebantur. Quare tota multitudo non 


minor centum quinquaginta millibus exflitiffe fertur. At- 


que huius quidem maior pars erat .pedeftris, tertia vero 
ferme pars erat equeftris : maximam yero buius equitatus, 
partem ipfi Odryfae, δὲ poít eos Getae praebuerunt. Ma- 
«haerophori vero , qui fuis legibus vivebant, & ex Rho- 
dope defcenderant , erant totius peditatus bellicofiffimi. Ce- 
tera vero turba, ex variis & diverfis gentibus permixta, 
multitudine maxime formidabilis , fequebatur. | 


XCIX. Doberum igitur omnes convenerunt, & fe pa- . 
rarunt ad irruptionem faciendam ex fuperiore in inferio- 


rem Macedoniam , quae Perdiccae imperio parebat. Nam 
inter Macedonas funt & Lynceftae, & Helimiotae, & aliae 
gentes in locis mediterraneis, quae illis quidem funt fo- 
ciae & fubieCiae , fed tamen regna fingulae feparatim ha- 


bent. Illam vero Macedoniam ) quae nunc e maritima , . 


Thucydid. Vol. 11. 
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yu Μακεδονίαν ᾿Αλέξανδρος ὁ Ἡερδίκκου πατὴρ. xci οἱ 
πρόγονοι αὐτοῦ U Τημενίδαι ; τοαιρχρῖον ὄγτες d Ἄργους : 
πρῶτοι ἐκτήσαντο, καὶ ἢ ἐβασίλευσαν ; ἀναστήσαντες μά- 
x» ἐκ μὲν ΠΠιερίας Ilias (ἃ ὕστερον ὑπὸ τὸ Πάγγαιον 
πέραν Στρυμόνος ᾧ QUOI OY Φάγρητα. xai ἄλλα χωρία" 
καὶ ἔτι καὶ γὺν ILepucic κόλπος καλέεται 3 ὑπὸ τῷ 
Hoyyaio πρὸς ϑάλασσαν γηλὲ ἐκ δὲ τῆς Βοττίας κα-- 
λουμένης, Βυττιαίους. ἃ di γῦν ὅμοροι Χαλκιδέων οἰκσυσε" 
τῆς δὲ ΠΠαιογίας παρὼ τὸν" Ay ποταμὸν » στενήν τινῶῦ 
καθήκουσαν ἄνωθεν μέχρι Πέλλης καὶ à ϑαλώσσης ὁ £x- 
᾿ ma ayro. Καὶ πέραν ᾿Αξίου, μέχρι Στρυμόνος, 73 τὴν Νυγ-. 
devia καλουμένην» Ἤδωνας ἐξελάσαντες, νέμονται. 
ἀνέστησαν δὲ καὶ ἔχ τῆς yuy "Eopdíac καλουμένης Ἔῤ- 
δουρ' ὡ ὧν οἱ μὲν “πολλοὶ δεφθάρησαν. βραχὺ δὲ τι au- 
τῶν περὶ dtm κατῴκηται) καὶ ἐξ ᾿Αλμωπίας,᾽ ÀA- 


Alexander Perdiccae pater, & Temenidae eius maiores, 
olim ex urbe Argis oriundi, primi poffederunt, & in ea 
regnarunt , ubi prius proelio fuperatos expuliffent ex Pie- 
.ria quidem, Pieres, (qui poftea fub Pangaeo trans Stry- 
monem incoluerunt Phagretem , & alia oppida. Unde vel 
ad hoc ufque tempus regio , quae fub Pangaeo iacens ad 
mare vergit, finus Piericus appellatur) ex ea vero, quae 
Bottia vocatür, Bottiaeos, qui nunc agrum Chalcidenfi- 
bus finitimum incolunt. Quin etiam anguítam quandam 
Paeoniae regionem iuxta Áxium fluvium, a locis monta- 
fiis ad Pellam ufque & mare pertingentem pofléderunt. ὃς 
trans Axium , ad Strymonem ufque, eam, quae Mygdo- 
nia nominatur, eieCis Edonis, poflident. Ex illa etiam , 
quae nunc Eórdia vocatur, eiecerunt Eordos, (quorum 
plerique perierunt: fed: exigua quaedam ipforum pars cir- 
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μώπας. ἐκράτησαν δὲ καὶ τῶν ἄλλων bye» οἱ Νίακε- ᾿ 


ding οὗτοι» ὼ καὶ νῦν [ἔτι] ἔχουσι» τόν τε ᾿Ανθεμοῦντα 
καὶ Τρηστωνίαν καὶ Βισαλτίαν, καὶ Ν ακεδόγων αὺ- 
τῶν πολλήν. τὸ δὲ ξύμπαν, Νίακεδονία καλεῖται, καὶ 
Περδοκας ᾿Αλεξάνδρου, βασιλεὺς αὐτῶν ἥν, ὅτε Du- 
τάλκης. erae. 

P. Ka οἱ μὲν Νακεδόνες οὗτοι. ἐπιόντος πολλοῦ 
στ ατοῦ ἀδύνατοι à ὄντες pma au » ἔς τε τὰ καρτερ pa 
xai τῶ τείχη ὅσα ἣν ἐν τῇ χώρα» ἐσεκομίσιϑησαν. ἢ ἥν δὲ 
ὠ πολλά" ἀλλὰ ὕστερον ᾿Αρχέλαος ὁ ὃ Περδίκκου υἱὸς , 
βασιλεὺς γενόμενος, τὰ γὺν ὄντα ἐν τῇ ? χώρῳ c ῳκοδόμη- 
σέ; xai ὁδοὺς εὐθείας € repa, καὶ τἄλλα δεκόσμησε 
τά τε κατὲρ τὸν πόλεμον ἵσπσοῖς καὶ 07r Aoig ; Καὶ τῇ ἄλ- 


ca Phyícam habitat) & ex Almopia, Almopas. Hi Mace- 
dones, qui maritimam oram incolunt, alias etiam gentes 
in fuam poteftatem redegerunt, quas nunc etiam in fua 
poteftate habent, Anthemuntem , Greftoniam , Biíaltiam , 


magnamque fuperioris Macedoniae partem , quae ad ipfos - 


Macedonas pertinebat, qui loca mediterranea incolebant. 
Haec autem univerfa, Macedonia vocantur, & Perdiccas 
Alexandri filius horum erat rex, quo tempore Sitalces ipfi 
bellum intulit. 

C. Atque hi quidem Macedones, cum ingens exercitus 
illos invafiffet, quod ei refiftere non poffent, fe recepe- 


runt in loca natura fituque munita, & in munitiones ma- ' 


nu (λας: quae in eo agro erant. Harum autem nón ma- 
gnus erat numerus, Sed poftea Archelaus Perdiccae filius, 
regno potitus , eas, quae nunc in ea regione exftant, aedi- 
ficavit, ὃς vias reas fecuit, & cum alia digeffit, tum 
etiam rem militarem equis , arigis, & reliquo belli appa- 
| . AME 
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A4 παρασκευῇ κρείσσονι "ἢ ἢ ξύμπαντες οἱ ἄλλοι βασι- 
λεὶς ὀκτὼ οἱ πρὸ αὐτοῦ γενόμενοι. ὁ δὲ στρατὸρ. τῶν Opa- 
κῶν ἐκ τῆς Δοβήραυ ἐσέβαλε πρῶτον μὲν ἐς τὴν Φιλίπ- 
που υ πρότερον οὐσᾷν ἀρχὴν » Καὶ εἷλεν Εἰδομένην μὲ μὲν κατὰ 
κράτος .} ορτυνίαν δὲ, καὶ ᾿Αταλάντην, καὶ ἄλλω arro, 
χωρία: ὁμηλογίῳ. διὰ τὴ τὴν ᾿Αμύντου Φιλίαν προσχρω- 
porre, TOU Φιλίσπου υἱέος παρόντος. Εὐρωπὸν δὲ i ἐπο- 
λιόρκησιαν. μὲν. ἑλεῖν δὲ οὐκ ἠδύναντο. € ἔπειτα δὲ καὶ ἐς 
τὴν ἄλλην Μακεδονίαν προὐχώρει τὴν & ἀριστερῶ α Π]έλ- 
λης καὶ Κύῤῥου. & ἔσω δὲ τούτων ἐς τὴν Borrieíay καὶ 
llspíay οὐκ ἀφίκοντο » ἀλλὰ τήν τε Μυγδιυνίαν καὶ 
Γ ρηστωνίαν καὶ ᾿Ανδεμοῦντα ἐδησυν. οἱ δὲ Μακεδόνες 
πεζῷ μὲν οὐδὲ διενοοῦντο ἀμύνεσϑαι, ἵππους δὲ σρροσ- 


μεταπεμψάμενοι à ἀπὸ τῶν ἄνω ξυμμάχων, 6 ὅπη δοκοὶ 
ὀλίγοι σρὸς πολλοὺς ἐσέβωλλον ἐς τὸ στράτευμα τῶν 


ratu , longe melius quam ceteri omnes oCo reges, qui 
eum antecefferant. Exercitus vero Thracum Dobero pro- 
fecus , primum quidem irrupit in regnum , quod Philippi 
prius erat, & Idomenen quidem per vim cepit, Gorty- 
niam vero, & Atalantam, & alia quaedam oppida in de- 
ditionem ac fidem recepit, quae fe ipfi '/adiunxerunt ob 
amicitiam Amyntae, qui erat Philippi filius, & qui tunc. 
ibi aderat. Europum autem oppugnarunt; fed expugnare 
non potuerunt. Deinde vero & in reliquam Macedoniam 
proceflit, quae ad Pellae Cyrrhique dextram iacet. Sed 
intra haec, in Bottiaeam & Pieriam non intrarunt: at Myg- 
doniam , Greftoniam , & Anthemuntem diripuerunt. Ma- 
cedones vero, ne cogitarunt quidem peditatu refiftere; fed 
accito equitatu a fociis, qui loca mediterranea incolebant , 
ubi videbatur commodum, pauci multos adorti, in ipfum 
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Θρᾳκῶν. xai μὲν προσπέσοιεν » οὐδεὶς ὑ ὑπέμενεν ἄνδράς 
ἱππέας τε ἀγαθοὺς καὶ τεθωρακισμένουρ᾽ ὑπὸ δὲ πλή- 
Écuc περεκλειόμενοι; αὑτοὺς πολλαπλασίῳ τῷ ὁμίλῳ 
ἐς κίνδυνον καθίστασων. ὥστε τέλος ἡσυχίων yop, οὖ 
γυμέζοντες i ἱκωνοὶ εἶναι πρὸς τὸ πλέον κινδυνεύειν. 
p. O, δὲ Σιτάλκης πρός τε τὸν ἹΠορδίκκαν λόγους 
ἐποιέῖτο ὧν ἕνεκα ἐστράτευσε » καὶ ἐπειδὴ οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐ 
ay Ταῖς γαυσὶν, ἀπιστοῦντες αὐτὸν μὴ ἥξειν, δωρώ 
τε καὶ πρέσβεις ἔπεμψαν αὐτῷ. ἐς TE τοὺς Χαλκιδέας 
καὶ à Βοττιαίους μέρος τὶ τοῦ στράτοῦ πέμπει. καὶ τειχής- 
pus ποιήσας : ὀδέου τὴν yn. καθημένου δ᾽ αὐτοῦ περὶ 
τοὺς χώρους τούτους » δὲ πρὸς νότον οἰκόυντες Θεσσαλοὶ 
χαὶ ài Μάγνητες, καὶ αἱ ἄλλοι ὑπήκοοι Θεσσωλῶν, καὶ. 
ei μέχρι Θερμοπυλῶν Ἕλληνες ἐφοβήθησαν μὴ καὶ ἐπὶ 


Thracum exercitum impetu ferebantur: & qua impreffio- 
nem, faciebant, nullus illorum , utpote equitum egregio- 
rum δὲ loricatorum , impetum fuftinebat: fed hoftium mul- 
titudine circumventi , in difcrimen fe coniiciebant propter" 
eorum multitudinem longe numerofiorem. Quare tandem 
hoftes laceRere defierunt , quod exiftimarent , fe longe ma- 
jor militum rmumero fine periculo refiftere non poffe. 

CL. Sitakes vero & ad Perdiccam verba facere coepit 
de rebus, quarum caufa bellum ipfi intulerat: & quoniam 
Áthenienfes cum claffe non aderant, (eum enim illuc itu- 
rum non credebant) quoniam etiam dona & legatos ad 
ipfum miferant, quandam fuarum copiarum partem in Chak 
cidenfes ὃς Bottiaeos mifit ; cumque illos intra muros com- 
pulilfet, aprum eorum vaftavit. Dum autem caftra δεῖνα 
haberet in: His locis, Theffali, qui Auftrum verfus habi- 
tant, & Magnetes, & ceteri, qui Theffalorum imperio 
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c Oas à στρατὸς χωρήσῃ » Καὶ ἐν παρασκευῇ ἤσαν. εΦ ἐ- 
βήθησαν δὲ καὶ οἱ | πέραν “Στρυμόνος πρὸς βορέαν Θρᾳ- 
X£6 » ὅσοι πεδία εἶ εἶχον. Hoa, καὶ ᾿Οὐὕμαντοι, καὶ 
Δρώοι » καὶ ἢ Apre αὐτόνομοι δ᾽ εἰσὶ πάντες. παρέσχε 
δὲ λόγον καὶ $i τοὺς τῶν ᾿Αθηναίων πολεμίους Ἕλλης 


yas, μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγόμενοι κατὰ τὸ ξυμμαχικὸν, καὶ ; 
emi σφᾶς χωρήσωσιν. à δὲ, τήν. τε Χαλκιδικὴν καὶ Βοτ- 
τικὴν xai Νίαακεδονίαν a ἅμα ἐπέχων, ἔφδειρε. καὶ δ ἐπειδὴ 
αὑτῷ οὐδὲν i ἐπράσσετο ὡν ἕνεκα ἰσέβαλε ; καὶ ἡ στρα- 
n ciTÓy τε οὐκ εἶχεν αὐτῷ » καὶ ὑπὸ χειμῶνος ἐτάλωι- 
πώρει; ἀναπείθεται ὁ ὑπὸ 9 Σεύβου τοῦ ὑ Σπαραδύκου, ἀδελ- 
pides à ὄντος, καὶ μέγιστον μετ᾽ αὐτὸν δυναμένου , GT 
Noveinbri, Ἐν τάχει ἀπελθεῖν. τὸν δὲ Σεύθην κρύφα Τερδίοκας. 
ὑποσχόμενος ἀδέλφὴν ἑαυτοῦ δώσειν, κοὼ χρήματα ἐπ᾽ 


parent, & Graec ad Thermopylas ufque timuerunt, ne 

. exercitus ifte contra fe quoque veniret, & in armis erant. 
Thraces etiam, qui trans Strymonem , Boream verfus, 

loca campeftria incolebant , Panaei praeterea , & Odoman- 

ti, & Droi, & Derfíaei, territi funt. omnes autem fuis 

. legibus utentes liberi vivebant. Praebuit etiam idem Sital- 

| 'ces occafionem rumoris inter Graecos Athenienfium ho- 
ftes , periculum effe ; ne, qui ab ipfis per focietatis fpeciem 

^ —  adducebantur, ipfos etiam invaderent. Ille vero & Chal- 
cidicum , & Botticum, ὅς Macedonicum agrum fimul ibi 
fubfiftens vaftabat. Et cum nihil eorum, quorum caufa 

infeflis armis eo profe&us fuerat ,' ipfi feliciter fuccederet ; 

cumque ipfius exercitus commeatu careret , & hiemis in- 
commodis vexaretur; a Seuthe Sparadoci filio, qui ipfi pa- 

truelis, quique apud ipfum potentia fecundus erat , ad ce- 

leriter abeundum inducitur. Seuthen autem Perdiccas fibi 
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αὐτῇ ; προσποιέται.: καὶ L μὰν» muris, καὶ μείνας 
τριώκοντώ τὰς πάσας ἡμέρας, τούτων δὲ ὁ ὀκτῶ ἐν Χαλ- 
κιδεῦσιν» ἀνεχώρησε τῷ στρατῷ κατὰ τάχρε ἔπ οἰκου. 
ΠΕερδύωρως às o ὕστερον ἸΣτρατῳίω τὴ τὴν ἑαυτοῦ Ὁ ἀδελφὴν. 
| m Σεύδῃ» ὥ ὥσπερ ὑπέσχετο. τὰ μὲν οὖν κατὰ τὴν 
Σιτάλκου στρατείαν οὕτως ἐγένετο. 

i. Οἱ δὲ ὦ ἐν Ναυπάκτῳ ᾿Αθηναῖοι, τοῦ αὐτοῦ χϑι- Bell. Pelop. 


an. 3. 


μῶνος. ἐπειδὴ τὰ τὸ τῶν Πελοποννησίων. γαυτικὸν διελύθη, d 


bonn ἡγουμένου » ἐστράτευσαν παραπλεύσαντες v. 

π᾿ ᾿Αστακοῦ. xai ἀποβώντες € ἐς τὴν μεσόγειαν τῆς πο e 
Ἀκφρνωνίαρ: ᾿ τετρακοσίοις μὲν ὁπλίταις ᾿Αθηναίων τῶν Ante April 
ἀπὸ τῶν νεῶν , τετρακοσίοις δὲ ΝΙεσσηνίων, καὶ ἔκ τε — 
Z'spárov , καὶ καὶ ἹΚορόντων, καὶ ἄλλων χρρίων, ἄνδρας οὐ 


δοκοῦντας βεβαίους εἶναι eer , καὶ Kowgoa τὸν 


clam conciliaverat , pollicitus, fe in matrimonium ipfi fo- 
rorem daturum , & praeter ipfam, pecunias etiam, Itaque 

" Sitalces, Seuthae verbis inductus, & xxx univeríos dies. 
militiae, commoratus, & horum o&o apud Chalcidenfes 
confumtis , cum exercitu domum celeriter fe recepit. Per- . 
diccas vero poftea Stratonicen fororem fuam Seuthae uxo- 
rem dedit, ut ei promiferat. Haec igitur Sitalcis expeditio 
hunc habuit exitum. 

CIL. Athenienfes vero, qui Naupacti erant , eadem hie- 
me, poft dimiffam Peloponnefiorum claffem , duce Phor- 
mione, maritimam oram legentes, Aftaco bellum intule- 
runt, exícenfuque ex. navibus in terram faCo , mediter- 
ranea Ácarnaniae loca petierunt, cum quadringentis fuo- 
rum gravis armaturae militum claffhiariorum, & cum to. 
tidem Meffeniis; & ex Strato, ὅς Corontis , alüfque op- / 


pidis eos, qui videbantur dubiae fidei homines, eiecerunt: 
L 4 
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Θεολύτου ὁ ἐς Κύροντα καταγαγόντες. ἀνεχώρησαν πόά- 
ΔΝ ἐπὶ τὰς yatug. ἐς γὰρ Οἰνιάδας, ἀεί σοτε πολεμίους 
ὄντας μένους ᾿Ακμερνάνων, οὐκ ἐδόκει δυνωτὸν εἴ εἶναι» χει- 
μῶνος ὄντος » στρατεύειν. ὁ γὰρ ᾿Αχελώός ποταμὸς ῥέων 
ἐκ {Πίνδου δ ρους dia Δολοπίας, καὶ ᾿Αγραῶν. καὶ Ἂμ- 
Φιλόχων, καὶ διὰ τοῦ ᾿Ακαρνανικοῦ πεδίου, ἄνωθεν pay 
“παρὰ Στράτον πόλιν, ἐς ϑάλασσαν διεξιεὶς map '" Oiua- 
δας, καὶ τὴν πόλιν αὐτοῖς περιλιμνάζων, à ἄπορον ποιεῖ 
ὑπὸ τοῦ ὑ ὕδατος i £y χειμῶνι στρατεύειν. irai δὲ καὶ τῶν 
νήσων τῶν Ἔχηνώδων αἱ πολλαὶ καταντικρὺ Οἰνιώδων, 
σοὺ ᾿Αχελῴου τῶν ἐκβολῶν. οὐδὲν à ἀπέχουσαι. ὥστε μέ- 
γας ὧν ὃ ποταμὸς por xoi ἀεὶ, καὶ εἰσὶ τῶν γήσων d 
"e ἐλπὶς δὲ, καὶ πάσας οὐκ $y πολλῷ τινὶ ἂν 


& cum n Concun Theolyti filum, in oppidum Coronta 
reduxiffent , ad fuas naves rédierunt. Nam Oeniadis , ( qui 
foli omnium Acarnanum Athenienfibus perpetuo erant ho. 
ftes,) propter hibernum anni tempus, bellum nullo mo- 
do inferri poffe videbatur. Nam Achelous fluvius ex mon- 
τὸ Pindo per Dolopiam, Agraos, Ámphilochos, & per 
: Acarnanicam planitiem fluens, fuperne quidem iuxta ur- 
bem Stratum, & Oeniadas, per fpatium, quod inter has 
duas urbes eft medium , in mare defertur; & ipforum Oe. 
-niadarum urbem reftagnans paludibus circumdat , & facit, 
"ut propter aquarum copiam ei bellum hieme non poffit 
inferri. lacent autem δὲ pleraeque Echinadum infularum e 
regione Oeniadarum , ab Acheloi oftio non procul diftan- 
tes. Quamobrem liic fluvius, quoniam eft magnus , limum 
femper aggerit, nonnullae etiam illarum infularum faGae 
funt continentis pars. Et credibile eft, ceteris quoque non 
admodum longo temporis progreflu idem eventurum, Nam 
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χρόνῳ τοῦτο παθεῖν. τό: τε ᾿γὰρ ῥευμά ἐστι μέγα καὶ 
πολὺ xai ϑολερὸν» αἵ ὡς γῆσοι» πυκγαὺ» Καὶ ὠλλήλαις 
τῆς προσχώσεως, τῷ μὴ ἢ σκεδάννυσϑαι ; σύνδεσμοι γί- 
γνονται» παραλλὰξ κι οὐ κατὼ στοῖχον κείμεναι» οὐδ᾽ 
ἐχρυσαι εὐθείας διόδους τοῦ V ὕδατος i ἐς τὸ πέλαγος. Spu- 
pa δ᾽ εἰσὶ, καὶ οὐ μεγάλαι. λέγεται δὲ καὶ ᾿Αλκμαίωνι 
τῷ ᾿Αμφιάρεω, ὅ ὅτε δὴ ἀλάσϑαι αὐτὸν ! μετὰ τὸ τὸν Φόνον 
τῆς μητρὸς, τὸν ᾿Απόλλω ταύτην τὴν γῆν χρήσαι οἰκεῖν' 
ὑπειπόντα οὐκ eaa λύσιν τῶν δειμώτων ; πρὶ ἂν εὑρῶν 
ἐν ταύτῃ τῇ χώρῳ κατοικίσητοιι : Tue ὅτε ἔμετεινε τὴν 
prépa, » μήπω ὑπὸ ἡλίου ἑωρᾶτο, μηδὲ » "W ὡς τῆς γε 
ἄλλης αὐτῷ μεμιασμένης. od ἀπορῶν. » ὥς Φασι:- μό- 
λις κατενόησε τὴ τὴν πρόσχωσιν ταύτην τοῦ ᾿Αχελῴου. καὶ 
ἐδόκει αὑτῷ ἱκανὴ ἂν κεχῶσϑαι δίαιτα τῷ σώματι: 


& fluvii curfus eft rapidus , & miltus , & turbidus, & 
ipfae infulae furit crebrae, & limo congefto (quod di£- 
fundi nequit) aliae cum aliis coniunguntur , gradatim , non 
autem ferie dire&a fitae, nec ré&um áquis exitum in pe- 
lagus: praebentes. Sunt autem defertae , nec magnae. Fer- 
tur etiam Álcmaeoni Amphiarai filio, quo tempore pro- . 
pter matris caedem vagabatur , Apollo oraculum reddidiffe , 
quo hanc terram ei habitandam fignificavit, obfcure figni- 
ficans , eum terroribus , quibus agitabatur , liberatum non 
in, priufquam locum habitandum reperiffet in ea regio- 
ne, quae, cum matrem interfecit , a Sole nondum con- 
fpe&a fuiffet, nec tellus effet: quod omnem aliam terram 
ipfe polluiffet. Ille vero confilii inops, ut aiunt, vix tan- 
dem animadvertit, hanc Acheloi fluminis alluvionem ab 
oraculo fuiffe defignatam. Iftudque folum , quod limo con- 
gefto confolidatum fuerat, ipfi videbatur exílitiffe ab eo 
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ἀφ᾽ οὗπερ κτείνας τὴν μητέρα, οὐκ ὀλέγον χρόνον ἔπλα- ' 
γῶτο. καὶ κατοικισϑεὶς ἐς τοὺς περὶ Oinádag τόπους. | 
ἐδυνάστευσέ τε; καὶ ἀπὸ ᾿Ακαρνᾶνος παιδὸς ὁ ἑαυτοῦ» τῆς | 

χώρας τὴν ἐπωγυμίαν ἐγκατέλιπε. τῶ, μὲν οὖν περὶ | 
᾿Αλκμαίωνα» τοιαῦτα λεγόμενα παρελάβομεν. β 

pr- Oi δὲ ᾿Αθηναῖοι xci ὃ Φορμίων, » ἄραντες ἐκ τῆς | 
᾿Ακαρνανίας, καὶ ἀφικόμενοι ἐς τὴν Ναύπακτον, à Ge 
»pi κατέπλευσαν 6 τὰς ᾿Αθήνας" τούς τε ἐλευδέρσυς τῶν 
αἰχμαλώτων ἐκ τῶν ; ναυμαχιῶν ἄγοντες, ói | ἀνὴρ d 
ἀνδρὸς ἐλύδησαν. καὶ τῶς ναῦς de εἷλον. καὶ ὃ χειμὼν | 
ἐτελεύτα οὗτος» Καὶ τρίτον ἔτος τῷ πολέμῳ ἐτελεύτώ 


τῷδε ; ὃν Θουκυδίδης ξυνέγραψε. 


tempore, quo matre caefa non paucos annos erraverat, | 
& ad fedes in eo fui corporis caufa ponendas fatis am- - 
plum effe videbatur. Quare cum in locis circum Oenia- 
das fitis fedes collocaffet, ibi regnavit, & ab Acarnane 
filio fuo nomen regioni impofitum reliquit. Quae igitur 
de Alcmaeone traduntur, haec fünt, quae accepimus. 

.. QIII. Athenienfes vero & Phormio , caftris ex Ácar- 
nania motis, & Naupactum profe&i, ineunte vere Áthe- - 
nas redierunt; fecumque duxerunt eos, quos in proeliis 
navalibus ceperant, qui fa&a capitum permutatione, ita β 
ut fingula pro fingulis darentur, liberi dimittebantur. na- | 
ves etiam duxerunt, quas ceperant. Atque haec hiems eft 
finita, huiufque belli, quod Thucydides conícripfit, ter- 
tius annus eft exaCtus. | 
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UARTO anno belli Peloponnefiaci , cum iterum 
Atticam Peloponnefii cum exercitu invafiffent , Les- 
bus omnis ab Athenienfibus , praeter Methymnam , de- 
fecit. Cap. 11. Qua de caufa Athenienfes, claffe eo 
copü/que πιῶ. Mitylenen caput infulae obfidione 
cinxerunt. VI. Interea cum obfeffi hactenus Plataeen- 
Jes fame premerentur , ducenti ex eis d» duodecim in- 
JAgnis audaciae yiri , notíu Peloponnefiorum munitio- 
πες [calis tranfgreffi, incolumes omnes Athenas. pro- 
fugerunt. XXII. Peloponnefii Atticam ingreffi, ma- 
gna eam clade evaflarunt. XXVI. Naves eorundem 
Jubfidio Lesbiis miffae, tum primum Ioniam attige- 
runt. XXVI. Mitylenaei fame coaóli deditionem fe- 
cerunt. XXVIII, De eorum fupplicio magna conten- 
tione actum efl, vicit tamen Diodoti lenior fententia. 
XLIX. Difpar Plataeenfium eventus fuit: qui cum 
eodem tempore fame fubatti Lacedaemoniorum fe ar- 
bitrio dedidiffent, ab eis funt interemti. LXI1X. Sae- 
vi/fima item apud Corcyraeos feditio defcribitur : qua 
optimates a plebe fua fuperati partim occifi funt. 
partim profugerunt. LXX. LXXXV. Peloponneftos At- 
ticam ingre[[uros terrae motus ayerterunt. LXXXIX. 
Meffanam in Sicilia Athenienfes occuparunt. X€. He-« 
racleam in Trachine coloniam Lacedaemonii deduxe- 
runt. XCII. Demofthenes Athenienfis dux . cum Aeto- 
lis bellum intuliffet , vittus ab eis multos eximios ci- 
ves amifit. XCVIII. Delum Athenienfes luflrarunt. 
CIV. Acarnanes Ambraciotis, memorabili clade, De- 
moflhene duce, victis, pacem dederunt. CX11T, 
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To δ᾽ ἐπιγυγνομένου ϑέρους Πελοποννήσιοι καὶ οἱ Bell. 1 Pelop, 
ξύμμαχοι ; ἅμα τῷ σίτῳ ἀκμάζοντι ; ἐστράτευσαν ὃς Oy ". 

τὴν ᾿Αττικήν᾽ ἡγεῖτο δὲ αὐτῶν ᾿Αρχίδαμος ὁ ὃ Ζευξιδά- 
μου, Λακεδαιμονίων βασιλεύς" καὶ ἐγκαιθεζόμενοι ἐδα- ας 
ουν τὴν yn καὶ à προσβολαὶ, ὦ aT 760 εἰώθεσαν j ἐγίγνον- 

τὸ τῶν ᾿Αθηναίων i ἱππέων. ὅπη παρείκοι καὶ τὸν πλεῖ- 
στον ὅμιλον τῶν ψιλῶν εἶργον, τὸ μὴ πρρεξιόντας τ' τῶν 


τ. ς Varr 


Pit 2. 


$ EQUENTEdautem aeítate Peloponnefiü, eorumque fo- 
cii, frumento iam adulto , cum infefto exercitu in Atticam 
iverunt; Archidamuíque Zeuxidami filius, Lacedaemonio- - 
rum rex, ipfis praeerat; caítrifque pofitis, agrum vafta- 
bant. Athenienfium. vero equites, (ut confueverant) im- 
preffionem faciebant in hoftium agmen, qua cedebat; & 
. plurimam militum leviter armatorum turbam prohibebant, 


/ 
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. ὅπλων , τῷ ; ἐγγὺς τῆς “πόλεως κακουργεῖν. ἐμιμείναντες 
δὲ χρόνον. οὔ εἶχον τὰ σιτία, ἀνεχώρησαν. καὶ διελύθη- 
cay κατὰ πόλεις. 

Pot lal 2. p. Μετὰ δὲ τὴν ἐσβολὴν τῶν Τελοποννησίων, εὐθὺς 
“Λέσβος, πλὴν Μηδύμνης:. ἀπέστη ἀπ ἀπ᾽ ᾿Αθηναίων" [3ov- 
| ληθέντες μὲν καὶ πρὸ τοῦ παλέμου. » ἀλλ᾽ οἱ | Λακεδαιμό- 
γιοι οὐ προσεδέξαντο ; ἀναγκασϑύντες δὲ καὶ ταύτην τὴν 
ἀπόστασιν πρότερον ῆ διενοοῦντο . ποιήσασϑαι. τῶν τε 
γὰρ λιμένων τὴν χῶσιν καὶ τειχῶν οἰκοδόμησιν. καὶ » 
γεῶν ποίησιν ἐπέμενον τελεσθῆναι; καὶ ὅσα ex TOU Τό. 
του ἔδει ἀφικέσϑαι » τοξότας τέ; καὶ σῖτον, καὶ ἃ μετα- 
πεμπόμενοι ἤσαν. Teridin γὰρ ὄγτες αὐτοὶς διάφοροι : 
καὶ ᾿ΝΙηθυμναῖοι, καὶ αὐτῶν Νιτυληναίων ἰδίᾳ ἄνδρες 


ne ἃ ceterarum copiarum corpore longius progreffi loca 
fuburbana vaftarent. Et tamdiu commorati , quamdiu com- 
meatus ipfis fuppeditavit, domum redierunt, & in fuam 
quique civitatem fe receperunt. 

II. Poft hanc autem Peloponnefiorum i üpdionsdi fta- 
tim Lesbus, praeter Methymnam , ab Athenienfibus defe- 
cit: voluerant autem Lesbii quidem vel ante hoc bellum 
motum facere defe&ionem ; fed Lacedaemonii recipere no- 
luerant. Sed tunc vi neceffitatis coaQi, maturius , quam 
fecum ipfi conftituerant, hanc defe&ionem fecerunt. Ex- 
fpeGabant enim, donec portus aggeribus effent obftru&i, 
& murorum aedificium , naviumque fabricatio ad fuum fi 
nem effet perdu&a; item donec ex Ponto veniffent, quae- 
cunque. venire oportebat, fagittarii, & frumentum, & 
quaecunque arcefüiverant. Tenedii enim , qui ipfis erant 
inimici, & Methymnaei, quin etiam quidam. ex ipfis Mi- 
tylenaeis bomines privati, quibus propter factionem pu- 
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xaTa, στάσιν πρόξενοι ᾿Αθηναίων pora; γίγνονται τοῖς 
᾿Αθηναίοις ὅ ὅτι ξυνοικίζουσί τε τὴν Aéro i ἐς τὴν Miurv- 
λήνην᾽ βία. καὶ τὴν παρασκευὴν ὥπασαν, μετὰ Aaxs- 
ῥαιμονίων᾽ 'καὶ Βωιωτῶν ξυγγενῶν ὄντων, ἐπὶ ἀποστάσει 
ἐπείγονται" καὶ εἰ μή τις προκαταλήψεται ἤδη, στε- 
prias αὐτοὺς Λέσβου. 

y- Oi δ᾽ "Alpe (^ n0 y yao Τεταλαιπωρημένοι. 
ὑπό τε τῆς νόσου. καὶ τοῦ πολέμου ἄρτι καθισταμένου, 
καὶ ἡ ἀκμάζοντος ) μέγα μὲν ἔργον ἡγοῦντο εἶναι Λέσβον 
Tp TOAST AT Gi» yauTiXày ἔχουσαν, καὶ δύναμιν 
ἀκέραιον". καὶ οὐκ ἀπεδέχοντο τοπρῶτον τὰς κατηγορίας, 

μέζον y μέρος νέμοντες. τῷ μὴ βούλεσϑαι ἀληθη εἶναι" 
ἐπε μέντοι καὶ ) πέμψαντες πρέσβεις οὐκ erulo τοὺς 
Λίπυληναίος τήν τε ξυνοίκησιν καὶ τὴν παρασκευὴν dia- 


bicum erat cum Athenienfibus hofpitium , Athenienfibus 
mdicarunt , omnes Lesbios a Mitylenaeis per vim commi- 
grare cogi; omnemque apparatum cum Lacedaemoniis, 
& Boeotis, qui gentis eiufdem erant, defeGionis facien- 
dae caufa ab illis urgeri; & nifi quis illos iam.antevertat, 
ipfos Lesbo privatum iri dixerunt. 

III, Athenienfes vero ( nam. morbo, belloque recens 
fufcepto & vigente debilitat erant) rem quidem arduam 
effe duxerunt, Lesbum , quae claffem , & vires integras 
haberet, a fe alienare, & novas novorum hoftium ini- 
micitias fibi conciliare; & criminationes iflas initio non 


. admittebant , quod non vera effe mallent. Poftquam ta- 


men, ne per legatos quidem Mitylenen miífos, Mityle- 
naeis perfuadere potuerunt, ut & copias dimitterent , quas 
in urbem commigrare cogebant , & reliquum belli appa- 
ratum diffolverent, tunc rebus fuis metuentes , eos ante- 


ΒΨ 
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λύειν, δείσαγτες προκαταλαβεῖν ἐβούλοντο. καὶ πέμπου. 
σιν ἐξαπιναίως τεσσαράκοντα ναῦς, αἱ ἔτυχον περὶ {Πε- 
λοπόνγησον παρισκευασμέναι σλεῖν. Κλειπαίδης δὲ ὁ 
Δεινίου, τρίτος αὐτὸς ἐστρατήγει. ἰσηγγίλθη. γὰρ αὐ- 
τοῖς ὡς εἶη ᾿Απόλλωνος Νί «λόεντος ἔξω τῆς πόλεως ἐοβ- 
τὴ » ἕν ἢ ἡ πανδημεὶ Μιτυληναῖοι ἑορτάφουσι ; xai ἐλπίδα 
εἶναι ἐπειχθέντας i ἐπιπεσεῖν ὠφνω καὶ ἣν μὲν ξυμβ ἡ 
σεῖρα᾽ u δὲ μὴ $ Μιτυληναίοις εἰπε. yatug TÉ πιαραδου- | 
"ai, καὶ Ton καθελεῖν" μὴ πειθομένων δὲ, πολεμέ. 
xal αἱ μὲν Pte ὥχοντο. τὰς δὲ τῶν Μιτυληναίων δέκα 
τριήρεις, αἱ ; ἔτυχον βοηθὼ Tap cag xara τὸ lup | 
X)Xày παρουσαι, κατέσχον οἱ Almas, κεεὶ TOU | 
ἄνδρας ἐξ αὐτῶν ες Φυλακὴν i ἐποιήσαντο. Toig δὲ Mm- 
ληναίοις ἀνὴρ ἐκ τῶν ᾿Αθηνῶν διαβὰς ἐς Εὔβοιαν, καὶ ἢ 


vertere voluerunt. & confeftim miferunt quadraginta na- 
ves, quae forte circa Peloponnefum erant; ad navigan- 
dum paratae. Cleippides vero Diniae filius, cum duobus 
aliis collegis , his navibus praeerat. Ipfis enim renuntia- 
tum fuerat, diem feftum in Apollinis Maloéntis honorem 
extra urbem celebrari, ad quem celebrandum Mitylenaei | 
frequentes erant conventuri, & fpem effe, fi properarent, 
ex improviío ipíos impreffionem in illos effe fa&uros. Εἰ 
fi conatus ifte feliciter ipfis fucceffiffet , bene: fin minus, 
ducibus imperaverant , ut Mitylenaeos naves tradere, mu- 
roíque demoliri iuberent; &, nifi imperata facerent , bel- 
lum ipfis inferrent. Atque illae quidem naves abierunt. 
Atbenienfes vero retinuerunt decem Mitylenaeorum trire- 
mes , quae ex foederis pa&o tunc apud ipfos auxilii feren- 
di caufa forte aderant, virofque, qui in illis erant , in cu- 
ftodiam tradiderunt. Quidam vero, cüm Athenis in Eu- 





N 
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πεζῇ ἐπὶ 3 Γεραιστὸν ἐλθὼν; ὁλκάδος à ἀνωγομένης ἐπιτὺ- 
χῶν, πλῷ; χρησάμενος. καὶ τριταῖος ἐκ. τῶν ᾿Αθηνῶν t ἐς 
Μιτυλήνην ἀφικόμενος, ἀγγέλλει τὸν ἐπίπλουν. οἱ δὲ οὔ τς 
TÉ J τὸν Μαλόεντα ἐξηλθον » τά τε ἄλλω τῶν τειχῶν καὶ 
λιμένων περὶ τὰ ἡμιτέλεστα φραξάμενοι ἐφύλασσον: 

δ΄. Καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι οὐ πολλῷ ὕστερον καταπλεύ- 
δ'αντες» ὡς ἑώρων» ἀπήγγειλαν μὲν c οἱ στρωτηγοὶ τὰ 
ἐπεσταλμένα. οὐκ ἐσακουόντων δὲ τῶν Μιτυληναίων, 
ἐς πόλεμον καβίσταντο. ἀπαράσκευοι δὲ οἱ Μιτυληναῖοι, 
xdi ἐξαίφνης ἀναγκασϑέντες πολεμεῖν » ἔκηλουν μέν 
Tiya, ἐποιήσαντο τῶν γεῶν ὡς ἐπὶ γαυμαχίᾳ, ὀλίγον πρὸ 
τοῦ ῦ λιμένορ᾽ ἐπειτώ καταδιωχθέντες ὑπὸ τῶν ᾿Αττικῶν 
γεῶν; λόγους "t προσέφερον τοῖς στρατηγοῖς, Prud 


boeam traieciffet , & pedibus Geraefum iviffet , ibi navim 
onerariam na&us, fecunda navigatione ufus, & triduo, 
poftquam Athenis difceffit, Mitylenen delatus , Mitylenaeis 
infetum Atticae claffis adventum nuntiavit. ΠΗ vero nec 
ad Maloéntem exiverunt, & ceteras murorum portuum- 
que partes, quae femiperfeCtae erant , praefidiis firmantes, 
cuftodias egerunt. 

IV. Nec multo poft Athenienfes cum claffe eo appulfi, 
poftquam viderunt, ipft quidem duces Mitylenaeis denun- 
tiarunt , quae ab Athenienfibus imperata fuerant : fed cum 
Mitylenaei di&o audientes effe nollent, bellum illis facere 
coeperunt. Át Mitylenaei imparati , ἃς. 'ex improvifo coa- 
᾿ &i bellum gerere, prodierunt illi quidem cum quodam na. 
vium numero aliquantum ahte portum , ut proelium na- 
vale comsitterent : fed poftea ab Atticis navibus infequen- 
tibus fugati, cum Atticae claffis praetoribus in colloqutum 


tunc venerunt , eo confilio , ut , i poffent , naves illorum 
Thucydid. Vol. II. 
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μένοι τὰς ναῦς τοπαραυτύκω, ε εἰ δύναιντο, ὁμολογίᾳ τοὶ 
ἐπιεικεῖ i ἀποπέμψασϑαι. χαὶ οἱ στρατηγοὶ τῶν AMn- 
ναίων ἀπεδέξαντο » καὶ αὐτοὶ Φοβούμενοι. μὴ οὐχ, ἱκανοὶ 
"ὦσι Λέσβω πάσῃ πολεμεῖν.. καὶ ἀγακωχὴν ποιησάμενοι, 
πέμπουσιν ἐς τὰς ᾿Αθήνας οἱ Μιτυληναῖοι , TOY τε δια- 
βαλλόντων 9a, ὦ μετέμελεν ἤδη » καὶ ἄλλους 3 εἴπως 
“πείσειων τὰς ναὺς ἀπελθεῖν, ὡς σφῶν οὐδὲν γεωτεριούμ- 
των. ἐν τούτῳ δὲ ἀποστέλλουσι καὶ ἐς τὴν Λακεδαίμονα 
πρέσβεις τριήρει : λαθόντες τὸ τῶν. ᾿Αδηναίων ναυτικὸν, 
oi ὥρμουν ἐν τῇ ἢ Μαλέα » πρὸς βορέαν τῆς πόλεως. οὐ yaé 
ἐπίστευον τοῖς ἀπὸ τῶν ᾿Αθηναίων προχωρήσει». . καὶ οἱ μὲν, 
ἐς τὴν Λακεδαίμονα ταλαιπώρως δὰ τοῦ πτελάγους κο- 
μισϑέντες ; αὑτοῖς ἔπρασσον ὅπως τὶς βοήθεια ἥξει. 

€. Οἱ δ᾽ ἐκ τῶν ᾿Αθηνῶν πρέσβεις, ὡς οὐδὲν ἦλθον 


aliqua aequa conditione e veftigio dimitterent. Athenien- 
fium vero duces conditiones ab illis oblatas acceperunt, 
ipfi quoque veriti, ne non fatis virium haberent ad bel. 
lum univerfae Lesbo faciendum. Inducifque factis , Mity- 
lenaei mittunt Athenas cum alios, tum etiam unum ex il- 
: lis, qui detulerant indicium , quem fa&i iam poenitebat, 
fi forte Athenienfibus perfuadere poffent , ut naves a fe, 
ut nihil rerum novarum molituris, recederent. Interea ve- 
ro & Lacedaemonem legatos triremi ve&os mittunt, clam 
Athenienfium claffe , qui ad feptemtrionalem urbis partem, 
in Malea ftationem habebant: nec enim, quod ab Athe- 


nienfibus impetrare cupiebant, id ex voto fibi ceffurum, ὁ 


confidebant. Atque hi quidem afpera ufi navigatione per 
pelagus Lacedaemonem delati ; cum ipfis agere coeperunt, 
. ut aliquod auxilium veniret. 
V. Sed poftquam legati-re infe&a Athenis redierunt, 
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πράξαντες, i ἐς πόλεμον καθίσταντο οἱ. i Μιτυληναῖοι » καὶ 
ἡ ἄλλη Λέσβος, πλὴν Μηθύμνης. οὗτοι δὲ τοὶς Ar- 
γαίοις ἐβεβοηθήκεσαν, καὶ Ἴμβριοι ; καὶ Λήμνιοι » καὶ 
τῶν ἄλλων ὀλίγοι τινὲς ξυμμάχων. καὶ 3 ἔξοδον μέν TIVA 
πανδημεὶ d ἐποιήσαντο οἱ Μιτυληναῖοι i ἐπὶ τὸ τῶν ᾿Αδη- 
γαίων ν στρατόπεδον᾽ καὶ μάχη ἐγένετο » ἐν ἡ οὐκ ἔλασ- 
σον ἔχοντες οἱ Μιτυληναῖοι , bUTÉ ἔπηυλίσαντο » οὔτε 
ἐπίστευσαν σφίσιν αὑτοῖς, ἀλλ᾽ ἀνεχώρησαν ἔπειτα οἱ 
μὲν ἡσύχαζον, t ἐκ ΤΠελοποννήσου. καὶ μετ᾽ ἄλλης παρώ- 
σκευῆς ; βουλόμενοι » εἰ πρὸόσιγένοιτό τι» χιγδυνεύειν. καὶ 
γὰρ αὐτοῖς Μελέας Λάκων ἀφυιέται, καὶ Ἑρμαιών- 
δας Θηβαῖος. ἃ προαπτεστάλησαν μὲν τῆς ἀποστά- 
σεως» φύάσαι δὲ οὐ δυνάμενοι τὰ τὸν τῶν ᾿Αθηναίων i erí- 
TÀ0UV κρύφα μετὰ τὴν μάχην ὕστερον ἐσπλέουσι τριή- 
Mitylenaei ad bellum fe accingere coeperunt, & cetera 
Lesbos , praeter Methymnam. Hi enim Athenienfibus opem 
tulerant, & Imbri, & Lemnii, & quaedam exigua reh- 

quorum fociorum manus. Mitylenaei vero, copiis ex omni . 
totius populi aetate ac ordine colle&is, quandam eruptio-. 
nem in Athenienfium caílra fecerunt. proelium etiam com- 
mium fuit, in quo Mitylenaei licet hoftibus inferiores 
non exfltiffent, tamen nec prope pernoGtare, nec fuis 
vinbus confidere funt aufi, fed in urbem fe receperunt. 
Deinde vero quieverunt , quia, fi quid auxilii ex Pelopon- 
nefo praeterea veniffet , & cum reliquo apparatu pericli- 
tari volebant. Etenim Meleas Lacon, & Hermaeondas The- 
banus ad ipfos venerant: qui miffi quidem fuerant ante 
defe&ionem, fed cum Atticae claffis infeftum adventum. 
antevertere non potuiffent , poft proelium commiffum in. 


urbem triremi clafn ingreffi funt ; hortatique funt , ut al- 
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pe καὶ παρήνουν πέμπειν τριήρη ἄλλην, καὶ πρέσβεις 
ef ε ἑαυτῶν καὶ ἐκπέμπουσιν. 

στ΄, Οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι πολὺ ἐπιῤῥωσιϑέντες διὰ τὴν τῶν 
Μιτυληναίων ἡ ἡσυχίαν : ξυμμάχους TE προσεκάλουν; ὁ ói 
“πολὺ Sacro παρῆσαν, ὁρῶντες οὐδὲν ἰσχυρὸν ὁ ἀπὸ τῶν 
Λεσβίων καὶ "περιορμισάμενοι τὸ πρὸς νότον τῆς πόλεως. , 
ἐτείχισαν στρατόπεδα δύο ἑκουτέρωθεν τῆς πόλεως, καὶ 
τοὺς ἐφόρμους er ἀμφοτέροις τοῖς λιμέσιν. ἐποιοῦντο. 
καὶ τῆς μὲν. ϑαλάσσης εἶργον, μὴ χρῆσιϑαι τοὺς IMurv- 
ληναίους, τῆς δὲ γῆς τῆς μὲν ἄλλης ἐκράτουν οἱ δίμτυ- 
᾿ληναῖοι i καὶ οἱ ἄλλοι Λέσβιοι, προσίβεβοηθηκότες ἤδη. τὸ 
δὲ περὶ τὰ στρατόπεδα c οὐ πολὺ κατεῖχον οἱ ᾿Αθηναῖοι : 
γαύσταθμον. δὲ μᾶλλον » αὐτοῖς πλοίων καὶ ἀγορᾶς ἥ 
Μαλέα. καὶ τὰ μὲν περὶ à Μιτυλένην οὕτως Ἐπ λεμεϊτο. 


teram triremem , & legatos fecum Spartam mitterent : il- 
lique miferunt. 

VI. Athenienfes vero propter Mitylenaeorum quietem ; 
multo magis confirmati, focios arceffunt, qui longe ci- 
tius, quam quis exiftimare potuiffet, affuerunt , quod ni- 
hil virium apud Lesbios effe animadverterent. & au- 
ftralem urbis partem claffe circumdediffent, bina caftra ad 
urbem hinc & illinc fecerunt, quae muris cinxerunt, & 
ad utrumque portum ftaniones urbi proximas , ac infeftas 
habebant, & maris quidem ufu Mitylenaeos prohibebant: 
, Mitylenaei vero, aliique Lesbii, qui fuis fubfidio iam ve- 
nerant, cetera quidem terra potiebantur; at illam terrae 
partem non magnam, quae circum caftra erat, Athenien- 
fes in fua poteftate habebant. Sed Malea promontorium, 
ipfis erat potius navium ftatio, & locus mercatus. Atque 
bellum ad Mitylenen ita gerebatur. 
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δ΄, Kara δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦ Θέρους τούτου. ᾿ 
᾿Αῤηναιδι καὶ $6 Πελοπόννησον yag ἀπέστειλαν τριώ- 
χωτώ, καὶ ᾿Ασώπιον τὸ τὸν Φρρμίωνος στρατηγόν᾽ κελευ- 
σάντων ᾿Ακαρνάνων τῶν Φορμιίωνός τιν σφίσι πέμψαι 
υἱὸν ἤ ἢ ξυγγενῆ. : ἄρχωντα. καὶ παραπ᾿λόουσαι αἱ γῆες 
τῆς ἧς Λακωνικῆς τὰ τὰ ἐπιθαλάσσια χρυρίω ἐπόρθησαν. € ἐπει- 
τῶ τὰς μὲν πλείους ἀποπέμπει τῶν νεῶν πάλιν ἔπ᾿ οἰκου 
ὁ᾿Ἀσώπιος αὐτὸς δ᾽ ἔχων δώδεκα ἀφικνεῖται ἐς Ναύ- 
rax καὶ ὕστερον ᾿Ακαρνᾶνας ἀναστήσας rayons ; 
στρατεύει er Oinádas. καὶ ταῖς τε ναυσὶ xard τὸν 
᾿Αχελῷον ἔ ἔπλευσε, καὶ à κατὰ ym στρατὸς &dyou τὴν 
aper. ὡς d οὐ προσεχώρουν » τὸν μὲν πεξὸν ἀφίησι. 
αὐτὸς δὲ πλεύσας ἐς Λευκάδω, καὶ ἀπόβασιν ἐς Νή- 
pu ποιησώμενος » ἀγουχωρῶν διαφθείρεται » αὐτός T6 
χαὶ τῆς στρατιᾶς τι μέρος , ὑπὸ τῶν αὐτόθεν τε ξυμβοη- 


VII. Per idem huius aeftatis tempus, Athenienfes in 
Pelobonnefiim etiam triginta riaves, & Afopium Phormio- 
nis flllum, earum ducem miferunt, AÁcarnanes enim eos 
oraverant , ut aliquem Phorníonis vel filium, vel cogna- 
tum, ducem ad fe mitterent. Hae autem naves, oram ma- 
rimam legentes, agri Laconici oppida diripuerunt. Dein- 
de vero Áfopius maiorem harum navium partem domum 
remifit, & ipfe cum duodecim Naupa&um ivit. Poftea ve- 
T0, cum frequentes Ácarnanum copias evocaflet , Oenia- 
dis bellum intulit., Et cus navibus per Acheloum naviga- 
vit, & pedeftres copiae agrum vaftabant. Sed cum Oenia- " 
dae fe ipfi non dederent, peditatum quidem dimifit "ipfe 
vero in Leucadem navigavit, fuifque copiis in*terram ex 
mvibus ad Nericum expofitis, dum fe recipit, cum ipfe, 
tum etiam pars quaedam eius copiarum, ab illius regionis 
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θησάντων, καὶ Φρουρῶν τίνων ὀλίγων. καὶ ὕστερον ὑπο- 

σπόνδους τοὺς νεκροὺς ἀποπλεύσαντες οἱ ᾿Αθηναῖοι παρὰ 

τῶν Λευκαδίων ἢ ἑκομέσαντο. 
[α.16. $4. Oi δὲ ἐπὶ τῆς πρώτης νεὼς ἐκπεμφόϑέντες Ma- 
| τυληναίων πρέσβεις. ὦ ὡς αὐτοῖς οἱ i Λακεδαιμόνιοι εἶπον 

Ολυμπίαζε παρεῖναι , ὅπως καὶ οἱ ἄλλοι ξύμμαχοι 

ἀκούσαντες βυυλεύσωνται, ἀζφικνοῦντωι ἐς τὴν Ὄλυμ 
griay. ἥν δὲ Ὀλυμπιὰς Δωριεὺς Ῥόδιες τοδεύτερον 
exa, καὶ ἐπειδὴ μετὰ τὴν. ἑορτὴν κατέστησαν ἐς λό- 
| γόους, εἶχον τοιάδε. 
Pofluhat. | O9", To m καθεστὼς τοὶς Ἕλλησι γόμειμον.» ὦ ἄν- 
ópsc Λακεδαιμόνιοι, καὶ ξύμμαχοι ᾿ ἴσιμεν. τοὺς γὰρ 
ἀφισταμένους ἐν τοῖς πολέμοις, καὶ ξυμμαχίαν τὴν 
πρὶν ἀπολείποντας. οἱ δεξώμενοι, καθ᾽ ὅσον μὲν ὠφε- 
λοῦντωι, ἔν ἡδονῇ €: ἐχρυσι" νομίζοντες δὲ εἶναι προδότας 


M 


incolis, qui ad opem fuis ferendam undique convenerant, 
& ap aucis quibufdam militibus praefidiariis caeditur. Poft- 
ea vero Athemenfes, cum fuorum cadavera a Leucadiis 
fide publica interpofita recepiffent , difcefferunt. 

VIII. Legati vero Mitylenaeorum , qui in prima navi 
Spartam miffi fuerant, quemadmodum ipfis Lacedaemonii 
dixerant , ut Olympiam venirent , ut ceteri quoque focii 
illis auditis confultarent , Olympiam iverunt. Erat autem 
Olympias qua Dorieus, Rhodius, iterum vicerat. cum- 
que poft folemnem illius fefti celebrationem in colloquium 
veniffent, in hunc modum verba fecerunt. 

IX. INsTITUTUM, quod apud Graecos moribus efl re- 
ceptum , vii Lacedaemonii , focüque, nos probe quidem novi- 
xus. Qui enim. recipiunt illos, qui in bellis deficiunt, & prio- 
sem facietatem relinquunt , quatenus quidem aliquam utilitatem ex 
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τῶν προτοῦ Φίλων , χείρους ἡγοῦνται. καὶ οὐκ ἄδικος 
αὕτη ἡ ἀξίωσίς t στο: εἰ τύχριεν pis ἀλλήλους οἵ ως 
ἀφιστάμενοι , καὶ ἀφ᾽ ὧν διακρίνοιντο, » ἴσοι μὲν τῇ ἃ γνώ- 
μῇ ὄντες καὶ εὐνοίω» ἀντίπαλοι δὲ τῇ παρασκευῇ καὶ 
dapes ᾿ πρόφασίς τε ἐπιεικὴς μηδεμία. ὑπάρχρι τῆς 
ἀποστάσεως" ὃ ἡμῖν τε καὶ ᾿Αδηναίοις οὐκ ἥν. μηδὲ τῷ 
χείρους δόξωμεν εἶ εἶναι» εἰ ἐν τῇ εἰρήνῃ τιμώμενοι ὑπ᾽ αὖ- 
τῶν» ἐν τοῖς δεινοῖς ἀφιατάμεθα. 

;- Πρ γὰρ Tov δικαίου καὶ ἀρετῆς πρῶτον, ἄλλως 
τε καὶ ξυμμαχίας δεόμενοι» τοὺς λόγους ποιησόμεθα; 
εἰδότες οὔτε φιλίαν ἰδιώταις βίβαιον γι γνομένην » οὔτε 
κοινωνίαν πόλεσιν ἐς οὐδὲν , εἰ μὴ μετ' ἀρετῆς δυκούφης 
ἐς ἀλλήλους yigyyoiyro , xai τἄλλα ὁμοιότροποι εἶεν. ἐν 
γὰρ τῷ διαλλάσσοντι τῆι τῆς γνώμης καὶ αἱ διαφοραὶ τῶν 
ἔργων καθίστανται. ἡ ἡμῖν δὲ Xo ᾿Αδηναίοις ξυμμαχία 


ills percipiunt, eatenus illos caros habent. Sed cum fuperiorum 
amicorum proditores effe exifliment , eofdem improbos effe ducunt. 
Atque. haec*opinio non efl iniqua , fi & illi, qui deficiunt , ὦ 
illi, a quibus defetlionem faciunt , inter fe fint voluntate. bene- 
volentiaque pares , €& bellico apparatu ac viribus aequales, nec 
ulla iufla defetfionis caufa fubfit, quod in nobis, & Athenien 
fibus non fuit. Quamobrem ne cuiquam improbi e[fe videamur, 
fi, cum pacis tempore ab ipfis honorifice traclaremur , in pericu 
lis deficimus. 

X. Primum enim de iure , 6 virtute, praefertim cum petamus; 
ut in veftram focietatem nos recipiatis , verba faciemus : quia fci- 
mus, nullam amicitiam conflantem inter privatos conciliari , nul- 
- lamque focietatem firmam inter civitates ulla in re fieri , nift fint 
inter fe cum. manifefla virtute, € in ceteris rebus morum ftmilis 
tudine confentiant. Nam in animorum difcordia , fatlorum etiam 
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ἐγένετο πρῶτον, ἀπολιπόντων μὲν ὑμῶν: ἘΚ του v Μηδικοῦ 
πολέμου: à παραμεινάντων δὲ ἐκείνων πρὸς τὰ ὑπόλοιπα, 
| τῶν ἔργων. ξύμμαχοι μῶνττοι ἐγενόμεθα οὐκ ἐπὶ κατα- 
δουλώσει τῶ τῶν Ἑλλήνων ᾿Αδηναίοις, ἀλλ᾽ ἐπ᾿ ἐλευθερώ- 
cu ἀπὰ τοῦ v Μήδω τοῖς Ἕλλησι. καὶ μέχρι μὲν ἀπὸ 
τοῦ ἰσου ἡγοῦντο, προθύμως εἱπόμεθα: ἐπτιδὴ δὲ ξ ἑωρώ- 
μεν αὐτοὺς τὴν μὲν του Νῆηδου ἔχθραν ἀνιέντας, τὴν δὲ 
τῶν ξυμμάχων. δούλωσιν i ἐπαγομένους.. οὐκ ἀδεεῖς ἔτι 
ἥμεν. ἀδύνατοι δὲ ὄγτες καθ᾽ ἕν γενόμενοι διὰ πολυψη- 
| Φίαν ἀμύναρϑαι.. ». οἱ ξύμμαχοι ἐδουλώθησαν ^ πλὴν 
ἡμῶν καὶ Χίων. ἡ ἡμεῖς δὲ, αὐτόνομοι à» à ὄντες καὶ ἐλεύ- 
θεροι τῶ ὀνόματι; ξυνεστρατεύσριμεν. καὶ͵ πιστοὺς οὐκ- 
ἔτι εἴχομεν ἡγεμόνας ᾿Αϑηγαίους, παραδείγμασι ταὶς 

προγιγνομεένοις χρώμενοι. οὐ γὰρ εἰκὸς ἣν αὐτοὺς, οὺς 


dins: exfrflit. Etenim focietas inter nos & Arthenienfes primum 
efl initay cum vos quidem a belli Medici adminiftratione difcef- 
ftflis , Uli vero ad illius belli reliquias perfequendas permanferunt. 
— focietatem. tamen fecimus , Ron ut Graecos in Athenlenfiam. pote- 
flatem. redigeremus , at μὲ Graecos 4 Medorum dominatu. libera- 
remus, Et quamdiu quidem ex. aequo rebus praefuerunt , alacriter 
fecuti fumus : fed poflquam. animadvertimus , ipfos illam quidem 
cum Medo fimultatem remiffius exercere , fociis vero iugum fervi- 
tutis imponere, tunc non. amplius fine timore fuimus. Sed cum 
propter multitudinem eorum , qui hac de re confultaturi , Φ’ fen- 
tentiam laturi, erant , in. unum co£&untes ipfrs refiflere non. pofJe- 
mus ; omnes focii, praeter nos δ᾽ Chios , in fervitutem funt. reda- 
&, Nos vero, qui noftri iuris eramus, € liberi, nomine dum- 
taxat y ad bellum una cum ipfis profetti fumus. Nec amplius pro 
. ducibus fidelibus /Athenienfes habebamus, quia rerum ab ipfis ante 
golarum exemplis utebamur. Nec enim verifimile videbatur , ipfos - 
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μὲν pb n ἡμὸν ἐνδ᾿πόνδαυς & ἐποιήσαντο ; καταστρέψα.- 
σϑα!» τοὺς δὲ ὑπολαᾳΐπους, εἴποτε ἄρα ἐδυνήθησαν. ps 
dares ταῦτο. 

«4. Καὶ εἰ [ μὲν αὐτόνομοι ἔτι εἶμεν ἅπαντες, βεβαιό- 
τεροι ἂν ἡμῖν σαν μηδὲν γεωτεριεῦ ὑποχειρίους δὲ ἔχεν- 
τες τοὺς πλείους, ἡ ἡμῖν δὲ ἀπὸ τοῦ ἴσου ὁμελαῦντες. χα-. 
λεπώτερον εἰκότως ἔμελλον οἴσειν, xe πρὸς τὸ πλεῖν 
ἤδη 6i ΕΚ , TOU ἡμετέρου ἔτι μόνου ἀντισουμένου' ἄλλως 
τε καὶ ὅσῳ δυνατώτεροι αὐτοὶ αὑτῶν ἐγίγνοντο ; καὶ 
ἡμεὶς ἐρημότεροι.. τὸ δὲ ἀντίπαλον δέος. μόνον πιστὸν ἐς 
ξυμμαχίαν. ὁ ὁ γὰρ παραβαίνειν τὶ βουλόμενος, τὸ τὸ μὴ 
προέχων ἂν ἐπελθεῖν ἃ y ἀποτρέπεται. αὐτόνομᾳί τε ἐλείφβη- 
μεν οὐ δ ἄλλο τι " ὅσον αὐτοῖς ἐς τὴν ἀρχὴν εὐπρεπείῳ 
Tt λόχου» καὶ γνώμης μᾶλλον ἐφόδῳ ἣ Ἵ ἰσχύος. τὰ 


ls quidem fervitutis iugum impo[auiffe, quos in eahdem foederis 
focietatem. nobifcum receperant ; ceteris vero , ft forte rei peragen- 
dae facultas ipfis aliquando offerretur ,. idem non effe fatturos. 
XI. Quod ff omnes adhuc liberi , noffrique iuris effemus , de 
ipforum fide nobis minus e[fet dubitandum , ipfofque nihil. novi 
molituros facilius £rederemus., cum. vero plerofque fociorum fube- 
gerint , fe nobifcum aequo adhuc iure vivere eos verifimile efl in- 
dignius effe laturos ; 6^ cum maior pars iam illis cedat, nos fo- 
los üg etiara nunc exaequasi : praefertim quia , quo magis ipfo- 
rum potemiia quotidie crefcit , nos etiam eo magis ab aliis defe- 
rimur. Sed tRutui metus aequalitas focietatem fola facit fidelem. 
Qui enim. aliquid praeter ius. facere vult , is tamen, quia viribus 
non praefat , ab altero invadendo deterretur. Nos vero nulla alia 
de caufa αὖ Aihenienfibus liberi reli£li fuinus , niff quatenus ad 
imperium. quaerendum , & fpeciofo verborum praetéxtu , & conft- 
lii aggre [fone , doloque potius, quam virium conatu , res obtineri 
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πράγματα ἐφαίνετο καταληπτά. ἅμα μὲν γὰρ pa. 
τυρίῳ ἐχρῶντο : μὴ ἂν τούς γε ἰσοψήφους ἄ ἄκοντας. εἰ μή | 
τι ἠδίκουν οἷς ἔπψεσαν,  ξυστρατεύειν. i ἐν τῷ αὐτῷ δὲ xà 
τὰ κράτιστα ἐπί τε τοὺς ὑποδεεστέρους πρώτους ξυνεπη- 
ye καὶ τῶ τελευταῖα λιπόντες, TOU ἄλλου ATEM 
μένου. ἀσϑενέστερα i £e) ἕξειν. εἰ δὲ ἀφ᾽ ἡμῶν "s | 
carro, i ἐχόντων ἔτι τῶν πάντων » αὐτῶν τε ἰσχὺν. καὶ 
πρὸς ὅ, τι Cd cas, οὖν ἂν ὁμοίως ἐχειρώσαντο. τό, : 
TÉ γωυτικὸν ἡμῶν παρεῖχε τνῶ Φόβον μή ποτε καθ᾽ ἐν 
γενόμενον» " ὑμῖν ᾽ ἢ ἄλλῳ τῳ προσϑέμενον » Xiyduyoy 
σφίσι παράσχῃ" τὰ δὲ, x καὶ ἀπὸ à ϑερωπείας TOU τε κοι- - 
γοῦ αὐτῶν καὶ τῶν ἀεὶ προεστώτων περιεγιγνόμεθα. οὐ 
μέντοι ἐπιπολύ γ᾽ ἂν ἐδοκοῦμεν δυνηηναι εἰ μὴ ὃ πό- 





poffe ipfis videbantur. δίπιϊ enim hoc etiam te[limonii argumen- 
to utebantur , focios, qui idem iuris ac au&oritatis habebant , ad 
eandem militiam cum ipfis nunquam ultro profetturos fuiffe , nift 
ili, quibus bellum inferebant , aliquod gravius peccatum commi- 
füffent. Simul etiam potentiffimos quoque contra infirmiores pri- 
mum fecum adducebant , ut eos ipfos cum ad extremum referva[- 
fent , amputatis circumciftf que reliquis, imbecilliores ad expugnan- 
dum haberent. Quod f£ a nobis initium duxi[fent , quoniam omnes 
focii fuas domeflicas vires adhuc kabebant, quoniam etiam apud | 
quos confiflere poterant , haud pariter eos. fubegiffent. Quin etiam 
noftra claffis metum aliquem ipfís incutiebat, ne forte in. unum 
coatía, 6 aut vobis, aut alicui alii adiunfla , periculum. ipfis 
crearet. Partim etiam ex. imminenti fervitutis periculo evafimus , 
quia ipforum populum , 6 reipublicae principes , qui perpetuis vi- 
cibus in honofibus con[lituuntur , femper colimus 6& obfervamus: 
nec tamen diu videbamur po[Je in. eodem. libertatis flatu. perma. 
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λεμος ὅδε καθέστη, παραδείγμασι χρώμενοι τοῖς ἐς 
τοὺς ἄλλους. 

4g. T&o οὖν αὕτη ἥ Qa. ἐγίγνετο: ἢ ἢ ἐλευθερία 2 7T 
στὴ; ἐν ἢ παρὰ γνώμην ἀλλήλους ὑπεδεχόμεθα: καὶ οἱ 
μὲν ἡμᾶς ἐν τῷ πολέμῳ δεδιότες ἐθεράπευεν. ἡ ἡμεῖς δὲ 
ἐκείνους ἐν Τῇ ἡσυχίᾳ τὸ αὐτὸ ἐποιοῦμεν" ὅ, τε i τοῖς ἄλ- 
λοις μώλιστα εὐγοια πίστιν βεβαιοι ; apu τοῦτο ὃ Qé- 
βος € ἐχυρὸν παρεῖχε" δέει τε τοπιλέον ἢ Φιλίᾳ κατεχῥ- | 
μένοι» ξύμμαχοι ἡμεν" : καὶ ὁποτέροις Parco παράσχοι 
— ϑράσος. οὗτοι πρότεροί τι καὶ παραβήσε- 

Sa, ἔμελλον. ὥς TÉ εἴτω δοκοῦμεν ἄδικειν, ; προώπο- 
στάντες. διὰ τὴν ἐκείνων μέλλησιν τῶν ἔς ἡμᾶς δεινῶν : 
αὐτοὶ οὐκ ἀνταναμείναντες σαφῶς εἰδέναι εἴτι αὐτῶν 
ἔσται; οὐκ ὀρθῶς σκοπεῖ. εἰ γὰρ, δυνατοὶ ἡμεν ἐκ τοῦ ἴσου 


tere, nift hoc. bellum conflatum effet ; quod coniiciebamus , uten- 
tes exemplis rerum , quas aliis fecerunt. 

XII. Quaenam igitur erat haec fidelis amicitia , apt. firma 
llertas, in. qua alteri. alteros. alienis animis recipiebamus? Et 
illi quidem in. bello prae metu nobis blandiebantur , nos vero re- 
lus pacatis idem viciffim ipfis faciebamus P? Et quod aliis fidem 
. emfirmat, benevolentia, inquam , hoc ipfum timor firmum nobis 
— putflabat: metuque magis, quam amicitia retenti , in. focietate 
prfüimus. Et utris immunitas periculi. audaciam citius. erat 
praebitura , ἀξ etiam priores. aliquid praeter ius fadturi erant. 
Quare f£ cui iniufle facere videmur, quod ante defecerimus , pro- 
| qur dilationem. malorum , quibus illi nos erant. affedturi , nec vi- 
cffm tantifper exfpetlare voluerimus , dum nós ipfi plane cogno- 
feremus, απ aliquid eorum fieret , quae formidabamus , is non 
"tle fentit. Nam ff pari potentia praediti , & infidias ipfis mutuo 
fre, & viciffim in ahud tempus eas differre po[femus, quid . 
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καὶ ἀντεπι βουλεῦσαι καὶ ἀντεπιμελῆσαι » τί ἔδει ἡ ἡμᾶς 

ἐκ᾿ τοῦ ὁμοίου er ἐκείνοις εἶναι: ; er ἐκείνοις δὲ ὄντος ἀεὶ 

τοῦ ἐπιχειρεῖν » xai SQ "py εἶναι dei τὰ προαμύνασθϑαι. 
ἐγ. Τοιαύτας t ἔχοντες προφάσεις καὶ αἰτίας. a y Aa- 

χεδαιμοόνιοι» καὶ i ξύμμαχοι, à ἀπέστημεν, σαφεῖς μὲν τοῖς 


ἀκούουσι γνῶναι ὡς. εἰκότως ἐδράσαμεν ἱκανὰς δὲ ἡμᾶς 


ἐκζοβησαι ; καὶ πρὸς ἀσφάλειάν τιμῶ τρέψαι" βουλο-. 


μένους, μὲν καὶ πάλαι, ὅτε ἔτι ἐν τῇ εἰρήνη ἐπέμψαμεν 
ὡς ὑμᾶς περὶ ἀποστάσεως: ὑμῶν δὲ οὐ προσδεξαμένων ; 


κωλυθέντας' γῦν δὲ, ἐπειδὴ Βοιωτοὶ προὐκαλέσαντο, εὐ. 


(ug ὑ ὑπηκούσαμεν᾽ καὶ ἐνομέζομεν ἀποστήσεσθαι dro 
ἀπύστασιν ,ἀπότε τῶν. Ἑλλήνων » μὴ ξὺν κακῶς ποιεῖν 
αὐτοὺς μετ᾽ ᾿Αδηναίων , ἀλλὰ ξυνελευδεροῦν' ἀπό τε 
᾿Αθηναίων, μὴ αὐτοὶ διαζῷϑαρῆναι ὑπ᾽ ἐκείνων ἐν ὑστέρῳ» 


epus effet, nos , qui potentia pares effemus , in ipforum poteflate | 


effe ? Cum vero invadendi facultas penes illos femper fit , decet 
etiam peges nos e[fe periculi mature vitandi facultatem. Ὁ 


ΧΙΠ. Cum igitur, Lacedaemonii , ac foci, has ratienes &^ 


cauías haberemus , defecimus : quae manifeflae quidem fünt au- 
ditoribus , ita ut cognofcere po[fint , nos merito feciffe; validae 
vero' ad terrorem. nobis incutiendum , 6 αὐ efficiendum , ut ad 
aliquod falutis noftrae praefidium nos convertamus : qui vel iam- 
pridem hoc ipfum facere volebamus , quo tempore rehus adhuc pa- 
catis legatos 'ad vos mifimus , qui de defetfione volifcum age- 
rent ; fed eam facere prohibiti fuimus , quia vos recipere noluiflis. 
lam vero, quia Boeoti nos ad hoc faciendum provocarunt , con- 
feflim ipfis obtemperavimus. Duplicemque defetlionem nos fattu- 
ros. exiflimabamus: unam quidem a Graecis , ne una cum Arhe- 
nienfibus ipfos maleficiis afficeremus , fed una in. libertate. vin- 
icaremus ; alteram vero ab thenienfibus , ne nos ipfi poflea ab 
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ἀλλὰ προδοιῆσαι. 5 μέντοι ἀπόστασις ἡμῶν ϑᾶσσον 
γεγένηται , καὶ | ἀπαράσκευος" ἢ καὶ μᾶλλον χρὴ ξυμ- 
μάχους ϑεξωμένους v ἡμᾶς, δὰ ταχέων βοήθειαν ἀπο- 
στέλλειν, ἵγα Φαίνησιϑε ἀμύνοντές τε οἷς, δεῖ. καὶ ἐν τῷ 
αὐτῶ τοὺς πολεμίους βλάπτοντες. καιρὸς δὲ ὦ ὡς οὕπω. 
πρότερον. νόσῳ τε γὰρ ἐφϑάραται ᾿Αθηναῖοι. ; καὶ χρη- 
μάτων δαπιάνη" "ric τε αὐτοῖς, οἱ μὲν περὶ τὴ τὴν ὑμετέραν 
εἰσίν, αἱ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν τετάχαται. ὥστε οὐκ εἰκὸς αὐτοὺς 


| περιουσίαν γεῶν ἔχειν, ἣν ὑμεῖς ἐν τῷ ϑέρει τῷδε ναυσί τε 


καὶ πεζῷ à ἅμα ἐπεσίβάλητε ε τοδεύτερον. ἀλλ᾽ ᾿ ἡμᾶς οὐκ 
ἀμυνοῦνται: ἐπισλέοντας $ ἢ am ἀμφοτέρων ἀποχωρή- 
σονται. νομίσῃ τε μηδεὶς ἀλλοτρίας γῆς πέρι οἰκεῖον xá- 
δυνον ἕξειν. co γὰρ doxes μιῶκρειν ἀπεῖναι " | Λέσβος » Τὴν 
ὠφέλειαν αὑτῷ 2 ἐγγύθεν παρέξει. οὐ γὰρ ty τῇ ᾿Αττικῇ 


ilis profligaremur , fed defetionem prius. faceremus , quam αὖ 
illis perderemur. Noffta tamen defetlio citius , quam voluiffemus, 
facta efl, eaque imparata. Quo etiam. magis opottet vos. nobis 
in fociétatem receptis auxilium quam celerrime mittere, ut con- 
fet, vos & ilis fuccurrere , quibus eft fuccurrendum, & fimul 
hoflibus nocere. Opportunitas autem , qualis nunquam ante. Áthe- 
nienfes enim. δ᾽ morbo , 6^ pecuniarum impenfis funt attriti. Ipfo-., 
Tum vero naves partim quidem funt circa veftrram regionem , par- 
tim vero contra nos fnt con[litutae, quare verifimile efl, eos na- 
vum copiam mon Lhalituros, f£ vos hac aeflate cum navalibus 


| peleftribufaue copiis. fimul iterum. irruptionem faciatis. Sed aut 


vos contra fe cum infefla claffe venientes propulfare non pote- 
nnt, eut &b utrifaue difcedent. Neque vero quifpiam exiflimet, 
ft domeflicum periculum pro alieni agri defenftone fubiturum. Cul 
eim Lesbes procul abe[fe videtur , haec tamen. utilitatem ei ex 
p'pigquo praebebit, Nec enim ( quemadmodum quis exiflimat ) 
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ἔσται ὃ πόλεμος: ὡς TÉ diras, ἀλλὰ δ᾽ ἢ ἣν ἡ ᾿Αττικὴ 
ὠφελεῖται. ἐστι δὲ τῶν χρημάτων ἀπὸ τῶν ξυμμάχων ; 
3 πρόσοδος» xa ἔτι μείζων ὦ ἐσται εἰ ἡμᾶς καταστρέ- 
qyorras. οὔτε γὰρ. ἀποστήσεται ἄλλος. τώ TE ἡμέτερα 
aor γενήσεται πάθοιμέν. T ἂν δεινότερα ἢ 9 οἱ πρὶν δου- 
λεύοντες. βοηθησάντων δὲ ε ὑμῶν προθύμως » πόλιν T6 
προσλήψεσιϑε γαυτικὸν ἔχουσαν μέγα, (οὗπερ i Up | 
μάλιστω προσδεῖ) καὶ ᾿Αθηναίους patov καθαιρήσετε , 
ὑφαιρουντές αὐτῶν τοὺς ξυμμάχους. ϑρασύτερον γὰρ 
πᾶς τις poc xpi raa. τήν τε αἰτίαν ἀποφεύξεσϑε, ἢ "n 
εἴχετε μὴ βοηθεῖν. τοῖς ἀφισταμένοις. ἢ ἣν δ᾽ ἐλευϑεροῦντες - 
Φαίύνησϑε » τὸ κράτος τοῦ πολέμου βεβαιότερον ἕξετε. | 

id. Αἰσχωυνθέντες οὖν τάς τε τῶν Ἑλλήνων i ἔς ὑμᾶς | 
ἐλπίδως, καὶ Δίω τὸν Ὀλύμπιον, i ἐν οὗ τῷ ipa ica 
καὶ ἱκέται ἐσμὲν, ἐπαμύνατε, Μιτυληναίοις ξύμμαχρι 


bellum in Attica. geretur, fed in. Lesbo , unde Attica. utilitatem 
percipit. Eft autem illi pecuniarum. proventus a fociis , & longe 
maior erit , fí in fuani poteflatem πος redegerint. nec enim alius 
deficiet , fed etiam praeterea res noftrae. illorum fient : & acerbi»- 
ra mala patiemur , quam illi, qui ante , quam ullam defe&tionem 
facerent , ipfis ferviebant, Sed fi vos alacriter. fuccurratis , cum 
civitatem vobis adiungetis, quae magnam cla[fem habet, (cuius 
inprimis vos indigetis ,) tum. etiam Athenienfjum imperium | fa- 
cilius evertetis , fubtrahentes eorum focios. Quilibet enim fe vo- 
bis confidentius adiunget. Et finiflram opinionem de vobis con- 
ceptam. vitabitis , quam fuflinetis , quod illis, qui ad vos defi- 
ciunt , opem non feratis. Sed fi conftet , illos a vobis in. liberta- 
tem vindicari , robur belli firmius habebitis. 

XIV. Graecorum igitur fpes, quas in vobis ponunt, ipfumque 
Iovem Olympium reverentes, in cuius templo fupplicibus fimiles fu. 








, 
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γενόμενοι" καὶ μὴ πρόησϑε ἡ ἡμᾶς 77 p τὸν xÁduror 
τῶν σωμάτων παραϊαλλομένους , κοινὴν δὲ τὴν ἐκ τοῦ 
κατορθῶσαι ὠφέλειαν amem διδόντας" € ἔτι δὲ κοινοτέραν 
τὴν βλάβην: » εἰν μὴ πεισιϑέντων ὑ ὑμῶν, σφαλησόμεθα. 
γίγνεσϑε δὲ ἄνδρες ; i οἵουσιπερ ὑμᾶς οἵ τε Ἕλληνες 
ἀξιοῦσι 3 καὶ τὸ ἡμέτερον δέος βώλεται. 

i£. Τοιαῦτα μὲν οἱ Μιτυληναῖοι. εἶ; εἰστον. οἱ ; δὲ Λακε- | 
δαιμόνιοι » καὶ οἱ ξύμμαχρι, ἐπειδὴ 9; OUT ty προσδεξά- 
μένοι τοὺς λόγους, ξυμμάχους τε τοὺς Λεσβίους i ἐποιῆ-: 
σαντο. καὶ [75]: ec τὴν ᾿Αττικὴν ἐσβολήν. τοὺς TÉ ξυμ- : 
μώχοις παροῦσι κατὰ τάχος ἐφραᾷο iá ἰέναι ἐς τὸν ἰσϑ μὸν 
τοῖς δύο μέ μέρεσιν» » ὡς ποιησόμενοι. à καὶ αὐτοὶ πρῶτοι ἀφέ- 
xoyro , καὶ ὁλκοὺς πωρεσκευάζον τῶν γεῶν ἐν τῷ 9 ἰσθμῷ j 
ως ὑπεροίσοντες ἐκ τῆς Κορίνθου € ἐς τὴν πρὸς ᾿Αϑήνας δ: 


mus, Mitylenaeis in veftram focietatem receptis opem feratis, ne- 
que nos deferatis, qui privato quidem periculo corpora nunc obii- 
cimus : fed communem utilitatem , fi rem feliciter geramus, omni- 
bus allaturi fumus ; 6 damnum longe communius , ft, vobis non. 
exoratis , labamur. Eftote igitur viri , quales & ipfi Graeci 1 vos 
effe iudicant , 6^ nofler metus defiderat. 

XV. Atque Mitylenaei quidem haec dixerunt. Lacedae- 
monii vero, eorumque focii , cum haec audiffent , eorum- 
que poftulata compróbaffent , Lesbios in focietatem rece- 
perunt , & irruptionem in agrum Atticum faciendam cen- 
fuerunt. Et fociis , qui aderant , edixerunt, ut primo quo- 
que tempore cum duabus fuarum copiarum partibus in 
Ifthmum irent , ut irruptionem in agrum Atticum facturi. 
Ipfique primi eo iverunt, & inftrumenta , quibus naves 
trahuntur ac fübducuntur , in Ifthmo pararunt, ut eas Co- 
rimho fubduGas in mare, quod Athenas fpeGtat, tranfpor- 


Auguíto. . 


192 , THUCYDIDIS 


Aagcay , καὶ γαυσὶ καὶ πεζῷ ἅμα i ἐπιόντες. καὶ οἱ μὲν 


προθύμως ταῦτα ἔπρασσον" οἱ δὲ ἄλλοι ξύμμαχοι fpe 
δίως τε ξυνελέγοντο. καὶ ἐν καρποῦ ξυγκομοιδῇ sra», 
καὶ ἀῤῥωστία τοῦ στρατεύειν. 

ιστ. Αἰσιϑόμενοι δὲ αὐτοὺς οἱ ᾿Αθηναῖοι διὰ κατά- 
γνωσιν ἀσϑενείας σῴων παρασκευαιζομένους, ϑηλώσαι 
βουλόμφοι ὃ ὅτι οὐκ οὐρθως ὦ ἐγνώκασιν, ἀλλ᾽ οἷοί τε εἰσὶ, 
μὴ κινοῦντες τὸ ἐπὶ Λέσβω ναυτικῶν, καὶ τὸ ἀπὸ Πε- 
λοποννήσου ἐστὸν ῥαδίως ἀμύνεσϑαι . ἐπλήρωσαν γαὺς 
ἑκατὸν, ἐσίβάντες αὐτοὶ 76; “πλὴν ἱππέων, καὶ Ttyra- 
xor io edi aan , καὶ οἱ μέτοικοι. καὶ περὶ τὸν ἰσϑμὼ 
ἀναγαγόντες. ἐπί δειξί τε ἐποιοῦντο, καὶ ἀποβάσεις τὴ ni 


IleAemrowícov 2 doxoi αὐτοῖς. οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι, ὁρῶν- 


tarent, & cum navalibus, pedeftribufque copiüs fimul At- 
ticam invaderent. Et hi quidem alacriter haec faciebant 
Ceteri vero focii lente conveniebant , & in frugibus colli 
gendis erant occupati, militiaeque taedio erant, affedi. 
XVI. Athenienfes vero, cum eos propter falfam fux 
imbecillitatis opinionem fe inftruere intellexiffent , cumque 
declarare vellent , eos non reCte fentire , fed fe, licet cl 
fem , quae ad Lesbum erat, fuo loco non moverent, tz 
men & claffem, quae ex Peloponnefo contra fe veniebat, 
facile propulfare poffe , centum navesinftruxerunt: & cum 


ipfi , tum etiam inquilini, exceptis illis, qui erant eque- 
firis ordinis , illis etiam exceptis , "qui erant ex ordine Pen | 


tacofiomedimnorum , eas confcenderunt. Et in altum pro- 
vedi circum Ifthmum navigabant , fuaeque potentiae vi- 
res oftentabant, & ip quamcunque Peloponnefi partem 
ipfis placebat, ex navibus defcendebant. Lacedaemonii ve- 
ro, cum viderent rei eventum longe alium , quam ipf 
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τές BO; Τὸν παράλογον 3 τά 2 ὑπὸ Tay Λεσβίων ὁ pr 
δέντα ἡ ἡγοῦντο οὐκ ἀληδη » Καὶ ἄπορα γομέῷντερ ὦ ὡς au^ 
τοῖς καὶ οἱ ξύμμαχοι ἅ DAP, οὐ παρησαν, καὶ ἠγγέλλον» | 
to καὶ αἱ περὶ τὴν ΤΙελοπόννησον τριάκοντα νῆες τῶν 
᾿Αθηναίων τὰ τὴν περιοικίδα αὐτῶν πορθοῦσαι ; ἀνεχώρησαν 
€T οἴκου. ὕστερον: δὲ γαυτικὸν παρεσκεύοζον ὅ ὅ, τὶ πέμ» 
. Ψουσὶν & ἐρ τὴν Λέσβον καὶ κατὰ πόλεις ἐπήγγελλον 
τεσσαράκοντα, γεῶν πλήϑος'. καὶ ναύαρχον προσέταξαν 
᾿Λλκίδαν » ὃς ἔμελλεν ἐτιπλεύσεσιαι. ἀνεχώρησαν δὲ 
καὶ οἱ. ᾿Αθηναῖοι ταὺς ἑκωτὸν γαυσὶν, ἐπειδὴ καὶ ἐκείω 
γους εἶδον. | 

ig. Καὶ κατὰ τὸν χρόνον τοῦτον ὃν αἱ vie $7 Aeoy b 
ἐν τοῖς σιλείσται δὴ. vy γηες ἅμ’ αὐτοὺς ἐνεργοὶ κάλλει eye 
Vyro , 7rapa,z AJT it δὲ καὶ ἔτι πλείους ἀρχομένου τοῦ 


exfpe&abant, & falía effe, quae a Lesbiis referebantur, àr« 
bitrati-funt, & rem effe fa&u difficilem exiftimantes , cum 
neque focii adeffent , & triginta Athenienfium naves, quae 
circa Peloponnefum erant , agrum ipforum urbi finitimum 
circumcirca vaftare nuntiarentur , domum redierunt. Poftea 
vero claffem patare coeperunt, quam in Lesbum mitte- 
rent, Et civitatibus quadraginta naves imperarunt, ut fin- 
gulae pro rata parte naves ad hunc numerum explendum 
fuppeditarént: & claffis praefe&tum deftinarunt: Altidam , 
qui eo profecturus erat. Athenienfes vero & ipfi cum fuis 
centum navibus domum fe receperunt, poftquam illos quo- 
que domum rediiffe cognoverunt. 

XVII. Atque eo tempore, quo naves iftae navigabant, 
in his rebus, quas tunc gerdbant , maxima , fimul & or- 
natifima, rebufque omnibus ad navigationemi neceffariis 


inftru&tiffima claíffis ipfis fuit; fed & altera huic fimilis, 
Thucydid. Vol. II. 5 Ν 
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πολέμου. τὴν τε χὰρ ᾿Αττικὴν καὶ 4 Εὐβοιαν καὶ Σαλα- 
pha, ἑκατὸν ἐφύλασσον » καὶ περὶ à Ἰ]ελοπόνησον € repas 
ἑκατὸν ἥσαν᾽ χρρὶς δὲ, αἱ περὶ 1ἰστίδαιαν. καὶ ἐν τος 
ἄλλοις χωρίοις. ὥστε eu πᾶσαι ἅμα ἐγίγνοντο £y ἐγὶ 
Sáu διακόσιοι καὶ πεντήκοντα. καὶ τὰ χρήματα τοῦ- 
το μάλιστα ὑπανάλωσε μετὰ Ποτιδαίας. τήν τε γὰρ 
Τ1]οτίδαιαν δίδραχμοι ὁπλίται ἐφρούρουν" ( αὑτῷ ye 
καὶ ὑπηρέτῃ δραχμὴν ἐλάμβανε τῆς ἡμέρας) τρισχί- 
λιοι μὲν οἱ πρῶτοι » ὧν οὐκ ἐλάσσους διεπολιόρκησαν' 
ἑξακόσιοι δὲ καὶ EA μετὰ Φορμίωνος. , ài προαστηλ- 
boy. vis τε αἱ πᾶσαι τὸν αὐτὸν pac Doy € Oo. τὼ μὲν 
οὖν χρήματα οὕτως ὑπαναλώβη τοπρῶτον» Xcti γῆες 
τοσαῦται δὴ πλεῖσται ἐπληρώθησαν. 

,η. Μιτυληναῖοι δὲ, κατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον ὃν οἱ Λα- 


atque etiam maior, huius belli initio. Nam centum naves 
Atticam , Euboeam, & Salaminem cuftodiebant , & aliae 
centum circa Peloponnefum etant, praeter illas, quae ad 
Potidaeam & aliis in locis erant: ut numerus omnium Πᾶ- 
vium una aeftate inflru&arum fuerit ducentarum & quin- 
quagintà, atque hoc potiffimum una cum Potidaea pecu- 
nias abfumfit. Nam & Potidaeam obfidebant milites binas 
drachmas diurnas, merentes; (etenim fibi quifque unam, 
alteram famuli nomine in diem accipiebant) ter - mille 
quidem , qui primi ad eam obfidendam miffi fuerant, nec 
pauciores , qui in eius obfidione permanferunt , donec eam 
expugnarunt ; fexcenti vero & mille cum Phormione , qui 
ante urbis expugnationem difcefferunt. δὲ univerfae naves 
idem flipendium accipiebant. Pecuniae igitur ita primum 
confumtae funt , & tantus navium, maximus , inquam, nu- 
merus , eft inftru&tus, 
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κεδαιμόνιοι περὶ τὸν ἰσϑιμὸν 3 ἦσαν , ἐπὶ Μήθυμναν. ὡς: 
προδιδομϑην i ἐστράτευσαν κατὰ ym , αὐτοί τε καὶ οἱ 
ἐπίκουροι. καὶ προσϊβαλόντες τῇ πόλει, ἐπειδὴ οὐ προὺ- 
χώρει y ἡ προσεδέχοντο, ἀσηλθον ἐπ’ ᾿Αντίσσης » καὶ 1υὐ- 
pas ; καὶ Ἔρέσου" καὶ καταστησάμενοι τῶ ἐν ταῖς σπό- 
λεσι ταύταις βιβαϊότερα. καὶ τείχη κρατύναντες, διὰ, 
τώχρυς ἀπήλβον ἐπ᾽ οἴκου. ἐστράτευσαν δὲ καὶ οἱ Ms- 
| Éypverii , ἀναχωρησάντων αὐτῶν ἐπ᾽ ᾿Διεισσαν καὶ ἐκ- 
βοηθείας τινὸς γενομένης» πληγέντες ὑπό τε τῶν ᾿Δντισι- 
σαίων καὶ τῶν ἐπικούρων : ἀπέθανόν τε πολλοὶ, καὶ Qe 
χώρησαν δὲ λοιποὶ κατὼ τάχος. οἱ δὲ ᾿Αδηναῖοι »πυνθα- 
νόμενοι ταῦτα, τούς τε δλιτυληναίους τῆς γῆς κρατοῦν- 
Τὰς » Καὶ τοὺς σφετέρους στρατιώτας οὐχ ἱκανοὺς ὄντας 
εῤγειν» πέμπουσι, περὶ τὸ φθινόπωρον. UL ἀρχόμενοι 
ΤΠ άχητα τὸν ᾿Εσικούρου στρωτηγὸν» καὶ χιλίους ὁσλί- 


Poft Sept. 
29. 


XVIII. Mitylenaei vero eodem tempore, quo Lacedae- - 


monii circum Ifthmum erant, cum ipfi , tum etiam auxi- 
liar milites ad Methymnam , cuius per proditionem ca- 
piendae fpem conceperant, terra cum exercitu funt pro- 
fedi: & urbem adortü, cum res ipfis non fuccederet , 
quemadmodum exfípedabant, Antiffam , Pyram , & Fre- 
fum petierunt. Et ftabilitis harum civitatum rebus , murif- 
que firmatis, domum celeriter fe receperunt. Methymnaei 
vero & ipfi poft illorum difceffum cum copiis adverfus 
Antiffam iverunt. Sed accepta clade ab Antiffaeis, & auxi- 
laris quibufdam militibus, qui fübfidio ipfis venerant, 
multos amiferunt , ceterique celeriter domum reverterunt. 
Athenienfes vero , cum haec audiffent , δὲ Mitylenaeos ter- 
ra potiri; & fuos milites non .fatis virium ad illos prohi- 


bendum babere, iam circiter au&umni initium mittunt Pa- 
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τῶς ἑαυτῶν. οἱ δὲ » αὐτερέται πλεύσαντες τῶν νεῶν, 
ἀφιφοῦνται » καὶ memoir Μιτυλήνην ἐν χύκλῳ 
ἁπλῷ τείχει. φρούρια δὲ ἔ ἐστιν οἷ ET) τῶν καρτερῶν £y- 
κατῳκοδόμηται. καὶ ἡ μὲν Μιπυλήνη κατὰ κράτος "δ 
ἀμφοτέρωθεν καὶ ἐκ γῆς καὶ ἐκ ϑαλάσσης εἴρετο . καὶ 
ὁ Ὧι" ἤρχετο γίγνεσθαι. 

i. Τροσδεόμενοι. δὲ οἱ ᾿Αδηναῖοι χρημάτων ἐς τὴν 
πολιορκίαν » καὶ αὐτοὶ ἐσεγεγκόντες » Τότε πρῶτον εἰσι- 
Φουρὰν διακόσια τάλαντα ἐξέπεμψαν ; καὶ ἐπὶ τοὺς 
ξυμμάχους ἀργυρολόγους γαὺς δώδεκα, καὶ Λυσι- 
κλέα, πέμπτον αὐτὸν στρατηγόν. ὁ δὲ ἄλλα τε ἤργυ- 
psy xdi περιέπλει, καὶ τῆς Καρίας ὦ ἐκ Μυοῦντος 
ἀναβὰς διὰ τοῦ Νιαιάνδρου “πεδίου μέχρι τοῦ Σα;- 


δίου λόφου, ἐπιθεμένων τῶν Καρῶν καὶ ᾿Αναιῥτῶν, a αὖ- 


chetem Epicuri filium, ducem , cum mille gentis fuae mi- 
litibus. Hi vero infuper & remigum officium in navibus 
facientes ad Mitylenen perveniunt, eamque fimplidi muro 
cingunt. Nonnullis etiam in locis natura munitis caftella 
aedificarunt. Et Mitylene quidem utrinque, & terra & 
mari, acriter obfidebatur, & hiems appetebat. 

XIX. Ceterum Athenienfes , pecuniis ad obfidionem in- 
digentes, cum ipfi pecunias tunc primum in ufüs publicos 
contulerunt , & cc talenta emiferunt, tum etiam duode- 
cim naves pecuniae colligendae gratia, & Lyficlem cum 
quatuor collegis ad focios miferunt. Ille vero, cum ex aliis 
locis pecunias claffe circumveGus exigebat, tum etiam ex 
urbe Myunte per Maeandrum Cariae campum ufque ad 
Sandium collem afcendit , & a Caribus , ac Anaeitis, qui 
ipfum invaferant , & ipfe , & magnus aliarum ipfius copia- 
rum nurerus caefus οἵ, 
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Tg τ διαφθείρεται. καὶ τῆς ἄλλης στρωτιῶς πολλοί, 

x. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ " χειμῶνος» οἱ ᾿λαταιῆς (€ ἔτι γὰρ 
ἐπολιορκοῦντο ὑπὸ τῶν [Πελοποννησίων καὶ τῶν Βοιωτῶν /) 
ἐπειδὴ τῷ τε σίτῳ ἐπιλιπόντι ἐπιέζοντο , καὶ ἀπὸ τῶν 
᾿Αθηνῶν οὐδεμία ἢ ἥν ἐλπὶς τιμωρίας. 9 οὐδὲ ἄλλη σωτηρία 
ἐφαίνετο ἐπιβουλεύουσιν c αὐτοί τε καὶ ᾿Αθηναίων c οἱ i ξυμ- | 
πολιορκούμενοι . πρῶτον μὲν πάντες ἐξελθεῖν, καὶ ὑπερ- 
βῆναι τὸ τὰ τείχη τῶν πολεμίων; ἣν δύνωνται βιάσασθαι : 
ἐσηγησωμένων τὴν πεῖραν. αὐτοῖς, (Θεαινέτου τε τοῦ v Ti- 
μίδου. ; ἀνδρὸς μάντεως » καὶ ἡ Εὐπολπίδαυ ταῦ Aai; μάχου. ; 
ὃς καὶ ἐστρατήγει. eme, οἱ μὲν ἡμίσεις ἀπ'ώκνησάν 
πῶς» τὸν κίνδυνον μέγαν ἡγησάμενοι" ἐς δὲ ἄνδρας δια- 
χοσίους καὶ εἴκοσι μώλιστα ἐνέμειναν τῇ ἢ ἐξόδῳ ἐϑελον- 
ταὶ » τρόπῳ τοιῶδε. κλίμακας ἐποιήσαντο ἴσας τῷ τείχει 
τῶν πολεμίων. ξυνεμετρήσαντο δὲ ταῖς ἐπιβολαῖς τῶν 


XX. Eadem hieme Plataeenfes (adhuc enim a Pelopon- 
nefiis & Boeotis obfidebantur) cum & penuria rei frumen- 
tariae graviter laborarent, nec ullam fubfidi Athenis ad 
fe venturi fpem amplius haberent, nec ulla alia falutis pa- 
randae ratio appareret , cum ipfi, tum Athenienfes , qui 
cum ipfis obfidebantur, primum quidem inito confilio fta- 
tuunt omnes exire, hoftiumque muros fuperare, fi modo 
per yim hoc facere poffent, huius conatus auCoribus 
Theaeneto Timidae filio, qui vates erat , & Eupolpida Dai- 
machi filio, qui & ipfe dux erat. Deinde vero dimidia ipfo- 
rum pars, quod periculum ingens effe duceret , metu quo- 
dam territa deflint incepto. Sed ducenti & viginti circi- 
ter in eadem eruptionis faciendae fententia ultro perman- 
ferunt, in hunc modum. Scalas hoftilium murorum alti- 


tudini pares fecerunt, Hanc autem emenfi funt, contem- 
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πλίνθων». ἢ »ἢ ἔτυχε πρὸς σῷᾶς οὐκ ἐδαληλιμμένον τὸ τὸ τεῖ- 
X" αὐτῶν. Ἰριθμοῦντο δὲ πολλοὶ ἅμα τὰς ἐπιβολάς" καὶ 
ἔμελλεν οἱ μέν τινες ἁμαρτήσεσθαι οὶ δὲ πλείους τεύ- 


arr, EET Dau τοῦ ἀληθοῦς λογισμοῦ, ὥλλως τε καὶ στολλά- 


κις ἀριθμουντες. καὶ ἅμα οὗ πολὺ ἀπέχοντες Ξ ἀλλὰ 
ῥαδίως καθορωμεένου ὁ ἐς ὃ ἐβούλοντο τοῦ τείχους. τὴν μὲν 
οὖν ξυμμέτρησιν τῶν κλιμάκων οὗτ' ὡς ἔλαβον, ἔκ. τοῦ 
πάχους τῆς πλίνθου εἰκάσαντες τὸ μέτρον. 

κα΄. Τὸ δὲ τεῖχρς » τῶν Πελοποννησίων τοιόνδε τῇ 
οἰκοδομήσει' εἶχε μὲν δύο τοὺς περιβάλους, πρός τε {{λα- 
ταιῶν, καὶ εἴ τις ἔξωθεν ἀπ᾽ Aa i trío. διεῖχον δὲ á 
περίβολοι ἑκκαίδεκω πόδως μάλιστα ἀπ᾿ ἀλλήλων. τὸ 
οὖν μεταξὺ τοῦτο; οἱ ἑκκαίδρκοω πόδες, τὸς Φύλαξιν ci- 


plantes laterum coagmentatorum ordines, qua parte mu- 
rus ipforum ad eos fpe&ans teGtorio carebat. Multique fi- 
mul laterum coagmentatorum flrata numerabant, Et ho- 
rum quidem nonnullia vera ratiocinatione aberraturi erant, 
plerique vero eam affecuturi erant. praefertim quia fae- 
pius eas numerabant, fimul etiam, quia non procul abe- 
rant, fed ea muri pars, ad quam fcalas admovere vole- 
bant, facile confpiciebatur. Scalarum igitur menfuram 
& proceritatem hoc modo funt affecuti, ex laterum craf- 
fitudine eam coniectantes. 

XXI. Peloponnefiorum autem murus hac erat ftruétu- 
ra. Duplicem ambitum habebat, alterum quidem, Plataeas 
verfus , contra Plataeenfium eruptiones , alterum vero ex- 
teriorem, contra Áthenienfes, ἢ quis forte Athenüs ad 
opem Plataeenfibus ferendam contra ipfos veniffet. Hi au- 
tem ambitus, alter ab altero, fexdecim ferme pedum in- 
tervallo diftabant. In hoc vero fexdecim pedum fpatio ta- 
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κήματα διανενεμημένω ὠκοδόμητο᾽ καὶ ἣν ξυνεχᾷ» ὥστε 
ἐν φαίνεσθαι Té Xe TAX), ἐπάλξεις ἔ ἔχον ἀμφοτέρω- 
δεν. διὰ δέκα δὲ ἐπάλξεων πύργοι ἤσαν ' μεγάλοι, xt 
ἰσοπλατεῖς τῷ τείχει . δήκοντες & ἐς τῷ τὸ ἔσω μέτωπον 
αὐτοῦ ; xal οἱ αὐτοὶ καδὶ ἐς τὸ ἔξω" à ὥστε πάρον μὴ cau 
map πύργον. ἀλλὰ δ αὐτῶν μέσων ὄγεσαν. τὸ τὰς οὖν 
γύκτας, ὁπότε χειμὼν εἰν νοτερὸς » De μὸν ἐπάλξεις, 
ἀσέλειπον . £X δὲ τῷ τῶν πύργων ὄντῶν δὲ ὀλίγου καὶ ἄνω- 
θεν στεγανῶν τὴν φυλακὴν ἐποιοῦντο. τὸ μὲν οὖν τεῖχρς 
£o περιεζφρσυροῦντο οἱ i ΠΙλαταιῆς, τοιουξον ἥν. 

xg. Qi δ᾽, ἐπειδὴ παρεσκεύαστο αὐτοῖς. τηρήσαν- Poft fan.25. 
τες γύκτα χειμέριον ὑδωτι καὶ ἀνέμῳ» καὶ ἅμα ἀσέλη- Nee cna. 
γον» ἐξηεσαῦ. ἢ ἡγοῦντο. δὲ οἵπερ καὶ τῆς πείρας αἴτιοι. ἦσαν, 
κοζὶ πρῶτον μὲν τὴν τάφρον διέβησαν ἣ περιεῖχεν αὐτοὺς »΄ 


bernacula diflin&a, cuftodibus erant aedificata , eaque per- 
petua, δὲ contigua, ita ut unicus , folidufque murus effe 
videretur , utrinque. pinnas habens. & ad decimam quam- 
46 pinnam turres ingentes, & eiufdem, qua murus , craf- 
fitudinis, exftabant , & eaedem ad interiorem & exterio- 
rem eius frontem pertingebant ; ita ut tranfitus prope tur- 
rim non eflet, fed per eas medias tranfirent. No&tu vero, 
quoties tempe&as humida tempufque pluvium erat, pin- 
nas quidem relinquebant; e turribus vero, quae parum 
remotae , ac fuperne te&ae erant, excubias agebant. Mu- 
rus igitur, quo Plataeen(es ab hoftium praefidiis cingeban- 
tur, huiufmodi erat. ! 

XXII. Plataeenfes autem , rebus ad eruptionem facien- 
dam paratis, obfervata no&Ce, quae & pluvia & vento 
turbida, & praeterea illunis effet, exierunt. Illis autem 
praeerant , qui & conatus huius auctores ipfis fuerant. Ac 
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ἔπειτα προσέμιξαν τῷ τείχει τῶν πολεμίων, λαθόντες 
| τοὺς φύλακας ; ἀνὰ τὸ σκοτεινὸν μὰν, οὐ προϊδόντων αὐ- 
τῶν ; ψόφῳ δὲ ; τῷ ἐκ τοῦ προσιέναι αὐτοὺς, ἀντιπατα- 
γοῦντος τοῦ ἀνέμου , οὐ κωτακουσάντων. μαι δὲ καὶ à διέ- 
χρντὲς πολὺ μεσῶν. ὅπως τὰ ὅπλα μὴ κρουόμενα πρὸς 
| &AASAG delude παρέχρι, ἤσαν δὲ εὐστάλεὶς τε τῇ 
ὀσλίσει . καὶ τὸν ἀριστερὸν πόδα μόνον ὑποδεδεμεόνοι, 
ἀσφαλείας ἕνεκα τῆς πρὸς 1 τὸν 9TWAÓV. κωτὸν 0UY Μετά: 
πύργιον προσέμισγον πρὸς τὰς ἐπάλξεις. εἰδότες ὅτι ἔρη- 
μοί εἰσ» πρῶτον μὲν oi τῶς MA quate Φέροντες , καὶ 
προσέθεσαν" ἐπειτα ψιλοὶ δώδεκα ξὺν ξιφιδίῳ xci 94- 
pax ἀνέβαινον" ὧν ἡγεῖτο ᾿Αμμέως ὁ ὃ Κοροίβου , καὶ 
στρῶτος ἀνέβη. μετὰ δὲ αὐτὸν οἱ ἑπόμενοι ἐξ ἐφ᾽ ἑκάτε- 


primum quidem tranfiverunt foffam , quae ipfos ambibat: 
deinde vero hoftium muro fuccefferunt , clam illorum cu- 
ftodibus, quia propter tenebras quidem cuflodes profpi- 
cere non potuerunt eos , qui veniebant ; ftrepitum vero, 
quem ipfi Plataeenfes edebant, dum ad hoftium murum 
accederent, propter ventum obftrepentem , exaudire non 
potuerant. fimul etiam Plataeenfes ad hoftes accedebant, 
intervallo fatis magno alii ab aliis diftantes, ne arma col-- 
hfa fonum ederent, reique fignificationem darent. Frant 
autem leviter armati, & expediti, & finiftro tantum pede 
cáleeati , ut in luto firmius eonfifterent. Per illud igitur in- 
tervallum , quod erat inter turres , ad murorum pinnas ac- 
cefferunt , quod eas defertas effe fcirent: primum quidem 
illi, qui fcalas ferebant, qui etiam eas admoverunt: dein- 

. de vero duodecim levis armaturae milites cum pugione ac 

thorace afcendebant ; quibus praeerat Ammeas Coroebi fi- 

lius, qui etiam primus afcendit, Poft ipfum vero fex , qui 
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p τῶν πύργων ἀνέβαινον eT Ψιλο ἄλλοι μετὰ 
τούτους ξὺν δορατίοις 1 ἐχώρουν οἷς ἕτεροι κωτόπιν τῶς 
ἀσπίδας ἔφερον. j ὅπως ἐκεῖνοι patoy προσίβαίνοιεν, καὶ ; 

ἔμελλον δώσειν ὁ ὁπότε πρὸς τοῖς πολεμίοις εἴησαν. ὡς δὲ 
ἄνω π'λείους ἐγένοντο ἤσιϑοντο οἱ ἔκ τῶν πύργων Φύλα- 
κες. κατέβαλε γάρ τις τῶν Πλαταιέων ; ἀντιλωμβανό- 
μένος, ἀπὸ τῶν ἐπάλξεων κεραμοίδα" ἢ ἣ πεσοῦσα ψόφον 
ἐποίησε. » καὶ αὐτίκα βοὴ ἢ ". τὸ δὲ στρατόπεδον i eri τὸ 
τεῖχος ὥρμησεν' οὐ γὰρ nd à à» Ti ἦν τὸ δεινὸν, σκοτεινῆς 
γυκτὸς » ΚΩὶ χειμῶνος ὄντος. καὶ uut ei ἐν ΤῊ “πόλει τῶν 
Πλαταιέων ' ὑπολελειμμένοι : ἐξελθόντες προσέβαλλον 
τῷ τείχει τῶν Πελοποννησίων, ὁ ἐκ τοὔμπαλιν | ἢ οἱ i ἄνδρες 
αὐτῶν ὑπερέβαινον »: ὅπως ἥκιστα πρὸς αὐτοὺς τὸν νοῦν 
ἔχοιεν, ἐθορυβοῦντο μὲν οὖν κατὰ χώρειν μένοντες, βω. 


fequebantur, utramque turrim fuperant; deinde poft hos 
alii leviter armati, cum iaculis fuccedunt; quibus alii ἃ 
tergo fcuta ferebant , ut illi facilius afcenderent , quae ipfis 
erant tradituri , cum prope hoftes ventum effet. Poftquam 
autem eorum plerique muros fuperarunt, cuftodes, qui 
excubias in turribus agebant, hoc fenferunt. Quidam enim 
Plataeenfis, dum afcenderet , tegulam manu apprehenfam 
de pinnis deiecit, quae lapía firepitum edidit, ftatimque 
clamor a cuftodibus eft fublatus. Exercitus vero ad muros 
concurrit : nec enim fciebat , quidnam effet periculi , quia 
nox erat obfcura δὲ procellofa. fimul etiam Plataeenfes , 
qui in urbe reli&ti fuerant, egreffi, Peloponnefiorum mu- 
tum invaferunt, a parte, quae oppofita erat illi, qua fui 
murum fuperabant , ut hoftes animum ad illos minime ad- 
verterent. In fuo autem quique loco manentes tumul- 
tuabantur, nec ullus cuftodum ex. fua cuftodia difcedens 
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θεῖν δὲ οὐδεὶς ὦ ἱτόλμα ex τῆς ἑαυτῶν Φυλακης᾽ ἄλλ᾽ 9 
ἀπόρῳ "rar εἰκάσαι τὸ γιγνόμενον. καὶ οἱ τρικυκόσιοι 
αὐτῶν . οἷς ἐτέτακτο παραβοηθεῖν, εἶ εἴτι Soi, i ; tX pou ἔξω 
τοῦ τείχους πρὸς ΤῊν fem. Qpuxrií : τε ἤροντο ἐς τὸς Θη- 
βας πολέμιοι. mapas xov € xai οἱ ἐκ τῆς πόλεως 


᾿ ΠΠλαταῶῆς a ἀπὸ τοῦ τείχους Φρυκτοὺς πολλοὺς» » πρότερον 


παρεσκευασμένους ἐς αὐτὸ τοῦτο ὅπως ἀσαφη τὰ σή- 
pa τῆς Φρυκτωρίας τοὺς πολεμίοις ἦ: » καὶ μὴ [βοηθοιον, 
ἄλλο τι νομίσαντες τὸ γιγνόμενον εἶναι ἢ τὸ oy a 
σφῶν οἱ ἄνδρες οἱ ἐξιόντες διαφύγοιεν, καὶ rov ἀσῷα- 
Aouc ἀντιλάβοιντο. 

xy. Oi δ᾽ ὑπερβαίνοντες τῶν ᾿λαταιέων ἐν τούτω; 
ὡς οἱ πρῶτοι αὐτῶν ἀναβεβήκεσαν, καὶ τοῦ πύργου £X4- 


τέρου τοὺς φύλακας διαφϑείραντες ὦ ἐκεκρατήκεσαν, τάς 


τε διόδους τῶν πύργων αὐτοὶ ἐνστάγτες ἐφύλασσον, μ᾽ 


opem aliis ferre audebat: fed animo dubio erant, neque 
conicere poterant, quidnam accidiffet. Et illi trecenti mi 
lites, quibus mandatum erat, &t, fi quid opus efet, ad 


opem ferendam praefto effent, e muro ad clamorem pro- ᾿ 


cefferunt ; facefque , hoftilis adventus indices , Thebas ver- 
fus fublatae funt. Plataeenfes vero , qui in urbe erant, & 
ipfi ex fuo muro multas faces fuftulerunt, quae ad h« 
ipfum praeparatae fuerant, ut ignium figna hofübus ef- 





| 





fent incerta; utque fufpicati aliquid aliud effe, quam quod | 


res erat , opem non ferrent, priufquam fui, qui exierant, 


evafiffent , & in loca tuta fe recepiffent. 

"XXIII Plataeenfes vero, qui muros interea conícen- 
debant, poftquam illi, qui fuorum primi erant, murum 
conícenderunt , & utramque turrim, cuftodibus occifis, 
in fuam poteftatem redegerunt, ipfi & turrium tranfitus 
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δένα δι. αὐτῶν. ἐπιβοηθεῖν καὶ κλίμακας, προσϑέντες 
ὠσὸ ToU τείχους τοῖς πύργοις." καὶ ἐπαναβιβάσαντες 
ἀνόδως πλείους » οἱ μὲν ^ ἀπὸ τῶν πύργων τοὺς emi(2on- 
θοῦντας καὶ κάτωθεν καὶ ἄνωθεν εἶργον ββώλλοντες" οἱ δ᾽ 
ἐν τούτῳ , οἱ σλείους . πολλῶς προσϑέντες, κλίμακας 
ἅμα; καὶ τὰς ἐπάλξεις ὁ ἀπώσαντες ν διὰ τοὺ μεταπυρ- 
γίου ὑπερέβαινον. à ὁ δὲ διακομεζόμενος ἀ ἀεὶ» Ἰστατο ἐπὶ 
TOU χείλους τῆς τάφρου, » καὶ ἐντεῦθεν ἐτόξευόν τε καὶ 
ἠκόντιζον εἰτις παραβοηθῶν mapa τὸ τεῖχος κωλυτὴς yc 
Ὑνοῖτο τῆς διαβάσεως. 1 ἐπεὶ δὲ πάντες διεπεπεραίωντο οἱ 
ἀπὸ τῶν πύργων ; χαλεπῶς οἱ τελευταῖοι καταβαύνον- 
τες ἐχώρουν ἐπὶ τὴν τάφρον᾽ καὶ ἐν τούτῳ οἱ τριακόσιοι 
αὐτοῖς ἐπεφέροντο ; 'λωματάδας ἔ; ἔχοντες. οἱ μὲν ovy [[λα- 


ταιῇς ἐκείνους ἑώρων μῶλλον ἔκ τοῦ σκότους, ἑστῶτες 


hoftibus refiftentes cuftodiebant, ne quis per: eas penetrans 
ad opem fuis ferendam contra fe veniret; ὃς fcalas e mu- 
ro turribus admoventes , fuorum plerofque per ícalas in 
loca fuperiora recipiebant , δὲ eorum alii quidem ex tur- ' 
ribus, & ex inferioribus, & ex fuperioribus earum par- 
tibus hoftes, qui fuis fubfidio veniebant, miíhlibus arce- 
hant. Alii vero interea, quorum maior erat numerus, 


. cum multag fcalas fimul admoviffent, pinnafque deiecif- 


fent, per fpatium, quod erat inter turres, afcendebant; 
δὲ fubinde qui recipiebantur , in foffae crepidine ftabant, 
& fagitüis atque iaculis petebant hoftes, fi quis fubfidio 
veniens, tranfitum ad murum impedire vellet. Ubi autem 
omnes, qui in turribus erant, tranfierunt , illi, qui poftre. 
mi defcenderunt, ad foffam aegre venerunt. Interea vero 
illi trecenti cum facibus, quas geftabant, in eos ferri coe- 
perunt. Plataeenfes igitur eos ex' tenebris facilius confpi- 
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€T) TOU χείλους. τῆς τάφρου. καὶ ἐτόξευόν τε καὶ δὶ ἔση- 
κόντιζον 1 x τὰ γυμνά; αὐτοὶ δὲ ἐν τῷ ἀφανεῖ à ὄντες; "σ- 
σὸν διὰ τὰς λαμπάδας καϑεωρῶντο. ὥστε φθάνουσι τῶν 
ἸΠλαταιέων καὶ οἱ ὕστατοι διαβάντες τὴ τὴν τάφρον. xa- 
λεπῶς δὲ καὶ à βιαίως. κρύσταλλός TÉ γὰρ ἐπεπήγει οἱ οὐ 
βέβαιος i ἐν αὐτῇ GOTT ἐπελβεὶν» ἀλλ' οἷος ἀπηλίωτοι, 
" βορέου, ὑδατώδης μάλλον καὶ Ἶ » γὺξ τοιούτῳ ipo 
ὑπονιζφομένη πολὺ τὸ ὕδωρ ἂν αὐτῇ ἐπεποιήκει » 0 μόλις 
ὑπερέχοντες ἐπεραιώθησαν. & ἐγένετο δὲ καὶ ἡ διάφευξς 
αὐτοῖς μᾶλλον διὰ τοῦ χειμῶνος τὸ ὃ μέγεθος. 

κδ΄. Ὁ ρμήσαντες δὲ ἀπὸ τὴς τάφρου οἱ Arai; 
ἐχώρουν ἀθρόοι τὴν ἐς Θήβας Φέρουσαν ὁδὸν, ἢ ν δεξια 
ἔχοντες τὸ τοῦ ᾿Ανδροκράτους ἡρῷον" νομίζοντες s ἥκιστα 
σφας ταύτην αὐτοὺς ὑποτοπήσαι τραπέσϑαι. τὴν ἐὑ 


ciebant, ftantes in foffae crepidine, ὃς fagittis iaculifque 
nudas corporis partes petebant. Ipfi vero , quod in tene 
bris eflent , propter faces minus confpiciebantur. Itaque 
' & Plataeenfes, qui poftremi erant, foffam quidem tranf 
verunt prius, quam opprimerentur: fed aegre, & per vim. 
Nam δὲ glacies in ea concreverat , quae non erat folida, 
ita ut eos tranfeuntes fuftinere poffet, fed potius era 
aquofa, qualis effe folet, fubfolano potius quam bore 
fpirante. Et nox illa, propter huiufmodi ventum nivibus 
confpería, aquam in ea vehementer auxerat, quam vit 
capitibus fupra eam exftantes tranfiverunt. Et propter hu 
ius tempeftatis magnitudinem potiffimum evadendi facu'- 
tas ipfis oblata. 

XXIV. Plataeenfes vero a foffa digreffi, viam, quae 
Thebas ferebat, iverunt conferti, ad dextram habente 
 Androcratis fanum. exiltimabant enim , illos minime fufpi 
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τοὺς πολεμίου" καὶ ἅμα ἑώρων τοὺς ἸΠελοπονησίους 
m πρὸς Κιθαιρῶνα καὶ Δρυὸς κεφαλῶς, τὴν em ΙΝ: 
γῶν Φέρουσαν μετὰ λαμπάδων διώκοντας. καὶ ἐπὶ μὲν 
ἐξ ἢ ἑπτὼ σταδίους οἱ ΠΠλαταίῇς τὴν ἐπὶ τῶν. Θηβὼν 
ἐχώρησαν eru ὑποδττρέψαντες ἢ neca τὴν πρὸς Τὸ ὄρος 
φέρουσαν ὁδὸν, ἐς ᾿Ἐρύθρας. καὶ "Y σίας" καὶ λαβόμενοὶ 
τῶν ὀρῶν» διαφεύγουσιν ἐς τὰς ᾿Αθήνας, ἄνδρες δώδεκω 
καὶ διακόσιοι ἀπὸ πλειόνων. εἰσὶ γάρ τινὲς αὐτῶν δὲ 
ἀπετράποντο ἐς τὴν πόλιν. πρὶν ὑπερβαίνειν εἷς δ᾽ ez 
τῇ ἡ ἐξω τάφρῳ τοξότης ἐλήφθη. οἱ μὲν οὖν {Πελοποννήσιοι 
κατὰ χώραν ἐγένοντο, τῆς βοηθείας παυσάμενοι οἱ δ᾽ 
ἐν τῆς πόλεως ID raise» τῶν μὲν γεγενημένων εἰδότες 
οὐδὲν, τῶν δὲ ὠποτραπομένων σφίσιν ἀπαγγειλάντων 
ὡς οὐδεὴς περίεστι, κήρυκα ἐκπέμψαντες, ἐπεὶ ἡμέρα 


caturos effe , fe converfum iri ad illam viam, quae ad ho- 
fles duceret. fimul etiam videbant Peloponnefios cum fa- 
Cibus infequentes, ea via, quae per Cithaeronem , & Ca- 
ptaquercus , Athenas ducebat. Sex autem, feptemve fta. 
dia Thebas verfus ire perrexerunt; deinde divertentes 


viam, quae ad montem fert, iverunt, & Erythras ac Hy- 


fas petierunt : occupatifque montibus, Athenas perfuge- 
runt, ducenti & duodecim ex maiore numero. fuerunt 
enim-eorum nonnulli, qui in urbem reverterunt, ante- 
quam murum reliqui fuperarent: unus vero fagittarius in 
exteriore foffa captus eft. Peloponnefii-igitur, poflituam 
hoftem infequi deftiterunt , in fuam quique ftationem redie- 
run. Àt Plataeenfes, qui erant in urbe, rerum omnium, 


quae tunc acciderant , ignari , ceteris, qui rediiffent , ne- 


minem fupereffe renuntiantibus, fimul ac dies illuxit, emif; 


΄ - 
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ἐγένετο » tavréydoyro draiperi τοῖς ; νεκροῖς. μαθόντες δὲ τὸ 
ἀληθὲς , ἐπαύσαντο. οἱ Ly dg τῶν Πλαταιέων ἄνδρες, 
οὕτως ὑπερβάντες ἐσώθησαν. 

κε. Ἔκ δὲ τῆς Λακεδαίμονος, τοῦ αὐτοῦ χειμῶνος 
τελευτῶντος, ἐκπέμπεται “Σ άλαιθος ὁ Λακεδαιμόνιος & 
Νιιτυλήνην τριήρει. καὶ πλεύσας ἐς Tlujpaw , καὶ ἐξ αὐὖ- 
τῆς πεζῇ κατὰ χαράδραν τινὰ» ἢ ἢ ὑπερβατὸν ἢ ἥν τὸ ἀμ 
τείχισμα. διαλαβὼν t ἐσέρχεται ες τὴν Μιτυλήνην xai 
᾿ἔλεγε τοῖς προξόροις o ὅτι ἐσβολή τε ἅμα ἐς τὴν ᾿Αττικὶν 
ἔσται» καὶ αἱ τεσσαράκοντα νῆες παρέσονται ἃς ἔδει 
[βοηδησαι αὐτοῖς" προωποπεμφόηναί τε αὐτὸς ταύτων 
ἕνεκα. καὶ ἅμα τῶν ἄλλων ἐπιμελησόμενος. καὶ οἱ pu 
Μιτυληναῖοι ἐθάρσουν τε, καὶ πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους ἢ "- 
coy εἶχον τὴν γνώμην» ὥστε ξυμβαίνειν. ὅ, τε χειμὼν 


fo caduceatore de induciis egerunt, ut fuorum cadavera 
reciperent. Sed, cognita rei veritate, incepto deftiterunt. 
Plataeenfes igitur , qui munitiones fuperarunt , hoc modo 
falutem fibi peperere. 

XXV. Eadem hieme iam abeunte, Salaethus Lacedae- 
monius Lacedaemone cum triremi Mitylenen eft miffus. 
Hic Pyrrham ve&us, & illinc itinere pedeftri per quen- 
dam torrentis alveum profe&us ,- qua munitiones tranfiri 


. poterant, occulte Mitylenen eft ingreffus. Et Mitylenaeo- 


rum magiftratibus dixit , irruptionem in Átticam faQum iri, 
& illas quadraginta naves, quas ipfis fubfidio venire opor- - 
tebat, fimul affuturas; feque, ut haec fignificaret, & ce- - 
tera curaret , praemiffum fuiffe. Tunc vero Mitylenaei con- 
firmati funt, & animis ad Athenienfes minus propende- 
bant, & de compofitione cum illis agere deftirerunt. At- 


| 
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£rgAsura οὗτος, καὶ τέταρτον ἔτος τῷ πολέμω ἐτελεύτω. 
τῶδε, ὃ ὃν Θουκυδίδης ξωνέγραψε. 


κστ΄. Iw δ᾽ ἢ ἐπεγεγνομένου ϑέρους, οἱ i ΤΙολοποννήαιοι, Ber baia 
ἐπειδὴ τὰς ἐς Μιτυλήνην δύο καὶ τεσσαράκοντα γαὺς Olymp. 
ἀπέστειλαν ἔχοντα ᾿Αλκίδαν, ὃ ὃς ἥν αὐτοῖς γαύαρχρς, ὃ C. uo 
προστάξαντες. αὐτὸ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν καὶ οἱ ἱ ξύμμαχοι εἶ Vs 8: 


ἐσέβαλον" ὁ ὅπως οἱ ᾿Αθηναῖοι ἀμφοτέρωθεν ϑορυβούμενοι ᾿ 
ἥσσον ταῖς ναυσὶν 66 τὴν Μιτυλήνην καταπλεούσαις £i- 
βουθήσωσιν. ἡ ἡγεῖτο δὲ τῆς ἐσβολῆς ταύτης Κλεομένης; 
ὑπὲρ Παυσανίου τοῦ v Πλειστοάνακτος υἱέος ; βασιλέως 
ὄγτος καὶ νεωτέρου ἔτι» σ' ἐς ἀδελφὸς ὦ Ων. ἐδηώσαν δὲ 
τῆς ᾿Αττροῆς τά τε πρότερον τετμημένα, καὶ εἴτι ἐβε- 
. βλαστήκει » καὶ ὅσα ἐν ταῖς πρὶν ἐσβολαὶς παρελέλει- 

zrTO καὶ " | ἐσβολὴ αὕτη χαλεπωτάτη ἐγένετο. τοῖς ᾿Αδη- 
ναΐίοις puer τὴν δευτέραν. ἐ ἐπιμένοντες yao ἀεὶ ἀπὸ τῆς 


que haec hiems exit, & huius belli, quod Thucydides 
conícripfit , quartus annus exceffit. 

XXVI. Infequentis aeftatis initio, Peloponnefii, poft-: 
quam Alcidam, qui claffis ipforum praefectus erat , cum 
quadraginta & duabus navibus , quas focüs civitatibus im- 
peraverant, Mitylenen miferunt , ipfi, eorumque focii ir- 
ruptionem in Átücam fecerunt: quo minus. Áthenienfes, 
utrinque turbati adverfus naves Mitylenen profcifcentes, 
fubfidio venirent. Huic autem expeditioni praeerat pro re- 
ge Paufania, Pliftoana&is filio , adhuc pupillo , Cleome« 
nes patruus. Vaftarunt autem in Attica & alia , quae prius 
caefa fuerant, & fi quid repulluJaffet, δι quaecunque in 
fuperioribus expeditionibus praetermiffa fuerant. Atque 
haec irruptio in agrum Atticum fada Athenienfibus poft 
fecundam fuit omnium acerbiffima. Nam Peloponnefii , cum 


Pe 
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Λέσβου τὶ πεύσεσϑα; τῶν γεῶν ἔργον» ὡς ἤδη zreore- 
ραιωμένων » ἐπεξηλθον τῷ πολλὰ τέμνοντες. ὡς δ᾽ οὐδὲν 
ἀπέβαινεν αὐτοῖς ὧν προσεδέχοντο: καὶ ἐπελέλοίσει ὁ 
δ,τος» ἀνεχώρησαν » καὶ δΔελύθησαν κατὰ πόλεις. 

xd. Oi δὲ Μιτυληναῖοι t £y τούτῳ, ὡς αἵ τε νῆες αὐ- 
τοῖς οὐχ, ἧκον ἀπὸ τῆς ΤΠ χρλ νου: ἀλλὰ ἐνεχρόνιζον, 
καὶ ὃ σῖτος ἐπελελοίσει» ἀγωγκάζονται ξυμ αἰνειν 
πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους, διὰ τάδε" ὁ ὁ Σάλαιθος, καὶ αὐτὸς 
οὐ προσδεχόμενος ἔ ἔτι τὼς γνῶυς, ὁπλίζει τὸν δῆμον, πρό- 
τερον ψιλὸν ὄντα» ὡς ἐπεξιὼν τοῖς ᾿Αϑηναίοις" οἱ δὲ, ἐπει- 
δὴ ἔλαβον ὅπλα - οὔτε ἠκροᾶτο € £T! τῶν ἀρχόντων, κατὼ 
ξυλλόγους τε γιγνόμενοι ; ἢ τὸν σῖτον ἐκέλευον τοὺς δυ- 
κώτους Φέρειν ἐς τὸ Φανερὸν » καὶ διανέμειν ἅ ἅπασιν, ἢ 


femper exfpeCarent, donec in Lesbo aliquid novi de fua 
clafíe audirent, quafi eo iam appuliffet, paffim difcurren- 
tes pleraque vaftarunt. Sed cum nihil eorum, quae fpera- 
verant, ipfis fuccederet , cumque res frumentatia eós de- 
feciflet, domum redierunt , & in fuam quique civitatem 
fe receperunt. 

XXVII. Mitylenaei vero interea, cum neque naves ex 
Peloponnefo ad ipfos venirent, fed moras neGerent, fimul 
etiam cum res frumentaria eos defeciffet, compofitionem 
cum Athenienfibus hac de cauía facere funt coa&i. Salae- 
thus, ne ipfe quidem naves amplius exípe&ans , populum 
armat, qui ante inermis erat , tanquam eruptionem in Athe- 
nienfes fa&turus. Αἵ oppidani , poftquam arma fumferunt , 
neque magiftratus amplius audire voluerunt ; & , habitis 
inter fe conciliis, imperabant, ut potentes frumentà fup- 
prefía in jucem proferrent, eaque viritim populo divide- 
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αὐτοὶ ξυγχωρήσαντες πρὸς ᾿Αθηναίους ἔφασαν παρα- 
δώσειν τὴ τὴν πόλιν. 

x3. Γνόντες δὲ οἱ ἐν roi πράγμασιν ; οὔτ᾽ ᾿ ἀποκωλύ- 
ety δυνωτοὶ ὄντες » εἴς ᾿ἀπομονωθήσοντοιι τῆι τῆς ξυμβάσεως; 
κινδυνεύσοντες. “ποιοῦνται κοινῇ ὁμολογίαν πρός τε 116- 
χητὰ καὶ Tb. στρατόπεδον, ὦ ὡσ τε ᾿Αϑδηναίοις μὲν ἐξεῖναι 
βουλεῦσαι περὶ Μιτυληναίων à ὅποιον ἄν τι βούλωνται , 
καὶ τὴν ᾿ στρῶωτιὰν ες τὴν πόλιν δέχεσιϑα: αὐτοὺς, πρεσ- 
βείαν δὲ ἀποστέλλειν ἐς τὰς ᾿Αθήνας Δ τυληναίους περὶ 
ἑαυτῶν. ἐν ὅσῳ δ᾽ ἂν πάλιν ἔλθωσι | 1Παχητὰ μήτε δὴ. 
cau Μιτυληναίων μηδένα ; μήτε ἀνδραποδίσαι. : μήτε 
ἀποκτεῖναι. ἡ μὲν ξύμβασις αὕτη ἐγένετο. οἷ δὲ πρά- 


ξαντες πρὸς τοὺς Λακεδαιμονίους μώλιστα τῶν Μιτυ- | 


ληναίων ; περιδεεῖς δ ὄντες, ὡς ἡ στρατιὰ ἐσήλθεν, οὐκ ἠνέ- 
σχοντο, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοὺς βωμοὺς 6, ὅμως καθίξουσι. 1Ἰάχης 


rent: alioqui fe compofitionem cum Athenienfibus factu- 
ros, urbemque ipfis dedituros affirmarunt. 


XXVIII. Cum autem illi, qui reipublicae praeerant , ' 


hoc intellexiffent , nec impedire poffent ὅς, fi compofitio- 
ne excluderentur, fe in periculum. venturos adnimadver- 
terent, communiter pacifcuntur cum Pachete , eiufque co- 
pis, ut Athenienfibus arbitratu fuo de Mitylenaeis ftatue- 
re liceret, utque ipfi Mitylenaei exercitum in urbem re- 
Ciperent , «& legationem pro fe ipfis Athenas mitterent. in- 
terea vero, dum redirent , Paches neminem Mitylenaeorum 


in vincula conüceret, aut in fervitutem redigeret, aut oce * 


cideret. Atque compofitio quidem haec fuit. At illi Mity- 
lnaei, qui potiffimum cum Lacedaemoniis egiffent, fibi 
vehementer metuentes, poftquam exercitus eft ingreffus, 


has conditiones non tulerunt: íed omnes pariter ad aras 
Thucydid, Vol. II. 
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à ἀναστήσας αὐτοὺς » ὥστε μὴ ἀδικῆσαι »κατατίβεται 
ἐς Τένεδον, ; μέχρις οὗ τοῖς ᾿Αθηναίοις τὶ δόξῃ. πέμψας δὲ 
χαὶ ἐς τὴν ᾿Αντισσαν τριήρεις ; προσεκτήσατα, καὶ τάλ- 
λα τὰ περὶ τὸ ὃ στρατόπεδον καβίστατο ἢ αὑτῷ 9 ἐδόκει. 
xb. Oi δ᾽ ἐν ταῖς τεσσαράκοντα γαυσὶ Τ]ελοποννή- 
eio, ous. ἔδει ὁ ἐν τάχει παραγενέσθαι, πλέοντες ; mei 
τε αὐτὴν τὴν [Πελοπόννησον ἐνδιέτρι Var ; καὶ κατὰ τὸν 
ἄλλον πλοῦν σχρλώιοι κομισιϑώντες ; τοὺς μὲν ἐκ τῆς πό- 
λεως ᾿Αθηναίους λανθάνουσι, πρὶν δὴ τῇ Δήλῳ προσέ- 
σχων προσμίξαντες δ᾽ ἀπ’ αὐτῆς Τῇ Ἰκάρῳ xai Mv- 
κόνῳ; πυνθώνονται ; πρῶτον ὅτι 7 | Μιτυλήνη ὁ ἑάλωκε. βου- 
λόμοενοι δὲ τὸ σαφὲς εἰδέναι, κατέπλευσων ἐς Ἔμβατον 
τῆς ᾿Ἔρυθραίας. ἡμέραι δὲ μάλιστα ἦσαν τῇ Μιτυλήνῃ 
ἑαλωκυίᾳ ἑπτὰ» ὅτ᾽ ἐς τὸ Ἔμβατω κατέπλευσαν. συ- 
«* 
confederunt. Paches vero eos illinc excitatos , ne quid in- 
juriae ipfis fieret, in Tenedum cuftodiendos tranfmittit, 
donec Athenienfes aliquid ftatuiffent. Triremibus etiam Αη- 
tiffam miffis, eam. fibi adiunxit, & cetera, quae ad exer- 
citum pertinebant , arbitratu fuo conftituit, 


XXIX. Peloponnefiü vero, qui quadraginta navibus ve-. - 


hebantur , quos celeriter veniffe oportuerat , cum circa Pe- 
loponnefum ipfam navigantes tempus triverunt , tum etiam 
in reliquo navigationis curfu lente veCti , Athenienfes qui- 
dem, qui in urbe erant, latuerunt, ufque dum ad Delum 
appuliffent: illinc vero ad Icarum & Myconum profeài, 
func primum Mitylenen captam intellexerunt. Sed cum 
rem exploratam habere vellent , ad Embatum Erythraeae 
navigarunt. Die autem a Mitylene capta circiter feptimo, 


ad Embatum funt delati. Itaque re explorate cognita, pro 


praefenti rerum illarum flatu, quid effet. agendum , con- 
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diae δὲ τὸ σαφὲς. ἐβουλεύοντο i ἐκ τῶν παρόντων καὶ 
ἔλεξεν αὑτοῖς Τευτίαπλος ὁ ἀνὴρ "HA eioc τάδε. 

X. 'AAKIA A» καὶ à Τ]ελοποννησίων ὅ ὅσοι s πάρεσμεν 
ἄρχοντες τῆς σ στρατιᾶς » ἐμοὶ δοκεῖ πλεῖν ἡμᾶς eri M 
τυλήνην. πρὶν ἐκπύστους γενέσθαι ὦ ὥσπερ ἔχρμεν. κατὰ 
yao τὸ εἰκὸς» ἀνδρῶν νεωστὶ πόλιν ἐχόντων; πολὺ τὸ 
ἀφύλακτον εὑρήσομοεν' κατὰ μὲν ϑάλασσαν καὶ πά- 
yu» " ἐκεῖνοί τε ἀνέλπιστοι ἐπιγενέσϑαι d ἄν rye, σφίσι 


πολέμιον 3 καὶ ἡμῶν, ἡ ἀλκὴ τυγχάνει μάλιστα οὖσα. 
εἰκὸς δὲ καὶ τὸ πεζὸν αὐτῶν κατ᾽ οἰκίας ἀμελέστερον, 
ὡς κεκρατηκότων, dier plea. εἰ i οὖν προσπέσοιμεν ἄφνω 
τε καὶ γυκτὸς, ἐλπίζω μετὰ τῶν ἔνδον (εἴτις ἅ ἄρα ἡμῖν 
0T ὑπόλοιπος εὔνουφ᾽) καταληφθηναι ἃ ἂν τὰ πράγ- 
ματα. καὶ μὴ ἀποκνήσωμεν τὸν κίνδυνον , »γομίσαντες οὐκ 
ἄλλο τι εἶναι τὸ καινὸν τοῦ πολέμου 5 τὰ τοιοῦτον». ὃ €i- 
fultare coeperunt. Ft Teutiaplus Eleus eos fic eft allo. 
cutus. 

XXX. ArzciDA, ceterique Peloponnefüi , mei collegae, qui 
copiarum duces adfumus , mihi videtur , Mitylenen nobis effe na- 
vigandum , ita ut iam fumus, antequam adventus nofler divul- 
getur. Nam (ut verifimile efl ) cum komines urbe recens fint po- 
titi , magnam ipforum in cu[lodiis negligentiam offendemus, prae- 
cipue vero a mari, qua ex parte , cum ipft nullum &offem con- 
tra fe venturum fperant , tum etiam noflrae vires funt firmiffrmae. 
Verifimile etiam efl, ipforum peditatum, quippe quod fint yitto- 
res , per hofpitia difperfum negligentius agere. δὲ igitur ex im- 
provifo & no&u impetum in ipfos faciamus , fpero fore , ut cum 
illis , qui funt in urbe (f£ quis modo nobis benevolus adhuc fu- 
perefl) res illas in poteftatem noflram redigamus. proinde ne vos 
pigeat. periculum. iflud fubire, reputantes , o belli rationes 
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ἣν 
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τις στρατηγὸς ἐν ΤῈ αὑτῷ Φυλάσσοιτο » Καὶ τοὶς πολέ: 
μίοις ἐνορῶν ἐπιχειροίη. πλεῖστ᾽ ἂν ὀρθοῖτο. 

λα. Ὁ μὲν, τοσαῦτα εἰπὼν» οὐκ ἔπειθε τὸν ᾿Λλκί: 
day. ἄλλοι δέ τινες τῶν ἀπ᾽ Ἰωνίως φυγάδων. καὶ οἱ 
Λέσβιοι ξυμπλέοντες παρήνουν. ἐπειδὴ τοῦτον τὸν xÁj- 
δυνον Φοβέϊται;, τῶν ἐν Ἰωνίᾳ “πόλεων καταλαβεῖν τυ, 
» ἢ Κύμην τὴν Αἰολίδα" ὅπως ἐκ πόλεως ὁρμώμενοι τὴν 
Ἰωνίαν à ἀποστήσωσιν. ἐλσγίδω δ᾽ εἶναι" οὐδὲν yae ἄκου: 
σίως ἀφῖχθαι. Xe τὴν πἐρόσοδον ταύτην μεγίστην οὖσαν 
᾿Αθηναίων ἢ ἣν ὑφέλωσι, καὶ ἅμα ἢν ἐφορμῶσιν. αὐτοὺς 
σφίσι δαπάνη γίγνηται, πείσειν τε οἴεσιθ-αι καὶ llc- 
σούθνην ὁ ὥστε ξυμπολεμεῖν. ὁ ὁ δὲ δὐδὲ ταῦτα ἐνεδέχετο, 
ἀλλὰ τὸ πλεῖστον τῆς γνώμης εἶχεν: ἐπειδὴ τῆς Mo- 


nullas alias effe , quam ifs 5 4 quibus f£ quis dux - ftbi. ipfi ca- 
veat , 6 hofles huiufmodi arrepta occaffone adoriatur, ex animi 
fententia. res plurimas gerere poterit« 

XXXI. Hic quidem ita locutus, rem Alddae non per- 
fuafit. Alii vero nonnulli ex Ionia exfules, & Lesbii , qui 
cum ipfó navigabant, ei fuadebant, ut , quandoquidem hoc 


. periculum formidabat , aliquam urbem in Ionia, aut (ιν 


mam Aeolicam occuparet; ut ex urbe, quam cepiffet, 


.prodeuntes , Ioniam ad defeCtionem impellerent. Spem au- 
tem rei peragendae effe. Se enim praeter nullius volunta- 


tem eo venturos affirmabant. Et fi proventum iftum , qui 


maximus erat, Athenienfibus eriperent, fimul etiam fi fla- 


tiones ipfis oppofitas haberent, fumtus ab hoftibus factum 
iri. etiam fe fperare, Piffuthnen a fe adductum iri, ut ad 
huius belli focietatem fe adiungeret. Sed Alcidas ne ifta 
quidem admifit: fed ad eam fententiam animo potiffimum - 
inclinavit , ut, quonam non fatis mature Mitylenen per- 
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τυλήνης ὑστερήκει; ὁτιτάχιστα, τῇ Πελοποννήσῳ πάλιν 
urn" 

λβ΄. " Apas ὃ € ἐκ TOU Ἐμβάτου παρέπλει; καὶ προ- 
σχῶν Muorjrz τῇ Τηίων, τοὺς αἰχμαλώτους; cic xarà 
grAoUy εἰλήφει. ἀπέσφαξε τοὺς πολλούς. καὶ ἐς τὴν 
Ἔφεσον καθορμεσαμένου αὐτοῦ; “Σαμίων τῶ τῶν ἐξ ᾿Αναΐων 
ἀφικόμενοι πρέσβεις ἔλεγον οὐ καλῶς τὴν Ἑλλάδα 
ἐλευθεροῦν αὐτὸν, εἰ ἄνδρας διέφθειρεν οὔτε χεῖρας ἀνται- 
ρουμένους. οὔτε πολεμίους, ᾿Αθηναίων δὲ ὑ Ur ἀνάγκης 
ξυμμώχρυς᾽ εἰ δὲ μὴ παύσετωι; ὀλίχους μὲν αὐτὸν τῶν 
ἐχθρῶν ὃ ες QiAÍay προσάξεσιϑαι, πολὺ δὲ πλείους τῶν 
Φίλων πολεμέους ἕξειν. καὶ ὁ ὁ μὲν ἐπείσιϑη. TÉ , καὶ à Χίων 
ἄνδρας ὅ ὅσους εἶχεν ἔτι, ἀφῆκε, καὶ τῶν ὥλλων τιχάς. 
ὁρῶντες γὰρ T&g γαὺς οἱ ἄνθρωποι οὐκ ἔφευγον, ἀλλὰ 


venire 4 in Peloponnefum quam celerrime fe re- 
ciperet. 

XXXIL Quamobrem cum Embato folviffet , difceffit. 
cumque ad Teiorum Myonefum appuliffet , plerofque ca. 


| ptivos, quos in fuae navigationis curfu interceperat,, tru- 


cidavit Et cum Ephefum appuliffet, Samiorum , qui ex 


. Anaéis erant , legati, ad eum venientes, non rite euni 
| Graecam in libertatem afferere dixerunt, fi illos necaret , 


qui nec arma contra Peloponnefios tuliffent, nec ipfis ho- 
fles eflent, fed neceffitate coacti focietatem cum Athemen- 


. fibus feciflent. Et, nifi fiiem faceret, ipfum- paucorum 


quidem hoftium amicitiam fibi conciliaturum , longe veto 
plures ex amicis hoftes habiturum. His ille perfuafus , quot- 
quot de Chiis adhuc penes fe habebat , & ex aliis nonnul- 
los dimifit. Nam homines, licet Peloponnefiorum naves 


| «onfpicerent , haud tamen fugiebant , fed potius, ut ad Át- 
Q- 


j 
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προσεχώρουν μᾶλλον ὡς ᾿Αττικαῖρ' καὶ à ἐλπίδα οὐδὲ τῇ 
ἐλαχίστην εἶχον pat τοτε᾿ Αθηναίων τῆς ϑαλάσσης κρα- 
τούντων » γαῦς 1 Πελοποννησίων εἰς Ἰωνίαν παραβαλὼν, 
Oy. ᾿Απὸ δὲ τῆς Ἐφέσω ὁ ὁ ᾿Αλκίδας € ἔπλει κατὰ 
τώχρς, καὶ φυγὴν ἐποιεῖτο. ὥφϑη γὰρ ὑπὸ τῆς Σαλα- 
μινίας καὶ à Ἰ]Παράλου, € ἐτι περὶ ἡ Κλάρον ὁ ὁρμών. eio ar 
"Apov € ἔτυχον “πλέουσαι καὶ δεδιὼς n τὴν δέ cid i ἔπλει 
διὰ τοῦ πελάγους. ὡς *y) ἑκούσιος οὐ σιχήσων ἄλλῃ ἢ 
Πελοποννήσῳ" τῶ 9 δε Πάχητι καὶ τοὺς ᾿Αθηναίοις, ik 
μὲν xe ἀπὸ τῆς Ἐρυϑραίας ἀγγελία." ἀφικνεῖτο δὲ καὶ 
πανταχόθεν. ἀτειχίστου γὰρ οὔσης τῆς Ἰωνίας. μέγα 
τὸ δέος i ὀγένετο μὴ παραπλέοντες οἱ Πελοποννήσιοι, εἰ T 
xai ὡς μὴ s dievodürro μένειν, πορθῶσιν à uu προσπίπτον- 
τες τὰς πόλεις. αὐτάγγελοι δ᾽ αὐτὸν ἰδοῦσαι ἐν τῇ KAd- 


ticas accedebant; & ne vel minimam quidem füfpicionem 
habebant, cum Athenienfes maris imperium obtinerent, 
Peloponnefiorum naves in Ioniam unquam traiecturas efl. 

XXXIIL Alcidas vero Epheío raptim difceffit , & in fu- 
gam fe dedit. Nam a Salaminia & Paralo navibus , dum 
adhuc in portu ad Claron effet, confpe&us fuerat. Hae 
autem ab Athenis curfum cafu tenebant. ac hoflis infe- 
quentis adventum metuens , per altum ferebatur, ad nul- 
'Jam aliam regionem ultro, nifi ad Peloponnefum appul- 
furus. Pacheti vero & Athenienfibus cum undique, tum 
etiam ex Erythraea huius rei nuntius afferebatur. Cum 
enim Ionia nullis munitionibus effet muntta, metus 1n- 
gens erat, ne Peloponnefiü maritimam oram navibus le- 
gentes, quamvis & fic in animo non haberent diutius ibi 
manere, tamen obiter , prout in fingulas urbes incidiffent, 
eas diriperent. Paralus vero & Salaminia naves , cum ipfae- 
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po 9 τε Πάραλος καὶ , | Σαλαμινία ἐφρασαν. ὁ δὲ ὑ ὑπὸ 
σπουδὴς ὦ ἐποιεῖτο τὴν δίωξιν" καὶ μέχρι μὲν Λάτμω τῆς 
γήσου eed ωξεν, ὡς δ᾽ οὐκέτι ἐν καταλήψει, ἐφαίνετο: 
ἐπανεχώρει. κέρδος δὲ ἐνόμισεν, ἐπειδὴ οὐ μετεώροις περιξ: 
τυχεν, ὅτι οὐδωμοῦ' ἐγκαταληφθεῖσαι ᾿ναγκάσϑησαν | 
στρατόπεδόν τε ποιέῖσιϑαι, καὶ φυλακὴν σφίσι καὶ 
ἐφόρμησιν παρασχεῖν. | 

Ad. Παραπλέων δὲ “λιν ἔσχε καὶ ἐς Νότιον τὸ 
Κολοφωνίων. οὐ κατῴκηντο Κολοφώνιοι, τῆς ἄνω πό- 
Asus ἑαλωκυίας ὑπὸ Ἴταμάνους. , καὶ τῶν βαρβάρων 
xarà στάσιν ἰδίαν ἐπ᾿αχβέντων. ἑώλω δὲ μάλιστα αὕτη 
ὅτε s δευτέρα, ἸΠελοποννησίων ἐσβολὴ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν 
ἐγίγνετο. ἐν οὖν τῷ Νοτίῳ, οἱ καταφυγόντες καὶ xao 


met ipfum Alcidam ad Claron vidiffent , rem Pacheti nun: 
tiaunt. llle vero eum. magna feftinationis contentione 
períequebatur. Et ufque ad infulam Latmon eum eft per: 
fecutus: fed cum Alcidas nufquam amplius appareret , ita 
ut eum affequi poflet, Paches retro rediit. Cum autem ho- 
fium naves in alto affecutus non fuiffet, hoc in lucro po- 
fuit, quod nufquam fübfiftere ,- neque caftra munire , ne- 
que fibi eas praefidis obfidendi, & flationes ipfis oppo- 
fitas habendi materiam praebere coaCtae fuiffent. 
XXXIV. Dum autem ab hofte petfequendo revertere: 
tur, maritimam Αἴας oram legens, ad Notium Colopho- 
niorum urbem appulit, ubi Colophonii habitabant, quod 
Colophon ipforum antiqua patria, urbs a mari remotior, 
ab Itamane, & barbaris per domefticam feditionem ab al- 
tera fa&tione accitis , capta fuiffet. Haec autem capta fuit 
eo ferme tempore, quo Peloponnefii fecundam irruptio- 
nem in Atticam fecerunt. In urbe igitur Notio, cum fedis 
O 4 
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κήσαντες αὐτόθι, αὖθις στασιάσαντες, οἱ μὲν , Trap 
Π|Ισσούδνου ὁ ἐπικούβους ᾿Αρκάδων τε καὶ ἡ βαρβάρων! ἐπα- 
γόμενοι, ἐν διατειχίσματι εἶχον, καὶ τῶν. ἔκ τῆς ἄγω 
“πόλεως Κολοφωνίων οἱ Νίηδίσαντες. ξυνεσελβόντες ἐπο- 
λίτευον. οἱ δὲ, ὑπεξελόοντες τούτους. καὶ ὄντες Φυγά- 
δὲς ; τὸν ΠΠάχητα ξ ἐπάγονται. ὁ δὲ, προσκαλεσάμενος 
ες λόγους Ἱππίαν τὸν ἐν τῷ  διατειχίσμωτι, ᾿Αρκάδων 
ἄρχοντα: ὥστε» ἣν μηδὲ ἐν ἀρέσκον λέγῃ ; πώλιν αὐτὸν 
καταστήσειν ἐς τὸ τεῖχος σῶν καὶ ὑγιᾶ ὃ μὲν ἐξηλύε 
παρ᾽ αὐτόν᾽ ὁ δ΄ ἐκεῖνον pn ἐν φυλακῇ ἀδέσμω εἶ ux , 
αὐτὸς δὲ προὸ Baa - τῷ τειχίσματι ἐξαπιναίως. » καὶ οὐ 
προσδεχομένων, αἱρεῖ» τούς τε ᾿Αρκάδας καὶ τῶν βαρ- 
βάρων ὁ ὅσοι ἐνῆσαν διαφθείρει καὶ τὸν Ἱππίαν ὕστερον 


, tio rurfus orta fuiffet inter illos, qui eo confugerant, & - 
veteres urbis colonos , alii quidem auxihares copias, quas 
a Piffuthne, & ab Arcadibus, ac barbaris arceffiverant, 
in munitionibus urbem interfepientibus habebant, & illi - 
de Colophoniis, qui profugerant ex antiqua patria urbe, 
quae a mari erat remotior, quique Medis faverant, cum 
eiufdem factionis hominibus eo ingrefh , rempublicam ad- 
miniftrabant. ahi vero , qui clam iftis aufugerant , & qui 
extules erant , Pachetem arceffiverunt. Is autem , cum Hip- 
piam, Arcadum ducem, qui in munitionibus ilis urbem 
interfepientibus erat, ad colloquium evocaffet , ea condi- 
tione, ut, fi nihil dixiffet, quod fibi placeret, eum in fuas 
munitiones rurfus falvum & fanum reftitueret:-ille quidem 
ad ipfum proceffit. Ipfe vero eum in cuftodia fine vincu- 
lis fervari iuffit; hoftium munitiones repente adortus, il- 
lifque nihil tale exfpe&antibus, capit, & Arcadas ac bar- 
baros, quotquot intus erant, occidit. Et Hippiam poftea 
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ἰσαγαγὼν ὥσπερ ἐσπείσατο; ἐπειδὴ ἔνδον ἦν. ξυλλωμ- 
βάνει, καὶ κατατοξεύει. Ἰζολοφωνίοις δὲ Νότιον rapa 
δίδωσι ᾿ς “πλὴν τῶν Maie arro». xi ὕστερον ᾿Αδηναῖοι 
ἐἰκιστὰς πέμψαντες 3 κωτοδτοὺς ἑαυτῶν νόμους Xam 
cay τὸ Νότιον, ξυνωγωγόντες πάντως ἐκ τῶν πόλεων, 
εἴπου τὶς ἣν Κολοφωνίων. 

λέ. Ὁ δὲ Hs, ἀφικόμενος. ες τὴν Μιτυλήνην, 
τῆν TÉ Ilójjo» ; καὶ " Egero παρεστήσατο᾽ xi Σώλαι- 
boy Aafav t ἐν Τῇ πόλει τὸν. Λακεδαιμόνιε κεκρυμμένον, 
ἀποπέμπει ἐς τὰς ᾿Αθήνας, καὶ τοὺς ἐκ τῆς Τενέδου 
Νιιτυληναίους ἄνδρας ἅ ἅμω; ος κατέθετο, καὶ εἴτις ἄλ- 
λος αὐτῷ. αἴτιος ἐδόκει εὖ εἶναι τῆς ἀποστάσεως" ἀποπέμ- 
is δὲ καὶ τῆς στρατιᾶς, τὸ πλέον. τοῖς δὲ λοιποῖς ὑπο- Σ 
μῶων καθίστατο τὰ περὶ τὴν Ν] ιτυλήνην καὶ τὴν ὥλλην 
Λέσβον 3 αὐτῷ ἐδόκει. 


introductum, ficuti fa&is induciis promiferat, poftquam 
intus fuit , comprehendit, fagittifque confodit. Et Colopho- 
nis Notium reftituit, iliis exceptis, qui Medorum parti- 
bus faverant. Poftea vero Athenieníes, coloniis eo miffis, 
eam civitatem ex legibus inflitutifque fuis conflituerunt , 
omnibus Colophoniis, fi quis ufquam erat , ex civitatibus 
in unum coaGis. 

XXXV. Paches autem Mitylenen reverfus, Pcia 
& Ereffum in deditionem redegit. captumque Salaethum 
Lacedaemonium , in urbe latitantem , Athenas mittit, fi- 
mul etiam illos Mitylenaeos, quos in Tenedum affervan- 
dos miferat , & fi quis alius ipfi defectionis auctor fuiffe 
videbatur. Maiorem etiam exercitus partem dimittit. cum 
reliquis ipfe permanens, cum Mitylenes, tum etiam ce- 
terae Lesbi res arbitratu fuo conftituit. 


^. 
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λστ΄. ᾿Αφικομένων ὁ δὲ τῶν ἀνδρῶν » Xd τοῦ U Σαλαΐ- 
θου » 6i "Amen τὸ τὸν μὲν “Σάλαιθον εὐθὺς ἀπέκτεινα ; 
ἔστιν à παρεχόμενον. τῷ T ἄλλα, καὶ ἀπὸ ὃ Πλαταιῶν 
(ἔ ἔτι γὰρ ἐπολιορκοῦντο) ἀπάξειν Πελοποννησίους. πεὰ 
δὲ τῶν ἀνδρῶν γνώμας ἐποιουντο" καὶ ὑπὸ ὀργης ἔδοξεν 
αὐτοῖς οὐ τοὺς παρόντας μόνον ἀποκτεῖναι. ἀλλὰ καὶ 
τοὺς ἅπαντας Μιτυληναίους ὅσοι ἡβῶσι, παῖδας δὲ καὶ 
γυναῖκας ἀνδραποδίσοι" ἐπικαλοῦντες τήν τε ἄλλην 
ἀπόστασιν, ὅτι οὐκ ἀρχόμενοι ὥσπερ οἱ ἄλλοι ἐποιή- 
σαντο» καὶ προσξυνελάβεοντο οὐκ ἐλάχιστον τῆς ὁρμῆς 
αἱ Πελοποννησίων vut ; $c Ἰωνίαν ἢ ἐκείνοις βοηδοὶ τολμή- 
σάσαι παρωκινδυνεῦσαι. οὐ γὰρ ἀπὸ ὃ βραχείας ὁ διαφοίας 
ἐδόκουν τὴν ἀπόστασιν ποιήσασϑαι. πέμπουσιν cvy τριήρη 
ὡς Π]άχητα ἄγγελον τῶν δεδογ μένων, κατὰ τάχρς κε- 


XXXVI. Cum autem Salaethus , & qui a Pachete mifi 
fuerant, Athenas perveniffent ; Athenienfes Salaethum qu- 
dem confeftim interfecerunt, licet fpondentem , cum alia 
quaedam , tum etiam Peloponnefios a Plataeis (adhuc enim 
obfidebantur) fe abdu&urum. De reliquis vero confultare 
coeperunt. Et prae ira cenfuerunt , interficiendos non ío- 
lum eos, qui aderant, fed etiam omnes Mitylenaeos , quot- 
quot puberes effent ; impuberes vero, ac feminas in fer- 
vitutem redigendas: dantes crimini cum alteram defeGio- 
nem, quam ab Athenienfibus fecerant, licet eorum impe- 
rio non premerentut , ut alii; tum etiam alteram , ad quam 
lones follicitaverant , quod Peloponnefiorum claffis , quae 
auxilium ipfis Mitylenaeis ferens, in Ioniam non fine pe 
riculo penetrare αὐ fuerat, motum illum non minimum 
adiuviffet. nec enim parvo, levique confilio defectionem 
feciffe videbantur. Triremem igitur ad Pachetem mittunt, 
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λεύοντες διαχρήσασθαι. Μ ιτυληναίους. καὶ τῇ ὑστεραίᾳ 
μετάνοιώ τίς εὐθὺς ἢ " αὐτοῖς, καὶ ἀναλογισμὸς » ὠμὸν 
τὸ ὃ βούλευμα x καὶ μέγα ἐγνώσιϑαι » πόλιν ὅλην διαφθεῖ- 
pas μῶλλον, ἢ οὐ τοὺς αἰτίους. ὡς δ᾽ ἤσϑοντο τοῦτο τῶν 
Μιτυληναίων οἱ παρόντες πρέσβεις. καὶ οἱ αὐτοῖς τῶν 
᾿Αθηναίων ξυμπράσσωντες ; παρεσκεύασαν τοὺς ἐν τέλει 
ὥστε αὖθις γνώμας προθεῖναι. καὶ $7reuay pae » διότε 
καὶ ἐκείνοις ἔνδηλον ἤν βουλόμενον τὸ πλέον τῶν παλιτῶν 
aUi τινῶς σφίσιν ἀποδοῦναι βουλεύσασιϑαι. κατα-. 
στάσης à" εὐθὺς ἐκκλησίας , ἄλλαι TÉ γνῶμαι ἀφ᾽ 
ἑκάστων ἐλέγοντο, : καὶ à Κλέων ὁ 0 KAecurércu ; ὅσπερ καὶ 
τὴν προτέραν eene ὥστε ἀποκτεῖναι. ὧν καὶ ἐς τὰ 
ὥλλω βιαιότατος τῶν πολιτῶν, τῶ TÉ δήμῳ παρωπολὺ 


quae populi decretum nuntiet, imperantes, ut primo quo- 
que tempore Mitylenaeos necet. Poftero autem die confe- 
fim eos vehementer poenituit , & faevum ac immane de- 
cretum , quod fecerant, fecum ipfi reputabant , quo totam 
dvitatem potius, quam ipfos defeCtionis au&ores .necari 
iubebant. Cum autem Mitylenaeorum legati , qui aderant, 
& quotquot Athenienfes ipfis ftudebant, hoc animadver- 
tiffent , fuaferunt illis, qui reipublicae praeerant, ut liac 
de re ad populum iterum referrent , & fententias rogarent. 
Quod facile perfuaferunt , quia & illis hoc erat perípe- 
Qum, maiorem civium partem cupere hac de re iterum 
confultandi poteftatem fibi per-aliquos dari. Quamobrem 
concione ftatim coa&a, cum aliae fententiae a fingulis funt 
diae, tum etiam Cleon Cleaeneti filius, cuius etiam de 
Mitylenaeis occidendis fententia pridie evicerat, qui & ce- 
teris in rebus:civis erat omnium violentiffimus, & tunc 
temporis apud plebem longe gratiofiffimus , ita ut ei , quid- 


- 


520 THUCYDIDIS 


ἐν τῷ τότε πιϑανώτατος, παρελθὼν αὖϑις, ἔλεγε 
τοιάδε. 

AP. ΠΟΛΛΑΚΙΣ μὲν ἤδη ἔγωγε καὶ ἄλλο τε 
ἔγνων δημοκρατίαν. » ὅτι ἀδύνατός i ἐστιν ἑτέρων ἄρχειν, 
μάλιστα δ᾽ ἐν τῇ γῦν ὑμετέρα περὶ Μιτυληναίων μέτα- 
μελεία. δὰ γὰρ τὸ καθ᾽ ἡμέραν ἀδεὲς καὶ ἀνεπιβού- 
λευτον πρὸς ἀλλήλους , Καὶ ἐς τοὺς ξυμμάχους τὸ τὸ αὐτὸ 
£ χέτε. καὶ ὅ, τι ἂν ἢ λόγῳ σεισιϑέντες ὑπ᾽ αὐτῶν ἁμάμ- 
τῆτε. ἢ oir) ἐνδῶτε , Οὐκ ἐπικινδύνως ἥγεσβθε ἔς ὑμᾶς 
καὶ οὐκ $6 τὴν τῶν ξυμμάχων χάριν μαλακίζεσιϑαι οὐ 
σκοποῦντες ὅτι τυραννίδα € ἔχετε τὴν ἀρχὴν» » καὶ προσεπι- 
βουλεύοντας αὐτοὺς, καὶ ἄκοντας ἀρχομένους. δὲ οὐκ ἐξ 
ὧν ἂν χαρίζισϑε βλαπτόμενοι. αὐτοὶ, ἀκροῶνται ὑμῶν, 
ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἂν ἰσχύϊ μῶλλον, ἢ τῇ ἐκείνων εὐνοία περι- 


quid vellet, dicendo facile perfuaderet, in medium pro- 
greffus, hanc orationem habuit. 

XXXVII. Cv M faepe. alias ego. flatum popularem minime 
aptum iudicavi ad imperium in alios obtinendum , tum vero prae- 
«ipue nunc in hac veftra de Mitylenaeis poenitentia. Nam quia 
-vos in quotidiana & mutua confuetudine hic fecuri eflis , nec 


ullas infidias timetis , idem etiam de fociis fentitis. Et quidquid 


Vel eloquentia eorum addutli. deliqueritis , νεῖ mifericordia: moti 
remiferitis, non. reputatis , vos, magno veflro cum periculo , nec 
vlla cum gratia fociorum, molles facilefgue erga eos e[fe. Non 
confiderantes , imperium , quod obtinetis, tyrannidem effe , ipfof- 
que ad infidias vobis faciendas attentos effe , veflroque imperio 
invitos parere : qui vobis dicfo funt audientes , non propter bene- 
, ficia , quae vos ipfi veftro cum detrimento in eos contuleritis , fed 
propter potentiam , qua. fuperiores eflis , potius quam propter il- 
lorum erga vos benevolentiam. Omnium vero perniciofifkmum erit, 


- 
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γώησϑε. πάντων δὲ δεινότατον » εἰ βέβαιον ἡ ἡμῖν μηδὲν 
καθεστήξει ἃ ὧν ἂν δόξῃ πέρι μηδὲ γνωσόμεθα ὃ ὅτι i χείροσι, 
νόμοις ἀρκινήτοις χρωμένη πόλις κρείσσων $m Ty, » καλῶς 
ἔχουσιν ᾿ἀκύροις' ὠμαβία τε μετὰ σωφροσύνης ὠφελι- 
μώτερον» ἢ ἢ δεξιότης μετὰ ἀκολασίας. οἵ τε Φαυλότεροι 
τῶν ἀνθρώπων. ; πρὸς τοὺς ξυνετωτέρους, ὦ ὡς ἐπιτοπλεῖ- 
στον ἄμεινον οἰκουσι τὰς σόλεις. οἱ μὲν γὰρ τῶν τε Yó-— 
μων σοφώτεροι; βούλονται Φαίνεσϑαι » τῶν τέ ἀεὶ λεγο- 
μένων ἐς τὸ κοινὸν περιγίγνεσθαι » ὡς ἐν ὥλλοις μείζοσιν | 
οὐκ, ἂν δηλώσαντες τὴ τὴν γνώμην καὶ ἐκ τοῦ τοιούτου τῶ 
πολλὰ σφάλλουσι τὰς πόλεις. οἱ ἱ δ᾽ ἀπιστοῦντες τῇ ἢ εξ 
αὑτῶν ξυνέσει, ἀμαθέστεροι μὲν τῶν νόμων ἀξιοῦσιν εἷ- 
yc ἀδυνατώτεροι δὲ τοῦ καλὼς εἰπόντος μέμψασθαι 
λό, yer. κριτοὺ δὲ à ὄντες ἀπὸ τοῦ σου peo ; L ἄγωνν- 
gra, ὀρθοῦνται τὰ T, πλείω. ὡς οὖν χρὴ καὶ ἡμᾶς ποιοῦν. 


Jf nihil eorum , quae a. nobis decreta fuerint , certum. firmumque 
maneat: nec intelligamus, illam rempublicam, quae malis quidem, 
fed tamen. immotis ac. perpetuo firmis legibus. utitur, praeflan- 
tiorem effe illa, quae bonis quidem legibus utitur , fed tamen πιο. 
bilibus: 6 imperitiam cum modeflia coniunclam utiliorem effe pe- 
riia cum immode[lia coniunfla ; ac imperitiores homines , fi cum 
peritioribus. conferantur , re(publicas plerumque melius adminiftra- 
re. Nam {ΠῚ quidem , & legibus fapientiores videri, ὦ in publi- 
cis Xonfultationibus fententiam. femper obtinere volunt, quaft in. 
aliis maioribus rebus ingenii fui vim oflentare non po[fnt; ats 
que propterea. plerumque refpublicas evertunt. Illi vero, quia fuae 
penritiae diffidunt , fe legibus imperitiores effe , & illius fententiam, 
qui rete dixit, a fe vituperari non po[fe , ultro fatentur. Itaque 
re[publicas plerumque re&e adminiftrant , quia funt rerum. aequi 
acflimatores potius, quam concertatores. Sic igitur nos quoque 
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τας» μὴ ἡ δεινότητι καὶ ξυνέσεως ἀγῶνι ᾿ἐπιαιροβεένους, 
παρὼ y τῷ ὑμετέρῳ πιλήθει παραινεῖν. 

λη. Ἐγὼ μὲ » μὲν οὖν ὁ αὐτός εἰμι τῇ γνώμῃ; καὶ 3αυ- 
pn μὲν τῶν προθέντων. avi περὶ “Μιτυληναίων λέ- 
yer καὶ χρόνου διατριβὴν ὦ ἐμιποιησάντων. ὅ ἔστι πρὸς 
τῶν ἠδικηκότων μαλλον. ὁ γὰρ παθὼν τῷ » δράσαντι à ὧμ- 
βλυτέρᾳ τῇ ὀργῇ ἢ ἐπεξέρχεται. ἀμύνεσθαι δὲ ᾽ τῷ τα- 
θεῖν ὁτιεγγυτάτω κείμενον ἀντίπαλον ὃν, μάλιστα τὴν 
τιμωρίαν ἀναλαμβάνει. Θαυμάζω δὲ καὶ ὅστις ἔσται 
ὁ ἀντερῶν, καὶ ἀξιώσων ἀποφαίνειν. τὰς μὲν Min- 
ληνωίων ἀδικίας ἡ ἡμῖν ὠφελίμους οὖσας, τὰς δ᾽ ἡμετέ- 
pas ξυμφορὰς. τοῖς ; ξυμμάχοις βλάβας καθισταμένας. 
καὶ δῆλον ὅτι ἢ τῷ λέγειν πιστεύσας, τὸ πάνυ δοκοῦν, 
durar Dye ὡς οὐκ ἔγνωσται ἀγωνίσαιτ᾽ ἂν, ἢ ἢ κέρδει 
ἐπαιρόμενος, τὸ εὐπρεπὲς τοῦ λόγου ἐκπονήσας; παρά- 
ym πειράσεται. ἡ δὲ πόλις ἐκ τῶν τοιῶνδε ἀγώνων τὰ 


facer, nec dicendi facultate & follertiae contentione elatos, ve- 
flrae. multitudini aliter , quam. fentimus , fitadere decet. ᾿ 

- XXXVIII. Ego igitur ig eadem fententia permaneo , atque il- 
los miror , qui de Mitylenaeis ad vos iterum retulerunt , δ᾽ mo- 
ram interponunt , quod illis , qui iniuriam fecerunt , commodius 
efl: qui enim iniuriam accepit , ff morae interponantur , ra lan- 
guidiore perfequitur. Ultio vero , quáe eft iniuriae illatae adverfa- 
ria , ft Jlatim eam fequatur , maximas poenas repetit. Illum etiam 
miror , (quifquis ille erit) qui contra me dicet, 6^ aperte pro- 
nuntiare non. dubitabit , Mitylenaeorum quidem iniurias. effe no- 
bis utiles , noflros vero cafus fociis detrimenta non afferre. Sed 
profedo conflat , hunc aut. dicendi facultate fretum , concertatio- 
nis (ludio daturum. operam., ut demonftret , id. non e[fé decretum, 
quod tamen maxime decretum efl; aut quaeftu indu&um , fpeciofa 
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μὲν ἄδλα s ἑτέροις ὁ δίδωσιν, αὐτὴ δὲ τοὺς κινδύνους ἀναφέ- 
ρει. αἴτιοι δ᾽ ὑμεῖς, κακῶς ἀγωνοθετοῦντες » οἵτινες ἐώ- 
θατε ϑεαταὶ μὲν τῶν λόγων γίγνεσθαι, ἀκ ; ἀκροαταὶ δὲ 
τῶν spy τὰ μὲν μέλλοντὰ ἔργα ἀπὸ τῶν εὖ εἰπόντων. 
σκοποῦντες: ὡς δυνατὰ γίγνεσθαι. rà δὲ πεπραγμένα 
ἤδη » οὐ τὸ ϑεαθὲν πιστότερον ὄψει λαβώτες ἢ 5 τὸ ἀκου- 
σϑὲν ὦ aro τῶν λόγων καλῶς ἐπιτιμησάντων' καὶ μετὰ 
καινότητος μὲν λόγου ἀπατᾶσθαι ἄριστοι; μετὰ δεδο- 
κιμεαυσμένου δὲ μὴ ξυνέπεσϑαι ἐθέλειν" δοῦλοι d ὄντες τῶν 
ἀεὶ ἀτόπων : ὑπερόπται δὲ τῶν εἰωθότων. καὶ μώλιστω 
μὲν αὐτὸς εἰπεῖν ἕκώστος βουλόμενος δύνασϑαι i» εἰ δὲ 
μ᾽ " ἀγνταγωνιζόμενγοι τοῖς, τῶ τοιαυτῶ λέγουσι ; μὴ ὕστέ- 
poi ἀκολουδησωι δοκεῖν τῇ γνώμῃ » ὀξέως δέ τι λέγοντος 
προεπαινέσ αι" καὶ προωισιϑέσξιαι τε πρόθυμοι εἶναι τὰ 


eratione elaborata , vobis imponere conaturum. t refpublica pro- 
pter huiufmodi concertationes aliis quidem praemia dat , ipfa vero 
pericula. fuftinet.. Huius. vero rei culpa penes vos efl , qui huiuf- 
modi certamina perperam in[lituitis , & verborum quidem fpetlato- 
res, rerum vero auditores e[Je confueveflis : res quidem futuras , fs 
quis optime dixerit , fieri po[fe conie&antes : res vero iam geflas, 
ex illorum oratione fpetlantes , qui egregie vos obiurgarint ; id, 
quod vos ipfi vidiflis , non certius exiflimantes effe, quam quod 
audiflis. 6^ orationis quidem novitate facillime vobis imponi fíni- 
tis; fpeclatam vero , ac probatam orationem nullo modo fequi vul- 
tis : rerum quidem inufitatarum femper fervi, ufitatarum vero cone - 
temteres. Et unufquifque. veftrám potiffimum quidem dicendi fa- 
cultate praeflare cupit: fín minus , illis , qui lac eloquentiae lau- 
de excellunt , refiflitis, ne, fi lorum fententiam fequamini , illis 
inferiores effe videamini: & fi quis aliquid acute dixerit, ad. il- 
lum laudandum promi eflis, vel ante quam hoc ipfum dixerit: 
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λεγόμενα, καὶ προνοήσωι βροιδεῖς τὸ τὰ ἐξ αὐτῶν bul 
σόμενα' ζητουντές T6 ἄλλο Ti; ὡς εἰπεῖν» " ἐν οἷς ζῶμν, 
φρονοῦντες δὲ οὐδὲ περὶ τῶν παρόντων i ἱκανῶς. QUT Ace τε; 
ἀκοῆς ἡδονῇ ἡσσώμενοι » καὶ δ σοφιστῶν Θεαταὺῖς ἐοικότες 
καθημένοις μᾶλλον 5 περὶ “πόλεως βουλευομένοις. 
A." Ὧν ἐγὼ πειρώμενος ἀποτρέπειν ὑμῶς » ἀπο- 
Φαίνω Νιτυληναίους μάλιστα δὴ μίαν πόλιν Ἰδικηκό- 
τὰς ὑμᾶς. ἐγὼ y γὰρ: » οἵτινες μὲν μὴ δυνατοὶ φέρειν τὴν 
ὑμετέραν ἀρχὴν , ἢ οἵτινες ὑπὸ τῶν “πολεμίων ἀναγκα- ᾿ 
σϑέντες ἀπέστησαν i ξυγγνώμην € ἐχί νῆσον δὲ οἵτινες 
ἔχοντες μετὰ τειχῶν , καὶ κατὰ ϑάλασσαν μόνον Φο- 
βούμενοι τοὺς ἡμετέρους πολεμίους. ἐν ᾧ καὶ αὐτὸ τρις 
ρῶν παρασκευῇ οὐκ ἀἄφρακτοι σαν πρὸς « αὐτοὺς, αὐτό- 
γόμοί τε οἰκοῦντες » καὶ τημώμοενοι ἐς τὰ πρῶτα ὑπὸ ἡμῶν, 


. promti etiam eflis ad. fignificandum , ea , quae, dicuntur, a volis 
lam e[fe percepta, vel ante quam fint dicla ; fed ad horum even- 
14 profpicienda tardi eflis. Et aliquem alium rerum flatum (ut 
ita loquar) quaeritis , quam fit is, in quo vivimus , quamquam 
ne praefentem. quidem rerum flatum fatis bene cognofcitis. Deni- 
que , ut rem paucis expediam , aurium voluptati fervitis, ὦ po- 
tius fimiles eflis fpe&atoribus , qui fedent, ὦ audiunt. fophiflass. 
quam viris , qui de republica confultant. 

XXXIX. .4d quibus vitiis ego vos avocare conans , pronun- 
tio, unam omnium Mitylenaeorum civitatem vobis maximam in- 
iurjam. iam feciJe. Ego enim illis, qui veflrum imperium ferre ne- 
queunt , aut qui ab hoflibus coat , defecerunt , veniam do. Sud 
eum ili, qui infulam tenebant , é& urbem muris cindam inco- 
lebant, € qui a mari tantum noftros hofles metuebant, ubi & 
ipfi firmo claffis apparatu adverfus eos erant. muniti, fuifque le- 
gibus utentes , liber: vivebant, 6^ ante omnes a tobis honoraban- 
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τοιαῦτα εἰργάσαντο" τί Lo οὗτοι ἢ ἢ ἐπεβούλευσάν TÉ, 
xai ἐπανέστησαν μῶλλον ἢ ἀπέστησαν ; (à ἀπόστασις 
μέν yt; τῶν βίαιόν τι πασχόντων ἐστὶν ) ἐφίτησάν τα 
μέτα τῶν πολεμιωτάτων "ues στάντες διαφθείραι; καίω 
τοι δεινότερόν | ἐστιν ἢ εἰ καθ᾽ αὑτοὺς δύναμιν κτώμενοι 
ἀντεπολέμησαν" παράδειγμα δὲ aureis οὔτε αἱ τῶν “πέ- 
λας ξυμφοραὶ ἐγένοντο» ὅσοι ὥποστάντες "on ἡμῶν ἔχεις 
pnr aw ; οὔτε » παρόυσα εὐδαιμονία παρέσχω ὄκνον μὴ 
ἐλθεῖν ὃ ἐς τὰ δειγά; γενόμενοι δὲ t πρὸρ τὸ μέλλον ϑιασεῖς Ξ 
καὶ ἐλπίσαντες μαικρότερα μὲν τῆς ϑυνώμεως. ἐλάσσω 
δὲ τῆς βουλήσεως. πόλεμον ἤραντο. ἰσχὺν ἀξιώσαντες 
ToU δικαίου προθεῖναι" ἐν ὦ γὰρ φήθησαν περιέσεσιθαι. i 
ἐπέθεντο ἡμῶν οὐκ ἀδικούμενοι. εἴωθε δὲ τῶν πόλεων αἷς 
ἂν μάλιστα καὶ δ᾽ ἐλαχίστου ἀπροσδόκητος εὐπραξία 

ἔλθῃ, ἐς ὕβριν τρέπειν. τὰ δὲ πολλὼ κατὰ λόγον τοῖς ἢ 


tur, talia facinora patrarint ; quid aliud , quam infidias fee 
runt , bellum potius inferentes , quam defeclionem facientes , (de« 
fetlio enim eft illorum , qui vim aliquam .patiuntur) operamque 
dederunt , ut iun&is opibus, cum illis, qui nobis funt. hofles in- 
fenfiffimi, nos perderent? Atqui hoc efl atrocius, quam fi per fe, 
folique partis opibus bellum nobis intuliffent. reque. calamitates 
aliorum , qui , poft defectionem a. nobis: falam , in fervitutem iam 
funt redatti , documentum ipfis fuerunt ; neque praefens. ipforum 
felicitas ipfos à periculis adeundis deterruit : faéli autem audaces 
ad futura , & fperatis rebus maioribus , quam quas praeflare pote« 
rant , 6 minoribus, quam quas. cupiebant , bellum füfceperunt , 
armis potius quam iure difceptandum  cenfentes, quo enim 'tem- 
pore fe vilores fore putarunt , nullis iniuriis a nobis affetti nos 
invaferunt. Ufu autem venire. folet , ut civitates , illae praecipue , 
quibus nuper ac praeter ex[peHationem felicitas contigit , ad. ii- 
Thucydid. Vol. II. P 


r 
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ἀνθρώποις εὐτυχοῦντα, ἀσφαλέστεραι T παρὼ δύξαν' 
καὶ καυκοπρωγίαν » ὡς εἰπεῖν, Besoy ἀπωδουνται» u ἢ εὐδαι- 
μονίαν διωσώζονται. χρῆν δὲ Νιτυληναίους καὶ πάλαι 
μηδὲν διαφέρ oyrag τῶν ἄλλων ὑφ᾽ ἡμῶν τετιμησϑαν 
xe οὐκ ἂν ἐς τόδε ἐξύβρισαν. (πέφυκε γὰρ καὶ ἄλ- 
Aw ἄνθρωπος τὸ μὲν Δερωπεῦον varepDportiy , τὸ ὸ δὲ μὴ 
ὑπεῖκον ϑαυμάζειν) κολασϑήτωσαν δὲ καὶ γὺν ἀξίως 
τῆς ἀδικίας, xoti μὴ τοῖς μὲν ὀλίγας ἡ αἰτίω προστεῦῃ, 
τὸν δὲ δῆμον ἀπφολύσητε. πάντες γὰρ py yt ὁμοίως 
ἐπέθεντο, οἷ ois Ὑ LG ὡς ἡμᾶς τρεπομένοις, γῦν πάλιν ἐν 
τῇ πόλει εἶκοι, ἀλλὰ τὸν peras τῶν ὀλίγων κίνδυνον ἡγη- 
σάμενοι βεβαιότερον, ξυνωπέστησαν. τῶν τε ξυμμάχων 
σκέψασθε εἰ τοῖς τε ἀνωγκασϑεῖσιν ὑπό τε τῶν πολέ- 
μίων καὶ τοὺς ἑκοῦσιν ἀποστᾶσι τὰς αὐτὰς ζημίας προσ- 
ϑήσετε, τίνα οἴεσιϑε ὅντινα οὐ βρωχεία προφάσει ἀπο- 


folentiam fe convertant. Illa vero felicitas , quae fecundum ra- 
tionem hominibus contingit , eff. plerumque flabilior, quam quae 
. praeter. exfpetlationem accidit: Φ (ut ita. loquar) adverfam for- 
tunam facilius propulfant , quam fecundam tuentur. "Decuerat au- 
tem iam. pridem. Mitylenaeos nullo peculiari honore praeter cete- — 
ros a nobis affici. & eo petulantiae progref non. effent. (Hoc 
enimApliogui natura comparatum efl, ut homo eum quidem con- 
temnat , a quo colitur ; eum vero admiretur , qui ipfi non ecdit.) 
Pleflantur igitur vel nunc pro magnisudine iniuriae ; neque pau- 
cis quidem culpa tribuatur, plebs vero « vobis abfolvatur. Nam 
yniverfi pariter nos invaferunt : quibus , fi ed nos confugiffent, 
"unc iterum In. urbe füa degere liceret. Sed tutius effe arbitrati, 
eandem belli fortunam periclitari cum paucis , fimul omnes a no- 
bis defecerunt. Conjfiderate autem , K eafdem. poenas. infligatis Ὁ 
fociis illis , qui abshoflibus coa&i , & illis , qui ultro defecerunt, 
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στήσεσθαι ὅταν 3 ἢ κατορθώσαντι ἐλευθέρωσις ᾧ ἦ, ἢ σφα- 
λέντι μηδὲν σαθεν à ἀνήκεστον. np δὲ πρὸς ἑκάστην "πό- 
λιν ἀποχεκινδυνεύσοται τῷ τε χρήματα καὶ αἱ ψυχαί. 
καὶ τυχόντες μὲν, πόλιν ἐφϑθαρμένην παραλαβόντες, τὴ τῆς 
emere προσόδου » Ói ἣν ἰσχύομεν. τολριπὸν στερήσεσϑε, 
σφαλέντες δὲ, παλεμώους πρὸς τοὺς ὑπάρχρυσιν ἕξομεν. 
καὶ QV χρόνον τοῖς Yuy καθεστηκόσι dti ἐχθρὸς ἀνθίστα-- 


. 


ἘΝ cas 3 τοῖς οἰκείοις ξυμμάχοις πολεμήσομεν. 


UE Οὔκουν δεῖ προσιϑείναι. ἐλπίδα, οὔτε λόγῳ Ti- 
στὴν; οὔτε χρήμασιν ἀνητὴν ὡς ᾿ ξυγγνώμην à ἁμαρτεῖν 
ἀνθρωπείως λήψωται. ἀκοντὲς μὲν γὰρ οὐκ ἔβλαψαν, 
εἰδότες δὲ ἐπεβούλευσαν. ξύγγνωμον δ᾽ ἐστὶ τὸ ἀκού- 
eur. ἐγὼ μὲν οὖν καὶ τότε πρῶτον, καὶ Vy δια ἄχρμαι. ; 


m μεταγνῶναι ὑμᾶς͵ τὰ προδεδογμέκα». μηδὲ τρισὶ τοῖς ἢ 


quem tandem fore putatis, quin leviffima de caufa deficiat , [ἢ 
aut re feliciter. gefla libertatem fit. adepturus , aut. re infeliciter 
gefta nihil gravius fit perpeffurus? Nos vero in fingulis civita- 
tibus 6^ fortunarum 6& falutis periculum. fubibimus. Et fi, re 
profpere gefla, urbem iam profligatam receperimus , proventibus , 
in quibus fita efl noflra potentia , in poflerum privabimini: fi ve- 
ro labamur., praeter eos , quos iam habemus , novos etiam hofles 
habebimus. Et quo tempore illis, qui nunc funt hofles minime 
dubii , refiflendum erit , eo bellum noftris fociis erit faciendum. 
XL. Non oportet igitur ullam fpem ipfis relinquere , qua fpe- 
rent fore , ut vel oratione probabili nobis perfuadeant , quod cu- 


piunt, vel pecuniis peccata redimant , 6, quafí humanitus pece 


carint , veniam a nobis impetrent. Nec enim inviti deliquerunt: 
fed. ultro & fcientes infidias nobis fecerunt. Quod autem praeter 
voluntatem. fit , id venia dignum efl. Ego igitur & tunc primum, 


& nunc quoque contendo , ne priflinam fententiam. mutantes. de« 
Pa 


4 
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ἀξυμφορωτάταις τῇ τῇ ἀρχῇ » οἰκτῶω, καὶ à ἡδονῇ λόγων » xd 
ἐπιεικεία» ἁμαρτάνειν. ἔλεός τε γὰρ πρὸς τοὺς ὁμιοίους 
δίκωιος ἀντιδίδοσϑιαι, καὶ μὴ ipic τοὺς οὔτ᾽ QYTOIXTIOUV- 
τας: εξ ἀνώγκης. τε καθεστώτας à ἀεὶ. πολεμίους. οἵ τε 
τέρπιντες λόγῳ ῥήτορες ἕξουσι καὶ ἐν ἄλλοις ἐλάσσασιν 
ey, καὶ μὴ ἔν ὦ ἡ μὲν πόλις βραχέα. Ἰσϑεσα, με- 
γάλα ζημιώσεται. ; αὐτοὶ δὲ ἐκ τοῦ εὖ εἰπεὶν τὸ arabe 
εὖ ἀντιλή ἥψωνται. καὶ Ἂ ἐπιείκειω πρὸς τοὺς μέλλοντας . 
ἐπιτηδείους καὶ τολοιπὸν ἐσεσιθαι, μᾶλλον δίδοται ἢ 
᾿ zpos τοὺς ὁμοίους T£ 2,04 j οὐδὲν ἢ ῃσσον πολεμέους. ὑπόλει- 
πομένους. ἕν δὲ ξυνελὼν λέγω, πειθόμενοι μὲν ἐμοὶ: τά 
τε δικαίώ ἔς Μιτυληναίους καὶ τῶ ξύμφορα ἃ ἅμα ποιή- 
ces ἄλλως δὲ γνόντες, oig μὲν οὐ  χαριεῖσιϑε ; ὑμᾶς ὁ δὲ 
φὐτοὺς μάλλον ἐἰκαιώσεσϑε. εἰ γὰρ οὗτοι ὀρβῶς ἀπέ- 


cretum iam ante factum refindatis , neve mifericordia , & ver- 
borum illecebris , €& lenitate , tribus rebus imperia. pernicioftfimis , . 
adducti peccetis. Nam mifericordiam illis , qui funt fimiles, vi- 
- eiffun. tribui efl aequum : non autem. illis, qui mutua. miferatione 
non commoventur , 6^ qui propter necefitatem , qua inviti parere 
coguntur , fe nobis hofles perpetuo praebent. Et oratores , qui fua 
oratione oble&ant , in. aliis. minoribus rebus certamen. habebunt: 
uon autem" in qua , ipfa quidem civitas pro minima voluptate , 
quam perceperit , maximam ia&uram faciet ; ipfi vero pro caufa 
bene ata beneficium. accipient. Et lenitas ilis potius tribuitur, 
qui in poflerum amici funt futuri, quam illis , qui femper fui fr- 
miles, δ᾽ nihilo minus hofles funt futuri , fi fuper[lites relinquan- 
sur. ZAtque (ut. femel rem totam paucis expediam ) ft. meam fen- 
tentiam. fequamini , ea. facietis , quae cum erga. .Mütylenaeos ae- 
qua, tum etiam vobis ipfis utilia [unt futura. Sed f£ aliter flatua- 
tis, illis Nom nihil gratificabimini, vos τοῦ ipfos veftro Ῥγδε- 


-- 
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δτησῶν 1 ὑμέὲὶς ἂν οὐ χρεῶν ἄρχριτε. εἰ δὲ d καὶ οὐ! 
πρσῆκον ὅμως ἀξιουτε τοῦτο dos , παρὼ τὸ εἰκὸς τοίνυν 
καὶ τούσδε ξυμφόρως dei κολάξεσθαι, ἢ παύεσϑαι τῇ. τῆς 
ἀρχῆς , καὶ ἔκ τοῦ ἀκινδύνου ἀνόραιγαϑίξεσιλαι. TÜ τε 
αὐτῇ ζημία ἀξιώσατε ἀμύνασϑαι: ; καὶ μὴ ἀναλγητό- 
TOi οἱ i διαφεύγοντες τῶν ἐπιβουλευσάντων Φανήναι" ἔν- 
ἐυμηθῶτες ἃ ὼ εἰκὸς ἥν αὐτοὺς ποίῆσαι χροτήσαντας ἡμῶν, 
ἄλλως τε καὶ ἡ προυπάρξαντας ἀδικίας. μάλιστα δὲ οἱ 
p ἡ ξὺν προφάσει τινὼ κακῶς “ποιοῦντες ἐπεξέρχονται τ 
᾿ καὶ ἡ διόλλυνται. τὸν κίνδυνον ὑφορώμενοι τοῦ ὑπολειπο- 
μένου ἐχθρου. ὃ γὰρ μὴ e ἀνάγκῃ τὶ παθῶν; xa^ 
| πώτερος. διαφυγὼν. τοῦ ἀπὸ τῆς σης ἐχθρου. μὴ οὖν ν προ: 

drea γένησθε ἡ ἡμῶν αὐτῶν. γενόμενοι δ᾽ ὁτιεγγύτατώ 


| . 
| ddicio magis damnabitis. ff enim. ifli merito defecerunt , os cere 
| te contra fas ὦ ius ipfts imperare dicemini. Quod f£ vel contra. 
| fas & ius , hoc tamen vobis faciendum cenferis oportet igitur hos 
| etiam praeter fas & ius a. vobis puniri ; quia hoc vobis condu- 
- dt, aut imperium a. vobis deponi , operamque dari , ut fine peri 
cuo viros bonos*agatis. eadem etiam poena in illos animadwer« 
tite; neque vos , qui evafiflis , clementiores vofmet: offendite , quam 
ili, qui infidias fecerunt , erga vos. fuiffent, f£ rem ex anirii 
fententia. geffcffent : cogitantes , quae verifimnile eff ipfos. fa&uros 
füff , fi vos viciffent , praefertim cum vos. iniuria laceffiverint, 
ΠῚ vero. praecipue, qui nulla de caufa aliquem maleficio affi- 
cunt, hunc etiam ad internecionem ufque. perfequuntur, & fun- 
dius perdunt , quia periculum fibi impendens ab hoffe , qui fü- 
perfles relinquitur , fufpettum habent, Qui enim iniuriam aliquam 
accepit, a quo non oportuit , hic periculo vitato in eum acerbior 
efe folet, quaf& in iuflum hoftem. Nolite igitur veftri ipforum 
proditeres effe, Sed animo quam proxime accedentes ád mala, 
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τῇ γνώμῃ τοῦ πάσχειν , καὶ ὡς ὡς "rp “παντὸς ἂν ἐτεμή- | 


racc αὐτοὺς χειρώσασθαι » YUY ἀνταωσόδοτε. μὴ pa 
λακισϑέντες πρὸς τὸ παρὸν ail , m TOU ἐπικρε- 
μασϑέντος ποτὲ δεινοῦ ἀμργημιονδυντες.᾿ κόλάσατε δὲ 


ἀξίως τούτους τε, καὶ τοῖς ἄλλοις μμώχοις “ταρά- | 








duypua σαφὲς καταστήσατε: » ὃς ἂν ἀφιστῆται . Says | 


TO ζημιωσόμενον. τόδε γὰρ ἢν γνῶσι» ἧσσον, τῶν 7 
λεμίων ἀμελήσαντες» τοῖς ὑμετέροις o αὐτῶν pape 
ξυμμάχοις. 
μα. Τοιαῦτα μὲ μὲν ὁ ὁ Κλέων εἶ εἶπε. erase δ᾽ αὐτὸν Διό- 
? ὅστος ὁ ὃ Εὐκράτους ( & ὅσπερ καὶ ἐν τῇ πρότέρω ἐκοελησία 
᾿ ἀντέλεγε μάλιστα μὴ ἀἄσποκτεναι Μιτυληναίους) παρ- 
᾿ελθὼν καὶ τότε, ἔλεγε τοιάδε. 


μβ. ΟΥ̓́ΤΕ τοὺς προθέντας τὴ Τὴν διωγνώμον αὖθις περὶ | 


Μμτυληναίων arid οὔτε τοὺς μεμφομένους μὴ σπολ- 
λάκις πεῤὶ τῶν μεγίστων βουλεύεσθαι, ἐπαινῶ. νομίξω 
quae paffuri eratis, (^ vos ceteris ornstibus vebts antepoffturos fuif- 
fe, eos. in veftram poteflatem redigere , rune parem gratiam fis 


referatis: non emolliti ob praefentem ipforum fortunam, ac flatum, 


in quo iam fimt ; nec periculi , quod vobis non ita pridem impen- 


debat , obliti. Hos igitur pro meritis pletlite , € infigne exemplum 


fociis praebete , ut intelligant , eum , qui defetlionem a vobis fece- 
rit, morte multatum iri. Hoc enim fi cognoverint, vos , negle- 
és hoflibus , cum veftris fociis poftlhac minus pugnabitis. 
XLI. Atque Cleon quidem haec dixit. Poft eum vero 
Diodotus Eucratis filius, (qui & in fuperiore concione 
ipfi maxime fuerat adveríatus, ne Mitylenaei necarentur) 
tunc etiam in medium progreffus , haec verba fecit. 
XLIT. NEQU E illos, qui de Mitylenaeis terum ad. conft- 
lium retberunt , reprehendendos puto ; neque illos, qui maximis de 
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δὲ δύο τὸ τῶ ἐναντιώτατα εὐβουλίῳ εὖ εἶναι. Tác aS τε καὶ d 

γήν. ὧν τὸ μὲν, μετὰ ἀνοίας Φιλεῖ γίγνεσθαι, τὸ τὸ ἃ, 
μετὰ ἀπαιδευσίας » καὶ βραχώύτητος γνώμης, τούς TE 
λόγους ὅστις dia ae res p ἡ βῥδασκάλους τῶν πραγμά- 
τῶν γίγνεσϑαι : E ἢ ἀξύνετός i ἐστιν, ἢ ἰδία τὶ αὐτῷ dia- 
Φέρει. ἀξύνετος μὲν, εἰ ἄλλῳ. τινὶ ἡγεῖται περὶ τοῦ μέλς 
λοντος δυνατὸν εἶ εἶναι καὶ μὴ ἐμφανοῦς ; φράσαι" διαφέρει 
δ᾽ αὐτῷ εἰ βουλόμενός, τι αἰσχρὸν πεῖσαι» εὖ μὲν εἰπεῖν 
οὐκ ἂν ἡγεῖται περὶ τοῦ μὴ κώλου δύνασϑαι. εὖ o δὲ δια- 
βαλῶν, ἐκπλήξαι ἃ ἂν τούς τε ἀντερουντας καὶ τοὺς ὥκου- 
σομένους.. χαλέπώτατοι δὲ καὶ οἷ ἐπὶ χρήμασι προσ- 
κατηγοροῦντες ἐπίδειξίν τινα. εἰ μὲν γὰρ ἀμαθίαν κατῃ- 
τιῶντο, ὁ μὴ πείσας ] ἀξυνετώτερος ἃ ἂν δύξας εἰ εἶναι ἢ "2: 
κώτερος » ἄσεχώρει. ἀδικίως δ᾽ ἐπιφερομένης» σπείσας 


rebus faepius confultandum εἴς vetant , laudandos cenfeo. Nam 
haec duo , celeritatem & iram ,' bonae con[ultationi maxime con- 
traria effe iudico. Quorum alterum quidem cum amentia coniun- 
Cum effe folet ; alter&m vero , cum imperitia δ᾽ confilii tenuitate. 
Et qui orationem rerum agendarum magiflram effe contentiofe ne- 
gat, aut amens efl, aut privatim aliquid ipfius. intérefl. amens 
quidem , fi ulla alia ratione, quam verbis , res futuras, eafque 
obfcuras declarari poffe putat. ipfius vero interefl, fi. cupiens ali- 
quid turpe perfuadere, de hoc quidem, quod eft. turpe , fe non bel- 
le differere po[fe putet: fed , f£ probe vituperaverit alios, cum il- 
los , qui fententiam contra ipfum funt. difluri , tum etiam audi- 
tores a. fe territtm. iri. (ρέει. llli etiam. funt. molefliffimi, qui , 
ut fuae prudentiae ac eloquentiae fpecimen. edant ,| magnifica 
ordtione corrüptelam adverfarüs obiefant, eofque hoc: nominee 
accufant. Si enim imperitiam. illis. obücerent; jis , qui rem. per- 
fuadere non polen; , imperitus potius quam iniuflus habitus , vi- 
did 


« 
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το, ὕποπτος γίγνεται» καὶ μὴ τυχρὸν.» μετῶ ἀξυνεσίας 
καὶ ἄδικος. ἡ τα πόλις οὐκ, ὠφελεῖται ἐν τῷ τοιῷδε. Φό- 
N 9 - ^ / $ N eo» 
'! Bo γὰρ ἀποστερεῖται τῶν ξυμβούλων καὶ πλεῖστ᾽ ὧν 
ὀρθοῖτο ἀδυνάτους λέγειν ἐχουσώ τοὺς τοιούτους. τῶν πο- 
λιτῶν. ἐλάχιστα γὰρ ἂν πεισιϑείησαν à ἁμαρτάνειν. χρὴ 
δὲ τὸν μὲν ἀγαθὸν πολίτην, μὴ ἐκφοβοῦντα τοὺς ἄντε- 
pourras » ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἴσου Φαίνεσϑαι ἄ ἄμεινον λέγον-: 
i τα: τὴν δὲ σώζφρονα. πόλιν» τῷ τε πλεῖστα εὖ ὑ βουλεύοντι 
" ἢ προστιθέναι τιμὴν» ἀλλὰ μηδ᾽ ἐλασσοῦυν τῆς ὑπαρ- 


χρύσης' καὶ τὸν μὴ τυχόντα γνώμης, οὐχ, ὅπως ζημιοῦν, 
ἀλλὰ μηδ᾽ ἀτιμάξειν. οὕτω γὰρ: 0, τε κατορδῶν, ἥ ἥκι- 
στα ἂν ἐπὶ τῷ ἔτι μειζόνων ἀξιοῦσθαι, παρὰ γνώμην τὶ 
καὶ πρὸς χάριν λέγοι" ὃ, τε μὴ Ἰἐπιτυχῶν » ὀρέγοιτο τῷ αὐ- 


dus ἀϊξεώεγει. Sed. f£ iniuflitia alicui. obiiciatur, 6^ idem cau- 
fam obtineat, efl fufpe&tus ; & nifi. obtineat, non folum imperi- 
tus , fed etiam iniuflus. exiflimatur. Et. refpublica ex huiufmodi 
re detrimentum capit. Confultoribus enim propter metum deflitui- 
tur: quamquam praeclare cum ea. ageretur , ft tales cives nulla 
dicendi facultate praeditos. haberet, minime enim ad peccandum 
impellerentur. Atqui oportet. bonum civem. non terrentem | adver- 
farias , qui fententiam. contra ipfum funt di&luri, fed , pari di- 
cendi pote/late fatta , difputantem. demonf[lrare, fe meliora dicere. 
Civitatem vero fapientem oportet optimo con[ultori non addere no- 
vum honorem ; fed nec eum , quem iam habet , imminuere : illum 
etiam , qui non efl bonus confultor , non folum. nulla poena , fed 
ne ulla quidem ignominia afficere. Ita enim 6 is, qui in dicen- 
dis fententiis praeflat , nihil aliter ac. fentit , neque quidquam ad 
gratiam dicet , addutfus. fpe longe maiorum honorum, quos adi- 
ici cupit. Et qui re&um confilium dare non novit, & ipfe mul- 
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τῶ » χαιριζυμενός τίν Καὶ αὐτὸς προσάγεσϑωι τὸ τὸ ὑτλῆθος. 
py - Ὧν ἡμεῖς τἀναντία δρῶμεν , καὶ προσέτι ἥν 

τις καὶ ὑποπτεύηται κέρδους, μὲν ἑμέκώ; τὸ βέλτιστα δ᾽ 
ὅμως λέγειν " φθονήσαντες τῆς οὐ βεβαίου δοκήσεως τῶν 
κερδῶν , τὴν Φανερὰν ὠφέλειαν τῆς. πόλεως ἀφαιρούμε- 
la. καθέστηκε δὲ τἀγαθὰ, ἀπὸ τοῦ εὐθέος λεγόμενα, 
μηδὲν à ἀνυποπτότερα εἶναι τῶν κακῶν. ὥστε δεὶν ὁ ὁμοίως 
τόν τε TÀ δεινότατα βουλόμενον πεῖσαι, ἀπάτῃ προσώ- 
γεσϑαι τὸ τὸ πληΐος, 'καὶ τὸν τὰ ἀμείνω λέγοντω;, ψευ- 
σώμενον $ πιστὸν γενέσιϑαι. μόνην TÉ πόλιν διὼ τὰς repi- 
γοίας εὖ ποιησαι ἐχ τοῦ προφανοῦς, μὴ ἐξωπατήσαντα, 
ἀδύνατον. ὃ 0. γὰρ διδοὺς. φανερῶς τι ἀγαθὸν, ἀνθυπο- 
πτεύεται ἀφανῶς πὴ στλέον ἕξειν. . χρὴ ἡ δὲ πρὸς τὰ μέγι- 
στῶ καὶ ἔν τῷ 2 τοιῶδε ἀξιοῦντι, ἡμᾶς περαιτέρω προνοοῦγ-- 


titudinem. (δὲ conciliare non fludebit , eadem ratione ei in re ali: 
qua gratificans. 

XLIIL. Quorum nos contraria facimus: Φ praeterea , fi quis 
in fordium 6 corruptelae füfpicionem venerit , & tamen eum opti- 
me dicere conflet, invidentes ei propter incertam fordium fufpi- : 
conem , manifeflam utilitatem reipublicae eripimus. Solet autem 
ufu venire , ut bonae ac falutares fententiae . quae ex improvifo 
dicuntur, non minus fint fufpeae , quam malae δ᾽ perniciofae : 
adeo , ut oporteat pariter, tam illum , qui reipublicae peffimum con- 
flium efl daturus, quam illum , qui optimam fententiam ditturus; 
multitudinern dolo fibi conciliare , & mendacio fuam caufam pro- 
lare. Et folam hanc rempublicam , propter huiufmodi fufpicio- 
ns, nemo aperte , nift fraude decipiat , beneficiis afficere poteft. 
Qui enim aperte beneficium ipfi dat, in quaeflus obfcuri fufpicio- 
nem incidit , quafi pro beneficio reipublicae dato , ipfe benefictum 
aliquod longe maius ab ea clam fit accepturus. Oportet. autem. ta 


234 THUCYDIDIS 


τας λέγειν ὑμῶν τῶν di ὀλίγου σκοπούντων, ἄλλως " 
καὶ à ὑπεύθυνον τὴ τὴν παραίνεσιν ἔχοντάς πρὸς e ἀνεύθυνον τ᾿ τὴν 
ὑμετέραν ἀκρόασιν. εἰ γὰρ ὅ, τε πείσας καὶ 0 ἐπισπτώ- 
μένος. ὁμοίως ἐβλάπτοντο, σωφρονέστερον ὁ ἂν ἐκρίνετε᾽ ἣν 
δὲ πρὸς ὀργὴν ἣν Ties τύχητε ἔστιν ὅτε σφαλώτες, τὴν 
τοῦ πείσαντος μίαν γνώμην ζιμιοῦτε, καὶ οὐ τὰς ὑμε- 
τέρας αὐτῶν, εἰ πολλαὶ οὔσαι  ξυνεξήμαρτον. 

H- Ἐγὼ de παρηλύον οὔτε * ἀντερῶν à περὶ ΜΜιτυλη- 
ναΐων, οὔτε κατηγορήσων. οὐ γὰρ περὶ τῆς ἐκείνων ἀδι- 
κίας ἡμῖν ὁ ἀγὼν, : εἰ σωφρονοῦμεν. ἀλλὰ Ttg τῆς ἡμε- 


τέρας εὐβωλίας. 3 ἥν τε γὰρ ἀποφήνω 3 yu ἀδικοῦντας | 


αὐτοὺς. οὐ δὰ τοῦτο καὶ ἀποκτενωι κελεύσω, εἰ μὴ 
ξυμφέρον" 3yre καὶ ἔχοντές τι ξυγγνώμης εἶεν. εἰ τῇ πό- 


rebus maximis , & in tanta. inperii dignitate , nos , qui verba fa- 
cimus , longius proficere, guam vos, qui non longe profpicitis ; 
- praefertim cum nos , qui confilium damus , rationem reddere co- 
gemur vobis , qui nos auditis , & qui nullis rationibus redden- 
dis, nullique iudicio obnoxii eflis. Si enun & ille, qui aliquid 
perfvaft , & ille, cui hoc perfuafum fuit, aeque mult&aretar, 
profetto prudentius iudicaretis. Nunc vero ad quemlibet animi 


motum , quo repente fueritis abrepti, fi quando forte in rebus iu- 


dicandis labamini , illius , qui perfuaferit , unam fententiam , nec 
veflras, ipforum ple&fitis , quamvis multae ps: » quae fimul pec- 
carint. 

XLIV. Ego vero in medium proce[, neque pro Mitylenacis 
cuiquam fententiam contrariam dicturus , neque quempiam dccufa- 
turus. Non enim de illorum facinore. nobis efl certamen , fi fapi- 
mus, fed de utilitate noflra , ut nobis rette confulamus. Quam- 
vis enim ipfos iniufliffimum facinus feciffe pronuntiem , non ta- 
men propterea cos etiam occidendos cenfuerim , nifi hoc reipubi- 


i 
! 
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Au μὴ ἀγαθὸν Φεώνοιτο. γομίξω δὰ περὶ TOU μέλλοντος 
ἡμᾶς μῶλλον βουλεύεσιϑαι ἢ ἢ τοῦ παρόντορ. Καὶ τοῦτο 

ὃ μάλιστα. Κλίων ἰσχυρίζεται ἐς τὸ λοιπὸν ξυμζφέρον 
ἔσεσθαι πρὸς τὸ ἧσσον ἀφίστασθαι, Oáyetroy v ζγμίέαν 
προθεῖσιι» καὶ etis περὶ τοῦ $6 τὸ μέλλον καλῶς ἔχρν- 
τὸς ἀντισιχυριζόμενος. τἀναντία γιγνώσκω" καὶ οὐκ ἀξιῶ 
ὑμᾶς τῶ sum pert; TOU ἐκείνου λόγου τὸ χρήσιμον. τοῦ 
ἐμοῦ ἀπώσασϑαι. δικαιότερος yo ὧν αὐτοῦ ὁ λόγος 


τ πρὸς τὴν γῦν ὑμετέραν ὀργὴν ες ᾿αιτυληναίους, τάχα ἂν 


ἐχισπάσ᾽ιαιτο. ἡμεῖς δὲ οὐ δικαζόμεθα πρὸς αὐτοὺς ὥστε 
τῶν δικαίων δεῖν» ἀλλὰ βουλευόμεθα περὶ αὐτῶν. ὅπως 
χρησίμως ἑξουσιν. 
με. Ἔν οὐ οὐν ταῖς πόλεσι πολλῶν Θ᾽ ανώτου ὅμία mpé- 
κειται» καὶ οὐκ ἴσων τῷδε ἀλλ᾽ ἐλασσόνων ἁμαρτημά- 
cae conducat. neque. etlam, fé qua venia. funt. digni , hanc ipfis 
dandam cenfeo , nifé hoc ipfum e republica fore confüterit. Nam 
de rebus futuris , potius quam de praefentibus tos confültare pu- 
to. Atque in eo , quod Cleon praecipue contendit , ad. focios in 
officio continendos , rte defe&lionemn i poflerum faciant , vobis uti- 
le fore , fi capitale fupplicium ipfis proponatis , in eo , inquam, 
4 Clone. vehementer. difJentio , €^ ego quoque de eo , quod in po- 
ferum. vobis utile eft futurum , contra. contendens , longe. aliter 
πιο. Et a. vobis peto, ne fpeciofa ipfius oratione , trteae oratio- 
nis utilitatem repellatis. Nam eius oratio , quae maiorem aequi- 
tatis fpeciern habet , propter veflram iram, quae nunc in. Mity- 
lenaeos efl. accenfa , fortaffe vos ad ipfius fententiam. attrahet. 
Nos vero cum ipfis Mitylenaeis iam non difceptamus , ita ut 
de iure nobis fit quaerendum :. at de ipfis confultamus , quonam 
modo nobis in poflerum utiles effe poterunt. 
XLV. In fingulis enim civitatibus capitis poena propofita eft 
| | 
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των ὅμως δὲ τῇ ἐλπίδι i ἐπιαιρόμεενοι κινδυνεύουσι: ; καὶ 
οὐδείς πω καταγνοὺς ἑαυτοῦ μὴ περιέσεσϑαι τῷ ἔπι- 
βουλεύματι » ἦλθεν ἐς τὸ δεινόν. πόλις τε ἀφισταμέη 
τίς πὼ ἥσσω τῇ δοκήσει 8: ἐχουσα, τὴν παρασκευὴν, ἢ οἰ- 





κείαν, ἢ ὥλλων ξυμμαχίαν. » τούτῳ ἐπεχείρησε. πεφύ- | 


κασί τε ἅπαντες καὶ ἰδίου καὶ à ϑημοσίᾳ ἃ ἁμαρτάνειν. καὶ 
οὐκ. ἔστι νόμος ὅστις ἀπείρξει τούτου. ἐπεὶ δεξεληλύθασί 
γε διὰ πασῶν τῶν ζημιῶν οἱ ἄνθρωποι: “προστιθέντες e εἰ- 
“ὡς ἧσσον &dixoiyro ὑπὸ τῶν κακούργων. καὶ εἰκὸς io- 
πάλαι τῶν μεγίστων ἀδικημάτων μαλακωτέρας κεὶ- 
σϑαι αὐτάς" παραβαινομένων δὲ τῷ χρόνῳ »ἐς τὸν 96- 
γατον αἱ πολλαὶ ἀνήκουσι᾽ καὶ τοῦτο ὅμως παραβαύε.- 
τῶι. ἢ τοίνυν δεινότερόν τι τούτου δέος εὑρετέον ἐστὶν; ἢ τό- 
δὲ γε οὐδὲν ἐπίσχει. ἀλλ᾽ ἡ μὲν πενία, ἀνώγκιῃ τὴν τόλ- 


in multa peccata , m huic , quod ab iflis eft commiffum ,.— 


paria, fed etiam minora. Homines tamen fpe follicitati pericu- 
lum fubeunt , nec ullus adhuc in. periculum venit , qui fe ex eo 
non eva(urum , neque fuum conatum fibi fucce[Jurum exiflimans, de 
fe ipfo defperarit. Nec ulla civitas , quae defe&tionem fecerit , ad 
απο ufque diem exflitit , quae iuflo minorem fe exiflimans habe- 
re apparatum , vel fuum vel focialem , hoc aggredi aufa eft. Omni- 
bus enim natura infitum efl, ut δ᾽ privatim 6^ publice peccent. 
nec ulla lex efl ; quae ab hoc prohibere valeat. Siquidem homi. 
nes per omnia poenarum genera. iverunt, eas paulatim augentes, 
ff quo modo a facinorofis minus laederentur. Etenim verifimile e(t, 
mitiores poenas olim in maxima fcelera con[litutas fuiffe. Sed 
cum temporis progre[Ju violarentur , ad mortem pleraeque proce[je- 
runt, Et tamen hoc quoque violatur. aut igitur aliquis terror ho: 
vehementior efl excogitandus , aut. ne ifle quidem coercebit. Sed 
paupertas quidem , audaciam neceffrtati. praebet ; opum. vero po: 


4, 
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May παρέχουσα : i δ᾽ ἐξουσία; ὕβρει τὴ τὴν πλεονεξίαν καὶ 
Φρονήματι. αἱ TA ἄλλαι ξυντυχίαι, ὁ ὀργῇ τῶν ἀνθρώπων : 
ὡς ἑκάστη τὶς κατέχεται ὑπ᾽ ἀνηκέστου τινὸς κρείττονος. » 
ἐξάγουσιν ἢ $6 τοὺς κινδύνους. ἢ ἥ τε ἐλπὶς καὶ ὃ pus eri 
παντί. ὃ μὲν, ἡγούμενος, ἡ δ᾽, ἀφεπομένη᾽ καὶ ὃ ὁ μὲν. 
τὴν arido ἐκφροντίζων , 5 δὲ, τὴν εὐπορίαν τῆς τύ- 
γῆς ὑποτιθεῖσα, πλεῖστα βλάπτουσι καὶ ὄντώ ἀφανη 
κρείσσω ἐστὶ τῶν ὁρωμένων δεινῶν. καὶ , τύχη €x αὑτοῖς 
οὐδὲν € ἐλασσον ξυμβάλλεται i A τὸ ἐπαίρειν. ἀδοκήτως ΄ 
γὰρ ἔστιν ὅτε | παρισταμένη , xai ἐκ τῶν ὑποδεεστέρων 


| κοδυνεύειν τινὰ προάγει » καὶ οὐχ ἧσσον τὰς πόλεις, 


ὅσῳ περὶ τῶν μεγίστων ; ἐλευθερίας , ἢ ἄλλων ἀρχης' 
καὶ καὶ μετὰ πάντων ἑκάστος ἀλογίστως ἐπιπλέον τὶ αὑ- 
τὸν ἐδόξασεν. ἁπλῶς τε. ἀδύνατον, καὶ πολλῆς εὐηθείας » 


β tentia , petulantiae δ᾽ fuperbiae violentiam » 4€ pluris habendi cu- 


piditatem. Ali quoque vitae flatus , pro diverfo hominum affettu, 


o prout finguli conffri&li tenentur. aliqua. cupiditate vehementiori , 


quam quae refraenari poffit , homines ad. pericula impellunt. Et 
fpes, & amor qualibet in re hoc ipfum faciunt. hic quidem, dux ; 
illa vero, comes. atque hic quidem, rei aggrediendae. rationem 
excogitans , illa vero fortunae profperitatem fuggerens , plurimum 
nocet. tque haec naturae vitia, quamvis fub afpe&tum minime 


| cadart, tamen maiorem vim habent , quam mala , quae cernun- 








| tur. Et praeter ifla, ipfa quoque fortuna nihilo minus. aduivas 
| 4d homines ad. periculum. impellendos. Nam ex inopinato non- 


nunquam ad[lans , ac fefe offerens , aliquem vel infirmioribus opi. 
bus inftru&um adducit ad. periclitandum ; δ᾽ civitates integras eo 
magis, quo de maioribus rebus agitur, de libertate, aut de im- 
perio in. alios obtinendo : 6 quia cum univerfa. civitate finguli 
cives temere de fe plus aequo fentiunt.. Denique ( ut rem paucis 


1 


238 THUCYDIDIS 


ὅστις οἴεται » τῆς ἀνθρωπείας Φύσεως ὁρμωμένης πρού- 
eem ἢ πρᾶξαι » ἀποτροπήν τινα ἔχειν, ἢ νόμων ἰσχύϊ. 
ἢ ἄλλῳ τῷ δεινῷ. 
pr. Οὔκουν χρὴ ovre τοῦ ϑανάτον τῇ ζημίᾳ ὦ ὡς 
ἐχεγγύῳ πιστεύσωωτας, ep βουλεύσασϑαι, οὗτε ^ 
ἀνέλπιστον. καταστῆσαι τοῖς ἀποσταάσιν ὡς οὐκ ἔσται 
μεταγνώναι, xai ὅτι ty βραχυτάτῳ τὴ τὴν ἁμαρτίαν κατα- 
λῦσαι. σκέψασϑε γὰρ» ὅτι uy μὲν "y τις καὶ ἀποστῶ- 
ca πόλις γνῷ pa περιεσομένη, ἔλθοι ἂν tc ξύμβασι, 
δυνατὴ οὐσὰ ἔτι τὸ τὴν δαπάνην ἀποδουναι » καὶ τολοιπὴν 
ὑποτελεῖν' ἐκείνως δὲ, τίνα οἴξσιϑε ἥν τινα οὐκ ἄμεινον 
μὲν ἢ γὺν παρασκευάσεσϑιαι, πολιορκίᾳ τε πιαρατενε- 
exa ἐς τοὔσιχιιτον » εἰ τὸ αὐτὸ δύναται σιχολῇ καὶ τα- 


χὺ ξυμβήνω;: ἡμῶν τε πῶς οὐ βλάβη δαπανῶν καβη- 


completar) hoc fieri non potefl, Θ᾽ magnae eft. flultitiae , ft quis 
exiflimet , fe aliquam rationem habere , qua. homines a. peccatis 
deterreat , aut. legum vi, aut aliquo alio mali gravioris. metu, 
cum humana natura ad aliquid agendum , magno impetu feratur. 
XLVI. Quare non oportet nos eut mortis poena , tanquam 
locuplete fideiuffore fretos , aliquid gravius de Mitylenaeis flatur- 
re, aut omnem fpem tollere illis , qui defecerint , fore ut nullus. 
ipforüm poenitentiae locus detur , neque. fuum. peocatum. quam le- 
viffma poena ipfis eluere liceat. Confiderate enim, quod nunc 
quidem , fi qua civitas praeterea , quae defectionem fecerit , & quae 
adhuc habuerit , unde impen[as reflituere , & tributum in po[ke- 
rum perfolvere po[Kt , fe fuper[litem fore cognoverit , ad compoft- 

᾿ tonem veniet: at illo modo , quem Cleon praefcribit , quam tandem 
fore putatis, quae non. melius, quam nunc ifla fecit, ad bellum fe 
ihftruet , Φ diuturnam obfidionem ad extremum ufque perfert ; fi 

' idem valet , fero & cito compofttionem.facere, Nobis vero quotnodo 
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μένοις διὰ τὸ ἀξύμβατον. x καὶ ἣν ἕλωμεν πόλν, ἐφύθαρ- 
μένην παρωλαβεῖν. s καὶ τῆς προσόδου τολοιπὸν ἀπ᾿ αὖ-. 
τῆς στέρεσιϑαιε ἰσχύομεν δὲ πρὸς τοὺς πολεμίους τῷδε. 
ὥστε οὐ δικαστὰς ὄγτας δεῖ ἡμᾶς μᾶλλον τῶν ἐξαμαρ- 
τανόντων ἀκριβεῖς βλάστεσθαι, ἢ per OTt ἔς Ty 
ἐπειτώ χρόνον μετρίως κολάζοντες » ταὺς πόλεσιν ἕξομεν 


ἐς χρημάτων λόγον ἰσχἕούσαις χρήσιϑαι καὶ τὴν Φυ- | 


λακὴν μὴ ἀσὸ τῶν νόμων τῆς δεινότητος ἀξιοῦν “οιεῖ- 


— σϑαε, &AX ἀπὸ τῶν ἔργων τῆς ἐπιμελείας. οὗ γὺν TOU- 


γαντίον δρῶντες, m ἣν Ti ἐλεύθερον καὶ βία à ἀρχόμενον, 
εἰκότως πρὸς εἰὐτονομίαν ἀποστάντα, χει ὡσώμεθα , 
χαλεπῶς οἰόμεθα χρῆναι τιμωρεῖσιϑαι. χρὴ ἢ δὲ τοὺς ἐλεὺς- 
θέρους οὐκ ἀφισταμένους. σφόδια κολάζειν » ἀλλὰ πρὶν 
ἀποστηγαι» σφόδρα φυλάσσειν, καὶ προκατωλαμβώ- 


detrimento non erit , fi propter fublatam οοπιροβείοπὶς faciendae 
[pen , in longam. obfidionem fumtus facere cogamur , & fi urbem 
capiamus, profligatam reoipiamus, 6 vetligalibus, quae ex ea per- 
eipimus , in poflerum privemur?. Atqui hac re adverfus hofles vale- 
mus. Quapropter nobis non efl committendum , ut , dum illorum, 
qui deliquerunt , iudices fumus feveri , exinde detrimentum potills 
capiamus, quam videamus, quonam modo eos moderate mullantes, 
civitatibus , quae pecuniarum vi pollent , in poflerum uti po[fímus. 
Et oportet. nos exiflimare , non legum atrocitate , fed officit noftri 
fedulitate eas cuflodiendas , & in officio fideque continendas. Nos 
tamen. longe aliter nunc. facimus. Nam fi quem liberum hominem 
fubegerimus , fed alterius imperio coactum parere , ac merito defi- 
centem, ut fe in priflinam libertatem. vindicaret , eum atrocibus 
fuppliciis afficiendum cenfemus: Atqui liberos homines acriter pu- 
nire non oportet , fi defetlionem fecerint , fed eos diligenter cuflo« 
dire , ^. anteyertere , ut ne in. eogitationem: quidem huius rei ve- 
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ven 07r 6 μηδ᾽ εἰς ἐπίνοιαν τούτου ἴωσι, κρωατήσαντάς τε 
ὅτι ἐπ᾿ ἐλώχεστον τὴν αἰτίαν ἐπιφέρειν. 
ud . "Y pé δὲ σκέψασθε à ὅσον ἂν καὶ τοῦτο ἅμαρ- 
τάνοιτε; Κλέωνι πειθόμενοι. γὺν μὲν yae ὑμῖν ὁ δῆμος ἐν 
πάσαις ταῖς πόλεσιν εὔνους ἐστὶ, καὶ ἢ οὐ ξυναφίστα- 
σαὶ τοὺς ὀλίγοις, ἢ, tay βιασϑῇ, ὑπάρχει τοῖς ἀπο- 
στήσασι παλέμιος εὐθώς" καὶ τῆς ἀγτικαθισταμένης “πό- 
Aag τὸ πλῆθος ξύμμαχιν € ἔχοντες. ἐς πόλεμον ἐπέρχε- 
σϑε. εἰ δὲ διαφϑερεῖτε τὸν δῆμον τὸν ΝΙιτυληναίων. ὃ ὃς 
οὔτε μετέσχε τῆς ὠποστάσεα. 3 ἐπειδή τε ὅπλων ἐκρώ- 
τῆσεν, ἑκὼν v παρέδωκε τὴ τὴν πόλμ᾽ πρῶτον μὲν ἀδικήσετε, 
τοὺς εὐεργέτας κτείνοντες » ἔπειττω κωταστήσετε τοὺς δὺ- 
νατοὺς τῶν » ἀνθρώπων ὃ ὃ βώλωνται μώλιστα. φφιστων- 
τες γὰρ τὰς πόλεις. τὸν δῆμον εὐθὺς ξύμμαχον ἐξουσι; 
"—— ὑμῶν τὴν οὐτὴν ζημίαν τοῖς τε ἀδωκοὺσιν 


niant ; 6, fi eos in noflram poteftatem IINE; deli£fi cul- 
pem quam minime ipfis tribuere, . 

. KLVIL | Vos igitur confiderate , quantopere hac etiam re pec- 
caturi fitis, f£. Cleoni affentiamini. Nunc enim plebs in omnibus 
divitatibus eft vobis benevola ; & aut non. deficit cum nobilibus, | 
aut , (ἢ deficere cogatur, [latim fe illorum hoflem declarat, a qui- — 
bus ad defetlionem impula fuit. Et cum adverfariae civitatis mul- 
tudinem veftri fludiofam habeatis , ad bellum pergitis.. Quod f 
Mirylenacorum. plebem. occidatis , quae neque defettionis particeps 
fuit, & quae, poflquam arma penes fe habuit , urbem ultro vobis 
tradidit . primum quidem iniufle facietis, quia bene de vobis me- 
ritos occidetis ; deinde vero. conflituetis , quod homines potentes 
maxime cupiunt, Nam cum civitates ad defetlionem. impulerint, 
plebem. flatim. (ociam habebunt: quia vos ipfi eandem. poenam 
omnibus pariter , tam. llis , qui deliquerint, quam illis, qui non 
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ὁμοίως ; κεῖσιϑιαι, xli τοὺς μή. δεῖ δὲ, καὶ εἰ ἠδῥκησαν, 
μὴ ἢ προσποιεῖσιϑαι, ὅ ὅπως ὃ μόνον ἡμῖν ἔτι ξύμμαχόν! ἐστι» 
μὴ πολέμιον. γένητρι. xai. τοῦτο πολλῷ ξυμιφορώτερον 
ἡγοῦμαι ἐς τὴν κάθεξιν τῇ τῆς ἀρχῆς» ἑκόντας ἡμὰς adixq- 
ipaa, d ᾽ δικαίως οὗ ous μὴ dei διαφϑεΐίραι. καὶ τὸ Κλέωνος 
τὸ αὐτὸ δίκαιον καὶ à ξύμφορον τῆς τιμωρίας οὐχ εὑρίσκε- 
τῶι £y αὐτῷ Ὁ δυνατὸν ὃν ἅμα γίγνεσθαι. 

μῆ. Ὑμῶς δὲ, γνόντες ἀμείνω τάδε εἶναι. καὶ à μήδε 
ἄκτῳ πλέον γείμεαντες ; μήτ᾽ eris, (ὡς οὐδὲ ὁ ἐγὼ ξῶ 
πρισάγεφϑαι) ἀπ᾽ αὐτῶν δὲ τῶν πωραινουμένων πεί- 
ϑεσθέ μοι, Μιτυληναίων οὺς ph ΤΙώχης ἀπέπεμψεν 
ὡς ἀδικουντας. κρίναι na ἡσυχίαν. τοὺς δ᾽ ἄλλας ἐῶν 
εἰκεν. τάδε γὰρ ἔς τε τὸ μέλλον ἀγαθὰ, καὶ τοῖς. πολε- 
μίοις ἤδη φοβερά. ὅστις γὰρ εὖ βουλεύεται, πρὸς τοὺς 


deliquerint , propofttam e[fe prius demonftraveritis. Quamvis au- 
tem. Mitylenaei deliquerint , hoc tamen erat. difkmulandum , ut ea 
civitatis pars , quae fola adhuc rebus noftris favet , a nobis non 
alienetur. Hoc enim ad imperium retinendum longe utilius exifli- 
mo, iniuriam nobis volentibus fieri, quam a nobis, fummo iure 
agentibus , cos occidi , quos non oportet. Atque id , quod eft in 
Ckonis fententia , ultionem iuflam , eandemque utilem e[Je , in ea- 
dem re fimul fieri po[fe non reperitur. 

XLVIIL os igitur, cum intellexeritis , hanc meam fenten- 
tiam Cleonis meliorem effe, neque mifericordia , neque lenitate. ad- 
duci, (quibus ne ego quidem vos adduci πο.) fed ex ipfis re- 
bus , quae vobis fuadentur , mihi a[fentiamini ; € de Mitylenacis, 
quos Paches ut fontes huc mifit , quaeflionem per otium. habea- 
ts, ceteros. vero habitare permittatis, Haec enim in poflerum 
bona. funt futura , 6 hoflibus timorem iam funt iniectura. Quif- 
quis enim. rede deliberat , is contra hofles magis pollet, quam qui 

Thucydid. Vol. Il. — 
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ἐναντίους κρείσσων ἐστὸν» ἢ μετ᾽ ἔργων ἰσυχύος ἀνοίρ i ἐπιών. 

n. Τοιαῦτα μὲν ὁ Διόδοτος εἶπε. ῥιθεισῶν δὲ τῶν 
γνωμῶν τούτων μάλιστα ἀντιπάλων πρὸς ἀλλήλας ᾽ οἱ 
᾿Αϑηναῖοι ἦλθον μὲν ἐς ἀγώνα ὅμως τῆς δόξης ; x&i ἐγέ- 
yoyro ἐν τῇ χειροτονίᾳ ἀγχώμαλαι" ἐκρώτησε δὲ ἡ τοῦ 
Διοόδτου. καὶ τριήρη εὐθὺς ἄλλην ἀπέστελλον xaTa 
σπουδὴν, ὅπως μὴ Φθασάσης τῆς δευτέρας εὕρωσι διε- 
φθαρμένην τὴν πόλιν. προεῖχε δὲ ἡ ἡμέρῳ τε καὶ νυκτὶ μά- 
λιστα. παρασκευασάντων δὲ τῶν Μιτυληναίων σρέσ- 
Be: τῇ νηὶ οὖνον xx] ἄλφιτα, ναὶ μεγώλα. ὑπόσχ- 
μένων εἰ φθάσιαιεν ] ἐγίνετο σπουδὴ TOU UTÀOU τοιωύτη 
ὥστε ἡσιϑιόν τε ἅμα ἐλαύνοντες δἴνευ καὶ ἐλαίῳ ( ἄλφιτα 
πεφυρμένα; καὶ οἱ μὲν ὕπνον ' ἤρσυντο κατὰ μέρος ; οἱ δὰ 
ἤλαυνον. κατὰ τύχην δὲ πγεύμωτος οὐδενὸς ἐγαντιουθέν. 


temeraria virium ferocitate fretus in cos fertur , &^ fattis apgreditur. 

XLIX. Atque Diodotus quidem haec dixit. Prolatis ve- 
ro horum fententiis inter fe maxime contrariis, Athenien- 
fes quidem pariter inter fe contenderunt pro adverfa -fen- 
tentia; & cum ad fuffrapia ventum eft, par fere utrinque 
numerus fuit, Diodoti tamen fententia fuperior fuit. CYua- 
re confeftim alteram triremem magna feftinatione mife- 
runt , ne, fi forte pofterior priorem non antevertiflet , ci- 
vitatem iam exflin&am offenderent. uno autem ferme die 
& no&e anteceflerat. Cum &urem. Mitylenaeorum legati 
vinum & pànem hordeaceum in ipfa navi praeparaffent, 
δὲ magna praemia fe daturos promififfent , fi antevertif- 
fent: tanto ftudio curfum navigationis confecerunt, ut 
uno eodémque terrpore ὅς remigarent, & pánem vino ac 
oleo maceratum «omrderent; & per vices, alii quidefh 
fomnum caperent, alii vero remigarent. cum autem , quo- 
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τος» Xe τὴς μὲν προνέρας γεὼς οὐ σπουδῇ πλεούσης ἐπὶ 
πρῶγμα, ἀλλόκοτον ; ταύτης δὲ τοιούτῳ τρόπῳ ἔπειγος- 
μένης» ἡ μὲν ἐῴβασε τοῦ ΟῦΤΟΥ ὅσῸν Πάχητα à ἀνεγνωκξ- 
yet Τὸ ὃ ψηήφισμει. κῶν. μέλλεν δράσειν τὰ δεδογμένα: 3 
δ᾽ ὑστέρα αὐτῆς. ὑπικῳτάγεται; καὶ διεκώλυσε μὴ διο- 
φθεῖραι. : T rv τοσοῦτον μὲν , Νιτυλήνη ἦλθε κινδύγου. 
y. Τοὺς ἄλλους ἄνδρας, οὗ οὺς ὁ lys ἀπέπεμψεν. ᾿ 
ὡς αἰτιωτώνρυξ ó9raté τῆς ἀσεοστώσεως , Κλέωνος γνώμῃ 
διέφθειραν οἱ ᾿Αϑηναῖον ἧσαν: di ὀλέγῳ πλείους χιλίον.. 
παὶ à Ν᾿ τυληναίων. Té fn κουδεῖλον , κοὶ VébUg παρέλαβον. 
ὕστερον δὲ Φῦρον pe οὐκ ᾿ἔταξαν ἡΛεσίβίοις, ἐλήρους δὲ 
“ποιήσαντες τῆς ves πλὴν τῆς Μηθυμναίων, τρισχι- 
Aou , τρϑαυοοσίους py τοις Soie í ἡεροὺς ἐξεῖλον eri à 
τοὺς ἄλλους σφῶν eura κληρούχους. τοῦς. λαχόῤταις 


dam fortunae Benefirio, «unc nullus ventus contrarius 
fpiraffet, δὲ prior quidem navis haud magma fefüinatione 
navigaret , quod ad trifte. minifterium pZoficifcererur, haec - 
vero hunc in modum. adeo properaret; ila quidem tan- 
tifper praeceffit , dum Paches decretum legeret, & ad im- 
perata faciendum (e praepararet, Haec vero pofterior , éumn 
proxime -fubfequens:, ad-portum appulit ; & impedivit Pa- 
chetem , ne civitatem perderet. In tantum igitur difcrimen 

L. Ceteros veto , quos Paches &t praecipuos defe&io- 
nis au&ores atiferst , Athemieníes ex:Cleonis fententia mor- 
te mul&arunt. Erant autern. tiumero paulo plures mille. Et 
Mitylenes muros demolii fuhr, Gr naves eb illis traditás 
acceperunt. Poftea vero nullum quidem tributum Lesbiüs - 
Vipofuerunt : fed agro , (excepto Methymnaeorum) in tria 
1} partium disyiío, trecentas quidem eximias Diis con- 
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ἀπέπεμψαν οἷς ἀργύριον Λέσβιοι ταξάμενοι τοῦ κλή- 


pov ἑκάστου TOU ἐνιαυτοῦ δύο μνῶς φέρειν. » αὐτοὶ εἰργά- 
ζοντο τὴν γῆν. .- παρέλαβον δὲ καὶ τὰ ἐν τῇ ἡπείρῳ πολίσ: 
ματα οἱ ᾿Αθηναῖοι ;; ὅσων Μιτυληναῖοι ἢ ἐκρώτουν᾽ καὶ 
ὑπήκουον. ὕστερον ᾿Αθηναίων. τὰ μι κατὰ Λέσβεν QU- 

τως ἐγένετο. 
s Dh va. E» δὲ τῷ αὑτῷ » ϑέρει. μετὰ τὴν Λέσβω: ἅλω- 
Oly p. σιν» "Alain ; N ἐκέου ταῦ Νικηράτου στρατηγοῦντος, 
i: cy Var. ἐστράτευσαν eri. 1 Μόνε τὴ τὴν νῆσον 3j κεῖται πρὸ ὁ Μεγά- 
nido, βών᾽ ἐχρῶντο δὲ αὐτῇ πύργον ἐνομκοδομήσαντες. οἱ Mee 
an. I. menfe *yagtic φρουρίῳ. ἐβούλετο. δὲ Νικέας τὸ τὴν Φολακὴν. αὐτό- 
| AIDE δεν δὲ ἐλάσσονος τοῖς ᾿Αθηναίαις, καὶ μὴ ἀπὸ τοῦ Βου- 
sies diptu xal τῆς “Σαλαμῖνος ti εἶναι" τούς τε Τελοχοννησίους, 
97 06 μὴ “ποιώντῶι ἔκπλους αὐτόθεν λαγθάνοντες, τριήρων 


fecrarunt; in reliquas —— Ü de fuis [382 fortinone 
Jmiferunt. Quibus Lesbii certam pecuniae fummam , nem- 
;pe.duas minas in fingulas portiones ex paGo & convento 
quotannis perfolventes , agrum ipfi colebent. Oppida etiam, 
quotquot Mitylenaei in fua poteftate habebant , Athenien- 
fes per. deditionem ceperunt; quae poflea Athenienfium 
imperio paruerunt. Er pue Lesbum quidem ita res ge- 
Íflae (unt. ihn 

LI. Eadem aeftate , jet receptam Lesbum , Athenen- 
fes, duce Nicia, Nicerati filio, cum claffe adverfus Mi- 
noam infulam Mejgaris adiacentem iverunt. Megarenfes 
,€nim in ea turrim exfiruxerant , eaque pro propugnaculo 
utebantur. Nicias autem volebat , Athenienfes illic , brevio- 
re loci fpatio, non autem in Budoro, aut Salamine, (uae 
praefidiariae claffis ftationem habere; & obfíervare Pelo- 
ponnefios, ne clam eruptiones illinc facerent, triremibus 
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TÉ (o οἷον xdi τοπρὶν γενόβεενον ) x xzti Agrray ἐκπομπαῖς. 
τοῖς τε Μεγαρεῦσιν à ἅμα μηδὲν icm Aen. ἑλῶν οὖν ἀπὸ 


τῆς Νισαΐίας πρῶτον δύο πύργω προέχοντε μηχωναῖς ἔκ 


ϑαλάσσης, καὶ τὸν ἔσπλουν ἐς τὸ “μεταξὺ τῆς νήσου 
ἐλευθερώσας. ἀπετείχιζε καὶ τὸ ἐκ τῆς ἡπείρου, à y , κατὰ 
γέφυραν διὰ τενάγους ἐπιβοήθεια ἢ ἥν τῇ νήσῳ, οὐ πολὺ 
διεχούσῃ τῆς ἠπείρου. ὡς δὲ τοῦτο o ἐξειργάσαντο | ἐν ἡμέ- 
paas ὁ ὀλίγαις, ὕστερον. δὴ καὶ ἦν τῇ νήσῳ τεῖχος ἐγκατώ- 
λιπὼν καὶ Φρουρὰν. ἀνεχώρησε τῷ στρατῷ. 

4. Ὑπὸ δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους τοῦ ῦ ϑέρους τούτου 
καὶ οἱ ΠΠλαταίῆς. οὐκέτι ἔχοντες σῖτον, οὐδὲ δυνώμενοι 


τρόπῳ" προσέβαλον αὑτῶν τῷ τείχει» οἱ δὲ οὐκ ἠδύναντο 
ἀμύνεσιϑαι᾽ γνοὺς δὲ ὁ Λακεδαιμόνιος 4 ἄρχων τὴν ἀσ'ϑέ- 


(quemadmodum & ante fecerant) praedonibus emiflis , fi- 
mul etiam ne quidquam Megarenfibus importaretur.. Cum 
igitur primum duas turres a Nifaea prominentes, machinis 
e mari expugnaffet, liberamque ibi inter infulam conti- 
nentemque navigationem reddidiffet , eam.Minoae partem, 


Eodem : 
tempore, 


| πολιορκεῖσθαι ; ξυγέβησαν τοὶς ΤΠελοποννησίοις Todi 


quae a continente erat, qua ponte, pér loca palufiria,: 


auxilium infülae a continente non ita multum diftann fer- 
ri poterat , munitionibus interfepfit. cum autem hoc opus 
intra paucos dies confeciflet, & munitionem in ipfa quo- 
que infula exftruxiffet, ac praefidium in ea reliquiffet, 
cum exercitu domum rediit. 

LII. Per eadem autem huius aeftatis tempora j Plataeen- 
fes quoque , quod nullum commeatum amplius haberent, 
nec obfidionem diutius ferre poffent, hunt in modum com- 
pofitione fa&a Peloponnefüs fe dediderunt. Peloponnefii 


muros urbis'oppugnare coeperunt, illi vero ipfos propul- : 
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nta αὑτῶν. βία μὲν οὐκ, ἐβούλετο ὁ ἐλεῖν (εἰ εἰρημένον γὰρ 
ἣν αὐτῷ ἐκ Λακεδαίμονος » ὅπως» εἰ σπονδαὶ γίγνοιντό 
sort πρὸς ᾿Αθηναίους, καὶ ξυγχρωροῖαν à era πολέμῳ χρ- 
ρία ἐχρυσιν ἑκάτεροι ἀποδίδοσθαι , μὴ ἀνάδοτος εἴη ἡ 

ἐταιαῦ, ὡς αὐτῶν ἑκόντων προσχρρησάντων ) σροσ- 
πέμπει ὁ δὲ avrei κήρυκα, λέγοντα, εἰ βούλονται rapa 
δοῦναι T3 τὴν “τόλιν ἑκόγτες τοῖς Λακεδαιμονίοις. xe dixa- 





σταῖς ἐκείνοις χρήσασθαι, ᾿ πούς τε ἀδίκους κολάζεν, | 


παρὼ δίκην δὲ, οὐδένα. τοσαῦτα μὲν ὁ ὁ κήρυξ eere. οἱ δὲ 
(ἦσαν γὰρ ἤδη ἐν τῷ ? ἀσϑενεστάτῳ) π᾿ αρόδοσαν τ᾿ τὴν Té 
λιν. καὶ τοὺς Πλαταιέας $ ς ἐτρεῷον οἱ ; ΠΙελογουγήσοι ἡ ἡμέ: 


pas τινὰς» $y ὁσῶῷ σὶ ἐκ, τῆς Λακεδαίμονος δικασταὶ πίν | 


τε ἄνδρες ἀφίκοντο. ἐλθόντων δὲ αὐτῶν ; κατηγορία " 
οὐδεμία προετέθη᾽ ἠρώτων δὲ αὐτοὺς ἐπικαλεσώμενοι. 


fare non poterant. Quare dux Lacedaemonius, cum eorum 
imbecillitatem cognoviffet , per vim quidem eos capere no- 
luit, ( hoc enim a Lacedaemoniorum magiftratibus ei fue- 
rat interdictum, ut, fi forte foedus aliquando cum Athe 
nienfibus fieret, & utrique oppida bello capta , quae in 
faa poteftate haberent, reddenda confíentirent ,  Plataea 
non redderetur, quod ipfi fua fponte fe dedidiflent) fed 
caduceatorem ad eos mifit, qui diceret, numquid fe, ἃ 
urbem ultro Lacedaemoniis dedere , eorumque iudicio flz- 
rt vellent, ea conditione, ut de fontibus fupplicium íu- 
merent, nullum vero indi&a caufa damaarent ac punirent. 
Atque cáducearor quidem haec tantum dixit. llli vero (iam 
enim in extrema. imbecillitate confhituti erant) urbem ipfis 
dediderunt. Peloponnefii vero Plataeenfes per aliquot dies 
aluerunt, donec Lacedaemone quinque iudices advenerunt. 
Cum auter illi affuiffent, nullam quidem accufationem ipfis 
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τοσοῦτον Μόνον, εἶτι Λακεδαιμονίους Xa τοὺς bp 
χρυς ἐν τῷ πολέμῳ τῷ o καβεστῶτι ἀγαθόν τι ipae ime 
εἰσίν. οἱ δ᾽ ἔλεγον. αἰτησάμενοι μακρότερα, εὐπτεῖν » καὶ 
προτάξαντες cay αὐτῶν ᾿Αστύμαχόν τε τὸν ᾿Ασωπο- 
λάου, καὶ à Λάκωνα τὸ τὸν ᾿Λειμνήστου;, πρόξενον ὄντῳ Λα- 
κεδαεμονίων' καὶ ἐπελθόντες € ἔλεγον τοιάδε. 

My. T HN μὲν ποιράδοσιν τῇ τῆς πόλεως» ᾧ Λακεδαι- 
μόνιοι. σιστεύσαωτες ὑμῖν. ἐπιριησιίμμεθα, οὐ τοιάνδε oc 
κῆν οἰόμενοι ὑφέξειν, γομεμῳτέραν δέ τινα ἔσεσθαι" καὶ 
ἐν δικασταῖς οὐκ ἐν ἄλλοις δεξάμενοι (ὦ ὥσπερ καὶ ἡ ἐσμὰ) 
γενέσιϑαι, ἢ ἡ ὑμῖν" ἡγούμενοι τὸ ἰσὸν μάλιστ᾽ ἂν Φέμε- 
cOas. γὺν δὲ Φοβούμεθω μὴ ἀμφοτέρων ἅμα ἡμαρτή- 
κάμεν. τόν TÉ γὰρ ἀγώνα περὶ τῶν δεινοτάτων εἶ, εἶναι εἰ-- 
κότως ὑποπτεύομεν, καὶ ὑμᾶς, μὴ οὐ κοινοὶ ἀποβῆτε᾽ 


propofuerunt: fed illos arceffitos hoc tantum interroga- 
bant, numquid in hoc bello , ex quo fufceptum effet, de 
Lacedaemoniis, eorumque fociis aliquo modo bene meriti 
effent. Illi vero, cum petüffent , ut fuam caufam oratione 
prolixiore fibi agere liceret, refponderunt, fuaeque cau- — 
fae patronos cogflituentes Aftymachum Afopolai, & La- 
conem Aeimneíti filium , cui publicum erat cum Lacedae- 
moniis hofpitium , atque in medium progreffi, in hunc mo- 
dum verba fecerunt. 

LIIL Uxnzzs deduienem, o. Lacedaemonii, ὙΠ aequitate 
freti fecimus ; non exiflimantes , nos tale iudicium. fubituros , at 
- aequius aliquod fore fperantes ; 6» conditionem nobis oblatam ac- 
cepimus , ut.non apud altos , fed apud vos iudices caufam dice- 
remus , quemadmodum: etiam. dicumps: fec enim. potifkmum nas 
noftrum ius obtenturos arbitrabamur. lam vero veremus , ne ab 
utroque fimul aberrayerumus.. (Nam Ó& de capite noftro ultimoque 
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τεκμαιρόμενοι ; προκατηγορίας τε ἡμῶν οὐ προγεγενη: 

μένης» 5 χρὴ ἄγτεισειν, ἀλλ᾽ αὐτοὶ λόγον ἡτησάμεθα; 

τό, τε ὑπερώτημιαι βραχὺ ὃ o», à τὰ μὲν ἀληθὴ à ἀποκρί- 
ya Saa , ἐναντία γίγνεται» τὼ δὲ ψευδῆ, ἔλεγχον ἔχει. 

'πανταχόθεν δὲ ἄποροι καθεστῶτες, ἀναγκαζόμεθα. καὶ 
ἀσφαλέστερον δοκεῖ εἶναι» εἰπόντας τὶ ἢ κινδυνεύειν. καὶ 
γὰρ ὃ μὴ ῥηθεὶς λόγος τοῖς. ὡδ᾽ ἔ ἐχούσιν αἰτίαν ἂν παρά- 
σχρι ὡς; εἰ xf. σωτήριος ἂν s. χαλεπῶς δὲ E exu 
ἡμὶν πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ " y πειβώ. ἀγνῶτες μὲν ye 0y- 
τες ἀλλήλων, ἐπεισενεγκώμενοι μαρτύριω ay ἄπειροι 
ἥτε, ὠφελούμεεθ᾽ ἄν" γὺν δὲ πρὸς εἰδότας πάντα λελέ- 
ξεται. καὶ δέδιμεν οὐχὶ μὴ προκαταγνόντες ἡμῶν τὰς. 
ἀρετὰς ἥσσους εἶναι τῶν ὑμετέρων , ἔγκλημα αὐτὸ “οιῆ- 


fapplicio certamen e[fe , & vos non aequos iudices fore, merito fu- 
.fpicamur : conieffuram inde facientes , tun quia. nullus accufator 
ante conflitutus efl, cuius criminationem refellamus , fed 6 ipfi, 
ut dicendi poteflas nobis fieret , popofcimus ; tum etium , quia ve- 
ftra. interrogatio perbrevis: ad quam fi vera refpondeamus , hoc 
noftram caufam evertit; fin falfa, mendacii facile argui po[fu- 
mus. ltaque. cum maximis. difficultatibus undique prenamur, ὃ 
in ancipiti fortuna. conflituti fimus , cogimur , & tutius effe ἀμ 
cimus , aliquid dicendo periclitari. Quod enim dici potuit ab il- 
lis , qui in tali difcrimine verfantur , nif.di&um fuerit , homini- 
- bus praebet. occafionem. exiflimandi, hoc ipfum , fi diftum fuf- 
fet, falutem illis dare potuiffe. Sed praeter alia ipfa perfuadendi 
ratio in difficili nobis efl. nam ft ignoti inter nos e[femus , alla- 
tis teflimonis rerum illarum, quas ignoraretis , caufam. noftram 
fortafje iuvaremus. iam vero apud eos, qui rerum. funt gnari , 
- omnia. dicentur. Nec illud pertimefCimus , ne crimini nobis detis , 
é& propterea nos damnetis , quod virtute vobis inferiores: fimus ; 
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; ἀλλὰ μὴ ἄλλοις χάριν Φέροντες. ἐπὴ διεγνωσι μένην 
ure καβιστώμεθα. 
^oy9. ᾿Παρεχόμενοι δὲ ὅ ed à ἔχομεν. dicen, πρός TÉ 
τὰ Θηβαίων διάφορα, καὶ ες ὑμᾶς, καὶ Ἐς τοὺς ὥλλους 
Ἕλληνας, τῶν εὖ δεδρασμένων € ὑπόμνησιν ποιησόμεθα " 
καὶ πείθειν πειρασόμεθα. Φαμὲν γὰρ πρὸς τὸ ἐρώτημα 
τὸ ὃ βραχὺ » $1 Λακεδαιμονίους » καὶ τοὺς ξυμμάχους κ᾿ 8 
τῷ πολέμῳ τῶδε ἀγαθὸν πεποιήκαμεν "εἰ μὲν ὡς πολε- 
μίους ἐρωτῶτε » οὐκ ἀδικεῖσθαι x ὑμᾶς: μὴ εὖ ὑ παθόντας 
Φίλους δὲ γομέζοντας ; αὐτοὺς ἁμαρτάνειν μάλλον. ; τοὺς 
ἡμὶν ἐπιστρατεύσαντας. τὰ δ᾽ 8 ἐν τῇ εἰρήνῃ καὶ πρὸς τὸν 
[Μηδον . ἀγαθοὶ γεγενήμεθα ; τὴν μὲν » σὺ λύσαντες yuy 


πρότεροι. τῷ δὲ, ξυνεπιθέμενοι τότε $6 ἐλευθερίαν τῆ τῆς Ἕλ- 


λάδος μόνοι Βοιωτῶν. καὶ γὰρ ἡπειρῶταί τε ὄντες ἔναυ- 


LI 


ftd id veremur , ne, in aliorum gratiam , iudicium iam peractum, 


veftroque praeiudicio confirmatum fubeamus. 

LIV. PFerumtamen ius noftrum. adverfus Thebanorum fimul- 
tates tuebimur , δ᾽ quidquid ad iuflam noftrae caufae defenfionem 
facit , proferemus ; noftraque beneficia cum in vos, tum etiam in 
ceteros Graecos collata commemorabimus , ὦ fleHere νος conabi- 
mur, Refpondemus enim ad veflram illam perbrevem interrogatio- 
nem , numquid in Noc bello de Lacedaemoniis , eorumque fociis , 
aliquo tnodo bene meriti fímus: f£ nos, ut hofles interrogatis, vos 
nullam iniuriam a nobis accepiffe , qui nullis. beneficiis a. nobis 
affetti. fueritis ; ffn ut eos , quos amicos effe ducitis , vos potius 
peccare , qui bellum nobis intuleritis. Quod autem. ad pacem at- 
tinet , & ad bellum contra Medos geflum , bonorum virorum of- 
ficium fecimus: quippe qui illam: quidem , nunc non violavimus 
priores ; illos gero , tunc. foli ex omnibus Boeotis una vobifcum 
pro libertate ^ udin aggrefE. fümus. Nam , quamvis in locis 
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μωχήσαμεν er ᾿Δρτεμισίῳ» μάχῃ τε τῇ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ 
ἢ γενομένη , παρεγενόμεθα ὑ ὑμῖν τὲ καὶ ἡ Παυσανίᾳ. εἴτε 
τὶ ἄλλο xe ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἐγένετο ἐπικώδυνον τοῖς 
Ἕλλησι, πάντων παρὰ δύναμιν μετέσχομον. καὶ ὑμῖν, 
ὦ Λακεδαιμόνιοι » ἰδία, ὅτε περ δ μέγιστος Φόβος 
περιέστη τὴν Σπάρτην, μετὰ τὸν σεισμὸν τῶν ἐς Ἰῤώμην 
Εἱλώτων ὠποστάντων, τὸ τρίτον μέρος ἡμῶν αὐτῶν ἔξε- 
πέμψαμεν i ἐς ἐπικουρίαν. ὧν. οὐκ εἰκὸς ἀμνημονεῖν. 

γε. Kai τὰ TOL μὲν qa «eua, καὶ μόγιστα τοιοῦτοι ἠξιώ- 
goa εἶνωι" πολέμιοι δὲ ἐγενόμεθα V vere. ὑμεῖς δὲ, 
αἴτιοι. δεομένων γὰρ ξυμμαχίας. ὅτε Θηβαῖοι ἡ ἡμᾶς 
ἐβιάσαντο , Opis ἀπεώσασϑε ; καὶ πρὸς ᾿Αθηναίους 
ἐκελεύετε τραπτέσιϑαι ; ὡς ἐγγὺς ὄνζας ; ὑμῶν δὲ μα- 
Xpày ἀστοικούντων. ἐν μέντοι τῷ πολέμῳ οὐδὲν t ἐκσιρεπέ- 


mediterraneis habitaremus , tamen navale proelium ad Artemifium 
commifimus ; 6» cum ἐπ agro noflro pugna commiffa efl, in ea vo- 
bis & Paufaniae affuimus. Et fi quae aliae res cum periculo con- 
Juniae per id tempus a. Graecis geflae fuerunt , omnium partici- 
pes fupra vires exflitimus. Vobis etiam , Lacedaemonü , privatim , 
cum maximus terror Spartam circum[letit , pofl terrae motum , 
quo tempore Helotes defetlione a vobis fata in Ithomen fe rece- 
perunt , tertiam. noftrae civitatis partem. auxilio mifünus. quarum 
rerum memoriam os deponere non. decet. 

LV. Ἂς olim quidem in maximis graviffimifque rebus. tales 
effe non dubitavimus. poflea vero fuimus hofles: fed vos in cul- 


. pa fuiflis. Cum enim a vobis petüffemus , ut in veflram focieta- 


tem nos reciperetis , cum Thebani vim nobis intulerunt , πος re- 
Ieciflis , & imperaflis , ut ad "Athenienfeés confugeremus , quod illi 
quidem effent vicini , vos vero in loco valde remoto habitaretis. 
Jn bello tamen nullam infignem iniuriam a nobis accepiflis , nec 


| 








t 
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στρῶν ὑχὸ ἡμῶν οὔτε ἐπάδετε, οὔτε ἐμελλήσατε. εἰ δ᾽ 
ἀποστήψαι. ᾿Αθηναίων οὐκ ἠθελήσαμεν ; ὑμῶν κελευσαν-- 
των οὐκ. 3d) QU μεν. καὶ yao ἐκεῖναι ἐ(βοήθουν ἡ ἡμῖν yat 
ría, Θηβαίαις. ὅτε ὑμῶς ὠπωκνεῖτε᾽ καὶ προδουνωι αὐ- 


Ν » ^4 54 N y Ν ^ [51 ^, 
Tug οὐκότι ἣν καλὸν, ἄλλως TÉ καὶ οὺς εὖ παθῶν τις 


καὶ αὐτὸς δεόμενος προσηγώγετο ξυμριώχους » καὶ 7r0- 
λιτείας μετέλαβεν᾽ ἰέναι δὲ ἐς τὰ παραγγελλόμενω εἰ- 
xg ἤν προδύμως. ἃ à δὲ ὁ ἑκάτερον. ἐξηγέσιθε τοῖς ξυμμώ- 
χρις» οὐχ, οἱ ἑπόμενοι αἴτιοι & τι μὴ κωλῶς ἐδρᾶτε. 
ἀλλ᾽ οἱ ὥγοντες ἐπὶ τῶ μὴ ὀρθῶς € erra. 

"T. Θηβαῖοι δὲ πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα ἡμᾶς Ἰδίκης- 
cay , τὸ δὲ τελευταῖον, αὐτοὶ i ξύνιστε » 0i c Lu καὶ τάδε 
πάσχομεν. “ὅλιν γὰρ αὐτοὺς τὴν ἡμετέραν καταάλαμο- 
βάνοντας ἐν σπονδαῖς. : καὶ προσέτι ἱερομηνίω , ὀρθῶς [τε} 
ἐτιμωρησάώμεθα , κατὰ τὸν πᾶσ᾽, νόμον καθεστῶτα » Τὸν 


accepturi. eratis. Quod f£ ab Athenienfibus veflro iuf deficere no- 
lumus , nullam iniuriam propterea vobis fecimus. llli enim con- 
tra Thebanos auxilumn nobis tulerunt, cum vos hoc ipfum fa- 
cere pigebat...Nec amplius honeflum erat eos prodere , praefertim 
homines de nobis bene meritos, quos in focietatem precibus. ad- 
duximus , 6^ a quibus civitate donati fuimus. Immo vero nos de- 
chat ad. lorum imperata alacriter facienda. ire. Sed quae. utri- 
qu. peccaflis , dum fociis imperaretis, fi quid non honefle feci- 
fis , horum culpa non penes illos efl, qui fecuti funt, fed penes 


los, qui vos ad res pravas agendum duxerunt. 


LVL. Thebani vero cum alias multas iniurias nobis intulerunt, 
tum etiam Banc poffremam, quae (ut vos ipfi noflis) horum, 
quae patimur , efl caufa. Cum enim foederum, pacifque tempore, 
6 ipfis feriis menftruis urbem noflram eccupa[Jent , eos merito 
fumus. ulti, fecundum legem. ab omnibus receptam, quae fas effe 
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— πολέμιον ὅσίον εἶναι ἀμύνεσϑαι" Xa Voy οὐκ ἂν 
ὡς δ' αὐτοὺς s βλαπτοίμεθα. εἰ γὰρ τῷ αὐτίκα χρη- 
" ὑμῶν τέ καὶ ἐκείνων πολεμίῳ τὸ ὃ δύκαιον λήψεσθε, 
TOU μὲν ὀρθοὺ Qayeim Os οὐκ ἀληθεῖς κριταὶ ὄντες; τὸ δὲ 
ξυμφέρον, pay ϑεραπεύοντες. καΐτοι οἰ γῦν ὑμὴν ὠφέ- 
λιμοι δοκουσὶν εἶ εἶναι; πολὺ καὶ ἡμεὶς καὶ οἱ ἄλλοι Ἔλ- 
Anne μᾶλλον τότε ὅτε ἕν μείζονι κινδύνῳ ἢ "re. yuy μὰν" γὰρ 
ἑτέροις ὑμεῖς ἐπέρχεσϑε δεινοί" ἐν ἐκείνῳ δὲ τῷ καιρῷ ὅτε 
mari δουλείαν ἐπέφερεν. ó βάρβαρος. οἵδε μετ᾽ αὐτοῦ 
ἤσαν. καὶ δίκαιον ἡ ἡμῶν τῆς! γὺν ὡμαρτίας (εἰ ἄρα ἡμάρ- 
τηταῖ In) ἀντιθεῖναι τὴν τότε προθυμίαν καὶ μείζω τε 
πρὸς ἐλάσσω » εὑρήσετε » Καὶ ἐν καιροῖς οἷς σππἁγιὸν ἡ ἥν τῶν 


“Ἑλλήνων τινὰ ἀρετὴν τῇ Ξιέρξου δυνάμει ἀντιτάξμισιδαι. 


docet; hoflem , qui nos invadit, propulfare: & ipforum gratia 
nunc immerito pletemur. Nam fi ex-praefenti utilitate , quam ex 
illorum. focietate percipitis , €^ ex. hoflili illorum. odio , quo nos 
profequuntur, iudicium faciatis, nofque pletatis ; vos non. religio- 
fos iuris iudices effe, fed potius utilitati fervire conflabit. Quod 
ff nunc {ΠῚ vobis utiles videntur e[fe , profe&to nos , ceterique Grae- 
ci tunc, cum in maiori periculo effetis conflituti , vobis multo ma- 
gis utiles exflitimus. Vos enim nunc quidem alios invaditis , ipfis. 
formidoloft. Sed illo tempore , quo barbarus iugum fervitutis omni- 
bus Graecis imponebat , ifli cum ipfo fuerunt, 6 ipfum adiuve- 
runt. Quare aequum eft, ut huic noftro peccato (fi modo pecca- 
tum aliquod a nobis efl commi[fJum) iam opponatis illud noftrum 
animi fludium , quo tunc erga vos fuimus. 6^, ft utriufque col- 
lationem faciatis, fludium quidem maius , peccatum vero. minus 
reperietis : idque eo tempore , quo inter Graecos rariffimi reperie- 
bantur , qui fuam fortitudinem illt formidandae Xerxis potentiae 
opponerent : ὦ eo tempore , quo ii magis laudabantur, qui adver- 
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ἐπηνοῦντό τε μῶλλον ὁ οἱ. μὴ τῶ ξύμφορα πρὸς τὴν ἐφοδὸν 
αὐτοῖς ἀσφαλείᾳ πράσσοντες, ἐθέλοντες δὲ τολμιεν μετὰ 
κινδύνων τὸ τὰ βέλτιστα. ων ἡμεῖς γοόμονοι » καὶ τιμή- 
ϑέγτες ἐς τὰ πρῶτα: yuy ἐπὶ TOig αὐτοῖς δέδιμοεν μὴ da- 
φϑαρῶμεν ; Αδηναίους ἑλόμενοι δικαίως ς μῶλλον i 5 ὑμᾶς 
κερδωλέως. καίτοι ; χρὴ ταυτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ὁμοίως 
Φαίνεσιθαι “γιγνώσκοντας, καὶ. Τὸ ξυμφέρον μὴ ἄλλε 
τι νομίσαι " τῶν ξυμμάχων τοῖς ἀγαθοϊς, ὅ ὅταν dui ji βέ- 
Bau τὴν χάριν τῆς ἀρετῆς, ἔχωσι» καὶ τὸ παραυτίκα 
TOU nas ὠφέλιμον καθιστήτωι. 

ac. Προσκέψασϑέ τε ὅτι γὺν μὲν παράδειγμα τοὺς 
πολλοῖς. τῶν Ἑλλήνων. ἀνδραγαθίας opui εἰ δὲ 
περὶ ἡμῶν γνώσεσθε pa Td εἰκότα (οὐ ου γὰρ aQays  Xpi- 
γεῖτε τὴν δίκην τήνδε » ἐπ᾿αἰνούμενοι δὲ περὶ οὐδ᾽ ἡμῶν 


fus impetum ὦ incurfum barbarorum nullam utilitatis aut. falutis 


fuae rationem habuerunt ; fed vel maximo cum periculo res opti- 
mas ὦ pulcherrimas alacriter 6^ fortuer agere voluérunt, ex quo- 
rum nuinero licet nos fuerimus , licet.etlam propterea honores prae- 
ρει nobis habiti fuerint ; nunc tamen veremur , ne hac ipfa de 
caufa. potiffünum perdamur , quod "ithenienfes. iufle potius fequi 
voluerimus , quam vos iniufle , G noftrae utilitati. confulentes. 
"Atqui. de rebus iifdem idem pariter , & femper vos féntire decet, 
ὦ exiflimare , utilitatem nihil aliud effe, quam cum focis, qui 
ftrenue fe. ge[feruntz, femper certam. fortitudinis gratiam rependi- 
mus, ὦ fimul praefentia. negotia ex ufu noftro conflituimus, 
LVII. lllud etiam mature confiderate, vos nunc quidem pro- 
batis & aequitatis exemplar a. plerifque Graecis exiflimari. Sed 
fi de nobis iniquam fententiam tuleritis, ( nec enim hoc iudicium, 
quod de noftra caufa facietis , erit obfcurum; fed vos , qui bene 
auditis , de nolis , qui non male audimus , fententiam feretis) ca 
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μεμπτῶν ) ópaTt ὅπως μὴ οὐκ ἀποδεξωνζαι. ͵ Ana 
ἀγαθῶν πέρι a αὐτοὺς ἀμείνους ὄγτας , ἀπρεπές τ τι ἐπι 
γνώναι ; οὐδὲ πρὸς ἱεροῖς TOig κοινοῖς σκῦλα duró ἡμῶν 
τῶν εὐεργετῶν τῆς Ἑλλάδος ἀνατεδηναι. δεινὸν δὲ a 
εἶναι. Τ[λάταιαν Λακεδαιμονίους πορθησαι" καὶ τοὺς μὲν 
πατέρας ἀναγράψαι à ἐς τὸν τρίποδα τὸ τὸν ἐν AeA Qo δ 
ἀρετὴν τὴν πόλιν» ὑμᾶς δὲ καὶ ἐκ παντὸς τοῦ Ἕλλην 
κοῦ. “τανοικησίω διὰ Θηβαίους ἐξαλεῖψαι. i ἐς Τοῦτο γὰρ 
δ ξυμφορᾶς προκεχωρήκαιμεν. j οἵτινες Μήδων τε χρά- 
τησάντων ἀπολλύμεθα. καὶ νῦν ἐν ὑμῖν τ τοῖς Tp Qu- 
τάἄτοις Θηβαίων Ἰσσώμεθα καὶ δὶ δύο à ἀγώνας τοὺς μεγί- 
στους ὑπέστημεν: τότε μὲν, τὴν πόλιν εἰ μὴ πταρέδομεν, 
λιμῷ ὦ dia Diam ; γῦν δὲ, ϑιαγάτου δίῃ κρίνεσϑαι. χαὶ 
περιεώσμεθα | ἐκ πάντων Ἰ]λαταίῆς, οἱ παρὰ ϑύναμν 


vete , ne omnes fatum veflrum improbent, quod de bonis vins, 
quamvis vos ipfi mehores fitis, aliquid praeter decorum ὦ dign 
tatem. veflram fhatueriis ; neve rem ab humanitatis officio al 
nam iudicent, f£ fpolia de nobis , qui de Graecis univers km 
meriti fumus , in publicis templis fufpendantur. Facinus auem 
atrox effe videbitur , fe Lacedaemonii Plataess diripiant, Et omn 
iniquo ferent animo , quod patres quidem , maiorefque veftri, n 
men huius civitatis in tripede  Delphico virtutis ergo infculpf- 
rint , vos wero ex univerfa Graecia propter Thebanos hoc ipfux 
deleatis. Nam eo calamitatis iam progreff famus , quippe qui & 
ante perüffemus , fi. Medi viciffent , & nunc apud vos, qui πο' 
δὶς olim eratis amiciffmi , a Thebanis fuperamur , 6& ὦμο gravi 
fima. certamina. fübiimus : unum quidem , tunc, ne fame necare 
enur , nifi urbem dedidiffemus ; alterum vero, nunc, quod capitis 
caufam dicamus , & in falutis difcrimen vecemur.. Et nos ili 
Plasaemfes , qui fupra vires optime meriti Junsus de Graecis sn? 
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πρόθυμοι i ες τοὺς Ἕλληνας, $ ἐρήμοοι καὶ ἀτιμώρητοι' καὶ. 
οὔτε τῶν τότε ξυμμάχων ὠφελεῖ οὐδεὶς, ὑ ὑμεῖς τε; ὦ ΔΛα- 
κεδιαιμεόνιοι. ἡ ἡ μόνη ἐλπὶς» ϑέδιμεν μὴ οὐ βέβαιοι ἥτε 
". Καίτοι ἀξιοῦμεν γε καὶ δ ϑεῶν € ἕνεχ τῶν ξύμμο 
χικῶν ποτὲ γενομένων , καὶ τῆς ἀρετῆς τῆς ἐς τοὺς “Ἔλα 
Aya , γνωμῷδηναι ὑ ὑμᾶς, καὶ μεταγνῶναι, εἴτι ὑπὸ 


| Θηβαίων ἐπείσϑητε' τήν τε ε δωρεὰν ὁ ἀντωπουτῆσαι» αὖ- 
᾿ τοὺς μὴ κτείνειν, οὺς μὴ ὑμῖν πρέπει σώφρονά τε ἀντὶ 


aim pis κομίσασθαι χάριν, καὶ μὴ » ἡδονὴν δόντας & aA- 
λοις, xaxa αὐτοὺς ἀντιλαβεῖν" βραχὺ γὰρ τὸ τὰ 
ἡμέτεραι σώματα διαφϑεῖραι Σ ἐπίπονον δὲ τὴ τὴν δύσκλειαν 


αὐτοῦ eedem οὐκ ἐχθροὺς ye "ptee εἰκότως τιμω- 





βήσεσϑεν ἀλλ ; ᾿ εὔνους, κατ᾽ ἀνάγκην πολεμήσαντας. 
ὥστε καὶ τῶν THp ἄδειαν ποιοῦντες. ; 061a, dy δικώ-: 


verfi , defert, omnique. auxilio deflituti , ab omnibus velicimur. 
ntc eorum. quif4uam , qui tunc eiufdem periculi focii fuerunt , nunc 
nobis opem fert: quin etiam, Lacedaemonii , vereri, ne Os , 
unica fpes noftra , parum con[lantes ftris. ᾿ 

LVIIL Sed vos oramus, & per Deos, qui ποίγαε foctetatis, 


| foederifque praefides ac tefles quondam fuerunt , & per virtutem, 
| quam erga Graecos demonftravimus , ut. fle&amini , & fententiam 


mutis, Αὶὶ quid forte vobis a Thebanis perfuafum. fuerit: utque 
hanc gratiam. vicifEim ab illis repofcatis , ne ipft los occidanr, 
quos a Vobis occidi non detet ; 6 honeflum beneficium pro turpi 
αὐ illis reportetis, neve, μὲ aliis. gratificemini, infamiam ipf 
pro beneficio in eos. collato fuübeatis." Nam corpora noftra morte 
mul&dare vobis eft in promtu: fed hnius facinoris. infamiam de. 
lere eft difficillimum. non enim hoffes iuflo afficietis füpplicio , fed 
amicos , qui neceffitate compulfe bellum vobis fecimus. taque fi 
mortis metu. nos liberetis , fententiam religiofe fan&fegue. tuleritis, 
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cort καὶ προμοοῦντες ὅτι ἑκόντας τε ἐλάβετς, καὶ χει- 
pa προϊσιχομένους. (ὁ δὲ vá νόμος τοῖς Ἕλλησι μὴ κτείνειν 
τούτους ) ἔτι δὲ xai εὐεργέτας γεγενημένους διαπαντός. 
ἀποβλέψατε γὰρ ἐς πατέρων τῶν ὑμετέρων ϑήκας , οὺς 
ἀποθανόντας x ὑπο ὁ Μήδων, καὶ ταφέντας ἐν τῇ ἡμετέρᾳ, 
iria May κατὼ ἔτος ἕκαστον δημοσίῳ ἐσθήμασί τε καὶ 
τοὺς ἄλλοις γομέμιοιρ' ὅσα τε ἡ y ἡμῶν ἀνεδίδου ὦ ὡραῖα, 
στάντων ἀπαρχῶς ἐπιφφόροντερ, εὖνοι μὲν ἐκ φιλίας χώ- 
pas ξύμμαχοι δὲ ὁ ὁμαΐχμοις ποτὲ γενομένους. ὧν ὑμεῖς 
" τοὐγαντίον ἂν δράσαιτε: μὰ ὀρύως γνώντες, σκέψασϑε δὲ 
᾿Παυσανίας μὲν yae élazrrey αὐτοὺς, νομέζων ὦ ἐν yi τε 
Quia τιθέναι καὶ παρ ἀνδράσι τοιούτοις" ὑμεὶς δὲ» εἰ 
«retire ἡμᾶς, » Καὶ «χώρων. τὴν Πλαταιΐδα Θηβαϊδα 
στοιήῆσετε , τί ἄλλο ^ ey πολεμίᾳ τε καὶ παρὼ τοῖς QU- 
ϑένταις πατέρας τοὺς ὑμετέρους καὶ à ξυγγενεῖς, ἀ ἀτίμους 
γερῶν ὧν γὺν ἴσχρυσὶ» καταλείψετε ; στρὸς δὲ, καὶ γῆν» 


lud inprimis cogitantes , nos volentes in veftram veniffe pote. | 
flatem, & more fupplicum manus tendentes , (Auinfmodi autem 
homines ipfe Graecorum ritus occidi vetat ,). praeterea. nos per- 
petuo de vobis bene meritos effe. Afpicite enim. fepulcra patrum 
veftrorum ,.quos a Medis-caefos , 6^ in agro no[tro fepultos quot-. 
annis publice cohoneflabamus & indumentis, & aliis inferiis ; pri- | 
mitias etiam fru&uum , quos nofler fuo tempore tulit ager , amici 
amicis ex amico agro , & focii illis, qui quondam commilitones 
fuerant, offerentes. Quibus vos contraria. feceritis ,, nos. iniquo 
iudicio damnantes. Rem enim confiderate. Paufanias quidem eos [ 
humavit, exiflimans , illos a fe in agro amico, & apud amicos 
humari. Vos vero , fi nos occideritis , & agrum Plataeenfem Τάε- 
banum feceritis ; quid aliud, quam patres, cognatofque veftros, 
honoribus , quibus nunc afficiuntur, [poliatos , in hoflili folo, ὦ 
| 
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9 5 ἠλευθερώθησαν οἱ ᾿Ἑλληνες , ϑυλώσωε: 5: ἑερῶ τά 
ϑεῶν, οἷς εὐξάμενοι Μήδων! ἐκρώτησαν ; ὀρημοῦτε καὶ 
ϑυσίας τὰς πατρίους φτῶν ἱσσαμένων καὶ πτισάντων 
ἄφαι Ἴσεσϑε: 

| y. Ov πρὸς τῆς ὑμετέρας δόξης, ὦ ὁ Λακεδαιμόνιοι ; 
τάδε J οὔτε ἐς τὼ X00 τῶν Ἑλλήνων νό νόμιμα καὶ ἐς τοὺς 
προγόνους ὡμωρτάνειν, οὔτε "pas τοὺς εὐεργέτας, &A- 
λοτρίας ἕνεκοι ἔχῤρας ; , μὴ αὐτοὺς ἀδικηθίντας, διᾳφθεῖ- 
pen φείσασϑαι δὲ καὶ ἐπικιλώσθηναι Τῇ γνώμῃ » οἶκτον 
σώφρονα λαβόντας" μὴ ὧν πεισόμεθα μόνον δεινότητα 
καταγούῦντας. ἀλλ᾽ οἷοί τε ἂν ὄντες πάθοιμεν, καὶ ὡς 
ἀστάθμιητον τὸ τὸ τῆς ξυμφορᾶς ; ῳ τινί στοτ᾽ ἂν καὶ ἀνα- 
ξίως ξυμπέσοι. "neis τε; ὡς πρέπον ἡμῖν » καὶ ὡς ἡ χρεία 
προάγει», αἰτούμεθα ὑμᾶς. ϑοοὺς τοὺς ὁμοίβωμίους καὶ 


apud ipfos eorum interfectores relingueris? praeterea vero 6 agrum, 
in quo Graeci in. libertatem vindicati fuerunt , in fervitutem redi- 
getis? delubra etiam Deorum , ad quae votis conceptis illi Me» 
dos füperarunt, deftrta patiemini ^ & patria facrificia illorum, 
qui templa fündarunt , & condiderunt , tolletis? 

ΠΧ. Nequaquam haec vobis , Lacedaemonii, in gloriam ce- 
dent , neque ut in publiea Graecorum infltuts & in maiores. ve- 
[νος pecestis ; reque ut nos de vobis bene meritos propter alienas ' 
inimicitias , cum Vos ipfi hullsm iniuriam a nobis ácceperitis , 
occidatis. Sed rem veftra gloria dignam facietis , fi rlobis parca» 
tis, ahinioque frangamini , modefla. mifericordia. ἐπὶ: confide» 
rantes non felum airocitatem fupplicii , quo pletfemur y fed etiam 
quales fimuk mos , qui hoc ipfum patiemur : confiderantes etiam, 
quam fit incertum , cuinam calamitas vel immerenti. fit eventu. 
ra, Nos igitsr, ut nos decet , utque neceffitas ipfa nos cogit, Deox 
imploramus , qui iifdem aris & nobis aeque nie quie Grae* 
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sorióvrat πολέμιον ὅσιον εἶναι ἀμύνισϑαι xai γὺν οὐκ. ἂν 
εἰκότως d αὐτοὺς ς βλαπτοίμεθα. εἰ γὰρ τῷ αὐτίκο χρη- 
σίμῳ ὑμῶν τέ καὶ ἐκείνων πολεμίῳ τὸ ὃ δύοαιον Asper e 
TOU μὲν ὀρθοῦ Φανεῖσθε οὐκ ἀληθεῖς κριταὶ ὄντες, τὸ δὲ 
ξυμφέρον, μῶλλον ϑεραπεύοντες. καίτοι e yUy ὑμὴν ὠφε- 
μοι δοκουσὶν εἶ vire » πολὺ καὶ ἡ ἡμεὶς καὶ οἱ ἄλλοι Ἔλ- 
ad μάλλον τότε ὅτε ἕν μείζονι κινδύνῳ ἢ "re. γῶν μὰν γὰρ 
ἑτέροις ὑμεῖς ἐπέρχεσϑε δεινοί" ἐν ἐκείνῳ δὲ τῷ καιρῷ ὅτε 
mari δουλείαν ἐπέφερεν α ὃ βάρβαρος. p per αὐτοῦ 
ἤσαν. καὶ δίκαιον ἡ ἡμῶν τῆς! γὺν ἁμαρτίας ( εἰ ἄρα ἡμάρ- 
τηταί [τι ἀντιθεῖναι τὴν τότε προθυμίαν καὶ μείζω τε 
πρὸς ἐλάσσω » εὑρήσετε » Xàti ἐν καιροῖς οἷς σπτάγιόν ἥν τῶν 


Ἑλλήνων τινὰ ἀρετὴν τῇ Ξέρξου δυνάμει ἀντιτάξασθαι. 


din hoflem , qui nos invadit, propulfare: e ipforum gratia 
nunc immerito ple&emur. Nam f£ ex-praefenti utilitate , quam ex 
illorum. focietate percipitis , €^ ἐπ hoftili illorum. odio , quo nos 
proféquuntur, iudicium faciatis, nofque ple&atis ; vos non religio- 
fos iuris iudices effe, fed potius utilitati fervire conflabit. Quod 
ff nunc ifli vobis utiles videntur effe , profecto nos , ceterique Grae- 
ci tunc, cum in maiori periculo e[fetis conflituti , vobis multo ma- 
gis utiles exflitimus. Vos enim nunc quidem alios invaditis , ipfis 
formidoloft. Sed illo tempore , quo barbarus iugum fervitutis omni- 
bus Graecis imponebat, ifti cum ipfo fuerunt , & ipfum adiuve- 
runt. Quare aequum efl, ut huic noflro peccato ( {ἢ modo pecca- 
tum aliquod a nobis efl commiffum) iam opponatis illud noftrum 
animi fludium , quo tunc erga vos fuimus. ὦ. ft utriufque col- 
lationem faciatis, fludium quidem maius , peccatum vero minus 
reperietis : idque eo tempore , quo inter Graecos rariffimi. reperie- 
bantur , qui fuam fortitudinem ili formidandae Xerxis potentiae 
opponerent : ᾧ eo tempore , quo ii magis laudabantur, qui adver- 


, 
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ἐπηνοῦντό τε pay οἱ μὴ τὰ ξύμφορα πρὸς τὴν ἐφοδὸν 
αὐτοῖς ἀσφαλείᾳ πράσσοντες, ἐθέλωντες δὲ τόλμα μετὰ 
κινδύνων τὸ τὰ βέλτιστα. ων μὲς γωόμονοι » καὶ τιμη- 
θέντες ἐς τὰ πρῶτα» νῦν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς δίδμεν μὴ δια.- 
φϑαρῶμεν » ᾿Αθηναίους ἑλόμενοι δικαίως ς μᾶλλον ἢ ὑμᾶς 
κερδωλέως. καίτοι , χρὴ ταυτὰ περὶ τῶν αὐτῶν ὁμοίως 
Φαίνεσιϑαι γιγνώσκοντας, καὶ. τὸ ξυμφέρον μὴ ἄλλε 
τι operas ἢ τῶν ξυμμάχων τοῖς ἀγαθοῖς ᾿ ὅταν ἀεὶ βέ- 
βαρ τὴν χάριν τῆς ἀρετῆς ἔχωσι, καὶ τὸ παῤαυτίκω 
σου ἡμῶν ὠφέλιμον καθιστηται. 

" : Προσκέψασϑέ τε ὅτι νῦν μὲν παράδειγμα τοὺς 
πολλοῖς. τῶν Ἑλλήνων ἀνδραγαθίας γομέζεσιϑ ε᾽ εἰ δὲ 
περὶ ἡμῶν γνώσεσθε μὴ τῶ εἰκότα (οὐ ου γὰρ ἀφανῆ ΡῈ 
γεῖτε τὴν δίκην τήνδε » ἐπταινούμενοι δὲ περὶ οὐδ᾽ ἡμῶν 


fus impetum 6 incurfum barbarorum nullam utilitatis aut. falutis 
fuae rationem. habuerunt ; féd vel maximo cum periculo res opti- 
mas & pulcherrimas alacriter & fortuer agere voluérunt. ex quo- 
fum mumero licet πος fuerimus , licet etiam propterea honores prae- 
cipui nobis habiti fuerint ; nunc tamen veremur , ne hac ipfa de 
caufa. potiffimum perdamur , quod Jthenienfes. iufle potius fequi 
voluerimus , quam vos iniufle, δ᾽ noflrae utilitati confulentes. 
Aqui. de rebus iifdem idem pariter , & femper vos fentire decet, 
6 exiflimare , utilitatem nihil aliud effe, quam cum fociis, qui 
freue. fe. ge[ferunt, femper certam. fortitudinis gratiam rependi- 
mus, Φ fimul praefentia negotia ex ufu noftro conflituimus, 
LVIIL. Jliud etiam mature confiderate , vos nunc. quidem pro- 
bitatis € aequitatis exemplar a. plerifque Graecis exiflimari. Sed 
fi de nobis iniquam fententiam tuleritis, ( nec enim hoc iudicium, 
quod de nofira caufa facietis , erit obfcurum 5 fed vos , qui bene 
auditis , de nolis , qui non male audimus , fententiam feretis) ca: 


e 
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μεμπιτῶν ) ὁ ὁρῶτε ὅπως μὴ οὐκ ; ἀποδέξωνται. : LE 
ἀγαθῶν πέρι , αὐτοὺς ἀμείνους ὄντας. ἀπρεπές τ τι em- 
γνώναι ; οὐδὲ πρὸς ἱεροῖς TOig κοινοῖς σχῦλα ἀπὸ ἡμῶν 
τῶν εὐεργετῶν τῆς Ἑλλάδος ἀνατεθηνάι. δεινὸν δὲ i δόξει 
εἶναι. Ἰλάταιαν Λακεδαιμονίους πορθησαι" καὶ τοὺς μὲν 
πατέρας. ἀναγράψαι i ἐς τὸν τρίποδα τὸ τὸν ἐν Δελφοῖς δὲ 
ἀρετὴν τὴν πόλιν. ὑμῶς δὲ καὶ ἐκ παντὸς τοῦ Ἕλληνι 
xU. π.ονοικησία din Θηβαίους ἐξαλεῖψαι. i ἐς τοῦτο γὰρ 
ὃ ξυμφορῶς προκεχωρήκαμεν. οἵτινες, Μήϑων᾽ τε κρα- 
τησάντων ἀπολλύμεθα. καὶ νῦν ἐν ὑμῖν τ τοῖς πρὶν Φιλ- 
τάτοις Θηβαίων ἡσσώμεθα καὶ Σ δύο á ἀγώνας τοὺς μεγί- 
στους ὑπέστημεν» τότε μὲν, τὴν σόλιν εἰ μ᾽ ἢ παρέδομεν. 
λιμῷ  διαζφθαρήναι . »» δὲ, S'ayárov 96s κρίνεσϑαι. καὶ 
περιεώσμεθα ἐ ἐκ πάντων Ἰ]λαταίϊς, οἱ παρὰ δύναμιν 


vete , ne omnes faftum vefirum ἜΡΤΗΙ quod de bonis viris, 
juamvis vos ipfi mehores fitis, aliquid praeter decorum 6 digni- 
tatem, veftram flatueruis ; neve rem ab. humanitatis officio. alie- 
nam. iudicent, f£ fpoluz' de nobis , qui de Graecis univerfis. bene 
meriti fumus , in. publicis templis fufpendantur. "Facinus autem 
atrox effe videbitur , fe Lacedaemonii Plataeas diripiant, Ei omnes 
iniquo ferent animo , quod patres quidem , ralorefgue veftri, no- 
men Vnus civitatis in tripode Delphico virtutis ergo infculpfe- 
rint , vos vero ex univerfa Graecia propter Thebanos hoc ipfum 
deleatis. Nam eo calamitatis iam progefft fumits , quippe qui & 
ante perüffemus , ἢ Medi viciffent , & nunc apud vos, qui no- 
bis olim eratis amiciffimi , & Thebanis fuperamur , & duo gravif- 
fima certamina fubiimus : unum quidem , tunc, πὲ fame. necare- 
enur , nifi urbem dedidiffemus ; alterum vero, nunc, quod capitis 
caufam dicamus, & in falutis diftrimen vocemur. Et nos illi 
Plataetmfes , qui fupra vires optime meriti Jumus de Graecis uni- 
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πρόθυμοι i ἐς τοὺς Ἕλληνας. ἕ ἔρημοι xi ἀτιμιώρητοι᾽ καὶ. 


οὔτε τῶν τότε ξυμμάχων ὠφελεῖ οὐδεὶς , ὑμεῖς TÉ; ὦ » Aa- 
χεδαυμμιόνιοι, ἢ ἡ μόνη ἐλπὶς» ϑέδιμεν μὴ οὐ βέβαιοι ἢ ἥτε. 
νη. Καίτοι ἀξιοῦμεν γε καὶ 1 ϑεῶν t evexa, τῶν Eon. 
γικῶν ποτὲ γενομένων , καὶ τῆς ἀρετῆς τῆς ἐς τοὺς "EA 
Mya , γναμυῷθηναι à ὑμᾶς, καὶ μεταγνῶναι. » $T) ὑπὸ 
Θηβαίων ἐπείσϑητε' τήν τε t δωρεὰν ὁ ἀνταπαιτῆσαι, αὖς- 
τοὺς μὴ κτείνειν, οὺς μὴ opi πρέπει σώφρονά τε ἀντὶ 


αἰσχρὸς κομίσασθαι χάριν, καὶ μὴ» ἡδονὴν δόντας ἄλ- 
| λοις. κακίαν αὐτοὺς ἀντιλαβεῖν" βραχὺ γὰρ τὸ τῶ 
| ἡμέτερα σώματα διαφθεῖραι j ἐπίπονον δὲ τὴ τὴν δύσκλειαν 
᾿ αὐτοῦ ἀφανίσαι. οὐκ ἐχθροὺς γὰρ sas εἰκότως τιμω- 


— —-——— 


pier, ἀλλ᾽ εὔνους » κατ᾽ ἀνώγκην πολεμήσαντας. 
ὥστε καὶ τῶν mupémam ἄδειαν ποισύντες. ὅστα ἂν δικώ- 


verfis , defert, omnique. auxilio deflituti, ab omnibus veiicimur. 


᾿ ntc eorum quifquam , qui tunc eiufdem periculi focii fuerunt , nunc 





| mobis opem fert: quim etiam, Lacedaemonii , vererimr , ne vos , 


unica fpes noftra , parum con[lantes ff ftris. 
LVHL Sed vos oramus , & per Deos , qui noftrae focietatis, 
foedrrifque praefídes ac tefles quondam fuerunt, 6^ per virtutem , 


. quam erga Graecos demonftravimus , ut fielamini , & fententiam 
— mutis, K quid forte vobis a Thebanis perfuafum fuerit: utque 


hant gratiam. viciffm ab illis repofcatis , ne ipft Vos occidant, 
quos ὦ vobis occidi non decet ; & honeflum beneficium pro turpi 
ab illis reportetis, neve, ut. aliis. gratificemini , infamiam ipfi 


pro beneficio in eos. collato fübeatis." Nam corpora noftra morte 


m OCT 





muldare vobis efl in promtu: fed finius facinoris. infamiam de. 
lere eft difficillimum. non enim hofles iuflo afficietis fapplicio , fed 


, amicos, qui necelfitate compulfi bellum vobis fecimus. Itaque fi 
mortis metu. nos liberetis, fententiam  religiofe fantfeque tuleritis, 
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ore, xai προμοοῦντες ὅτι ἑκόντας τε ἐλάβετε, καὶ χει- 
pac προϊσιχρμίνους. (ὁ ὁ δὲ νό νόμος τοῖς Ἕλλησι pn κτείνειν 
τούτους ) ἔτι δὲ καὶ εὐεργέτας γεγενημένους διαπαντός. 
ἀποβλέψατε γὰρ ἐς πατέρων τῶν ὑμετέρων ϑήκας» οὺς 
ἀπρθανόντας x ὑπὸ ὁ Μήδων , καὶ ταφέντας ἐν τῇ ἡμετέρα» : 
ἐτιμῶμεν κατὰ ἔτος ἕκαστον δημοσίᾳ ἐσθήμασί τε Xi 
τοὺς ἄλλοις γομέμοις' ὅσω τε ἡ yt ἡμῶν ἀγεδίδου a ὡραῖα : 
gray Amr ape ἐπικφύροντερ» εὖνοι μὲν ἐκ φιλίας χώ-- 
pas Sia δὲ ὃ ὁμαίχμοις ποτὲ γενομένοις, ὧν ὑμεῖς 
᾿ τοὐναντίον ἂν δράσαιτε, m ὀρθως γνώντες, σκέψασϑε δέ; 
ἸΠαυσανίας μὲν yae ἔθωσττεν αὐτοὺς, νομέων ὃ ἐν γῇ τε 
Φιλίᾳ τιθέναι καὶ παρ ἀνδράσι τοιούτοις" ὑμεῖς δὲ, εἰ 
«τενῶτε ἡμᾶς, καὶ ιώραν. τὴν Πλλαταιῖδα Θηβαΐδα 
ποιήσετε , τί ἄλλο ῆ ἔν πολεμίᾳ τε καὶ παρὰ τοῖς QU- 
θένταις πατέρας τοὺς ὑμετέρους καὶ ξυγγενεῖς, à ἀτίμους 
γερῶν ὧν Vy ἰσχρυσι» καταλείψετε: σγρὸς δὲ, καὶ γῆν» 


Hlud inprimis cogitantes , πος volentes in veftram veniffe pote- 
flatem, & more fupplicum manus tendentes , (huiufmodi. autem 
homines ipfe Graecorum ritus occidi vetat ,) praeterea nos per- 
petuo de vobis bene meritos effe. .dfpicite enim. fepulcra patrum 
veftrorum , quos a Medis-caefos , 6& in agro noftro fepultos quot- 
annis publice cokoneflabamus & indumentis, &^ aliis inferis 5 pri- 
mitias etiam fru&uum , quos nofler fuo tempore tulit ager , amici 
amicis ex amico agro , & focii illis, qui quondam commilitones 
fuerant, offerentes. Quibus vos contraria feceritis , nos iniquo 
iudicio damnantes. Rem enim confiderate. Pau[anias quidem eos 
urmavit, exiflimans , illos a fe in agro amico , & apud amicos 
humari. Vos vero , fi nos occideritis, & agrum Plataeenfem Th«- 
banum feceritis ; quid aliud, quam patres, cognatofque veftros, 

honoribus , quibus nunc afficiuntur , fpoliatos , in hoflili (οἷο, & 
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£y 5 ἠλευθερώθησαν οἱ ᾿Ἕλληνες 9 δουλσενει. ἱερά TÉ 
ϑεῶν, οἷς εὐξάμενοι Μήδων ἐκράτησαν ; ἐρημοῦτε ; xal 


renis Tàg πατρίους οτῶν ἱσσαμένον καὶ ντισάντων 


ἴσεσϑε: 

^. Os ὑ πρὸς τῆς ὑμετέρας δόξης, ὦ Ὁ Λακεδαιμόνιοι ; 
τάδ ^ οὔτε ἐς TC» X0) τῶν Ἑλλήνων ví νόμιμα καὶ ἐς τοὺς 
προγόνους ᾿ὡμωρτάνειν: οὔτε "Has τοὺς εὐεργέτας, ἀλ- 
λοτρίας ἕνεκου ἔχόρας . μὴ αὐτοὺς ἀδικηθώτας, ὀιφφθεῖ- 
pee QuoaeD ai δὲ καὶ à ἐπικλώσθηναι τῇ γνώμῃ » δύο ΤΟΥ 
σώφρονα λαβόντας" μὴ ων πεισόμεθα μόνον δεινότηται 
κατωνοουντοὺς , ἀλλ' οἷοί τε ἂν ὄντος πάθοιμεν. καὶ ὡς 
ἀστάθμητον τὸ τὸ τῆς ξυμφορᾶς, c ὦ τινί ποτ᾽ ἂν καὶ ἀγα- 
ξίως ξυμπέσοι. ἡ ἡμεῖς τε; ὡς πρέπον ἡμῖν, καὶ ὡς ἡ χρεία 
προάγει», αἰτούμεθα ὑμᾶς. Θεοὺς τοὺς ὁμοβωμίους καὶ 


apud ipfos eorum interfectores relinguetis? praeterea vero 6 agrum, 
in quo Graeci in libertatem vindicati fuerunt , in fervitutem redi- 
getis? delubra etiam Deorum , ad quae votis conceptis illi Me- 
dos fuperarunt, deferta patiemini ὃ & patria. facrificia, illorum , 
qui templa fundarunt , & condiderunt , tolletis ἢ 

LIX. Nequádquati haec. vobis , Lacedaemonii, in gloriam ce- 
dert, neque ut in publiea Graecorum inflituts & in maiores. ve. 
[γος pecestis ; rieque ut nos. de vobis bene meritos propter alienas ἢ 
inimicitias , cum Vos ipfi hullam iniuriam a nobis. acceperitis , 
occidatis. Sed rem veflra gloria dignam facietis , fi rlobis parca« 
tis, ahintoque frangamini , modtla rmiferlcordia tati: confide» 
rantes non folum asrocitatem fupplicii, quo pleclemur ; fed etiam 
quales fimul mos , qui hoc ipfum patiemur : confiderantes etiam, 
quam fít incertum , cuinam calamitas vel immerenti. fit eventu. 
ra. lNos igittr, ut nos decet , utque necefftas ipfa nos cogit, Deos 
imploramus , qui iifdem aris a nobis aeque ἀμ ἑὼ, quie Grae» 
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' κοινοὺς τῶν Ἑλλήνων ἐπιβοώμενοι. πεῖσαι τάδε, σ“ρο- 
Φερόμενοι ὅρκους οὺς οἱ πατέρες ὑμῶν ὥμοσαν, μὴ ἄμνη- 
| porti. ἱκέται. γιγνόμεθα t ὑμνῶν e τῶν πάτρῴων τάφων. . 
καὶ 1 ἐπικαλούμεθα - τοὺς xixpturag » μὴ γενέσϑαι ὑπὸ 
Θηβαίοις, μηδὲ τοῖς ἐχθίστοις Φίλτατοι ὄντες παραδὸ-" 

bna. ἡμέρας τε ἀνωμεμνήσκομεν ἐκείνης.» L τῶ λωμν- 
πρότατα μετ᾽ αὐτῶν πράξαντες » VUV ἔν τῇδε τὸ τῷ δεινότατα 
κινδυνεύομεν παθεῖν. ὅπερ δὲ yay xay T£ καὶ χαλεπώ- 
τώτον TOig ὧδε & ἐχρυσι. λόγου τελευτῶν. διότι καὶ τοῦ 
βίου ὁ κίνδυνος ἐγγὺς μετ᾽ αὐτου, ταυόμενοι. λέγομεν 
ἤδη ὅ ὅτι οὐ Θηβαίοις παρέδομεν τὴ τὴν πόλιν, ( εἱλόμεθω 
yao ἂν “πρό γε τούτου, τῷ αἰσχίστῳ ὀλέθρῳ. λιμῷ τε- 
λευτῆσαι ) i p) δὶ £ πιστεύσαντες προσήλθομεν. καὶ óc 
xao, εἰ μὴ πείθομεν. ἐς τὰ αὐτὼ καταστήσαντας, τὸν 


εἰς omnibus funt communes , ὦ “αὖ illis petimus , ut volis per- 
füadqant haec, quae dicimus , proferentes iusiurandum , quod pa- 
tres νεβγὶ iurarunt , cuius vos oblivifci non oportet. Et patrum 
ve[trorum fepulcra. fuppliciter oramus, & vita defundlos implo- 
ramus , ne in Thebanorum poteflatem redigamur , neve nos, qui 
vobis amiciffuni fumus , inimicifftmis tradamur 5. illumque. diem 
in memoriam vobis redigimus, quo praeclariffkma facinora cum 
^ patribus veffris edidunus , nos , qui nunc , hoc ipfo die, in gra- 
viffmo capitis periculo verfamur. Quod atttem & nece[Jarium, & 
acerbiffimum efl hominibus in. huiufmodi fortuna. conflitutis , di- 
cendi finem facere , quod cum ipfo dicendi fine vitae quoque fi- 
niendae periculum. fet proximum , finem. dicendi facientes , illud 
lam dicimus , nos non dedidiffe urbem Thebanis , (nam fame, 
turpiffüno necis genere necari, quam hoc facere , maluiffemus) fed 
yobis, ad quos veftra aequitate. freti acceffimus. Et aequum eft, 
nifi yos exorare poffmus, nos a yobis hoc faltem impetrare, ut 








um 
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ξυντυχόντα κίνδυνον & ἰᾶσαι ἡμᾶς αὐτοὺς ἑλέσιϑαι. €ri- 
σκήπτομέν τε ἅμα μὴ: IDarads d ὄντες» οἱ προθυμό-: i 
τατοι περὶ τοὺς Ἕλληνας γενόμενοι, ? Θηβαίοις τοῖς ἡμῖν 
ἐχθίστοις» $ ἐκ τῶν ν ὑμετέρων χειρῶν, καὶ τῆς ὑμετέρας 
πίστεως» ἱκέται ὄντες, e) “Λακεδαιμόνιοι ; παραδοθηναι' 
γενέσϑαι τε σωτῆρας ἡμῶν; καὶ μὴ; τοὺς ἄλλους EA- 
ληνῶς ἐλευδεροῦντας. ἢ ἡμᾶς διολέσαι... 

ξ. Τοιαῦτα μὲν οἱ Ἰλαταιῖς εἶ εἶπον. οἱ δὲ Θηβαῖοι, , 
δείσαντες πρὸς τὸν λόγον αὐτῶν μὴ οἱ Λακεδαιμόνιοι τὶ τὶ 
ἐγδῶσι» παρξλθόντες ἐφασαν καὶ αὐτοὶ βούλεσθαι εἰ-- 
πεῖν. ἐπειδὴ καὶ ἐκείνοις παρὰ γνώμην τὴν αὐτῶν μα- 
xpórepos λόγος ἐδόθη τῆς πρὸς τὸ ἐρώτημα ὠποκρίσεως. 
ὡς δ᾽ ἐκέλευσαν, ἔλεγον τοιάδε. 


in eundem locum , unde ῥγοοεηπμς., nos reflituatis ; & pericu- 
lum , quodcunque fors tulerit , nos ipfos eligere finatis. Simul etiam 
vobis mandamus, & vos oramus, Lacedaemonii , ne nos , qui Pla- 
taeenfes fumus , δ᾽ quj maximam an!mi alacritatem pro commu- 
ni Graecorum falute olim demon(travimus , ex. veflris. manibus , 
Φ ex veftra fide , quam fecuti deditionem fecimus , cum fimus ve- 
ftri fupplices , Thebanis , qui nobis funt hofles infenfiffimi , tra- 
damur: € vos oramus , ut noftri fervatores fitis, neve » Qui ce- 
teros Graecos in libertatem vindicatis, iidem nos funditus perdatis. 

LX. Atque Plataeenfes quidem haec dixerunt. Thebani 
vero , veriti , ne Lacedaemoni , illorum verbis adduGi, ali- 
quid de fupplicii feveritate remitterent , ipfi quoque in me- 
dium progreffi , fe verba facere velle dixerunt, quod illis 
quoque, praeter fuam opinionem, fa&a fuiffet poteftas 
oratione prolixiore refpondendi ad propofitam quaeftio- . 
nem. Cum autem Lacedaemonii eos verba facere iuffiffent , 
hanc orationem habuerunt. 
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de. Torz μὲν λόγους οὐκ ἂν ἠτησάμεθα εἰπεῖν, εἰ 
κοῦ αὐτοὶ βραχέως τὸ ὃ ἐρωτηδὲν ἀπεκῤίνωντϑ, καὶ μὴ ἐπὶ 
ἡμᾶς τραπόμενοι » κατηγορίαν ἐποιήσαντο. καὶ περὶ αὑ- 
τῶν» ἔξω τῶν πρὸκειμένων, καὶ ἅμα t οὐδὲ ἡτιωσιμένων, 
πολλὴν τὴν ἀπολογίαν s Nel) ἔπαινον, ὧν οὐδεὶς ς ἐμέμψα- 
. te. Voy δὲ πρὸς μὲν τὰ ἀντειπεῖν oi, τῶν δὲ ἔλεγχον 
ποιήσασθαι" ἵ iyet μήτε s ἡμετέρα αὐτοὺς κακία ὠφελῇ " 
μῆτε $ τούτων δόξαι, τὸ δ᾽ ἀληδὲς zig) ἀμφοτέρων ἀκού- 
éurres, κῤίγητε. ἡμεῖς δὲ αὐτὸὶς διάζϑοροι ἐγενόμεθα σο- 
πρῶτον » ὅτι ἡμῶν κτισάντων Πλάταιαν i ὕστερον τῆς 
ἄλλης Βοιωτίας» καὶ ἄλλω χωρίων μετ᾽ αὐτῆς. ἃ ξυμ- 
μίκτους ἀνθρώπους ἐξελάσαντες t ἐσίχοροεν , οὐκ ἠξίουν eu- 
TOL, duci ἐτάχθη τοπρῶτον, ἡγέμονεύεσιϑαι ὑφ᾽ ἡμῶν, 
ἔξω δὲ τῶν ἄλλων Βοιωτῶν παραβαίνοντες τῶ πάτρια ; 


ἐπειδὴ προδηναγκάζοντο » προσεχώρησαν πρὸς "Ats- 


LXI. Nu NQvu AM a vobis poflulafferus , ut nobis dicendi 
poteflatem. faeereiis , f£ & 15. Plataeenfes. breviter ad interrogata 
refpendiffent 5 nec in nos converfi , crimina nobis. obieciffent ;. nec 
exira prapofétum , praecipae vero cum ne ab ullo quidem fuerint 
accufati , oresioe proliur fe mpfos exeufaffent ; nec pluribus lau- 
da[fint res a fe geflas , quas nalins vituperavit. Nunc igitur oporF- 
tet nos, partim. quidem , ad crimina ποδὶς obletla. refpondere ; 
partim vtro , landatiowem  refütare ;. ΜῈ neque. noftra improbitas , 
neque ipforim &lvria ipfi profit: fed, dudita de utrifque. werita- 
te , indicum fackitis. Nus. enim primum ipfis inimici fatli fu- 
mus , quia , cum Platueáin ortninm urbium, quae fünt in Boco- 
tta , pofireriam condali/Jemas , ὦ alat urbes eum ea, quas ex- 
| pulfe hominem collvie tenuimus , ifli-, ut primum fuerat confti. 
patum , imperio nofiro purere nelcbént, ὦ cum foli praeter cete. 
ros Bototos patria. inflituta violarent , peflquam haec obfervare 
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Vetiot » καὶ per αὐτῶν πολλὰ ἡμῶς, βλαγον, auf 
ὧν xe ἀντέπασχον. | 

&g. Ἐπειδὴ à xdi ὁ i βάρβαρος Sdn. iri τὴν Ea- 
Adde, Φασὶ μένοι Βοιωτῶν οὖ Μχέσαι, Xe) τούτῳ 
μάλιστω αὐτοί τε ὥγήάλλεντον » Xe ἡμᾶς λοιδορούση, 
ἡμεῖς δὲ Νηδίσαι μὲν αὐτοὺς οὐ Φαμὲν. diri d) AMa- 
γαίους᾽ τῇ μέντοι αὐτῇ ἢ ἰόῥα ὑ ὁ ὕστερον ᾿Αὐφαίων ióvray tri 
τοὺς Ἕλληνας Μόνους αὖ ὑ Βοιωτῶν. ᾿Αττηρίσρῃ. weise 
σκέψασθε i ἐν 9p eos € ἑκάτεροι ἡμῶν. τοῦτο ἔφραξων.- 
ἡμῖν μὲν γὰρ ἡ πόλις τότε ἐτύγχανεν en κατ SAryag- 
xia. ἰσόνεμαν πρλιτεύνυσω, οὔγε κῳτῷ. Φιμοκρατίαν, 
ὅσερ d ürrivéguaie μὲν κρὰ τῷ σωφρονεστάτῳ ἐγωτιῴ- 
TATAP, , ἐγγυτάτεο δὲ τυράννου, , δυναστείᾳ ὀλίγων ἀνδρῶν 
εἶχε τὰ NR ne xa οὗτοι ἰδίας δυνώμῳς ἐλπίσας. 


cogi coeperunt , 4 ; nobis ad "Athenienfes defecerunt , & illis ed- 
iungi multa damna nobis dederunt, pro. quibus. & ipfi viciffim 
multa a nobis acceperunt, 
LXIJ. Poffuam vero barbarus in (sraeciam venit , aiynt , fe 
folos ex. omnibus Bototig cum. Medis non fenfiffe ; atque hoc po- 
fmm: nomine qum ipft gloriantur , tum etiam nobis convician- 
tur. Nos vero fatemur quidem, illos cum Medis non fenfiffe , 
quia nec Jdthenienfes: verum epj poflea. "dthenienfeg eadem. ra- 
lione adverfus Graecos irent , contra, «os folos ex omnibus Baeo- 
εἰς ab dihenienfibus [εις dicunus. /dtque confiderate, in quo 
. reipublicae genere utrique verfantes hoc fecerint. Nam. noftra quie 
dem civitas turpe tnnpgris neque. legiimo paucorum dominatu , 
neque pepuleri flou, gubemabatur: fed. ( quod legibus & mode- 
fiae maxcigue aontrarium. eft , &- quod ad tyrannidem. proxime ac- 
edit) paucorum virorum potentia reipublicae gubernacula. tene- 
lat. Hi autem , quia fperaverant fore, ut fuas τὰς longe firmius 
: 3 
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τες €T) μᾶλλον σχήσειν , Εἰ τὰ τοῦ ,Msidw κρατήσειε. 
κατέχοντες i ἰσχύι τὸ πλῆθος ; ἐπηγάγοντο αὐτόν" καὶ ' 
ξύμπασα πόλις: οὐκ αὐτοκράτωρ eura ἑαυτῆς τοῦτ᾽ 
ἔπραξεν » οὐδ᾽ ἄξων αὐτῇ ὀνειδίσιαν ὧν μὴ pera νόμων 
ἥμαρτεν. ἐπειδὴ γοῦν à, τὲ Μηδὸς. ἀἄπῃλβθε., καὶ τοὺς vó- 
μοὺς ἔλαβε j σκέψασθαι χρὴ» ᾿Αθηναίων ὕ ὕστερον ἐσ όν- 
τῶν» τήν TÉ ἄλλην Ἑλλάδα 5 xat τὴν ἡμετύραν “χώραν 
πειρωμένων ὑφ᾽ αὑτοὺς odios, καὰ κωτὰ στάσιν ἤδη 
ἐχόντων. αὐτῆς τὰ πολλῶ, εἰ μαχόμενοι. ἐν Kopovtia , 
καὶ υἱκήσαντες αὐτοὺς ; ἠλευθερώσαμεν. τὴν Βοιωτίαν, 
xci τοὺς ἄλλους "y ἀπροθύμως. ξυνελφυϑεροῦμεν, ὃ ἕππους 
TÉ παρέχοντες» καὶ παρασκευὴν ὅσην οὐκ. ἄλλοι τῶν 
ξυμμάχων. xdi τὸς μὰν ἐς τὸν "I TOT'G'UTO. &ro- 
"λογούμοεθα. " 

£y. 9s δὲ ὑ ὑμεῖς μᾶλλό Té ἠδικήκατε τοὺς Ἕλλη- 
yas Xi ἀξιώτεροί & ἐστε πάσης ζημίας, πειρασόμεθα 


DOW m , f Medi viciffene, vi plebem coercentes , ipfos 
accitos in urbem. introdüxerunt.. Et univerfa. civitas, quae fui 
duris non erat, hoc fecit; nec decet ei exprobrare ea , quae non 
falvis legibus peccavit. :4t poftquam & Medus difcefft , & leges 
vecepit , confiderare oportet , cum poflea Athenienfas adverfus Grac- 
«os veniffent , & cum reliquam Graeciam , tum etiam noftram re- 
gionem in fuam poteftatem redigere conarentur ,"& propter intefli- 
nas difcordias boram eitis partem iam occupa[fent , numquid pu- 
gna ad Coroneam commiffa., ipfifque fuperatis, Boeotiam in li- 
bertatem vindicaverimus , & nunc alactiter Graeciam cum ceteris 
liberemus , tantum equitatum , tantumque rerum. bellicarum. appa- 
atum praebentes, quantum nulli alii de fociis. Atque haec qui- 
: dem refpondemus ad crimen obietlum , quod cum Medis fenfeximus. 
LXIII. Quod autem vos maiorem. iniuriam Graeciae. feceri- 
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ἀποφαίνειν. ἐγένεσθε ἐπὶ τῇ ἡμετέρα τιμωρίδρ, ὡς | Qa- 


τὲ ^ ᾿Αϑηναίῶν. ξύμμαχοί καὶ πολιται,. ᾿οὐκοὺν χρῆν ἢ τὰ 


πρὸς ἡμῶς μόνον ὑμᾶς ὑπάγεσθαι αὐτοὺς, καὶ μὴ En 
«πιένωι μετ᾽ αὐτῶν ἄλλοις, ὑπάρχον TE ὑμῖν , εἴτι καὶ, 


ἄκοντες προσήγεσϑε ὑ vr ᾿Αθηναίων, τῆς τῶν Λακεδαι- | 


μονίων τ τῶνδε ἤδη ἐπὶ τῷ M sóc ξυμμαχίας γεγενημένης ; 
ἣν αὐτοὶ μάλιστα προβάλλεσϑε' ἱκανή γὲ ἥν ἡμῶς TÉ 
ὑμῶν ἀποτρέπειν, καὶ τὸ μέγιστον. ἀδεῶς παρέχειν 
βουλεύεσθαι. ὁ ἄλλ᾽ ἑκόντες κὶ οὐ βιαζόμενοι € £Ti εἵλε- 
σϑε μῶλλον τὰ τῶν ᾿Αθηναίων. καὶ λέγετε ὡς αἰσχρὸν 
» προδουναι τοὺς εὐεργέται" πολὺ dé γε oua yov καὶ 
ἀδικώτερον τοὺς πάντας Ἕλληνας arre podouyat οἷς 
ξυνωμόσατε , 5 ᾿Αθηναίους. . μόνουρ' τοὺς μὲν : καταδου- 
λουμένους τὴν Ἑλλάδα, τοὺς δὲ 6. ἐλευϑεροῦντας. καὶ οὐκ 
ἰσὴν αὑτοῖς τὴν χάριν ἀνταπέδοτε, οὐδὲ αἰσχύνης ἀπηλ- 


tis , G^ qughibet fupplicio digrlores fitis , demonffrare conabimur. 
Societatem , ut.aitis, cum JMthenienfibus inüflis, & civitate ab 
illis donati fuiflis , ut nos ulcifceremini. Oportebat igitur vos ad- 
verfi mos tantum. ducere ipfos Athenienfes, neque tna cum ipfis 
alios Graecos invadere ; praefertim , cum , fi qub. inviti ad alias 
fubigendos ab thenienfibus dicébamini , horum Lacedaemonio- 
rum focietas contra Medum contrata , vobis e[fet praefto, quar 
vos ipfí tantopere iaRatis: πᾶσι Δ vim noffram a vobis aycere , 
6, quod maximum efl, fine metu deliberandi facultatem vobis 
praebere potuilJet. Sed profetfo: volentes, non autem coacti, Athe-. 
nienftum partes Jequi maluiflis. Et tamen: ditfitatis , turpe fuiffe . 
bene de vobis meritos prodere. Ymmo vero longe turpius & iniquius 
erat , univerfos Graecos, cum quibus tureiurando adhibito focie-. 
tatem feceratis , quam (οἷος Athenienfes prodere: hos quidem , quia 

raeciam in fervitutem igeténcs 5 lllos vero, quia eam in lber- 
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λωγμένην. ὑ ὑμεῖς μὲν γὰρ ἀδικούμενοι αὐτοὺς» ὡς φατὲ, 
ἐπηγώγεσϑε ; τὸς δὲ ἀδικοῦσιν ἀλλοὺς ξυνεργοὶ κατέ- 
στῆτε, καίτοι τὰς ὁμοίας χάριτως p ἡ àyrididóves aic pop 
μᾶλλον, ἢ τὰς μετὰ δικαεοσύνης μὲν aen ἐς 
ἀδικίαν δὲ ἀποδιδομέ μένας. | 
Eg. Δήλοω τ τε ἐποιήσῳτε» οὐδὲ τότε τῶν » Ἑλλήνων 
ἕνεκα μόνοι σὺ à Μιηδίσαντες. ἀλλ᾽ ὅτι οὐδ᾽ Afin. ὁ ὑμεῖς 
δὲ, τοῖς μὲν TAUTA, βουλόμενοι TOP, τοὺς δὲ τἀναντία - 
χαὶ νῦν ἀξιοῦτε, ἀφ᾽ ὧν di ἐτέρους ἐγένεσθε ἀγαθοὶ ^ 
ἀπὸ τούτων ὠφελεῖσίϑαι, ἀλλ᾽ οὐκ εἰκός; ὥσπερ δὲ ᾿Α4η- 
γαίους εἵλεσθε, τούτοις ξυναιγωνίξεσϑε, καὶ μὰ προφέ- 
prre τὴν τότε γενομένην Soy pae ias i ὡς χρὴ ἀπ᾿ αὐτῆς 
yUy σώξεσϑαι. are Asie éTS γὰρ αὐτὴν: , καὶ παραβάν- 
τες. ξυγκωτεόδουλρουσιϑε pao Αὐγυήτας, καὶ ἄλ- 


tatem. vindicabant. nec parem , nec dedecoris expertem. gratiam 
ipfis retuliflis.. Vos enim, ut diclis, eos afciviflis, quod iniu- 
riam pateremini; fed üfdem im iniuria elüs facienda vos focios 
pracflitifüs, dtqui turpius efl , non referre fimilem gratiam, quam 
. referre eam , quae, utfle quidem debetur , fag] tamen iniufle refertur. 

LXIV. E: hoc modo declaraflis , vos ne. tunc quideat falos 
ex Boeatis , Graecorum caufa a Medis non fletife ; fed , quia ne 
«Αι επιεπίες quidem. ab illis fletesant : vos vero , quia eadem , quae 
Hl, facere volehatis, iflis vero contraria, Rt.in AMthenienfium 
gratiam eos oppugnaretis , nunc tamen poftulatis , ut ea 9obis pro- 
int, quae aliorum caufa fortiter egiflis. Sed hoc nequaquam eft 
aequum. Sed quemadmodum Jthenienfés. elegiflis , fic atiam: una. 
eum illis certate. neque focietatis tunc factae ius proferte , ut ca« 
pitis periculo vos hoc noming nunc liberandos effe. demanfiretis. 
cam enim deferuifüs,, eiufque Ure "violato, ciun. .deginetas , tum 
etiam. nonnullos alios ex illis, quibufcum foedus ac' focietatem 
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λους τὐὰρ τῶν δυνομοσάντων, 5 ἢ δεκωλύετε' καὶ ταῦτώ, 
οὔτε ἄκοντες; ἔχοντές ᾿ τε τοὺς γόμους οὕσπερ μέχρι τοῦ 
δεῦρο, καὶ οὐδενὸς ὑ ὑμῶς βιασαμένου.» ἃ ὥσπερ ἡμᾶς. τὴν 
τελευταίαν 7 σρὶν περτειχίβεσιθαι, πρόκλησιν ἐς ἤσυ- 
χίαν ὑμῶν» ὥστε, μηδετέροις à ἀμύνειν. οὐκ ἐδέχεσϑε. τίνερ 
ἂν οὖν ὑμῶν δινιαιότερον τῶσ᾽ τοὺς Ελλησι μισοῖντο, d 
τινες ἐπὶ τῷ ἐκείνων καχῶ v ἀνδραγαθίαν. podere; xa 
à » μὲν σρτὲ apros i ἐγύνεσϑε, ὡς Φατὲ » οὐ πρισήκοντα 
yUy ἐπεδείξατε. ἃ à δὲ ἡ " Φύσις αἰεὶ ἐβούλετο, nA y xn 
ἐς τὸ ἀληθές, μετὰ γὰρ ᾿Αδηναίων ἄδικον ὁδὸν i ἰόντων 
ἐχωρήσατε. τὰ μὲν οὖν ἐς τὸν ἡμέτερόν τε ἀκούσιον Mis- 
Óig aor , 4D) τὸν ὑμέτερον ἑκούσιον ᾿Αττιισμὸν, τοιαῦτα 
ἀποφαίνομεν. 


ξε. Ἃ δὲ τελευταία Qa ἀδικηθῆναι (3 παρανόμως 


interpofito iureiurando fecetatis , una cum. “ελεπίεπβδως,, quibus 
vefiram operam navaflis, in fervitutem. potius. redegiflis ," quam 
impediyiflis, ne π᾿ fervitutem ab illis redigerentur : idque non in- 
viti , quippe qui. leges falves haberetis , quas adhuc habetis , ne- 
que , ficuti nos , ab ullo coatti. novilfimam etiam adhortationem, 
qua, antequam circumvallaremihi, ad pacem invitabamini , &, 
ut neutris opem ferretis , admonebamini , admittere noluiflis. Quos 
igitur omnes Graeci. odiis profequantur. iuflius , quam vos, qui 
honeflo qpodam. probitatis ac fortitudinis praetextu illos funditus 
evertere fluduifüs ? Et praeclara illa facinora , quae quondam a 
vobis fortiter edita gloriamini, ad vos non pertinere , nunc de- 
mon(lreffis.- ea "yero , quae veftrum ingenium femper expetebat , 
iam epert/5me patefatía redarguuntur.  Athenienfes enim inie— 
quum iter.ingre[fos fecuti eflis. Quod igitur attinet ad noftrum. 
invitum Medifmnum , & veftrum voluntarium Atticifmum , hoc mo- 
do vobis refpondemus. — 


^ 


- 


1 
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γὰρ ἐλθεῖν ἡ ἡμᾶς ἐν σπονδαὶς xe ἱερομηνίαις ἐπὶ τὴν / ὑμε- 
τέραν πόλιν) συ νομίζομεν οὐδ᾽ ἐν τούτοις ὑμῶν μάλλον 
ἁμαρτάνειν. εἰ μὲν yao ue αὐτοὶ πρός τε τὴν σόλιν 
ἐλβόντες ἐμαχόμεθα. καὶ τὴν ym ἐδμιοῦμεν ὦ ὡς πολέμιοι. ; 
ἀδικουμεν' εἰ δὲ ἄνδρες ὑ ὑμῶν οἱ πρῶτοι καὶ χρήμασι καὶ 
γίνει, βουλόμενοι τῆς 14 [E ξυμμαχίας v ὑμᾶς σαῦ- 
cas, ἐς δὲ τὰ κοινὰ τῶν πάντων ᾿ Βοιωτῶν πάτρια xera- 
στῆσαι, ἐπεκαλέσαντο ἑκόντες, τί ἀδικοῦμεν; οἱ γὰρ 
ἄγοντες παρανομοῦσι μάλλον τῶν ἑπομένων. ἀλλ᾽ οὔτ᾽ 
exero (4 ὡς ἡμεῖς κρίνομεν ) οὔθ᾽ ἡμεῖς. πολῖται δὲ á ovrec , 
ὥσπερ ὑμεῖς, καὶ πλείω T αραβαλλόμενοι » τὸ ἑαυτῶν 
τεῖχος ἀνοίξαντες, καὶ tg τὴν αὑτῶν σόλιν Φιλίως » οὐ 
πολεμίως κομίσαντες. ἐβούλοντο τούς τε ὑμῶν χείρους, 


μηκέτι μῶλλον γωέσϑαι , τούς T6 ὠμοείνους τὰ ἄξιω 


LXV. Quod vero fpetlat ad iniuriam , quam vobis novi[fune 
fat&am dicitis , (nos enim flantibus. adhuc foederibus , ὦ primo 
menfis die , quo folemnia facra celebrabatis, in veftram urbem ne- 
farie veniffe dicitis) ne hac quidem in re nos gravius peccaffe du- 
cimus , quam. wos. Si enim nos ipfi , ad veflram urbem: profecti , 
vos oppugna[Jemus , & agrum hoflili more vaflaffemus; iniuriam 
profecto vobis feciffemus : fed fé veftrae civitatis cum opibus tum 
genere viri primarii , qui vos Φ ab externa focietate avertere , & 
ad patria omnium Boeotorum iura reducere volebant, fua fponte 
nos arceffverunt , quid tandem iniuriae vobis facimus? Qui enim 
ducunt, potius. peccant , quam qui ipfos fequuntur. Sed nec. illi 
(ut noflra fert opinio) ullo modo peccarunt , nec nos." Cum enim 
cives effent , ut vos, & longe maiores opes periculis obüicerent, 
fuae urbis portas aperuerunt , ὦ in fuam urbem nos amice , non 
, Pofliliter introduxerunt: quod eos , qui de vobis improbiores erant, 
non amplius improbos e[Je , nec peiores fieri; & illos, qui melio-: 
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yay σωφρονισταὶ ὄντες τῆς γνώμης: xci τῶν σωμά- 
τῶν τὴν πόλιν οὐκ ἀλλοτριοῦντερ, &AA ἐς τὴν bye 
γειαν οἰκειουντες᾽ ἐχθροὺς οὐδενὶ καθιστάντες, ὥπασι δ᾽ 
ὁμοίως ἐνσπόνδους. 

ἔστ. Τερμήριον δὲ ὡς οὐ πολεμίως ἐπράσσομεν. οὔτε 
γὰρ ἠδικήσαμεν. οὐδένα. προείπομέν TÉ, τὸν βουλόμενον 
κατὰ τὰ τῶν πάντών Βοιωτῶν πάτρια πολιτεύειν, i ἰόνωὶ 
πρὸς ἡμᾶς. καὶ ὑμεῖς ἄσμενοι. χωρήσαντες» καὶ ξύμ- 
βασιν ποιησάμενοι » τὸ μὲν πρῶτον ἡσυχάξετε; : ὕστερον 
δὲ, κατανοήσαντες ἡμῶς ὀλίγους ὄντας (εἰ εἰ ἄρα καὶ &do- 
κουμοέν τι ἀνεπιεικέστερον πραξαι » οὐ META, τοῦ U πλήθους 
ὑμῶν εἰσελθόντες ) τὸ τὰ μὲν ὁμοίως οὐκ ἀνταπέδοτε ἡ "ply e 
μήτε γεωτερίσειν ἔργῳ» λόγοις τε πείσειν ὥστε Siete 
ἐπιϑέμενοι δὲ παρὰ τὴν. ξύμβασιν , οὺς μὲν £y χερσὶν 
ἀπεκτείνωτε; οὐχ ὁμοίως ἀλγουμεν" ( κατὰ νόμον γὰρ 

" 

res erant , [πὶ dignitatem obtinere vellent: ut animi veflri mo- 
deratores effent , civitatem civibus non orbantes , fed in priflinam 
cum neceffariis gratiam reducentes 5 nullius inimicitias , omnium 
vero pariter amicitias ac. focietatem vobis conciliantes. 

LXVI. Quod autem. non hoflilitér hoc. fecerimus , hinc aperte 
patet: nam nec ulli vim attulimus , & mature ediximus , ut , quif- 
quis ex patrüs Boeotorum inflitutis vivere vellet, ad nos tranff- 
rtt. vos vero , cum libenter ad nos tranfiffetis , 6^ compofttionem 
feiffetis , primum. quidem quieviflis, poflea vero, cum noftrorum 
militum paucitatem animadvertiffetis , ( f£ foste iniquius aliquid 
egiffe videbamur , quod praeter ve[ftrae plàbis voluntatem in ur- 
bem. ingre[fi fuiffemus ,) parem gratiam nobis non retuliflis; ut 
meque. facis quidquam. innovaretis , ὦ verbis nos. ad'exeundám 
induceretis: fad contra compofitionem nos invafeflis. ac illorum. 
quidem , quos congreff. trucida[lis , vicem non ita dolemus ; (hoc 
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δὶ τινα eram xo ) οὗ οὺς δὲ χεῖρας προὶ σιχρμένους » Καὶ δ ζω- 
γρήσαντες , ὑποσχόμενοί τε ἡμῖν ὕστερον μὴ κτενεῖν , 
παρανόμως. διεφϑείρατε » πῶς οὐ δεινὼ εργασϑε; καὶ ; 
ταῦτα» τρεῖς ἀδικίας ἐν ὀλίγω πράξαντες, τήν τε λυθεὶ- 
σαν ὁμολογίαν » καὶ τῶν ἀνδρῶν τὸ τὸν ὥσερον ϑάνατον, xai 
τὴν περὶ αὐτῶν ἡμῖν μὴ κτείνειν Ἱψευσϑεῖσαν o ὑπόσχεσιν , 
ἣν τὰ ἐν τοῖς ἀγροὶς ὑμῖν μὴ ἡ ἀδικῶμεν. ὅ ὅμως ῴῷατε ἡμῶς 
παρανομῆσαι ; καὶ αὐτοὶ ἀξιοῦτε μὴ ἀντιόρυναι δίκην. 
οὐκ » ἤν ψε οὗτοι τὰ ὀρθὰ γιγνώσκωσι, πιάγτων δὲ ορὐτῶν 
ἐγεχώ κολασϑήσεσϑε. 
ξξ. Καὶ ταῦτα ᾿ " “Λακεδαιμόνιοι ; τούτευ ἕνεκα 
ἐπεξήλθομεν, καὶ ὑπὲρ ὑμῶν χαὶ ἡμῶν, a ὑμεῖς μὲν 
εἰδητε δικαίως αὐτῶν καταγνωσόμενοι mpi δὲ ἔτι 


ὁσιώτερον rmn, καὶ ps T4 apenas » εἰ» 


enim illi quodam belli iure funt paff) fed in illos, qui manus 
Vobis tendebant , & .quos vivos cepiflis , ὦ quos a vobis. interfe- 
&um hon iri poflea nobis promififfis , & tamen nefarie interfeci- 
flis, quemodo atracia facinora non patraflis? praefertim cum 
tres infignes iniurias exiguo temporis intervallo nobis feceritis : 
aam 6 foederis pa&ta fregiflis, Φ cives noftros poflea trucida[lis, 
X» de illis non occidendis , ff ab omni rerum veftrarum , quae in 
. gris erant , iniuria Θ᾽ maleficio temperaremus , fidem nobis datam 
fefellifls. Et tamen dicitis , nos iura violaffe vos vero dignos e[fe 
eenfetis , qui pro veftris fceleribus nullas poenas viciffim luatis. Sed 
profé&o non ia erit, fé modo ifft fententiam. fantle ac religiofe 
tuderinz : fed horum omnium fcelerum caufa fupplicio afficiemini. 

LXVIL Haec autem, o. Lacedaemonii , longa oratione perfe- 
euti fumus , cum νεῖ γι, mm noftri caufa: 6 vefri quidem cau- 
fa, ut hos a vobis iufle damnatum iri. cognofcatis ;- noftri vero 
 €quía, ut longe aequiores poenas a nobis expetitas fciatis.. ne- 
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τινες ἄρα καὶ ἐγένοντο ᾽ ἀκούοντες ἐπικλασϑῆτε, ἃ ; ἅς χρὴ 
τοῖς μὲν ἀδικουμένοις $ ἐπικούρους εἶναι ; τοῖς δὲ αἰσχρόν 
τι δρῶσι ; διπλασίας ζημίας. ὅτι "οὐκ ἐκ προσηκόντων 
ὡμαυρτάνουσι' μηδὲ ὀλοφυρμῷ καὶ οἴκτῳ ὠφελείσϑω- 
σαν: πατέρων τε τάφοὺς τῶν ὑμετέρων ἐπιβοώμενοι, » καὶ 
τὴν σφετέραν ἐρημίαν. καὶ γὰρ ἡμεῖς ἄνταποφαίνομεν 
πολλῷ δεινότερα παθοῦσαν τὴ τὴν ὑπὸ τούτων ἡλικίαν ἡμῶν 
διεφθαρμένην, ὦ ὧν πατέρες, οἱ μὲν» πρὸς ὑμιᾶς τὴν Βοιω- 
τίαν ἄγοντες, ἀπέθανον ἐν Κορωνείω,, οἱ δὲ, πρεσβύται 
λελειμομένοι » καὶ οἰκίαι €i ἐρήμοι πολλώῶ δικαιοτέραν ἡ ὑμῶν 
ἱκετείαν ποιοῦνται, τούσδε τιμωρήσαφϑεαι. οἴκτου TÉ 
ἀξιώτεροι τυγχάνειν m ἀπρεπές τι πάσχοντες τὼν ἀν- 
θρώπων" οἱ δὲ δικαίως (ὦ ὥσπερ οἷδε ) τὸ τὰ ἐναντία, eri- 

χαρτοι εἶναι. xe τὴν νῦν ἐρημίαν D. ἑαυτοὺς ἔχουσι. τοὺς 
γὰρ ἀμείνους ξυμμάχους ἑκόντες. ἀπεώσαντο᾽ παρηνό- 


que prifcas Hlorum virtutes ( fi. modo aliquae fuerunt) audien- 
tes. frángamini : quas illis quidem praefidio effe oportet , qui pa- 
tiuntur iniuriam : illis vero, 'qui facinus aliquod. turpe faciunt , 
duplam irrogare poenam 5 quia peccata priflinae. fuae virtuti non 
convenientia committunt, neque lamentis ac miferatione quidquam 
proficiant , implorantes patrum veftrorum  fepulcra, fuamque fo- 
litudinem deplorantes. Nos enim contra affrmamus , noftram iu- 
ventutem , quae ab iflis trucidata fuit, mala longe graviora paf- 
fam: cuius patres , partim, dum Boeotiam ad vos adducerent , 
ad Coroneam obierunt ; partim vero , in fenio filiis orbati , & in 
aedibus defolatis rehtfi, vos precibus mtdto iuflioribus obfecrant, 
ut de iflis fupplicium fumatis. Homines enim , qui malum aliquod 
immerito patiuntur, mifericordia funt digniores ; at. qui. merito, 
ficut ifli, contra digniores funt, quorum malis omnes gaudeant. 
Et praefentem. folitudinem: fua ipforum culpa habent. nem fua 
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μήσάν τε; οὐ προπαθόντες ὑφ᾽ ἡμῶν» μίσει δὲ στλέον 3 
δίκῃ κρίναντες.» καὶ οὐκ ἀνταποθόντες Yo γὺν τὴν ἰσὴν τιμω- 
βίαν. ὄνομα γὰρ πὥσονται, καὶ οὐχὶ ἔκ μάχης χεῖρας 
προϊσχόμενοι. ὥσπερ Qao; ἀλλ᾽ ἀπὸ ξυμβάσεως ἢ ἐς 
δίκην σφᾶς αὐτοὺς παραῤόντες. ἀμύνατε c οὖν, ὦ Λακε- 
δαιμόνιοι, καὶ τῶ Τα} Ἑλλήνων γό γόμω ὑπὸ τῶνδε ΤΕΣ 
βαβέντι.. καὶ ἡμῖν ἄνομώ παβοῦσιν. ἀνταπόδοτε aqu 
δικαίων oy πρόθυμοι γεγενήμεθα; καὶ μὴ τοὺς τῶνδε λό- 
Ὑοις περιωσιϑώμεν i εν ὑμῖν. ποιήσατε δὲ τοῖς Ἕλλησι 
“τῷ ράδειγμα» οὐ λόγων τούτοις ὥγωώνας προθήσοντες. 
ἀλλ᾽ ἔργων" ὡν ey elo μὲν ὄντων; βραχεῖα. ἡ ἡ amay- 
γελία ἀρκεῖ ἁμαρτανομένων δὲ, λόγοι ἔπεσι κοσιμηθέν- 
τες προκαλύμματα γίγνονται. ὠλλ᾽ ἣ οἱ ἥγεμόνες. 
ὥσπερ VUy ὑμεῖς, κεφαλαιώσαντες πρὸς τοὺς ξύμσπαν- 


fponte meliores focios reiecerunt. Et nos contra ius violarunt, 
quamyis nullis iniuriis a nobis fuerint laceffiti , odio potius , quam 
iure iudicium facientes , neque parem fuis. fceleribus. poenam iam 
rependentes, nam iuftum fupplicium patientur, nec ex proelio ma- 
nus vobis tendentes , ut. aiunt; fed ex,compofítione fe ipfos ad' 
caufam dicendam dedentes.  Succurrite igitur, Lacedaemonii , Ὁ 
legi Graecorum ab iflis violatae, & nobis , qui praeter ius iniu- 
riam pa[F fumus, debitam. gratiam. referte pro ftudio, € animi 
alacritate, quam erga vos demon[lravimus : neque propter iftorum 
erationem apud vos repülfam feramus. Graecis autem. exemplum 
praebete , quo declaretis , vos non verborum , fed factorum certa- 
mina ipfis propofituros: quae fi bona funt , brevis eorum com- 
memoratio fatis eft ; fed fi propter peccati vitium funt tala, lon- 
ga oratio verborum ornatu exculta , ipfis velamenta. praetendit. 
Ferum fi vos , penes quos arbitrium. 6 poteflas nunc efl, brevi 
interrogatione ufi , rebus cognitis fententiam adverfus omnes tu- 
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τας διαγνώμας ποιήσησθε, ἢ ἥσσόν τις ἐπ᾿ ἀδίκοις fj ἔῤγοις 
λόγουξ καλοὺς ζπήσει. 

e. Τοιαῦτα μὲν οἱ Θηβαῖοι εἶπον. οἱ δὲ Λακεδαι- 
μόνιοι δικασταὶ " γομίζοντες τὸ τὸ ἐπερώτημα σφίσιν ὀρθῶς 
ἕξειν» εἴτι ἐν τῷ πολέμῳ vr αὐτῶν ἀγαθόν τι πεπόν- 
βασι, διότι τόντε ἄλλον. χρόνον Ἰξίουν δηθεν αὐτοὺς κατῶ 
τὰς παλαιὰς Παυσανίου μετὰ τὸν Μηδὲν σπονδὰς ἡσυ- 
χώζειν » καὶ ὅτε ὕστερον » & πρὸ τοῦ περιτειχίζεσιδαι 
προϊσιχοντο « αὑτοῖς» οιναὺρ εἶνωι κατ᾽ ἐκεῖνα" ὡς οὐκ ἐδέ- 
ἔαντο : ἡγούμενοι τῇ ἑαυτῶν δικαίῳ βουλήσει ἐκσπονδοι | 
nón ὁ UT αὐτῶν κακῶς πεπονθέναι ιν αὖθις τὸ αὐτὸ ἕνώ 
ἕκαστον παραγαγόντες καὶ ἐρωτῶντες : εἴτι Aaxsdaa- 
μονίους καὶ τοὺς ξυμμάχους ἀγαθὸν i ἐν τῷ πολέμῳ δὲξ 
δρωκότες εἰσὶν, ὁπότε μὴ φαῖεν, ἀπάγοόντες ἀπόσοτεινον' 


leritis , homines orationem fpeciofam , qua fua iniufla facinora ve- 
lent, minus 'quaerent. 

LXVIIL Atque Thebani quidem. haec dixerunt. Lace- 
daemonii yero iudices , exiftimantes fuam interrogationem 
fibi recte proceffuram ,.an beneficium aliquod ab ipfis in 
hoc bello accepiffent , (quoniam & fuperiori tempore ipfos 
rogaverant, ut ex veteri Paufaniae, poft bellum Medi- 
cum , foedere quiefcerent ; atque etiam conditiones , quas 
poftea, antequam circumvallarentur ; ipfis. obtulerant, ut 
videlicet ex illius foederis formula communes effent, ac- 
cipere noluerant) rati, {6 propter fua iufta poftulata ab 
illis negleda, iam ut hoftes foederis expertes ab illis vio- 
latos: fingulos eorum produ&os , & eodem modo rurfus 
interrogatos , an aliquo beneficio Lacedaemonios , eorum.- 
que focios in hoc bello affeciffent , cum illi refponderent , 
nullum beneficium a fe in ipfos collatum, illinc abdu&os 
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xai ἐξαίρετον ἐποιήσαντο οὐδένα, διέφϑωραν δὲ 11λα- 
ταιξων μὲν αὐτῶν, οὐκ ἐλάσσους διακοσίων, Agar 
δὲ, πέντε καὶ εἴκοσιν. i ὶ fureAuaputurro: “γυναίκας δὲ 
ἡνδραπύδισαν. τὴν δὲ πόλιν ἐνιαυτὸν μῖν τινα Θηβαῖοι 
Μεγαρέων ἀνδράσι: κατὰ στάσιν ἐκπεπτωκόσι» καὶ ὅσοι 
τῶ σφέτερα Φρονοῦντες ᾿λαταιέων περιησιαν» édoray 
tvonxeiy. ὕστερον δὲ, καθελόντες αὐτὴν ἐς ἐδαῷος πῶσαν 
ἐκ τῶν θεμελίων, ὠκοδόμησαν πρὸς, τῷ Ἡραίῳ κατα- 
γώγιον διακοσίων ποδῶν» πανταχῆ κύκλο οἰκήματα 
ἔχον κάτωθεν καὶ ἄνωθεν' καὶ ὀροφαῖς καὶ à ϑυρώμασι 
τοῖς τῶν Πλαταιέων € ἐχρήσαντο᾽ xat τόις ἄλλοις ἃ ἣν ἐν 
τῷ τείχει ἐπιπλώ; χαλκὸς καὶ à σίδηρος. κλίνας XeTa- 
σκευάσαντες, ἀνέθεσαν τῇ Ἥρᾳ, : καὶ νεῶν ἑκωδτόμοστοδον 
λίθινον ὠκοδόμησαν αὐτῇ. τὴν δὲ y δημοσιώφαντες, 
ὠπεμίσϑωσαν ἐπὶ dou t ἔτη, καὶ ἐνέμοντο Θηβαῖοι. 


interficiebant ; & nullum fupplici i immunen fecerurx, Pla- 

eaeenfium quidem non pauciores ducentis necarunt; Athe- - 
rienfium vero, viginti & quinque, qui uná obfeffi fue- 
rant. feminas autem in fervitutem abduxerunt: & urbem 
Megarenfibus , qui propter feditionem domo profugerant, 
ὃς Platdeenfibus , qui fupererant , quique fecum fenferant, 
per integrum anrium "Thebani déderünt iricolendam, Poftea 
 veró cum eam totani funditus evertiffetit, δὲ folo aequaí- 
fent, propé lunoriis templuri exftrüxerunt diverforium ὦ 
quoquo verfus ducétum pedumi, domiciliis infrà fupra 
que circumdatum. Et ufi funt ipfis Plataeenfium te&is & 
lanuis. Ex reliqua vero fupelle&tile , quae in thoenibus etat, 
ex aete, inquam , & ferro, le&os conftruxerunt , quos Iu- 
noni confecrarunt , templumque lapideum ceéttum pedum 
eidem aedificarunt; Agrum vero publicatum ; & ad decem 
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σχεδὸν δὲ τι. καὶ τὸ ξύμσαν περὶ Πλαταιῶν ei λακε- 
δαιμόνιοι οὕτως ἀποτετραμμένοι. ἐγένοντο ; Θηβαίων ἕνε- 
X4, νομέζοντες ἐς τὸν πόλεμον αὐτοὺς ἄρτι: τότε καβιστά-- 
μενον ὠφελίμους εἶναι. καὶ τὰ μὲν κατὼ Πλάταιαν, 
ἔτει s τρίτῳ καὶ ἐννενηκοστῷ 9 ἐπειδὴ ᾿Αθηναίων ξύμμαχοι 
ἐγένοντο , οὕτως ἐτελεύτησαν. 

El. Ai δὲ τεσσαρώκοντα Ves τῶν Πελοποννησίων ; 
αἱ Λεσβίοις [Jonfos ἐλθουσαι, ὡς τότε Φεύγουσαι διὰ 
τοῦ πελάγους » ἔκ τε τῶν ᾿Αθηνῶν ἐπιδιωχβεῖσαι καὶ 
πρὸς τῇ 8 Κρήτῃ χειμασθϑεσιαι: [x2] ἀπ᾽ αὐτῆς σσο- 
ράδες πρὸς τὴν Πελοπόννησον κατην ἔχβησαν » Xe Te Aue 
βάνουσιν ὃ ἐν τῇ ἱκυλλήνῃ τρισκαίδεκα τριήρεις Λευκαδίων 
καὶ ᾿Αμπρακιωτῶν, καὶ Βρασίδαν τὸν Τέλλιδος ξύμ- 
βουλον ᾿Αλκίδᾳ ἐπεληλυθότα. ἐβούλοντο γὰρ οἱ Λακε- 


annos locatum , Thebani coluerunt. Propemodum autem, 
immo vero omnino Lacedaemonii a Plataeenfibus adeo fue- 
runt adverfi, Thebanorum gratia, quod ipfos in bello, 
quod iam tum fufceptum erat , fibi perutiles fore putarent. 
Res igitur, quae ad Plataeam geftae funt, nonagefimo ter- 
tio anno a focietate , quam Plataeenfes cum Athenienfibus 
inierant , hunc exitum habuerunt. : 
LXIX. Quadraginta vero Peloponnefiorum naves, quae 
Lesbüs fubfidio profeCae fuerant, cum tunc per pelagus 
aufugiffent , ut perfequentem Athenienfium clafler vita- 
rent, & tempeftate prope Cretam ia&tatae fuiflent, & il- 
linc .ad Peloponnefum palantes appuliffent , tredecim tri- 
remes Leucadiorum ὃς Ambraciotarum, & Brafidam Tel- 


lidis filium, qui advenerat, ut Alcidae confiliarius effet, 


ad Cyllenen offendunt. Lacedaemonii enim in animo ha- 


bebant, quoniam Lesbi confervandae fpes eos fefellerat, 
Thucydid. Vol. 1]. 9 
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διωμόνιοι, , ὡς τῆς Λέσβου ἡ ἡμαρτήκεσαν. πλέον τὸ γαῦ- 
τικὸν ποιήσαντες » ἐς τὴν Κέρκυραν σλεῦσαι στασιάζου- 
σαν, δώδεκα μὲν γαυσὶ μόναις , παρόντων ᾿Αθηναίων περὶ 
Ναύπακτον πρὶν δὲ πλέον τι rifle ἐκ τῶν  Aós- 
yay γοευτιϊὸν » ὅπως προφθάφσωστ". -καὶ παρεσοοευάζιντο 
ὃ, τε Βρασίδας καὶ ὁ ᾿Αλκίδας πρὸς ταῦτα. 
Jj. Oi γὰρ Κερκυραῖοι ἐστασίαζον » ἐπειδὴ οἱ αἰἶχ- 
οι ἤλθον αὐτοὺς οἱ ἔκ τῶν περὶ Ἐπίδαμνον" γαυμα- 
χιών ὑπὸ ὃ Κορινθίων ἀφεθέντες, τῷ μὲν λόγῳ. ὀκταχο- 
σίων ταλάντων τοῖς προξένοις διηγγυημένοι, € ἔργῳ ὃ δὲ. πε- 
mur uir Κορινθίοις Κέρκυραν προσποιήσαι. καὶ ἔ ἐξρασ- 
did οὗτοι, Ἑκάστον τῶν "πολιτῶν μετιόντες, ὅπως ἄσο- 
στήσωσιν᾽ ᾿Αθηναίων 7i τὴν πόλιν. καὶ ἀφικομένης Am 
“κῆς τε νεὼς καὶ Κορινθίας, πρέσβεις ἀγουσῶν, καὶ ἐς 


i 


parata maiori claffe, in Corcyram feditione laborantem 
navigare, quod AÁthenienfes cum duodecim dumtaxat na- 
vibus ad Naupactum effent. antequam autem Athenis ma- 
ior aliquis navium numerus alis fubfidio veniret, ut prae- 
verterent novae claffis adventum , hoc facere flatuerant. 
atque Brafidas & Alcidas in his parandis erant occupati. 
LXX. Nam Corcyraei difcordiis inteftinis laborare coe- 
perunt, ex quo illi, qui in proeliis navalibus circa Fpi- 
damnum capti fuerant, ad ipfos redierant, a Corinthiis di- 
mifh, verbo quidem, talentis oCtingentis redemt, datis 
idoríeis fideiufforibus , hofpitibus fuis: re vero ipfa, quod 
Corinthiorum verbis addu&i promififfent , fore , ut Corcy- 
ram in ipforum poteftatem redigerent. Hi autem fingulos 
cives follicitabant , ac id agebant , ut civitatem ad defe&tio- 
nem ab Athenienfibus faciendam impellerent. Cum autem 


Attica navis , item & Corinthia venifet, utraque cum lega- β 
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λόγους καταστάντων» ἐψηφίσαντο Κερκυραῖοι ᾿Αθη- 
γωΐοις μὲν ξύμμαχοι εἶναι, κατὼ τὰ ξυγκείμενα, Πε- 
λοπογγησίοις δὲ Φίλοι» ὥσυτερ καὶ πρότερον. κ καὶ Li γὰρ 
llefíag ἐθελοπρόξενός τε τῶν ᾿Αθηναίων. καὶ τοῦ V δήμου 
προειστήκει: ὑπάγουσιν αὐτὸν οὗτοι οἱ ἄνδρες εἰς δίκην. : 
λέγοντες ᾿Αῤηναίοις τὴν Κέρκυραν κωτωδουλοῦν. ὁ δὲ : 
ἀποφυγῶν, ἀνθυπάγει αὐτῶν τοὺς πλουσιωτάτους Té- 
TÉ ἄνδρας, Φάσκων τέμνειν χάρακας ἐκ τοῦ τε Διὸς τῇ: 
μένους καὶ τοῦ ᾿Αλκίνου. ζημία δὲ καθ᾿ ὃ ἑκάστην χάρακα ᾿ 
ἐπέκειτο στατήρ. ἀφλόντων. δὲ αὐτῶν, καὶ πρὸς τὰ igà 


ἡἑκετῶν καϑεζομένων, διὰ τὸ. πλῆθος τῆς ζημίας, ὅ ὅπως 


ταξάμενοι ἀποδῶσιν ᾿ ὁ ΤΠειθίας (ἐτύγχανε γὰρ xai 
βουλῆς ay ) πείθει ἐ ὥστε τῷ νόμῳ aprendan. οἱ 9 
ἀσειδὴ τῷ τε νόμῳ ἐξείργοντον καὶ ἅμα ἐπυνθάνοντο τὸν. 


tis, quos vehebat , cumque ventum effet in colloquium 

Corcyraei decreverunt, ut Athenienfibus. quidem , ex pa- 
&o íocii, Peloponnefis vero, quemadmodum & prius, 
amici effent. Et Pithiam (hic enim erat voluntarius Athe- 
rienfium hofpes , δὲ tunc civitatis princeps) iffi viri in iu-. 


-dicium vocant, crimini dantes, quod Corcyram in Athe- 
mienfium poteftatem redigere moliretur. Hic vero abfolu- - 


tus , viciflim reos facit quinque ex illis omriium ditiffimos, 
crimini dans, quod ex Iovis & Alcini fano vallos prae- 
ciderent. Pro fingulis autem vallis finguli ftateres erat mul- 


.&a confhtuta. Cum autem illi damnati fuiffent, & mul&tam: 


perfolvere deberent, ac propter ejus magnitudinem ad tem- 


pla confediffent fupplices, ut, comipofitione faGta , certis 


penfionibus mul&tam irrogatam períolverent , Pithias (erat 

enim & fenator) Corcyraei perfuafit , ut lege in eos age- 

rent, Illi vero, cum propter hanc legem ab. Donius & 
Sa 


/ 


^ 
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llafíoy, € eu ἔτι βωλης i ἐστι» μέλλειν τὸ πλήηδος ἄναν- 
σείσειν τοὺς αὑτοὺς ᾿Αθηναίοις Φίλους τε καὶ ἐχϑροὺς γα- 
μίξιν, ξυγίσταντό TÉ , καὶ ἡ λαβόντες ἐγχειρίδια, ἐξαπι- 
γαίως ἐς τὴν βουλὴν ἐσελθόντες , τόν τε {{εἰθίαν κτείνουσι, 
P ἄλλους 1 τῶν τε | βουλευτῶν καὶ ἰδιωτῶν ς ἐς ἑξήκοντα. 
οἱ δὲ τινες τῆς αὐτῆς γνώμης τῷ » Πειθίῳ. ὀλίγοι ἐς τὴν 
᾿Αττικὴν τριήρη κατέφυγον ἔτι παροῦσαν. 

od. Δράσαντες δὲ τοῦτο ᾿ καὶ ξυγκαλέσαντες Ks- 
κυραίους. εἶπον ὅτι ταῦτα, καὶ βέλτιστα εἶ eim, καὶ ηἡκιστὶ 
ἂν δουλωθεῖεν ὑ ὑπ᾽ ᾿Αδηναίων' τό, τε λοιπὸν μηδετέρους 


᾿δέχεσιϑαι ἀλλ᾽ ἢ pu wi ἡσυχάζοντας» τὸ δὲ πλέον, 


πολέμιον; ἡγεῖσθαι. ἃ 6. δὲ εἶπον » καὶ ξ ἐπικυρῶσαι ἠνάγ- 
Xagay τὴν γνώμην. πέμπουσι. δὲ καὶ ἐς τὰς ᾿Αθήνας 


"εὐθὺς πρέσβεις. περί τε τῶν πεπραγμένων διδάξοντας, 


curia prohiberentur , fimul etiam audirent , Pithiam , quam. 
diu fenator effet , multitudini perfuafurum , ut eofdem ami- 
cos , hoftefque duceret, quos Athenienfes; fada comura- 


torum manu, cum pugionibus in fenatum ex improvifo 


irrumpunt, & cum ipfum Pithiam , tum etiam alios, tam 
fenatorum, quam privatorum hominum, ad fexaginta in- 
terficiunt. Pauci vero quidam , qui cum Pithia fenferant, 


ad Atticam triremem , quae adhuc aderat, confugiunt. . . 


LXXI.- Hoc facinore perpetrato , & convocatis Corcy- 
raeis, dixerunt haec optima effe, atque boc modo Corcy- 


.raeos in fervitutem ab Athenienfibus minime redadum iti. 


ac in pefterum neutros, nifi cum fingulis navibus' veni- 
rent, a Corcyraeis pacatis recipiendos: fi vero cum plu- 
ribus, eos in hoftium numero locoque ducendos. Cum 
autem haec dixiffent , populum in fuam fententiam decre- 
tum facere coégerunt: ftatimque legatos Athenas miferunt, 
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ὡς ξυνέφερε. καὶ τοὺς ἐκεῖ καταπεφευγότας σεἰσον- 
τὰς μηδὲν ἀνεπιτήδειον πράσσειν, ὅπως μή τις ἐπι- 
στροφή γένηται. 

- οβ΄, Ἐλθόντων δὲ, οἱ ᾿Αθηναῖοι τούς τε πρέσβεις ὦ ὡς 
νεωτερίζοντας ξυλλαβόντες ; καὶ ὅσους ἔπεισαν. κατέθεν- 
τὸ ἔς Αἴγιναν. i ἐν δὲ τούτω. τῶν τε Κερκυραίων οἱ ἔχον- . 
τες. τὰ πρώγματω, ἐλθούσης τριήρους Κορινθίας, καὶ 
Λακεδαιμονίων πρέσβεων, ἐπιτίθενται τῷ δήμῳ: καὶ 
μαχόμενοι ἐνίκησαν. ἀφικομένης δὲ νυκτὸς » ὃ μὲν δῆμος 
ec τὴν ἀκρόπολιν 3 καὶ τῶ μετέωρα τῆς πόλεως καταω- 
Φεύγει: καὶ αὐτοῦ ξυλλεγεὶς ἱδρύνθη: καὶ τὸν "TAAai- 
κὸν λιμέγω εἶχον. οἱ δὲ, τήν τε ἀγορὰν κατέλαβον, οὗ- 
it οἱ πολλοὶ ὥκουν αὐτῶν, καὶ τὸν λιμένα τὰν πρὸς 
αὐτὴν καὶ πρὸς τὴν ἤπειρον. 
qui & res geflas nuntiarent, & ita fa&o opus fuiffe de- 
monftrarent ; & illis, qui eo confugerant, perfuaderent, ut 
nihil, quod a rationibus commodifque civitatis effet alie- 
nunt , molirentur , neque rerum turbatio mutatioque fieret. 
- LXXII. Cum autem legati Athenas perveniffent , Athe- 
menfes cum eos, ut res novas molientes, tum etiam alios, 
quibus perfuaferant id, cuius caufa eo miffi fuerant, cor- 
npuerunt, & in Aepina cuftodiendos depofuerunt. Interea 
vero Corcyraei, qui reipublicae principes erant, Corin- 
thiacae triremis & Spartanae legationis adventu, plebem 
adoriuntur; pugnaque commiffa vicerunt. fed noctis inter- 
ventu, plebs quidem in arcem , & editiora urbis loca con- 
fugit, ibique caftra frequens pofuit, & Hyllaicum portum 
tenebat. Vi&ores vero forum occuparunt, ubi permulti 
ipforum habitabant, & portum, qui in forum & in con- 


gnentem fpeClat. 
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ey. Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἠκροβολίσαντό τε ὀλίγα » καὶ 
ἐς τοὺς ἀγροὺς περιέπεμπον ἀμφότεροι. τοὺς δούλους 
παρακαλουντές TÉ; καὶ ἐλευθερίαν ὑπισιχνούμενοι. καὶ 
τῷ pr δήμῳ τῶν oixtran τὸ matos παρεγένετο ξύμμα- 
xo τοῖς δ᾽ € ἑτόροις, 6x τῆς πείρου ἐπίκουροι ὀκτωκόσιοι." 

οδ΄. Διαλιπούσης δ᾽ ἡ ἡμέρας. μά μάχη αὖθις γίγνετας 
καὶ vixeo ὃ δῆμος» χωρίων τε ἰσιχύϊ καὶ πλήθει προέχων' 
αἵτε γυναῖκες αὐτοῖς τολμηρῶς, ξυνεπελάβοντο ; βάλ- 
λουσαι ἀπὸ τῶν οἰκιῶν. τῷ κερώμῳ, καὶ b παρὰ. φύσιν 
ὑπομένουσαι τὸν Θόρυβον. γενομένης. δὲ τῆς τροπὴς περὶ 
δείλην ὀψίαν, δείσαντες οἱ ὀλίγοι μὴ αὐτοβοεὶ ὁ 0 δῆμος 
τοῦ τε γεωρίου κρατήσειεν iran, xal σφᾶς διαφθεί- 
pum sum pae τὰς οἰκίας. τὰς ἐν κύκλῳ τῆς ἄγορας, 
καὶ τὰς ξυνοικίας, ὃ ὅστως μὴ ἡ ᾧ ἔφοδος, Φειδόμενοι οὔτε 
οἰκείας . οὔτε ἀλλοτρίας. ὥστε καὶ χρήματα “πολλὸν ἐμσ' 


LXXTII. Poftridie vero leve certamen inter fe miffr 
libus commiferunt, & in agros utrique nuntios dimi(e- 
runt , fervitia follicitantes , fpe libertatis propofita. Et ple- 
bi quidem fervitiorum multitudo fe fociam adiunxit. alte- 
ris vero oCtingenti milites ex continente fubfidio venerunt, 

LXXIV. Uno autem die interiecto , pugna rurfus eft 
commiffa , & plebs vicit, quod δὲ locorum munitione & 
hominum numero füperior effet. mulieres etiam eos viri- 
liter adiuverunt, hoftem tegulis e fummis aedium culmini- 
bus ferientes, & fupra fexum fuum tumultum fuftinentes. 
Facta autem íub crepufculum vefpertinum fuga, optima- 
tes, veriti, ne plebs eodem impetu, fublato clamore , in fe 
irruens, & navalibus potiretur, & fe interficeret , aedes, 
quae in foro circumcirca erant , & illis contiguas domos, 
te qua illinc in fe fieret impreffio , incendunt , neque fuis, 
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σπόρον. κατεκαύθη. καὶ ἡ πόλις ἐχενδύνευσε πᾶσα διω- 
φθαρῆναι; » εἰ ἄνεμος ἐπεγένετο τῇ Φλογὴ ἐπίφορος ὃς 


αὐτήν. xe οἱ μὲν, ἀφο ἄμενοι τῆς μώχης 9 ὡς ἑκάτεροι. 


ἡσυχάσαντες, τὴν νύκτώ ἐν Φυλακῇ gray καὶ ἡ | Kop 
θία γαὺς ; τοῦ δήμου κεκρατηκότος, ὑπεξανήγετο, καὶ 
τῶν ἐπικούρων οἱ πολλοὶ ἐς τὴν ἤπειρον λωθόντες διεκο- 
μίσιϑησων. 

es. Τῇ δ᾽ ἐπιγιγνομένῃ ἡμέρᾳ Νικόστρατος à ὁ Au- 
τρεῷους, ᾿Αθηναίων στρατηγὸς ; παραγίγνεται βοηθῶν 
ἐκ Ναυπάκτου δώδεκα γαυσὶ, καὶ à Μεσσηνίων, πεντῶ- 
κοσίοις ὁπλίταις. ξύμβασί, τὸ ἔπρασσε » καὶ πείθει 
ὥστε ξυγχωρησιαι ἀλλήλοις. docet. μὲν ἄνδρας τοὺς di- 
τιωτάτους κρίναι» δὲ οὐκέτι ἐμειναν' τοὺς δ᾽ ἄλλους οἰ- 


neque alhenis parcentes. quamobrem & multae mercato- 
rum pecuniae crematae funt, & parum abfuit, quin urbs 
tota penitus, periret, fi ventus ingruiflet, qui flammam in 
ipfam fparfiflet. Atque illi quidem, fa&o pugnandi fine, 
quieti utrinque no&em illam difpofitis cuftodiis tranfege- 
runt. Et Corinthiaca navis, quia plebs vicerat, clam dif- 
ceíffit; & militum auxiliarium plerique hoftem latentes in 
continentem fe receperunt. 


* 


LXXV. Sequenti vero die N icoftratus, Diotrephis filius, 


Athepienfum dux, cum duodecim navibus, & quingen- 
tis gravis armaturae militibus Meffeniis, Naupacto ad 
opem Corcyraeis ferendam venit. & de compofitione in- 
ter illos facienda agere coepit , illiíque perfuafit, (ut in mu- 
tuae concordiae gratiam redirent) ut decem quidem homi- 
nes , qui praecipui malorum au&ores fuerant , in iudicium 
vocarent, qui diutus ibi non manferunt, fed ftatim .fe 
fubduxerunt: reliqui vero Corcyram incolerent, i&o in- 
| : S4. 
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X£iW ; σπονδὼς πρὸς ἀλλήλους ποιησαμένους καὶ πρὸς 
᾿Αθηναίους, ὁ ὥστε τοὺς αὐτοὺς ἐχθροὺς καὶ Φίλους γομί- 
ξεν. καὶ ὃ μὲν , ταῦτα πράξας » ἔμελλεν ἀποπλεύσε- 
σϑαι οἱ δὲ τοῦ ὑ δήμου προστάται πείθουσιν αὐτὸν » πέντε 
μὲν γαὺς τῶν αὑτοῦ σζΖίσι καταλιπεὶν , 07r GG ἧσσόν Ti 
ἐν κινήσει ὦσιν οἱ ἐναντίοι, Vrae δὶ αὐτὸ πληρώσαντες 
ἐκ σφῶν αὐτῶν, ξυμπέμψειν. καὶ ὃ μὲν ξυνεχώρησεν. ; 
οἱ δὲ, τοὺς ἐχῥροὺς κατέλεγον ἐς τὰς ναῦς. δείσαντες δὲ 
ἐκεῖνοι μὴ ἐς τὰς ᾿Αθήνας ἀποπεμῷϑωσι ; καθίζουσιν ὶ ες 
τὸ τῶν Διοσκούρων i ἱερόν. Νικόστρατος δὲ αὐτοὺς ἀνίστη 
- TÉ καὶ παρεμυθεῖτο. ὡς δ᾽ οὐκ ἔπειθεν, ὁ δῆμος. OT À- 
c5 dst eri τῇ προφάσει ταύτῃ, ὡς οὐδὲν αὐτῶν ὑγιὲς dia- 
νοουμένων. Τῇ τοῦ μὴ ξυμπλεῖν à ἀπιστίῳ ; τά τε ὅπλα αὖ- 
τῶν ἐκ τῶν οἰκιῶν ἐλαβε. καὶ αὐτῶν τινὰς» οἷς ἐστέτυ- 


ter fe & cum Atbhenienfibus foedere, ut eofdem hoftes & 
eofdem amicos ducerent, Atque ille quidem his rebus gefts 
difceffurus erat. fed plebis principes ei perfuaferunt, ut 
fibi quinque de fuis navibus relinqueret , ut adverfarii mi- 
nus fe commoverent ; fe vero totidem de fuis rebus omm- 
bus ad navigationem neceffariis inftru&as , cum eo miffu- 
. YOS dixerunt. atque ille quidem hoc ipfis conceflit: illi ve- 
ro fuos quique adverfíarios delegerunt, quos naves con- 
Ícendere iufferunt. Sed illi, veriti, ne Athenas mitterentur, 
ad Caftoris & Pollucis fanum fupplices confederunt. At 
Nicoftratus illos illinc excitare, & confolari coepit. Sed, 
cum illis perfuadere non poffet, ut illinc difcederent, po- 
pulus, armis hac de caufa fumtis, quod exiftimaret , eos 
nihil fani in animo habere, qui propter fuam diffidentiam 
cum Nicoftrato navigare nollent, & eorum arma ex aedi- 
bus afportavit, & nonnullos ipforum , in quos inciderat, 


[s 
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xev. εἰ μὴ ἡ Νικόστρατος i ἐκώλυσε; διέφθειραν ἅ ay. ὁρῶντες 
δ᾽ οἱ ἄλλοι τῶ γιγνόμενω: x καθίζουσιν ἐς τὸ ὁ Ἥραλον i ἱκέ- 


ται» καὶ γίγνονται οὐκ ἐλάσσους τετρακοσίων. ὃ δὲ ó3- 


μος: δείσας ps τι νεωτερίσωσιν: ἀνίστησί τε αὐτοὺς πεί- 
σας, καὶ καὶ διακομέξει ὁ ἐς τὴν πρὸ τοῦ Ἡραίου νῆσον, καὶ 
τῶ ἐπιτήδεια i ἐκεῖσε αὑτοῖς διεπέμπετο. 


οστ. Τῆς δὲ στάσεως £y τούτῳ οὔσῃς : » τετάρτῃ ^ πέμ- 


πτῇ ἡμέρᾳ μετὰ τὴν τῶν ἀνδρῶν t ἐς τὴν νῆσον διακορμειδὴν, 


αἱ εκ τῆς Κυλλήνης Πελοποννησίων νῆες; μετὰ τὸν ἔκ 


τῆς Ἰωνίας πλοῦν, »ἔφορμοι οὖσαι» » παραγίγνονται τρεῖς 
καὶ πεντήκοντα. ἤρχε δὲ αὐτῶν ᾿Αλκίδας, ὦ (Teo καὶ 
πρότερον » καὶ Βρασίδας αὐτὼ 2 ξύμβουλος i ἐπέπλει. ὁρ- 
'“μισάμενοι δὲ ἐς Σύβοτα λιμένα τῆς ἠπείρου. “μὲ ἕῳ 
δπέπλεον τῇ ἢ Κερκύρᾳ. 

οζ΄, Οἱ δὲ, πολλῷ ϑορύβῳ, καὶ πεφοβημένοι τά τὶ 


interfeciffet , nifi Nicoftrratus eum impediviffet. Alii vero, 
cum haec fieri viderent, ad Iunonis templum fupplices con- 


federunt , erantque non pauciores quadringentis. Populus ' 


vero, veritus, ne quid novi molirentur, verbis adduGos 
illinc excitavit, & in infulam Iunonis templo oppofitam 
tranfportavit; & quae ad vitam fuftentandam erant necef- 
faria, illuc ad ipfos tranfmittebat. 

LXXVI. Cum autem feditio in hoc ftatu effet , quarto, 
quintove ab iftis in infulam tranfportatis die, tres & quin- 
quaginta Peloponnefiorum naves ex Cyllene, ubi, poft 
reditum: ex lonia, ftationem habebant, advenerunt. His 
autem praeerat Álcidas, ut & prius; & Brafidas confilio- 
rum focius cum eo navigabat. cum autem appuliffent ad 
Sybota.portum ,.qui eft in continente , primo diluculo ad- 
verfus Corcyram navigarunt. 


8 « 
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ἐν τῇ πόλει καὶ TOY ἐπίπλουν, παρισκευάζοντό τε ἅμα 
ἑξήκοντα yas, καὶ τὰς ἀεὶ ,πληρουμένας ἐξέπεμπον 
πρὸς τοὺς ἐναντίους ; πιαραινούντων ᾿Αθηναίων σφας τε 
ἔασαι σρῶτον ἐκπλεῦσαι, καὶ ὕστερον πάσαις ἅμα 
ἐκείνους ἐπυγενέσιϑιαι. ὡς δὲ αὐτοὶς πρὸς τοὺς πολεμίοις 
ἦσαν σποράδες αἱ "6. δύο μὲ μὲν εὐθὺς Ἰυτομόλησαν 9 
ἑτέραις δὲ ἀλλήλοις οἱ ἐμαλέοντερ i ἐχρντο. ἥν δὲ οὐ- 
δεὶς κόσμος τῶν ποιουμένων. ἰδόντες, οἱ i Πελοποννήσωι 
τὴν ταρουχὴν », δἰκοσι μὲν ναυσὶ πρὸς τοὺς Κερκυραίους 
ἐτάξαντο ; ταῖς δὲ λοιπαῖς πρὸς τὰς δώδεκα yetug τῶν 
᾿Αϑηναίων' ὧν. ἤσαν ai δύο, Za^apnín xai à ILégaos. 

o. Kai οἱ μὲν Κερκυραῖοι, κακῶς τε καὶ ud 8A 
yas προσπίπτοντες, ἐταλαιποροῦντο xad αὑτούς" oid 
"Alnyaiot » Φοβούμενοι τὸ π'λῆθος καὶ τὴν περικύκιλωσυ: 


ΧΧΥΤΙ. Corcyraei vero magno cum tumultu, cum 
res urbanas , tum etiam claffis hoftilis adventum formidan- 
tes, fexaginta naves fimul inftruere coeperunt; & prout 
unamquamque rebus omnibus ad proelium committendum 
neceffanis explebant, eam adverfus hoftem emittebant: 
Athenienfes enim ipfis fuaferant, ut fe primos exire fine- 
rent, ipfi vero poftea cum tota claffe fimul fubfequeren- 
. tur. Sed cum ipíorum naves difperfae ad hoftes accederent, 

duae quidem protinus ad eos transfugerunt: qui vero in 
alis vehebentur, inter fe proeliabantur. nihil autem rite 
fiebat. Peloponnefii vero, tumultu animadverfo , cum vi- 
ginti quidem navibus fe Corcyraeis oppofuerunt, cum re- 
liquis vero, duodecim Atticis navibus, quarum duae erant 
Salaminia & Paralus, obviam procefferunt. 

LXXVIIL Atque Corcyraei quidem, quia male, nav- 
bufque raris impetum faciebant , foli graviter laborabant. 
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ἀδρόαις μὲν οὗ προσέπιπτον, οὐδὲ κατὰ μέσον ταῖς ἐφ᾽ 
ἑαυτοὺς. τεταγμέναι προσβαλόντες δὲ κατὰ" κέρας. 
καταδύουσι μίαν ναῦν. καὶ μετὰ; ταῦτα κύκλον ταξα- 
μένων αὐτῶν ; περιέπλεον, καὶ ἐπειρῶντο ϑορυβεῖν. γνόν- 
τες δὲ οἱ πρὸς τοῖς Κερκυραίοις, καὶ δείσαντες μὲ μὴ ὅπερ $y 
Ναυπάκτῳ γένοιτο, ἐπιβοηθοῦσε Xt γενόμεναι ἀδρόαι 
αἱ γῆες ἅμα τὸν ἐπίπλουν τοῖς ᾿Αθηναίοις i ἐποιοῦντο. oi δ᾽ 
ὑπεχώρουν, ἤδη πρύμναν κρουόμενοι᾽ xt) ἅμα τὰς τῶν 
Κερκυραίων ἐβούλοντο zr pox ara Duy » δτιμάλιστα. 
ἑαυτῶν σχολῇ TÉ ὑποχωρούντων, καὶ πρὸς σφᾶς ΤΕ: 
ταγμένων τῶν ἐναντίων. ἡ ἡ μὲν οὖν ναυμωχίωα. τοιωύτη: 


| γενομένη » ἐτελεύτω ἐς ἡλίου δύσιν. 


c. Ke οἱ | Κερκυραῖοι, ; δείσαντερ μὴ σφίσιν. er 
πλούσαντες ἐπὶ “τὴν “πόλιν ὡς κρατοῦντες οἱ πολέμιοι , 5 


Athenienfes vero, quia multitudinem metuebant, & ne 
drcumvenirentur, in confertas illorum naves non irrue. 
bant, nec it eas, quae in medio agmine contra fe inftru- 


. ὅλο erant: fed in extremum cornu irruentes, unam na- 


vem demergunt. Poftea vero Peloponnefii , fua claffe in or« 
bem digefta , hoftem circumeuntes turbare conabantur. at 
qui adverfus Corcyraeos in acie ftabant, hac re cognita, 
& veriti, ne fuis idem accideret, quod ad Naupactum , 
auxilium ferunt: tunc vero naves confertae fimul in Athe- 
nienfes impreffionem fecerunt. Illi vero fe fubducere coe- 
perunt , iam in puppim remigantes. fimul etiam volebant, 
Corcyraeorum naves mature fugere, dum ipfi quam len- 
tifüme retrocederent , & hoftium fibi oppofitorum impe- 
tum fuftinerent. Hoc igitur navale proelium, quod huiuf- 
modi fuit, fub folis occafum finitum eft. - 
 LXXIX. Et Corcyraei, veriti , ne hoftes, utpote vi&o- 


34, THUCYDIDIS 
τοὺς ix τῆς γήσου ἀναλάβωσιν, ἢ καὶ ἄλλο τι νεωτερί- 


Cami τούς τε ἐκ τῆς νήσου πάλαι ἐς τὸ Hoasoy διεκός 
μισαν, καὶ τὴν πόλιν ἐφύλασσον. οἱ δ᾽ ἐπὶ μὲν τὴν πό- 
λιν οὐκ ἐτόλμησαν πλεῦσαι, κρατοῦντες τῇ yau Aat Xj 
τρεὶς δὲ καὶ ϑέκα ναῦς ἔχοντες τῶν Κερκυραίων , ἀπέ- 
πλευσαν ἐς τὴν ν ἥπειρον , ὅθενπερ à ἀνηγάγοντο. τῇ δ᾽ ὕστε- 
ραίωα ἐπὶ μὰν τὴν πόλιν οὐδὲν μῶλλον ἐπέπλεον: καίπερ 
ey πολλῇ ταραχῇ καὶ φόβῳ ὄντας, καὶ Βρασίδου 
παραινοῦντος , ὡς λέγεται; ᾿Αλκίδα, ἰσοψήφου δὲ οὐκ 
ὄντος ἐπὶ δὲ τὴν Λευκίμνην τὸ τὸ ἀκρωτήριον ἀποβάντες, 
ἐπόρθουν τοὺς ἀγρούς. 

π΄. Ὁ δὲ i δῆμος τῶν Κερκυραίων | ἐν τούτῳ mind 
γενόμενος μὴ ἐπιπλεύσωσιν αἱ ntes τοῖς τε iXÉTGU, 
μεσαν ἐς λόγους, καὶ τοῖς ἄλλοις, ὅπως σωθήσεται ἡ 


res , infefta claffe contra fe venirent , & urbem invaderent, 
aut ex infula eos exportarent, aut aliud quidpiam novi 
molirentur; eos , quos eo tranfmiferant , illinc in Iunonis 
templum rurfus reportarunt , & urbem cuftodiebant. Ho- 
fles vero, quamvis eos navali proelio fuperaffents, ad ur- 
bem tamen accedere non funt aufi: fed cum tredecim Cor- 
cyraeorum navibus, quas ceperant , in continentem navi- 
garunt , unde venerant. Poftridie vero nihilo magis urbem 
infefta claffe petierunt , licet omnes eius incolae in magna 
perturbatione & trepidatione effent, licet etiam Brafidas, 
ut fertur, Alcidam ad hoc adhortaretur; quamvis nume- 
ro fuffrapiorum effet inferior: fed in promontorium Leu- 
cimnam ex navibus egreffi , agros vaítarunt. 

- LXXX. Interea vero Corcyraeorum populus , vehemen- 
ter metuens, ne Peloponnefiorum claffis urbem invaderet, 
cum fupplicibus, aliifque in colloquium de civitate con- 
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πόλις. xci τινας, αὐτῶν ἔπεισαν ἐς τὰς γαὺς ipaa 
ἐπλήρωσαν γὰρ ὅμως τριώκοντα προσδεχόμενουτὸν i επί- 
στλουν. οἱ is Πελοποννήσιοι μέχρι μέσου ἡμέρας δηώσαν- 
τες τῆν᾽ y; ἀπέχλευσαν. καὶ ὑπὸ yoxTa, αὐτοὺς ἐφρυ- 
»τωρήθησαν ὁ ἑξήκοντα νῆες ᾿Αθηναίων. προσπλέίουσαι ἀπὸ 
Λευκάδος. ἃ ἃς οἱ ᾿Αθηναῖοι, » πυνθανόμενοι τ᾽ τὴν στάσιν, καὶ 
τὰς μετ᾽ ᾿Αλκίδου vauc ἐπὶ 3 Κέρκυραν μελλούσας πλεῖν, 
ἀπέστειλαν, καὶ à Εὐρυμέδοντα τὸ τὸν Θουκλέους στρατηγόν. 

σα. Οἱ μὲν QUy ΤἩελοποννήσιοι t τῆς νυκτὸς εὐθὺς κωτὰν 
τάχος ἐκομέξοντο 1 ἐπ᾿ οἴκου παρὰ τὴν γῆν καὶ ὑπερένεγ- 
κόντες τὸν Λευκαδίων iO μὸν τὰς ναῦς. ὅπως μὴ περι- 
““λέοντες ὀφόωσιν, ἀποκομεέζονται. Κερκυραῖοι δὲ, αἰ- 
σιϑόμενοι τάς τε ᾿Αττικὰς γαὺς προσπλεούσας » τάς τε 
τῶν mos οἰχομένας, λαβόντες τούς τε Μεσσηνίους 


fervanda vei - & eorum nonnullis perfuafit, ut naves 
conífcenderent. Nam Corcyraei, quamvis in hoc rerum - 
flatu effent confltuti , tamen triginta naves rebus ad proe- 
lium neceffariis expleverunt, hoftis adventum opperientes. 
At Peloponnefii ad meridiem ufque agrum eorum popu- 
lati , difceflerunt. fub noGem autem ignibus acceníis figni- 
ficatum fuit ipfis, fexaginta naves Atticas a Leucade veni- 
re: quas Athenienfes , certiores faCti de Corcyraeorum fe- 
ditione, deque claffe cum Alcida adverfus Corcyram itu- 
ra, miferant cum" Eurymedonte Theuclis filio, qui i 
praeerat. 

LXXXI. Peloponnefii igitur eadem aote ftatim, ma- 
gna celeritate domum redierunt oram legentes. cum au- 
tem naves per Leucadium Ifthmum tranfportaffent , ne cir- 
cumeuntes ab hofte confpicerentur , fe receperunt. Corcy- 
raei vero, cum ὅς Atticas naves adventare, & hofliles 
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» $c τὴν πόλιν ἤγαγον, πρότερον. ἔξω 0 ὄντας" καὶ τὰς γαὺς 
περιπλεῦσαι κελεύσαντες ag ἐπλήρωσαν » ἐς τὸν Ὕλ- 
λαϊκὸν λημένα,, ἐν ὅσῳ σπεριεκομέζοντο , τῶν ἐχήρῶν si εἰτρα 
λάβοιεν, ἀπέκτεινον καὶ ἐκ τῶν νεῶν ὅσους ἔπεισαν. 
ἐσίβῆναι ἐκβιβάζοτες. ἀπεχώρησαν ἐς τὸ Ἡραΐόν τε 

ἀλθόντες » τῶν ὑετῶν. ὡς memora ἄνδρας δίκην ὑπο- 
σχεῖν ἐπεισαν » καὶ κατέγνωσιαν QUT ATO ϑάνατον. οἱ 
δὲ πολλοὶ τῶν ἱκετῶν, ὅσιοι οὐκ | ἐπείσϑησαν, ὦ ὡς ἑώρων 
τῶ γιγνόμενα. διέφθειραν αὐτοῦ ἐν τώ. ἱερῷ ἀλλήλους, 
καὶ ἔκ τῶν δένδρων τιψὲς ἀπήγχοντο᾽ οἱ δ΄, ὡς Ἑκάστοι 
,. Ἐϑύνωντο: ἀνηλοῦντο. ἡμέρας τε ἑπτὰ, ἃς ἀφικόμενος 
Εὐρυμέδων Tdi ἑξήκοντα γαυσὶ παρέμεινεν » οἱ ἱ Kepoo- 
ραῖοι σφῶν αὐτῶν τοὺς ἐχθροὺς δοκοῦντας εἶχαι. eterne, | 


difceffiffe intellexiffent , Meffenios receperunt, & in urbem - 
introduxerunt , qui prius erant extra: iuflifque navibus, 
quas rebus ad proelium neceffarüs expleverant , in por- 
tum Hyllaicum circumire; dum illae circumveberentur , ἢ 
quem de fuis inimicis cepiffent, eum interficiebapt. quia 
etiam eos omnes , quibus perfuaferant, ut naves confcen- 
derent, ex navibus eicientes, diícefferunt. Et ad Iunonis 
templum profeQi, ex fupplicibus circiter. quinquaginta ad 
iudicium fuübeundum verbis adduxerunt , omnefque. capite 
damnatos morte mul&arunt. Sed plerique fupplicum, qui - 
verbis illorum adduci non potuerant , ut.iudicium fubirent, 
cum viderent ea, quae gerebantur, ibidem , in tesnplo fe 
mutuo interfecerunt; & nonnulli eorum ex arboribus fe 
ipfos laqueis. fufpenderunt. reliqui.vero, prout quifque 
potuit, fe ipfos abfumferunt. Et per feptem dies, per quos 
Eurymedon cum fexaginta navibus eo profetus , ibi man- 
ferat ,.CCorcyraei eos intexfececunt , quos inimicos effe du- 
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τὴν μὸν αἰτίαν ἐπιφέροντες τοῖς τὸν δὴ y καταλύουσιν' 
ἀπέθανον δέ τῖνες καὶ ἰδίας ἔχθρας ἢ ἐγεκῶ;, καὶ ἄλλοι 
χρημάτων σφίσιν ὀφειλομένων ὑπὸ τῶν λωϊβόντων. πα- 
cá tt ἰδέω κατέστη. (Θανάτου ; καὶ , οἷον Quis ἐν τῷ τοισύ- 
τῷ ᾿ γίγνεσθαι »οὐδὲν ὅ, τι οὐ ? ξυνέβη » xdi ἔτι “περαιτέρω, 
καὶ γὰρ πατὴρ παῖδα ἀπέκτεινε, καὶ ἀπὸ τῶν v ἱερῶν 
᾿ἀπεσσπῶντο, καὶ πρὸς αὐτὸὶς ἐκτείνοντο᾽ οἱ δὲ iic καὶ 
περιοικοδομιηθέγτες ἢ ἐν τοῦ ῦ Διονύσου τῷ ἱερῷ ἀπέθανον. οὕ.- 
τῶς ὠμὴ στάσις poop καὶ ἔδοξε πώ διότι 
ἐν τοῖς πρώτη: ἐγένετο. 

7B. Ἐσεὶ ὕστερόν γε xe) παν: ὡς εἰπεῖν, τὸ Ἔλ- 
ληνικὸν ἐκινήθη, διαφορῶν οὐσῶν ἑκασταχοῦ » τοῖς τε τῶν 
δήμων προστάταις τοὺς ᾿Αθηναίους. ἐπάγεσϑαι , καὶ τοῖς 
ὀλίγοις τοὺς Λακοδεοιμονίους" καὶ ἐν μὲν εἰρήνῃ οὐκ ἂν 


: cebant : crimini quidem illis dantes, cuod popularem 34. 
tum everterent. fed nonnulli etiag ob inimicitias priva- 
tas, alii etiam propter pecunias, quae ipfis-debebantur , a 
debitoribus, qui eas acceperant; interfe&i fuerunt. omne- 
que mortis genus vifebatur: & (quemadmodum in huiuf- 
modi rerum ftatu folet accidere) nihil eft, quod non con- 
tigerit; atque eo amplius. Etenim pater filium occidebat; 
δὲ homines a templis abftrahebartur , & prope ipfa cae- 
debantur. quin etiam nonnulli muro circumfepti in-Bacchi | 
templo, fame necati perierunt. Eo faevitiae progrefía eft 
feditio, atque ideo maior eft vifa, quod baec apud eos 
prima exfütiffet. — 

LXXXIL Nam poftea propemodum & univería Graecia 
«ommota.eft; quod ubique difcordiae eflent inter plebis 
patronos , qui :&thenienfes , && optimates, qui Lacedaemo. 
ios .areeflere volebant. ac in pace quidem nullam huius 





HU 
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ἐχόντων πρόφασιν : d ετοίμων παρακαλεῖν aimi 
πολεμουμένων δὲ καὶ ξυμμαχίας ὁ ape ἑκατέροις Τῇ 
τῶν ἐναντίων κακώσει, καὶ σ᾿ ίσιν αὐτοῖς εκ TOU αὐτοῦ 
“προσποιήσει, ῥαδίως αἱ eraty aya τοῖς νεωτερίζειν τὶ τὶ 
βωλομένοις ἐπορίζοντο. καὶ ἐπέπεσε πολλὼ καὶ χαλε- 
“σὰ KaTa στώσιν ταὶς πόλεσι , γιγνόμενα, μὲν » καὶ dái 
ἐσόμενω. ἕως ἂν ἡ αὐτὴ Φύσις ἀνθρώπων ἦ: μᾶλλον ὁ δ 
καὶ ᾿συχαίτεροι, Xt τοὺς εἴδεσι διηλλαγμένα. ἃ ὡς dy 
ἕκασται αἱ μεταβολαὶ τῶν ξυντυχμῶν ἐφιστώνται. 9 
μὲν γὰρ εἰρήνη καὶ ὠγαθοὶς πράγμασιν αἵ τε πόλεις 
καὶ οἱ ἰδιωται d ἀμείνους τὰς γνώμας ἔχουσι. διὰ τὸ μὴ 
ἐς ἀκουσίους ἀνάγκας πέστειν' ὁ δὲ πόλεμος. ὑφελαν 
τὴν εὐπορίαν τ τοῦ xad ἡμέραν, ( βίαιος διδάσκαλος; καὶ 
πρὸς τὰ παρόντα τὰς ὀργὰς τῶν πολλῶν ὁμοιοὶ. ἐστα- 


-rei peragendae fpeciofam caufain habuiffent: nec ad ipfos 
arceffendos adeo promti fuiffent: bello vero coorto , utrif- 
que, qui rerum novarum erant cupidi , facile dabatur oc- 
-cafio & facultas arceffendi focios auxiliares, ut fimul & 
adverfam fa&ionem opprimerent, & exinde potentiam fibi- 
met compararent. Et multae eaeque graves calamitates pro- 
pter feditionem civitatibus acciderunt, quae accidere. fo- 
lent, & femper accident, quoad eadem homimum natura 
fuerit: fed tamen vel graviores, vel leviores, & genete : 
diverfae, prout fingulae rerum fortunaeque mutationes 
-contigerint. nam in pace quidem & rerum fecundarum af- 
fluentia, cum ipfae civitates, tum etiam. homines privati 
mehies habent meliores , quod in odiefas neceffitates non 
incidant. Bellum. vero, fuübducens paulatim: rerum copiam 
'ad quotidianum vitae ufum neceffarium, violentus eft ma- 
gifter ; & ad praefentem rerum íftatum. multorum mores 


( 





- 
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σίαξε TÉ οὖν TÀ τῶν πόλεων, καὶ τὰ ἐφυστερίᾷντά σου» 
πύστει τῶν προγενομένων, πολὺ ἐπέφερε τὴν ὑπερβολὴν 
τοῦ  καινοῦσϑαι τὰ τὰς διανοίας »τῶντ' ἐπιχειρήσεων περι 


τεχγήσει: καὶ τῶν τιμωριῶν ἀτοπίᾳ. καὶ τὴν εἰωθυϊαν. 


ἀξίωσιν τῶν ὀνομώτων ἐς τὰ ἔργα ἀντήλλαξαν τῇ 7 δὲ- 
καιώσει. τόλμα μὲν γὰρ ἀλόγιστος ; ἀνδρία, Φιλέταιρος 
ἐνομίσθη; μέλλησις δὲ προμηθὴς, δειλία εὐπρεπής. τὸ 
δὲ σῶφρον » τοῦ ἀνάνόρου πρόσχήμαι. καὶ τὸ πρὸς ὥσταν 
Euverüy , ἐπίπαν ἀργόν. τὸ δ᾽ ἐμαλήκτως ὀξυ, ἀνδρὸς 

μοίρα προσετέθη. ἀσφάλεια δὲ τὸ τὸ ἐπιβουλεύσασϑαι : 
ἀποτροπῆς πρόφασις εὔλογος. καὶ 0 μὲν χαλεπαίνων. 
πιστὸς ὠξὶ, ὁ δ᾽ ἀντιλέγων αὐτῷ, ὕποπτος. ἐπιβουλεύ- 


effingit. ΕΞ igitur feditionibus € & illae, 
in quibus feditiones ferius excitabantur, res, quas alibi 
iam accidiffe fama acceperant, longe fuperare ftudebant, 
ut propter rerum a fe inventarum novitatem ingenii lau- 
dem quaererent, quod ;novas inimicorum adoriendorum 
rationes niagna cum follertia inveniffent , & nova fuppli- 
ciorum genera excoguaffent. Quin etiam üfitatam voca- 
bulorum fignificationem in rebus arbitratu fuo immuta- 
runt. Nam inconfiderata quidem audacia fortitudo amico- 
rum ftudiofa exifhimata eít: confiderata vero cunctatio, 
honefta timiditas: modeftia , ignaviae praetextus. Et adhi- 
bere prudentiam ad rem omnem , quae gerenda fufcipitur , 
in re qualibet ceffatio & fegnities exiftimabatur. Át veíana 
celeritas , viri fortis officio tribuebatur. Cautio vero in 


iteranda deliberatióne, ípeciofa negotii detre&tandi mate- - 
ria. Et qui iracundus erat, is fide dignus femper habeba- : 


tur: at qui vethis ei refiftebat , huius fides erat fufpeta. 
Qui vero infidias aliis paraverat , fi res ipfi.ex animi fen- 
Thucydid. Vol. II. 
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σας δέ τις τυχῶν, ξυνετὸς » Καὶ ὑπονοήσας. ἔτι δεινότε- 
pes- προβουλεύσας δὲ ὅ ὅπως μηδὲν αὐτῶν δεήσοι, τῆς τε 
ἑταιρίας διαλυτὴς ; καὶ τοὺς ἐναντίους ἐκπεπληγμένος. 
ἁπλῶς δὲ ,ó φθάσας τὸ τὸν μέλλοντα κακόν τι δρῶν, & Sm 
Vérzo ^ X45 ὃ ἐπικελεύσαις τὸν μὴ διανοούμενον. καὶ μὴν 
καὶ τὸ ξυγγενὲς τοῦ ἐταιρικοῦ ἀλλοτριώτερον ἐγένετο, 
διὰ τὰ τὸ ἑτοιμότερον εἶναι ἀπροφασίστως τολμῶν. οὐ γὰρ 
μετὰ τῶν κειμένων γόμων ὠφελείας αἱ τοιαῦται i ξυνοδει, 
ἀλλὼ παρὰ τοὺς καθεστῶτας πλεονεξίᾳ. xci τὰς ἐς 
σφᾶς αὐτοὺς πίστεις οὐ τῷ υ elo: νόμῳ μῶλλον ἐχρῶ- 

TÜVOVTO » " τῷ κοινῇ τι παρανομήσαι- τά τε ἀπὸ τῶν ἐγαν- 
τίων καλῶς λεγόμενα ἐνεδέχοντο & ἔργων. Φυλακῇ εἰ προῦ- 
χριεν», καὶ οὐ γεννωιότητι. ἀντιτιμνωρήσασθ αἰ τε τὰ 


tentia fucceffiffet , prudens habebatur ; & fi aliorum infi- 
dias fibi paratas providiflet, longe prudentior. Qui vero 
profpexiffet, ne ullis huiufmodi rebus ipfe indigeret, is 
amicitiae diffolutor , & adverfariorum timens vocabatur. 
In fumma , is laudabatur, qui alterum in iniuria facienda 
praevertiffet, & qui alium, nihil tale cogitantem, ad hoc 
ipfum impuliffet. Quin etiam fodales cognatis antepone- 
bantur , quod ad audendum fine ulla tergiverfatione prom- 
tiores effent. Nam huiufmodi fodalitiorum coetus non uti- 
litatis caufa , ex legum latarum praefcripto, fed avaritiae - 
-gratia , contra leges ufu longo ftabilitas, fiebant. nec tam 
iurisiurandi interpofiti religione, quam fcelerum, quae fi- 
mul patrabant, communicatione, fidem inter fe confirma- 
bant. Et quae ab adverfariis prohe dicebantur , ea admitte- 
' bant, ut aGiones eorum obfervarent ὃς caverent, fi fupe- 
nores eflent, non autem ex generofitate.. Et ünufquifque 
hoc pluris faciebat , fi alium pco iniuria illata ulcifci poffet, 





- 
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περ πἰλείονος ἦν, ἢ αὐτὸν μὴ πήροπαθειν. καὶ ὅρκόν εἴπου 
ὥρα γένοιντα ξυναλλαγῆς ἐν τῷ αὐτύκω πρὸς τὸ ἄπορον 
ἑκατέρῳ. διδόμενοι ; ἴσχνον » οὐκ ἐχόντων ἄλλοθεν δύγω: 
po. ἐν δὲ τῷ παρατυχόντι ὁ φθάσας ϑαρσῆσαι ; εἰ ἴδοι 
ἄφρωκτον , i ἥδον διὰ τὴν πίστιν ἀτιμωρεῖτο : ἀπὸ τοῦ 
προφανοῦς. καὶ τό, τε ἀσφαλὲς ἐλογίζετο » καὶ ὅτι 
ἀπάτῃ περιγενόμενος. ξυνέσεως à ἀγώνισμα προσελάμ- 
Dave. 0 δον δ᾽ οἱ πολλοὶ» κακοῦργοι ὅρτες ». δεξιοὶ κέκλην- 
τῶι» ἥ ἡ ἀμαϑεὶς ἀγαδεί, καὶ τῷ μὲν αἰσχύνονται, ὀπὶ δὲ 
τῶ ἀγάλλανται. γγάντων δ᾽ αὐτῶν αὐἰτιον 7 ἀρχὴ; Ἢ διὰ 


: πλεονεξίαν καὶ Φιλοτιμίαν' ἐκ αὐτῶν. καὶ ἐς τὸ v 


λονειβκεῖν καθισταμένων τὸ πρόθυμον. οἱ. γὰρ ἐν ταῖς πό- 
λεσὶ προστάντες » , per ὀνόματος ρσότΈροι εὐπρέπους 2 


quam fi ipfe nulla iniuria ab' alio lacefferetur. Et Π΄ forte 
reconciliandae :gratiae caufa iusiurandum inter utramque 
partém aliquando interponebatur , Ad in praefentja vale- 
bat propter difficultatem praefentem , quia vires aliunde 
non habebant: fed ad quamlibet rei peragendae' occafio- 
nem oblatam, qui prior fidere. coepiffet , is, fi advería- 
rium minus muritum" animadvertiffet , propter fidem, lu- 
bentius ulcifcebatur , quam fi aperte rem gelfiffet. Nam ἃς 
tutum lioc effe reputabat , & , quod fraude fuperaffet , pru- 
dentiae praemiuim praeteréa confequebatur. facilius enim 
multi, qui funt fraudulenti , follertes appellantur, quam 
tardi, boni: atque hóc quidem erubefcunt , illo vero glo- 
riantur. Horum autem omniüm caufa fuit principatus, qui 
propter avaritiam & ambitionem appetebatur. His autem ὦ 
quafi fundamentis iactis, alacritas etiam animorum ad con- 
tentioris ftudium accedebat, Nam fingularum civitatum 
principes, honefto δὲ ípeciofo utrique nomine ,' civilem 
"ia 


; | THUCYDIDIS:; - 


““λήθους τε ἰσονομίας πολιτικῆς, καὶ ἀριστοκρατίας σώ- 
Φρονος προτιμήσει. τὰ μὲν κοινὰ λόγῳ ϑεραπεύοντες 
Aa ἐποιοῦντο, παντὶ δὲ τρόπῳ ἀγωνιζόμενοι ἀλλήλων 
περιγίγνεσθαι 3 ἐτόλμησαν τε τὰ; δενότατω, ἐπεξηεσάν 
τε, τὰς τιμωρίας ἔτ: μείζους οὐ μέχρι τοῦ V δικαίου καὶ τῇ 
“ὅλει ξυμφόρου προτιθέντες ὁ ἐς d τὸ ἑκατέροις στου αἰεὶ 
ἡδονὴν € ἔχον ὁρίφζοντες » xcti ἢ μετὰ ψήφω ἀδίκου KATA- 
γνώσεως, 9 χειρὶ κτώμενοι τὸ κρατεῖν » ἕτοιμοι ἤσαν τὴν 
αὐτίκα, Φιλονεικίαν ἐμπιμσλάναι, ὥστε εὐσεβείᾳ μὲν 
οὐδέτεροι ἐνόμειφον.» εὐπρεπείᾳ δὲ λόγου, οἷς ξυμβαίη 
ἐπιζφϑόνως τὶ διαπράξασϑαι κ ἄμεινον ἤ; ἤκουον. Tà δὲ 
μέσα τῶν πολιτῶν ὑπ᾽ ἀμφοτέρων, ἢ ὅτι οὐ ξυνηγωνί- 
Cyro; ἣ φθόνῳ τοῦ περιεῖναι διεφθείροντο. 


populi. aequabilitatem , & moderatam -optimatüm domi- 
nationem anteponentes, rempublicam verbo quidem cu- 
rabant ; fed re ipía tanquam fuorum certaminum praemium 
eam fibi proponebant. Et cum alii alios omni modo fupe- 
rare contenderent , atrociffima quaeque facinora funt aufi, 
& funt perfecuti , poenas , non quantum aequitas, & utilitas 
publica poftulabat, fed longe graviores irrogantes, & pro 
fua utrique libidine femper eas in qualibet re ftatuentes ; & 
vel iniquis fuffragiis damnantes , vel manibus potentiam fibi 
parantes, ad praefentis contentionis libidinem explendam 
erant parati. Itaque neutri quidquam tranfigere confueve- 
rant , habita ratione religionis : fed quibus fpeciofa oratione 
aliquid commode tranfigere licuiffet , illi melius audiebant. 
. Cives vero, quotquot inter utrofque erant medii, & qui 
neutris favebant, nec in partibus erant, hi, vel quod illos 
non adiuvarent, vel propter invidiam , quod ipfi calamitatum 
effent immunes, ab-utraque factione penitus perdebantur. 
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TY. Οὕτω πᾶσα ἰδέα κατέστη καροοτροπίας διὼ τὰς 
στάσεις τῷ Ἑλληνικῷ. καὶ τὸ εὔηθες (οὗ τὸ γενναῖον 
πλεῖστον μετέχει) καταγελασϑὲν ἠφανίσιϑη᾽ τὸ δὲ 
ἀντιτετάχθωι ἀλλήλοις τῇ γνώμῃ ἀσίστως. ἐπιπολὺ 


δήνεγκον. οὐ γὰρ ἥν ὁ διωλύσων, οὔτε λόγος ἐχυρὸς, οὔ-᾿ 
τε ὅρκος Φοβερός. κρείσσους δὲ à ὄντες ᾿ὥσταντες λογισμῶ. 


ἐς τὸ ἀνέλπιστον Tov βεβαίου. μὴ “παθεῖν μᾶλλον rpot- 
σκόπουν; ἢ σιστεῦσαι ἐδύναντο. καὶ δὲ φαυλότεροι γνώ- 
p". ὡς τὰ πλείω περιεγίγνοντο. τῷ γὰρ δεδίναι τό τε 
αὐτῶν ἐνδεὲς, καὶ τὸ τῶν ἐναντίων ξυνετὸμ : » μὴ. λόγοις TÉ 
ἥσσους ὦσι» Xd ἔκ τοῦ πολυτρόπου αὐτῶν τῆς γνώμης 
φϑώσωσι προεπιβουλευόμενοι, ; τολμηρῶς᾽ πρὸς τὰ" ἔργα 
ἐχώρουν. οἱ δὲ καταφρονοῦντες. κῶν προαισϑέσϑαι » καὶ 


LXXXIII. Adeo omne facinorum genus in Graecia paf- 
fim propter feditiones exftitit: & fimplicitas (cuius ipfa 
generofitas eft maxime particeps) cum irrifione funditus 


eft deleta. Animis vero infeftis inter fe effe, & nullam al-' 


teri fidem habere, longe praeftitit: nam nec ulla (ermonis 
au&oritas, nec ullus iurisiurándi terror illas inimicitias di- 
rimere poterat. Sed cum omnes.animis effent propenfio- 
res ad defperandum de alterius fide & conftantia , illud po- 


tius profpiciebant , quomodo malum impendens vitarent, ᾿ 


quam , ut cuiquam-fiderent, adduci poterant. Et qui pru- 
dentia minus valebant , plerumque fuperiores-erant. Quod 
enim & fuam imprudentiam , δὲ adverfariorum pruden- 
tiam metuerent, veriti, ne vel illorum eloquentia fupera- 
rentur, vel propter illorum ingenii calliditatem praeveni- 
rentur infidis priores appetiti, audacter ad quaelibet fa- 
cinora fufcipienda ferebantur. Qui vero haec negligebant, 


& infidias fe praefenfuros exiftimabant , nec fibi factis ul- 
T 3 
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qo οὐδὲν σφᾶς δεν λαμβάνειν ἃ γνώμῃ ἔξεστιν ; 
ἄφρακτοι μᾶλλον διεφθείροντο. 
πὸ΄. Ἐν d οὖν τῇ Κερκύρα τὸ τὸ πολλὰ αὐτῶν προε- 

τολμήθη, καὶ ὁπόσα ὕβρει μὲν ἀρχόμενοι τοπλέον ἢ σω- 
Φροσύνη , ὑπὰ τῶν τὴν τιμωρίαν παρασχῤντων, οἱ ἄντα- 
μυνόμενοι δράσειαν' “ενίας δὲ τῆς εἰωθυίας ἀπωλλα- 
ξείογτές τινες» μάλιστω δ' ἃ ἂν διὰ πάθους ἐπιθυμοῦντες 
τὰ τῶν πέλας ἔχειν; παρὼ δίκην γιγνώσκοιεν" οἵ τε μὴ 
emi πλεονεξίῳ.» ἀπὸ ἴσου δὲ μάλιστα ἐπιόντες , &7rai- 
δευσίᾳ à ὀργῆς πλεῖστον ἐκφερόμενοι , ὠμῶς καὶ ἄπαραι- 
τήτως ἐπέλβδοιεν. ξυνταραχϑέντος τε τοῦ ὑ βίου ἐς τὸν καιρὸν 
τοῦτον τῇ πόλει» καὶ τῶν νόμων κρατήσασα ἡ ἀνθρωπείᾳ 


t 


ls opus effe ducebant in antevertendis illorum infidiis, 


' quas confilio vitare poffent , non muniti, mum Oppri- 


mebantur. 

LXXXIV. Pleraque igitur huiufímodi iius facinora 
Corcyrae prius, quam in aliis civitatibus, patrata fuerunt, 
& alia, quaecunque facere poflent, qui fuas iniurias ulci- 
Ícuntur , in eos, qui damnum datum , iniuriamque fibi fa- 
&am funt ulti, a quibus, dum illorum imperio parerent, 
iufolenter potius quam fxiodefte. tractati fuerunt : & quae- 
cunque facere poffent pauperes aliqui, qui confueta ac 
diutuf£na rerum inopia fe liberari cuperent , praecipue ve- 
TO, qui per avaritiam fortunas alienas occupare ftuderent, 
& fe has praeter ius confequi poffe confiderent: & quae- 
cunque patrare poflent , qui non avaritiae caufa» fed pri- 
mum quidem-aequo iure fuos inimicos invaderent , deinde 
vero immani indignatione longiffime proveGi, crudehter 
eos, & animo inexorabili perfequerentur. Cum autem vi- 
“πὸ difgiplina tunc temporis Corcyrae fuiffet perturbata , 
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Φύσις, eimlvis. καὶ παρὼ τ τϑὺρ γόμους ἀδικεῖν, ὁ ἀσμένη 
ἐδήχωσεν a ἀκρατὴς μὲν ὀργῆς. οὕσω, κρείσσων δὲ τοῦ U di- 
καίου; σολεμία δὲ τοῦ προὔχρντος. οὐ γὰρ ἂν τοῦ τε 
ὁσίου τὸ ὃ τιμωρεῖσιϑωι προὐτίβεσαν. τοῦ τε μὴ à ἀδικεῖν τὸ 
κερδαίνειν» € ἐν to m βλάπτουσαν ἰσχὺν εἶχε τὸ φθονεῖν. 
ἀξιουσί τε τοὺς χοιγοὺς περὶ τῶν τοιούτων οἱ i ἄνθρωποι νό- 
μους: «p ὧν ὥπασιν ἐλπὶς ὑπόκειτωι σφωλεῖσι. κἂν 
αὐτοὺς διασώξεσϑθαι » ἐν ἄλλων τιμωρίαις. προκατα- 
λύειν, xe μὴ ἡ ὑπολείπεσθαι, εἴ ποτε ὥρα τὶς κινδυνεύ- 
σας τινὸς δεήσεται αὐτῶν... 

cs. Oi μὲν οὖν κατὰ τὴν “πόλιν Κερκυραῖοι, τοιαύ- 
ταις ὀργαῖς ταῖς πρώταις ἐς ἀλλήλους ἐχρήσαντο. καὶ ὁ 
Εὐρυμέδων: xai οἱ ᾿Αθηναῖοι ἀπέπλευσαν ταῖς γαυσί. 
ὕστερον δὲ οἱ φεύγοντος τῶν Κερκυραίων ( διεσώθησαν 


ipfa quoque humana natura, quae vel praeter leges , in- 
iifle facere cóoníuevit, legibus fuperatis, fe irae quidem 
impotentem , at iure potentiorem, omniíque fuperioris di- 
gnitatis hoftem effe lubenter declaravit. Aliter enim pro- 
fe&o homines pietati vindi&am non antepofuiffent, neque 
innocentiae quaeftum , in quo invidia potentiam non no- 
centenr habebat. quippe homines cum alios ulcifcuntur , 
communes léges de rebus illis latas , in quibus fpes omni- 
bus eft repofita, ut fi ipfi in calamitates aliquas incide- 
rint, faltem ipfae leges conferventur , evertere mature vo- 
lunt, nec relinquere, fi quis forte in pu Md 
aliqua illarum indigeat. 

LXXXV. Corcyraei igitur, qui in urbe erant, primi 
omnium tales iras inter fe tunc exercuerunt. Et Euryme- 
don, & Athenienfes cum claffe illinc difcefferunt. Poftea 


vero Corcyraeorum exfules, (nam ad quingentos illorum 
T 4 
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γὰρ αὐτῶν ες πεντακοσίους ) τείχη T6 λαϊβόντες à » e 
τῇ ἢ ηπείρῳ ; ἐκράτουν τῆς πέραν οἰκείας, γῆς» καὶ εξ αὐὖ- 
τῆς. ὁρμώμενοι. ἐληϊζοντο τοὺς ἐν τῇ Visa, καὶ πολλὼ 
ἐβλαπτον' καὶ, δ λιμὸς i ἰσχυρὴς ἐγένετο ἐν τῇ πόλει. enper- 
βεύοντο δὲ καὶ ἐς τὴν Λαρκεδαίμιονα καὶ Κόρινθον περὶ 
καβόδου" καὶ ὡς οὐδὲν αὑτοῖς ἐπράσσετῃ. ὕστερον χρόνῳ 
πλοῖα καὶ ἐπικούρους παρασηευασάμενον ; δίβησων i ἐς 


: τὴν γῆσον ἑξακόσιοι μώλιστα οἱ πάντες. καὶ τὰ πλοῖα 


AnteO&ob. 
15. 


ἐμπρήσαντες , ὅπως ἀπόγνοιω ἢ τοῦ ὥλλο τι ἢ κράτειν 
τῆς γῆς» ἀναβώντες ἐς τὸ ὄρος τὴν ᾿Ἰστώνην: τεῦχος ἔνου- 
κοδομησώμενοι. — τοὺς ἐν τῇ πόλει» καὶ τῆς γῆς 
ἐκκιρώτουν. 

πστ΄. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ Ὁ ϑέρους τελευτώντος. ᾿Αδηναῖωι εἴ &i- 
X071 γαὺς ἔστειλαν ἐς Σικελίαν ᾿ sa) «Λάχητα rà τὸν M«- 
λανώπον στρωτηγὸν αὐτῶν, καὶ Χαροιάδην τὸ τὸν Εὐφι- 


evaferant) occupatis quibufdam munitionibus, quae in 


continente erant, fuo.ulteriore agro potiti funt , atque il- 
linc erumpentes , populabantur agros illorum , qui erant 
in infula , magnifque detrimentis illos afficiebant. Et pro- 
pterea in urbe fames ingens eft exorta. lidem etíam lega- 
tos de fuo tediru Lacedaemonem ὃς Corinthum miferunt. 
Sed cum nihil proficerent , poftea. paratis navibus & mih- 
tibus auxiliariis, in infulam traiecerunt, numero univerfi 
circiter fexcenti. atque navibus incenfis, ut. nulla fpes alia 
relinqueretur , quam agri occupatkli, montem.Iftonem con- 
fÍcenderunt , & , munitione illic exftru&a, eos, qui in ur- 


'be erant, grayiffime :vexabant , agroque potiebantur. 


LXXXVI. Hac eadem aeftate extrema, Athenienfes vi- 
ginti naves in Siciliam miferunt, '& Lachetem Melanopi, 


δὲ Charoeadam Euphileti filium, harum praefe&os, Nam 
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λήτου. οἱ γὰρ Συρακούσιοι καὶ “Λεοντῖνοι Ἔ ἧς πόλεμον 
ἀλλήλοις καβέστασαν. ξύμμαχοι δὲ τοὺς μὲν ἽΣυραικσυς 

σίοις ἦσαν, πλὴν Καμαριναίων, αἱ ὥλλωι Δωρίδες τ πόκ 
λεὶς» αἵπερ Κοὶ pos τὴν τῶν Λακεδαιμονίων τοπρῶτον 
ἀρχομένου τοῦ πολέμου ξυμμαχίαν ἐτάχβησαν., οὐ μέν-: 
τοι ξυνεπολέμησαν γε τοῖς δὲ ε Λεοντίνοις οἱ | Χ αλκιδικαὶ 
πόλεις, καὶ Καμαρίνα. τῆς δὲ Ἰταλίας Λοκροὶ μὲν 
Συρωκουσίων ἦσαν , Ῥηγῖνοι δὲ ᾿ κωτὼ τὸ ξυγγενὲς, 
Λεοντίνων..ἐς οὖν τὰς ᾿Αθήνας πέμψαντες οἱ τῶν Λεον.-- 
τίνων ξύμμαχοι: κατώ τε “παλαιὰν MARC καὶ 
ὅτι Loveg ἤσαν, πείθουσι τοὺς ᾿Αθηναίους πέμψαι σφίσι 


ue, ὑπὸ γὰρ τῶν “Συρακουσίων τ) τῆς T£ γῆς εἴργοντο | 


καὶ τῆς Θαλάσσης. καὶ ἔπεμψαν οἱ Abyain, τῆς μὲν 
οἰκειότητοξ προφάσει; βουλόμενοι δὲ μήτε, σῖτον $6 τὴν 
Πελοπόννησον ἄγεσϑαι αὐτόθεν. πρόπειράν᾽ τε ποιού-- 
μένοι εἰ σφίσι δυνατὼ εἴη τὰ ἐν τῇ “Σικελίω πράγματα 


Syracufani & Leonüni bellum inter fe gerebant.-Syracu- 
fanorum autem. fociae erant, exceptis Camarinaeis, cete- 
rae Dorienfes civitates , quae in Lacedaemoniorum focie- 
tatem huius belli initio concefferunt, eos tamen in bello 
non adiuverant: Leontinorum vero, Chalciicae civita- 
tes, ὃς Camarina. Sed ex Italia, Locri quidem, Syracu- 
fanis; Rhegini vero, propter cognationem Leontinis fave- 
bant. Leorttinorum igitur focii, cum propter antiquam fo- 
cietatem, tum etiam quod Tones effent, legatis Athenas 
miffis, Athenienfibus perfuaferunt, ut naves ad fe mitte- 
rent. nam & terrae & maris ufu a Syracufanis prohibe- 
bantur. Athenienfes vero naves miferunt, per fpeciem qui- 
dem neceffitudinis; fed re ipfa, eo confilio , ut neque fru- 
mentum illinc in Peloponnefüm exportaretur , utque ten- 


& 
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ὑπόχείρια γενέσϑιαι. καταστάντες οὖν ἐς Ῥήγιον τῆς 

Ἰταλίας. τὸν πόλεμον ἐποιοῦντο μετὰ τῶν ξυμμῴχων᾽ 

καὶ τὸ Θέρος ἐτελεύτα. 

Oüob.deü- — zr. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου χειμῶνος ἡ νόσος τοδεύ- 

μὰ τερον ἐπέπεσε τοῖς ᾿Αθηναίοις » ἐκλιποῦσα μὲν οὐδένα 

χρόνον τοπαντάπασιν , ἐγένετο δέ τις ὅμως διακωχή. 
παρέμεινε δὲ τὸ τὸ μὲν ὕστερον » οὐκ ἔλασσον ἐνιαυτοῦ τὸ δὲ 
πρότερον. καὶ δύο ἐτη. ὥστε ᾿Αθηναίους τε μὴ εἶναι ὅ, τι 
μῶλλον τούτου ἐπίεσε; καὶ ἑκάκωσε τὴν δύναμιν. τε- 
τρωκοσίων γὰρ ὁπλιτῶν καὶ τε ΚΙ  ΧΊΛΙΩΥ οὐκ ἐλάσ- 
σους, ἀπέθανδν € ἐκ τῶν τάξεων, xcti τριακοσίων ἱππέων 
τοῦ δὲ ἄλλου ὄχλου ἀνεξεύρετος ἀριθμός. ἢ ἐγένοντο δὲ τότε 
x4i οἱ πολλοὶ σεισμοὶ τῆς vi ἔν τε ᾿Αϑήνωις, καὶ ἐν 
Ἐὐβοίῳ, καὶ ἐν Βοιωτοῖς, καὶ μάλιστα. ἐν Ὀρχομενῷ 
τῷ Βοιωτίῳ: 


» e 


tarent, an res Siculas in fuam poteflateni redigere pof- 
fent. Cum igitur Rhegium Italiae appuhffent, cum fociis 

bellum gerere "coeperunt. atque haec aeftas exceffit. 
LXXXVII. At hieme ineunte morbus Athenienfes ite- 
rum invafit; qui nunquam quidem omnino fedatus fuerat, 
fed tamen .quaedam eius quiefcentis intermiffio fa&a fue- 
rat: cum autem eos.ruríus eft aggreffus , non minus anno 
'  ' integro apud eos immoratus; prius vero, vel*per bien- 
| nium eft graffatus. adeo ut nihil fuerit, quod Athenienfes 
magis , quam morbus ifte , prefferit , eorumque vires afflixe- 
rit. Nam ex legionariis militibus obierunt non pauciores, 
quam quatuor millia & quadringenti , & trecenti equites: 
nam ceterae turbae numerus iniri non poteft. Tunc vero 
praeterea frequentes terrae motus exfliterunt , & Athenis, 
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m. Kai οἱ μὲν i ἐν Σικελίᾳ ᾿Αθηναῖοι καὶ Ῥηγῖνοι , 
τῶ αὐτοῦ χειμῶνος. τριάσιοντῶ ναυσὶ στρατεύουσιν ἐπὶ 
τὰς Αἰόλου γήσους καλουμένας. ϑέρους γὰρ di ἀνυδρίαν 
ἀδύνατα ἢ ἣν ἐπιστρατεύειν. νέμονται δὲ Λιπαραῖοι. αὖ- 
τὰς, Κνιδίων ἄστοικοι ὄντες. οἰκουσι δ᾽ 8 ἐν pua τῶν νήσων 
οὐ μεγάλῃ καλεῖται δὲ | Λιπάρα. τὰς δ ἄλλας ἐκ 
ταύτης ὁρμώμενοι γεωργοῦσι Διδύμην; καὶ 3 Στρογγύ- 
My, xai lea». γομέζουσι δὲ οἱ ἐκείνῃ ἄνθρωποι, i ἐν Τῇ 


| Tepa ὦ ὡς ὁ Ἥφαιστος χαλκεύει, ὅτι τὴν γύκτω Φαίνε- 
Tdi πῦρ ἀναδιδουσα “πολὺ ^ καὶ τὴν ἡμέραν καπνόν. κεὶν- 


ται δὲ αἱ νῆσοι αὑὕται xaTa τὴν Σικελῶν καὶ Μσση- 
γίων γῆν" ξύμμαχοι. δ᾽ ἢ σαν Συρακουσίων. τεμόντες δ᾽ οἱ 
Amato τὴν yn » ῶς οὐ προσεχώρουν, ἀπέπλευσαν ἐς 
τὸ Ῥήγιον καὶ ὁ χειμὼν ἐτελεύτα, καὶ πέμπτον ἔτος 


& in Kulos , & cum inter Boeotos, tum vero praecipue 
in Boeotiae oppido Orchomeno. 
LXXXVIII. Et Athenienfes, ac Rhegini, qui in Sicilia 


erant, infulis, quae Aeoli vocantur, eadem hieme bellum 


cum trigitita navibus intulerunt. nam aeftate propter aqua- 
rum inopiam bellum ipfis inferri nequit. Lhiparaei autem, 


qui funt Cnidiorum coloni, eas poffident : habitantque in 





una ex iftis infulis non magna , quae Lipara vocatur. hinc 
autem proficifcentes , alias , Didymen fcilicet, $trongylen, 
δι Hieram, colunt. Homines autem , qui funt in illa re- 
gone, Vulcanum in Hiera fabrilem artem exercere putant , 
quia no&u quidem magnum ignem, interdiu vero, fu- 
mum emittere.cernitur. Hae autem infulae fitae funt e 


| repone Siculi & Meffani agri: erantque Syracufanorum 


fociae. Athenienfes vero, vaftato illorum agro, cum illae 
(5 dedere nollent, Rhegium redierunt. atque haec hiems 
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ἐτελεύτω τῷ πολέμῳ τῶδε, ὃ » ὃν Θουκυδίδης ξυνέγραψε. 
ἘΞ ἘπΙῤ πϑ. Τοῦ δ᾽ i ἐπεγεγνομένου Suus. Πελοποννήσιοι 


an 


Olymp. X4 οἱ | ξύμμαχοι μέχρι μὲν TOU U ird op sAÓoy , ὡς ἔς τὴν 
oc V ᾿Αττικὴν ἐσιβαλοῦντες ,᾿Αγιδὸς τεῦ ᾿Αρχιδώμου ἡ ἤγου- 
Po A δ. μένου; , Λακεδαιμονίων βασιλέως" σεισμῶν δὲ γενομένων 
3. mte πολλῶν, ἀπετράποντο πάλιν. καὶ οὐκ ἐγένετο ἐσίβολή. 
| καὶ περὶ τούτους τοὺς χρόνους τῶν σεισμῶν κατεχόντων 
τῆς Εὐβοίας ὃ ἐν Ὄροβίαις. ἡ ἡ θάλασσα. ἐπελόουσα à ἀπὸ 
τῆς τότε, οὔσης yn. καὶ κυματωθείσω: ἐπῆλθε τῇ τῆς πὸ- 
Asa μέρος Ti' καὶ τὸ μὲν», κατέκλυσε, τὸ δ᾽ ὑπενύστη- 
 8' καὶ θάλασσα yoy ἐστι πρότερον οὐσω yn καὶ di- 
δρώπους διέφθειρεν ὅσοι μὴ ἐδύναντο Φϑηναι πρὸς τὰ μέ- 
τέωρα ἀναδραροόντες. καὶ περὶ ᾿Αταλάντην τὸ τὴν Ἐπὶ 1 Δο- 


xpoic τοῖς Οὐπουντίοις γησον πσταρασγλησία ye ἐπί;- 


exiit, & belli, quod Thucydides confcripfit , qunm an- 
nus exceffit. 

LXXXIX. Sequente vero aeftate Peloponnefii, eorum- 
que focii; duce Agide, Archidami filio, Lacedaemonio- 
rum rege, ad Ifthmum ufque procefferunt, ut irruptio- 
nem in Atticant facerent. Sed cum crebri terrae motus 
fierent, retro fe receperunt, nec irtuptionem in Atticam 

* fecerunt, Per haec tempora terrae motibus Euboeam apud 
Orobias agitantibus, mare ab ea, quae tunc erat tellus, 
magno cum flu&tuum impetu veniens, quandam urbis par- 

tem invafit. Atque una quidem maris pars illam urbis par- 
tem demerfit;.altera vero, fe in fuum priftinum alveum 
recepit. & quod antea tellus fuerat, id nunc eft mare. 
omnefque. mortales perdidit, quotquot in editiora loca 
ocius curfu fe conferre non potuerant. Huic autem fimilis 
. alluvio exftitit circa Atalantám infulam apud. Locros Opun- 


ι 





A 
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xui, καὶ τοῦ τα Φρουρίου τῶν ᾿Αθηναίων Tapis , xal 
δο νεῶν ἀνεμλυζυσ μένων τὴν ἑξέραν. κατέαξεν. i ἐγένετο δὲ 
καὶ ἐν ΠΠεπαρήθῳ. κύματος ἐπαναρρώρησίρ. τις» οὐ μέντοι 
ἐπίκλυσέ yt. xi did τοῦ τείχρυς τὶ κατέβαλε , 
καὶ τὸ à Πρυτανεῖον, καὶ ἄλλας οἰκίας ὀλίγας. αἴτιον δ᾽ 
ἔγωγ τοῦ τοιούτου γομιέζω, t (3 ἰσχυρότατος ὁ σεισμὸς ἐγέ- 
γετο» κωτὼ τοῦτο ἀποστέλλειν τε τὴν ϑάλασσαν , καὶ 
| ἐξαπίνης σώλιεν ἐπισσπτωμένην ; βιαιότερον. τὴν ἐπέκλυσιν 
ποιεῖν. ὥνευ δὲ σεισμοῦ οὐκ ἄν μαι δοκεῖ τὸ τοιοῦτο "T 
βναι γενέσθαι, 
στ΄. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ v θέρους i ἐπολέμουν μὲν καὶ ἄλλοι, Bell. Pelop, 
ὡς ἑκάστοις ξυνέβωνεν, à ἐν τῇ Zaun, xi αὐτοὶ αἱ οἱ lys. 
Σικελιωτῶε Sar ἀλλήλους στρατεύοντες, xe οἱ Aíg- Ὁ P s 


- eol ξὺν τοῖς σφετέροις ξυμμώχριρ' ὼ δὲ λόγου μάλι- "S 
Po urit. 


| €rà ἄξιω 9 μετὼ τῶν ᾿Αθηναίων αἱ i ξύμμαχοι ἐπραξαν, ^ a. 


tios, quae ab Athenienfium caftello partem abftraxit, & 

duarum navium, quae fubductae erant, alteram diffregit. 
. InPeparetho quoque fuit quaedam maris reftagnatio, quae 
tamen urbem non inundavit. Et terrae motus muri par- 
tem, & Prytaneum , & aliquot alias domos diruit. Huius 
autem rei ego caufam fuiffe puto, quod terrae motus, 
qua parte vehementiffimus exítiit, ab hac mare longe 
amandarit , hoc vero repente rurfus retroactum inundatio- 
nem violentiorem fecerit. nam fine terrae motu non vi- 
detur rhihi contingere, ut hoc fiat. 

XC. Eadem aeftate, cum alii, ut quibufque codd in 
Sicilia, bellum inter fe gefferunt , tum etiam ipfi Sicilien- 
fes, alii aliis arma inferentes, ὃς Athenienfes cum fuis fo- 
cis. Quae autem maxime digná memoratu, vel focii cum 
Athenienfibus, vel hoftes adverfus Athenienfes geflerunt, 
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7 πρὸς τοὺς ᾿Αθηναίους οἱ ἀντιπολέμιοι » τούτων μνησιϑή- 
σομαι. “Χαροιάδου yo ἤδη τοῦ ᾿Αϑηναίων στραιτηγοῦ 
τεθνηκότος o ὑπὸ ὃ Συρακουσίων πολέμῳ ; Λάχης ἃ amaras 
ἐχων τῶν νεῶν τὴν ἀρχὴν, ἐστράτευσε μετὰ τῶν ξυμ- 
μάχαν ἐπὶ υλὼς τὰς τῶν Μεσσηνίων. ἔτυχον “δὲ δύο 
Φυλαὶ 9 ταῖς Μυλαις τῶν ν Μεσσηνίων Φρουροῦσαι » καί 
Tie. καὶ ἐνέδραν πεποιημέναι τοῖς ἀσὸ τῶν νεῶν. οἱ δὲ 
᾿Αθηναῖοι ; καὶ οἱ ξύμμαχοι, τούς τε ex τῆς ἐνέδρας 
τρέπουσι , καὶ διαφθείρουσι πολλούς" καὶ τῷ ἐρύματι 
προσβαλόντες, ἢ ἠνάγκασαν ὁμολογίᾳ τήν τε ἀκρόπο- 
λιν παραθούναι , καὶ €i Νίεσσήνην ξυστρατεῦσαι. καὶ 
μετὰ τ τοῦτον δή ἐλθόντων οἱ Μεσσήνιοι τῶν τε ᾿Αθηναίων 


καὶ τῶν ξυμμάχων 1 προσεχώρησαν καὶ αὐτοὶ» ὁμήρους 
τε δόντες, καὶ τῷ ἄλλω πιστὰ Tapa χόμενοι. 


era. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ V. ϑέρους οἱ οἱ ᾿Αθηναῖοι mpieayr μέν 


ναὺς ἔστειλαν πέρι i Therme, (a Qy ἐστρατήγει Δη- 


horum mentionem faciam. Cum enim Charoeades Athe- 
nienfium dux a Syracufanis in proelio caefus fuiffet , La- 
ches, totum claffis imperium penes fe liabens , cum focis 
Mylis Meffaniorum oppido bellum intulit. -Mylis autem 
praefidio erant duae Meffaniorum cohortes , quae nonnul- 
las etiam irifidias ftruxerant. Athenienfium militibus, qui 
innavibüs erant: fed Athenienfes, eorumque focii, illos, 
qui in infidiis collocati fuerant, in fugam vertunt, mul- 
tofque caedunt; & munitionem adorti , eos compofitione 
fa&a & arcem dedere, & fecum adverfus Meffanam mil 
tare coégerunt. Poftea vero Meffanii , cum Athenienfes, 
eorumque focii eos invafiffent , ipfi quoque deditionem fc- 
cerunt, datis obfidibus, aliifque fidel pignoribus praebitis. 

XCI. Eadem aeftate, Athenienfes triginta quidem naves 
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μοσϑένης τε ὃ ᾿Αλκισιϑένους » καὶ 3 ΤΊροκλης ὁ ὃ Θεοδώρου) 
ἑξέκωτα δὲ! ἐς Μῆλον, καὶ δισχιλίους ὁπλίτας" £e Tat 
τήγει δὲ αὐτῶν Νικίας ὁ ὁ Νικηράτου. τοὺς yes Mains 
oras γησιώτας. καὶ οὐκ ἐθέλοντας ὑκακούειν s οὐδὲ ἐς τὸ 
αὐτῶν ξυμμαχρῶν i ἰέναι i ἐβούλοντο προσαγωγέσιϑα᾽ 
ὡς δὲ ε αὑτοῖς δηουμόνης τῇ τῆς γῆς οὐ προσεχώρουν " ἄραντες 
ἐκ τῆς. Μήλου , αὐτοὶ | per ἔπλευσαν $e ᾿Ὡρωπὸν τή τῆς πέ- 
pay yn. ὑπὸ γύκτα δὲ σχόντες, εὐθὺς i ἐπορεύοντο οἱ 6T Ai- 
ται ἀπὸ τῶν νεῶν πεζῇ ἐς Τάναγραν τῆς Βοιωτίας. οἱ δ᾽ 
ἐκ τῆς πόλεως πανδημὼ ᾿Αθηναῖοι : Ἵππονίκου τε τοῦ 
Καλλίου στρατηγοῦντος. » καὶ ) Εὐρυμέδοντος τοῦ Θου- 
κλέους, ἀπὸ σημείου 6 τὸ αὐτὸ xaT ym ἀπήντων. καὶ 
στρατοπεδευσάμενοι ταύτην τὴν ἡμέραν ἐν τῇ ἢ Τανάγρᾳ 
ἐδηουν. καὶ ἐνηυλίσαντο. καὶ τῇ ὑστεραίῳ. μάχῃ pao 


Circa Peloponnefum miferunt, ; (quibus praeerant Demofthe. 


: nes Alcifthenis , & Procles Theodori filius: ) fexaginta ve- 
| ro in Melum, cum. duobus millibus grayis armaturae mi- 


ltum: Nicias autem Nicerati filius ipfis praeerat. Melios 
etim, quod infulam incolerent, nec imperio parere , ne- 
que focietatem fecum inire vellent, fubigere volebant. Sed 
cum illi, agro vaftato, fe ipfis minime dederent; caftris 
ex Melo motis, ipfi quidem ad Oropum, quod eft e re- 
gone, navigarunt: cumque fub no&em eo appuliffent, 
gravis armaturae milites ex navibus egreffi, ad Tanagram 


. Boeotiae itinere pedeftri protinus ire coeperunt. Athenien- 
. fes vero , qui Athenis erant, ex omni univerfi populi or- 
. dne coachis frequentibus copiis, Hipponico Calliae, & 
. Eurymedonte Theuclis filio, ducibus, dato figno in eun- 
. dem locum terra fuis obviam iverunt. caftrifque illo die 


apud T'anagram pofitis, agrum populabantur, ὅς noQtem 
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τήσαντες τοὺς ἐπεξελθόντως τῶν Ταναγράίων. καὶ ΘΕ 
βαίων TW προσβεβοηθηκότας , καὶ ὅπλα λαβώτες Ξ 
καὶ τροη αἷὸον στήσαντες» ἀνεχώρησαν » 6 μὲν, ἐς τὴν πό- 
λιν, οἱ δὲ, ἐπὰ τὰς ναῦς. καὶ παραπλεύσας ὁ Νικίας 
ταῖς ἑξήκοντα ναυσὶ 3 τῆς Λοκρίδος τὰ ἐπιβαλάσσιω 
ἔτεμε» καὶ ἀνεχώρησεν €T οἴκου. 

στβ. Ὑπὸ δὲ τὸν χρόνον τοῦτον Λακεδαμμόνιοι Hpe- 
- κλείαν τὴν £V Τραχνίαις. ἀποικίαν καβίσταντο. ἀπὸ 
τοιῶσδε γγώμης" Μηλιεῖς οἱ ξύμπαντες, εἰσὶ μὲν τρία 
μέρη. Τ]αρώλιοι» Tee, Τραχίνιοι' τούτων δὲ οἱ Ἴρα- 
ano πολέμῳ ἐφϑαρμένοι v ὑπὸ Οἰταίων ὁμόρων ὄντων, 
τοπρῶτον μελλήσαντες ᾿Αθηναίοις mpra eive σφᾶς αὐὖ- 
τοὺς » δείσαντες δὲ μὴ οὐ σφίσι πιστοὶ ὥσε, πέμπουσιν 
ἐς Λακεδαίμονα, ὁ ἑλόμενοι πρεσίβευτὴν Τιφαμενέν. ξυνε- 
πρεσβεύοντο δὲ αὐτοῖς καὶ ἡ Δωριεῖς, ἡ μητρόπολις τῶν 


illic egerunt. Ac poftridie, cum Tanagraeos, qui eruptio- 
nem in ipfos fecerant , & Thebanos aliquot , qui auxilio 
venerant, proelho fuperaffent, & arma illis abftuliffent, 
& tropaeum ftatuiflent; hi quidem, in urbem, illi vero, 
ad naves redierunt. Nicias autem, cum fexaginta navibus 
terram legens, maritimam Loctidis oram vaftavit , domum- 
que rediit. 

XCII. Sub hoc ipfum tempus Lacedaemonii Heracleam, 
quae eft in agro Trachinio, miffa colonia condiderunt, 
hac de caufa. Melienfes in tres partes univerfi diftinguun- 
tur, in Paralios, Hierenfes, & Trachinios. Ex his autem 
Trachinii ab. Oetaeis finitimis bello attriti, initio quidem 
fe ipfos Athenienfihus adiungere ftatuerant: fed veriti, ne 
illi parum fideles fibi effent, Tifamenum legatum elege- 
runt, quem Lacedaemonem miferunt. cum ips autem δὲ 
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Λακεδαιμονίων, τῶν αὐτῶν δεόμενοι" ὑπὸ γὰρ τῶν Oi- 
ταΐων καὶ αὑτοὶ πολέμῳ ἐφθείροντο. ἀκούσαντες δὲ οἱ 
“Λακεδαιμόνιοι » γνώμην εἶχον τὴν. ἀποικίαν ἐκπέμπειν, 
τοῖς TÉ Τραχινίοις βουλόμενοι καὶ τοῖς Δωριεῦσι τιμω- 
peas. καὶ ἅμα TOU πρὸς ᾿Αθηναίους πολέμου καλῶς αὐ- 


τοὺς ἐδόκει ἡ ἡ πόλις καθίστασθαι, i ἐπίτε γὰρ τῇ ἢ Εὐβοίᾳ 


γαυτικὸν παρασκευασϑῆναι ἃ dy " ὥστ᾽ ἐκ βραχέος τὴν 
διάβωσιν γίγνεσθαι » τῆς τε ἐπὶ 3 Θράκης παρόδου χρη- 
σίμως ἕξειν. τ τό, τε ξύμπαν, à ὠρμῆντο τὸ χωρίον κτίζειν. 
πρῶτον μὲν οὖν ἐν Δελφοῖς τὸ τὸν Θεὸν & ἐπήροντο᾽ κελεύοντος 
δὲ, ἐξέπεμιψαν τοὺς οἰκήτορας αὑτῶν τε καὶ τῶν περιοίς 
κων᾽ καὶ τῶν ἄλλων Ἑλλήνων τὸ τὸν βουλόμενον i ἐκέλευον 
ἕπεσθαι 9 σπλὴν lvo», καὶ ᾿Αχαιῶν » καὶ ἔστιν ὧν &A- 
λῶν -&Üpcov. οἰκισταὶ δὲ τρεὶς Λακεδαιμονίων ἡγήσαντο, 


Dorienfes, quae eft Lacedaemoniorum metropolis, lega- 
tos miferunt , ut idem peterent. Nam ipfi quoque ab Oe- 
taeis graviffime vexabantur. Lacedaemonii autem his au- 
ditis, in animo habebant coloniam emittere, quod & Tra- 
chiniis & Dorienfibus opem ferre vellent. Simul etiam 
quod haec urbs:ad bellum adverfus Athenieníes gerendum 
in loco opportuno fita effe ipfis videretur. nam & adver- 
fus Euboeam ibi claffem paratum iri, ubi traie&us bre- 
vis effet; & ad tranfitum in Thraciam ufui futuram. Et 
omnino oppidum illud colonia eo miffa condere ftudebant. 
Primum igitur Deum , qui Delphis eft, confuluerunt. Cum 
autem ille iuffiffet , colonos cum de fuis, tum de populis 
circumcirca finitimis eo emiferunt: quin etiam. aliorum 
Graecorum quifquis vellet, fequi iufferunt, exceptis Io- 
nibus & Achaeis, & nonnullis aliis gentibus. Tres autem 


ex Lacedaemoniis, Leon, Alcidas, & Damagon, coloniae | 
Thucydid. Vol. II. 
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Λέων, xai ᾿Αλκίδας, καὶ Δαμάγων. καταστάντες δὲ 
ἐτείχισαν τὴν πόλιν ἐκ καινῆς. ἢ νῦν Ἡράκλεια καωλεὶ- 
Tdi; ἀπέχρυσα Θερμοπυλῶν σταδίους μώλιστο τεσ- 
σαρώκοντῶ; τῆς δὲ ϑαλάσσης » εἰκοσὶ. νεώριώ τε πάρε- 
σκευώζοντο » καὶ à ἤρξαντο κατὰ Θερμοπύλας » Xa. αὐτὸ 
τὸ στενὸν, ὅπως εὐφύλωκτα αὑτοῖς €i. 
στγ΄. Οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι, τῆς πόλεως ταύτης ξυνοικιζο- 
μένης» τοπρῶτον ἐδεισάν τε; καὶ ἐνόμεισαν ἐπὶ τῇ Εὐβοία 
στα καθίστασθαι » ὅτι βραχύς t ἐστιν ὁ διάπλους 
πρὸς τὸ ἱκήναιον τῆι τῆς Εὐβοίας, & eria, μέντοι παρὰ δόξαν 
αὐτοῖς ἀπέβη. οὐ γὰρ ἐγένετο dur αὐτῆς δεινὸν oido. 
αἴτιον δὲ s " οἵ τε Θεσσαλοὶ i ἐν δυνώμει ὄντες τῶν ταύτῃ 
χωρίων » καὶ ὧν ἐπὶ τῇ γῇ 7 ἐκτίζετο;, Φοβούμενοι μὴ σφίσι 
μεγάλῃ ἰσχύϊ παροικῶσιν ; ἐφϑειρον » καὶ diezrayrog 


Jduces & conditores fuerunt. cum autem eo pervediffent, 
urbem a fundamentis denuo excitatam muro cinxerunt, 
«uae nunc Heraclea vocatur, quadraginta ferme ftadio- 
rum fpatio a Thermopylis, & viginti a mari diftans. na- 
valiaque praeparaverunt, eaque iuxta Thermopylas, ad 
ipfas earum anguftias facere coeperunt , ut ea facile tueri 
poflent. 

XCIIL  Athenenfes autem, cum haec urbs a colonis 
undique coaCis conderetur , primum quidem timuerunt , 
hancque potiffünum adverfus Euboeam condi putarunt , 
quod illinc ad Cenaeum Euboeae promontorium brevis ef- 
fet traie&us. poftea vero praeter opinionem, res ipfis cef- 
fit. nihil enim mali inde Athenienfibus evenit. Cuius rei 
haec fuit caufa : quia Theffali , qui rerum illatum potie- 
bantur, & quorum in agro condebatur, veriti, ne prae- 
potentes accolas haberent, affüduo bello novos colonos 


. ^ 
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ἐπολέμουν ἀνθρώποις νεοκαταστάτοις ἕως ἐξετρύχωσαν, 
γενομένους τοπρῶτον καὶ πάνυ πολλούς. σᾶς γάρ τις» 
Λακεδαιμονίων οἰκιζόντων, ᾿ϑαρσαλέως ἢ 56, βέβαιον γο- 

μέξων τὴν πόλιν. οὐ μέντοι ἥκιστα. οἱ ἄρχοντες e αὐτῶν τῶν 
Λακεδαιμονίων οἱ i ἀφικνούμενοι T τὰ πράγματά τε ἔφθει- 
p xai ἐς ὀλεγανθρωπίαν κατέστησαν ν ἐκφοήσαντες 
τοὺς πολλοὺς, χαλεπῶς τε καὶ ἔστιν ὼ οὐ καλῶς εξη- 
γούμενοι. ὥστε pav δὴ αὐτῶν οἱ πρόσοικοι ἐπεκράτουν. 

στὸ. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ϑέρους, καὶ περὶ τὸν αὐτὸν χρό- 
Wy ὃν ἐν τῇ ? Μήλῳ οἱ ᾿Αθηναῖοι κατείχοντο » Καὶ οἱ ἀπὸ 
τῶν / τριώκοντα γεῶν ᾿Αθηναῖοι » περὶ δ ΤΙελοπόνησον ὄ ὄντες, 
πρῶτον ἐν Ἑλλομένω τῆς Λευκαδίας φρουρούς τιγῶς λο-- 
χήσαντες διέφθειραν » ἔπειτα ὕστερον. ἐπὶ Λευκάδα μεί- 
(n. στόλῳ ov, ᾿Ακαρνῶσί τε πᾶσιν, οἱ πανδημεὶ, 


du , donéc eos attritos in pauciffimos redegerunt, . 
quamvis initio permulti fuiffent. Quilibet enim hanc ur- 
ben, quam Lacedaemonii condebant , ftabilem fore fpe- 
rans, eo confidenter ibat. Verumtamen vel ipfi Lacedae- 
monii magiflratus , qui illuc proficifcebantur , illius civita- 
tis res maxime labefactarunt, & urbem infrequentem red- 
diderunt , quod plurimos deterruiffent; afperius , quin etiam 
nonnulhs in rebus perperam ipfis imperantes. quamobrem 
populi finitimi facilius eos iam fuperabant. 

XCIV. Eadem aeftate, & fub idem tempus, quo Athe» 
nienfes in Melo detinebantur, illi quoque Athenienfes, qui 
cum triginta navibus circa Peloponnefum erant, primum 
quidem ad Ellomenum Leucadiae quofdam ex praefidiariis ' 
per infidias interfecerunt, deinde vero cum maiore cla: 
fis apparatu, & cum omnibus Acarnanibus, qui cum fre- 


, quentibus copiis, quas ex omnibus fuae gentis civitatibus 


Va 


t 
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: n ^ ^ 
TAY Οὐνιαδῶν, ξυνέσπούτο, καὶ “Ζακυνθίοις.. καὶ Ke- 
Φαλλῇσι » xdi à Κερκυραίων πεντεκαίδεκα, γαυσί. καὶ οἱ 


μὲν Λευκάδιοι. τῆς τε : ἔξω γῆς διουμένης. καὶ ὁ τῆς. ἐντὸς 
τοῦ ic uov (1 ἐν ἢ xai ἡ Λευκάς ἔστι, καὶ τὸ ἱερὸν τοῦ 


᾿Απόλλωνος.) πλήθει βιαζόμενοι Ἰσύχαζον. οἱ i δὲ ᾿Ακαρ- 
νῶνες ἠξίουν Δημοσιϑένην τὰ τὸν στρατηγὸν τῶν ᾿Αθηναίων 


ἀποτειχίξειν αὐτούς" νομίζοντες ῥαδίως γ᾽ ἂν ἐκπολιορ- 


κῆσαι, πόλεώς TÉ αἰεὶ σφίσι πολεμίας ἀπαλλαγήναι: 
Δημοσϑένης δ᾽ ἀγναπείθεται κατὰ τὸν y χρόνον τοῦτον ὑπὸ 
| Μεσσηνίων ὦ ὡς καλὸν αὐτῷ, στρατιᾶς τοσαὐτῆς ξυνει- 

λεγμένης Αἰτωλοὶς ἐπιϑέσϑαι x Ναυπάκτῳ. τε πολε- 
μίοις οὖσι καὶ» ἣν κρατήσῃ αὐτῶν, pad Wax καὶ τὸ ἄλλο 

᾿Ηπειρωτικὸν τὸ τὸ ταύτῃ᾽ ᾿Αθηναίοις προσποιήσειν. 3 τὸ γὰρ 
-&fyog μέγω μὲν εἶναι τὸ τῶν Αἰτωλῶν, καὶ DT 


coégerant, exceptis Oeniàdis, eos comitabantur, prae- 
terea cum Zacynthiis, & Cephalleniis, δὲ quindecim Cor- 
cyraeorum navibus, adverfus Leucadem iverunt. Atque 
Leucadii quidem, cum ipforum ager tam extra quam in- 
tra Ifthmum (ubi & ipfa Leucas eft fita, & Apollinis tem- 
plum) vaftaretur , quod militum numero longe inferiores 
effent, quiefcebant. Acarnanes vero Demofthenem Athe- 
nienfium ducem rogabant, ut eos circumvallaret. hanc 


enim urbem facile expugnari poffe, feque civitate fibi fem- 


per inimica liberatum iri putabant. Sed Demofthenes hoc 
ipfo tempore verbis Mefleniorum addu&us eft, ut crede- 
ret, e dignitate fua effe, cum tantus exercitus effet coa- 
&us, Aetolis bellum inferre , quod & Naupa&to: hoftes ef- 
fent. Et fi hos fuperaffet, reliquas quoque civitates , quae 
in illis Epiri partibus erant, in Athenienfium poteftatem 


facile redacturum, Aetolorum enim geritem magnam illam . 


| 
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οἰκοὺν δὲ κατὰ κώμας ἀτειχίστους» καὶ ταύτας δὰ 
πολλοῦ» καὶ σκευῇ Ψιλῇ χρώμενον » οὐ χαλεπὸν ἀπέ- 
Φαινον. πρὶν ξυμβοηϑησαι, καταστροιφηναι. ἐπιχειρεῖν 
δ᾽ ἐκέλευον πρῶτον μὲν ᾿Αποδώτοις. ἔπειτα δὲ ᾿Οφιοννεῦ- 
σι» καὶ i μετὰ τούτους» Ἐὐρυτᾶσιν (6 emo μέγιστον μέρας 
ἐστὶ τῶν Aire ἀγνωστότατοι δὲ γλῶσσαν καὶ 
᾿Ωμοφάγοι εἰσὶν »ὡς λέγονται)" τούτων γὰρ ληφόεν- 
T4, (Rs ἕως καὶ τἄλλα. mporagopriren. 

. Ὁ à, τῶν Μεσσηνίων χάριτι πεισιϑεὶς » καὶ 
alone νομίσας ἄνευ τῆς τῶν ᾿Αθηναίων δυνάμεως τοῖς 
Ἠπειρώταις ξυμμάχοις μετὰ τῶν Αἰτωλῶν ϑύνασιϑαι 
ἂν κωτὲξ γῆν ἐλθεὺ ἐ ἐπὶ 3 Βοιωτοὺς διὰ Λοκρῶν τῶι τῶν 'Oco- 
λῶν ἐς Kurier τὰ T » ἐκ δεξιω ἔ; ἔχον τὸν Tlapraa- 

| 

quidem, & bellicofam effe: quia tamen in vicis aiio mu- 
ro cin&tis, iifque longo intervallo inter fe diftantibys ha- 
bitabat, & levi armatura utebatur, eam non difficulter ab 
eo fubigi poffe demonftrabant, fi celeriter eam invafiffet, 
antequam ipfa cepiis omnium fuarumr civitatum in unum 
coactis obviam ipfi prodiret, ut faluti fortunifque com- 
munibus opem ferret. Suadebant autem, ut primum qui- 
dem invaderet Apodotos, deinde vero Ophionenfes , poft 
hos Eurytanes, ( quae eft maxima Aetolorum pars. Sermo- 
ne autem utuntur perquam captu difficili , & carnibus cru-: 
dis vefcuntur, proinde & Omophagi vocantur.) His enim 
captis, ceteros etiam populos deditionem facile fa&uros. 

. XCV. llle vero Meffeniorum, qui in-gratia dpud eum 
erant, verbis addu&tus, praecipue vero, quia credidit, fe 
fne Athenienfium copiis, cum folis Epiroticis fociis, & 
cum Aetolis poffe itinere terreftri proficifci contra Boeo- 


tos, per Locros Ozolas, ad Cytinium E quod 
3 


“Ὁ 
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σὸν 1 ἕως καταβαίη ἐς Φωχίας, ἃ ὶ προθύμως ἐδόκουν 
κατὰ τὴν ᾿Αθηναίων «αἰεί ποτε Φιλίαν ξυστρατεύειν; ἢ 
κἂν βίᾳ προσαχῆναι. καὶ à Φωκεῦσιν ἤδη 0| ὅμορος ἡ | Βοιω- 
τία ἐστίν. ἄρας δὺν ξύμπαντε τῷ τῷ στρατεύματι ἀπὸ τῆς 
Λευκάδος. à ἀκόντων τῶν ᾿Ακαρνάνων, παρέπλευσεν ἐς 
όλλιον. κοινώσας δὲ τὴ τὴν ἐσίνοιων ταὶς ᾿Ακαρνᾶσιν, ὦ ὡς 
οὐ ) προσεδέξαντο » διὰ τῆι τῆς Λευκάδος τὴν οὐ περιτείχισιν ; 
αὐτὸς τῇ λοιπῇ στρατιζ, Κεφαλλῇσι» Και à Μεσσηνίοις, 
καὶ axo , Καὶ ᾿Αθηναίων τριακοσίοις τοῖς ἐπιβά- 
ταις τῶν σφετέρων νεῶν ( αἱ γὰρ πεντεκαίδεκω τῶν Κερ- 
xupaíay ear Aor vies ) i ἐστράτευσεν &r' Αἰτωλούς. ὧρ- 
paro δὲ ἐξ Οἰνεῶνος τῇ τῆς Λοκρίδος. οἱ δὲ Ὀῷλα; οὗτοι 
Λοκρὼ ξύμμαχοι ἢ ἡσαν. καὶ ἔδει αὐτοὺς παυστρατιξύ 
ἀπανγτήσαι τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐς τὴν μεσόγειον. ὄντες γὰρ 


Parnaffum ad dextram habet , donec defcenderet ad Pho- 
cenfes, qui propter amicitiam, quae ipfis cum Athenienfi- 
bus perpetuo quondam intercefferat , ad eandem militiam 
alacriter venturi, vel etiam per vim, qua cogerentur , 
profe&uri videbantur. iam vero Boeotia Phocenfibus eft 
finitima. Cum omnibus igitur copiis , invitis Ácarnaríibus, 
a Leucade folvens, oram maritimam legens ad Sollium 
navigavit. Confilio autem cum Acarnanibus communica- 
to, cum illi hoc non admififfent, quod Leucadem circum- 
vallare noluiffet , ipfe cum reliquis copiis Cephalleniorum, 
Mefleniorum , Zacynthiorum , & trecentorum ex fuis claf- 
fiaris Athenienfium ( nam quindecim Corcyraeorum naves 
abierant) Aetolis bellum intulit. Ex Oenone autem Lo- 
cridis profe&us eft. Ifti autem Locri Ozolae erant focii, 
eofque cum omnibus fuis copiis in loca mediterranea pro- 


- ficifci oportebat, ut illic Athenienfibus praefto effent. quod 
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ópopoi τοῖς. Αἰτωλοῖς καὶ ὁμόσκευοι: ; μεγάλη ὠφέλεια 
ἐδόκφυν εἶναι ξυστρατεύοντες » μάχης τε. ἐμπειρίᾳ γχῆς 
ἐκείνων» καὶ χωρίων. 

στστ. Αὐλισώμενος δὲ τῷ στρατῷ ἐν του d Ae τοῦ 
Νεμείου τῷ ἱερῷ ( & ὡ Had ὁ ó ποιητὴς λέγεται ὑπὸ 
τῶν, Ταύτῃ ἀποθανεῖν, χρησϑὲν αὐτῷ ἐν Νεμέᾳ τοῦτο 
παϑεῖν) à ἅμα τῇ ἕῳ ἄρας ἐπορεύετο ἐς τὴν Αἰτωλίαν. . 
καὶ αἱρεῖ τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ Τ]οτιδανίαν, καὶ τῇ δευτέρᾳ 
Κροκύλιων, καὶ τῇ τρίτῃ Τίχιον" patr TÉ αὑτοῦ, καὶ τὴν 
λείαν ἐς Εὐπόλιον τῆς Λοκρίδος ἀπέπεμψε. τὴν γὰρ 
γνώμην. εἶχε» τὰ ὥλλω καταστρειψώμοενος ; οὕτως ἐπὲ 
Ὀφιννέας, εἰ μὴ βούλοιντο ξυγχωρεῖ. $ ες Ναύπακτον 
ἐπαναχρρήσας : στρατέυσαι ὕστερον. T τοὺς δὲ Αἰτωλοὺς. 
οὐκ ἐλάψθανεν avr; ἡ ES » οὔτε ὅτε τοπρῶτον 


enim. Aetolis effent finitimi , & armorum genere fimiles, 
cum propter peritiam pugnae, qua ill utebantur, tum 
etiam propter locorum notitiam, eorum auxilium in hac 
expeditione magno ufui fore videbatur, — ' 

XCVI. Cum autem in Iovis Nemeaei templo (in quo 
ab illius regionis incolis Hefiodus obiiffe dicitur, cum ora- 
culum accepiffet, hoc fibi in Nemea eventurum ) cum toto 
exercitu pernoCaffet, fub auroram caftris inde motis in 
Aetoliam eft profe&us. primoque die Potidaniam cepit ; fe- 
cundo, Crocylium ; tertio, Tichion. ibique fubfütit; & 
praedam in Eupolion Locridis mifit. nam in animo habe- 
bat, ubi cetera loca prius in fuam poteftatem redegiffet , 
ita demum poftea adverfus Ophionenfes , Naupactum re- 
verfus, nifi fe dedere voluiffent, cum fuis copiis proficiíci. 
Sed hic apparatus Aetolos non latuit, immo ne tunc qui- 
dem, cum primum confilium inibatur:,& poftquam eius 
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ἐπεβουλεύετο ᾿ ἐπειδή τε ὁ στρατὸς ἐσεβεβλήκει, “ολλῇὴ 
χειρὶ li ἐπτεβοήθουν πάντες" ὥστε καὶ οἱ ἔσχατοι 'OQwéay 
οἱ πρὸς τὸν Μηλιακὸν κόλπον καθήκοντες, Βωμιῆς καὶ 
Ἰζαλλίῷς. ἐβοήθησαν. 

στῇ. Τῷ δὲ Δημοσιϑένει ΕΣ τι οἱ Μεσσήνιοι 
παρήνουν ὅπερ x καὶ rompre ἀγα διδάδκοντες αὐτὸν τῶν 
Area ὦ ὡς $3. padia ἡ ἡ αἵρεσις. ἰέναι ἐκέλευον ὁτιτώ- 
game, ἐπὶ τὰς κώμας. καὶ μὴ μένειν ἕως ἂν ξύμπαντες 
ἀϑροισιθέντες ἀντιτάξωνται Toy δ᾽ ἐν ποσὶν. αἰεὶ πει- 
paro as αἱρεῖν. ὁ δὲ, “τούτοις τε πεισϑεὶς » καὶ τῇ τύχῃ 
ἐλπίσας. ὅτι οὐδὲν αὑτῷ ἠναντιοῦτο, τοὺς Λοκροὺς οὐκ 
ἀναμείνας οὃς αὑτῷ ἔδει προσίβοηθησαι ( Ψιλῶν γὰρ 
ἀκοντιστῶν ἐνδεὴς ἦ ἣν μάλιστα ) i ἐχώρει ἐπὶ Αἰγιτίου, 
καὶ κατὰ κράτος αἷρει ἐπιών, ὑπέφευγον γὰρ οἱ ἄνθρω- 


exercitus in Aetoliam irrupit, omnes Aetoli ingenti manu 
ei obviam iverunt: ita ut illi, qui Ophionenfmm funt ex- 
tremi, qui ad Meliacum finum pertingunt, Ponuenies & 
Callienfes , opem fuis tulerint. 

. AXCVII. Meffeni vero tunc etiam idem, quod & ini- 
tio, Demoftheni fuadebant. Nam eum docentes, Aetolo- 
rum debellationem facilem effe, hortabantur , ut quam ce- 
lerrime vicos illorum invaderet, nec exfpeGtaret, donec 
univerfi, copiis in unum contra&is, ei occurrerent : fed 
vicum quemcunque proxime adiacentem expugnare fem- 
,per conaretur, llle vero his verbis addu&us, & fortuna 
fretus, quod nulla in re ei adverfaretur , Locros , quos 
ipfi auxilium ferre oportebat , non praeítolatus, ( velitum 
enim & levis armaturae opera potiffimuni indigebat ) ad. 
verfus Áegitium contendit, δὲ aggreflus expugnat. Nam 
oppidani fuga dilapfi fuerant , & tumulos oppido imminen- 
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σοι: καὶ ἐκάθηντο ἐπὶ τῶν λόφων τῶν ὑπὲρ τῆς πόλεως, 
ἣν γὰρ ἐφ᾽ ὑψηλῶν χωρίων, ἀπέχουσα τῆς θαλάσσης 
ὀγδοήκοντα σταδίους μάλιστα. οἱ δὲ Αἰτωλοὶ ( βεβοη- 
θηκότες γὰρ ἤδη ἢ ἤσαν, &ri τὸ Αἰγίτιον) προσέβαλλον 
τοῖς. ᾿Αθηναίοις , καὶ τοῖς ξυμμάχοις , καταθέοντες à ἀπὸ 
τῶν λόφων & Aoi ὥλλοθεν, καὶ ἐσήκόντιζον' καὶ ὅτε μὲν 
ἔπίοι τὸ τῶν ᾿Αδηναίων στρατόπεδον, ὑπεχώρουν » ἄνα- 
χωρουσι δὲ ἐπέκειντο' καὶ ἣν ἐπιπολὺ τοιαύτη , μώχη s: 
διώξεις τε καὶ ὑπαγωγαὶ ἐν οἷς ἀμφοτέροιρ ὁ ἥσσους ἤσαν 
οἱ ᾿Αθηναῖοι. 

στη. Μέχρι μὲν cuy οἱ τοξόται εἶχόν τε τὼ βέλη αὐ- 
τοῖς» Καὶ οἷοί τε ἤσαν χρησϑαι » οἵδε ἀντεϊχον᾽ (  τοξευό- 
μέένοι. γὰρ. οἱ Αἰτωλοὶ ἄνθρωποι «ψιλοὶ ἀνεστέλλοντο ) 
2276103 δὲ τῶ TÉ τοξάρχου ἀποθανόντος οὗτοι διεσικεδά- 
cu dg ey» καὶ αὐτοὶ ἐκεκμήκεσαν ; xdi ἐπιπολὺ τῷ αὖ- 


tes occupaverant. nam in locis excelfis erat fitum , a mari 
diftans oCoginta ferme ftadiis. Aetoli vero (iam enim ad 
Aegitium venerant, ut ei ferrent opem) Athenienfes eo- 
rumque focios invaferunt, & alii ex his , alii ex aliis tu- 
mulis decurrentes, miffilia in eos ingerebant. Et quoties 
Athenienfium exercitus ipfos invadebat, ipfi pedem refe- 
rebant: illis vero pedem referentibus inftabant. Et huiuf- 
modi pugna diu eft commiffa , dum alii alios mutuo infe- 
querentur , & viciffim fe reciperent, & in utroque Athe- 
nienfes erant inferiores. 

— XCVIII. Quoad igitur illorum fagittaríis tela fuppedita- 
iunt, hifque uti potuerunt, hi Aetolis reftiterunt. (nam 
Aetoli ,, quod leviter armati effent , dum fagittis peteren- 
tur , reprimebantur.) at cum amiffo fagittariorum duce & 
Mti difperi, & ipfi defeffi effent, quippe qui iamdudum 
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τῷ πόνῳ ξυνεχόμοενοι » οἵ τε Αἰτωλοὶ t ἐνέκειντο καὶ ἐση- 
κὄντιξον, οὕτω δὴ τραπόμενοι ἐφωγον καὶ ἐσσίπτοντες 
ἔς τε χαράδρας ἀνεκβάτους, καὶ | χριρία ὧν οὐκ ἦσαν ἐμ- 
πειροι» διεφθείροντο. καὶ γὰρ ὁ ἡγεμὼν aureis τῶν ὁδῶν 
X pópu ὃ ὁ Μεσσήνιος t ἐτύγχανε τεθνηκώς. οἱ δὲ Αἰτωλοὶ 
ἐσακοντίζοντες πολλοὺς μὲν αὐτοῦ ἐν τῇ τροπῇ κατὰ πό- 
δὰς αἷρουντες, ἄνθρωποι ποδώκεις καὶ ὁ ψιλὸ. j διέφθειρον 
τοὺς δὲ πλείους » τῶν ὁδῶν à ἁμαρτάνοντας. » Καὶ $6 τὴν ὕλην 
ἐσφερομένους ὅθεν διέξοδοι οὐκ ἦσαν, » πῦρ λομισάμενοι 
περιεπίμπρωσαν. πᾶσά τε ἰδέα κατέστη τῆς Φυγης καὶ 
τοῦ ἀλέθρου τῶν στρατοπέδων τῶν ᾿Αθηναίων. μόλις τε 
ἐπὶ τὴν θάλασσαν xai τὸν Οἰνεώνα τῆς Λοκρίδος ( ὅθεν | 
πέρ καὶ à ὡρμήθησιαν ) οἱ περιγενόμενοι 1 κατέφυγον. ἀπέ- 
θανον δὲ τῶν τε ξυμμάχων πολλοὶ, καὶ αὐτῶν ᾿Αθηναίων 


eodem labore premerentur , & Aetoli ipfis inftarent , & 
miffilibus ipfos peterent, ita demum terga verterunt, fu- 
gaeque fe dederunt. & incidentes in torrentium alveos exi- 
tu carentes , & in loca , quorum erant ignari, perdeban- 
tur. Nam Chromon Meffenius, qui viae dux ipfis erat 
iam obierat. Áetoli vero mifflibus eos petentes, multos 
quidem eorum illic in ipfa fuga pedibus affecuti , quod εἰ- 
" fent homines pedum velocitate praeftantes & leviter ar- 
mati, perdiderunt. Sed longe plures, qui a viis aberrave- 
rant, & in filvam non perviam fe contulerant, allato in- 
ie&oque igne concremarunt. Denique fugae & interitus 
omne genus in Áthenienfium exercitu cernebatur. Et qui 
fuperfuerunt , ad mare, & Oeneonem Locridis ( unde pro- 
feti fuerant) aegre fuga fe recipere potuerunt. Perierunt 
autem cum ex fociis multi, tum etiam ex ipforum Athe- 
nienfium militibus graviter armatis ad fummum circiter 
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ὁπλῖται περὶ εἴκοσι μάλιστα: καὶ ἑκατόν. τοσοῦτοι μὲν 
τὸ πλῆθος » καὶ ἡλικίω ἡ αὐτή. οὗτοι (βέλτιστοι δὴ ἄν. 
pes i ἐν τῷ πολέμῳ τῶδε € ἐκ τῆς ᾿Αθηναίων πόλεως óie- 
Φϑάρησων. ἀπέθανε δὲ καὶ ὁ ἕτερος στρωτηγὺς ΤΠροκλης, 
τοὺς δὲ νεκροὺς ὑποσπόνδους ἀνελόμενοι παρὼ τῶν Αἰτω- 
λῶν, καὶ ἀναχωρήσαντες ἐς Ναύπακτον, ὕστερον t ἐς τὰς 
᾿Αθήνας atis yauriy ἐκομίσθησαν. Δημοσθένης δὲ περὶ 
Ναύπακτον. καὶ τῶ χωρία. ταῦτα ὑπελείφϑη; τοῖς πε- 
πρωγμένοις Φοβούμενος τοὺς ᾿Αθηναίους. 

στ΄. Kara δὲ τοὺς αὐτοὺς χρόνους , καὶ οἱ περὶ s | 
κελίαν ᾿Αὐϑηναῖοι πλεύσαντες ἐς τὴν Λοκρίδω. t » Ἐν ἀπροβά- 
cu TÉ τινι τοὺς προσβοηθήσαντας Λοκρῶν i ἐκρώτησ᾽αν. i 


καὶ ἹΠεριπόλιον αἱρουσιν οὗ ἦν ἐπὶ τῷ Au ποταμῷ. 


. Τῷ δ᾽ αὐτοῦ ῦ ϑέρους Αἰτωλοὶ προπέμψαντες πρό- 
τερον ἔς τε Κόρινθον καὶ ἐς Λακεδαίμονα πρέσβεις, Τόν 


centum & viginti. Átqué tot quidem numero fuerunt, & 
eadem aetas militaris omnibus erat. Iíli igitur, qui rei- 
publicae Athenienfis cives, virique fortiffimi erant, in 
hoc bello perierunt. periit etiam alter ex ducibus Procles. 
Cum autem fuorum militum cadavera, fide publica inter- 
pofita, ab Aetolis accepiffent, & Naupa&um rediiffent, 
poflea cum navibus Athenas delati funt. Demofthenes ve- 
ro apud NaupaGum, & in illius regionis locis remanfit, 
quod ob res a fe male geftas Athenienfes formidaret. 
XCIX. Per eadem tempora, Athenienfes etiam, qui cir- 
cà Siciliam erant, cum in Locridem navigaflent , in quo- 
dam exícenfu e navibus in terram faGo , Locros, qui lo- 


. Co auxilium ferebant, fuperarunt , & Peripolium ceperunt, 


quod fitum erat ad flumen Halecem. 
C. Eadem aeftate, Aetoli, qui iam antea Corinthum & 


- 
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λοζόν τε τὸν Ὀφιννέα, καὶ à Βοριάδην τὸ TOY Eóporapa., xdi 
Τίσανδρον τὸ τὸν ᾿Απόδωτον, πείθουσιν ὥ ὥστε σφίσι πέμψαι 
στρατιὰν ἐπὶ Ναύπακτον, διὰ τὴν τῶν ᾿Αθηναίων t €ra- 
| yurysy. καὶ ἐξέπεμψαν Λακεδαιμόνιοι περὶ 1 τὸ, Φϑινό- 
σγωρον τρισχιλίους ὁπλίτας τῶν ξυμμάχων. τούτων ἦσαν 
“πεντακόσιοι ἐξ Ἡρακλείας τῆς ἐν Τραχῖνι πόλεως ; τότε 
ψεοκτίστου οὔσης. Σπαρτιάτης, δ᾽ X Εὐρύλοχος τῆς 
| στρατιᾶς, καὶ ξυνηκαλούθουν αὐτῷ Νίακάριος καὶ Νῖε- 
γεδαῖος οἱ Σπαρτιάται. 

pu. Ξυλλεγέντος δὲ τοῦ στρατεύματος ἐς Δελφους, 
ἐπεκηρυκεύετο Εὐρύλοχος Λοκροῖς τοῖς Ogae«. διὰ 
τούτων γὰρ ἡ ὁδὸς ἣν ἐς. Ναύπακτον, καὶ ἅμα τῶν Abr 
γαίων ἐβούλετο à ἀποστῆσαι αὐτούς. ξυνέπρασσον c δὲ μά- 
Jura αὐτῷ τῶν Λοκρῶν ᾿Αμφισσῇς » διὰ τὸ τῶν Φω.- 
κέων ἔχϑος δεδιότες. καὶ αὐτοὶ πρῶτον δόντες ὃ ὁμήρους. 


Lacedaemonem legatos miferant, Tolophum Ophionen- 
fem , & Boriadem Eurytanem, ac Tifandrum Apodotum, 
illarum civitatum magiftratibus perfuaferunt , ut fibi co- 
pias contra Naupactum mitterent, propter Athenienfes a 
Naupadiis arceffitos & in oppidum introdu&os. Lacedae- 
monii vero fub au&umnum tria millia gravis armaturae 
fociorum emiferunt. Horum in numero fuerunt quingenti 
ex Heraclea urbe in agro Trachinio tunc recens condita. 
His autem copiis praeerat Eurylochus Spartanus , eum- 
que Maffarius & Menedatus Spartani comitabantur. 

. CI. Exercitu autem Delphis coa&o , Eurylochus cadu- 
ceatorem ad Locros Ozolas praemifit. nam per illorum re- 
gionem ad Naupa&tum iter erat, fimul etiam eos ab Athe- 
nienfium focietate abducere volebat. Amphiffenfes autem 
omnium Locrorum, maxime eum adiuvabant , quia propter 
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xdi τοὺς ἄλλους ἔπεισαν δοῦναι j φοβουμένους rà τὸν &rióy- 
τῶ στρατόν στρῶτον μὲν οὖν τοὺς ὁμόρους αὐτοὶς Νιυονέας 
( ταύτῃ γὰρ durer eA raras ἡ 7 Aoxpis ) £ ἔπειτώ Inés, 
καὶ à Μεσσαπίους, καὶ ἢ Τριταιέας. καὶ à Χαλλαίους, καὶ 
Τολοφωνίους, καὶ Ἥσσίους, καὶ Οἰανϑέας. οὗτοι καὶ 
ξυνεστράτευον πάντες. Ὀλπαῖοι δὲ c b ὁμήρους μὲν ἔδοσαν, 
ἠκολούθουν δὲ οὔ. καὶ "Y ados οὐκ ἔδοσαν ὁ ὁμήρους» - 
αὐτῶν εἷλον κώμην. Πόλιν ὄνομα € ἐχρυσαν. 

p. Ἐπειδὴ δὲ παρεσκεύαστο στάντα, καὶ ταὺς ipá- 
pus κατέθετο | ἐς Kurbstoy τὸ ὃ Δωρικὸν, i ἐχώρει τῷ στρωτῷ 
ἐπὶ τὴν Ναύπακτον » διὰ τῶ τῶν Λοκρῶν. καὶ «πορευόμενος. 
Οἰνεῶνα αἱρεῖ αὐτῶν, καὶ Εὐπόλιον. οὐ γὰρ προσεχώ- 
prar. γενόμενοι δ᾽ ἐν τῇ Ναυπακτίᾳ.,, καὶ οἱ Αἰτωλοὶ 
«pua, ἤδη προσβε[βοηθηκότες. ἐδηουν τὴν γῆν, καὶ τὸ 


Phocenfium odium fibi timebant. & cum; ipfi primi dede- 
runt obftdes, tum etiam alios ad idem faciendum induxe- 
runt , qui hoftilis exercitus adventum metuebant. Primum 
igtur Myonenfes fibi finitimos, ( hac enim ager Locrenfis 
aditum habet difficillimum) deinde Ipnenfes, Meffapios , 
Tritseenfes , Challaeos, Tolophonios, Heffios , & Oean- 
thenfes. Ifti omnes etiam ad eandem expeditionem profe- 
Gi funt. at Olpaei obfides quidem dederunt: fed tamen alios 
fequi noluerunt. Hyaei vero ne obfides quidem dederunt, 
priufquam vicus eorum nomine Polis ab hoftibus eft captus. 

CII. Poftquam autem res omnes ad expeditionem ne- 
ceffariae comparatae fuerunt , Eurylochus obfidibus in Cy- 
tinio Dorico depofitis, cum exercitu per Locrorum agrum 
Naupa&um verfus contendit. Et dum iter faceret , Oeneo- 
nem ipforum & Eupoliun cepit. nam Eurylocho fe adiun. 
gere noluerant. Cum in agrum NaupaGium perveniffent , 
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προάστειον ἀτείχιστον ὃν εἷλον. ἐπί τε Μολύκρειον ἐλ- 
θόντες, τὴν ν Κορινθίων μὲν ἀποικίαν, ᾿Αθηναίων δὲ ὑ ὑπή- 
vL αἱροῦσι. Δημοσϑένης ὁ δὲ ὁ ᾿Αθηναῖος, (ἔτι γὰρ 
ἐτύγχανεν ὧν μετὼ τὰ ἐκ τῆς Αἰτωλίας περὶ Ναύπα- 
κτον ) προαισιϑόμενος τοῦ στρατοῦ, καὶ δείσας περὶ αὖ- 
τῆς.» ἐλθὼν, πείθει ᾿Ακαρνῶνας χωλεπῶς;, dic τὴν" ἐκ τῆς 
Λευκάδος à ἀναχώρησιν : βοηθησαι Ναυπάκτῳ. καὶ πέμ- 
στουσι μετ αὐτοῦ eri τῶν γεῶν χιλίους ὁπλίταρ' ai ἐσελ- 
θόντες, περιεποιήσαντο τὸ χωρίον. δεινὸν γὰρ ἥν μὴ» s 
γάλου ὄντος τοῦ τείχους: ὀλίγων δ τῶν ἀμυνομένων, 


(oo €x ἀντίσχωσιν. Εὐρύλοχος δὲ καὶ οἱ μετ᾽ αὐτοῦ ὡς 








ἤσιϑοντο τὴ τὴν στρατιὰν ἐσεληλυδυϊαν j καὶ ἀδύνατον ὃν τὴν 
πόλιν βίᾳ ἐλεῖν» ἀνεχώρησαν οὐκ ἐπὶ Πελοποννήσου, 
ἀλλ᾽ ἐς τὴν Αἰολίδα,, τὴν γὺν κωλουμένην Καλυδῶνα, 


& Aetoli fimul auxilium ei iam tuliffent, agrum vafta- 
runt, & fuburbia nullis cin&a muris ceperunt. Et Moly- 
cricum profe&i , quae Corinthiorum quidem colonia erat, 
fed Athenienfium imperio parebat, ceperunt. Demofthenes 
vero Athenienfis, (adhuc enim poft reditum ex Aetolia, 
ubi cladem acceperat, circa Naupactum agebat) cunt ho- 
ftilis exercitus adventum praefenfiffet, & de ipfa Naupa- 
&o timeret, ad Ácarnanes profe&us, ipfis aegre ( propter. 
diíceffum ex Leucade) perfuafit, ut NaupaGo fubfidio ve- 
nirent. Et cum eo mille gravis armaturae milites navibus 
ve&tos miferunt: qui urbem ingreffi , eam funt tutati. Me- 
tus enim vehemens erat, ne, cum magnus effet murorum 
ambitus, & pauci propugnatores, urbis incolae hoftibus 
refiftere non poffent. Furylochus vero, & qui cum eo 
erant, cum intellexiffent , Athenienfium copias in urbem 
ingreffas, eamque expugnari non poffe, fe receperunt non 
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καὶ 2 ΤΙλευρῶνα, καὶ ἐς τὰ ταύτῃ χωρία». καὶ ἔς ἐς ΠΙρό- 
σχιον τῆς Αἰτωλίας. οἱ “γὰρ ᾿Αμπρακιῶται ἐλθόντες 
πρὸς αὐτοὺς, πείθουσιν ὥ στε para, σφῶν [Αργειτ τε τῷ 
᾿Αμφιλοχικῳ καὶ ᾿Αμφιλοχίᾳ, τῇ ἄλλῃ eri apta , 
xi Axapiavier ἃ ἅμα λέγοντες ὅτι ἣν τούτων κρατήσωσι», 
“πἂν τὸ Ἤπειρωτικὸν “Λακεδαιμονίοις ξύμμαχον. καθε-: 
στήξει. καὶ ὁ μὲν Εὐρύλοχρς. Tuc D ie, καὶ τοὺς Αἰ- 
τωλοὺς ἀφὲς, » ἡσύχριζε τῷ στρατῷ περὶ τοὺς ; χώρους 
τούτους, ἕως τοὺς ᾿Αμαρακιώται ἐκστρωτευσιωμένοις περὶ 
τὸ [Ἄργος δέοι βοηθεν. καὶ τὸ ϑέρος ἐτελεύτα. 


ΡΥ- Oi 9" ἐν τῇ Σικελίᾳ ᾿Αθηναῖοι » τοῦ ἐπιγγν0- ὁ 


μένου χειμώνος ἐπελθόντες perà τῶν Ἑλλήνων ξυμμώ- 
χων, καὶ ὅσοι Σικελῶν κατὰ κράτος ἀρχόμενοι ὑπὸ 
Συρακουσίων. καὶ à ξύμμαχοι δ ὄντες. ἀποστάντες αὐτοῖς 
ἀπὸ Συρακουσίων, ξυνεπολέμουν, ἐπὶ Ngay, τὸ Σε- 


in Peloponnefum , fed in Aeolidem, quae nunc Calydon 


vocatur , & Pleuronem , & in alia illius regionis loca , nec 
non in Profchion Aetoliae. Nam Ambraciotae ad eos pro- 
fecti ipfis perfuaferunt , ut fecum Argos Amphilochicum , 
& ceteram. Aníphilochiam , & Acarnaniam aggrederentur. 
Simul etiam ipfis dixerunt, fore ut, fi haec in fuam pote- 
flatem redegiffent, tota Epirotica gens focietatem cum La- 


cedaemoniis contraheret. Eurylochus igitur horum verbis ἡ 


addu&us, & dimiffs Aetolis , circum illa loca cum exerci- 
tu conquievit, donec Ambraciotis ad militiam profe&is ad 


Argos fubfidio venire oporteret. atque haec aeftas exceffit. 


CHI. Sequente autem hieme, Athenienfes, qui in Sici- 
lia erant , cum fociis Graecis, & alis Siculis, quotquot 
violento Syracufanorum imperio premebantur, & qui, 
cum eorum effent focii, defeCione a Syracufanis fa&a , 
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κελιεκὸν πόλισμα. οὗ τὴν ἀκρόπολιν Συρακεύσιοι εἶ ead» 
προσέβαλλον καὶ ὡς οὐκ ἐδύναντο ἑλεῖν, ἀπήεσαν. ἐν 
δὲ τῇ ἀναχωρήσει j ὑστέροις ᾿Αϑηναίων τοῖς ξυμμάχοις 
ἀναχωροῦσιν ἐπιτίθενται οἱ ἐκ τοῦ τειχίσματος Συ upa- 
ooi καὶ προσπεσόντες , τρέπουσί τε μέρος τὶ τοῦ 
στρατοῦ. , καὶ ἀπέκτεινων οὐκ ὀλίγους. καὶ μετὰ τοῦτο, 
ἀπὸ τῶν γεῶν ὁ Λάχης καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἢ ἐς τὴν Λοκρίδα 
ἀποβάσεις τινὰς ποιησάμενοι κατὼ τὸν Καϊκινὸν ποτά- 
μὸν» τοὺς προσ βοηθοῦντας Λοκρῶν μετὰ Προξένου᾿ τοῦ 
Καπάτωνος, ὡς Τριακοσίους, μώχῃ ἐκρώτησαν, καὶ ὃ- 
“σλα λαβόντες ἀπεχώρησαν. 

po. Tov δ᾽ αὐτοῦ χειμῶνος καὶ Δηλον ἐκώθηραν 
᾿Αθηναῖοι. κατὰ χρησμὸν δ Tiyd. ἐκάθηρε μὲν yao xdi 
Πεισίστρατος à ὃ τύραννος πρότερον αὐτὴν, οὐχ, ἅπασαν, 
ἀλλ᾽ ὅσον ἀπὸ τοῦ ἱορου ἐφεωρᾶτο τῆς νήσου τότε δὲ 


ipfos in hoc bello iuvabant , Neffam Siciliae oppidum , cu- 
ius arcem Syracufani tenebarit , aggreffi funt. cum autem 
hoc expugnare non potuiffent, abierunt. In ipfo autem 
receptu , Syracufi ani, qui in arce erant, Áthenienfium fo: 
cios, qui extremum agmen claudebant ,: dum fe recipe- 
rent, invaferunt. & impreflione in illos fa&a, magnam 
exercitus partem in fugam vertunt , & non paucos occi 
dunt. Poftea vero Laches δὲ Athenienfes, exfícenfu e na- 
vibus in nonnulla Locridis loca fa&o, ad Caicinum flu- 
vium, Locros, qui cum Proxeno Capatonis filio ad vim 
arceridàm occurrerant, circiter trecentos, proelio fupera. 
runt; armifque detraGtis, abierunt. : 

CIV. Eadem hieme, Áthenienfes Delum etiam ex ora- 
culo quodam luftrarunt. Nam & ante Pififtrratus tyrannus 
eam quidem luftraverat: fed non totam ; at tantum infu 
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πασώ ἐκαθάρθη $ τοιῷδε τρόπῳ" ϑήκαι δι ὅσαι ἴσαν τῶν 
τεὐνεώτων ὁ ἐν Δήλῳ; πάσας ἀνεῖλον » καὶ τολοιπὸν προ- 
ΕΡΤῸΨ μήτε ἐναποδνήσκειν à €) τῇ VIT, μήτε. ἐγτίκτεν,, 
ἀλλ᾽ ἐς τὴν Ῥήνειαν δακομίφισϑαι. à ἀπέχει δὲ ἡ Ῥήνεια 
τῆς Δήλου οὕτως ὀλίγον ὥστε ΤΠολυκρώτης ὃ δ. ᾿ Σαμίων : 
τύραννος $ ἰσχύσας T» χρόνον ναυτικίῳ ; καὶ τῶν τε ἄλ- 
λων γήσων ἄρξας, καὶ τὴν ᾿Βήνειαν ἑλῶν, ἀνέθηκέ TO 
᾿Απόλλωνι τῷ Δηλίῳ, ἁλύσει δήσας πρὸς τὴν ASA. 
xdi τὴν rerrérypida τότε πρῶτον μετὰ τὴν xàlaprw 
ποίησιν oi ᾿Αθηναῖοι τὸ τῶ Δήλια. * δέ ποτε καὶ TOT LAU. 
μεγάλη ξύνοδὸς ὦ ἐς τὴν Δήλον TAM. Ἰώνων TÉ καὶ περικτιός 
ya νησιωτῶν. ξύν τε γὰρ γυναιξὶ καὶ παισὶν ἐϑεώρουν; 
ὥσπερ 1 νῦν ἐς τὰ ᾿Ἐφίσια Ἴωνες" καὶ ἀγὼν ἐποιεῖτο αὐ- 


lae ἜΠΗ quantum a templo ἰδ poterat. tunc ve- 
ro tota hoc modo fuit expiata. Quaecunque in Delo de- 
fundorum monumenta erant , omnia fuftulerunt, & edixe- 
runt, ne quis in pofterum in infula moreretur , neque mu. 
lier in ea pareret: fed in infulam Rheneam tranfportaren- 
tur. Rhenea autem tam parvo intervallo a Delo diftat, ut 
Polycrates Samiorum tyrannus , qui quondam ad aliquod 
tempus & claffe polluit, & aliis infulis imperavit, Rhe- 
neam etiam captam, Apollini Delio confecraverit , ad Delum 
catena religatam. Tunc quoque primum Athenienfes poft 
luftrationem, fefta luftralia, ludoíque Deliacos , qui quin- 
to quoque anno celebrabantur , inftituerunt. Fuit autem ὃς 
prifcis temporibus in Delo frequens Ionum , & accolarum 
in infulis circumiacentibus habitantium conventus. nam cum 
uxoribus & liberis ad fpe&acula conveniebànt, ut nunc 
Iones ad ludos in Dianae Ephefiae honorem inftitutos con- 


fluere folent. Illic autem gymnicum muficumque certamen 
Thucydid. Vol. II. 


- 


429, THUCYDIDIS. 


τόθι καὶ γυμνικὸς καὶ μουσικός. χορούς τε ἀγηγον αἱ 

πόλεις. δηλδι δὲ μώλιστα Ὅμηρος ὅ ὅτι τοιφυτα ἥν» ἐν 

τοὺς ἔπεσι τοῖσδε» eb ἔστιν ἐκ προουμιίου ᾿Απόλλωνος ; 
᾿Αλλὰ av Δήλῳ, Φοῖβε. μάλιστ᾽ ἐπιτέρπεαι ἥτορ, 
Ἔνθά τοι δλκεχήτωνες Ἴώονες ἠγερέθονται, | 
Αὐτοὶς σὺν παίδεσσι» καὶ αἰδοίῃς ἀλόχοισιν. 

Οἱ δέ σε πυγμαχίῃ τε καὶ Spore καὶ ἀοιδῇ 
Μιησάμανοι τέρπουσιν. ὅταν στῴσωνται ἀγωνα,. 
"On δὲ κω: Msveixss ὁ ἀγὰν v » καὶ éryaiweipeeyon ἐφοί. 
gay; τοῖσιδε «αὖ δηλοῖ, &. ἐστιν €6 τοῦ αὐτοῦ mp 
μίαι. τὸν γὰρ Δηλιωκὸν xov τῶν γυναικῶν ὑμνήσας.» 
ἐτελεύτα τοῦ ἐπειίνου ἐς τάδε τὼ ἔπη, ἐν οἷς καὶ ἑαυ- 

τοῦ ἐπεμνήσϑη, 
᾿Αλλ᾽ ἀγεθ᾽, ἱλήκοι μὲν ᾿Απόλλων, ᾿Αρτόμιδ ξὺν, 
Χαίρετε δ᾽ ὑμεῖς πᾶσαι. ἐμεῖο δὲ καὶ μετόπισθε 


fiebat. Et civitates eo faltatorum choros mittebant. Quod 
autem haec ita fe. habuerint, Homerus inprimis declarat, 
his verfibus, qui funt ex hymno Apollinis: 
Tunc tibi magnopere in Delo. mens geflit Jdpollo; 
Cum natis quoties cum coniugibufaue frequentes 
lones in. fltxa celebrant tua. compita. vefle : 
Ceftibus & variis certámina facra. choreis 
. Obktlant , referuntque tuas modulsmise laudes. 
Quod autem Mufices etiam: certamen ibi fieret, & certa- 
turi fe conferrent, his quoque verfibus irulicat , qui (unt 
€x eodem Apollinis hymno.:nam poftquam Deliacum mu- 
lierum chorum celebravit, fuam laudationem his verfibus 
finivit , in quibus & (ui ipfius mentionem fecit: 
— Verum agedum, nobis adfis cum. Phoebe Diana , 
Vos ctiam euntíae me difcedente valete; 


———ÁPÁÁ——— ———— 
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Νίνησασιθ᾽, ὁππότε κέν τις ἔπιχβονίων ἀνθρώπων 

Ἔνθαδ᾽ ἀνείρηται ξεῖνος ταλωπεί ιος. ἐλθὼν, 

Ὦ κοῦραι. τίς δ᾽ ὕμμιν ἀνὴρ ἥδιστος ἀοιδῶν 

Ἔνϑάθε πωλεῖται, καὶ τέῳ τέρπεσϑε pourra; 

pig δ᾽ εὖ "μάλα: L7 T ὑποκρίνᾳσϑε ἀφήμως ; 

Τυφλὸς à ἀνὴρ » οἰκέει ix Χίῳ ἐνὶ £yi dar de 
Τοσαῦτα μὲν "Opes t erevpanpamey ὅτι ἣν καὶ TOT de 
Mn μεγάλη ξύνοδος καὶ ἑορτὴ ἐν τῇ Δήλῳ" ὕστερον ὃ δὲ 
τοὺς μὲν χρροὺς οἱ νησιῶται καὶ οἱ 'Abnein μεθ᾽ ἱερῶν 
ἐπέμπον. τὰ δὲ περὶ τοὺς, ἀγώνας καὶ τὰ πλεστῷ 
κατελύθη ὑπὸ ὃ fup epe , ὡς εἰκὸς» πρὶν à» οἱ ᾿Αδηναῖο 
τότε τὸν ἀγωνα ἐποίησαν, καὶ ἱπποδρομίας. ὃ πρό 
τερον | ροὺκ "W. 7 

ρέ. To» δ᾽ αὐτου χειμῶνος ᾿Αμπρακιῶται, ὥ anre 
ὑποσχόμενοι Εὐρυλόχῳ τὴν στρατιὰν κατέσχρν » $X-c 


Et memores eftote mei pofthac , homo fi quis 

Venerit huc alius peregre , dicatque , Puellae , 

Quis vir in his verfans unquam lepidiffimus oris 

Pe&tora praecipue demulfit veflra canendo ὃ 

Vos uno a[fenfu fic refpondete faventes , 

Vir qui luminibus captus Chion incolit altam. 
His igitur argumentis Homerus manifefte probavit, vel 
prifcis temporibus ingentem conventum & celebritatem 
in Delo fieri confuevifle. poftea vero Athenienfes, & in- 
fularum incolae, coetus quidem faltatornum cum facris eo 
mittebant. Sed certamina , & cetera pleraque, ut credibile - 
eft, adverfis cafibus exoluerunt, donec Athaenienfes cer» ' 
tamen tunc inftaurarunt , & equorum curíum addiderunt, 
quod ante non fuerat. ; 

CV. Eadem hieme Ambraciotae, quemadmodum Eu- 

X a 
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στρωτεύονται er " Apyos τὸ "À μιΦιλοχικὸν TpIO χιλίοις 
ε " ^ N » / , M9 / 
ὁπλίταις καὶ ἐσβωλόντες ἐς τὴν Apysíay , καταλαμ- 
2 " " » N 7 » N N ^ 
βάνουσιν᾿ Ολπας. τεῖχος ἐπὶ λόφου ἰσχυρὸν στρος τῇ 
^ Ν 5 ^ e 
ϑαλάσσγ᾽ ὃ ποτὲ Ἀκαρνᾶνες τειχισάμενοι. κοινῷ δικα- 
στηρίῳ ἐχρῶντο. ἀπέχει δὲ ἀπὸ τῆς ᾿Αργείων σπτάλεως 
ἐπιθαλασσίας οὔσης, πέντε καὶ εἴκοσι σταδίους μάλι- 
εἣἃ » e « x |y ^, t 
στα. oi 0& Ἀκαρνῶνες, οἱ μὲν, ἐς Αργος ξυνεββοήθουν, , à 
δὲ, τῆς ᾿Αμφιλοχίας ἐν τούτῳ τῶ χωρίῳ 0 Ἰκρηναι κα- 
λεῖται, φυλάσσοντες τοὺς μετὰ Ἐὐρυλόχου ἸΠελοπο- 
, N / * Ν 9 ΄ / 
γνησίους. μὴ λάθωσι πρὸς τοὺς ᾿Αμπρακιώτας διελθών 
, N » 
τες. ἰστρατοπεδεύσαντο. πέμπουσι δὲ καὶ Ἐπὶ Δημο- 
σιϑένην τὸν ἐς τὴν Αἰτωλίαν ᾿Αθηναίων στρατηγήσαντα, 
ὅπως σφίσιν ἡγεμὼν γίγνηται. καὶ ἐπὶ τῶς εἴκοσι ναῦς 
᾿Αθηναίων, αἱ ετυχον᾿ περὶ Πελοπόννησον οὐσαι" ὧν spy 


᾿Αριστοτέλης τε ὁ Τιμοκράτους, καὶ Ἱεροφῷν ὁ ᾿Αντι- 


rylocho promiferant, cum eius exercitum retinuerunt , ex- 
peditionem adverfus Argos Ámphilochicum fufcipiunt cum 
tribus millibus gravis armaturae militum. & irruptione in 
agrum Argivum fa&a, Olpas occupant , caftellum in colle 
munitum, ad mare fitum: quod Ácarnanes quondam cum 
muniviffent , communi iuridici conventus loco utebantur. 
ab Argivorum autem urbe, qnae eft maritima, fere quin- 
que & viginti ftadiis diftat. Acarnanes vero , partim qui- 
dem , copiis coaGis Árgos fuppetias ferebant, partim vero, 
caftra pofuerunt jn eo Amphilochiae loco , qui Fontes vo- 
catur, obfervantes Peloponnefios, qui cum Eurylocho 
erant, ne clam ad Ambraciotas tranfirent. Mirtunt prae- 
terea cum ad Demofthenem , qui Athenienfium copias in 
Aetoliam ante duxerat , ut fibi dux effet; tum etiam ad vi- 
ginti Athenienfium naves , quae circa Peloponnefum erant, 


1 
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μνήστου. ἀπέστειλαν δὲ t καὶ ἄγγελον οἱ περὶ τὰς Ὄλ- 
σῶς ᾿Αμπρακιῶται ἢ ἐς τὴν πόλιν, κελεύοντες σφίσι βοη- 
δεῖν πανδημεί" διδιότες μὴ οἱ per ᾿ Εὐρυλόχου οἱ οὐ ϑύνωνται 
διελθεῖν τοὺς ᾿Ακαρνᾶνας, καὶ σφίσιν ἡ ἢ μονωθεῖσιν ἡ » μά- 
“Ὁ γένηται 3 | ἀνωχρυβεῖν βουλομένοις οὐκ 5 ἀσφαλές. ; 

ρστ΄. Οἱ μὲ μὲν οὐν μετ᾽ Εὐρυλόχρυ Πελοποννήσιοι » ὡς 
᾿σϑότοτ τοὺς ἐν Ὄλπαις ᾿Αμπρακιώτας ἥ "rae , ἄραν- 
τὲς ἐκ τοῦ ὑ 1ροσχίου, ἐβοήθουν κατὰ τάχος. καὶ à διαβάν- 
τες τὸν ᾿Αχελώῶον. i ἐχώρουν à ᾿Ακαρνανίας. οὔσης ἐρή- 
μου, διὰ τὴν ἔς ἼΑργος βοήθειαν. ἐν δεξια μὲν ἔχοντες: τὴν 
Στρατίων πόλιν » καὶ τὴν φρουρὰν αὐτῶν, ἐν ὡριστεροῦ a, δὲ 
τὴν ἄλλην ᾿Ακαρνανίαν. καὶ διελθόντες τὴν Στρατίων 
γὴν» ἐχώρουν διὼ τῆς Φυτίας, καὶ αὖθις ᾿ΝΙεδεῶνος 


quibus praeerat Ariftoteles Timocratis, & Hierophon An- 
timnefti filius. Ambraciotae vero, qui apud Olpas erant, 
mittunt & ipfi nuhtium in urbem Ambraciam, rogantes , 
ut populus frequentibus copiis auxilium fibi ferret : quia: 
verebantur, ne Eurylochus, & qui cum eo erant, Acar- 
naniam pertranfire non poffent ; atque ita fibi vel aliorum 
praefidio nudatis proelium effet committendum , vel fi do- 
mum redire voluiffent, minime tutum effet. 

CVI. Eurylochus igitur, ac Peloponnefii, qui cum eo 
erant, fimul atque Ambraciotas , qui apud Olpas erant , 
venire intellexerunt, caftris e Profchio motis, ad opem. 
ipfis ferendam confeftim proficifcuntur. Et Acheloo tranf- 
miffo, iter per Acarnaniam faciebant, quae propter fub- 
fidium Argos miffum praefidüs erat nudata, ad dextram 
quidem habentes Stratiorum urbem & ipforum praefidium , 
ad finiftram vero reliquam Ácarnaniam. Cum autem Stra- 
tiorum agrum pertranfiffent , iverunt per Phytiam , & rur-. 

"X3 
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(meo ἔσχατα) ἐπειτώ διὰ Λιμναίας. καὶ ἐπέβησαν τῆς 
᾿Αγραίων οὐκέτι ᾿Ακαρνανίας. Φιλίας δὲ σφίσι. λαβό- 
μένοι δὲ τοῦ V Θυάμου à ὄρους; d ἐστιν iy poixcov , ἐχώρουν δ 
᾿αὑτοῦ. καὶ à κατέβησαν i ἐς τὴν ᾿Αργείαν γυκτὸς ἤδη. καὶ 

. διεξελθόντες μεταξὺ τῆς τε᾿ Ἀργείων πόλεως καὶ τῆς ἐπὶ 
Κρήναις ᾿Ακαρνάνων φυλακῆς; ἔλαθον, ζαὶ προσέμιξαν 
τοῖς & Ολπαις ᾿Αμπρωκιώταις. 

p. Γενόμενοι δὲ ἀθρόοι. ἅμα τῇ ἡμέρα καθίζωσιν 
ἐπὶ τὴν Μητρόπολιν καλουμένην, καὶ ἡ στρατόπεδον ἐπσιή- 
vare. ᾿Αθηναῖοι δὲ ταῖς εἴκοσι ναυσὶν οὐ πολλῷ ὕστερον 
παραγίγνονται ἐς τὸν ᾿Αμπρακικὸν κόλστον ; βοηθοῦντες 
τοῖς ᾿Αργείοις' καὶ Δημοσϑένης, Μεσσηνίωγ' μὲν ἔχων 
διακοσίους ὁπλίτας, ἑξήκοντα δὲ τοξότας ᾿Αθηναίων. xai 
αἱ μὲν γῆες περὶ τὰς Ὄλπας τὸν λόφον ἐκ θαλάσσης 
ἐφόρμουν᾽ οἱ δὲ ᾿Ακαρνῶνες, καὶ ᾿Αμφιλόχων ὀλίγοι. (οἱ 


fus per extremos Medeonis fines; deinde per Limnaeam. 
illinc ingreffi funt in Ágraeorum rerram , quae non Ácar- 
naniae iam, fed'ipfis amica. Et Thyamum montem naGi, 
qui eft incultus, per eurn tranfiverunt, & in agrum Ar- 
givum defcenderunt, cum iam nox effet. Cumque inter 
Argivorum urbem & Acarnanum praefidium , quod erat 
ad Fontes, clam tranfiffent, cum Ambraciotis, qui apud 
Olpas erant , fe coniunxerunt. 

CVII. Iun&is autem caftris, fimul atque illuxit, con- 
fiftunt ante urbem, quae Metropolis appellatur, ibique ca- 
ftra fecerunt. Athenienfes vero non multo poft cum vi- 
ginti navibus ad finum Ámbracicum advenerunt opem Ar- 
givis latur. Er Demofthenes cum ducentis gravis armatu- 
rae militibus Meffeniis , & fexaginta fagittariis Athenienfi- 
bus. Àtque naves quidem ád Olpas in colle fitas, a mari 
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γὰρ “λείους ὑπὸ ᾿Αμπρωκιωτῶν βία κατείχοντο, ὁ ες τὸ 
"Apyos ἤδη ξυνεληλυϑότες A mapirituddorra ὡς μωχρύ.-- 
μένοι Τοῖς ἐγωγτίοις. καὶ ἡγεμόνα τοῦ παγτὸς uua 
κοῦ αἰρουνται Δημοσϑένην pr τῶν σφετέρων στρατη- 
γῶν. ὁ δὲ, προσαγαγὼν ἐγγὺς τῆς Οληης» ἐστρατο- 
πεδεύσατο. χαράδρα, δ᾽ αὐτοὺς μεγάλη diy. καὶ 

ἡμέβως p πέντε ἡσύχαζον » τῇ δ᾽ Ἔντῃ ἐτάσσοντο us 
Φότεροι ὡς ἐφ px. xoti à μεϊζον yo ἐγένετο, καὶ περι» 
ἔσχε τὸ τῶν ΤἸελοποννησίὼν στρατόπεδον. ὁ 0$ Δημο- 
σϑένης, δείσως μὴ κυκλωθῆ, λοχέξει ὃς ὁδόν τινα κοίλην 
καὶ λοχμώδη. ὁπλίτας καὶ ψιλοὺς, ξυνωμφοτέρους i ἐς 
τετρακοσίους "ὅπως κατὼ τὸ ὑπερέχον τῶν ἐναντίων €y τῇ, 
ξυνόδῳ αὑτῇ ἢ ἐξαναστάντες οὗτοι κωτὰ γώτου γίγνωνται. 
vro δὲ παρεσκεύαστο. ἀμφοτέροις ἤεσαν ἔς. χεῖρας» 


ftationem liabebarit, Acarnanes vero, & Amphilochorum 
aliquot ( nam éorum plerique ab Arbraciotis per vim difli- 
nebantur) cum Argos iam conveniffent , ad proelium cum 
adveríariis committendum fe praeparabant. Et Detmofthe- 
nem totius focialis excercitus ducem ctim fuis praetoribus 
elegerunt. Ille véro copiis ad Olpas adductis, caftra prope 
eas pofuit. Ingens autem terrae vorago utraque caftra di- 
rimebat. Et per quinque dies quieverurt: at fexto utrique 
ad proelium fe inftruxerunt. Sed enim Peloponnefiorum 
acies maior, & longe fuperior erat. Dernofthenes igitur, 
veritus, ne circumveniretur , in infidiis in via quadam ca- 
và δὲ dumofa collocat, tam ex gtavi quam ex levi arma- 
tura promifcue ad quadringentos milites ; ut ab ea parte, 
qua hoftis numero fuperior erat, ifü it ipfo congreffu 
furgentes ex infidiis eum a tergo aggrederentur. Ubi ve« 
ΤῸ acies ütririque fuit inflruCta, ad manus venerunt. De« 
x X4 


- 
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Δημεσϑέης μὲν τὸ δεξιὸν κέρας ἔχων μετῶ Μεσσηνίων 
καὶ ᾿Αθηναίων ὀλίγων' τὴ δὲ ἄλλο ᾿Ακαρνᾶνες ὦ ὡς ἕκα- 
στοι τεταγμένοι ἐπεῖχον, καὶ ᾿Αμφιλόχων οἱ i παρόντες 
ἀκοντισταί. Πελοποωνήσιοι δὲ καὶ Aur μπρανοιῷτωι dna 
μὲξ τεταγμένοι , πλὴν Μαντινέων. οὗτοι δὲ ἐν τῷ εὐωνύ- 
μω μῶλλον, καὶ οὐ τὸ κέρας ἄκρον iore ἀθρόοι ἢ ἤσαν. 
ἀλλ᾽ ᾿ Εὐρύλοχος ἔ ἐσχῶτον εἶχε τὸ εὐώνυμον » Xa οἱ μετ' 
αὐτοῦ » κατὼ Μεσσηνίους καὶ ) Δημοσθένην. 

pi. Que ἐν χερσὶν ἤδη ὄντες περιέσχον τῷ κέρᾳ οἱ 


: [πυλστονήσιι » Καὶ ἐκυκλοῦντο τὸ δεξιὸν τῶν ἐναντίων 


οἱ ἐκ τῆς ἐνέδρας ᾿Ακαρνᾶνες, i ἐπιγενόμενοι. αὐτοῖς κατὰ 
νώτου » προσπίπτουσί τε, καὶ τρέπουσιν. , ὥστε pim ες 
ἀλκὴν ὑπομεῖναι, Φοβηθέντας τε ἐς Φυγὴν xai τὸ πλέον 
τοῦ στρατεύματος καταστῆσαι. ἐπειδὴ γὰρ εἶδον τὸ κατ᾽ 


mofthenes autem cum Meffeniis & paucis Athenienfibus 
dextrum cornu tenebat: alterum vero, Ácarnanes , ut cui- 
que locus in acie obtigerat , & Amphilochorum iaculato- 
res, qui aderant, obtinebant. Peloponnefii vero & Am- 
braciotae promiícue inftru&i erant, exceptis Mantinenfi- 
bus. hi enim iri laevo potius, non tamen extremo pefi- 
tus in cornu, conferti ftabant. Sed Eurylochus, & qui 
cum eo erant, e.regione Meffeniorum & Demofthenis, 
extremum laevum cornu tenebant. 

. CVIII. Cum autem manus inter fe iam confererent , & 
Peloponnefiü cornu fuperiores effent, & dextrum adver- 
fariorum circumvenirent, Acarnanes, qui in infidiis col- 
locati fuerant, illos a tergo adoriuntur , fa&aque impref- 
fione in fugam vertunt, ita ut ne primum quidem ipío- 
tum impetum fuftinaerint, fed territi! maiorem exercitus 
partem in fugam coniecerint. Poftquam enim cornu, cui 
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Εὐρύλοχων. καὶ ὃ κράτιστον ἥν, διαφθειρόμενον ToA- 
λῳ μᾶλλον ἐφοίβουντο. καὶ οἱ Νεόσήνιοι à ὄντες ταύτῃ 
pera, TOU ὦ Δημοσθένους. » τὸ πολὺ τοῦ ἔργου ἐπεξῆλθον. 
ái δὲ ᾿ Α μπρακιῶται: x καὶ οἱ κατὰ τὸ δεξιὸν κέρας : ἐνίκων 
τὸ καθ᾽ ἑαυτοὺς, καὶ po τὸ "Apyos ἀπεδίωξαν. καὶ 
γὰρ μαχιμώτατοι τῶν περὶ ἐκεῖνα τὰ χωρία τυγχώ- 
γουσιν ὄντες. ἐπαναχωρουντὲς δὲ » ὡς ἑώρων τὸ πλέον γενι-- 
κημένον» » καὶ οἱ ἄλλοι ᾿Ακαρνᾶνες σφίσι προσέκειντο is 
χαλεπῶς « διεσώφοντο ὃ ες τὰς "Oxras. καὶ πολλοὶ ἀπέ- 
βανον αὐτῶν » ἀτάκτως καὶ οὐδενὶ κόσιμω προσπίπτον- 
τες» πλὴν. Μαντινέων. οὗτοι δὲ μάλιστα ξυντετωγμένοι 
παντὸς τοῦ στρατοῦ ἀνεχώρησαν.. καὶ ἡ μὲν μάχη ἔτε-. 
λεύτα ἕως ὀψέ. 

pf. Menonios δὲ τῇ ὑστεραίᾳ. Εὐρυλόχου 3 τεθνεώς- 
τος» Xt à Μακαρίου, αὐτὸς παρειληφὼς τὴν ἀρχὴν: καὶ 


praeerat Eurylochus , quod erat firmiffimum , ab hofte cae- 
di viderunt, multo magis metuere coeperunt. Et Meffenii, 
qui cum Demofthene ab ea parte in acie ftabant, rem ma- 
gna ex parte confecerunt. Αἱ Ambraciotae, & qui in dex- 
tro cornu collocati erant, hoftilem aciem fibi oppofitam vi- 
cerunt , & ad Árgos ufque funt perfecuti. Etenim omnium, 
qui circum illa loca habitant, funt pugnaciffimi. Sed cum 
fe reciperent, poftquam maiorem fuarum copiarum par- 
tem victam. viderunt, impetumque in eos ceteri Ácarna- 
nes fecerunt, ad Olpas aegre confugerunt. Et multi eorum 
obierunt, dum in Olpas perturbatis ordinibus , & nulla 
rei militaris difciplina fervata irruerent , praeter Mantineos. 
ifli enim totius exercitus maxime compofiti fe receperunt. 
pugnaeque finis fub vefperum eft fa&us. : 
CIX. Poftridie vero Menedaeus, defun&o Eurylocho, 


- 
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ἀπορῶν, μεγάλης ἥσσης γεγενημένης ; ὅτῳ τρόπῳ ῆ 
μένων πολιορκήσεται » ἐκ τε γῆς καὶ ἐκ ϑαλάσσης τες 
᾿Αττικαῖς ναυσὶν ἀποκεκλεισμένος ,5 καὶ ἀναχρυρῶν διω- 
σωδήσεται, προσφέρει λόγον arepi σπονδῶν καὶ ἀναχω- 
βήσεως Δημοσϑένει καὶ τοῖς ᾿Ακαρνάνων στρατηγ οἷς : 
καὶ περὶ νεκρῶν ἅμα ἀναιρίσεως. οἱ δὲ νεκροὺς μὲν ἀπέ- 
δόσαν, καὶ τροπαῖον αὐτοὶ ἔστησαν, καὶ τοὺς ἑαυτῶν 
τριακοσίους μάλιστα ἀποθανόντας ἀνείλοντο" dpa gap 
σιν δὲ ἐκ μὲν TOU V προφανοῦς οἱ οὐκ ἐσσπείσαντο dr ar, πρύ- 
Qa δὲ Δημοσιϑένης μετὰ τῶν ξυστρατηγὼν ᾿Ακαρνάνων 
σπένδονται Μαντινεῦσι, καὶ à Μενεδαίῳ ; καὶ τοῖς ἄλλοις 
ἄρχρυσι τῶν Τολοποννησίων » καὶ ὅσοι αὐτῶν ἤσαν ἀξιο- 
λογώτατοι » ἀποχωρεὶν κατὰ τάχος » βουλόμενος ψιλω. 
σαι τοὺς ᾿Αμπρακιώτας τε καὼ τὸν μισϑοφόρων ὄχλα 


& Macario, ipfe imperium adeptus, δὲ ob ingentem cla- 
dem acceptam dubitans, quonam modo aut obfidionem 
perferret, fi maneret, quod terra marique navium Att- - 
carum praefidiis effet circumíeptus, aut etian evaderet, | 


- fieruptionem tentaffer, Demoftheni ὃς Acarnanum duci 


bus fermonem infert de foedere, & de diíceffu fuo, & de 
recipiendis fuis militibus in acie caefis. Illi vero milites qui- 
dem caefos reddiderunt, ipfique tropaeum ftatuerunt , δι 
fuos ferme ad trecentos, qui in proelio ceciderant, fufce- | 
perunt. Abeundi vero facultatem non palam omnibus fa- 
&o foedere dederunt: fed Degofthenes cum Acarnanibus 
praetoribus, fuis collegis , clam foedere facto cum Manti- 
nenfibus, δὲ Menedaeo , & aliis Peloponnefiorum ducibus, 
δὲ quicunque inter illos dignitate maxime praeftabant, ! 


. quamprimum abeundi poteftatem ipfis fecit; ἐσ confilio, 


ut Ámbraciotas, turbamque militum mercede condu&o- 
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τὸν ξενικὸν. μώλιστα δὲ “Λακεδαιμονίους xai ΤΠελοπον- 
γησίους διαβαλεῖν i ἐς τοὺς ἐκείνη apio" Ἕλληνας, ὡᾷ 
καταστῥοδόντες, τὸ ἑαυτῶν προὐργιαίτερον ἐποιήσαντο. 
καὶ οἱ μὲν τούς τε νεκροὺς ἀνείλοντο, καὶ. διὰ τάχους 
ἔθαπτον, ὥσ-περ ὑπσηρχε᾽ καὶ τὴν ἀποχώρησιν κρύφα oig 
ἐδίδοτο ἐπεβούλευον. 

p- To δὲ Δημοσϑένει καὶ τοῖς ᾿Ακαρνᾶσιν ἀγγέλ-. 
Aerea τοὺς ᾿Δμπρακιώτας τοὺς ἐκ τῆς “πόλεως πανδημεὶ 
xaTa. τὴν πρώτην ἐκ τῶν Ολπων ἀγγελίαν ἐπιβοηθεῖν 
διὰ τῶν ᾿Αμφιλόχων, βουλομένους τοὶς ἐν Oran ξυμ- 
μίξαι n εἰδότας οὐδὲν. τῶν γεγενημένων. καὶ πέμπει εὐθὺς 
τοῦ στρατοῦ μέρος Ti τεῦς ὁδοὺς προλοχιοῦντας , καὶ τὰ 
καρτερὼ προκαταληψομένου' καὶ τῇ ἄλλῃ cpi 
ἅμω πταρεσκευάφετο [βοηθεῖν ἐπ᾿ αὐτούς. 


rum, nuddret; praecipue vero, quod Lacedaemorüios & 
Peloponnefios apud illius regionis Graecos in invidiam ra- 
pere cuperet, quod illos foede prodidiflent, fuaeque pri- 
vatae potius, quam communi fociorum faluti confuluiffent. 
Atque hi quidem fuorum cadavera receperunt , & pro prae- 
fenti rerum copia feftinabundi ea fepelierunt. Et illi , quibus 
abeundi facultas.clam data fuerat , clam abire deliberabant. 

CX. Demoftheni autem & Ácarnanibus nuntiatur, Am- 
braciotas, qui in urbe Ambracia erant, primo illo nuntio, 
quemfex Olpis acceperant , excitos frequentibus copiis per 
Amphilochiam ad opem fuis ferendam venire, quia cum illis, 
qui in Olpis erant, fe coniungere volebant , rerum ente ge-- 
flarum prorfus ignari. Quamobrem quandam copiarum par- 
tem ad vias infidiis obfidendas, & ad murütiffima quaeque 
loca praeoccupanda confeftim mittit. Simul autem cum reli. 
quis copiis ad opem fuis contra illos ferendam fe praeparabat. 
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μα. Ἐν τούτῳ δ᾽ οἱ Marmi, καὶ οἷς ἐσπειστο, 
πρόφασιν ἐπὶ λαχανισμὸν καὶ Φρυγάνων ξυλλογὴν 
ἐξελθόντες, i ὑπάπηεσαν κατ᾽ ὀλίγους ; ἅμα λλέγον- 
τες ιφ᾽ ὦ ἔξηλθον deber προκεχρυρηρότες δὲ ἤδη ἄπωθεν 
τῆς Ὄλπης ; Sacco | ἀπεχώρουν. οἱ ἱ δ᾽ ᾿Αμπραυκιῶται 
καὶ οἱ ἄλλοι » ὅσοι μὲν ἐτύγχανον οὕτως ἀδρόοι ξυνελ- 
θόντες, ὡς ἔγνωσαν ἀπιόντας, ὥρμησαν καὶ αὐτοὶ. καὶ 
ἔθεον δρόμῳ : ἐπικαταλαβεῖν βουλόμενοι. οἱ δὲ ᾿Ακαρ- 
γᾶνες τὸ μὲν πρῶτον καὶ πάντας ἐνόμισαν ἀπιέναι ἀσ'πόν- 
δους ὁ ὁμοίως. καὶ τοὺς ΤΙελοπονησίους ἐπεδίωκον » Xi 
τινῶς αὐτῶν τῶν στρατηγῶν: κωλύοντας, καὶ φάσκοντας 
ἐσπεσϑθαι αὐτοῖς.» ἠκόντισέ τις. γομέσας καταπροδίδο- 
σϑαι σφᾶς" ἔπειτα᾽ μέντοι τοὺς μὲν Μαντινέας. καὶ 
τοὺς [Πελοποννησίους ἀφίεσαν, τοὺς δ᾽ yis ue 


CXI. Interea vero Mantinenfes, & ceteri , quibus abeun- 
di poteftas pa&is induciis data fuerat, per fpeciofam ole- 
rum & cremiorum colligendorum, caüfam egreffi , rari clam 
abibant , & inter abeundum colligebant ea, quorum caufa 
fe exiffe fimulabant. Cum autem ab Olpa iam longe pro- 
greffi effent , tunc fe ocius proripiebant. Ambraciotae ve- 
ro & alii, qui fic frequentes convenerant , cum fuos abire 
animadvertiffent , ipfi quoque magna contentione, curfu- 
que concitato currere coeperunt, quod eos affequi vel- 
lent. Acarnanes vero, primum quidem vel omnes pariter 
nullis induciis impetratis abire exiftimarunt, & ideo Pelo- 
ponnefios perfequebantur ; quin etiam quidam, qui exifti- 
,mabant fe prodi, in quofdam e fuis ducibus, infequi ve- 
tantes, ac dicentes , illos data fide abire, tela iaculati funt. 
Deinde tamen Mantinenfes quidem & Peloponnefios di- 
mittebant, Ambraciotas vero caedebant. Eratque magna 
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ἔκτεινον. καὶ ἣν πολλὴ ἔρις, xai ἄγνοιω εἴγε Awrpa- 
κιώτης τίς ἐστιν» εἶτε Πελοποννήσως. xa) ἐς διακοσίους 
μὲν τινας αὑτῶν ἀπέκτειναν' οἱ δ᾽ ἄλλοι δέφυγον i ἐς τὴν 
᾿Αγραΐδα, 4 ὅμορον οὖσαν' καὶ à Σαλύγθιος αὐτοὺς ὁ ὁ βασι- 
λεὺς τῶν ᾿Αγραίων. Φίλος ὧν ὑπεδέξατο. 

p. Oi δ᾽ ἔκ τῆς πόλεως ᾿Αμπρακιῶται ἀφικνοῦν.- 
τα ἐπ᾽ Ἰδυμέων. t ἐστὸν δὲ δύο λόφω ἡ " Ἰδιμένη ὑψηλώ" 
τούτοιν τὸν μὲν μείζω » γυχτὸς ἐπεγενομέγης» αἱ mpodzro- 
σταλέντες ὑπὸ TOU U Δημοσθένους à aro τοῦ v στρατοπέδου, , 
tal τε xetà ἐφύασαν προκωταλαϊβόντες" τὸν δ᾽ ᾿ἐλάσ- 
σω ἔτυχον οἱ ᾿Αμπρακιῶται προαγαβώντες, καὶ nc 
σαντο. ὃ δὲ Δημοσϑένης» δειπγήσας $ ἐχώρει» καὶ τὸ ἄλ- 
λο στράτευμα ἀπὸ ἑσπέρας εὐθὺς, αὐτὸς μὲν τὸ ἥμισυ 
ἔχων eri της ἐσιβολῆς, τὸ τὸ δ᾽ ἄλλο διὰ τῶν ᾿Αμφιλοχι- 
κῶν ὀρῶν. x μια ὀρόρῳ ἐπιπίπτει τοῖς ᾿Αμπρακιώταις 


contentio , & ignoratio, quis Ámbraciota , quifve Pelo- 
ponnefius effet; & ex illis ad ducentos ínterfecerunt. Ce- 
teri vero in Agraidem, quae finitima erat, diffugerunt. Et 
Salynthius Ágraeorum rex, quippe quod eorum amicus 
effet, eos excepit. 
CXII. Ambraciotae vero, qui ex urbe veniebant, ad 
Idomenen perveniunt. Idomene vero funt duo excelfi tu- 
muli horum alterum , qui maior eft, noCtis adventu , mi- 


lites ex caftris a Demofthene praemiffi, clam hoftibus iter .— 


facientes celeriter praeocuparunt: alterum vero , qui mi- 
nor eft, Ambraciotae priores afcenderant, & in eo per- 
noCarant. Demofthenes vero a coena, primoque crepu- 
fculo, ftatim cum reliquo exercitu viam ingreditur , & di- 
midium quidem eius fecum habens ad illam tumuli partem 
fubftitit, qua illis aditus patebat: alterum vero dimidium 
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ἔτι ἐν τῶϊς εὐναῖς.» καὶ οὐ ὑ προῃσϑημῶοις τὰ τῶ γεγενημένα, 
aa χολὺ μᾶλλον γομίσασι τοὺς ἑαυτῶν ὥψαμ. καὶ 

γὰρ τοὺς [Μεσσηνίους πρώτους ἐπίτηδες ὁ ὁ Δημοσ'ϑένης 
προύταξε » Xe προσαγορεύειν ἐκέλευε, Δωρίδα τε γλώσ- 
σαν iéyrag 1 καὶ τοὺς προφύλαξι σίστιν παρεχρμένους à 
ἅμα. δὲ ka οὐ καιθοβουμέγους τῇ ὄψει ;  γυκτὸς ὅτι οὔσης. 
ὡς 2A ἐπέπεσε τῷ στρουτεύμευτι αὐτῶν: τρέπουσι xai 
τοῦξ' "μὲν πολλοὺς αὐτοῦ διέφθειραν. oi E λοιποὶ, κατὰ 
τῶ opt ἐς Quy ὥρμησαν. πρρκατειλημμένων δὲ τὰν 
ὁδῶν , καὶ ἅμα τῶν μὲν ᾿Αμφιλόχων ὦ ἐμπεῴων ὄντων τῆς 
ἑαυτῶν γῆς» καὶ ψιλῶν πρὰς ὁπλίτας. τῶν δὲ, ἀπείρων. 
xai ἀνεπιστημόνων ὅποι τράπωνται ,ἐσαίστοντες ἔς τε 
χαράδρας. καὶ τὰς προλελοχισμένας ἐνέδρας.» διεφϑεί- 
pw xci ἐς πᾶσαν id$ay χενρήσαντες τῆς φυγῆς:  ἔτρά- 


per Amphilochicos. montes ivit. Et fub aurorae ortum in- 
vadit Ambraciotas in cubilibus adhuc iacentes , rerumque 
geftarum penitus ignaros; immo vero potujs opinantes, 
ex fuis efle. Demofthenes enim Meffenios de induftria pri- 
mos , & ante ceteros omnes in acie collocarat, & impera. 
verat, ut Ámbraciotas Dorice alloquerentur, & illis, qui 
pro caftris erant in flatione, fidem facerent, praecipue ve- 
ro quod eorum facies cerni non poffet , adhuc enim nox 
erat. cum igitur lorum copias invafiffet, eas fugarunt, 
& magnam illorum partem illic interfecerunt. Reliqui ve- 
ro in fugam verfi, curfu montes petere coeperunt. Sed 
cum itinera iam praeoccupata effent, (imul etiam cum Am- 
philochi quidem fuae regionis notitiun haberent, & levi 
ter armati eflent adverías homines armis grayes; hi vero 
locorum effent imperiti, nec fcirant , quo fe yerteren£ , in- 

cidentes aut in loca confragofa , aut in vias infidiis iam jn- 
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στοντό TIG καὶ ἐς τὴν ϑάλασσαν, οὐ πολὺ ἀπέχουσαν. 
καὶ ὡς εἶδον τὰς ᾿Αττικὰς γαὺς παραπλεούσας, ἅμα 
του ἔργου τῇ ἢ turae, προσένευσαν ; ἡγησώμενοι STO 
αὐτίκα Φόβω κρεῖσσον. εἰναι σφίσιν v ὑπὸ τῶν ἐν ταῖς γώυ-- 
σὴν ἤδη διαφθαρῆναι : L ὑπὸ τῶν βαρβάρων, καὶ ἐχθί- 
cra ᾿Αμφιλόχων. οἱ μὲν οὖν ᾿Δμαρακιώται , τοιούτῳ 
τρόπῳ κακωθέντες", ὀλίγοι ἀπὸ πολλῶν ἐσώθησαν i ἐς τὴν 
“σόλν. ᾿Ακαρνᾶνες δὲ, σκυλεύσαντες τοὺς νεκροὺς, καὶ 
zpom etie, στήσαντες, ἀπεχώρησαν ἐς ἼΑργος. 

p» - Kei αὐτοῖς τῇ ὑστεραίᾳ ἦλθε κήρυξ à ἀπὸ τῶν ἐς 
᾿Δγραίους καταφυγόντων ἀπὸ τῆς "OXrw Awrpa- 
κιωτῶν: ἀναίρεσιν αἰτήσων τῶν νεκρῶν» , οὺς ἀπέκτειναν 
ὕστερον τῆς πρώτης μάχης» ὅτε μετὼ τῶν Μαντινέων καὶ 
τῶν ὑποσπόνδων ξυνεξηεσαν ἄσππονδοι. ἰδὼν δ᾽ ὃ ὁ κήρυξ τὸ τῶ 


feflas, profligabantur, Et cum omne fugae genus tentaf- 
fent, nonnulli ad mare etiam non longe diftans fe conver. - 
terunt. Et cum vidiffent naves Atticas, quae terram lege- 
bant, interea dum ipfi forte fugerent, ad eas annatarunt ; 
exiftimantes , in praefenti metu fibi fatius effe iam ab illis, | 
qui in navibus erant , quam a barbaris & Amphilochiis in 
fenfiffimis hoftibus trucidari. Ambraciotae igitur hoc modo 
proflgati, e multis pauci in urbem evaferunt. Acarnaneg 
vero, fpoliatis cadaveribus , & tropaeis erc&iis, Argos re- 
dierunt. 

CXIII. Et ad eos poftero die venit caduceator miffus ab 
Ambraciotis , qui ex Olpa ad Agraeos confugerant, peti- 
turus , ut ftbi liceret fufcipere.cadavéra fuorum, quos poft 
primum proelium Acarnanes interfecerant, cum una cum 
Mantinenfibus, & ceteris, quibus abeundi poteftas pacis 
inducis fa&ta fuerat, ipfi nulla fide data egreffi fuerant. Ca- 
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ὅπλα τῶν ἀπὸ τῆς πόλεως. ᾿Αμπρακιωτῶν ἐθαύμαξ 
τὸ πληθος. οὐ γὰρ fu τὸ πάθος, ἀλλ' ero τῶν μετὰ 
σφῶν εἶναι... καί Tig αὐτὸν. "ἤρετο ὃ » τί ϑαυμάῤοι, καὶ 
ὁπόσοι αὐτὼν Teva οἰόμυενος αὖ ὁ ἐρωτῶν εἶναι τὸν 
κήρυκα ἀπὸ τῶν ἐν Ἰδομέναις. ὃ δ᾽ ἘΦη διακοσίους μά- 
Are ὑπολαβὼν δ᾽ ὁ ἐρωτῶν € εἶπεν, οὔκουν TÀ ὅπλα 
ταυτὶ Φαίνεται, ἀλλὰ “πλέον ἢ χιλίων. αὖθις δὲ εἶπεν 
ἔχκείνος, οὐκ ἄρα τῶν pa ἡμῶν μαχομένων ἐστίν. ὁ δ᾽ 
ἀπεκρίνατο, » εἴπερ γε ὑμεὶς ἐν Ἰῶμώνῃ χθὲς uice. 
ἀλλ᾽ ἡμεὶς γε οὐδενὶ ἐμαχόμεθα xli» ἀλλὰ πρώην 9 
τῇ ἀποχωρήσει. καὶ pv δὴ τούτοις γε ἡμεῖς χθὲς ἀπὸ 

τῆς σόλεως βοβήσασι τῆς. "Aper pasara ἐμωχόμεθα. 
ὁ δὲ κήρυξ ὦ ὡς ἤκουσε, καὶ ἔγνω ὅτι ἡ ἀπὸ τῆς πόλεως 


duceator autem intuitus arma Ámbraciotarum , qui ex ur- 
. be prodierant , mukitudinem admirabatur. cladis enim ac- 
ceptae ignarus erat: fed ea fociorum fuorum effe arbitra- 
batur. Tunc vero quidam eum interrogat , quidnam admi. 
 rarétur, & quot ex ipfis putaret periiffe. Nam , qui eum 

interrogabat, exiftimabat, iftum caduceatorem ab illis mif 
— fum, qui apud Idomenen erant. Ille vero refpondit , ad du- 
centos. Ille vero, qui eum jnterrogabat, eius orationem 
excipiens fubiecit, Átqui non ducentorum haec arma vi- 
dentur effe: fed plufquam mille militum inter&e&orum. Et 
ille rurfus: Non ergo funt eorum, qui nobifcum in acie 
fteterunt, Cui idem refpondit, Siquidem vos. apud Idome- 
nen heri pugnaftis. Átqui nos, inquit ille, heri cum ne- 
miné pugnavimus; at nudius tertius, dum nos recipere- 
fus. -Et.hic fübiecit: Nos tamen cum iftis, qui ex Àm- 
braciotarum urbe ad opem fuis ferendam venerunt , heri 
pugnavimus. Cum autem Caduceator hoc audiffet , & au-. 
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βοήθεια διέφθαρται, ἀνοιμώξας."» Xd ἰκπλαγὼς τῷ με- 
γέθει τῶν παρόντων κακῶν , ἀπήλβεν εὐθὺς d ἄπρακτος. 
καὶ οὐκέτι ἀἄσῇτει τοὺς γεκρούς, πάθος γὰρ τοῦτο ΜΙ 
πόλει Ἑλληνίδι t εν ἴσαις ἡμέραις μέγιστον δὴ τῶν κατὰ 
τὸν ατάλεμην τόνδε ( ἐγένετο. καὶ pif pain οὐκ ἔγραψα τῶν 
ἀποθανόντων , διότι & ἄπιστον τὸ πλῆθος λέγεται ἀπολέ- 
cO , ὡς πρὸς τὸ ὃ μέγεθος τῆς πόλεως. ᾿Αμπρακίαν μέν- 
τοι οἶδ. ὅτι εἰ ἐβουλήθησαν ᾿Ακαρνᾶνες καὶ ᾿Αμφῖλο- 
Xni» ᾿Αϑδηναίοις καὶ à Δημοσϑένει πειθόμενοι . ἐξελεῖν, αὖ- 
rao ἃ dy εἷλογ᾽ γὺν δ᾽ ἔδεισαν μὴ οἱ ᾿᾿Αὐηναῦοι ἢ ἔχῳτες 
αὐτὴν, “χαλεπώτεροι σφίσι πάροικοι à ὦσι. | 
ιδ΄. Mera, δὲ ταῦτα. τρίτον μέρος νείμαντες τῶν 
σκύλων τοῖς ᾿Αθηναίοις ; τῶ ἄλλα κατὰ τὰς πόλεις δεί- 
λοντο. καὶ Td μὲν τῶν ᾿Αθηναίων, πλέοντα ἑώλω᾽ τὰ 


xilium urbanum profligatum cognoviffet, edito gemitu, & 
ob praefentium malorum magnitudinem attonitus, coníe- 
fim re infe&a diíceffit , nec ulterius fuorum cadavera fla- 
gitavit. Haec enim clades, quam una Graeca civitas ac- 
cepit intra tot dies, quot dixi, exftitit maxima omnium, 
quae in hoc bello contigerunt. neque caeforum numerum 
fcripfi, quia multitudo, quae dicitur interifle, fidem fu- 
perat, pro magnitudine civitatis. Ambraciam àutem (fat 
fcio) Ácarnanes & Amphilochi, fi Athenienfibus ac De- 
moftheni morem gerentes expugnare voluiffent,, primo fta- 
tim clamore expugnaffent. Iam vero timuerunt , ne Athe- 
nienfes , fi eam tenuiffent , accolae fibi molefliores effent. 
CXIV. Poftea vero tertia fpoliorum parte Athenienfi- 
bus attributa, reliqua inter civitates diviferunt, Atque Athe- 
menfium quidem fpolia in ipfo navigationis curfu fuerunt 
intercepta: nam illae trecentae folidae UM , quae. 
Thucydid, Vol. 1I. 


.318 THUCYDIDTIS 

δὲ νῦν ἀγακείμενα. ἐν τοῖς ἀπ d ἱεροῖς, Δημοσϑένει 
ἐξῃρέθησαν, τριακόσιαι πανοπλίαι. ; καὶ ἄγων αὐτὰς 
κατέπλευσε. καὶ. ἐγένετο ἅμα o αὐτῷ μετὰ τὴν ἐν Aira- 
λίω ξυμφορὰν ἀπὸ ταύτης τῆς πράξεως ἀδεεστέρα ἡ 7 
κάθοδος. ἀἄσηλθον δὲ καὶ οἱ ἐν τῶῖς tior yao ᾿Αθηναῖοι 
ες Ναύχακτον᾽ “Ἀκαρνᾶνες δὲ t καὶ ᾿Αμφίλοχρι » ἄγσελ- 
,θόντων ᾿Αθηναίων, καὶ à Δημοσιϑένους » τοῖς ὡς Zu Xoyov 
xai ᾿Αγραίους κατωφυγουσιν ᾿Αμπρακιώταις καὶ [1-- 
λογτοννησίοις ἀναχώρησιν ὃ ἐσπτείσαντο e (Divaday orto 
καὶ  μετανέστησαν παρὰ Σαλύνθιον καὶ ᾿Αγραίους. καὶ 
ἐς τὸν ἔπειτα χρόνον. σπονδὰς καὶ ἡ ξυμμαχίαν ἐποιήσαντο 
ἑκατὸν ἔτη ᾿Ακαρνᾶνες. xcti ᾿Αμφίλοχρι πρὸς Ἄμπρα- 
κιώτας, ἐπὶ. τοῖσδε. ; ὥστε : μήτε ᾿Αμπρακιώτας͵ μετὰ 
᾿Ακαρνάνων στρατεύειν ἐπὶ ΤἩἹολοπουνησίους, μήτε ᾿Α- 
xapyayas μετὰ ᾿Αμπρακιωτῶν ἐπ᾽ ᾿Αθηναίους" βοηθεῖν δὲ 


runc in templis Atticis affixae vifuntur , Demoftheni pri- 
' vatim honoris caufa datae fuerunt ; quas ille fecum in na- 
vibus abfportavit. Simul etiam poft cladem in Aetolia ac-. 
ceptam, ob has res geftas reditus in patriam ei tutior fuit. 
Athenienfes quoque , qui in viginti navibus erant, Naupa- 
&um redierunt. Acarnanes vero & Amphilochi poft Athe- 
nienfium & Demofthenis difceffüum , Ambraciotis & Pelo- 
ponnefüs, qui ad Salynthium & Agraeos confugerant, fi- 
, de publica interpofita , ex Oeniadis abeundi poteftatem de- 
. derunt: qui etiam ad Salynthium δὲ Agraeos tranfiverunt. 
Poftea vero Acarrianes ὃς Amphilochi foedus & focietatem: 
ad centum annos cum Ambraciotis coiverunt , his condi- 
tionibus: ut neque Ámbraciotae cum Acarnanibus bellum 
Peloponnefiis inferrent , neque. cum Ambraciotis. Acarna- 
nes Athenienfibus ;. fed. mutuo fibi forent auxilio, utque- 


^ J 
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TH ἀλλήλων, καὶ drodouye ᾿Αμπρακιώτας à ὁπόσα 5 
χωρία, ἢ ὁμόρους ᾿Αμφιλόχων exui καὶ ἐπὶ ᾿Ανακτό- 
ριον μὴ βοηθεῖν, πολέμιον ὃν ᾿Ακαρνᾶσι. ταῦτα, ξυνθέ. 
μένοι, διέλυσαν τὸν πόλεμον. μετὰ δὲ ταῦτα. Κορύϑθιοι | 
φυλακὴν ἑωυτῶν $6 Τὴν ᾿Ἀμπρακίαν ἀπίστειλαν "7 
τριακοσίους, ὁπλίτας, καὶ Ἐπενοκλείδαν τὸν Εὐθυκλέους 
ἄρχοντα) oi κομιζόμενοι , χωλεπᾶς διὰ τῆς Horeipov | 
ἀφίκοντο. τὰ μὲν κατ᾽ ^Aperpaxiay οὕτως ἐγένετο. 

με. Oi d 4 ὧν τῇ Σικελίᾳ ᾿Αθηναῖοι; τοῦ αὐτοῦ χει- 
ums : ἐρ᾽ τὲ τὴν Ἱμεραίαν ἀπόβασιν i ἐποιήσαντο x, τῶν" 
νεῶν, μετὰ τῶν Σικελιωτῶν ἄνωθεν ἐσβεβληκότων ες τὰ 
ἔσχατα τῆς Ἱμεράίας,: καὶ ἐπὶ τὰς Αἰόλου νήσους ἔπλευ: 
σαν. ἀναχωρῆσαντες δὲ ἐς "Pss [Ἰυδόδωρον τὸ τὸν Ἶσο- 
λόχοὺ ᾿Αϑηναίων στρατηγὸν καταλώμβάνουσιν ἐπὶ τὰς 


Ambraciotae redderent, quidquid aut oppidorum aut agro-- 
rum Amphilochis finitimorum tenerent; neque fubfidium 
mitterent Ána&orium, quod Acarnanibus erat infefturm, 
Cum autem hoc modo inter eos conveniffet ,' bellum de- 
pofuerunt. Poft haec Corinthii praefidiurn ex fuis ad tre- 
centos gravis armaturae milites , cum Xenoclide' Euthyclis 
filio, eorum duce , Ambraciam miferunt : qui itinere per 
Epirum fa&o eo aegre pervenerunt. Res igitur ad'Ambra- 
ciam geftae hunc exitum habuerunt. 

CXV. Eadem hieme Athenienfes , qui in Sicilia erant, 
cum Sicilienfibus , qui ex locis mediterraneis in extremes 
agri Hirneraei fines irruptionem fecerant, exfcenfum ex 
navibus in agrum Himeraeum fecerunt; & in Aeoli in- 
fulas navigarunt. cum autem Rhegium fe recepiffent, Py- 
thodorum Ifolochi filium, Athenienfium "ducem , Lachetis 

Ya 
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νῳῦς διάδοχον ὧν ὁ “Λάχης "x. οἱ γὰρ. ἐν “Σικελία 
ξύμμαχοι πλεύσαντες ἔπεισαν τοὺς ᾿Αβηναίους Bondi 
«ein σλείοσι ναυσί, τῆς τῆς μὲν y&o γῆς αὐτῶν οἱ Συρα- 
κρύσιοι ἐκράτουν. τῆς δὲ ϑαλάσσης ὀλίγαις γωυσὴν εἰρ- 
γόμενοι» πειρεσχευάζοντο » Τὸ ναυτικὸν ξυναγείροντες » ὡς 
οὗ περισιψόμενοι. xe ἐπλήρουν γαῦς ,Τεσσαράκοντα οἱ 
᾿Αθηναῖοι ᾿ ὡς ἀποστελοῦντες αὐτοῖς. ὥμα μὲν ἡγούμενοι 
- ϑᾶσσον τὸν ἐκεῖ πόλεμον καταλυϑήσεσιθαι.» ὁ ἅμα δὲ 
βουλόμενοι μελέτην τοῦ ναυτικοῦ ποιεῖσιϑια!: τὸν μὲν οὖν 
ἵνα τῶν στρατηγῶν à ἀπέστειλαν ᾿υβάδωρω ὀλέγαις yau- 
σί. Σοφοκλέα à τὸν Σωστρατίδου. ; καὶ Εὐρυμέδοντα 
| Τὸν Θυουκλέους, t ἐπὶ τῶν πλειόνων! νεῶν ᾿ἀποπέμψειν f ἐμελ- 
΄ 2o. ὃ δὲ Πυθόδωρος εφίδη € | aco τὴν TOU ὦ Λάχητος τῶ Το γεῶν 
ἀρχὴν» ἔχλευσε τελευτώγτος τοῦ χειμῶνος ἐπὶ τὸ Λο- 


in claffis praefe&ura fuccefforem offendunt. Nam Sicilien- 
fes focii ad Athenienfes navibus profe&i , ipfis perfuaferunt, 
,Ut maiore navium numero opem fibi ferrent. Syracufani 
enim eorum agro potiebántur: cum autem paucis illorum 
navibus maris ufu prohiberentur, claffem cogebant, & 
(e ad vim ar«endam parabant, quod hanc iniuriam ferre 
nollent. Athenienfes igitur quadraginta naves inftruxerunt, 
quas adipíqs mittere ftatuerunt , tum , quod bellum illic ce. 
lerius confe&um iri fperarent , tum etiam , quod fuos in re- 
bus navalibus exercere cuperent. Unum igitur e ducibus 
Pythodorum cum pancis navibus eo miferunt. Sophoclem 
. vero Soflreridae, & Eurymedontem Theuclis filium cum 
maiore navium numero poftea mittere decreverant. Py- 
thodorus vero, accepta iam praefe&ura claffis, cui La- . 
ches ante praserat, fub extremam hiemem profe&us eft ad 
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κρῶν φρούριον. ἢ ὃ πρότερον Λάχης εἷλε. καὶ γικηθεὶς μυώ- Bell. IL Pelo. 


222 ὑπὸ τῶν Λοκρῶν, à ἀνεχώρησεν. Oly mp. 
835. 
por. Ejpon δὲ περὶ αὐτὸ τὸ ἔαρ τοῦτο Ó ὁ ῥύαξ τοῦ UC dis 


πυρὸς ἐς τῆς Ἄδνης, ὦ ὥσπερ καὶ à τοπρότερον' καὶ γὴν wa. ma 
ἔφθειρε τῶν Καταναίων, à ü ὑπὸ τῇ Αἴτνῃ τῷ ὄρει. οἰκοῦυ- Pod Abe. E 
cip, ὅπτερ μέγιστόν ἔστιν ὄρος ἐν τῇ. Σικελίᾳ. λέγεται yo* 
δὲ πεντηκοστῷ ἔτει ῥυῆναι τοῦτο μετὰ τ τὸ πρότερον ῥευμα; 

τὸ δὲ ξύμπαν; ; τὸς γεγενῆσθαι τὸ τὸ bono. ἀφ᾽ οὗ Σι- 

κελία ὑπὸ Ἑλλήνων οἰκεῖται. ταῦτα pe κατὰ τὸν χει- 

piov, τοῦτον ἐγένετο" καὶ ἕκτον ἔτος τῷ πολέμῳ ἐτελεύ- 


τῷ τῷδε, ὃν Θουκυδίδης ξυνέγραψε. 


Locrorum caftellum, auod Laches ante EG ; proelio- 
que vi&us a Locris difcefft. 

CX VI. Per idem ver ignis rivus ex Aetna effluxit, uti * 
prius quoque; & vaftavit partem agri Catanaeorum , qui 
fub Aetna monte incolunt, qui omnium Siciliae montium 
eft maximus. haec autem flammarum etu&atio quinqua- 
gefimo poft primam ignis eruGationem anno contigiffe 
fertur. Ex quo autem Sicilia a Graecis habitatur, ad fum; 
mum ter exftitiffe traditur. Atque haec quidem bac hieme 
gefta funt. huiufque belli, ques Thucydides confcripfit, Ρ 
fextus annus excefht. 


Y 4. 
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IN LIBRUM II 





Pag. 3. Θουκυδίδου ἱστοριῶν ξυγγραφῆς βιβλίον δεύτερον 
Ar. Titulo caret alter Codex. Θουκυδίδου ξυγγραφῆς E 
δεύτερον Cl. Θουχυδίδου ξνυγγραφῆς δευτέρας Ala 
κυδίδου ξυγγραφῆς δευτέρα Flor. Θουκυδίδου τοῦ Ὀλόρου 


ξυγγραφῆς Tb δεύτερον editi reliqui in hoc libro & (qq. 
Videfis p 


Annott. Hups. Θουχυδίδου ξυγγραφῆς δεύτερον 
Reg. Θουδυδίϑου ξνγγραφῆς β΄. Call. Θουκυδίδου συγγρα- 
qns βιβλίον δεύτερον Vaíc. Θουκυδίδου β΄. Mf. Bat. A Dan. 
& Gr. abeft infcriptio. ἃ 3. 4xnpvxre!) Etiamfi parvo in- 
tervallo praecedat ἀκηρύχτως (eft enim it praecedentis li- 


. bri fine ) fufpe&um tamen nobis effe non debet hoc ἀκη- 


puxTSi : cum ὃς alia'adverbia fint , quae hac quoque ter- 
minatione efferuntur. Steph. Hups. ἃ 4. γέγραπται δὲ 
ἑξῆς ) καὶ γέγραπται ἑξῆς Ar. C. Hups. Dan. γόγρωσται 


. δ᾽ ἑξῆς Gr. 1. 6. Τέσσαρα μὲν &c.) Τέσσαρα γὰρ καὶ δέ- 
κα μὲν ἔτη Àr. C. HuDs. Τέσσαρα. καὶ δέκα μ. ἐ. Ὅλη. 


cad. αἱ deeft Ar. C. Hups. Dan. . 


.. Pag. 4. l. 1. μετ᾽ Εὐβοίας ) μοτὰ Εὐβοίας Reg. Caff. Gr. 
|l. $3. μετὰ τὴν) μοτὰ δὲ τὴν Gr. δὲ perà τὸν 


Mf. Βαί. 
ἰ, 8. Πυθάγγελος ) Πυθάγγνλλος Οὐ. ᾿ ead. Φυλίδου ) Φυ- 
λείδον Ατ. C. Hups. Cafl. Φιλίδον τ. ead. Διέμπορος ὃ 
Ὀνητορίϑου ) Διέμπορος ὃ Νητορίδου Ar. C. Hups. — ὦ 12. 
Πλαταιέων ) Πλαταιῶν Cl..InEM. Οὐδ. ead. Vocabulum 
ἄνδρος non agnofcunt Ar. C. Hups. Dan. 

Pag. ς. l. 3. ἔσοιτο) ἔσεται Gr. Hups.. 1. ς. μήπω φα- 
νεροῦ ) μήπω φανερῶς Marg. μήπου φανερῶς Ald. Flor. Baf. 
Steph. 1. μήπως malit Steph. immo ne admitti quidem al. 
teras illas voculas ullo modo poffe exiftimat, nifi eandent 
fignificationem accipiant. IpEM. Addit Steph. quod' prater 
morem fuerit. Nec alteras: illas voculas , fed alteram illam vo- 


d. Baf. Θου- 
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eulam dicit , nempe μήπου. Nam ita fcribit in principio hu. 
ius annotationis: Non ram placet kic μήπου, quam μήπως : 
immo vero ne — accipiat. iro φανεροῦ Mf. Baf. μήπου φανε- 
ῥοῦ ed. Baf. non φανερῶς, ut Hudíon. — ead. καθεστῶτος) 
καθεστηκότος Marg. Cam. Hubs. Mf. Baf. 4. 6. ἐσελθόν- 
τες) εἰσελθόντας, & paulo infra εἰσεληλυθηναι Ar. C. IDEM. 
1. 8. ἐπαγομένοις ) ὅπαγαγομένοις Marg. Cam. Si ἐπαγο- 
μεέροις ícribas (inquit Steph.) eo praeteritum tempus , non 
minus quam altero illo participto, fignificabitur. IDEM. 
Ἐσειγομένοις Dan. — ead. ὥστ᾽) ὥστε Ar. C. Hups. Dan. 
l. 9. ἐς τὰς) ἐπὶ τὰς Ar. C. Hups. Dan. In Reg. manus 
rec. ἐπὶ fuper ἐς ícripferat. 4. 10. γνώμην δὲ ἐποιοῦντο) 
“γνώμην τὸ ἐπ. Reg. ead. τὸ om. Cl. Hups. * 

Pag. 6. Ll. 1. Πλαταιῆς ) Πλαταιεῖς Ar. C. Ald. Flor. 
Baf. Hups. Reg. Caff. Gr. — ead. γε deeft Ar. C. Inr. 
Dan. ἐς. Articulum τοὺς non agnofcunt Ar. C: Gr. 
Hups. Dan.* 4. 7. κατενόησαν οὐ πολλοὺς &C.) xamevón- 
σαν τοὺς Θηβαίους οὐ πολλοὺς ὄντας Marg. Hubs. Τοὺς de- 
eft Gr. ἃ 8. κρατῆσαι in χκρωτήσειν mutandum cenfer Ste- 
phanus, nifi dicendum hic fit, particulam ἂν adiici debe- 
re potius, quam fubaudiri. HuDs. à» χρατῆσαι Mf. Baf. 
in marg. 4. 9. βουλομένῳ ) βονλομένοις Cl. in margine. 
IDEM. 4 13. καθίστασαν) καθέστασαν Dan. & ex emen- 
dat. Gr. 4. 14. ly. ἀντὶ τείχους ἢ) ἵνα ἀντὶ ToU τείχους 
ἢ" Ar. C. De vocabulo $ vide Annott. Hups. Τοῦ addit 


' etjam Dan. 


| Pag. 7. l. 1. ὡς deeft Ar. C. HUDS.-. ἃ 3. “ροσφέρω»- 
Tdi) πρόσφέροιντο Ατ. C. Ald. Baf. InEM. Dan. σροσφέ- 


. porraa Mf. Baf. Mox σφίσι Gr. ὦ 4. γίγνωνται.) "yFyroir- 


το Ár. HUDs. 1. 6. κατὰ τὸν σόλιν) κατὰ σόλεν Ar. C. 
IpEM. Reg. Dan. . ead. προσέβαλλόν Tt: εὐθὺς ) προσεβάλ- 
Aorro δ᾽ οὐθὺς Cl. Huns. Προσέβαλόν τε εὐθὺς E Schol. 
l. 7. κατὰ τάχος) κατατάχ os paffim fere Ald. Flor. Baf. 
Steph. 1. Hups. Reg.  /. 8. οἱ δ' es) oid" ὡς Ar. C. 
Hubs. ead. ἐξηπατημένοι) &roTw4évo Cl. IDEM. Reg, 
Caf. Gr. Sed in hoc.deinde adfícriptum erat ἐξ. 1. ir. 
αὐτῶν τὰ “τροσβαλόντων ) αὐτῶν προσβαλλόντων Reg. Mox. 
ἱκετῶν pro οἰκετῶν Gr. ἀ. 12. ἀπὸ τῶν οἰκιῶν ἀδίιιηι Ar. 
C. Huns. Dan, - | 
τ Pag. 8. Ll 1. ἔφυγον) ἔφευγον Marg. Ar.'C. Hups. 4. 7 
σκότῳ ἡ σκότει Cl. IpEM. & Aeneas TaG. cap. ΠΠ. ca. 
καὶ πηλῷ ) καὶ πολλῷ πηλῷ. Àr, Hubs;. ὦ, 5. οἱ πολλοὶ) 


IN LIBRUM IL . 547 
Legitur & γολλοὶ fine articulo, τοῖα Stephano , quod aliud 


quiddam íonat, quam οἱ, πολλοί. IDEM. ead. τῶν δὲ Ylaa-- - 


qauéoy) τῶν τε lau. Cl. Gr. InEM, Reg, Caff. 47. àye- 
φγμέναι᾽ μόναι) lta Cam. & Cod. yet. Stephani. Móvas 
ἀνεῳγμένωι Marg. Ar. C. μόναι non agnofcunt Ald. Flor. 
Baf. Steph. 1. Sed verifimile eft ( inggit Steph.) foni vi- 
cinitatem , quae eft inter sre; & μέναι ( quae funt extre- 
mae participii ἀνεφγμένωι fyllabae ) fecifle , ut nomen illud 
intercideret. Hubs. Μύναι ἀνεῳγμένᾳι Dan, — ἰ, 8. μηδὲ) 
μὴ δὲ Caf. 1. 9. ἔτι ἔξοδον εἶναι ) ἔξοδον ἔτι εἶναι Ατ. C. 
Hups. Dan. ead. διωκόμενοι δὲ) διωκόμενοι 7e: Cl. Gr. 
Hubs. Caff. Mox χατὰ σόλιν Reg. τὴν additum eft manu 
rec. 4. 11. σφᾶς αὐτοὺς, καὶ διεφθάρησαν) σφᾶς αὐτοὺς 
χαὶ διεφθείρησαν CafL. 1. 12. sire), λαβόντες Reg. 
Pag. 9. |. 1. σποράδην ) σποράδες Marg. Eundem utra- 
que feo fenfum efficit, eodemque alibi modo utraque 
invenitur. HuDs. Σποράδην ὠπώλυντο Reg. Gr. 4. 2. Evys- 
eTpa4j4éyoy) Ita ex emendat. fupra fcripta Gr. a prima ma- 
nu διόστρωμμένοι. Ἐυνεσταμένον Mf, Ba. ex emendat. ὦ, 3. 
αἱ ϑύραε Gc.) αἱ πλησίον Sopas ÉrUX Gy. ἀνεῳγμέναι αὐτοῦ " 
Marg. lllud σλησίον perperam additum exiftimat Steph. ΑΣ 
σλησίαν δύραι Cl. Gr. Hups. Mf. Baf. Reg. Caff. fed σλη- 
cíoy in (δῇ. linea fubducta notatum erat. /. 4. ϑύρας τοῦ 
οἰκήμεουτος eivai) SUpas εἶναι οἰκήματος Ar. C. HuDs. Dan... 
ἰς 5. ἐς) εἰς Reg. — ead. ὁρῶντες αὐτοὺς δὲ οἱ Πλαταιεῖς )" 
ὁρῶντες δὲ οἱ Πλαταιεῖς Keg. ὁρῶντες δὲ οἱ Πλαταιεῖς αὖ- 
τοὺς Mf. Baf. Caf, Gr. . ἃ 6. εἴτα. κατακαύσουσιν ) εἴτε 
καὶ χοεικαῴσουσιν Àr. C. εἴτε κατακαύσωσιν Ald. Flor. Βα 
Steph. 1. & paulo infra χρήσωνται Steph. 1. Sed (criptu- 
ram, quam textu exhibuimus, tutiorem effe poftea exifli- 
mat Steph. fecutus auctoritatem fui Cod. vet. Hups. E/ze 
xa) κατακαύσουσι Dan. eive κατακαύσωσιν Reg. Gr. εἶτα. 
κατακαύσουσι Call, — 1.7. ὥσσερ ἔχουσιν) ὥσπερ ἔχοντες 
Ár. HUDs. . ead. εἴτε τι ἄλλο ) εἰτς 0, τι «ἄλλο Ár. C. 
IDEM. ἥ τό τι ἄλλο Dan. εἴτε ὅτι ἄλλο Caf. Mox χρήσων- 
ται Gr. 1. 8. ὅσοι deeft C, Ηυῦ8. ἃ 10. σφᾶς τε αὐτοὺς 
“αραδοῦγαι Gc. ) παραδοῦναι σφᾶς ve αὐτοὺς καὶ τὰ ὅπλα 
Ár. C. IpnzM. & Dan. nifi quod omittit τὰ ante ὅπλα. Πα- 
ραδοῦναι σφᾶς αὐτοὺς x. T. δ, Mf. Baf. Reg. Caff. Gr. & 
ΟΠ. σφάς. 1. 11. oi μὲν δὴ οἱ μὲν οὖν Ar. Hups.. £L 13. 


᾿οἱ δὲ ἄλλοι) οἱ d* ἄλλοι Ar. C. Ald. Flor. Ba. Steph. r. 


IpEM. Reg. Caff, Gr. ead. ἔτι aim. Cl. Hupns.— ἃ. τά. 
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er up) χροσχ apein: CL. Ald. Flor. Baf. IDEM. Reg. 
: Caf. 


l. 15. ἐσοληλυθόσι) ὀποληλυθόφι Ar. C. Hubs, Dan. 

Pag. το. ἰ. 1. δ᾽ ἡ) δὲ n Ar. C. Hups. Reg. Caff. Gr. 
I. 3. τῆς deeft Ar. Hups. Dan... ead. ἐπρίησε βραδύτερον «v- 
τοὺς ἐλθεῖν) ἐποίησεν αὐτοὺς βραδυτέρους ἐλϑεῖν Ar. C. Hups. 
Dan. 4 6. μόγις) μόλις Cl. σε. Hups. Reg. Caff-. 2 ες. 
οἷα ἀπροσδοχήτου) JF. ἄπροσδ Dan. ᾿ ead. éffoUAorTo) ἠβού- 
^orro Reg. Caf. Mox σφίσι τ. E. 12. ἀντὶ τῶν ἔνδον) 
ἀντὶ τοῦ érd oy ÀAr. C. Hups. ὁ. 14. Πλαταιῆς ) Πλαταιεῖς 
Ar. C. Ald. Flor. Baf. ut & paulo infra. IpEM. Reg. Caff. 
Gr. & bis infra pag. feq. ; 


€ [4 


Pag. τι. ἰ, τ. ὑποτοπήσαντες ) ὑὕὑποττεύσανγτες Mí. 


| Baf. ex emendat. /. 2. τοῖς) τῶν Marg. Hubs... ead. xí- 


puxe) κήρυκας Ar. C. InEM. ἃ. 3. οὔτε deeft Dan. In 
Marg. monetur poft idein inferendum effe eux. — cad. 
ὁσίως) ὕσια Marg. Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. x. Hvup«. 
Dan. 4. πειραθέντες ) πειράσαντες Matg. Ar. C. Le 
€io plane Thucydidea: libenter enim hoc it verbo a&i- 
va voce pro paífiva utitur: quod (πὶ fallitur Steph.) ἃ 


' ab Euftathio obfervatum fuit. Hups. Dan. 4. 6. ἔχ ουσι) 
᾿ ἔχωσι Gr. l. 9. οὐχ ὁμολογοῦσι &c.) Non aliter intel. 


ligendum eft iftud, quam fi lic verborum ordo effet, οὐ 
ὁμολογοῦσι τοὺς &yd pas ὕποσχ έσϑαι ἀποδόσειν εὐθύς. Steph. 
Hubs. Δὲ οὐ , αὐθὺς hic deeft Gr. non pag. 12 lin. 1, 


' ut in Addit. oni annotatum erat. τοὺς ἄνδρας αὐτοῖς 


Mf. Baf.a prima manu, 7. &. εὐδὺς ἃ correCore. ὦ τι. 
ξυμβεαίνωφι ) ξυμβαίνωσιν (ΑΔ. 1. 12, dx anl τῆς) ἐκ δ᾽ 
οὖν τῆς Ar. Ὁ. HuDs. Reg. Caff. Gr. ἃ, 1τ4.. εἰσεκομί- 


varo ) ἐσεκομίσαγτο Ár. C. Ald. Flor. Ba. Hunps. Reg. 
Calf. Gr 


Pag. 12. 1. 4. eis deeft Ar. C. Hups.. ὁ δ. τά τ᾽ ἐν 
T& τὲ ἐν Ar. C. IpzM. 4, 8. χαρὰ) “χερὶ Mf. Baf. Caf. 
Gr. Reg. In. Reg. nianu tecent, mter verfus ye. “χαρά. 
ead. τῶν Πλαταιέων τῶν Πλαταιῶν Cl. Gr. HUDs. Caff. 


Thy Πχαταιαιῶν Mf. Baf. ex emendat. quod fuerat τῶν 


Πλαταιέων. |. το. αὐτοῖς. Om. Cl. Hubs. Caff.— 1. τι. 
μηδὲν) μὴ δὲ C. Hups. Caf. ὦ, 14. écód'o) εἰσόδῳ Ar. 
C. ΙΡΕΜ. : j 

Pag. 13. l. 2. ἐπέστελλον ) ἀπέστελλον Àr. C. e ita 
fcriptum fuiffe fufpicabantur Steph. & Aem. Port. Hups. 


.Sic quoque Dan. ἃ 3. μοτὰ ταῦτα ) neta tav Te Àr. Ald. 


Flor. Ba. Hups. Rege 1. 6, χαισὶν) ravi Ὅτ: 10.7. 


v 
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Teyernaároy ) γενομένου Ar. C. Hups. Dan. 1. 8. σαρε- 
σχευάζοντο ὡς πολεμήσοντες ) Haec-tria verba vitio fcri- 
ptorum omittuntur in Codd. Ar, C, Hups. & Dan. 1.9. 
οἱ deeft Dan. ὦ. 10. αὐτῶν deeft Ar. C. Hups. Dan. |. εἰ. 
és τοὺς) “πρὸς τοὺς Αγ. C, Hupns. Dan. ἀ 14. Λαχεδαι- 
μονίοις ) Λακεδαιμόνιοι Marg. Ar. C. Gr. ex emendatione. 
Vide Ánnott. Huns. Dan. ἃ. 15. αὐτοῦ) αὐτῶν Gr. ex 
emendatione. fuerat αὐτοῦ. | 

Pag. 14. ἐν 1, ἐπετάχθησαν) ἐτάχθησαν Ar. Hubs. 
]. 3. ὡς, ἐς τὸν) ὥστε τὸν C. IDEM. Dan. in quo alius fu- 
perfcripferat ὡς ἐσ. ὦ, 4. τά τ᾽ ἄλλα) τά τε ἄλλα Àr. 
C. Hups. 4. 7. sep) deeft Gr. pro eo inter verfus fcri-. 


ptum eft κατά. ἰ, 9. ταῦτ᾽ ein) ταῦτα ein . Caff. Gr. 


l. 13. ἀντιλαμβάνρνται) ἀντελαμβάνοντο Ar. C. IpgM. Dan. 

Pag. 15. ἰ. τ. ὑπὺ ἀπειρίας ἥπστετο TOU χολέμου) ὑπ᾽. 
ἀπειρίας ἥπτετο “πόλεων, fed, ex emendat. πολέμων Gr. 
l2. πᾶσα) ἅπασα Ar. C. HUDs. ead. ξυνιουφῶν) συγιου- 
σῶν Caf... 3. ἐλέγετο) ἔλογον Reg. (ΔΗ. στ. 4. 4. ἔν το 
Τοῖς μέλλονσι δις. ) Dixiffet alius, ἔν τὸ ταῖς μελλούσαις 
πολεμήσειν, cum fequatur kel ἐν ταῖς ἄλλαις σόλεσιν : & 
vero hanc fibi le&ionem interpretatio Vallae ρεοροίδιε,. 


tam in ls civitalibus, quae pugnaturae erant ,,quam in ceteris : 


. fed non tamen abfimile vero eft, Thucydidem ita loqui fi- 


bi permififfe: quod perinde eft, ac fi diceret, ἔν τε ταῖς 
τῶν μελλόντων πολῳλήσειν, καὶ ἐν ταῖς ἄλλαις πόλυσι. 
Steph. Hups. Καὶ ταῖς ἄλλωε Μί, Baf. |. 6. ὀλίγῳ.) ὀλί- 
yw Cl. Gr. IDEM. Ὀλίγφ deeft Mf. Baf. — ead. ἀφ᾽ ov 
Exueés) ἀφ᾽ oU οἱ Ἕλληνες C. IDEM, 4, 10. παραπολὺ 
ἐποίει ) "rapa, σολὺ ἐπῆε! C. παραπολὺ ἐπήει Marg. tam: 
sr» quam ἐποίει 4] μά infolens prae fe ferre exiftimat 
Steph. magis tamen probat évríáei. IDEM. Παρὰ πολὺ ἐποίει 
Cal Cum Marg. confentit Dan, — 4. 12. σολίτης ) “όλις 
Αγ. C. Cl. Gr. Áld. Baf. Hups. Reg. Caf. ἃ 14. 7€ xe- τ 


— xsUe3a4) δὲ κεκωλ. Gr. Hubs. 


Pgg. 16. 1, 1. In Reg. rec. manu fuper à fcriptum erat. 
ἐγ. ead.oUTes ὀργὴ six or) οὕτως ἐν ὀργῇ εἶχον ícriben- 
dum cenfet Steph. HuDs, 4. 2. σλέους ) σλείους Ατ. C. 
Ald. Flor. Baf. Steph. 1. InEM. Reg. Dan. Caff. Gr. 1. 5. 


— ἀρχθῶσι) ἀχθόσι Cafl.— 7. 4. καὶ lé τοιαύτῃ ) τοιαύ- 


— Th καὶ γνώμῃ Ald, Flor. Baf. 8ι 


1. Hubs. Reg. At 
Mf. Baí. vulgatum tuetur. 2, 5. δ᾽ ἑκάτεροι) δὲ ἑκάτεροι 


ep 
Αγ. HuDs. Caff. Δ. 7. μὲν) δὲ στ. 1.8.4 ἐξ ἀμφοτέ- 
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cus ) δὲ ἐπ᾽ ἀμφοτέροις Ar. δὲ ἐπ᾽ ἀμφοτόρους C. Hups, 
n.ut Ατ. 4. 9. Πελληνῇφ) Πελληνεῖς & in fequentibus 
Δωριεῖς Marg. Sic & Ar. C. in quibus etiam occurrunt 
Μεγαρεῖς, Φωκεῖς, Πλαταιεῖς. HUDS. Πελληνεῖς, Meyapcis, 
Φωκεῖς δὲ Δωριεῖς hic, & paulo. poft, ubique etiam Reg. 
Ομ. Mí. Baf. Πεληνῆς hic δὲ mox Gr. Πελληνεῖς Dan. 
Μεγαρεῖς lin, 11 Gr. δὲ lin. 13 Dan. ut & pag. 17 lin. 1 
Φωχεῖς G deinde Δωριεῖς. — ead. To"rparov ) τὰ πρῶτον C. 
Ald. Baf. Hups. Reg. Caff.  /. 11. Λοκροὶ, Βοιωτοὶ, 6o- 
Xs) Φωχεῖς, Λοκροὶ, Βοιωτοὶ Reg. Cafl. Βοιωτοὶ, Δοχροὶ, 
Φωκῆς Dan. ὦ, 14. Λευκάδιοι deeít Gr. 

Pag. 17. 1. τ. ai δ᾽ ἄλλα!) αἵ τὸ ἄλλαι τ. [. 2. μὲν 
deeft Caff. Reg. fed in hoc rec. manus inter verfus ícri- 
pfit. ead. ᾿Αθηναίων δὲ, Χῖοι) ᾿Αθηναίων δὲ, οἵδε. Χῖοι, &c. 
Ar. C. Hubs. Dan. /. 5. Πλαταιῦῆς) Πλαταιεῖς Caf, Dan. 
Gr. Mf. Baf. ead. Μεσσήνιοι) Μεσήνιοι Ar. C. Hups. Reg. 
Caff. ead. οἱ om. Gr. Hubs. |. 4, σλείους) πλεῖστοι Ár. 
C. InzM. Dan. ead. Ζακύνθιο!) καὶ Ζακύνθιοι Gr. Ζακύνθιοι 
ἄλλαι πόλεις Ατ, C. Hubs. — |. 7. τὰ deeft Caff. Reg. 
ead. ὅσαι ἐντὸς ) ὅσοι ἦσαν ἐντὸς Cl. Hus. Caff. fed ὅσαι. 
À. 9? ἄλλαι non agnofcunt Ar. C. Hups. Dan. Δ τ 
κατὰ) παρὰ Reg. δὲ cum emendatione manus rec. fív- 
.prafer. κατά. -— 

Pag. 18. l. τ. ξυμμαχ δα.) ξυμμαχίαν Caff. Gr. Mf. 
Baf. |. $. ἑκάστης ἐξ) Ita emendatum erat in Caff. ex. 
ἑκάστοις. Εἰς Gr. — 4. 9. deri Be Ar. HuDs. «μά. 
ἀξιολογωτάτους ) ἀξιοτάτους g. Ar. C. quod probat 
Steph. IpEM. Dan. — /. 10. τοιάδε ud Toad" ἔλεξεν 
Calf. Gr. ἃ 11. oi abeft Ar. C. Hups. Dan. 4. 12. τῇ 
om. Cl. Gr. Hups. Caff. Reg. Δ 13. ἡμῶν αὐτῶν) αὐτῶν 
ἡμῶν Mf. Baf. Reg. Caff. Gr. ὁ 15. οὔπω) οὔτε Ar. C. 
Hubs. Dan. οὐ 76 τῆσδε, & paulo ante sie) Gr. 

Pag. 19. l. 3. ἡμῶν ) ὑμῶν Gr. ex emendatioge. — /. 5. 
εὔνοιαν ) Scholiaftes ἔννοιαν fe legiffe, aperte oftendit: fed 
εὔνοιαν libenter retinet Steph. Vide Annott. Hups. “4. 6 
ἡμᾶς) ὑμᾶς Ar. IDEM. — ead. οὔκουν) οὐκ οὖν Οτ. 1 7. 
.SyTO καὶ &c. ) viro. καὶ ἀσφάλεια Dan. Intermedia deinde 
in marg. fcripta funt. — ead. ἀσφάλεια πολλὴ ) πολλὴ deeft 
Ar. C. Hubs. ᾿Ασφαλείᾳ "roAAn  Caíl. ἀσφάλειος “πολλὴ 
ὥστε μὴ ἂν Mf. Baf. ex emend. ὦ 8. ἐλθεῖν) ὀϑέλειν Bar. 
Ald. Flor. Bat. Hups. Reg. inter verfus ye. ἐθέλειν. — ead. 
διὰ μάχης) διὰ μάγης exer τούτ. Mf. Bat. a correcto- 

: | 
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re. 1. 9. τούτων) τούτου Ar. C. Cl. Gr. Hups. Mf. Baf, 
Dan. Caff. qui etiam adícriptam rec. manu habebat alte- . 
ram leCtionem 4evzov. ἰ, 14. δεδιὼς, ἄμεινον ἡμύνωτο) 
δεδιὸς ἀμύνον, ἡμύν. ΟΥ. ead. “λέονας ) m^eíoras Reg. 

Pag. 20. ἰ. τ. χρὴ δὲ ἀεὶ) χρὴ δ᾽ ἀεὶ, & mox vo δ᾽ 
ἔργῳ Gr. ἐ. 4. παρεσχευάσδαι! ) “ἀαρασκευάζεσϑαι Marg. 
Ár. C. Cam. Cl. Gr. Hups. Reg. Caf. Dan. 4. 4. ev. 
ψυχότατοι) "εὐφυχ ὦτατοι Caff. & ex emendat. Gr. 4. ; 
ἡμεῖς δὲ οὐδ᾽ ἐπὶ) ἡμεῖς d" οὐ πὶ, & a corre&ore οὐκ ἐπὶ 
Gr. Δ 10. τἀκείνων) τὰ ἐκείγων ΑΥ, C. Hups. Dan. Gr. 
L. 11. πἀσχοντάς 71) πάσχιοντάς τε Dan. & a prima ma-. 
mi Caff. in quo emendatum erat τι. /. 16. ἐπιόντες) ἐπιόν- 
Tas Gt. ead. ἑαυτῶν) αὐτῶν Àr. C. Hups. Dan. fed de-- 
inde corre&tum ἑαυτῶν. - | 

Pag. 21. L 1. ὡς ovy) ὡς μὲν οὖν στ. στρ. ead. ἐπὶ 
τοσαύτην σόλιν) ἐπὶ τοιαύτην πόλιν Àr. C. dor) τὴν ἄλλην 
σὐλιν Marg. Cam. quod non probat Steph. IDEM. ᾿ἘἘσὶ τοις 
αὕτην 7. Dan. ἐπὶ τὴν ἄλλην 7. Res & in marg. recenti 
manu τοσαύτην. Ἐπὶ τοσαύτην 7. Cafl. & in Marg. ye. ὡς 
cvy ἐπὶ τοσαύτην σόλιν. ὃ καὶ βέλτιον. Unde apparet, in li- 
bro, e quo id defcriptum eft, τοιαύτην , vel ἄλλην fuiffe. 
l. 3. ἔπεσιν, ὅποι) évreo3s ὅσοι Cod. vet. Stephani, quam 


. fripturam magis Thucydideam effe .exiftimat Stephanus , ' 


quam aut &aec3' ὅποι, aut £rs03 Ur», ut in Marg. ἕπε-: 
«3e ὅπῃ Cl. Gr. Hups. Sic quoque Reg. & (δῆ, nifi 
quod Caff. ex errore fcribae ἕσαισϑε. Oa etiam Mf. Baf. 
ud. τις ἡγῆται) τις στρατηγὸς ἥγῆται Ár. C. Hups. 

. ἃ 9. Μελήσιππον) Μελλήσισπον hic, & paulo poft 
Caf. Δ yo. Διαχρίτον) Δακρίτου Gr. HuDs. ἐς 11. ópoy- 
τες ἤδη σφᾶς) δρῶντες σφᾶς ἤδη Ar. C. InEM. Dan, |. 12. 


οὐδ᾽ ἐπὶ ἢ οὐδὲ ἐπὶ Ar. HUDs. 


Pag. 22. L| 1. καὶ. ἐκόλενον ἐκτὸς ) xe ἐκέλευον αὐτὸν 


. ἐχτὺς Ar. C. Hups. Dan. 4. 3. βούλωνται) βούλονται Gr. 
, &a prima manu Caff. ὁ, 4. ὃ δὲ, ἐπειδὴ) ὃ d" ἐπειδὴ 
. Ár. C. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hubs. Calf. Gr. 4. 5. 
— διαλύεσδαι) διαλύσεσδαι Àr. C. Cl. Gr. Hups. Reg. Caf 


l. 6. ἐπορεύετο deeft (4. 1. 11. ξυστρατεύειν ) ξυνστρα- 


' πεύειν Caf. 


Pag. 23. 1. 5. αὐτοῦ om. C]. Hups. 16. ἐπὶ διαβολῇ) 


᾿ χαὶ ἐπὶ διαβολῃ a 'Thucydide fuiffe perfuafum habet Steph. 


Nam haec ἢ xa) Λακεδαιμονίων κελευσάντων, ficut & ΜΠ8 
m ) , ͵ " / με b 
ἡ αὐτὸς ἰδίᾳ βουλόμενος χ apítes ai , referuntur ad illa. τοὺς 
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ἀγροὺς αὐτοῦ παραλίπῃ: at vero cum τοῦτο intelligendum 
wi , Tb τοὺς ἀγροὺς αὐτοῦ παραλιπεῖν. IDEM. — ead. éav- 
ToU ) αὐτοῦ Gr. CL IpnEM. Reg. Caf. |. 7. τὰ ἄγη) τὸ 
ἄγος Àr. C. Hups. Dan. — ead. ἐκείχου) τούτου Ar. C. 


HuDs. ὦ. 8. προηγόρευε ) προπγόρευσε Àr, IDEM. — 4.10. 


τοὺς δ᾽ ἀγροὺς ) τοὺς δὲ ἀγροὺς Àr. C. IpEM. 1. 12. μη- 
δεμίαν) μηδὲ μίαν C. ΙΏΕΜ. (ΔΙ, ead. οἱ om. CL Gr. 
Ηυύς. Caff. cui deinde manus recentior addiderat. ὦ 15. 
κατὰ) διὰ Marg. Ad expofitionem alternus praepofirions 
κατὰ appofitum fuiffe cenfet Stephanus. HuDs. — ezd. γί: 
γνεσϑαι) *yirso Sai Reg, Caff.— Δ. Y4. παρασκευάζεσϑαι) 
Sic Mf. Baf. At ed. Baf. παρασκευάσεσϑδαι. ἐ. 15. ἐσκο- 
piQso Saa) ἐκκομίζεσϑω, C. Hups. 

Pag: 24. l. 1. τὴν ante μάχην deeft Ár. C. Hups. Reg. 

Caf. Dan. Gr. L 2. φυλάσσειν) φυλάττειν ÀÁr. C. Gr. 
΄ paf. Huns. Dan. 4. 7. ἐπιτοπολὺ ) ἐπὶ τὸ πολὺ C. ἴπεν. 
Caff. Gr. 1. 12. τῆς ἀκροπύλεως) Τῆς πύλεως Ατ. C. Inr. 
ead. TRAMA) τὰ ἄλλα Ár. C. InzM. Dan. 

Pag. Y l. 3. ἐλάσσονος) ἔλασσον Mare. C. probat Ste 
phanus. Hv Ds. Sic quoque Gr. a manu fecunda. — 1 7. 
^ puaíots) χρυσείοις Gr. — ead. δ᾽ ἔχον) δὲ ἔχον Οτ. 1. 14. 
τοπρῶτον) v» πρῶτον Caf. Gr. — ead. ἐσβάλοιεν ) ἐσβεβλί- 
- xy Marg. Hups. 

Pag. 26. l. 1. xal τῶν γεωτάτων om. Gr. Hups. Καὶ 
νεωτάτων Reg. καὶ τῶν γεῶν Dan.— 1. 2. Φαληρικοῦ ) Φαλ. 
ληρικοῦ Ατ. C. ut & paulo infra. Hups. ὦ. 4. ἄστεως) 
ἄστεος Ar. C. InEM. Caf. Reg. Gr. |. $. ἔστι δὰ αὐτοῦ) 
ἔστι di ToU κύκλου αὐτοῦ Reg. ἔστι, & inter verfus £r, 
δὲ αὐτοῦ Gr. — 1. 8. Πειραιέως ) Πειραιῶς Ar. Ο. Hups. 
Caff. Reg. ἃ 9 ὁ ἅπας) ὁ πᾶς Ar. C. Hups. Dan. ὦ, το. 
τὸ δ᾽ 6j τὸ δὲ ἐν Caff. Gr. ead. Voculam ἣν non agno 
fcunt Ar. C. Hups. & Dan. ac Reg. fed in hoc manu re 
centi inter verfus ícripta erat. ὦ 11. δ᾽ ἀπέφαινε) δὲ 
ἀπέφαινε Àr. C. Hups. Gr. |, 13. σλοίμους τριακοσίας} 
“λοΐίμους διακοσίας, Gc in. marg. manu recent. Tpietiecía: 
Reg. σλοΐμους τριακοσίους Gr. 

— Pag. 27. l. 1. τοπρῶτον) τὺ πρῶτον (ΔΗ. , 6. κατα- 
σκευὴν ὃ παρασκευὴν Marg. non probat Steph. quia alii 
κατασκενὴ, nOn παρασχουὴ, ufurpat Thucydides. Hup:. 
παρασχευὺν Dan. Baí. — |. 8. ἐς τὰς νήσους) ἐς deeft Ar. 
- €. HuDs.. Dan. ὁ 9. δὲ αὐτοῖς) δ᾽ αὐτοῖς Gr. 1. 13. 
Ἐυνεβεβήκει ) συνεβεβήκει, Caff, 1, 13. ἐπὶ γὰρ Wéxpome:) 
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&dà γὰς Κόκρ. Mf. Baf. ex erhendat. — ead. τῶν vrperor) 
τῶν ἄλλων & ab emendatore inter verfus πρώτων Gr. 4. 15. 
τε deeft Ar. C. HuDs. — ead. καὶ ΓΑρχιοντας ) xal ἀρχὰς 
Cl. IDEM.. ead. καὶ δπότό μή τι δείσειαν ) xa δπίτα τι 
δείσειαν Ar. IDEM. | 

Pag. “8. ἰ. τ. ξυνήεφαν) ξυνίεσαν (4. — ead. ὡς) ἐξ Ar. 
Hups. 4. 2. καὶ ὀβουλεύοντο non agnofcit Ar. IpEM. ἃ 3. 
ποτε αὐτὸν ἡ ποτὶ καὶ αὐτῶν Reg. Mox x«i ante Ἐλευσί- 
γι abeft a Dan. ἰ. 6. τῆν χώραν) τὴν πόλιν Ar. C. 
Hups. Dan. /.7. πόλεων om. Gr. Hups. ὦ. 10. αὑτῶν) 
αὐτῶν C. IDEM. Caff. Gr. ead. σροτοῦ ) πρὸ τοῦ Caff. Gr. 
l. 14. πρὸ τούτου ) προτοῦ Ατ. C. HuDs. & a prima nranü 
Reg. deinde emendatum τούτου. πρὸ τοῦ Dan. 

Pag. 29. l. 1. πρὸς νότον) πρὸς ἄρκτον legit Valla, & 
forte melius: nam quod ait infra de fonte érrsaxpoUro col- 
latum cum eo, quod de eo fonte ait Herodotus, & de 
Pelafeis Hymettum habitantibus lib. 6, me inducunt, ut 
cum Valla legam zp»e ἄρχτον. Scholiaftes tamen legit yó. 
τὸν, ideo éTéy o. Palmer. Hups. — ὁ 3. τῇ ἀκροπόλει xaà 
ἄλλων) τῇ ἀκροπόλει τῆς τε ᾿Αθηνᾶς xo) ἄλλων Mí. Bat. 
l. 4. μᾶλλον deeft Ατ. C. InEM. Dan. |. 6. Λίμναις ) Δία 
p &r. C. Hups. /. 8. ἀπ᾿ non agnofcunt Ar. C. InEMw, 
ead. ἔτι καὶ ) μέχρι καὶ Marg. IDEM. "Ἔτι yvy Reg. Mox 
νομίζουσι. & καὶ ἄλλα xe) ἱερὰ Gr. 4. 9. ἀρχαῖα p 
ταύτη ἀρχαῖα Ar. C. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Ca 
Dan. Gr. Δ ro. exsvacáyTer ) κελευσάντων Marg. Ar. 
C. Ald. Flor. Baf. non probat Steph. Hups. Dan. Οὕτως 
Caf. Gr. Σχευασάντων '"Epyveqxpoüys καλουμένῃ, éxsivn Te 
ἐγγὺς Mf. Baf. cetera defunt. 4 11. φανερῶν τῶν 7myo? 
οὐσῶν) φανερῶν οὐ οὐσῶν TOv πηγῶν C. HUps. |. 12. Kan 
λιρόῃ ὠνομασμένη ) Καλλιρόῳ καλουμένῃ Ar. Καλλιῤῥόῃ xa 
λουμόνη C. IDEM. Καλλιεῤῥάν ὦνομ. Reg. Καλλιρόῃ χαλουμό- 
νη Dat. ὦ 13. τὰ σλέϊστου) ἐς τὰ σλείσλον Reg. Ἐξ 
eadem manu inter verfus fcriptum erat. ἃ. 14. πρὸ T$ ) 
πρὸς Te Reg. 4. τς. δὲ deeft Gr. NM" 

Pag. 30. l. 1. ταύτην) ταύτῃ Reg. Caff. Gt. & páuló 
poft ὑπὸ ᾿Αθηναίων Cafl. Gr. — /[. 3. Τῇ τε ov) τὴ σε cvy 
Gr. fed fuper σε fcriptum eft γάρ. Ἐσὶ πολὺ Caff. Τὴν an- 
te χώραν deeft Reg. recent. manu additum. Mox fuprà 
μετέϊχ ov μοτοικέων fcribitur in Gr..— ἃ 4. oí om. Cl. Hups. 
l. $, τε deeft Ar. C. Ιρεμ. Dan. & a prima manu Caff. 
εὐ deinde adícriptum eft. ἰ, 8. μυταγαστάσεις ) psa 

Thucydid. Vol, II. Z 
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στάσεις Cl. Hups. Dan. ὦ. 11. διὰ παντὸς ) διαπαντὸς. 


Ald. Flor. Βαί. Hups. Reg. 4. 13. αὑτοῦ Àr. HuDs. Reg. 
ἰ. 14. δὲ) τε Reg. Caff. 


Pag. 31. 4. 1. τινὰς) τισὶ eX emendat. Gr. Δ s. xoni- 


στὸν.) κλειστὸν Ár. C. Cl. Hups. Reg. Caff. Dan. — ead. 
ὑπὸ τὴν ἀκρόπολιν ) ὑπὲρ τὴν ἀκρόπολιν Mí. Βαί, 1, 6. ὃ 
καὶ ἐπάρατον) 0 τ πάρ. Gr. ἃ 11. ἐνοίκησιν ) οἴκησιν 
Marg. Gr. Hups. Mf. Baf. Δ 13- ὃν οὐκ ὀνομάζον ) οοὐκ 
Gr. Hubs. ὃ ovx ὀνόμαζον Mf. Βαί. 1. 14. κατοικισδπησό- 
μένον ) κατοικησσησόμενον Gr. 

Pag. 32. l. 4. Πειραιέως ) Πειραιῶς Ατ. C. Cl. paffim. 
" Hups. Reg. Caff. 4. $4. Articulum τὸν non agnoícunt 

Ar. C. Hups. Dan. ead. ἀγείροντες ) ἐγ εἰροντες. Àr. C. 

Hups. Dan. 4. 9. πρῶτον) τὸ πρῶτον ΑΥ. Hus. [. τι. 
“ποιησόμενοι μῆχ ayais Te) “τοιησάμενοι μηχανάς τε Ar, C. 
IpEM. Dan. 4. 12. ἐν μεθορίοις ) ἐγ μεθορίῳ Mf. Baf. 
. Pag. 33. I. 1. χρόνον) Vix credere poffim, vocem χ ρό- 
γον a Thucydide adieCtam fuiffe, nifi ei addente aut τινὰ, 
aut πολύν. Alioquin enim in verbo érdiérpi-| a». accufati- 
vus ille includitur. Steph. HuDs. — ead. αἰτίαν τε ) αἰτίαν 
δὲ Ar. C: InzM. ἃ 5. ἐπέιδή τε) τε deeft Dan. 7. 6. κα- 
7à deeft Ar. C. Hvps. Dan. in quo deinde pro χωτὰ in- 
ter verfus fcriptum eft εἰς, 7. 7. διέβαλεν) Jeibanaer Gr. 
|. 9. διὰ τάχους) διατάχους Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. 
2 10. πάντα ἔτι ἔξω) πάντα τὰ ἔξω Cl. Hups. Mox a«- 
βεῖν, & ex emendat. καταλαβεῖν Gr. 1. 12. εἶχεν) εἶχον 
Ar. C. υγς. 4. 13. ἀκεραίου ) ἀκεραίως Gr. 

Pag. 34. l. s. ἐπεκηρυκεύονσο) ἀπεκηρυκεύοντο Dan. ὦ, 9. 
"Apy, ίδαμος ) o" Apy, ίδαμος Cal. — ead. ὁ Ζευξιδάμου) ὃ om. 
Gr. Hups. Mf. Bat l. 11. πεδίον deett Gr. 1. 12. Ῥεί- 
τους) Ῥήτους Ar. Hups. Δ. 13. ἐν δεξιᾷ.) ἐν τῇ δεξιᾷ Reg. 
ead. Αἰγώλεων) Αἰγάλεω Ar. Hubs. Αἰγαλέων τ. ἃ x4. 
Κεκροπίας )' Κεκρωπείας Ar. C. Kpovreias Cl. Gr. Hups. 
Kexpomsías Dan. Κρωπειᾶς Caff.. Reg. fed in hoc manus 
rec, emendaverat Kexe. ead. Χωρίον) χιῶρον Cl. HUDSs. 
Mf. Baf. Reg. Caff. in quo deinde χωρίον fa&um, & ac- 
centus mutatus erat. - | 

Pag. 35. 4. 1. τῶν δήμων) Ita Mf. Baf. τῶν δὴ μὲν ed. 
Baf. 1. 2. αὐτὸ) αὐτὰς Ar. αὐτὰ C. αὐτὸν Cl. Hups. Av- 
σὸν etiam Mf. Baf. Reg. Caff. Dan. ὦ. 3. éupseívar Tec) ἐμ- 
μένοντες ΑΓ. C. Hups. ἃ 6. οὐ) μὴ Ar. IpEM.. /. 8. Il- 
la es οὕπω πρότερον non agnofcit Ár. IDEM. ὦ. 9. Ad 
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ἡμηϑῆναι Mf. Baf. annotat yg. τμηδϑεῖσαν. ^ 1. 16. χαὶ τὸ 
Θριάσιον) κατὼ τὸ Θριάσιον ΑΥ. C. IDEM. ὦ, 14. "Ax apris) 
"Ax epreis: Ar. C. ut ὅζ paulo. infra. IpEM. Caff. Reg. Mf. 
Baí. ead. μέρος ) μένος Marg. Ald. Flor. Steph. 1. Non 
probat Steph. quamvis alioqui Thucydidem & poéticis uti 
vocabulis quibufdam conftet : ac Dionyfium Halicarnaf- 
feum huius ufum non refugere videamus. Hubs. 

Pag. 46. 1. τ. καὶ τοὺς πάντας) αὐτοὺς, πάγτας Ar. C. 
τοὺς ἀπάντας Gt. Hubs. αὐτοὺς vàyfes Dan. 1. a. εἴτα 
χαὶ) [τὰ ex emend. Gr. in textu deeft xa). 4. 3. τε deeft 
Ar. C. Cl. Hups. Reg. Caf. Dan. Gr. & ταμεῖν Gr. 1. 4. 
&) vp. Ár. C. Camer. Cl. Gr. InzM. Reg. Caff. Dan. 
ἰ, 6. στάσιν) Ita emendatum erat in Caff. pro πᾶσιν. ἰ, 7. 
δὲ iréceo you) δ᾽ évégen sa: Ar. C. Hubs. Te ἐνέσεσδαι Gr. 
Ϊ, 9. οὗ) οὖν Cl. InEM. Reg. Caff. fed in-hoc manu recent. 


. corre&um ov. ὦ, 11. ἐς᾿ τὸ non agnofcunt Ar. C. Hups. 
. Dan.és τὸν Gr. — ead. προϊέναι!) “προσιέναι Gr. IDEM. 4. 13. 
| Τῆς '᾿Αττικῆς ἐς Ἐλευσῖνα Gc.) τῆς ᾿Αττικῆς, ᾿Ελευσῖνα δὰ 


χαὶ Θρίωζε δὲ Mf. Baf. a correctore additum. ead. Θρίω- 


. C6) Ἐϑρίωζε Caff. ͵ 


Pag. 37. ἰ. 1. πλέον) πλεῖον Caff. Reg. Gr. δὲ οὐ προελ- 
δὼν Reg. 4.2. διὸ δὲ καὶ) διὸ καὶ Ar. C, διὸ δὴ Gr. CI. 
HuDs. Aio d' καὶ Reg. Caf. & Gr. διὸ καὶ Dan. 4. 6. 


. τῆς deeft Ar. C. CI. Gr. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. 


. Dan ὦ, rz. ἐπεξιέναι) ἐξιέναι Cl. Gr. Hups. Mf, Baf. 


Caf Reg. Δ. 13. ὧν ἠκροζτο) ὧν ἀκροᾶσδαι. Marg. Cl. 
Gr. quam le&tionem fecutus effe videtur Valla. Hups. Sic 


. quoque Reg. & Caff. ὧν ἀκροᾶσδαι ἕκαστος ὥρμηντο Μί;. 





Baf. ead. ὥρμητο) ὥργητο Cl ὥρμητο in marg. HUDs. 
Ita etiam Reg. in Calf. ex ὥργητο in textu recentiore ma- 
nu factum erat ὥρμητο. ead. "Ay αρνῇς) Ax apyeie Cl. Gr. 
paffun. atque ita in alis id genus vocibus. Hups. 'Ayx ag- 
vti. (ΑἹ, Reg. E E 
Pag. 38. 1. 8. δὲ ὀρθῶς) δ’ ὀρθῶς Gr. — ead. γιγνώσκειν) 
irc Ar. C. Hups. Reg.  À 11. ἠδύνατο) ἐδύνατο 
ion. Halic. locum citans. Hups. Mf. Baf. Reg. Caff. Gr. 
l. 12. μέντοι ἐξέπεμπεν ) μέντοι τινὰς ἐξέπεμπεν Dion. Ha- 
li. Hups. 4. 13. ἐσπίπτοντας) ἐμπίπτοντας Ar. C. ἐσι- 
χίπτοντας Dionyf. Halicarn. IDEM. Ἐμπσίστοντας Dan. 
iemirToyras εἰς Reg. - | 
Pag.39. ἰ. 1. Articulum τῆς non apnofc. Ar. C. Hups. 
ἰ, 2. éyévero ) ἐνεγένετο Call. — ead. ἐν tuy) ἐν deeft 
E Δ 
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Dan. ἐν Φρυγίᾳ Reg. ὦ, ς. μέχρις o0) μέχρι οὗ Caff. 
6r. & Bertrand Gr. p οὐ D) μέ οἷ στολλοὶ 
. Matg. Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Sed Valla οὐ σολ- 
Ao) in fuo exefnphtri habit, cul affentitur Cod. vet. Ste- 
hani. HuDs. οἱ φολλοὶ Dan. — |. 9. qportaioy) τρόπαξεον Gr. 
. 11. Δαριϑσάϊοι) Λαρισαῖοι Caf. Gr. & mox Λαρίσης Caft. 
Ll 12. Παράσιοι) Tlebpaets Reg. — edd. Πειράσιοι ) ἸΠυρά- 
eiót CaL, 4. 14. ᾿Αριστόνους) ᾿Αριστσίους Gf. ead. ὅχάτε- 
ρος ) ἑκατέρας Marg? non probat Steph. Valla autem πὰ 
vertit; quafi legeretür, dev τῆς ἑαυτοῦ στάσεως üxaTe- 
μος, vel ἀπὺ τῆς Md'iac eráecur. HUDS. Ἑκατέρας Reg 
ex emendat. manus redemtis. ὦ 15. καὶ τῶν ) καὶ ἐκ τῶν 
Ar. Hvops. 
Pag. 40. l. 1. ἐπ τ ἀ6}) ἐχεξίασιν Caff.— 1. 2. οἱ decft 
Dan. «ead. ἐξ ) εἷς Ἀθρ. ὦ. 4. Ἡάρρηθος ) Πάρνετος Reg, 


ἀ 4. Βριλήδσοῦ ) Βριλησσοῦ Cl. Gr. atque ita Schol. Apol. | 


lonii ex Simonide. Hups. Mf. Baf. ἰ, s. σερὶ Πξελοπόννη- 
ear) εἰς τὰ περὶ Πελοπόννησον Ar. C. & mox ὥσπερ πα- 
ρέσχ, Gr. IDEM. — 4. 7. rerpaxovltuc) Te τριακοσίους Dan. 
ead. rerOM δὲ Καρκῖνος ) ἐστρατήγει δὲ αὐτῶν Καρκ. 


UDS. /. 11. ὅσον) ὅσου Reg. (δῆ. Gr. & cum fcho- ! 


Marg. 
ho ἡ fcr. χρόνου Reg. 4À 11. τὴν Πειραϊκὴν) τὴν Τραίαν 
e cm Τὴν Γῤωιὴν Salmaftus, alique. Vide Annott. 

UD$. i 

Pug. 41. ,. t. οἱ deeft Ar. C. IDEM. Δ᾽ αὐτῶν ᾿Αθηναῖοι 
Dah. ead, φύλακας) φυλαχὰς Marg. Ar. C. Cl. Gr. Cum 
φύλαξειν fequatür , φυλακὰς mali Sep. Hubs. Sic quo- 
que Reg. Cafl. | 3. devrep) Fortafle ἅσπορ, non ὥσπερ, 
a Thucydide ícfipturn fuiffe aliquis fufpicetur, Hubs. ἃ ς. 
σοιησωμένοις ) ποιησομένοις Dan. ἰ. 6. ἀλλ᾽ ἀπὸ) ἀλλὰ 
ἀπὸ Gr. 1|. 8. ἣν κὴ) ἢ i Gr. ead. οἱ om. Gt. Hups. 
Ll 9. τὴν deeft At, C. Cl. Gt. AK. Flor. Baf. Stephan. :. 
InrM. Reg. Caff. Dan. 4. 10. ἐξαιρέτους ἑκατὸν ) &xaTw 
ἐξωιρέτους Reg. Gr. Mf. Baf. ἑκεετὸν deeft (Δ. 1. 1x. xa- 
τὰ τὸν ἐνιαυτὸν &C.) κατὰ ἐνιαυτὸν 2ὰς βελτίστας Ar. C. 
Hvbs. Dan. κατὰ τὸν dy di nd dpud Caf. Δ 12. 
τριηράρχ ovs ) Ἰῤιηράρχ ας Ar. C. Hups. . ead. μκηδὲε- 
μή) Ky δὲ uud ^3 Hubps. ὦ 11. ἐς ἄλλο T») ἀπ᾿ ἀλλό 
7i Áf. C. ἘΡῈΜ. Dan. — ead. τῶν deefl C. Hups. 

Pag. 42. |. 1. Πελοπόννησον) τὸν TXorr. Gf. δὲ ΠΠελο- 
. φόννησσον hic, δὲ faepe albi ἃ {. τῆς Λαχωνελῆς) τὴν 
Aeneid Ar. C. Hubs. Dan. — ead. mpoeíaAer ) σροσέ: 
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βαλλον Gr. 1.7. Τέλλιδορ) Texridos C, Hubs. J, 9. με- 
πὰ δαλιτῶν) μετὰ TOV δαιλιτῶν Ay. IDEM. ὦ. 12. τῇ ἀσδρο- 
p) Tp ἐπιδρομὰ Mf. Βαί. — cad. ἀπρλάσως τῶν val ἑαυτοῦ) 
ἀπολύσας LT αὐτοῦ Gr. ἀσοκλρίσας ex emend. IDEM. 
ἐς 14. ἐν Σπάρτῃ) ἐν τῇ Σσάρτῃ Reg. 

Pag. 43. ἰ. τ. σαρέπλεον ) σἐριέπλεον ΜΙ, Raf. a prima 
manu, παρέπλεον a correQore. ὦ. 9. Mecannor) Meesvior 
Ar. C, Hups. Reg. & ex emendatione recentis manus 
Μεσσήνιοι. — το. τὴν deeft Αγ. C. Hups. Dan. — /. 1a. 
ἐξανάγοντᾳι) ἐξάγονται, & a corretore ἐξανώγρονται Reg. 
ead. ἐκλισόντες ) ἀκλείσσοντες Àr. Hus. Dan. — ead. Satius 
fuerit paregthefi incdudere haec verba, xa) τῶν Ἠλείων ji 
“πολλὴ Κδὴ στρατιὰ σπροσαβεβοηδήκει. Sreph. HUDs. 

Peg. 44. 1. 1. τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦτον.) τὸν αὐτὸν τοῦτον 

ρόγον Ar. C. Hvps. Dan. /. ᾿ Θρόνιον ) Θράνιων Ar. C. 

DEM. Dan. /. 6. ᾿Αλώσυ ) ᾿Αλόσῃ Ar. C. atque ita vo- 
cem ícribunt Stephanus Byzant. Scylax, alique. HUDs. 
Sic etiam (δ. 'Axórs Dan. ἰ. 10. Poft ἐσικαλέσαντες 
rece ponegur hypofligme , cum ovx, ἥκιστα ad fequentia 
potius feratur. Steph. HuDs. ead. οὐχ, nueTa) οὐχήκν- ' 
στα Ar. C. Ald. Flor. Baf. IDEM. Paulo po(t σέμψαντας 
ἐποίκους Reg. Caff. Gr. Stepb. 2. Port. σεμψώντας ἀποί- 
κους ΜΙ. Bal. 4. τς. Θυρέαν ) Θυραίαν Reg. Gr. & mox 
Θυραμάτις Reg, | 

Pag. 44... 2. Ein Tov) Eiacror Cáff. Gr. 1. 4. Aaxe- 
yide ) Mexsósaporias Marg. HUDS. — ead. ἐπὶ δάλασσαν) 
ἐσὶ δαλάσσης Reg. 4|. $5..Illa οἱ d" ἐσπάρυσαν non agno- 
ít C. Hups. Dan. ἃ 11. ἐν om. Gr. lpew. 

Pag. 46. 1. 4. ἐνιπλέον) ἐπιπλεῖον Reg. ἐσὶ πλεῖον Caff. 
Οἵ. ead. ἄλλης deeft Ar. Hus. ἃ ς. δὲ abeft Ar. IDEM. 
À. 6. σῷ Πρόκνην) τὴν Πρόκνην Cl. IDEM. To Πρόκνην τοῦ 
Πανδίονος Cal, — 1. 7. arpossxsv) apoexxu) Marg. Cl. Gr. 
Hups. Reg. Caf. Δ 9. Τυροὺς) Tápns Marg. Scribi hic 
Tnpeys , non Tipus , neceffe ed: nam de hoc poftea fit men- 
tio. Miretur autem quifpiam , cur non potius dixerit, ἄλλ᾽ 
ὁ μὰν Tmpsus ἐν Δανλίᾳ &c. verum perinde eft, ac fi di- 
keretur, fed ile quidem , Tereus videlicet. Steph. Hups. ὦ 11. 
καὶ τῶν ποιητῶν) καὶ ἐκ τῶν ποι. Reg. ὦ, i3. £u la |. 
€3oa4 τῆς ϑυγατρὰε ἡ ξυνάψασϑαι καὶ τῆς 3vy. Reg. Mox 
Schol. διὰ τόσον. 

Pag. 47. |l. 4. ἐποιήσαντο) ἐποιοῦντο Àr, C. Hups. 

Dan 4.5. ξυνελεῖν αὐτὸν ) ξυγεξελεῖν τὴν n Ar. C. 

3 
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-Hups. Reg. fed ex emendatione rec. manus. 7. 9. vrén- 
σεν) πέμψαν Cl. Gr. σέμψειν Ald. Flor. Ba. Hups. Πέμ- 
Liv etiam. Reg. Caff. & Gr. non σέμψαν. — ead. Θρᾳκίαν) 
Θρᾷκηΐαν Ar. C. Hubs. Θρακιήαν Dan. ἃ, 10. τε deeil 


^ Ar. C. Hups. Dan. 1. 11. τοῖς abeft Ar. C. Hups. Dan. 


ead. αὐτῷ) αὐτοῖς Ar. C. Hups. Dan. ' 4. 12. ἔπεισεν 
ἀποδοῦναι ) ἔπεισε δοῦναι Reg. & rec. manu emendatum 
ἀποδοῦναι. ead. τ᾽ εὐθὺς) τε εὐθὺς Ar. C. Hubps., δ᾽ εὐθὺς 
Mf. Baf. 1. 13. μετ᾿ ) μετὰ Ar. C. IDEM. 

Pag. 48. l. 2» Μακεδόνων) Maxedóves Dan. 1. 4. Σό- 
λιόν 76) Ξόλλιόν τε C, atque ita olim a Thucydide fcri- 
ptum fuiffe teftatur Steph. περὶ πόλεων. HuDs. ὦ 5. Πα- 
λιρεῦσιν ) Παλαρρεῦσιν Cl. atque ita ex Strabone legen- 
dum. IpEM. Sic quoque Mf. Baf. Reg. & (δ, ἃ 6." Agsa- 
Xov) ᾿Αστακτον Reg. Dan. 4, 7. κατὰ κράτος) κατακρά- 
τὸς Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. ἀ, 9. Κεφωλληνρίων) 
Κεφαληνίαν Àr. ut & paulo infra. Sed duplicandam effe in 
hac voce literam ^, docet Euftathius ad Homerum ὃς Dio- 
myfium, IpEM. ὦ. 11. HIaAA8s) Παλεῖς At. C, Cl. itidem- 
que Strabo lib. 10, Etymol. M. au&or, & Tzetzes in 

cholis ad Lycophronem. II«as4s mallent alii. Hanc ur- 
bem Thucydides Πάλην vocat libro primo, cum fimplici 
^ efferens, ut & eius Scholiaftes.. Vide Sylburgii notas in 
Etymol. M. in Κεφαλληνία, & Palmerii Graec. antiq. p. 
je Παλᾷς Gr. InEM. Παλεῖς Reg. Cafl. Dan. Mf. Baf. 
. 12. Κράγιοι ) Ita a Strabone & Hefychio. Kpereios Ar. 
C. Etymol. M. auctor, & Tzetzes. HUDs. — ead. Πρόνεειοι) 
Τροναῖοι Ar. C. Προνναῖοι Cl. Gr. Πρόνναιοι Ald. Flor. Πρώ- 
4 Lycophron & Tzetzes. Πρώναϊοι maht.Holfíten. Πρό- 
ψήσοι ex Strabone legendum cenfet Thom. de Pinedo. Πρό- 
yo apud Polybium δὲ Etymol. M. auctorem. IDEM. Προ- 
vaio: Dan. ΤΙρονναῖοι Caff. Mf. Ba. Πρόνναιοι Reg. 

Pag. 49. L. 3. ἤδη omitt. Cl. Hups. Reg. Caf. Δ. 6. 
ἀθρόον) ἀθρύων Gr. 1. 9. αὐτοὶ ᾿Αθηναῖοι ) αὐτοὶ ei AO. Ar. 
C. Hu»ps. Mf. Baf. ./. 10. ξυνεσέβαλον) ξυνέβαλον Ar. C. 
Gr. InEM, |. 12. ὀλίγος) ὀλίγων Cl. IDEM. Ὀλίγω δι΄ εχ 
emendat. ὀλίγος στ, ἐς 13. πολλαὶ om. Cl. Gr. Hups. 
Mf. Baf. Reg. Caff. " " 

Pag. $0. l. τ. Méx pie οὐ) μέχρι εὖ (Δ. δ 3. "Every Í- 
σϑη &c.) Ἔτειχ ἰσϑη φρούριον, pro érery len ὥστε εἶναι 
«φρούριον. vel εἰς τὸ εἶναι qe. Steph. Hups. — 7. 8. μετὰ 
τῶν Πελοχοωνγησίων) μετὰ τὴν Πελοτσ, Μί, Baf. a prima ma- 
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nu, ut in edit. Baf. μοτὰ τὴν τῶν Ylenow. ex emendat. 
δ. 11." AecTaxoy ) "Αστάκτον Dan..— ὦ. 14. προσεμισπώσα- 
710) épic 30a To Marg. HUuDs. ! 

Pag. $1. 1. 4. ἠδύναντο, ἀπέπλεον) ἐδύναντο, ἀπέτλευ- 
σαν Àr. C. Hups. ἀπέπλευσαν etiam Dan. ᾿4, 6. Κρανίων) 
Κρανείων Ar. C. Hups. Dan. Δ 8. ἀπροσδοκήτως) ἀπροσ- 
δκήτους Cl. Gr. Hubs. ἀπροσδόκητοι MI. Βαί, ἀπροσδο- 
xüo: Reg. Caff. nec aliter Gr. In marg. Reg. annotatum 

manu recentiore »ye. ἀπροσδοκήτως, -ἰ, 9. Kpayiar) 
Κρανωνίων Ar. C. Sic & Cranonii pro Cranii in quibufdam 
Livii editionibus; minus recte, eum Κράγων & Κρανώνιοι 
in Theffaha. HUDs. ead. ἀγαγΎαγ ὀμενοι ) ἀνωγόμενοι At. 
C. IpEM. Dan. ὦ 11. ei deeft Ar. C. Hups. Dan. 7. 13. 
δημοσία.) δημοσίας Ar. C. Hups. Dan. — ead. ταφὰς) τὰς 
τάφας Cl. Hubs. ἀ 1$. avrov ) αὐτοῦ Cl. Gr. Hups. 
Reg. Caff. : 

Pag. $2. l. 1. καὶ deeft Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flon Baf. 
Steph. 1. Hups. Reg. Caff. Dan. Ἐπσειδ᾽ ἂν etiam hic & 
paulo inferius Caff. /. 2. ἅμαξαι &c.) ἅμαξαι οὖσαι φυ- 
λῆς ἑκάστης μία Reg. 4.4. καὶ deeft Cl. Gr. Hups. Reg. 
Caff. |. s. εὑρεθῶσιν) εὑρεθῶσι Gr. οὑρεθῶσιν εἰς Reg. 4 6. 
ἀστῶν) ἀστικῶν Ar. C. Hups. Dan. ead. σἄρεισιν ) va- 
pics» Ar. C. Ald, Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Dan. apei- 
σιν Mf. Baf. — |. 7. ὀπὶ) παρὰ C. κατὰ Ár. HUDS. παρὰ 
Dan. 48.8 ἐστιν) 9 ἐστι Gr. 1. το. ἐκείνων δὲ &c.) ánsivoy 
γὰρ τὴν ἀρετὴν διαπρεπὴ Ar. C. Hups. Dan... ὦ. 12. χρύψω- 
σι Ὑ"} κρύψωσε τῇ γῇ Reg. 1. 13. δοχῃ) δοκεῖ Reg. 

.. Pag. $5. L 1. ἀξιώμωτι ) ἀξιώσει Marg. Cl. Gr. Habet 
quidem alium ufum ἀξίωσις apud hunc fcriptorem, quam 
ἀξίωμα: fed fieri poteft, ut hunc quoque illi hic dederit , 
ut infr. c. 61. Steph. Hups. ᾿Αξιώσει προσήκῃ Mf. Baf. a 
prima manu, ἀξιώματι ἃ correCtore. ᾿Αξιώσει σροήκχει Reg. 
Caff. Gr. Pro προήκῃ recens manus in Dan. inter veríus 
fcripfit σροσίκει. — ead. τὸν πρέποντα ) Tow προσήκοντα Ar. 
C. Hups. Dan. ἃ 4. ἐσὶ δ᾽ ovr) ἐπὶ γοῦν Gr. Hups. 
l. $. καιρὸς ) καιρὸν Cl. in marg. καιρός. IDEM. ὦ. 7. ἐπι- 
a sig Toy ) ἐπὶ πλεῖστον C. ἐπιτογλεῖστον Ar. IDEM. "Em - 
a eig Toy Caff, Gr. ἃ 9. ἤδη εἰρηκότων) εἰρηκότων ἤδη Reg. 
Caff. Δ το. τόνδε, ὡς) τόνδ᾽ ὡς, δὲ paulo poft πόλεων. 
& ex emendatione rec. manus πολέμων Reg. — L τι. éml 
om. Cl. Hups. ἃ 12. ἐμοὶ δ᾽ ἂν δίς.) ἐμοὶ δὲ ἀρκαῦν. ἂν 
ἐδόχει εἶναι Ar. C. Schol. atque ita. irr cenfet Ste: 

| 4 


Li 


4 


[4 


360 VARIAE LECTIONES 


phanus. ΙΌΕΜ. Dan. & eodem ordine Reg. Caf. Gr. fed 
omnes δ᾽ ἀρκοῦν. ἰ. 13. za) abeft a Gr. 

Pag. $4. F. 1. τόνδε non agnolcit C. Hups. Dan. 1. 5. 
ἐν deeft Ar. C. Hups. Dan. 4. 6. τε abeft C. Hups. /. 7. 
vouiceis Y voe co; Àr. C. IngM. Dan. fed in marg. recent. 
ihanu ícriptum eft voyuseus. — ead. 0, 79) ὃ δὲ & Hups. 
4. 8. ἑαυτοῦ ) avrov. Àr. C IpnEM. Dan. 4. 9. εἰσὶ de&ft 
Reg. Δ 11. τῷ δὲ ὑπερβάλλοντι αὐτῶν) τὸ 5 ὕπαρβάλ- 
λον αὐτῶν Dionyf. Halicarn. ex editione Stephani. Τῷ δὲ 
ὑσέρβαλλοντι αὐτὲν Ar. C. Hubs. Τῷ δ᾽ ὑπερβ. Reg. (αἱ 
Gr. αὐτὸν etiam Mi. Raf. Caff. & Gr. Sed in Caff. de- 
inde emendatum erat αὐτῶν. ὦ. 12. ἀσιστοῦσιν) ἀπὶστοῦ- 
σι τ. L 14. καὶ ἐμὲ om. Gr. Hubs... 

Pag. $8. Ll. 1. ἐπιίπλεῖστον ) ἐπὶ πλεῖστον C. dorrroorAci- 
στον Ár. IDEM. Ἐσὶ πλεῖστον Caff. Gr.. 4. 2. δὲ ἀπὸν) δ᾽ 
ἀπὸ Reg. Caf. 1. 3. δὲ abeft Gr. ὦ 4. ταύτην ) ταύτης 
Ar. €. HuDps. ead. ἀεὶ οἱ αὐτοὶ) οἱ αὐτοὶ ἀεὶ Ar. C. 
IpnzM. Dan. 7. 8. ἀρχὴν, οὐκ &c.) Nonnulli, ut. monuit 
Scholiaftes, fic diftinguunt: ápy,àv οὐκ ἀπόνως, ἥμιν &c. 
jta ut verti debeat, n4» cum imperium &c. non fine labore 
acquifrviffent , nobis &c. Hups. 4. 9 và δὲ σλέῳ) à δὲ 
7r Aelio edidit Ae. Port. Πλέω habent ceteri, tam ediri quam 
exarati, in Scholis tamen σλείω exhibent. IpEM. Ta δὲ 
eso Reg. Caff. τ. |. 10. αὐτοὶ ἡμεῖς: οἵδ omitr. Gr. 
Hups. Omittit αὐτοὶ ἡμεῖς, non οἷδε. — ead. μώλιστα deeft 
Dan. in marg. adicriptum. ὦ. 12. ἐς sipsemr) ἐς deeft 
Bar. Hups.. /. τὰ. erri) erre, Marg, ἴθὲμ. ἱ. τς. ἡ: 
ren) ἀντὶ τοῦ, &jAVybj eyes ἐπσοιδσωμεν Ae. Portus. 

UDS. 

Pag. τό. ἰ. a. ἤἄλδομον) ἥλϑον Cl. Hups. Caf. ἃ. 3. ἐξ 
οἵων ab(unt a Reg. 4. 7. αὐτῶν ἐπαχοῦσαι ) ἐπακοῦσαι 
᾿ αὐτῶν Àt. C. Hups. Dan. ὦ. 9. δὲ αὐτοὶ μᾶλλον &c.) 
δὲ μᾶλλον ὄντες αὐτοὶ, À μιμκ. Marg. dà μᾶλλον αὐτοὶ ὄν- 
τες τισὶν, ἣ μιμ. Ar. C. Eft.alia etiam leQio , παράδεεγμα 
δὲ μᾶλλον αὐτοὶ ὄντες τινι. ἣ μιμ. Libentius 74), quam 
τισὶ, in huiufmodi locis dicit Thucydid. Nec movere nos 
debet, qui fequitur pluralis numeri acoufatwus: Stephan. 
"Orrss πινὶ Cl. Gr. Hups. M(. Baf. σαράδειγμα δὰ μᾶλ- 
λον αὐτοὶ ὄντες vip) Reg. Caf. Gr. Cum Ar. & C. con- 
fentit Dan. fed alia manu inter verfus fcriptum habet τινί, 
l. 11. ἀλλ᾽ ἐς) ἀλλ᾽ ἐπὶ Cam. HupDs. Mf. Baf. ead. oixe) 
ἥκειν Ar. C. Cl. fed hic in marg. oixsiy IDEM. ἥκειν Dan; 
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δι Mí, Ba(. in marg. 1. 13. σᾶσ!) adir Gr. ead. ἔν To) 
ἔν τινι Marg. Gr. iiups. Μί. Baf. ἐν τῷ Reg. Εὐδοχιμεῖν 
ex emendat. recent. manus Dan. ὁ. 14. τὸ “λεῖον ) τὸ, 
“λέω Ár. C. Hus. Dan. 

Pag. $7. l. 1. ἀπ᾽ ἀρετῆς) ἀπὸ ἀρετῆς Caf. Gr. 
L 4. ἀφανείᾳ ) ἀφανίῳ Bar. Ald. Flor. Baf. Stepb. 1. at- 
que ita in Dionyfü Halic. exemplari, deltru&o ε minus 
ufitate , tefte Sylburg. Hups. Gr. 7. 4. σομτεύομεν ) πο- 
λιζευόμονο, Ár. C. HUDs. Πολιτευόμενον, (ed induGis a ma- 
nu recentiore literis ον, Dan. ὁ. 4. χαϑ᾽ ἡμέραν ) καϑημέ- 
px» Bar. C. Ald. Flor. Ba(, Hubs. ὦ. 5. Τὺν σέλας) τῶν 
“έλας, & ex emend. τὸν 7. Cl. IDEM. ead. si. κα ἢδο- 
γὴν &c.) oi xa3' ἡδονήν τι δρᾷν Marg. Bar. Ald. Flor. 
Baf. alteram leQionem praefert Steph. δρᾷν etiam Cl. ὅς 
ex emend. δρᾷ. IDEM. 4. 7. τροστίδ)έμεγοι ) προτιδόμενοε 
malint Fr. & Aem. Port. ut fit οὐδὲ ἀζημίους &c. προτι- 
δέμενοι. neque dolores, poena quidem carentes, tà- 
men acefbos, aliorum oculis proponentes. IDEM. ead. 
τὰ idis) τῷ ἰδία, Dan. ini textu. τὰ jdue in margine. /. 14. 
μέν γε καὶ) Mérrorys Ατ. μέντοι xa) C. Hups..— /. τς. νος 
μίζοντες ) ἀντὶ τοῦ. κατὰ τὰ πάτρια γόμιμα ἡμᾶς ἀσκοῦν- 
765 &c. ΑΘ. Port. Νομίζοντος utentes vertit Canterus. IDEM. 
ead. κατασκαναῖς) "repesneuois 

Pag. $8. ἐς 1. καὶ ndo ) ng3npépar Bar. C. Ald. Flor. 
Baf. Hubs. ὦ. 3. oixeorépq. ) οἰκειότερον Ar. C. InEM. Dan. 
L 4. τὰ αὐτοῦ ) τὰ αὐτὰ Marg. improbat Steph. Hus. 
δ. τι, gow^éer) τὸ πλέον Ar. C. Bar. Stepb. 1. & paulo 
infra τὰ πλοίω. IDEM. τὸ σλόον hic, ὃς pag. 59 lin. 4 τὰ 
“λείω etiam Reg. Caff. Gr. ead. ἀφ᾽ nov) ἀφ᾽ ὑμῶν Gr. 
HUDs, ead, αὐτῶν deeft Dan. Paulo poft. ἐπὶ πόνῳ καὶ 
ἀφκύσει Caf. fed deinde corretum manu recent. ut in edd. 
Ἐσὶ πόνῳ quoque Gr. δὲ ab emendatore ὀπσι πόνῳ. 

Pag. $9. l. 1. ματὰ πάγτων δ᾽ és) pss ὡπώντων δὲ ἐς 
Ar. C. Hups. Μετὰ a. δ᾽ εἰς (στ. 1. 4. στρωτούουσι) στρα- 
7600971 Ár. C. Hups,. Zrpersvorre: Dan. Sic quoque Hudf, 
ex Ar, C. voluiffe fcribere fufpicor. ἀ 7. ἐπὶ πολλὰ ) 
ἐπιπολλὰ Bar. Ár. Ald. Flor. Baf. Hups. |. 8. τε deeft 
Ar. C. Cl. ἴῆεμ. Dan. /. 10. neese3ai) $rT8003e4 Dan. 
4. Y1. To7A6ioy ) τοσλόον Αγ. C. HuDs. To eraéor Dionyf. 
Halic. W Ass. Τὸ πλεῖον Reg. Caff. Gr. — ead. τρόπων ἀν» 
dpelats ) τρόπον ἀνδρίας Cal, σρόπον ἀνδρείως, δὲ ex emen- 
datione inter verfus τρόπων ἀνδρείως Gr, 2. 12. ἡμῶν τοῖς 
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16.) ἡμῖν τε τοῖς Caf. Gr. Δ Y4. ἀτολμοτέρους Ὁ ὥτολμο- 
τέροις δὲ rec. manu fupr. emendatum τέρους Caíl. &roa- 
«ἐμοτέροις Dan. 

Pag. 60. ἰ. 1. re deeft Caf. 1. 2. σλούτῳ τε ἔργον 
“πλούτου Ts ἔργῳ Ατ. C. Mira fuerit hypallage, fi σλούτῳ 
T$ ἔργου Ícrpfit , & non potius hoc modo, “πλούτου τε 
ἔργῳ Steph. Πλούτῳ τε ἔργῳ Cl. HUDS. Πλούτου τε ἔργσυ 
Dan. /. 3. ἐν deeft Bar. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Cl. Gr. 
Hubs. Reg. Mf. Baf. fed in hoc adícr. a corre&ore. 4. 5. 
ἔνι Te τοῖς) ἔν τε τοῖς (Δἴ, 1. 7. πολιτικὰ ) σολομικὰ At, 
Huvps. Reg. & inter verfus reg. manu "ye. πολιτικά. ἰ. 9. 
χαὶ αὐτοὶ) καὶ οἱ αὐτοὶ Ar. C. HUDSs. Dan. 4, το. ἢ ἐν- 
εϑυμούμεθα ὀρθῶς) Eft etiam alia ἰεᾶϊο, ἢ ἀεὶ ἐνθυμούμεθα 
᾿ plos: fed quem hic locum iftud adverbium habere dice- 
. mus? Steph. Hups.  /. 11. ἡγούμενοι ) ἡγούμεθα. &  dein- 
: de emendatum ἡγούμενοι Reg. 4. 12. ἐπὶ ἃ δεῖ) ἐπὶ τὰ 
& δεῖ Ar. C. Hups. 

Pag. 61. l. 1. ὃ τοῖς ἄλλοις ) Mirum iftud δ᾽ ante τοῖς 
ἄλλοις : ac videndum, ne vera leCtio fit ὅσου, vel ὅπου- 
Ps » quod tamen non aliunde, quam ex coniectura affero, 

teph. Fr. Portus exiftimat σύλληψιν effe: atque φέρει βλά- 
£m, aut quid fimile fubaudiendum relinqui. In. margine 
Cod. C. à pro? apponitur. HUDs.  J. a. χρώτιστοι d. ἂν 
c.) χράτιστοι d" ἂν εἰκότας τὴν Muy iv xpibeiey Ar. C. 
IpnEM. & Dan. Sed εἰκότως. |, 3. γιγνώσκοντες) γινώσκον- 
τες Àr. C. Hups. Reg. Dan. Gr. 1. 4. διὰ avra) δια- 
ταῦτα Áld. Flor. Baí. Hups. ἃ e. ἠναντιώμεθα) ἐναντιώ- 
μεθα Gr. Δ. 7. Interpunge poft ὀφειλομένην. Steph. Hus. 
«ὦ, 8. ὁ δ᾽ ἀντοφείλων) ὃ δὲ αὐτὸς ὀφείλων Ar. C. Hups. o δ᾽ 
ἀντοφείλων βραδύτερος Mf. Ba(. — 1. 9. ὀφείλημα ) ὄφλημα 
Ar. Cl. ex emend. ὀφείλημα. IDEM. — ead. ἀποδώσων) ἀπο- 
δώσειν Ar. IpEM. Dan. £. 13. xaX ἕκαστον) xaSénaoToy 
"Bar. Ald. Flor. Baf. HuDs. ead. δοκεῖν ) δοκεῖ Gr. ὦ, 14. 
ἡμῶν) Sic quoque Gr. & cum emendatione fuperfcr. ὑμεῶν. 
ead. ἐπὶ πλεῖστ᾽ εἴδη} ἐπιπλεῖστ᾽ ἂν eid» Bar. Ald. Flor. 
Baf. ἐπιπλεῖστ᾽ ἂν nd V Ar. C. in marg. Cod. Ar. ἔδει ap- 
ponitur. Ἐπὶ σλεῖστ᾽ ἂν eid» Gr. ἐπὶ πλεῖστ᾽ ἂν ἤδη Cl. 
& ἐπὶ σλεῖστον ἂν εἰδῇ ex emend. HuDs. Ἐσισλεῖστ᾽ ἂν 
εἴδὴ Reg. ἐπὶ πλεῖστ᾽ ἂν εἰδὴ Caff. Gr. non eid» , ut Hud- 
fon. ἐπισλεῖστ᾽ ἂν ἡδὺ Dan. ΝΕ 

Pag. 62. l. a. λόγων λόγου Cl. HuDs. 1. 3. αὕτη n) 
αὐτὴ. ἡ Cl. Gr. InEM. Cafl. /. 5. χρείασων) κρεῖσσον Ar. 
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C. Hvps. Dan. 2. 12. τοαυτίκα. τὸ αὐτίκα Ar. Bat. C. 
Hups. Reg. Caff. Gr. ἐμά.“ τῶν d" ἔργων &c.) Potius ex- 


fpe&andum fuiffe videtur, τῶν δ᾽ ἔργων τὴν ἀλήϑοιαν 8i 


ὑπόνοια, βλάψει: ut inteligeremus , opinionem , quam car- 
mina illa ammo noftro indidiffent, iniuriam veritati effe 
fa&uram. Sed dicere maluit, τῶν δ᾽ ἔργων τὴν ὑσόνοιαν 58 
ἀλήϑεια βλάψει, hoc fenfu , veritatem patefa&am, illi ex 
carminibus conceptae opinioni effe nocituram 9 multum 
(videlicet) de illa detrahendo. Steph. Haec verba per 
enallagen , pro βλώψει δὲ τῇ τῶν ἔργων ὑπονοίᾳ, τὴν ἀλή- 
δϑεῖαν , pofita cenfet Ε. Port. Τῶν δ᾽ ἔργων n ὑπόνοια τὴν 
ἀλήδϑειαν βλάψει Ar. Articulum ἥ ante ἀλήδοια non agno- 
ícit C. Hups. Τῶν d$ ἔργων Caff. Gr. Articulus 1 etiam ab- 
efta Dan. 4. 15. Aj τε Gr. | 

Pag. 63. ἰ. 1. κακῶν) καλῶν ex emendat. rec. manus in- 
ter verf. Reg. Item Mf. Baf. a correGore. ead. xa»yabor) 
χαὶ ἀγαθῶν Ar. C. Hups. Dan. — ead. ἀΐδια.) ἰδίᾳ Reg. 
Caf. fed in e rec. manu emendatum , in marg. Reg. 
inter verfus Caff. Contra in Dan. recentior corre&or ex 
&ió1a in textu fecerat ἰδίᾳ. — ead. ξυγ κατοικίσαντες ) Evy - 
χωτοικήσαντες Bar, Ar. C. Gr. Ald. Baf. Hups. Dan. fa 
Caff. eraía fcriptura vetufta fatum erat ξυγκατοικίσαν- 
τες. ead. asp τοιαύτης οὖν “τόλεωρ) "repl Τῆς τοιαὕύτης σό- 
λεως Reg. 4. ς. δὴ deeft Ar. Hups. ἃ 7. ὁμοίως x21) ó-- 
μοίως τα καὶ Mf. Βαί, 1. 9. αὐτῆς) αὐτοῖς Marg. Ar. non 
probat Stephanus. Hups. Etiam Schol, & Caff. (ed a ma- 
nu recent. abraía priore fcriptura. ANE 

Pag. 64. l. 1. τὴν deeft Gr. — ead. τῆς "a Tpid'os) γῆς vra- 
Tpldes C. Hunps. 4. 4. πλούτου) πλούτῳ Marg. Bar. Cl. 
Gr. Ald, Flor. Baf. improbat Steph. IpEM. Reg. Caff. ea4. 
ἔτι deeft (οἵ |. ς. ὡς κἂν ὅτι) ὡς ἂν ἔτι Dan. /. 8. 
αὐτῶν ) αὑτῶν Dan. 4. 9. ἠβουλήδησαν ) ἐβσυλήδησαν Reg. 
Caff. Gr. Mf. Baf. | ead. μοτ᾽ αὐτοῦ non agnofcit Dion. 
Hal. locum citans. Hups. 4. 12. σεποιθόρωι! &c.) πεσόι- - 
ϑέγαι" ἐν τῷ ἀμύνεσδαι παθεῖν μάλλον ἡγησάμενοι. Idem. 
"Ausves sat etiam habent Ar. C. Bar. Ald. Flor. Baf. Steph. 
1. HUDs. ὦ 13. τῷ ἀμ.) τὸ ἀμ. Gr. a prima manu; deinde 
emendatum τῷ. ead. ἀμύνασπαι) éjovecsat Reg. Calf, 
Gr. Dan. ead. ἢ 79 ) καὶ τὰ Caff. Reg. & a prima manu Gr. 

Pag. 65.1. 6. δὲ deeft Gr. & mox εἰς τοὺς Reg. Caff. Gr. 
tad. σσολομίους ) πολέμους Ár. C. Hups. Dan. ἀ 7. λόγῳ 
μόνῳ) A yh pvoy Mí. Bat. Mox αὐτοὺς οὐδὲν X, εἴρον idom a 
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' Corte&ore. ὦ, ττ. xaX ἡμιώόραν) p ped C. Aid. Hups. 
ead. γεγνομένονς) γινομένους Ar. C. & paulo infra γινώ- 
σκοντες. Τενομένους Gr. IpEM. Cum Ar. & C. confentit 
Dan. /. 12. ὅταν ὑμῖν) ὅταν μὲν ὑμῖν Gr. HUDS..— ead. 
ἐγθυμουμένοις ). ἐνθυμουμένους Marg. Ar. C. Cl. Gr. Ald. 
Flor. Baf. ἐνθυμουμένοις malit. Steph. IpgM. Ἐυθυμουμέγους 
Reg. Caff. Dan. ὁ 15. areípa, τοῦ Cat. πεῖρά του (τ. ead. 
οὔκουν) οὐκοῦν Gt. 
᾿ Pag. 66. i. a. δὲ ἔρανον ) δ᾽ ἔρανον Gt. — ead. αὐτῇ ) αὖ 
τοὶ Ατ. C. Hups. Αὐτοὶ προόμενοι Dan. & a recentiore ma- 
nu αὐτῇ σροϊόμενοι. — Ll. 4. ἀγήρων ) ἀγήρω Reg. Οὐ. ἃ 5. 
μᾶλλον, ἀλλ᾽ ἐν) μᾶλλαν ἢ ἐν Marg. Ar. C. Quamvis poft 
' μᾶλλον apte ponatur 5, tamen & alibi particulam ἀλλὰ ei 
adiunCctam apud hunc fcriptorem invemes. Steph. Hups. 
' fic & Dan, |. 7. πᾶσα yn) σἄσα n ys Dan. 1. 8. μύ- 
yov ) μόνων Marg. HUDs. — ead. οἰκείᾳ σημαίνει.) οἰκίᾳ ἐπι- 
σημαίνει Reg. ἐς 10. voy deeft C. HuDps. Nur ἡμεῖς Gr. 
L τι. τὸ δὲ aa τὸ δ᾽ ἐλεύθερον Àr. C. HUDs.. ὦ 14. 
οὐκ ἔστ᾽) οὐκ ἔστιν ΑΥ. C. IpEM. Οἷς οὐκ ἔστιν ἐλσὶὴς Dan. 
Pag. 67. ἰ. a. πταίσωσιν) πἰταίωσιν (στ. ἰ..4. & τῷ με- 
τὰ του ) μετὰ τοῦ ἐν τῷ Àr. C. ἐν τῷ Om. Stobaeus. Hups. 
Μετὰ τοῦ ἐν τῷ Dan. — 1. 4. ἅμα γεγνόμενος &c.) ἅμα τε 
γιγνόμενος καὶ ἀψαίσϑητος Ar. C. ἅμα γεγνόμονος καὶ ἀγαί- 
σϑητος Bar. Hups. Baf. Ἢ ὁ μ. p. x. x. ἐλπίδας κάκωσις 
μα τε γεγνόμενος à. 3. Dan. — &. 6. πάρεστε) “πάριστε 
(or. 1. 7. ὑλοφύρομωι) Non dubitat Steph. quin. ὀλοφυροῦ- 
pu δὲ LA M ona 9 aut ὀλοφύρομρμι! δὲ πᾳαραμνθοῦμαι 
ícripferit Thucydides. HuDs. Ὀλοφύρωμαι Caf l. 8. τὸ 
δ᾽) τὸ δὲ Ar. C. Hups. 4. 9. ὥσπερ vide μὲν νῦν) oc- 
σερ νῦν οἵδε μὲν Marg. approbat Steph. Particulam νῦν non 
agnofcit Ar. Cl. IDEM. Ὥσπερ οἵδε vv μὲν τ. 1. το. ἐν 
deeft Ar. C. Cl. Gr. Hups. Mf. Βαί. Reg. Caff. Dan. 
ἰ. 11. ἐντελευτῆσαι! ) τελεῦτησαι Re (dL. 14. πειρασάμο- 
. Wos) παιρασύμενος Ar. C. Bar. Ald. Flor. Baf. Hunps. Caff. 
Gt. In marg. Mf. Baf. fcriptum erat sspases ab emen- 
dat. 1. 15. ἀλλ᾽ οὗ ἂν) ἀλλ᾽ ὧν ἂν Mf. Baf. in marg. | cad. 
ἀφαιρεθείη ) &ocupsón Ar. C. Hups. | ᾿ | 
Pag. 68, ἰ. 2. τε γὰρ) γάρ τε Ar. C. IDEM. Caff. Reg. 
Gr. 44. 7e deeft Reg. . ead. ξυνοίσειν ) ξυνοικήσειν ma» 
lit Canterus. Ξυνοίσει &. Gr. Hups. Mf. Baf. Ca(t. Dan. 
fed hic ab emendatore ξυνοίσειν. — 1. $. σόν τι) ἴσόν τα 
CaíL «ad. ἂν μὴ καὶ παΐδας) μὰ ἂν καὶ “αἴδας Reg, 
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Ὁ. 1. 6. χυνδυγεύωσιν) κινδυνεύσωσιν Ar. Bat. Ald, Flor.- 
Baf. Stephan. 1. Hups. Vulgatum fervat Mf. Baf. ὦ. 7. 
ar^ sloyo,) “λόονα Ar. C. IpEM. Dan. 4. 8, ὃν, εὐτυχ eire ) 
ὃν εὐτυχ. Marg. C. Hubs. Ὃν εὐτυχ εἴτε Cafl. — ead. ἦγ εἷ- 
exe) Ita Mf. Baf. & paulo poft χουφίζεσδε. At ed. Baf. 
n»yéiG3at Gt κουφίζεσπαι. 1. 9. τῶνδε) τοῦδε C. Margine 
τῶνδε. HUDS. ead. κουφίζεσϑεε) κουφίζεσδιαι Gr. ex emen- 
dat. inter verfus. ὁ. 10. ἀγήρων) ἀγήρω Marg. Hups. 
Dan. 4 11. φασὶ) φασὶν στ, ὦ. 14. ἅπας) πᾶς Ár. C, 
Hvups. Dan. Mox «siete Gr. 

Pag. 69. l. a. κριθείητα ) Ita ex emendat. recent. manus 
Gr. quod in textu erat πωλυθοίητε. — 4. 3. τὸν ἀντίπαλον) — 
τὸ ἀγτίσαλον 'Thucydidem fcripfiffe fufpicatur Stephanus. 
Sic Cl. Hups. Etiam Mf, Baf. Reg. & Cafl. L7. x«l 
οἷς à») καὶ ἧς ἂν Marg. Ar. C. Cl. Gr. quam le&ionem 


ον genuinam effe exiftimat Steph. Locum fic vertit Valla: 


Cuius rei decus dedecuíve minimum cadit in viros. HUDS. Καὶ 
ἧς ἂν etiam Mf. Baí. Caff. & Dan. «μά. ἐπ᾽ ἐλάχιστον 
ἐπιλάχιστον Dan, ἰ, ο. λόγῳ &c.) λόγῳ οἱ ϑιαπτόμονοε 
Caff. omiffis intermediis, quae in marg. adícripta funt. 
l 11. τὰ δὲ, αὐτῶν) τὰ δ᾽ αὐτῶν Gr. ead. τὸ ἀπὸ) τὰ 
ἀπὸ Cl. Hups. Cafl. τοαποτοῦδε Reg. 4. 12. μόχρις) μέ- 
Xp Caff.— ead. Spélei) ϑρέψη Gr. σῦς. 

Pag. 70. l, 2. ἑκάστῳ, ἄπιτε) ἑκάστος ἀποχ ei pei Te. 
Marg. ἕκαστος ἄπιτε Ατ. C. σροσήκει dato Tos , dro e^ 
pere Cl. Gr. Hups. Sic quoque Caff. In Gr. nulla diftin- 
Qi0o eft. Dan. ita ut Ar. & C. 1L 4. τοῦ πολόμου τοῦδε 
τῷ “ολέμῳ τῷδε Dan. — L. 5. Tov δὲ) Tov γὰρ Reg. 1,6. 
σὰ δύο μέρη) κατὰ δύο μέρη malit Steph. Sed fe&ionem , 
in textu retinendam arbitramur; ut fit Atticifmus, fubin- 
telle&a particula κατά. HUbS. — ead. τοπρῶτον ) τὸ "rpoi- 
σον Cafl, | το. γενέσϑαι ) *ylreoSoà Àr. C. Hups. Caff. 
σίγνεσναι Dan..— 1. 11. λεγ ὀμένον ) λεγομένη Marg. vid. 
Annotat. Hups. ἃ 1j. λοιμὸς) λιμὸς δὲ cum emendat. 
fupr. De λοιμὸς Gr. Mox οὕτω, & paulo ante ἐγκωζα- 
σκῆνψαι. IDEM. i] 

Pag. 71. 1. 1. τοπρῶτον ) τὸ πρῶτον Ár. C. Ald. Flor. 
Baf. ut & paulo infta. HUps. Caff utroque loco, Gr. infr. 
l. 4. μάλιστα) μᾶλλον At. C. HUDS..— Δ. 3. οὐδομία ) oe 
δὲ μία C. Mox epos τοῖς ἱεροῖς Gr. IDEM. |. 4. μαντείοις} 
μαντείαις Marg. Cl. Gr. IpgM. Δ. γ. Ἤρξατο δὲ Gc.) "Hp- 
ξατο δὲ τὸ καχὸν ἐξ Αἰθιοπίας Demetrius Phalereus locum 
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citans. Sed utrum haec fuert apud ipfum le&io Thucy- 
didis, an μγημονικὸν ἁμάρτημα. dubium eft. Hups..— /. 8. 
Αἰγύπτου) Αἴγνστον C. IDEM. — ead. καὶ deeft Gr. 1. 9. 
καὶ Διβύην) καὶ és Διβύην Gr. Hubs. — ἃ 11. τοπρῶτον ) 
7b πρῶτον Cafl. (τ. 4. 13. ἐς ) εἰς Caff. ᾿ 

Pag. 72. d. 1. οὖν deeft Ar. Ηυ5. 4. 4. ἀφ᾽ ὅτου) De 
boc loco fufe in Ánnott. IDEM. — ead. ἄστινας deeft Dan. 
l, 4. νομίζει) Ita Gr. ex emendat. a pruma manu γομίζῃ. 
l ς. ὀγὼ δὲ οἷόν τε &c.) ἐγώ τε οἷόν τι ἐγίγνετο Calf. 
éyà δ᾽ οἷόν τ' ἐγένετο, δὲ ab emendatore éyfyrero Gr. 
1, 6. εἰποτο) eiTe. & mox ἂν ἔχει Ti Οἵ. εἴπω τὸ Βαί, 
at vulgatum tenet Mf. Βαί. /. 9. Τὸ μὲν γὰρ ἔτος &c.) τὸ 
μὲν δὴ ἔτος ὡς ὡμολόγωτο Demetr. Phaler. Hups. ὦ 12. 
ποὺς d" ἄλλους) τοὺς δὲ ἄλλους Ατ. C. IDEM. ead. οὐδε- 
μιᾶς) οὐδὲ μιᾷς C. IDEM. Δ 13. τῆς κεφαλῆς) ἐκ τῆς χε- 
φαλῆς Reg. 

Pag. 73. l. 2. αἱματώδη) αἱματώδης Reg. 1. 4. ἐπε- 
γίγνετο ) ἐπεγίνετο Ar. C. Ηυῦ5. ead. ἐς) εἰς Reg. ἐ 5. 
x«i ὁπότε ὅτις.) Locum hunc citat Galenus in 3 Progn. 
: & legit ἐστήριξε, non στηρίξαι, & ὑπίεσαν , non ἐπόεσαν. 
Sed alibi locum afferens, legit στηρίξαιεν δὲ ἐπίεσαν. Hups. 
L7. πᾶσωι deeft Dan. 4, 8. αὑται) αὐταὶ Marg. Ar. C. 
Hups. 4. 9. κενὴ) avxyà pro xewà reponendum cenfet 
Lambinus, adductus auGoritate Lucretii, qui dixit, /is- 
gultufque frequens. Verum nihil mutandum arbitror : cum 
multis in locis doceat Hippocrates, duplicem fingultum 
eíle , ὑπὺ. πληρώσεως ἢ κενώσεως. Ἐνόπεσε καινὴ Gr. IDEM. 
Lumo xerf.s in libro illo faepe fcribitur ut eu. Ἐνγέπεσε 
etiam Reg. δὲ Caff. fed recentior manus vulgatam JeGio- 
nem appofuerat in marg. Reg. — ead. ἐνδεδουσα ) ἐμποιου- 
σα Mí. Baf.  L 10. μετὰ ταῦτα ) μεταταῦτα Ar. Ald. 
Flor. Baf. Steph. 1. HuDs.  /. 11. καὶ πολλῷ) καὶ deeft 
Ar. IpEM. Dan. ead. ἁπτομένῳ) Legitur etiam , tefte Ste- 
phano, in quibufdam exemplaribus ἁπτόμενον : quae le- 
&io, ut cenfet Fabius Paulinus, non negligenda. Quod 
vero velit Stephanus τὸ μὲν mutari in τῷ μὲν. non pro- 
. bat Paulinus. HUDs. 4. 12. οὐκ ἄγαν) οὔτε ἄγαν Ar. C. 
Hups. Dan. 4. 14. éxaieTo) éxáero C. HUDs. 'Ex&sro Caff. 
L. τς. καὶ deeft Ar. C. Hups. Dan. ead. visdévoy) σινδονίων 
Galenus locum citans. HuDs. 4 16. γυμνὸν) γυμινοὶ Marg. 
Gr. & ex emend. Cl. videfis Annott. IDEM. ead. 7e ἂν ἐς 
ὕδωρ) τ᾽ ἂν tis ὕδωρ Gr. sis etiam Reg. δὲ Caft. 
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Pag. 74. l. 1. ἀγθρώπων om. Cl. [7 2. Verbum ἔδρα“ 
q«y cum his voculis ἐς φρέωτα nequaquam iungendum cen- 
iet Steph. fed cum his fubaudiri ἀπὸ χοινοῦ putat piov. : 
tec : non fecus intelligens hunc locum, quam fi didum 
effet , καὶ πολλοὶ ἐς ὑδὼρ ψυχρὸν σφᾶς αὐτοὺς ἔῤῥιψαν, 
ἐς φρέατα, διὰ τὸ ἄλλο ὕδωρ οὐχ εὑρίσκειν, ῥιπτοῦντες, 
Ησνῦ5. Εἰς φρέατα Caff. εἰς τὰ φρέατα. Reg. ead. ἀνχτιαὔ- 
qtio 79 dia) τῷ δίψῃ ἀπαύστῳ Ar. C. ΑΙά, Flor. Baf. 
Steph. 1. Hups. Reg. Caff. Dan. Gr. ἃ 4-'Avzixos abun- 
dat μή. HUDS.. 4. ς. διαπαντὸς) διὰ ““αντὸς Ar. C. IDEM. 
Call. Gr. 1. 6. axuótor) ἀκμάζει Ar: C. Hubs. /. 8. 
οἱ πλεῖστοι ) οἱ "rAsious Cl. IpEM. (ΔΗ͂, Reg. ^ ead. ἐννω» 
7400) ἐναταῖοε Ár. C. συ. Caff. Gr. Δ. 10. ἑλχώσεώς 
Te) ἐχκαύσεώς τε Àr. C. Hubs. Dan. 1. 11. &yyryvopé- 
yus) ἐγγινομένης Reg. Caf. ead. ἀκράτον) ἀκράτους Marg. 
ἄκρώτου Omnino qupd cenfet Fab. Paulinus; & /in- 
cerum vertit, quafi hic opponeretur atro humorum profluvio. 
Hubs. 4 12. ἐσιπιπτούσης) ἐμπιπτούσης Gr. IDEM. 'Eori- 
T10090s$'Dan. | ead. &s3éreiny διεφθείροντο) ao3eveía ἀπ- 
eoleíporro Cl. Gr. HuDs. Ὕστερον δι' αὐτὴν &aSevela. ἀπ- 
ἐφθείροντο Reg. Cafl. Gr. /. 13. καὶ om. Cl. Gr. Hups. 
Mf. Baf. Reg. Caf. | 

Pag. 75. ἰ. x. τῶν *ys) τῶν Te &c. Àr. C. Ita vertit 
Yalla, ac f1 ícriptum effet, τά 'ye ἀκρωτήρια τὴν ἀντίλη- 
“εν αὐτοῦ ἐπεσήμαινε. HuDs. Τῶν 7s etiam Dan. ὦ, 3. 
v&,deeít Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. r. Γὰρ ἐς αἰδοῖοι 
Cl. Gr. Hups. Reg. Caf. Mf. Ba(. Cum Ar. C. & al. 
edd. Dan. 4: 4. καὶ πολλοὶ στερισκόμενοι ) Lucretius in- - 
terpretatur, ferro privati parte virili. Sed hac de re videfis 
Annott. Huns. ead. διέφευγον) διέφυγον Reg. ὦ, $. ἀλάμ.- 
fave) ἐλάβετο Marg. Hups. ἐ. 6. τῶν deeft Ar. C. IpEM, 
Dan. féd in marg. rec. manu fcriptum. 1. 7. αὐτοὺς) αὖ- 
σοὺς Ald. Flor. Baf. Hubs. Ts αὐτοὺς defunt Reg.  /. 10, 
καὶ ἐν τῷδε) καὶ τῷδε Reg. £r deinde rec. manu inter ver- 
fus adícriptum erat. Kal ἐν τῷ ὀδηλ. Gr. ὦ, 11. xe) τε- 
τράποδα ) καὶ τὰ τοτρώποδα Ar. Hups. Reg. Δ 12. 6g« 
ἀνθρώπων ἅἄπτοται) Maec omittit Valla. Hupns. ἀ 13. 
γιγνομένων ) γενομένων Ar. C. IDEM. Γινομένων Reg. Catf. 

Pag. 76. ἰ. 2. περὶ τοιοῦτον οὐδὲν) orep) τοιούτων οὐδὲν 
Mf. Baf. a prima manu, σερὶ τοισῦτον ovd. ex emendat. 
l9. is) εἰς Reg. Δ 11. & ze οὐδὲν) ἕν τε οὐδὲ ἕν Ar. C. 
Cl. Gr. Ald; Flor. .& Cod. vet. Stephani. Hups. Dan. ἐν 
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e οὐδὲ ἐγκατέστη,, δὲ tecent. manu inter veríus ἐν Re 
ἔν τὸ οὐδὲ ἀνκατέστη., Gc ex emendat. recentiore ἕν 7s 

ἕν Te οὐδὲ ἕν κατόστη Οτ. ead. χρῆν) χρὴ Ar. C. σης. 
ἦ, 12. προσφέροντας ὠφελεῖν ) Nonnulli προσφέρονται àee- 
λεῖν pro προσφερόμενον ὠφελεῖν. Ali pro προσφόραιν .ὦφε- 
λοῦντας polita exiftimant : alii rurfus pro τίνων σροσφερύν- 
Toy ὠφελαῖσπαι. IDEM. Προφάροντας τ. ὁ 13. αὔταρκες 
ὃν οὐδὲν διεφάνη) αὔταρκας ὃν διεφθάρη, δὲ ex emendat. 
διεφάνη Οτ. ἰ. 14. πάντα ξυνήρει ) ξυνήρει “ἄντα, Ατ. C. 
Hups. Dan. ξήρει & inter verfus £vr Reg. 

Pag. 77. l. 4. καὶ ὅτι ἕτερος δες.) Duobus modis pot- 
eft intelligi locus ifle: vel, quod alter ab altero contagione. re- 
pleretur caufa curationis ; δὲ íic poft ἑτέρου interpungendum, 
ut fit Átticiímus in verbo 3epeeíac, defiderato ícilicet 
adverbio χάριν, aut ἕκενα: vel, quod alter ab alterius curas 
tione repleretur ( ícilicet) marbi centagio ; δὲ fic vroe Tryp 
poft ἑτέρου tollenda. Fab. Paulinus. Hubs. ἃ ς. ὥσπερ 
τὰ πρόβατα) Haec verba non ad ἔθγησχον, fed ad praece- 
dentia referenda cenfet Stephanus. IpEM.  /. 10. ἠφείδουνν 
ἐφείδουν Gr. — Ll. 11. xal τὰν ὀλοφύρσεις) Praepofitionem 
“πρὸς a librario omiflam fuifle credit Steph. quamvis Scho- 
liaftes dicat, eam a Thucydide fubaudiendam relinqui. 
Hups. ἃ 12. xéj om. Mf. Baf. «ead. οἱ deeft Reg. — ead. 
ἐξέκαμνον) ἐξέκαμον Caf, 1. 13. τοῦ om. Cl. HUDs.. ead. 
δὲ opos AM ὅμως Ar. C. IDEM. TE 

Pag. 78. l. 5. τῷ παραχρῆμα σπεριχ αρεῖ ) πρὸς τὸ ρα" 
χα ut veram leQGhonem ες ien Stephan. 
ita ut hic effet verborum fenfus: Tum vero d praeter gau 
dium , qued in praefcis percipiebant διε. Hups. In Caff. e τῷ 
factum erat τό. /. 8. δ᾽ deos) δὲ αὐτοὺς Οἵ. 1. 11. ὥρᾳ 
ἔτους διαιτωμένων 8c.) ὥρῳ Sépous διαιτωμέγων, ὃ φθόρος 
κατὰ τὰ σώματα ἐγίγνετο Galenus locum citans. atque 
ita legendum cenfet Meurfius. Hups. 4. 12. ἐγίγνετο) 
ἐγένετο Reg. — |. 13. ἀντοθνήσκοντος ) ϑγήσκοντες Ar. C. 
Hups. Dan. ἰ. 14; τὰ deeft Reg. Gr. 

Pag. 79. ἰ. 1. ἐσπήνηντο.) ἐσλήγουν Ar, C. ἐσκήνωντο. δὲ 
cum emendat. $cxsymTo Caff. — 1. 3. γένωνται! ) γένοιντο 
Reg. 4.4. ὁσίων) ociov Marg. & Cl. ex emendat. impro- 
bat Steph. ut δὲ paulo infra νοσήσαγντας. Mups. ὦ, 5. 
evyerapex δῆσαν.) ξυνοταράχ σησαν ὅν. 1. 6. ἠδύνατο ) 
ἐδύνατο Ár. C. Hops. Reg. €aff. Gr. Mf. Βαί. 4. 7. ἐτρά- 
"royTo ) árpéworro Αἱ, C. Hubs. 4. 8. συχνοὺς) ovx vos 
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C.Hups. Dan. /. 9. PAFRTTuI) γοσήσαντας C. Ald. Flor. 
Baf. νήσαντας in. Cod. Ar. ex alicuius emendatione. IDEM. 
Νοσήσαντας Dan. γήσαντας, Mí. Baf. ἃ 11. ἀνωθον évri- 


βαλόντες) ἐπιβαλόντες ἄνωθεν Ar. C. Hups. Dan. 'Ezi-, 
βάλλοντες Mf. Βαί. 4. 1a. ἐπιπλέον) ἐπὶ πλέον Calif. 1. 13.. 


ódor “γὰρ &c.) Hunc verborum ordinem effe exiflimar Fr. 


ς Ὁ N 3 4 ^ £N / . » ι , . 
Ort, poop yoQ ἐτόλμα τὶς ποιεῖν ἃ πρότερον &TeXpuarTeTo, - 


ὥστε μὴ σοιεῖν καὶ ἡδονήν. Particulam μὴ Attice redunda- 
re putat Fab. Paulinus, atque hanc efle verborum fynta- 
xin: ἐτόλμα καϑ᾿ ἡδονὴν “ποιεῖν ἃ πρότερον ἀπεκρύπτετο, 
᾿Απέκρυπτε τὸ μὴ Cl. ἐκρύστετο Gr. HUDS. ᾿Απέκρυπτα 
τῷ : 
Pag. 80. l. 1. τῶν τ᾽) τῶν τε Ar. C. Hubs. |. 4. 7&- 
κείγων) τὰ ἐκείγων Reg. Caff. Gr. || ead. ἐπαυρέσοις ) ἐπαυ- 
ρήσεις Ar. C. HuDs. ὦ. 5. καὶ τὰ χρήματα) xa) χρήμα- 
τὰ Gr. IDEM. |. 6. σροσταλαιπωρεῖν ) σροταλαπωρειν Gr. 
InEM. 4. 7. ἐλθοῖν) £40» ΟἹ, InEM. Caff.' 4.8. τὸ ἡδὺ καὶ 
&c.) ἡδὺ πανταχόϑεν τὲ ἐς αὐτὸ χερδαλέον Ar. C. Παν- 
Tay όθεν τε ἐς αὐτὸ Cl. Gt. ἐς αὐτὸ Ald. Flor. Baf. Hups. 
Cum Ar, C. confentit Dan. Te ἡδὺ καὶ πανταχόθεν τὸ dg 


αὐτὸ x. Reg. Ἤδη & ex emendat. recent. ἤδη τε ἡδὺ x. er. 
τὸ ἐς αὐτὸ X. Caf. 1. 9. Prius καὶ deeft Ar. C. Hups. Mf.. 
Baf. Dan. ὦ. 12. τῶν δὲ ἁμαρτημάτων) τῶν δ᾽ ἅμαρτ. Gr. 


ἰ. 13. βιοὺς ἂν τὴν-τὐἠκωρίαν Gc. ) τὴν φιμωρίαν βιοὺς ἂν ày- 
Tid'ovye4 Ατ, C. Legitur & ἀποδοῦναι, tefte Stephano , cui 
non placet. HuDs. TevéeSea τηκωρίαν βιοὺς ἂν Dan. 

Pag. 81. 1. 8. Δωριακὸς ) Δορικὸς Dan. Gr. ... 10. ἐν 
τῷ ἔσει defunt Ar..C. Hups. ἃ 11. 21) verb Reg. — ead, 
oi γὰρ) οἱ μὲν γὰρ Ar. HUDS, 1. 15. ποτὲ ἄλλος "róAe- 
μος) σόλεμος ποτὲ ἄλλος ΟΥ. |. 14. ὕστορος) ὕστορον Dan. 


Pag. 8. 1. 3. κατὰ κράτος) κατακράτος &c. Ald. Flor. - 
Baf. 6 


teph. 1. Huius oraculi mentio fit in. primo libro c. 
118, fed pluribus verbis. Hubs. ὁ 5. οὖν deeft Reg. /. 8, 
0, τι καὶ ἄξιον εἰπεῖν) 6, τι ἀξίογ καὶ εἰπεῖν Cl. Gr. & 
Schól. nec minus elegantiae habere exiftimat Steph. Hups. 
Sic Reg. Caff. δὲ εἰσῆλθεν Reg. 4. το. τὰ κατὰ τῆν νόσον) 


τὰ κατὰ Πελοπόννησσον τ. ἰ, 11. τὸ σεδίον) τὸ χ apíoy. 


Ar. C. Hups. Dan. ὁ. 13. ὅρους deeft Ar. C. Suid. IpEM. 

Reg. Caff. Dan. 
Pag. 83. l. 1. i) ἣν Dan. 1. 4. ὧν xe) 7616) ὧν τῶν 

"Aüny. τότε Cl. HUDS. — ead. μὴ om. Gr. InEM. & Reg. 

l, 4. τοὺς ᾿Αθηναίους ) καὶ τότε "Aünraíovs Ar. C. Hups. 
! Thucydid. Vol. 11. Aa 


4 
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. Dan ἃ. 7. παραλίαν γῆν) Legitur enam περαίαν “γῆν. 
 etefte Stephano. Hups. 4. 9. irys δ᾽ ἐπὶ) ἦγε δὲ ἐπὶ Reg. 
Ομ. Gr. | ead. τετρακισχιλίους ) τετρακισχιλίων Dan. 
l. 11. πρῶτον τότε ) τότε πρῶτον Reg. — |. 12. ναυσὶν) 
γκυσὶ Gr. 

: Pag. 84. l. 2. σροσβαλόντες ) ἐσβαλόντες Cl. Hups..— 1. 4. 
μὲν ἦλθον.) μὲν deeft Ar. C. InEM. Dan. 4. 4. ἀναγαγόύ- 
petyor) ἀναγόμενοι Ar. C. InEM. Reg. Dan. 4. 6. πάντα 
nón agnofcunt : Ar. C. IpEM. Dan, ἃ 8. καὶ τῆς τε γῆς 
ἔτεμον xol τῆς TS γῆς ὄτεμον μέρος τι Camer. quod ex 
Scholiafte fumtum effe exiftimat Steph. Hups. 4. 9. ἐπύρ- 
θησαν) ἐξεπέρϑησαν Marg. IDEM. — |. 13. Ὅσον δὲ) ὅσον δέ 
τε Reg. Cafl. ὅσον τε Gr. εαά. οἵτε Πολοποόννήσιοι) οἱ 1Πε- 
Ao7. Caff. Gr. Mf. Βαί. — ead. τῇ γῆ τῶν ᾿Αθηγαίων ) τῇ 
'Aónv. Gr. Hups. Ομ. Reg. — 4. 15. ἔφϑειρε) διέφϑειρε 
Cam, Hups. 

Pag. 85. 1. τ. ἐλόχ θη) ἐσίχθη Dan. 1. 3. ϑᾶσσον ἐκ 

' φὴς γῆς ἐξελθεῖν) σάττον τῆς γῆς ἐξελθεῖν Ar. C. Hups. 

Dan. 1. 4. τῇ δὲ ἐσβολὴ ) T» δ᾽ icons Gr. L ς. ἐνέμει- 

yay) ἔμειναν Reg, — 1. 8. ξυστράτηγοι λ ξυνστράτηγοι Gr. 

lh 9. στρατιὰν) στρατειὰν ΟΥ. 1. 10. τοὺς ἐπὶ Θρᾷκης) 

'τοὺς ἐν τῇ Θρᾷάκῃ Ár. C. ὦ 14. ἀξίως) ἀξίου Dan. — ead, 
γὰρ) dà Ar. Hubs. 

- Pag. 86. 1. 2. ξὺν) σὺν Caff. Gr. 1. 2. σροτοῦ ) erpo τοῦ 
Caff. Gr. L 4. καὶ deeft Dan. /. & ταῖς ναυσὶν &réx a- 
ρῆσεν ) &vey optat ταῖς ναυσὶν Àr. C. Hups. Dan. /. 8. 
κατὰ χώραν) καταχ,ύραν Ald. Flor. Baf. Hups. 4. i1. 

εὐ ποδεύταρον ) 7o δεύτερον Ár. C. IpEM. Caf. Gr. Δ 15. 
apos δὲ τοὺς Gc.) Notandus & fortaffe fufpeCtus etiam 
habendus eft ifte verbi £vy x opsiy ufus. Neque enim vero 
abfimile videtur, ita potius fcriptum a Thucydide fuiffe, 
“πρὸς δὲ τὸ Λαχεδαιμονίοις ὥρμηντο ξυγχ epeiv. Steplfanus. 

. Hups. Ξυνχ ωρεῖν Gr. 

Pag. 87. 1. 8. καὶ deeft Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flor. Hups. 

. Reg. Caf. Dan. ead. παρελθὼν ἔλεξε) ““αρελθὼν δὲ ἔλεξε 

Ar. C. Cl. Hups. Reg. Caf. Dan. /. T ἔς με) ἐς ἐμὲ 

“Ὁ, CI. & Dionyf. Halic. locum citans. Hups. Caff. Reg. 

εὖ pro ἔς με Gr. ἃ. 10. αἰσϑάνομα!) αἰσϑόμενος Ar. C. 

Hups. ὦ. 12. μέλμψωμαι) μέμψομαι στ, ὦ. 11. σλέω) 

γλείω Cl. Gr. Dion. Hal. Hups. Reg. Caff. 

Pag. 88. 1. 1. τὸ deeft Reg. 1. ς. εἷς δὲ ἕκαστος ) εἷς 

δ᾽ ἕκαστος Gr. ead. τὰς ἐκείγης &duraTos ) τὰς ἰδίας ἀδύνγα- 


"-. 
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τος Mf. Baf.. 1. 7. κακοσραγ leu) πραγίαις Dan. — ead. 
ἐκπεπληγμένοι) πεπληγμένοι Marg. Sed. ἐκπεπληγ μένοι 
magis probat Stephanus. Hups. — 4.8. ἀφίεσδε) ἐφίεσϑδιε 
Ar. C. aoíec3wu Bar. Valla etiam aut legit, aut legen- 
dum cenfuit ἀφίεσθαι, & paulo poft ἔχοντας pro ἔχετε, 
ut ἀπὸ κοινοῦ repetatur χρή. Non minus tamen commo- 
de éx «ir, quam ἔχοντας legendiím putat Steph. Hups. 
'EoíeeSe Dan. ἀφίεσθαι Reg. & ex emendatione inter ver- 
fus Gr. In Caff. abraía vetere ícript. fa&um erat ἀφίεσϑε. 
ead. xa) ἐμὲ τὸν) καὶ ἐμέ τε τὸν Cl. Gr. Hups. Caff. /. τι. 
ἥσσων οἱομαι) οἵομαι ἥσσων Reg. Mf. Baf. Caff. Gr. Schol, 
l. 13. εἰ xal) ei omitt. Gr. Hubs. Καὶ εἰ Reg. Caff. Mf. 
Ba(. 1L 14.9, τ᾽ ἔχων) ὃ, τε ἔχων Ar. C. & Dion. Hal. 
Hups. | 

Pag. 89. l. 1. ὁμοίως τὶ οἰκείως ) ὁμοίως πὶ ἢ οἰκείως M. 
Baf. ex emendat. «ead. καὶ τοῦδε) καὶ τοῦ Οἵ. ἰ. a. πω- 
AoiTo ) Ita emendatum erat in Reg. manu rec. fuerat ἀσο- 
Aoiro.  l $. νῦν. γε τοῦ) νῦν τοῦ γε Αγ. C. Hups. Mf. 
Baf. Reg. Caff. Gr. Dan. 4. 6. τἄλλα.) τὰ ἄλλα Dion. 
Hal. Hups. 1. το. o deeft Dan. ὦ. 12. μεταμέλειν) με- 
Qn id Ar. C. Hups. Dan. μεταμέλειν Cafl, μεταμέ- 
λει Gr. ᾿ 

Pag. 9ο. ἰ. 1. ἔτι ) ἤδη δὲ eadem manu inter verfus ἔτε 
Reg. 4. 4. ἐγκαρτερεῖν ) ἐγκρωτεῖν C. Hups. ὦ. 4. Quod 
a 'Thucydide dicitur δουλοῖ φρόνημα, Euripides dicit fim- 
pliciter δουλοῖ, Steph. IDEM. — ead. xal ἀπροσδόκητον) καὶ 
τὸ ἀπροσδόκητον Dion. Hal. IpEM. ὦ. 6. ὑμῖν) ἡμῖν Ar. 
C. IpnEM. Reg. Gr. ead. πρὸς τοῖς ἄλλοις GC.) πρὸς τοῖς 
ἄλλοις xal κατὰ τὴν νόσον οὐχ, ἧττον γεγένηται! Marg. 
Verba ovx, ἥκιστα ( pro quibus ovx ἥκιστα habent. Ar. Bar. 
Ald. Flor. 2d paulo aptiorem fedem poft κατὰ τὴν νό- 
σον habitura efle, quam in altera habent ifta, οὐχ, ἧττον, 
exiftimat Stephanus. Hubs. 4. 8. χρεὼν xal ξυμφοραῖς 
Gc.) χρεὼν’ καὶ τὰς ξυμφορὰς ἐθέλειν ὑφίστασδαι Dionyf. 
Halic. χρεὼν. καὶ ξυμφορὰς τὰς μεγίστας Gr. IDEM. 4. 11. 
ὅστις) εἴτις Àr. IDEM. Ὅστις ἂν μαλακίᾳ ἐλλείπῃ Dion. 
Hal. Wass. 4. τς. Τὸν. δὲ πόνον) Id eft, σερὶ δὲ τοῦ σό- 
γον ΑΘ. Port. Hubs. | 

Pag. 91. I. 3. ἀπέδειξα) ἐπέδειξα Mf. Baf. a corre&to- 
re. ὦ, y. οὔτ᾽ ἐγὼ) οὔτε ἐγὼ τ. 1. 7. τὴν deeft Ar. C. 
Hups. /. 9. μόνον) μόνων Gr. Mf. Baf. /. το. qarepov ) 
“φανερῶς Dan. ὦ. 12. ἐπὶ πλέον ) ἔπισλόον hv C. Bar. Ald. 
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Flor. Baf. Steph. r. Huns. Ἐσὶ σλεῖον (ΔΗ. Gr. ἢ. 14. 
ἔθγος τῶν ) ἔθνος ἀγθρώπων τῶν Ar. C. Hups. Dan. 
Pag. 92. l. 1. αὕτη) αὐτὴ Ar. C. Hups.. 1. 2. αὐτῶν.) 
Scilicet τὴν στέρησιν Ae. Port. Non dubitat Stephanus , 
uin ἕνεκα cum αὐτῶν fubaudiri debeat. Hups. Αὐτὴν Mf. 
af. a correCore. ead. ἢ oU κἥπιον) ἣ oux ἤπιον Ar. C. 
Ald. Flor. Baf. Hanc le&ionem fecutus eft Valla. Ἢ οὐ 
χηπίον Bat. Καὶ οὐκ ἤπιον καὶ ἕν ἔγκαλλ. Gr. HUDS."H οὐκ 


ἥσιον Reg... 6. ἄλλων δ᾽ ὑπακούσασι) ἄλλων δὰ. ὑπακού- 


σασι ΑΥτ. C. HUDs. ead. καὶ τὰ προσκεκτημένα) καὶ σρο- 
κεχτήμένα ΑΥ. C. καὶ τὰ προκεκτημένα Bar. Ald. Flor. Baf. 


Steph. 1. IDEM. Τὰ προσεκτημένα, cum pun&o infra e eo-. 


dem atramento notato Reg. Τὰ σροσεκτημένα Caf, manus 
recens inter verfus adícripferat x fuper e. Τὰ σροεχτημένα 
Gr. Καὶ προσκεκτημένα Dan. — 1. το. ἡμῖν} ὑμῖν Ar. C. 
Bar. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Reg. (δῇ. 
ead, δὲ ἔχοντας) δ᾽ ἔχοντας (τ. D. 11. ὁμόσε, μὴ φρονή- 
ματι μόνον) ὁμόσε, καὶ ἀμύνεσϑαι μὴ φρονήματι μόνον Dio- 
nyf. Halic. locum citans, qui mox pro αὔχημα habet φρό- 
νῆμα. & ὑπὸ pro ἀπό. Hups. /. 14. ἂν deeft τ. ead. 
7G TeUn ) "reic3sin Cam. Hups. 

Pag. 91. I. 1. ἡμῖν) ὑμῖν Ar. C. Hups..— ὦ, 2. ἐχυρωτέ- 
ραν ) ὀχυρωτέραν Cl. & Dion. Halic. Jocum citans. IpEM. 

.0 0L 3. σιστεύει ) σιστούη Οτ. 1. 7. ᾧπερ &mavres 
. ἄγάλλεσδε )) o. ὑπὲρ ἅπαντας ἀγάλλεσϑε Dion. Halicarn. 
Hups. 'Ay&A^se3e: Dan. — 1, 8. μηδὲ) μὺ δὲ Ar. C. Bar. 
& mox μὴ δὲ νομίσαι. Hubs. Caf... ἃ 11. ἔτι om. Mf. 
Baf. ead. ὑμῖν) ἡμῖν Ar. Hups. ὦ 12. ἀνδραγαβθίζεται) 
ἀνδραγ αθίζεσσαι Dan. — [. 14. δὲ ἐπικίνδυνον) δ᾽ ἐπικίν- 
δυνον Reg. Caff. Gr. 4. 15. τάχιστ' ἄν τε) τάχιστ᾽ ἄν 
' χσοτε Reg. ' 

Pag. 94. l. ἡ, ξυμφέρει) ξυμφέρη στ. 1. 4. ἀσφαλῶς) 
ἀσφαλὲς Gr. Hups. Fuerat perperam Ícriptum ἀσφαλεῖν , 
correGor fecerat ἀσφαλές. |l. 9. ἐπεὶ γεγένηταί v8) &ri- 
γεγένηταί τε Marg. Cam. Hups. Reg. Caff. στ. 7. το. 
ἐλπίδος) ἐλπίδων Ar. C. Hups. Dan. 1. 12. ὅταν) ὅτ᾽ 
ἂν Bar. Ald. Flor. Baf. Hups. Caff. Gr. — ead. 7&p& λό- 
γον τὶ) παράλογον τι Bar. Marg. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. 
Sed χαρὰ λόγον malit Sp etiamfi alioqui & σαράλογ ον 
δι “αραλόγως alibi apud Thucydidem legimus. Hups. II«- 
ράλογόν τι ἀξ Caff. 2. 13. φέρειν 76 χρὴ ) φέρειν δὲ χρὴ 
Ar. C. quod fibi magis placere olim monuit Steph. utrum 
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conie&tura , an Codicis veteris au&oritate áddu&us, incer- 
tum. Hups. ὦ. 14. πολεμίων ) πολέμων. Dan. : 
Pag. ος. ἰ. 1. πρότερόν T6) τε om. Cl. Huns. ὦ 3. ἐν 
aci) ἐν ἅπασιν Ár. C. Hups. Dan. 4. 6. νῦν ὑπενδῶ- 
μεν) vov μὴ ὑπενδ. Cl. Hups. Paulo ante τοῖς abeft Dan. 
I. 8. κατωλελείψεται) κατωλείψεται Dàn. — 1. 9. maeíeTor) 
πλεῖστον Ár. C. Hups. Πλείστων ἢ δὴ ἤρξαμεν Mf. Baf. 
a prima manu, πλεῖστον ex emendat. ὦ, 10.. πόλιν T€) 
τε deeft Reg. /. 11. 9xncapsev) ὠκίσαμεν Dan. Βα, 1. 12. 
μέμψαιτ᾽ ἂν) μέμψοιτ᾽ ἂν Caf, μέμψαιτο ἂν (στ. ead. ὃ 
δὲ δρᾷν Gc.) ὃ δὲ δρᾷν vi καὶ αὐτὸς βουλόμενος ζηλώσει 
Ar. C. Hups. Dan. | | Ἐς ἢ, 
Pag. 96. ἰ. 1. δ᾽ ἐπὶ) δὲ ἐπὶ Ar. C. Hups. Gr. ἃ. 2. 
μὲν om. Cl. Gr. Hups. Reg. 1. 3. παραυτίκα ) παρ᾽ αὖ- 
τίκα Gr. ᾿ ead. τε deeft Ar. Hups. 4, 5. καλὸν) κακὸν 
Dan. ead. τὸ αὐτίκα.) τοαυτίκα Bar. Ald. Flor. Baf. 
Hups. 4 7. μήτε ἔνϑηλοι) μητ’ ἔγδηλοι Gr. ὦ. 12. ἐπ᾽ 
αὐτὸν ) ἐς αὐτὸν Ατ. C. Hups. Dan. In Reg. recens ma- 
nus inter verfus fcripferat és. /. 14.. τοὺς deeft Reg. 
Pag. 97. l. 1. μᾶλλον deeft Dan. 1. 2. πένης) δῆμος Marg. 
Ar. C. Cam. Cod. vet. Steph. Cl. Gr. Illud πένης ad ex- 
pofitionem τοῦ δῆμος margini primo appofitum, poftea 
in textum irrepfiffe fufpicatur Steph. Hups. Δῆμος Reg. 
Caff. Dan. 1. 4. δϑυνωτοὶ) Non dubitat Steph. quin d'vra- 
“οὶ hic loci id valeat, quod alibi cum adiectione χρήμασε 
dicit. Hups. Δ s. τὸ δὲ μέγιστον) Hunc locum ita in- 
terpretatus eft. Valla, quafi f ivnum effet, τὸν δὲ uéyi- 
στον πόλεμον ἔχοντες. HuDs. 4. 7. αὐτὸν deeft Ar. IDEM. 
I. 8. χρήμασιν) χρήμασι στ. 1. 9. ὅμιλος ) ὃ ὅμιλος Gr. 
Hups. 4 τι. » ξύμπασα πόλις) ξύμπασα n πόλις Reg. 
Caff. Gr. Mf. Ba. 4. 12. ἄξιον) ἄξια Ar. C. Hups. 
Pag. 98. ἰ. 2. ἐπειδή τε) ἐπεὶ τε Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. 
ead. ὃ 5 φαίνεται) ὃ δὲ ἐφαίνετο Ár. C. Totum hoc mo- 
do legendum cenfet , Steph. ἐπειδή τὲ ὃ πόλεμος κατέστη 
ὁδ8, φαίνεται καὶ ἐν τούτῳ &c. Fatetur tamen , à δὲ pro 
ὅδε poffe etiam dici, referendo ad Periclem. Hups. Κατέ- 
στή ὅδε, φαίν. Reg. ὁ δὲ, & in marg. γρ. ὅδε Caff. ἐφαί- 
vero Dan. 4. 4. ἐπιπλέον ) ἐπὶ πλέον Ár. Hups. Caff. 
Gr. ἃ s. αὐτοῦ ἡ ἐς τὸν) αὐτοῦ ἐς τὸν Cl. Gr. HuDps. 
Reg. Caf. Δ 7. μηδὲ} μὴ δὲ pro μηδὲ paffim fere ex- 
hibent Codd. vett, & faepiufcule libb. impreffi. Hubs. 
Mi δὲ Reg. Caf. 
| » Àa 3 


334  VARIAE LECTIONES 


Pag. 99. l. 4. διὰ τὸ μὴ &c.) Sic Ar. C. Ald. Flor. Baf. 
Verum ὑπσοστιγμὴν poft δύναμιν ponit Steph. 1. poft μὴ 
& δύναμιν Steph. 2. ὃς Àe. Port. Hubs. In Gr. quoque 
haec fine diftin&ione ícripta funt. In Caff. diftinCcho eft 
poft δύναμιν. — 1. 6. γοῦν) οὖν Reg. ὦ. 9. ϑαρσεῖν ) Saj- 
ῥεῖν Reg. Caff. Δ 10. οἱ δὲ ὕστερον) oi d" ὕστερον Gr. 
ἐ. 11. igo) αὐτοὶ μᾶλλον ἶσοι μᾶλλον αὐτοὶ Αγ. C. HUDS. 
Dan. 4. 13. καὶ deeft Ar. C. InEM. Dan. 


Pag. 100. Ll. 3. ἐπήεσαν) ἐσίασαν Ar. ἐποίησαν C. at- 

: id ita in ora Cod. Ar. Hups. 'Aez scar Reg. ἐποίησαν 
Q4. 4. ἐπιγιγνώσκοντες) ἐπ! γινώσκοντες Ar. C. HUDs. 

' À ς. διαφορὰς ) Hic a Cod. vet. diffentio, nobis διαβολὰς 
pro διαφορὰς exhibente: praefertim cum addatur περὶ τῆς 
. τοῦ δήμου προστασίας, quae adieCtio cum accufativo d'ia- 
βολὰς minime conveniret. Steph. Κατὰ ἰδίας διωβολὰς Cl. 
Gr. Hups. Κατὰ τὰς ἰδίας διαβολὰς Reg. . 7. vrporrov) 
“πρῶτος Dan. 1. 8. δ᾽ ἐν) δὲ ἐν Ar. C. Hups.. 4. 9. σλέο- 
yi) πλείονε Reg. Caff. στ. 1. 13. πλέοσιν) “πλείοσιν ΑΥ̓͂. 
Hups. Reg. Caf. Gr. & ἀφεστηκόσιν Caff. i 


Pag. 101. l. τ, vpoc-yevopévo ) rpo eynuéyo Ar. C. 
| HUDS. Dan. ἰ, 2. H ier) éy ἦν κε; Ar. C. IDEM. 
Dan. σφίσιν etiam Caff.— ἃ ς. τὴν σόλιν defunt Reg. Caff. 
l. 6. τῶν deeft Ar. C. Hups. Dan. ead. αὐτῶν) αὐτῷ Gr, 
InEM. ὦ. 9. ἀντιπέρας ) ἀντιπέρω Marg. ἀντιπέραν Reg. 
l. x1. δὲ abeft Caff. |. 12. ἐς) εἰς Dan. 


Pag. 102. |. 1. "Avfipia Tos) ᾿Ανήριτος Reg. Δ 2. Πρατό- 
dnos) Στρατόδημος Reg. ἰ. 4. id'íq', Tlonis) Ἰδιαίποχις 
Marg. 1. Ἰδίᾳ πολλάκις Marg. 2. Aliam, quam quae in 
contextu eft, leGionem admittendam non cenfeo: nec Scho- 
liaftem aliam agnoviffe puto, a quo δὲ adverbium ἰδίᾳ ex- 
poni videmus. Quod autem alarum duarum le&ionum 
una Scholio praefigitur, crediderim hoc ab aliquo factum 
effe , qui e regione illius Scholii verba ifta fcripfiffet , γρά- 
eere ἰδίᾳ πολλάκις ἀντὶ τοῦ ἰδίᾳ, Πόλις Steph. Ἰ᾿διώπαλις 
Gr. Hups. Ἰδιαίσολις Reg. ἰδίᾳ σόλλις Mf. Baf. Caf. & 
lic cum Var. Lec. in marg. ad σόλλις, *yg. πολλάκις. 
Δ. $. παρέχ ew) παρασχ civ Àr. C. Hups. Dan. ἃ 9. καὶ 
eraUcet B. T. αὐτοῖς omitt. Cl. InEM. Mf. Baf. & Reg. 
— &. 12. ἀγαπέμμειν) πέμπειν & ex emendat. ἀγραπέμπειν 
Gr. ead. δὲ ᾿Αθηναίων) δ᾽ ᾿Αθηναίων, & Aaiapy os Gr. ὦ, 13. 
6 Καλλιμάχου) Articulus ὃ deeft Ar. C. CL Gr. ut δὲ 
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mox ante Φιλήμονος. HuDs. deeft etiam utroque loco Reg. 
Caff. Mf. Βαί. δὲ pofteriore Dan. 
: Pag. 103. 1. τ. τὸν ὙΦΎ ἐνημένον) τὸν abeft Ar. C. Hups. 
. qui etiam. Σιτάμη pro Σιτάλκῃ. — 1. 2. ὡς βασιλέα) 
ἐς βασιλ. Cl. Hups. 4. 3. βλάψωσιν) βλάψωσι Gr, 1. 6. 
ἄλλους) ἄλλους δὲ Ar. ὦ Gr. Hunps. . 4, 7. καὶ ἐκέλευσεν) 
ἐκέλευεν Àr. C. fine vocula καί. IpgM. Dan. & infuper 
&xéAsuoy, 1, 10. ἔτι πλέω) ἔτι πλείω Reg. Caff. ἐπὶ σλείω 
Gr. Δ 1r. πάντ᾽ ) πάντα Ar. C. Hubs... ὁ. 13. φάραγ- 
yas) φάραγγα Ar. C. IDEM. Φάρωγκας Cafl. 1, 14. ἐσέ- 
βαλον) ἐσέβαλλον Gr. . — | 
Pag. 104. l. 2. ἐς φάραγγας ἐσβουλόντες ἐς φάραγγα 
βαλόντες- Marg. és φάραγγας ἐμβαλόντες Ár. Hups. Dan. 
ἐς φάραγγα ἐσβαλόντες Reg. dL. 3. κατ᾽ ἀρχὰς ) καταρ-. 
χὰς Àr. Hups. 4. 4. οἱ deeft Αγ. ἴ0Ὲμ. Dan. 7. 6. us- 
δὲ) μὴ δὲ Caf. ἃ. 9. ἐπὶ τὸ eror) ἐπ’ "Ἄργος Ar. C. 
é&T1" Apryos Cl. Gr. Hups. Reg. Calf. ἐπ᾿ "Apyos . 4 10. 
καὶ τὴν) καὶ ἐς τὴν Àr. C. HUDS. — 11. ἔχτισε μετὰ) 
ἔκτισε μὲν μετὰ Ατ. C. Hups. Dan. & μετὰ Τρωϊκά. 
Pag. τὸς. I. 1. ᾿Αμπρακικῷ) ᾿Αμπρωκιωτικῷ Ar. Hups. 
"Aufpaxixo Reg. Gr. & fic ubique hoc capite cum f in 
fecunda fyllaba , praeterquam lin. 7, ubi Gr. Aumpax. 1. 2. 
ἑαυτοῦ ) αὐτοῦ Ατ. C. HUDs. — ead. ἦν ἥ σόλις ) fiv σόλις 
Gr. 4. 7. γλῶσσαν) γλῶτταν Cl. τότε deeft Ar. C. Hups. 
Dan. 4.8. ξυνοικησάντων) τῶν ξυνοικισάγτων Ar. ξυνοικι- 
σάντων C. Hups. Dan. Δ. το. οἱ d") οἱ δὲ ἄλλοι Cl. Hups. 
Ll. 11. γενομένου ) “γεγενημένου Ar. C. IDEM. — ead. ᾿Ακαρ- 
yaoi) ᾿Ακαρνᾶσιν ἀπ l 12. προσθκαλέσαντο) προσκωλέ- 
σαντες Marg. 1. Προσπαρακωλέσαντες Marg. 2. Ar. C. 
Ald. Flor. Baf, σροσπαρακ. Cl. Gr. HUDs. Προσκαλέσανα 
χες Reg. Προσπαρακαλέσαντες Cafl. Dan. — £l. 14. xoà 
κράτος) κατακράτος Ald. Flor. Baf. em 1. Hubs. Reg. 
Pag. 106. Ll. 1. ζκησων.) ᾧκισαν C. Hubs, Dam ead. 
καὶ deeft Dan. ead. μετὰ δὲ τοῦτο) Non dubitat Stepha- 
nus, quin κατὰ δὲ τοῦτο legerit Scholiaftes. Neque enim, 
inquit, credibile eft, illum, fi legiffet er δὲ τοῦτο, ita 
fuiffe expofiturum. Hups. ἃ 2. éyévezo “τρῶτον ) “πρῶτον 
yen Ar. C. InzM. Dan. 4. 4. ovr» deeft Reg. ὦ s. 
& ἐν ) d" ἐν Gr. ead. σολόμῳ τήνδε) Sufpicor , Thucydi- 
dem πολέμῳ τῷδε Ícripfiffe. Kc fortaffe Scholiaftes hanc 
le&ionem habebat, & τῷδε exponebat illis verbis, τῷ ITe- — 
λοχονγησιαωκῷᾷ Steph, HUDs. ἐμά. ὠ τον στρατείαν 
ἃ 4 
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-Marg. Cl. Gr. quod probat Stephanus, quia illud verbo 
σοιεῖσϑαι iungi folet. Hups. Ita quoque Caff. In Reg. cor-' 
re&or inter verfus fcripfit. ἃ. 7. σρὸς τὸ "Apyos) πρὸς 
"Apyor Reg. 4. 8. τῆς μὲν χ ópas) τὴν μὲν χ ὥραν MÍ. Bat. 
l. 9. προσβαλόντες) προσβάλλοντες Gr. Hups. 4. 1o. éy 
τῷ JÉpei éyéyeTo ) ἐν τῷ ϑέρει τούτῳ ἐγ. Mf. Baf. a corre- 
'&ore. ὦ. 14. Κρισαίου ) Κρισσαίου Àr. C. quomodo etiam 
fcribitur I, 107 in omnibus libb. tam impreffis, quam 
. manu exaratis. Videfis Stephanum περὶ πόλεων, & Palme- 
rii Graeciam antiquam. IDEM. 

Pag. 107. l. 1. μήτ᾽) μήτε Caf. 1. 2. Μελήσανδρον) 
Μελίσανδρον Cl. Μελλήσανδρον Gr. ut & mox infra. Η 5. 
.Cum Cl. confentit Caff. — /. 8. διέφθειρε. νικηθεὶς xm) 
διέφθειρεν ἡττηθεὶς μάχιμα Cam. Hups. Mf. Ba, 4. 11.éd- 
.yayTo) ἠδύναντο Baf. IpeM. Reg. Caff. & Mf. Baf. a prima 
Jnanu, ἐδύναντο ex emendat, ead. ἀλλ᾽ αἵ Te &c.) ἀλλ᾽ αἷ- - 
.T€ ἐσβολαὶ ἐς τὴν ᾿Αττικὴν Ar. C. Hups. Dan. Caff. 1. 14. 
ἐπεγεγόνητο) ἐπεγεγένηντο Ar. C. Hups.. ἃ τς. &ysbor- 
To ) ἐγέγευντο Marg. Ar. C. Reg. Caff.. Dan. &yeyévoyro 
.Cl. InzM. éysvorro Mf. Baf. ἐγένοντο ed. Baf. & Vafc. 

., Pag. 108. ἰ. 6. δισχίλια) χίλια Ατ. C. Hups,— 4. 7. 
— qi» om. Cl. IDEM. Eis πολιορκίαν Reg. Gr. Mox ἐπὶ τοῖσ'- 
δὲ γοῦν συνέβ. Reg. ὀπὶ τοῖσδ᾽ οὖν ξυνέβ. Gr. — 1. 8. καὶ 
“τωῖδας καὶ γυνωῖκοις ) καὶ γυνωϊκὼς καὶ παῖδας Ατ. C. 
Hups. ead. καὶ τοὺς defunt Dan. — 4. το. 7: deeft Ar. C. 
.Huns, ἃ τι. ἔς Te τὴν Χαλκιδικὴν ) ἐπὶ τὴν Χαλκιδικὴν 
Cam. Cl. Gr. IpEM. Reg. Caf. ead. καὶ ἕκαστος ἡ ἐδύνω- 
T0) xal $ ἐδύνωντο Ar. C. Hups. Dan. 4, 14. 4) ei Dan. 
An marg. ead. ἑαυτῶν ἔπεμψαν.) ἔπεμψαν ἑαυτὼν Ar. C. 
Hubs. Dan. Ἑαυτῶν ἐξέπεμψαν Mf. Baf. ; 

Pag. 109. L.5. £uvéypa-le) συνέγραψεν Reg. ὦ. 4. ἔπε- 
“γ"γνομένου Sápoue ) ἐπιγιγνομένου ἔτους E CI. Gr. im- 
probat Steph. Hubs. ὀπι γενομένου ἔτους" Mf. Ba. ἃς. 
7l» omitt. Dan. ἃ 6. δ᾽ ἐπὶ) δὲ ἐπὶ Reg. (Δ. ead. δὲ) 
.Vocalis eliditur a Dionyf. Halicarn. locum citante, Hups. 
l7. Λακεδαιμονίων βασιλεὺς) βασιλεὺς Λακεδαιμονίων Reg. 
4. 8. Πλαταιῆς ) Πλαταιεῖς Dionyf. Hal. & Ar. C. ut & 
paulo infra. Hups. Reg. Caff. Dan. nec non pag. 110 l. 
X5. ubi fic quoque Gr. Πλαταιεῖς etiam Mf; Baf. — /. το. 
*Apscid'aps ) ὦ "Apy ίϑαμε Cod. vet. Stephani. HUDs. ead. 
οὐδ᾽ ἄξια) οὐδὲ ἄξια Dion. Hal. InEM. ἀ 12. γὰρ) δὲ 
Ar. IDEM. ὦ. 15. ἐμ 72 Πλαταιέων Gc.) ἐν 72 Πλαταιέων 














IN LIBRUM II 377 


ἀγορᾷ ἱερὰ Aut ἐλευϑερίῳ C. ἐν Πλαταιέων ἀγορᾷ ἱερὰ &c. 
Ar. ἱερᾷ 1n. Cod. vet. Dion. Hal. tefte Sylburgio. IDEM. 
Dan. ita ut C. 
. Pag. 110. |. 3. ποτὲ deeft Gr. & Mf. Βαί. ead. μηδ᾽) 
μὴ δ᾽ Caff. ἃ 5. Bin) ὑμῖν Reg. ead. “πατέρες oi ὑμέτε- 
pot ) oi πατέρες oi ὑμέτεροι Cam. Hubs. |. 6. χινδύνοις ) 
“χρόνοις dig IDEM. ἃ 7. τἀγαντία δρατε) τἀναντία ἐκεί- 
vers dote Dion. Hal. IpEM. ἃ 10. ὑμετέρους ) ἡμετέ- 
ρους Dioayf. Halic. IDEM. Gr. /|. 11. ὑμῖν τὴν γῆν τὴν) 
ὑμῖν γῆν τὴν Dion. Hal. & Ar. C. Hups. ἃ 14. εἰσόν- 
Toy Πλαταιέων ) εἰπόντων τῶν Πλαταιέων Ár. C. & Dion. 
Hal. IDEM. Dan. Eizórrov Πλαταιῶν Caff. Mox sive Cafl. 
Dan. ἃ. τς. ἄνδρες deeft in Cod. vet. Stephani & Gr. 
Hubs. Et ex emendat. in Mf. Baf. 

Pag. 111. ὦ, 1. ποιῆτε) ποιεῖτε τ. ead. γὰρ deeft Caf. 
l. 2. καὶ τοὺς ἄλλους) καὶ τοῖς ἄλλοις Mf. Baf.. |. 5. με- 
τασχόντες ) μεταστάντες Dan. [. 6. καὶ τῶν) καὶ τῆς 


Ar. C. Hups. Dan. 4. 7. xe] αὐτοὶ) καὶ οἱ αὐτοὶ Reg. 


ἰ. 8. καὶ τοπρότερον) καὶ πρότερον Ár. C. xal Tb, πρότερον 
Dionyf. Halic. Hups. Caff. Gr. καὶ πρότερον Dan. 4. 9. 
αὐτῶν ) αὑτῶν Reg. 4, το. dà ἀμφοτέρους ) d" ἀμφοτέρους 
Dion. Hal. HUDs. ead. πολέμῳ δὲ) δὰ deeft Caff.— 7. 11. 
ἡμῖν ἀρέσκει) ὑμῖν ἀρκόσει Marg. Ἡμῖν ἀρκέσει C. & Dio- 
nyf. Halic. Hups. Ὑμῖν &pxéce: Dan. Τάδ᾽ ἡμῖν ἀρέσκει 
Gr. ὦ 12. ᾿Αρχίδαμος τοσαῦτα ) τοσαῦτα ᾿Αρχίδαμος 
Gr. ead. Πλαταιέων) Πλαταιῶν Dionyf. Halicarn. Hups. 
l. 13. is) εἰς Reg. Dan. 

Pag. 112. L. 1. προκαλεῖται) "rpoxaAerre Gr. ut & in- 
fra. HUDs. ἃ. 6. πειράσωσι ) σειράσουσι Call. πειράσωσιν 
Gr. 4. 7. Ὑμεῖς ) ὑμῖν Reg. Δ 8. σύλιν μὲν καὶ ) πόλιν 
ὑμῶν καὶ Ar. C. Hups. Dan. — ead. παράδοτε ὑμῖν ) ἡμῖν 
v4pád'ors C. Hups. Reg. Caff. Gr. 7. το. δυνατὸν ἐς) d'v- 
veTóy ἐστιν ἐς Caíl. ead. ἐς ἀριθμὸν ἐλθεῖν) ἐς ἀριθμὸν &xeiv 
Ar. C. Hups. Dan. ὁ. τι. ὅποι) ὅπη Ar. C. Cl. Hups. 
J. 12. ἀποδώσομεν μέχρι) ἀποδώσομεν ὑμῖν ἃ ἂν παραλά- 
βωμεν μέχρι Ar. C. Bar. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. InEM. 
Dionyf. Hal. W Ass. Reg. (δῆ. Dan. ead. ταῦ δὲ) τοῦδὸ 
Ar. C. Bar. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Reg. 
Caff. Dionyf. Halicarn. 

Pag. 115. l. 1. “τροκαλεῦται) προκαλοῦνται Dan. σροκα- 
λεῖτε Gr. — ead. κοινῶσαι ) κοινωνῆσαι Dan. — |. 2. τούτου ) 


τοῦδε Ar. C. Hups., δὴ τούτου͵ Mf. Βαί. . 5. Πλαταιῆς) 


3388. VARIAE LECTIONES 


Πλαταιεῖς Àr. C. ut & paffim fere infra. Hups. Dionyf. - 
Halic. W Ass. Reg. Cafl. Gr. & lin. 8 rurfum Reg. Caff. 
deinceps fere ubique Caff. & Mf. Βαί, /. 6. μετ᾽ avrov) 

τὰ αὐτῶν Gr. |. 7. ἀπαγγέλλοντες ) ἀγγέλλοντες Ar. 

; Hups. Reg. ἀναγγέλλοντες Dan. — ead. τοιάδε.) τάδε 
Ar. C. Hups. Dan. 7. 8. OU! ἐν τῷ προτοῦ χρόνῳ ) οὔτε 
ἐν τῷ σρὸ ToU χρ. Cafl. Gr. ovre etiam Rep. ὦ. 9. a) 
ὑμᾶς Cl Hups. 1. τς. Πλαταιῆς:) Πλαταιεῖς Reg. 

& infr. pag. 116 lin. 10. "D. 

Pag. 114. l. τ: àyéy ea Sat) &yTÉy eoet Cl. HuDs. Reg. 
Cai. 4. 2. £u fni m ) ξυμβαίναι Reg. ξυμβαένει τ. 1. 5. 
ἀπὸ ToU τείχους ) ἀπὸ τείχους Caff ὑπὺ τοὺ τεῖχ,. Gin 
marg. manu recent. ye. ἐπὶ Reg. ead. ἀδύνατα ) ἀδύνα- 
ς σὸν C. HuDs. 4. 6. ἡρώων τῶν &y)cepiov) ἡρώων καὶ τῶν 
&yx. Dan. ead. ᾿Αρχίδαμος ὃ βασιλεὺς ) 'Apy δαμος βα- 
σιλεὺς Cl. Hups. Reg. Caff. Δ 7. τὴν deeít Flor. IDEM. 
Reg.. Δ 8. ξυνίστορές ἐστε) Ut haec accipiantur tanquam 
in imperandi modo dicta, rectius , ut opinatur Stephanus, 
ξυνίστορες ἔστε. Ícribetur: itidemque paulo poft ξυγγνώμο- 
. yes δὲ ἔστε. HuUDS. — 1.9. ἐκλιπόντων τῶνδε.) ἐκλιπόντων 
δὲ τῶνδε Ar. C. IpEM. Reg. Caf. 4 10. ἐπὶ γῆν ) ἐπὶ 
τὴν γῆν Cl. Hups. ὁ 11. σαρέσχοτε) παρέχετε Ar. C. 
Huns. ἃ 13. ἀδικήσομεν) ἀδικήσωμεν ex emendat. Gr. 
ὦ, τς. τῆς d$) τοῖσδε Dan. Mox ἐς τὸν πόλεμον Reg. 

Pag. τις. ἰ. 3. ἐξιέναι!) ἐπεξιέναι Ατ. C. HuDS;— ead. 
χῶμα) χώμωτα Marg. χῶμά τι ΑΥ. C. ΕΜ. & Dan. 
ἷ. ς. αὐτῶν) τῶν Πλαταιέων ícilicet, pro αὐτῆς τῆς πόλεως. 
Ae. Port. Hups. 4, 8. ἐπιπολὺ) ἐπὶ σολὺ C. itidemque 
paulo infra. IpEM. Gr. & a prima manu Caff. /., 9. ἀνγύ- 
Te ) ἀνύττειν Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. 4. 1a. τοὺς 
δὲ ὕπνον) τοὺς d" ὕπνον τ. |. 13. οἱ Pad ἑκάστης 
&c.) οἱ ξεναγοὶ τῆς &x. σ. ξ. Gr. Οἱ ξενωγωγ οἱ καὶ ἑκά- 
στης πόλεως ἐφεστῶτες C. Οἱ ξεναγοὶ καὶ ἑκάστης “όλεως 
ἐφεστῶτες Ατ. Hups. fic quoque Dan. | 

Pag. 116. 1. 2. αἱ iia) αἱρούμενον Dan. ead. £vvüér- 
χες) συνθέντες Caf. L3. ἑαυτῶν ) αὐτῶν Dan.- ead. 
erpocex oUTo , ἐσῳκοδόμουν) προσέχοῦντο, ὀπῳκοδύμουν Gr. 
l. s. τοῦ om. Dan. — ead. γεγνόμενον ) γενόμενον, G fupra 
manu recent. γιγνόμενον Reg. ὦ, 7. δέῤῥεις ) δέρεις Gr. 
ead, καὶ τὰ ξύλα ) καὶ deeft. Ar. Hups. Dan.. 4. 8. ἐν 
ἀσφαλείᾳ τε. ἐν ἀσφαλεῖ τε Àr. HUDs.— 4. 10. σχολαί- 
τερον) σχιολαιότερον Àr. IDEM. Dan. — ead. Πλαταις) Πλα- 
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ταιεῖς Reg: Gr. Caff. Dan. qui ita ubique. 7. 11. 3) Par- 
ticulam οὗ pro ἡ reponunt . Αγ C. Hups. Dan. 
4. 12. ἐσεφόρουν) ἐξεφόρουν legebat Valla. HUDs. Ἐσοφόρουν 
Reg. /. x4. ἐσέβαλον ) ἐσέβαλλον Ar. C. Hups. EicéfaA- 
λον Suidas, 7.455. Ἐσέβωλλον Gt. — ead. διῃρημένον ) dinpn- 
μένον ToU Tél ovs Suidas. Hups. 

Pag. 117. l. 1. διαχεόμενον) Non ad Qc. fed ad πη" 
λὺν referendum ceníet Áe. Port. ita ut fenfus fit, ὅπως μὴ 
ὁ σηλὸς διωχ εμενος, ὥσπερ n γῆ ἐς τὴν πόλιν ὑπὸ τῶν ἐν- 
der φοροῖτο. HUDS. ἃ, 2. τοῦτο μὲν ἐπέσχον) τούτου μὲν 
ἔπέσχ ον malit Steph. IpEM. — 7. 3. τὸ deeft Αγ. C. IDEM. 
Dan. 4. 4. ὑφεῖλκον) ὑφοῖλον Ar. HUDS. ead. παρὰ ) ere 
p Reg. ἃ $. ἐπιπολὺ ) ἐπὶ vro») Ar. C. Hups. Gr. ead; 
ὥστ᾽) ors Ar. C. Hups. Dan. ead. ἐπιβάλλοντας) ἐπι. 
βάλλοντες Gr. — ead. ἀνύτειν) ἀνύττειν Cl. Hups. Reg. 
Caff. Mf. Baf. 4. 6. αὐτοῖς ) εὐθὺς pro αὐτοῖς habet Cod. 
vet. Stephani. Hups. ὦ. 9. ἐπαύσαντο ἐργαζόμενοι &c. ) 
ἐπαύσαντο τὸ κατὰ τὸ σῶμα ἐργαζόμενοι C. IDEM. ἀ το. ᾿ 
αὐτοῦ Qm. Gr. InEM. & Reg. ἃ 11. ἐς τὴν πάλιν μηνοεῖ» 

“δὲς ) μηνοειδὲς ἐς τὴν σόλιν Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. 

t. Hups. Caff. Reg. Dan. Gr. 4. 12. σροσῳκοδόμουν) 
ἐσῳκοδόμουν Àr. C. Hups. ὁ 15. iu 8) &yéx ot Reg. 
ἀγέχει σύ. ead. apos ) πάλιν epos Cl. HuDs, | 

Pag. 118. ὁ. 3. καὶ deeft Ald. Flor. HUDs, ead. τῇ σόν 
Ast οἱ Πελοχογγήσιοι ) οἱ Πελοποννήσιοε τῇ πόλει Ar. C. 
ἴρεμ. Dan. 4/. $. ἐπὶ μέγα) ἐπιμέγα Reg. 1. 6. Πλα- 
ταιῆς ) Πλαταιεῖς Ar. C. ut & paulo infra. Hups. Reg. 
Caff. Πλαταιῆς ἐφόβησε Gr. — 1. 7. σπεῤιβώλλοντες ) vapa- 
βάλλοντες Dan. — 1. 8. μεγάλας) μεγάλους Gr. 4. 11. 
ἐγκαρσίως) éyxapaias Marg. Ar. C. Cl. Hups. Reg. Caff. 
Dan, Mf. Baf. ead. vn) σοι Ar. C. Hups. Dan. Gr; 

l. 12. χαλαραῖς ) χαλοραῖς ΟΥ. 4. 13. ἔχοντες deeft Ar. 
Hubs. ead. ῥύμῃ ) ῥώμῃ Ar. IDEM. 

Pag. 119. À 4. “γενομένου ) γιγνομένου Àr. C. HUDS, 
Dan. 1. $. οὐ non agnofcit Ár. nec in fequentibus par- 
ticulam δὴ. HUDs. ead. εἴπως σφίσιν ) εἰ σφίσιν Ar. C. 
ἴρεμ, Dan. 4. 7. φακέλλους) φακέλους Cl. Gr. Hups.. 

. ead. παρέβαλον) σπταρενέβαλον Ar. C. IDEM. Dan. παρέβαλ- 
Aw Reg. Caff. Gr. ἃ. 9. διὰ πολυχειρίαν ) διὰ τὴν πολυ- 
χειρίαν C. Hups. 4. 11. ἐμβαλόντες ) ἐμβάλλοντες Gr. 
l. 12. ὅσην Ita Ar. C. & Steph. 2. Ὅσον Ald. Flor. Baf. 
Steph. 1. & Ae. Port. Hups. Ὅσην Caf, Gr. 4. 13. i$. .. 


389 VARIAE LECTIONES 


γε ἐκεῖνον) de γ᾽ ἐκεῖνον Àr. C. Hubs. Δ. 14. αὑτὴν. 
ἀπὸ) αὐτὴν, ἀπὸ Gc. Ar. C. Ald. Flor. Baf. Αὐτὴν ἀπὸ 
ταυτομάτου σὺρ Cl. Gr. Sic legit & diflinguit Fr. Portus: 
αὐτὴν ἀπὸ ταυτομάτου. "rug &c. IDEM. In Gr. eft mpos 
αὑτὴν ἀπὸ ταυτομάτου., σπτῦρ. Αὐτὴν Reg. Caff. 

Pag. 120. l. 4. εἰ deeft Dan. 4. 8. παυσϑῆνα!) παυδϑῆ- 
vtt ÀÁr. C. Hups. Caff. Dan. ἃ 9. καὶ om. Cl. Hups. 
l. 10. μέν Ti ) μέντοι Reg. Ομ. ead. στρατοῦ ) στρατο- 
πέδου Ατ. C. Cam. Cl. Gr. Hups. Caff. Dan. ead. λοι- 
*iy) Lege potius veio», ut in marg. cum alioqui nihil 
eflet neceffe , quidquam ad illa verba addere , μέρος μέν τι 
κωταλιπόντες τοῦ στρατοῦ. Steph. llla τὸ δὲ λορπὸν ἀφέν- 
τες non agnofcunt ΑΥ. C. Cl. Hups. Dan. 4. 14. σερὶ) 
“αρὰ Reg. ead. φύλακας ) φυλαχὰς Ar. C. Hups. 

Pag. 121. l. 1. ἡμίσεος) ἡμίσεως Ar. C. Hups. Reg. 
l. 35. Ylaa eun) Πλαταιεῖς Àr. C. IpEM. Reg. Caff. 7. 4. 
τε deeft Ar. C. InEM. Dan. ead. ἀχρεῖον) ἄχρηστον Cl. 
Gr. Ιρεμ. Reg. (δῆ. Sed Caf. inter verfus recenti manu 
ἀχρεῖον. ἰ. ς. αὐτοὶ δ᾽) αὐτοὶ δὲ Ar. C. Steph. 1. Hups. 
Dan. 4. 6. τετρακόσιοι) τριακόσιοι Gr. YpEM. — 4. 8. ἐς 
τὴν πολιορκίαν ) ἐς πολιορκίαν Gr. — l. 10. οὔτε ὀλεύθερος ) 
eUT' ἐλεύθερος Ατ. C. HUDs. ead. Πλαταιέων ) Πλαταιῶν 
Marg. Cam. Cl. & mox idem infra. IpEM. & Reg. Caff. 
utroque loco. Ἡ “Πλαταιέων ἐπιστρατείᾳ, omiflis, quae 
in medio funt, Dan. 4. 12. Τοῦ 5 αὐτοῦ) ToU δὲ αὐτοῦ 
Ar. Hubs. cad. τῇ τῶν Πλαταιέων ἐπιστρατείᾳ ) Id eft, 
Τὴ τῶν Πελοποννησίων ἐπιστρατείῳ πρὸς τοὺς Πλαταιεῖς Fr. 
Port. Árticulum τῶν ante IIa«7. non agnofcit Αγ. IDEM. 
À. 14. ἐστράτευσαν) ἐπεστράτευσαν Àr. C. InEM. Dan. 

Pag. 122. l. 3. διέφθειραν ) διέφθειρον Mf. Βα. ὁ 4. 
σπροπεμψάντων ) προσπεμμψάντων Ar. C. Cl. Gr. Hups. 
Reg. Dan. Caff. «ead. τῶν μὴ ταῦτα.) τῶν οὐ ταῦτα Marg. 
Ar. C. Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. οὐ ταντὰ Dan. |. ς. τε 
deeft C. Hups. 4. 6. ἐπεξελθούσης ἐκ τῆς Σπαρτώλου ) 
ἐξελθούσης ἐκ τοῦ Emap. Reg. 1. 7. ᾿Αθηναῖοι ὑπ᾽ αὐτῇ) ok 
᾿Αθηναῖοι πρὸς αὐτῇ Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. Πρὸ αὐτῷ 
Mf. Baf. 1, το. ἱππῆς) ἱππεῖς Ar. C. itidemque paulo 
poft. Hups. Reg. Caff. Dan. Gr. & Mf. Ba. hic & pag. 
123 l 8 & alibi plerumque. pofteriori loco & Reg. & 
Caff. ead. ᾿Ολυνθίων pro Χαλκιδέων habet Cod. vet. Steph. 
Hubs. ead. ψιλοὶ ) ψιλῶν Caff. Reg. fed hic in marg. ye. 
ψιλοί, ὦ, 12. Κρούσιδος ) Κρουσίδος Ar. Cl. & Stephanus 
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cepi πόλεων. Hups. Reg. Caf. Δ 13. γεγενημένης) ye- 
γοκένης Àr. C. Hups. " 
Pag. 123. 1. 5. po γομένοις ) ἐπ: γιγνομένοις Marg. 
Ar. c Hubs. Dan. : d βρερος M d Ar. Cl. elg 
Reg. IIpózepos οὐχ, na corro Dan. [. 4. τῶν ante XaAx. de- 
eft Ar. & τῶν ante προσβοηθησάντων Gr. Hubs. 1. 7. οἱ ab- 
eft Ar. C. IpEM. Dan. ead. ἀποχ epovat) ὕποχ epovci legiffe 
videtur Scholiaftes. Hups. 4. 8. ἐσηκόντεφον ) ἐξηκόντιζον 
Gr. 4L 9. 8 δοκοῖ) ἡ δοκοίη Mf. Baf. a prima manu, 4 
δοκοῖ ex emendat. — ead. ἐσέβαλλον προσέβαλον Cl. Gr. 


. Hups. Immo Gr. προσέβαλλον, ut & Reg. & Caff. Prae- 
terea δοκεῖ Gr. — ead. ovx, ἥκιστα Ar. C. Ald, Flor. Baf. 


Hups. Caff. ὁ 10. ἔτρεψαν τοὺς ᾿Αθηναίους ) τοὺς ᾽Αθη- 
γαίους ἔτρεψαν Àr. C. Hubs. Dan. ead. ἐπεδίωξαν) ἐδίω-͵ 


᾿ς £a» Ar. C. IDEM. £l. 11. ἐπὶ σολὺ) ἐπιπολὺ Ar. Ald. 


Flor. Baf. InEM. Reg. ead. és) eis Reg. 4. 14. δὲ αὐ- 
τῶν) d" αὐτῶν Gr. 

Pag. 124. l. τ. evrayres) πάντες Ar. C. Cl. Gr. Hups. 
Mf. Baf. Reg. Caff. "Orres Gr. — ead. Xoooud'ns ) Χαλκιδεῖς 
Ar. C. IpzM. Mf. Baf. (δῆ. Reg. ἃ a. e deeft Ar. C. 
IpEM. Gr. Dan. & τρόπαιον üdem. — ead. νεκροὺς τοὺς αὖ- 
τῶν) νεκροὺς αὐτῶν Ar. C. Dan. Αὐτῶν etiam Cl. Gr. IDEM, 
δι Keg. Caff.. 1.6. πᾶσαν) τὴν πᾶσαν Ar. C. Hups. Dan. 
Paulo ante ᾿Αμβρωκμῶται Reg. 4. 7. ναυτικὸν παρασκεὺά: 
cage) ναυτικόν τε παρασκευάσαι ÀÁr, C. Hups. Dan. Te 
recent, manu inter verfus fcriptum erat in Caff. /. 8. ἐς 
"Axapyayiay) ἐπ’ ᾿Ακαρνανίαν Ar. C. HUDS. Εἰς 'Axapy. Reg. 
l. 10. ξυμβαηθεῖν) Legitur etam βοηθεῖν, fed ξυμβοηθεῖν ma- 
lit Steph. HUDs. — ead. τῶν ἀπὸ ϑαλάσσης) ld eft, τῶν πα- 
ρὰ τὴν ϑάλάσσαν οἰκούντων ΑΘ. Port. IpEM. ὦ. 11. ἂν 
deeft Ar. C. ἴρεμ. Dan. ἀ 12. καὶ Κεφαλληνίας ) καὶ 
τῆς Κεφαλημίας Gr. HuDs. — ead. κρατήσουσι ) κρατήσωσε 
Reg. Caff. & Mf. Baf. a prima manu , χρατήσαιεν ἃ cor- 
re&ore. — J. 14. ἐλπίδα.) ἐλπίδας Ar. C. Hups. Δ 15. 
γαύαρχιον ἔτι) ἔτι ναύαρχον Gr. | 

Pag. 125. ἰ, 1. γαυσὶν) νηυσὶν (4. 1. 2. παρασκευα-» 
σαμένῳ.) σαρασκευασμένῳ Gr. Hups. Παρεσκενασμένως,, - 
deinde σ in fine deletum, & in marg. adícriptum eft ὡς 
τάχιστα Reg. Mox idem Cod. ξυμπροθέμονοι & cum emen- 
dat. fupra fcripta ξυμπροθυμούμενοι.. 1. 6. τὸ δ᾽ ἐκ) τὸ δὰ 
ἐκ Gr. 4. 13. καὶ Λευκάδιοι καὶ ᾿Ανακτόριοι ) καὶ ᾿Αγακτύ- 


pos καὶ Λευκάδιοι Ar. C. Hups. Dan. στ. ὦ 14. αὐτὸς 
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ὄχων nA9s) αὐτὸς WHASS» ἔχων Ar. C. HUDS. Αὐτοὺς ἢλ- 
Soy ἔχων Dan. | 

Pag. x26. l. τ. ἐπ᾽ ἐτησίῳ) ἐπετησίῳ malint Steph. & 
Fr. Port. Hups. ἰ. ἃ. προστασίᾳ) προστατείᾳ Marg, 
στρατείᾳ Àr. C. InEM. & Dan. ead. Φώτιος) Φώτυος Reg. 
KL 4. ἐστρατεύοντο) ξυνεστρωτεύοντο Àr. C. Hups. Dan. 
Ll. 4. ᾿Αντιτάγας) ᾿Αντιντάνας Marg. τ. ᾿Ατιντάγας Marg. 
2. & Strabo lib. 7. 'Arw12ves Cl. Gr. 'Arirásas Ar. C. 
HUDs. ᾿Ατιρτάγας Call. Δ’ irys καὶ ᾿Ατιντάνας Gr. non'Ari- 
τᾶνας.᾿Ατιντάνας Mf. Βαί. ᾿Ατιτανὰς Dan. /. 5. Pro Θάρυπος 
mallem legere Θαρύσου : nam omnibus aliis rex ille Θά- 
puros nominatur in reCo, non Θάρυψ. Palmerius. Hups. 
£. 6. Παραυαίους) Παραβαίους & paulo infra Παραβαίων 
Gr. Ar. Baf. InzM. Gr. hica prima manu habet Παραυαίους, 
dein mutatum eft & primae fyllabae in s. Paulo poft Πα- 
ραβαίων. cum « ΡῈ α in prima ὃς fecunda fyllaba ícri- 
pto. Παραυναίους δὲ mox Παραυναίων Reg. Παραυαίους, 
& paulo poft Παραυναίων Mf. Baf. ead. βασιλεὺς dy.) βα- 
σιλεύων Marg. HuDps, 4. 12. τῆς 'Apyeias ) Valde fufpi- 
cor, inquit Palmerius, pro τῆς 'Apysías legendum τῆς 
"Aypaias, ex loco Thucydidis lib. 5, ubi de Eurylochi 
expeditione loquitur. IDEM. 4. 13. κώμην) πόλιν ΟΥ. 1 a4. 
€i πρώτην ταύτην) εἰ ταύτων πρώτην Ár. C. Hups. Reg. 
Caf. Gr. Dan. s uei 

Pag. 127. l. τ. προσχ epnoiv) προχ ὡρήσειν C. Cl. Hups. 
l. 5. is deeft Ar. C. CL. Gr. loe Reg. Caff. Dan. Mf. 
Ba. 1. 4. ὁτρωτιὰν) στρατείαν ΑΥ. C. IpEM. Dan. 7. 6. 
ἐφύλασσόν 7€) ἐφύλαττον τε Ár. HuDs. Dan. ead. αὑτῶν) 
αὐτῶν C. Cl. Gr. IpEM. (δ. 4. 7. ἔπεμπον κελεύοντες) 
Alteram le&ionem ἐκέλευον πέμποντες magis l'hucydideam 
effe exiftimat Steph. Hups. ἃ 12. λόγῳ) λόγοις Marg, 
Ar. C. Cam. Cl. Gr. IpEM. Reg. Dan. Caf. /. 15. τὸ 
om. Cl. Gr. IpEM. Reg. Caff. 
. ^ Pag. 128. L 1. oi ante ᾿Αμπρωχκιῶται deeft Ar. C. Cl. 
Gr. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Caf. Reg: 4. 3. τε- 
παγμένοε τε προσήεσαν) “προσήεσαν τεταγμένοι Te Call. 
l. $. σπιιστεύοντες ) πιστεύσαντες Μί, Βαί. ἰ, 7. οὔτ᾽ ) ov- 
7€ Àr. C. Hups. Dan. ἀ 8. ῥύμῃ ) ῥώμῃ Marg. Ar. C. 
Cl. Ald. Flor. Baf. Sic etiam aliquot paginis ante mohfui- 
mus, ῥώμη Ícriptum inveniri: fed tam hic, quam illic, 
ícripturam illam ex ignorantia fignificationis vocis ῥύμη or- 
tam effe fufpicatur Steph. Huns. Ῥώμῃ etiam Reg. Caff. 
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Dan, Graev. fed in hoc corre&or id ὦ Ícripferat v. 
ead. καὶ deeft. Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. 
Hups. Reg. Caff. Dan. ὦ. 12. σρολοχίζουσι τὰ ) προλο- 
χίζουσι δὴ τὰ Ar. C. Cam. Inzw. Dan. Paulo ante μομο- 
γωμένους, & ex emendat. μεμονωμέγων Reg. ὦ. 14. re ἀμ 
eft Ar. C. Hups. Dan. MM 
Pag. 129. l. τ. διαφθείρονταί τε “πολλοὶ τῶν Χαδνωνὴ dia- 
φθείρονται στολλοὶ τῶν Χαύνων Ar. Διαφθείρονταί τε “πολλοὶ 
Χαύόνων Ο.. Hups. Mox x«l ἄλλοι. βαρβ. Dan. ὦ, 3. ἀλλ᾽ 
ἐς) ἀλλὰ ἐς Οτ, ἃ. 4. οὐδότερον ) οὐδ᾽ ἕτερον Caff..— 1. 6. 


— ἐπεὶ δὲ ἐνέκειντο) ἐπειδὴ δ᾽ ἐνείκονγτο Ar. HUDS. Ἐπσειδὰὴ 
᾿ eiam Reg. 1.9. ἐφ) eis Dan. 1, 11. δ᾽ οἷδ δὲ οἱ Ar. C. 


Hups. Gr 4.15. χατὰ τάχος) κατατάχος Ald. Flor. 
Baf. Steph. 1. InEM. a | 
Pag. 130.1. 2. Οἰνιαδῶν ) Sic Ar. C. Steph. 2. & Ae, 
Port. Ojuzd'oy Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. 4. 3. χατ 
σὰ φιλίαν, ἀγαχ ὠρεῖ παρ᾽ αὐτοὺς) διὰ φιλίαν, &ya'y cpei 
πρὺς αὐτοὺς Mt. Baf. 1. 4. ἀπῆλθον deeft Ar. C. IpEM. 
. d. 8$. σροχαῖον) τρόπαιον paffim Ar. C. Hups. Dan. 
femper. eed. τῆς deeft Reg. ἐ, 7. 76 δ᾽ ἐκ) τὸ δὲ ἐκ Gr, 
l. 8. Κρισαίου ) Κρισσαίον Ar. C. Flor. HUDS, — ead. xó- 
σου deeft Àr. C. À meo Cod. vet. abelt vox χόλσου : quod 
fi ab aliis nonnullis itidem abeffet, ex aliqua margini ad. 
ie&ta expofitione irrepfiffe fufpicari quis poffet. Stephanus. 
IDEM. Áben etiam a Dan. ὦ. 9. ξυμβοηϑὼώσιν ) Zusfongo- 
σι τ. ead, oi ἀπὸ δαλάσσης ἄγω ) Id efi, οἱ παραϑαλάσ- 
eio τοῖς ἄνω, καὶ μεσογείοις Gc. Àe. Port. "Amb τῆς Sa- 
λάσσης Gr. Hups. Δ 11. ἐν Στράτῳ) ἐν τῇ Στράτῳ Gr. 
ἰ,, 14. ἐτήρει) διστήρει Reg. E 
Pag. 131. ἰ, 2. ἔπλεον) ἐπέπλεον Marg. Àr. C. Hups, 
Dan. ἔπλεον Mf. Βαί, ead. ὡς οὐκ ἐπὶ γαυμαχίᾳ ) οὐκ ὡς 
ἐπὶ v. Mf. Baf. Ovx, ὡς ἐπὶ ναυμαχίαν Reg. Caff. Gr. Et 
mox ἀλλὰ στρατιῶται Reg. 4. 4. ἐς deeft Gr. ὁ. 6. àv. 
τιταρωπλέοντας ) Sic ex emendat. pro ἀντιπεριπλέοντας 
Reg. 4. 7. παρὰ γῆν) παρὰ τὴν γῆν Ar. Hups. 4. 8. ἀν- 
τιπέρας) ἀγτιπέρων C. IDEM. δ. 9. ἐπὶ ᾿Αχαρνανίας ) ἐπ’ 
᾿Ακαρνανίας Ar. C. ἴγεμ. Dan. — /. 10. Εὐηνοῦ ) Εὐήνου 
Reg. Caff. στ. |. 12. ὑφορμισάμενοι) ἐφορμισάμενοι Marg. " 
Cam. Hups. ἃ 13. δὲ ἤσαν) δ᾽ ἦσαν ὅν. ead. καὶ de- 
eft Ar. C. Hups. Dan. ead. σόλεις ἑκάστων ) πόλιν ex&- 
στην Cl. Hups. . ὁ. 14. Μάχ ov) Max &or Marg. Camer, 
Ar. C. CJ. Gr. ἴρεμ. Reg. Dan, | 
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Pag. 132. 4. a. ποιήσαντες deeft Cl. Gr. Hups. Reg. 
- Caff. ἃ 3. οἷοί. τ᾽ ἡσαν οἷοί τε ἦσαν Reg. Caff. Gr. 1.6. 
σὰς) τὰ Gr. ead. διαβραχιέος ) διὰ βραχ,έος C. Hups. 
Gr. 4.7. προσπίστοιεν) Legitur etiam προσπσλέοιεν, ut te- 
. flatur Steph. fed προσπέπτοιοεν retinere malit. ΓΙροσπλέοιεν 
Cl. Gr. Hups. Reg. δὲ cum altera le&ione recent. manu 
inter verfus fcripta Caff. Paulo ante παραγιγνγόμεναι Dan. 
Gr. 4. 8. Οἱ δ᾽) οἱ δὲ Reg. Caff. Gr. & hic καταμιάν. 
Pag. 1533. ἰ. 1. τὰ deeft € ἐ. 2. “ταρέξειν ) “ταρέχ εἰν 
Marg. Ald. Flor. Baf. Hups. Keg. Caff. σαρέξειν Mf. Ba. 
ead. ἐκπνεῦσαι) ἐκπνεύσειν Ar. C. Ἐχαγεῦσαν legendum 
cenfet Canterus, ut éxzyeugay Tb πνεῦμα pro ἐχπνεύσαν- 
qoc τοῦ πνεύμωτος Áttice ponatur. Vid. Annott. Hups. 
᾿Εκσρεύσειν Dan. ἰ. 3. yiyveasies) γίνεσπαι Caf. Gr, 
ead. ἐπὶ τὴν ἕω) περὶ τὴν ἕω Ar. C. Cl. Hups. Reg. Dan. 
d. 4. οὐδένα χρόνον. οὐδένα τὰ “χρόνον Ar. C. IDEM. | ead. 
ὥσυχ ἄσειν) ἡσυχάζειν C. IDEM. Gr. 4. 5. ἐφ᾽ ἑαυτῷ) ἐφ᾽ 
: αὑτῷ Gr. ead. βούληται.) βούλεται (τ. 1. 7. τε deeft Ar. 
C. Hubs. cad. Interpunge poft οὖσαι Steph. IDEM.  /. 8. 
ToU T€ dYékov ) ToU T ἀνέμου Ar. C. IDEM. | 
Pag. 134. l. 1. ὄντες om. Gr. HuDs.. 4. ς. χαὶ τὰς ἄλλας 
&c.) καὶ πάσας 5» x. Cl. Gr. InEM. Reg. Caff. Aie opt- 
σειαν etiam Gr. καὶ πάσας ἡ χωρ. διέφϑειραν Mf. Bat. 1.6. 
és) εἰς Dan. /. 7. μηδένα) μηδεμίαν Marg. Hubps. | ead. 
τρέπεσϑα! ) Tpavréc: 24 Ar. C. Gr. IpEM. Mf. Baf. Dan. 
ead. δ᾽ ἐς ) d$ ἐς Ar. C. IpEM. 1. 8. Πάτρας) Πάτραν 
Reg. Mf. Baf. 4. 9. δώδεκα) δέκα Marg. Hups. 4. το. 
ἹΜολύκρειον) Haec urbs a Strabone & Stephano Μολύκρεια 
dicitur. IDEM. Δ 11. ἀπέπλεον) ἐχέπλεον Ar. C. IDEM. 
Dan. ead. τροπαῖον) τρόπαιον Gr. | 
Pag. 135. ἰ, 1. Ἠλείων) Ἠλεῖον Ar. HUDS.— 1. 2. ἐκεῖ- 
θεν) κεῖθεν Ar. C. IpEM. Kn&ey Dan. — 4. s. ξυμβούλου:) 
ξυμμάχους Ar. C. IDEM. Dan. — ead. Βρωσίδαν) Βασιλί- 
δὴν Cl. IDEM, 4. 7. xavacxsváQes se!) παρασκευάζεσξαι 
Ar. C. Gr. InEM. Dan. 7. 10. τοσούτῳ) τοσοῦτον Reg. 
1. 12. τῆς σφετέρας Gc.) Nemo non credat Gc affirmare 
aufit, Thucydidem hic τῇ σφοτέρᾳ δι’ ὀλίγον μελέτῃ Ícri- 
fiffe: fed tamen alteram le&ionem quomodo poffet de- 
endere Thucydides , inveniffe mihi videor. Steph. Hu»s. 
Í. 13. οἱ δὲ, ἀφικόμενοι) Sic diftinguit Fr. Portus: oi δὲ, 
Sn γ» μετὰ Κγήμου γαῦς τε &c, Merk τοῦ Κνήμον Ατ. 
. IDEM. 
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- Pap. 116. l. τ. περιγγελλον) περιήγγειλαν Marg. προσ- 
“εριήγγειλαν Ar. C. Huns, ὦ. 2. os.deeft Reg. ὡς 
αὐτῷ ) αὐτῶν Reg. Gr. Ὅτι σλείστας Caf. Gr.. Mox διὰ 
τάχους deeft Mf. Ba(. Διατώχους Reg. 1. 6. xa3' ἡμέραν 
ἑχάστην) καὶ ἑκάστην ἡμέραν C. Hups. 4. .-8. σροσεπέ- 
στεῖλαν ) προσεπέγέιλαν Reg. — ead. ἐς ) εἰς Dan. & infra 
ag. 138 l 4 Gr. ἐ. 14. var ἀγέμων) ὑπ᾽ &yéuo Ar. C. 
UDs. Gr. Dan. | 
Pag. 137. l. 1. ὑπὸ deeft Ar. C. Hups. Dan... 2. Oi 
δ᾽) οἱ δὲ στ. 4. 3. Árticulum τὴν non agnofcunt Ár. C. 
Cl. Gr. Hups. Caf. Reg. — ead. π-αρεσκενασμένοι ) παρα- 
φκευασάμενοι Ar. C. CI. dpi. Dan. 4. 7. τὸ Ῥίον omitt. 
Gr. HuDs. ead. Μολυκρικὸν ) Straboni & Stephano Μολύ-- 
xpioy. 10 ἘΜ. 1. 8. εἴκοσιν deeft Dan. 4. 10. τὸ ) τοῦ. Gr. 
Mf. Baf. 1L 12. Κρισαίου ) Κρισσαίου C. 5. 
Pag. 138. 4, 2. τε deeft (τ. - 4, 3. οἱ μὲν non eft in Dan. 
ἰ. 5. ἐσπλεῖν ) ἐκπλεῖν & intÉr vérfus rec. manu és Reg. 
Pag. 139. L. 1. οὐχὶ δικαίαν.) οὐ δικαίαν Gr. Hups. 
ead. τὸ ἐκφοβῆσαι) Eft etiam alia leCtio τοῦ ἐκφοβῆσαι, quam 
alteri non poftponendam dixerim..Immo vereor, ne illa poft- 
p huic debeat. erit autem ναυμαχία nominativus ver- : 
1 ἔχ ει. Steph. Illud τὸ ἐκφοβῴσωι pro vrpos τὸ ἐκφοβᾶσα!,, 
vel πρὸς τὺ ἐκφοβεῖσδαι, pofitum exiftimat Ae. Port. Hups.- 
l.5. ἡ deeft Gr. ὁ 6. ἡσσῆσϑδαι!) ncen3moi Ar. C. Hups.: 
Dan. 2ecacSa: Mf. Βαί. 1, 7. κωτὰ κρώτος ) κωτακρώτος 
Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Reg. Gr. ὁ 8. αὐτῷ} 
αὐτῷ Ar, C. Cl. Gr. Ald. Flor. Baí. InzM. Reg. Caff. 
ead. τῆς ye) τῆς τε Reg. Cafl.— |. 11. &el ἀνφρείους ὀρθῶς 
. fia ). ἀεὶ ὀρθῶς ἀνθρείους εἶναι Àr. C. Hups. Dan. 4. 12.. 
Poft particulam μὴ interpungendum cenfet Stephanus , cum» 
non ad participium προβαλλομένους feratur , fed ad verbunr 
γενέσσαι. HunDs. 4. 13. ὑμὼν δὲ οὐδ᾽) ὑμῶν δ᾽ οὐδ᾽ Reg. 
Caff. Οὐ. Ὑμῶν δὲ ovx, Dan. 1. τς. ἀνδρείαν) ἀνδρίαν Gr. 
Pag. 140. 1..2. ἄνευ δὲ εὐψυχίας) ἄνευ δ᾽ εὐψυχίας Bar. 
Ald. Flor. Baf. Hups. Gr. & paulo poft τέχη δ᾽ -ἄνεν.. 
Sic etiam utroque loco Stolgeus. — ead. οὐδεμία ) οὐδὲ μία. 
Caff.: Δ $. τὸ τολμηρότερον ) τὸ deeft Ar. C. Hups. Caft.. 
Dan. - ἃ 6. ἀπαράσκευοι τότε) ἀπαράκευοί γε τότε Mí. 
Βαί. 1.7. ὑμῖν) ἡμῖν απ, 4. 8. “πλειόνων ) σλθόνων Ar. 
C. Hups. ,/. 11. πρότερον) πρῶτον Àr. C. InEM. Dan. 
ἰ. 13. ἑαυτὸν ) ἑαυτοὺς Ar. C. Ηυῦ5. 4. 14. λείποντος ) 
τρολείποντες Cl. Hups. Reg. Οἱ. MEE 
Thucydid, Vol, Il. Bb 
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Pag. 141. l. 4. τιμήσοντα! ) τιμηϑήσοντωαι Ár. C. Hubs 
L 8. τὸ deeft Reg. — 1. 11. μὲν deett Reg. & pro αὐτοῖς 
idem habet αὐτοὺς, nec non Gr. fed hic cum emendatio- 
ne fuperícr. αὐτοῖς. — 1. 13. τοσοῦτον ) τοσούτων Marg. Gr. 
Ald. Flor. Baf. Hups. R 

Pag. 142. 1. 4. ἔλεξε) ru ds Ar. C. Hups. ἃ 5. An- 
te στρατιῶται non legitur ἄνδρες in vet, Codice: licet eius 
adie&io fermonem magis Graecum efficere quodammodo 
videatur. Eamque etiam eundem Codicem in alio quodam 
loco non habere memini. Steph. IpzM. Ὦ ἄνδρες abeft Reg. 
1. 8. κηδὲ αὐτοὶ) μηδ᾽ αὐτοὶ Ar. C. Hubs. — ead. ἡμῖν deetd 
Gr. 19. καὶ deeft Ar. C. Hups. Dan. ὦ 1a. σαπλείω) τὰ 
““λείω Àr. C. Bar. AM. Flor. Baf. IngM. Reg. Caff. Gr. 
ἃ 13. καὶ οἴονται) καὶ οἷόν τε Reg. — ead. σφίσι) Mirum eft 
non potius fcriptum effe σφᾶς : ut intelligeremus οἴονται 
αφᾶς ἐν τῷ γαυτικῷ δσαύτως χωτορθώσειν. Steph. Hups. 

Pag. 145. 1. 2. 71 om. Cl. Fiups. & €aff. cui deinde re- 
centi marm adfriptum efl. — ead. ἐμπειρότεροι εἶναι) elvat 
ἐμπειρότεροι Àx. C. IDEM. — ead. SpacvTepoi) ϑαρσύτεροι Ar. 
InzM. 4. 3. τῶν ξυμμάχων) αὐτῶν Eve ev Marg. Bar. 
Ald. Flor. Baf. Steph. s. IpEM. τῶν ξυμμάχον ΜΕ, Baf. 
1. 4. προσάγουσι) προώχουσι ἄστ. προάγουσιν Mf. Baf. Mox 
εἰς τὸν Reg. — L sg. ἐνεχ εἰρησαν) Legitur. etiam ἐπεχ efon- 
ce», Steph. Ita C. Gr. Hups. δὲ Stobaeus. W Ass. Reg. 
€aff. & hic mox, ut & lin. 10 παρὰ σολύ. Ll. 7. πλέω 
φόβον) φόβον tai» Ar. C. Hups. Dan. ἃ. 9. ἡγοῦνται) 
ἡγῶνται Reg. cad. ἄξιον. τοῦ παραπολὺ ) ld efk, ἀξιολο- 

craToy Àe. Port. Hups. |. το. và s) ἡμᾶς Cl. Gr. IDEM. 
fas Caf. MC, Baf, Δ 11. τοσλέον) τὸ σλέον hr. €. EDEM, 

Gr. Lh 12. οἱ δ᾽ ἐκ οἱ δὲ ἐκ Ar. C. HUDS. ead. 
πολλῷ) πολλῶν Marg. ÁÀr. €. Bar. Cl. Gr. Hvps. Reg. 
& a prima manu Cail fed deinde erafum erat ». 

. Pag. 144. ἰ. 1. xe) deeft Ar, Hubs. ὦ. ἃ. ἐλασσόνων ) 
ἐλαττόνων Ar. C. IpEM. Dan. Ὑσὸ ἐλασσόνων Reg. Caff. 
Δ. 4. οὐδὲ ἐςπλεύσομαι ) οὐδὲ ἐκπλεύφομωι Marg. Camer. 
οὐδ᾽ ἐσπλεύσομωι Cl. Gr. Hubs. Reg. Caff. οὐδὲ σσλεύς 
σομαι Mf. Βαί, ἃ 6. ἐμπείρως ) ἐμπείροις Marg. Cam. Cl, 
Gr. Hvups. Reg. δὲ cum altera ἰεϑίοπθ inter verfus Caff. 
Ll 7. ἐς ἐμβολὴν) ὡς. ipf. Reg. 1. 8. πολεμίων ἐκ πολλοῦ 
Gc.) σολεμίων ἐνωνχίον ἐκ πολλοῦ, οὔτ᾽ ἂν &c. Αγ. €. 
. HUuDs. Ἐναναίον etiam Dan. & οὔτ᾽ ἂν Gr, |. 10. οὐδὲ 

ἀγαστρόφαὶ ) οὐδ᾽ ἀγαστροφωὴ Ar. C. Huns.— ὦ τε. ἀλλ᾽} 
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ἀλλὰ Ar. C.IpEM. Dan. ἃ 13. οὖν ἐγὼ defunt Gr. 7. 14. 


ὑμεῖς dà, οὔτωκτοι ὅζς.) ὑμεῖς d^ εὔτακτοι παρά τε ταῖς 
γαυσὶ στ. ὦ. 15. παρὰ) περὶ Reg. παρὰ ταῖς τε γαυσὶ Caff. 

Pag. τάς. l. 1. τῆς ἐφορμήσεως) τῆς τῶν “πολεμίων ἐξορ- 
μίσεως Reg. 4. 2. κόσμον ) Vocat κόσμον, cum omnia ri- 
te atque ordine, fervatis legibus militaribus, fiunt: alibi 
de eadem re τὸ eUxocwov dicit. Steph. Hubs. — ead. vepl 
erAeía Tov) περιπσλείστου Ald. Flor. Baf. σλεῖστον Gr. IDEM, 
Immo τλοίστου. ἰ, 3. WyeioSe ) vronicSe Marg. Ar. C. 
Hups. Dan. ead. ὥστε) Si pro ὥστε fcribatur ὃ ἔς 7e, 
belle procedet ftruCtura, fenfufque manifeftus erit. Cum 
tamen magis ufitata fermonis forma haec futura effet, ὃ de 
τε τὰ πολλὰ τῶν “τολεμιχῶν ξυμφέρει. καὶ ἐς ναὐύμαχ lay 
οὐχ ἥκιστα,, maluit, mutata ( more fuo) conftru&ione, . 
dicere xal ναυμαχίᾳ ovy, ἥκιστα. Steph. Ὥσπερ Cl. in 
marg. ὥστε. HUDs. ὥσπερ etiam Mf. Baf. in marg. — ead. 
“πολεμικῶν ) πολεμίων Bar. Ald. Flor. Baf. IDEM. Πολεμι- 
χῶν καὶ ξυμφ. Reg. Caff. σολεμικῶν Mf. Bat, . 4. vav- 
pax ia) ναυμαχίαις Marg. HUDs. — ead. οὐχ, ἥκισταν) ovy. 
ἥκιστα Bar. C. Ar. Ald. Flor. Baf. IDEM. ' ead. à Urec3e ) 
ἀμύνασδε Cl. Gr. InEM. ᾿Αμύνασϑε δὲ Reg. Caff. In Gr. 
ἀμύνασδε eít ex emendatiote, & τε abeft. ἀμύγασϑα 
τούσδε ἀξίως Mf. Baf. & ex emend. ἀμύνασϑε δὴ τούσδα 
ἀξίως. ἐ, 6. Τπελοπονγησίων) τῶν Πεέλοσ. Reg. 4. 7. τῆς 
deeft Ar. Hups, Dan, 4. το. τοὺς abeft Ár. ΗΠ 5. /. 11. 
μὲν) δὲ Reg. ead. παρεκελεύσατο) παρεσκενάσατο C, 
σταρεκελεύετο Cl. Hubs. & (Δ. /. 12. ἐπέπλεον) ἔπλεον 
Ar. C. Cl. InpEM. ἃ 14. ἕῳ) ἕως Dan. 

Pag. 146. 1. τ. ἐπὶ τὴν) παρὰ τὴν Marg. Ald. Flor. Baf. 
Hups. Ἐπὶ Mf. Baf. Δ. 2. ἡγούμενοι ) ἡγουμένῳ Marg. 
Cl. Hups. Reg. Caff. fed in hoc deinde fuper » fcriptum 
erat οἱ. 7. 5. ναῦς om. Cl. Hups. Reg. Caff. & Reg. ci- 
xoci, 1.7. αὐταὶ) αὕται At. C. InEM. Gr. /. 11. Mec- 
σηνίων) Μεσηγίων Ar. C. itidemque paulo infra. Hups. Caf. 
Gr. Sed Caff. infra Mereivis. Paulo ante Dan. non habet 
ὃ ante estos. — 1. 12. κατὰ μίαν ἐπὶ κέρως) κατὰ μιὰν ἐσι- 
καίρως Mf. Baf. Ll 11. παραπλέοντας deeft Reg. 

Pag. 147. I. 4. tivi? om. Cl. Hups. Reg. Cafl. Mf. Baf. 
l. 6. τὰς δὲ ἄλλας) τὰς δ᾽ ἀλλας Ar. C InEM. 4, 7. 
ἄνδρας τε TO?) ἄγδρας τῶν Gr. 1. 9. ἀγναδούμενοι ) &va- 
δύσαντος legifle videtur Valla. Hups. 1, ro. ἤδη deeft 
Ar. Hups. Dan. ead. patere) oux Tape 
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βοηδοῦντες, ut in. Cod, vet. fcriptum eft. Steph. IDEM. 
Ἠεριβοηδήσαντες Reg. — 4. τς. ἔφθειραν) διέφθειρον Marg. Ar..— 
C. Cl. in marg. Hups. Dan. ἔφθειρον Caff. Gr. Mf. Bat. 
. Pag. 148. 1. a. ἐπιστροφὴν ) ὑποστροφὴν Marg. & Cod. 
vet. Stephani. Cl. Gr. ᾿ΕἘσιστροφὴν (cum parvo praecedat 
intervallo) retinendum íuadet Steph. Huns. Ὕ ποστροφὴν 
Caf. ' 1, 3. αὐτοὺς ) αὐτὰς Reg., Gr. fed hic αὐτοὺς inter 
'verfus. ὦ 4. ἰσχουσαι) σχοῦσαι Caf. — 1L ς. κατὰ τὸ 
᾿Απολλώνιον, παρεσκευάζοντο) κατὰ ἀπολώγιον παρεσκευά- 
ζοντο Caff. Κατὰ τ. ἀ. κατεσκενάζοντο Reg. εαά. ἀμυνού- 
Mevoi ) ἀμυνόμενοι Ar. Hups. 4. 6. ἐπιπσλέωσιν ) ““λέωσιν 
Ar. C. CI. Gr. ἴρεμ. Caff. Dan. 4. 7. σαραγιγνόμενοι) 
“ταρω γιγνόμενοι C. HuDs. Παραγινόμενοι Dan..— ead. &- 
“αιώνιζον) Ita Cod. vet. Stephani & editi omnes. Ἐσαμάνι- 
.€ov Marg. Aer. C. Hups. 4. 11. τῇ διωκούσῃ Nevxadía) 
τῇ Δευκαδίῳ διωκούσῃ Ar. C. IpEM. Reg. Caff. Dan. Gr. 
Mf. Baf. ἰ. 12. μέση) μέσον Cl. HUDS. — ead. οὖν deeft 
Reg. 4 13. τούτον Tov defunt Ár. τούτου non agnofcit C. 
Hubs. Τούτου ἀπροσδοκήτου Reg. 


ὔ 


Pag. 149. l. τ. παραλόγου) παρὰ λόγον Ar. C. Cl. δὲ 
“αραλόγου in marg. Hubs. Παρὰ λόγον Reg. Caff. Dan. 

, ἦς 2. καθεῖσαι ) καθησαι ἴλη, ἰ, 3. ἐπέστησαν) ὄστησαν 
Ar. C. Cl. ἀπέστησαν Prifcian. Ηυῦ5. Ἔστησαν Dan. 4. 4. 
ἀντεξόρμησιν) ἀντεφύρμησιν Marg. ἀντεξεφόρμησιν Ar. C. 
Hups. Dan. 4 5. βραχέα) βράχη Cod. vet. Steph. βρά- 
χε Ar. C. Ald. Flor. Baf. IpEM. Caff. βράχ έα Gr. βράγ- 
χεα Reg. Καὶ etiam abeft Gr. — ead. χ ὡρίων ἀπειρία ) ἀσο- 

᾿ pía χρίων Ar. C. HUDS. ᾿Απειρίᾳ χ ὡρίων Reg. Caff. Dan. 
Gr. Mf. Bat. ' 1. 7. δ᾽ ᾿Αθηναίους) δὲ ᾿Αθηναίους Reg. Caff. 
Gr. L9.ém Rue) ἐς αὐτοὺς Ατ. C. Hups. Dan. |. 11. 
τὸν ) τὸ Marg. Ar. C. Ald. Flor. Baf. Hups. τὸν Mf. Baf. 
εἰς τὸν Reg. Caff. & p. 150 lin. 14 eis κόλπον Caff. p. 151 
lin. 4 εἰς τὴν Reg. | A. 12. ὅθεν περ ἀνηγάγ οντο) ὅθεν περ ἀνή- 
y C. Ὅθεν ἀνήγοντο Ar. HUDS. Ὅθεν περ ἀνήγοντο Dan. 

. 14. τοχρῶτον ) τὸ πρῶτον C. Baf. Hubs. Caff. σε. - 

Pag. 150. 1, ἃ. καὶ deeft στ. 4. 4. περὶ) πρὶν Ald. 
Flor. Bat. Hups. Reg. & fupra rec. manu περί. Ἡ πρὶν 
rep) Gr. n περὶ Mf. Βαί. 1. 4. pagod adore Marg. 
ἔσφαξεν αὑτὸν Cl. Gr. Hups. Reg. Caf. ἃ «. Navrax- 
κτίων ) Ναυπάκτιον Marg. Ár. C. IpEM. Mf. Baf. it. Gr. 
ἃ corredore, qui ; fuper o pofuit. ὦ. 6. τροπαῖον) τρό- 
^4re4oy & ex emendat. recenti 7pemajor. Mox lin. 9 τράπᾳῖου 


- 
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eadem manu Calf. τρόπαιὸν utroque loco & lin. 12 pe- 
«iov, deinde ab emendatore τρόπαιον Gt. — ead. ἀναγ ἐ- 
ἐκέγοι ) ἀγαΎ αγόμενοι C. HuDs. — 1, το. τῆς τροπῆς. &c. ) 
-Haec verba non aliter accipienda funt, quam fi dictum 
effet, τῆς τροτῆς τῶν νεῶν, ἃς πρὸς τῇ "yn διέφθειραν. Ste- — 
han. IDEM. ead. ναὺς διέφθειραν) διέφθειραν νάῦς Ar. C. 
ipEM. Dan. ἃ. 14. ἐς τὸν κόλπον) ἐς κόλπον Cl. Gr. IDEM. 
Reg. εἰς x. Cafl.— ead. Κρισαῖον ) Κρισσαῖον Ar. C. Hups. 
Dan. & alibi femper. Sic. & pag. 151 lin. 7 E ead, 
καὶ Κόρινθον, πάντες) xal Κορίνθιον, πάντες Ald. Flor. Baf. 
καὶ Κορίνθιοι &rayres Ατ. C. Hups. Dan. : 

Pag. 151. 1. 2. αἷς ἔδει) Pro ἃς ἔδει Ae. Port, Hups 
Πρὸς τῆς νγαυμ. Dan.  /. 8. oi deeft C. Hups.— ἃ 9. τῶν 
om. Cl. Gr. IpEM. Reg. Caf. 4 11. ἄκλειστος ) ἄκλη- 
στος Gr. IDEM. ἐ. 14. 7pozrernpz) τροποτήρω Ar. C. IDEM. 
- ead. ᾿Αθήνας) ᾿Αθηναίους Ar. C. InEM. Dan. ὦ τς. κατὰ 
τάχος ) xaTa Té os Ald. Flor. Baf. Steph. 1. itidemque in 
pag. 154 lin. 4. Hups. Reg. ut & pag. 154. Idemque hic 
ἔς Méyapa, τε xa3. BE 

Pag. 152. ἰ, x. Νισαίας) Νισσαίας paffim Ar. C. Hups, 
Dan. femper. ἀ 2. πλεῦσαι οὐθὺς ) εὐθὺς πλεῦσαι Reg; 
ὦ. 4. οὐδεμία) οὐδὲ uía , δὲ mox οὐδὲ μιᾶς C. Hubs. 1.'s. 
οὐδ᾽ ám) οὐδὲ ἀπὸ Gr. ἃ. 6. οὐδὲ, ei) οὐδ᾽ εἰ Ar. C. 
Hups. ἃ. 9. ἐκ) ἐπὶ Ar. C. InEM. Dan. 1. 11. τις καὶ) 
xal om. Mí. Baí. ead. αὐτοὺς λέγεται) λέγεται αὐτοὺς 
Reg. Caff, |. 13. ἐπ᾽ αὐτοῦ) ἐπ᾿ αὐτῷ At. C. Hups.. ἃ 14. 
ἐσπλεῖν ) ἐπιπλεῖν Mf. Βαί. ead. μηδ᾽ ἐκπλεῖν) μηδὲ ὁκ- 
σλεῖν Àr. C. Hups. Dan. 

Pag. τς. 4. 1. προσέβαλον) προσέβαλλον Gr. Mox ἐφείλ- 
κυσαν Reg. 1. ς. τὸν deeft Ar..C. Hups. Dan. 1. 8. τήν 
τὰ τῶν Σαλαμινίων Gc.) τήν τε Σαλαμῖνα ϑρῆσδωι ἐνόμι- 
(ον xal παρὼ Marg..r. Cam. Cl. Gr. Ἑαλωκέναι ἐνόμιζον 
Marg. 2. Τήν τε τῶν Σαλαμινίων πόλιν ἑαλωκέναι Ar. C. 
Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. & Dan: Cum Mars. 1. 
Cam. & cet. Reg. Caff. — 4. 9. ὁσονοὺκ. ὅσον οὐκ Ar. C. 
Ald. Flor. Baf. Hups. Ὅσον οὐκ Caff. — ead. ἐσπλεῖν) μέλ- 
Asty ἐσσλεῖν Thucydidem fcripfifle exiftimat Steph. Vide 
Annott. HUDs. ead. ὅσερ ἂν, εἰ ἐβουλήθησαν μὴ ) ὅπερ εἰ 
ἂν μὴ ἐβουλ. Gr. |. το. ἂν ἐγένετο) ἂν deeft Ar. C. Hubs. 
Dan. /. τι. δὲ ἅμ᾽) δ᾽ «μ᾽ Gr. 

Pag. 154. l. τ. καδίσταντο) xaSisayro Àr. Hubs. 1. 4. 
ἐπὶ τῆς Νισαίας ἔπλεον) ἐπὶ τῆς. eoigas Ped Ar. 
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C. ᾿Ασέχλεον etiam Gr. InEM. & Dan. item Nieeeies. Pau- 
lo poft ai ante ries deeft Gr. 1. 7. τὰ abeft Ar. C. Hups. 
Dan. 4. 8. πεζοὶ) eet» Marg. Ar. C. ἴρεμ. Dan. ead. 
οἱ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι, οὐκέτι ) οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι αὐτοὺς οὐκέτι Marg. 
Cam. Hubs. ᾿Α9. αὐτοὺς οὐκότι Mf. Baf. ex emendat. 4. 10. 
ἤδη Tov) μα τοῦ Cl. Gr. In£M. Reg. Caff. Mf. Baf. ead. 
πολοι τὸν ) τὸ λοιπὸν Ár. C. Hups. (Δ. ἃ 11. χλείσει") 
χλήσει Cl. Gr. Hubs. Caff. εαά. ἀλλη ἐπιμελείφ ) ἄλλη 
ἀσφαλείᾳ Cl. in marg. IDEM. ὦ. 18. Τήρεω) Τήρεως Gr. 
Pag. 155. ἰ. 2. διὰ omitt. Cl. Gr. Hupns. Caf, ἃ ς. 
x«T ἀρχὰς) καταρχ ἃς Àr. Ὁ, IpEM. Reg. κατἄρχ ας Gr. 
ὁ. 8. ξυμμαχίαν Gc.) ξυμμωχιίαν ἐποιεῖτο, καὶ τὸν Ts Φί- 
λισσον Dan. ἰ, 12. πρέσβεις om. CL Hups. Caff. deinde 
manu rec. adícriptum. — ead. ἔτυχον) ἐτύγχανον Marg. 
Hups. Schol. /. 13." Ayvora) ᾿Αγνὼν cum accentu in ul 
tima ap. Steph. περὶ σόλεων in voce ᾿Αγνώνεια. HUDS. 
Pag. 1$6. 1. 2. Αἰμου ) Αἵμου Cl. Gr. Ar. paffim. Hups. 
Reg. hic & paulo poft A/«cv. Mox τε om. Mf. Baf. 4. 4. 
τῆς ante ἐς om. Cl. Gr. Hups. Reg. Caf. Mf. Βαί. ἃ 4. 
σοὺς ὑπερβάντι) Legitur δὲ τοὺς ὑπερβάντας tefte Steph. qui 
in altera le&ione cum articulo τοὺς aliquod participium fub- 
audiendum effe cenfet. Hups. ὑπερβάντας Mf. Baf. ' 4. 5. 
“σοῦ deeft Gr. Mox idem εἰσὶ δὲ oi T. 4. το. τῶν om. Gr. 
Hubs. ead. Aior) Eofdem effe cum Diobeffis apud Plinium 
exiftimat Harduin. ad lib. 4, p. 437. IDEM. Δίοι Caff. Gr. 
l. 14. ᾿Αγριᾶνας ) ᾿Αχιάνας Gr. — ead. Aeadovus) Λαιαίους 
à Ar. C. Cl. Gr. Elethos hos Plinium appellaffe, ar- 
itratur Harduinus, loco fupra citato. Hubs. Λαιαίους & 
mox Λαιαίων Reg. Caff. Gr. Dan. Mf. Baf. ead. καὶ ἀλ- 
λα ὅσα) xa) ὅσα ἄλλα Àr. C. Hups. ἃ 14. xs ) ἦρχεν 
Caf. ead. μέχρι Τρααίων) μέχρι γὰρ Τρααίων Gr. μέχρι 
Τααίων Dan. μέχρι γὰρ Λαιαίων Παιόνων Μί. Βαί. 
. Pag. 157. 1, 1. Στρυμόνος ) Στρυμμόνος ΑΥ. & mox in- 
fra. Hups. Reg. Dan. |. 2. Σκομίου) Σκόμβρου C. Zxi- 
ἔρον Ar. & Dan. Hic mons Σκόμβρος dicitur ab. Ariftote- 
le, tefte Ortelio Scopius Plinio. Hups. Σχόμβρου hic, & 
ulo poft Caff. ἃ. 4. καὶ τούτους ) x«i τοὺς Mf. Baf. 
« 4. Τιλαταῖοι ) Τριλαταῖοι Àr. C. Cl. Hups.. ἃ 7. ῥεῖ 
δ᾽ οὗτος) ῥεῖ δὲ οὗτος Gr. 1. 8. Νέστος ) Ab aliis Νεστὸς 
& Mec» appellatur. Vide Salmafii Exercitationes Plinia- 
nas, & Harduinum in Plinium IV, 11 in Not. & Emen- 
dat. cad. xa) μόγα.) καὶ deeft Ar. HUDs.— ὦ 9. ἐχόμο- 
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Por) ἀρχόμενον Reg. ἃ 10.8 ἀρχὴ n Ὀδρυσῶν) n &pyi 
"Of sve at Ar. ἢ DA τῶν "Od over C. Hups. . 4. 11. rn 
᾿Αβδήρων) va ᾿Αβδήρων Gr. — J. 13. ταξυντομώτατα ) τὰ 
γτομώτατα Αγ. C. itidemque paulo infra Cl. Gr. Hups. 
Reg. Caff. & fic iidem & Gr. infra. — ead. αἰεὶ) ἄεὶ Cl 
Gr. Hups. Reg. Caff. mox ἥστηται Gr. Vaíc. Baf. & fic 
factum erat in Caff. reli&o tamen circumflexo in media, 
.. Pag. 158. 1. 2. τοσαύτη) τοσαῦτα Marg. Àr. C. Hups. 
Gr. & sis ἤπειρον. ἰ, 3. Neuíovs) Λωιαίους Caf. Reg. Gr. 
δὲ ZXapvppova Reg. 1.4. “λείστου) πλείστους Dan. à. 6. 
τῇς) γῆς Gr. — ead. ὅσον προσῆξζαν) ὑσὼν σροσῆξαν MÍ. Bat. 
a prima manu, ὅσα! σπρ. ἃ correCtore. ὦ 9. eim) ἀεί ip 
Codd. al. Hups. Ita erat in Caff. fed recens manus fuper- 
Ícripferat eim. — ead. xal δῶρα οὐκ.) καὶ δῶρα καὶ οὐκ Gt. — 
ὦ. το. Ts deeft Ατ C. Huns.. - e 

.. Pag. 159. l. 1. τῶν non ágnofcunt Cl. Gr. Ald. Flor. 
Baf. Hups. Schol. Reg. Caff. . 2. μὲν abeft Ar. C. IDEM, 
Dan. L3. μὴ δοῦναι defunt Reg. fed adícripta recenti 
manu. 4.4. κατὰ To δύγασδπαι) Hoc eft, διὰ τὴν d'Ura- 
(Ay. καὶ τὴν τῆς δύναμεως ἰσχὺν ΑΘ. Port. HUDs. — ead. 
ἐπιπλέον) ἐπὶ πλέον Gr..— Ll. ς. ὥστε ἐπὶ) ὥστ᾽ ἐπὶ Gr. 
l. 6. ἡ βασιλεία ἦλθεν) ἦλθεν ἡ βασιλείω Reg. ead. τῶν 
γὰρ) τῶὐ μὲν γὰρ Cl. HuDs. ἃ 9. ἰσχύϊ!) iex uei Reg. 
Gr. Δ 10. δευτέρα) δεύτερον Dan. — ead. τὴν omitt. CI. 
Gr. Hups. In Gr. eft μετὰ τῶν Σκυϑῶν. Μετὰ τὴν τῶν 
Σκυϑῶν Reg. Caff. : 

Pag. 160. I. 3. χώρας τοσαύτης βασιλεύων) βασιλεύων 
χώραις τοσαύτης Reg. Cafl.— 4. 4. He Miretur aliquis 
non fequi ἕτοιμος, Sed alii plerique loci fufpe&um habere 
hune.nos vetant : in iis enim itidem dicit ἐπειδὴ ἕτοιμα div, 
fubaudiendum relinquens πάντω. Aligubi vero & ἐπειδὴ . 
“σπαρεσχεύαστο cum eadem ellipfi dicentem audimus. Steph, 
Hups. 1. 6. avrov) αὐτοῦ Ατ. €. Cl. Gr. InEzM. Reg. 
Αὐτῆς, & ab emendat. rec, αὑτοῦ Caff. 2. 7. Xyroy) Σιν- 
τῶν & paulo infra Xiyrovs Ar. C. Vocem ὀξυτόνως fcriben- 
dam.cf: docet Steph. «epi σόλεων. Huns. Sic Caff. & Gr. 
utroque,.loco. Dan. hic Ξιτῶν, 1. 1x. ἐς deeft Reg. Mox 
δ᾽ αὐτῷ (στ. 4. 13. apoceyyvero ) παρεγίγνετο Reg. 

. Pag. 161. Ll. 3. τοῦ δ᾽ ἱπσικοῦ) τοῦ δὲ ἱππικοῦ R 
Ομ, Δ s. οἱ μαχαιροφόροι μαχμμιώτατοϊ ) θὲ μαχ «ἰροφῦ- 
pot xal μαχκώτατοι ΜΙ. Βαί, ex emendat. /. 6. τῆς de- 
eft C. Hus. ἰ, 7. ὁ δὲ ἄλλος) ὁ δ᾽ ἘΠῚ Gr. «ead. Φο- 
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βερώτατος) φοβερώτερος Gr. Huns. Δ x1. Περδίκκας) 
Περδίκας ΟΔΠ, 4. 12. Λυγκησταὶ) Ἐλυγκησταὶ Ar. C. 
AvyxieTal apud Strabonem. Λυγχασταὶ Diodoro Sic. Ho- 
rum regio Λυγκηστὶς Ptolemaeo. Hups. Λυγχσταὶ Catl. 
"EAvyxneTa) Dan. ead. ᾿Ελειμιῶται ) Ἑλειμιῶται Àr. C. 
Ἑλυριῶται Ptolemaeo. IDEM. Ἑλιμιῶται Caff. In. fcriptu- 
ra, quam ex Ar. C. profert Hudf. fortaffis vitium eft, 
nam ea eft in textu. ὦ, 14. περὶ) παρὰ Marg. Ar. C. Cl. 
Gr. Hups. Reg. Caff. Dan. Mf. Baf. 

Pag. 162. |. 2. Τημενίδαι) Vide Herodoti lib. 8. Hups. 
Τημαινίδαι Mf. Baf. — ead. τοαρχ αἷον ὄντες ἐξ ' Apy ovs) τὸ 
py «iov ἐξ Apyovs Ατ. C. InEM. Dan. τὸ &py.aioy etiam 
Caff. & Gr. L 5. apo ror) πρῶτον Reg. (Δ. 1. 4. ὑπὸ 
τὸ Flayyeior) ὑπὸ τοῦ Πάγγαιον & in marg. ΠαΎΎ αἰου 
Dan. 4L ς. Στρυμόνος ) Στρυμμόνος Reg. εαά. Φάγρητα ) 
Invenitur etiam fcriptura Φράγητα. Steph. ὃς ita Cl. Hups. 
Gr. Mf. Baf. 4. 6. καὶ νυν) καὶ deeft Ar. C. InzM, Dan. 
I. 9. "Αξιον) Προπαροξυτύνως apud Ptolem. Paufan. δὲ Har- 
pocrat. Ὀξυτόνως Ar. C. & Strab. InEM."A£ior (δῇ. ἃ pri- 
ma manu, deinde correctum erat ᾿Αξὼν, & ita Dan. & 
Gr. Δ τι. ᾿Αξίου ) ᾿ἸΑξιοῦ Ar. C. IpEM. Dan. In Caff. de- 
fiderantur quae funt inter μέχρι ὃς Στρυμόνος : fed legun- 
tur in marg. manu vet. fcripta, ubi eft 'AZíov. — ead. Zvrpv- 
μόνος) Στρυμμόνος Ar. itidemque paulo infra. Hups. Utro- 
bique etiam Reg. & Dan. ὁ 12. Ἠδῶνας ) Ἠδώνους Mf. 
. Baf. ex emendat. . ὦ. 13. καλουμένης deeft. Ar. C. Hups. 
Dan. ead. 'Eópd ovs) 'Eopd'ovs Ár. C. Sic apud Strab. lib. 
8. Hanc vocem accentum in ultima gerere-docet Herodia- 
nus lib, 6, tefte Stephano σερὶ πόλεων. IDEM. "Eopd'ovs Gr. 
J. 14. διεφθάρησαν) ἐφθάρησαν Ar. C. Cl. Gr. IDEM. Caff. 
Reg. Dan. Mf. Βαί. qui & mox βραχὺ δὲ καὶ αὐτῶν. ὦ τς. 
Φύσκαν) Φύσαν Ar. C. Hups. Dan. Φυσκίαν Caff.— ead. 
᾿Αλμώπας) ᾿Αλμῶσας Caff. ᾿Αλμωπὰς Gr. 

Pag. 163. Ll, 4. Τρηστωνίαν ) Τερηστογίαν Gr. paffim. 
Hups. Γερηστωνίαν per ὦ bis hoc cap. Gr. non per o. ὦ, 4. 
“πολλὴν ) Valla tanquam non σολλὴν, fed Πόλλην legerit, 
interpretatus eft Po/lam. Steph. HUDS. αὐτῶν ante πολλὴν 
om. Mf. Baf. ἃ. 8. ἀμύνεσϑαι! ) ἀμύνασϑδαι Cl. IDEM. 
δ. 10. ἀλλὰ ὕστερον) ἀλλ᾽ ὕστερον Reg. Caff. Paulo poft 
excd'ópncey Caff. τ. 1. 12. éreps) ὄτεμεν Caff. ὅτεμνε δὲ 
cum emendat. ὅτεμε Gr. idemque τὰ ἄλλᾳ. ἐς 13. τὸν de- 
. eft Ar. C. Hups. Dan. ἜΣ s 
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Pag..164. l. τ. xpsícaort) κρεῖσσον Cl. HUDS. — ead. οὗ 
deeft Reg. Caff. 1. 3. ἐσέβαλε ) βάλε Dah. — |. 4. εἷλεν) 
εἰλον Ár. C. Ald. Flor. Baf. Hups. Dan. ead. Εἰδομένην) 
᾿Οδομένην Cl. in marg. IDEM. — ead. κατὰ xp&ros ) κατα- 
xp&Tog Ald. Flor. Baf. Steph. 1. IpEM. ὦ. ς. ἄλλω) τ᾽ 
ἄλλα Gr. InEM." Axa. ἅττα Caff. ex emendat. fuerat ἄτ- 
Ta. ἰ. 8. ἠδύναψτο ) ἐδύναντο Reg. Caff. Mf. Bat. 4. 9. 
σπροῦχ psi) epoxy opes ÀÁr. HUDS. — ead. Πέλλης καὶ Küp- 
pov ) Πέλης καὶ Κύρου Reg. 4. 10. ἐξ) εἰς Caff. Gr. Δ 11. 
τε deeft Ar. C. Hups. Dan. τὴν τε Mexed'oyíay καὶ Tone. 
Mf. Baf. ἃ 13. οὐδὲ) οὐ Ar. C. IpEM. Dan. ead. ἵππους) 
ἵπσοις (χα, 1. 14. ἄνω om. Gr. Hups."Aaao» Mf. Bat. 
ead. ὅπη) ὅποι (ΔΗ, — ead. d'oxoi ) d'oxei Ar. C. Hups. Dan. 
L 1$. ἐσέβωλλονν ἐσέβωλον Reg. Caf. 

Pag. 16s. ἰ. τ. ὑπέμενεν ὑπόμεινεν απ. 1. 3. αὑτοὺς) 
αὐτοὺς Call..Gr. 4. -9. ἔπεμψαν) Quamvis ἔπεμψαν a 
Scholiafte agnofci videam , fubaudiente (ut certe neceffe 
eft) οἱ ᾿Αθηναῖοι: tamen fi quis ἔπεμψεν legendum effe dixe- 
rit, non repugnarem. Steph. Hups. 4. 14. καὶ deeft Reg. 

Pag. 166. |. τ. 6 στρωτὸς defunt Ár. HuDs.' ἃ 2. fo- 
pe) βοῤῥέαν Dan. ὦ. 3. Παναῖοι ) Hi ab Hefychio & 
Phavorino II&yeuyor appellantur, & Thraciae adícribuntur. 
Sed literam » voci male adhaerere exiftimat Berkelius. 
Hubs. Il£yow Gr. — ead... ᾽᾿Οδόμαντοι) ᾿Οδάμαντοι Reg. 
ἰ. 4. Δερσαῖο!}) Ita illos nominat Herodotus. Aepaior Ste- 
phano “περὶ πόλεων. HUDs. Σερσαῖοι ἃς αὐτόν. δὲ εἰσὶ Gr. 
l. s. τῶν deeft Ατ. C. IDEM. |. 6. μὴ ὑπ’ αὐτῶν ἄγόμε- 


.— soi) Magis placeret fcribi μὴ οἱ ὑσ’ αὐτῶν ἀγόμενοι. ϑιοβῆ. 


IDEM. 4 7. χωρήσωσιν) Ita ex emend. pro χι ρήσουσιν, 
quod eft in textu Gr. — ead. τήν τε Χαλκιδικὴν) τὴν μὲν 
Χαλχιδικὴν C. σης. ὦ 31. Σσαραδόχου Ita Steph. 2. 
Σπαρδόκου Cl. Gr. Codd. Mff. & editi reliqui. IDEM. Sic 
quoque Reg. & Dan. Σπαρδάκου Caff. Σπαρδοκοῦ Gr. 
Mox ἀδελφιδοῦ ὄντος αὐτοῦ, καὶ μεγ. Mf. Baf. ex emend. 
L 12. μετ᾽ αὐτὸν) μεδ᾽ ἑαυτὸν Àr. C. Ald. Flor. Baf. Steph, . 
1. Me3 αὑτὸν Cl. Gr. Hups. Me3' ἑαυτὸν Reg. Caff. Dan. 

Pag. 167. ἰ. a. τριάκοντα τὰς πάσας ἡμέρας) τὰς πά- 
cas ἡμέρας τριάκοντα Reg. — 1. 3. κατὼ τάχος} κατατά- 
χος Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Reg. ead. ἐπ᾽ οἴκου 
defunt Ar. C. IDEM. Dan. 4. ς. οὖν omitt. Gr. InEM. Mf. 
Daf. Reg. Dan. δὲ hic τὸ μέν. L6. στρωτείαν.) στρατιὰν 
Reg. Caft. 4, 7. Οἱ δὲ ἐν) οἱ δ᾽ ἐν στ. ead. τοῦ αὐτοῦ) 
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τοῦδε τοὺ Cl. Hups. Reg. (Δ. 4. 10. ἐξ) eig Dàn.. 1. 1:. 
᾿Αθηναίων) τῶν ᾿Αθηναίων Gr. HUDS. ὦ, 12. Μεσσηνίων) Με. 
Φηνίων Àr. C. IDEM. Dan. fere ubique. ead. χαὶ deeft Ar. 
C. Hups. Caf. Dan. |. 13. Κορόντων ) Kopáytov G mox 
Κοράντα Reg. 

Pag. 168. 1. 4. ὄντος omitt. Gr. Hups..— ἃ s. 'Aypawr) 
᾿Αγριανῶν mentio fit apud Strab. p. 331 ed. Parif. Afgriari 
Curtio. IDEM. ὦ. 6. ᾿Αχαρναψικοὺ ) ᾿Ακαρνεκοῦ Demetrius 
Phalereus. IpeM. & Gr. — ecd. μὲν omitt. Demetr. Phal. 
WsS. 147. παρὰ) σερὶ Ar. C. Hups. Dan. ὁ. 8. αὐ. 
σοῖς περιλιμνάζων αὐτοῖς τι σεριλ.. Reg. τὴν πόλιν αὐτὴν 
?ripi^. Mf. Βαί. 1. το. Oiri&d'wr) Οἰφγιαδὼν Ar. C. CI. Gr. 
Hups. Dan. & καὶ ἀντικρὺ Gr. L. 12. orpoiry ei ) εἴ 
Reg. Gr. & εἰσὶν τῶν Gr. ὁ. 13. ἠπείρωνται ἐλπὶς ^ καὶ) 
δπειρῶνται. ἐλπὶς καὶ Dan. — ead. τινὶ ἂν om. Gr. Hups. 

Pag. 169. L. 1. μέγα deeft Reg. — ead. xul πολὺ καὶ 3c- 
Aepor) xa) σολὺ γολερὸν Ar. HuDs. 4. 3. τῷ) τὸ Gr. L4. 
κείμενα!) κείμενον Dan. [. €. διόθϑους τοῦ ὕδατος ) διόδους 
Uva» τοῦ ὕδατος Cod. vet. Stephani. Hubs. 4. 6. δ᾽ εἰσὶ) 
δέ εἰσι Reg. Caff. 1. 7. ὅτε δὴ) ὃς τε Marg. Verbum συν- 
ἔβη vel a librariis omiffum, vel ab ipfo auctore reli&dum, 
eft fubaudiendum. Steph. Aéysere fupple, vel ὅτε δὴ nz. 
To lege. Fr. Port. HUps. ὦ 9. vmerzirra ) εἰπόντα C. 
InEM. 4. 10. xeToixía Tat) κατοικήσνται Cl. IGEM. Rez. 
Dan. 4 i1. verb ἡλίου) ὑπ᾽ ἡλίου Gr. ead. ὧς τῆς e &c.) 
ὡς τῆς γῆς ὕλης αὐτῷ μεμιασμέγης Ar. C. Hups. Dan. 
ἰ. 14. ἂν κεχ ὥσϑα!) ἀγακεχ 003 legendum effe fufpicatur 

h. IDEM. ead. δίαιτα, praeter alia, fignificat etiam 
fedes , domicilium , in quo quis degit , confuetudinem etiam 
δι΄ διατριβήν. Vide Ariftot. Eth. lib. 1, cap. 4. IDEM. 

Pag. 170. l. 3. ἀπὸ ᾿Ακαρνᾶνος.) ἀπ᾿ "Axapr. Gt. «αὐ. 
τῆς χώρας) τῇ χώρᾳ Ar. Hups. Reg. ὁ. 4. ἐγκατέλι- — 
a8) κατέλιπε (Δ, ἐνχατέλιπε Gr. — ead. οὖν deeft Ar. 
C. Hups. Reg. Gr. Mf. Bat. 1. 5. λεγόμενα) λέγομεν ἃ 
Cl. Hups. Reg. Caff. 4. 8. τούς τὰ ἐλευϑέρους ) τοῦς 7 
$AsvS. στ. 1. 9. ἄγοντες, of. ἀγὴρ ἀντ᾽ ἀνδρὺς ) ἄγοντες. 
ἀνὴρ ἀντ᾽ ἀγδρὸς Dan. — À 11. Pofterius ἐτελεύτα abeft. Ar. 
C. Hups. Dan. 
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Pag. 3. 1. 1." Apy erai δὲ &c.) Quo anno tum hoc 
beum , vide A. Gellium, lib, 17, c. $1, & Meurfium de 
Archont. Athen. p. 200. Hus. Lucianus Pfeudom. pag. 
752 ila ἄρχοται ὁ πόλεμος ἐνθέγδεν ἤδη, quaü proverbii 
Ípecie ied ad narrandum principium doli , inter Coc- 
conam & Alexandrum Píeudomantin compofiti. 

ead. l. ς. Κατὰ Sápos καὶ χειμῶνα ) Nomine 3épsus com- 
prehendit ver & aeftatem , x ei«Gros autumnum ὅς  hie- 
mem. Petav. X de DoGrin. Temp. 28. Sic & alii Graeci 
gn ac Latini fcriptores annum in duas partes tribuunt. 

id. Serv. & Cerd. ad Virgi. Ill Georg. 396, δὲ Gro- 
τον. III Obferv. 14. 

Pag. 4. l. τ. Mer! Εὐβοίας) Μετὰ Εὐβοίας fcribendum 
cum. Reg. Caff. Gr. III, 82. μετὰ ὀνόματος MÍíl. re&ius. 
IV, 19 μετὰ ἡδονῆς Gr. IV, 114 ἀλλὰ ἐπὶ Caff. Gr. Xe- 
nophon de Re equ. 958 C. μὴ ἰδιώταις, ἀλλὰ ἄρχ ουσες 
non ἄλλ᾽. Thucyd. IV, 120 τὰ ἄλλα Ar. C. Dan. V, 24 
μετὰ àyaxory ns Reg. II, a9 μετὰ ᾿Αθηναίων Ar. C. I, 104 
χατὰ ἔχθος Caf. Gr. I, 139 παρὰ ᾿Αθηναίους Ár. C. Reg. 

Il, 7 ταῦτα sin Reg. Call. Gr. II, 67 πάντα ἐφαί- 
yero Àr. C. IV, 10 ἀλλὰ àv Gr. Ill, 2 ἀσὺ ᾿Αθηναίων 
Ar. C. Cam. Gr. IlL, 52 vo^ ἀνάγκης Reg. Caff. Gr. II, 
8 ὑπὺ ἀπορίας in contextu. IL, 15 vor» ᾿Αθήγαίων Caff. Gr. 
Ill, 39 ὑπὸ ἥμμῶν reliquit auctor, ut eod. lib. pag. 190, 
4. W Ass. Pagina noftra 214 lin. 14. 

. ead. [, 2. Ἐπὶ Χρυσίδος) Memorat hanc rurfus lib. IV 
in fin. Apud nonnullos fcriptores perperam eft Χρυσηὶς; 
pro Χρυσίς. Vid. Leopard. VI Emendat. 11. De more Ar- 
Bivorum annos per Sacerdotes computandi , quem hic tan- 
git Schol. multa babent; quos in Notis ad eum laudat 
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Hudfonus. De charaCeribus temporis, ad quod inifium 
huius belli alligat Thucydides, confulendi funt Scalig: V 
de Emend. Temp. p. 410, Petav. X de DoGQrin. Temp. 
28, Selden. in Apparat. Chronolog. ad veter. Graecorum 
Epochas p. 238, Marmor. Arundell. edit. Oxon. & Petit. 
IV Eclog. Chronolog. 1:2. Porro Salmafium, in Exerci. 
Plin. p. 11x ed. Tra. fcribentem Graecos n m di 
cere "Apy orros ToU δεῖνα fine praepofitione, fed íemper 
cum praepofitione ἐσὶ, reCe reprebendit Petav. Exeratat. 
- Mifcellan. cap. 7. 

ead. 1. 6. "Bpy) Totum tempus comprehendit a ic:- 
μερίηςς μόχρι σλειάδων ἐπιτολῆς. W ASS. 

ibid. Θηβαίων — τριαχοσίων, δὲ ἐσῆλθον — ξυμμαχ (δα) 
Theon Progymn. cap. 4, ubi male συμμαχίδα. cum no- 
firo Diodor. p. 308 a. In£M. Narrationem hanc Thucy- 
didis de Plataeis a Thebanis occupatis examinat , &z omnes 
ns partes pulchre inter (6 confentire oftendit Theon .. 

PaB. $2. , 

ead. ἰ. 11. ᾿Αγέῳξαν — ἄγδρες) T. Magifter in ἀνέφγει. 
Confer omnino Demofthenem in acum τ $31. IprK. 
Mox ἔσοιτο, quod eft in omnibus aliis & edit. he 

etiam Theon p. 52. 

cad, |. 14. Καὶ — προσποιῆσα!) Ὑσοτάττειν exponit Th. 
Mag. in προσποιοῦμαι. Non neceffaria hic eft illa figuifica- 
ὯΟ 7oU “προδ τΤοιῆσα!. 

Pag. ς. 1. 7. Θέμενοι δὲ ἐς τὴν ἀγορὰν τὰ ὅπλει) Male 
vertitur , armis in foro pofitis , cum hoftilem urbem invafe- 
runt. Sic potius reddi debet, cum armati in foro conflitiffent, 
aut caftra pofuiffent. Nec reGius Scholiaftes, qui 1nterpre- 
tatur σεριτιθέμενοι, id eft, arma induti: nam 115 jam induti 
erant. Male quoque vertitur 7/0ecSas παρ᾽ αὐτοὺς τὰ o 
σλα, apud ipíos arma ponere ; melius quidem Scholiaftes, 
σὺν αὐτοῖς ὁπλίζεσπαι. Sic & Thucyd. lib. 8, c. 93 , καὶ 
ϑέμενοι τὰ ὕπλα ἐξοεκκλησίασαν, id eft, armis inflrudi ὃ 
ordine collocati concionem habuerunt, imminebat enim hoftis. 
' Phrafis haec, τίθεσθαι τὰ ὅπλα, verbatim fignificat ponc- 
re arma : nonnulli fumi poffe putant, pro ὅπλα κατατίθβε- 
σϑαι vel ἀποτίθεσσχαι, quam expofitionem probare vide- 
tur Scholiaftes , ad IV, 44, Vlll, 2$ & 91. mihi nondum 
locus occurrit, in quo ita proprie fumi credam, nifi. qui 
armati confiftunt , nec tamen re ipfa pugnant , proprie ar- 
ma dicuntur abiicere. Obfervandum autem, verba haec 


. Conie&ura Stephani, pro χρατῆσαι 
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quatuor modis ufurpari: z. pro τάττειν vel τάττεσθαι, 
ut in loco Thucydidis iam citato: 2. pro στρατοχοδεύε- 
€341, dt in priori loco: 5. pro caflra munire , ut apud Thu- 
cyd. IV, 44 δὲ VIII 95, ubi Scholiaftes ἔθεντο τὰ ὅπλα per- 

eram explicare videtur ἀσέθεντο. .nec auctoris mentem af- 
ecutus eft interpres , qui vertere debuit, caffra munierunt : 
4. pro σπολιορχεῖν , quo fenfu Thucydides lib. 8 praepofi- 
tionem cum accufativo adhibuit , vpbe αὐτὴν τὴν πόλιν τῶν 
Μιλησίων τὰ ὅπλα τίθενται. Vide Vigerium, cap. 5 , fec. 
11, & Valefii notas ad Harpocr. p. 186. Hups. 
ead. ἰ, 12. "Avsierer) Pro ἀνεβόησθ, Thom. Magift. in 
aveiroy, vid. Ariftoph. Acharn. v. XI. Wass. - 
. Pag. 6. |. 2. Τοὺς) Non agnofícunt quidam Mff. vid. 
ad I, 119. & IV, 19. IDEM. 
ibid. Θηβαίους) Ita ΜΗ. & Θήβη. non Θέβη, ut in numis 
Wheleri ἀρχ αἰκῶς. IpgM. Vid. fupr. ad lib. I, cap. ro. 
lepeniis κρατήσειν. ςοή- 
firmatur auctoritate Aeneae in TaGico cap. 2, ubi in pau- 
ca contrahit narrationem "Thucydidis. 
ead. 1. 14. "y ἀντὶ τείχους ἢ) Poft ἁμάξας fequi debebat 
pluralis $c, cum tamen fequatur ?. Aut igitur extrinfe- 
cus affumendum τοῦτο, ut non aliter intelligamus, quam 
fi dictum effet ἵν᾽ ἀντὶ τείχους τοῦτο 8, ( vel iva τοῦτο &y- 


- Tl χείχους $1 ) aut quemadmodum alibi poft νόσος fubiun- 


it, quod neutro νόσημα fubiungere oportebat, ita hic in 

inino ἁμάξας fimul etiam refpici ad neutrum ἄρματα, 
dicendum eft. Sed illud, quam hoc, potius dixerim. Cete- 
rum locus ille, ubi eum pofito feminino γόσος vocem neu«- 
trius generis fubiunxiffe dico , exftat infra c. 47 , fitque ibi 
huius ὠνωκολουθίωας & a Scholiafte mentio. SrEPH. 
. Pag. 7. l. x. Φυλάξαντες — περίορθρον ) Th. Magift. in 
ὀρβρεύω, qui τηρήσαντες ἔτι legit, .contra Mfi. In Schol. 
ad pag. 6 lin. 6 pro ᾿Αθηναῖοι repone Θηβαῖοι. W Ass. In 
Call ἴα (ςβοϊίοη refertur ad σράσσοντες. fed ne fic qui- 
dem recte, pro οἱ TlAa ausis. 

ead. 1. 3. "Ovros — ἐμπειρίας) Thom. Magifter in «i. ubi 
etiam πρόσφέροιμτο.᾿. . . ἐπ 

ead. |. $. Φοβερώτθορον ὄντες) AuGtor Etymolog. M. φο- 
βερὸς, à φοβούμενος ,. To. pà, Θουκυδίδη. Sic & Suidas, qui 
addit, xa) aep, Φερεκράτοι, καὶ ᾿Ἀῤῥιανῷ. 

ead, 1l. 12. ᾿Ασὸ τῶν οἰκιῶν ) Sic IIl, 74 βάλλουσαι ἀπὸ 


τῶν οἰκιῶν τῷ κεράμῳ. Vtaque haec.non rede a quibufdam — 
| ὧν τῷ κεράμῳ. Maqu 4 i 


3988 ANNOTATIONES 


M$. abfant. Aeneas 1. d. ὃ γύναικ καὶ οἱ οἰκέται ἦσαν ἐπὶ 
ταῖς κεράμοις, quod Cafaubonus vertit, in re&s flabant. 
Κέραμον pro te&o dici, docet Pollux VII, 162. Sed quae- 
fO, quis 3 xépej4os dixerit. ᾿ 

ibid. Κραυνγ καὶ — βαλλόντων ) Theon Progymn. pag. 5:5; 
qui χέραμοις inemendate legit. infra Rap. 8 lin. 2 pro ex 
τῳ Cl. σκότει. ex adícripto : error. W Ass. Tamen etiam 
ita Aeneas 1. d. δὲ Theon eadem declinatione διά τε στη- 
AoU καὶ rur 1) Legitu TN 

Pag. 8. L ς. Οἱ πολλὰ itur etiam d'ise ὁ “Τολ- 
Ael, non viaÉxG ish «ολλοὶ articulo. Nihil autem, 
Od ad fenfum attinet , referre, utro modo legamus, exi- 
mabit le&or, qui Graecae linguae parum erit peritus: 
fed quicunque in ea exercitatus erit, iciet , πολλοὶ quidem 
non aliud fonare, quam mulkt: at vero οἱ erox2o), maior 
pars. 9i igitur Valla le8ionem hanc oí πολλοὶ fecutus efl, 
non reCe vertit, permulti interficiebantur. STEPH. 

ead. I. 7. Στυρακίῳ ) Sic legit atque explicat Euftath. II. 
X , 795. item Theon Progymn. 55, Pollux X, 27. εἰς ^r 
Harpocrat. p. 324. antea ἐς. vid. Átherfaeum. Hefych. ex- 
ponit “λόγχην. Etymol. corrupte ἀκοντίῳ. vid. eundem in 
σαυρωτὴρ,, δὲ Suidam, qui locum adducit. Ab arbore no- 
men tractum ait Euftath. ad 1l. β΄, 181: φυτὸν dE οὗ τὰ 
ἀκονγτίσματα ἐοικύτα oit κραγρίνοις. Et bona bello cornus. 
Adi Stapelium ad Theophrait. 3mavxos ϑυμιώρεας inquit 
Ammonius p. 72. χρήσαμενον Theon. W Ass. Sed Theon 
obliqua oratione utitur. Vid. etiam , quae de voc. στύραῦ 
δὲ eTvpéiuor habent Cafaub. ad Aeneam. TaGic. cap. 18. 
δὲ Bochart. Hieroz. IL, 4, 12, δὲ de βάλανος Cafaub. ib. 
δὲ Salmaf. ad Solin. p. 650. Athenaei locum hic fignific- 
ri puto eum, qui eft lib. 12, p. $14, ἐπὶ τῶν στυράκο; 
μῆλα χρυσᾶ ὄχοντες. Eis , quod hic pro ἐς edi voluit clar. 
Wafl. habent etiam Suidas in στύραξζ, & Theon. fed v- 
teres in laudandis verbis Thucydidis Attica illa £c, ξὺν, 
& alia peo mutant in commumia, Pollux ἐς retinet 
cum Mif. Thucydidis. 

ibid. 'Avrl βαλάνον χρησάμενος εἰς τὸν uox ^3»)  Arifto- 
phanes Vefp. v. 154: δπιμελοῦ καὶ τοῦ μισχ λοῦ" Φύλαττέ 
3' (ros μὴ τὴν βάλανον ἐχτρώξεται. SPANH. 

ead. l. 12. Πύλας ἐρήμους) ÁAgnofcit Suidas & ad Schol. 
refpicit, qui nefcio an hic fatis re&e diftinguat. Phoenn, 
canes fuos πυλαώρους vocat, & Apollonius aulae repix 
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fores, σύλας. Denique ϑυρωρὺς, ὁ τῶν συλῶκ φύλαξ iux» 
ta Etymologum, & ϑυραυλοὺν dicuntur, qui extra urbem 
in flativis agunt. Dionyf. Halic, IX, τς. & 30jas δὲ σύ- 
A«s indifferenter habent LXX. Hefych. σύλη, Sópa. Rem 
extra dubium ponit Sophocles Oedip. Tyr. 1268. videa- 
tur Theon p. 65 , 76, 89. W Ass. 

Pag. 9. L x. Σποράδην ) Σποράδες maxime placet. IpEM; 

ead. 1. 2. Onus ) Citat Pollux ex III Lib. corrupte, 
omittit μέγα, δὲ δεσμωτήριον. non ut Schol. πύργον, in- 
terpr. & idem fere Hefychius. Hoc fenfu Dinarchus & 
Aeích. apud Harpocrat. p. 259, eiufque compilatorem Sui- 
dam. Apud Herodotum I, & Pindarum OL. II, 16, pro 
cubiculo, & urbis fedibus, & certe pro ce//a Ariftor. «pl 
ϑαυμ. p. 93. De altera vocis apud Pollucem fignificatione 
vide Xenoph. Mem. 1I, 741, Harpocrat. Aelian. VI, 1, 


& Ezek. XVI, 23. IpzM. Add. Iungeem. ad Polluc. IX, 45. 


ead L4. Δὲ Sópas ). Akera. leCho σλυσίον adicit, quo 
adverbio nihil opus effe puto, praefertim cum fequatur 
τὰς ϑύρας ταῦ οἰκήμωτος εἶναι. STERH. 


ead. L 6. Εἰτε καταχαύφουσιν) Habebat mea prior editio: 


κατακαύσωσιν Gt χρήσωνται: δὰ meum veterem librum 
fecutus illa indicativi futura fubftitui, κατακαύσουσιν ὃς 
“χρήσονται. quam ícripturam tutiorem effe exiffimo: licet 
& aliquo exemplo alteram poífe defendi. exiftimem. Ip£M. 
De hoc genere loquendi y pieacsat 9, τι ἂν βούλωντας 
idem Append. ad fcripta de Diale&. p. 94. 

Pag. το. L6. Μόγις) Móus alii. dixi fupra. W ASs. 

nd |. 11. Ἐβούλοντο ) Sic loquuntur fcriptores proba. 
tiffimi, non ἠβουλόμην, nec ἠδυνάμην, ἃ quid Thom. Ma- 
giflro credimus. At Ioann. Grammaticus & Corinthus di- 
cunt Attlcos in his » pro « ponere. 


Pag. τι. I. 4, Πειραθάνγτος ) Th. Mag. in aepo, Moeris- 


P. 56, & Index. W ass. | 

ead. L 14. ᾿Απέκτειναν τοὺς ἄνδρας) Cum Thucydide 
pugnateDiodorus, qui captivos non iugulatos, fed rece- 
ptos fuiffe tradit, p. 308 ed, Steph. Hups. Diodor. male 
τοὺς αἰχμαλώτους ἀπολαβόντες eie τὰς Θύβας ἀπηλλάγη» 
σαν. W ASS. ' ead ) 

Pag. 12. l. 7. Αὐτοῖς) Abeft CL eleganter quidem, haud 
aeque tamen perfpicue, pag. r3 lin. 2 ἀπέστελλον reGe 
Steph. & Ae. Port. IpEM. 

Pag. 13. 5. 8. Aajerpos) Agnolcit Suidas h. v. & Schol, 
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fequitur. Glofíae clare. Dion. Halic. Antiq. IX , 2$ , λαμ- 


epos myovigcayTo , καὶ ἀνέαγευσαν ἐκ ToU δέους. Sic fere 
Hippocrates Prorrh. II, p. 416. Synef. Ep. LX VII & lll 
in malam partem, ut hic & alibi apud noftrüm. Horatii 
audacter, /plendide mendax. lta, probe madidus & fimilia, 
quae Comice dici folent, ut καλὴν δίκην apud. Ariftopha- 
nem. W ASS. 

ead. ἰ. 14. Λακεδαιμονίοις ἡ Valla non folum legit Aaxe 
δαιμόνιοι, fed alia etiam aliter: aut faltem perinde vertit 
hunc locum, ac fi ita legeretur, & interpungeretur , καὶ 
Λακεδαιμόνιοι μὲν πρὸς ταῖς ἀὐτοῦ ὑπαρχούσαες., τοῖς ἐ; 
Ἰταλίας καὶ Σικελίας τἀκείνων ἑλομένοις ναῦς ἐπέταξεν 
“τοιείσϑαι. haec enim funt interpretationis eius verba, ὃ 
Lacedaemonii quidem , praeter eas , quas habebant , negotium 4- 
derunt iis, qui ex Italia & Sicilia in partibus erant , ut nave 
conficerent, Noftram autem le&dionem retinendo, dicendum 
videtur , Λακεδαιμονίοις pro. varo ᾿'Λαχοδαιμονίων᾽ pofitum 
effe , δὲ τοῖς τἀκείγων ἑλομένοις pro oi τἀκείνων ἑλύμερι. 
Sed nimium durus hic dativi pro nominativo ufus efie: 
modu potius aliquid mutandum dicerem , videlicet ἐπε’ 
φάχϑησαν in ἐπετάχθη. STEPH. : 

Pag. 15. l. χ. Meréopos) Agnofcit Suidas h. v. & exer 
pla ex Iofepho aliifque adducit. W Ass. 

ead, l. 6. ᾽᾿ολίγῳ ) Ὀλίγον Cl. Gr. fed ὀλίγγῳ erp» τοὺ- 
Toy alibi apud Thucyd. Ceterum fallitur Schol. Callimz- 
chi, ut infpicienti patebit. Denique voces ὀλίγῳ “στρὸ Tc^ 
voy non poffunt extendi ad Medici belli tempora , hoc eit 
Per. Iul. 4224, cum fecundus annus huiufce belli cadat in 
4284. Itaque nofter prioris iftius motus oblitus eft. vx. 
Herodot. VI, 98, Plin. IV, 12. Ad Marci Varrgnis aetz- 
tem Mucianus prodidit BIS concuffam. Seneca N. Q. VI, 
26. Thucydides ait, circa Peloponnefiacum bellum tre- 
ταις, Callifthenes, & alio tempore ait hoc accidiffe. Vel 
legendum , οὐχ, οὕτω ceicSeica. W ASS. 

ibid. Ξεισδπεῖσα ) Huc fpe&tant Schol. Ariftoph. Achar:. 
v. r2, & Schol. Callimach. Hymn. in Del. v. rr. Iprx. 
Add. Spanh. ad Callim. 1. d. & Cerd. ad Virgil, ΠῚ Aeneic. 
V. 77. RSS : 

ead. l. 12. Πολίτης ) Fortaffis praeferendum eft σόλις, 
quod eft in plerique Mff. & edit. Nam Thucydides ἰδιο- 
7, magis opponit πόλιν , quam oem. Vid. I, 124 & 
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144 , ll, 65. Καὶ λόγῳ — αὐτοῖς, Thom. Magift. in evA- 
λαμβάνει. 

ead. ἰ, τ4. Ἐν τούτῳ ) Quomodo hunc locum, ἐν τούτῳ, " 
7€ κεκωλύσσαι &c. emendandum putem , in quodam Sche- 
diafmate doceo. STEPH. Non eft in editis Schediafmatibus. 
Non multo aliter Thucydid. IV, 14: Καὶ ἐν τούτῳ xexo- 
λύσϑαι ἐδόκει ἕκαστος, ᾧ μή τινε καὶ αὐτὸς ἔργῳ παρῆν. 
Alium locum /Thucydid. laudat Steph. ad Dionyf. Halic. 
cap. 16: Καὶ ἐδώκει κωλύεσϑαι "ray ἔργον, Q μή τις παρῆν. 
Quid autem in hoc loco, quem emendaffe fe dicit Steph. 
difficultatis fit, ab aliis doceri cupio. 

Pag. 16. ἰ. 6. Λακεδαιμονίων) Confer Diodor. 3508 d. 
qui minus diftindte copias recenfet. WAsS. - 

ead. l. 9. Ππελληνῆς) Iam. monui antea de hac diverfa 
orthographia , Πελληνεῖς & Πελληνῆς. Potius autem effe 
Atticam hanc, quam illam , conftat: ac certe eam & in 
paulo poft fequentibus, habes, Meyapxss, $oxys ; Δωριῆς. 
STEPH. | 

Pag. 17. 1, 7. Τὰ ἐπὶ Θρῴκης) Inter quae apud Schol. 

Πέρινϑος, nunc Heraclea Ammian. XXVII, 4. Idem tamen 
XXXI , τό. Perinthum vocat , & ante omnes Ptolemaeus. 
Ita etiam Zofimus p. $6. Numi Severi a Whelero & aliis 
adduGti. vid. Dionem LXXIV, 847. Numus etiam Getae 
apud Harduinum, & circa an. Chrifti 1 T Cantacuze- 
nus IIL, 28 διὰ IIeigtvüov. Vide Motraium Itin. I, p. 301. 
Iníc. apud Reinefium III, 55. Situm eius dabit Diodorus 
XVI, 77. W ASs. 
. ead. 4. 9. Θήρας) Vid. Plin. IT, 87, Senecam N. Q. VI, 
21, Niceph. Conftant. p. 37. Sch. Callimachi Ap. 37, 74, 
Cer. 110. Olim Callifte Herodot. IV, 147. Paufan. pag. 
$24. Θηράσι ταῖς νῆσοις Athenaeus, hoc eft infulis Tus 
& Therafía, Adi Sponium Mifcell. p. 342. IDEM. 

Pag. 18. I. 7. Ἡγεῖτο τῆς ἐξόδου) Unde decem priores 
anni huius belli apud Lyfiam ᾿Αρχιδάμιος πόλεμος. uti 
poftremum decennium Aexe^eixós. vid. Xenophon. Ifocr. 
Harpocrat. Etymologum, δὲ Suidam. Nofter ad hanc par- 
titionem, refpicit V, 26. W Ass. | 

ead. ἐ, 9. ᾿Αξιολογωτάτους). Malim ἀξιωτάτους παρεῖναις- 
neque enim, ut opinor, ἀξιολογωτάτους cum hac adie- 
Qione diceret. STEPH. Αἱ vide Schol. ad I, 73. & Lib. . 
IV, cap. 24, de rebus potius, quam de hominibus , ἐγκλή- 
ματα καὶ ἄλλα οὐκ A ned δοκοῦντα εἶναι. Et fic fere 

΄ Thucydid. FK ol, II. T) C C 
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Xenophon alique. Nofleri, 1, ἀξιοχογώσατον σύλομο!. 
De homine tamen licet rarius. Lib. III, καὶ ὅσος αὐτῶν 
ἤσαν ἀξιολσγώτατοι. unde nihil movendum. ReGe ergo 
Gloffae vertunt, digniffimus , perfettiffimus. W Ass. Vid. ἃ 
Heilm. ad. h.l. qui παρεῖναι cum ξυγκαλ. coniungit , fub- 
aud. ὥστε. 

ead. l. 11. Kal oi araTépec ujcov) Hermogenes rep) id'eor 
Cap. 1: καὶ oi πωτόρες ὑμῶν. καὶ ὑμῶν οἱ πρεσβύτεροι. 

Pag. 19. l. ς. Εὔνοιαν &c.) Scholiaftes ἔγνοιαν fe lege 
aperte oftendit : ed εὔνοιων libenter retineo , ut perinde fit, 
ac fi diceretur, διὰ φὴν εἰς ἡμᾶς εὔνοιαν ἐπιθυμοῦσα. ut 
ὦ Gallice dicas, aiant affeffion que nous alons bonne iu. 
Nam iftud affection refpondet alioqui Graeco eUresa. At ἔν. 
yore, ὃὲ σκοπὸς ( nam hoc exponit illud Scholiaftes ) quem 
locum habere poffunt in iis rebus, quae in Jue no- 
fira pofitae non funt, fed pro quibus vota e tantum 
poffumus? STEPH. 

. ead. i. 8. Πολλὴ) Deeft Ár. C. fed male. Xenophon. 
Paed. VII: ΠΟΛῪ γὰρ ἐν ἀσφαλυστέρῳ ére6e. l(Oocrates 
de Pace: Μετὰ ΠΟΛΛΗΣ ἀσφαλείας τὴν πόλιν οἰκήσομεν. 1l 
Macc. Ill, 22: Ξῶα διαφυλάσσειν μετὰ ΠΑΣΗ͂Ξ ἄσφα- 
λείας, & XV, 1. Ubi, priore loco Mf. Laud. ἀφελεία, 
fecundo «pens legiffe videtur, vel ἐφοδείας. W Α55. 

Pag. 20. l. 3. Wlepsexevuxo so ) Vid. Kuflerum de Ufíu 
verb. mediorum p. 44. W Ass. "x 

ead. 1. τό. Μάλλον ἢ φὴν &c.) Sufpicetur aliquis , Val- 
lam legiffe ἢ τὴν ἑαντῶν ὁρᾷν διουμένην, quod vertat (ut 
certe vertere debuit) porius quam fuam ab aliis vaflari cer- 
nere : fed eum tamen hoc parncipium in fuoyexemplari non 
habuiffe, verum fubaudiendum animadvertiffe Gc ipfum 
exiftimo. SrEPH. Ὡς «iy oy Gr. bene. W Ass. De fenfu 
& conftru&ione' horum, v&si γὰρ — πάσχοντας vid. Ste- 
plan. ad Schol. 

Pag. 21. ἰ. 1. Ἐπὶ τοσαύτην) Le&ionem margini adícri- 
ptam locum habere poffe haud puto. Sr£zPH. 

«ad. 1. 3. Ἔπεσδ᾽ o1) Malim. Vrecss si dial tiet 
cum magis Thucydidea fcriptura haec fit. . certe & 
vet. liber habet, ficut & ὅποι. STEPH. Pro ὅσοι quidam 
Mff. ὅπῃ, πε caufa, W Ass. Στρατηγὺς, quod in nonnul- 
᾿ lis libris inter τις & ἡγῆται legitur, haud dubie gloffema 

eft. mh Cafl. r-o icol adícriptum erat , στρατηγὸς du- 
Asybri , itidem , ut in Schol, edito. | 
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ead, 1, 4. Περὶ σαντὸς ) Herodotus de Lacedaem. VII, 
104 : ἐλεύθεροι ἐόντες, οὐ σάντα ἐλεύθεροί εἰσι. ἔπεστι γάρ 
σφι AEXTIOTHZ, NOMOZ, τὸν ὑποδειμαίνουσι πολλῷ ἔτε 
μᾶλλον ἤ οἱ Σοὶ, σέ. ποιεῦσι “γῶν τὰ ἂν ἐκεῖνος ἀνώγῃ. ἀγῴ- 
ys: δὲ τὠντὸ αἰεὶ, οὐκ ἐῶν φεύγειν --- ἀλλὰ μόνοντας ἐν 
σῇ τάξει ἐπικρωτέειν, ἢ ἀπόλλυσσαι. W Α55. 

Pag. 22. 1. 4. ᾿Αγωγοὺς ) Cum Schol. explicat Phryni- 
chus, & huic effe proprium innuit: id quod non ita eft. 
vid. Ariftid. Panath. σροπομποὺς non male Suidas. vid. Pol- 
lucem IlI, 95, X, 55. IDEM. E 
. ead. ἰ. 6. Ἥδε ἢ ἡμέρα &c.) Dictum hoc Melefippi in 
animo habuiffe Virgilium exiftimo, cum fcribit, J4e dies 
primus bti , primufque malorum caufa fuit. Hups. 

Pag. 23. |. a3. AéxeTos αὐτὸς ) Perpetua apud noftrum 
formula, IV, 2, 38 & 75. atque ita libri omnes, itaque 
nihil movendum. Statius X , $47: arma trahuntur, Fuman- 
tefque rotae tellurem , & tertius haftae fulcus arant. Martial. XI, 
4. lheocrit. Eid. Z', 2. Codex Cant. apud Laértium III, 
90: ἕν μὲν φρόνησις, ἕν δὲ δικαιοσύνη, ἄλλο ἀνδρεία, pro 
ἐν — ἄλλο d. τρίτον — τέταρτον, c. eleganter, Vid. Home- 
rum 1liad. κ΄, 495, Herodot. VI, 103, Manethon. I , 550. 
W ASS. 

- ead, I, 8, Ilpomybpsue τοῖς "A0. ) Idem refert Iuftinus lib. 
3 , cap. 7. Simili prudentia Hannibalis aftutiam elufit Fa- 
bius, HUDs. 

ead. l. τα. Νηδεμίαν) Μηδὲ μίαν reCte Caff. more Atti- 
corum, & III, 9 a manu prima. quomodo & Hippocra- 
tes de Locis pag. 78. l(ocrates 112, 113. bis 274, 171, 
238, 196, 202, 212, 230, 250, 258. & μηδ᾽ ἑνὸς 259. 
μηδὲ eis Hippocrates Praenot. 432. Xenophon pag. 154. 
zn lofephum 1200 fcribe μηδὲ μιᾶς ex ΜΗ. Busbeq..- 

eding. W Ass. ; 

ead. |. τς.. Ἐσκομίζεσπαι!.) 'ExxopicezSe: C. non male. 
Nofter , σρότερον ἐκκομισμένοι ἦσαν ἐς τὰς ᾿Αθήνας. Heto- 
dot. ἐκκομίσαι ἐκ τοῦ μέλλοντος, Sed alterum non minus 
probum. IDEM. διὰ χειρὸς ἔχ σιν pag. 24 lin. 3 clar. Waff. 
ad Sallust. lug. XIV putat idem efle , quod Latini dicunt is 
manu habere , |. e. in poteflate ; nec probat interpretationem 
Scholiaflae. Vid. tamen Steph. Thef. DuKER. Add. Heilm. 

. Pag. 24. l. 7. Ἑξακοσίων) Huc refpicit Plutarch. Ari- 
flid. Vid. Meur(. de Fortun. Attic. cap. 7. - En DL 

ibid. Ἐσιτοπολὺ) Forte ἐπὶ τὸ πολὺ unc Cati, Graev, 
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Ita d aea ita ex Vaticano repone apud D. Halic: 
Antiq. 1, 36. Divifim Ifocrates Panath. 395 & 241, 20$, 
257, 92. Vide Mff. Thucydid. IV, 3, VI, 46. Hippocra- 
tis exemplaria , Morb. mul. I, 162, 176 ter iun&im dant, 
opinor mendofe. Nam hae minutiae non adverterunt Foe- 
fi animum. Hippocratem fequitur Xenophon 35, 299, 
321. Idem nihilominus p. 680 ὡς τὺ πολὺ fervat. W AsS. 

ead. I. 9. "Ya apy ὄντων — ἀπανηλώθη ) De(cripfit Schol 
Ariftoph. Plut. v. 1196, ubi pro ér« τότε ἀργυρ. legit ἀπὸ 
ToU &pyve. pro μύρια ἐγένετο, "rspieyérero; pro ἀφ᾽ à ἔς 
τε, ἀφ᾽ ὧν ve. denique καὶ és τἄλλα, & εἰς Ποτίδαιαν ἐπ- 
ἀνηλώθη. IDEM. | 

ead. ἰ. το. Ἐσισήμου ) Confer Andocidem Orat. III, p. 
269. IprEM. ? 

Pag. 25. l. 2. Καὶ σκῦλα Μηδ.) Vide Meurfii Cecro- 
piam c. 21. Hups. | 

ead. L. 3. Οὐκ ἐλάσσονος) Potius ἔλασσον, quam ἐλάσ-: 
σονος fcribendum videtur: & intelligendum , χρυσίου &cw- 
[400 καὶ ἀργυρίου οὐκ ἔλασσον nv, ἢ vrevraxogiop ταλάν- 
των. Sed hic fupervacaneam effe particulam ἢ re&e.admo- 
net Scholiaftes. Alioqui certe videri poffet ἢ σεντακοσίων 
ταλάντων diCtum effe pro ἢ πεντακόσια τάλαντα. STEPH. 

ead, [. 7. Τὸ ἄγαλμα τεσσαράκ.) Vide Meurfii Cecro- 
piam p. 39. Hups. | 

ead, l. 14. Tozpovroy ) To πρῶτον Caff. II, 47, VII, 41; 
Il, 9, III, 87, V, 20, 30, 49; VII, 2, 15 , 1$, 235, 
VIII, 28, 49, 80, I, 97 Codices emaculatiores. His ad. 
de IV, 94, 96, V, 112, VIII, 10 & 16. Favent Ifocrates 
125, Schol. ad Il. &, 6, Apollonius de ConftruGione ed. 
Aldin. £', x&.-Demofthenes de falía-Leg. 230, 237, δὲ 
Olynth. I, Hippocrates $ IV, 82, 85, $ VI, 15. Utroque 
modo Homerus Il. {΄,) 324, Odyff. ξ΄, 467, & Xenophon 
215, 271, 701, 622. Coniun&tim Eurip. Hec. 289. Sopho- 
cles Αἴας. *50. Plato Philebo.58o, 585; Rep. I, 576. De- 
mofthenes de fal(a Leg. 201. Hinous ν & Herodotus VI, 
100 τὰ πρῶτα, δὲ nofter III, $56. Caff. Vaíc. I, 39 τὸ 
zrporepor. Herodotus 1,64, $5 τὸ τρίτον, alibi coniunctim. 
In regimine femper divifim. W ass. 

Pag. 26. l. à. Μετοίκων ) Inquilinos inter ceteros omai- 
τας militaffe,'e Xenophonte oftendit Petit. Leg. Attic. p. 
546. Τῶν παρ᾽ ἔπαλξιν etiam in Ariftoph. Acharn, v. 73 
mentio ch dit 
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ead. 1/3. Στάδιοι ἦσαν πέντε καὶ Tpi&x.) Paufanias in 
Arcadicis,a Thucydide diífentit. Verum aut inquirendum , 
utro in au&ore corrupti fint numeri, vel ita emendan- 
dus eft Paufaniae locus, ut coniicit Meurfius in Piraeeo 
P 46. Vide eiufdem Attic. Le. 1. 5, c. 4; ut & de am- 
itu & magnitudine Athenarum , l. 1, c. 1. Hups. Pau- 
fan. VIII, 619: ᾿Αθηναίοις μὲν δὴ σταδίους μάλιστα εἴκο- 
σιν ἀφέστηκε τῆς πόλεως ἡ πρὸς Φαληρῷ ϑάλασσα. lin. feq. 
quidam male ἄστεος. alterum illud. Atticum εἴ, W Ass. 
.. ead. I. s. Ἔστι δὲ αὐτοῦ ὃ ) Hic praefens pro imperfe&e 
ἦν pofitum, dici poteft: quae enim praecedunt & fequun- 
tur, per imperfectum narrantur. Sed ἔστιν ὃ non aliud va- 
let, quam τι: eftque perinde, ac fi di&um effet, μέρος 
σι αὐτοῦ ἀφύλακτον ἦν. Steph.. Áppend. ad Script. de Dia- 
leG. pag. 141. ! 
ead. L 6. Τοῦ, τὰ μακροῦ καὶ τοῦ Gang.) Tres Athena- 
rum muri fcriptoribus commemorantur , unus μαχρὸν T£l« 
Xs, alter διὰ μέφου τεῖχος, tertius Φαληρικὸν τεῖχ ος- 
-Sciendum autem, longum murum duplicem fuife; unum 
βόρειον, alterum γότιον & διὰ (4écoo nominatum. utrumque 
murum fimul numero plurali μακρὰ Te n vocabant. con- 
ne&ebant urbi Pyraeeum. Vide Meurfii Att. Le&. l. 4, 
ς, 4, & Athen. Att. 1l. 5, c. 11. Hups. a d 
ead. l. 15. Tpiexosías) Ita re&e emendatum. eft in Reg. 
pro διακοσίας. Vid. Meurf. de Fortun. Attic. c. 7, δὲ Pe- 
tit. Leg. Attic. pag. 214. Ἱπποτοξότας in militia Áthenienfi 
ex hoc loco obfervavit Spanhem. ad Iulian. Orat. I, p. 
114. Refpicit etiam ad eos ludens Ariftoph. Avib. v. 1179. 
Pag. 27. ἰ. 6. Karacxeviw ) Scribendum effe κατασκενὴν 
vel hic pag. 1o locus oftendit, ἦσαν γὰρ καὶ ἄνθρωποι x«- 
τὰ τοὺς ἀγροὺς. καὶ κατασκενὴ,, οἷα ἀπροσδ', &c. ubi lez 
Gio haec a Scholiafte etiam agnofcitur. Sic vero & τὰς 
κατασκευὰς pag. 10 dicit. STEPH... | : 
ead. ἰ. 7. Ἐύλωσιν) Tigna verti, Polluce fretus; qui non, 
ut Schol. fupellecilem , fed afferes intelligit, τὰ ἐρέψιημα ξύ- 
λα VII, 124. Materiaturam Vitruv. huius loco ξυλίαν ad- 
hibet Herodian. VII. Gloffae, reddunt materiam, lignetum. 
Suidas in ξύλων ἐρεψίμων interpretis interpretem agit, quod 
Kuftero inobfervatum. W Ass. A Schol. Codd. (δ. δ᾽» 
funt haec verba τὴν ἀπὸ ξύλων κατασχευὴν , nec quidquam 
ibi annotatur, quam σημείωσαι ξύλωσιν.. ἰδία δὲ cetera, 
quae funt in edito. In Euboeam miffa us pesa quod 
τι ς 3 | 
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ea pafcuis abundabat , obfervat Bochart. Hieroz. II, 1, 19. 

Pag. a8. l. 4. ᾿Ελευσίνιοι μετ᾽ Ἑὐμόλπου) Hoc idem eft 
bellum , quod nonnulli cum Eumolpo , alii cum Eleufiniis 
geftum dicunt. Eleufinii enim bello ifto ducem fibi Eu- 
molpum aíciverant. Vide Meurfium de Regno Athen. p. 
109, & Attic. Le&. ]. 6, c. 31. Hups. 

ead. ἰ. 6. Καταλύσας τῶν ἄλλ.) Idem refert Plutarchus 
in Thefeo. Vide Meurfii Thefeum c. 16, & Athen. Att. 
l. 1, c. 8. InEM. Πόλεων abeft Gr. at vid. princ. huius 
Cap. κατὰ πόλεις ὠκεῖτο. W Ass. De mutata a Thefeo for- 
ma Reipubl Athenienfis ruríus Meurf. de Fortun. Attic. 


cap. 3. 
2 L 13. Ἐυνοίκια.) Plutarchus in Thefeo id feftum non 
ξυνοίχιοι, ied μετοίκια vocat. alterum erroris accufare pia- 
culum foret, & utriufque appellationis ratio eft evidens, 
nam & mutabant fedes Atticae habitatores, & una con- 
gregabantur. Ergo mutatum fuit eius fefti rlomen, & 
quod tempore Thucydidis ξιμοίκια dicebatur , tempore Plu- 
tarchi μετοίκια, dickum eft. Palmerius. Exercit. pag. 47. Vi- 
de Meurfii Thefeum, & Graeciam feriatam, Stephanum in 
voce 'Alnya;. Petr. Caftellanum de Feftis p. 198. Scalige- 
ri animadvetf. in Eufebium pag. 47, & Notas Hiftor. in 
' Chronicon Marmor. p. 189. Hubs. 
. ead. l 14. Ἢ ἀκρόπολις) Vide Meurfii. Att. Le&. pag. 
367. IDEM. Lib. VI, c. 33. & Cecrop. c. 4. 
! Pa: 29. ἃ ς. Τὸ Πύθιον ) Vide Meurfii Pififtratum cap. 
. Hups. | 
ibid. Καὶ τὸ τῆς Τῆς) Cognomento Κουροτρόφου. Vide 
Meurfii Athen. Att. 1. 2, c. 7. IDEM. ' 
ead. 1. 6. Ἔν Λίμναις) Δίμνη Ar. C. Αἱ Stephanus, qui, 
fupprefío au&oris nomine, huc refpexit, Aíre: reprae- 
fentat. vid. Holftenium ; cui addas licet Euftath. 119, Athe- 
naeum XI, pag. 465. De Λιμναίᾳ vide Polyb. 494, no- 
ftrum III, 106. W' Ass. Scholiaften, qui Limnas in arce 
fuiffe fcribit, erroris arguit Meurf. III de Athen. Attic. 4 
ex eo, quod Thucydides ipfe inter templa, quae extra 
arcem erant, templum Bacchi in Limnis memorat. 
ibid.) τὰ ἀρχμότερα Ato.) His verbis innuit Thucy- 
dides, haec antiquiora Liberalia eviluiffe, & non manfiffe 
celebria, ut olim apud Athenienfes; quod contra evene- 
rat apud lonas, moris antiqui retinentiffimos. Vide Pal- 
mer. in Gr. Áu&. pag. 618, & Cafaub. in Athenaeum. 
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Hu»s. Lib. VI, cap. 15. Conf. quae in hunclocum Thu- 
cydidis fcribunt Scalig. I de Emendat. Tempor. pag. 30, 
Luifin: I Parerg. 15, Selden. ad Marm. Arundell. p. 36 ed. 
Oxon. Petit. Lég: Att. pag. 45, ὃς Spanhem, ad argument. 
Ariftophanis Ranar. — | 
ead. |l. 1o. ᾿Εννεωκρούγῳ ) ᾿Εννέω Eogendt ur Graece pro 
mulis, non praecife pro movem. Sic «um dicit Nicander 
σφύνδυλοι ἐνυσάδεσμοι, dicit Scholiafjes ἐννεάδεφμοι idem 
efle, quod πολύϑεσμοι. in Hefychio ἐννεώξκροσσον , πολλοὺς 
xpogGoUs ἔχον. in Arato éyvedcy upe, κορώνη. id eft , σολύγη- 
pe. ὃς Timavo amni Virguius tribuit ora novem, cum non 
habeat nififeptem. Fortaffe etiam eodem fenfu Callithoé 
dida ἐννεώχρουνος. eius enim aquae non ex novem praa- 
«ife fiftulis erumpebant , fed ex duodecim , ut ex Cratino 
isse Suidas in voce δωδεκώκρουνος. Vide Hefychium , & 
-tymologici auctorem, Hups. Κελφυσάντων quidam Codd, 
forte pro xaTaextuecocuTor , quod íervat Hefych, vid. 
Harpocrat. A Pififtrato exornatum tradit Paufan. 34. vid. 
Erymolog. 343, 42. De eodem Cratinus apud Tzetzem 
in Chil. | 22 


"AraE Απολλον τῶν ἐπῶν TOV ῥευμάτων 

Kayey oci πηγαὶ, Δωδεκάκρουγαν gaius. 

Ἰλισασὸς ἐν φάρυγγι. 
Unde duodecim fontium os fuifle fubinfert mifellus: fed 
Comicus, huc fpeCtans, uberius quiddam ὃς exundantius : 
invenit. Pro χανωχῦσι leg, cum Kuftero ad Suid. in, Za- 
d'ex&xe. κανγαχ οῦσι. Vide Philoftratum de V Soph. p. $25, 
& Whelerum Itinerar. 583. W Ass. Kufterus quoque 1. d. 
miratur , unde Suidas expifcari potuent, eundem hunc 
fontem etiam δωδοκάκχρουνεν vocatum fuiffe. Ita praeter 
Suidam tradunt Hefychius in δωδεκάκρουνος, & "Tzetzes 
Chil VIII, 184. quorum auctoritati etiam Harduin. ad 
Plin, IV H. N. 7 aliquid tribuit, nec non Olear. ad Phi- 
loftrat. 1. d. qui fufpicatur, forte deinde, accedentibus iri- 
bus novis (catehris etiam δαχλεκάκρουνον dictum fuiffe. At. 
Meurf. in Ceramic. Gem. cap. t4 ícribit, neminem vete- 
tum unquam dixiffe, quod tradit Suidas, & putat, erro- 
rem natum effe e male intelledis Cratni verfibus apud 
Scholiaften Ariftoph. Equit. $25, in quibus fe ipfe laudans 
Cratinus dicat , eam fibi verfuum effe copiam , ut os funi- 
le fonti effe videatur, qui per duodecim tubos aquas ef- 
fundit. Hanc fententiam probabo, quen Suidam , Hefy- 

| ς 4 
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" chium, δὲ Tzetzen veterum fcriptorum teftimoniís defen- 
fos non videbo. 
ead. 1. 12. Καλλιρόη ) Ex hoc loco Plinium , apud quem 
IV H. N. 7 legebatur Enneacrunos , Callirhoe, iublata di- 
fün&ione emendant , & Solinum, qui Callirhoén & Ennea- 
crunon duos fontes facit, reprehendunt Herníol. Barbarus 
δὲ Harduinus ad Plin. & Menrfí. Ceramic. Gemino cap. 
34. Defendit tamen Solinum vir doGus, Iac. Nic. Loén- 
fis VI Epiphyll. 15, & mukis/difputat, e verbis Thucy- 
didis non poíle oftendi Calhrhoén eundem efle, qui de- 
inde Enneacrunos dictus fuit. Et Barth. ad Stat. XI1 Theb. 
629 , fententiam illus memorans , fcribit, non facile de- 
cidi poffe, unus fons, an duo fuerint. Mihi magis obícu- 
ra & perplexa, quam vera effe videtur illa diíputatio 
Loénfs. Etenim ἢ Thucydides hic omififlet verba illa, 
φανερῶν τῶν πηγῶν οὐσῶν, nemo dubitaret , quin unus ab 
eo fons fignificatus fuerit, non duo. Iam vero in eorum 
adiectione , quocunque demum modo ea interpreteris , ni- 
hil eft, unde quifquam intelligere poffit, non unum, fed 
duos fontes fuifíe Callirhoén δὲ Enneacrunon. Et fic hunc 
locum acceperunt Harpocration , Hefychius, Suidas, & 
plerique alii Grammatici veteres apud Meurfium l. d. eun- 
demque fontem, qui olim Callirhoé, poftea Enneacrunon 
"vocatum tradiderunt: quorum teftimonia cum elevare non 
᾿ς poffet, tacitus praeterire maluit Loénfis. Ceterum Καλλιῤ- 
po", quod hic quidam Mff. habent , etiam in Poll. II, 47 
eft. In Suida, Etymol. M. δὲ Tzetze fcriptura variat. 
ead. ἰ, 13. Τὰ σλείστου ἀξια ) Deeffe puto ἐς ante τὰ 
“πλείστου ΕΝ , non autem reli&um effe fubaudiendum, ut 
Scholiafles exiftimat. Cur enim potius in fequenti periodo 
" poneretur? STEPH. Hae funt δευτέραι φροντίδες Stephani. 
am in Append. ad fcripta de Dial. pag. 95 hoc tanquam 
notabile exemplum ellipfeos praepofitionis εἰς attulerat. In 
Reg. fuper haec verba manu vetufta inter verfus fcriptum 
erat eis. Et in Caff. recentiore manu λείπει eis. Mihi val- 
de.dura videtur haec ellipfis. ) : 
ead, l. 14. Πρό τε dpicun) iquam hinc petitam ad la. 
vacra nuptialia virginibus nubentibus, refert Pollux 1. 3, 
C. 35} nec nubentibus tantum id fa&um, fed & ante nu- 
ptias morientibus. Vide Meurfii Ceramicum Geminum c. 
14, Etymologici auGorem , & Harpocrat. in voce Aovrpe- 
φόρος. HuDs. Add. Valef, ad Harpocrat. Quod nuptias in- 
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tet ἱερὰ ponit Thucyd. id illuftrat Spanhem. Differt. XI 
de Praeft. & Uf. Numi(m. p. 292. 

Pag. 30. |. 7. Πανοικησίᾳ — οἰκήσαντες) Th. Magifter. 
qui στανοικεσίᾳ fcribit , uti fere recentiores. W Ass. 

Pag. 31. l. s. Kanie Toy) Kane Twy potius fcribendum effe 
cenfet Steph. in Animadverf. ad lib. de Diale&, pag. 30. 
Hups. Nofter Homerum fequens alibi xA4esiw. & agn. 
Schol. Wss. Sic pro xaels x^tidte , κληὶς κληΐδος, καὶ 
συναιρέσει κλῆδος. Euftath. ad Homer. Il. £, p. 174. κλῆ: 
σειν pro κχλείσειν eft infr. IV, 8. ! 

ibid. Πελασγικὸν) Vid. Hefych. v. TIeaapyixol , & Schol. 
in Lucianum , Strabonem p. 221, Schol. Ariftophan. 'Opr. 


833. W Ass. In Ariftoph. & Schol. l. d. eft Πελαργικόν. de. 


quo etiam monet Schol. Lucian. Bifaccus p. 219. 

ead. l. 6. Ὃ xal ἐπάρατόν τε &c.) Diris devoverunt 
Athenienfes , ἢ quis illic habitaret. caufa devotionis iftius, 
quia infidias ex illo loco Athenienfibus Pelafgi ftruxiffent , 
ut docet Schol. Vide Meurfii Att. Le&. 1. 6, c. 1. Fiuf- 
demque Cecropiam , pag. 11. Hups. Add. quae annotan- 
tur. ad Polluc. VII, τοι. 

ead. l. 7. ᾿Ακροτελούτιον) Ágn. Suidas. Cicero ad Attic. 


V, Etfi bellum. ἀκροτελεύτιον habet illa tua. epiftola. Laudat 


etiam Pollux II, 161. W Ass. Rd nde Append. ad Script. 
de Dial. p. 301 putat, Pollucem hoc vocabulum habuiffe 
inter ee quee Thucydidi peculiaria, aut cum paucis com- 
munia effent. ᾿ . 

ead. |. τι. Ἐνοίκησιν ) Gr. οἴκησιν male, Utitur Dionyf. 
Halicarn. 7o , 17. W Ass. 

ead. l. 14. Κατεσκευάσαντο ) Palmerius ad Ariftophanis 
.Concion. fufpicatur , effe legendum*xeraexmocarro , id 
eft, tentoria vel tuguriola ibi fecerunt. HUDS. » 

Pag. 32. l1. 6. Νεῶν ἐπίπλουν éapr.) Suidas. in ἐπίπλους, 
.& legit γηῶν Ionico more. W Ass. Etiam CL naves dicit, 


pro centum. Vid. infr. cap. 23. Videtur addidiffe 1, Cor- 


cyraeas, cap. 25. — | 

ead. ἰ. 8. 'O δὲ στρατὸς --. ἐσβαλεῖν) Locum adducit Sui- 
das in ἀφίκετο. W ASS. Sed omittit haec, τῶν Πελοποννησίων 
“στροϊὼν , ὃς πρῶτον ; & pro. ἐς. eig, pro ἐσβαλεῖν. εἰσβα- 
λεῖν habet. Addit deinde aliquid de fyntaxi, quod fatis.ob- 
fcurum eft. . | 

ead. 1, 9. Ἐς Οἰνόην ) Altera erat Οἰνόη ad Marathonem. 
at illa, quae ad Eleutheras in confiniis Boeotiae, hic loci 


»ς 


Νπ 
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memoratur a Thucydide , ut teftatur Hs oret in voce 


Οἰνόη. HuDs. Οἰνόη δῆμος τῆς Ἱπτοδοωντίδος, πρὸς 'EAeu- 
θέραις Harpocrat. vid. Hefych. in Oivejor τὴν χαράτραν, 
& Suidam; Herodot. V, 74; Pollucem VIH, 9; Pauían. 
Demofth. contra Timocr. Plutarch. Cim. p. 425; Euftath. 
Il. β΄, 297; Platon. Protag. p.217, Menex. $21 ; Lucian. 
Icarom. Liban. Decl. 4$1. W Ass. 

Pag. 33. l. 1. Χρόνον) Χρόνος fine pronomine , aut quan- 
titatis nota apud auctores haud infrequens eft. Demofth. 
po Cor. epis τὸ βουλεύσασδαι δοῦναι “χρόνον τῇ “πόλει. 

lato faepe διὰ χρόνου. Theophraftus , à διὰ χρόνου *yeop- 
γουμένη γῇ. Nofter 467 , 13. W Ass. Homer. Od. δ΄, 599: 
XU δέ με χρόνον ἐνθάδ᾽ ápuxeis; ὅς  Odyfl. ζ΄, 295: Ἔνθα 
καθεζόμενος μεῖναι "y poror. In quibus deeft ἐπί. IL 8, 299: 
Καὶ μείνωτ' ἐπὶ χρόνον. Itaque non affentior Stephano. 
ead. 1. $. Ἥ τε ἐν — αὐτὸν Laudat Suidas in. ex. oAat- 
τερον, & ἡ δὲ δὲ γένομ. ὀπιημκογὴ. GC καὶ ἃ κατὰ τὴν le- 
git, pofitura haud improbanda. W Ass. ; 
ead. l. 12. Καθέδρᾳ) Iofeph. ᾿Αρχιαιολ. V ; 2: Οἱ δὲ, xai- 
"dép ἀχθόμενοι τῇ καθέδρᾳ προσεκαρτέρουν. SPANH. Sui 
das interp. ἢ ἐπίσχεσις. Gloffae (πο. SpeGa ícriptoris au- 
ream plane ubertatem , ἐσημονὴ; ἐπίσχεσις, ἔδρα, καϑ- 
ἔδρα, διωτριβὴ, ἀναβολὴ, μονὴ, σχολὴ. μέλλησις. ὄκνος. 
Καθέδρα tamen pro obfidione accipere videtur in Camillo 
Plutarchus, agis τῷ Καπιτολίῳφ xalédpa, καὶ σχολὴ 7yeve- 
(69m. “χρόνιος. & Iofephus V, 2, 6. Antiq. at Dionyf. Ha- 
lic. feníu Thucydideo Antiq. III, IV , ἀχϑάμενας ἐπὶ 72 
ἀπράκτῳ KAGEAPAL. Contra autem Ariftoteles aliique pro 
feflione. W Ass. 
— Pag. 34. |. 1. Kab κατοχ. — τμηθεῖσαν ) Th. Magifl. in 
βούλομαι, qui μὴ κατοχνήσειν. male. IDEM. 

- ead. 4, 11. Θριάσιον "red'íoy) Si fcriptura libri Gr. a quo 
abeft πεδίον, unius alteriufve probati Codicis au&oritate 
confirmaretur, eam minime afpermandam putarem. Fifi 
enim Herodotus, Strabo, Stephanus, & ali fere ubique 
dicunt Θριάσιον ποδίον. & ex his Plin. IV H. N. 7, cam- 
pus Thriafius ; tamen interdum etiam Θριώσιον folum in- 
venias. Vid. Plutarch. Pelopid. p. «$12, & Arat. p. 1906 
ed. Steph. Ariftid. Leu&ric. fec. p. 159. 

ead. ἰ. 12. Ῥείτους) De alveis, qui Ῥειτοὶ vocantur, vid. 
Suidam, & audi Hefychium: Perro) , ép τῇ "Arrixs dvo εἰ- 
giy, οἱ πρὸς τῇ ᾿Ελευσίνι ῥειτοί, ῥωγμοί. καὶ ὃ μὲν πρὺς Τῇ 
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ϑαλάττῃ τῆς προσβυτέρεις δεοῦ νομίζεται. 6 δὲ πρὸς τὸ "AcTU 
τῆς νεωτέρας, ὅθεν τοὺς AovTpoUs ἃ γγνίζεσδαι τοὺς σιάσους. 
Eadem fere Etymologus. Clariffime Paufanias: οἱ '"Perrol 
ῥεῦμα μόνον παρέχονται ποτωμῶνγ' ἐπεὶ τό γε͵ ὕδωρ Sà- 
λασσώ ἐστι σφίσι. Πείδοιτο δὲ ἄν τις καὶ ὡς ἀπὸ τοῦ Χαλ- 
χιδέων Εὐρίπου ῥέουσιν ἀπὸ τῆς γῆς ἐς ϑάλασσαν κοιλοτέ- 
pay ἐμπίπτοντες. Λέγονται δὲ οἱ Ῥειτοὶ Κόρης ἱεροὶ καὶ Δή- 
μῆτρος Εἴνοι!" καὶ τοὺς ἰχθὺς ἐξ αὐτῶν τοῖς ἱερευσίν ἐστιν 
αἱρεῖν μόνοις. Οὗτοι τὸ ἀρχ αἷον ( ὡς ἐγὼ πυθάνομαι ) πρὸς 
᾿Αθηναίους τοὺς ἄλλους ὅροι τῆς γῆς Ἐλευσὶ)νίοις ἦσαν. W Α55. 

ead. ἐ, 13. Αἰγάλεων) Herodot. VIII, 9o. Schol. Sopho- 
ciis Oedip. Col. p. $58. Αγ. A/y&Aso perperam. Mons ifte 
in Wheleri Tabula 7 mill. a mari diftat: ibi confediffe ait 
Herodotus Xerxem; fub monte Aegaleo nimirum , vb 
τῷ oUpei TQ ἀντίον Σαλαμῖνος τὸ καλέεται Αἰγάλεως ut 
proelium navale profpiceret , & ex ea quafi fpecula na- 
vium infignia internofceret. Verum de loco parum con- 
venit, Supra fanum Herculis , ubi fretum inter Átticam & 
Salaminem angufliffimum eft, confediffe regem, prodit Pha- 
nodemus, hoc eft opinor circa Amphimaham promonto- 
rum, ubi fe in mare porrigit mons Corydalis. Ibi enim 
vix mille paffuum traiectus hodiernus, πτορθμὺς ὅσον διστά- 
διος, inquit Strabo. Contra, auctore Aceftodoro folium 
aureum habuit Xerxes in Megaridis confinio ὑπὲρ τῶν κα- 
λουμέγων Κεράτων : ubi poftea templum Minervae dedica- 
tum eft, ut ex Harpocrat. & Demofthene patet. Haec 
verba de faxis in mari fitis nunc megala & micra Kira 
accipere videtur Whelerus. Verum cum ab anguftiis, in 
quibus commiffa eft pugna, nimis fint remota , haud facile 
in continentem evafiffet. Praeterea conceffiffe eum εἰς τὸν 
ἐναντίον τόπον τῆς Σαλαμῖνος, δὲ Peloponnenfes τὸν σπόρον 
μεταξὺ ΞΣαλαμεῖνος καὶ Ἡρακλείου. occupaffe, auctor Diodo- 
rus: hoc eft fanum Herculis, quo modo & Phanodemus. 
Cum parte navium in litore remanfiffe , ait Iuftinus , & te- 
ftis omni exceptione maior Aefchylus, qui praefens ad- 
erat, Ἔδραν γὰρ εἶχε παντὸς εὐαγῆ στράτοῦ ὙΜηλὸν ox - 
θον ATXI πελασγίας ΑΛΟΣ. ubi Schol. ὄχθον λέγει ὅρος τὸν 
Αἰγάλεων. Denique λόφος Αἰγαλέων erat ἐπ᾽ ἐσχάτων τοῦ 
“Δήμου Οἰάτιδος, tefte apud Sophoclis Schol. ad Oedip. Co- 
lon. v. 1052. Iftro ἐν τῇ σρώτῃ τῶν ἀτάκτων, prope τὴν 
λθγομένην λείαν πέτρειν. IDEM. Plinio 1. d. eft. Aepialeus. 
Quae Κεκροπία fit, mihi aliunde non magis conftat , quam 
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Cellario II MORE Ant. 13. Κροσειὰν, quod in aliis Codd, 
eít, in hoc tra&u quoque nufquam memorari invenio. 
Nam Cecropium montem apud . Hippol. princ. vel 
Κρωτίαν, δῆμον τῆς Λεοντίδος φυλῆς in 4 

huc pertinere non puto. Scriptura Cod. Reg. ἐν 75 δεξιᾷ 
inufitatior eft altera illa, quae articulum omittit. . - 

Pag. 35. l. 1. Τῆς ᾿Αττικῆς τῶν δήμων &c. ) Ita legen- 
dum cenfebat Heilman. fublata diftinGione poft ᾿Αττικῆς, 
ut v. τῆς ᾿Αττικῆς pendeant a τῶν δήμων, ufitata "Thucy- 
didi verborum conftru&ione. Sic fupra c. 18 , τῆς 'Arr- 
κῆς ἐς Οἰνόην ; infra C. 21, τῆς ᾿Αττικῆς ἐς Ἐλευσῖνα; C. 
25 τῆς ᾿λείας ἐς Φειὰν &c. 

ead. I. 6. Οὐ xerafiyat) Ar. μή. Nefcio an οὐ μή. W Ass. 


teph. de Urbih. 


ead, ἰ. 14. Τρισχίλιοι γὰρ ὅπλ.) Haec eft caufa , cur e- 


ἽΣ apud Pindarum nominantur, Nem. Od. 2. Hu»:. 
ag. 36. |. 1. Καὶ τοὺς π“ἄντας) Τοὺς ἅπαντας Gr. non 
male. lin. 11 σροσιέναι Gr. & pag. 37 lin. 11 idem & CI. 


ἐξιέναι. male. ead. pag. l. 6 τῆσ a multis abeft. bene. W Ass. 


ead. |. 9. ᾿Αθηναῖοι δὲ &c.) Vid. Heilman. ad: h. I. 

Pag. 37. l. ς. "Avae x ἐτὸν ) Agnofcit & explicat: Pollux 
III, 13o. Nofter ab Herodoto fumfit, "Are x er& ἔργα apud 
Homer. W Ass. | 

ead. ἰ. το. Κατὰ ξυστάσεις) Euripides Androm. v. 1088: 
Eis δὲ συστάσοις Κύκλους τ᾽ £y apti λαὺς olxirroig Senr. 
SPANH. Inter vocabula propria huic rei etiam Pollux ha- 
bet IX, 142; ubi vid. Hemfterhufium ad num. 1453. 

ead. ἰ. 13.* Oy ἠκροᾶτο ὡς ἕκαστος ) LeCionem margini 
adícriptam fecutus effe videtur Valla, (quae tamen & aliam 
interpretationem ἢ μρολης fed alterius interpretatio magis 
tibi placebit, ut opinor. SrePH. Valla verüt, ed quos au- 
diendos undique coibatur. Stephanus in Marg. ed. fuae 2: 

uae quifque audiebat , ut ei animus erat , id elt, ut animo af- 
ecfus erat , ita ea interpretabatur. . 

ibid. “Ὥρμητο ) Mfl. Clar. Reg. Caff. àpynro , cuius il- 
lud gloffema effe patet ex v. ἀνηρόδιστο. Herodotus apud 
Suidam de Thucydide, ὀργῶσαν ἔχει τὴν ψνχὴν στρὸς τὰ 
μαϑήματα. Nofter ΤΥ, 108: Λακεδαιμονίων ὀργ ὥντων ἔμελ- 
λον σειράσεσναι. Pindarus Pyth. IX, 76: ἔτρωσε μείλι- 
χοὸς ὀργὰ Παρφώμεν τοῦτον λόγον. V. & Nem. V, $8. No- 
fter Herodotum fequitur. Sed & III, 82 , τὰς ὀργὰς opto: 
ubi quidam Codd. ὁρμὰς male. vide Ariftoph. Av. 462, δ 
Schol, Erotianum & Hippocratem , & quae adducit Hefy- 
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chius ex Schol. Lyfiftratae 1114. Hae voces confundun- 
tur etiam apud Iofeph. 1174, 29, ἀνέιληφότων ὀργὴν ἰσχυ- 
poTépay τῶν ὅσλων. Busb. ὁρμήν. | 

Pag. 48. I. 8. Ἐκκλησίαν.) Plutarch. p. 15$: Ὁ δὲ (TIe 
ρικλῆς) ToU δήμου Tb συγεχὲς φεύγων, xal Τὸν κόρον, οἷον 
ἐκ διαλειμμάτων ἐπλησίαζεν, οὐκ ἐπὶ χαντὶ σράγματι λέ- 
ey o» , οὐδ᾽ AEI TIAPION εἰς τὸ πλῆθος, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ( ὥσπερ 
τὴν Σαλαμινίαν τριήρη φησὶ Κριτόλαος) σπρὺς τὰς META- 
ΛΑΣ χρείας ἐπιδιδοὺς, τἄλλα δὲ, φίλους καὶ Ῥήτορας 
ἑταίρους καθιεὶς, ἔπραττεν. W Ass. De hoc genere loquen- 
di, τοῦ μὴ — ἐξαμαρτεῖν. vid. Steph. Append. de Diale&. 
p. 102 & 181. ; 

ead. l. 12. Ἱππέας — ἔστησαν) D. Hal. 114. W Ass. 

Pag. 39. 1. 2. Ἔν Φρυγίοις) Inter Boeotiam & Atticam 
ponit Stephanus. Sed in Attica fuiffe, quod dicit Scholia- 
ftes, ex ipfo Thucydide apparet. 

ead. l. 4. "EAaccoy  Ἔλαττον, G οἱ Θεσσαλοὶ καὶ 'Aügs 
γαῖοι. & οὐ πολλοὶ Dion. Hal. W Ass. 

ead 1l. 7. Ov πολλοὶ) Perexigua fcripturae mutatio valde 
fenfum hic mutat, ut vides: cum modo non contrarium 
efficiat. Sed Valla οὐ πολλοὶ in fuo exemplari habuit , cui 
meum affentitur. Adde , quod aliter potius loqui folet Thu- 
cydides , quam dicere ἀπέθανον oi πολλοὶ αὐτῶν. STEPH. 
οὐ πολλοὶ etiam alii Mff. & Schol. Quam fcripturam con- 
firmat, quod Roftgaerdus e margine Cod. Reg. annotarat : 
ἱππομαχία βραχ εἶα ἐν Φντίοις, xa) ἀπέθανον Θετταλῶν καὶ 
᾿Αϑηναίων οὐ σολλοί, 

ead. |. 13. Κρανώνιοι) Sotion de Mirab. 110, ἐν Κρανγ- 
vay; , mendofe. Vid. Holftenium ad Steph. & Galen. 479, 
45 Hippocrat. de Morbis popul. II, 1. Apud Schol, ad 
h. 1. nefcio an Πειράσιοι. De Parnethe vid. Whelerum Iti- 
ner. 455. BpíAncos eft apud Sextum Enmip. p. 51. De Gyr- 
toniis vid. Voff. ad Melamp. 141; Schol. Apollon. I, 57. 
W ASS. 2^ 

ead. 1. 33. ᾧΦεραῖοι) Gens Achaiae, Boeotiae , Meffeniae 
& Theffahae. Vid. Hippocrat. de Morb. vulg. V, 7, 237. 
qui ἐν Φαίρῃσι Theffal. Demofth. p. 2, 220, 225. ἐν &ej- 
ἑῥἑαῖς Libanius 107, & Nicandri Schol. p. 8o. minus emen- 
date. Adi etiam & | Cantacuzenum 161, 662. Apollonii 
Schol. ὦ. 49. W ASs. 
. Pag. 40. ἰ. 9." Apayrés ) Agnofcit Suidas l. v. Diodor, 
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firidim p. 3o9 a. IDEM. Suidas ibi, ut obfervavit Kufter. 
. defcripfit verba Scholiaftae ad cap. 25. 
ead. {. 13. ᾿Ωρωπὸν) Huius urbis meminerunt Demo- 
fthenes de Pace p. 22, Demades' Orat. 239, líocrates 446, 
Menedemus apud Laértium 162, Liban. 451. Adeat le&or 
Salmafium in Plinianis pag. 104, ὃς Whelerum Itinerar. 
456. W ASS. : . 3 
" ibid. Τὴν Πειρωϊκὴν) Locus hic exercuit Criücorum in- 
genia. Sed credo nihil mutandum effe. Nam cum Oro- 
pus fitus fuerit ad mare e regione Euboeae , fatis conve- 
nit, quendam campum prope litus fitum commodum ad 
transtretationem in Euboeam oppofitam fuiffe dictum ITer- 
ραϊκὸν πεδίον, vel yn Πειρωϊκὴ, fic o Πειραιεὺς portus Athe- 
narum di&us eft ἀπὺ Tov πειρᾶν. a transfretando. Palme- 
rius. Verum & altera leCtio defetidi poteft auGoritate Ari- 
ftotelis, fi fides Stephano fit habenda in ᾿Ωρῳσὺς, ubi haec 
Occurrunt: ᾿Αρισ', υτέλης γοῦν τὸν " Opo?roy Γραώων φησὶ λέ- 
γεσϑαι. Ἡ δὲ Τραία,, τόσος τῆς Ὦρωπίας, πρὸς τῇ ϑαλάσ- 
€» καὶ Ἐρεθρίως καὶ Ἐὑβοίας κειμένη. Vide Hartungum & 
Leopardum in Thefauro Critico. Hups. Hic locus apud 
Stephan. in Ὦρωπὸς ita legitur: σαριότι (errore fcribarum 
pro Ene: ᾿Ωρωπὸν τὴν Τραικὴν καλουμένην. Pro Γραι- 
χὴν ibi alii legunt Γραέην, alii Γραΐαν, alii Γραϊκὴν, ac per- 
inde varie Thucydidem emendant. vid. interpfetes Stepha- 
ni, Salmaf. ad Solin. 1, d. & quos laudat Hudfon. Palmer. 
Exercit. pag. 48. Hartung. Locor. memorab. Decur. 1, 
cap. 2. & Leopard. XX Emend. τό. Add. Cafaub, ad Stra- 
bon. IX, pag, 494. | 

Pag. 41. 1. 1. Φύλακας) Haec (cripturae diverfitas, ni- 
hil fenfum immutans , cum apud alios, tum apud Xeno- 
phontem etiam occurrit. Sed hic cum fequatur φυλάξειν, 
Cogi nos puto φυλαχὰς, non φύλακας legere. STEPH. 

ead. l. 4. Καὶ χίλιω τάλαντα &c.) Vide Meurfü Cecro- 
piam, c. 26 , p. 75. Hups. 

ead, l. 8. "Hy μὴ οἱ σολ.) Vide Petiti Leges Atticas, p. 
$82 &c. IDEM. Lexicon Mf. in Bibl. Coislin. ἢ ἐὰν — ἐπι- 
“πλέουσιν. ἢ ἐὰν fiae Sn ὑπάρχ εἰ τοῖς ἀπιφτήσασι σαλεμίοις, 
ἘΠΕ: γηῖσῳ στόλῳ Citat, opinor, ex Procopio Suidas. 
WASS. i 

ead. l..9. Τὴν) Abeft a Mf. ut nofter in III. & Demo- 
fthenes fine articulo. IpEM. Ed 

Pag. 42. 4. 4. ΝΜοβώγην) Dioder. 399 b. reCte addit τῆς 
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λακωνικῆς, quia Msboyn & oppidum Thraciae. vid. Steph, 
& Nicetam Choniat. P. 393. 409. IDEM. 

Pag. 435. l. 6. Ἔν ἀλιμένῳ χωρίῳ) Aefchylus Supplic. : 
y. 775, ἀλίμενον χθόνα. SPANH. Rurfus Thucydides IV, 
b & 27. Adde Suidam. 

ead. l. 7. Ἴχϑθυν) Re&e. vid. Strabon. VIII, pag. 527, 
Agathem. p. 15, Ptolemaeum, Plin. IV, 5, Melam II, 4, 
Xenoph. Hellen. VI , Athenaeum p. 346. De é«ia adi Ho- 
merum, Hefych. & Holftenium ad Steph. W Ass. In Pto- 
lemaeo , Strabone Lib. XVII, pag. 836, & Agathem. eft 
Ty 89s; in Vom VI Graec. pag. $88 Ἰχθῦς. Caff. quo- 
T hic xor. t hunc tonum etiam appellativo dat ἐσ. 
molog. M., | | | 

Pag. 44. l. 4. ᾿Αποβάσεις σοιησ.) Eadem habet Diodo- 
rus, & iifdem fere. verbis lib. 12. Hups. 

ead, l. 5. Θρόνιον) Ar. C. Θρώνιον. Át cum editis Steph, 
Harpocration , Homer. Paufan. Diodor. p. 309. W'Ass. 

ead. 1. 6. ᾿Αλώπῃ) ᾿Αλόπη etiam Hefychius , Homer. Il. 
B, 682, Paufanias, Hefiodus, Clemens Alexandrinus, alii- 
que. Paulo infra Dionyf. Halic. pag. 143, ἀνέστησαν δὲ 
Αἰγινήτας, omiffa copula xà1; & xal *yyvratkas xal erai- 
δας: item ἀσφαλέστερον ἂν ἐφαίν. & Πελοποννησίων. Illud 
ἂν non difplicet. Idem οὐχ ἥκιστα. IDEM. | 

ead. l. 15. Ἐποίκους ) Agnofcit Suidas, in ἀποίκησις & 
ἔπομιος, qui ex Schol. emend. ὅς fupplendus. vid. Ariftot, 
Polit. & alibi paffim, Philoftratum Ep. 47. Th. Mag. ci- 
tat, ἐποίκους ἔπεμψαν ᾿Αθηναῖοι. Ariftophan. *Opr. 1507: 
Ὥστε στερῶν σοι τοῖς ἘΠΙΟΊΚΟΙΣ δεῖ σόϑεν. Pindarus Ol. 
ΙΧ, 104: Tie δ᾽ " Axvopos ἐξόχως Τίμασεν ἘΠΟΙΚΩ͂Ν. IDEM. 
Πέμψαντες, quod Hudíonus e vetuftis editionibus revo- 
caffe videtur, nam in Vafc. ὅς Baf. ita fcriptum eft, Πα. 
bet etiam Dionyf. Halic. l. d. Nec tamen reiiciam σέμ- 
davzas, quod eft in quibufdam Mff. & edd. 

Pag. 45. 1. 8. Ὃ ἥλιος) A. M. 5575. Per. Iul. 4285. vid. 
Plutarch. Pericl. W Ass. De fententia verborum γεομηνίᾳ, 
χωτὰ σελήνην adeundi funt Scalig. II de Emendat. Temp. 
x1 65 ; Petav. 1 de Do&r. Temp. 8, & II, 11; & Petit. 

cog. Chronolog. IV, 7. 

Pag. 46. ἰ. 5. Tnpei δὲ &c.) Vide Meurfii Regn. Athen, 
pàg. 92, 95; & Berkelii notas ad Stephan. Byzant. voce 
Δαυλίς, HuDs. | t det 

tad, 1.9. Ἐν Δαυλίᾳ ) Strabo IX , p. 648, locum hune 
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aut non intellexit, aut depravatis. exemplaribus ufus eft: 
W/ Ass. Sed vid. quae ibi annotant: Xylander δὲ Cafaubon. 
Hermogenes 11 de Form. Orat. in fine,.de hoc loco ita 
Ícribitz εἰ δέ που καὶ γλυκύτητα ἔχ ει (ὃ Θουκυδίδης) μα. 


λιστὰ μὲν ὥσπερ ἀλλότιρόν τι τῆς id'éus αὐτοῦ ἐκφαίγεται 


τὸ μέρος ἐκεῖνο οἷόν ἐστι καὶ τὸ, Τηρεῖ d$ τῷ ἸΠρόκνην τὴν 
Πανδίονος ἀπὸ ᾿Αθηνῶν σχόντι γυναῖκα, καὶ 7o ἑξῆς. Dau- 
lia hic urbs, an regio fit, dubitat Aem. Portus. Sed po- 
tius urbs eft. Vid. interpretes Stephani in AavAls , & Brod, 
I Mifcellan. 52. | 

ead. 1l. 13. Κῆδος ) Knd'os , pro ἐπιγαμίω. & xnd'ela , & 
κηδεύματα apud Platon. δ. Demofth. Pollux III, 3o. Vid. 
Hefych. κηδεσταί. Dionyf. Halic. 718. W Ass. 

Pag. 47. l. 4. Ἐυνελεῖν ) Legitur etiam ξυνεξελοῖν αὐτόν, 
SrEPH. Non male. W' Ass. Βουλόμενοι σφίσι τὰ &. O. X. 
ξυνελεῖν αὐτὸν καὶ Περδίκκαν coniüiciebat Heilm. — . 

ead, ἰ, 7. Σάδοκον) Hiftoriam hanc tangit Ariftophan; 
Acharn. 145; ubi Schol. Σάδωκον. WASS. ὁ -. 

ead. l1. 8. Τόν τε — καταλύσειν) Affert Thom. Magift. 
in ὑφίσταμαι, & annotat, etiam alibi Thucydidem & He- 
'rodotum ὑποδέχομαι dicere pro ὑπισχνοῦμαι. De Ther- 
me ab Athenienfibus capta eft fupr. Lib. I, cap; 61. 

ead. 1, 12. ἸΠερδίκκας) De illo & Archelao multa Plato 
in Gorg. quae Hiftoriarum conditoribus latent. pag, 321. 
Confer Diodor. p. 416. W Ass. Etfupr. ad I, $7. — 
- Pag. 48. ἰ, $. Παλιρεῦσιν ) Παλαιρεῦσιν Strabo. W Ass. 
Locus Strabonis eft Lib. X, pag. 459. Palmer. ΠῚ Graec. 
Antiq. 11, & Cellar. II Geograph. Antiq. 15 , putabant, 
urbem , quae Straboni eft Πάλαιρος, Thucydidi effe Πά- 
Aipoy. Sed. non viderant libros fcriptos Thucydidis. 


ead. 1.6." Αστακον) Ad Acheloi oftium in Acarnania po-. . 


nit Scylax. vid. Livium XXXVIII, 1x. Ibi colonia Cepha- 
leniae. De Melanippo Aftaci cuiufdam filio confule Hero- 
dotum V, 67. De altero Bithyniae Cedrenus 177, Ammian. 
XXII, 8, Cantacuzenus 275, Nicetas 233. W Ass. 

ead. l. XX. Παλλᾷς &c.) Scripturam huius loci expen- 
dit Sylburgius in Notis ad Etymol. M. p. 30. Vid. Tzetzem 
ad Lycophr. v. 791. Παλέων cum fimplici ^ eft apud Rei. 
nefium in [nfcript. IIT, 85$: TIOAIZ ΠΑΛΕΩΝ ΤΗ͂Σ ΚΕΦΑ- 
AANIAX. W Ass. Add. de hoc loco Holften. ad Stephan. in 
Kp&yior, De Κρανίοις Spanhem. Differt. IX de Praeftant..& 
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Ufu Numifm. pag. 666. & de Σαμαίοις rurfus Holften. ad 
Steph. in Σάμος. Παλᾷῆς Thucyd. I, 27. | 

Pag. 49. l. 1. Περικλέους) Diodor. XII, 309 d. lin. 3 
ἤδη male abeft Cl. IDEM. | 

ead. 1l. ,.᾿Αθηναῖοι ἐν ταῖς &c.) Interpunge poft ᾿Αθηναΐοι: 
quoniam haec ἐν ταῖς ἑκατὸν ναυσὶν iunguntur cum his, 
ἐπ᾽ οἴκου ἀνακομιζόμενοι. Quod non animadvertens Scho- 
liaftes, extrinfecus affumit oyzes cum illis verbis, ἐν ταῖς 
ἑκατὸν γαυσίν. STEPH. — '. 

ead. |l. 12. Τὰ πολλὰ ) Vid. Diodor. p. 309 a. W Ass. 

Pag. $0. |. 4. Ἐπὶ Λοκροῖς ) Ἐπὶ pro παρὰ, ut l. 5, c. 
99 ἐπὶ τῷ ANmuü pro σαρὼ τῷ A^. ut monet Schol. fic in 
compofitis ἐπιδαλάσσιος pro 7«&pa34Aacc1os. HUDS. Schol. 
parvus Homeri ad Il. 9, 788 » Οἱ à ἀγορὰς ἀγόρευον ἐπὶ 
Πριάμοιο ϑύρᾳσι. ἐπὶ, inquit, vuy ἀντὶ τοῦ παρά. Et poé- 
ta Il. à, 346, pro eo, quod fupra ἐπὶ dixerat, vega po- 
nit, ἀγορὴ γένετ᾽ — παρὰ Πριάμοιο S?pnoi. Obvium eft 
apud omnes. Vid. Viger. de Idiotifm. Ling. Gr. IX , 4, 17. 
De Atalanta infra Lib. III, cap. 89. i 

Pag. $1. ἰ. 1. ὙΠ Ita δὲ in vet. Χρύσιδος fcriptum 
eft; cum alioqui fit apud hunc fcriptorem & quaedam fa- 
cerdcs eodem nomine , fed alio accentu; nam Χρυσίδος ícri- 
bi videmus. STEPH. Χρυσίδου, a Xpucíó«s , coni. Heilm. 

ead. l, τ. Zyóvrec ) Thom. Mag. in éTégy o? , Σχόντες 
δὲ ἐν τῷ παράπλῳ ἐς Κεφαληγίαν. Male pro Κεφαλληνίαν. 
Vid. I, 27. Cranonii pro ὕσαπιὶ, de quo Hudfon. in Var. 
Le&. legebatur quondam apud Liv. XXXVIII ,. 28. Emen- 
davit ibi Sigonius. 

ead. |. 11. ᾿Αθηναῖοι τῷ erae.) Vide Petiti Leg. Att. p. 
$oo, sot. HuDs. - 

eud. 1. 14. Πρότριτωα) Hefych. σρὺ πολλοῦ. Vid. Theo-^ 
phraft. III, 7; Synefium Epift. IV. Suidas corrupte, Προ- 
TprT& TW. τρίτη ἐπάνω ἡμέρα. W Ass. Kufterus bene corre- 
Xit, πρότριτα. τὴ τρίτῃ 6. V. De προϑέσει mortuorum apud 
Athenienfes in tertium diem ante τὴν ἐκφορὰν add. interpre. 
tes Pollucis VIII, 146. 
. Pag. 52. ἰ, 2. Λάρνακας xv.) Hunc locum refpicit ὅς 
illuftrat Theodor. Therapeut. 8: Καὶ ὁ Θουκυδίδης τῶν ἐν 
τῷ Πελοποννησιακῷ πολέμῳ τετελευδηκότων διηγεῖται τὸ 
γέρας" καὶ ὅπως μὲν τὰ εὑρηδέντα σώματα τῶν σροσηκόν- 
τῶν ἕκαστος ἠξίου τάφους. ἡλίκην δὲ τοῖς ἥκεστα εὑρηδϑεῖσιν 
ἐμηχανῶντο τιμὴν, κυπαρίττινας μὲν κατασκενάζογτες λάρ- 

Thucydid. Vol. 11. D d 
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yaxas &c, Vid. Gallaei Comm. in Orac. Syb. p. 100. HupS. 

ead. ἰ. 6. Tlápeigiy αἱ προσήκουσα! ) Πάρεισιν e Mf. an- 
notat Camerarius, & addit: quae le&io vera videtur. 

ead. ἰ. 8. Ἐσὶ τοῦ καλλίστον προαστείου ) In Ceramico 
extra Urbem. Vid. Meurf. de Popul. Att. in Kepapeixós ; 
Petit. Leg. Attic. p. 495 ; & Palmer. Exercitat. p. 48. 

ead. l. 9. Καὶ ἀεὶ) At vid. Herodot. I, 50. W Ass. 

Pag. $3. 1. τ. ᾿Αξιώματι) Certa res eft, de qua dubie 
loquitur Stephanus. Pro τὸ 4éye3os nofter laudante Thom. 
Magiftro, in ἀξιῶ. καὶ τὴν ἀξίωσιν τῆς ἀρετῆς, ὡς ἀλευδε- 
ρῶν τὴν Ἑλλάδα φέρεται. Et, pro προσὸν τινὶ ἀξίωμιοι. δὲ 
iterum, ἔχων ἐπ᾽ ἀξιώσει καὶ πρὸς ὀργὴν ἀντειπεῖν. Ári- 
flides οὐ τοὺς ἐν ἀξιώσει προὔχοντας. praerogativa , dignatio, 
Glofíae. Vid. plura in Indice Schol. Cum Marg. faciunt & 
ali Mff. W Ass. / 

ead. I. 9. Oi μὲν — αὐτόν.) Dion. Halic. p. 17: Τί ἐστιν 
ὃ πεποίηκε ταύτην μεγαλοπρθπὴ τὴν σύνδεσιν 5 τὸ ἐκ τοιού- 
'τῶν σνγ κεῖσδαι ῥυθμῶν τὰ κῶλα. Τρεῖς μὲν γὰρ οἱ TOU πρώ- 
Τοῦ προηγούμενοι κώλου σπονδεῖοι “τόδες εἰσίν. ὁ δὲ τέταρτος 
ἀνόπαιστος. ὃ δὲ μετὰ τοῦτον, αὖθις σπονδεῖος, ἔπειτα, 
κρητικός, ἅπαντες ἀξιωματικοί, Dein cetera perfequitur. Ce- 
terum Pericles, in Orat. quam ἐπιτάφιον λόγον vOCat, ita 
infit: Τὴν γεότητα ἐκ τῆς πόλεως ἀνῃρῆσδαι. ὥσπερ τὸ ἔαρ 
ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ εἰ ἐξαιρεθείη. Ariftot. Rhet. I, 7, 720. un- 
de patet, noftrum & hic, & alibi, oratorum mentem & 
fenfus, non autem verba, repraefentare. Ipfum audiamus : 
Καὶ ὅσω μὲν λόγῳ εἶπον ἕκαστοι, ἢ μέλλοντες “πολεμήσειν , 
ἢ ἐν αὐτῷ ἤϑη ὄντες, χαλεπὸν τὴν ἀκρίβειαν αὐτὴν τῶν 
λεχθέντων διαμνημονεῦσαι ἦν, ἐμοί τε ὧν αὐτὸς ἤκουσα, 
καὶ τοῖς ἄλλοθέν ποθεν ἐμοὶ ἀπαγγέλλουσιν" ὡς δ᾽ ἂν ἐδό- 
κουν μοὶ ἕκαστοι περὶ τῶν ἀεὶ παρόντων τὰ δέοντα μάλι- 
στα, εἰπεῖν, ἐχομένῳ ὅτι ἐγγύτατα τῆς ξυμπάσης γνώμης 
τῶν ἀληθῶς λεχθέντων. οὕτως εἴρηται. Ceterum: haec Peri- 
cles ex Herodoto fublegit VII, 162 : ᾿Αμείβοτο Γέλων --- 
ἀγγέλλοντες τῇ Ἑλλάδι, ὅτι ἐκ τοῦ ἐνιαυτοῦ τὸ ἔαρ αὐτῇ 
ἐξαραίρηται. Periclem nihil praeter plebifcita fcriptum reli- 
quifle, atlirmat Plutarchus ; & Schol. in Hermogenem pag. 
21 ita laudat ἀπὸ τοῦ Ἐπιταφίου Θουκυδίδου, nec aliter 
Theon. IpnEM. Iudicat & alibi de hac oratione Dion. Ha- 
lic. v. p. 84. 104 & 151. & de principio Prooemii Theoph. 
Corydal. ap. Fabric. Biblioth. Graec. Vol. XIII,. p. 685. 

ead. |. το. Toy poc Sérra τῷ y.) Sic Dionyf. Halicarn. 
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pàg. 291i ed. Sylburg. ὀψὲ γάρ erors , ᾿Αθηναῖοι προδέθησαν 
τὸν ἐστετάφιον ἔπαινον τῷ νόμῳ &c. Huius legis auctor mul- 
tis ( ut & Scholiaflae rioftro) vifus eft Solon: quem Laér- 
tius teflatur modis omnibus faviffe virorum. fortium, & 
qui pro patria occubuiflent , memoriae. At Diodorus Sic. 
l. rx teftatur, ludos funebres Athenis primum fuiffe a&os 
in memoriam eorum, qui bello Perfico fortiter pugnan- 
tes obierant: quo etiam tempore lege cautum ait, ut de 
laudibus eorum , quos refp. cenfuiffet publice fepeliendos, 
concionem oratores, quibus id munus a civitate manda- 
retur, haberent. Quod & orationes funebres, quae ex- 
ftant apud Demofthenem δὲ Lyfiam, docent. Vid. Stepha- 
ni notas in Dionyf. p. 23. Hups. ' 

Pag. $4. l. 4. Ἢ δόκησις τῆς 44.) Laudat, & fcholia 
defcribit Suidas in δόχησις ἀλη." : 

ead. l. 9. Μέχρι γὰρ τοῦδε) Hunc locum vertit Sallu- 
füius initio Beli Catilin. Hups. Vide nos ad Salluftii Ca- 
til. c. 3. Huc refpexit Auguftus Orat. apud Dionem LIIE, 
P- 497. lin. 10 Eis ὅσον Dion. Halic. Wass. In Epift. ad 
Ainmaeum II, p. 154, ubi inter exempla commutationis 
fingularium & plurahum Thucydidi ufitatae. ponit, quod 
fingularibus, ἕκαστος & ἤκουσε, coniungit pluralia, «6o- , 
γοῦντες δὶ ἀπιστοῦσιν. 

Pag. ςς. ἰ. 2. "Acro τῶν προγόνων ) Confer Demofthen. 
in Orat. Funeb. p. 152. W Ass. Paulo poft in his καὶ σρέ- 
πον δὲ die, coniunctionem δὲ Attice pro δὴ poni, & 
fignificare etiam, e Budaei Commentar. p. 928 annotat Ste-. 
phan. Append. ad ícript. de Diale&t. p. 189. 

ead. 4. 14. Βάρβαρον ἢ E. 7.) Agnoicit Th. Mag. in βαρ- 
βαρικός. W ASS. | - 

Pag. 56. L τ. ᾿Απὸ — αὐτῶν ) D. Hal. p. 47, ubi ἠλ- 
Doy ἐπ᾽ αὐτὰ, & ἀπὺ οἵας τε, & ἐπακοῦσαι αὐτῶν. IDEM. 
Defiderantur etiam in Dionyf. haec, καὶ μεϑ᾽ οἵας σολι- 
τείας: pro τρόπων ἐξ oiwy , in. eo eft τρόπων ἐξ ὧν, & λέ- 
χθήναι δεῖν αὐτά. 

ead. |. 6. Καὶ τὸν πάντα ὕμιλον — ξύμφορον εἶναι!) Ca- 
faubonus p. 26 Animadverf. ad Dion. Halic. probat fen- 
tentiam Scholiaftae, τὸν πάντα ὅμιλον hic poni pro τῷ 
“παντὶ ὁμίλῳ: Ut iden Dionyf. VI Antiq. 26 & 28, uud - 
ye, ἐξεῖναι pro μηδενί, ὃς in Hom. Od. π΄, 465 , Oux éue- 
λέν MOI ταῦτα μεταλλῆσαι καὶ ἔρεσπαι!, " Ac TU KATABAQ- 
ZKONTA; item Apollon. Rhod. 1 Aon ias ὝΝΩΝ μὲν 
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δὴ μοῖρα Sjey χρειώ τε περῆσαι "Evüad e χῶας ἜΧΟΝΤΑΣ. 
Verum primum , fi Dionyfio licuit dicere ἐξεῖναι μηδένα, 
ex eo non confequitur , itidem rede dici σύμφορόν ἐστι τὸν 
““ἄντα opixov. Deinde, duo illa loca poétarum non rede 
cum loco Thucydidis componuntur. Nam in iis accufati- 
vus participii dativum praecedentem fequitur; cujus com- 
mutationis cafuum , quam etiam c. 11 huius libri in Thu- 
cydide obfervat Scholiaftes , innumera funt in omnibus 
tam profae fcriptoribus, quam poétis , exempla. In hac 
oratione aurem neque dativus eft, neque participium. Nec 
maxima caufa eft, cur hic infolita enallage ftatui debeat, 
cum neque ullum exemplum huiufmodi συντάξεως adiecti- 
vi σύμφορον proferatur , & verba fimpliciter ita exponi pof- 
fint, x«l ξύμφορον εἶναι. Tbv πάντα OpiAoy — ἐπακουσαι 
. αὐτῶν, 6 utile effe, univerfam multitudinem ea audire : ta. ut 
ξύμφορον εἶναι abfolute ponatur, δὲ accufíativi τὸν πάντα 
ὀμκιλον ad ἐποικοῦσαι!ι ferantur. Et fic Vallam ea ordinaffe 
ex illus verfione apparet: mec inutile ( effe) ab omni coetu 
civium pariter hofliumque audiri. Nec Cafaubonus diffitetur, 
ea aliter, atque ipfe cum Scholiafte ftatuit, poffe accipi. 
ead. ἰ. 11. Δημοκρωτία) Vid. VI, 89; Aefchylum Suppl. 
706 ; Demofth. p. 155; Euripid. Phoenif. $40, Suppl. 405; 
Platonem Menex. p. $19 a. WAss. 
. ead, l. 12. Μέτεστι — ἴσον) Th. Mag. in μέλει. 
Pag. $7. |. 1. Οὐδ᾽ αὖ — κεκώλυται) Dion. Halic. p. 
155. Vid. Platonem Alcib. p. 431 d. W Ass. 
ead. l. s. Ei xa3' ndov.) Tutior eft haec leQio, οἱ xa3* 
ἥδονήν τι δρᾷ. STEPH. 
ead. 1.7. ᾿Αχϑηδόνας) Inter poética apud Thucydidem 
etiam hoc vocabulum numerat Dionyf. Halicarn. Epift. ad 
Amm. lI, p. 133. Sed nec ipfe eo abftinuit, nec plerique 
alii profae fcriptores. 
Pag. 58. ἰ. 1. Ἢ τέρψις) Pindar. Nem. IV: : 
| "Apig Tog εὐφροσύνα 
Ilóvey κεκριμένων 
Ἰωτρός. αἱ δὲ σοφαὶ 
Μοισᾶν SuyaTépes ἀοιδαὶ, 
| Θέλξάν viv ἁπτόμεναι &c. : ; 
— W ass. Ἐχπλήσσει Τῇ, Mag. hic & infr. c. 87 exponit éx- 
βάλλει. add. ibi Schol. & Aeíchyl. Prometh. 134. 
. ead. 1, 2. Πάσης γῆς) Haec fufe perfequitur líocrates 
Paneg. p. 70. W Α55. 
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ead, 1, 4. Τὰ αὐτοῦ ) Non videtur admitti poffe marginis 
le&io: alteram autem recte Valla interpretatur. SrEPH. 
Valla vertit, ut non magis hinc nativis bonis fruamur. 

. ead. 1. 8. Ἐενηλασίαις ) Huc refpicit Plutarchus Lycur- 
£o p. 16, ubi legendum vrais ἱερᾶς, non iepos. vide 
Áriftot. Polit. II, 9. W Ass. De ξενηλωσίᾳ Lacedaemonio- 
rum vid. I, 144; & Spanh. ad Eie Ran. v. 461. 

ead. ἰ. ο. Ἢ μαϑήμ.}) Plutarchus in Lycurgo ᾿ ᾿Αλλὰ καὶ 
ποὺς ἀθροισμένους &c. Sed & advenas nulla caufa utili ir- 
repentes in urbem abegit, non (ut Thucydides autumat) 
veritus , ne inftituta fua effingerent, & aliquem haurirent 
ad virtutem profe&um, quin potius ne doGores alicuius 
noxae forent. HUDs. ; 

Pag. $9. l. το. Καίτοι — qaiyecSa1) Dion. Halic. pag. 
355, n παρὼ τοὺς "y póvcUs τῶν ῥημάτων ἐκβεβηκηῖα To Xo T- 
ἄλληλον φράσις, τοιαύτη τις ἐστὶ. inquit. W Ass. In Dio- 
nyf. quoque eft ἀτολμοτέροις. Parum intereft, utro mo- 
do legatur. 

Pag. 60. l. 2. Φιλοσοφοῦμεν ) De Periclis cum'Anaxago- 
ra ahifque Philof. confuetudine, adi Plutarch. 154, 162; 
& Moral 4:3 B. infra pro 7éveeSa: perperam exhibet 
idem Moral. $33 er:víav, & ἔργ. μ. di«9.. vid. Demofth. 
Amat., 163.. IDEM. 

ibid. Πλούτῳ τε ἔργου Cl. Waffe adfcripferat locum e 
c. 43 huius lib. ἐν ᾧ ἡ δόξα αὐτῶν παρὰ TO ἐντυχόντι ἀεὶ 
καὶ λόγου καὶ ἔργου καιρῷ ἀείμνηστος χαταλείπεται. EO 
vulgata fcriptura & interpretatio Schol. fatis confirmatur. 

ead. |l. 8. ᾿Ασράγμονα ) Vid. Ifocrat. p. 143. W Ass. 

ead. l. 12. Διαφερόντως — κινδύνων) Stobaeus 88 pro ὃ 
legit ὡς. fupra, λόγους. Adi Platonem Gorg. 315 c. IDEM. 

Pag. 61. ἰ. τ. Ὃ τοῖς ἀλλ. &c.) Iftud ὃ aut vacat, aut 
idem eft, quod xa3' 9. Hvps. | 

ibid. Θρώσος) Ita Codices , re&e. minus eleganter Lucia. 
nus, haud infacetus fcurra, 3peeeis Epift. ad Nigrinum. 
Vide nos ad Salluftium. Nofter Herodotum aemulatus eft 
VII, 49: ᾿Ανὴρ δὲ οὕτω ἂν ein ἄριστος, εἰ βουλενόμενος μὲν 
ἀῤῥωδέοι, vay ἐπιλεγόμενος ereiaea at χρῆμα, ἐν δὲ τῷ 
ἔργῳ Spacvs εἴη. W Ass. Lucianus l. d. n ἀμαθία μὲν Spa- 
σεῖς. ὀκνηροὺς δὲ τὸ λελογισμένον ἀπεΎ pt Cerea. Sententiam 
Thucydidis, non verba exprimere voluit. Et fic Plutarchus 
iniis, quae annotantur ad pag. 6o l. y" MT per ἀκυ- 

SES 3 


Li 





- 


43 ANNOTATIONES 


ρολογίαν hic dici, pro μέλλησιν. fcribit H. Stephanus IV 
Schediaím. 27. | 

ead. l. 3. Tryréakoyres) Γιγώσκοντες etiam Stobaeus. ma- 
le. W ass. 

ead. l. s. Ἠναντιώμεθα ) Hefychius in ἤγτησεν., fcribit 
apud Thucydidem effe ἠντιώμεθα , pro ἐναντιώμεθα. Si huc 
refpexit, vel aliis Codd ufus eft, vel erravit. 

ead. [4 9. ᾿Οφείλημα ) Cl. a manu prima $egAsaa : male 
omnino ; illud ἐκ 'aveíov , hoc vero ἐκ καταδίκης. mendo- 
fe etiam Dion. Halic. 407, 28 ὀφελήματα. De hac fenten- 
tia ad Artftotelis Eth. p. 201, 1, leCtorem remitto. W Ass. 

ead, ἰ, 13. Παίδευσιν) Sed audi falem Laconicum. "Ema: 
γοῦντός τινος τὰς ᾿Αθήνας, Εὐδαμίδας ἔφη. Ka) τίς “ἂν ταῦ. 
τὴν τὴν πόλιν δεόντως ἐπαινοίη., ἣν οὐδεὶς ἔστερξε "y ενόμε- 
γος βελτίων ; Homerum aemulatur , qui 'Oxeeyby Seo γέ 
γεσιν dixit. Stephanus male , opinor, explicat magzfferium, 
nec bene Th. Magifter. IpEM. Valla, Stephanus, & alii, 
qui σαίδευσιν hic vertunt magiflerium , pro magiffram , ea- 
dem figura utuntur , qua Thucydides. Thomas Magift. in 
σαιδεία ad hunc locum non refpexit. Definit ?reíd'evci 
“αιδείας καὶ ἀρετῆς παράδοσιν. Hoc defcripfit ex Ammo. 
nio, Ammonius e Platonis Ὅροις in fin. Sed additis de fuo 


' verbis καὶ ἀρετῆς, Go alis quibufdam. Eudamidae dictum 


eft in Plut. apophth. Lacon. p. 391. 

ead. l. 14. Ἐπὶ σλεῖστ᾽ εἰδὴ) Scholiaftes legit, ἐπὶ στλεῖστ' 
ἂν eid». quem non itidem hanc particulam in fequentibus 
agnoviffe, fed μάλιστα εὐτρωπέλως legiffe, credibile eft: 
quamvis alioqui nonnunquam repeti voculam illam videz- 


" mus. SrEPH. Sic Thücyd. I, 136: ἐκεῖνον δ᾽ à» , ei ἐκ δοίη 


αὐτὸν — σωτηρίας ἂν τῆς ψυχῆς ἀποστερῆσαι.  Ariftoph. 
Nubib. 1056: Εἰ γὰρ πονηρὸν ἣν, Ὅμηρος οὐδέποτ᾽ ἂν ἐποίει 
τὸν Νέστορ᾽ ἀγορητὴν ἄν. Plura e Demofthene Gz Luciano 
funt in Lexicis. 

' Pag. 62. 1. 6. Οὔτε τῷ σολομίῳ ὀπελϑόντι ἀγεινάκτησιν 
ἔχει — οὔτε TO ὑπηκόῳ κατάμεμψιν) H. Steph. in The- 
fauro fcribit, effe, qui non re&te abud Thucydidem £y» 
σοι ἀγανάκτησιν interpretentur , tu mihi indignaris , cum fo- 
net indignor tibi , & ἔχω σοι κατάμεμψιν. reprehendor , quod 
fit contra reprehendo: & hac fignificatione μομφὴν £x εἰν effe 
in Ariftophane & Euripidis Phoeniff. Locus Ariftoph. eit 
Pac. 664 , àv ἕνεκα μομφὴν ἔχ er; & Eurip. l. d. 769 , Ἐγὸ 
δὲ τέχνην μαντικὴν ἐμεμυψάμην Ἤδη πρὸς αὐτὸν, ὥστε jit 


- 


- 
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μομφὰς ἔχειν, adeo ut fuüccenfeat mihi. Add. Aefchyl. Pro- 
meth. 444, Λέξω δὲ, μέμψιν οὔὕτιν᾽ ἀνθρώποις ἔχων, 1. €. 
ut Schol. οὐχὶ μεμφόμενος τοῖς ἀνθρώποις, non. reprehendens 
homines. Et tamen apertum eft, fignificationem illam ha- ' 
rum phrafium hic locum habere non poffe. Nam Thucy- 
dides non dicit, urbs haec non indignatur hoflibus ; nec urbs 
non reprehendit fubiectos : fed , hofles non mdignantur urbi ; & , 
fübietli ron. reprehendunt. urbem. ltaque fententia poftulat , ut 
ἔχειν ἀγανάκτησιν, G κατώμεμψιν hic fit, praebere , afferre 
indignationem , & querelam; ut in eo, quod e Thucyd. af- 
fert Steph. τὸ λυποῦν ἔχ εἰ τὴν αἴσδησιν ἑκάστῳ. ift eft, ut 
ipfe exponit, σαρέχει. Nec inufitata eft haec fignificatio 
τοῦ €x «iv. Menander ap. Stob. Serm. LXXXI, Πατὴρ ἀπει- 
λῶν οὐκ ἔχ «i μέγαν φόβον. Lucian. Hermot. p. $06, id'pa- 
τὰ οὐκ ὀλίγον ἔχων (ὃ ἐπ᾽ ἀρετὴν oijsos ) τοῖς ὁδοιπόροις. 
Et Stephanum deinde fententiam mutaffe, intelligi potétt ex 
illius edit. 2 Thucydidis, ubi reprehendens verfionem Val- 
lae, Sola quae nec hofli occurrens irafcisur ob acceptam ab illo 
clazerh , neque a. fübieclis male audit, tanquam indigna quae do- 
matur, Xa fcribit: Jnvertit fenfum. Nam ἀγανάκτησιν ἔχ $i 
χη de ipfa civitate, fed de hofle dicitur. Soli , inquit, hoc con- 
tnpit , ut neque hoflis invadens de clade fuccenféat : neque ii , qui 
fub eius. funt ditione , querantur, quod dominatu indignis pareant. 
ead. 1l. 12. ᾿Εσαινέτον) Ob eminentiam nominatim lau- 

dat. Pindar. Ifthm. IV : 

"AAA Ὅμηρός Tot τοτίμω — 

Ke di ἀνθρώπων, ὃς αὐτοῦ 

Πάσαν ὀρθώσας ἀρετὰν, 

Κατὰ ῥάβδον ἔφρασεν 

ΘΕΣΠΕΣΙΩΝ ἐπέων, λοιποῖς ἀθύρειν, 
Notum hac in re Alexandri Magni effatum. & Pindar. ite- 
rum ΝΟ VII, 5,2. vid. Themiftium Orat. XIX, p. 235, 
& Philoftratum Heroic. p. 691. Agathias Anthol. 

Γνώσεται ἔνθεν ὅσον παρὺς ἔσδϑενον. οἱ δὲ μὴ γῆρας 
Ὕβρισεν, ἀρκοῦμαι μάρτυρι ΜΑΙΟΝΙΔΗ͂Ι. 


- 


. Artemidor. III, 67: Τὴν "Egecoy συμβέβηκε καὶ αὐτὴν d 


ἑαυτὴν περιώνυμον εἶναι , καὶ πολλῶν ἀξιολόγων κηρύκων 
σετυχ "χέναι. W ASS. ᾿ 

ibid. Τῶν d" ἔργων) Steph. ad interpretationem horum νοῦς 
borum , quam in Var. Le&. contulit Hudf. addit: Piderinr 
tamen alii , an alium ex his verbis elicere fenfim poierunt, 
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Pag. 63. L. ς. Δὼ “δὴ — καθιστὰς) D. Hal. p. 47 καὶ 
εἰ ἐμήκυνα.. δὲ omittit vocem ὁμοίως. W ASS. 

cad. l. 9. Αὐτῆς) Ne ntuta genitivum αὐτῆς in dativum. 
αὐτοῖς. STEPH. 

Pag. 64. l. 4. Ἡλούτου) Ne hic quidem genitivus in da- 
tivum mutandus fuerit. IDEM. 

ead. 1, 7. Τὴν δὲ τῶν — ἀπηλλώγησαν) D. Hal. pag. 
156 , ubi ἐβουλήθησαν perperam ; voces μετ᾽ avTov abfunt, 
uti & copula in καὶ ἐν αὐτῷ, poftremo ἀμύνγεσδαι, quod 
non placet. vid. Euripid. Phoen. 1023. W Ass. Stephanus 
. in edit. 3: Καὶ ἐν αὐτῷ τὸ ἀμύνασδαι — ἢ τὸ ἐνδόντες σώ- 
ζεσδαι. Videtur haec ita ordinaffe , xa) ἐν ἀὐτῷ (ícil. τῷ 
ἔργῳ . ut Scholiaftes expomt) τὸ ἀμύνασϑδαι καὶ παθεῖν 
μᾶλλον ( de quo itidem Schol.) ἡγησάμενοι, ἣ τὸ ἐνδόντες 
σώζεσδναι. Ita τὸ ἀμύνασδαι καὶ παθεῖν, idem foret, uod 
ἀμύναντας παθεῖν. Hoc confirmatur au&oritate aliquot Mff. 
& mihi melius videtur, quam quod vulgo editur: nam 
non video , quomodo τῷ ante σώζεσδσαι locum habere pof- 
fit. Si quis coniungenda putet illa, καὶ ἐν αὐτῷ τῷ ἀμύνα- 
e3«i, legendum elfer, xal ἐν αὐτῷ τῷ ἀμύνασϑαι. καὶ Tb 
σαθεῖν μάλλον ἡγησάμενοι, ἢ τὸ ἐνδόντες σώζεσναι : quam 
fententiam interpres Latinus expreffit. 'Auorec3«1 , quod 
non folum D:onyf. Halic. fed etiam plerique Mff. & edd. 
habent , fortaflis non reiiciendum eft. De hac periodo idem 
eft iudicium Dionyfii Halicarn. quod de ea, qua I, 138 
Themiftoclis vim ingenii defcribit Thucydides. DuKER. Ἤ 
Τῳ ἐνδόντες, legendum videtur Heilmano; ut haec fit ver- 
borum conftru&io: ἡγησάμενοι, ἐν αὐτῷ τῷ ἀμύγνωσδαι 
τ μᾶλλον (fcil. χρῆναι) d ἐνδόντες τῳ (wl) σώ- 

ἔσϑαι!. 

ead. ἰ. 9. Τοὺς μὲν τιμκωρεῖσϑαι. τῶν δὲ ἐφίεσναι ἡ Ele- 
ganter. Sic IV, 128 : Ἔσρασσεν ὅτῳ τρόπῳ τάχιστα ΤΟΙ͂Σ 
MEN ξυμβήσεται, ΤΩΝ ΔΕ ἀπαλλάξεται. Confer III, 4ς,᾿ 
$4, IV, 117. V, 69: Ὅτι à. μάχη ἔσται, καὶ ὑπὲρ 
ἀρχῆς μα καὶ. δουλείας, ΤΗΝ MEN, μὴ σειρασαμένοις 
ἀφαιρεδῆναι, THE AE, μὴ αὖϑις σειρᾶσπαι. Sic fere VI, 
21 & 20. Xenophon. Mem. Il, 743: Οἱ χρησιμώτερον 
γομίζουσι χρήματα καὶ ἀδελφοὺς, καὶ ταῦτα TON MEN 
ἀφρόνων ὄντων, ΤΟΥ͂ ΔΕ φρονίμου. Strato in Antholog. in- 
edita: Κακεῖ Τειρεσίην, ἢ Τάνταλον ἐς πόθον ἕλκε TON MEN 
ἐπ᾽ οὐδὲν ἰδεῖν, ΤΟΝ A' ἐπὶ μοῦνον ἰδεῖν. Diofcorides p. 31: 
Μέσσοθι γὰρ μέγα κῦμα, καὶ οὐκ ὀλίγος πόνος (lege πλόος) 








IN LIBRUM IL 425 


ἔσται ΤΗ͂Σ MEN ἐρεσσομένης, ΣΟΥ AE σἀλευομένου. W AsS. 
ibid. Tiepeig3a1) Vid. Euripidem Oreft. 1164. confer 
eundem Suppl. 857. IDEM. . 

Pag. 65. ἰ. 2. Τύχης) Agnofcit, & cum Schol. explicat 
Suidas confarcinator in τύχη. Vide Etymol. ὃς Hefych. 
qui benam fortunam intelhgunt. Gloffae fucceffus. Hero- 
dotus , ἐς TocovToy τύχης ἀπίκνεο, ad tale gloriae fafti- 
gium. & alibi, ἐπὶ τῇσι παρούσῃσι TU 101, rerum flatu. 
W Ass. | 

ead. [. 12. ᾿Εγθυμουμέγοις ) Pronomen ὑμῖν vult fequi da- 
tivum ἐνθυμουμένοις, non accufativum ἐνθυμουμένους. STEPH. 

on neceffe eft haec coniungi, & ἐνθυμουμένους recte re- 
ferri poteft ad praecedentes accufativos σχοπουντῶς, ϑέω- 
μέρους , δὲ γιγνομένους. ᾿Ενθυμουμένοις fufpicor a Stephano 
ortum effe contrà Mff. & praecedentes edd. 

Pag. 66. l. 3. Epayoy αὐτῇ ) Epayoy αὐτοί. Roflg. | 

ead. |. 3. ᾿Αγήρων ) Ita e Thucyd. Pollux II, 14. W Ass. 
Variat fcriptura etiam infr. c. 44. Vid. Steph. Thefaur. . 

ead. ἰ. 4. Τὸν τάφον ) Tyrtaeus: 

Euvóy d" écSaby τοῦτο πόλη! τε. παντίτε δήμῳ, 

Ὅστις ἀνὴρ διαβὰς ἐν προμώχ οισι μένῃ 
᾿Νωλεμέως, αἰσχρᾶς δὲ φυγῆς ἐπὶ ara v λάδηται 
Ψυχὴν. καὶ ϑυμὸν τλήμογω παρϑέμενος. ΝΣ 

Τόν d" ὀλοφύρονται μὲν δμῶς νέοι ἡδὲ γέροντες, 

᾿Αργαλέῳ τε πύθῳ πᾶσα xéxnds “ύλις. 

Καὶ τύμβος καὶ παΐδες ἐν ἀνθρώποις ἀρίσημοι, * 

Καὶ παίδων παῖδες, καὶ γένος ἐξοπίσω. 
Οὐδέ ποτε κλέος ἐστλὺν ἀπόλλυται, οὐδ᾽ ὄνομ᾽ αὐτοῦ, 
᾿Αλλ᾽ ὑσὸ γῆς "rep! ἐὼν γίνεται ἀθάνατος. Γ 
Pindarus P. ΧΙ: Εἴτις ἄκρον ἑλὼν, navy ίᾳ Te νεμόμενος, αἰ»- 
νὰν ὝΒΡΙΝ ᾿Ασέφυγεν. Vid. Ifocratem Paneg. p. 82. W Ass. 
ead, ἐ. 7. ᾿Ανδρῶν — τάφος ) Stobaeus p. 614. IpEM. 
ead. [. το. ᾿Ἐνδιωτῶται) Huc referri poteft illud Plutar- 
chi 258: Τῶν "Aünvalov δέ τινος, ἔπαινον ἐπιτάφιον &yayt- 
νώσκοντος τῶν πεσύντων ὑπὸ Λακεδαιμονίων, ποδαποὺς οὖν 
εἰναι νομίζεις τοὺς ἡμετέρους νικήσαντας τούτους, IDEM. 
ead. ἰ. 12. Μὴ σπεριορῶσωσ. τοὺς πολ. κινδ' ) Thom. Mag. 
In περιορῶ ex h. 1. oftendit , περιορᾶσδαι etiam activa figm- 
ficatione dici, pro καταφρονῶ, fed perperam apud eum edi 
τὰ περιορᾶσδϑαι. 
ead. |. 13. Κακοπραγον 


.7; Aefchyl. Perf. 600; Eurip. Hec. 956, Alceft. 782. W Ass, 


l 


yze£) Cf. Demofth. Coron. 149; : 


-— 
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Pag. 67. 1. 2. ᾿Αλγεινοτέρα — S&yaroc) Stobaeus p. 88; 
ubi voculae ἐν τῷ defunt. IpEM. Nec mihi liquet , quae fi 
illarum fententia. Sed totus locus eft δυσνόητος. Portus τα- 
ραφράζει. quomodo poteft. Àn ubique rem acu tetigerit, 
non poflim dicere. | 

ead. l. 6. Διόπερ — παραμυδϑήσομαι) Dion. Hal. p. 47: 
Οὐ συνέφερε τῷ συμβουλευτικῷ οὐδὲ τῇ mpoTpo7rs τὸ Sp- 


γεῖν. rectiffime. Conf. Plat. Orat. funebris extremo. De Pe. 


riclis in filii morte lacrimis agit Plut. p. 172. W'Ass. 

ead. |. 7. ᾿Ολοφύρομαι ) Ad ea, quae hic in Var. Led. 
annotat Hudíon. adde: quam le&ionem Valla fibi pr 
nens (five ex conieCura, five in veteri libro invemdl) 
reddit , non magis deffeo, quam confolor. STEPH. Ego vero 
alia omnia. Euripides Hecuba 165, Ποίαν, ἢ ταύταν, ἡ 
χείραν στείχ c; Á cliariis V. H. Ἔλεγε γὰρ avTQ:, xat 
ἐνταφίων μὴ AMOIPHZEIN , ei ἐν αὐτοῖς ἀποδάνοε- καὶ γὰ! 
οὖν xa) ΠΡΟΚΕΙ͂ΣΘΑΙ σὺν τῷ κόσμῳ τὸν νεχρὸν oU “πάνυ τι 


ἀδόξως. Vid. Homerum Il. IV, 16. Praefíens vim futuri ha-- 
bet apud Virgilium , alioque. Sed in Hiftoricis Graecis fyn- 
taxis haecce rara avis. Cum Mff. facit D. Halicarn. Wa ass. | 


-Spanhem. quoque ad Callim. Hymn. in Del. v. 204 hc. 


Posto proprium effe exiftimat. Sane poétae frequenti 
ime enallage illa utuntur, atque etiam in eadem periodo 
praefens & futurum coniungunt. Homer. Il. £, 426: Καὶ 
τότ᾽ ἔπειτά τοι EIMI Διὸς ποτὶ χαλκοβατὲς δῶ, Καί ur 
TOYNAZOMAL Anacr. Carm. XXX: Κἂν λύσῃ δέ τις av- 
τὸν Οὐκ ἜΞΕΙΣΙ, MENEI δέ. Ariftoph. Equitib. 1085: Aie 
Tos ὡς ΤΊΓΝΕΙ, xa) πάσης γῆς BAXIAETXEIZ. Nec tamen 
abílüinent ea profae fcriptores. Xenoph. III Cyrip. p. 8: 
ed. Wech. KaSopoyres ἡμῶν τὸ πλῆϑος — ΚΑΤΑΦΡΟΝΗ- 
XOTZI, καὶ αὔριον 'ESIAZI πολὺ ἐῤῥωμενεστέραις ταῖς γνώ 
pus. Lucianus Dial. Irid. & Nept. Tw» δράκοντεοι αὐτίχα 


METEIXI, καὶ TIMOPHXEI τῇ μητρί. Idem Dial. .Charont. | 


Mortuor. Mercur. & cet. Ὅτι μηκότι AEIIINHXEI oroavre- 
λῆ δεῖπνα, μηδὲ νύκτωρ ἐξιὼν — TIEPIEIZIN ἐν κύκλῳ τὰ 
χαμαωιτυπεῖα. Ariftaenet. Il. Ep. 1: ἭΚΩ τοίνυν, καὶ ΠΡΟΣ: 
AEQ τὸν γέον. Ἡ, Stephan. in. Append. ad Script. de Dia 
le&. Ἢ. 138 obfervat, ufum praefentis pro futuro potiffi- 
mum conífpici in verbo eii, δὲ eius compofitis, eamque 
obfervationem aliquot poétarum , Thucydidis, & Demo- 
Íthenis locis confirmat, ac deinde ex Hom. Il. δ΄, 161 αἱ- 
fert éxrs^ei pro ἐχτελέσει, & Il. w, 62 μένω pro μενώ, ἃ 
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Sé» pto Sevco, ex Euflathii fententia: quibus, ἢ opus ef- 
fet, etiam alia addi poffent. Ad hunc locum Thucydidis 
autem quod attinet, in eo quidem propter confenfum Mff. 
& Dionyf. Halic. nihil muto; nec tamen puto, Graecos 
ΠΟΘ ας in omnibus verbis hac enallage ita uti, ut prae- 
ens & futurum in eadem periodo ponant. Verba Aeliani 
in annot. W aff. funt ex I, V. H. 13. ubi etiam vid. Perizon. 
ead. 1. 8. Τὸ δ᾽ εὐτυχὲς. of) Articulus οὗ cum εὐτυχὲς 
nullo modo conftrui poteft. ita-ergo fententiam exple , τὸ 
δ᾽ εὐτυχὲς τούτοις ἂν παραγένοιτο, o]. ἂν Grc. vel τὸ A" 
εὐτυχὲς τότε ἂν γένοιτο, εἴτινες ἂν τῆς εὐπρ: &c. aut alio 
fimili modo. Ηυ 5. At vid. Heilm. ad ἢ. 1. 

ead. 1l. 9. Ὥσπερ) Magis placet particulam γῦν poft ὥσ- 
7g poni, ut habes in margine. STEPH. 
᾿ ead. l. 12. Πείδϑειν ) Confer Lyfiam p. 520. W ASS. 

Pag. 68. Ll. 4. Evwvoicew ) Canter. in Syntagm. de rat. 
emend. Graec. Script. p. 42 legit ξυνοικήσειν, nefcio quo 
fenfu. Po ξυνοίσειν etiam legendum puto ξυνοίσει. quod 
in nonnullis Mff. eft, ut conveniat cum praecedenti €zor- 
ται. Nam coniungenda videntur illa καὶ τῇ πόλει διχόθεν 
ξυνοίσει. Infinitivus ξυνοίσειν unde pendere poffit, non in- 
telligo. Τοὺς οὐκ ὄντας dici mortuos, fexcentis teftimoniis 
ad Matth. II, 18 oftenderunt prope omfes, qui Nov. Te- 
flam. ex aliis fcriptoribus illuftrare aggreffi funt. DUKER. 
&vyyeixeiy mallet Heilm. . 

ead. ἰ, το. 'Ayfipey ) Marg. ἀγήρω, & firmat Plutarch. 
Moral. 783. Sic apud eundem ἔκπλεω, ἀνάπλεω. utroque ^ 
modo Homerus. Nofter hiatus amat. ad fenes ἀγήρων ele- 

anter, quomodo Aeíchylus Agam. nfd, utitur. 'Ae) γὰρ 
ἡβᾷ τοῖς γέρουσιν οὐ μαδεῖν. V. $95. vid. Valerium Flac- 
cum I, 77. Confer Demofth. p. 156 c. W Ass. 

Pag. 69. I. 2. Πρὸς τὸν ΓΕΒ Sufpicor fcriptum pa- 
tius fuiffe τὸ ἀντίπαλον. magis enim Thucydideus hoc lo- 
co eft neutrius generis ufus. STEPH. Stobaeus Aurel. Al- 
lob. 1609, p. 224, σρὸς τὸ ἀντίπαλον, quomodo alibi no- 
fter. atque ita Cl. eleganter; hos firmat Theon p. 9 & 102. 
ἀντίπαλα de hoftium acie utitur Antiq. VI, 11 D. Hal. ἀντι- 
πάλους veró non pro cetera fuaelegantia Plut. Iofeph. VII 
B. 1321: Κακοῖνοι μὲν ἴσως ἐπ᾽ ἀλλοτρίας γῆς οὐδὲν ANTI- 
ΠΑΛΟΝ εὑράμενοι τοῖς πολεμίοις, Aeíchyl. Prometh. $25: 

Νηδάμ᾽ ὃ σάντα, γέμων δὰ 

Θεῖτ᾽ ἐμᾷ γνώμᾳ: κράτος ἈΝΤΙΠΑΛΟΝ Zevs. 


& 
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Scio, Demoftheni alia placuiffe. Rem vero fic efferr 
Aeíchylus Agamemn. | 

Παΐροις γὰρ ἀνδρῶν, ἐστι συγγενὲς τόδε 

Φίλον τὸν εὐτύχ ουντ᾽ " ANET. ΦΘΟΝΟΥ σέβειν- 

Δύσφρων γὰρ ἰὸς καρδίαν προσήμενος , 

"Ax Sos. διπλοίζει τῷ πεπαμμένῳ νόσον. 

Τοῖς τ᾽ αὐτὸς αὑτοῦ πήμασιν βαρύνεται, 

Καὶ τὸν ΘΥΡΑΙΟΝ ὌΛΒΟΝ εἰσορῶν, ΣΤΕΝΕΙ͂, 
Archilochus : | 


, Τοῖς μὲν τεδνεῶσιν ἔλεος ἐπιεικὴς eos, 

Τοῖς ζῶσι δ᾽ ἕτερον ἀνοσιώτατον, φϑόγος. 
vid. Polybium I, p. $1. Mimnermus: 

Aeiyol γὰρ ἀνδρὶ πάντες ἐσμὲν εὐκλεεῖ 
' Ζῶντε ΦΘΟΝΗ͂ΣΑΙ, κατβανόντα δ᾽ αἰνέσαι." - 
Livius alicubi: Non irviderume laudes fuas mulieribus viri Ro- 
mani. adeo fine OBTRECT ATIONE alienae gloriae viveba- 
tur. W Ass. Τὸ ἀντίπαλον rurfus Thucyd. IV, 92: Πρός 
Té γὰρ τοὺς ἀστυγείτονας eragi Tb ἀντίπαλον καὶ éAsUJe- 
pov καδίσταται. Nec dubium eft, quin hic quoque melius 
ita legatur. Infinita funt exempla buius ufus adieCtivorum 
ἴῃ lingua Graeca. Vid. Barnef. ad Euripid. Androm. v. 
603, & ad Anacr. Carm. Il. d | 

ead. l. 7. Καὶ οἷς ἂν &c.) Verba primo adfpe&u obfcu- 
ra funt: fed fi relativi οἷς refolutio fiat, fatis clara erunt: 
καὶ ἐν τούτοις, ὧν ἂν ἐπ᾽ ἐλάχιστα ὅζο. Acacius. HuDs. 
Haec fuis verbis effert Plutarch. Moral. p. 242. Apparet 
tamen, eum legiffe ἥς cum reque Md De ἄρσην Th. 
Mag. p. 21. W Ass. Verba Plutarchi in princip. libelli de 
Mulier. virt. funt: 'O μὲν γὰρ ( Thucydides) ns ἂν ἐλά- 
χιστος ἡ παρὰ τοῖς ἐκτὸς ΠΩΣ erépi ἢ ἐπαίνου λόγος, ἀρί- 
στην ἀποφαίνεται. Quod Thucydides dicit, ns ἂν ἐπ᾽ ἐλά- 

στον κλέος 3, id Plutarcho eft, ἧς ἂν ἐλάχιστος λόγος 
3, de qua quam minimus fermo fit. Hoc melius intelligi pot- 
eft, quam Acacii interpretatio τοῦ ois. 

ead. l. 8. Ψόγου) Mufaeus: Οὐδέποτ᾽ ἀγρομένησι μεϑω- 
μίλησε γυναιξὶν, Μῶμον ἀλευομένη ζηλήμονω ϑδηλυτεράων. 
Paulo (ora pro σολίεσσιν lege σπτολίεσσιν, δὲ “ττολίων 
cum Mí. Baroc. infra κερδαίνειν. Biantis dictum refpicit. 
vid. Laért. I $ 87. Nanr,,ut ibi Periander $ 98 , Képd'as 
«ela phy βαρὺ κειμήλιον : ita fupple ex Stobaeo. Lacunam 
certe agnofcit Codex Cantab. W Ass. 
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ead. 1. 14. "Alla, — πολιτεύουσι ) Stobaeus p. 248; ubi 
“τολιτεύουσιν. WW ASS. | 

Pag. 70. l. d PA Romana formula , f£ vobis videtur, 
difcedite Quirites. Liv. Il, $6. vid. Philoftratum Vit. Apol- 
lon. V, 43, & Platonem Menex. p. 526. Pro ἄσιτε qui- 
dam ΜΙ ἀποχιωρεῖτε ex interprete. InEM. Clar. Waffe re- 
&e putat ἀποχωρεῖτε efle e gloffa, ut vulgo dicunt, in 
margine ab aliquo fcripta, quae deinde , expulía vera fcri- 
ptura , εἰς τὸ κείμενον venerit. Paulo poft Dan. non male 
τῷ “πολέμῳ. Sic & alibi. 

ead. l, 6. Τὰ δύο μέρη ) Alii haec verba intelligunt non 
de diverfis exercitus partibus, ut Portus & Acacius, fed 
regionis , in quam impreffionem fecerunt. Hups. Potius de 
duabus exercitus partibus intelligendum efle, liquet.e cap. 
10, & iis, quae ibi annotat Scholiaftes. Sententiam Hud- 
foni in Var. Le&on. de fupplemento τοῦ κατὰ, non aíper- 
nor. Sed tamen fortaffis hic quoque locum habere poteft 
nota illa figura, qua pro. genitivo nominativus, vel alius 
cafus, ponitur; ita ut Πελοποννήσιοι χαὶ oi ξύμμωχοι τὰ 
δύο μέρη. idem fit, quod [Πελοποννησίων καὶ τῶν ξυμμά- 
Xov 7. d. μ. Multa huius generis ex utriufque linguae' 
Ícriptoribus habet Periz. ad Aelian. X, V. H. 16, & Sana. 
Minerv. IV, 8. Add. Stephan. ad Corinth. Artic. XXXIV, 
& Gronov. ad Arrian. de Exped. Alex. V, 20. 

ead. l. 131, ΔΛεγόμενον) Quae non folum a Scholiafte , fed 
ab alis etiam annotantur de ea; quae fubeft huic loco, 
ftru&urae anacoluthia, aliter quam λόγομενον legere hic 
nos vetant: nam λεγομένη cum nomine γόσος optime con- 
veniret. STEPH. Ἡ νόσος — χ eploic) Corinthus, qui Aeyó- 
μένον μὲν πρότερον. omiffa copula. Suidas in γόσον £y εἰν: 
7pbs Tb σημαινόμενον ἢ σύνταξις" πρᾶγμα δηλονότι. W ASS. 
H. Steph. ad Corinth. princ. & Αὐτῆς. XLI, nec non ad 
cap. 3 huius libri probat fententiam Scholiaftae , Thucydi- 
dem, cum fcri (ifet νόσος, fubiunxiffe λεγόμενον, perinde 
quafi praeceffiffet νόσημα. Non. rarum eft apud fcriptores 
veteres, ut fubftantivo apponant adiectivum , vel prono- 
men alterius generis. Vid. Stolberg. ad Sophocl. Aiac. p. 
139, 157; & lac. Gronov. ad Lucian. Gall. p. 165, dba 
& e Latinis exempla affert. Quibus add. hoc ex Edi&o 
Aedilium l. 1 $ 1. D. de 'Aedil. Ed. /rem ff quod manci- 
pium capitalem fraudem admiferit , mortis confcifcendae ftbi cau- 
[4 quid fecerit , inve. harenam. depupnandi caufa ad beflias in 
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tromiffus fuerit, & ex Ulpian. in ]. 31 $ 17. eod. In fattum 
alio competit ad pretium reciperandum , fi mancipium redhibi- 
tum fuerit. — Nec de tempore quaeretur , an intra. tempora red- 
hibitus effe videatur. In quibus credibile eft, animo fcriben- 
tium obveríatam fuiffe vocem fervus. Locus Homeri apud 
Scholiaften eft ex Od. »', v. 74. ubi Schol. parvus τὸ in- 
terpretatur νέφος, G ait, P sir apos Tb GUVcOVURAOF dT27- 
71041. Unde quomodo Barnef. intelligere potuerit , eum 
hoc , itidem ut Suidam, ad πράγμα referre, ipfe viderit, 
Kufterus ad 1. d. Suidae re&e annotat , aliter hoc expedire 
Scholiaften Thucydidis, aliter Suidam. Euftathius ad Ho- 
mer. confentit cum parvo Schol. & Scholiafte "'hucydi- 
dis: ἐχρῆν μὲν γὰρ. inquit, εἰπεῖν n μὲν, 0 δὲ ἄλλως ἔτη 
τὸ μὲν. τουτέστι Tb νέφος, ὃ ταυτὸν τῇ νεφέλῃ κατὰ πο- 
λυωνυμίαν. loach. Camerarius ad ΑϑοΥ. 1I, 29 putat λε- 
όμενον hic ita dici, ut ἐξὸν. προσῆκον, δοκοῦν. & alia hu- 
lus generis, & vertit, cum dicatur. Thucydides faepe ita 
utitur participio σἰρημένον. Sed praeferendam exiftimo fen- 
tentiam eorum , qui hoc aliter acceperunt. Hudfonus hic 
ediderat λεγόμενον καὶ μὲν “πρότερον. Scripti & editi, quos 
vidi, A. μὲν xal 7r. quod revocandum putavi. 
.. Pag. 71. l. 5. ἸΠρὸς ἱεροῖς ) Vid. Laért. in Epimenide p. 
71. W Ass. Th. Magifter ita laudat , πρὸς ἱερεῖς ἱκέτευσαν, 
ἢ μαντείοις : atque inde egregiam obfervationem effingit, 
Agicos dicere σρὺς ἱερεῖς ἱκετεύω, non apos ἱερέας. Strenue 
nugatur. Vid. Henr. Stephan. Append. de Dial. pag. 158. 
llla, ἀνϑδρωπεία Téx yn ex hoc loco affert Pollux 11, s. Lo- 
cus Demet. Phal. in Var. Lect. Hudf. eft p. 3o ed. Oxon. | 
ead. l. 4. Μιαντείοις) Non minus placet μαντείαις. STEPH. 
ead. ἰ, $. Τελευτῶντές T€ &c.) ld ei, finientes, pro ad- 
verbio τελευταῖον, quod Thucyd. aliifque familiare. Hvps. 
ead. |. 13. Ἐσβεβλήκοιεν) ᾿Εμβεβληῆσϑαι legiffe videtur 
Aretaeus pag. 6. fed male. Nofter praepofition. geminar. 
W Ass. Verba Aretaei pag. 7 edit. Turn. funt: ὅθεν οὐδ᾽ 
ἀπεοικὸς ἐν TQ λοιμῷ TO ἐν ᾿Αϑήνησι, μετεξετέρους δοκέειν 
&is τὰ φρέατα ἐν τῷ Πειραιεῖ, varo Πελοχοννησίων aps ean 
σθαι φάρμακα. ὃ 
ibid. Κρῆναι γὰρ &c.) Sc. ia Piraeeo. nam fupra memi. 
nit fontis Callirhoés, quae erat in Arce. Vide Fab. Pauli 
num p. 172, & Meurfii Ceramicum Gemin. c. 14. Hups. 
Pag. 72. l. S. Ἐς τὸ μεταστῆσαι Gy eiv ) Vix mihi per 
fuadere poffum (inquit Steph.) locum hunc ita ícripfiffe 
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Thucydidem : his enint verbis contentus effe poterat, 4g- . 
τινας νομίζει τοσαύτης μεταβολῆς ἱκανὰς εἶναι. aut certe 
his, ἅστινας γομίζει τοσαύτης μεταβολῆς δύναμιν σὰ εἶν. 
quid enim his verbis ἐς τὸ eres noces poft gemtivum τῆς . 
μεταβολῆς opus eft? nam certe ipfe Scholiafles μοταστῆς- 
σαι aho verbo, quam μεταβαλεῖν, nobis non expotuit. 
Verum fi leCionem in textu retinere velimus, dicendum 
eft , illud εἶναι redundare Atticorum more. vel cum Ae. 
Porto , hanc efle verborum feriem, καὶ τὰς αἰτίας τοσαύ- 
τῆς μεταβολῆς, ag TiVas γομίζει ἱκανὰς εἶναι δύναμιν σχ eiw 
ἐς τὸ μεταστῆσαι. vel a.fuperioribus inchoanda fynraxis 
& ítru&ura, hoc modo: ἀφ᾽ vov (a quo fcilicet loco ) 
εἰκὺς ἦν "yevéc des αὐτὸ, καὶ τὰς αἰτίας (fupple εἰκὸς viv) 
δύναμιν ὃς Tb μεταστῆσαι σχεῖν. ita ut ila ὥστιγας vo- 
μίζει τοσαύτης μεταβολῆς ἱκανὰς εἶγαι parenthefi includan- 
tur. Fab. Paulinus. Hups. n 

tad. l. 9. Τὸ μὲν γὰρ — ὁ») Demetr. Phaler. Ὁ Govxz- 
didus πανταχοῦ σχεδὸν φεύγει τὸ λεῖον καὶ ὁμαλὲς τῆς 
 GuySégeos , καὶ ἀεὶ μᾶλλόν τι προσκρούοντι ἔοικεν, ὥσσερ οἱ 

τὰς τραχ εἴας ὁδοὺς πορευόμενοι δῖς. ubi τὸ μὲν δὴ, & ὧμο- 
λόγητο. $ 48. Confer Cantacuzenum pag. 7210. W Ass. 
Addit Demetrius, alium potius & fuavius tuiffe didturum, 
ἄνοσον ἐς τὰς ἄλλας ἀσδενείας ὃν ἐτύγχιανεν: Íed ita τὴν 
μεγαλοπρέπειαν fublaturum fuiffe. Praeterit etiam illa, ἐκ 
σάντων μάλιστα δὰ ἐκεῖνο. "Eros ἄνοσον ex hoc loco hahet 
Pollux lll, 107. quod Stephanus in Append. ad fícript. de 
Dialect. inter vocabula & loquendi genera Thucydidi pe- 
culiaria, vel cum paucis communia , habendum putat. 
ead. 1. 12. Προφάσεος) Ita loquitur Hippocrates Progn. 

» 150, & Píeudo-Diocles Epid. οὐδὲ μιὰς Ar. C. Dillo- 

tione Attica, ut alibi. W Ass. 

ead. 1l. 13. Τῆς κεφαλῆς δέρμα!) Thucydidem, veteris co. 
 moediae poétas, & Platonem femper'dicere Sép«mr , Me- 
nandrum τὸ δέρμα, fcribit Phrynichus p. $8. 

Pag. 73. l. 4. Ἐς τὰ a Tín) Eis leg. cum Thom. Mag. 
antea ἐς. W AsS. Ita quidem Thomas in βὴξ, ὅς hic Reg. 
Et cl. Waffe in textu "Thucydidis pro és fcripferat sis. Ego 
antiquandum cenfeo. Vid. fupr. ad c. 4 huius lib. 

ead. l. $. Kal ὁπότε — ἔππεσαν) Defcripfit Nemefius c. 
20 de Natur. Hom. ubi in edit. Plant. eft εἰς τὴν καρδ', δὲ 
πᾶσαι ὑπόσαι ἀπὸ ἰατρῶν. Καρδία, ut idem Nemef. hic eft 
os ventriculi: συγήδως οἱ σαλαιοὶ, inquit, καρδίαν xa) Τὰ 
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στόμα τῆς γαστρὺς καλοῦσιν, ὡς Ῥσποκράτης xe Geox. 
δίδης: de quo plura vid. apud Foef. ad Hippocrat. 11 Ep. 
dem. 2, & Gataker. II Adverfar. Mifcellan. 16. Ynterpres 
Latinus hic cor vertit, forte fecutus Lucretium , qui VI, 
1149 haec ita effert: Inde ubi per fauces peius corplerat, δ 
ipfum Morbida vis in cor moeflum confluxerat aegris. Vi&o- 
rius XXVII Var. Le&. 17 eo nomine reprehendit Lucre 
tium, quafi qui hanc fignificationem vocis καρδία, qui 
Thucydides ea utitur, ignoraverit. Sed Lambinus ad Lv 
cret. & Hieron. Mercurial. I Var. Le&. 1 putant , Lucre 
tium potius imitatione Graecorum , & eadem fignificario- 
ne , cor dixiffe , qua illi καρδίων. Hoc benignius eft, δὲ mi- 
hi verius videtur. Ξτηρίξαι Gataker. paffive, vel recipro- 
ce fumi fcribit : Stephanus in Thef. neutraliter , pro ffererat, 
con[literat , ut in verbis Homeri Odyfl. p, 434, & Dio 
fcoridis VI, 1. ( Alexipharmacor. cap. 1.) Sed non dubito, 
gun haec omnia explenda ἔπι accufativo fuppreffo , hi 
αὐτὸν. vel ἑαυτὸ, nempe ὃ πόνος, vel τὸ κακόν 5 in Ho 

mero ἐμαυτόν; & ín Diofcoride ἑαυτό. 

ead. ἰ. 8. Ny £) λὺγξ κενεὴ legit Áretaeus p. 125, & Th. 
Mag: W ass. In edit. Franeq. Thomae v. λύξω eft κενὴ, in 
Colin. καινὴ, confueto errore fcribarum: & in eadem ἐγέ- 
7rece , quod in Fran. ἐνέπιπτε. Kevebs, xeven, quibus etiam 
Homerus utitur , videntur effe e dialedo Ionica, qua Are- 
taeus fcripfit: ut ἀδελφεὸς, ἀδελφεὴ apud Herodotum. 

ead. l. 11. Ἀπτομένῳ) Legitur etiam ἁπτόμρκενον:: evo 
ἁπτόμενον ( puto errorem operarum typographicarum εἰ- 
46. & Stephanum fcripfiffe ὡπτομένῳ ) rennens,. libenter 
45 μὲν in τῷ μὲν inutarem. STEPH. ᾿Απτομένῳ fervat Lu. 
cret. tepidum manibus proponere tatum. Confer Aretaeum p. 
28 , 3o. Avicen. II vol. 78 a. Hippocr. $ II, 117. W ass. 

ead. |. 13. Πελιδνὸν ) Suidas ἢ. v. τὰ πελιδνὰ ὧς σπελιω- 
ματα. Lvores apud Hippocratem in Coac. Praen. vertente 
ita Diofcoridem Plinio. σελιδνὴ τὰς παρειὰς ex Sophocl 
adducit Pollux IV, 141. vid. Gloff. LXX hac voce, utun- 
tur Prov. XXIII, 29. Sed recte- Alex. σέλιοι : alibi enim 
“τελιόω. W ASS. Πελιτνὸν ex 'Thucydide annotaffe Aelium 
Dionyfium fcribit Euftath. in Il. I, 735. 

ead. ἰ. 14. Ἐκαίετο) H. Steph. ad Ioann. Grammatic. Ar- 
tic. VII ex Euflathio annotat, Atticos dicere x&es , pro 
καίειν, Idem tradit auCtor Etymolog. M. in Kaío & Ποιώ, 
laque liber (δ, Attice ἐκάστο. | 
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ead. 1. 15. Σινδόνων ) Herodotus, Alciphron. W Ass. 

. ἐδιά, Ἢ γυμνὸν ἀνέχ ea3a1) Libenter fcriberem ἢ τὸ γυ- 
μνὸν ἀνέχεσδαι. Sive. tamen. γυμνὸν &réy eai, five. τὸ 
γυμνὸν ἀνέχ εσϑαι Ícribatur, novam loquendi formam efle 
fdteor. Quod fi γυμνοὶ (ut eft in margine) fcribere malue- 
rimus, etiamfi ὄντες fubaudiamus, non minorem, ut opi- 
nor , illa fermonis forma novitatem habebit. Ceterum ma- 
le Scholiaftes nos iubet hunc locum perinde intelligere , . 
ac fi verba ita collocata effent , ἥδιστά τε ἂν ἐς ὕδωρ -|v- 
«po» σφᾶς αὐτοὺς ῥίπτειν, τῇ δίψῃ ἀπαύστῳ συνεχόμενοι, 
ἡνείχιοντο : tanquam reliqua μεταξὺ pofita fint. quod alibi 
dicere potius folet διὰ μέσου, id eft, per parenthefin. Nam 
poft ῥίστειν finituf periodus, δὲ haec verba καὶ σολλοὶ 
&c (ant alius initium , quae tamen alioqui ex ea pendet. 
In hac autem voces iftae , ἀπαύστῳ τῇ d»|» ξυνεχόμενφι, 
ad verbum ἔδρασαν ferantur neceffe eft, non minus quam 
στολλοὶ, quod praecedit: & fimul omnes eius fint nomi- 
nativus, ut mos eft Grammaticis loqui. Sed verbo ἔδρω- 
σαν quid faciemus? an cum his vocibus ἐς φρέατα iunge- 
mus? Immo cum his fubaudiri ἀπὺ κοινοῦ puto ῥιπτοῦντες. 
Non fecus enim intelligendum hunc locum exiftimo , quam 
fi di&um effet, καὶ πολλοὶ &c. (ut in Var. Lect.) SrEPH. 
Apud Galenum, locum citantem, legitur γυμνοί. Quam 
fcripturam fi fequi maluerimus, ὄντες fubaudiendum , ut 
monet Steph. qui etiam legendum putat τὸ γυμνόν. Vete- 
rem le&ionem omnino rerinendam effe fuadet Fab. Pauli- 
nus, ut γυμνὸν referatur ad σῶμα. quam coniecturam fir- 
mat Áe. Portus , qui interpretatur à γυμνὸν τὸ σώμα, d'u- 
λογότι εἶναι. Vide Fab. Paulinum p. 309. Hups. 

ead. 1. 16. "Avéy eoi) Hanc περίστασιν omittit Lucret, 
at in morbo regio tale quid memorat alicubi Hippocra- 
tes. W Ass. 

Pag. 74. l. 8. Ἐνναταῖοι) ᾽᾿Ἐναταῖοι quidam Mff. Ita fcri- 
bunt paffim Mff. in Iofepho, δὲ LXX, in Homero, Hefio- 
do, aliifque. ὃς fane firmat siy«os lliad. β΄, 29$. IDEM. 
Vid. adi , 117. 

ead. |. 14. ᾿δρυδὲν ) Thom. Mag. ἱδρύϑη, ovx, ἱδρύνδη,. 
δὲ laudat hunc locum, & alium e [II , 72, ubi tamen qui- 
dam idpoy3n. Et fic quoque alibi. 

Pag. 75. L. 1. Tlepryévorro) Idem Thomas: περισγένοτο; 
xal ἀντὶ ToU ἐσώϑη καὶ ἔζησε. Θουκυδ', καὶ si τις 6. T. (4. 
τερ!γένοιτο. 

Thucydid. Vol. II. Ee 
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ead. ἰ, 4. Καὶ “πολλοὶ Gc.) Lucretius haec ita interpretatur: 

Et graviter partim. metuentes limine leti 

Vivebant ferro privati parte. virili, 
Quem mentem Thucydidis non affecutum effe exiftimat 
P. Vi&orius , in Var. Lect. 55, 8. Lucretium tamen defen. 
dunt Lambinus & Fab. Paulinus , verifimillumum effe exiít- 
mantes , multos, dum paterentur virilia fibi amputari, mor. 
tis periculum effugiffe. Vide Fab. Paul. p. 352, 353 δα 
Hups. Defendit Lucretium etiam Hieron. Mercurial. Ill 
Var. Le&. 12, δὲ non obfcure Lambinum plagii infimulat. 

ead. l. 7. ᾿Ἐσιτηδείαυς ) Non. agnofcit Lucretius. W Ass. 

ead. l. 12. Τετράποδα ) Huc refpexit Plutarch. Sympof. 
IX, pag. 733. IDEM. ' 

Pag. 76. l. τι. Ἕν τε οὐδὲν} In vet. fcriptum eft οὐδὲ 
ἕν. Ceterum in haec verba, ἕν τε οὐδὲν κατέστη ἴαμα, an- 
notatum habemus a Scholiafte, efle fchema χαιροσρεσές: 
fed vereor, ne in alia quaepiam verba iftud ab eo fuerit 
annotatum. Nam fub illis verbis, ἕν τε οὐδὲν, agnofco qui- 
dem pleonafmum: fed quem, ut opinor, ex npa, xauyomp;- 
σὲς vocandum non ceníuiffet. STEPH. Atticorum effe οὐδὲ 
ὃν fcribere, dicit Corinthus de Diiale&. locum hunc affe 
rens. Hups. Corinthus pro ὃν habet ἐν, & pro χρῆν, 
xpi ; ut Codd. Ar. & C. Οὐδὲ εἰς & οὐδὲ ἕν obvia funt: 
fed εἷς οὐδεὶς pro οὐδεὶς, & ἕν οὐδὲν pro οὐδὲν nova. Fx- 

licationes verborum δ, 71 χρῆν προσφέροντας ὠφελεῖν, quas 
in Var. Le&. affert Hudíon. non affequor , nec fcio , cur 
in ills interpretandis fe adeo torferint. Nam fimpliciffima 
eft fententia , quod ad/ibentes iuvare poffet , vel iuvaret ; five, 
ut reCle interpres Latinus, quod adhibitun prodeffet. [Non vi- 
dentur animum advertiffe ad hunc ufum τοῦ χρή. Sed fic 
rurfus Thucyd. IV, 34: καὶ οὐκ ἔχοντες ἐλπίδα καθότι χρὴ 
ἀμυνομένους σωϑδῆναι , quomodo fervari po[fent , νοὶ ferv.rentur. 
Et Theocrit. XV Idyll. 44: πῶς καὶ πόκα. τοῦτο στεράσαι 
χρὴ τὸ κακόν; quomodo tranfire poterimus , vel tranfibiraus ἢ 

Pag. 77. l. 4. Θεραπείας ) Vid. Liv. lI, 6. W ass. 

ead. l. ς. Ὥσπερ τὰ πρόβατα ) Haec verba, ὥσπερ τὰ 
πρόβατα. potius ad praecedentia, ut opinor, quam ad fe- 
quens verbum ἔθνησκον feruntur : etiamfi apud Scholiaften 
ita, ὥσπερ τὰ πρόβατα ἔθνησκον, habeamus ante iftud eius 
fÍcholium , ὅτι τὰ πρόβατα μεταληπτικὰ καὶ μεταδοτιχὰ 
τῆς γόσου. nam vel hinc intelligimus , eum ad illa referre, 
ἕτερος ἀφ᾽ ἑτέρου Separelas ἀγαπιμπλάμενοι : non quod tan- 
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quam de ovibus dici poffit itidem, ἑτέραν ἀφ᾽ ἑτέρας ἄγα- 
σίμπλασδαι νόσου. Nam in proverbium propemodum abiit 
fcabiel ovium contagio: quam tamen alioqui & porcis tri- 
buit Iuvenalis Satyra Il: ' | 

—— dedit hánc contagio labem , 

Et dabit in plures: ficut grex. totus in agris 

Unius 'fcabie cadit ὦ porrigine porci. 
Sed mirum certe, fi ita locutus eft hic fcriptor, ut dixe- 
rit ϑερωπείας ἀναπικπλάμενοι, DrO τῆς νόσον ἀναπιμπλά- 
μενοι διὰ τῆς δερωπείας. vel ἐκ τῆς ϑεραπείας. STEPH. 
Sed non locutus eft ita Thucydides, neque opus eft his 
fupplementis διὰ, vel ἔκ τῆς Sepaersias ; aut ἕνεκαι, vel 
χάριν τῆς Sepe7reias ; cum Thucydides ipfe dicat &o: cu- 
ius verba ita 'reGe accipi poffunt, xal ὅτε ἕτερος ἀφ᾽ &ré- 
ρου ϑεραπείας ἀνωπιμπλάμενοι, Ícilicet τῆς νόσου, i. e. ut 
Stephanus in marg. edit. fuae fecundae vertit , δ᾽ quod alter 
ab alterius curatione morbo oppleti , 1. e. alter ex alterius cura- 
tione contagionem mali haurientes. Nam νόσον, vel φθορᾶς fup- 
plendum effe, apparet e Plutarcho in Pericl. p. 511, ita 
de hac re fcribente: ἐῶν ὥσπερ βοσκήματα χκαδειργμένους 
ἀνωσίμπλασδαι φθορᾶς ἀπ᾽ ἀλλήλων; Livius III, 6 in re 
funili dicit, minifleria invicem ac contagio ipfa vulgabant mor- 
bos. Illa , ὥσπερ τὰ πρόβατα, Stephanus recte feparat ab 
ἔθνησκον. Non enim dicit Thucydides , eos mortuos ut oves; 
xi aed miniíleria contagionem mali.ab alis ad alios ma- 
παῖδ, quemadmodum oves malo contagio vicini pecoris 
laeduntur , ut ait poéta. Gloff. ἀφὴ νοσοῦντος προβάτου, 
contagium. ; 

ead. ἰ, 9. Μεταποιούμενοι ) Suidas in. keraeroieio yas. μά- 
λισδ οἱ ἀρ, μετ. pro ἀντεποιούμενοι. Plato Polit. ἥκιστα βα- 
σιλικῆς ΜΕΤΑΠΟΙΟΥΜΕΝΟΥ͂Σ τέχνης. Hefych. μετασκευώ,. 
ζεται, φροντίζει. Dion. Halicarn. Ántiq. VÍ , οἵ : Πόλιν αὖ- 
τῶν ἐξ ἐφόδου ἀντιλαμβάνεται, ἐπιβαλλομένων μὲν Τῶν ἐν 
αὐτῇ ΜΕΤΑΠΟΙΕΙ͂ΞΘΑΙ τινος ᾽'ΑΡΕΤΗ͂Σ. W Ass. Tangit hunc 
locum Plutarch. aep) πολυφιλίας in fin. 
" ead. l, 11. Τὰς ὀλυφύρσεις ) Sententiam Stephani de .hoc 
loco ex Ánnotationibus illius defcripfit in Var. Le&. Hud- 
fonus. Ántea aliter fentiebat Stephanus. Nam in Append. 
ad ícripta de Dial. p. 93 probarat fententiam Scholibiae. 

Pag. 78. 1. 1. Orte xor Ta) Pollux ΠῚ, 104 τὸν δὲ τεθνη- 
κότα. male. πονούμενον pro κάμνογντω haud infrequens. vid. 
Hippocr. II, 48 Aphor. δὲ Ariftophanem Lr 820. W Ass. 
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ead. l. ς. Τῷ παραχρῆμα repr spei ) Stephanus in Án- 
notat. fuis le&orem remittit, ad ea, quae in marg. edit. 
fuae fec. fcripta funt: ubi haec leguntur :- Videtur deeffe 
praepofitüo pes, aut reh&a effe fubaudienda (quod ta- 
men praeter confuetudinem effet) ante τῷ παραχρῆμα, 


. hoc fenfu: Tum wero ipfi praeter gaudium , quod in praefens 


percipiebant , etiam levem. quandam fpem in. poflerum | habebant , 
fe nec ab ullo alio. morbo &c. Vel potius, vanam quandam 
fpem in pofl. Aliter tamen. Schol. Graecus vocab. κούφην 
exponit, quafi ita vocetur ab effe&u: fed poético epithe- 
to magis conveniens effet eius expofitio. Haec Steph. 
ead. |. 11. Ὥρῳ ὄτρυς) Nifi compertum effet, ὥραν apud 
Graecos fignificare fervorem aeftatis, ( ut docet Cafaub. in 
Athenaeum, p. 159, 980. ) mallem cum Meurfio legere 
ὥρᾳ Sépovs, aut ὥρᾳ ἦρος. qua phrafi utitur Ariftoph. Vi- 
de Fab. Paulinum p. $10. Hups. Meurfius V. LeGtion. At- 
ticar. 26 legit ὥρᾳ Sépovs, ex auctoritate Galeni , cuius 
haec. vérba refert ex I, $ σερὶ ἐπιφορᾶς πυρετῶν: καϑά 
φησιν ὃ Θουκυδίδης" ἀλλ᾽ ἐν χαλύβαις πνιγηραῖς ὥρᾳ Sé- 
, pous διαιτωμένων ὃ φθόρος κατὰ τὸ σῶμα ἐγίγνετο. Sed ἢ 
Galenus ad verha Thucydidis potuit addere illa, χατὰ τὸ 
σῶμα. etiam pro ὥρᾳ ἔτους. quod in Thucydide legerat, 
potuit fcribere ὥρᾳ 3épevs; quod eadem fignificatione dici 
non. ignorabat. Et fortaffis etiam confulto ita fcripfit , ut 
indicaret hoc de aeftate accipiendum : quemadmodum ὃς 
Plutarch. 1. d. ϑέρους ὥρῳ πολλῶν ὁμοῦ χύδην ἐν οἰκήμασι 
μικροῖς xdi σκηνώμασι σνιίγηροῖς ἡναΎ κααμένων διαιτᾶσϑαι. 
Nam alioqui ὥρα ἔτους etiam de vere dicitur. Herodian. 
VIIL, 4: τῶν γὰρ ὑπερκειμένων ὀρῶν τὰς di ὅλου TOU * εἰ- 
{μῶνος παγείσας χιόνας λύουσα Y τοῦ ἔτους ὥρα, 1. €. ver, 
quo nives folvuntur; ut in Virgil. I Georg. 43 : Pere no- 
vo , gelidus canis cum montibus humor Liquitur. vid. Heinf. 
€. 13 Le&. Theocrit. Graev. c. 2 Le&. Hefiod. & Spanh. 
ad Callim. hymn. in Cerer. v. 124. Sed ὃς ὥρα folum pro 
vere apud Homer. Il. &', 468. ubi vid. Euftath. p. 256. 
Pag. 79. l. 4. Kal ὁσίων) Malo ὁσίων. quam ócioy ab 
ὁσία, cuius genitivi mentionem facit Schohaftes: dubium 
rx relinquens utram leCionem praeferat. STEPH. Vi- 
de Capitolin. in Antonino p. 341 edit. Var. W Ass. Locus 
Homeri ap. Schol. eft. Od. 4', 425. Huc pertinent, quae 
ad Capitolin. 1. d. annotavit Cafaubon. 
, «αὐ, 1.7. Ἐς ἀναισχύντους ) Hoc verbum mere poétie 
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cum, & Homericam redolens licentiam ; de quo yide Fab. 
Paulinum p. 522. Hups. 

ead, ἰ. 9. Τοὺς νήσαντας ) Illud νοσήσαντας admitti poffe 
haud reor. SrEPH. Eft fine dubio error librariorum. Ari- 
ftoph. Lyfiftr. 269, συρὰν γήσαντες. Lucian. de Mort. Pe- 
regr. p. 560, συρὰν ὁτιμεγίστην νήσας. Et fic alii: quod 
Atticorum effe docet Thom. Magiít. Νῆσαι συρὰν λέγου- 
σιν, οὐ συναγαγεῖν, οὐδὲ cuvSeivai. Νῆσαι autem eft σω- 
ρεύσωι. Schol. parv... Homeri ad Odyff. ὁ. 321, Πῦρ τ᾽ εὖ 
γηῆσαι, exponit ξύλα σωρεῦσαι., ἕνεκεν τοῦ πῦρ ποιῆσαι. 
΄ Pag. 8ο. ἰ. 6. Προσταλαιπωρεῖν ) Προταλαιπωρ-ῖν folus 
opinor Gr. προσταλαιπωρησεὶς agnofcit Pollux VI $. 110. 
Nofter alibi ἐπιταλοωωπωρεῖν Lib. I, cdp. 123. ubi v. Scho- 
liaften. W Ass. | 

ead. l. το. Τὸ μὲν. κρίνοντες ) Ego hic arbitror effe Atti- 
cifmum, non folum in illo τὸ μὲν, quod refpicit ad' φόβος 
σεῶν, fed & in voce κρίνοντες, quae in caíu nominativo 
pro genitivo ponitur. Vide Fab. Paulinum p. τότ. Hups. 

Pag. 81. ἰ. το. ᾿Αλλὰ λιμὸν) Achill. Statius Obfervation. 
€. 24, δὲ alii, ex hoc loco luce clarius patere putant, 
diphthongum ci olim eodem fono pronuntiatam fuifle, quo 
vocalem ;. Qui aliter fentiunt, & ii quidem non pauci, 
eum fuae fententiae nibil obftare credunt. Videndi funt de 
hac controverfia, qui ex profeffo de pronuntiatione lin- 
guae Graecae fcripferunt. 

Pag. 82. l. 3. Κατὰ κράτος &c. ) Oraculum hoc verfi- 
bus lambicis fenarüis pronuntiatum fuiffe exiftimat Fab. 
Paulinus. atque verfum integrum effe, fi re&e pronuntie- 
tur, hoc. modo: 

Κατὰ κράτος πολεμοῦσι νίκη ἔσσεται. 

Reliqua etiam verba facile ad verfum accommodari poffe : 

Αὐτός τε παρακαλούμενος ξυλλήφψομαι 

Καὶ ἄκλητος — — — : 
Hic vero nonnulla deeffe fufpicaretur aliquis , quae tertium 
verfum abíolverent. Vid. Fab. Paulinum p. $85. Hubs. 

ead. l. 4. Καὶ αὐτὸς ἔφη ξυλλήψεσδαι) "Thom. Magift. in 
βούλομαι : τὸ φημὶ ἀεὶ "pos μέλλοντα καὶ ἐνεστῶτα. Θουκ. 
ἐν τῇ β΄, καὶ ἀ. ε. ξ. 07 

ead. |. 8. Ὅ τι καὶ ἄξιον) Recte quidam Mff. & Schol. 
ὅδ, τι &£ioy καὶ εἰπεῖν. W ASS. ͵ 

ead. I. V1. “Ἕτεμον ) Confer omnino Diodor. p. 309 d. 
Infra pag. 83 l. 5 μὴ abeft Gr. diikdas- IDEM. T σε- 
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δίον p. credo fcripfiffe Thucydidem, quam τὺ χωρίον, 
quod eft in nonnullis Mff. Eranr iam olim diverfa genera 
civium , oi éx ToU "red'íou , δι oi ““ἄραλοι. Herodot. I, 59. 
De Paralo vid. interpretes Stephani ad ᾿Αχτὴ & Πάραλος: 
Pertinet huc locus Thomae Mag. Ov μόνον παράλιος χὦ- 
ρα... ἀλλὰ καὶ πάραλος. Θουκυδ. 
ead. ἰ. 12. Λαυρίου ὄρους) "Ορους omittit etiam Suidas in 
ἀργυροῦν. ubi pro οὗ τὰ legit ὅπου &py. prave. Paufan. 
p. 2. πλέοντι ἐς τὸ πρόσω Λαύριόν τε ἐστι καὶ νῆσος ἔρη- 
μος οὗ μεγάλη. Πατρόκλου καλουμένη. W Α55. Λαύριον fne 
adie&ione illa fere dicunt veteres. Schol. Ariftoph. Equit. 
461 Λαύριον, at 1091 Λαύρειον. Suidas quoque variat. Et 
in Thucyd. VI, 91 Aavpsiov. Sed ibi itidem alii Λαυρίου. 
Pag. 83. l. 3. Ὧν xal τότε) Alios poft ὧν, alios poft 
góTe interpungere ; admonet Scholiaftes, STEPH. 
- ead. l 7. Παραλίαν γῆν ) Περαίαν γῆν, & in margine 
“ἄραλον. Roflg. 
. Pag. 84. l. 5. Ἑρμιονίδια ) Hermione Herodoto VIII, 73. 
Polybio , Xenophonti p. 51$, Scylaci Ἑρμιών ; favent etiam 
tiumi. Ágrum τὴν Ἑρμιονίδα vocat & Paufanias, cuius 
temporibus urbs antiqua evería erat, nova autem IV fta- 
diis a promontorio fita eft. Scriptores poft Strabonem Thu- 
d. icripturam fervant. Phonus Lex. ined, 'Eppuórn χὦ- 
piov ἄσυλον in. Peloponnefo, aut civitas, ubi templum Ce- 
réris. Qua Deam pompa colebant, Ariftocles apud Aelia- 
num de Animal. Lafus Hermionenfis apud Athenaeum do- 
cuere. Templum ibi χ Soríes ἃ piratis expilatum , au&or 
' Plutarchus in Pompeio. Idem πορφύρας ἙἭ,ρμιονικῆς in. Alex- 
and. meminit. De urbis origine adeas Herodot. & Athe- 
naeum. Vide item Suidam v. &s3' 'Eguíovos δὲ Ὑ περίδης 
W ASS. 
ead. l. 7. Πρασιὰς) Nofter rurfus huius urbis meminit 
VII, 18, VIII, 95. Apud Paufaniam Βρασιαὶ. atque. ita 
citat Stephanus. Polybius, Scylax, Ptolemaeus Πρασία 
fcribunt. Sic etiam Euftath. Odyff? €", p. 1967. Pluraliter 
effert Polyaenus , ἐν Πρασίαις. Paufaniae fcriptura men- 
dofa eft. InEM. Ariftoph. Pac. 241, Ἰὼ Πρασιαὶ τρισάθλιαι. 
Pag. ὃς. ἰ. 7. ΓΛγνων) ᾿Αθηναίους δεδαπανηκότας εἰς τὴν 
πολιορκίαν. ait Diodorus p. 310 d. πλείω τῶν χιλίων τα- 
λάντων. v. Noftrum II, 7o. IDEM. 
. Pag. 86. I. το. Μετὰ — ἐγένοντο) D. Hal. p. 232, $. IDEM. 
£ad. |, τι. Τοδεύτερον) Τὺ δεύτερον etiam: Dionyf. Halic. 


———————— 0 — — we 999 — 3  — E 


IN LIBRUM II. 419 


Infra μὲν abeft Dion. Halic. prorfus male. & «phe αὐτοὺς 
loco ὡς αὐτούς. W ASS. : 

Pag. 87. l. 9. Καὶ προσδ', —. eixere.) Dionyf. Halic. p. 
158. Deinde , ibidem , ᾿Εγὼ nd decia bun Dey fà τ 
ὀργῆς ὑμῶν. pro ὀργὴ ὑμῶν. Steph. nd. ad fcript. de 
Diale&. p. ps ; ilk lira huifiodi vile Ariftides Rhe- 
tor, cum in oratione quadam aliquanto gloriofius de elo- 
quentia fua praedicaffe vifus fuiflet, inter alia etiam. Peri- 
clis exemplo fe defendit. Oration. Tom. III, p. 950. 

ead. 4. 13. Ἡγοῦμαι ) Huc fpe&at Hierocles apud Sto- 
baeum pag. 229, 20. W ASS. . 

Pag. 88. l. 3. Kaxorvx àv) Agnofcit Pollux III, 99. 
Κακοτυχ ἣς Eunpides. IDEM. 

ead. l. 7. Ἐκποσληγ μένοι) Magis rationi confentaneum 
eft, ut dicat Pericles ἐκσεσληγ μένοι, quam πσεχληγμένοι : 
nifi forte hoc.fimplex compofiti illius accipere fignificatio- ' 
nem dicatur. ΑἹ ego memini quidem & aliud con potum 
καταπεπληγμένοι in illa τοῦ ἐκπεπληγμένοι fignificatione 
legere, verum fimplex πτοσληγ μένοι non item. Dum au- 
tem hoc fícribo, venit in mentem pag. 91 locus, in quo ' 
καταπεπληγμένους ab eodem ad eofdem eadem de re di- 
ci videmus. STEPH. 

ead. 4. 8. Καὶ ἐμὰ ) Cl. Gr. καὶ ἐμέ τε. bene. WAss,. 

ead. 1. το. Καίτοι — κρείσσων) Dionyf. Halic. l. d. ubi. 
οἴομαι ἥσσων εἶναι. bene. Enatrator Hermogenis eadem haec 
laudans perperam legit ἥττων εἰμί. quem corrige. : Confer 
eundem pag. 75, δὲ noftri imitatorem Demofthenem de 
Coron. p. 35 ed. Genev. IpEM. Lucian. de Saltat. pag. 
800: Καὶ ὅπερ ὃ Θουκυδίδης περὶ τοῦ ἸΠερικλέους ἔφη. &rat- 
νῶν τὸν ἄνδρα, τοῦτο καὶ ToU ὀρχητοῦ ἀκρότατον ἂν ἐγκώ- 
μιοὸν ein , γνῶναί τε τὰ δέοντα,, καὶ ἑρμῳνεῦσαι αὐτάν 

ead. ἰ. 12. Φιλόπολις) Τὸ n3oc addit Pollux IX , 26, tan- 
quam e Thucyd. ufi Ifocrates , Plato , Ariftoph. & nofter 
infra non.femel. W Ass. Ulpian. in Oration. Demofthenis 
de Pace pag. 41: Ποιοῖται σύστασιν τοῦ οἰκείου προσώπου, 
ὁποίαν ὃ ῥήτωρ ὃ Περικλῆς παρὰ Θουκυδίδη ποιεῖται, ὅτι 
χαδαρὸς παντὸς λήμματος καὶ ἀδωροκήτως δῊΜηΎ ορεῖϊ. 

ibid. "O , τε — σωλοῖτο ) Dionyf. Halic. 1. d. ubi φρά- 
ζει. W Ass. 

' Pag. 89. |. 6. Καὶ γὰρ — κακουμένοις ) Dionyf. Halic. 
159, ἐκεῖνα, inquit, τεδαύμακεοι, ὡς νενοημένα τε ἀκριβῶς, 
καὶ ἡρμηνθυμένω ποριττῶς, καὶ note ἡδέως. IDEM. . 

e 4 
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Pag. 90. 1.4. Δοῦλοι — ὀρεγόμενον ) Dionyf.. Halcarn. 
l. d. W Ass. 
ead. 1. 8. 'Ayrivr&Aois) 'Thom. Mag. h. v. ubi omittit uc. 
y&^nr. IDEM. 
ibid. Ἐυμφοραῖς ταῖς μεγίσταις) ὙὝφίστασπαι hac figni 
ficatione & dativo & accufativo iungitur: fed "E hucyd: 
des etiam alibi ei accufativum addit, IV, 59: Οἱ δὲ τοὺς 
χενδύνους ἐπέλουσιν ὑφίστασϑαι. Et fic etiam alii probati fcri- 
ptores. Itaque recepta fcriptura huius loci non nifi nume 
ro librorum Mfitorum vincit eam, quae in Gr. & Dio- 
nyf.eHalicarn. eft. 
ead. |. 13. ᾿Απαλγήσαντας ) Agnofcit Suidas h. v. Ce- 
terum ἀπολοφύρομαι Xenophon Ἕλλην. LL. W Ass. Vallam 
hic aliam. interpun&ionem íecurum effe, ante Hudfonum 
annotavit Henr. Stephanus in margine fecundae ed. fuae, 
deque ea iubet videri Ánnotationes. Sed in his nihil de ea 
invenio. Videtur Vallam turbaffe accufativus in principio 
fequentis periodi , τὸν δὲ πόνον, quem Portus recte inter- 
pun “περὶ ToU "róvov. Plura huius generis fuppeditabunt 
tolberg. c. 9 de Soloeciím. δὲ Barbarifmis &c. Perizon. 
ad Aelian. II, 13, & interpretes AGor. Apoftol. ad X, 56. 
Pag. 91. |. 7. Τὴν σροσποίησιν ) In. Thom. Magifro v. 
“ροσποιοῦμαι, Colin. & Franeq. penc “σοίησιν. 
Pag. 92, ἰ, α. Ἢ οὐ κήπιον) Alia eft leo , ἢ οὐκ ἥσιον, 
uam fecutus eft Valla: nifi potius ex ἥσιον fecit míos. 
d altera lectio multo magis mihi placet, in qua .tamen 
non minus vacare negantem particulam exifümo. Male au- 
tem apos ταὔτην idem inferpres vertit apud potentiam : cum 
vertendum ( meo quidem iudicio) eflet, prae hac potentia. 
STEPH. Ἢ οὐ pro ἀλλά. atque ἢ oU κήσιτον veram efle ícri- 
pturam exiftimo, ut collig: poteft ex Euftathio in Home. 
rum, Il. μ΄. Knoos, inquit, καλλωπισμὸς κόμας , καὶ κου- 
ρᾶς διάδεσις τῶν ἐν κοφωλὴ τριχῶν. Govuxud id ne δὲ κήσιον 
φησί. F. Port. Huns."H οὐκ ἥπιον Roftg. Valla vertit, £t 
"on potius aequo atque fedato ( animo. ) Ἕνεκα ante. αὐτῶν 
decfle putat Stephanus in Áppend. ad Script. de Dialed. 
pag. 43 & 102. 
ead. |. το. Ἡμῖν) Cl. Gr. ὑμῖν, & Steph. r, aliique: mo 
deflius, ut fupra. Sed praeceffit διασώσωμεν, quare nihil 
mutandum. W Ass. 
ead, ἰ, τι. Ἰέναι" — σρόνοια ) Dionyf. Halic. pag. 159. 
InEM. Pleraque in hac periodo reprehendit Dionyfius : il- 


/ 
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la autem , ἥ τε τόλμα, ἣν ἀπὸ τῆς ὁμοίας τύχης ἡ ξύνεσις᾽ 
ἐκ ToU ὑπέρφρονος ὑχυυρωτέραν παρέχεται, Heracliti tenebris 
Obícuriora effe dicit. Ariftides Tom. III, pag. 652, ex me- 
anoria laudat: ἱέναι δ᾽ ἐπὶ τοὺς πολεμίους, μή μοι φρονή- 
£421 μ. ἀ. κι x. Ubi dativus μοι, etfi faepe alibi σλεονά- 
ζει. inconcinne poni videtur. 

Pag. 93.1. 6. Τῆς τε — ἐπικίνδυνον) D. Hal. 159. W Ass. 

ead. l. 7. Ὧπερ ἅπαντες &yaAMe036) Ὥσπερ ἅπαντες 
ἀγ. & in matgine, ye. ᾧ ὑπὲρ ἅπαντας ἀγ. Roftg. 

ead. |. 12. EiTis καὶ τόδ &c.) Sc. τὸ ἐκστῆναι τῆς ἀρ- 
“χιῆς. fi quis etiam hoc ia&at , & vitae rranquillitate' niti- 
tur &c. Vel eirie καὶ τόδε ἀνδρωαγαδίζεται are. pro ei- 
σις καὶ τόδε ἀνδραγαδιζόμενγος τῇ ἀπραγμοσύνῃ λέγει. δὲ 
fic rectius forfan legendum οὐ δεδιώς. Ac. Port. Hups. 

Pag. 94. l. 2. To γὰρ — τετάώγμενον ) Stobaeus pag. 87. 
In hanc fententiam plura apud Dionem XXXVIII , pag. 
$4 d. Iul. Caefar. W Ass. ; 
^ ead. l. 4. ᾿Ασφαλῶξ) Gr. ut apud Homerum. Nofter 
ἀσφαλῶς quinquies , nec difident Mff. v. ὃς Aefchylum 
Steph. 311. Demofth. Coron. IDEM. ; 
ead. 1. 9. "Eas — γεγενημένον) Hermogenes p. 267. qui . 
é7iyer, cum Marg. Cam. & πεῖρα, mendofe. IDEM. 

ead, |. 12. Tapa λόγον) Stephani annot. in Var. Lect. ha- 
bet Hudíonus. Ita fe in fuo vet. lib. inveniffe fcribit Steph. 

ead. |. 13. Φέρειν) Conf. Demofth. Coron. 35$. W Ass. 

ead. ἰ. 14. Yloneuioy) Haud ineleganter Dan. τά τε ἀπὸ 
τῶν πολέμων. Homerus Il. ο΄, 243: — πολέμοιο νέφος περὶ 
“πάντα καλύπτει" δὲ ν', 736: Πάντη γάρ σε vrep) στέφανος 
“πτολέμοιο δέδης, Schol, οἱ πολέμιοι. Iofephus 1149, 9: Εἰ 
δὲ ἐκείνους εἰσέρχεται φειδὼ “σολεμίον, immo πολέμου. 
ut alibi bis terque. vide 1177. Favet aliquantulum D. Ha- 
licarn. Ántiq. dr , VII : Ei τις ἔξωδεν ἡμᾶς κατάσχοι 7ó- 
λεέμος. Gt infra, ὁμόσε χ ὡρῇ πολέμοις. Ita Mf. ὃς Lapi ver- 
fio. Sylburgius male ibi legendum contendit πολεμίοις con- 
tra feriem orationis. IDEM. 

Pag. 95. l. 6. Νῦν ὕπενδῶμεν) Cl. vov μὴ ὑπενδῶμων,; 
proríus contra auctoris mentem. Idem pag. 96 l. 2. male 
μῖσος γάρ. IDEM. 

Pag. 96. 1. τ. Ὅστις — βουλεύεται ) Plutarch. Moral. p. 
73. Et ibi cum Mf. legendum μείζω. pro μείζονα, δὲ γι- 
γνώσκων. Huc etiam fpeCtat p. 535 Pindarus, quem fequi 
videtur P. I, 162: 
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᾿Αστῶν δ᾽ ἀκοὰ κρύφιον ϑυμὸν βαρύ- 

Nei, μάλιστ᾽ ἐσλοῖσιν ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις. 

"AAA' ὁμῶς. κρέσσων γὰρ οἰκτιρμῶν φϑόνος, IDEM. 

ead. 1. 12. Ἐπ’ αὐτὸν ὀργῆς ) Thucydides faepe év! cum 

accufativo pro χατὰ ponit: ob quam caufam, & quia 
etiam alii fcriptores Attici ita loquuntur , Henr. Stepha- 
nus Append. ad Script. de Dial. pag. 123, hoc Atticum 
genus loquendi effe putat. 

Pag. 97. l. a. Ὁ μὲν σένης} In meo vet. exempl. ἔστε 
ptum eft ὁ μὲν δῆμος. Α΄ς mihi nefcio quid fufpicionis obo- 
ritur , aliquem illo πένης hoc δῆμος exponere voluiffe: nifi 
' forte adverfus hanc le&ionem obiici iftud poteft, δήμου 

2 Use eras ultra πένητας extendi. SrEPH. Gr. CI. Ste- 
phan. 1. Marg. Camerar. δῆμος. re&e. πένης & δυνατοὶ 
non opponuntur, δῆμος & δυνατοὶ perbene. Nec δῆμος 
tantum civis, fed & vulgus: ita Gloffae vett. Sic apud Ho- 
merum δῆμον & ἔξοχον ἄνδρα: apud noftrum , δῆμος καὶ 
οἱ ὀλίγοι. δι, τὰς ἀρχὰς καὶ τὸν δῆμον, V, 28. Magiftri 
etiam δῆμον ἐόντα exponunt ἕνα. τῶν πολλῶν. Xenophon 
Cyrop. στέγαι. δ᾽ εἰ καὶ ἡμῖν αὐτοῖς, nempe ducibus, 
ἀλλὰ οὐ τῷ δήμῳ τῶν στρατιωτῶν, nOD item gregariis. 
Vulgus apud Salluftium & nobiles includit; fed fine gra- 
tia, fine auctoritate, addo etiam fine re familiari. W Ass. 
Locus Homeri eft Iliad. £, 188 : Oy. τινα μὲν βασιλῆα καὶ 
ἔξοχον ἄνδρα xy eín; & 198: Ὃν δ᾽ αὖ δύμου. τ’ ἄνδρα 
ido. Ubi Schol. parv. δημοτικὸν, τοῦ πλήδους. Sophocl. 
Aiac. 1090 ἄνδρα δημότην opponit τοῖς ἐφεστῶσι. impe- 
rantibus. Add. Camerar. ad Xenoph. Παιδ', p. 374. 

ead. L, 8. Ἐζημίωσαν) Ὀγ δοήκοντα ταλάντοις, inquit 
Diodor. pag. 310 b. vid. Ariftoph. Acharn. 32. Αὐτὸν non 
prorfus male omittit Ar. Infra lin. 9 Gr. ὁ ὅμιλος, quomo- 
do Philo & Herodotus. WAss. Refpicit ad hunc locum 
Ariflides Tom. III, pag. 401. 

ead. l. V1. ᾿Αμβλύτεροι) Confer Plutarch. Pericl. p. 171. 
Periclem μαγαλοπρεπῶς σοφὸν vocat Plato p. 425. filios 
non laudat. IDEM. | " 

ead, ἰ, 12. Ὅσον τε γὰρ — ὃ ἐς Σικελίαν σλοὺς) Haec 
e Thucydide defcripfit Ariftides Tom. III, p. 200. Con- 
fer tamen Ariftot. Polit. Β΄, 12. Laudat Max. Tyrius pag. 
429. Ifocrates 270. Adi Platonem p. 351. IDEM. 

— Pag. 98. L τ. ᾿Ασφαλῶς) Ariftid. ὡς ἀσφαλῶς. & pro ἐπ᾽ 
éxelrov , ἐπ᾽ αὐτοῦ. IDEM. Mox etiam ἐπειδὴ δὲ ὁ σ. 
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X ead. I. 4. ᾽Ἐπιπσλέον) Huc fpectat Libanius Orat. paren- 
tali in Iulianum Imp. pag. 3563. Ἐπὶ πλεῖον Ariftides: fed. ᾿ 
male omittit ἡ poft avzov. W Ass. — . 

ead. l. τι. Κακῶς — ἐπολίτευσαν ) Thom. Mag. in. o- 
λιτεύομαι. Sed vitiofe in editis ἔσται pro £s Ts. 

ead. 1. 12. ᾿Ιδιώται!ς Suidas h. v. ἰδιῶται. ἀντὶ τοῦ τον 
Aira4 , cives. Sic & Hefychius, qui etiam addit ózaíras , 
ἀπείρους. vid. Ariftophan. W ass. | 
- Pag. 99. I. 2. ᾿Αδωρότατος ) Plutarch. Pericl. 161, ubi 
legerim προσφέροντα σωτήρια. Salluft. Inviclus adverfum di- 


yitias. Pro 7e διαφανῶς ΤῊ. Mag. ἢ. v. δὲ diae. IDEM. 


ead. 1. 3. Οὐκ ἤγετο μᾶλλον) Ariftid. Tom. IIT, p. 445. In. 

ead. ἰ. s." Ey oy -— àyreizeiv ) Thom. Magift. in ἀξιῶ, 
Vid, Demofth. contra Ariftogiton. pag. 458. InEM. Tho- 
mas quoque omittit 7/. | 

ead. l. 6. Πρὸς ὀργήν 71) Omittunt 7: Ariflidis exempla 
ria, mendofe. IDEM. Variant apud eum etiam alia nonnul- 
la. εἰς aliquoties pro ἐς. p. 98 1. 14 αἴτιον δὲ ἦν, δὲ yx pn- 
μάτων d$, quod & Thomas habet. lin. ς πρὸς ἡδονὴν Aé- 
y $i. lin. 9. ἐγίνετο, δι ἔργῳ δ᾽ ὑπό. lin. 10 οἱ δ᾽ Vavepor 
ἴσοι μᾶλλον αὐτοί, 

ead. 1. 9. Λόγῳ --- ἀρχὴ ) Plutarch. Moral. 802. In Ari- 
ftide ed. Canterb. p. 202 eft ὕστεροι, quod , ob hiatum, 
non improbo, verum paulo fupra, κατέπληττεν. Nofter 
vero aliter. Mox lin. 13 xal omittit etiam Áriftides. W Ass. 
Λόγῳ ὃς ἔργῳ, item λόγῳ & ἀληδείᾳ, opponuntur apud 
Graecos, ut ap. Latinos verbo & re. vid. Μαϊ]αρί. ad Ci- 
ceron. ΠῚ ad e 12 ues - ps XIV. .— 

ead. L 12. 'Opeyy ὀμένοι) ᾿Ορεγόμενος Roftg. 

Pag. 101. ἰ. Moesia — σολέμῳ) Ariftides IIL, pag. 
202. W Α55. 

ead, 1, 6. Αὐτῶν) Gr. αὐτῷ τῷ σ“. Cum editis Ariftides, 
utraque vox fine fententiae difpendio abeffe poteft. Τῶν 
etiam apud Ariftid. deeft. IpEM. 

Pag. 102. l 3. Καὶ ᾿Αργεῖος ἰδίᾳ, Πόλις ) Diftin&io- 
nis notam poft ἰδίᾳ delendam cenfeo. Verum utrum Πό- 
Ai an. Πόλλις verior fit fcriptura, ftatuere non aufim. 
Πόλλιν τὸν "Apyeior , qui Syracufis regnavit, memorat 
Athenaeus, l. 1, pag: 51; atque etiam Πύλις o ᾿Αθηναῖος 
apud eundem occurrit 1. 2, p. 477. Hubs. Πόλις & Πόλ- 
^us , proprium , etiam apud alios permutantur. Vid. inter- 
pretes Polluc. VI, 15, & Aelam XII, V. H. 31. Sic qui 
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Diodoro Siculo XV, 474 εἰ Polis, apud Plutarch. Dion. 
rincip. dicitur Po//is Spartiates. Nam eundem effe, de quo 
lut. & Diodor. agunt, intelligitur e Diog. Laert. III, 19, 

20. Polin ducem coloniae Amyclaeorum ὃς Spartiatarum , 

qui in Creta confederunt, memorat apud Photium Cónon 

Narrat. 36 δὲ 47. Ἰδιαίπολις, quod quidam Mff. habent, 

potuit oriri ex ε adfcripto diphthongi impropriae. 

Pag. 105. |. ς. Ἔμελλον — σερ.) Th. Magifter. W Ass. 
Thomas annotat , σεραιοῦμαι dicendum , quamvis Thucy- 
dides περαιῶ dicat. Apud eum pro ὡς ex hoc loco iegen- 
dum eft à. | 
. ead. ἰ. 13. ᾿Απέκτειναν σάντας) Confer omnino Hero- 
dotum VII, 117. IDEM. E 

Pag. 104. ἰ. 14. ᾿Αμφίλ. ὃ 'Apue.) Magnus quidem au- 
Gorum diffenfus fuper conditore Argi Amphil. Vide Non- 
nium ad Goltzii Graeciam , & Strab. pag. 326. Amphilo- 
chum ex Apollinis oraculo Argos condidiffe , fcribit Apol- 
lodorus l. 3. fed Amphilochum non Amphiarai filium , ( ut 
Thucydides, Scymnus Chius, alique) fed eius ex Alc- 
maeone nepotem facit. Vide Palmerii Gr. Antiq. p. 382 
&c. Hups. Vide Strabonem VII, 326; Apollodorum III, 
, 7; Paufan. II, 18; & Herodotum HI, 91. Domum rever- 
fus eft A. M. 2825, ante Chriftum natum 1182. Apollo- 
dorus Ephorum fecutus eft, ut ex Strabonis X, p. 468 
abunde patet. WAss. ' . 

Pag. τος. l. 7. Τλῶσσαν ) Cl. perperam γλῶτταν. IDEM. 

ead. ἰ. 12. Καὶ προσεκαλέσαντο ) δὶ participium vel hoc, 
vel illud ponatur, nullum copula καὶ locum habebit. Nec 

. vero ea, quam poft γρ. habes ( ubi fcriptum eft 5e. καὶ) 

ad participium pertinet, fed ad illud γρ. id eft, Aaec quo- 

que fcriptura exflat. STEPH. Loquitur de varia leGione , quae 
adícripta eft margini ed. 2. Steph. ὃς W'ech. 

Pag. 106. l. s. Στρατείαν) lta Cl. Gr. reGe. W ass. 
qui fic edi voluit. | 

ead. l. 7. Βαρβάρων) Chaonas barbaros fuiffe, ex ἢ. 1. ὅς 
cap. 8o infr. hoc lib. item e Scymno Chio oftendit Pal- 
mer. II Graec. Ánt. 2, p. 231. 

ead. l, 14. Κρισαίου) Geminant quidem c Ifocrates Pla- 
ταὶς. 443, 30. Strabonis exemplaria, & Homerus Hymn. 

Apollin. quinquies, femel cum Var. Le&. Callimachus 

Hymn. in Del. Paufanias, Suidas, Phnius, Antoninus Li- 

beralis. Contra Herodotus VIII, 32 , Sophocles Ele&t. Epit. 
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»trabonis , Pindar. Ps V, 49, & Schol. Lycophron. in 
—oOd. Seld. Nonnus Dionyf. xi ; 359, & Hefych. Ety- 
n Ol. Κρίσα. vid. Schol. Sophocl. Elect. p. 89. In Pindaro 
—odex,Cant. Βαττιδᾶν, & δωδεκαδρόμων, recte. Κρίσσα 
^tolemaeus, at Mf. Coislin. Kpíza. W Ass. ! 

Pag. 107. l. 4. Βλάστειν τὸν ““λοῦν) Plautus Mil. fura te 
t0zz nociturum effe neminem. pro vixn3els. fortaffe reponen- 
lum: ἡσσηδείς. IDEM. Nomen ducis, quem memorat Thu- 
y dides , Μελήσανδρος an. MeAicayd pos fuerit, non facile 
hétu eft. Μελίσανδρον Milefium , fcriptoren Homero ve- 
uftiorem, memorat Aelian. XI, V. H. 2. 

ead. ἰ, 9. Νικηδεὶς ) Legendum cum Mf. Cam. tT«Séís : 
lud ex interprete eft. Herodotus paffim , σολέμῳ ἑσσῶν- 
ro. Coniungit alicubi nofler, γικηϑέντες & noano os. vid; 
VII, 54. W ass. 

ead. l. 11. 'AAX «i τε &c.) Haec eodem ordine verbo- 
rum leguntur in Corintho, quo in Αγ. C. & Dan. & mox 
ποὺς ᾿Αθηναίους ἀπανίστασαν. Idem ex hoc loco fcribit, 
Atticos οὐδὲν μᾶλλον pro οὐ dicere: de quo vid. Stephan. 
A ppend. ad Script. de Diale&. p. 25. 

ead. l. τς. Καί τινες ἀλλ.) Καί σου τινὲς ἀλλήλων ἔγεύ- 
σοιντο legit Suidas, locum hunc citans: qui etiam ἀλλήλων 
pro ἑαυτῶν pofitum dicit. Hups. Eft apud Suidam in ἀλ- 
AfAoy, ubi Kufterus verba haec Thucydidis vertit , & qui. 
dam fui ipforum periculum fecerunt. Debuerat audire Portum. 

Pag. 108. 4, 6. Δισχίλιω τάλαντω ) Χίλια Codd. Ár. δὲ 
C. Sed Diodor. Sic. XII, 510 fcribit, ante difceffum -Agno- 
nis a Potidaea, de quo'eft fupr. cap. 58, plus mille talen- 
ta in eam obfidionem expenía fuiffe. Deditio autem demum 
aliquot poft menfibus fa&a eft, quibus fumtum augeri ne- 
cefle fuit. 

ead. |. τι. "Ee τε τὴν Xaxx:4.) Bene. quidam ΜΗ, ἐσὶ 
“σὴν XaAx. W Ass. 

Pag. 109. l. 4. Τοῦ δ᾽ ἐπιγιγνομένου Sépovs) LeCtioni mar- 
gini adícriptae alii innumeri, qui eandem μετάβασιν ha- 
bent , loci opponi poffunt. SrEPH."Erovs Cl. & Gr. mi- 
nus eleganter, & contra huius morem. Ceterum haec ad 
finem ufque cap. 74 ob perfpicuitatem laudat Dionyf. Ha- 
lic. p. 155 , qui & 3épovs legit. W Ass. 

ead, 4 11. Οὔτε ὑμὼν) Dion. Halic. eU$' ὑμῶν, uti apud 
Demofthenem. Nofter Herodotum fequi videtur , apud 
quem οὔτε Ἑλλήνων, οὔτε ἥκιστα invenimus. Lucianus de - 
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Dea Syr. Ὁ. 677 οὔτε "Iepéov. Ab Homeri aevo vocalium 
elifiones in ufu fuiffe compertum eft. Aliquando tamen re- 
tinentur, quando hiatum quafi captant auctores, vel or- 
dinis δὲ pofiturae varietatem: denique ut verfuum modu- 
li rei naturae , quam tra&ant, accommodentur. De his mul- 
ta paffim Grammatici. v. Stephanüm in Paralipom. p. 7o. 
Utrum vero in fcribendo femper. omiferint vocalem ante 
alteram veteres, non prodiderunt. Περὶ & σρὸ vocalem per- 

tuo retinent , quamvis fequatur vocalis. Primo migrare 
olet praecedens tenuis in afpiratam. Hoc nos docent lapi- 
des, & Codices caítiffimi. Circa Ol. CXXIV, non longe 
p Thucydidis tempora, Monumentum Adulitanum exhi- 

t ὙΦ ἝΝ: MEO Ἅ. Infc. apud Gruterum U. C. 676, OI. 
CLXXV, eiufdem fcripturae legem fervat AOT, nullo 
inter voculas fpatio relicto. Foedus Prianf. & Hyerapytn. 
inter Marmora Oxonienfia antiquifümum habet ΑΦΩ ἂς 
A9AZ. Epigramma Hermarum ftelis inícriptum , & ab 
Aefchine laudatum , confentiente Aemilii Porti codice ero3* 
Ὅμηρος. Epig. in. Afclep. apud Gruterum 634, 1, ΠΑΙ- 
ΔΕΙΗ͂Σ OIEPHZ. & ΞΩΜ. Ibid. 701, 10, MHTEPA T APZO- 
TENH. 769, 4, MNHM APETHZ. 769, 4, ZOMATEIIATXE. 
$10, 3, OTMOZ IIOZIx. Confer 869, 9. Iníc. in Menan- 
drum pag. 1037, 1, ΚΑΤ ΟΦΘΑΛΝΟΥ͂Σ, & ΤΗΣ AE T 
OMHPEIBX. 1035 , 12, KOTKETI. 1036, MOIP EIIEKPANE, 
1068, 1, AI OAOT. Apüd Raphael. Fabrettum III, 448, 
TOT T EHAOGON. Iníc. apud Whelerüm p. 389 circa Ha- 
driani tempora IIAPEKAXTOY. Altera apud Fabrettum IX, 

23, fed Chrifliana, IIENT' ANAPON, & AIT ANTOAIHZ. 
X: 442, KAAMOZ ΔΑΥ ΜΕΤΑ ΜΟΙ͂ΡΑΝ. Etiam cum ac- 
cent. IV, 216, AEZIA Δ᾽ ANAETAOH. & Δ᾽ AIAAN. Iníc. 
apud Sponium p. 154 Mifcell. AeEZTIAX. Infc. vetus Cy- 
zicena apud Sponium pag. 336 YeEAYTO. Altera apud 
Gruterum circa tempora βασιλικῶν, ut ex voce φίσκος 
patet 749, 4, ἘΦΩ coniun&tim. Sed nec apoftrophus ne- 
2lecta librariis. Nam in Codice Mentelianó VI feculi , Tu- 
dic, IX , 48, ΕΦ᾽ EATTOTSZ vifitur. Codex item D. Lucae 
. apud Montefalconium in Palaeogr. E&' TMAX fervat. Co- 
dex Bib. Reg. Gall. VII fecul in Epift. ad Romanos 
ἘΦΟΙΌ cum accent. Apoftrophum neglexiffe puto ícripto- 
res lonicos. Anacreon tamen 791 X' ὅσα, 1069 X'. va, 
$55 Y ἑορταῖς, Gt alibi. Hippocratis exemplaria paffim 
férvant, fed opinor mendofe, ovx, ὁράται!, non οὐκ. ὑφ’ 








ie — ——— το ΤΠ ἘΞ'τᾧτ το ρου κα τρέιφνῦ: S 
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αὑτῶν, oUx, οὕτως. Arrianus in Indicis pag. 512 ed. Blan- 
card. ἀφ᾽ ἑσπέρης, xa3 ἑκειτέρην. ἀφ᾽ ἑνὸς 542, $315 ὑπὸ 
ἑγὶ, ἐφ᾽ ἁρπαγὴν 352. Luciano longe emendatior fcriptu- 
rain Dea Syria. In Aítrologia vero, ovx, ὑποδημοσύνην 
invenias p. 847 ed. Graev. & 853 ovx, οὕτω. At in his ra- 
rífime peccat Herodotus in emendatiffima Gronovii edi- 
tione , ibique femper, ut mihi quidem videtur, librariorum 
incuria. Semel ille IV, $9, ov3' οὕτως ἔχ «5 11, 37, οὐχ, 
ὁ. II, 41, οὐχ, ὡς, δὲ Ill, τ. etiam ἀφ᾽ ov IL, 44. at alibi 


[4 E 


re&e & faepius ἀπ᾽ ov, & ἀπ’ Ιπσου. Aretaeus hac in . 


parte corruptiffimus eft. οὐχ ἥκιστα paffim: &y3' ἑτέρων : 
Xa3' ὥρην: ἐφ᾽ ἣ, ἐφ᾽ ἕλκεσι: ἀφ᾽ ὦγπερ: ἀφ᾽ ἕλκεος: ἐφ᾽ ἡμέ- 
μῆς. Sed. haec δὲ alia bene multa, non tam auctori , quam 
exfcriptoribus deberi, fuadent ἀπὸ ὑστέρης: ἐπὶ ἑνί: ἐπὶ 
ἧσσον: ἀπὸ ἥπατος, aliaque huiufcemodi. Haec fufius ad- 
du&a funt a nobis, non tam ob Thucydidem , quam {4- 
cros utriufque Teftamenti fcriptores , in quibu$ variant 
etiam venerandae antiquitatis exempla. En tbi le&or pau- 
ca e multis. Iosh. IL, 26 οὐκ ἕνεκεν ; Codex Alexandrinus. 
Habac. cap. ult. vf. 17 οὐκ ὑπάρχουσι. Codex. Barberini 
in margine οὐκ ὑπάρξει. D. Marcus V, 3 οὔτε ἁλύσεσι. Be- 
zae liber οὐδέ, Ioan. I, 2$ eUvs 6 προφήτης. Ibi Mf. Alex, 
οὐδὲ, fortaffe emendatius. ACt. XV, 20 οὔτε οἱ οὔτε ἡμεῖς. 
Sic omnes: vulgatam fcripturam firmant Conftitut. Apoft. 
& Oecumenius. A&. XIX , 57 Οὔτε Ἱεροσολ. Adde Rom, 
VIII, 39; 1 Cor. IIl, 7. Ad hanc formam habes γύχτα 
ὅλην. Epictetus fentent. XXVI οὔτε ἵσσος ; fed ex officina 
Stobaei; alias femper οὔν᾽, Contra Plato apud Laértium 
VIIL, 81, ἐλθόνϑ᾽ ὑπομνήματα. At. in opt. ed. Francof. re- 
Gius fcribitur ἐλθόντα. Multa huius funt generis apud Thu. 
cydidem mihi admodum fufpe&dia, fed Codices parum iu- 
vant. IpzM. De concurfu vocalium adde, quae Hudfo- 
nus ad III, 2 annotat e Camerario, qui ad locum Cice- 
ronis in Orator. cap. 44 refpexit. Et Stephanum in Notis 
Hudfoni ad h. ]. 

Pag. 110. 1l. 6. "Aperte — σροϑυμίας) Herodoti verba 
de Plataeenfibus refpexit. vid. VIII, 1. Οἱ πατέρες oi Ca- 
mer. quomodo & alibi au&or. neglexit Dion, Hal. W Ass. 

ed. |. 9. Τοὺς ópxíous) Formula iuramenti, quo fe mu- 
tuo obftrinxerunt foederati , exftat apud Lycurgum Orat. 
adv. Leocratem , pag. 149 Hanov. Confer Plutarclium in 
Miltiade. IDEM. | : 
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. ead. l. 15. Ὦ ἄνδρες) Nomini Πλαταιῇῆς non praefigitur 
ἄνδρες in. veteri libro: quae tamen ledio magis Graecae 
linguae confuetudinem fervare videtur: ficut ante ὦ ᾿Αρχι- 
δαμε. magis quam 'Apy id'ajs, STEPH. : 

Pag. iit. ἰ. 11, "Apeexer) Veram lectionem eife puto 
hanc, x«i τάδε ἡμῖν ἀρέσκει: (id eft, xa τάδε ἐστὶν ἃ 
ἡμῖν ἀρέσκει) etiamfi alteram Valla fequatur. SrEPH. 

Pag. 112. I. 3. Περὶ τὰ Gc.) Περὶ πάσῃ τῇ στόλει Dio- 
nyfius Halicarn. & melius. W Ass. 

ead. I. 11." Ovei) Sic δὲ Dion. Hal. puto non bene. Ipnrw. 

ead. l. 13. Παρακαταδήκην ) Agnofcit D. Hal. & Phry- 
nichus , qui, Hippias παραϑήκην, inquit. Noftrum fequun- 
tur Demofth. Acfch. Ifocr. Áriftot. Polyb. Iofephus 1144, 
Paufan. Pollux, Moeris Atticifta. & ita locum hunc citar 
T. Magifter. σαραϑήχη ab Herodoto eft: ufi Phocylides, 
Plutarchus, & recentiores. Apud Clementem lege cum Ot- 
tob. eepuxara3nxny , uti & 2 Macc. III, 10, τς ex Áler- 
and. Sed Tobit. X, 13 nefcio an contra MÍíI. reponendum 
fit παβαδήκῃ: phrafis eft Herodotea, nec femel tantum in- 
venitur, IDEM. é 

Pag. 113. [. 2. Méx pi. δὲ τούτου) Τούτου quoque Dio- 
nyf. recte. τοῦδε praecefferat. IDEM. 

ead. 1. 7. Τοιώδε) Quidam MÍfL τάδε. Ita vix alibi no- 
fier. & Dion. Halic. τοιάδε. IDEM. 

Pag. 114. I. 3. ᾿Αδύγατα ) Sic etiam Dion. Hal. & fu- 
pra εἰ δέοι, quomodo legendum. InEM. 

ead. l. 7. Θεοὶ ὅσοι ) Confer Euripid. Phoeniff. v. 494. 
InrM. Plura loca fcriptorum veterum, in quibus urbes, 
vel regiones £x ei dicuntur Dii , in quórum tutela eae 
funt, leg. apud Spanh. ad Callim. hymn. in Pallad. v. 55. 

ead. ἰ, 8. Evríeopés ἐστε} In Caf ξυνίστορες ἔστε, Ut 
legendum putabat Stephanus. Paulo poft Thom. Magift. in 
συνώμοτον. ἐκλιπόντων δὲ τῶνδε 7. τ. ξυνώμ. ut quidam 
ΜΙ. quod non improbandum, ac fimul poft 4J íxos diftin- 
Gionem cum Cod. Caff. ponendam putem. 

ead. l. το. Εὐξάμενοι ) Poft οὐξάμενοι additum ex. vete- 
ri fuit ὑμῖν. SrEPH. Non intelligo, quid velit. Nam iam 
dudum ante fecundam illius edit. in Vaífc. & Baf. lege- 
batur ὑμῖν. Nec dubito, quin etiam in aliis fit, cum ex 
iis nullam varietatem annotaverit Hudfonus. 

Pag. 115. L. 1. Ἐσιδειάσας ) Suidas h. v. τινὰ ἐσιδειά- 
eas pro τοσαῦτα, hinc emendandus. Explicat Τὸ Seior siz- 
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d'ed'ey uévos , ϑεοφορούμενος. Cave credas. Supra, ἐς émis ap- 
τυρίαν Sev xa Téa Tn, obteflatus; ὃς fic vertendum , hic & 
infra. Obiter emenda Hefych. éviSec-|er.. leg. émiSeáQei. 
W αἷς. Suidas quidem.non male ita explicat ἐπιδειάσας : 
nam Pollux I, 16 inter verba, quae de vatibus dicuntur; 
tt κατασχεδηναι. Xe TE AQ Qt vat , πληρωδήναι δέου, & alia, 
etiam ponit ἐσιδειάσαι. Sed perperam ita interpretatur hunc 
locum , quod etiam Kufterus obfervavit. In Cod. Caff. hic 
eft ícholion χατευξάμενος. Auctor Etymolog. M. ϑειάσας 
primum exponit τὸ ϑεῖον εἰσδεδογ μένος : deinde addit, δ᾽ 
dé Μιλήσιος παρὰ TQ σνγγραφεῖ, Seous ἐπικαλεσάμενος 
καὶ κατευξάμενος. ἔστι γὰρ ἀπὸ τοῦ ἐπιδεάζειν. Voluit in- 
terpretari vocem ἐχιδειάσας in hocloco Thucydidis, quem 
alibi quoque κατ᾽ ἐξοχὴν συγγραφέα vocat; fed non re- 
€te Milefium dicit pro Archidamo, ut ibi obfervat Syl- 
burgiue. Θειάσαντες eft in Thucydide VIII, 1; ubi vi- 
de Scholiaften. 

ead. ἰ, 2. Περιεσταύρωσεν --- ἐξιέναι) Corinthus. Voc. 

δένδρεσιν agnofcit etiam Th. Magifter. W AsS. Corinthus. 
etiam καὶ σρῶτα liabet. Περιεσταύρωσαν five in exemplari 
fuo invenit, five de fe pofuit, fine detrimento fententiae 
fcribi poteft. De σταυρώσει in obfidionibus urbium vid. 
Caíaubon. ad Polyb. Lib. I, p. 179. Et de conftructione 
aggerum e ligno, lapide, & terra, Lipf. II Poliorcet. 3. 
Quod Corinthus & Scholiaftes iubent annotari τὸ δένδρος 
cafu re&o, de eo aglt Stephanus Animadv. in Libr. de ' 
Dial. p. 25, qui nominativum τὺ dér'gos inufitatum , ob- 
liques autem in ufu effe dicit. . | 

ead. 1, ς. Αὐτῶν) Τῶν Πλαταιέων, , ut Portusin Var. [68 
cum praecedát πόλιν. Thucyd. I, 1 D φεύγει ἐς Képxu- 
gor ὧν αὐτῶν εὐεργέτης. Et fic alibi. Vid. ad L, 3. 

ibid. Ἐύλα — χμω ) Habet Suidas in φορμηδόν. W Ass. 

ead. Σ᾿ 7. Φορμηδὸν ) Vid. Scholiat. Hé(ych. & Hero- 
dot.. VIII, 71. IpEM. Add. Cafaubon. ad Aeneae Tactic, 
cap. 32, & Scholiaft. Thucyd. IV, 48. | 

ead. [. 8. ᾿Ἐφόρουν — ἐπιβαλλόμενον ) Suidas: in ἐφόρουν, 
vibi eft τὴν ὕλην, & ἀγύσειν. De phrafi ὕσνον καὶ σῖτον αἷ- 
ρεῖσδαι Leopard. VII Emendation. 14. | Ν 
τ . ead. 1, 13. Ἐεθαγοὶ ) Mf. Biblioth. Coislin. cuius Cata- 
logum fummo viro B. Montefalconio débemus, ἘΠ 237 
explicat ξεναγῶν, ξενοδοχ ὧν. Verum, inquit, apud Thucy- 
did. οἱ τῶν μισϑοφύρων ἄρχοντες δίς. Schol. ex(cribens. Vid. 

Thucydid. Vol. II. Ff - 
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Hefych. Pollucis MfI. ξεγαΎ ογὺς ex interprete habent non 
uno loco. Xenoph. pag. $03 τοὺς ξεναγοὺς , & pag. $18 
ξεναγοῖν ToU ξενικοῦ. Suidas in ξοναγῶν, οἵτε ξεναγοὶ & 
σάσης πόλεως ξυνεφεστῶτες ἢ. ἐ. τ. ἐ. W ASS. Add. He- 
rald. I Adverfar. ς. 

Pag. 116. |l. 6. Προκαλύμματα ) Confer Iofephum B. 
Iud. 1f, 7. 10. ubi pro γυμνουμένους Codex Busb. γεγυ- 
propérovs , & pro: ὑψοῦν, ἐνυψοῦν. Paulo fupra etiam le- 

endum ezAn3os à&3póoy ὀστῶν cum Busb. Rhed. Ruf. W Ass. 

uc pertinent , quae congefferunt Lipf. V Doliorcet. 9, ἃ 
Freinshem. ad Curt. IV, 2. Thucydidem rene ad verbum 
defcripfit Arrian. II de Exped. Alex. 18: προκαλύμματα 
δὲ δέῤῥεις καὶ διφϑέραι αὐτοῖς ἧσαν. & cet. ubi vir clarifi. 
e Μή: plerifque videtur praeferre αὐταῖς, nempe μηχα- 
yais , & αὐτοῖς ad longinquius retrocedere dicit. Hoc non 
bene capio: nam ita dicit Árrianus,, σύργους ἐπάνω τοὺ 
χώματος — ἐπέστησαν δύο. καὶ μηχανὰς ἐπὶ τοῖς 7p 
eis. Προκαλύμματα δὲ cet. in quibus αὐτοῖς reCte refer- - 
ri poteft ad avpyois , quod propius eft, quum μηχανάς. ᾿ 

ead. |. 12. Ἐσεφόρουν) Cf. lofephum B. lud. V, 6. Ipzw. - 

ead. l. 13. Ἐν ταρσοῖς — ἐς τὸ διηρημένον ToU ef ovs) | 
Suidas in ἐγείλλογτες ultimas voces de fuo addidit: ΜΕ 
enim non agnofcunt. Phavorinus Suidam exícribit. Rur- 
fus Suidas in εἴλλειν pro σἰσέβαλλον, quod priore loco eft, 
habet ἐπόβαλον. Sed ibi forte reponendum: eft ἐσέβαλον, 
quod idem in ταρσὺς agnoícit : ubi male ἐγείλοντεας G τοῦ 
τείχους, ut fupra. Vid. Etymologum in ταῤῥοί. IDEM. 

Pag. 117. l. 2. Τοῦτο μὲν ἐπέσχον) Fortalle τούτον μὲν 
ἑπέσχον Ícribendum reGius effet. STEPH. 

ead. |. το. Ἔνθεν δὲ καὶ ἔνϑεν αὐτοῦ) Α Gr. abeft αὐτοῦ, 
τὸ perperam. Herodot. IV, 71, ὄγθον καὶ ἔνθεν τοῦ vexpov. 
W 455. 

Pag. 118. 1. 7. Βρόχους τε σεριβάλλοντες ) Confer Iofe- 

hum B. Iud. & Philonem de telorum conítructione pag. 

. IDEM Haec etat ufitata apud veteres ratio eludendi 
ictus arietis. vid. Lipf. V Poliorcet. 8. Ubi etiam de tra- 
bibus δὲ faxis in eum deiiciendis plura legi poffunt: nec 
non apud Cafaubon. ad Aeneae Poliorcet. cap. 52. De 
firucturis lunatis Lipf. ibid. 

ead. 1. τι. "Eyxapeíos ) Marg. Cl. Al. ἐγκαρσίας. utro- 
que modo auGores; fed hoc melius. Nofter VII, 99 ἐγ’ 
κώρσιον τεῖχος ayorres. Qua forma Latini rranfverfas etiam 
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trabes dicunt. vid. Salluft. lug. 9. neque aliter σλάγιον δὲ 
πλαγιεύμενον Hippocrates V, p. 167. W Ass. 

ead. 1, 13. Ῥύμη ) Extat & alia le&io ῥώμῃ. eademque 
Ícripturae diverfitas alibi etiam. occurrit, & quidem non 
procul pag. videlicet 128. fed popas-utrobique libenter re- 
tinuerim. SEPH. Ἢ | 

Pag. 119. 4. 6. "Aveu. δαπάνης καὶ σολ.) Ηϊς “πολιορκία 
ponitur εἰδικῶς pro ea fpecie πολιορκίας , quae mora & 
temporis tractu peragitur:*nam & alia fpecies. eft, qua 
per vim ( adhibitis fcilicet machinis & tormentis ) ürbs bre. 
vi expugnatur. Obfervanda eft etiam figura ἕν διὰ φυοῖν 
in hifce verbis: nam ἄνευ δαπάνης καὶ πολιορκίας dicit , 
pro ἄνευ τῆς δαπάνης τῆς πολ. Íc. fine lis fumtibus, qui 
neceffario faciendi effent ad diuturnam obfidionem. Vid. 
If. Cafauboni Comment. in Polyb. p. 176. Hups. 

ead. 1. 7. Φακέλλους ) Vocem hauc cum fimplici ^ effe- 
rendam docet Cafaubonus ad Euripidis Cyclop. quo mo- 
do etiam fcribunt Hefychius, aliique Lexicographi. Vide 
Ammonium in. voce φάκϑλος, & Leopardi Emend. 1. XI, 
c. 15. Hubs. Hippocrates de morbis mulier. p. 182, 9pu- ὦ 
γάνων φάκελλον paM3axoy, Aehanus apud Suidam. φά- 
κελλον βύβλου. Cl. Gr. φακέλους ícribunt. Átque ita bis 
Ariftoteles in Metaph. fine Var. Lect. Iofephus, & D. Ha- : 
licarn, in Mff. Vatic. Hefychius, Phavorin. & Th.. Ma- 
gifter ex Synefio. Ammonius , & Euciani Schol. Tom. 2, 
p. 15. Denique φ. ὕλης ἀργείας legit Ammonius, Hero- 
dot. IV, 62 φρυγάνων Q&xs^oi. ita & 67. & Baroc. W Ass. 
Suidas haec laudans itidem φαχέλλους legit. Quid in Am- 
monio fit ἀργείας, vel, quod pro eo habet Th. Magift. 
&ypoíae, non intelligo. Séd utrumque hunc locum. ante 
oculos hábuiffe apertum eft. Itaque ea rece a Leopar- 
do deleri puto. - | 
ead. 1. 8. Ταχὺ — ἐδύγαντο) Suidas in. ἐπιπαρένησαν, 
uod exponit ἐσώρευσαν. vid. Hefych. in vrepevivevor , & 
Hcrodonm. Homer. Odyff. 4, 148, & σ΄, 51. Suidas in 
q«pívicay eadem iterat, fed pro σόλεως habet ὕλης, ma- 
le. hinc ergo corrige, quod non fecit Kufterus. Πολυχ ei- 
ρίαν agnofcit Pollux II, 149. ut σολυκοιρανίη apud Home- 
rum. Ufus haud femel Dionyf. Halic. Hefychius ex poé- 
ta quodam promit σολυχ epia. 'W ASS. Ἐπιπαρενῆσαν, ab 
ἐπιπαρενίημι, legit Heilm. 

ead. l. 14. Τριφϑεῖσα ὑπ᾽ ἀγέμων) De x ita inflam- - 
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matis eft apud Scaligerum ad Severi Aetnam v. 3622 

Pag. 120. l. 14. ᾿λρχτούρου) De Ar&uro vide ige- 
fum ad Manilium. Hups. 

Pag. 121. 1, 7. Τυναῖκες — σιτοποιοὶ) 'Tangit morent 
Graecorum, apud quos hoc mulierum munus erat, ut fru- 
ges pinferent, panem coquerent, & alia ad victum perti- 
nentia pararent: de quo Feith. in Antiquitatib. Hom. IV, 
3. Add. Plaut. Mercat. IT, 5, 62, & Terent. Adelph. V, 
$, 6o. De Romanis notus eft locus Plinii XVIII H. N. 
11: Piflores Romae non fuere ad. Perficum ufque bellum, annis 
ab U. C. fupr DLXXX: ipfi panem faciebant Quirites, mu- 
lkerumque id opus erat; ficut etiam nunc in plurimis gentium. 


"Cui magis credo, quam Plut. Quaeft. Rom. LXXXIV. 


Et rure mos vetus manfit. Ulpian. l. 12 $. ς. D. de In- 
ftru&, vel Inftrum. leg. 6 mulieres, quae panem coquant. 
ead, L. 15. Δισχιλίοις) Diodor, Sicul. L. XII, pag. 311 


b. fcribit, duces Athenienfium τος μετὰ στρατιωτῶν 


“χΙλίων. leg. δισχιλίων. W ASS. 

Pag. 122. l. 1. Ἐστρατήγει &c.) Alter ex his duobus 
ducibus, qui cum hoc Xenophonte copias ducebant, vo- 
cabatur Calliades, de quo Plutarchus in Nicia. Palmer. Ve- 
rum F. Portus, nefcio qua auctoritate, Xenophonti iun- 
git Heftiodorum & Phanomachum. Hups. Phanomachum 
nominat Diodorus Lib. XII Mae 311. W AsS. 

ead. l. 4. Τῶν μὴ ταῦτα ) Mfl. τῶν οὐ ταῦτα. Àn οὐ μὴ, 
ut alibi? [0Ὲμ. Dan. non male ταυτά. Ftiam praeferen- 
dum puto σροσχεμψάντων : nam προπέμπειν fere aliud eft, 
Eadem varietas eft Lib. I, cap. 55. | 

ead. |l. το. Σπάρτωλον ) lta hic Codd. & mox Ξπαρτώ- 
^ov , & Lib. V, cap. 19, Σπάρτωλος. nec aliter Steph. Vid. 
Suid. Harpocrat. Hefych. δὲ Schol Σπαρτωλίων numus 
Titi apüd Goltzium. WAss. In Stephano, & aliis omni- 


' bus , praeter Scholiaften Thucyd. eft Σπαρτωλὺς, ὀξυτό- 


γῶν. item in Xenoph. V Graec. p. $61. cuius locum an- 
notavit Valef. ad Harpocrat. 

Pag. 123. ἰ. 7. ᾿Αποχ ὡροῦσι.) 'Scholiaftes videri poffet 

ffe ὑπσοχορουσι, (quod magis proprie, quam ἀποχ e- 
£ovei , dicitur de iis, qui paulatim fe fubducunt , antequam 
fugam arripiant) nifi haberemus ἐνεδίδοσαν. quod fatis 
apte illo exponi videtur. SrEPH. 

Pag.. 124. L. το. Ξυμβοηδεῖν) .Legitur etiam βοηδεῖν : fed: 
illud compofitum Συμβοηδεῖν 1n aliis quoque locis: exftat, 
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& quidem pagina etiam 227, & pag. 129. & ξυμβούδειαν 
leges pag. 130. STEPH. Bene» Roig. 

ead. 1. 12. Κεφαλληνίας) Kegaoatries Gr. Homerus , Stra- 
bo, Polybius, Xenophon, nofter, Pauíanias , alique ἃ ge- 
minant. Αἱ Scylax, Ptolemaeus & recentiores fcripturam 
Gr. Cod. ubique fervant. Infcriptiones apud. Reinefium 
III, 85$, δὲ Fabrettum 439 c. Cedren. Anna, D. Chryíoft. 
Libanius Orat. 216, Artemidor. apud Porphyr. de efu Ani- 
mal. cum fimplici A. Áriftotelis exemplaria variant. W Ass, 
γιά. quae annotata funt ad I, 27 , δὲ ad Flor. II, 9. 

ead. |. 14. Ἐλπίδα.) Quidam Mff. ἐλπίδας. Vid. lib. 
VIIL, cap. 48 , δὲ Indic. IpeM. : 

ead. 1. τς. Νῳύαρχ oy ὅτι ὄντα) Particula ἔτι indicat , mu» 
nus navarchi apud Lacedaemonios certo temporis fpatio 
circumícriptum fuiffe. Ex Emmii Republ. Lacon. in fin. 
intelligi poteft , effe, qui ei annum praefiniant , de quo pa- 
rum confílare idem dicit. Si Dodwelli rationes fequimur , 
Cnemus plus quam annum in hoc imperio fuit. Nam quae 
fupra cap. 66 Cnemo navarcho gefta fcribit Thucydides, 
confert in Maium Iulianum exeuntem anni fecundi huius 
belli; quae autem deinde cap. 90 —.93, in OGobrem Iu- 
lianum anni tertii. Et Diodor. Sicul. XII, 511 etiam poft 
hoc tempus, cum gefta funt ea, quae Thucyd. c. 93 & fq. - 
exponit, Cnemum navarchum Lacedaemoniorum vocat. 

Pag. 125. 1. 8. Κνῆμος) De. Cnemo vid. Diod. p. 311 c. 

Pag. 126. |. 1. "Em érnoío) Ita & in meo veteri. quid 
fi tamen ἐπετησίῳ coniun&e Thücydidem fcripfiffe dica- 
mus? STEPH. 

ead. l, 3. Θεσπρωτοὶ ἀβασίλεντοι ) Thefproti fecundum 
Homerum (qui Odyff. é£, v. 115, Phidonis eorum regis 
meminit) regio parebant dominatui. fed vel poftea ( ni 
fallitur Thucyd. ) reges fuos abdicaverunt, vel eorum pars 
fuit quondam fine rege. verum utrum verba Thucydidis 
de univería gente, an de quadam eius parte intelligenda 
fint , non liquet. Palmer. in Graec. antiq. p. 261. Hubs. . 

ead. 1. 4. 'Arrirésae ) ᾿Ατιντάνως Cl. Gr, vid. Ariftot. 
"spl σανμ. 94, 4, Polyaen. IV , 11, 4, δὲ Steph. Lycoph. 
δὲ Appianum , Livium XXXIX, 12. W Ass. Áccentus va- 
riat. Strabo VII, p. 326 'Azivr&ves , Steph. 'Avirr&ves. 

ead. l. $. Souls cristas malit Palmerius. &&po-], 
quidam memoratur a Diodoro Siculo l. 5, p. 139. Hups. 
Palmer. Il Graec. Ant. 8 rationem M d fuae hanc 


f 5 


44 ANNOTATIONES 


affert , quod omnibus aliis rex ille Θάρυσος vocetur in re- 
Go, non Θάρυψ. Nihil peccaffet , £i omnes illos alios, vel 
certe: quofdam ex iis nominaffet , & quaerendi labore nos 
levaflet. Nam ego quidem nondum alium, quam Paufa- 
niam invenire potui, qui I, 11 Alcetan, Aeacidae , patris 
Pyrrhi, & Olympiadis, matris Alexandri M. avum, filium — | 
Θαρύπου fuifie fcribit. Nec Xylandrum alios, quam Pau- 
famam, fciviffe, ex eo colligo, quod ad Plutarch. Pyrrh. 

» princ. ubi hic Θαῤῥύτας vocatur , ánnotat , eum Pauíaniae 
effe Θάῤῥυπον, nec ullum praeterea memorat, qui idem  - 

tradiderit. Sed vel fic unius Paufaniae au&oritas fufficere 
poteft ad emendationem Palmerii ftabiliendam. Et eft fa- 
cilis & non infrequens in his permutatio. Sic quod in Har- 
pocratione v. Oin3er legitur, Κεφάλου μὲν SuyaTepa , Xa- 
poros δὲ γυναῖκα, pro eo in editis Suidae eft Xepízerov , 
in Mff. Xapóvev, ut ad Suidam annotat Kufterus. & in 
Photio apüd Valefium ad Ha t. Χαροποῦ. Et contra, 
quem vulgati libri Livii XXXII, 6 vocant Charopum , is 
in fcriptis, & Polybio, ac Plutarcho eft Charops. Nec du- — 
bito, quin in Luciano Dial. mort. p. 315 de Nireo per- 

ram edatur τὸν 'Ayaeias καὶ Χάροπος, pro Χαρόσου. 
am pater ei erat Χάροπος, non Xàpo-]. Res certa eft ex 
Homer. Iliad. £, 672 , Euftathio ad illum locum, & Hy- 
gin. Fab. XCVII. Itaque recte in Diodor. Sic. V, 225 vi- 

. $i do€t ediderunt Νιρεὺς Xepómou xal ᾿Αγλαΐας., pro X&- 
pores , quod in ἘΠΕῚ erat. Quinam fint, quos paulo poft 
Τιαραναίους vocat lhucydides, mihi non liquet. Sed co- 
era fortaffis eum locutum de IIapopaíos, quos cum 
Molofhs, Atintanibus, Oreftis, & aliis quibufdam, afpe- — 
ya loca in eodem tra&u colentibus, iungit Strabo VII, 326. — | 

ead. [. 5. ᾿ρέσται) Vid. Lampridium Elagab. VII, ὅς. 
Zonaram in Conftantino Mon. Niceph. Bryen. 71. iuxta 
Athyram ponit Anna Comnena 57, 109. Inter Epirum & 
Aetoliam pofuit Liv. XLII, 38. Adde quae Cellarius pro- 
fert p. 701. W Ass. 

ead. ἰ. 1a. Διὰ 78$ ᾿Αργείας) Locus Thucydidis , e quo 
Palmer. verofimili, ut videtur, conie&tura, IIl Graec. Ant. 
ὁ emendat 'Ayeales , eft lib. IIT, cap. 106. De Agraeis vid. 
plura apud eundem IV Graec. Ant. 3; & de Strato III, 5. 

Pag. 127. Ll. 5. Κατά e τὴν γῆν) Τὴν abeft Cl. Gr. & 
ἃ]. non bene. W'Ass. 

ead, ἰ. 7A ἜἜπεμπονμ κελεύοντος) Altera leQio ὀχόλευου 
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eréi.7royree , licet inverfam orationis ftru&uram habere vi- 
deatur, minime tamen aliud, quam illarum vocum dua- 
rum ordo in ea invertitur: & magis certe eft Thucydidea. 
STEPH: Hanc fcripturam fortaffis habuit Cod. Stephani. 
Vulgata eft in ceteris omnibus fcriptis & editis. [^ de- 
buerat alteram illam Stephanus prolatis e Thucydide exem- 
plis confirmare. 

ead. |. το. Téan) Vid. Hefych. in h. v. Dionyf. Halic. 

VIII Ant. 65. Noffer L, 48 τέλη τῶν νοῶν fine exemplo aut 
imitatore., opinor, dixit. Herodot. II, 64 ὀρνίνων γένεα, at 
fortafle rectius τέλεα cum Baroc. & Lambeth. alibi κατὰ 
TÉA€o, , turmatim , idem. Contra tamen, ut videtur, Me- 
diceus. Confer Ulpianum in Demofth. p. 263. 7455. 

Pag. 138. 1. 1. Καὶ οἱ Ἀμπρακιῶται) Ol recte abeft. IDEM, 

^ ead. Ll. 2. Διεῖχον δὲ πολὺ ἀπ᾽ ἀλλήλων ) Thom. Magi- 
fler : διέχει δοκιμώτερον ἢ ἀσπέχ et. οἷον δέκα σταδίους ἀπ- 
ὄχ ει. Θουκυδίδης. διεῖχον δὲ πολὺ ἀ, à. Vana eft obfer- - 
vatio Grammatici. Thucydides .cap. feq. ὃς ἀπέχει στα- 
d'íous ὀγδοήκοντα Στράτου. IV, 42 : ἀπὸ δὲ τοῦ αἰγιαλοῦ 
τούτου — 1) μὲν κώμη αὕτη δώδεκα σταδίους ἀπέχ ει. Sic 

VI, 97; VII, 19 & 34. Et omnes alii. Διέχ εἰν eadem Tigni- 
ficatione dicit Thucydides infra c. 86; ΗΠ, 32 & 51. 

ead. ἰ, 8. Καὶ αὐτοβοεὶ) Emphafin hic habet copula καὶ 
ante αὐτοβοεὶ ex veteri libro adiecta, ut eum ufum habeat, 
qui particulae ve/ a Latinis daretur, ita haec interpretan- 
tibus , Urbem fe vel ipfo clamore expugnaturos fperabant. Quae 
tamen particula minus locum habebit, fi αὐτοβοεὶ  redda- 
tur primo (latim clamore, ut reddere quidam malunt. STEPH. 

Αὐτοβοεὶ Attici pro παραχρῆμα, Moeris. Ita fere Hefy- 
Chius. Suidas pro κατακράτος apud Theopompum effe dicit, 
W Ass. Au&or Etymol. M. & alii Grammatici tradunt , 
Thucydidem hoc vocabulum ufurpare de rebus, quae in 
bello: primo ftatim clamore, id eft, primo impetu, perfi- 

ciuntur. Et fic praeter Thucydidem etiam alii. Itaque fi qui 
fine refpe&tu ad bellum αὐτοβοεὶ pro παραχρῆμα dicunt, 

hi non prima, five propria fignificatione eo utuntur. ^. 

, Pag. 129. ἰ, 4. Οὐδέτερον) Οὐδ᾽ ἕτερον Caff.. forte οὐδὲ 
ἕτερον, V, 97 οὐδ᾽ ἑτέρους Graev. Atque ita in contextu 
vit. 34, ex libris Stephani opinor. Confer. ib. οὐδετέρων. 
Caf. Gr. VII, «9. Homerus Il. ξ΄, 18 οὐδ᾽ ὁτέρωσε : ita 
cum Schol. refcribendum. Exemplaria fere contrahunt, 
& Theognis 959. Plato 377: corrupte. y i DEN de 
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Rhod. p. 78. Lyfias apud D. Halicarn, 145 οὐδὲ. “ὠποτε, 
Xenophon 155, 194 οὐδ᾽ óricvr. 
ead. |. 10. Ev fefion3nxéraa) Ξυμβεβοηκέγαι. Roftg.— . 
ead. |. 12. Δοκοῦσι d" οἱ ᾿Ακαρνᾶνες) Pollux I, 150: εὖ- 
- δόκιμα dà — σφενδόνη ᾿Ακαρνάνων, ἀχόντιον Αἰτωλεκόν. Li- 
pfius IV Poliorcet. 2 fcribit, Pollucem Acarnanibus tribue 
re inventionem fundae. Hoc non magis ex his verbis con- 
fici poteft, quam quia ibidem inter εὐδόκιμα etiam recen- 
fentur ϑώραξ ᾿Αττικουργ s, κράνος Βοιωτιουργὲς, cuacaris 'Ap- 
*yoxixà , & alia, omnes illos populos earum rerum inven- 
tores fuiffe , vel iis a Polluce inventionem earum affignar., 

Pag. 130. 4. 1. Zzp&Tov ) Ácarnaniáe dicit effe cum no- 
ftro, & Plinio IV, 1, Stephanus. Aetoliae Livius XLIII, 
21. Steph. fupra Στράτιον σπύλις "Axapravías, ubt fortaffe 
legendum, Στρατίη πόλις ᾿Αρκαδίας. Hanc coniecturam 
firmant Homerus Il. £, 301, Hefychius, Nonnus Dio- 
nyf. XIII. p. 368, & Pauíanias. Diodorus XIX : IIs:e3ó- 
go» δὲ τῶν ᾿Αχαρνάνων, oi σλεῖστοι μὲν εἰς ZZTPATOTIOAIN 
συνῴχησαν, um oug&y , χαὶ μεγίστην. RLepono 
Στράτον στόλιν. Eandem urbem vaüdifimam vocat Lavius. 
Mox Οἰνιάδων re&ius , quam Οἰνιαδῶν: nan I, 111 eft & 
Οἰνιάδας. W Ass. De Strato Palmer. III Graec. Ant. ς. 

ead. ἰ, 8. Κρισαίου ) Κρισσαίου Sophocles Steph. p. 114. 
Κρισαίον Herodotus. κόλπου Stephanus mallet abefTe, fed 
agnofcunt eue Codices. Vid. mox c. 86. W Ass. De 
Κρισσαῖος & Κρισαῖος eft ad I, 107. 

Pag. 131. l. 2. Ἔσλεον ) Ἐπόπλεον bene quidam Mff. 
W Ass. Eadem diverfitas fcripturae, quae hic eft in his ézi 
γαυμαχίᾳ., etiam fupra occurrit 1, 49. ubi vid, Steph. 

ead. ἰ. 8. Ἔκ Πατρῶν) Urbs haec ex feptem pagis con- 
flata eft, inquit Strabo VIII, $19. Conditam narrat Eufe- 
bius Α. M. 2907, ante. Chriftum 1041. De origine:adi an- 
te omnia Paufaniam VII , p. 568. ἀπό τινος Πατρέως no- 
men deducit Stephanus Pawufaniam fecutus, & gentile uni- 

cum Πατρεὺς agnofcit. Theophraftus Hift. Plant. IX. Πα- 
πρικὴν de agro Patrenfi, ut videtur , ufurpavit. Πατρέες 
erodotus, & nofter alibi Πατρέας ἔπεισεν. Numi paffim 
IIATPEON. In uno Domitiani apud Motraye, COL. A. 
Α. PATRENS. Hanc enim civitatem bellis attritam Au- 
ftus inftauravit, Dymenque Patrenfibus attribuit. Ft 
ortaffe de hac eiufdem renovatione Vom m locus 
Strabonis fupra adductus. V. Paufan, p. 564. inde Colonia 
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Augufta, & A. Patrenfis. Colonia iuxta: Eufebium dedu- 
&a eft Olymp. CXCI, 5. Πάϑραν corrupte, fed aevi iftius 
vitio appellat Nicetas Choniates pag. 409. ÁuGtor in fine 
Codini haec habet, 'Ax «ia n vw Πάτρα. Numero plu- 
rium ἐς Πωτρὰς re&ius Laonicus Chalcocond. 225. Eft & 
Patrenfium civitas in Phthiotide Lacon. five Patrae Thef- 
falicae. Vide Cantaquzenum p. 110, & Paulinum. De hac. 
apud Rhium Prom. civitate Pra Ariftidem I, $40, Dios 
nem 424, Lucian. Afino 115, Silium XV, & Ciceronem 
Epift. Ammianum XIX , 12. Nonnulla de eadem memo- 
ratu digna: produnt Polybius II, 41, IV, 7, 83, & pag. 
1478, Livius XXXVIII, 29, Plutarch. Alcib. 198, & Ca- 
tone p. 341. & Hift. Byzant. concinnatores fuperius lau- 
dati. O Πωτρῶν Archiepifcopus Concil. Sardic. affuit A." 
Chr. CCCXLVII. Denique, ut extrema eius attingamus χ᾽ 
Turcae vi ceperunt À. Chr. MCCCCXLVII ; a quibus , 
docente in Pande&is Leunclavio, Badra, vel Balubathra, 
dicione opinor a πάλαι Πάσρω detorta, hodie vocatur. 
De praefenti ftatu lege Whelerum Itin. p. 304. InrM. 

ead. |. το. Ἐὐηνοῦ ) Vid. Strabonem X, p. 310, Sopho- 
clem Trachin. 586, Vibium Seq. p. 531, 34. In£M. Pal- 
mer.'IV Graec. Ànt. τό. ᾿ ; | 

Pag. 132. ἰ. 2. ΠΠοιήσαντες) Abeft Cl. Gr. fed nofter ali- 
bi adhibet τάττειν ὃς περιστήσαι. vid. Indicem. infra; ei- 
71. ita paffim Herodotus. W Ass, Sufpe&ta poteft effe vox. 
σοιήσαντες, ut addita ab aliquo , qui putaverit , non recte 
dici ἐτάξαντο κύκλον. Àt vero ita rurfus loquitur Thucy- 
did. II, 78. quem locum etiam in Thef. annotavit Ste- 
phanus: καὶ μετὰ ταῦτα κύκλον ταξαμέγων αὐτῶν. In Caff, 
fuper σρώρας fÍcholion fcriptum eft ἐτάξαντο. Λεπτὰ σλοῖα, 
pro μεχρὰ e Lib. VIII citat Suidas. Mox σροσπίπτοιεν id- 
eo praefert Stephan. quoniam, inquit, p. feq. hoc ipfum 
verbum habes de navi, καὶ vaus τῇ vii posé MITT. 

ead. ἰ. 7. ΠΙωρωγεγνόμενοι ) Non. puto recipiendum , quod 
eft in Gr. & . παραγιγνόμεναι. Nam non refpicit ad. 
praecedens ναῦς, fed ad eos, qui in illis erant. Sic mox 
cap. feq. οὐδόνρι χρόνον ἡσυχάσειν αὐτούς : cum praecedat. - 
yaus , & πλοῖα. Et cap. 51, praecedente vines, fequitur αὖ- 
τοὺς, pro quo nonnullh libri ibi quoque perperam ha- 
bent αὐτάς, Plura huius generis annotavit Stephanus 'in 
Appendice ad Script. de Dialed. pag. 131 ὃς íeqq. . 

e4d. ἰ, 9. Ἐν χρῷ) Euftath, citat ἐν. χρῷ σαραπλεῦσαξ 
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τὰς ναῦς. & exponit σλοῦς ἐν χρῷ 6 γῆς ἐγγύς. p. 1456: 
εἴρηται δὲ, inquit Suidas, v. ἐν χρῷ, ἀπὸ τῆς κουρᾷς τῆς 
ἄχρι τοῦ “χρωτὺς γινομένης. idem. fonat ἐγκυτὶ apud Cal- 
limach. & Agathiam poft Herodotum. Hoc tonfurae pe- 
nus σχάφιον alicubi vocat Schol. Ariftoph. Figurate ufus 
- Sophocles Aiace 801, & Anthol. ἐν XPOI KEIPAMENA Ἕλ- 
λάς. Synef. Epift. IV, Οὐ σρὶν, ἢ ἘΝ ΧΡΩ γενόσϑαι τοῦ 
κινδύνου. Plaut. ad cutim tonderi , Virg. dltius ad vivum per- 
fedit , & Radit iter , huc fpe&antes dixerunt. W Ass. 
Pag. 133. ἰ, . Ἐκσνεῦσαι!) Manere non poteft haec fcri 
tura, ἐκπνεῦσαι: fed vel particula ἂν huic aorifto eft ad- 
licienda , vel mutanda eft in futurum éxerveüceiy : ( ficut & 
Vallam vertiffe vides, flaturum e finu ventum) fed fimul 
etiam particula καὶ ante οὐδένα ponenda fuerit. Sed ecce, 
aliud quiddam mihi ad emendationem huius loci in men- 
tem venit: ut nimirum fcribamus ἐχπνεῦσαν, & .dicatur 
ἔκπνευσαν Tb πνεῦμα, pro eo, quod dici confuevit, éx- 
πνεύσαντος ToU ἀνέμου. utramcunque autem fcripturam cli- 
gas, apte parenthefis notis verba illa includentur , ὅσερ 
ἀναμένων τε "repiézrAet , καὶ εἰώϑει γίγνεσδαι ἐπὶ τὴν ἕω. 
Steph. Hups. (οηπίοϑυγαπι, quam fibi in mentem venif- 
fe dicit Stephanus , multis annis ante fcriptas ab eo Ánno- 
tationes in Thucydidem propofuerat Guil. Canterus No- 
var. Le&tion. VII, 15. Habeo exemplar Novarum Ledio- 
num Canteri ex edit. Oporini À. 1566, ab ip(o Cantero, 
üt chirographum eius teftatur, Scaligero dono datum, in 
cuius oris Scaliger, cum alia multa annotavit, tum ad 
hunc locum adícripfit , mibi videtur melius eir! ei ἐκπνεύσαι. 
UKER. Ei ἐκπνεύσαι Reisk. probante Heilmano. 
ead. 1. 9. Προσόπιπτε) Rem pulchre depinxit Aefchylus 
Agam. 659: | 
' Ἐυνώμοσαν γὰρ, ὄντες ἔχ xim TOI Tb "rply, 
- Πῦρ καὶ ϑδάλασσα, καὶ τὰ σπιστ᾽ ἐδειξάτην, 
Naus γὰρ phe ἀλλήλῃσι Θρηΐκιαι σνοαὶ 
Ἤρεικον" αἱ δὲ ΚΕΡΟΤΥΠΟΥΜΕΝΑΙ βίᾳ 
Χειμῶνι, τυφῷ σὺν ζάλῃ τ᾽ ὀμβροκτύπῳ 
᾿ ἤὯχ σντ᾽ ἄφαντοι. ποιμένος κακοῦ ΣΤΡΌΒΩΙ. 
"Opejuey ἀνδοῦν πέλαγος Αἰγαῖον νεκροῖς 
"Asdpov ᾿Αχαιῶν, ναυτικῶν τ᾽ ἐρειπίων. ͵ 
. De nautarum conviciis vid. Horat. Sat. V. Euripides Hec. 
"Er γὰρ μυρίῳ στρατεύματι ᾿Ακόλαστος ὄχ Aog, γαυτική T 
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.. Pag. 133. l. τ. Τὰς κώπας — ἀναφέρειν) Suidas in κλυ- 
δώνιον legit! κλύδωνι contra Mff. confer Diodor. p. 311 c. 
Verbum ὄντος abeft Gr. non male. IpnEM. De κελευσταῖς 
eorumque munere in navibus Scheffer. de Milit. Naval, 
IV, 7, & interpretes Polluc. I, 96. 
ead. ἰ, 8. Δύμην) Vid. omnino Berkelium ad Stephan. 
Dymae Livius. Antimachus Dymaeam a fluvio Cauconidem 
vocat. Supra nofter τῆς ᾿Αχαΐας addidit ad differentiam 
Dymarum in Sparta. v. Hefychium, & in Thracia. Pa. 


ka olim , inquit Paufanias, di&a eft. Quaedam ad hifto- . 


riam eius fubminiftrabunt Diodorus XIX, p. 707, & Plu- 
tarchus in Pompeio p.-635. Statius Theb. IV, 124, avia 
Dyme Mittit. opes. IbY pro, Qui ripas Lyrice tuas , re&e 
Gronovius Lyrcie. Mf B. Pub. Cantab. ἃς Arondel. Lyr. 
ctc , & Lire. v. Steph. in. Λύχρειον. 'W Ass. | 
ead. 1. 10. jeu Fuphorion Μολυκρίωαν fcribit: 
Steph. ab editis ftat. Vid. noftrum: IIT, 102. Moavxpeía, 


Scylax p..14. Polybius V, 604 ἐξοδεύσωας εἰς Μολυκρίαν. X. 


Molycria Plin. IV , 11. confer Ptolemaeum III, 15. hos 
fequitur Steph. Sed Berkelius contra libros fcripturam im. 
mutavit. W Ass. Add. Palmer. IV Graec. Ant. 19. de Rhio 
ibid. & cap. feq. de quo etiam Holíten. ad Steph, : 

ead, ἰ. 12. Kal ναῦν ἀναθέντες) Solebant veteres poft 
victoriam navibus partam, naves Deo, qui faviffe vide- 
batur , dicare, & Neptuno plerumque. Sic paulo infra de 
.Peloponnefiüis dicitur, quod ἥνπερ ἔλαβον ναὺν ἀγέβεσαν ἐπὶ 
τὸ Ῥίον. Plura hac de re vide apud Schefferum de Militia 
navali l. 4, c. 2, p. 275. Hups. ᾿ 

Pag. 135. 1. 9. Ὁ παράλογος ) Vide arem Append, 
ad Script. al. de Dial. Att. p. 147. InEM. Suidas ἢ. v. & 
exempla adducit ex Procopio. Vid. I, 78. Ita Philo, Plu- 
tarchus, Diodorus, Dion. Hal. Add. Poll. IT, 119. Wass. 

Pag. 136.1. 12. Kud' vri Ty) Ptolemaeus Κυ δώνεις, men- 
dofe. In Orpheo Κυδωνιὰς, vid. Herodot. III, $9. Cydo- 
nia olim, inquit Steph. Apollonia, Confer Apollonii Schol. 


IV, 1492. Sch. Theocr. Eid. 2, 12. nunc Canes. 'T'ourne- 


fort vol. L, pag. 23. W. Ass, De Polichna Steph. de urb, 
ibique Holften. E 

Pag. 137. 1. 3. ἸΠερὶ τὴν Kpirmv ) Articulum non agno- 
fcunt Mff. & abeffe debet. IpgM. De Panormo vid. Pau- 
fan. Achaic. c. 22. De Rhio Molycrico , quod δὲ Antir- 
rhion, Hojft, ad Steph, Ῥίον, & Palm. Graec. Ant, IV, 20. 
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Pag. 138. 1. 3. Οἱ μὲν — qeofeóero) Agnofcit Suidas 
in 'Píe. qui 'Píz, ἀκρωτήρια contra Hiftorici méntem inter- 
pretatur. vid. Etymologum & Hefych. in Ῥίον. expofitio 
vera eft, exemplum non quadrat. Homerus, Hes δ᾽ ἀΐξα- 
σα λίπεν 'PION οὐλύμποιο. W ASS. Fortaffis defendi poteft 
Suidas. Ῥία in univerfum funt, ut re&e dicit, omnia ἀκρω- 
"ipic, ὄρους ὅρδια, καὶ τὰ ἐπὶ ϑάλασσαν ἐγκείμενα. lam 
vero fats certum eft, utrumque Ῥίον, de quo hic agit -Thu- 
cydides, a veteribus fcriptoribus appellari, & fuifle ἄκραν, 
δὲ ἀκρωτήριον, & locum in mare procurrentem. Vid. Pal- 
mer, ]. d. Schol. Theocr. in I, 126: Τὸ Ῥίον ἀκρωτηριόν 
ἐστι τῆς Πελοποννήσου, ἐγαντίως τῷ καλουμένῳ ᾿Αντιῤῥίῳ 
τετραμμένον. In iis, quae ibi paulo ante leguntur de He- 
lice, ἢ ὄνομα πόλεως πρὸς τῷ ὁρίῳ τὸ ᾿Αχαϊκῷ, videtur 
idem vitium effe, quod e Paufan. Phoac. cap. XI fuftu- 
Jlerunt Palmerius & Kuhnius , & pro ὀρίῳ legendum Ῥίῳ: 
ut & infr. in Schol. cap. go τῶν Ῥίων cum Caf. pro τῶν 
ópíoy. Vid. Cafaub. Le&. Theocrit. c. 2. 

X ead. ἰς 6. Tipos ἐκείνων εἶναι ) Th. Magift. Τῷ πρὸς "Ar- 
τικοὶ εἰς τὴν σημασίαν τοῦ ὑπὲρ χρῶνται ἐνίοτε. Gouxud. oi 
δὲ — εἶναι. Add. Steph. ad Script. de Diale&. p. 32. 

Pag. 139. ἰ. 1. Tb ἐκφοβῆσαι) Clar. Wafle poft verba 
Henr. Stephani, quae in Var. Led. leguntur, ícripferat , 
ita habere Stobaeum. Ριιζο- τοῦ, quod alibi pro τὸ legi an- 
notat Stephanus. | 

ead. ἰ, 11. Ka) μὴ) Hic, ut aliis plerique locis , falle- 
tur, qui negativam particulam cum magis vicina voce 
iungendam putabit: id eft, particulam μὴ cum participio 
“τροβαλλομένους iurigere, non cum verbo γενέσϑαι, volet. 
Poft illam igitur interpungendum fuerit. Ad Vallae autem 
interpretationem quod attinet, ea illum neque hoc anim- 
advertiffe , neque alioqui fenfum huius loci affecutum effe, 
oftendit. STEPH. : 

Pag. 140. l. 2." Ayeu — ὠφελεῖ) Stobaeus p. 88. ex Cni- 
ci Orat. corrige Cnemi. pro ἀλκῆς habet αὐτῆς. hinc emen- 
da. locum aemulatus eft Salluftius Catil. timor animi auri- 
bus officit. ἐκπλήττει habent. Plutarchi Codd. Moral. 311. 
W ASS. Ἐχσλήσσει Thom. Magift. h. v. 

ead. 4. 8. Τῶν πλειόνων ) Ex Homero Il. μ΄, 412 : σλεό- 
yoy δέ τοι ἔργον ἄμεινον. Victor. XXVIII Var. Le&. 21. 

Pag. 141. l. 4. Τιμήσονται ) Pro τημκηθήσονται ditum an- 
notat Scholiaftes, Sic. I, 142, Τῇ τῶν χρημάτων σπάνει 
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κωλύσονται, pro. κωλυθήσονται. Euripid. Hecub; οος, xb 

μὲν ὦ rapis Ἰλιὰς Τῶν ἀπορθήτων πόλις Οὐκέτι λέξῃ. Schol, 

οὐδαμῶς κληθήσῃ πόλις τῶν ἀπορθήτων. Vid. fupr. ad I, 

81, Steph. ARpene ad Script. de Diale&. p. 147, & Bar- 
id. 


nef. ad Euripid. Helen. v. 359. 


ead, l. 14. Ἔν σφίσιν — ὑποχωρεῖν) Citat Thom. Mag. 


in v. ἀξιῶ. W ASs. 

Pag. 142. l. 6. Οὐκ ἀξιῶν) Vid. quae de hoc loquendi 
genere annotat Steph. in App. ad Script. de Dial. p. 127. 
— Pag. 143. l. 10. ᾿Αντίπαλοι — oi “λείους — ἐσέρχ ογταιὃ 
i. e. ἀντίπαλον ἐπερχέσϑαι, πλειόνων ἐστί, HEILM.. 


ead. ἰ, τα. Ἔκ σολλῷ) Multi libri éx σολλῶγν, fed re&e. 


Scholiaftes. W Ass. H. Steph. Append. ad Script. de Dia- 
le&. pag. 115 de hac annotatione Scholiaftae ita fcribit: 
Haec fubauditio merito cenferi “πτερίεργος po[Ftt , meo quidem iu- 
dicio. Quod autem de hoc loco dicetur, idem & de iflo dicendum 
videtur cap. 4$, οὐχ ὅμοιοι. ἀλλ᾽ ὀλίγῳ χείρους xpileire, 
Cur hóc fupplementum περίεργον effe putaverit , non fcio. 
Deeffe aliquid apertum eft, quod, quomodo expleri ve- 
ht, e verbis illius intelligi non poteft: nec alibi de eo, 
quod quidem íciam, agit. Πίσυνοι Suidas im “περιωπὴ inter 
γλωττώδη Thucydidis effe dicit. 

Pag. 144. l. 4. 'Exày εἶναι) De hoc Attico genere lo- 
quendi Steph. ad Script. de Diale&. p. 26, & Thom. Ma- 
gift. in ἑκὼν, ubi ex memoria haec ita refert: οὐκ ἐν τῷ 
λόλπῳ ὁκὼν εἶναι τὴν ναυμαχίαν “Τοιήσομαι. 

ibid. Πιλεύσομαι) Ex Mff. reponendum videtur οὐδ᾽ ἐσ: 
σλεύσομαι ἐς. ita auCtor paffim. favent etiam ceteri. W Ass. 
Et fic in margine fcripferat , induCto τῷ σλεύσομαι, quod 
in contextu erat. s 

ead. ἰ, 8. πολεμίων) Sufpicor legendum ἐναντίων, loco 
“ολεμίων. Nofter IV : Mà τοὺς ἐναντίους οὕτω κακῶς δρᾶν, 
ὥστε αὐτοὺς τὰ σλείω βλάπτεσδαι. W ASS. Thom. Magift. 
in πρόσοψις fequitur le&ionem vulgatam. Πρόσοψιν e Thu- 
cydide annotat Pollux 1], 58. 

Pag. 145. l. 3. Ὥστε τὰ πολλὰ ) In priori etiam editio- 
ne huic voci ὥστε notam afterifci appofueram: fed mihi 
tandem huius loci emendationem cotie&ura videor affe- 
cutus. Nam fi pro ὥστε fcribatur ὃ ἔς e, belle procedet 
firu&ura, fenfuique manifeftus erit. Cum tamen magis ufi- 
tata fermonis fornia haec futura effet, ὃ ἔς Te à πολλὰ 
TOY πολεμικῶν ξυμφέρει. καὶ ἐς ναυμαχ αν. οὐχ, ἥκιστα, 
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maluit, mutata ( more fuo) conftrudione , dicere καὶ vev. 
μαχίᾳ ovx, ἥκιστα. STEPH. 

ead. l. 9. Ἡσσημένων —— eivai) Stobaeus p. 97, qui agno- 
fcit τούς. Ariftophanes "Tas. Ὡς ἂν νυνὶ μαλάξῃς αὐτὸν ἐν 
τῇ προσβολῇ Δειλὸν εὑρήσεις. Arellius Fufcus apud Sene- 
cam Suafor. V : Sic fugatum creditis Xerxen , ut reverti 
poffit? Αἱ nefcio quómodo languet circa memoriam 1a&v- 
rae animus. Prior enim metus futuri pignus eft. Amiffa 
ne audeat, amiffurum monent. Omnis exeft animum cla- 
des, ubi ignominia fpem premit, ubi nullam meminit 
aciem , nifi quae fugerat, errat circa damna fua, & quae 
male expertus eft, vota deponit. Scipio apud Livium, 
Cum iis: vobis pugnandum, quos terra marique viciflis. 
Erit igitur in hoc certamine is vobis illifque animus. qui 
viCribus & victis effe folet. C£. Thucyd. VIL, 61. W ass. 
. Pag. 147. l. 8. Ἐξένευσαν) Suidas ἢ, v. τὰς δὲ ἄλλας 
yaUs. addit de fuo ναῦς» & fequentia ita legit, ἐσεκατ. ἐ, 
T. T. T. γῆν. καὶ πολλοὺς ἀπέκτειναν. ὅσοι μὴ ἐ. c. Cete- 
ris omiffis perperam. Phavorin. haec tantum habet , xà 
πολλοὺς ἀπέχτειναν,, ὅσοι μὴ ἐξέν. αὐτ. W ASS. 

ead. I. 9. ᾿Αναδούμεγοι ) Thom. Magift. in ἀνα δησάρκενος 
ita laudat: χαί rwac ἀναδούμενοι κενὰς εἷλκον. Errorem 
Vallae, haec ita vertentis , quafdam, quas deprefferant, naves, 
inanes trahere coeperunt , notat ad marg. fecundae fuae cdit. 
Steph. & Kuhn. ad Polluc. I, 124. Vid. ad Thucyd. I, το. 

ag. 148. ἰ. 2. Τὴν ἐπιστροφὴν) In eodem ( vet. lib.) 

ὑποστροφὴν legimus: fed cur hic potius ἐπιστροφὴν in vac 
στροφὴν, quam in loco, qui parvo praecedit intervallo, 
mutaremus? praefertim vero, cum ibi quoque ἐς τὴν εὖ- 
ρυχΌρίαν fequi videamus. STEPH. | 
, ead. 1l. ς. ᾿Απολλώνιον) Ita legendum cenfet Suidas ἢ. v. 
in penult. atque ita Ariftoteles in Opuíc. p. 108. W Ass. 
Suidas praeterea tribus aliis locis inculcat , íem Ícriben- 
dum efie ᾿Ασολλώνιον, pro templo Apollinis, item Ποσει- 

cvyioy , Διονύσιον, Δημήτριον, Gc alia hujus generis. Vid. 
eum ἰπΠ,᾿Αθήναιον, Δημήτριον, & Ποσειδώψειον, ubi tamen 
contra, quam in fuperioribus tradiderat , Ποσειίδώγειον per 
diphthongum ícribi dicit. Pluribus de his agit Euftathius 
in Homer. Odyff. ζ΄, p. 1562. ubi haec quoque leguntur: 
δημείωσαι δὲ ὅτι πολλὰ περιεχτικὰ διφοροῦνται “ταρὰ qois 
“Ταλαιοῖς᾽ ὧν καὶ τὸ ῥηθὲν ᾿Απολλώνιον, di, τοῦ 4. κατά τι- 
yas δὲ διὰ διφθόγγον, κατὰ τὸ Ἡράκλειον, καὶ ἑτέρους δὲ, 
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᾿Απολλωνεῖον., ὡς Ἰσεῖονι Add. Kuhn. ad Paufan. Corinth. 
cap. XXVI. 

ead. l. 7. Ἐπαιώνιζον) Non ἐπαιάνιζον, fed. ἐπαιώνιζον, 
meum vetus exemplar habet, ac memini me & alibi lege- 
re: quamvis alioqui fciam , videri novum pofle laetum paco- 
za canentes , pro ila recepta lectione, Jaetum paeana canen- 
tes. STEPH. Παιανίζειν D. Hal. paffim. Nofter Herodotum 
fequitur. W Ass. Vid. fupr. ad 1, 5o. Paulo ante cl. Waffe 
inducto παραγενόμενοι, quod in plerifque Mff. Schol. ὃς 
omnibus edd. eft, in margine fubftituerat σαραγιηγγόμενοι. 

ead. ἰ. το. Ὁλκὰς ) Agnofcit Suidas h. v. W Ass. 

Pag. 149. l. 2. Al μὲν — περιμεῖναι) Prifcian. lib. XVII, Ὁ 
pag. 1100. ubi pro ἐπέστησαν legit ἀπέστησαν. male. Pro 
ἀντεξόρμησιν alter quidam Mff. Priícianus ab editis ftat. 
&yrezópp.ucis fervat etiam Plutarchus. W Ass. Oftendit ibi 
Prifcianus Homeri, Thucydidis, & aliorum teftimoniis, fae- 
pe diverfa genera & diverfos numeros iungi. 

ibid. Καθεῖσαι τὰς xoc) Vid. Gronovium IV Obf. 26. 

ead. l. 5. Bgax éu ) Bpsyon, quod eft in Cod. Stephani, 
habet etiam Pollux 1, 115, & ali. Agit de hoc Brod. VI 
Mifcellan. 24. . 

ead. l. 14. "As ἐκεῖνοι ) Kuhnius ad Polluc. I, 125 hunc 
locum ita legit: ἃς ἐκεῖνοι τὸ πρῶτον ἀνοδήσαντο. ἄνδρας 
δὲ τοὺς μὲν πρὸς τῇ yn διαφθείραγτες ἀπέκτειναν , τινὰς 
δὲ καὶ ἐζώγρησαν. Nam , fi ita locus legatur y inquit , omnia 
bene inter fe conveniunt: quod fecus efl in vulgato. Non affe- 

uor, quaenam illa fint in vulgata fcriptura, quae inter 
Ae non conveniant. Nec ulla eft ratio, cur verba σρὸς τῇ. 
γῇ διαφθείραντες loco moveri, & cum ἄνδρας coniungi 
debeant. Ipfe Thucydides fatis tuetur receptam leCionem 
lis , quae fcribit cap. 90 : τὰς δὲ ἄλλας (naves Athenien- 
fium ) ἐπικαταλαβόντες (Peloponnefü) ἐξέωσάν τὸ πρὸς 
qiy γῆν ὑποφευγούσας,, καὶ διέφθειραν --- καὶ τῶν νεῶν τι- 
yas ἀναδούμενοι εἷλκον κενάς. Nec pluribus verbis opus ef- 
íe puto in re aperta. τ 

Pag. 150. l. 2. "H σερὶ τὴν ὁλχάδιαι κατέδυ ) Ita enam 
liber Camerarii , qui addit , Aanc fcrzpturam veram puto. 

ead. l. 4. Ἔσφαξεν) Pollux VI, 192 annotat, Thucy- 
didem dixiffe ἔσφαζον. Dubitat Iungermann. an in Pollu- 
ce legendum fit ex hoc loco ἔσφαξεν. Si nufquam alibi 
Thucydides dixit £022» , non eft dubitandum. | )j 

ead, ἰ, 10, Τῆς pone ἃς) Scholiaítes ante τῆς τροπῆς 
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fubaudit ὑπέρ. Poteft vero fubaudiri & $»ex«. Nifi forte 
dicendum eft, hunc genitivum iungi pofle cum τροπαῖον. 
Ceterum de hoc quoque monere idem Schohaftes debuit , 
haec verba, τῆς τροπῆς, ἃς πρὺς τῇ γῇ ναῦς διέφϑειραν, 
non aliter effe accipienda , quam fi dictum effet , τῆς po- 
"χῆς TOY veoy , ἃς πρὸς τῇ *yn διέφθειραν. STEPH. Eadem 
fcribit Steph. in Áppend. ad Script. de Diale&. p. 93, & 
addit, hoc ftru&urae orationis genus valde χαινγοσρεπὲς 
effe ; fed quo eft καινοπρεσέστερον, eo magis Thucydideum 
videri fortaffe debere. 
' ead. ἰ. τι. ᾿Αγέθεσαν) Huc fpe&are videtur Ariftopha- . 
nes Equit. $59. W Ass. | 
. ead, l. 14. Ἐς τὸν κόλπον) Cl. Gr. omittunt τόν. nec 
immerito. IDEM. 
" — Pag. 151. L. 14. HeQn) Vid. Diodor. P 312 a. IDEM. 
Pag. 152. 1l. 4. Οὐδεμία.) Οὐδὲ μία, & mox οὐδὲ μιᾶς 
Mf. C. bene. IDEM. | 
. ead. l. 11. Καὶ ἄνεμος) Καὶ poft τὶς faepe abundare , ex 
hoc & pluribus Thucydidis , aliorumque locis docet Ste- 
hanus ad Script. de Diale&. p. 54. De φρυκτοῖς, de qui- 
us in princ. cap. feq. Lipf. V de Milit. Rom. 9. German, 
ὅς Cerd. ad Virgil. 11 Aeneid. 256. 
Pag. τς. l. 9. Ὁσονοὺκ ἐσπλεῖν) Non abfimile vero eft, 
. Thucydidem μέλλειν ἐσπλεῖν ícripfifle: pro quo μέλλει 
mendofe apud Scholiaften fcribi exiftimo μέλλουσιν. Sed . 
hic tamen non tanquam hoc μέλλειν legerit, fed tanquam ῦ 
fubaudiri debeat, eius mentionem facit. STEPH. 
- Pag. 154. I. 4. Βουδόρου) gin Ethnic. Βούδωρον Ícri- 
bit, uti δὲ Strabo, & Epitom. Βούδαρον φρούριον apud Epho- 
rum invenit Steph. Bovd'ópeu fluminis meminit Ptolemaeus. 
Diodorus XII, 312 Βουδόριον. Bovd'ópas etiam fcribi ob- 
fervat Euftath. p. 280. Denique Mff. & Schol. bis, & no- 
fler etiam infra cum o exhibent. Vide etiam Hefych. in 
βουδόρῳ, & Suidam v. βουδόρῳ νόμῳ. W AsS. 
ead, |. 13. Σιτάλκης) Diodor, 312 b. fupra, pro χλείσες 
Gr. Cl. x^^esi. At aliter paffim nofter. IDEM. | 
Pag. 156.1. 2. Aipov) Αἴμος Steph. δὼ Callimachus. at 
Cl. Gr. Αἴμος, quomodo Geographi antiqui, Herodotus 
IV, 49, Theocntus Id. VII, 76, Diodorus , Euftathius & 
Apollodorus. InEM. | 
. ead, l. 4. Τοὺς ὑπορβάγτι Αἶἷμον Téras) Stephanus prae- 
ter ea, quae ex illiusannotatione excerpfit Hudfonus, &ri- 











IN LIBRUM IL | 46, 


bit, vix mentione dignam videri alteram le&ionem τοὺς 
ὑπερβάντας Aitor Γέτας. Participiam , quod deeffe putat, 
poteft effe ὑντὰς, aut aliud huiufmodi. 

ead, 1, 8. Ὅμοροι — ὁμόσκευοι) Laudat Pollux X, 14; ubi 
fimilem locum annotant e Lib. III, cap. 94. Ἱσποτοξότως 
effe conftat & ex Ovidio, yid. III Trift, 10, $4; V, 7, 
14, & alibi. 
- ead, ἰ, το. Max aipogopor ) Idem de Sarmatis & Getis, 
vicinis Tomitanae region, fcribit Ovid, V ΤΩ, 7, 19: 
Dextera non fegnis fixo dare vulnera cultro, Quem vinum la- 
teri. barbarus. omnis habet. | ' 

ead. 1l, 13. Mealovg) Stephano Aaíror. hinc emenda. W Ass, 
δὶ Stephan; Ethnica fecundum feriem elementorum , quod 
docti putant, compofita funt, non poteft locus ille. emen- 
dari e vulgata le&ione Thucydidis: nam non debet vox , 
cuius primae literae funt Ae, inter eas Τὸ » quarum princi- 
pium eft A«. Ordini literarum , qui eft in Stephano , melius 
conveniret fcriptura pleorumque Μή, Thucydidis Λαιαῖοι, 
- Pag. 157. ἰ. 2. Σχομίου) Al Σκόμβρον. hinc. Σκόμβροι 
Θρᾷκιον ἔθνος Hefych. Scopjus Plinio. Cedrenus pag. 705 
Σκοπίων “πόλις. W ASS. : 

ead. ἰ. 4. Tpipes) Sic. Codices, & Callimachus; Theo. 
pompus Tpaees vocat. Cum noftro faciunt Strabo & Ethni- 
cogr. Supra 'Aypidyas ex Theopompo eofdem effe cum 
Sintis. Ariftotelis probare conatur Holflenius: nofler au- 
ten, & Livius XLII, $1 diftinguit. Agrianus fluyius τος. 
cepto Contadefdo inter Haemum & Adrianopolin , antea 
Oreftam , Hebrum influit. vid. Herodotum IV, 9o, V, τό, 
Sintice cis Strymonem, y, Dionem Caffium pag, 462, & 
Apollonii Schol. &, 608. IDEM. P 

ead. 1. 8. Néeos ) Sic fcribunt Herodotus , Scylax , Pau. 
fan. Mela, ubi v. Voffium p. 132. Ariftot. VI Hift. An. 
p. 98s, & Metereol. 291, 1 fontes eius ἐκ ToU Σχόμβρεν' 
deducit. Stephan. contra Neftum fluv. Illyrici facit. Livius 
Nefflon vocat, & Mor onbg , 0 Néggos ἐν τῇ ᾿Αβδηρίτιδε, 
Ita & Strabonis Epit. Schol. Hefiod. p. 261, & adfüpulan- 
te Phayorino etiam Hefychius. Prolem. Nécos. Mf. Coislin, 
Naicger. De qua le&ione vid. Ammianum. In Mf. Plin, 
Sohni, Martiani fere Meflum , Mefius, Mefz. Nos icriptu- 
ram ab antiquiffimis firmatam amplectimur. W Ass. He- 
brum e Rhodope naíci, fcribunt Diecles apud Scholiaft, 
Theocr. VII, 1125; Serv, & Philargyr. ad Virg. IV (zeorg, 

Thucydid. Vol. Il, ᾿ Gg . 
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$23. Annotdvit Meziriac. ad Ovid. Heroid. Tom. T, Bes 
130. Quia contigui funt Ofcius & Rhodope, nec Ofcius 
valde celebris eft, facile fontes Hebri in Rhodope locari 
potuerunt. | 
ead. l. το. Ἡ ἀρχὴ ἃ ᾽Οδρυσῶν) Aliter quidam ΜΙ. minus. , 
bene. Situm Abderarum re&e addit nofter: eft enim & alia. | 
eiufdem nominis in Hifpania. Haec autem ἀπὸ ᾿Αβδήρου — 
ToU υἱοῦ Ἠρίμου iuxta Apollodorum , Hyginum, & Schol . 
Apollonii. Unde Ephorus, fed folus, " Afd'upor fcribit. Hip- | 
pocrates femper numero plurium ufus eft: ἐν 'ABdWpor- 
σι inquit. Herodotus "Ag nga vel rà" AB. Nec aliter apud. — 
Athenaeum Archeftratus. ϑαυμαστοί εἰσι τῶν Kearpécy πε 
pl Ἄβδηρα ἁλισκόμενοι. [τὰ δὲ Plutarch. Lacon. Infcriptio — 
apud Reinefium , Sotion Paradox. p. 127. Cantacuzenus p. . 
472 Ἄβδηρων fervat, opinor mendofe pro "Ad sper. Civis 
᾿Αβδηρίτης apud Herodotum, Paufan. Hecataeum, & Aelia- ' 
num de Animal XV, 235. Numi ABAHPEITON &  ABAH. 
PITEON. ᾿Αβδηρίτης Boreas apud Hefychium. Latini, .4ἐ- 
deritae, M bderiticus , AMbderitanus formarunt. Regio L4bdri- 
tis. Theophraft. III, 2 Hift. Pl. p. 40: Νέσσος ἐν τῷ ᾿Αβδι- 
ridi. Mare. vicinum "Afd'npa etiam vocatur. v. Suidam. 
rbs ipfa a Timefio Clazomenio À. uw. 349 condita eft, 
& a Teiis & Clazomeniis inftaurata À. M. 5464. inde Pli- 
ao & Solino Clazemene ; fed hoc' nomen parum obtinuit. 
Olymp. XCIII sour ἐν τοῖς δυνατωτάτοις appellat Dio- 
dorus; qui & Abderitanos magno proelio a lriballis fu- 
fos narrat, & poftea periculo liberatos a Chabria Olymp. 
XCL Cantacuzeni tempore πολίχνιον erat, deinde ἃ femet 
án urbis modum refeCtum ait: nunc , addit, Πολύστυλον vo- 
cant, quomodo diferte nominat Curopalata. Hodie Niger 
fperolm, Aftrizzam alii nuncupant. Eit & Abdera in Afri- 
ca. v. Steph. ὃς Notitias Epifc. Concilio Chalcedonenfi A. 
Chr. 451 fubfcripfit Ioannes Abderae Ep. W Ass. 
ead, 1. τὰ. Αὕτη σερίπλους ἐστὶν n yn) Nifi Scholiaften 
hanc agnofícere le&ionem videremus, dum σερίπλους ex- 
ponit δυνατὴ σπεριτλευσϑῆγαι, fufpeum locum habere- 
mus , quafi potius fcriptum a Thucydide eflet, ταύτῃ a«- 
ρίπλους ἐστὶ τῇ γῇ. STEPH. Cur paulo poft interpres Lati- 
aus , Vallam fecutus, ναῦν στραγγύλην voluerit vertere na- 
vem rotundam , non (οἷο. Graeci quidem multis navibus no- 
men impofuerunt a. forma, de quo Salmaf. Obfervat. ad 
Ius Attic. & Rom. pag. 658. Sed non credo, fcriptores La- 
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tinos eas, quas Graeci στρογγύλας vocant , rotundas dice- 
re. Eft autem in ea re fequendus ufus veterum , qui has 
enerarias appellare maluerunt. Ἐμτορικὴν hic reCte exponit 
Schol. & Schol. Ariftoph. Equit. v. 1363 φορτηγόν. Vid. 
Scheffer. IV de Re Nav. I. 

. ead, |. 13 6 τς. Ταξυντομώτατα ) Τὰ ξυντομώταωτις di- 
vifim rectius Ár. C. Gr. Caff. W ass. 

Pag. 158. 1. 1. Εὔξωνος) Sic locutus Herodotus I , δὲ ali- 
bi, Sic πλοῦς ἡμέρας, Gt τεσσάρων mj. καὶ νυκτῶν, ἃς 
στάδια ρπ'. παζῇ., δὲ πλοῦς προαριστίδιος apud Scylacem , 

uae formulae ícriptoris iftius novitatem facile demon- 
ant; femper fere fladiz , Thucydideo more nunquam lo- 
cutus eft. Poft Olymp. 114, Per Iul. 4396 ftadia adhibet 
Dicaearchus , & locorum intervalla per dierum & noctium 
iter defignat. Hinc ad Oropum ὁδὸν ὀλευθέρῳ βαδίζοντι σχ ε- 
j'y ἡμέρας. Haud ita Scymnus Chius circa A. M. 4938. 
Verum, qui antiquos, maxime Homerum , imitatut, Dio- 
nyfum excipiamus, Perieg. V, 985: Τόσσον ἄνενθεν ἰὼν, 
ὅσον ἕβδομον Wap δᾶεύσας Ἴφθιμος καὶ κραιπνγὸς ἀγὴρ ἄνύ-. 
esiey ὁδίτης. Exiguum temporis intervallum ita effert Hip- 
ocrates $ IV, p. 5 : ἐπσισχέτω ὅσον δέκα στάδια διελθεῖν. 

ASS. De Scylacis ratione dimetiendi intervalla naviga- 
tionum , qum hic tangit cl. Waff. add. Dodwell. in Dit- 
fertat. de Peripli Scylacis aetate $ 13. Quod ibid. αὶ 17 ob- . 
fervat Dodwellus , σλοῦν Scylaci effe fpatium navigatio- 
nis inter urbes in ora maritima fitas, ὁδὸν autem fpatium 
inter eaídem terra euntibus, in eo potuit Scylax fecutus 
effe auctorem Thucydidem ἢ. 1. 

ead. l. 8. Τοτρακοσίων ) Diodor. σλείω χιλίων p. 312 c- 
qui corrigendus. W Ass. 

ead. ἰ. 11. Mei.) Suidas h. v, hinc fua mutuatus eft. vid: 
Pollucem VII, 51. IDEM. . 

Pag. 160. ἰ. 11. Δόβηρον ) Vid. Berkelium ad Steph. ve-. 
ram loci fcripturam firmat. Epigr. ined. apud Holft. & Zo- 
fimus p. 59 , 109. Ápud Suidam male fcribitur Δόβειρα. Ip. 

ead. l. 14. Τῶν αὐτονόμων — ἠκολούθουν ) Citat Suidas ὃς 
ἀπαράκλητοι expl. αὐτόματοι. Confer de numero copiarum 
Diodor. p. 112 c. IDEM. Γ 
᾿ Pag. 161. 1. 3. Τριτημόριον ) Pollux TX , 66: Ὑρετημόριον 
ὅταν μέντοι Θουκυδίδης εἰποι, τριτημόύριον δὲ μάλιστα πα 
“πικὸν, TW τρίτην μοῖραν εἴρηκε. 

ead. ἰ, το. Τὴν xé&ro Maxsed.) FHucyed ἥ κάτω Maxt- 
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δϑονία dicitur , quae ad litus maris Aegei extendebatur, op- 
pofitione faca ad montanas Macedoniae regiones, ut li- 
quido patet ex libro 2, ubi de expeditione Sitalcis in Ma- 
cedonas agit. Vid. Palmer. Graec. antiq. P. 79 δι 80. Hups. 

ead. |. 12. Ἐλειμιῶώται ) Arrianus. Ἑλυμιώτιν fcribit. 
W Ass. Ita vocat regionem I de Expedit. Alex. c. 7. vid. 
Holften. ad Steph. in Ἐλίμεια,, δῖ Cellar. II Geogr. Ant. 
15. Qui hic δὲ alibiin Thucydide & aliis Avyxne al, Stra- 
boni & Stephano Λυγκισταὶ funt , Diodoro Sic. XVII, p. 
$92 Avyxes Ta) , ut Ícribit Harduin. ad Plin. IV, 10. quam- 
quam ibi in ed. Rhodom. eft Λυγκιστῶν per s. Holften. 
probat Λυγκησταί. ReGe, opinor: nam : e pronuntiatio- 


. he τοῦ ἡ ortum efle , ex eo probabile eft, quod Latini fe- 


re ubique in fecunda fyllaba e habent; ut Amyntas Lya- 
cefles - dexander Lyncefles apud Curtium femper; der 
amnis Ovid. XV Metam. 329. Lynceffis aqua Plin. ἢ H. 
N , 105 , & alii. In Iuflin. XI, 2 ícriptura variat. Cete 
Stephanum Lyncum δὲ Lynceftas perperam in Epiro po- 
nere, annotant ad eum interpretes v. Λύγκος. | 
- ead. l. 14. Τὴν δὲ σερὶ ϑάλασσων vor Μακεδονίαν ) Prae- 
fero fcripruram Mfltorum σαρὰ δάλασσαν. L, 8, οἱ παρὰ Sá- 
λασσαν ἄνθρωποι. Et παραθαλάσσια dicuntur loca mariti- 
ma, item ἐπιθαλάσσια., non περιθαλάσσια.. 1, ς, ob ἐν τῇ 
ἥπείρῳ παραθαλάσστοι. II, 26 , τῆς τε παραϑαλασσίου ἐστὶν 
ἃ ἐδήωσε. Et ΠῚ, 7, τὰ ἐπιθαλάσσια χωρία ἐπόρθησαν. ubi 
Scholiaftes , ἡ ἐπὶ ἀντὶ τῆς παρά. Idemque ad IV, $4, τὴν 
ἐπὶ τῇ ϑαλάσση πόλιν Σκάνδειαν exponit τὴν παρὰ 5ά- 
Aaccay κειμένην. Itaque fufpe&um eft, quod ibidem in 
Thucydide legitur , ὄπλευσαν ὄς τε ᾿Ασίνην καὶ Ἕλως, xal 
χὰ πλεῖστα τῶν "rep) δϑάλασσαν. 

Pag. 165. 1. $. ᾿Αλέξανδρος ) Amyntae filius, feptimus 


. Macedoniae rex , qui Xerxis bello a Medorum partibus fle- 


tit, fempet tamen cum Graecis ( unde φιλέλληνος cogno- 
men tulit) occulte amicitiam fovens. Hups. De ferie & 
fucceffione regum Macedoniae , deque divifione^ Macedo- 
niae in maritimam δὲ mediterraneam , legi debent, D 
fcripfit magnus Spanhemius Differt. VII, p. 371 & feqq 
ed. ult. de Praef. & ufu Numiím. quibus egregie illu- 
ftrantür, quae de regno Macedonum  varüs locis fcribit 


Thucydides. 


ead. 1. a. ΤΙρόγονοι αὐτοῦ. Τημενίδαι) Macedoniae reges 
Herodoto (1. 7, c. 173.) dicuntur é&móyoror Tajseyov , qui 
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fub reditum Heraclidarum Argos obtinuit. Vide etiam He- . 
rodot. 1. 9, c. 44, & 1l. 5, c. 2». Hups. 
.. ead. |. $5. Φάγρητα) Vide Herodot. p. 418, Strabonis 
Epitom. & Leopard. Emend. 1. 8, c... [pEM. Vid. Hero- 
dot. VII, 112. Φάνρη corrupte Scylax p. 27. cum noftro 
Strabonis Epit. τοῦ, φάγρος pifcis genus, Strabo p. 1179. 
vid. Athenaeum p. 295, 312. apud Hefych. lege φαγρύ- 
pios. Confer Clem. Alexand. p. 34. & Pollucem , Plutarch, 
Mor. 555. Eft & Φάγρος Apollinis filius apud Nicand. in 
Ἕτεροιουμ. W ASS. Eft in. Antonin. Liberal, cap. 13. Urbs, 
de qua hic Thucydides , etiam. apud Stephanum $«ypxe 
eft, ἢ. v. & in Κύρης. 
. ud. l. 9. " A£ioy) Vid. Homerum 1l. β΄, 849 , & Strabo- 
nis Epit. $09. βαρδάριον vocat Cedrenus p. 705. In Codice 
Cantacuzeni Mf. invenitur etiam Βιστρίτζα. apud Annam 
Comnenam Βαρδάρης audit. Confule Fulcher. Carnotenf, 
p: δὶ Wilhelm Tyrium II, 15. Tzetzes videtur diftingue- 
re Chil. X, 188. W Ass. 'A£iov in Homer. Il. β΄, 849,850 
edidit Barnef. quod in aliis edd. eft 'AZíov, & Euftath. ac 
parvus Scholiaít. ibi habent "AZies , ᾿Αξίου, "AEioy. Hero- 
dot. quoque VII, 125 Ἄξιος. 

ead. 1, 15. 'Eópd ovs) Ita hodie in barbarie Scythica Hords. 
Hefych. duplicem affert le&ionem "Eopror , ἢ Ἔορδος. He- 
rodotus Vll, 185 'Eepdeí, WASS.  ' 
- ead. l. 1$. ᾿Αλμωσίας) Ita Mff, & Steph. Conftantinus 
Porph. II de Them, ᾿Αλμοπία. & fic Ptolemaeus , at Mff. 
ῬΑ]. re&tius , Ἄλλμωπες. ἀπὸ Αλμωσος Neptuni, & Helles 
Athamantis filiae. Steph. Vix albi invenies. vid. tamen 
Plinium L, 435. Ptolem. p. 92, 26 ᾿Αλβωτῶν, lege ᾿λλμω- 
"roy. IDEM. | 

Pag. 165. 1. 2, ᾿Αγθεμοῦντα ) Oppidum, & inter regio- 
nes nomen gentis. Vid. Herodot. V, 94, Harpocrat. v. 
᾿Αγνθέμοῦς, Artid. II, 224. Libanius Declam. XIII 'Arée- 
μοῦντα ὅλον dixit. Eft & fluvii nomen Geographis igno- 
tum, ut ex Hefychio & Apollodoro conftat. Vid. & Plin. 
IV, xo, Aeíchin, de Falf. legat. p. 250. IDEM. 

ead. I. 3. Γρηστωνίαν ) Ita ΜΙΐ, hic & alibi. Gr. cum o 
male. Stéphanüs, Theopompus apud Athenaeum , Hero- 
dotus, Ariftoteles de Mirabil. Aufc, p. 112, Lycophron 
bis, receptam le&ionem tuentur. Stephanus mendofe uno 
in loco Γαστρωνιάν. Theopompus apud Athen. lIL, p. 77: 
Γραμστωγία. Herodot. VII, 124 Eit ane ex lonifmo,, 
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x pro γ. Ibi Mf. Flor. Kgnerovéne , pro Κρηστοναίης. 'Tzei 
tzes , Κρηστώνη, ἀπὸ τῆς " Apsos καὶ Κυρήνης M indes Sic 
Κρηστόώνης $y:; apud. Lycophron. v. 499. ubi Mf. Selden. 
Κρηστόνης,. δὲ τὸν Kpno vorne 3eb» , V. 937. Pro Κραστωγίᾳ 
apud Ariftotel. legendum Κρηστωνίᾳ, au&ore Sylburgio. 
W Ass. Confer quae ad Stephanum in Teerpovía , Tpsero- 
ya , & Κρήστων annotant interpretes. 
ead. ἰ. 12. Ὁδοὺς ὅτεμε ) Ita loquitur Herodot. Lib. IV. 
IpEM. 
ead. l. 13. ἵσπσοις καὶ ὅπλ.) Ex hoc loco rationem red- 
di pofle exiftimat Begerus , cur Archelai numifmata equum 
in avería exhibent. Hups. 
Pag. 164. l. 1. Βασιλεῖς ὀκτὼ &c.) Àb Herodoto (1. 8, 
C. 139.) feptem priores Macedoniae reges recenfentur: 1. 
Perdiccas, conditor regni. 2. Áraeus (alias Argeus.) 1. 
Philippus. 4. Áeropus. 4. Alcetas. 6. Amyntas. 7. Alexan- 
: der. Huic fucceffit Perdiccas pater Archelai. IDEM. 
ead. l. 4. Εἰδομένην) Vide Vofflium ad Catullum , pas. 
510. IDEM. Εἰδομένην ΜΗ. & Steph. cum edd. Cl. in Marg. 
"Od'euérny. Vid. omnino Holftenium. In Schol. Lexicis vett. 
& auctoribus nulla huius oppidi mentio. Tumuli eiufdem 
nominis inter Ambraciam & Acarnaniam fiti: forte ad Ido- 
menem Pheretis filiam refpiciunt. Apollod. p. 42. W Ass. 
ead. |. 5. Ax) Pro ἄλλα &c. Gr. τἄλλα ἄττα *y. fed 
Xenophon & Lucianus articulum non adhibent: valet enim 
«τινα & ὕσα. Sed nec in Phaedone Plato. & καί τε non 
dicitur. Xenophon femel acce , verum er7« hic legiffe vi- 
detur T. Magifter. Cum ταῦτα coniungit Ariftoph. Nes. 
: & per 77 effert. Herodot. I, 197: πσαρωινέουσι ἌΞΙΑ av- 
τὸς ποιήσας écéqvys. Sic & Barocc. Eum fequitur Aretaeus 
82. IprM. De hac particula poft Grammaticos veteres ege- 
runt Budaeus in Commentar. Ling. Gr. p. 967, Steph. Ap- 
nd. ad Script. de Dial. p. 8», Mauflac. ad t. 
n Valef. ad Notas Mauffaci. 
ead. ἰ. το. Κύῤῥου ) Κύρου, quee hic habet Cod. Reg. etiam 
in ur Stephani eft, v. Μανδαραὶ, ubi id emendant e Thu- 
cydide. 
Pag. 165. I. 8. ᾿Απιστοῦντες αὐτὸν μὴ ἥξειν) Sic T, 10, 
ubi ol. annotat , μὴ poft ἀσιστεῖν ᾿Αττικῶς abundare. 
Lucian. Rhetor. praecept. p. 321 ei duas negationes appo- 
nit: οὐχ ἕξουσιν ὅπως ὠπιστήσουσι μὴ οὐχὶ πάνδεινόν τι- 
ve, ἐν Τοῖς λόγοις ἀγωγιστὼν tire σε. Eundem pleonafmum 
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poft ἀπιγορεύω, κωλύω, ἀρνόύμαι, ὃς cipyo Obfervat Ste- 
hanus ad Corinth. artic. VIII & XLIII. Simile eft fupr. 
TR 49, ἣ ἀπορία τοῦ μὴ ἡσυχάζειν, Add. infr. ad III, 1. 
ead. |. 13. Mé&yyirss ) Magnefia poft Strabonis tempora 
"Theffalhae adiecta eft. vide Plin. IV, 9. Ptolemaeus aliis 
adícribit. Μωγνητικὴ Aeíchylus Perf. 492. Μαγνησίαν Dio- 
Ícorides memorat p. 195. Αἱ civitatem intelligit ad Maean- 
drum fitam , de qua "Tournefort. II , 570. W Ass. 
.. Pag. 166. Ll. 3. Ὀδόμαντοι ) Vide Anftophanis Achar- 
nenfes, eiufque Scholiaften , p. 578. apud quem Ὀδόμων- 
1ες appellantur. Hups. Ὀδόμαντοι Μῆ. hic & V, 6. uti 
& Steph. vid. Herodot. V, 16. Liv; XLV, 4. Confer Dit- 
fertat. Morini de Odomantis , & Suidam v. ὠποτεθρίακεν , 
& quem ibi citat Ariftoph. W Ass. 

ead. |. 6. Μὴ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγόμενοι) Magis placeret fcribi ; 
μὴ οἱ ὑπ᾽ αὐτῶν ἀγόμ. fequendo non Vallae interpretatio- 
nem, (quae procul ab ea, quam habemus hic, lectione 
recedit) fed eam, quae margini adícripta eft. SrEPH. In 
marg. adícripfit hanc interpretationem : periculum effe, πε 
qui ab illis ducebantur , praetextu. focietatis, vel. iuris focialis , 
apfos quoque adorirentur. 

Pag. 168. 1. 1. Κόροντα) MÍT. & Steph. fic legunt. De 
oppido altum apud veteres filentium. W Ass. 

ead. ἰ. 4. Ὁ γὰρ "Ay s^.) Vide Demetrium Phaler. de 
Eloc. p. 120 & 125 ed. Oxon. Hubs. Ὁ γὰρ ᾿Αχελῷος — 
στρατεύειν) Demet. Phaler. Μεγαλοπρεσὲς, καὶ τὸ ἐκ ?repit- 
“γωγῆς τῇ συνθέσει λέγειν Gc. $ 4$ δὲ 46. Statius Theb. II, 
730, flavo tollens, ubi vertice pontum 'Turbidus οὐϊεδας AÁche- 
lous Echinadas exit. Ibi Mf. Arond. melius aztollens. W AsS. 
.. €ad. l. τὰ. Τῶν νήσων αἵ ἠπείρ. ) Cum Thucydide con- 
fentit Strabo 1. 10. at libro 1 dicit, μία τῶν Ἐχινάδων 
ἤπειρος γέγονε. Plinius autem l, 2, c. 8$ , invectu Ácheloi 
non continenti annexas Echinadas, fed natas fcribit. HuDs. 
Sed exitu caruit vaticinatgo Thucydidis & Strabonis. Vid. 
Pau(an. Árcadic. XXIV. ' 

Pag. τόρ. l. ς. Εὐθείας διόδους ) Stephanus ad ea, quae 
in Var. Lect. habet Hudf. addit, fe hic vix affentiri poffe 
illi veteri libro. | 

ead, l. 6. Néyeras δὲ καὶ 'Aax.) Vide Schol. ad Lucia- 
num , tom. 2, Philoftratum L. 7, & Bafilium in epift. ad 
uM Theol. & Hyginum, Fab. 73. Hups. Confer 
Pautaniam VIII , 24 , p. 646, Schol. und p. 52. Stra- 
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borem X , p. 710. W Ass. Lucian. de Saltat. p. 864 inte 
argumentd fáltationis , quae Áetolia fuppeditare poffit , me- 
morat Ἐχινάδων ἀνάδυσιν, καὶ μετὰ. τὴν μανίαν ᾿Αλχμαίω- 
. vos οἴκησιν. Add. Ápollodor. III , 7, ς. Sed is 1, 9, 21 non 
re&e eaídem facit Echinadas & Strophadas. Quod autem 
Thucydides Echinadas ἐρήμους effe dicit, id de pleriíque 
ὃς minonbus intelligendum effe, quia Dulichium quoque 
inter eas ponit Strabo, putat Cellar. II Geogr. Ant. 14. Ft 
εὐλιμέγους fuiffe ex hoc Callimachi Hymn. in Del. v. 155, 
umor γήεσσιν Ἐχινάδες ὅρμον ἔχουσαι, obífervat ibi Span- 
mius. 
ead. |l. 7. Ὅτε dà ἀλᾶσϑαι αὐτὸν ) Uride pendere hunc 
infinitivum dicemus? Alter quidem certe infinitivus α οῆ- 
σαι pendet ab illo verbo λέγεται: fed hic quoque ab eo 
^ pendere, non video quomodo dici poffit: praefertim cum 
"haec velut per parenthefin interüciantut , ὅτε δὴ ἀλᾶσϑαι 
αὐτὸν μετὰ τὸν φόνον τῆς μητρόξφ, Quid fi igitur verbum 
συνέβη vel à librario oniffum, vel ab ipfo au&ore reli- 
&um effe fubaudiendum dicamus ὁ StEPH. Add. quae de 
hoc loco fcribit in Append. ad Script. de Dial. p. 138, & 
Bud; Commentar. p. 1044. | 
ead. 1. 14. “ἂν χεχῶσδαι ) Cum hic párticula ἂν habere 
locum non videatur ; füfpicor , ficut fupra ex ἂν éreícSr- 
“μεν faciendum efle ἀνετείσνημον oftendi, & quidem vetere 
, libro affentiente; ita etiam hic ex ἂν xex $óó3«i fieri a no- 
'bis debere &r&xey 9e3ei. Fateor tamen , non, ut illic, ita 
& hic libri veteris afferfum nos habere. Cur ulterius in 
his Annotationibus non fim progreffus, ratio in fine Epi- 
ftolae ad Lectorem reddita tibi fuit. ΘΤΕΡΉ. 
ibid. Δίωντω ) Nón folum τρόπον τοῦ βίου, fed ettam τό. 
«ror fignificat. Hinc Plutarchus famulorum cubicula δεαί- 
ras appellat; & Aefchylo dois dicuntur ἐνδεαίτη. 
μα τοῦ στρατοῦ. Vide Plinii Epift. l. 1 , ep. 17. Hubs. 
Pag. 1370. l. 4. Λεγόμενα ) Alii λέγομεν ἃ πταρολάβομεν. 
Pes receptam le&ionem tuetur Herodotus. Vid. Scholiaft. 
ASS, - 
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IN LIBRUM III. 





Pag. 173. 1. 1. Θουκυδίδου ξυγγρωφῆς τὸ τρίτον Cl. Θου- 
λυδίδου ἱστοριῶν συγγραφῆς βιβλίον τρίτον Ar, Titulo caret 
alter Codex. Θουχυδίδον ἔνγγρωφῆς τρίτης Ald. Flor. Baf. 
Θουχυδίδον τοῦ ᾿᾽Ολόρου Ev'yypaqne τὸ τρίτον editi reliqui. 
Vide Ánnott. HUDS. Θουκυδίδον ξυγγραφῆς *y ον Reg. Θουκ. 
ἔνγγ. Τ᾽ Calf. In Mf. Baf. infcriptio eft τρίτη. In Gr. Lib. 
Tertius. E Dan. nihil annotatum erat. ὦ, 7. ἐσιγιγνομέ- 
you ) ἐπιγινομένου στ. ὦ, 12. ὅπη) ὅποι C. Hups. Gr. 
[ 11. Th μὴ προεξιόντοις ) Tb μὴ σπροσεξιόντας male Ald. 
Flor. Bat. Articulum τὸ vacare exiftimat Steph. & omni- 
no a Scholiafte diffentit , qui praepofitionem διὰ deeffe pu- 
tat. Vide Stephani Appendicem ad al Scripta de Diale&. 
Att. p. 178. Τοῦ μὴ rg. Gr. in marg. Hups, In. Caff. e 7» 
manu recenti factum erat τῶ. ᾿ , 

Pag. 174. |. 5. ἀπ᾽ ᾿Αθηναίων) ἀπὸ ᾿Αθηναίων Ar. C, Cam. 
Quam fcripturam , inquit Camerarius, hoc loco, quam- 
wis faepius occurrerit , annotare placuit, quod Cicero in 
Oratore concurífationem vocalium minime fugiffe Thucy- 
didem fcripferit. HuDs. ᾿Ασὺ etiam Gr. /. 7. καὶ deeft Gr. 
InEM. 4.8. ἢ) αὶ Caf. L 11. ἃ vali dci ue eL 
peram. Dan. ἰ. 12. Τενέδιοι γὰρ ὄντες) Τενέδιοι δὲ ὄντες 
Ar. C, Huns. Τενέδιον δὲ ὄντες ἴ)αη. ὦ. 11. Μηθυμναῖοι ) 
Μηθυμναίων οἱ, δὲ in marg. Μηθυμναῖσι manu rec, Reg. Μη- 
δυμναίων οἱ etiam in. Cafl. fuiffe videtur: nam eraífa funt 
quaedam inter verfus, 

Pag. 175. |. ς. τὶς om. Gr. HUDS.— ead, eTeproes Sai ) 
€Tépeg3a4 Ar. IDEM. Dan. — |. 7. τεταλωυπωρημέναι ) orpo- 
τετωλαιπωρημένοι Marg. Ar. C. Hups. Dan. /. 8. Parti- 
culam 7e non agnofcit.C. IDEM. 4,4. 11. τοπρῶτον}) 7b 
epoToy C. Baf, IDEM. T» deeft Reg. Caf. 4. 14. £vrelus- 
σιν) Forfan fcribendum ξυνοίκισιν,, nam fupra dictum eft, 
ξυνοικίζευξι τὴν Λέσβον ἐς τὴν Μιτυλήνην Bia, Ae. Port, . 


b 
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Pag. 176. l. 2. ἐξωπιναίως ) ἐξωπηναίως Reg. 1. 4. ἐσηγ- 
νγέλθη ) ἐπηγγέλθη Gr. Hubs. ὦ. $4. Μαλόσντος ) Vocen 
cum duplici ἃ fcribendam exiftimat Berkelius. Nam Μαλ- 
λόεις apud Hefychium 'AgéAAovos ἐπίθετον ἢ ἐπώνυμον: ἃ 
Μαλλόεις ᾿Ασόλλων in optimis Stephani Byzantini edition- 
bus. Hups. ὦ, 6. ἐν à) ἐν τῇ Gr. ead. ἐλπίδα ) ἐλείδες 
Gr. Hups. 4. 7. καὶ ἣν μὲν ξυμβ) καὶ εἱ μὲν ξυμβῃ Αἡ- 
ftophanis Scholiaftes p. 49 ed. Ae. Porti. ubi in his ver 
bis ἔλλειψιν ᾿Αττικὴν efle obfervat. IpEM. δ. 11. vag) 
“περὶ Reg. 4. 12. οἱ deeft Ar. C. Hups. Dan. 4. 14. 'Ab- 
n") 'À Vienn Gr. ids 

. Pag. 177. 1. 1. Tepaue 10») Al etiam Γεραστὸς ir 
ne diphthongo fcribitur. HUDs. ipe ent ) Ita Da. 
in marg. in textu ἐπὶ τειχῶν. ὦ. 4. Μαλόεντῳ ) Μέλλογτιε 
δὲ in marg. Μαλο Gr. ead. καὶ λιμένων ) καὶ “τῶν λιμένα 
Reg. 1. ς. ἡμιτέλεστα. ἡμιτέλευτα Marg. Hups. αἱ 
ios] ἐφύλαττον Cl. IpEM. Caff. — 4. 6. oi ᾿Αθηναιοι) 
οἷ ᾿Αθηναίων οἱ ΟΥ. ead. πολλῷ) πολὺ Reg. Caff. Gr. Mí. 
Baf. 1.9. ἐς πόλεμον) ἐς Tw “τόλεμον εξ. ἦ. 10. xd 
non agnofcunt Ar. C. Hups. Dan. ead. μὲν abeft a Mf. 


Baí. 1. 12. καταδιωχθέντες ) καὶ διωχθέντες Cafl. vere 


“διωχθέντες Mf. Baf. ead. ὑπὸ τῶν ᾿Αττικῶν ) voro τῶν ἀτὸ 
τῶν ᾿Αττικῶν Dan. 

Pag. 128. 1. 1. τοπαραυτίκω) τὸ παραυτίκω Ar. C. Ba. 
Hubs. Gr. Et a prima manu (βῆ, in quo deinde inductis 
erat accentus fuper 76. ὦ, 4. ἀπεδέξαντο) ὑπεδέξαντ 
Mf. Baf. a corre&ore. ead. xa) αὐτοὶ φοβούμενοι δες.) καὶ 
αὐτοὶ φοβούμενοι πέμπουσιν, omiflis, quae in medio funr, 
.Dan. /. s. διαβαλλόντων ἕγα ) διαβαλλόντων σφᾶς ἕνα Αἱ. 
C. Hups. Dan. σφᾶς in Caff. manu recenti in marg. fícr- 
ptum erat. /. 6. ἄλλους) Ita Caff. ex emendat. rec. pro 
ἄλλως. ὦ, το. Μαλέᾳ ) Apud Ptolemaeum María fcriptum 
εἴ, perperam. Apud Strabonem p. 616 Μαλία appella 
tur. HuDs. 1. 11. apoy wpiieei) προσχωρήσειν Gr. ὦ. τς 
Οἱ δ᾽ ἐκ) οἱ δὲ ἐκ Gr. 

Pág. 179. l. 4. Λήμνιοι) Goltzius adducit nummum, cv 
ius infcriptio eft ABMNIQN. Hups. — 4. 7. ἐπηυλίσαντο) 
ἐπιβλύσαντο & in marg. ἐπιβλίσαντο cum v fuper β. Gr. 
À. το. προσγένοιτο) ρτροσγίγνοιτο Gr. Mf. Baf. La 
ἐσπλέουσι ) ἐκπλέουσι Mf. Baf. 

Pag. 180. L 1. πέμπειν) ἐκπέμπειν Cl. Hups.— 4. 3.4 
abeft Dan. 4. 6. σεριορμισάμενοι) περιορισάμενοι Gr. HUDS. 


» 
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Περιορμηφάμενοι Caff.— 1. το. οἱ Μιτυληναῖοι &c.) οἱ Mirv- 
ληναῖο! ναύσταθμον, omiffis intermedüs Dan. 1. 11. τὸ δὲ 
Mépos τῆς γῆς iupple. HuDs. ὁ 11. μᾶλλον deeft Mf. Bal. 
ὦ, 14. οὕτως) οὕτω Dan. | | 

Pag. 181. Ll. 2. καὶ és Πελοπόννησον) καὶ περὶ Πελοπόν-: 
γησον Marg. Gr. Cl. Hups. Reg. Mf. Baf. 1. 5. τὸν Φορ- 
ployos Gc. ) Tw Φορμίωνός' τινα σφίσι πέμψαι, omiffis ce- 
teris Gr. /. 4. σφίσι πέμψαι!) πέμψαι σφίσι Mf. Βαί. 1: s. 
σπαραπλόουσαι) περιπλέουσαι Reg. — |. 10. 7e omittit Cl. 
HuDs. ὁ. 12. τὸν μὲν vredór ἀφίησιν) τὸ μὲν πεζὸν ἀφίησιν 
Cam. IDEM. ᾿Αφίησι Gr. 1. 13. Νήρικὸν) Strabo ]. 10, p. 
432, fitum huius oppidi perfpicue docet: quod deinde, 
mutato nomine , Zeucader: d opellarant. Hu»ps. Νηρικὸν Reg. 
Noprxoy Dan. Νήριτον marg. Gr. ὦ, τς. 7: deeft Gr. ead. 
αὐτόθεν) αὐτόθι Marg. Ar. C. Cl. Hups. Gr. Dan. Mf. Baf. 

Pag. 182. I. 2. ἀποπλεύσαντες &c.) Per enallagen dici 
videatur pro κομισάμενοι ἀπέπλευσαν Ae. Port. Hups. 
l. 7. τὴν dec Reg. 4.8. Δωριεὺς ) Dorieus Diagorae fi- 
lius, Rhodius erat. huius meminit Xenophon l. 1 τῶν 'EA- 
ληνικῶν. HUDs. Δωριεὺς ὃ Ῥόδιος Gr..— ead. τοδεύτερον.) Τὸ 
δεύτερον Ατ. C. Baf. Hubs. Caff. 7. 9. ἐξ) εἰς Gr. Baf. ἐς 
Mf. Baf. & p. 181 l. 15 εἰς Aevx. Caf l. 31. καθεστὼς) 
χαθεστὸς Gr. & Mf. Baf. ex emendat. — ead. ἄνδρες deeft 
Ar. C. Gr. Hups. Dan. ὦ. 13. σολέμοις) πολεμίοις Caff. 
Corinth, : 

Pag. 183. 1. τ. προτοῦ ) πρὸ τοῦ Gr. Corinth. ἃ 5. μη- 
ética.) μὴ δὲ μία C. HuDs. Μηδὲ μία a prima manu .Caff. 
deinde abrafus erat accentus ab e. ead. ὑπάρχοι) Ita emen- 
datum erat in Gr. pro ὑχάρχει. 1. 6. ὃ ἡμῖν τε καὶ ^ An- 
S ὃ ἡμῖν καὶ ᾿Αθηναίοις Bar. Ald. Flor. Baf. Steph. x. 
"O καὶ ἡμῖν καὶ ᾿Αθηναίοις Ar. C. Hups. Dan. cum Bar. 
& ed. Reg. Caff. Gr. ead. μηδέ τῳ) μὴ δὲ C. Hups. Mà 
δέ τῳ Reg. Caff. 1.7. d'óEopey) δόξομεν & cum emendatio- 
ne fuper fcripta δόξημεν στ. |. ? γὰρ deeft Ar. Hups. 
l. X1. γιγνομένην) ywopévny τ. ὦ. 12. μετ᾽ ἀροτῆς) μετὰ 
ἀρετῆς Gr. 4.154. τἄλλαν τὰ ἄλλα Gr. ὦ, 14. καὶ αἱ die- 
φοῤῥαὶ ) καὶ διωφοραὶ Ar. C. Hups. Dan. 

Pag. 184. ἰ. 4. ᾿Αϑηναίοις, ἀλλ᾽ ἐπ᾽) τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἀλλὰ - 
ἐπὶ Gr. 4. 7. ἀνιέγτας) ἀνέντας Mf. Βαί. 1. το. ἀμόνα- 
σϑαι) ἀμύνεσδαι Reg. Caff.— 4. 14. σρογιγνομένοις.) “ρος 
md Ar. Προγενομένοις C. Hups, & Dan. in quo 
defiderantur haec σαραδείγιασι Τοῖς. 
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Pag. 185. l. 1. ἡμῶν) ὑμῶν στ. 1. a. ἐδυνήθησαν) ἡδυνί- 
θησαν Ar. |. 7. οἴσειν) ἐξοίσοιν Caf. 1.9. αὑτῶν ) αὐτῶν 
Κι. “τ ddr Cafl. & mox τὸ δὲ cum emendat. drm 
"manu fuperícripta τὸ γάρ. ὦ. 11. ὁ γὰρ παρεβείνειν Gc. 
Verba hoc nodo éxplicands effe exifidnat Ac. Port. Ὁ e 
τὴν ξυμμαχίαν παραβαίνειν, καὶ παρὰ To δίκαιον “ποιεῖν τι 
βουλόμενος, διὰ τὸ μὴ προέχειν τοῦ ἐπελθεῖν ἀ“ποτρέτεται. 
Vel fic: ὁ γὰρ τῆς ξυμμαχίας τινὰ ξυνϑήκην orapafiaiya: 
βουλόμενος, διὰ τὸ μὴ αὐτὸν προέχειν τῶν ξυμμάχων, τοῖς 
ὁτέροις ἐπελθεῖν, καὶ αὐτοὺς βλάπτειν ἀποτρέπεται. Hus. 
«ad. τὸ μὴ) τῷ μὴ Reg. Caf. Gr. ἃ 12. αὐτόνομοΐ τε) 
αὐτόνομοι δὲ Ar. Hups. Dan. 

Pag. 186. I. 2. Scholiaften fecutus Ae. Portus , verbum 
ἐχρῶντο focis attribuit: quod non minus, quam praece 

Ss ἐφαίνετο & fequens ξυνεπῆγον de Athenienfibus inte- 
ligendum effe contendit Acacius. Hups. — ead. ἄκοντας) 
éxovras malint Steph. & Ae. Portus, & in Scholiis ἕκου- 
σίῳ pro ἀχουσίῳ, δὲ ἑκόντας pro ἄκοντας reponendum cen 
fent. IDEM. ὦ, 3. ξυστρατεύειν ) ξυνδστρατούειν Caff. ξυγ- 
στρατεύειν Gr. ͵ 11. παράσχῃ ) παράσχοι Mf. Baf. — ecd. 
ἀπὸ ϑεραπείας) ἀπὸ τῆς δερωπ. Reg. ἰ. 13. μέντοι) μέντι Gr. 
; Pag. : 87. 1. 1. 02€) ij. Ar. n iude Hubs. ilc 

$) εἰς Reg. & lin. 12. 1. 4. vere «& ) ὑποό' la 
Gr. | 6s Tb αὐτὸ) τοαντὸ Ald. ΕἸ Baf. Hone ead. 


0, Te) ὅτε Ar. C. IpEM. Gr. ἃ. 8. τοπλέον ) τὸ στλέον Ár. 


C. Hups. Caff. τὸ πλεῖον Gr. ἢ 9. niser) εἶναι Ar. HUps. 
Dan. ἃ το. ϑράσος ) ϑάρσος Reg. Caff. — ead. τι om. Cl. 
Hups. ἃ 12. δεινῶν) κινδύνων Marg. Ar. IpEM. Dan. 
Ll. 13. ἀγταγαμείναντες) ἀναμείγαντες Ar. C. Hons. Dan. 
& Scholiaft. in interpretatione. ^A» ἀγαῤκείγαντες ΟΠ, οὐκ 
καταναμείναντες M(. Baf. οὐ χαταναμείναντος Gr. 

Pag. 188. |. 1. ἀντεπιμελῆσαι) ἀντεπχιμελλῆσαιε Reg. 
Caff. Schol. ad pag. 187 l. 11. 1. 3. arpoauóra.a ati ) πα- 
(rupi C. σαραμύνωσδπαι Ár. in marg. προαρεύνασϑαι. 

UDS. IIepaj.2yae3ei Dan. προαμύνεσϑδαι Gt. ὦ 4. ἔχον- 
χες) ἔχοντα Dan. — 1. 7. τινὰ om. Gr. Hups.. 4. 10. x 
λυθέντας) χωλυθέγτες Ar. C. Ald. Flor. Bat. IngM. Res. 
Gr.Dan. ὦ 12. ξὺν κακῶς) ξυνκακὼς Àr. C. Hups.. Δ. τῇ. 
μετ᾽ ᾿Αθηναίων ) μετὰ Θηβαίων ΑΥ. ex alicuius emenda- 
tione. ἘΠΕ ᾿ T | ncm 

Pag. 189. 1. 3. διὰ ταχέων) διαταχέων ΑΥ. teph. 
; HU»s. Caii." l. s. ᾿ οὕπω) πὲ πὰ Ar. C. Ipzw. 
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Dan. 1. 6. γόσῳ τε γὰρ ἐφθάραται ) γόσῳ γὰρ ἐφθάρηταε 
Ar. νόσῳ το ἐφθάρηται C. Hups. Te deeft Dan. ἐφθάρηνταε 
Gr. ἐφθάραται οἱ ᾿Αθηναῖοι Mf. Baf. ἃ. 7. αἱ deeft Ar. IDEM. 
l. 8. αἱ à? ἐφ᾽) αἱ d$ ἐφ᾽ Gr. Schol. 4, 10. ἐπχεσβάλητε To- 
δεύτερον) ἐσβώλητο τὸ δεύτερον Ar. C. HUDS. Ἐσβάλητα 
etiam Dan. & τὸ δούτερον Reg. Cal. — ead. ἥμας) ὑμᾶς Bar. 
Ar. C. CL Gr. Hups. Caff. Reg. Dan. Vafc. Baf. 

Pag. 190. l. 2. ἔστι) ἔτι τ. 1. 4. μείζων) μεῖζον Ar. 
C. Hups. ὦ 4. τά 12 ἡμέτερα) xal τὰ ἡμότερα Ar. IDEM. 
l. $. προσγενήσεται ) “προσγγεγήσονται Dan. Mox τε ἂν Gr. 
l. 9. γὰρ) δὲ Ar. HUDS.. 4. 11. εἴχετε) ἔχετε Marg. Ar. 
C. IDEM. & a prima manu Gr. deinde fa&tum erat εἰχ ἐ- 
T€. ead. ἣν δ᾽ ἐλευθεροῦντες) ἢν" dà ἐλευθ. Reg. Caff. Gr. 
l. 13. és) εἰς Reg. 

ag. 191. J. 1. ἴδιον μὲν &c.) Haec verba per enallagen 
poss » pro σαραβαλλομένους τὰ σώματα ἰδίῳ κινδύνῳ. Fr. 
ort. Hups. 4. 2. σαραβαλλομένους ) περιβαλλομένους, ὃς 
in marg. rec. manu 9. σαραβ. Reg. 4. 4. διδόντας) δώ- 
corras Marg. Bar. Ar. C. vi Gr. Ald. Flor. Baf. διδόντας 
in marg. Ár. Hubs. Δώσοντας (Δ. Reg. Dan. in quo etiam 
defideratur ὠφέλειαν. — Ll: 4. σφαλησύμεθα ) ἀσφαλησόμεθα 
Gr. ἂς. γίγνεσοε δὲ ἄνδρες ) γίγνεσδε ovy. ἄνδρες Cl. 
Hups. Δ τι. σαροῦσι deeft Ar. C. IpEM. Dan. ead. κα- 
τὰ τάχοε) xaTa éx os Ar. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. IpEM. 
ead. ἐς deeft Reg. — |. 13. σαρεσχευάζον) παρεσκευάζοντο Ar. 
C. Hups. Dan. 

Pag. 192. |. 2. ταῦτα) τοιαῦτα Cl. HUDs.— 1. 5. ἐν xep-- 
τοῦ) ἐΎ καρποῦ Gr. ξυνκομιδὺ Reg. — 4. 4. ἀῤῥωστίᾳ ) ἀῤ- 
ῥωστίᾳ pro ἀπροθυμίᾳ Suidas. Hups. 4. 8. ἐπὶ Λέσβῳ) ἐπὶ 
71 Λέσβῳ C. IDEM. Ἐσὶ Λέσβον Reg. 4..9. ἀμύνεσϑα!) ἀμύ- 
γασϑαι Gr. L. 10. τε deeft Gr... /. 11. σερὶ)) παρὰ Ar. C. 
Gr. Cl. Hups. Reg. Caff. Dan. Mf. Baf. 4. 13. ἡ d'oxoi ) 
εἰ J'oxoi Ar. margine ἡ. Hubs. Ei δοκεῖ Dan. 5 δοκεῖ Cafl. 
Gr. fed in hoc emendatum erat J'oxoi. 

Pag. 193. l. 1. τῶν Λεσβίων) τοῦ Λεσβίου Gr. HUDS. Τῶν 
deeft Reg. 4. 2. νομίζοντες, ὡς αὐτοῖς καὶ oi) νομίσαντες 
καὶ αὐτοὶ καὶ οἱ Gr. HUDS. 4. 4. Articulum τὴν non agno- 
fcunt Ár.. C. IpEM. Dan. 4. 6. 9, τι) eros Ar. C. IDEM. 
Dan. /.8. τεσσαράκοντα.) Infra pag. 207 δύο καὶ τεσσα- 
ράκοντα ναῦς dicit, at pag. 210 idem eft numerus, qui δὲ 
hoc loco. Hups. (e marg. edit. Porti.) 4, 13. αὐτοῖς pro 
ἐν τοῖς C. IDEM, Ἐν αὐτοῖς Οτ. ead. ἅμ᾽ αὐτοῖς &c.) Hic 
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ccm Ordo, ἅμα κάλλει ἔγένοντο αὐτοῖς &c, Fr. Port: 
UDS. 

Pag. 194. l. 1. καὶ Εὔβοιαν) καὶ ἐς Εὐβ. Gr. Mf. Baf. 1. 4, 
ἄμα ἐγίγνοντο) ἐγίγνοντο ἅμα. Reg. — ead. ἐν deeft Dan. Gr. 
l. 6. μάλιστα) μᾶλλον Mí. Baf. ἃ 7. αὑτῷ ) αὐτῷ Ar. 
Hups. 4. 8. καὶ ὑπηρέτα &c.) Hic verbum unum fugiti- 
vum refhituendum cenfet Meurfius, & legendum: xal vera 
ρότῃ μισθὸν δραχμὸν δίς. quo modo etiam legit Ulpianus, 
qui huius loci meminit in Orat. contrg Leptinem pag. 175 
ed. Francof. Vide Meurfii Atticas Lect. p. 7o. IDEM. 4. 12. 
Τοπρῶτον) τὸ πρῶτον Ar. C. Bat. IDEM.  /. 14. οἱ deeft C. 
ἴθεμ. Dan. | 

Pag. τος. l. a. προδιδϑομένην) προδεδομένην τ. 1. 4: 
e) σπροβαλόντες C. ex alicutus emendatione σροῦ- 
βαλόντες in od. Ar. HuDs. Προβαλόντος Dan. |. 4. Πύ- 
ρας) Πύῤῥας paulo infra. Sic & Straboni, Scylaci, aliif- 
que. HuDs. Δ 5. Ἐρέσου) Promifcue fcribitur haec vox, 
nunc cum duplici, nunc cum fimplici ec. Apud Strabonem 
δι Scylacem Ἐρεσσὺς aeutitone. IDEM. Ἐρεσσοῦ Reg. 1.6. 
xc) τείχ ἢ Gc. ufque ad xal ἐκβοηθ. om. Cl. Hubs. — ead. 
διὰ τάχους) διωτάχος Ald. Flor. Baf. Steph. 1. & mox 
χατατάχος GU κατακράτος. IDEM. Κατατώχος Gt χατα- 
κρώτος infra etiam Reg. ὦ, 10. σολλοὶ) οἱ πολλοὶ Ar. C. 

UDS. 4. 11. οἱ Aotgrol κατὰ Tá'yos ) οἱ πολλοὶ χατατά- 

ὃς Reg. ead. οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι.) ci δ᾽ ᾿Αθηναῖοι Ar. C. AM. 
lor. Baf. Hups. Dan. 1. 14. τὸ deeft Ar. C. InEM. Dan. 

Pag. 196. L. 1. ἑαυτῶν) αὐτῶν Gr. ἰ. 3. φρούρια δὲ 
ἔστιν οἱ) φρούρια δ᾽ ἔστιν ἢ Ar. C. Gr. HUDS. 5$ etiam 
Dan. ead. ἔγκατῳκοδόμηται ) Pro hoc in Gr. eft ἑχκάστω 
. cum fpatio vacuo ante xa). ἰ. 8. καὶ αὐτοὶ ἐσενεγκόντες 
&c. ) Sic diftinguit Fr. Port. χαὶ αὐτοὶ ἐσενεγκόῤτες τότα 
“πρῶτον εἰσφορὰν, διακόσια &c. Els φορὰν Αγ. C. Vide Si- 
gonium de Repub. Athen. lib..4. Hups. Ἐνεγκόντος τὖτα 
πρῶτον ἐσφορὰν Reg. & Caff. mfi quod hic habet ἐσενεγ- 
xórres. In eodem diftinGio eft poft τάλαντα, non poft ἐξέ- 
“σπέμψαν. — Ll. 13. Ξανδίου ) Σαρδίου Ar» C. Hups. Dar. 
Ilai;d'íou δὲ fupra Ξανδίου (τ. 1. 14. ἐπιθεμένων τῶν ) ἐπι» 
Seuévoy δὲ τῶν Mf. Baf. ex emendat. | ead. ᾿Ανωωϊτῶν) 'Arai- 
τῶν Αὐ. C. ᾿Αναΐτης Steph. Byzant. ubi alterum iota tran- 
fcriptorum incuria negle&um exiftimat Berkelius. Hubs. 

Pag. 197. l. τ. ἄλλης om. Cl. Hups. & Caff. ὦ 2. 
Πλαταιῆς ) Πλαταιεῖς Àr. C. Hups, Reg. Caff. Dan. Gr, 








IN LIBRUM IIL 4j 


I. 3. τῶν ante Βοιωτῶν deeft Ar. C. CI. Gr. Ald. Flor. Baf. 
Steph. 1. Hups. Caff. Reg. Dan. 4. 5. ᾿Αθηνῶν) ᾿Αθηναίων 
σι. ead. οὐδεμία ἦν αν οὐδὲ μία ἐλσὶὴς iy Ar. C. Hups. 
Caff. Ἐλσὶς ἦν etiam Reg. Dan. & Mf. Baf. 1. 6. οἱ de- 
eft Reg. Δ. 7. ἐξελθεῖν ) ὑπεξελθεῖν Ar. C. Hups. Dan. 
l. 9. Τιμίδου ) Τολμίδου Ar. C. Cl. Τιμήδου Gr. Hups. 
Τολμίδου Reg. Caff. Dan. a Reg, etiam abeft τε. & Caff. - 
paulo ante ἐσηγησαμένον. 1. το. Εὐπολπίδον) Εὐτολμίδου 
Marg. 1. Εὐμολπίδον Marg. 2. Ar. C. Cl. Hups. Dan. Εὐ- 
πομπίδου Reg. ead. Δαϊμώχου ) Χαϊμίδον Ar. C. ex ali- 
quius tamen emendatione in margine Cod. Ár. Δαϊμάχου 
reperitur. Hups. Χαϊμίδου Dan. — /. 13. ἐνέμειναν ) ἀνέμει-" 
γαν Αγ. C. Hubs. Dan. /. 14. ἴσας) ic« cum c recenti. “ 
manu fuper « fcripto Reg. 

Pag. 198. 1. 1. ἐξαληλιμμένον ) ἐξαληλιγμένον in textu 
& fupra rec. manu ^4 Reg. ὦ 2. ἐσιβολὰς ) ἐπιβουλὰς 
Gr. 1. το. Πλαταιῶν) Πλαταιέας C. Πλαταιέων Marg. 
Ar, Ald. Flor. Baf. Hups. Dan. 4. 11. ᾿Αθηνῶν) ᾿Αθηναίων 
Gr. HUDS. ead. ézrior) ἔπϑει Reg..— 1. 13. οἰκήμωτα) Quae 
Thucydidi οἰκήματα funt , Diodoro σξεγανὰ , five στεγνά. 
Vid. Cafaub. Notas ad Polyb. p. 182. Hubs. φύλαξι Gr. 

Pag. 199. l. 1. ὥστε ὃν φαίνεσθαι Gc.) ὥστε ἕν qaívs- 
σϑαι Τὸ τοῖχος παχὺ Ατ. C. Hups. Caf. Evrox n ὥστε 
ὃν φ. τὸ 7. v. Dan. | /. 4. διήκοντες ἔς τα τὸ ἔσω Gc.) διή- 
χοντες εἴς τ τὸ ἔσω μέτωπον καὶ οἱ αὐτοὶ καὶ Tb ἔξω Ar. 
C. & καὶ τὸ ἔξω etiam Cl. Gr. Hups. Dan. ita ut ΑΓ, & 
C. fed ἐς non εἰς. Διήκοντες δὲ ἔς τε Gr. Καὶ τὸ ἔξω Mf. 
Baf. Καὶ τὰ ἔξω Reg. Καὶ τὺ ἔσω «ἃ prima manu, & a cor- 
re&ore recent. ἔξω Caíf. 1. 6. παρὰ) περὶ Reg. 4. 8. 
ἀπέλειπον ) ἀπέλιπον Reg. . το. Πλαταιῇς) Πλαταιεῖς 
Ar. C. Hups. Reg. Caff. Gr. /. 12. καὶ ἅμα ἀσέληνον ) 
xa) ἀμ’ ἀσέληνον Àr. C. Hups. Caff. Dan. Gr. 1. 14. ἣ 
"piti εν) ἥπερ six ey Ar. C. Hups. Dan. | 

Pag. 200. l. 4. ψόφῳ) ψόφου Marg. Hups. ἃ, 4. &ié- 
qorrss ) d'ied'éy orres ἴλη. 4. $. πολὺ) σολλοὶ Reg. & a 
prima manu Caff. in quo deinde fa&ctum erat σολλύ. 1. 6. 
ἄλληλω ) ἀλλήλων Àr. Hups. Dan. 4. 7. ἀριστερὸν πόδι 
μόνον) ἀριστερὸν μόνον πόδα Ar. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. 
Μόνον non agnofcit C. Hups. 'Apiez. μόνον πόδα Dan. Gr. 
L8. phe τὸν πηλὸν) ps Τὸν πόλεμον Ícribendum effe 
conicit Dauíquius. HuDs. — /. 10. εἰσὶ) εἰσὶν Gr. 1. 12. 
Wysiro) Wpxe Marg. Hups. 1, 15. Poft ἐσόμενοι diftin- 
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guendum effe cenfet Fr. Port. Hups, Paulo ante καὶ σρῶ- 
Tos ἀνέβη defunt Caff. in marg. rec. manu fcripta. — ead. 
ἐφ᾽ ἑκάτερον ) ἐφ᾽ ἑκατέρων Ár. C. Cl. Hups. Caff. 

Pag. 201. l. 2. τούτους) τούτων Marg. Hups, ἃ s. οἱ 
deeft Dan. 4. 6. γάρ τις τῶν) γάρ τις ἐκ τῶν Ar. C. 
Hvups. Dan. 4. 8. ἣν deeft Ar, C. Καὶ αὐτίκα βοὴν Cl, Gr. 
InEM. & Caff. sy deeft Dan. — 7. 11. προσέβαλλον) σροσέ- 
βαλον Reg. 1, 12. ἡ ) Sic Codd. Mff. fed editi omnes ἢ ha- 
bent. Hups. ii Gr. Dan. a quo etiam abeft οἱ, Caff. nunc 
ἢ. fed videtur fuiffe ài: nam accentus & fpiritus a recenti 
manu erant , abrafis prioribus. 

"Pag. 202. ἰ, 1. ἑαυτῶν ) αὐτῶν Reg, 1. 3. παραβοηθεῖν) 
σεριβοηθεῖν Reg. — ead. ἔξω ) ἔξωθεν Cl. Gr. Hu»s. Mf. Baf, 
Caf 4. 4. ἐς τὰς Θήβας) πρὸς τὰς Θήβας Ar, C. Hunps. 
Dan. 1. ς. οἱ ἐκ τῆς) οἱ ἀπὸ τῆς Cl. Hups, Caff.. 2, 6. 
Πλαταιῇς) Πλαταιεῖς Àr. C. Hups. Reg. Caff, Gr, ἃ 15. 
ὡς oí πρῶτοι) ὅσοι 79. Reg. Paulo ante ἄλλό τι (41. ὦ. 15. 
αὐτοὶ ἐνστάντες ) ἐνστάγτες αὐτοὶ Ar. C. Hups. Mf. Baf. 
Reg. Caff. Dan, Gr. | 
. Pag. 205. L5. τοὺς ἐπιβοηθοῦνταις.) τοὺς βοηθοῦντας Ar. 
C. Hups. Dan. 4. 4. καὶ ante κάτωθεν deeft Caff. . ἃ 5. 
“ροσδέντες) προθέντες Reg. ἰ. 6. μρταπυργίου) μετωπύρ- 
γιον, ἐν μέσῳ οἰκοδόμημα τῶν ἐπὶ τοῦ τείχους πύργων. oU- 
79 Θουκυδίδης. Suidas & Phavorinus. Hups. — 4. γ. ἐπὶ τοῦ 
χείλους) ἐπὶ Tov τείχους Gr. HuDs. Sic & pag, 204 l. x. 


' ubi emendatum eft χείλους, 1. 8. καὶ ἐντεῦθεν Gc.) καὶ ἡ 


ὄντεῦθεν ἠκόντιζόν τε χαὶ ἐτόξενον ÀAr. C. Hubs. ἃ 15. 
Πλαταις) Πλαταμεῖς Ar. C, itidemque paulo infra. [pzM. 
Reg. Caff. 

Pag. 204. l. 1. xal ἐτόξευόν Te ) καὶ ἐντεῦθεν ἐτόξευον Te 
Ar. C. Hups. Dan, & εἰς τά, ead. ἐσηκόντεζον) ὀπηκόντι- 
Cor Caff. 1. 4. ὕστατοι ) ὕστερον (Δ. 1. 8, ὑπονιφομένη ) 
νπονειφομένη Reg. Caff. τ. ὦ 9. ἐγένετο δὲ καὶ ) καὶ ἐγέο 
γεέτο &c. Ar. C. Hups. Dan. ὦ. 11. Πλατανς) Πλαταιεῖς 
Reg. Caff. Gr. Δ 12. δεξιᾷ) δεξιῷ Gr. 

ag. 20$. l. 4. Πλαταιῃς) Πλαταιεῖς Ar. C. Ald, Flor, 
Baf, ut etiam paulo infra. Hups. Reg. Caff. Gt. - ὦ 6, 
*Eputpas ) ᾿Ερυθρὰς Ár. C. Acuritonum etiam eft apud Stra- 


bonem , Scylacem , aliofque. Μοχ.. “Ὑσιὰς Cl. in marg. 


Hups, Ἐρυθρὼς καὶ Ὑσιὰς Reg. (Δ 1. 12. TIAeauns) 


Πλαταιεῖς Reg. Caf. τ. ὦ 13. ἀποτραπομέγων) ἀποτρε- 


“πομέγων Gr. Hups. Mf, Baf, 
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.. Pap, 206. I. x. ἐφσπένδοντο ἀνεώρεσιν τοῖς νεκροῖς.) eg ^éy- 
dero ἀναίρεσιν τῶν véxgor Marg. Xlinc vexpol ὑπόσπονδοι, 
locutio Thucydidi familiaris: quia fcilicet σπονδαὶ &yéyoy. 
To διὰ τὴν ἀγαίρεφιν TOv γεκρῶν. FIUDS. ὦ ρ. τῶν deeft Ar. 
C. Cl. Ipzw. Caf. Dan, £ 3. osos) οὕτῳ Cáfl. Gr. 1. 6. 
Πύῤῥαν) Πύραν Ar. C, ut ἂχ fupra p. 195. Hyu»s. Dan. . 
Gr. L7. $) e CL Hubs. Οὔ. /. 8. érégy ere) sicéo- 
xem Ar, €. Ald. Flor. Bat. Ipga. Caf. Gr. — ead. ἐξ 
τὴν MeruAfyny ) eic Maerynpypy. Ar. Q. Alibi Μυτιλήνην ha« 
bent Codd. Mif. Utrumque dixere. veteres: fed Μυτιλήνῃ 
malit M. VofBius , iadu&us auctoritate Stepbani Gramma- 
tici Byzantini in Commentariis àd Dionyfium Thracem , 
qui Mvri tps dici iubet; hanc' φέροις rationem, «75 “γὰρ 
χοῦ Μώτωγος, τοῦ Kio Toy Ῥιυτιλήνη καλεῖται. Confirmant 
etiam hanc fcripturam nummi veteres. Hups. Eis Μιτυλήη 
τὴν Dan. Eis etam (δῇ; 7. 9. ἄμα om. Cl. Hups..— /. 14. 
ξυμβαίνεν omiferat fcriba Caff. Corre&or in marg. fcripfit. 
Pag. 207. l. 1. Pofterius ἐτελεύτω deeft Reg. Idemque 
mox συνέγραψεν. Ἐτελεύτα τῷ πολέμῳ τῷδε Caff. 1. 4. ἐς 
Ἰωτωλήνην) εἰς τὰν Mor. Ας. Ὁ. Ἐς τὸν Moz. Cl. Gr. Hups, 
$ic Mf. Baf. Caf. Εἰς 43» Μετυλ. Gr. Ώδη. ead. δύο καὶ 
χεσζαψάχονζω ) Supra τεσσαράκοντα tantum fuiffe dixit, 
Huns. 4. $4. ἔχοντα) ἔχοντας Ar. Ipz M. Dan. agyorra, 
Mf. Bat. ex emendat. ᾿ 7. 6. προστάξαγξες ) Supra p. 193, 
χαὶ ναύαρχον προσέταξαν ᾿Αλκίδαν Gc. προστάξαντες gis 
tur emt ἀντὶ τοῦ, ὃν -προϑέταξων. Si προστάξαντες ad na- 
ves teferas , locum ita accipies , &g vous κατὰ πόλεις m paa 
ἔταξαν. Utraque suterpretatio valet. Ae. Port. Huns. In 
Cafl. erafum erat aliquid poft ultimam literam vocis αὐτοί, 
l. 8. ταῖς ναὐσὶν ἐς τὴν) ταῖς ναυσὶν Tuis ἐς τὴν Mf. Baf, 
ex emfendat, ἐ, το; υἱέας) viéos Caf, ἐν τι. πατρὸς ἀδελ- 
pos. ὧν πειτρὸς.- δὲ ἀδελφὸς ὧν Ar. C. Cl. Gr. Huns. Mf 
Baf. Reg. Caf. Dan. |. 12. ἐβεβλαστάκει ) ἐτιβεβλαστή- 
κει Ag. C. Hups. 1. 13. ésfonwic) προσβολαῖς Reg. — ead. 
“αρελήλειττο) παραλέλειστο ἴϑαῃ. 4. 34. χαλοπωτάτῃ 
ἐγένετο ) χαλραφτάσῃ τῶν ἄλλων ἐγένετο Reg. | 
Pag. 208. ἰ. τ. σεπεραιωμένων ) ἱπερρειωμένων Reg. πες 
“σπερεμωμένον Caf. 1. 2. ἐπεξῆλθον) ὑσφεξύλθον Ar. Hups. 
Dan. «ad. τὼ πολλὰ) τωσολλὰ C. NUDS. Τέμνοντες Gt. 
ex emendat. pro τεμόντες. ead. ὡς δ᾽ οὐδὲν) ὡς δὲ οὐδὲν 
Ar. C. Hwns, 1: ς, Μιτυληναίοι ) Myrionyeiot Gr..— ἰ. ὅ. 
«ns omittit Cl. Hunps. ἰ, το. ávra ὀερᾷ Caff.. 
- Thucydid. Vol, 1... Hh 


€ 


* 
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Pag. 209. l. 4. εἶτ᾿) εἴτε Caf. 1. 5. χινθυνεύσοντες) κιγὸ 
δυνεύοντες Reg. 1. 9. ἀποστέλλειν ἐς τὰς Bc.) ἀστοσγέλ- 
Aeiy Μιτυληγαίους ἐς τὰς ᾿Αϑῆνας Ar. C. Hups. . L τὸ, 
ἑαστῶν ) αὐτῶν C. αὑτῶν Ar. HUDS. ead. μήτε δῆσαι) μὴ 
πεδῆσαι Gr. IpgM. & paulo ante δὲ ἄν. 4. τι. μήτε 
ἀνδραποδίσαι ) μήτ᾽ ἀνδραποδίσαι Ar. C. Ald. Flor. Baf. 
Hubs. Μηδὲ ἀνδραπ. Reg. 1 13. τοὺς deeft Reg. 1. 15. 
ὅμως deeft Ar. C. Forfan fcribendum ὁμῶς. Si vero ὅμως 
retineamus , hic erit fenfus: οὐκ ἡνέσχχογτο μοτὰ “ταύτην 
Τὴν δμολογίαν καὶ ξύμβασιν, οὐδὲ αὑτῇ ἐσίστευον,, ἀλλ᾽ 
Quos μείζονος ἀσφαλείας χάριν ἐπὶ βωμοὺς καθίζουσιν. Ae. 
Port. Hups. . . 

Pag. 210. L. 1. δ᾽ ἀναστήσας) δὲ ἀναστήσας Caff. Gr. 
l. 5. ic) εἰς Caff. deeft Gr. Mox μέχρι οὗ & τὶ δόξοι Caff. 
l. 3. καὶ ἐς τὴν) καὶ πρὸς τὴν Mf. Baf. — ead. τἄλλα») τὰ 
ἄλλα Ar. C. Hups. Caff. Dan. Gr. /. 5. ταῖς deeft Reg. 
l. 6. "rapa'yerés Sat) *yevéa Sa) & manu rec. inter. verfus 
erepi Reg. 1.9. Δήλφ τ τὴ Δήλῳ ἔσχον Cl. Gr. Hups. 
Reg. Δ 10. δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῆς) δὲ ἐπ᾿ αὐτῆς Àr. C. Ald. Flor. 
. Βαί. Hups. Δὲ ἀπ᾽ avr. Reg. Caff. τ. ead. Ἰκάρῳ ) Κλά- 

ῳ Marg. C. Ἰχάρῳ Ár. in margine Κλάρῳ. HuDs. Κλάρῳ 

n. ead. Muxóro ) Muxiyo Ar. C. Μηκόνῳ Cl. Hups. Sic 
& Reg. Μυκήνῳ Dan. Δ 11. ἑάλωκε ) δαλωχυΐα οἴη Ar. C. 
InEM. Dan. 4. 14. ὅτ᾽ ἐξ) ὅτε ἐς Ar. C. Hups. Ὅτε ἐς 
Reg. Caf. Gr. ᾿ 

Pag. 211. l. 3. σάρεσμεν) πάρεστε pro πάρεσμεν legit 
Valla. Hups. Ϊ δ. τε deeft Caff. ius αὐτὼ ees 
Ar. C. in margine Codd. αὐτῶν pingitur. HuDs. Αὐτοῖς 
Dan. 1. 13. εὔνους) καὶ εὔνους Cl. HUDS.— 4. τς. καινὸν) 
κενὺν Marg. IDEM. Gr. 

, Pag. 212. ἰ. 1. ἕν Te αὑτῷ ) ἐν τῷ αὐτῷ Marg. Ar. C. 
Ald. "Flor. Baf. "Er τὸ αὐτῷ Cl. Gr. Hups. & Caff. /. 4. 
φυγάδων) φυγάδες Cl. Hubs. 4. 7. Κύμην) Κώμην Mf. 
Bat ]. 8. ἐλπίδα δ᾽ εἶναι) Hoc & fequens mem in 
unum commifcet Valla. Hups. ex annotat. Stephani ad 
marg. ed. 2. ᾿Αποστήσωσιν ἐλπίδα εἶναι. Gr. "ead. οὐδὲν) 
οὐδενὶ) Marg. Cam. Cl. Gr. Hups. ἃ 9. μεγίστην οὖσαν 
"Aünralo» Gc.) οὖσαν μογίστην ᾿Αθηναίων ἣν ἀφέλωσι Reg. 
Mey. ovg. ᾿Αθηνῶν ἣν ὑφέλωσιν Caff. ὑφόλωσιν etiam Gr. 
I. το. ἐφορμῶσιν αὐτοὺς &c.) Ita Ald. Flor. Steph, 1. 2. & 
Ae. Port. 'Egoguo et σφίσιν αὐτοῖς δαπάνη ΧΌΡΤΟ, Marg. 
᾿Εφορμῶσιν αὐτοῖς δαπάνη σφίσι γίγνηται (ὦ, Baf. ἘἜφορμῳ- 
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εἰν αὐτοῖς δαπάνη καὶ σφίσι γίγν. Ar. Avtois Cl. Gr. Vi- 
de Annott. HUDs. ᾿Εφορμῶσιν αντοῖς σφίσι δαπάνη y. Reg, 
Ἐφορμῶσιν αὐτοὺς δαπάνη σφίσι γ. Caf. Cum C. & Baf. 
confentiunt Gr. & Dan. cum Caff. facit Mí. Baf. 

Pag. 215. l. 1. δτιτάχιστα ) ὅτι τάχιστα C.. Ald. Flor, 
Baf. Hups. Reg. Caff. Gr. Δ. 3. ἐκ τοῦ ) ἐκ τῆς Ar. C. 
Hups. Dan. ὦ 4. Μνονήσῳ ) Μυογήσσῳ C. Μυόννησος Stra- 
boni dicitur. Hups. Νινονγήσῳ Reg. Μυονγήσσῳ Mf. Baf. 1. 6. 
Σαμίων τῶν ἐξ ᾿Λναίων ) Vel Σαμίων τὰ καὶ ᾿Ανα:τῶν. vel 
Σαμίων ἐξ ᾿Αναίας F. Port. Ηυῦ5. ὁ. 8. ἀνταιρουμένους ) 
ἀγταιρομέγους Reg. Caff. & ab emendatore, qui fuper ov. 
fcripferat o , Gr. Vafc. Baf. Steph. 2. . /. 9. vm') ὑπὺ Reg. 
Cafl. Gr. 4, το. εἰ δὲ) εἴτε Ár. C. Cl. Εἴγε Gr. Hups. 
Eire Gr. non siye, & (Δ. E/z; θη. ead. αὐτὸν) αὐτῶν 
Gr. ἀ x1. σλείους TOv, Gc.) σλείους ἕξειν ἐχ θροὺς Cl. Hups- 
Πλείους ἕξειν. καὶ ὃ Caf. |. 1, 14. δὲ pro γὰρ Ar. C. IDEM. 
Dan. & mox ἔφυγον. M. Fm 

Pag. 214. l. 5. eis Ἰωνίαν ) ἐς Ἰωνίαν C. Εἰς Ἰωνίαν Ar. 
& Codd. redi: paulo tamen infra habent ἐς 'Leríay. 
Hups. Ἐς Ἰων. Reg. /. 4. ὃ deeft C. Hunps. ead. κατὰ 
τάχος) κατατάχος Ald. Flor. Baf. Steph. 1. IpEM. Reg. 
Gr. Caf, L. s. τῆς Σαλαμινίας καὶ Παράλου) Sacrae fue- 
re triremes: de quibus vide Annott. Hups. τῆς deeft Gr. 
l6. Κλάρον) Κλώρου Dan. — |. 8. ἑκούσιος ) ἑκουσίως Calf. 
ἰ. 14. d" αὐτὸν) d" αὐτὰ Ar. C. Hups. Dan. 

Pag. 215. L 2. Λλάτμου) Cum nullus alius au&or de 
hac Latmo infula fecerit mentionem , credo legeidum Πάτο 
pov. Latmus enim eft mons & urbs Cariae in. Mediterra- 
neo, non infula. Palmerius. Vide etiam Voffii obíervatio- 
nes in Catullum p. 257. Πάτμον Àr. Λάγμου Gr. Hups. 
l5. ἐπεδίαξεν) ἀπεδίωξεν Dan. — ead. ἐν καταλήψει.) ἐν. 
ἐγκαταλήψει Gr. Hups. 1. 6. σοιεῖσξπαι ) “ποιῆσαι Cam. 
IDEM. Te ante “ποιεῖσθαι abeft a Reg. ἃ 8. Παρῳπλόων) 
σεριπλέων Reg. 1. 11. μάλιστα αὕτη ) αὕτη μάλιστα Gr- 
l. 33. καταφυγόντες) καταφεύγοντος Mf. Βαί. — ead. κατοι- 
κήσαντας ). κατοικίσαντες Cl. Hups. 

Pag. 216. l. 2. καὶ βαρβάρων) καὶ τῶν βαρβάρων Ar. C. 
Cl. Gr. Hups. Mf. Baf. Caf. Dan. 7. 4. EovertaMierar) 
ξυνγελθόντες C. Bat. Cl. Hubs. Ξυνεισελθόντες Reg. EvveA- 
θόύντος primum , mox eadem manu £ZvveeenBórres (δῇ, Vul- 
gatum fervat Mf. Baf. 4. 6. προσκαλεσάμενος δίς.) σροκω- 
λεσάμεγος ὡς λύγονς Camer. Hubs. hus crede etiam 
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Caff. & Mf. Βαΐ 1. 8. ἀρέσκον) ἀρέσκων τ, 1.9. ὃ μὲν 
ἐξῆλθε) o d" ἐξῆλθε Reg. Gr. ὁ δὲ ἐξῆλθο Mf. Baf. 

᾿ς Pag. 2317. L 1. ἐσαγαγὼρ) εἰσαγαγὼν Ar. C. Hups. 
Dan. 4. 6. εἴπου Tis) εἰ τίς που Gr. |. 8. Ἔρεσον " Epsc- 
aw Ar. C. fupra tamen Ἔρεσον. Vide Ánnott. ad pag. τος. 
KiuDs. Ἐρεσσὺν Reg. 4. 9. τὸν Δαχεδαιμόνιον ) τῶν Λάχε- 
δαιμονίων Gr. HuDs. & χεκρυμμέρων. ἰ. 11. Μισυληναίους) 
Φίιτυληναίων Ax. C. Cl. Gr. Hops. Reg. €afl. Dan. Mf. 
Baf. / 14. τὴν ante MizvA. deeft Dan. Muriaimw» Gr. 

Pag. 218. L3. ἔστιν ἃ 6m. Gr. HUDs. Ἔστιν ἄνπερ σχό. 
povov Dan. — ead. τά 7' dao) τά. τὸ ἄλλα ΑΥ. Hubs. τὰ 
ἄλλα τὰ x4] Mf. Baf. ad. ἀπὸ Πλαταιῶν). &ab τῶ» Faa- 
z«iy Ar. Hwps. Caf. Dan. 1. ς. καὶ ὑπὸ ὀργῆς ἔδοξεν 
αὐτοῖς) De hoc Mitylenenfium decreto vide Aelianr Var. 
Hiftor. 1/5, c. 9, δὲ Kuhnü notas. Hups. | £L. 16. vpor- 
ξυγνελάβοτο ). χροξ ξυνεβάλετα Cafl. Gr. Mf. Baf. Tigerere- 
βάλετο Reg. Ll. τι. ἐχείνοις deeft C. Hubs. — ead. σολμή- 
eucci) τόλμήσασδω! Rég. féd emendatum rec. manu in- 
ter verfus. 4. 13. πέμπουσιν οὖν τριΐρη ) φόμσουσε τριήρη 
Gr. ἃ τ4ᾷ.. χωτὼ τάχος) κατωτάχος Àr. C. Ald. Flor. 
Baf. Steph. 1. Hups. Reg. | ' 

Pag. 219. 1. τ. διαχρήσασδα!) διαχρῆσσαι Caff.— 1. 2. 
αὐτοῖς abeft C. HUDs. Ἦν αὐτοῖς εὐθὺς Reg. ἃ 4. μεᾶλλον, 
à οὐ) Varie.hunc locum refingi volunt inci : fed nihil 
mutandum. Conftat enim, Atticos faepe negativas parti- 
culas inculcare orationi x«rà σλοονασμόν; vel propter em- 
phafn pons ur negandi vim..Vide Kuhnii Notas in 

'ar. Hilt, p. 245,.& Stephani Appendicem ad 
Scripta.:al. de Dial. Att. P 41. Hups. 4. 6. fuump&acor. 
165) ξυμνπρώξοντες C. lpEM. Ξυμσράφσοντος Cal." Euu- 
“πράσσοντες Srépsoxeuagorte Reg. — 1. 7. erpvbeipur) “προσδεῖν 
μαι; hr, C. Cl. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Reg. Caff. 
Gr. Dan. ead. βᾷον γ᾽ ῥᾷδιον AM. Flor. Ba. HUDS. ῥᾷον 
Mt. Baf. 4; 9. καταστάφης) καὶ καταστάσης Ar. C. EInEM. 
Dan. ὦ xo. ἀφ᾽ ἑκάφτων) ἐφ᾽ ἑκάστων Ar. C. Hubs. Dan. 
ἐ. 11. ὅσπερ xal) ὃς τε καὶ Àr. C. Hups. Dan. Paulo ante 
ὁ Χλέων Gr. — — z N 

᾿ς Ῥαρύλσο. l. τι αὖθις) αὐτοῖς Gr. 1, 3. ἄλλο T8) δλλογα 
Reg. Caft, Gr: Vafc, Steph. 1. Port. 4 4. ἀδύνατός ἐστιν) 
lta Steph, τ: a. & Ae. Port. ἀδύνωτόν ἐστιν Ar. C, Bar. Cl. 
Gr. ἈΝ. Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. Dan. /, 5. ὑμετέρᾳ) 
Ἑμοτέρᾳ ÁÀr, C. IpgzM. Caff. Paulo ante ἀώλιστα. di Gr. 
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I. 6. ka! ἁμέραν.) καθημέραν Ar. C. Bar. Ald. Flor. Ba. 
Hups. Gr. L 9. &d'vre pro ἐνδόντες per. Enallagen. F. 
Port. ΕΜ, ὦ. 10. οὐ σκοποῦντες ) xal σκοχονντες C. Καὶ 
e) σκοπρῦντες ex alicuius emendatione. HUDS. Καὶ σκοποῦν- 
7é£ Dan. — 1. x1. καὶ προσοτιβουλεύοντα. 9) πρὸς ἐπιβουλεύοκ-. 
τος legendum cenfet Steph. atque ita vertendum: Non cort- 
Μεγ, δὲς. tyrannidem e[[z , & quidem in eos , qui vobis infidian- 
ur δίς. Vide Stephani Appendicem ad al. Scripta de Dial. 
Att. p. 129. Hups. Πρὺς éarsDZovAsvorres Caíl,— |. 12. οὗ de- 
eft Ar. C. Bnr. Cl. Gr. Ald. Baf. Hups, Dan. ἀρχομένους, 
καὶ ὡς οὐκ ἐξ ὧν ἂν Mf. BaC ex emend. In Caff. defideran- 
tur omnia inter ἀρχομένους xS ἀλλ᾽ ἐξ, fad manu rec. in 
marg. fcripta funt. In eodem quoque ὠλλ᾽ ab emendatore 
erat , abraía priore fcriptura. cad. οὐκ ἐξ ὧν ἂν &c.) Senfus 
hic eft: οὐ Ji! ὀκεῖγα, ἃ ἂν y apiQna 3a αὐτοῖς ὑμεῖς αὐτοὶ βλα:- 
“πτόμενοι, (hoc eft, ἃ μετὰ τῆς wasréper βλάβης αὐτοῖς ἂν 
χαρίζησνα,) ὑμῶν ἀκροῶνται, ἀλλὰ δὲ ἐκεῖνα, δὲ ἃ ἂν loui 
μᾶλλον ἢ τῇ ἐκείνων ἐννοίᾳ erepryérna Se αὐτῶν, καὶ xpsiT- 
Τοὺς εἴητε. Vel fic: οὗτοι “γὰρ oU διὰ τὰς ὑμῶν εὐεργεσίας, 
καὶ χάριτας, &s ὑμεῖς αὐτοὶ ἐχαρίσασϑε, καὶ χιαρίζεσιαρ 
μετὰ τῆς ὑμετέρας βλάβης, ὑμῶν πειθαρχοῦσιν, ἀλλὰ διὰ 
σὴν ὑμετέραν δύναμιν, ἢ πολὺ κρείττους αὐτῶν ὑπάρχετέ, 
aa) διὰ τὸν φόβον, μᾶλλον ἢ διὰ τὴν ἐκείψων σρὰς ἁμῶς ed- 
γοιαν. Ἄς. Port. Ηυθ5. T "-€— . 
Pag. 221..1. 2. μηδὲ) μὴ δὲ Ar. C. Dar. Ald, Flor. Hups. 
Reg. Ομ, Paulo τ εἰροσιν (τ. — 1. 4. χρωμένη πόλιες" 
χρωμένη ἣ σόλις.ΑΥ. & Hops.Dan. 4. 6. o^ pd. 
ἐπὶ τὸ πλεῖον Ar, C. Cl. Gr. Hups. Dan, (Δ. |. 7. 7e 
τότε Οὐ, 1. το. δηλώσαντες) δουλώφῳντες Ár. C. margirte 
tamen δηλώσαγτας habet Ar. HUDS, — δά, γνώμην) ld eff, 
ξύνεσιν. Ae. Port, IpEM.  [. 11. τῇ ἐξ. αὑτῶν Evvéosi) ay 
ἑαυτῶν Eur. Stobaeus. Αὐτῶν Cl. Ar. (or. C. ipM. Etiam 


eg. Caff. Dan. 1. 13. σοῦ καλῶς) τὸν τοῦ καλῶς Sta- -. 


baeus. Huns. — L 14. ἀπὸ τοῦ ἴσου) ἐπὶ τοῦ ἴσου Ar. G. 
iprzM, Dag. ὦ. 15. ὀρψϑοῦνται) διφρϑοῦνται Stobaeus. IDEM. 
ead, ὡς. owy) ed" οὖν C. IDEM. γρ. dr τισιν ὃ χρὴ Caf. 
inmargine. ^ ^" ΄ : ; 

Pag. 222. l. 4. ϑαυριάζω) τὰ Ar. C. Bar. Ald. Flor. Baf. 
Steph. 1. Θαυμάξων Steph. 2. & Ae. Port. HuDps. Θαυμά- 
ζω etiam Reg. Caf. Gr. & Dan. Nec dubito, quin ita que- 
que Cl. 1.4. προθέγτων ) σπροσϑέντων Ar. ex alicuius emen- 

atione. HuDps. ἰ. 7. &psrea oou) Me CI.-Gr. Ine. 
3 


, 
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Mf. Baf. Οὐ 1 8. ὁτιεγγυτάτων ὅτι ἐγγυτάτῳ Ar. C: 
Bar. Ald. Flor. Baf. Hurs Reg. ad. . ἰ. 10. ἀπο- 
φαίνειν) ἀποφαίνει Reg. ἰ. 12. ξυμφορὰς τοῖς ) ξυμφορὰς 
οὐ τοῖς Marg. quam lectionem fequitur Valla. HuDs. Reg. 
KE 13. τῷ ) τὸ (Δ. 1. 14. ovx deeft Ar. C. fed reponitur in 
marg. Cod. Ar. Hups. Deeft etiam Dan. qui & ἀνταφήναι. 

Pag. 2323. ἐκ 1. αὐτὴ) αὕτη (γῇ. 1. 5. γίγνεσδναι.) yl 
-»5]73a4 Ar. Hups. Caff. Gr. qui & ita paulo poft. /. 4. 
ἀπὸ τῶν εὖ οἰπόντων σκοποῦντες) GXo?roUyTES dorb τῶν εὖ 
εἰπόντων (αἱ. — 1. 6. ϑεαθὲν ) δρασϑὲν Marg. Cam. CI. Gr. 
-Hups. Reg. Caff. ἃ 7. λόγων) λόγῳ Cl. Gr. Ár. IpEM. 
Reg. Caf. | | 9. τῶν ἀεὶ ἀτόπων) τῷ ἀσὶ ἀτόπῳ Ar. in 
marg. Ηυ 5. Δ το. xal μάλιστα δίς.) Haec ita accipien- 
da: xa) μάλιστα ἕκαστος ὑμῶν βουλόμενός ἐστι (id eft, ἐπι- 
Susi ) εἰπεῖν d'Ürag3ai , καὶ δεινότητι προύχειν, καὶ τῶν 
ἄλλων σερεγίγνεσπαι" εἰ δὲ μὴ τούτου τυχεῖν J'Ura G8, ἀντ- 
«“γωνιζόμενοί ἐστο (id eft, ἀντωγωνίζεσϑε) τοῖς τὰ τοιαυτα. 
&c. Ae. Port. Particulam μὲν poft μάλιστα non ἀρποίσιιπο 
Ar C. Hups. Nec Reg. 4. 12. τὰ omitt. Cl. Gr. Hups. 
Mf. Baf. Reg. Caff. 

Pag. 224. l. 1. σροφοῆσωι βραδεῖς) σπρογοῆσαι δὲ βραδεῖς 
Mf. Baf. ex emendat. 1. 2. φητουντές τε ) ζητοῦντες δὲ 
Marg. Mox ὡς om. Gr. Hups. Et ζητοῦντές τι idem. Ζη- 
σοῦντες δὲ Schol. /.8. ὑμᾶς) ἡμᾶς Àr. C. HUDS..— ead. 
οἵτινες) εἰ τινες ΟΥ. 1. 9. οἵτινες ὑπὸ) οἵτινες vuv ὑπὸ Gr. 
Hups. 11. μετὰ τειχῶν) μετὰ τῶν Ter y Reg. ὦ. 14. 
ὑπὺ ἡμῶν) ἀπὸ ὑμῶν ΑΥ. C. Hups. Dan. | 

Pag. 22$. l. 1. εἰργάσαντο Gc.) εἰργάσαντο ἀπόστασις 
Dan. omiffis intermediis. 4. 3. μὲν) μέντοι Cl. in. marg. 
HuDs. ead. γε deeft Gr. /. ς. εἰ deeft Dan. Mox x«5 
δαυτοὺς Reg. 4. 6. οὔτε) οὐδὰ τ. 1. 12. προθεῖναι!) προα- 
Seiya; Gr. Προθῆγαι. Reg. — ead. ἐν ᾧ γὰρ) Supple χρόνῳ» | 
ἐν ᾧ νόσῳ τε ἐφθάρωται ᾿Αθηναῖοι καὶ χρημάτων δαπάνι, 
ut dicitur in oratione Mitylenenfium. ΑΘ. Port. Hups. 
ἦ. 14. xal deeft Ar. C. InEM. Dan. & a prima manu Gr. 
fed deinde adícriptum erat. 

ΓΕ 226. l5. χρῆν) χρὴ Bar. Ald. Flor. Baf. Ἐχρῆν 
Ar. Hups. Χρὴ Gr. In Caff. poftrema litera exefa erat a 
tineis ; fed apparebat fuiffe χρή. — |. 4. διαφέροντας ) δια- 
φερόντως Marg. Ar. C. Bar. διαφέρονσας Ar. ex alicuius 
corre&ione. Hups. διαφερόντως Dan. — ead. ὑφ᾽ ἡμκῶν ) ὑφ᾽ 
ὑμῶν Marg. Bar. Huns. — ead. eristiosos ) veTijAonpuasat 








IN LIBRUM III 487 


AÀr.in marg. Hups.  /. 9. val τὴν Bar. Ar. C. Ald. 
Flor. Bat. Seeph. 1. InEM. Caff. Dan. Gr. ἀ 10. ἡμᾶς) 
ὑμᾶς Steph. x. Hups. Paulo ante ois γε ἐξῆν Gr. — ead. rpe- 
“τομένοις). τρωπομένοις Marg. Ar. C. Hups. Caff. Τραπομέ- 
vous Dan. ὦ. τι. «wy deeít Ar. HUDS.. ἃ 13. ὑπό τὸ τῶν) 
ὑπὸ 35v Ar. C. Cl. Gr. IpgM. Caff. Dan. 4. 14. τὰς αὖ-᾿ 
τὰς ) τοσαύτας Bar. τοταύτως Ald. forfan typothetarum. 
errore pto τοσαύτας. HUDS. | 

Pag. 227. l. $. τολοιπὸν) τὸ λοισὸν Ar. C. Baf. itidem- 
que paulo infra. Hubs. Et Caff. utroque loco. 7. 6. πο- 
λεμίους πρὸς τοῖς ὑπάρχουσιν) πρὸς τοῖς ὑπάρχουσιν στο- 
λεμίοῳς Gr. 4, 9. apes eivai ) προθφῖναι (Δ. . 11. ἀνα 
βρωπείως ) ἀνθρωπίνως Ar. Cl. C. Hups. Reg. Caff. Dan. 
l. 12. ξύγγνωμον &c.) Pro μόνον τὸ ἀκούσιον, alioqui poft 

yyrojoy d" ἐστὶ τὸ ἀκούσιον fubaudiendum effet οὐχὶ δὲ 

χαὶ τὸ ἑκούσιον. Vid. Stephani Append. ad al. Scripta de 

Dial. Attic. p. 104. HuDs. ὦ. 14. ὑμᾶς) ἡμᾶς Gr. IDEM. 

ead. μηδὲ) μὴ δὲ Ar. C. Bar. Ald. Flor. Βαΐ, IpgM. Reg. 
. Τοῖς τρισὶ ἀξυμφορωτάτοις Gr. ! 

Pag. 228. 1.4. καὶ ante ἡδονῇ deeít Reg. 1. 3. τοὺς οὔτ᾽ 
ἀντοικτιοῦντας). τοὺς μὴ ἄντ. Gr. Hubs. ἃ. 7. ζημιώσε- 
ται) ζημιωθήσεται Ar. C. InEM. Reg, Dan. — ead. εὖ εἰπεῖν 
εὖ "rousiy C. in marg. εὖ eiereiy. HUDS. — ead. τὸ παθεῖν εὖ 
Sic Ar. C. Cl. Gr. ἴρεμ. Mf. Baf. Reg. Caff. Dan. 4. 11. 
ἕν d$) ἐν τε Gr. Hups. Mf. Baf, |. 12. és Μιτυληναίους ) 
ἐς τοὺς Mir. Reg. |]. 13. ὑμᾶς δὲ αὐτοὺς μᾶλλον δικαιώ- 
0:036) ὑμᾶς δὲ οὐ δικαιώσεσνε Μί. Baf. 

Pag. 229. l. 2. προσῆκον pro προσήκοντος, Sic alibi apud 
Thucydidem , δόξαν pro ere δοκοῦν pro δοκοῦντος. 
Vide Stephani A . ad al. Scripta de Dial. Att. Hups. 
ead. τοίνυν xal Tovad s) Tot καὶ τούσδ Caf. Dan. Gr. 7. 6. 
οἱ διαφεύγωντεξ) οἱ διαφυγόντες M. Baf. ex emendat. /. 7. 
ἡμῶν) ὑμῶν Reg. Caff. Gr. Vafc. Bat Steph. 2. Port. Mox 
τε poft ἄλλως additum eft Reg. manu rec. ὦ. 11. ξὺν ἀν- ᾿ 
&yxs) ξὺν δίκῃ Marg, Ar. C. CI. Hups. Caf. Dan. 4. 13. 
ἡμῶν αὐτῶν) ὑμῶν αὐτῶν Ar. C. Hups. Reg. Gr. Caff. 
ead. ὁτιεγγύταταν ὅτι ἐγγύτατα Àr. C. Bar. Ald. Flor. 
Baf. Ἐγγυτάτω τὸ "yv. e ἔγγντάτῃ “γνώμη in margine. 
Hups. Ὅτι ἐγγυτάτῃ γνώμῃ Keg. Caf) Sed in Caff. ma- 
nus rec. fupet τὰ Ícriplerat τω, & 7» circumflexo nora- : 
verat. Ὅτι ἐγγύτατα τῇ yr. Gr. 

. Pag. 230. |. 3. μηδὲ) μὴ δὲ Ar. ica Reg. Caff. 
| 4 
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l. 6. ἀφιστῆτα! ) ἀφίστηται Ατ. C. Bar. Ald. Flor. Βα, 
Hups. ᾿Αφίσταται Gr. ᾿Αφήστηται Dan. 4. 8. αὐτῶν om. 
Gr. Hubs. & ξυμμάχους que etose idem, ἰ. 10. «μετὰ 
d" αὐτὸν) μοτ᾽ αὐτὸν ^ Ár. é μετὰ δ᾽ αὐτὸ Stephan. 2. 
Hups. Εἶπεν pro εἶπε Caff. Gr. & Δίοτος Reg. ὦ 11. de- 
aree ) ὥσπερ Àr. C. Hus. ὦ, 14. δια γνώμην pro γνώμην 
Ae. Port: [0ῈΜ. /. 16. νόμίζω δὲ) νομίζω τε Marg. CI. 
Gr. IpEM. Reg. Caf. Mox ἐναντιότατα ex emendat. pró 
ἐγαντιώμωτα er. 
Pag. 231. l. 2. μοτὰ &yola? ) μετ᾽ ἀγοίας Ar. C. Hups. 
L τ. αὐτῷ) αὑτῷ Ar. itidemque paulo infra. ΕΜ. 1. 7. 
φράσαι! pro «pateret: Atticorum more. IDEM. "εὐ. δια- 
qper) διαφέροι Caff. & inter verfus Gr. pro pre , quod 
eft in textu. 1. 9. ἡγεῖται ) ἥγῆται Reg. ead. δεωβαλὼν) 
διαβάλλων Gr. Mf Baf. Δ rt. χρήμασι arpotxeTmy οροῦνα 
τες ) χρήμασι μὴ προκατ. Gr. HuDs..— |. 12. ἐπίϑειξίν m- 
γα ) ἀγτίδειξίν vix; Marg. Ar. €. IngzM. Caff. Dan. 
^ Pag. 232. L. t. γίγνεται!) “γίνεται ᾿Ατ. C. Hubs. Dan. 
Gr. & paulo ante ἀδικίας δὲ τ. ἰ. 4. λόγειν omitt. CI. 
Hups. & Gr. ἃ. 9. σροστιθέρα!.) προτιθέναι! , & ex recent. 
emendatione τροστιθένοιι Reg. — ead. μηδ᾽ ἐλασσοῦν) μὴ δὲ 
ἐλασσοὺν Ar. C. δὲ mox μὴ δὲ ἀτιμάζειν. Hups. My δ᾽ 
utroque loco Reg. & Cafl.. Μηϑὲ Dan. 1. 10. οὐχ, ὅποὲ 
ζημισὺν ) Supple μὴ ex fequenti membro; ut fit οὐχ ὅπως 
μὴ φημιοῦν. É. Port. Hups. ὦ 11. Wxiera à» deíunt C. 
rocul dabio hbratü errore. IDEM. ἃ £z. ἐπὶ τῷ ὅτι) 
$7) τὸ £7: Reg. Caff. ὀπὶ τὸν ἔτι δὲ ex emendat. τῶν Gr. 
H ἢ λέχοι deeft Dan. ' : 
ag. 233. 1.4. δ᾽ oer) δὲ opos Ar. C. Hups. Reg. 
Caff. Dan. - 7. 4. βεβαίου βεβαίας Ar. C. πες fgribarum 
effe σφάλμα ptotiunttare aufim: cum s "i p ἔρημος, 
& χρησίχη pto “χρήσιμος utatur Thucydi . Vide Steph. 
- Append. ad al. Scripta de Dial. Att. p. 25. HUDs. Βεβαίας 
étiam Dan. 4. s. ὠφέλειχν) ὠφελίαν C. Hups. 1.6. τἀγα- 
δὰ) τὰ ἀγαθὰ Keg. ead. sutféec) εὐθέως Ar. C. Hups. Mox 
μηδένα ὑποπτότερον εἶναι απ. 1. 8. βουλόμενον ) flvacvt- 
μενον Marg. Hups. Caf. À 13.00) ποῖ Ατ. IDEM. Gr. 
& ab erhendatore inter verfus χη: T1». Caff. ] ; 
Pa. 234. l. 3. ἐπίσπτώμενος) ἐπισπόμενορ Reg. Caff. Gr. 
1.. 4: Expiyete) énpiteve Reg. Caff. A Dan. abfunt omnia in- 
ter vy δὲ πρὸς δὲ τὰς ὑμοτέβας.  L. 5. τινὰ om. Cl. Hups. 
& Gr. .L το. περὶ deeft Ar: C. Hops. Dan. ἐ, i2. ei 1) 
| NIE 


» 
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ἣν μὴ Reg. L r4. ere) εἴτα Ár. C. & mox és τῇ ?roaer. 
Hups. Utrumque. Dan. & ἐν 7» “πόλει Caff. E 

Pag. 25$. l. 2. καὶ τοῦτο) ld eft, καὶ περὶ τούτου, vel 
xsTà τοῦτο. Ae. Port..HUDs. 1.3. 9 μάλιστα ) 9 μώλι- 
στὰ Gr. Αγ. C. ÉpzM. Dan. Reg. in marg. manu rec. 57. 
ὦ. ead. τὸ λοισὸν.) τολοιφὺν Bar. Ald. Flor. Steph. 1. Hups. 
d. s. erpoleici) προσϑεῖσι Marg. Àr. IDEM. Schol. Gr. Ià 
Reg. recens manus c fuper o fcripferat. Πρυθεῖσιν Caff.. 1. 6. 
γιγνώσκω) γινόσκω Ar. C.-HuDs. Cafl.— 4. 9. ὑμοτέραν) 
ἡμετέραν Keg. ead. τάχα ἂν) τῶχ᾽ ἂν Ar. C. Hubs. Reg. 
Caff. Gr. 1. 11. βουλευόμεθα.) βουλόμεθα. Ar. C. Gr. IpEM. 
Caff. Dan. 4. 13. δανάδον) Savy&row Ar. C. Hubs. Paulo 
ante 7éAedir Dan. — ead. Quales πρόκειτοι ) ζημίαι “τρόκειν- 
ται Marg. Ár. C. Cl. Gr. Hubs. Dan. | 

Pag. 246. ἰ, τ. ἐπαιρόμενο!.) αὖ rapi. in. marg. dereipünd- 
yo-Reg. 4. 4. ἢ οἰκοίαν &c.) ὃ οἰκείᾳ, ἢ ἄλλων ξυμμαχίᾳ 
Marg. Flor. Hu»s. Caff. Ἢ οἰκίαν, ἣ α. ξυμμαχία Gr. ἢ. 
α. ξυμμαχία etiam Mf. Baf. ἢ οἰκίαν Dan. Mox τοῦτο, & 
ab emendat. recent. manus inter verfus τούτῳ Reg. ἐ, 2. 
διεξεληλύδασί γε) διόληλύθασι ys Ar. C. Hups. Dan. Ἐσει- 
δὴ pro érel Reg. 1. 8. emos) veros C. Hups. ἃ 9. εἰχὺς 
τοπάλαι ) εἰκότων πάλαι Bar. Ald. Flor. Baf. Εἰχὺς τὸ aá- 
Aut Ár. C. Hubs. Caff.. ἐἰκότως σάλαε Reg. ehe ““ώλχε 
Mf. Baf. 4. 13. εὑροτέον ) εὑρητέον Reg. — cad. Tide ) τόγα 
Caff..&: cum Pi rec. adícripto Reg. : 

Pag. 237. ἰ, 3. κατέχεται ) κατέρχεται Dan. & mox 
ἐπιβουλὴν. Caff. fed v factum erat maru rec. pro alia lite- 
ra deleta. Δ 15. ἐσισλέον ) ἐπὶ πλόον Bar. Ald. Flor. Baf. 
Hubs. Caff. ^ ead, αὐτὸν) αὐτῶν Marg. Ar. C. Cl. Gr. αὖ- 
τὸν Bar. Ald, Flor. Baf. Hups. Αὐτῶν Reg. Caff. 

Pag. 238. ἰ. 1. ἀνθρωπείας ) ἀνθρωπίνης Reg. — [. 5. ἄλ- 
Ao τῷ ) ἄλλῴ τῳ Reg. ὅς Caff. fed hic ab emendatore,; & , 
cum veftigiis erafi accentus in τῷ 1.6. ἔσται) oti Catl, ΄ 
l7. καταλῦσαι!) Sic Μ΄ Baf. καταλοῦσαι ed. Baf. — /. 8. 
καὶ deeft Ar. C. Hups. Dàán. ἢ 9. γνῷ μὴ erepieropérn) 
Forfan re£tius fcribendum : γνῷ μὲν περιεδομένη, ícilicet αὖς 
τὴν "reptézes ar καὶ σωθήσεσναι. Ae. Port. Γνώμη “περιεσὸ» 
μένη Cl, Gr. Hubs. ead. ἔλθοι ἂν yd ἂν és Reg. 
I. 10. τολοι πὸ») τὺ λοιγὸν Ár. C. Bar. Ald. Flor. Baf. Huns. 
Reg. Caff. 1. τι. ἥν τινα ) ἣν "ive Caff. Gr. 1 12. παρα- 
σχευάσεσϑα!) Sic Mí. Baf. a correCore. πσαρασκευάφασσαε 
Reg; Gr. Caf.- 4-13. ἐς τοὔσχιωτον, εἰ τὸ αὐτὰ ) ἐς ToU 
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σχατον, ἣ τὸ αὐτὸ Ar. Bar. Ald. Flor; Báf. Cl. Gr. Ἐς 

τουσχατον; ἢ τὸ αὐτὸ Fr. Port. HUDS. Ἢ τὸ αὐτὸ etiam 

Reg. δὲ Caff. Ante 5 Cafl. habet diftin&ionem minimam, 

Gr. maximam. | ead. ταχὺ ) ταχεῖ, δὲ mox sv δὲ Reg. 
Pag. 239. l. 2. τολοι τὸν) τὸ λοιπὸν C. Baf. τὸ non 

fcit Ar. HUDs. Τὸ λοιπὸν Reg. Caf. ἃ 9. τοὐναντίον) 7&sav- 

σία Cl. Hups. Reg. Caff. 

! — Pag. 240. l. 1. μηδ᾽ εἰς ἐπίνοιαν ) Sic Ar. C. Bar. Ald. 
Flor. Baí. Hups. Mà δ᾽ εἰς ἐπ. Call. Εἰς ἀπόνοιαν in textu, 
δὲ fupr. rec. manu és! Reg. — ead. κρατησαντώς T&) kpxTM- 
σαντές Te Ατ. C. HUDs. 1. 4. ἐν πάσαις) ἔν τε πὥσαις Gr. 
l. ς. ἐστὶ) ἐστὶν Caff. Mox ἣ ante οὐ deeft Gr. deinde ἂν 
βιασϑῇ Dan. 4 9. τὸν δῆμον τὸν Νμωτυληνγαίων) Τὸν δῆμον 
Νιτυληναίων Ar, C. Τὸν 8. τῶν Μιτυλ. Cl. Gr. Hups. Reg. 
τ Cum Ar. C. τὸν omittit os Μυτιληναίων jd Bat. 

ag. 241 hn. 11; . 242 lin. 9; 245 ln. 10; 

& 1bid. l. 6 Μυτιλήνη. jus ὑμῶν) ἡμῶν Cal. 
Pag. 241. l. 1. καὶ ante εἰ deeft Ar. C. Hups. Dan. ὦ 2. 
“ρροσποιεῖσδα!) σποιεῖσδαι,, & paulo poft μόνον ὑμῖν Dan. 

. Deinde ξυμφορώτερον ἡγοῦμαι 6s ὦ, $4. τὸ Κλέωνος ) Re- 
Ípicit ad illud Cleonis , σειθόμεονοι μὲν ἐμοὶ), τά τὸ δίκαια ἐς 
ΤΜιτυληναίους καὶ τὰ ξυμφέροντα ἅμα “οιήσοτε Gc. Hubs. 

l. 7. δυνατὸν om. Cl. IDEM. | ead. γίγνεσσα!) γίνεσσαι Ar. 
ἴρεμ. /. 8. Ὑμεῖς δὲ, γνόντες ) ὑμεῖς γνόντες C. ἴλεμ. 
ead. uide) μήτε Ar. C. Bar. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hoc 

fpe&tat ad illud Cleonis, μηδὲ τρισὶ τοῖς ἀξυμφορωτάτοις 
τῇ ἀρχῇ, οἴκτῳ, καὶ ἡδονῇ &c. IDEM. Μή 7e Caff. Μήτε 

Reg. Gr. & mox μή τ᾽ ἐπιεικ. Cafl. Μήτε ἐπιεικ. τ. 1. 9. 
“λέον) πλέω Mf. Βα — 1. 13. τάδε γὰρ ἔς τε &c. ) τάδε 
A ἔσται πρὸς τὸ μέλλον ἀγαθὰ Ar. C. Hups. Dan. par 
O ante τοὺς δὲ ἄλλους Gr. |. 14. βουλεύεται) βούλεται , 

Pag. 242. 1. 1. ἢ μετ᾽ ἔργων GC.) nas. ἔργων ἀφοίας ἰσχύος 
ἐπιὼν C. Forían pro μετ᾽ ἔργων ἀνοίας ἰσχύϊ ἐπιών. HUDS. 

Ἢ μετ᾽ ἔργων ἰσχύων ἰσχὺ ἐσιὼν, & de rec. manu ἰσχύος 

ἀνοίᾳ Reg. 1. 2. uiv) δὲ Gr. Hups. r4 l. 3. ἀλλήλας) 

ἀλλήλους Ár. C. Ald. Flor. Baí. Hups. Keg. Dan. & mox 
εἰς ἀγῶνα Reg. 1. 4. ἀγῶνα) ἀγῶνας MC Βαί. ἰ. 5. ἀγ- 
χώμαλοι) ἀγχόμαλοι Reg. ἀγχώμαλον Dan. ὦ. 7. μὴ 

φθασάσης τῆς δευτόρας ) μὴ φθασάσης τῆς ἑτέρας ἂς. C. 
Quod fic reddi poteít, ne f£ forte praeveniente altera ὅζς. Προ» 
τέρας Vallam legiffe ex eius interpretatione coniiciebant 
Steph. & Ae. Port. qui & δευτόρως ferri poffe exiftimant, 
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fi repetatur μή. TTporépee Cl. in marg. Hups. ἑτέρας Dan. 
i. tes deeft Ar. c. α Gr. ἴρενμ. Keg. Caff. Dan. l. 9. 
τῶν non eft in Gr. 4. 12. ὥστε ἤσδιόν τε) ὥστ᾽ lio3iby e 
Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. Gr. 4. 13. σεφυρμένω ) 
περυραμένα Ar. CL IpgM. Reg. Caff. cad. κατὰ μέρος ) 
χαταμέρος Gr. 

Pag. 243. l. 5. ὑστέρα) vaepalo, Ar. C. Gr. Hups. Dan. 
ead. διαφθεῖραι!) φθεῖραι Ar. C. Hups. Dan. διαφθαρῆναι: Reg. 
l. 12. oA» τῆς Μηθυμναίων) πλὴν τῆς τῶν ίηθ. Ar. HUDS. 
. edd. TpiG y IMove ) "χιλίους C. IDEM. ) 

Pag. 244. l. 2. εἰργάζοντο.) ἐξειργάζοντο Àr. C. Hups. 
Dan.  /. ς. ὕστερον ᾿Αθηναίων ) ᾿Αθηναίων ὕστερον Ar. C. 
InpEM. Dan. 4. 7. τὴν deeft Ar. C. Ιρεμ. Mf. Βαί. Dan. 
l. 9. Míyeay ) ΝΜινώαν Caf. /. 11. ἐβούλετο ) ἐβουλεύετο Gt. 
ead. αὐτόθεν ) αὐτόθι C. HuDs. ἃ 12. μὴ deeft Dan. — ead. 


Βουδόρου ) Βουδώρον Straboni δὲ Stephano. Hups. ὦ 14. 


αὐτόθεν λανϑάγοντες ) αὐτῶν λανθ. Cl. in margine. [9ῈΜ. Sic 
Reg. αὐτόθι λανθ. Dan. 

Pag. 245. 1. 1. 7€) δὲ Ar. C. Hups. Τριήρων οἷον Reg. 
e4d. τοπρὶν}) τὸ πρὶν Àr. C. Hups. Reg. Caf. Gr. 1. 3. Ni- 
σαίας) Νισσαίας C. Hups. Paulo pott δύω Reg. 1 4. τὸ 
μεταξὺ) τομεταζὺ Gr. 1. s. Diflin&ionem poft &xereí ie 
fuftuli , fretus auctoritate Codd. Mf. Hups. 4. 6. ἐσιβοἥ- 
lei.) ἐπὶ. βοηϑείάᾳ Gr. IDEM. Lt ἰ. 7. tre) erem) ite 
γάσατο Àr. C. atque ita legendum effe conuciebat Ft. 
tus. Hups. ᾿Ἐξήργαστο MÍ. Baf. ex emendat. 4. 11. Πλα- 
ταιὴς ) Πλαταιοῖς Ar. C. Hups. Reg. Caff. Gr. Dan. & 
eux ἔτι hic & paffim Gr. 1. 13. αὐτῶν deeft Ar. C. Hups. 
Dan, ead. nd vrarro) ἐδύναντο Caf. Gr. 

Pag. 2.46. |. τ. αὐτῶν om. Cl. Hups. Caff. Mox ovx ἐδύ- 
γατο ἑλεῖν Mf. Baf. — 1. 4. ἔχονσιν) ἔχουσι τ. ead. μὺ 
ἀνάδοτος Gc.) τὸ μοτὰ τὴν πρῶσιν ἀποδοθὲν, ἀνάδοτον ay 
τις εἰπεῖν δύναιτο, εἰπόντος Θουκυδίδον, μὴ ἀνάδοτος εἴη 
Πλαταιά. Pollux L. 7, c. 2. ubi Πλάταια, non. Πλαταιὰ 
Ícribendum , ut docet Euftathius ad Homeri Il. 2, 201 & 
203 ed. Bafil. HUDS. ὦ «. προσπέμπει) προπέμπει Ar. C. 
IpEM. Dan. 1. 8. τε) δὲ Gr. γε Mf. Baf. ex emendat. 
l. 9. τοσαῦτα ) ταῦτα Flor. HUDS. ὦ, 14. οὐδεμία.) ovd 
μία C. IngM. Caff. ! 

Pag. 247. Ll. τ. εἴτι Λακεδαιμονίους ) εἰ τοὺς λακεδαιμ: 
Gr. IpzM. & paulo ante ὀρώτων δ᾽ αὐτούς. ἰ. 2. πολόκῳ 
τῷ καθεστῶτι) πολόμῳ καθεστῶτι Gr. HUDS. Τῷ καθεστῶ- 


Of- - 
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τὶ abfunt a Reg. — cad. εἰσγασμένοι) εἰργάδάμενοι C. Hubs, 
ἀγᾳϑὸὺν εἰργασμένοι Mf. Baf. ex emendat. — 1. 4. οἱ δ᾽ és. 
yv ) ei δὲ ἔλεγον Gr. ὦ. 4. προτάξαντος ) προσκαλεσάμε» 
ἴοι Mf. Baf. 1..6..χαὶ ἐπελθόντες non agnofcunt Ar. C. 
Ἐσελθόντες pro παρελθόντες accipiendum, vel τὸ ἐπελθόντω 
λέγειν idem valet, ac τὸ παρέρχ ea 3o τῶν ἄλλων 'κωτηγορίε 
σαντα. ἰοἰῆςει, ὥστε κατνγορον τῶν ἄλλων. Ae. Portus. 
Hups. Omittit etiam Dan. δὲ mox habet εἰ «iv παράδ, 
cad. τοιάδε) τάδε Mf. Baf. 1. 10. ὥσπορ xol) ὡς καὶ Dan. 
L 11. μάλιστ᾽ ἂν) ἂν μάλιστ᾽ ἂν Mf. Βα, ὦ. 14. κοινοὶ) 
xen xi ge Le 

Pag. 248. l. 1. ertcéras ) orpo: fme C. Hups, 
l. 3 αὐτοὶ) ^d fo Gr. /.3. τὰ ) τὸ Rep. 17. 
ὧδ᾽ ἔχουσιν) ὧδε ἔχουσιν Ar. C. σοῦ. — 1, 9. μὲν decft 
Ar. IpEM. Mox ἀλλήλων ἡμεῖς ἐπεισενεγκάμενει Mf, Baf. 
l. 11. πάντα λελόξαται ) “ἄν λεκέξεται Ατ. C. πάντα λέ- 
ξοται Gr. IDEM. Πᾶν λελέξεται Dan. 4. 12. δεδιμεν) de. 
δίαμεν Reg. ead. προκαταγνόντες) κατειγρόντες C. HUDs, 
L 13. αὐτὸ) αὐτῷ Gr. Mox iet Reg. - ; 

4g. 249. l. 5. T Quer Dan..— ἰ, 4. 
καὶ ἐς qu) Ed τοὺς CI. Gr. σης, Mt. Dat. Reg. Caf 
L 5. τῶν ) τῶνδε Reg. Δοδραμέρων Dan. 1. 10. τοὺς deeft 
Ar. C. Hups. Dan. ἐ, 11. τὰ δ᾽ ἐν) τὰ δὲ ἐν Ar. C. 
IpEM. .L 13. ér ἐλφυδϑερίαν) ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ Ar. C. IDEM. 
Dan. 4. 14. τὸ deeft Reg. 

Pag. 2.50. 1. 6. ἐς ᾿Ιδώμην) ἐπ’ Ἰϑώρων Αγ. C. Hups. 
Dan. εἰς 'Is. Reg. 1. 8. ἐς ἐπικουρίαν εἰς ἐπικουρίαν Bar. 
Ar. C. Ald. Flor. Bat. Steph. 1. Hups. Reg. Caff. Gr. 
I. 10. δὲ αἴτιοι ) δ᾽ αἴτιοι τ. L 14. ἐκπρεπέστθφρον ) éx- 
φρετωδέδτερον C. Hups. | 

Pag. 251. ὦ, 1. ἐκολλήσατε ) ἐμελλήσστε., & mox ἐθελής 
σαμεν Gr..— ἰ. 5. οὐκέτι ἄν ) οὐκέτ᾽ ἦν Bar. Ald. Flor. Daf. 
Hvups. & Mf. Βαί. 4. 7. ἐς. τὰ eie τὰ Gr. — ead. εἰκὸς m 
“μοθύμως ) Sic M(. Baf. sixor ἦν πρόθυμαν ed. Baf. 1. δ: εἴ 
τι μὴ) εἰ jfi τι Marg. Bar. Flor. Baf. Hubs, Εἰ τε μὴ Reg; 
"a s ia cr MM Á o ia: Des οἱ Gr. 

. 12. δι᾽ ἅσερ ) διάπερ (τ. d, a4. ὀρθῶς [s] ὀτκωρησώ- 
μεθα ) ὀρθῶς ἐτιμωρησάμεβα, Bar. CL. Ald. Bios Bat Steph. 
1. Reg. Caff. In Reg. fuper ἱερομ. fcriptum erat manu rec. 
ἐν, quafi legendum eflet ἐν ἱεροριηνίᾳ. HTups. ΜΘ. quidem 
Baf. cum vulg. facit. at ed. Baí. àgfw éi4, σοη ὀρθῶς, ut 
in Var. Le&. .Hudfoni. E PT abe τῷ ὦ «τὺ 
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Pag.242. l; 3.-Vjstiv τε καὶ ἐκείνων) ὑμῶκ καὶ ἐκείγων Ar. 
C. Bar. Heps. Mf. Βαί. Dan. Οὐ. ἃ. 6. ἡμεῖς) Ita ex 
fide Codd. ΜΗ; & vett. editionum. Ὕμεϊς Steph. 1. 2. δὲ 
Ae. Port. Hups. Ἡμοῖς etiam Caf. & Gr. — ead. οἱ deeft 
Bar. Hvps. Reg. Dan. ἀ 8, ézápy eoe) ὑπέρχεσδε Dan. 
ἐς το. τῆς νῦν ἁμαρτίας) τῇ yv? ἁμαρτίᾳ Mf. Baf. ex emen- 
dat. τὶ ru» ἁμαρτίας ed. Βαί. 4. 11. τὶ non.agnofcunt Bar. 
Cl. Ald. Flor. Ba(. Hups. Reg. Caf. Gr. — ead. τὰν τότε 
προθυμίαν) τῆν Te πτροῦ. Gr. HuDs. ONE 
: Pag. 253. b. 1. μάλλον) μάλιστα Ár. C. Hops. Dar. 
l. 2. αὐτοῖς vies iir: és ἀσφάλειαν Mf..Ba£.— ὦ, 4. 
τὰ πρῶτα }' τάπρωτω Reg. . 1. 6. καίτοι χρὴ &c.) Hic ver- 
borum fenfus. δὲ ordo: καίτοι χρὴ ὑμᾶς ταυτὰ σερὶ τῶν 
κὐτῶν ὁμοίως, ἀεὶ φαίνεσθαι “γεγνώσκοστας. καὶ μὰ νομίσαι 
vb ξυμφέρον ἀλλά τι εἶναι, V ὅτειν τοῖς ἀγαθοῖς τῶν ᾿ξυμ- 
μάχων ἀεφὶ τὴν τῆς Gperue χάριν βεβαίως παρέχωμον, καὶ ἐν 
τῷ αὐτῷ τὸ παραυτίκα "του ἡμῶν ὠφέλιμον χαβιστῶλμων. Vel: 
χαίτοι “χρὴ "τοὺς ᾿ἀγθρώσους ταῦτα. m. τ. 4. ὃ. à. φ. "y. καὶ 
σὺ E. μι. ἀ. το v. ἢ ὅταν T. T. É. Y. τ. ἀ. χ. B. ἀεὶ παρέχο- 
σι, καὶ ἅμα τὺ σ. π. αὐτοῖς d. καθιστῶσιν. Aem. Portus, 
Hups. L7. γιγνώσκοντας ) γινώσχονταις Reg. ἰ. 9. Τὸ 
παραυτίκα) τοπαραυτίκα Gr. 4. 10. ἡμῖν) ὑμήν Marg. Ar. 
€. Hups. Reg. Caff. Gr. Dan. — ead. χαθιστῆται ) καϑί- 
στηται Àr, C. Bar. Al&; Flor. Baf. Huns. Gr. καθίσταται 
Dan. 4.ir. Te deeft C. HuDs. ὁ 13. οὐ γὰρ ἀφανῆ ) οὐκ 
ἀφανῆ, Gc deinde τὴν d" ὑπαινούμενο Gr, 1, 14. mpl ) 
vapx Reg. - " : : 

Pag. 2.64.1. 3. φρρὸς ἱεροῖς Τοῖς ) epos τοῖς ἱφροὶς τοῖς Reg. 
l. 6. v der) j^ eee Ar. fios. Dan. d 9. καὶ de. 
eft Gr. - 4, 8. erayeixunoia) σπανοικεσία Ar, C. Cl. & ex 
emendatione σαγοικησία. HUDS. σπανγοικοσίᾳ etiam Mf. Baf. 
Paulo inferius χρατησάντων ἀπσωλλύμεθα Caff.— |, 15. δίκῃ 
non habet in textu Reg. fed inter verfus rec. manu. 7. 14. 
“περιεύσμεθα) “ππεριεσώμοθαι Gr. ead. Πλαταιῆς) Πλαταιεῖς 
Ar. C. Bar, Ald. Εἰου. :Βαεῖ, Hubs. Reg. Caff. Dan. Gr. 

- Pag. 25$. L ἃ. τότε' deeft Ar. Hubs. Dan. ead. ὧφε- 
As) ὠφέχειται Gr. f. 6. γναμφθῆναι ) Ia Marg. Hups, 
Paulo anté εἰς τοὺς Reg. . ὦ 10. αὐτοὺσ) αὐτοῖς Cl; Hubs. 
ead. *y&a τὸ τὰ } γάρ τι τὰ Marg. IDgM. — [..14. ὥστε καὶ) 
ὡς καὶ Bar. ἴῦεμ.0 ^ - 

' Pag. ας. l. 4. διωχαντὸ) διὰ σαντὸς C. HUps. Gr. 
l, 6. κατὰ írw j κασ᾽ ὅτος Dan, — ead, δημοσίᾳ -iaSisaci 
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qt) δημοσίᾳ τε ác3. τε Gr. Mox ὅσα γε n γῆ Reg. ὦ οἱ 
ξύμμαχοι) σύμμαχοι Gr. deinde γεγενημένοις Reg. 1. 10. 
τοὐναντίον ) τὰ ἐναντίον Reg. Cafl Gr. ead. exélacss ) 
σκόψασϑαι Dan. Et paulo poft νομίζω δὲ ἐκτενεῖτε. ἰ, 14. 
“ολεμία τε καὶ παρὰ ) πολεμίᾳ παρὰ Gr. HUDS, — ead. αὐὖ- 
θένταις) De hac voce vide Suidam, Phavorinum ,. & Har- 
pocr. IpEM. 4. τό. ἴσχουσι) ἰσχύουσι Mf. Baf. — ead. καὶ 
deeft Reg. . . 

Pag. 257. l. 3. ἑσσαμένων ἱδρυσωμέγων Ar. C. Hups. 
Dan. Hoc inter verfus fcriptum habet Gr. Ἐσαρένων abraía 
fecunda litera Caff. 4. 4. &euphcec 3e) &eaiprülessse Gr. 
Hups. Eft in eo &qaspeünocose. — [. 5. Οὐ πρὸς &c.) ld eft: 
Τάδε οὐκ ἔστι πρὸς que ὑμοτέρας δόξης, οὔτε τὸ ἁμαρτά- 
Veiy ἐς τὰ GC. οὔτε τὸ ἡμᾶς τοὺς εὐεργέτας διαφθεῖραι, πρὸς 
τῆς ὑμοτέρας δόξης. Àe. Port. Hups. “ἃ Farid δώφρο. 
ya.) οἰκτῳ σώφρονι Marg. Bar. Ald. Flor. Baf. Stephan. 1. 
Inpc οἵ ij ues in reque rec, mam frter verfus 
criptum erat o» & «. & in Caff. quoque we in margine γρ. 
RR σώφρονα. Vulgatum tenet M£. Βα. ὦ jode 
7«) δεινότατα Ατ. C. HuDs..— ἃ 11. χατανοοῦντας) κατα- 
ψοούντες Bar. Ald. Flor. Baf. IpEM; Reg. Caf. Gr. Eandem 
Ícripturam in Appendice Variar. Le&. annotaverat Hud- 
fonus, fed fine nota Codicis. Paulo ante Gr. in contexto 
quoque λαβόντες, cum « fuper e. 4. 12. ᾧ 7l) 8 mi Cl. 
ex emend. Hups. — ead. ἀναξίως) ἀναξίῳ Marg. Camerar. 
InEzM. Caff. Gr. |. 13. ξυμπέσοι!) συμπέσοι Reg. Caf, Gr. 
δι paulo poft πρέπον ἦν manu rec. Caf. 1, 14. αὐτούμε.- 
θα ὑμᾶς &c. ) Syntaxis eft haec: αἰτούμεθα τοὺς Seovs ó- 
μοβωμίους xol χοινοὺς TOY Ἑλλήνων, ἐπιβοώμανοι, στοῖσαι 
ὑμὰς Λακεδαιμονίους τάδε ἃ λέγομεν, orpogepójseros ὅς. 
Vel, τοὺς ϑεοὺς ἐσηβοώρεογοι. αἰτούμεθα αὐτοὺς, πεῖσαι ὕμᾶς 
τάδε, αἰτούμεθα ( λέγω) σροφ. &c. Ae. Port. Hups. 

a 258. ἐ. 1. προφερόμενοι ) “προ φερόμενοι Marg. Ar. C. 
Cl. Hups. Dan. Sic quoque videtur fide in Caff. nam era- 
fum erat aliquid inter o ὅς q. ὦ, 2. ὥμοσαν, μὴ ἀμεγημο. 
γεῖν) ὥμοσαν καὶ μὴ ἀμνημονεῖν Αγ, "Ὥμοσαν — μὴ ἀμνη- 
μονεῖν C. Μὴ ἀμγημονεῖν pro ὅστε τούτων μὴ ἀμνημονεῖν, 
vel ὧν ὑμᾶς ἀμνημονεῖν οὐ δεῖ. Ae. Port. HUDS. Ὥμοσαν 
χαὶ μὴ ἀμν. Dan. ἰ. 4. τῶν πατρῴων τάφων) Haec ita ac- 
cipienda : τοὺς τάφους τῶν ὑμετέρων πατέρων ἱκετεύομεν, καὶ 
ἐπιβοώμοθα. Infra enim dicitur . 269 , σατέρων τάφους τῶν 
ὁμετέρων ἐπιβοώμεγοι. Ae. Port. HuDS..— 1. 4. κακμηῶτας) 


a 
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πεχμηχότας Marg. Hups. Schol. M. Baf. ex emendat. 7. ;. 
μυδὲ) μὴ dà C. Hops. Reg. | 4.6. ἀγαμεμνήσκχομεν) ἀγα. 
μιμγησχόμενοι Gr. IpEM.— ἰ, 7.. μετ᾽ αὐτῶν) μεδ᾽ ξαντῶν 
Marg. Bar. Cl. Gr. Ald. Flor. Βαί. Atque ita Prifcianus 
lib. 17, dicens. Graecos $avrovs pro ἀλλήλους ufurpare. 
IpEM. MeS! αὑτῶν Reg. Ομ. 1, 14. καταστήσαντεις) χα» 
ταστήσαντες Marg. Ald. Flor. Baf. Hups. Caff. οὐ. ' 

Pag. 259. l. a. Πλαταιῆς) Πλαταιεῖς Àr. HUDS. E 
Caff. Gr. ut & paulo poft, ead. di om. Cl. Hups. & Caff, 
in quo recens manus adícripht. |. s. ἱκόται ὄντος) ἱκέτας 
ὄντας Dan. ἰ. 6. γενέσδπαι τε) γενέσϑαι δὲ Cl. Gr. Hups. 
Reg. Cafl. . 4. 8. Πλαται!ς) Πλαταιεῖς Ar... C. Bar. Ald. 
Flor. Baf..Hups. |. 10. σαρέλθόντες) προσελθόντες Reg. 
ἰ, 12. τῆς non habet Reg. Mox ὡς δὲ ἐκέλ. Reg. (Δ. Gr. 

Pag. a60. 1. 3. αὑτῶν) αὐτῶν Ar. Bar..CL Gr. Hups. 
Reg. Caff. Schol. . ὁ 4. ἡτιασμένων) ἠτιαμέγων Mf. Βα, 
Dan. Gr. ἀ 4. σολλὴν τὴν &c. ) Hoc eft, εἰ. μὴ πολλὴ 
ἀπολογίαν ἐποιήσαντο ἑαυτῶν, οὖς οὐδεὶς. ἡτιάσατο, καὶ cl 
μὴ σολὺν ὄπαινον ἐποιήσαντο ἐκείνων τῶν πραγμάτων, ἃ οὐ“ 
δεὶς ἐκέμψωτο. Àe. Port. Hups. ὁ. 6. πρὸς μὲν τὰ ) Sci- 
licet χατηγγορήριατα. Vide Stephani Append. ad al. Scripta. 
de Dial. Att. p. 184. IDEM. | ead. τῶν δὲ) τὸν δὲ Ar. 7o»- 
δε, ícilic. τῶν πραγμάτων, ὧν οἱ Πλαταιεῖς πολὺν ἔπαινον 
ἐποιήσαντο. Ae; Port. Ι0ῈΜ. Τὸν δ᾽ ἔλεγχον Gr. 4. 7. ἵνα. 
μήτε &c. ) Id eft, ive. μήτε n κακία, ἣν οὗτοι ἐν ἡμῖν εἶς 
γα! εἶπον. αὐτοὺς ὠφολῇ. μήτε ἃ τούτων τῶν Πλαταιέων δό- 
fa, ἧς οὗτοι διὰ τὴν ἐκείνων ἀρετὴν αὐτοὺς ἀξίους εἶναι ἔλε. 
tav. Ae. Port. HUDs. ead. αὐτοὺς) αὐτοῖς C. αὐτοὺς Ar. 
ex alicuius emendatione. IpEM. Avrois Dan. 4. 9. αὐτοῖς) 
αὐτοὶ Marg. HUDS. ead. τοπρῶτον ) τὸ πρῶτον Ar. C. Τὸ 
non agnoícunt Bar. Cl. Ald. Flor. Baf. Hubs. Reg. Caff. 
Tb σρῶτον Dan. Gr.  L 11. μετ᾽ αὐτῆς) μετ᾽ αὐτὴν C. 
Hubs; Mox ἅσορ ξυμμίκτους Mf. Baf. ex senes E 12. 
ἔσχομεν ) ὄχομεν Cl. IDEM. 1. 13. τοπρῶτον) Τὸ erpbrepon 
Αγ, C. ἴδεν, Τὺ πρῶτον Reg. Dan. Οὐ. : 

Pag. 261. l. 3. καὶ deeft Ar. Hupns. Dan. ὁ. 7. 'Aün- 
valoy ἰόντων ) ἰόντων ᾿Αδηγαίων Ar. C. Ipgw. Mf. Baf, Reg. 
Caf. Dan. Gr. 1. 9. ἐν οἵῳ eid'ei ) Scilicet , πολιτείας. Quo 
pado reddit Valla. Hups. — /. 10. μὲν non eft in Reg. 
l. 12. νόμοις) Pro τοῖς νομήμοις (1d eft, ἀνγγαθοῖς ἀνδράσιν 
xal σωφρονεστάτοις. Àe. Port. HuDs. Δὲ ante ἐστὶ abeft a 
Reg. Δ 14. ἐλπίσαντες) ὁπλίσαντες Mf. Baf. 
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^ Pag. 265. L. τ. μᾶλλον ay tae) μᾶλλον ἀσχύσων Cam, — 
Hups. & Mf. Baf. a prima manu, carca&or poft ἰςχύσειν 
€eddilerat ὑσολαβόντες. . ead. Tou Μῆδον). τοῦ δήμου C. 
Hups. Dan. Moz πραπάσειεν Reg. Gr. & ficfuerat in Caff. 
dede ultima litera eraía erat. — 4. 7. ὑμετέραν) ὑμετέραν 
(Cal, 1.9. τὰ πολλὰ} ταπολλὰ Ald. Fior. HiuDS. Avzois 
τὰ πολλὰ Dan. ὦ, τ. οὐχ ἄλλοι) οὐκ ἄλλη Mf. Baf.. 1. τς. 
ὑδιχήκατε) ἡδικήσατε Ar. C. Hups. Dan, : 
. Pag. 265. 1. 1. étyérsa ye &c.) Poteft & haec. fententia per 
interrogationem legi. Steph. HyDS. ἃ 3. ὑπάγεσδα!) &r- 
&'yeeSai C. IDEM. αὐτοὺς ὑπάγεσϑαι ὑμᾶς Mf. Βα. £L. 4. 
ὑπάρχον τε ὑμῖν) Pro ὑπαρχούσως ὑμῖν. Ae. Port. IDEM. 
Ὕσ. τα ὑμῖν Reg. — ead. xal deeft Ar.. σῶς. 4 6. ξυμμα- 
suas) ξυγγενείας Ar. C.. Ing. Dan. ξυμμαχία “γεγενεμένα 
f. Baí. ex emend. qui & paulo ante yd ao τῶρῥὲ Omit- 
lit. L7. γε) γὰρ Marg. Gr. Hups. In CafL cec. manu γὰρ 
fuper-ye icriptum erat. 4. 1o. row norragnofcunt Ar. C. — 
Cl. Gr. Hups. Mf. Ba(. Reg. Οὐ, Dau. ὦ, 12. xeTa- 
erpod ovrt) κατὰ. προδοῦναι (ΔΙ, cad. ois ξννομάσατε) Pro. — 
erpos oos ξυμμαχίαν. ἐποιήσατα. Nam ξυγωμοσία infra : acci- 
pitur. pro ξυμμαχίας: quoniam οἱ δύμμαχοι, iuramenta - 
ibito , fidem Mi Odsr deor Ae. Port. Hops. Paulo poft 
καταδουλωριόψσυς Gr, ET $4 
: Pag. A64. L 2. κατέστωτε. καδέεσυῃσε Gr..Huns. ἢ 5. 
eig" por.) οὐκ αἰσχρὸν legit Valla. Ipgw. — 4, 4. ἐς ἀδικία) — 
εἰς ἀδικίων Ar. C. IpgM. Dan, |... ἁμεῖς δὲ) δὲ pro δὴ 
Ae. Port. Hups. Mox ταὐτὰ Qt. .1. 10. ὥσαερ δὲ A0.) 
ὥσσορ οὐδὲ "Al. Cl. Hups. Gr. |. a5. &»reasiauIs) ἀσελήπτε- 
σε Àr. C. IDEM. ἃ 14. μᾶλλον deeft Ar. C. pg. Dan. 
Φυνκαταδουλοῦσδε κκάλλον Gr. — ead. ἄλλαυς τινὰς) ἄλλαυς 
᾿Αϑηραίους τιγὰς Gr. Hups. Sed ᾿Αδηγαίομς linea £ubduda 
notatum eft, e quo intelligitur delendum -effa. 
. Pag. a65. ἰ. 2. ἔχοντες) φχόντος Reg, i. yon e 
wJa1) περιτευχέσϑαι τ. 1. 5. ὑμῶν) ἡμῶν Bog. Caf. Dan. 
ead. μηδετέροις ) μὰ δ᾽ ἑτέροις Bar. Ald.- Flor. Β4Γ. -Hups. 
Pid" ἑτέροις Cati, Gr. 1.6. ὧν deeft Ar. CI. Hups. Reg. 
Dan. Caff. in cuisis margiae recens manus adíoripfit. «ad. 
διχεμότερον ) δικαιότερα Cl. Hups. | 1.:9. eid) 44 Ar. C. 
in reliquis ais. Vide Annott. in Mareeligum , de. Vita. 
V hucydidis. IpgM. 'Ac Reg. Cuff: Gr.: Dan. Vaíc. ὅς pau 
lo ante à δ᾽ 5» φύσις. Gr. — ead. ἐβούλετα ). ὀβουλεύστο Gr. 
Hups. δὲ ἐξελόγχϑη. — 1, 11, οὖν deeft Ar, C. Hvps, Dan. 


A 
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δὲ mox τε Gr. ἃ 12. xe τὸν ὑμέτερον ἔκούσιον Ἄττικι- 
σμὸν non funt in Reg. & Caff. Sed habet ea in marg. Caff. 
poftea μὸν ipta. M T 

Pag. 266. l. 1. ispoumríaie ) ἱερομηγίᾳ Marg. Hups.. ὁ « 
Sese doni) diceres Marg Ar. C. IbEM. Reg. Caff. Das. 
Etiam μᾶλλον ὑμῶν Caff. — ead. τὴν πόλιν) τὴν ὑμοτέραφ, 
buy Marg. Ar. C. Hups. Dan. Schol. 7. 7. ἐς δὲ 72) eire. — 
τὰ Gr. lo. eU3 ἡμεῖς) οὔτε ἡμεῖς Ar. C. Hups. Dan. 
Gr. Mox ὥσσερ ἡμεῖς Reg. — [.'12. αὑτῶν) αὐτῶν Ar. C. 
Bar. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. Dan. & hic 
eis τήν. 

Pag. 267. l. 2. ἀλλοτριοῦντας ) Pro στερίσκοντος HUDS. 
4 7. xarà τὰ τῶ» ida κατὰ τῶν πάγτων Bar. Ald. 
Flor. Κατὰ τὰ πάντων Ar. C. IpEM. Sic δὲ Reg. Caff. Dan. 
Kerà τῶν“. Gr. di.11. i) và Reg. |, 12, ὑμῶν) ἡμῶν 
Cl. Gr. Hups. Reg. &, cum emendatione recent. inter 
verfus ὑμῶν, Call. 1. 13. fewrspicei) γεωτερίσαι Bar. Gri 
Ald. Flor, Baf. Hops. Reg. Caff. 

Pag. 968. |. 2. ὕστερον μὴ xrevtiv , “πταρανόμωφ) ὕστος 
p τείνειν σαραν. Μὴ inter veríus fcriptum eft Reg. ἃ 6. 
Vrócy egt) ὑπόθεσιν Gt fupra rec. manu. ὑπόσχεσιν Caff. 
l. 9. γιγνώσκωσι) γιγώσχωσι Ar. C. Bar. Hups. Panlo 
ante (ΔΗ͂, οὔκ. ead. αὐτῶν ἕνεκα) Sic Mí. Baf. τῶν ἕνεκα 
ed. Baf. ὦ. 13. δικαίως ) καὶ δικαίως Gr. Hups. Mf. Baf. 
ead, αὐτῶν ) τούτων Marp. Ar. C. ΙῬῈΜ. Dan... ὦ, 14. si- 
τιγες ἄρα καὶ δΎ ἔγοντο.) eiie ἄρα καὶ éyérero Marg. Ar. G. 
Bar. Cl. Gr. Ald. Hups. Reg. Dan. Ft fic fuerat in Caff, 
Corre&or 'deinde fecerat τινες & ἐγόνοντο. 

Pag. 269. d. 2. δὲ αἰσχρόν τι) δ᾽ αἰσχρόν τι Reg. ὦ. 4. 
οὐχ ἐκ προσηκόντων) ἐξ οὐ προσηκόντων Ατ. C. Hups. Dan. 
ἰ. 4. und) μὴ δὲ Ar. C. Bar. Ald. Flor. Baf. Hubs. Reg. 
Caf. ἃ 6. ἀνταοφαίνομιον ) &ooaiveuey Gr. Hups. 
pauló ante πατέρων τάφους. ἰ, 8. ὧν) σρὺς Tb σημαιγόα ᾿ 
pero refertur. HuDs. ὦ 9. ἄγοντες ) ἔχοντες Reg. Caff. 
«yürres Gr. — ead, σ“ρεσβύται &c.) Id. eft, σρεσβύται iy 
παῖς οἰκίαις ταῖς ἐρήμοις λελειμμένοι. Vel, πρεσβύτωι λε.- 
λειμμένοι μοτὰ τῶν οἰκιῶν ἐρήμων. ΑΘ: Portus. Πρεσβύτεροε 
legit C. Hups. ὦ. το. ὑμῶν) ὑμῖν Marg. Cam. IpEM. 
ἐν 1r. oix ToU τὰ ἀξιώτεροι) oix Tov δὲ ἀξιώτεροι Ar. C. IpgM. 


Ox. διαξιώτεροι Dan. — L τς. ἀπεώσαντο) ἀνπηρνήσαντο Mí. — 


ead. “ταρηνόμησαν ) παρενόμησαν Gr. Deinde apo σώ: 
Sirres Reg. der 


 Thucydid. Vol. 11. | li 
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Pag. 270. L. 2. οὐκ ἀνχωποδόντες.) Per enallagen pro «v- 
τίκα ἀνταποδώσοντες. ΑΘ. Port. HUDS, | L, 3. xal οὐχὶ) 
καὶ οὐκ Ατ. C. ΕΜ. Dan. ἃ 4. ὥσπερ) os Dan. ἢ, 5. 
σφᾶς αὐτοὺς) σφᾶς αὑτοὺς στ, ὦ. 6. τῶνδε) τούτων M. 
Baf. |.8. ὧν πρόθυμοι) εἰς ἃ πρόθυμοε Marg. Hups.. /. το. 
λόγων τούτοις ἀγῶνας ) λόγων. τοὺς ἀγῶνας Ar. C. CI. 
1θὲμ. Reg. Caf) Dan. In Caff. deinde τούτοις Ícriptum 
erat inter ἀγῶνας Gt προθήσοντες. ἐ, τι. ἀπαγγελία) 
ἐχαγγελία Ατ. C. Bar. Ald. Flor. Baf. Hups. Dan. qui 
& pro ὄντων habet ἔγτε. ὦ. 13. γίγνονται) γίνογται Reg. 
ead. oi deeft Ar. C. Hups. Dan. 

Pag. 271. ἰ 1. ποιήσησθε) Ita vertit Valla, quafi le- 
geretur σοιήσωνται. HUDS. Διὰ rune σποιήσησϑδε Dan. 
À. 2. λόγους deeft Gr. ἐν 5. μὲν) Cl. Gr. Ald. Flor. 
Baf. Hups. Reg. Caff. Τοιαῦτα δὲ x«l Θυβαῖοι MÍ. Baf. 
"Mox δὲ ante A«xsó. abeft ab ed. Baf. — 1. 4. ἀγαθόν 71 e 
aróvüaci ) ὠγαθὺν πεπόνθασι Ar. C. Cl. Gr. Ald. Flor. Baf. 
Steph. 1. Hups. Reg. Caff. Dan. ἀ 7. μετὰ τὸν Μῆδον) 
μετὰ τὰ τῶν Μήδων Marg. 1. Μετὰ τῶν Νήδων Marg. 2. 
Καὶ μετὰ τὸν Μῆδον Ar. é Hups. & Dan. Μετὰ τὸν Ma- 
δισμὸν Mf. Baf. — 1. 8. xal ὅτε ὕστερον &c.) Hic verbo- 
rum ordo: xa) διότι οὐκ ἐδέξαντο ἃ σπροΐσχοντο αὐτοῖς, 
re ὕστερον προΐσιχοντο, po τοῦ περιτειχ ÍQeoSaa , κοινοὺς 
είναι κἀτ᾽ ἐκεῖνα. ΑΘ. Port, HUDS. ὦ. 9. προΐσχοντο) “ρο- 
εἴχοντο Marg, Cl. Gr. IpgM. Mf. Baf. Keg. & a prima ma-. 
nu. Caff. in quo deinde faCtum erat προΐσχοντο. | ead. κατ᾽ 
ἐκεῖνα") Ita diftinguunt Steph. 2. & Ae. Port. Alii tam edi- 
ti, quam manu exarati, ad hunc modum: κατ᾽ éxeiya, , ὡς 
οὐκ ἐδέξαντο, ἡγούμενοι &c, Interpretationem , quam tex- 
tu exhibuimus , fecuti effe videntur Valla δὲ Acacius. 
Hups. Cum Stephan. 2. & Port. facit Caff. in quo tamen 
deinde corre&or e diftin&ione media minimam fecerat. 
Ka! ἐκεῖνα, ὡς οὐκ édéZarTo: ἡγούμενοι Βαί. 11. xa- 
κῶς) κακῶν Dan. ead. αὖϑες τὸ αὐτὸ &c.) Id eft, στἀρά- 
*ywrTes ἕνα ἕκαστον. καὶ τὸ αὐτὸ αὖθις. ἐρωτώντες. Ae. Port. 

UDS. Τὸ αὐτὸ xal ἕνα ex. Reg. Τὸ αὐτὸ ἕν x, Dan. 4. 1a. 
“αραγαγόντες) παράγοντες Marg. Ar. C. Hups. Reg. 
Caff. Dan. 4. 14. ἀπάγεντες ) ἀπαγαγόντες Mf. Baf. 

Pag. 272. l. 1. Πλαταιέων) Πλαταιῶν Caff. Οτ.. 4. 3. 
. &lxociv) εἴκοσι Οὐ. 1. 7. ávoixeiv), oixaiy Μί, Baf. — ead. és) 
eis Dan. 1. 8.. τῶν deeft C. HuDs. — ead. Ἡραίῳ) Ἡρώφ 
Gr. 49. κύκλῳ non eft in Reg. ἃ 11. τῶν abeft Ar. 
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Hurps. Dan. ead. τοῖς non agnofcunt Ár. C. Hups, Dan. 
ἦ. 13. ἑκατόμποδον) ἑκατύμπεδον Marg. Ald, Flor. Baf. 
Atque ita Hefychio , Suidae , & Harpocrat. Παρθενὼν 
etiam dicebatur. Vide Meu Att. LeG. 1. 5, c. τό, & 
eiufdem Cecropiam c. 14. HuUDs. Ἑκατόμσεδον etiam Gr. 


- 4. τ. Θηβαῖοι ) οἱ Θηβαῖοι Gr. HuDs. & mox σχεδὸν d" ὅτι. 


Pag. 273. l. ς, ἐγνενηκοστῷ ) ἐνενηκοστῷ Reg. Caff. 1. 6. 
ἐτελεύτησαν ) ἐτελεύτησεν Reg. Gr. & a manu recent. Caff, 
pro ézexeósuos. ἰ, 9. ᾿Αθηγῶν ) ᾿Αθηναίων Ar. C. Cam. Cl. 
Gr. Atque ita legendum effe conüciebat Fr. Port. Hups. 
Reg. Caff. Dan. praeterea διωχύεῖσαι Gr. — 1. 11. χατη- 
νέχθησαν. καταλαμβάγουσιν) κωτηνέχ θησαν καὶ καταλ. fue- 
rat in CafL deinde rec. manus fecerat χοτενθχθῆσαὶ, Gc. 
καὶ pun&is fubdu&is notaverat. In marg. quoque fcriptum 
etat ye. κωτενεχθῆσαι. ἰ. 12. τρισκαίδεκα deeft Reg. Caff, 
1. 13. ᾿Αμπρακιωτῶν ) ᾿Αμβρωκιωτῶν (τ. ἰ, 14. ᾿Αλχίδᾳ ) 
᾿Αλκείδᾳ Gr. ὃ ἣν 

Pag. 274. l. 4. ᾿Αθηνῶν) ᾿Αθηναίων Gr. Hus. 4. 9. ἀφε- 
θέντες) Ita recens corre&um erat in Caff. ex ἀφέντες. ἐαά, 
óxraxociey) Forfan ὀγδοήκοντα fcribendum, Nam offoginta 
vertit Valla. HuDs.' 4. 12. psriórTes) ἐπιόντες Reg. ὦ, 14. 
76 deeft C. Hups. 

Pag. 275. 1. 3. ἦν non habet Dan. 4. s. ele δίκην) ἐς 
δίκην Reg. Caff. Mf. Baf. 4. 8. ἐκ τοῦ τε Aie &c.) ἐκ τοῦ 
Tt Abs τοὺ τεμένους καὶ ᾿Αλκίγον Ar. C. "Ex ToU 76 Δ. τοῦ 
7S4. X. τοῦ ᾽Δλχ, Cl. Gr. "Axxiyóov pro ᾿Αλχένον reponen- 
dum cenfent Tan. Faber, & Ablancurtius. Hups. Cum 
Cl. & Gr. confentiunt Reg. & Caff. cum ceteris Dan. 
L. 9. χάρακα) χάραξ ϑηλυκῶς, ἐπὶ τῶν ἀμπέλων" ἀρσένι- 
κῶς d'à ἐπὶ τῶν πρὸς “πολιορκίαν. Phavorinus. Vide etiam 
Suidam & Hefychium. Hups. 4. 10. ὀφλόντων ) ὀφειλόν- 
7»y Cl. in marg. Δὲ xal αὐτῶν Gr. IDEM. 1, 11. τὸ deeft 
Ar. C. Cl. Gr. Ιρεμ. Reg. Caff. Dan. : 

Pag. 276. 1. 1. Πειθίαν) Πυθίαν Gr. — eod. ἕως ἔτι βου- 
ans) Sic Mf. Baf. ἕως βουλῆς ed. Bat. — 4. $. καὶ ἄλλους) 
καὶ τοὺς ἄλλους Gr. HUDS. — ead. és ἑξήκοντα ) ὦν &Eüxoy- 
7« Ar. IDEM. Ἰδιωτῶν ἑξήκοντα Gr. ἰ. 7. κατέφυγον.) ἐξέ- 
φυγον. Mf. Baf. 4. 10. μηδετέρους) μηδ᾽ ἑτέρους Ald. Flor, 
Baf. Hups. Mà 4" £répovs Reg. Gr. Οὐδετέρους Dan... 1 12. 
ὡς ) ἐπειδὴ Marg. Hups. 4. 13. és) εἰς Reg. 1. 14. did - 
ζοντας) διδάξαντας Dan. Mox idem non habet σείφοντας. 

Pag. 277. l. ἃ. πρώσσειν ) πράττειν Ar. i Hups. Πράτ- 

1.2 
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τεῖν πράττει Dan. — [. 4. τούς τὸ πρέσβεις) τούτους τοὺξ 
“ρέσβεις Ar. C. Hups. Dan. 4. ς. καὶ ὅσους ἔπεισαν) καὶ 
. ovs ἔπεισαν Ατ. C. Hubs. 16. ἐς Αἴγιναν ) εἰς Αἴγιναν 

Ar. C. ἴρεμ. Dan. ead. τε deeft Ar. C. Hups. Reg. Caff 
Dan. |. 7. ἐλθούσης τριήρους Κορινθίας) ἐλθούσης vnàs Ko- 
ρινθίας Ar. C. HuDs. Ἐλϑ. νηὺς Kop. Dan. 1. 9. δὲ γυκτὸς), 
δὲ τῆς νυκτὸς Οὐ. 1, το. τὰ deeft Reg. — ead, καταφεύγει 
καὶ αὐτοῦ Om. Gr. Hups. ἃ 11. id'puyün) δρύθη Ar. C. 
CI. Gr. Ald: ἴρεμ. Reg. Caff. Dan. — ead. ὙὝλλαϊχὰν ) "TA 
Aix» λιμένα vocat Apollonius, Argonaut. l. 4, V. 1125. 
Hups. L 14. σρὺς αὐτὴν) πρὸς αὐτῇ Ar. C. Cl. Gr. Ip. 
Reg. Caff. Dan. | 

ap. 278. L. 1. ἠκροβολίσαντό τε ὀλίγα ) ὄκροβολίσαντο 
ὀλίγα C. ἠκροβολίσαντο ὀλίγον ΑΥ. Hups. Te abeft Dan. 
l. 2. τοὺς δούλους σαρακαλουντές τε) "rtpaXRa.AoUVTÉS τε τοὺς 
δούλους Àr. C. HuDs. Παρακαλοῦντες τοὺς δούλους Dan, 
L 6. Διαλιπούσης ) διαλειπούσης Reg. — ead. γίγνεται) 
γίνεται Ar. C. Hups.. ἃ. 11. ela») ὀψείαν Dan. — ead, 
αὐτοβοεὶ) αὐτοβοεὶ (παρὰ Θουκυδ'.) τὺ παραχρῆμα τι σὺν- 
Ἰελεσϑῆναι ἐν πολεμικοῖς ἔργοις ἅμω βοῇ. Hefych. Hups. 
l. 12. κρατήσειεν) κρωτήσειε δὲ mox διέφθειρεν. Gr..— ἢ. 14. 
καὶ τὰς ξυνοικίας) καὶ τῆς ξυνοικίας Mf, Baf. ἣ 

Pag. 279. l. 2. ἐπεγένετο) ἐγένετο Ar. HuDs. — ead. ἐξ 
αὐτὴν) ἐπ᾽ αὐτὴν Ar. C. IpEM. Dan. 1. 8. δ᾽ ἐσιγιγνο- 
μένῃ ) δὲ émry. Reg. Caf, 1. 9. παραγέἔγνεται) “ταραγί- 
yere: Ατ. C. Hups. Dan. 7. το. Μεσσηνίων) Μεσηνίων Ar, 
C. Hunps. ἃ σι. ἔπρασσε καὶ πείθει) Sic Caff. ex emendat, 
recenti. In ἔπρασσε erat fpatium vacuum ante poftremam 
fyllabam , eraía vetere fcriptura, & duae ultimae literae 
in σείθει aliae fuerant. | 

Pag. 280. l. s. vi αὐτοῦ Ar. C. Ald. Flor. Baf. 
Hvps. Reg. Caf. Dan. Gr. 4. 7. ξυμπέμψειν) ξυμπέμ- 
*rety Ar. C. Hups. Dan. 1, 8. οἱ δὲ, τοὺς éy Spovs ) οἱ 
δὲ χατ᾽ éx3ps C. Hups. Dan. & mox εἰς τὰς γαῦς, 
Ll. το. Διοσκούρων ) Διοσκόρων C. HuDs. — ead. Νικόστρατος 
δὲ αὐτοὺς) Νικόστρωτός τε αὐτοὺς (αῇ, 1, 12. αὐτῶν om. 
Mf. Baf. 1. 13. μὴ deeft Reg. fed manu rec. inter ver- 
fus fcriptum. 

Pag. 291. Ll 1. διέφθειραν) Sic fuerat in. Caff. deinde 
ἀρεῖς cauda τοῦ a fa&um erat διέφθειρον. Διέφθειρεν Gr. 
Dan. Z2.4" oi) δὲ οἱ Ar. C. Ald. Flor. Baf. Hups. Dar 

Gr. Mox τὰ ἐγγεγγνόμενα Mf. Βαί, |. 3. τετρακοσίων) 7gpia- 
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κοσίων Cl. Hups. ἃ 6. διεπέμπετο) erem Ar. C, 
InEM. Dan. 4. 11. ὥσπερ.) ὅσπερ Reg. Caff. Dan. Gr. & 
᾿Αλκείδας τ: Ll 15. ἕῳ ) ἕως Dan. 2. 15. Οἱ δὲ πε} 
: De hoc loco vide Stephani Append. ad Scripta al. de Di 
Att. HUDS. ead. τά τ᾽ év) τά τε ἐν Αἴ. IDEM. . 

Pag 282. L 14. τὴν deeft Reg. 

Pag. 283. |. 1. ἐφ᾽ ἑαυτοὺς) ἐφ᾽ ἑαυτοῖς Marg. Ald. Flor. 
Baf. ftups. Vulgatum tenet Mí, Βαί. 4. 2. προσβαλόντες) 
“ροσβώλλοντες Ár. C. InEM. Sic δὲ Dan. nifi quod errore 
Ícribae habet προσβάλλονταις. ἰ. 4. μετὰ TavTA) Mere 
ταῦτα ÀÁr. C. Ald. Flor. Hups. — 4. 4. αὐτῶν deeft Reg, 
]. 8. πρύμναν κρουόμωοι) Quod Graecis πρύμναν xpobeases, 
Latinis inAibere remis , inhibere navem , & fimplicites inAibere. 
Vide Ciceronis Epift. ad Attic. Lib. 13 , Ep. 31 ed. Graev. 
& Gronovii Obferv. L. 4, c. 26. HUDs. ead. ἅμα i, 
ἅμα ταῖς C. IDEM. ἃ 9. δτιμάλιστα .) ὅτι μάλιστα 
Ald. Flor. Baf. IpgM. Reg. Caff. Gr. ἃ 10. ἑαυτῶν omitt. 
Gr. Hups.— 4. 13. σφίσιν ἐπιπλεύσαντες ) σφίσι πλεύσαν- 
τὸς Reg. E 

Pag. 2894. L τ. ἀγαλάβωσιν, ἢ καὶ ἄλλο τι) ἀγαλάβωδσε 
εἰ καὶ ἀλλότι Gr. ἀ. 2. πάλαι!) πάλιν Ár. C. Πάλιν, 
aut οὐ πάλαι legendum cenfet Ae. Portus. Hups. Πάλιν 
Dan. quod & in Reg. manus recens fuper σάλωι fcripfe- 
rat. |. 3. οἱ δ᾽ ἐπὶ) οἱ δὲ ἐπὶ Gr. ἃ s. τρεῖς δὲ καὶ δέ- 
χα ναῦς) τρισκαίδεκω δὲ ναῦς Ar. C. Cl. Gr. Hups. Reg. 
Caf. Dan. ἃ. το. Λευχίμνην) Λευκίμμην ΟΔΠ. 1. 15. ixé- 
ταις) οἰκέταις Àr. C. Hups. Dan. : 

Pag. 285. 1. τ. ἐμβῆναι) ἐσβῆναι Ar. C. Cl. Gr. Hus. Reg. 
Caff. Dan. & νῆας Reg. — J. 2. σροσδεχόμενοι τὸν ἐπίπλουν 
non habet Caf. nec Reg. ut opinor. Nam fcripta erant in 
excerptis Variar. LeGionum , nec additum, utrum defide.- 
rarentur , an aliter legerentur. ὦ, 4. x«i deeft Ar. Hubs. 
Dan. 14. 6. οἱ om. Baf. L9. κατὰ τάχος) κατατά.- 
χος Ald. Flor. Baf. Steph. τ. Hiups. ἐν 11. τὸν Λευκά- 
δίων ἰσυμὸν) Santa Maura hodie , Homero ἄκτῃ ἠπείρου: 
olim Cherfonefus , poftea a Corinthiis in infulam , Ithmo 
effoffo, redatta. Ae. Port. IpkM. Τῶν Asuxad. Caff. Δ 12. 
aic30p4syop ) αἰσϑανόμενοι Dionyf. Halicarn. locum citans. 
Hups. ὦ, x4. Μεσσηνίους) Μεσηνίους Ar. C. IngM. Dio- 
nyf. Halic. W Ass. & Gr. Μισηνίους Dan. 

Pag. 286. ἰ. 2. Ὑλλαϊκὺν ) Ὑλιακχὸν Ar. Ὑλωΐκον Dion; 
Halic. pag. 150. Hus. — 4 5. MES torn ) Pro ἐκβιβώς 
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σαντες. Senfus vero , ἐκβιβάσαντες xa) ἀποκτείναντες ἄνες: 

ὥρησαγν. Vel, ἀποκτανϑέντας ἐχβεβληκότες àyey opnaav. 
Vel, εἰς τὴν ϑάλασδαν ἐκβεβληκότες, ἵγα κατάπογτισϑέν- 
Τες ἀποθάνωσιν, ἀνεχ ὥρησαν. Ae. Port. Hups. — ead. ἄπε- 

ὥώρησαν Gc.) ἀνεχ ὡρησαν" ἐς Tb Ἥραϊόν τε Dionyf. Ha- 
lcarn. pag. 150. ᾿Απεχρῶντο" ἐς τὸ 'He. Cl. in marg. IDEM. 
1.6. ixerov) οἰκετῶν Ar. itidemque paulo infra. [0ῈΜ. Mox 
ἐς σεντήκοντα Mí. Βα, — L τι. ἃς deeft τ. ead. &qixó- 
μευος Ἐδρυμέδων) ἀφικόμενος ὃ Εὐρυμέδων Dionyf. Halicarn. 
Hubs. Re . Caf. ᾿Αφικόμενός τε Εὐρυμέδων Οτ. ὦ 12. οἷ 
deeft Ár. é CI. Gr. Hups. Mf. Baf. Reg. Caff. Dan. & 
“παρέμεινε Mf. Baf. Caff. Dan. τ. 1. 11. δοκοῦντας) do- 
κοῦντες Cod. vet. tefte Sylburgio. quod refcribere fi ve- 
lis , accipiendum erit pro γοβίζορτες. Hups. 

Pag. 287. ὃ. τ. oig) Pro αὐτοῖς qorevouéror. Sic. infra 
ἐν τοῖς πρώτη, pro ἐν αὐτοῖς Κερκυραίοις πρώτη. vel ( quod 
mallem ) ἐν αὐτοῖς τοῖς Ἕλλησι. Ae. Port. IpEM. ἰ. 2. δέ 
τινες καὶ) δὲ καί Ties Gr. 1 ς. 0, τι 00 ξυνέβη ) ὅτι καὶ 
ξυνέβη Gr. ἰ, 7. καὶ περιοικοδομηθόντες) καὶ oi v. Dionyf. 
locum citans. Hups. ὦ, 9. διότι ἐν) ὅτι ἐν Reg. δι᾽ ὅτι ἐν 
(Αἵ. 1. 11. Ἐπεὶ) ἐπειδὴ Reg. 2..12. τοῖς τε τῶν δήμων 
&c.) Id eft: ἐν τοῖς τῶν d. or. καὶ τοῖς ὀλίγοις. Vel, τοῖς 
qày δήμων προστάταις πρὺς τοὺς ὀλίγους. ἐκείνων μὲν τοὺς 
᾿Αθηναίους, τούτων δὲ τοὺς Λακεδαἰμογίους ἐπάγεσδϑαι ἀξι- 
οὔντων ΑΘ. Port. Hups. 

Pag. 288. 1l. 3. κακώσει) Hic in Caff. erafa fcriptura in- 
ter κακώσει δὲ καὶ relidtum erat fpatium vacuum , quod 
fex feptem literas capere poffet. ead. αὐτοῖς) αὑτοῖς Ald. 
Flor. Βα ἃ 4. προσποιῆσει) προσποιήσειν Reg. — ὦ. 5. 
eroAA& Gc.) Vocula xai inter σολλὰ & y «Aem dicenda 
eft σλεονάζειν. Steph. Vide Append. ad al. Scripta de Dial. 
Att. p. 59. HuDps.. Δ. 7. μᾶλλον δὲ καὶ) Pro μᾶλλον καὶ 
ἧσσον hs. F. Port. IpEM. — /. 8. cvy airepe.) ἥσυχ ώτερα 
Gr. ἃ 11. οἱ om. Mf. Baf.— ead. ἔχουσι) ἔχουσιν Caff. 
l. 14. πρὸς τὰ “ταρόντα ) σρὺς To ““αρὸν ΑΥ. C. HubDs.. ead. 
ὀργὰς) ὁρμὰς Marg. Ar. C. InEM. Dan. — ead. ἐστασίαζέ 
τε o9y ) De his & fequentibus vide Dionyf. Halicarn, 7e- 
pi ToU Θουκυδίδου ἰδιωμάτων p. 1$1 ed. Francof. Hubs. 

Ἐστασίαζέ τ᾽ οὖν Gr. : 

Pag. 289. I. τ. ἐφυστερίξοντα ) υὐνετεμίοτε Reg. L2. 
“τρογ ἐγομένων ) προγεγενημένων Dionyf. Halic. pag. 164. 
Hvps. πίστει τῶν προγεν. Mf, Baf. ἃ prima manu , σὺ- 
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eTt oy δίς. ἃ corre&ore. Mox σολλὴν ἐπέφερε id. ex emen 
dat. 4. 3. ToU XaiyoDg o4) ἐς. To xeiyoUg3u) Dion. Halic. 
HuDs. ead. τῶν τ᾽ ἐπιχιειρήσεων pre éorry εἰρήσεων Gr. 
l. 6. φιλέταιρος ) φιλαέτερος Caf. Dan, & a prima manu 
Gr. ἀνδρεία etiam Dan. 1. 8. πρὸς ἅπαν ) παρώπαν Ar. —- 
C. Hups. Dàn. 4. 9. τὸ δ᾽ ὀμπλήκτως, τὸ δὲ ἐμσλήκτως 
Ar. Hups. 4. 10. μοίρᾳ.) μοῖρα Reg. :ead. ἀσφάλεια δὰ 
Tb ὀπιβουλεύσασψα! ) Cum Scholiaftes fic.exponat, τὸ ἐσὶ 
"roAU βουλεύσωσδποι di ἀσφώλειαν, videtur & ille dandi ca 
fu legiffe ἀσφαλείᾳ. ᾿Ασφάλοια δὲ τοῦ ἐπιβουλούσασδων Ar 
C. Ἐσιβουλούεσσαι: Gr. Ἦσυνϑ. Τοῦ ἐσιβουλ. etiam Dan. - 

Pag. 290. l. 1. 71$) τι Dionyf. Halicarn. locum citans; 
re&ius maíc. gen. τις.  HUDs. — ead. τυχὼν. Euvevos ) av- 
χιὼν 75 ξυνοτὺς idem p.164. IDEM. — /. 2. μηδὲν αὐτῶν) 
μηδὲν αὐτῷ M(. Βα. «πὰ. δοήσόι y δεήσει Dionyf. Halic. 
Hups. & Reg. Caff.. Dan. . /.. 6, ἀχλοσριώτορον.) «τὸ ἀλ- 
AcTptarrepoy Gr. . |. 8. μετὰ τῶν) μετὰ τῆρ τῶν ΜΙ. Baf. ex 
emendat. ἰ..9. ἐκ. deeft Dan. — |. το. τῷ δείῳ νόμῳ.) τῷ 
Sel καὶ τομίμῳ Diony. Halic. p. 164. Hubs. οὐ τῷ τόμῳ 
μᾶλ. Mí. Baf. ex emendat. ἃ 12. xa^os) Poft primam 
fyllabam huius.vods in Caff. erat fpatium. vacuum duo- 
, tum verfuum u(que ad. γόνοιντο. - ..... 5.20 s 

c Pag. τρί... 2c Syérow o) ἐγίγνοντο. Dionyf. Hal. Hups. 
ead. ἂν τῷ αὐτίκα Gc.) Hic verhorum ordo: ἴδχ voy ἐν τῷ 
evTixu, ἑκατέρῳ δεδόμιονοι pos τὸ ὥπορον. F. Port. Πρὸς τὸν 
ἄπορον. Ar. C. IpgM. Πρὸς τὴν ἀτή, Dan. 1. 4. εἰ ἴδοι) εἰ 
ià» Cl. Ηυβ5. Reg. ἢ ἴδοι Cafl. fed ἃ. correGore videba- 
tur effe ei, 1. s. ἀπὸ τοῦ προφενοὺς). διὰ τοῦ φτροφανοῦς 
. Marg. Ald. Flor. Βαί, Hus. ἀπὸ vov wp. Mf. Baf. .1 6. 

ὅτι ἀπάτῃ 7€ Li ὅτι. ἀνάγκῃ "repry. Gr. Hups, 
ἰ. 8. ῥᾷον) ῥᾷδιον. Reg. Cafl, ῥῴον δὲ οἱ τ. Δ 10. αἴτιον 
ἢ ἀρχὴ) αἴτιον ἀρχὴ Ac. C. Cl. Gr. Hups. Reg. Caff 
Dan. Δ 13. μετ᾽ ὀνόματος) μετὰ ὀνόματος Àr..C. Ald. 
Flor. Bat. Hups. Reg. Caf. Gr. | 
' Pag. 292. l. 1. roa wraxne) πολντικῶν Ár. C. Hus. Dan. 
ἢ. 6, προτιθέντες Ὑ προστιθέντες Diony. Halic. W' Ass. Gr. 
44. ak) ἀεὶ Reg. Caf, aisi τε ἔχον ὁρίφοντος: Mf. Baf. 
ἐς 9. ἐμπιμπλάναι) ἐμπιπσλάναι Ar. C. Ἐχσιμπλάνα: Ald, 
Flor. Baf. Stephan. 1. Hubs. Ἐμπιπλάνω; Dan. & , cum 
emendatiorie ἐκπιμπλάγαι eadem. manu fuperfcripta, Reg, 
Ἐχσιμπλάναι Caff. τ, 1. 10. λόγου) λόγων Cl. Hups. 
L τλ, ὑπ᾽) ἐπ᾽ & ἃ correctore inter verfus m ἀμφοτ. Reg; 
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Pag. 203. L. 4. &ytrreréx Doi) ἀγτετάχϑαι (ΔΗ͂. ead. 
ἐπιπολὺ) ἐπὶ σολὺ Ár. C. & Dionyf, Halicarn. Hups. 
ὦ. $. &y upos ) ἰσχυρὸς Mf. Baf. — 1. 6. xpeíaaoys ) κρείττους 
Dionyf, Halic. & paulo infra ἥττους. Hus. ead. λογεσ- 
[9 ) λογισμοὶ Gr. λογισμοῦ Mf. Baf. ex emendat. ὦ. 9. 
σὰ σ“τλείω ) Tam Asío C. Hus. ἐς τὰ “λαίω ΜΒ Baf, ὦ. 10. 
αὐτῶν) αὑτῶν malit Ae. Port. IpEM. ἡ, ες 

Pag. 294. l. 1. ἔργῳ οὐδὲν) ἔργων οὐδὲν Mf. Baf. ex 
emendat. ead. δεῖν λαμβάνειν ) δεῖ λαμβάνει. & mox ἐν 
. δὰ οὖν τῷ Gr. 4, 3. σροετολμήθη ) "παροστολμήθῃ “Μί. Baf. 
d. 4. ταπλέον) τὸ πλέον Ar. C. Hups. Reg. Caf. Gr. ἃ 5. 
ὑπὺ τῶν τὴν τιμωρίαν &c.) Id eft: vos τῶν αὐτοὺς Tis copn- 
σαμένων, καὶ ἐν τῇ τιμωρίᾳ, καὶ τῇ Tis ἀδικίας χαὶ βλά- 
nc ἐκδικήσει χαλεπῶς καὶ ὑβριστικῶς αὐτοῖς. χρησωμεόνων 
Ae. Port. Τὴν" om. Gr. Hups. | ὦ 7, τινὲς) τινὼς. Ar. C. 
Ald. Flor. Baf. Ipgw. Reg. Caff. Gr. Dan. In Ομ. tamen 
rec. manus fuper »«s ícripferat ves. ldem habebat &«A- 
λαξίοντες. Τιγὰς etiam Mf. Baf. a prima manu, -74v&s a 
corre&ore. ὦ, 8. σαρὰ δίκην γιχγώσκριαν ) Sclicet , adí- 
κως ἕξειν ἐλστίζοιεν, Sappotsy Ae. Port. HuDs. IHapa, δίκης 

φώσκοιον Dan, — 1. 9. ἀπὸ iso ). ἀπὺ. Tov ἔσου Ar. C. 

UDS. Caff. Dan. ead. ἀπαιδευσίᾳ ἀργῆς) Pro ὀργῃ &erai- 
δεύτῳ Fr. Port. Hups..— L 11. τε deeft Àr, C. InEM. Dan. 
' Pag. 2395. L 1. ἀσμένη ) ἀσμένως Mf. Baf. ᾿ 1. 2. κρείσ- 
eov) Hic comparativum χροίσσων laudem, fonans , probro 
wertitur. HuD& ἃ 4. τὰ anté τιμωρεῖσθαι! non habet Dan. 
fed reli&um erat pro eo fpatium vacuum. ὦ, 8.. ἄλλων) 
€AAe Dan. . ὦ, x1. τὴν deeft Reg. In Caff. manu vet. in: 
ter verfus fcriptum erat. 1. 14. φεύγοντες.) φυγόντες Ar. 
Hups. 'ead. τῶν deeft C. InEM. | 

Pag. 296. I 3. ἐληΐζοντο) ἐλήϊζον Cl. Hubs. Reg. Calf. 
l. 4. ἐπρεσβεύοντο ) ἐπρεσβεύετο & Íupra ree, manu oyro 
Reg. /. 9. Supple πράξω poft ἄλλο τι, ut docet Scho- 
liaífes, & facile conftabit fenfus. Sic Ariftot. ὥστ᾽ οὐδὲν 
ἄλλο δεῖ σλὴν ἀποδεῖξαι, & Liv. L. 2: Ventrem in medio 

uietum. nihil aliud ,. quam datis voluptatibus frui. F. Portus, 

UDS. ead. ἄλλο: Ti) ἀλλότι Gr. paffim. ἀλλό τι Caff. 
I. 1o. ἐς) εἰς Reg. Gr. . 1. 11. ᾿Αθηναῖοι.) οἱ ᾿Αθηναῖοι Gr. 
Hups. δὲ paulo ante ToU δὲ αὐτοῦ ἃ. 4. 14. ΝΜελαγψώσου) 
Μελανόπου Ar. C. Ald. Flor. Βαί. Hubs. P 
— Pag. 297. l. 2. Συραμκουσίοις ) Cum dupli p paffim in 
Codd. Ar. C. Hups. In Caff. haec vox toto cap. habet du- 
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plex σ. Gr. pro diphthongo cv vocalem o, praeterquam 1. 
2. l. 4. τῶν deeft C. HUDS. — ead. τοπρῶτομ.) τὸ πρῶτον 
Ar. C. IpEM. (δῇ. Gr. ὁ 8. κατὰ) μετὰ Dan. £. 12. 
Τῆς τ *yWs) τῆς γῆς. Ar. C. Hups. Dan. 7. 14. δὲ) τε Gr. 
ὦ. 15. σρόπειβάν τα ποιούμενοι &c. ) Id eft: σεῖραν λαμβώ- 
oyTé$ “πρὸ τοῦ Τοῖς ἔργοις καὶ τῷ Σικελῷ πολέμῳ ἐσιχ 6i 
psi" Ae. Port. Hubs. ᾿ 
Page 298. ἰ, τ. καταστάγτες οὖν ἐς) καταστάντες δὲ ἐς 
C. Hups. ἃ 4. τοδεύτερον) τὸ δεύτερον ΑΥ. C. .& paulo 
infra 4 παντάπασιν. IDEM. Τὸ δεύτερον Gr. infra 7» παν- 
τώπασιν Cafl, 4. 6. τις deeft Reg.: Δ 7. τὸ δὲ πρότερον) 
τὸ δὲ σρῶτόν γε Ατ. C. Huns. Τὸ δὲ σρῶτον Dan. ἰ. 8. 
᾿Αθηναίους τε μὴ εἶναι &c.) ᾿Αϑηραίων γε μὴ εἶναι d, τε 
μᾶλλον ἐπίεσε &c. Marg, Ar. C. ᾿Αθηναίων γε μὴ εἶναι ὅ, 
T! μέλλον τούτευ. ἐκάκωσε Ti? δύν. Cam. ᾿Αθηναίων γε μὴ 
εἶναι ὅτι μάλλον ἐκάκωσε Cl. Gr. Τούτους pro τούτου ha- 
bent Ald. Flor. Baf. Hups. Scriptura Marg, Ar. & C. eft 
in Dan. Sed Cl. & Gr. in. Reg, & Caf. ᾿Αθηναίων "ys μὰ 
éiya1 ὅτε μ. τούτους ἑπίεσε Mf. Βα, ᾿Αθηνωίους e μὴ. ἐ. ὅτε 
M. τούτους ἐπ. ed. Ba(, — |. 12. ἀνεξρύροτος ἀριθμὸς) ἀνε 
ste)peros ὃ ἀριθμὸς Ar. C. Hus. Dan. «μά. éyévovro δὰ 
πότε GC.) ἐγένοντο. δὲ καὶ οἱ πολλοὶ σεισμοὶ τότε τῆς γῆς 
Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hu»ps. Dan. Gr. Ἐγέν- 
δὲ καὶ ok πολλοὶ τότε σεισμοὶ τῆς γῆς Reg, Caff. . ἐς 15. 
ἐν ante Εὐβοίᾳ deeft Reg. Caf. Δ 14. καὶ ἐν Βοιωτοῖς — 
79 Βοιωτίῳ) Totum hoc deeft in Cod. C. Hups. & Dan. 
Pag, 299, L τ. Ῥηγῖνοι) Ῥήχιον α΄. £L. 5. δ᾽ àvo- 
δρίαν ἀδύνωτω &c.) δι’ ἀννδρίαν οὐκ ἦν ἐπιστρατεύειν Ατ, 
9085, Δι᾿ &yUd ples ἀ. ἦν ἐ. Dan. ἰ, 4. Λιπαραῖοι) Mera- 
gto Dan. — 4. s. ὄντος deeft Ar. C. Hups. Dan. . 4. 6. οὐ 
μεγάλῃ ) Et tamen a Stephano appellatur νῆσος μεγίστη 
τῶν ἑπτὰ τῶν Αἰόλου. HuDs. 4. 8. Ἱερὰν ) "Iépay Steph. 2. 
& Ae. Port. contra reliquorum Codicum, & optimorum 
Geographorum aucoritatem. De hac infula vide Ariftot. 
Meteor. l, 2. HUBS. ead. οἱ ἐκείνῃ ) oi ἐν ἐκείνῃ Gr..— ead," 
7» deeft Ar. C. Hups. Dan. /. 9. Articulum ὁ non agno- 
fcunt Ar. C, Ipzw. Dan. 4. 10. σολὺ abeft Ar. C. IDEM. 
Dan. 4 τι. Μεσσηνίων) Μεσηνίων Ar. C. IpEM. Dan. qui 
fic ubique — 2.12. d" ἦσαν) δὲ ἦσαν Ar. C. IpnzM. Gr. 
ead. Συρακουσίων ) Συρακουσσίων Caff. Συρακοσίων Gr. δὲ 
ita paffim ; ille gemino c , hic per c. Mox τεμόντες δὲ οἷ, 
& τὴν γῆν ov , omiffo às Gr. 
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Pag. 300. I, 1. ἐτελεύτα τῷ "πολέμῳ ) τῷ σόλέμῳ ἐτέλεῦ- 
τα Àr. C. Hups. Mf. Βαί, Reg. Caff. Dan. qui & συνέ- 
7e - ὦ. 4. Πελοποννήσιοι καὶ) Πελοτ. μὲν καὶ Gr. HuDs. 

. 4. ἐσβαλοῦντος ) ἐμβαλοῦντες C. Hups. ἃ ς. Λαχεδα;- 
μονίων) Λακεδαιμονίου Ar. C. IpgM. Dan. 1. 7. τῶν deeft 
Ár. C. Hups. Dan. 1. το. τὸ d") τὸ δὲ Ar. C. IDEM. Gr. 

Pag. 301.1. 4. γε deeft Ar. C. Hups. Dan. qui δὲ ἀπέ- 
XAUge, 4. ς. ὀλίγας) οὐκ ὀλίγας Gr. HUDS. — ead. αἴτιον 
δ᾽ ἔγωγε &c.) Hac de re vide Ariftot. Meteor. 1. 2, c. 8. 
IDEM. 4. 6. τοῦ τοιούτου νομίζω) νομίζω τοῦ τοιούτου Ατ. 
C. IprM. Reg. Caff. Αἴτιον δὲ ἐγὼ νομίζω τοῦ τοιούτου Gr. 
ὦ, 9. δοκεῖ) δοκῃ Cl. Hups. Reg. Caf. — ead. τὸ τοιοῦτο 
ξυμβῆναι) δοκεῖ τοῦτο ξυμβ. Ar. Δοκεῖ τὺ. τοιοῦτον Cl. 
Hups. Aoxei τοῦτο Τοιοῦτο ξυμβ, Dan. — 4, x1. αὐτοῦ Sé- 
ρους ἐπολέμουν μὲν xal) αὐτοῦ ToU Sépos ἔπολ. καὶ Gr. 
ἐ. 14. μάλιστα om. Mf. Βα. ᾿ 

Pag. 302. 1l. 2. Χαροιάδου) Χαριάδου Αγ. Hups. Χα- 
porzd'ou δὲ ἤδη Reg. ἃ. ς. Μυλὰς τὰς τῶν Μεσσηνίων.) Mv- 
λὲς τὰς Μεσηγίων C. Τὰς Μυλὰς τῶν Μεσηγίων Ar. Τῶν om. 
Gr. Hups. Cum C. confentit Dan. & Μί, Baf. nifi quod 
᾿ hic habet Μογσηνίωγ. Μύλας quoque & mox Móneus Gr. 

ead, δύο ουῷ ἐν ταῖς Muaajs) ἐν ταῖς Μυλαῖς δύο φυλαὶ 

Αγ. C. Hup$. Dan. Μεσηνίων quoque idem &.Gr.— 4. 7. 
“οπτοιημένα! ) ποποιηκέναι Ar. C. Hups. ἤδη. ead. oi δὲ 
᾿Αθηναῖοι) οἱ d "Any. Caf. ἃ 11. Μεσσήνην ) Meanvny ut 
δὲ fupra Μεσηνίων Ar. C. Hups. Gr. & paffim. Idemi etiam 
συγστρατεῦσαι!. ἰ, 14. re paa y όμενο! ) “παρεχόμενοι Reg. 
k 15. μὲν deeft Gr... 

dd 303. L. 1. Προκλῆς ) Πατροκλῆς Ar. C. Ex quo con- 
cifo ícripto, ut fieri folet, vocem Προκλῆς originem du- 
xiffe fufpicaretur aliquis. Hus. Πατροκλῆς etiam Dan. 
ὦ, 5. αὐτων) αὐτὸ Reg. Mf, Baf. — 1. 6. προσεχ ρον» ) προσ- 
ex ὡρησαν Àr. C. Hups. Dan. 1. 9. οἱ δ᾽ ἐκ τὴς eróAgos ) 
Sclicet, οἱ ἐν τῇ πόλει ὄντες, xal éxeiüey ὀλθόντος. Ae. 
Pórt. Hups. Οἱ δὲ ἐκ Reg. Caff. Gr. ἃ 11. στρωτηγοῦγ- 
Tos) στρατηγοῦ Dan. 4. 12. καὶ στρατοπεδευσάμενοι &c.) 
Ita Stephan. 2. & Ae. Port. Ad hunc modum diftinguunt 
Ar. C. Ald. Flor. Ba(. Steph. 1. καὶ στρωτοπεδευσάμονοι 
ταύτην τὴν ἡμέραν ἐν τῇ Τανάγρᾳ, éd'uoty ,. καὶ ὀγηυλίζον- 
7o. Locum fic interpretatur Steph. Pofitifaue caftris , illo die 
epud Tanagram. populabaentur, 6^ notlem illic egerunt, Portus 
Vero fic: xal στρατοπεδουσάφκενοε ἐν τῇ Τανάγρᾳ. (fcil. 
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vraph τῇ Τανάγρᾳ,} ταύτην τὴν ἡμέρων τὸν αὐτῆς ἀγρὸν 
ὀδήουν, καὶ αὐτόθὶ (Ícil. ὅπου ἐστρατοπεδεύσαντο) ἐνηυλίς- 
ζοντο. HuDs. Caff. quoque non poft στρατοχὲδευσάμενοϊ, 
fed poft Τανάγρᾳ diftinctionem habet. In Gr. nulla diftin: 
€io eft, nifi poft ἐγηυλίσαντο. ἌΝΩ : 

Pag. 304. l. x. ἐπεξελθόντας ) ἐπελθόντας Ar. C. Hups, 
Dan. 14. ἃ, σροσβεβοηθηκότας βεβοηθηκότας Reg. ead. 
λαβόντος καὶ τροπαῖον) λαβόντες τρόπαιον Οἵ, ὦ, 4. oi μὲν 
Gc.) Id eft: οἱ ἐκ τῆς πόλεως, οἱ ἐξ ᾿Αθηνῶν, fcilicet ᾿Αθή- 
γηϑεν ἐλθόντες. ἐς τὴν πόλιν, ἐς τὰς ᾿Αθήνας, ὅθεν ἦλθον. οὗ 
δὲ, οἱ ἐς ᾿Ωρωπὸν σλεύσαντες, καὶ ἐκεῖ τὰς ἑαυτῶν ναὺς 
καταλιπόντες. Àe. Port. Hups. Εἰς τὴν v. Reg. ὁ, 4. ἐπὶ 
τὰς γαῦς}) ἐς τὰς γαῦς Àr. C. Hubs. ἃ s. ἐσιθαλάσσια ) 
Pro “παραθαλάσσια. Nam ficut ἐπὶ apud Thucyd. maxi- 
me, fumitur pro 7«pà , ita & in compofitione hoc idem 
fervat. IDEM. — |. 7. τὸν χρόνον τοῦτον ) Τὸν αὐτὸν χρόνον 
τοῦτον Reg. — ead. Ἡράκλειαν) Haec Ἡράκλεια 9 Too mice 
dicitur Xenophonti lib. x Hift. Graec, p. 672. Hups. ὁ. 8. 
Τρωχ ἐνίαις) - Tp vía, Mare. Quae le&io F. Porto non 
difplicet: quafi Tpa» vía dictum effet. pro γῇ Τραχινίᾳ. 
IpEM. Τραχ νίῳ, Mf. Baf. Gr. Δ 9. Μηλιεῖς) De hifce vi- 
de Palmerium ad Scylacis Periplum p. 275, ut & de Hie- 
renfibus. Hups. Μηλιῆς Caff.— |. 10. "lene ) 'Tepeie Ar. C. 
Hups. Reg. Gr. Dan. — ead. οὗ Τραχ ἔνιοι ) οἱ μὲν Τρανχ ἱνιοε. 
Caff.' Δ 11. ἐφθαρμένο! ) διεφθαρμένοι Cam. Hups. ὁ 12. 
τοπρῶτον ) Tb πρώτον Caff. Gr. — ead. αὐτοὺς) αὑτοὺς Ald; 
Flor. Baí. Hups. Δ 15. Aopreie) Δώριον Prifciano locum 
citanti pag. 1099 ed. Putích. In Cod. Mf. Awprie. IDEM: 
Δωριῆς Caff. . 

Pag. 304. 1.2. σολόμῳ omitt. Cl. Hups. Reg. Caf. 7.7. 
τὴν διάβασιν γίγνεσθαι.) τὴν διάβασιν ἂν γίγνοσπαι Ár. 
C. Hups. Dan. 4. 9. τὸ ante χ ὡρίον om. Mf. Βαί. ἃ 11. 
αὑτῶν) αὐτῶν Ar. C. Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. Dan. ead, 
τῶν περιοίκων ) τῶν ἄλλων “περιοίκων Ar. C. Hups. Dan. 
ἄς 15. Ἰώνων ) Ἰτῶν C. Forían librarii errore pro "Ireyaíay, 
Nam Ἰτῶν urbs Theffaliae , & gentile Ἰτωναῖος. Hups. ᾿ 

Pag. 306. l. τ. ᾿Αλκίδας}) ᾿Αλκείδας Mf. Baf. Gr. Mox 
Δημάγων Caff..— 1. 5. ἀπέχουσα.) Vide Annott. Hups. 
ἰ. 4. δὲ abeft a Reg. Gc Cat. in quo manus recentior ad- 
fcripfit. —/.'8. τοπρῶτον) τὸ σρῶτον Ár. C. itidemque fu- 

ra, & paulo infra" Hups. Utroque loco etiam Caff. & 
an, & infra αὐ. ὦ 10. Kíreuoy) Βήναιον τ. cad, arp?) 
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wsp) Reg, 4. 12. αἴτιον δὲ ἦν ) αἴτιον δ᾽ ἦν Gr. Mox ὄντες 
rec. manu adícriprum eft Reg. ὦ 15. φοβούμενοι μεὴ ) φο- 
ὑμενοί 7e μὴ Mf. Baf. 4. corretore. ὁ. 14. διαπαντὸς) 
y^ 7zarrie C. Hups. Gr. ^ " Al * 
ap. 307. L. 5. ϑαρσαλέως) δαρσαλέος Ar. C. . Flor. 
Baf. Hus. Das. ποῤμόνν ες; dis Reg. ead. βέβαιον ) καὶ 
βέβαιον Ar. Hups.  L ς. ἀφικνούμενοι) ἀφικόμενοι Ar. 
C. ρεμ. Dan. nifi quod ab errore ícribae eft ἀφηκόμ. 
l. το. οἱ ante ᾿Αθηναῖσι omitt. Μί, Βαί, ἃ 12. Λευκαδίας) 
᾿Αρκαδίας Marg. Ar. C. Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. Dan. 
Pag. 408. 4, τ. Οἰνιαδῶν ) Οἰμιάδων Ar. C. Cl. Gr. Ald. 
Flor. Baf. Steph. 1. Hus. Caff. Dan. ead. ξυνέσποντο) 
ξυνέποντο Reg. ead. Κεφαλλᾷῇσι) Κεφωλῆσε Ar. C. Hups. 
Dan. Gr. T 2. πεγτεκαίδεκα. ) πέντε xal δέκα, δι c. 95 
“πέντε καίδεκα Gr. ^. 1. 7. ἀποτεῖχ ίζοιν ) περιτεῖχ íQam , ut 
conflare videtur ex eo, quod dicit paulo infra, διὰ τῆς 
" Asuxados τὴν οὐ σεριτείχισιν. Àe. Port. HUDS. — ead. ῥᾳ- 
δίως γ᾽ ἂν) ῥαδίως τ᾽ ἂν Reg. Caff. 1.8. πόλεώς τε αἰεὶ) 
καὶ πόλεως às) Ar. C. Gr. Hups. Mf. Baf. Dan. Πόλεώς 
τε ἀεὶ Reg. Caf. 1. 10. Μεσσηνίων») Μεσηνίων Ar. C. Hups. 
Gr. Dan. Paulo ante Δημοσθένης δὲ àyamr. Gr. 1. 12. χρα- 
zio») κρατήσει ΟΥ. |. 13. ἸἩηπειρωτικὸν τὸ ταύτῃ ) "Haei- 
pori τοσαύτῃ ^AÓnv. Dan..— 1. 14. καὶ μάχιμον ) Euripi- 
des eos σωκοσφόρους, Homerus μεένοχ ἄρμας appellat. Hups. 
Pag. 309. l a. 1A ) σολλῇ,, δὲ inter verius, maríu rec. 
γῇ. TR l. 4. καταιστραφῆναι ) xe) καταστρεαφῆναι 
Gr. Δ. 4. ᾿Αχζοδώτοις) ᾿Αποδότοις Marg. Ar. C. Ald. Flor. 
-Baf. Apodotorum meminit Polyb. l. 17, δὲ Livius lib. 32, 
€. 34. Hunc locum citat Stephanus Byzant. Sed vulgatae 
editiones pro ᾿Ασοδώτοις habent ᾿Αποβοιωτοῖς. Vide Berke- 
lium ad Steph. p. 147. Hubs. ᾿Αποδότοις Dan. — ead. ἔτει- 
74, δὲ ᾿Οφιονεῦσι ) ἔπειτα dà καὶ ᾿Οφιογεῦσι C. Hups.. 1. ς. 
Εὐρυτᾶσιν) De hac gente vide Tzetzem in Scholiis ad Ly- 
cophronem, & Strab. L. 10. IpnEM. Εὐρυτάσιν Cafl, Dan. 
Gr. 1.6. ἀγνωστότατοι ) ἀγνώτατοι Gr. HUDS. Δ 7. λές 
yorrai) λέγεται Ar. Hubps..— 1. 8. apos y ορήσειν) orpe- 
"“ιωρήσειν Cl. σρουχιὡρήσειν Gr. IDEM. Et τὰ ἄλλα. L9. 
Mecamíov) Mectyloy Ar. C. ut δὲ pauloinfra. Η 5. ὦ. 11. 
Αἰτωλῶν &c.) Αἰτωλῶν τῶν Ὀζολῶν, omiffis intermediis 
Gr. quae defunt, in marg. leguntur, praeter διὰ Λοκρῶν. 
l. 12. ἐπὶ Βοιωτοὺς) ἐπὶ τοὺς Βοιωτοὺς Cl. Hubs. — ὦ. 15. 
Kvzirtor ) Κυγτίγιον Ar. C, Tzetzi ad Lycophronis v. 13599 


IN LIBRUM IIL- 309 
Κυτίγιον dicitur σόλις Δωριέων. HUDS. Κυντίγιον Gt. Kvy- 
τόγιον Dan. 


Pag. 410. 1. 2. αἰεὶ) ἀεὶ Ar. C. Hups. Mf. Βαϊ; Dan, 


Mox ξυνστρατεύειν (τ. [. 3. ἤδη) n δὴ Gr. 1. ς. τῶν de- 
eft Caf. Gr. 4 6. αλλ ἢ Σόλεον Reg. Caff. Σόλλον Gr. 
Ll 7. τὴν οὐ περιτείχισιν ) Scilicet , τὸ ἀτείχιστον, inter- 
jrume Euftathio ad Homeri Il. pag. 84 ed. Baf. Hups, 

8. Κεφαλλῆσι) KegaAnoi Ár, C, IpEM. Gt..— ἃ 11. ἐστρά- 
Ttucey) Sic Mf. Baf. ἐστράτευσαν ed. Βαί. — ead. ὡρμᾶτο 
δὲ defunt Ar. C. Hups. Dan. 4. 12. Οἰνεῶνος ) Stepha- 
nus Byzant, in hac voce citat Thucydid. Sed in Veneta 
Florentinaque editione legitur Oiyor in re&o, in alis Oi. 
woy. Hubps. Ἐξ Oiysov , cum fuperícripta emendat. rec. 
manus Οἰγεῶνος Reg. ὁ. 15. Δοκροὶ ) Λοκροῖς Ald. Flor. Baf. 
HuDSs. 2. 14. μεσόγειον) μεσόγειαν Reg. Caff. 

Pag. 31s. l. 1. ὠφέλεια ἐδόκουν εἶναι Eud po TeVorrec ἢ 
ὀφελία 8. ἐ, ξυνστρωατεύοντες Gr. ἰ. 4. ἐν τοῦ Διὸς ) ἐντὸς 
Ans Gr. Hups. ἃ. ς. Νεμείου) Νεμίον Dan. Ἐν ὁ 'Ho 
Gr. Δ. 9. Κροκύλεον ) Κρωκύλειον νῆσος ᾿Ιδάκης" Θουκυδίδης 
τρίτη. Steph. περὶ πόλεων. Non dubito, quin haec verba 
Thucydidis innuat Steph. verum hic non infula, fed in 
oppofita continente Áetoliae oppidum eft. Vide Holíte- 
nium in Steph. pag. 175 , & Palmerii Graeciam antiquam 
p. 466. Hups. Κροχύλειον Reg. Caf, Gr. — ead. Tí iov) Tsí- 
g" Ar. Gr. atque ita legendum. effe coniicit Palmerius. 

am hoc Graecum magis redolet , quafi effet diminutivum 
vocis τεῖχος. Vide Palmer. Gr. Ant. p. 467. Hubs. Teí- 
χιον Reg, Caf. Dan. Tíy iy non Tehy ty τ. |. το. Ev- 


"il ) Εὐπόλειον Gr. Ἐὐπάλιον Cl. atque ita pag. 317. . 


Hups. Εὐπάλιον Reg. Et fic videtur fuiffe in nani 


abrafa erat pars literae ante A, δὲ infra cap, 102 idem, - 


haud fecus ac Reg. habet Εὐπσάλιονγ, 1. 11. γγώμην εἶχε 
&c.) γνώμην εἶχεν Evy x optiv Gr. cetera defunt. Hups, 


Ξυνχ ὡρεῖν Οἵ. συγχωρεῖν Reg. Caf. 1. 12. "Oqiovéas ) . 


Ὀφνέας Mf. Baf. |. 13. ἐπαγαχρήσας) Aya opwras Gr. 
HuDSs.  L 14. τοπρῶτον ) τὸ σρῶτον ΑΥ. C. ut & paulo 
infra Ar. C. Ald. Flor. Baf. Steph. 1. IpEM. Sic utrobique 
etiam (ΔΗ͂. Gr. & infra Dan. : 

Pag. 312. L 1. ἐσεβεβλήκει) ἐπεβεβλήκοει Οτ. HUDs. 
L5. Βωμιῆς καὶ Kaos) Βωμιεῖς χαὶ Keousis Ar. C. 
IpnEM. Reg. Dan, δὲ ex emendat. recentis manus Caff. quod 
fuerat Βωμιῆς καὶ Ke«AMüs, 4. 4. ἐβοήθησαν ) ἐπεβοήθηφακ 
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Stephanus Byzant. locum Qitans. Hups. ἃ s. Meeehrior) 
“Μεσήνιοι Ár.. C. IDEM, ἃ. 7, δτιτάχιστα.) ὅτι τάχιστα 
Ar. C. Ald. Flor. Βαί. InEM. Reg. δ. ἃ 8. ἂν ξύμ- 
σαντας) ἂν oi ξύπσαντες Gr. HuDs.— 4. 9. αἰεὶ) ἀεὶ Ar. 
C. IDEM. Reg. Caf. Gr. 4. 14. κατὰ κράτος ) κατακρά- 
σος Ald. Flor. Baf. Steph. 1. HuDs. ead. oi om. Mf. Bat. 

Pag. 513. L τ. ἐπὶ τῶν λόφων τῶν defunt Dan. ὦ 4. 
ἤδη om. d. HUDs. — ead. προσέβαλλον ) “προσέβαλον Ar. 
IprM. Caff. Gr. Τοῖς abeft a Keg. — |. 8. ἐπισολὺ ) ἐπὶ σο- 
A) Gr. & paulo poft. /. 11. οἱ τοξόται) Perinde eft , ac 
fi dixiflet , oj τοξόται αὐτῶν &c. Stephan. in Append. ad 
Scripta al. de Dial. Átt. pag. 229. Hups. 4. 12. eid'e) οἱ 
Hh Reg. Caff. 2 i4. διεσκοδάσσῃσαν ) ἐσκεδάσδησαν Cl. 

UDS. | 

Pag. 314. L. 1. évéxemo) ἔκειντο Gr. Hups.. 1L. 5. Mec- 
σήνιος ἐτύγχανε) Μεσήνιος ἔτυχε Ar. C. InEM. Dan. 4. 6. 
“πολλοὺς μὲν GIC.) καὶ πολλοὺς μὲν αὐφοῦ ἐν τροπῇ Ar. C. 
Hunps. 1. 7. eipevrres ) ἀναιρουνγτες Mf. Βαί, 1, 10, πᾶ. 
σά τε) πάσα δὲ Ar. C. Hups. 4. 14. τε deeft Ar. 
IpEM. Reg. Paulo poft εἴκοσιν ζῇ, — mE 

Pag. 315. ἰ. 2. ovrot. βέλτιστοι δὴ} οὔτοι δὴ βέλτιστοι 
Ar.C. Hups, Dan. ὦ 4. Προκλῆς) Πατροκλῆς Ar, C. Vi- 
de ad p. 301. InzM. Dan. Ὥτερος pro ὃ ἕτερος Reg. ὦ. 5. 
ἀνελόμενοι ) ἀψαιροῦντες Cam. HUDS. — ead. παρὰ ) vor Ar. 
ipEM. 4. 8. ὑπελείφθη ) ὑπελήφθη Cl. IpEM. 4, 13. ἐσὶ) 
ἐπὶ pro παρά, IDEM. — ead. 'Axumu) Ἄληχε Ald. Flor. 
. Baf. Steph. 1. Τῷ om. Gr. InzM. "Aung etiam Gr. Ἕληχι 
Dan. 4. 15. 434) ἐς Λακεδαίμονα ) xa) Aaxed. Gr. Hups. 
ead. Τάλοφόν 78) Τύήλεφάν 7€ Αἴ. C. IpEM, Dan. Mox Εὐ- 
ξυτάνα Gr. 

Pag. 316. l. 2. ᾿Απόδωτον) ᾿Απόδοτον Ar. C. Hups. 
ὦ. 3. ἐπὶ Ναύπωκτον.) ἐς τὴν Ναύπακτον Cl IDEM. — ead. 
ἐπαγωγὴν) ὡπαγωγὴν Mf. Βαί,. 4, 4. λακοδαιμόψιοιν οἱ 
Aexsó. Gr. Hups. ἃ 6. Τρωχνε}) Τραχ iio Mf, Βα. 1. 8. 
: Mex&pios ὅζς,) Ita Ar. C. Gr. Cl. Forfan Μακάριος καὶ 
Meved'aioc , ut infra cap. 109. HuDs. Μακάριος Reg; Caff. 
Mf. Baí. Μαφσάριος ed. Baf. 4. 11. Εὐρύλοχος ) ὃ Εὐρύλ. 
Mf. Βαί. εαά. διὰ τούτων ) διὰ τοῦτο Ἰ)αῆ. {, 13. &o- 
. στῆσοα ) ἀποστῆναι Reg. ^ J. 14. ᾿Αμφισσῇς ) ᾿Αμφιπησσεῖς 
“Ὁ, ᾿Αμφιφὰς Àr. HUDs. ᾿Αμφισεῖς Reg. ᾿Αμφισῆς ΟΔΗ͂, "Au 
190s σεῖς Dan. 1. 1s. σρῶτον om. Cl. Hups.. 
Pag. 317. 2. οὖν deeft Ax. C. Hups. Dan, 4 3. Jve- 
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ἐσβολώτατος ) δυσεμβολώτατος C. Hups. AvoifonorraTor 
Dan. ceaed.'avéas) Ἱσνόως Ald. Flor. Baf. Steph. 1. InzM. 
]. 4. Νεσσαπίους) Μεσαπίους Ar. Gt. Μεταπίους ornnino 
legendum cenfent: Steph. & Palmer. Vide Annott. IpnzM. 
ead. Tpireuéas ) Ita Herodotus & Strabo. Τρτοιέας Ar. C, 
Τριταίους Stephano Byzant. in v. Χάλαιον. Verum fecun- 
dum Steph. Tprreiéas potius , ex voco Tprreía. Hubs. Tpi- 
Toéas Dan. ead. Χαλλαίους) Χαλαίους Ar, C. Cl. Gr. at- 
que ita Stephanus περὶ σόλεων, totum hunc locum citans 
in v. Χάλαιον. Videfis p. 749 ed. Berkel. HuDs. XeA«íoue 
Reg. Caf. Dan. 7. s. Τολοφωνίους ) Κολοφωνίους Ar. C. & 
Steph. Byzant. in voc. Χάλαιον. Vide Palmerii Gr. Antiq. 

. $$2. HuUDs. — ead. Ἡσσίους) "Hecaíovs Marg. Ar. é 
Ἰστίους Steph. ibid. IDEM. Ἡσσαίους Dan. — ead. οὔτοι καὶ 
ξνγεστράτευον πάντες) οὗτοι ξυνεστράτευον δὲ πάντες Ar. 
C. Hubs. Dan. 4. 6. Ὀλσαῖοι ) 'Oxzrieiot Gr, δὲ Cl. in 
marg. Hups. Mf. Baf. ἃ 7. Ὕαϊοι ) Ὕταἱοι στ. ὦ, 10. 
Κυτίφψιον ) Κυντίνιον Ar. C. Hups. Gr. 1, 12. αὐτῶν) αὖ- 
7i & ex emendat. rec. αὐτῶν Reg. Εὐπσάλιον idem hic, 
& alii Codd. qui pag. 311. 4. 13. δ᾽ ἐν 7») δὲ ἐν τῇ Gr. 
l. 14. σπροσβεβοηθηκότες ) σπροβεβοηθηκότες βεβοηθηκότες. 
Ar. Hups, j 

Pag. 318. l. 1. προάστειον) “προώστιον Gr. — ead. Μολύ- 
xp&ioy ) Μολύκριον Reg. Caff. Gr, vid. Lib. II, cap. 84. 4. 8. 
ἐσελθόντες ) ἐπελθόντες Ar. C, Gr. Hups. Dan. ᾿ἘἘσελθόν- 
7é£ Tb χωρίον περιοποιήσαντο τὸ χωρίον Gr. Περιεποίησαν 
Mf. Βαί. Reg. Caf. ἃ 9. μὴ om. Gr. HuDs. ead. με- 
γάλον ὄντος ) μεγάλον μὲν ὄντος CL Hups.— ὦ. τι. &yrí- 
σχωδιν. Εὐρύλοχος dà καὶ οἷ) ἀντισχ ὥσιν. Εὐρύλοχος καὶ 
οἱ τ. Δ. 12. ἐσεληλυϑυῖαν) εἰρεληλυθυῖαν Αγ, HuDS.. 1. 15. 
ἀγεχ ὥρησαν ) ἄνεχ ὦρησεν Μί. Βαί. 
—— Dag. 319. 1. 1. Πρόσχ ον ) Πρόσχιον Gr. ζ΄ ς. κρατήσω: 
ei) κρατήσωσιν Οτ. ὦ. 12. τῶν Ἑλλήνων ξυμμάχων ) τῶν 
ἄλλον ξυμμάχων Ar. υῃ5. ὦ 11. κατὰ κράτος) κα 
Τακρώτος Ald. Flor. Baf. Steph. 1. Hups. ἀ 15. £vremo- 
λέμουν) ἐπολέμουν Gr. Hvps. Mf. Ba(. Omnia inter Zvpa- 
κουσίων & ξυνεπολέμουν in Caff. omiffa , fed deinde in marg. 
Ícripta erant. Idem hic Συρακουσίων, & eadem manu al- 
terum e fuper v fcriptum habebat. — ead. ἐπὶ Nnecaw ) ἐπὶ 
Νίσαν Ar. C. ἐσ’ Ἴνησσαν malit Cluverius pap: ἢ Sicil, 
Antiq. Hups. Ἐσὶ Nicay Dan. Ἐπ’ Ἴνησσαν. ε aff. 

Pag. 329. la. προσέβαλλον) προσέβρλον τ. Ὁ 3. "Alm. 
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ναίων ) ᾿Αθηναίοις Gr. HUDS. Δ $. καὶ προσπεσόντες &c.) 
καὶ προσπεσόντες μέρος τι TOU στρατοῦ ἀπέκτειναν οὐκ UA. 
Reg. ead. τὶ deeft Αγ, C. Hups. Dan. ὁ 8. Kaiuyw) 
Καικῖνον Reg. Caff. Kaixnyor Dan, — 1. 9. Προξένου ) τοῦ 
Προξέγον Cl. Huns. ἢ. 15. ᾿Αθηναῖοι.) οἱ ᾿Αθηναῖοι Gr. IDEM. 
l. 15. ἐφεωρᾶτο ἀφεωρᾶτο Ár. C. Hups. Dan. 

Pag. 521. Ll. 2. ToAormoy) τὸ λοιπὸν Ár. C. Hups. Caff. 
l. 9. πεντοτηρίδα ) πενταετηρίδα Ar. C. Hups. Dan. /. το. 
τὰ Δήλια ) Vide Annott; HUDsS. — ead. τοπάλαι) τὸ πάλαι 
Ar. C. itidemque paulo infra. [0ῈΜ. Ubi etiam ita Caf. 

Pag. 322. l. 1. “χορούς τε &c.) Hoc ipfum teftatur Xe. 
nophon ἐν τοῖς ἀπομγημονεύμασι. HUDS. — |. 3. ᾿Ασόλλω- 
vos ) τοῦ ᾿Απόλλωνος Gr. Ηῦ 05.  /. 4. Variantes Le&iio- 
nes vide in Annott. HuDs. ἀ 10. éy τοῖσδε av ) ἐν τοῖσδ᾽ 
αὖ στ. ἃ. 14. ᾿Αλλ᾽ ἄγ εθ᾽ ἱλήκοι μὲν) ἀλλ᾽ ἄγε δὴ Λητὰ 
μὲν, &c. Ald. Flor. Βαί, HuDs. ᾿Αλλ’ ἄγεθ᾽ ἡλίκοι μὲν Gr. 
᾿Αλλ᾽ ἄγ εθ᾽ ἱλήχοιμεν Camer. ἀλλ᾽ ἄγέ ἱλίκοιμεν ΜΗ, Baf. 
l. τς. ἐμεῖο) ἐμοῖο Dan. 

Pag. 323. ἰ, 1. ὁππότε) ὅποτα Calf. ὁπότε Gr. 2. 2. ἐν- 
044" ) ἐνδά δ᾽ Mf. Βαί. ead. ἀνείρηταιδ)}δὁ ἂν εἴρηται (ΟΥ. ead. 
ξεῖνος ταλωσείριος ἐλθὼν ) ταλασπείριος ἄλλος ἐπελθὼν Cl. 


Gr. Ar. C. Hups. Marg. & omnes alii Mf. /. M ὕμμιν) 
rg. E- — 


ὑμῖν Caff. Dan. Gr. g. ἀφήμως) ἀφ᾽ ἡμέων 
φήμως Mf. Βαί, Dan. & ita manus recens in Caff. fecerat 
ex ἀφήμως, fed in marg. yg. ἀφήμως. ἰ, 6. ἐνὶ) ἐν Gr. 
l 9. χοροὺς oi νησιῶται) χοροὺς ép τῇ Δήλῳ οἱ νησιῶται 
Mi. Βαί. ead. καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι non agnofcit Αγ. Hubs. 
[. 11. χατελύθη.}) κατελείφθη Οἵ, ἃ, 12. τότε τὸν ἀγῶνα) 
τὸν ἀγῶνα τότε Àr. HUDs. : e 
Pag. 324. L τ. ἐπὶ "Apyos) ἐπὶ τὸ ᾿Αργος Ατ. Hups. 
1. 2. ἐσβαλόντες ἐς) ἐκβαλόντες εἰς Dan. ἰ. 3. Ὄλπας) Paulo 
infra" Ολση in fingulari. Hups. Gr. ubique Ὀλσαὶ,, ᾽Ολχὰς, 
& Ὀλπῆς, Ὀλχῶν, Ὀλχαῖς. ὦ. €. ἀπόχει δὲ ἀπὸ) ἀπέ- 
χει δ᾽ ἀπὺ Gr. ἢ 12. ᾿Αθηναίων) ᾿Αθηναῖοι Dan. 4. 15. 
yas ᾿Αθηναίων ) ναῦς τῶν ᾿Αθηναίων Ar. Ὁ Ηυῦ5. Dan. 
Pag. 325. 1. 2. ἐς τὴν πόλιν ) Scilicet, τὴν "Ayorpuxiar, 
ut ex fequentibus liquet. Hups. 1. 3. οὐ δύνωνται ) μὴ 
δύνωνται Ar. C. Hubs. Δεδιότες μετ᾽ Ἐὐρυλόχου μὴ dv- 
γωνται Dan. ἰ. 4. Codd. ΜΗ, ἣν pro 5 habent. Hups. 


— ἢ, 8. κατὰ TAX ot) κατατἄχος Ár. Ald, Flor. Baf. Steph. 


1. Hupg. 4. 10." Apyos ) ᾿Αργείους C. Hups. ὦ 13. ev- 
7ías) Eadem urbs eft, quae Polybio Φοιτεῖαι plurahter 
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vocatu? , tra&u temporis aliquantulum mutato nomine, 
Vide Palmerii Gr. Antiq. pag. 391, 705: Ηυῆς. ᾿. 

Pag. 326. l. 3. ἄγροικον) ἀγροικὸν Reg. Caff.— 1. ο. ἐπὶ 
τὴν Μητρόπολιν ) Haec non funt intelligenda de Metropo- 
li urbe Áetoliae, feu Acarnaniae , ut vult Stephanus, fad 
de quadam Olparum urbis parte; quae ita vocabatur , ut 
ex fequentibus patet. Palmerius in Exercitation. pag. $0. 
Hups. 4. το. eimogi) εἴκοσιν τ. ὦ, 11. σαραγέγγονται!) 
παραγίνονται (Δ. ead. κύλσον omittit Cl. Hups. Reg. 
Caf 1.12. Μεσσηνίων μὲν ἔχων Gc. ) Μεσηνίων μὲν fy ov 
ὑπσλίτας διακοσίους Ar. C. Hups Dan. ἃ 14. πορὶ τὰς 
Ὄλσας &c.) Id eft: περὶ τὰς Ὄλσπας ἐπὶ λόφου κειμένας, 
vel σερὶ 7by λόφον τὸν ολχας καλούμενον. Ae. Portus. Περὶ 
τὰς "Ολπὰς τῶν λόφων C. Παρὰ τὰς "ολχας τὺν λόφον Ar. 
Hups. Schol 1. 15. ἐφόρμουν) ἐφώρμουν Cl. Gr. Ar. C. 
Ald. Flor. Baf. Si ἐφόρμουν retineamus, dicendum eft, tem- 
porale augmentum negligi. HuDs. Ἐφώρμουν Reg. Caf. ' 

Pag. 427. l. 2. μαχούμενοι ) μαχόμενοι Dan. ἰ. 4. An- 
pocSéniv ) Δημοσϑένη Call. — L, 5. τῆς "Oxerns , ἐστρατοπε- 
δεύσατο) τοῖς ὅπλοις ἐστρατοπεδεύσατο Mf. Baf. 1.7. 
τῇ d" ἕκτῃ) τῇ δὲ ἕκτη Reg. Caff. & mox καὶ, μεῖζον γὰρ 
ἔγένετο, Reg. . ο. ὁ δὲ Δημοσδϑένης) ὃ Δημαοσδένης Ar. 

. Gr. Hubs. Reg. Caff. Dan. 4. το. κυκλωθῇ ) κωλυθᾷ 
Ar. C. Hubs. σεῤρικυκλώθῃ Mf. Βαί, 4. 12. κατὰ νώτου ) 
χατὰ νώτων Reg. κατὰ νῶτον Dan. &, cum emendatione 
recentis manus inter verfus fcripta νώτου, Caff. : E 
—OPag. 155. ἰ. 1. Μεσσηνίων) Μεσηνίων Ar. C. itidemque 
paulo infra. Hups. Gr. 1. 9. ἐν χερσὶν) Scilicet , ἐν αὖ- 
Τῇ Τῇ ξυνόδῳ Ae. Port. Hups. ἢ. 11. érryevópsevor) ἐσι- 
γινόμενοι Ar. C. InEM. Dan. 4. 12. ὥστε μήτε ἐς ἀλκὴν) 
ὥστε μὴ ἐς ἀλκὴν Ar. Ο. Ἐξ om. Gr. Hups. Ὥστε μὴ ἐ. à. 
Dan. Εἰς ἀλκ. Reg. 4. 12. φοβηθέντας ) φοβηθάρτες Marg. 
Ald. Flor. Ba. Hups. Reg. Caff. . ead. τὸ σλέον ) τοπλέοι 
& infra τοπολὺ Ar. HUDS. Τοπολὺ mox etiam Gr. . 

. Pag. 320. l. 3. τοῦ ante-Anjos 3. om. Gr. Hubs. . ead. 
éreznAdoy) ἐξῆλθον Cl. InpEM. Reg. Caf. Δ. ς. καϑ᾽ áav- 
7o0U$) καὶ αὑτοὺς Àr. C. Hups. Dan. 7. 10. Pro ἀτάκτως 
Cl. in marg. ἀφυλάκτως. HuDS..- ὦ 13. ἕως ὀψὲ) ἐς ὀψὲ 
Marg. Ar. Gr. C. ΤΡΕΜ. Schol. W Ass. Mf. Baf. Reg. Caff. 
Dan. 4. 14. Μενεδαῖος) Μενέδατος Cl. HuDs. E 

Pag. 330. l. 2. καὶ ἐκ ϑαλάσσης) καὶ ϑαλάσσης Dan. 

ead, ταῖς) xal ταῖς Ar. C. Hups. Dan. 4. 3. ἀποκδκλειφ- 
Thucydid. Vol. Il. Kk 


͵ L 


Li 
LI 
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μένος ) ἀποκοχλυημένος Ar. C. Gr. Ald. Flor. .Baf. Huvs, 
Caff. &., cum emendat. rec. manus fuperfícripta &zroxs- 
κλειμένος, Reg. ᾿Αποχεκλειμένος etiam Mí. & ed. Ba. non 
ut Hudf. |J. 4. λόγον) λόγους Cl. HUDS. 4. 7. τροπαῖον 
- φᾳεὐτοὶ ἔστησαν ) τρόπαιον μὲν ἔστησαν Gr. IDEM. 1.9. &a- 
σι) ἅπασιν Caff. & mox ξυνδστρατηγῶν Caf. & Gr. 2. 11; 
vrérdorrai) Forfan legendum σπένδεται, δὲ mox βουλό- 
μένος, vel σπένδονται & βουλόμενοι. Aut dicendum, τὸ σ'πέν- 
J'oyra referri ad Δημοσδένη καὶ τοὺς ξυστρατηγοὺς, ὃς τὰ 
βουλόμενος ad folum Demofthenem. Ae. Port. Hubs. . ead, 
Μενοδαίῳ) Μενεδάτῳ Cl. IDEM. ὦ, 13. ἀποχωρεῖν ) ἄνα» 
ὠρεῖν τ. IDEM. — ead. κατὰ τάχος) κατατἄχος Ald. 
or. Baf. Steph. 1. & paulo infra dod HUDs. Aia- 
τάχους paulo poft etiam Reg. & Caff,— /. 14. uieSogbpor) 
μεισϑοφόρον Àr. C. Ald. Flor. Baf. Hups. Reg. Caff. Gr. 
^ Pag. 331. 4. 3. ἑαυτῶν) ἑαυτὸν Gr. Δ 9. "O»erov ) Ὀλ- 
“ὧν Reg. Caff. Gr. 1. το. dix) καὶ διὰ Cl. Hubs. Reg, 
ὦ. 12. προλοχιοῦντες ) Refertur ad τὸ σημαινόμενον. Ηυ 5. 
ἡ. 14. "repsaxev&QeTo ) παρεσκεύαστο Cl. IDEM. Παρεσχευά» 
ζοντο Dan. 

Pag. 532. l. 1. Μαντινεῖς) Μαντινῆς Caff.. 1. ς. οἱ δ᾽ "Ap- 
“χρακιῶται ) οἱ δὲ "Apereax. G infra τοὺς δὲ "Aperpax. item 
cap. 112 oi δὲ ἐκ τῆς πολ. Gr. 4. 8. ἐσικαταλαβεῖν) xa- 
χαλαβεῖν Marg. Hups. Schol. 1. 10. ἐπεδίωκον) drred'ío- 
xor Dan. Καὶ ὀπεδίωκον καί τινας τὸν αὐτῶν ΟΥτ. L 13. 

ὁ μὲν deeft Ar. C. Hups. Dan. ᾿ 

ra 353. Δ 2. eire) εἴγε τ. 1. 5. διέφυγον) ἔφνγον 
C. Huns. L4. 'Aypaida ) Τραΐδα Àr. C. IpgeM. Dan. 
: £14. ἐπὶ deeft Gr..— ead. τὺ rj ἄλλο) τὸ δὲ ἄλλο Ar. C. 
Hups. Sic paulo ante τὸν δὲ ἐλάσσω Reg. (πῆ. Infra cap. 
115, ἰδὸν δὲ ὃ κήρυξς ὑπολαβὼν δὲ ὃ ἐρωτῶν ; ὁ δὲ &arexpi- 
a0; δὲ γῦν δὲ ἔδεισαν Οὐ. [. 15. ἐπισίᾳφτει ) ἐμσύστοι 
Ar. C. Hups. Dan. & Mf. Βαί. ex emendat. 

Pag. 3534. 1. 4. Μεσσηνίους ) Μεσηνίους Ar. C. Hups. 
l. 4. προσαγορεύειν) “προαγορεύειν Ár.. IDEM. Προσα γορεύειν 
ἐκέλευεν Caff.— 1. 6. ἅμα P^ xa) οὐ καθορωμένους) ἅμα δὲ 
οὐδὲ καθορωμένους Ar. C. Ἅμα δὲ οὐ καθορ. Gr. HUDs.— 1. 7. 
ἐσέσεσε) ἐπέπεσον Mf. Baf. ex emendat. /. 9. σροκαταιλημ- 
μένω!) xe) -προκατειλημμένων Ar. Hups. Dan. : 4. 12. ὅποι) 
ὅπη Cl. Gr. Hups. Reg. Caff. — ead. ἔς τε χαράδρας) ἐξ 
τὰς χαράδρας Cl. Eis χαράδρας Gr. HUDS. Sic infr. ἀσε- 
χώρηφαν sis " Apyos Gr. Et cap. 114 eis Ναύπακτον Reg. 
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| Pag. $35. L2. παραπλεούσας) 1n Reg, rec. fnaftu anno« 
tata eft varia leCtio προσπλεούσας. ἰ, 5. ἤδη διαφθαρῆναι 
εἰ δεῖ διαφθαρῆναι Ar. C. Cam; Cl. Gr. Hups. Mf. Bal, 
Reg. Caf. Dan. ,J. 8. vexgovs ) ἐχθροὺς Ar. C. Hubs, Dan. 
|. 11, καταφυγόντων ) καταφευγόντων Ar. Hups. Dan. 
ead. ἀπὸ τῆς Oneris) ἐκ τῆς "Ολσης Ar. C. Hyps. Mf. Ba, 
Reg. Caff. Dan, S 

ag. 336. ἰ. 5. αὐτὸν) αὐτῶν Ald, Flor, Baf; Stephan. τς 

Hups. αὐτὸν Mf. Baf. ead. δαυμιάζοι) 3&vuo cet Reg... 4. 

19) ἂν Ar. C. Οὖν Gr. Hups. "Ar Dan. eed, εἶναι τὸν xii- 

pun) εἶναι τὸ κήρυγμω Dan, — ls. Ἰδομέναις ) Ἰ᾿Ἰδομένῃ 

Ar. Forían & ita reícribendum: nam alibi Thucydidi fin- 
gulariter dicitur, Hubs, Δ 6. οὔκουν) ovx οὖν Gr, Ll τῶι 
qns "Apre. ) τοῖς ᾽Δμπρ. Gr. | | 

Pag. 4357. l. 2. xaxey deeft At, HUps, Dan, ὦ, 4. mé: 
λει non agnofcunt Ar. C. Hups. Dan, 4 7. 'Aperga.- 
κίαν) Haec vox etiam fcripta reperitur per f pro zr. Sic 

᾿ in nummo Goltzii 'AMBPAKIOTAN. Hubs. ἰ, δ. ᾿Ακαρνῶ- 
ye£ ) οἱ ᾽᾿Ἄκαρ. Gr. IDEM. ὦ, 12. τρίτον μέρος ὑείμαντες omi 

“Οὐ. IDEM. À 13. κατὰ 1às) καὶ τὰς Dan, ὦ, 14. πλέογο 
34, ) ᾿πλεύνα legii ? videtur Valla; Hups. ] 
u Pag. 539. l. 2, αὐτὰς) αὐτὸς σι, - l 3: do, omitt, CL 
Hups. Ἅμα αὐτῶν Dan, — ead. μετὰ Τὴν ἐν Αἰτωλίᾳ) μετὰ 
τὴν τῆς Αἰτωλίας Cl. Gr. Hubs. Sic etiam Mf. Baf. it. Caft, 
δι Reg. Sed in hoc utroque recens manus inter vetíus fcri- 
pferat ἐκ, ut effet ἐκ τῆς Αἰτωλίας. Et ita Gr. non ut Hud: 
fonus annotat. &J, 7, Σαλύνθιν) ᾿Αλύνθιον Reg. Caff. 1. 8, 
καὶ ' Aypaiovs defunt C. Hups. ὦ 9; Ofyiad'oy) [τὰ Steph, 
5. & Ae. Port. Οἰνιάδων Ar. C; Cl. Gr; Ald. Flor. Baf. Ste- 
phan: τι Hubs. Caff. Dan. — 4. 10: καὶ ᾿Αὐγραίους orn. Gr. 
Cl. Hvups. Caff.. Dan. 4. ix. és τὸν £derro e.) Id eft, 
ἔπειτα, Vel, σπονδὰς. καὶ ξυμμαχίαν ἐποιήσαντο ἐξ τὸν 
ἔπειτα “χρόνον ἐσομένην, εἰς ἑκατὸν ἔτη δηλονότι. Ae, Por. 
tus. HUuDs. L 15. βοηθεῖν δὲ T) βοηθὲϊν τε δὲ Gr. 

Pag. 339. l 2. ὁμόρους) Scilicet ἀγρούς. HUDS, | ead; ἐπὶ 
᾿Αγακτόριον ) ἐπ᾽ ᾿Ανακτόριον Ar; C. [DEM. Dan, 4. 3. ὃν 
deeft C, IpEM. Dan. ead. ταύτω ξυνθέμενοι ) ταῦτα δὲ Evy- 
θέμ, Cl. IpEM. 1. 6, Ἐενοκλείδαν ) Esroxneld ty Reg: ὦ 9. 
τῇ deeft Reg. | 

Pag. 340. l. τ. ἐν Σικβλίᾳ.) ἐν τῇ Σικελίᾳ Ar. C. Hups, 
ἦι 3. ναυσὶ) ναυσὶν τ, 4. S. παρεσκευάζοντο, τὸ yavTie 
κὸν ) παρεσκεύαζον Τὸ γαντ, Reg. Caff. In m deinde «or» 
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re&or accentu in penult. fcripto fignificavit rm Tdp- 
δοκευνάζοντο. TIopeoxeudQoyro yavrixby Mf. Βαί. Dan. — ead- 
ξυναγείροντες ) ξυνεγείροντες Dan. — 1. 9. μελέτην τοῦ vav- 
TIXOU »ποιεῖσσαι! ) TOU γαντικοῦ "roitig3d4 μελέτην Gr. — ead. 
οὖν non habet Gr.  /. 12. Θουκλέους ) Πυθοκλόους Mf. Baf. 
l. 14. $a^suct) ἔπλέυσεν Gr. | | 

Pag. 341. l. 2. τῶν͵ deeft Ar. Hups. Dan. ead. &ve- 

e iru ἀπεχώρησεν ΑΥ. C. & in marg. Cl. Hups. Mf. 
δα Ref. Dan. 4 3. Ἐῤῥύη δὲ) Si fcire velis, quae in- 
cendia Áetnae quibus temporibus fa&a fuerint, confule 
Cluverii Siclian. Antiq. PE 104, 104. HuDs. 7. 4. 7o- 
“πρότερον) πρότερον Ατ. C. Gr. IpEM. Mf. Baf. Dan. To 
“πρότερον Reg. (Δ 4, ς. 09) ἐσὶ Reg. Caff. — 1. 6. ἐστὶν 
pos) ὄρος ἐστὶν Gr. ead. ἐν τῇ Σικελίᾳ.) ἐν Σικελίᾳ Ar. 

. Hups. 1. 9. ταῦτα μὲν κατὰ) ταῦτα μὲν οὖν κατὰ 
Gr. Δ xo. ἕκτον ἔτος ) ἔτος ἕκτον Ar. Ηυῃ5. ead. τῷ 
πολέμῳ ἐτελεύτα ) ἐτελεύτα, τῷ "rogo Mf. Baf. 
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Pag. 175. l. 12. Καὶ τὸν πλεῖστον — κακουργεῖν) Corin- 
thus de Dial. Att. in his ftatuit ellipin praepofitionis διὰ, 
quafi fententia effet , διὰ τὸ μὴ κακουργεῖν. Scholiaftes 
quoque ellipfin τοῦ διὰ effe dicit, fed aliter ac Corinthus :: 
nam non coniungit, διὰ τὸ μὴ ἀδικεῖν, fed διὰ τὸ μὴ erpo- 
ἐξιόντας. Refellit eos Stephanus ad Corinth. artic. vili, 
& Append. ad Script. de Dial. p. 178, & oftendit, tam ar- 
ticulum , quam negationem , ante verba ἀπαγορευτικὰ,, δὲ 
quae ἀπαγορεύσεως fignificationem inclufam habent , abun- 
dare. Nam fic Thucyd. I, 62: ὅπως sipyoci τοὺς ἐκεῖθεν 
ἐπιβοηθεῖν. Et apud alios quoque faepe huiufmodi verba 
cum folo infinitivo ponuntur. Ádd. quae annotantur ad 
II, 101, & Schol. infr. ad c. 6. Sehtentam horum ver- 
boruri aliter expreffam habes fupr. II, 22... 

Pag. 174. L 5. Μηθύμνης ) Ita numus apud Holften. He- 
rodotus , Philoftratus Vit. Apoll. IV, 13. at IV, 16 cor- 
rupte Μεδύμναν. Cantacuzeniis Μεθίκνης p. 290; & Alci- 
phron Μεθυμναίῳ μειρακίῳ 275. Callimachus Epig. XVI, 
Στήλῃ, καὶ Μήθυμνα τεὴ πόλις. lta Geogr. vett. δὲ Ifo- 
crates Epift. Iulianus Imp. p. 111, Schol. Homer. Il. /', 
110. Unus opinor Scylax cum « fcribit. Aelianus Anim. 
IV, 20, Μηθυμνης τῆς Κρητιχῆς meminit. Verum ibi lege- 
rim Ριθύμγης, nunc. Remo, vid. Tournefort. I, 28. W Ass. 

ibid, "Aer! 'A3.) Vide Var. Le&. & Stephani Animadverf. 
in lib. de Diale&is p. 61. Hups. Annotat ibi Stephanus, 
eafdem vocales modo elidi, modo integras manere in lo- 
cis plane fimilibus. 

ead. 1. 13. Καὶ αὐτῶν Mig.) De belli huius origine vide - 
Ariftot. Politic. l. 5, c. 4. Hups. Caufám eius narrat Aris 
ftoteles Politic. E, IV. Confer Diodorum XII, 514, ὅς, 
Ariítotelem Polit. V, 135. W Ass. 

| | | Kk 4 
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Pag. τον. l, s. Kad si μή τις) Abeft Gr, τις. inelegans 
ter, W ASS, E ( 
Pag. 176. |. 4. Κλεϊσαίδης) Κλειντσίδης Diodor. 514 
c. Vix alibi memoratur. W ASS. | 
ead. 1, 7, Καὶ ἢν μὲν Cupufin ) Ut plena fit oratio, poft ἥ 
ereipz, fuppleri debet χαλῶς ἂν ein , ut monet Corinthus de 
Diale&is. Vide Schol. in Áriftophanis Πλοῦτον. V, 468, & 
Steph. Animadv. in Lib. de Dial. p. 24. Huns. Καὶ ἣν — 
πολεμεῖν) Corinthus in Hort. Adonidis Ald. 1496, Καὶ εἰ 
μὲν cup» male, δὲ μὴ σειθομένοις legit. Gr. ἐλπίδας, ut 
p. 190 lin. 14. Sed aliter paffim Thucyd. WAss. Xvpén, 
non £uuf» , ut Hudf. in Var. Le&ionib. habet Schol. Ari- 
ftoph. ᾿Ἐλπίδα δὲ ἐλπίδας in ΜΙ]. commutari, fupra plus 
femel annotatum eft in Var. Le. 
. Pag. 177. 1. τ. Τεραιστὸν ) Τεραστὸς quidem Etymolo- 
gus, & Libanius Orat. pag. 243. Neuter fatis emendate, 
chol. & Geographi, Suidas, Ariftides I, 39, Homer. 
Herodot. Plutarch. Camill. 138, alii, Τεραιστὸν fcribunt, 
Procopius B. G. IV , 629, ἐν Γερεστῷ,, corrupte. Martia- 
nus VI, 213, Gerafto & Caphareo. Át Solinus, quem ibi 
exfcribit , Crraeflo , poft Melam δὲ Plinium exhibet, In 
Martiano non variant tres Mff, neque in Solino Petregffis, 
Confer Schol. Ariftoph. "Iz. ς 8. W Ass. Γεράϊιστὸς etiam 
Lucian. ἴον, pag. 141. Liv. XXXI, 45, Geraeffum nobilem 
Euboeae portum. . 
ead, l, 9. Πλῷ y puaauseyor) Suidas in. Ac x pta. abíf- 
que auctore. W Ass. | 
Pag. 178. l. 1. TomrapauTixa) Τὸ παραυτίκα rete a ma- 
nu prima Caff. & I, 27 Cafl. Graev. & V , 6s Ar. C. 
at τὸ παρ᾽ αὐτίκα Caff. Herodotus femper coniungit: ta- 
men VII, 358, ἐπαύσατο τοῦ παραυτίκα. W ASS. 
ead. 1, 6. Μετέμελεν ) Huc fortaffis refpexit au&or Le. 
xici in Montfauc. Biblioth, Coislin. p. 483: Μεταμελεῖν, 
ἀντὶ ToU μετανοεῖν. Govxvd.. γ'. 
᾿ ad. |. 10. Ἐν τῇ Μαλέᾳ ) Sic etiam Xenophon I Graec, 
P. 446, τῆς Λέσβον ἐπὶ τῇ Μαλέᾳ ἄκρα, ἀντίον τῆς Μι- 
τυλήνης. Strabo XIII , pag. 616, Μαλίαν vocat: ἀπὸ Μηθύ- 
parue εἰς Μαλίαν τὸ νοτιώτατον ἄκρον ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν 
γῆσον —*ubi Cafaub. quoque annotat, in Ptelemaeo non re- 
Ge legi "Μανίαν. Idem error eft in Schol. Ariftoph. Ran. 
ν᾿. 335: ἢ δὲ ᾿Αργίνουσῳ “πόλις τῆς Αἰολίδος, ἀντικρὺς δὲ 
Λέσβου κειμένῃ καὶ Μανίας καλουμένης ἄκρας, Ubi pro 'Ag- 
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yirevea , quamquam ita etiam habet Suidas, fortaffis re- 
€tius legatur 'Apyiovea , ut apud alios. : 
Pag. 179. I. το. Tipos yérórro) Gr. Mani! ulis rede, W. 
Pag. 180. l, 1. Πέμποιν) Ἐκπέμπειν Cl. at. ftatim fe- 
quitur ἐκσέμσουσιν. W ASS. | E 
cad, l. 7. Ἐτείχισαν στρατόπεδα, δύο.) Lib. T, cap. 116, 
PUE τρισὶ τείχεσι τὴν σόλιν. Vide Cafaubon. ad 
Oo y « À5 24. l 
ead. [. 8. Τοὺς ἐφόρμους -- ἐποιοῦντο ) Suidas h. v. & τὰς 
ἐφορμίσεις interpretatur. Ἐφόρμῳ, γεόλχῳ Hefychius, Strabo. 
ΠΙ, νησίδια, '"EPOPMOTZ ἔχοντα μετρίοᾳς. Nofter ἔφορμοι 
ynes in flatione. ad formam vocis Homericae “πάνορμος , 
quam proxime accedit nofter. Vid. T. Magiftrum. WAss. - 
ead. l. 13. Ναύσταθμον — Μαλέα) T. Magifter , ubi le» 
gendum σλοίων, non πλείων. W ASS. Thomas & ὃ γαύσταθ- 
μος & τὸ ναύσταθμον Attica efTe dicit: fed Stephanus Ap- 
pend. ad Script. de Dial. pag. 157 putat, Atticos potius 
dixiffe τὸ ναύσταθμον. Et aient e Plutarcho vyave alus πει- 
paTix& : quod eft in vita Pompeii. Euftath, quoque in Ho- 
mer. Il. £, p. 482, ἀπὺ τοῦ (σταθμὸς fcil.) ἁπλῶς δηλοῦν" 
qos τόπον στάσεως, τὸ ναύσταθμον εἴρηται. Et Strabo XIII, 
598 aliquoties τὸ ναύσταθμον Ilienfium dicit. Sed ex. his 
non pro certo affirmari poteft , Átticos quoque non dixif- 
fe ναύσταθμος. Nam haec etiam apud alios permutantur, 
Ita Strabo in defcriptione Cyrenaicae XVII, p. 838, me- 


morat, τὸ Ναύσταθμον, qui Scylaci p. 109 ed. Gron. ὃς 


Ptolemaeo p. 101 eft Ναύσταθμος λιμὴν, Melae 1, 8 Nau- 


-Jlathmus , non. Nauflathmum. Sic apud Plin. ΠῚ, 8 portus. 


Nauflathmus in Siilia; & in Strabone d. 1, XHI libn fcri- 
pti uno loco habent αὐτὸν τὸν ναύσταθμον. 

ead. ἰ. 14. Οὕτω ἐπολεμεῖτο) Ita leg. cum Dan. non οἵ- 
Tes. V, 1$ οὕπω ἤθελον Marg. Ar. Cl. Gr. Reg. Dan, W xwss, 

Pag. 181. Ll. 15. Νήρικον ) Qui Cod. Graev. traGavit, 

otuerat continere manus ab emendatione. Strabo X, 454: 
ὁ μέντοι ἀντὶ Νηρίτου (quod eft in Ithaca) γράφων Νήρι- 
κον. ἢ ἀνάπαλιν, vrapaoraigi τελέως. Unde tamen intelligi 
poteft, non novum effe hunc errorem. 

Pag. 182.1. 8. Δωριεὺς 'Pód.) Vide Ariftort. Rhet. L 1, 
& Petr. Vi&orium in eandem p. 6o. Hups. In ἀγαγραφῇ 
Olympiadum Dorieus Rhodius primum pancratio viciffe 
', diatur Olymp. LXXXVII; fecundum Olymp. LXXXVIII; 
tertium Olymp. LXXXIX. ἐπ 
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' ibid. Τοδεύτερον) Τὸ δεύτερον Αγ. C. Caff. & p. 189 f. 
1o Reg. Caff. I, 151, IT, 59 Caff. Gr. Ar. C. Coniungit 
Herodotus ; fed alibi habet τὰ δεύτερα. Divifim etiam Pla- 
to Alcibiad. 440. fed κακὸν fubintelligitur. Herodotus VI, 
129 Tb τρίτον. W ASS. 
. ead. ἐ. 11. Ὦ ἄνδρες) Ἄνδρες omittunt quidam Codices. 
Eadem varietas eft IT, 72 & 89 , ubi Stephanus putat, 
adiectione illius magis Graecum effici fermonem. Et tamen 
faepiffime abeft. Vid. I, 32, 68, 80 & 140. 

ead, 1. τ. Τοὺς γὰρ — ἡγοῦνται ) Corinthus , qui habet 
ἐν “τολέμίοις, δὲ ἀπολιπόντας, δὲ τέ εἶναι. χείρους ile xa- 
χοὺς interpretatur. W Ass. Non probante Stephano , qui 
Animadverf. in Lib. de Diale&. p. 37 ita fcribit: Thucy- 
didis Scholiaften fequitur in expofitione huius loci Corin- 
thus. Et , quibufdam interie&tis: Nihil obftat , quin compa- 


" rativus ille vim fuam hic quoque obtineat: ut videlicet 


intelligamus, peiores eos exiflimant, quam exifmabant , vel, 
quam exiflimaturi fui[[ent. Seu , peiorem de iis opinionem .conci- 
piunt , quam concepturi fui[Jent. Fateor alioqui legiffe. me ali- 
Cubi, οὐ χεῖρον δὲ, vel, οὐδὲν δὲ χεῖρον. fequente infini- 
tivo , pro οὐ κακόν ἐστι. Affentior Stephano, etfi alioqui 
non novum eft, comparatiyos pro pofitivis poni, qued 
idem l. d. multis exemplis oftendit. Add. Gataker. de Stilo 
Nov. Infttum. cap. 15. Phrafis οὐ x eigor, pro x«ot» , vel 
eU κακὸν, ubivis obvia eft. Vid. de ea Leopard. X Emen- 


. dat. 21. Et fic recte accipi poteft y^ à Ariftophan. Equit. 


V. 37 ; quamquam Suidas exponit βέλτιον. Te εἶναι in qua 
editione Corinthi legatur , ignoro. In tribus, quas m - 
eft δὲ εἶναι. Cetera jn Corintho e Thucydide emendanda 
cenfet Stephanus. - 

Pag. 165. 1. 1. ΤΙροτοῦ ) ΓΙρὺ τοῦ Gr. & Corinthus , re- 
&e. lta e Codicibus emendatioribus reponendum I, 32 & 
103. D. Halic. Caff. Gr. II, 73, IV, 72. Mff. accedunt 
Glofíae: Polybius III, 2388 & 354, 371, 480, 601; IV, 
4145 V, 541, 755, 727. Herodotus IX , 1, τὰ πρὸ τοῦ 
“πεπρηγμένα. Sequente accufativo cum infin. divifim fcri- 

tores facri , & Codex Alex. Numer. XIII, 23. Vide D. 
Marth. XXIV, 358. fic sp». τούτου Herodotus VIJI , 108. 
Contra , Herodoti exemplaria I, 122, & Mí. Bodl. VII, 
139. Ariftophanes Plut. 9$, Demofthenes Funebr. 155, 
Plato 408 , 433, 565, coniundim exhibent. W Ass. 

ead, ἰ, 2. Αὕτη à ἀξίωφις) Nefcio , cur Th. Mag. ἀξία 
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σιν hoc loco interpretetur σαράκλησιν. Debuerat potius 
ad aliam fignificationem referre, qua ἀξίωσιν etiam pro 
eo, ὅπερ ἀξιοῖ τις, poni dicit. Recte hic Scholiaftes ; cu- 
ius expofitionem veriorem effe indicat praecedens ἡγοῦνται. 
. ead. l. 3. Ἴσοι μὲν — δυνάμει) Thom. Mag. in ἀντίπαι 
Aor, ubi eft καὶ τῇ εὐνοίᾳ. W ASS. ᾿Α»τίπσαλοι hic Thomae 
funt ἐναντίοι. Praefero cum interprete expofitionem Scho- 
liaftae , quam etiam confirmant ea, quae leguntur in fi- 
ne cap. I2. | 

ead. l. 5. Μηδεμία. ) Adii μὴ δὲ μία. Sic fere folent At- - 
fii. WASS. . . ἢ 
. Pag. 184. ἰ. 4. Οὐκ ἐπὶ καταδουλ.) Vide Corinthum de 
Diale&. & Stephani Animadverf. pag. 29. Hups. Ξύμμα- 
ΧοΙ — Ἑλλήνων Corinthus p. 151. W Ass. Vid. ad I, 137. 

Pag. 186. |. 9. KaX ὃν γονόμενον, ἢ ὑμῖν, ἢ ἄλλῳ) Du- 
bitabam nonnihil, an diftinCtio poft quat tollenda ef- 
fet. $i retinetur, videbatur deefle καὶ, quod fupplevit in- 
terpres. Sed neque mutatio diftinctionis , neque fupplemen- 
tum interpretis omnino neceffarium eft. ᾿ : | 

Pag. 187. l. 6. Ὅ, τε τοῖς ἄλλοις μάλιστα εὔνοια "ri- 
στιν βεβαιοῖ ) ReGe dicitur σίστιν βεβαιοῦν. Sed eft admo- 
dum implicita ftru&tura, quam interpres ita explicare cona- 
tus eft , quafi fcriptum effet, à, Te τοῖς ἄλλοις μάλιστα 
πίστιν βεβαιοῖ, εὐνοία δηλονότι. Veniebat in mentem εὔ- 
Vote, eria Toy. βεβαιοῖ, id eft, βεβαίωςθσιστὺν παρέχ εἰ, ut.U, 
T€ πιστὸν, δὲ τοῦτο ἔχ vpow inter fe refpondeant. Sed quia 
Thucydidis oratio, ubique afpera ὅς confragoía eít, ὅς 
omnes fcripti editam le&ionem tuentur, fortaffis praeftat 
nihil tentare. | 
- ead. l. 10. Θράσος ) Legendum cum ΜΗ. Reg. Caff. 34e. 
4»; , quod ex mente legatorum, & iftius feculi moribus 
ἐπ᾽ ἐσ᾿αἴνου accipi poffe videtur. Favet Schol. τὸ ϑαρσῆσαι, 
& ipfe auctor , qui alicubi ἐλπὶς Sapeeiu. Θράσος ἐπὶ 46. 
yv faepe Hippocratis exemplaria, fed, ut Mot: per- 

eram. Voces haíce fere primus diftinxit Ariftoteles fine 
II. Eudem. Ὅτι, inquit , τὸ ὁμοιότερον , ἥττον ἐναντιώτερον 

φαίνεται" οἷον πέπονθε τὸ GAPZOZ , καὶ ἀσωτίω σρὸς ἐλευ- 
θεριότητα. Idern fa&itat in ϑραδεῖς & ϑαῤῥαλέοι diferte Hy- 
perides apud Suidam. Inde Scholiaftae Homeri, Apollo- 
ni, & Grammatici, quia non advertunt, aliud effe philo- 
fophice , aliud cum vulgo loqui, hanc fcholarum diftin- 
€iunculam fere paffim inculcant. Haud ita veteres, & in- 
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primis Homerus , qui Il. 4, 394 — χυγόμυια ΘΑΡ̓ΣΟΣ ἄν 
Toy ἔχουσα. Odyfi. 6, 449, Ὡς τις GAPZAAEOZ, καὶ asa. 
Js ἐσσι προΐκτης. Euripides Phoeniff. 7553, GAPZEI arp- 
xpiyas , ἢ φρενῶν σὐβουλίᾳ, quomodo & voce sv-[ v» ia ali 
bi utitur: 'ET'YTXIAN ἔσπευσας ἀντ᾽ εὐβουλίας. Plato Pro- 
tag. Οὐ ταυτὸν εἶναι ΘΑΡΣΟΣ καὶ ἀνδρείαν" Sy&pgos μὲν 
γὰρ καὶ ἀπὺ τέχνης γίνεται ἀνθρώέοις, καὶ ἀπὸ ξγυμοῦ τε, 
καὶ ἀπὸ μανίας — ἀγδρεία, δὲ aab φύσεως καὶ εὐτροφίας 
τῶν ψυχῶν γίγνεται. Confer Ariftotelem Eudem. Uu, 
qui verba fupra fcripta ob oculos habuiffe videtur. Idem 
nihilominus legis oblitus fuae Lib. de Moribus HI, 9 it 
Ícripfit : Οὐκ, si OGAPPEI μέλλων μαστεγοῦσϑαι, ἀνδρεῖος. 
Sed & ϑάρσος in furto clandeftino adhibet Oppianus Hil. 
v $16, ubi fruftra 3p&cos reponere ἄνες Kittershufius 

erba autem Apollonii de Lemniarum fcelere ex perfona 
Hypfipylae, facinus atrox honeftae vocis involucro te- 
gentis, huc non plane quadrant, Εἰσόκε τὴς ϑεὸς ἄμμιν v 
“έρβιον ἔμβαλε ΘΆΡΣΟΣ. Nam ὑπέρβιον ϑάρσος omnino n 
vitium cádit, idemque ac ϑράσος valet, quo hoc ipío i 
Ícelere utitur Aefchylus Prom. 860. quod faepius in ma- 
Jam partem ufurparunt plerique omnes; non tamen fem- 
per. Audiamus Homerum patrem Il. ξ΄, 416 — τάνδ᾽ ovra 
ἔχ εἰ GPAZOZ ὅσκεν ἴδηται. Aeíchylum etiam Suppl. $07 — 
φύλαξαι μὲ GPAZOZ τέκῃ φόβον. Ubi Schol. ϑαρσήσιες ad 
fententiam reCe, adfmetrum perperam. & $14 — σοὺ 
ΘΡΑΣΟΣ νάμοις ἐμοί; In. verfu 962 ratio metrica non im- 
pedit, quo minus men 3&pros. Perf. 394 vis verbi ab 
epitheto pendet , ut fupra. ᾿Αλλ᾽ ἐς μάχην ὁρμῶντας ev-|i- 
χῳ ϑράσει, vid. & Sophoclem Ele&ra 482. Clare Orpheus 
de Coral v. 64; & Períeo: ᾿Αμφασίη δ᾽ "Hose λάβε GPA- 
ΣΥΝ ὡς ἐνόησε, Ita Lycophron 437, l1íocrates, Demo- 
fthenes, Polybius XV, 979. Idemque fuadent compofita 
apud Hefiodum & Homerum ϑρασυκάρδιος, ϑρασυμκέμνον, 
& in Aefchyli Prom. v. 729 σλάγχνως. Recentio- 
res, ut fupra dixi, in ϑάρσος & ϑράσος Ariftotelis auGo- 
ritatem d videntur , unde apud lofephum Antiq. V, 1, 
15, & XIII, 12, 5, ϑάρσους δὲ ϑαρσοῖς ex Mfl. reponen- 
dum. Et pofteriore loco pro ἐποίησεν, cum Mff. V off. Hea- 
ric. Vatic. éveeroíncer, Interpres vetus immittebat. Polybius 
V, $89 Sáposos ἐμποιῆσαι. W ASS. 

ead. 1. 12. Δεινῶν) Κινδύνων alii ex interpretatione. W Ass. 

Pag. 198. 4, τ. ᾿Αγτεσιμϑλῆσω!,.) Henr, Stephanus ver- 
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bum ἀντοσιμέλλω in Indicem Thefauri fui contulit: unde 
apparet , eum probaffe ἀντετιμελλῆσαι, quod & melius 
cum iis , quae praecedunt & fequuntur , convenit, quam 
ἀντεπιμελήφαι, Scholiaftes hic quidem agnofcit ἀντεσπιμε- 
Aja , fed in expofitione h. 1, habet ἀντεπιμελλῆσαι, δὲ 
convenienter fententiae interpretatar. Nec in Caff, legitur 
fcholion , quod hic in Scholiafte edito eft, 

ead, 1, 7. ᾿Ασφάλειάν Tiva.) Tiva, abeft Gr, minus elegan- 
ter. W AsS. 

Pag. 189. 1. 10. Ἡμᾶς) Scripti ὑμᾶσ, & interpres. Sed 
nihil muto, InEM. Ὑμᾶς legunt etiam Valla, δὲ Stepha- 
nus, quamquam in fec. huius edit, eft ἡμᾶς. Nam vertit: 
fed aut vos elaffe invadentes ab illis non propulfabimini. Nec 
intelligo , cur le&io Mff. retineri non pofht. 

Pag., 190. 1. 8, Καθαιρήσετα) Suidas καθαιρήφοτάι inter- 
pretatur χαθελεῖται. apud Hefych, καθαιρεθήφονται, κατα- 
στριφήσονται. W ASS. — 

Pag. 191. I, 2. Παραβαλλομένους ) Homer. Aie) éjiv {ῳ- 
χὴν παραβαλλόμενος πολεμίζειν. Ariftides ar. μέσην τοῖς ToU 
πολέμον χινδύγοις τὴν σύλιν, lofeph. III, 7, 7 B. Iud. σι 
στεϑωὼν τῷ Θεῷ τὴν σωτηρίαν παραβάλλετῳι : falutis difcri- 
men adit, D. Halic. Ànt, XI, 241: σαραβάλλεσδαι πράγμα- 
σι καλοῖς, χαλεπόν. Sed hoc [sco fubaudiendum εἰς, vel 
κατώ. Fruftra enallagen , Grammaticorum Set ἀπὸ μηχ a- 
γῆς, inducit Portus. vid. Diodor. 118 c. W Ass. Xenophon 
II Cyrip. pag. $$ Wech. σσαραβωλλόμενοι dà οὐκ ἴσα sic 
τὸν χίγδυνον ἴφμεν. ubi tamen vet, lib. ἧκεν habebat , pro- 
bante Camerario. : 

ead, 1. 0. Ἐσβολήν, — ποιησόμενοι. καὶ αὐτοὶ ) Hunc lo« 
cum ita interpungendum cenfebat Heilm, ἐσβολὴν, — σοιη- 
σόμενοι, καὶ αὐτοὶ δὲς, & v. σοιπσόμενοι (pro eromaoné- 
νους) cum ξυμμώχοις ὃς ἰέναι ungendum, 

Pag. 192. l. ,. Ἐνγκομιδὴ ) Etymologus ἐν συγκ. x. v. 
Gloflae. NP D uc: Ant. IV, τό: STTEOMI. 
ΔῊΣ ὥραν ἔχουσαι; ubi pro πάλλων ex Vat. repone , μή- 
xoyos TQ σκήπωνι ΠΑΙΩΝ τὴν κεφαλὴν. ἀπήραττε, Ifocrat, 
Areop. Εὐκαίρως πρὸς τὴν XYTKOMIAHN τῶν κωρπῶν. Dio- 
dor. p. τὸ συγκ. οἴνου. Ufus eft etiam de cadavere com- 
ponendo Sophocl..Ài. 1070, eleganter, quomodo facri 
Ícriptores 2 Sam; XXI, 135; Reg. II, 22, 20; Iob. V, 
16, ἐλρύσῃ ἐν τάφῳ ὥσπερ ZITOX ὥριμος κατὰ καιρὸν 36- 
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μιζόμενος. LXX. & συγκομισϑεῖσα. Confer Schol. Aefchyh 
in Sept. ad v. 1032. W Ass. 

ead. l. 4. 'Appac ria ) lfocrates Panathen. Τὴν δὲ qvem 
εἰδὼς "pos μὲν τὰς πράξεις APPOXTOTEPAN , καὶ μιαλα- 
χωτέραν οὐσαν ToU d'éorror. Gloffae vertunt σεργεσεοπεειπι, lan- 

itatem. Th. Magifter: οὐ μόνον ἣ νόσος, ἀλλὰ καὶ n ἁπλῶς 
ἀδυναμία" ἐπειδὴ καὶ ὃ νοσῶν ἀδυνάτως ἔχει χρῆσδϑαι, ἕαυ- 
χοῦ. lta & LXX utuntur. 'Aroríay τῆς ψυχῆς vocat Chry- 
fippus. Thomas legit ἐν KAPTION ξυγκομιδῃ. Sed Suidas 
in συγκομιδὴ, σνγκομ. καρποῦ. W AsS. Suidas h. v. ἀῤῥο- 
στία ToU στρατεύειν. ἀγτὶ ToU ἀπροθυμία. Gouxud. — 

ead. l, το. 'lVraéey καὶ Ilerrax.) Solon Athenienfes in 
quur claffes divifit: & appellavit Pentacofiomedimnos, 

quites ,, Zeugitas, Thetes. ἃς primos quidem ita dixerunt, 
quod quingentas menfuras aridorum ὅς liquidorum redde- 
re poflint: Equites , quod equum alere illi valerent , & tre- 
centas menfuras pofliderent: Zeugitas , quod utriufque ge- 
neris ducentas: Thetes vero erant capite cenf1 & prolerz- 
ri. Vide Plutarchi Solonem , Sigonium de Repub. Athen. 
Meurfii Attic. LeG, l1. 5, c. 20, eiufdem Solonem , c. 14, 
Rutgerfii Var. Le&. p. 316, & Marshami Chronic. p. 605. 
HuDs. Vid. Pollucem , Aefchylum Agam. 1626. W Ass. 

Pag. 193. l. τ. Τῶν Λεσβίων ) Gr. τοῦ Λεσβίου. vid. fu- 
pra c. 15. IDEM. 

ead. 1. 14. Ἐν τοῖς ) Inter plura exempla articuli pro pro- 
nomine pofiti hoc quoque affert Stephanus , Append. ad 
Script. de Dial. p. 184. Ὀυκεκ. Cf. Heilm. ad s ; 

Pag. 194. ἰ. 7. Aid psy pot dide Ita ex h. l. viri do- 

1 recte reftituerunt apud Pollucem IV, 165, accedentibus 
etiam libris fcriptis Pollucis. De ftipendiis eorum, qui ter- 
ra militabant, & claffiariorum apud Athenienfes vid. Meur. 
fium II. Atticar. LeGion. 8, quem locum defignat in Var. 
Le&. Hudfonus, Lipf. V de Milit. Rom. 16, & Petit. ad 
Leg. Áttic. p. 544, qui hoc extraordinarium fuiffe exifb- 
mant. Nam alioqui illos quaternos, hos.ternos in diem obo- 
los accepiffe. Cur Portus τήν 7s γὰρ Ποτίδαιαν ἐφρούρουν 
verterit, qui Potidaeam obfidebant , τρία vidérit. De his , qui 
in praefidio Potidaeae erant poft deditionem urbis, de qua 
eft II, 70, accipiunt Valla, Budaeus V de Affe pag. 175 
ed. Vaíc. Lipfius, & Petitus. Hoc tamen ex verbis Thu- 
cydidis, quamquam fatis obfcuris, videtur colligi , eos, 
qui urbem obíederant , idem ftipendium accepiffe. 
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Pag. 19 » l. 4. ᾿Αντίσσης ) Vid. Harpocrat. Ariftot. Pol. 
1534, 2. Olim infula. Ovid. M. XV , Flutlibus ambitae fue- 
rant Antiffa Pharofque. Fatum eius enarrant Liv. XLV, 51, 
Plin. V, 341. Mox voces καὶ τείχη ufque ad καὶ ἐκβ. omit- 
tit Cl. fcribae feflinantis errore. W' Ass. 
ead. l. s. Ἐρέσου) Vid. VIII, 1oo & 103. Ἐρεσσοῦ καὶ 
MnÜívns Cantacuzenus 290 , 292. W Ass. Varie fcribitur ,. 
"Epea os , Ἐρεσὺς, " Epscos , δὲ Latinis Ereffus, Erefus. Vid. 
Cellar. ΠῚ Geograph. Ant. 2, qui hic quoque , ut infr. c. 
$ , & apud alios, Πύῤῥας fcribendum recte cenfet. add. 
arpocrat. ἢ. v. Hinc Pyrrhiades puellae Ovid. Epiftol. 
Sappht. V. τς. 
ag. 196. 1. 8. Καὶ αὐτοὶ x or τότε) Puto haec 
melius ita diftingui in Caff. & Vafcof. xal αὐτοὶ écerey- 
κόντες τότε πρῶτον εἰσφορὰν διᾳκόσιω τάλαντα, ἐξέπεμψαν 
x. &. T. ξυμμάχους à. v. Ariftoph. Lyfiftr. 655 , Εἰτ᾽ ἀνα- 
λώσαντες οὐχ ἀντεισφέρετε τὰς εἰσφοράς. Rectius etiam ali 
Mff. & edd. ἐσενεγκόντες , quam ἐνεγκόντες Reg. Eft enim 
ufitatifümum, & quafi proprium de talibus εἰσφέρειν. Sunt. ᾿ 
autem εἰσφοραὶ civium , «opor fociorum & provincialium. 
Ammon. & Perizon. ad Aelian. Il V. H. το. ᾿Αργυρολό- 
ous γαῦς memorat etiam Aniftophan. Equit. 1068 ; ubi 
chol. annotat, ἐλέγοντο δὲ Πάραλοι καὶ Σαλαμίνιοι, de 
quo amplius quaerendum arbitror. 
ead. l. 14. ᾿Αναιΐτῳν ) Mf. Gr. & Clar. nihil movent. De 
civitate ᾿Αναία vid. Euftath. ad Dionyf. 828. ab hac diver- 
fa eft ^naitica Armeniae, a nomine Deae ᾿Αναΐτιδος, de 
qua Strabo XI, XII & XV. Scylax p. 37, " Avre ("Araía ) 
Πανιώνιον, Ἐρασίστρατος. De Sandio non memini me le- 
gifle: Sandionis cuiufdam meminit Paufan. 103. W Ass. In- 
fra c. 32 ἢ. lib. Σαμίων Tov ἐξ ᾿Αναίων. IV, 75 , τὰ "Aveid. 
ἐπὶ τῇ Σάμῳ; & VIII, 19, ἔσλευσαν ἐς ᾿Αγαίαν. ubi vi- 
de Var. le&. " | 
Pag. 197. 1. 5. Οὐδεμία ἦν ἐλπὶς) In quibufdam οὐδὲ 
μία ἐλσὶς ἦν, pofitura gratiore. WAss. Thom. Magift. ín 
τιμωρῶ hic τιμωρίαν rectius interpretatur βοήθειαν ; quam 
Scholiaftes ἐκδίκησιν. Diodor. Sicul. XIII, p. 315, de hac 
re: τῶν ᾿Αθηναίων μηδεμίαν ἐξαποστελλόντων βοήθειαν. Ide 
Thomas ἀσὺ ᾿Αθηνῶν, omiffo articulo. 
ead. 1. 6. ᾿Ἐπιβουλεύουσιν — ἐξελθεῖν ) T. Magift. in βου- 
λεύομκαι Om. 7e, male. & diferte legit ἐξελθεῖν. Cf. Diodor. 
P. 315 b. W Ass. Te eft in Thomae edit. Colin. & Franeq. 





. ἐξαλείφειν. 


26 ANNOTATIONES , 

ead. I. 9. Ἐσηγησαμέγων ) Virg. dux femina fatti, Aehait 
V H. Ill, 8: πιστεύσαντες ὅτι τῶν σολεμεκῶν ἔργων ἥν γή- 
σοται καλῶς, καὶ εἰς δέον. Nofter alibi ἡγεῖτο τῆς ἐσβολῆς, 

ASS; - AU 

Pag. 198. 1. 1. Ἐξαληλιμμένον) Moeris hoc e Thucydi- 
de laudans itidem , ut Scholiaftles, xex piZséror interpreta: 
tur. Eft inter propria huius rei verba. Pollux VII , 124: 
τιτάγῳ δὲ χρίειν, εἶτα ἀλείφειν, ἐπαλείφειν, χαταλείφειν, 


es 


ead. 1. 9. Τῇ οἰκοδομήσει) Pro οἰκοδομίᾳ ágnofcit Pollux 


- VII; 117. Vid. Thom. Magift. δὲ Phrynichum in οἰκοδο. 


S 


μή. WASS. —— | 

ead. |. io. Δύό τοὺς περιβόλους ) Ut folebant, cum ab 
hofte exteriore metus erat. Aliter de circumvallatione Mi- 
tylenarum c 18, περετερχίζουσι Μιτυλήνην ἐν κύκλῳ ἁπλῷ 
χρίχει. Vid. Lipf. ΠῚ Pohorcetic. 1, ὃς Cafaubon. ad Po- 
lyb. p. 181, apud quos multa funt, quibus Thucydidea 
Plataearum circumvallationis defcriptio pulchre illuftratur. 

Pag. 199. 4. 10. IlaeTeuns) Ali Πλαταιεῖς. corrupte, 

S8; 


' ead. l. ti. Τηρήσαντες νύκτα 'χοιμέριον «— καὶ μα A 
ληνον ) H. Stephanus Operar. in Dionyfium Halic. cap. 


.16, quo de Dionyfii imitatione Thucydidis agit, fcribit 


apud utrumque non uno loco φυλάττειν pro obfervare , mi- 
nus ufitata fignificatione legi: & quidem alicubi cum eo: 
dem accufativo: ubi videlicet dicunt, φυλάξαντες γύκτα 
ἀσέληνον. Sed in Thucydide hic eft τηρήσαντες, non qv- 
λάξαντες. Sic IV, 26 , μάλιστα δὲ ἐτήρουν ἀνέμῳ καταφέ- 


' peeSan Φυλάττειν €a fignificatione dicit VII, 85, τῆς vv- 


«Ts φυλάξαντες τὸ ἡσυχ ἀζὸν ἔμελλον ?repeigea Sau. | 

ead, |. τὰ, 'AcéAnroy) Omnes noctis commoditates ad. 
furta belli enarrat. ὕδατι, hoc eft, nivibus, vid. Polyae- 
num VI, 19. Wass, 

Pag. 200, l. 7. Toy ἀριφτερὸν od μόνον ) In quibufdam 
μόνον πόδα. non male. Virg. Veflgia nuda finiti In[lituere 
pedis , crudus tegit. altera pero. Mox pro by πηλὸν Daufquius 
vróAejsty, Sed nihil mutandum, non enim de peronibus, fed 
fandaliis loquitur. lapfum nempe cavebant in loco humi- 
do. Pero rufticis in ufu. Perf, V, 102: Navim fi pofcat. fibi 
peronatus arator, Dauíquium hic, ut.alias paffim , - falli, 
planiffime docet ὑποδεδεμένοι. W Ass. Daufquii. conie&tu- 
ra eft in Commentario ad Silium Lib. VIII, v, 431 , pag. 


! 
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25 ὃ: In proeliis multae gentes alterum pedem te&um Πα. 
ebant, de qua re vid. quae annotant Lipf. III de Mil. 
Rom. 7 ; Cerd. ad Virgil. VII Aeneid. 689; & Daufq. 1. 
d. fed de iis hic non agitur. Quaeri tamen poteft , cur 
ἀσφαλείας *rpos τὸν "τηλὸν Evexe, potius finiftro , quam dex- 
tro, pede calceati fuerint: cum dextri pedis tegmen non 
minus ἀσφάλειαν illam praeftare poffet , quam finiftri. Scho- 
liftes dicit, eos dextrum pedem nudum habuiffe διὰ xov. 
φότητα. Eandem caufam, cur Aetoli finiftrum pedem vro- 
δεδεμένοι fuerint , dextrum autem. ἀνυχόδετον habuerint , 
reddit Ariftoteles apud Macrob. V Saturn. 18. Nam, in- 
quit , oportet pedem , qui praecedit , & inceffum inchoat; 
"y ἡγούμενον πόδα, levem ac celerem habere, non eum, 
qui f bíequitur ac tardior eft. Add. Brodaeum III Mifcel- 
lan. 8. Daufquio tamen haec ratio non vifa fuit idonea, 
itaque ad emendationem maluit confugere: fed fine cau- 
fa, ut opinor. | 

Pag. 201. 1. γι Kepauíd'a) Κεραμίδα Gt. κεράμον de τορι» 
lis ufurpaffe noftrum, Pollux VII, 162 teftatur. vid. infra 
III , 74. vid. Ariftoph. Athenaeum , Etymol. W Ass. Add. 
Poll. X , 185. E : 

ead, l. 8. Καὶ αὐτίκα βοὴ ἦν) Ita fcripfiffe Thucydidem , 
non avríxe βοὴν, nec αὐτίκα βοὴ, omffo ἥν, intelligi pot- 
eft ex Hermogene περὶ ἰδεῶν Lib. I, cap. 12, pag. 561. 

Pag. 202. l. s. Ylapaviex ov) Agnofcit Suidas in σρόσις 
vx e. Supra, φρυχτοὶ 11, 94. Morem ícite depinxit Aefchy- 
lus Agam. v. 289: | 

Ἥφαιστος Ἴδης λαμπρὸν ἐκπέμπων σέλας, 

Φρυχτὸς δὲ φρυκχτὸν δεῦρ ἀπ᾽ ἀγγέλου συρὺξ 

Ἔσεμτχεν. "In μὲν σρὸς Ἑρμαῖον λέπας 

D wid μέγαν δὲ φανὸν ix νήσου τρίτον .— 

᾿Αθωον αἴπος Ζηνὸς ἐξεδέξοιτο, ᾿ 

Vraree Ἕλης TR πόντον ὥστε νωτίσαὶι Φ 

Ισχὺς πορεντοῦ λαμπάδος ^rpbs ἡδονὴν 

TleUxn , τὸ χρυσοφεγγὲξ, ὥς τις ἥλιος, | 
& quae fequuntur. Confer Themiftium Or. XXII, pag; 
283. W Ass, | 

Pag. 203. ἰ. 6. Mererupylev) Vid. Hudf. in Var. Le 
Ita fere Harpocrat. ubi noftrum δὲ Lyfiam citat. idem va- 
let v. uevorsíx iu Pollux 1, 170. Vide Diodorum p..574, 
475. WAss. | . 

ead, |, 9. Κωλντὴς γίγνοιτο τῆς ῥιαβάσεως ) Pro xas 


N 


wn 


^ 
, 


e . 
.ς.8 ANNOTATIONES 


^ λύοι τὴν διάβασιν. Hoc eft, quod Dionyf. Halicarn. 'T'om: 
II, pag. 133 & 134 dicit, Thucydidem τὸ ῥηματιχὸν bve- 
μαστικῶς ἐκφέρειν, δὲ σχηματίζειν. Et fic ex imitatione 
Thucydidis etiam. Dionyf. II Antiquit. 41, κωλυταὶ τοῦ 
εἰς τέλος ἀνάγδρου ἔγίνοντο: ὃς VII, 59, οὐχ ἱκανοὶ ἔγ ὄνον- 
7o χωλυταὶ τῆς συμφορᾶς. Rurfus Thucyd. 11Π1,.2., μηνυταὶ 
γίγνονται τοῖς ᾿Αθηναίοις. Dionyf XI , 26 , μηνυτὴς γίνεται 
τῷ δεσπότῃ. Vid. Cafaub. ad Dionyf. p. 16. 

Pag..204. l. 1. Kal ἐτόξευον) In quibufdam καὶ ἐντεῦθεν 
ἐτόξευον. male, ex fuperiore loco. W Ass. 

ead. l. 4. Πλαταιέων) Leg. Πλαταιῶν, tacentibus non tam 
libris, quam qui illos tractarunt: IDEM. 

ead. I. 13. "Av& poxpaoys ) Ita Mff. Herodotus IX , 25: 
"Eráccovre κατὰ (yeu, “πλησίον τῆς τε κρήνης τῆς Γαργα- 
φίης. καὶ ToU Tejéveos τοῦ ᾿Ανδροκράτεος τοῦ Hpcos. ubi 
Lamb. & G. ἀλλὰ ἅμα πάντας: Medicaeus nihil movet. 
Fuit ille dux Plataeenfium. Plutarch. 'Apie Tid. 325. Refpon- 
dit Apollo, laturos ex Medis victoriam Athenienfes , f1 vo- 
ta Νύμφαις Σφραγίτισι &c. nuncupaffent , καὶ ϑύοντας Ἥρω- 
σιν ἈΝΔΡΟΚΡΑΤΕΙ, Δεύκωνι, Πεισάνδρῳ, Δαμοκρώτει, Ὕ{ίο- 
γι, ᾿Αχταίωνι, Πολυΐδῳ — ᾿Αρχηγέται Πλαταιέων ἦσαν. — 
ἀὐτοῦ δ᾽ ἦν καὶ τὸ τοῦ ᾿Ανδροκράτους ἡρῶον. ἐγγὺς ἄλσει 
στυκγῶν καὶ συσκίων δένδρων περιεχόμενον. ibi pro. Νυσίων 
lege Ὑσίων cum Mf. δὲ διαμαρτεῖν. Paulo. aliter enumerat 
Clemens Alex. Cohort. p. 35: 'Avdpoxp& Tet , καὶ Δημοκρά- 
16 , καὶ Κυκλαίῳ καὶ Λεύκωνι. Forte latet in voce Κυχλαίῳ 
vitium. Hos, opinor, conteftatus eft Archidamus II, 74. de 
AGaeone Ariftaei fiho, a Chirone educato, & in Cithae- 
rone ἃ fuis canibus devorato. vid. Apollodorum III, 4, Dio- 
dorum p. 195. de Polyido Apollodorus III, 3. W ass. 

Pag. 205. ἰ. 6. "Teías) lta Mff. & Steph. Vid. noftrum 
Lib. V, 85. Paufan. Boeot. IX , 2: ἐν τῷ Κιθαιρώνε ὀλίγου 
Tis Susie — Ὑσιῶν καὶ Ἐρυθρῶν ἐρείπιάς ἐστι. Confer 11, 
24, VIII, 6. Herodot. VI, 108, IX , 15, V, 74. Κτίσμα 
erat Nyxréos τοῦ ᾿Αγτιόπης "raTpós. Vid. Whelerum Itine- 
rar. pag. 474, Strabonem IX , p. 620, & Suidam in ἢ. v. 
W Ass. Saepius Ὑσιαὶ invenias, quam 'Te&a. De ea Ste- 
phanus: Ὑσία,, πόλις Βοιωτίας. καὶ ἐνικῶς καὶ σσληθυντι» 
κῶς" περὶ ns Θουκυδίδης τρίτῃ. ΓΑποικος Ὑρέων, κτίσμα, 
Νύκτεως. — 'Annotat ibi Berkelius , non effe apud Thucyd. 
III, fed apud Strabonem IX, 404, ad verbum. Non affe- 
cutus eft mentem Stephani, qui non dicit, illa, ἄποικος 


L 
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Ὕρέων — effe in Thucydidis III, fed tantum, eum: Hy- 
fiam lib. HI memorare. 'Fputoa: , an - Ἐρυθραὶ fcribendum 
eflet , iam olim non conveniffe inter Grammaticos often- 
dit Euftath. in Homer. Il. 2,2567. 

Pag. 206. 1. 8. Ἐς τὴν Μιτυλήνην) Locus Voffii, quem 
defignat in Var. Le&ion. Hudfonus , eft in iliius Commen- 
tar. ad Pompon. Melam Il, 7. Μυτιλήνη habent Stephanus 
& Epit. Strabon. XIII In aliis fere tam Graecis, quam 
Latinis fcriptoribus , editum eft Mirylene & Mirylenze. Har- 
duinus in Plinio utramque fcripturam exhibet ; forraffs quia 
ita in libris fcriptis, vel vetuflis editionibus invenit: nan. 
recentiores conítanter in prima fyllaba habent ;. Sed in 
nummis antiquis efle Myz: annotat idem ad Plinium, & in 
Nummis ant. Populor. & Urb. illuftr. nec non Holften. ad 
Stephan. δὲ Spanhem. de Praeit. & Ufu Numifm. Differt. 
IX, pag. 645, Differt. XI, p. v . & XII, p. 489. Et 
fic apud Gruter. Infcript. MCXVIH, 7: ΕΥ̓ΔΑΊΜΩΝ ΝΥ- 
TIAHNA. Tamen ibid. CCCCLXXIV , 8: QUI MITYLE- 
NIS NEGOTIANTUR. Sed huius auGoritatem elevat 
Cellarius Geogr. Ant. III, 2. | 

Pag. 207. Ll. 11. Νεωτέρου) Hunc locum videtur ante 
oculos habuiffe au&or Lexici Biblioth. Coislin. ap. Mont- 
fauc. pag. 483 : Νεώτερος, ἀντὶ τοῦ νέος. Θουκυδ', γ΄. Add. 
Suid, & Steph. Animadv. ad Lib. de Dial. p. 48. 

Pag. 210. l. 10. Μυκόνῳ) Muxóvo Cl. receptam lectionem. 
tuentur , Stephanus huc refpiciens, Herodotus VI, 118., 
Strabo X, 487, Euftath. ad Dionyf. p. 99. Dicaearchus 
p. 26: Máxovos. μετὰ ταύτην Τῆνός ἐστι καὶ λιμήν. Agathe- 
meres p. 3. alii Μύκωνγος. male. Petron. Conflanti Myconae 
dedit ferendam. De qua fcriptura ampliandum. vid. Aeíchy- 
lum Perf. 887, ὃς Tournefort. I, 217. W Ass. Burman- 
nus in Petronio p. 688 nihil haefitans edidit Conflanti My- 
«ono, ut voluerat Heinf. ad Ovid. Epift. Cydipp. v. gj: 3 
Re&e, fine dubio. Móxoves fcribendum, non -Μύκωνος, 
conftat e poétis Graecis ac Latinis. Ξ 

ead. ἰ. τ2. Ἔμβατον) Stephano τόπος τῆς Ἐρυϑραίας. Mf. - 
Vatic. Geogr. ἄκρον τῆς νήσου vocat. Plurative extulit Po- 
lyaenus III, 9, 29, περὶ Ἔμβατα. W' Ass. 

Pag. 211. L. 2. TevriacrAos) Ita omnes. Hinc emendes 
licet 5chol. Hermogenis , qui Τευτίατλος ὁ Ἠλεῖος exhibet. 
Auctores, & Scholiaft. vett. huius mentionem nullibi fa- 
ciunt. IDEM. | 

Thucydid. Vol. II. L1 
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ead. l. $. Ὥσπερ ἔχομεν) Graev. Baf. & Vafcof. rede 
diftin&ionem habent ante vczee , quam etiam in Caff. ma- 
nus recens fecerat. Nam haec coniungenda funt, σλεῖν ἥ- 
μᾶς, ὥσπερ ἔχομεν. Eft ufitatiffima formula apud Graecos. 
Xenophon 'Ayaf. IV non longe a principio, εὐθὺς, ὥσπερ 
εἶχον, ὃ Ξενοφῶν ἐλθὼν πρὸς τὸν Χειρίσοφον, ἡτιᾷτο αὐτόν. 
Lucian. Fugitiv. princ. εἰ γοῦν μὴ εἰς τὴν ᾿Δραβίαν, ὡς εἷ- 
ον, εὐθὺς ἀπιὼν ὠφχόμην, ἄπολώλοιν ἄν. ldem Encom. 
emofth. p. 697. ὡς οὖν ἤκουσεν ἀπὸ τῆς Καλαυρίας ἧκογ- 
τὰ τὸν ᾿Αρχίαν.. εὐθὺς, ὡς εἶχεν, ἐκέλευσεν εἴσω καλεῖν. 
Sic quoque mihi accipiendus videtur locus Aeliani XII Var. 
Hiftor. 1 , ubi Cyrus Afpafiae monile donans dicit, καί 
βίοι, ὡς y sis , “τεριθεμένη δεῖξον τὸν τράχ or. DoGiffimi 
mterprétes verba ὡς ἔχεις vel praetereunt in verfione La- 
tina, vel in iis interpretandis aeftuant, ut ped ex his, 
quae in Ind. v. ἔχω fcribunt. Putem ea recte verti poffe, 
Lt e$, vel, ficut es. Nempe Cyrus Afpafiae meridianti , & 
ob id inornatae ac negligentius veflitae , fupervenerat. Ita- 
que iubet eam , ficut erat , monile collo circumdare, exifüi- 
mans, ei etiam incultae id non minori ornamento futu- 
rum , quam fplendidiffimos cultus indutae. Sic rurfus idem 
XIII, 2 de Macareo: καὶ ἀπολιπὼν ψὴν τελετὴν, ὡς εἰ- 
χε. σὺν ὀργῇ καὶ ϑυμῷ εἰσεπήδησεν εἰς τὴν οἰκίαν, καὶ τῷ 
ϑυρσῷ, ᾧ κατεῖχε, τὴν ἑαντοῦ γυναῖκα ἔκτεινεν. ὡς εἶχεν, 
ficut erat , nempe in habitu bacchantium , atque etiam thyr- 
fum manu senáns. Plane formularum harum apud Grae- 
cos eadem vis eft, quae Latinarum, ut, ficut , qualis erat. 
Add. Cafaub. ad Ariftoph. Equit. V, 486. In verfione Val- 
lae, pofqu palam fit , quemadmodum, apud nos agatur, 
quae fit fententia , non intelligo. Melius, meo iudicio ; Por- 
tus. Nam hortatur eos , ut fine ulla mora ac deliberatione, 
atque ulteriore apparatu, Mitylenen navigent, & Athe- 
nienfes , antequam fama adventus Peloponnefiae claffis ad 
eos perferatur , incautos opprimant. z 
. Pag. 212. I. 8. Jos ᾿Ακούσιως legit Heilm. 
ead. 1. 10. Ἐφορμῶσιν αὐτοὺς) C. Baf. ἐφορμῶσιν avrois.. 
bene. W Ass. Non video, qua ftru&ura orationis, aut quo 
fenfu , hic locum habere poffit αὐτούς. Hudfonus de hoc 
loco iubet videri Annotationes fuas , quae nullae funt. Pau- 
lo ante Valla legit οὐδενί: nam vertit , nullis fe invitis ventu- 
ros, Et hoc praetuliffe Portum, oftendunt illius Notae , & 
verfio Latina. Nec difplicet. DUKER. AvTov Heilm, 











IN LIBRUM III 53 


Pag. 213. |. 4. Μυονήσῳ) Vid. Livium XXXVII, 27. , 
W ASs. Apud Stephanum eft Μυόνησος, Straboni femper 
ἹΜυόννησος. qui IX, 618 fcribit, in huiufmodi compofitis 
y confuetudine quadam abundare, ut in Ἑκατόνγησοι, TTe- 
λοπόννησος, Προκόννησος. & ᾿Αλόννησος. Berkelius ad Steph. 
v. Μυόνησος dicit, demonflrari poffe , hanc rationem faepe- 
numero falíam efle. Ex hoc non efficitur , Μυόνησος po- 
tius fcribendum effe , quam Μυόννησος. Nam licet Stephan. 
huic, item vocibus ᾿Αλόνγησος δὲ Προκόνγησος alterum y de- 
trahat , tamen non potuit Strabo ignorare , quomodo ea 
& íua aetate fcriberentur, & ante ícripta fuerint: qua in 
re, fi quis eum erroris convincere velit, ei-vel teftimo- 
nia idoneorum fcriptorum , qui id negent ,. vel aliorum 
monumentorum aequalium , aut vetuftiorum , Nummi pu- 
ta , & Inícriptiones , producenda funt. Ea fi non ad(nt, 
auctoritas librorum manu exaratorum , qui Mvóyieos , Προ- 
xóymcof , & Αλόνησος habent, contra diferta verba Stra- 
bonis valere non debet; utpote qui omnes longe poft il- 
hus aetatem fcripti fint. Adde, quod nemo pro certo af- 
firmare poteft, haec ab ipfis auctoribus ita profe&a effe. 
AMyonne Ἂν quidem etiam in Livio eft ]. d. & in Plinio 
V, 51. & Προκόννησος gemino n fcribi , ut Πελοπόννησος, 
dicit auctor Etymologici M. in Πελοπόννησος, eamque fcri- 
pturam plerique tam Graeci, quam Latini fervant. ! 

ead. Ll. 6. Ἐξ 'Ayaíoy) Non audio Portum in Var. LeG. 
Hudfoni. Stephanus ὃς Euftathius ἡ ᾿Αγαία dicunt , Thu- 
cydides 7x" Avaia, vid. ad cap. 19 huius libri. 

ead. 1. 8. ᾿Ανταιρουμένους ) Hoc vitio operarum primum 
in Porti, & inde in Hudfoni editionem veniffe fufpicor , 
pro ἀνταιρομένους, quod habent fcripti & editi in Var. Le&. 
memorati. Nam Graeci de hac re femper dicunt ἀνταίρειν , 
&yTaipsg ui , δε ἀνταιρόμενος. Herodotus compluribus lo- 
cis , quae in Lexico Ionico congeffit Portus , Lucian. Her- 
motim. p. $19, & Sympof. 642, & alii apud Budaeum 
in Commentar. Ling. Gr. pag. 729. Schol. Sophocl. Aiac. 
V. 1085: τὸ ἀνταίρειν κυρίως ἐπὶ τῶν ἀντιτασσομέψων λέχε- 
ταὶ χερσὶν αἰρομέναις, ἢ ῥάβδοις, ἢ τοιούτοις τισί. Nec ta- 
men quidquam mutare volui, quia in Gr. a prima manu 
erat ἀνταιρουμένους, & e Dan. nulla varietas annotabatur. 
^ Pag. 214. l. 3. Eis Ἰωνίαν) Aefchylus pag. 3o. Herodo- 
tus, Hippocrates εἰς, & ἐς. etiam εἰς ἀεὶ Sophocles Trach. 
737; 1219; Aiace 341. & Aefchylus. NS 
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ead. ἰ. $. Σαλαμινίας καὶ TIag.) Scholiaftes Ariftoph. in 
Avibus , ad illa, κληστῆρ᾽ ἄγουσ᾽ ἔσωθεν ἡ Σαλαμινία , no- 
tat, δύο εἰσὶ vies ὑπερητίδες orag! ᾿Αθηναίοις, ἡ Πάρειλος 
καὶ n Σαλαμινία. ὧν » μὲν Σαλαμινία τοὺς ἐκκαλουμένους 
εἰς κρίσιν ἤἥγεν. n δὲ Πάραλος τὰς δεωρίας ἀπῆγεν, TovTÉ- 
στι τὰ ἐς Sucias πεμπόμενοι. Sed & τῇ Παράλῳ ad ab- 
ducendos ἔθος utebantur, eamque mifere, ut Alcibiadem 
arcefferent ad caufam Athenis dicendam, ut conftat ex 
Thucyd. & Suida in voce Πάραλος. Vide Sigonium, 1. 4 
de Rep. Athen. δὲ Meurfii Attic. LeG. 1. 2, c. 8. Hups. 
Pag. 21$. l. 9. Κολοφωνίων ) Id oppidum Colophonium 
mari imminens , abeft a vetere Colophone duo ferme mil- 
lia paffuum, inquit Livius 37, 26. Vel portum habuit, 
vel certe litus navibus opportunum. alterum innuere vide- 
tur Lucanus: Εἰ placidi Colophona maris. Cl. Whelerus in 
Itin. numum exhibet Diadumeniani cum hac infcriptione: 
ΚΩΛΟΦΩΝΙΩΝ, operarum opinor incuria. Nam de modu- 
lo certiores faciunt Theognis, Nicander, Ovidius, & Vir- 
gilius in Ciri. Tabulae Peutinger. denda Notit. Epifcop. 
Κολοφὲν, & Ptolemaeus Κολοφων, fcribunt pinguntque pro 
Κολοφὼν, quomodo Coislin. & Herodotus. Urbs autem 
haec, quam cum Notio paffim confundunt antiqui, ve- 
terrima erat. Conditor eius Mopfus iuxta Melam , Paufan. 
& Apollonii Schol. 1 , 508, poft Rachium Cretenfem. At- 
que ita fere Conon. Unde nomen traxerit, incertum efl. 
ft enim apud Herodot. Colophon , qui & Smyrnam fun- 
 daffe dicitur: eft & pifcis eiufdem nominis apud Hefy- 
chium. Capta eff a Gyge, δὲ diu bellum cum Halyatte 
geffit ante Chriftum 619. Is autem ftratagemate ufus equi- 
tatum omnem , quo plurimum valuere e ad in- 
ternecionem ufque delevit. Vide Polyaen. VII, 2? ; Theo- 
gnidem 1099; Ariftot. Polit. IV, 4. Olymp. CXIX, an- 
te Chriftum 302, a Lyfimacho evería eft civitas, & poft- 
ea commodiore loco rurfus inftaurata. Confule Diodo- 
rum, & Livium loco fupra laudato. Nec perfunctorie tunc 
munita effe videtur, quia Antiochum repulit anno ante 
Chriftum CXC. Paulo antea, Attalo, & Romanis in clien- 
telam concefferat, a quibus tributi immunitatem obtinuit 
pace cum rege conventa. De qua re adeatur Polybius. Poft 
aulo in libertatem, Tyranno amoto, vindicabat Lucul- 
s, anno ante Chriftum LXXIV. A Scythis vel Tartaris 
ruinam huic aliifque Afiae urbibus canunt au&ores Sibyl- 
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linorum, ignemque & faces alibi minantur. Colophonio- 
rum denique Epifcopus in Concilio Ephefino memoratur. 
Oraculi Apollinis meminere Nicander , Alex. Strabo , Ta- 
citus, Eufebius, Tertullianus , ὃς Themifhius Orat. XXVII. 
De reliqua eius hiftoria nonnihil addunt Paufan. 555, Nu- 
mifmata δὲ Paroemiographi. W Ass. 

ead. |. 11. Μάλιστα αὕτη) Αὕτη μάλιστα Gr. meliore . 
ordine. W Ass. 

Pag. 216. I. 6. Τροσκαλ. ἐς λόγους) ReQe Cam. os, ut 
alibi faepe, ut literae Philipp: Demofth. 62 b. Xenophon. 
2 Mem. 755, 760. Herodotus III, 140. Ifocrates p. 291, 
295 , 392 , 365. Polyb. 739. Emenda obiter Hippocratem 
Morb. Mul. ex Mf. 170, 45; &, qui noftrum fere fequitur, 
Iofephum B. Iud. V, 4, 17, ex Mff. Bigot. & Bud. Wass. 

cad. 1. 10. Ἐν φυλακῇ ἀδέσμῳ) ᾿Αδέσμῳ φρουρᾷ perpe- 
ram Pollux VIII, 72. at Hefych. re&e ut in contextu. De 
coy confer Suidam & Etymol. ubi fortaffe pro eo , μονο- 
σύλλαβον, legendum σῶν. vide Salluft. Fr. IV, Epift. Mi- 
thridatis, quia paclo vitam dederant, infomniis occidere. Plu- 
tarch. Aemil.'Polyaenus III, 2: συνθέμενος ἀβλαβᾷ xal 
(ovra ἀποπέμμειν — καὶ μετὰ τοῦτο κατηκόντισεν. Ita 
Adelbertum Comitem Hatto lufit apud Luitprand. II, 5. 
W Ass. De σῶς add. Euftath. ad Homer. Iliad. ν΄, p. 959, 
& Thom. Magift. Ἄδεσμον φυλακὴν faepe dicunt Graeci, 
quae Latinis eft cuftodia libera. Vid. Briffon. V Formul. 
P. 474 , & Lipf. ad Tacit. VI Annal. 2. 

Pag. 217. l. 4. Κατὰ τοὺς ἑαντῶν νόμους ) Ex more,quo 
Metropoles Coloniis iura ac leges dabant. Spanhem. Dif- 
fertat. IX de Ufu δὲ Praeftant. Numifím. pag. 580. 

Pag. 218. [. 8. Ἐπικαλοῦντες) Hoc non ad proxime 
praecedentia ἔδοξεν αὐτοῖς, fed ad fuperiora, oi ᾿Αθηναῖοι — 
ἀπέκτειναν, & "yvopas ἐποιοῦντο referendum eft. Sed' val- 
de implicita eft haec periodus. In priore membro paulo 
apertior erit fententia, fi poft ἄλλοι ponatur diftiactio , 
quam & interpretes , ut ex illorum verfionibus iatelligi- 
tur, agnoverunt , & Caff. manu recenti adícriptam habet ; 
qua pofita, haec coniungentur, ἐπικαλοῦντες ὅτι τῆν T€ ἄλ- 
Any ἀπόστασιν ἀποιήσαντο, 6 ceteram defetfionem crimini da;;- 
tes. Illa , οὐκ ἀρχόμενοι, ὥσπερ oi ἄλλοι, reGius mihi vi- 
dentur Valla & Portus accepiffe, quam Hudfonus in Var. 
Le&. Non dubium enim eft, quin Thucyd. ad ea refpi- 
cit, quae Mitylenaei fupra cap. 10 & eqd- dicunt , fibi 
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ab Athenlenfibus libertatem relidam,, fed plerifque cete- 
ris fociis fervitutem impofitam effe. In his deinde, καὶ zrpoc- 
ξυνελάβοντο οὐκ ἐλάχιστον τῆς ὁρμῆς, aqua interpretibus 
haefit. Valla ea in verfione Latina praeterüt. Porti ver- 
fio intelligi non poteft. Nam claffis Peloponnefiorum , quae 
non modo diu poft defe&ionem Mitylenaeorum , verum 
etiam poft Mit Ys iam captas in loniam venerat , hon 
poteft dici defeQionem illorum adiuviffe. Si vulgata fcri- 
tura retinetur, Thucydides hoc videtur dicere, Athenien- 
es Mitylenaeis cum cegeram defe&ionem crimini dediffe, 
tum quod claffis Peloponnefiorum , vel praecipue ab ipfis 
impulfa, in Ioniam venire aufa fuerat. Sed Ὶ uis arpog- 
δι τε τ ττε ; quod in quibufdam Mff. eft, praeferat, quo 
ére inclino , totum hoc ad Athefüenfes pertinebit, & hic 
íenfus erit, καὶ οὐκ ἐλάχιστον τῆς δρμῆς προσξυνεβάλετο 
(τοῦτο δηλονότι) αἱ Πελοποννησίων γῆες ἐς Ἰωγίαν τολμήσα- 
σαι παρακινδυνεῦσαι, id eft, ὅτι αἱ Πέλοσονν. ynes ἐτόλμιη- 
σαν, Φ (hoc) non minimum contulit ad impetum (tam prae- 
cipitis decreti faciendi) Peloponnefforum naves aufae , 1d. eft, 
quod Peloponnefiorum naves aufae fuerant. — Sed oratio 
neque hoc , neque illo modo bene procedit. Videbunt acu- 
tiores. ego me hinc non fatis expedio. DuKrn. Conf. Heil- 
man. ad ἢ. l. 

Pag. 219. I. 2. ᾿Αναλογισμὺς) Pollux II, 120. W'Ass. 
Mer&voia, , μετάμελος. Θουκυδι, Lexicon Biblioth. Coislin. 
Montfaucon. p. 485. 

ead. [, 4. Μᾶλλον ἢ οὐ τοὺς αἰτίους ) Kuhnius, quem in 

- Var. LeG. laudat Hudfonus, putat Attice abundare οὐ. Ad- 
verfus eum operofe difputat Perizonius ad Aelian. ]. d. & 
» οὐ τοὺς mavult legere αὐτούς. Deinde in Addend. aliam 

uius loci interpretationem profert, qua admiffa manere 
poffit , ut putat , vulgata fcriptura , ἢ οὐ τούς. Ego Stepha- 
no & Kuhnio affentior: primum, quia Thucydides , ut an- 
notat Stephanus ad Corinthum, qui itidem, ut Scholia- 
ftes, negationem hic abundare dicit, etiam fupra II, 62 
eodem modo loquitur, οὐδ᾽ εἰκὺς χαλεπῶς φέρειν αὐτῶν 
μᾶλλον, ἢ οὐ, χἥπιον καὶ ἐγκαλλώπισμα ““λούτου σρὸς 
ταύτην νομίσαγτας, ὀλιγωρῆσαι: deinde, quia, quod idem 
Stephanus cap. 16 Operar. in Dionyfium Halicarn. obfer- 
vat, Dionyfius, qui ubique ftudiofe Thucydidem imita- 
tur , plus femel hoc loquendi genere utitur. Lib. VI, cap. 
81: καὶ ὡς τὴν βουλὴν ovx ὀρθῶς di ἐργῆς ἐχόντων — μᾶλ- 
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λον, ἢ οὐχὶ τοὺς αἰτίους ; quae funt ma propemodum ver- 
ba "Thucydidis, nifi quod pro οὐ Dionyfius οὐχὶ dicit. 
X, 28: ἀλλὰ τί ταῦτα τῷ δήμῳ ἐπικωλὼ μᾶλλον. ἢ οὐχ, 
ὑμῖν; ὃς XI, 34: 0076 --- δούλης ἀλλοτρίας ἀνελάμβανε σαι- 
δίον μᾶλλον, ἢ οὐ γυναικὸς ἐλευθέρας. ubi Xylander nihilo 
rectius quam Portus in VI, 81 expun&am volebat par- 
ticulam negantem. Αὐτοὺς, τῳ Perizonius primo fubfti- 
tuebat pro οὐ τοὺς, friget. $ánterpretatione ícripturae 
receptae autem , quam.in Addend. affert , nihil aliud , quod 
dicam , habeo, quam quod apud Comicum Bacchus ad E 
ripidem : οὐ μεν nes ᾿Αμαθέστορον oras. εἰπὲ, καὶ σαφέστε- 
ρον. DuKrR. Re&ius Heilmanus repetendum ex anteced, 
v. διαφθεΐίρωι cum οὐ cenfet. 

ead. l. 11. Κλέων ὃ KA.) De hoc Cleone (quem Cicero 
in Bruto , turbulentum quidem civerti , fed tamen. eloquentem fuif- 
fe, ait) lege Ariftophanis Equites. Hups. 

' Pag. 220. l. 1. Πιθβανώτατος) Ariftophan. "Iz. 136: five" 
σοπώλης Παφλαγὼν, "Apraz, κεκράχτης, KYKAOBOPOT 
φωνὴν ἔχων. W ASS. | 

ead. 1.4. "Ἄλλο 7&) Sic quidem Baf. & e Dan. nulla va- 
rietas annotata erat. Sed puto effe errorem typographo- 
.rum. Vid. Var. Lea. dab 

.ead. 1. 11. Προσεπιβουλεύοντας ) Non improbo coniedtu- 
ram Stepbani in Var. Le&. Hudf. quam confirmat Caff. 
Πρὸς fine cafu pro σροσέτι ubivis obvium eft; σροσεπι- 
βουλεύω autem adeo rarum, ut ne quidem optima Lexi- 
ca id habeant. DET 

- Pag. 221. ἰ. 1. Πάντων — ἀκολασίας) Stobaeus p. 244; 
ubi male καϑίστησιν hodie legitur. Ceterum xpeízzey cum 
Mff. non ἀρείττων agnofcit. W Ass. 

ead. ἰ. ς. Οἵ e — πλείω) Stobaeus , qui δηλώσοντες, & 
ei δέ. Dein τὸν τοῦ κωλῶς. hoc recte. etiam μέμφεσναι, ὃς 
ἐπιτοπλεῖστον reCe cum edd. ἴὉΕΜ. ; 
ead. 1. 12. Νόμων) Euripides Oreft. 487: Καὶ τῶν νύμων 

ε μὴ TIPOTEPON sirat ϑέλειν. Zaleuci Prooem. apud Sto. 

aeum 280: ὑπ᾽ ἀνθρώπων ἩΤΤΑ͂ΣΘΑΙ τοὺς. κειμένους vó« 
μους, οὐ καλὸν, οὐδὲ συμφέρον. IDEM. 

Pag. 222. I. 8. Ὁτισγγυτάτω) Ὅτι Dover 6 Mf. 

& edd. & p. 229 ]. 13 exemplaria totidem. V , 74 ὅτι ἐγγύ» 
T«T4, Àr. C. Ald. Flor. Baf. Reg. Caff. Gr. & VII, 86 Cl. 
Gr. Caf. Reg.. Hippocrates $ IV, p. 19» irt ἐγγιστότα- 
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τα τούτον. Nofter VI, 51. ὅτι ἐλάχιστα. Flor. Reg. Caff. 
Gr. recte, ut ex fequentibus patet. W Ass. 

ibid: ᾿Αντίπαλον) Eleganter. Hippocrates de Vict. rat. II, 
p. 26: αὔξοντες τὸ ANTIIIAAON τοῦ σώματος αἵμω. NV ASS. 

Pag. 225. d. 3. Θεωταὶ μὲν τῶν λόγων) At Dii Coelites, 
inquit Aefchylus Agam. 822, δίκας οὐκ 'AIIO TAOZZHZ 
κλυόντες, &ydpobnzas Ἰλίου φθορὰς Ἐς αἱματηρὸν τεῦχος οὐ 
διχοῤῥόέπως ψήφους ἔθεντσι IDEM. 

ead. ἰ. 7. Μετὰ καινότητος ) Schol. verba funt D. Lucae 
AGor. XVII, 231. Wass. ' . 

ead. |. 9. Δοῦλοι — ἀτόπων) Th. Mag. W Ass. 


ead. ἰ. 13. Ὀξέως δό τι λεγ.) Haec cum fuperioribus. 


iungunt Codd. Steph. cunf fequentibus vero Cod. Aldi- 
nus. quam fcripturam ipfe quoque probo , ut fit fenfus: 
propenft & parati. ad laudandum. eum , qui aliquid acute dixe- 
rit, 6^ ad percipienda ea, quae dicuntur. F. Portus. Hubs. Sic 
quoque Caff. Gr. Vaíc. & Baf. Sequor feütentiam Porti. 

Pag. 254. l. 4. Σοφιστῶν) Sic Athenis proprie dictos, 
qui rhetoricen docebant, annotat Scaliger IV Animadv. 
in loc. controv. Titii. ς. Vid. hic Scholiaft. & Crefoll. I 
Theatr. Rhetor. 1. | 

Pag. 225. l. 2. ἘἜπανέστησαν μᾶλλον) Huc refpexit Alex. 
Aphrodifienfis in Ariftotelis Top. IL, p. 85: Bovantels παρω- 
ξύναι τοὺς ᾿Αθηναίους πρὸς τοὺς Μιτυληναίους, τὴν ἀπόστα- 
σιν αὐτῶν εἰς τὴν METANAXTASZIN μετέλαβε. ᾿Εζήτησαν — 
διαφθεῖραι 'T. Mag. in βούλομαι. W ASs. Suidas in. ἐγκρά- 
7£1« haec defcripfit ex Aphrodis. ut ibi annotavit Kuíle- 
rus: fed pro μετανγάστασιν reCte habet ἐπανάστασιν. 

ead. !, 13. Eiole δὲ τῶν 0A.) Locum hunc imitati funt 
Demofthenes in Olynth. 2, Salluftius in Hiftor. Fragm. 
Clemens Alexandr. Strom. 1. 4, Philiftus Hiftoricus, alü- 

ue. Vide Putíchii notas ad Salluftii Fragm. Hubs. In 

lem. Alex. VI Strom. 2, pag. 620, haec ita leguntur: 
Ἐϊώθασιν δὲ oi πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων οἷς ἂν μ. x. d. ἐ, ἀ: 
εὐπραγία ἐ. εἰς ὑ. τρόπεσδαι. Sylburgius ibi pro. οἱ πολλοὶ 
coniicit οἱ σπτονηροί. Nihil tentaflet, ἢ ei in mentem veniflet 
huius loci Thucydidis, cuius verba de induflria videtur 
. mutafle Clemens, ut.ea aliquanto aptius ad argumentum 
- fuum accommodaret. Addit ibidem: Καὶ Φίλιστος δμοίως 
τὰ αὐτὰ μιμεῖται, ὧδε λέγων' Τὰ, δὲ ar. x. A. τ. &. &. ἀσφα- 
λέστερα παρὰ δόξαν καὶ κακοπραγίαν. Haec funt ipfa , fed 
nonnihil corrupta verba Thucydidis, quae fi ita in ícti- 
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ta fua Philiftus tranftulit , impudentiffimus, non imitator, 
ed fur fuerit oportet. Sed fufpicor , vel verba Clementis , 

xal Φίλιστος ὁμοίως τὰ αὐτὰ μιμεῖται, ὧδε λέγων, poft 
κακοσρωγίαν ponenda effe , ante haec εἰώθασι “γὰρ μάλιστα, 
οἱ παρὰ δόξαν ἀπροσδοκήτως εὖ πράσσοντες eis ὕβριν Tpéore- 
€3415 vel totum hoc τὰ δὲ πολλὰ — κακοπρωγίαν infiti- 
cium effe. Nam fententiae Solonis , Τίκτει γὰρ κόρος ὕβριν, 
ὅτ᾽ ἂν πρλὺς ὄλβος ἕπηται, imitatio Thucydidea, quam ibi 
Clemens oftendit , his.verbis , εἰώθασιν τρέπεσδαι., abfolvi- 
tur. Philiftus autem Thucydidem imitatus eft illis, εἰώθωσε 
γὰρ μάλιστα τρέπεσδαι: cum qua fententia nihil commu- 
ne habent haec, τὰ δὲ πολλὰ — κακοπραγίαν. Quod fi 
E ea omniho retinenda putabit, tamen e verbis σαρὰ 
ὀξαν καὶ κακοπραγίαν nullum fenfum elicere poterit , nifi 
e Thucydide emendatis & fuppletis. Sed infpicienéus eft 
locus apud Clementem. 
Pag. 226. l. 2. Καὶ κακοπραγίαν — διασώζογται) T. Ma- 
gifler in διασώζομαι, & οὐ λέγει. NV ASS. 
ead. ἰ. το. Τρεπομένοις) Quidam Mff. τραπομένοις. Sic paí- 
fim Ariftoph. Demofth. lato, Xenophon , Synefius. IDEM. 
Pag. 217. l. 2. 'Avtixee or ) Poft hanc vocem nota in- 
terrogationis eft in Vafc. & Baf. quam ὅς oratio poftu- 
lat , & interpretes exprefferunt. | 
ead. 1. 11. ᾿Αγνθρωπείως Alii ἀνθρωπίνως. Sed illud, tefte 
Thom. Magiftro, Atticum. Exempla alibi damus. W Ass. 
Thomas praecipit, ἀνθρωπεία φύσις dicendum effe, non ἀν- 
θρωπίνη. Et fic "Thucyd. IL, $o. ad quem locum fortaffis 
refpexit tam Thomas, quain Suidas, qui fine au&ore lau- 
dat. Nam alioqui ἀνθρώσινος & ἀνθρωπίνως funt in fcripto- 
ribus ᾿Αττικωτάτοις. Sed faepe permutantur in Mff. vid. ad 
Lib. I, cap. 22. Et fic Suidas ex Ariftoph. Ranis affert ἀν- 
Üperives , quod ibi v. 1090 eft ἀνθρωπείως. 
ead. l. 12. Ἐύγγνωμον) Thom. Magift. in εὔγνωμον. Plu- 
rain eandem fententiam ex aliis fcriptoribus habet Mure- 
tus ad Ariftotel. III Ethicor. 1. ! : 
ead. l, 14. Νηδὲ τρισὶ τοῖς ἀξυμφορωτάτοις ) Exiftimat 
P. Victorius, lib. :41 Var. Le&. c. 10, ad hunc locum 
Thucy didis refpexid: Salluftium de Bello Catilin. in prin- 
cipio orationis Caefaris. Hups. 
Pag. 228. L 13. Ὑμᾶς δὲ αὐτοὺς μᾶλλον J'ixeudosose) 
Rede interpretatur hunc locum doctiffimus Gatakerus de 
$tilo Nov. Inftrum. cap. 8. Paulo fuperius σαθεῖν & ex 
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auctoritate ΜΗ, & fententia cl. Waffe in contextum re- 
ceptum eft, pro vulgato εὖ σαθεῖν. 

Pag. 229. l. 1. Ov σροσῆκον ) Stephanus loco, quem in 
Var. Le&. indicat Hudfonus, p. 160, vertit, quamvis non 
deceat , vel, quamvis nón aequum fit, aut, contra quam ius 
finat : δὲ Corinthum ac Philoponum reprehendit , qui δέον, 
erpéeroy , Gt προσῆκον, pro adverbiis δεόντως, σρεπόντας, 
G& προσηκόντως poni tradunt. 

ead. |. 11. Ὁ γὰρ μὴ ξὺν ἀνάγκῃ τὶ “αϑὼν) Si hanc le- 
Gionem, & Vallae ac Porti interpretationem (equimur, 
fententia erit, qui ab alio nulla necefftate ad vim vel inturiam 
faciendam coatío , laefus efl. Fortaffis ita ícripferit Thucydi- 
des. Sed tamen altera fcriptura £u» δίκῃ non male refpon- 
det praecedenti fententiae. Nam qui aliquem μὴ σὺν pe. 
φάσει enalo afficit , is eum utique μὴ σὺν d'íxs laedit. Paulo 
poft probo ὅτι ἐγγύτατα τῇ yrs. Ἐγγντάτῃ, quod eft 
m Reg. δὲ Caff. librariis tribuendum videtur, qui negle- 
xerunt geminare fyllabam τα. Τῇ yróps» cum Stephano 
quoque malim vertere cogitatione , quam animo. Lib. 1, cap. 
143: καὶ γὺν χρὴ ὅτι ἐγγύτατα. τούτου διανοηθόνταις. 

ag. 230. ἰ, 8. Ὑμετέροις αὐτῶν) Αὐτῶν perperam ab- 
eft a Gr. Wass. 

Pag. 251. l. 2. Μετὰ ἀγοίας φιλεῖ *yFyreaSa1) Vide Sal- 
lufium Catil. L. W Ass. 

Pag. 232. l. 7. ᾿Αλλ’ ἀπὸ τοῦ ἴσον φαίνεσϑδαι ἄμειγον λές 

γντα)ὺ Haec negotium faceffiverunt interpretibus. Mihi 
 Kcholiaftes φὺ φαίνεσθαι non male videtur ad utrumque 
participium ἐχφοβούντα & λέγοντα revocare ; quae. more 
Atticorum , ut plurimis locis apud Thucydidem, cum ver- 
bo φαίρομαι, pro infinitivis pofita accipio. Sic I, 2, qaí- 
VeTa4 γὰρ 3» νῦν Ἑλλὰς καλουμένη, οὐ “ὅλαι βεβαίως οἶκον. 
μένη. IL, 11 , πολλοὺς ὄντας ἑνὶ κόσμῳ χρωμένους φαίνεσϑαι. 
Add. I, 15 δὲ 14, III, 88, δὲ Budaeum Commentar. 
Ling. Gr. p. 311. in quibus fere ita videntur uti τῷ φαί- 
ϑομαι cum participio, ut verbo τυγχάνω. 'Agb τοῦ ἴσου 
poteft effe aequo iure, aequa conditione: nam qui alium con- 
tra fe dicentem corruptelae infimulat & füfpe&um facit , 
non patitur eum aequo iure fecum effe , fed conditionem 
illius deteriorem facit. Sed non ominino neceffarium eft 

φαίνεσδαι cum ἐκφοβοῦντα iungi. 
^ — ead. l. το. Οὐχ, ὅπως eor) Ovx ὅπως faepiffime dici- 
tur pro son modo non, Íequente negatione in pofteriore 
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membro orationis. Lucian. varie τοῦ ἐν τῇ προσήγ. πταίσμο. 
p- 497: καὶ οὐχ ὅπως Sois, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀνθρώποις δεξιοῖς 
πρέπον. Sed non minus fine ea. Thucydides I , 55: τῶνδ 
οὐχ, ὅπως χωλυταὶ ἐχθρῶν ὄντων — γενήσεσνε. ἀλλὰ καὶ — 
durapup στροσλαβεῖν πϑριόψεσδνε. Lucian. Abdicat. pag. 721: 
ἀλλ᾽ οὗτος — οὐχ ὕπως — μείζολα τὰ δίκαιά μοι τῆς εὖ- 
γοίως εἰσφέρει --- ἀλλὰ — σροσέτι καὶ μισεῖ φιλοῦντα. [{8- 
que in his particula negans non poteft fuppleri ex fequen- 
te membro, quod de hoc loco Thucydidis dicit Portus in 
Var. Le&. Eadem in lingua Latina eít ratio particularum 
non modo. | δ ] 

Pag. 235. l. 4. Βεβαίου δοκήσεως) Etiamfi demus clar. 
Hudíono, βεβαίας, quod in quibufdam Codd. eft, non eífe 
ex errore librariorum , qui Codd. illos fcripferunt , tamen 
ex eo non confequitur, id a Thucydide profe&um effe : 
nam ante eos vitio librariorum in Codd. e quibus illi fuos 
defcripferunt , ita fcribi potuit. Nec, fi Thucydides ἐρήμν 
δὲ χρησίμη utitur, ideo affirmari poteft, eum etiam hic 
βεβαία dixiffe. Quin probabilius dici poteft, quia multis. 
aliis locis βέβαιος fem. gen. dixit, hic quoque praeferen- 
dam efle ícripturam , quae plurium, eorumque melioris 
notae Míltorum, au&oritatem habet. Ita certe 1, 32, & 
hoc lib. cap. τό, eft χάριν βέβαιον. YV , 67 , βεβαίους 
πύλας: IL, 9, φιλίαν βέβειον: & V, 71. μώχιες βεβαίους. 
Et Budaeus Commentar. pag. 1066 ex hoc loco annotat 
βέβαιος δόκησις. Neque tamen probo fententiam Th. Ma- 

ftri, βέβαιος fem. gen. melius effe, quam βεβαίας cum 

emofthenes, fcriptor quam maxime 'A77:x»s, I Olynthiac. 
Ρ. 4. βεβαίαν ἔχθραν, ὃς ἐν τῷ ὑπὲρ Μεγαλοπολιτῶν pag. 

120, σίρήνην βεβαίαν, dicere non-dubitaverit. Et Dionyf. 
Halicarn. VI, $1, βεβαία ἐλπὶς, pro quo tamen Cod. 
Vat. βέβαιος. 

. ead. |. 14. Καὶ ἐν τῷ τοιῷδε ἀξιοῦντι Scholiaftes δὲ Ste- 
phanus melius videntur percepifle fententiam horum νοῦς 
borum , quam Valla & Portus. Eft enim ita di&um, ut I, 
142, καὶ ἐν τῷ μὴ μελετῶντι ἀξυνετώτεροι $coyro4. Ex lll, 
10. ép τῷ διαλλάσσοντι τῆς γνώμηφι 

Pag. 234. L 13. Ἤν 7€) Thom. Mag. in ei, ἣν ἀεὶ j«e- 
τὰ ὑποταχτικοὺ “ταρὼ τοῖς ἀκριβεστάώτοις. εἰ “γὰρ εὕρηται 
ἁπαξ σαρὰ Θουκυδ. ἤν τὸ — εἶεν : & deinde, poft prola- - 
ta duo loca Luciani, in quibus ἣν itidem cum optativo 
ponitur , ἀλλ᾽ οὐ δεῖ ζηλοῦν τὸ ἅπαξ ῥηθέν. Videtur nota- 


, 


tam 
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re Lucianum , qui illud ἅπαξ ῥηθὲν, ut dicit, Thucydidis 
imitatus fuerit. Sed credo, Lucianum peritiorem fermonis 
Graeci fuiffe , quam Thomam. 

Pag. 255. l. 1. Περὶ τοῦ μέλλοντος) À vero cauíae ftatu 
argumentatur , ut I, 36, & infra VI, 78. W Ass. 

ead. l. 4. Ζημίαν σροθεῖσι) Sic infra cap. 82, σιμωρίας 
“προτιθέντες. at fupra cap. 39, ei τὰς αὐτὰς ζημίας προσϑή- 
€$c3«. quomodo hic quoque queso ΜΗ. & Schol. Apud 
alios etiam προστίθημι & προτίθημε interdum permutantur. 
Sed σροσϑείνωι ζημίαν potius videtur efle augere & gravio- 
rem facere poenam , ut cap. feq. quam /latuere & proponer. 

Pag. 236. l. s. TIeqüUxast ) Simonides: Iléjay δ᾽ ἄμω- 
μος οὔτις, οὔτ᾽ ἀκήριος. Sopater apud Stobaeum pag. 313: 
Καὶ βούλου μὲν ἁμαρτημάτων τὴν ψυχὴν, ὡς δυνατὸν, κα- 
ϑαρεύειγ᾽ ἐννόει δὲ ὡς ΣΥΜΦΥΤΟΝ τὸ ἁμαρτάνειν ἀνθρώπους. 
Q0 ἕως dy τις ὡς ἀναμαρτήτους κολάζη, T μέτρον ὑπερ- 
βαίνει τῆς κατὰ φύσιν ἐπανορθώσεως, W ASS. 

ead. ἰ, 12. ᾿Ανήκουσι ) Huc fortaflis refpexit Suidas in 
exixst , e Thucydide laudans ἀνήκουσιν, ἀντὶ ταῦ τελευ- 
“Ζῶσι, λήγουσι. 

Pag. 237. ἰ. 2. Αἱ δ᾽ ἄλλαι Eurrvx ar) Ante haec ver- 
ba ponenda eft diftin&io minor, ut in. Vafc. Nam prae- 
cedentia a πενία, & ἥ ἐξουσία pendent a vetbo ἐξάγουσιν. 
Paulo poft dubito , an potius legendum fit in tertio cafu 
ὡς ἑκάστῳ, ÍCil. ὀργᾷ, Tie κατέχϑται : quemadmodum ér- 
Sei κατείχ ero dicit Herodian. I, 4. Ex ita Vallam accepiffe, 
indicio eit illius verfio , impetu. homines ut fuo quifque occu- 
pantur. Stephanus quidem in Append. ad Script. de Dial. 
p. 8o, ubi hoc inter alia exempla pleonafmi τοῦ τὶς anno- 
tat, & hic ἑχάστη pro nominativo habet , verfhionem Val- 
lae ita emendans, pro diverfo affettu hominum, qui ab intole- 
randa quadam vi occupatur , vel , conftricfus tenetur. Sed non 

afíctus occupari & conftri&us teneri dicitur , quam 
homo affectu. Nec Míftorum confenfus in vulgatam le&ho- 
nem hic maximi ponderis eft. Nam credo in omnibus ple- 
riíque locis defiderari ; illud fubfcriptum , notam dativi , ut 
faepiffime in Caff. & Gr. De voc. ogyn vid. 1, 130. δὲ 140. 
ead. I. 6. ᾽᾿Εκφροντίζων ) Scholia(tae interpretatio non pot- 
eft locum habere. Rectius Thom. Magift. h. v. xc e 
ἄνγοων. Hefych. ἐκφροντίζων, βουλευόμενος. Ariftoph. Nub 
695 , ἐκφρόντισόν τι τῶν σεαυτοῦ πραγμάτων: Schol. σκέψαε 
καὶ διαγοήθητι. Et mox v. 697. «apex μ᾽ ἔασον αὐτὰ ταυτὶ 
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ἐκφρογτίσαι. Sed in Thoma vitiofe editur , os μὲν τὴν ἐπι- 
βουλὴν ἐκφροντίζων. ἐδ 

Pag. 238. 1. 3. Ἢ ἄλλῳ τῷ δεινῷ ) Puto ree effe in 
Reg. 7o, pro 7i, ut alibi millies. 

ead, ἰ, s. Ἐχεγγύῳ) Huc refpicit Suidas in éy éyyvos ; 
& exponit ὁ διὰ πίστεως ἀξιος. Hefych. βεβαίῳ, ἐξ αὖ- 
τοῦ ἔχοντι τὴν ἔγγύην. Noftrum fequitur Clemens Strom, 
VII, p. 89r, Τῇ τοῦ Κυρίον φωνῇ σπιστούμεθα τὸ ζητούμε- 
νον, ἢ πασῶν ἀποδείξεων ἘΧΕΓΓΥΩΤΕΡΑ. Tofephus Antiq. 
XIX , 1, 17: Τὸ δὲ eria Toy τοῦ περιεῖναι μηδέπω τότε ἘΧΈΓ- 
TYON συνελθεῖν. Illi praeiverat Macchab. fcriptor 'X , 28: 
Οἱ μὲν ἜΓΓΥΟΝ ἔχοντες εὐημέρίας καὶ νίκης μετ᾽ ἀρετῆς τὴν 
ἐπὶ τὸν Κύριον καταφυγήν. Codex ibi Alex. elegantius οὗ 
μὲν ovy. Nofter alibi , d'ià τὸ τὴν γνώμην ᾿ΑΝΕΧΕΓΓΥΟΝ γε- 
yerna Saa , quod fua illos opinio ut fideiuffor inidoneus effet fru- 
firata. Yn. Ánthol. érpo$ ἜΓΓΥΟΣ συρός. Haec omnia a 
parente hiftoriae Herodoto , apud quem haud femel inve- 
nies, Οὐ ΦΕΡΕΓΓΥΟΣ εἰμι δύναμιν τοσαύτην παρασχ civ. 
Hos Maro aemulatus eft. Νοπ., f£ luppiter ipf? fpondeat fta- 
liam. Aeíchylus Sept. Αἴθων τέτακται λῆμα Πηολυφόντου βία, 
ΦΕΡΕΓΓΎΟΝ φρούρημα. Anacreon, "Ops γάρ σ᾽ ἐπέδησεν 
ἈΝΕΓΓΥΟΣ. W ASS, 

ead. l. 7. Τὴν ἁμαρτίαν καταλῦσαι) Dionyf. Halic. VI, 
47, ἀναλύσασϑαι τὰς ἁμαρτίας. Hoc a Thucydide fum- 
tum ibi annotat Cafaubonus, & fufpicatur, hic quoque for- 
taffis legendum effe ἀναλῦσαι. ) ὶ 

ead. 1. 13. Ei τὸ αὐτὸ δύναται σχολῇ καὶ ταχὺ ξυμβῆ- 
γα!) Liceat inferere inter animadverfiones in vetufta Scho- 
lia, brevem hanc difquifitionem de varia lectione particu- 
lae ei in textu au&toris , an retinenda fit in iftis , εἰ τὸ αὖ- 
Tb δύναται σχολὴ καὶ ταχὺ ξυμβῆναι. Mutant in ἢ editio-. 
nes váriae, Aldina, Florent. Βαί. & ΜΗ. Arundel Ba- 
rocc. Clarendon. & Graev. Annotavit quoque in margi- 
ne $, ut veram leGionem, Fr. Portus, adoptanfque eam 
in verfione fua Aemilius, difinguit verba, quae citavi- 
mus, a praecedente periodo, atque fic transfert: 24» fem 
valet, fero & cito compofttionem facere ? neque aliter iam olim 
Laur. Valla: an. idem valet , diu. poft & confeflim in deditiorem - 
venire? Phil. Melanchthon in Winfemiana : Idemne valent 
larde 6^ cito facere deditionem? At agnoverunt alii, probe 
penfüetis omnibus , quae enthymemate oratoris hoc con. 
tinentur, reCtias coniunctionem εἰ praefigi, ut conneGta- 
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tur cum antecedentibus verbis ratio hoc loco, prorfus ut- 
pote emphatico , comprehenfa. Quod ni fiat, perit potior 
' pats argumentationis , neque affequemur fatis eorum , quae 
orator cogitanda vult, efficaciam. Etenim connexio. haec 
eft fententiae : Confiderate namque, ft qua nunc civitas, quae de- 
fecerit , norit non. defperandam fibi a vobis falutem , eam de fe 
dedenda conditiones accepturam , cum. adhuc habeat , unde red- 
dat vi&oribus impenías belli, & in. poflerum tributa folvat: at 
illo modo (fi eX fententia Cleohis durius & inclementius 
agatur cum poenitentibus) quam tandem putatis fore , quae 
non 6 melius , quam nunc fecit , ad bellum fe inftruat , & ob- 
fídionem ad extrema. ufque. perferat , 51 idem valet , diu poft & 
confeflim in deditionem venire? Ita nempe emendavit Vallam 
H. Stephanus in marg. edit. Lat. δὲ in Conconibus feor- 
fim editis p. 95. Acacius quoque ultima verba aptiffime: 
fíquidem. nihil interfft , fero an. extefplo deditionem faciat? nec 
minus eleganter I. Cafa: quippe cum. nihil referre intelligant , 
tardene fefe , an. celeriter. dediderint? Cum lus iraque fentie- 
mus , & fatebimur infignem vim di&is, & , quem oratores 
vocant , aculeum fic ineffe. Ceterum cum nullae editt. ante 
Stephanianas ( quas in textu fequuntur Portus atque Hud- 
fonus) ei legerint , neque in Codd. quorum variantes ex- 
hibet Oxonienfis, repertum, quaeritur unde id habuerit 
Stephanus ? Refp. ex Mff. hac parte finceris, ut videtur cer- 
te , etfi eos non indicat; quin teftari ipfe poffum , in Cod. 
Mf. Bibliothecae Roftgaard. praeftantiffimo & fuperius no- 
bis laudato , ita repraefentar|: εἰ τὸ αὐτὸ δύναται σχολῇ 
xal ταχὺ ξυμβῆναι. Nemo vero nefcit , quam facilis in li- 
brariorum ícriptione mutatio εἰ in » , non ex vicinitate 
íoni tantum , ex percepta haud fatis mente auctoris , 
& contextus ratione. GRAMM. 

Pag. 239. l. 9. Τοὐναντίον ) Quidam Mff. τἀναντία. non 
male. W Ass. 

Pag. 240. l. 8. Ἐς σόλεμον er LH) Fortaífis prae- 
. fens pro futuro pofuit, quod in aliis eiufdem fignificatio- 
nis*frequens eft. Vid. ad II, 44. Ita fententia erit , eos, fi 
quid tale eveniat, civitatibus, quae defecerint, bellum il- 
laturos plebem fibi amicam habentes. Et fic accipiendum 
fuadent fequentia , ἀδικήσετε, καταστήσετε ,-G ἕξουσι. Ἐπ- 
ἔρχεσθαι, pro ἔρχ εσθαι, ut apud Sophocl. Aiac. 437, τὸν 
«αὐτὸν εἰς τύστον Τροίας ἐπελθών. 

Pag. 241. 1. 2, MB προσποιείσϑαι) Di/finulare. De hoc ge- 
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nere loquendi multa habent Budaeus in Commentar. Ling. 
Graec. pag. 296 , & Stephan. Append. ad Script. de Dia- 
led. pag. 126. . — E 

ead. l. 3. Kal τοῦτο — τῆς ἀρχῆς ) Thom. Magifler in 
κατάσχεσις, ᾿ 

ead, ἰ, 14. Ὅστις γὰρ — ἐπιὼν ) Stobaeus pag. 366 pro 
ἐναντίους, ἀντιπάλους contra ΜΗ. Codd. repraefentat , quo- 
modo legendum. puto: ita enim nofter paffim. Demofth. 
“περὶ Μεγαλοχ. ὡς ἀνταλλάξασϑπαι βουλοίμεθα ΑΝΤΙΠΑ- 
AOTZ.ita Xenophon , alii ὅσω, κόνις. W ASS. Ἐγαγτίους pro 
hoftibus dict Thucyd. II, 42: τὴν δὲ τῶν ἐναντίων vij o- 
ρίαν. Et I, 29: Κερκυραίοις ἐναντία “πολεμήσοντες, In marg. 
edit. Stobaei Lugd. male fcriptum eft in concione Cleo- 
ni,pro Diodon, ^ 

Pag. 242. l. 4. 'Eyévorro) Confer Schol. Luciani T. I, 
pag. 4. Turbas, & ftudia contendentium nofter non fatis 
pro rei magnitudine explicat. Adeas ergo Euripidem Ore- 
fte 870, Aeíchylum Eumen. 485. W Ass. : 

ead. 1. 7. Μὴ φθασάσης τῆς δεντέρας.) Aemil. Portus, 
cuius fententiam de hoc loco in Var. Le&. refert Hudfío- 
nus, in fcholiis Graecis, quae in edit. Thucyd. Wechel. 
vetuflis inferta funt , fcribit , hoc vel ita accipiendum effe, 
ὅπως μὴ εὕρωσι διεφθαρμένην τὴν πόλιν, τῆς δευτέρας μὴ 
φθασάσης τὴν πρωτέραν; vel dicendum, μὴ φθασάσης τῆς 
“προτέρας τὴν δευτέρων δηλονότι. Prius , quod Vallae quo- 
js placuiffe videtur , & nonnihil adiuvatur iis , quae mox 
cribit Thucydides , τῆς μὲν προτέρας γεὼς οὐ σπουδὴ σγλεού- 
σης, nullius Mf. auctoritate. nititur: nec prius facile fine 
fimilium locutionum exemplis probari poteft. Stephanus in 
marg. edit. fuae fecundae quidem fcribit , ein. Annotatio- 
nib. oftenfurum , videri ferri poffe δευτέρας. Verum nullae 
exftant illius' Annotationes , nifi in Lib. 1, δὲ 1]. ᾿ 

ead. ἰ, 12. Οἵνῳ καὶ ἐλαίῳ ἀλφιτῶ πεφυρμένα) Μάφαν, οἷ 
bum remigum , apud Ariftophan. Ran. 1105 , Spanhemius 
ibi ex hoc loco interpretatur panem vino & oleo mace- 
ratum, Sed non credibile eft, μάζαν remigum femper vino 
fuba&tam fuiffe, quos vi&u admodum tenui ufos certum 
eit. Haud dubie verum eít, quod ícribit Scheffer. IV de 
Milit. Nav. 1, hóc extraordinarium fuifle, quo alacrio- 
res effent remiges. Πεφυρμένος plus femel eft apud Home- 
tum , & apud Dionyt. Halic. qui Thucydideis libenter uti- 
tur, Vl, 51, & XL, 40. φεφυραμενος ia dlo , apud Sue- 
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ton. Tiber. LVII, σηλὺν αἵματι πεφυραμένον : ubi, quam- 
iuam & Mif. variant, & Suidas in ᾿Αλέξανδρος Αἰγαῖος 
abet σεφυρμέγον, Cafaubonus tamen omnino melius effe 
dicit σεφυραμένον. "Y arpoy aipeig Jat eft etiam II, 75, ubi vid, 
27 243. l. 3. Ἔφθασε) Vid. Diodor. Sicul. pag. 515 a. 
ASS : 


ead. |. 11. KAfipous) Μερίδας reGe interpretatur Scholia- 
fles. Eft enim χλῆρος portio, five modus agri colonis, in 
agros hoftibus ademtos miffis , vel nova urbe condita ci- 
vibus viritim forte affignatus. Vid. Spanhem. ad Ariftoph. 
Nub. v. 203, & ad Callimach. Hymn. in Del. v. 381; & 
Perizon. ad Aelian. XII Var. Hift. 61. Pofterioris generis 
χλήρους Aeredia vocabant Romani, quod heredem fequeren- 
tur, ut ait Varro I de Re Ruft. 1o. 

ead. l. 13. Τοῖς Seois ἱεροὺς ἐξεῖλον) De hoc more vete- 
rum, in dividendis agris ab hofte captis , agit Spanhem. 
Differt. IX de Praeftant. & Utu Numifm. pag. 669, δι ad 
Iuliani Orat. I, pag. 218. Kanpovx ovs Schol.. Arittoph. L 
d. Hefych. Suidas δὲ Schol. Sophocl. Aiac. $08 , exponunt 
γεωργούς. Alibi funt duces coloniarum. Utramque fignifr- 
cationem allabs multorum fcriptorum locis .oftenderunt 
Valef. ad Harpocrat. voc. Kanpevx o; , & Spanh. ad Ari- 
ftoph. 1. d. & ad Iuliani Orat. I, pag. 187. 

Pag. 244. l. 3. πολίσματα) Troiam ex hac voce captam 
a Pachete argumentatur Strabo XIII, pag. $896. W ass. 
Add. quae ibi annotat Cafaubonus. : 

ead. l. 9. ΜΜίνωαν τὸν γῆσον ) Strabo IX, p. 391, ἄχραν 
vocat. Obfervat Cafaub. ad Strab. III, 1357; haec apud Geo 
graphos faepe confundi, & ab alio infulam, vel peninfu- 
lam appellari, quam alius ἄκραν vocat. Sed feftinatione 


lapfus ícribit , Minoa.ante Megara Straboni infula, Thu- - 
cydidi ἄκρα; quod contra fcriptum voluerat , ut intelligi- | 


tur ex iis, quae ad Strabon. IX , 391 annotat. 

ead. 1. 13.. Τούς τε Πελοποννηφίους ) Caf. hic adícriptum 
habet fcholion , ἐβούλετο δηλονότι. Ita accufativus τοὺς Ile 
λοπονγησίους hic erit pro nominativo, quafi effet, χαὶ 
ὕπως οἱ Πελοποννήσιοι μὴ σοιῶνται ἔνπλους. Haec conftru- 
Gio ufitatiffima eft cum verbis οἶδα͵, δρῶ, φοβοῦμαι, eo- 
rumque fynonymis, cuius multa exempla congeffit Ste: 
phanus, ad Script. de Dial. pag. 51. Nec tamen infrequens 


cum alis. De λέγω ὃς ἀγγέλλω vid. quae annotat Gro: 


nov. ad Arrian, III , 1. Ariftophan. Plut. 56: σὺ ayóre 


( 
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σαντὸν ὅστις εἶ, φράσον. Nubib. 144: ἀνήρετο Xeipsqavra, 
«(ύλλαν ὁπόσους ἄλλοιτο τοὺς αὐτῆς πόδας. Et Avib. 1269: 
Δεινόν *ye “τὸν χήρυκα. τὸν “ταρὰ τοὺς βροτοὺς Οἰχόμενον, ei 
μηδόποτο νοστήσει máy. 

Pag. 245. ἰ. 1. Τοπρὶν ) Τὸ σρὶν Gr. Caff. Res. Ar. C. 
Herodotus II, 172, & Gloffae coniungunt; quibus acce- 
dit Homerus Il. χ', o δὲ Euflathii exemplar & Notae. 
Alibi decies τὸ σρίν. Nofter alicubi ὃ σρίν. W Ass. 

ead. l. 11. Ππλαταιῃς) Hanc Plataearum deditionem cum 
eruptione III, 20 memorata coniungere videtur 31$ c. 
Diodorus. Demofthenes in Neaeram p. 531: Τῶν δὲ Πλα- 
ταιέων ἀποκριναμένων. ὅτι ἄνευ ᾿Αθηναίων οὐδὲν ἂν πράξειανς 
ἐπολιόρκουν αὐτοὺς διπλῷ τείχει περιτεῖχίσαντος ΔΕΚΑ ὅτης 
Interp. decennium , fed reclamat computus. Urbem repis- 
σταύρωσαν Bell. Pelop. III. deditio autem facta eft belli 
eiufdem anno quinto. repone ergo fidenter δύο, Ceterum 
Plataa utroque numero nofler & Herodotus. Apud Ne- 
potem , Mf. Trin. P/ataeas , Paufan. I, ubi vocem millius 
rece omittit. Vid. Whelerum Itin. p. 474, δὲ Sextum Em- 
pir. 531 d. W Ass. Sextus adverf. Grammat. cap. 7: ᾿Αθῆνας 
γὰρ λέγονται ““ληθυντικῶς, al μία πόλις, καὶ Πλαταιαί. 
Euftath. in II Il. p. 296: Ἑγικῶς μὲν γὰρ ἢ Πλάταια, σλη- 
ϑυντικῶς δὲ αἱ Ππλαταιαί. Et fic Steph. ubi vid. interpretes. 

Pag. 246. l. 1. Αὐτῶν) ÀAbeft Cl. non male. WaAss. 

ead. l. 4. Μὴ ἀνάδοτος ein n Πλάταιω. ) Pollux VII, 15, 
μὴ ἀνάδοτος εἴη Πλάταιοι., omiffo articulo. & explicat, τὸ 
μετὰ τῆν πρᾶσιν ἀποδοθέν. Videtur ad proverbium allude- 
re, τῶν ὀρθῶς δοθέντων ἀφαίρεσις οὔκ ἐστι. Vid. ad locum 
Annotata. W Ass. Stephanus Append. ad Script. de Dial. 

. 201 putat , Pollucem indicare, ἀνάδοτος effe inter voca- 
ula Thucydidi peculiaria , vel cum paucis communia. Hoc 
non facile quis colligat e verbis Pollucis, qui faepe eo- 
dem modo loquitur de vocabulis quibufdam , quae multis 
communia funt. quamquam fortaffis verum eít, ἀγάδοτος 
raro apud alios inveniri. 
ead. l. 12. Δικασταὶ πέντε ἄνδρες ) Horum unus erat 
Ariftomenidas, Agefilai regis avus maternus, ut ait Pau- 
fanias in Laconicis. Palmerius Exercitat. p. 48. Hups. 

ead. l. 14. Οὐδεμία) Οὐδὰ μία reGe Caff. & II, 47 & 87 
C. tantum. VI, 105, VII, 34 Caff. Sic Theophraftus de Igne 
is Hippocrates iie Mul. : 65. Magi Orat. ad Phi- 

DP- 1555 334» 335 DIS. 354, 305, 371. & 1Upra 157, 140, 
ταν V 1, ue É Mm Ἢ 
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147, 152. in μηδὲ μία haud ita fibi conftat. Adde huc 
fis d gon $ IV, 78. Demofthenes de falía legat. 
212 οὐδὲ εἷς. Xenophon P- 10 & 467, & Herodotus ΠΙ, 
I04 , 125 οὐδὲ ἕν. Xenophon 479 οὐδὲ μιᾶς. lofephus An- 
tiq. XIX, 894 οὐδὲ εἷς. lta certe Eufebius, re&te. Sic etiam 
reponendum Bell. Iud. VI, $, 2 ex Codice Bigotii : zemo 
vertit Ruffinus eiufque Mff. penes nos. W Ass. 

Pag. 247. l. 1. Τοσοῦτον μόνον ) Stephanus l. d. p. 105, 
quia τοσοῦτον per íe fignificat Aoc folum , five non aliud 
quam hoc, T» μόνον abundare exiftimat. Sed hoc fatis ob- 
vium eft: σαρέλκον illud particulae τι, in iis, quae fequun- 
tur, si ΤΙ Λακχοδαιμονίους — ἀγαθὸν TI εἰργασμένοι εἰσὶν. 
longe, ut opinor, inufitatius. Kt certe tantum uno loco 

ofitum ad fententiam fufficere poterat. Mox cap. $4 , ubi 
ec repetuntur , omittitur loco pofteriore. In Gr. hic ab- 
eft loco priore. Eadem varietas eft cap. 68. 

ead. l. το. ἐν ἄλλοις ) "Av ἄλλοις malit Heilm. 

Pag. 249. l. 4. Kal ἐς τοὺς ἄλλους ) Καὶ τοὺς ἄλλους qui- 
dàm ΜΗ. utroque mode nofter. W Ass. Toy εὖ — σοιησό- 
μεθα Thomas Mag. in δεδρασμένον. 

Pag. 250. l. 6. Σεισμὸν) Olymp. LXXVIIL, 4. vid. Dio- 
dor. pag. 274 c. W Ass. 

. ead. l 12. Πρὺς --- τρωυπέσσα !) Th. Mag. in βούλομαι. 

Pag. 251. l. το. 'AAX' οἱ ἄγοντες ὀπὶ τὰ μὴ ὀρθῶς ἔχον- 
τα) Valla, penes illos, qui duces ad. prave agendum i oed 
Fr. Portus , penes duces. Uterque re&e. Male Ae. Portus , 
quem fecatus eft Hud(onus , penes illos , qui vos ad res pra- 
vas agendum duxerunt. Apertum eft , e fuperioribus repeten- 
dum effe τοὺς ἑπομένους: ovy, οἱ ἑπόμενοι αἴτιοι, ἀλλ᾽ οἱ 
ἄγοντες τοὺς ὑπομένονυς. Infr. cap. 65 : οἱ γὰρ ἄγοντες πα- 
Ῥανομοῦσι μῶλλον τῶν ἑπομένων. 

. ead. l. 14. ἹἹερομιηνία. ) Portus, cuius verfionem hic in- 
zerpolavit Hudíon. putavit effe, κουμηνίαν. Et fic cap. 65. 
Stephanus quoque in marg. edit. fec. verfionem Vallae , die 
folemni , emendat , in facris , vel ferüs primae diei. menfis , 4. 
d. feriarum menftruarum die. Fortaffis omnis νουμηνία ree 
dici poteft ἱερομκηνίω τ΄ fed an. omnis. ἱσρομηνία quoque fit 
γουμηνία,, mihi non liquet. Nam Harpocration e Demofth. 
adv. Timocrat. ἱσρομηνίας nihil aliud, quam $oprod eis ἡμέ- 
pes interpretatur. Et fic ex eo Suidas, & Hefychius. Nec 
quidquam de νουμηνίᾳ. addunt. Ac neque quifquam e quam- 
plurimis fcriptoribus, quorum verba de íacro γουμηνίας 
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affert Meurfius in-Graec. Fetiata, v. Novunvía , hunc diem 
vocat ἱερομηνίαν. Adde, quod Thucyd. II, 4 Plataeas a 
Thebanis τελευτῶντος τοῦ μηγὺς occupatas dicit. Budaeus 
in Demofthene, qui faepe ἱσρομηνίαν memorat , interpre- 
tabatur facra flata aliquo menfe , vel generaliter diem feflum , 
& Camerar. in Demofth. adv. Timocrat. dies feflos. Vid. 
Steph. Thef. Suidas iepoumvía , ἱερὰ ἑορτὴ κατὰ μῆνα. Sic 
etiam Etymolog. M. & infuper, n ἐν τῷ μηνὶ ἱερὼ ἡμέρα, 


quae confirmant interpretationem priorem Budaei. In Gloff. 


ἱερομκηνία,, feflivi ludi:: quo pertinet , quod e Budaeo anno- 
tat Steph. ἱερομηνίαν apud Demofthenem etiam efle diem /u- 
dorum. Infra V, $4 eft τὰ ἱερομήνια.. ubi Schol. ξορτώδης 
ἡμόρα. Quae Kuhnius ad Paufan. II, $ de ἱεροικηνίαις an- 
notat, nihil magnopere ad illuftrationem huius loci fa- 
cunt, & non fatis explorata videntur. Vide etiam quae 
annotata funt ad V, «4. | 

Pag. 255. 1l. 7. Τὸ ΔΗ &c.) Pro ὄχ σι Heilm. le- 
git ἔχουσι, locumque ita explicit: τὸ ξυμφέρον μὴ ἄλλο τι 
νομίσαι ( χρὴ ) ἢ τοῖς ἀγαθοῖς τῶν ξυμμάχων ( pro τοῖς &y. 
ξυμμώχοις ) ὅταν ἀεὶ βέβαιον τὴν χάριν τ. &. ἔχουσιν ἡμῖν 
καὶ Tb παραυτίκα σου ὧφ. καδ. 

Pag. 254. ἰ, 8. ΠΠανοικησίᾳ ) ἸΠανοικεσίᾳ,, quod quidam 
Mff. habent, etiam eft in Polluce VI ; 165 ex Antiphon- 
te, & in Thoma Mag, πανοικὶ e Libanio. Sic quoque Dio- 
nyf. Halic. VII, 18, & XI, 2, & Moeris. Sed in Thu- 
cydid. II, τό non eft σανοικεσίᾳ. ut Thomas laudat, fed 
. φαψοιχησίᾳ,, fine ulla varietate ícripturae. Portus hic ma- 
le difcedit a verfione Vallae, & non re&e ad nomen ur- 
bis refert, quod de tota urbe dicit Thucydides. Paulo poft, 
fiin his οἵτινες Μήδων — ea fententia eft, quarg interpre- 
tes exprefferunt , pro ἀπολλύμεθα, verbo praelentis tem- 
poris, aliud tempus videtur requiri, ut in illo Themifto- 
dis apud Plutarch. Themift. à παῖδες, ἀπωλόμεθα,, si μὴ 
ἀπωλόμεθα. : 

- ead. ἰ. 13. Θανάτου δίκῃ xplysoSoi) Κρίνεσιχαι δίκη etiam 
Plutarch. dicit Public. p. 193 : οὐκ ἔφευγον ἐπ᾽ αὐτοῦ dixo 
xpibnyas πρὸς Ταρκύνιον. Habent etiam vocabulum δίκῃ hic 
omnes Mff. excepto Regio. Et ob id fufpe&um effe pot- 
eft, eo quod in hoc genere loquendi fere omittitur. bra- 
tarch. Apophthegm. pag. 327, χρινόμονος Sav Tov. Aelian. 
XIM Var. Hift. 42, ἔκρινάν με Sav&rov. Polyb. VI, 12, 
Ναγάώτου δὰ κρίνει μόνος, Íc, ὁ δῆμος. pue in eo, quod 
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ex Athenaei XIII, 6 affert Budaeus, zpmojéyn δὲ bob Ev- 
βίου τὴν él ϑανάτῳ, ἀπέφνγε. In quibus Stephanus Ap- 
pend. ad Script. de Diale&. pag. 110 deeffe putat J'íxw. 
Quamquam etiam κρίσιν fuüppleri poteft e loco Demofthe- 
nis, quem & ipfe laudat, xpíyecSes χρίσιν ϑαψνάτου. Mox 
ἀτιμώρητοι "Thomas Mag. in τηκωρῶ exponit ἀβοήθητοι, 
ubi & Πλαταιεῖς. ᾿ 
Pag. 255. l. 2. Ὑμεϊς --- ἦτε) Dionyf. Halicarn. p. 7 
δεδίαμεν perperam & Mff. λέξις, inquit, vrárv χαριέντως 
συγκειμένη, καὶ μεστὴ πάθους. W ASS.— 
ead. ἰ. 6. Γναμφθηνα! ) Pro καμφθηναι non dubitavi δἰ θα 
nete ex marg. raj. qUnyeu. ἘΔ vox in. defuetudinem  abüut 
oft Platonis tempora, & varie fcribitur a Grammaticis. 
oétae, & Homeri fequaces retinent fcripturam veterem 
διὰ στομφασμὸν εὔφωνον, ut alicubi Euftathius. Homerica 
enim funt , Ἐν δὲ γόνν Γγάμνψεν. γναμτὸν νόημα. δὲ γναμ- 
“τοῖς ἀγκίστροισιν, μέλεσσιν. Hefiod. Op. 205 , γραῤιττοί- 
σι σεπαρμένη ἀμφ᾽ ὀγύχεσσιν, hoc eft, χεκαμμένοις. Paulo 
infra apud Hefiodum verf. 278, cum Alex. Clemente pro 
écSey — ἐπ᾽ αὐτοῖς legerim , Ἔσϑεμεν ἀλλήλους, ἐπεὶ οὐ 
δίκη ἐστὶ μετ᾽ αὐτῶν. Áefíchylus Perf. $77 , Γναμτόμενοι 
δ᾽ ἁλὶ δεινὰ : ubi male interpres , & Scholiafta. Lycophron 
1247. οὐ ποτ᾽ Οἰκουρὸς δόρυ Γνάμψει Θέοινος. Callimachus 
Del. 411, γναμπτὸν ἕδος σκολιοῦ λαβυρίγφθου. Plato Rep. 
X, p. 762 Érancof. xva7rToyrés ἐπ᾿ ἀδσταλάθων : antiquam 
fcripturam fervavit Iuftinus Martyr, cuius unius au&ori- 
tate refcribendum , γγάρστοντες. Apollonius ad navigan- 
' tes tranftulit IL, 550 : "PnBay ὠκυρόην ποταμὸν, ἀκτήν T6 μές 
Aciyay γνάμψαντες, uti & 946, 967 , 1012. Idem III, 
1248, Πείρησαν τευχέων βεβιημένοι. οὐδ᾽ ἐδύναντο Κεῖνο δό- 
pv γνάμνψαι. & 1149. Τνάμψε di γούνατ’ ἐλαφρά. Apud 
Nicandrum Theriac. p. 8 Aldin. Γγναμπτόμενοι etiam pro 
ξεόμενοι. Oppianus Hal. III, 135, γόνυν γναμπτοῖο σιδή- 
ρου. Ubi ΜΗ. quomodo apud Homerum, γναστοῖο obtru- 
dunt: id quod facit & ahbi Scholiafta. Hal. V, 474, νόον 
γάμπτουσι σιδήρεον. Quo in loco, ut id obiter moneam, 
ege ex Cod. Mf. Μήτηρ δὲ πρῶτον μὲν ἀτυζομένη δεδόνη- 
ταὶ. nOn σεπότηται: de hirundine fermo. Confer denique 
Hal. V, 164, δὲ Hefych. in εὔγναμστον. W Α55. Γνάμ- 
"T9, γναμπτὸς, δὲ ἐπσιγνάμπτω de animo dici, oftendit 
Stephan. in Thef. Add. Stanlei. ad Aefchyl. Prom. 165. 
Hefych. ἐπεγνάψασα (Soping. reCe ἐπεγνάμψασα) ἐπι" 
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κατακλάσεισα,, συμπείσασα. Aeíchyl. Prometh. 994, Γνάμ- 
Let γὰρ οὐδὲν δέ μ’, ὥστε καὶ φράσαι. Schol. ἐπιχλάσει, 
ut mox "Thucyd. cap. $9, ἐπικλασδηῆναι! τῇ γνώμη. Κάμ- 
“τὼ δὲ ἐπικάμπτω quidem haud dubie eandem fignifica- 
tionem habent. Sed yraq aures vix videtur a fcriba po- 
tuiffe proficifci. . 

ead. ἰ. 8. Σώφρονα) Vid. Euripidem Ándrom. 778. W Ass. 

Pag. 256. l. 2. Νόμος τοῖς Ἕλλησι) Vid. Feith. ΠῚ An- 
tquit. Homericar. 14, δὲ infr. cap. 66, 67. 

ead. l. 4. ᾿Αποβλέψατε) Vid. Il, 71, & Themiftium 
Orat. VI, p. 82. Wass. 

ead. l. 6. Κατὰ ἔτος ἕκαστον) Huius annui facri totam 
rationem multis defcribit Plutarch. Arifhd. pag. 608. Alia 
huc pertinentia habent Luifin. II Parerg. 14, & Cerd. ad 
Virgil. ΠῚ Aeneid. 501, & V , 46. Quid fint ὡραῖα, & 
ὡραῖοι Xetp7rol , Oftendunt Graev. ad Hefiod. ἔργ. v. 31, & 
Meibom. ad Diogen. Laért. Il, 32. 

ibid. ᾿Ἐσϑύήμασι) H. Stephanus annotavit, etfi Scholia- 
ftae Sophoclis ad Ele&r. v. 270 tradant, ἔσϑημω in oratio-. 
ne foluta inufitatum effe, tamen eo uti Pollucem. Utitur 
eo Pollux Vil, 42, $0, 51 & $4. Antoninus Liberal. c. 
11, & Ammonius in mepéx ei. E ἡ apparet , hoc vo- 
cabulo non οἷος poétas uíos fuifle. Sed quod Plataeenfes 
dicunt inter inferias, quae annua religione mortuis daban- 
tur, etiam veftes fuifle non poffum aliorum fcriptorum 
teftimoniis confirmare. Apud Sophoclem in EleQtr. v. 455, 
Ele&ra Agamemnoni patri inter inferias iubet dari ζῶμα 
fuum. Scholiaftes ibi, (eue , inquit, δὲ yy τὴν ζώνην δὴη- 
Aoi , οὐ τὸ ἔνδυμα. ἵγα τούτῳ στέφοι τὸν τάφον ἀντὶ μί- 
τρᾶς. δίδωσι γὰρ τὸ ζῶμα ἀντὶ τῆς ταινίας. Nec Plutar- 
chus in Ariflide, ubi multis , qualia annua haec facra fue- 
rint, exfequitur, ullam veftium mentionem facit, ac tan- 
tum στεφανώματα,, vinum, lac, & alia, quae Graeci éve- 
γίσμωτω dicunt, memorat. 

ead. l. .14. ΔΑὐθένταις ) Praeter eos, quos in Var. Le&. 
nominat Hudf. confule Nunnefium ad Phrynich. & Vale- 
fium ad Harpocrationem. ; 

Pag. 257. l. 13. Ὡς — σροώγει ) Th. Mag. in erpézei, 
qui ὑμῶν, re&e. aliter Mff. W Ass. | 

ead. 1. 14. Ὁμοβωμίους ) Quibus communiter in eadem 
ara facra fiunt: nam etiam pluribus Diis una ara facraba- 
tur, Vid. Kuhn. ad Polluc. VI, 155. ubi quod annotat de 
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fex aris duodecim Diis Olympiae confecratis, eft e Scho. 
hafte Pindari Olymp. V, 10, qui binos Deos, qui in ea- 
dem ara colebantur, συμβώμους NOCat; quemadmodum & 
Strabo Xl, $12, Perficos quofdam δαίμονας, quibus ea- 
dem aedes & ara facra erat. Add. Spanhem. Epift. ΠῚ ad 
Morell. Pag. 185. Quod eofdem ὁμοχέτας vocatos dicit 
Kuhn. id eft e ^T hücydid. ΙΝ, 97. ubi vid. Schol. He. 
fych.. & Suidam. 

Pag. 258. l. 4. Kexpno Tas) Κεκμηκότας Marg. bene, opi- 
nor: illud fere poetarum; vel, ut Euftathius, Ionum eft 
mecum facit ad Pollucem , qui fic adduxerat , Iungerman- 
nus III, 106. Sed & poétae faepe hac forma. Theocrit. 
ἡ γὰρ ἀπ᾽ ἄγρας Τανίκα κεχμακὼς ἀμπαύοτετε. ᾿Αττικώ- 
τερον Euftathio iudice fcribamus κεγμηκότας. Sic, inquit, - 
ἄγμῆητες pro ἀκμῆτες, δι δοίγ μεν. apud Sophocl. Ai. 1260, 
pro ἐοίκαμεν; fed de hac fcriptura ampliandum. W Ass. 

ead. l. 6. Ἡμέρως — παθεῖν) Prifcianus XVIII, 1172, 
Graev. ἀναμιμνησκόμενοι, fed ΜΙ, &  Prifcianus cum ed 
tis faciunt. Prifc. tamen μεϑ᾽ ἑαυτῶν. atque ita Codex Mf. 
B. Pub. Cantab. & ἃ. Gr. Wass. . 

ead. 1l. 12. Τῷ αἰσχίστῳ ὀλέθρῳ) Vid. quae annotarunt 
.Cafaub. ad Dionyf. Halicarn. V1, 86, δὲ Cerd. ad Vir 
gil. IX Aen. 540. | 

Pag. 260. l. 6. Πρὸς μὲν τὰ ἀντειπεῖν δεῖ ) Stephanus eo 
loco, quem refert in Var. Le&. Hudíonus, reprehendit 
Scholiaften , τὰ interpretantem τινὰ, & monet , obfervan- 
dum effe hic, contra receptam fermonis Graeci confue- 
tudinem , καινοπρεπῶς dici σρὸς μὲν τὰ, pro σρὸς τὰ μέν. 
Idem iam ante annotaverat Budaeus in Commentar. Ling. 
Gr. pag. 956, & ob eam caufam hoc iriter exempla im- 
plicitae ftru&turae pofuerat: quod δὲ repetit ex eo Stepha- 
fius ibid. pag. 127. : 

ead. ἰ, 12. Οὐκ. ἠξίουν — ἡγεμονεύεσδαι ὑφ᾽ ἡμῶν ) Vid. 
ad Lib. I, cap. 56. 

Pag. 262. ἰ, 9. Ἐν Κορωνείᾳ ) Lib. I, cap. 115. | 

Pag. 265. 1. xo. Τῶν ᾿Αθηναίων) Re&ius e articulum 
puto ab Ar. C. Cl. Gr. Reg. Caff. Dan. In hac oratione, 
& alias data: opera omitti videtur ab Athenienfium inimi- 
cis. v. VI, 34, ubi res minus honefta, & τὰ τῶν ἐναντίων, 
& IV, 6r. forte οἱ delendum, uti & I, 69, ubi omitti 
Cafl. Aliter tamen loquitur Il, 200 ^ — 

Pag. 265. ἰ. 2. Οὕσπσερ) Hoc ig edit. Oxon. inter erra 
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tà relatum erat, & pro eo iubebatur legi ὥσισερ: quod 
etiam clar. Waffe hic in margine pofuerat. Sed credo, eum, 
qui indicem illum erraforum confecit, feftinatione, aliave 
qua caufa lapfum fuiffe, cum voluiffet fcribere, pro evc- 
7r$e, quod in edit. Oxon. eft, legendum effe ovevse. Nam 
δε fcripti , & editi omnes, quos vidi, vulgatam fcripturam 
habent, quae cur mutari debeat, nulla probabilis ratio eft» 

tad. l. 6. Δικαιότερον ) Cl. mendofe δικοιάτεροι. W ASS.. 

ead. |. 9. Aie!) Alii ἀεί. Utroque modo Herodotus. IbEM. 
"Ad hic non modo plerique Mí. verum etiam ed. Vaícof. 
habent : unde fufpicor , etiam ita in vetuftioribus edd. effe; 
Pro ἰέναι ὁδὸν eadem metaphora βαδίζειν ὁδὸν dicit Dionyf. 
Halicarn. XI, 49: Ὁ δὲ ᾿Ἄσσιος — ὀλεβμοτάτην ἔγνω βα- 
δίζειν δδόν. : 
. Pag. 266. 1. 1. Ἱερσμηνίαις ) ἹἹερομηνίᾳ Marg. quod tam 
fententia, quam confiructiopis varietas recipiendum fua. 
det. W Ass. Vid. cap. $6 ' 


ead. l. 5. Ei μὲν γὰρ ἡμεῖς αὐτοὶ) Portus παραφράζων. 


verterat, Si enim nos ipfi no[lra (ponte. Αὐτὺς, prO αὐτός 
ros , & μόνος, fae e dud seis , δ τὴν poé- 
tas, Vid. Euftath. in t p, p. 1105, Schol. Theocr. in XI 
Idyll. 12, & Stephanum, aliofque ad Calhm. Hymn. in 
Apoll. v. 6, & in Del. 212. Scholiaft. parvus Hom. hoc 
ΟῚ g, 254 , Αλλά τις αὐτὺς ἴτω, exponit, vas ἰδίας γνώ- 
pns παραγενέσχω. Et Latinos eadem fignificatione dicere 
Zzpfe, annotant interpretes Callimachi, & Heinf. Le&ion. 
"Theocrit. cap. 17. 

. ead. l. 9. M&a»or) Saepe in hifce formulis eleganter omit- 
tit Salluftius: nif intercederent libn , mallem quandoque 
abeflet. W Ass. ' 

Pag. 267. l. 1. Σωφρονισταὶ) Forían hac. voce utitur 
Thucydides cum allufione ad magiftratum, cuius Athenis 
munus erat iuvenum mores corrigere , eofque , quoties de- 
hquerint , officii monere. Vide Phavorinum & Etymolog. 
magn. auctorem. Hups. Pulchra funt, quae de fignifica- 
tione vocabulorum σωφρονίζειν ὃς σωφραγιστὴς ad Polluc. 
ER: 8 annotavit peritiffimus literarum Graecarum Hem- 

ufius. 


Pag. 268. Ll. 9. OUx , ἤν γε) Si Grammaticorum praece- 


ta fequimur , potius fcribendum eft οὔκ cum Caff. Vid. 

ud. mentar. pag. 958. Nec male diftin&io maior po- 
neretur poft οὔκ. Stephanus fupplet, Miaune vero unpuni- 
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tatem confequemini. Puto fufficere, Nor às ; ut in Virgil 

Jl Aen. ? 3, ubi Germanus obfervat Euripidem ὅς 

phoclem hoc dicere, οὐ δῆτα. . 

. . ead, |, 14. Erzit$s. ἄρα καὶ ἐγ ένογτο) Mf. εἴ τις ἄρεε καὶ 
ἐγένετο. non male. W ASS. 

Pag. 269. 1l. 13. Ἐσίχ apro) Inter Thucyd. Gloffas re- 
cenfuit Pollux III, 101. At Sophocles in Trachin. Plato 
Epift. 8. vid. Hefychium. W Ass. Paulo aliter Aefchyl. Pro- 
meth. 157 , "Ex Üpois ἐπίχαρτα πέπονθα. Schol. εὐφρόσυνα. 
Ἐσίχαρμα,, quod Pollux ibid. e Pofidippo affert, & im- 
probat , eft etiam apud Theocrit. IL, 20 , χαὶ τὶν ἐπέχαρ- 
μα τέτυγμωι. 

Pag. 271. 4. inr 71) Particulam τε neque Mff. ne- 
que edd. vett. habent. Sic mox ἐρωτῶντες αἴτι Λακεέδαῖμο- 
νίους x. T. E. ἀγαθὸν ἐν τ. or. δεδρακότες εἰσίν. Vid. ad cap. 

2. In Gr. pott σοπόνθασι. ac deinde poft πεπονθέναι funt 

iftinCtiones maximae , in Caff.. mediae , notae fcilicet z«p- 
«μβόλης; in δι ftru&tura δὲ fententia intricatiffima at- 
que obícuridima eft. Nec multum iuvant ad utranque ex- 
pediendam verfiones interpretum, e Tuus fatis apparet , 
eos hic haefiffe. Sed in priore parte huius παρεμβολῆς re- 
fpicit haud dubie, quod etiam Schohaftes monet , ad illa 

rchidami IL, 72: ἡσυχίαν ἄγετε, vepsgsevot τὰ ὑμέτερα 
αὐτῶν' καὶ ἔστε μηδὲ 63 ὁτέρων' δέχεσϑδε δὲ ἀμφοτέρους 
φίλους, ἐπὶ πολέμῳ δὲ, μηδ᾽ ἑτέρους. 

Pag. 272. ἰ. 8. Πρὸς τῷ Ἡραίῳ) De conditu huius tem- 
pli vide Plutarchi Ariftidem. Hups. Urbs, inquit Pofi- 
dippus, qui ad Menandri tempora refertur, Ναοὶ δύ᾽ εἰσὶ, 
xdi στοὰ, καὶ τοὔνομα, Καὶ τὸ βαλανεῖον, καὶ τὸ Σηράμ- 
βου κλέος. Τὺ πολὺ μὲν ἀκτή. Urbem totam anno tertio an- 
te Leuctricam pugnam a Thebanis , praeter templa , exci- 
fam narrat Pauífanias IX , 1. Urbem condidit Polybus pott 
Deucalionis tempora, inquit Etymologus voc. fevxépas. 
WAss. Veríus Pofidippi de Plataeis funt in Dicaearcho 
pag. 14 edit. Oxon. Éxcidium Plataearum, de de Pau- 

.l.d. pofterius fuit eo, quod hic memorat 'Thu 
des, atque ipfe Paufanias. Nam cum urbs per annos cir- 
citer XL in ruinis iacuiffet, deinde per pacem Antalcidae - 
refituta Olymp. XCVIII , rurfus anno tertio ante pugnam 

icam , quae in annum 2 Olymp. CII incidit; a The- 
banis everfía, fed a Philippo roelium ad Chaero- 
neam , id eft, poft annum tertium Olymp. CX. inftaurata 
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eft. Ita Paufanias. Plutarchus Ariftid. p. $97 ab Alexan- 
dro ; pofiquam Afia potitus erat, reftitutam tradit. Etiam 
ante bello Perfico a Xerxe incendio deleta fuerat. Diodo- 
rus Sic. XI, p. 250. 

ead. |. xo. Ὀροφαῖς ) Pollux VII, 121: ὑρόφοις καὶ ὃν: 
μώμασι, Θουκυδίδης. Sed ΜΗ. & edd. omnes hic ὀροφαῖς 
exhibent. Utrumque eft apud Ariftophanem. Vid. Schol. 
ad Nub. 173. Θυρώματα Scholiaft. Demofth. in Midian. p. 
365 exponit σανίδας ἐπιτηδείας πρὸς ϑύρας. Gloff. Svpo- 
ματα . pofles. ! 

. ead. 1. 11." A. — σίδηρος) Thom. Magifler in ἔππλα. 
W ass. Docet ibi Thomas, quae fint £zizA« , de quo plu- 
ra legi poffunt in Lexicographis veteribus, Euftath. ad Ho- 
mer. Od. γ΄, p. 1469, & interpretib. Pollucis X , 10. 'Exe- 
τόμπεδος νεὼς in arce Athenarum, de quo agunt fcripto- 
res ab Hudfono in Var. Le&. laudati , nihil commune ha- 
bet cum eo, quem hic memorat Thucydides , nec quif- 
quam dicit , hunc Aa end vocatum fuiffe. 

Pag. 273. I. το. Καὶ ἀπ᾽ αὐτῆς σπτοράδες ) Scholiaftes pu- 
tat, καὶ hic abundare. Henr. Stephanus ad Corinth. de Dia. 
le&. p. 55 fententiam illius referens non addit , quid fibi de 
ea videatur. Ápertum eft, orationem non cohaerere. Si re- 
tinetur κατηνέχθησαν. copula hinc tollenda, & ante χατά- 
λαμβάγουσι ponenda eft. Si κατενεχ θεῖσαι Ícribas , utroque 
loco abeffe poteft καί; quamquam non omnino necelfa- 
rium eft, eam priore loco deleri. Et fic voluit, qui Cod. 
Caff. tractavit. 

ead, |. xa. Κυλλήνῃ) Ita Mff. & nofter I, 30, III, 76. 
Theophraft. H. Plant. IV, 1. Artemidor. I, c. 47. W Ass. 

Pag. 274. |. 7. Ἐστασίαζον) Vid, Diodorum pag. 315 
d. W Ass. 

ead. 1. 9. 'Owraxocior) Budaeus in Commentar. p. 79, 
& Stephanus in Thefaur. hunc loc. citantes retinent üx7«- 
κοσίων, δὲ tamen vertunt o&oginta. In his, quae fequun- 
tur, apud Thomam Magift. v. βούλομαι perperam legitur 
Κερχυραίοις Κόρινθον σπτροσποιῆσαι. 

Pag. 275. Ll. 4. Ἐθελοσρόξενος ) Explicat Pollux ΠΙ, ς9. 
6o. breviter Hefych. ἑκὼν πρόξενος. Sic ἐθελόκακος Dionyf. 
Halic. ἐθελόσονος Xenoph. W Ass. 

ead. 1. 6. ᾿Αθηναίοις τὴν Κέρκυραν καταδουλοὺν) Hinc re-,- 
fellas licet Soloeciften Luciani in fin. inter x«T4d'ovAcve3at 
& καταδουλοῦν hoc difcrimen ftatuentem: τὸ καταδουλοῦς͵ 
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σϑαι μὲν ἑτέρῳ, τὰ καταδουλοῦν δ᾽ ἑαυτῷ γέγνοται. Et va- 
ΠΡ ἘΠΕ Dg p , oftenderunt c Luciani ἃ lo- 
co Iíocratis , qui in Evagor. pag. 192 ed. Stephan. & 
Graev. e Thucydid. VIII, ΤᾺ dio: ἘΠ 
ead. ἰ. 8. 'Ex ταῦ τε Ais) Non male Mff. ἐκ τοῦ 7e Δὼς 
ToU τεμένους. W ASS. Sic cap. 81, ἐγ Τοῦ Διονύσου τῷ ἱερῷ. 
Nota eft haec apud veteres religio lucorum , quam viola- 
tam dicebat Pithias. Vid. Ovid. VIII Metam. 741 feqq. & 
IV Faft. 753, ibique Neapol. Hinc faepe in Ovidio, in- 
caeduus lucus , & incaedua filva. Athenienfes poenam capitis 
flatuerant in eos, qui vel minimam ilicem e luco Heroum 
excidiffent. Aelian. V Var. Hift. 17. 
ead. ἰ, 9. "Axxivov) Etfi hoc nomen frequentius fine con- 
traCtione fcribitur, tamen non defunt exempla in contra- 
rium. 'Aaxirovs , ᾿Αλχέγουν, de hoc Alcinoo Conon Narrat. 
3 apud Photium. ᾿Αλκίνου Aelian. XII Var. Hift. 25. 'Aa- 
κίνγω Athen. I, 8, δὲ ᾽Λλχίνους I, 11. Sic alius ᾿Αλκίνους 
apud Apollodor. III, το, & Paufan. VI, 1. Itaque nom 
apparet caufa, cur viri doGi id hoc.loco , contra omnes 
libros fcriptos & edd. mutare voluerint. Scholiaft. Theo- 
criti in IV Idyll 353: Ἄλχιμος, καὶ Κρότων, AlaxoU υἱοί. 
καὶ o μὲν ἐβασίλευσε τῶν Κερκυραίων, ὃ δὲ ἐν Σικελίᾳ ἔκτι- 
σε Κρότωνα. Lego, 'Axxlroos , vel ᾿Αλχίνους, καὶ Κρότων. 
Φαίακος υἱοί. Nam non Aeacus, fed, ut διϑον eft on 
l. d. Phaeax pater Alcinoo fuit, a quo Corcyra, regnum 
Alcinoi, Phaeacia, & incolae Phaeaces. Quod Scholiaft. 
Theocr. Crotonem in Sicilia locat, id Berkelius ad Ste- 
pe in Κρότων, Cluverium fecutus, de Magna Graecia 
taliae accipit. Sed ita non fuccurritur Stephano, qui fic 
ex una urbe duas faciet. Ceterum qui Scholiaftae Theo- 
crit Κρότων eft, eum Conon Locrum vocat, & Locros, 
urbem ltaliae, ab eo nomen accepiffe dicit. Sed cum 
Scholiafta faciunt Ovidius XV Metam. princ. & Iamblich. 
de Vit. Pythag. cap. 9. In Conone quoque pro Λατῖνος, 
a quo Locrum hofpitio exceptum tradit, e Schol. Theo- 
criti legendum puto A«xivoes , & e Servio ad Virg. III Aen. 
$52. Add. Holíten. ad Stephan. in Λακίνιον. 
ibid. Καὶ ἑκάστην χάρακα) Αἀ notam Hudfoni in Var. 
LeGion. add. quos laudat Iungermann. ad Polluc. I, τό. 
& Thom. Magiftrum. - 
ead. l. τι. Ὅπως ταξάμενοι ἀποδῶσιν) Penfionibus, hoc 
| eR, τεταγμέναις. ταῖς καταβολαῖς, Budaeus in. Commen- 
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tar, pag. 639; ubi Thucydidem eadem ratione.hoc verbo 


uti oftendit III, $0: οἷς ἀργύριον Λέσβιοι ταξάμενοι τοῦ XA 


pou ἑκάστον ToU ἐνιαυτοῦ δύο μνᾶς φέρειν. Sic T, 99: "οἵ 
πλείους αὐτῶν χρήμωτα ἐτάξαντο ἀντὶ τῶν «νοῶν τὸ ἱκνού- 
μένον ἀνάλωμα φέρειν. Ibid. c. τοῖ : χρήματά τε ὅσα ἔδεε 
ἀποδοῦναι αὐτίκα ταξάμενοι, καὶ τολοινπὸν φέρειν. Et cap. 
117: Καὶ χρήματα πὰ ἀναλωθέντα κατὰ y püyous ταξάμενοι 
ἀποδοῦναι. Pollux I, τόρ: χρήματα ταξάμενοι. 7 - 

ead. |. 15. Βουλῆς) Suidas habet βουλὴς, fed male; eft 
enim pro βουλαίας. W Ass. Add.. Port. in Notis Hudfoni 
ad Scholiaft. Paulo poft pro ᾿Αϑηγαίους,, quod: fine dubio 
vitio operarum in edit. Hudfoni venerat, e fcriptis.& edd. 
repofui ᾿Αθηναίοις, In Dan. fortaffis eft ᾿Αθηναίους : nam ex 
eo nulla varietas fcripturae annotata erat. fed non habeir 


da eft illius ratio. Gr. 'Aümaíove , Gcinter verfus ᾿Αϑηναίοιφ. - 


Pag. 277. ἰ. 11. "Idpiiin) Ἰϑρύθη hic.legit Thom. Ma- 
gifler cum libris fcriptis. Eadem varietas fupra aliquoties 
annotata eft. : Er 

ibid. ὙὝλλαϊκὸν) Etiam Scholiaft. Apollon. IV Argon. 
1149 , Ὑλλικὸς λικὴν παρὰ Φαίαξι. Ὕλαϊκὸν ex noflro ci- 
tat Dion. Halic. pag. 150. W' Ass. Vid. infr. cap. 81, & 
Palmer. Graec. Ant. IL, το. : 

ead. l. 13. Ylgee αὐτὴν) Πρὸς αὐτῇ eleganter libri fcri- 
pt. W Ass. | 

Pag. 228. 1. 14. Ἐυνοικίας ) Οἰκίαν & συνοικίαν conmun- 
git ettam Harpocration in Ναύκληρος : Ναύκληρος oU μκόνον — 
ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ [.epio ops éyou ἐπὶ τῷ τὼ &Volto, ἐκλέγειν 
ἢ οἰκίας, ἢ συνοικίας. Ammonius ita diftinguit: Oixíe , n 
ὑπὸ ἐνὸς, ἢ ὑπὸ ἑτέρου κωτοικουμένη" συνοικία δὲ ἡ πολλοῖς", 
καὶ μισδπιουμένη. Itaque συνοικίαι pluribus per partes loca- 
bantur , ut Romae infulae. Unde Gloff. συνοικία, infula, 
& «ἐνοικολύγος,, infularius ; qui Harpocrationi ναύκληρος. 
τον Iungermann. ad Polluc. IX , 39, & Cafaub. ad Athen. 

41. : ' 

Ῥαρ.. 279. l. 1. Καὶ n vr. — διαφθαρῆνα! ) Thom. Magift. 
in βούλομαι. Mox Cod. Ar. pro ἐπεγένετο male ἐγένετο. 
Supra Il, 77: πνεῦμά τε εἰ ἐπεγένετο αὐτῇ (nempe qao- 
9l, ut bene Schol.) ἐπίφορον, οὐκ ἂν διόφυγον, Qs ἑκάτε- 
ροι fic dicit, ut faepe ὡς ἕκαστοι. | 

Pag. 381. 4. 15. Καὶ πεφοβημένοι — καὶ τὸν ἐπίπλουν) 
Hic, non abundare copulam x«l, quod putat Corinthus, 
oftendit Stephanus in Ánimadverf. ad Lib. de Diale&t. pag. 


Ν 
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33. Pro τά τ᾽ ἐν idem Corinthus habet τά τε ἐν, & men- 
dofe ἀπόσλουν, & νῆες. Illa παραινούντων — £xTAsUGaA Ci- 
tat Thomas in βούλομωι, omiffa particula τε. 

Pag. 282. l. x1. Πάραλος ) Adeas Ulpianum in Demofth. 
Mad. p. 2 c. WASS. . CUR 

Pag. 285. I. 9. .οτιμάλιστα) Ὅτι μάλιστα C. Reg. Caff. 
Graev. edd. & V, 46 Ar. C ed. Caf VI, 84 editi, 
Bar. Reg. Caf. I, 44 Graev. Caff. Ita δὲ Hippocrates 
de Morb. Mulier. 182, Hefychius, Clemens Alexand. Ari- 
Ítoteles Polit. I, 15, II, 2, 24. Coniunctim minus rede 
Plato 585, 58$, 430 &c. W Ass. 

Pag. 154. I. ς. Τρεῖς δὰ καὶ δέκα) ΜΙ. τρισκαίδεκα. Vi- 
de nos ad 1, 29. WAss. De phrafi σρύμναν κρούεσϑαι eft 
Lib. I, cap. 5o. 

» €ad. L 7. Ἐπὶ μὲν τὴν σόλιν — ὄντας) De hoc genere lo- 
quendi ,.non minus Latinis , quam Graecis, in nominibus 
«olle&ivis ufitato , agit Stephanus Animadv. in Lib. de Dia. 
' le&. p. 30. De οὐδὲν μᾶλλον pro οὐ, vid. ad II, 70. 

p. 5o. De οὐδὲν μ ro ov , vi .7 

ead. ἰ. το. Δευκίμνην) Ita. Lib. I, cap. 30, 31. corrupte 
apud Strabonem χατὰ τὴν Asvxipqaunmy. alter. Plin. Ptole- 
maeus λεύκιμμα. & in Mf. Coislin. etiam corruptius Asv- 
χιμα. λεύκιμμα riva γυψώδης. W Ass. Ita quidem eft in 
Etymol. M. fed corrupte, pro λεύκωμα. ut re&e Sylbur- 
gius. Gloff. λεύκωμα, album. add. Suid. in λεύκωμα. 

Pag. 38$. ἰ. 1. ᾿Εμβῆνα!) Mff. écQnras, ut infra p. 286 
lin. 5. W Ass. Vid. Thom. Magift. 

cad. l. 12. Κερκυραῖοι δὲ — Λακεδαιμονίους ) Dion. Ha- 
lic. p. 150. W Ass. Dionyfius Thucydideam rei apud Cor- 
cyraeos geflae narrationem laudat , ut perfptuam, bre- 
vem , & plenam; quae de communibus Graecarum civi- 
tatum di addit, ea tanquam tragica, & obícuros atque 
implicitos verborum ac fententiarum nexus habentia, & 
a communi ufu fermonis abhorrentia , reprehendit. 

Pag. 286. l. 5. 'Amrey opnray ) Cl. in marg. &vey ρῶντο 
ἐς τὸ 'He. non male, adhibita tantum diftincione. W Ass. 
E vulgata fcriptura , quidquid eam Portus torqueat , nihil 
boni fenfus elici deg Eam, quae in marg. Cod. Cl. no- 
tata eft, confirmat Suidas: Θουκυδίδης ἀπεχρῶντο, ἀντὶ 
τοῦ ἀνήρουν. Idem ex Ariftoph. Lemnüs, quem locum etiam 
ante oculos habuit Pollux IX , 154, affert, τοὺς ἄνδρας 
ἀπεχρήσαντο, pro διεχρήσαντο καὶ ἀπέκτειναν. Pollux 
VIII, 74: ἐπὶ τοῦ ἀνελόντος puvéor , ἀγεῖλεν --- ἀπεχρήσω- 








à 
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πο. Et Hefych. ἀπεχρήσαντο, ἀπέκτειναν. Thucydidem ea- 
dem fignificafione dixiffe ἀνεχρήσαντο, fcribit Suidas. Hoc 
Kuftero fufpe&um eft: fed fic quoque Pollux l. d. ubi vid. 
"quae annotant interpretes. De varietate: fcripturae voc. 
"Hpeioy agit Sylburg. ad Dionyfium. n 

cad. 4. 7. Πάντων) ᾿Απσάντων cum D. Halic. pro πάντων 
lego, quod & auribus facit, & huius vehementiae con- 
. gruit, & ab eodem paffim adhibetur; quemadmodum ὅς 

Oratoribus Atticis. Hoc loco valet omnes omnino, univer- 
fos. W Ass. Ex auGoritate cl. Waff. qui deleto in contex- 
τι σάντων, pro eo in marg. ἁπάντων pofuerat, hoc re- 
ceptum eft. 

ead. |. 11. ᾿Αγηλοῦντο) Suidas ἀναλοῦντες, ἀντὶ τοῦ ἀναιὰ 
ροῦντες, Θουκυδίδης. Et , ἀνήλευται, “τεφόγευται. Aeíchyl, 
Sept. cont. Theb. 810: Αὐτὸς δ᾽ ἀγαλοῖ δῆτα δύσποτμον 
γένος. Schol. ἀπόλλυσι. . 

ead. 1. τὰ. Ἐὐρυμόδων) Dionyf. Halic. bene ὁ Εὐρυμέδων. 
WaAss. . 
Pag. 287. l. τ. Τοῖς τὸν δῆμον καταλύουσιν) Etfi non ma- 


gnopere probo fententiam Porti, τοῖς pro αὐτοῖς poni pu» - 


tantis, quod frequentius pro τούτοις dicitur , & ἐν τοῖς, 
pro ἐν τούτοις; Vid. ad cap. 17 huius libri: tamen confen- 
tientibus libris in hanc fcripturam nihil tentandum eft. Sed 
credo alios potius dicturos fuiffe, αἰτίαν ἐπιφέροντες, ὡς, 
vel αἰτίαν ἐπιφέροντος αὐτοῖς, ὡς τὸν δῆμον κωταλύουσιν. 
. Nam αἰτία faepe poft fe habet particulam ὡς cum partici- 

pio. Thucyd. Il, $9: τὸν μὲν Περικλέα ἐν αἰτίᾳ εἶχον ὡς 
“είσαντα. σφᾶς πολεμεῖν. Dionyf. Halic. VIII, 81: καὶ ἐν 
αἰτίᾳ, τοὺς προτέρους εἶχον δημάρχους, ὡς προδεδωκότας τὸ 
κοινόν, Herodian. IV, 6: τήν τε Κομμόδου ἀδελφὴν — ἀπέ- 
κτεινεν, αἰτίαν ἐπαγαγὼν, ὡς δακρυσάσῃ παρὰ τῇ ὅστις 
Καταλύειν τὸν δῆμον ea fignificatione, quam hic expreffit 
interpres, non raro legitur apud Thucydidem, & alios. 
Ariftotel. V Politic. $ aliquoties fine difcrimine dicit x«7a- 
λύειν τὸν δῶμον, Gc καταλύειν τὴν δημοκρατίαν. Contende- 
runt inter fe de verfione Latina huius phrafeos Heraldus 
II Obfervat. & Emend. 49, δὲ Salmafius Obfervat. ad Ius 
Attic. & Roman. cap. 10, p. 296. Ei, quod in fine cap. 
dicit, ἐν τοῖς πρώτη γένετο, fimile eft I, 6,, ἐν τοῖς πρῶ- 
70: δὲ ᾿Αϑηναῖοι — ubi tamen Stephanus praeferebat πρώτοις: 
. ead. L 3. Πᾶσά τε ἰδέα) Haec imitatione fua atque 
exemplo comprobant Salluftius & Virgilius. Salluft. Iug. 


- 
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49 poftremo: Quaecunque dici, aut fingi queunt ignaviae, 
luxüriaeque probra, in illo exercitu cun&a fuere, & a£ 
amplius. Virgil. Aen. IL, 569: Crudelis ubique Luctus, ub: 
que pavor, & plurima mortis imago. W Ass. 

ead. l. ς. Καὶ ἔτι περεατέρω ) Annotat Cafaubon. ad Dio- 

tyyf. Halic. pag. 56, affine effe hoc.Dionyfii XI, 39, δει- 
và xa) πέρα δεινῶν. 
- ead. ἰ, 8. Tlepiotxod'oumBérres) Confer huc, quae de hac 
«oc. deque κατοικοδομοῖν ὃ. ἔγκατοικοδομεῖν annotat Va- 
lefius ad Harpocrat. in χατῳχοδόμησεν. ἸΠεριοικοδ᾽ομεῖν etiam 
rece vertas muro includere. Hygin. Fab. LXIII de Danaé: 
"Acrifius eam in muro lapideo praeclufit. Sed in eo, quod ii 
affert Valcf. ex Apollodori II, ς princ. de pugna Hercv- 
lis cum leone Nemeaeo, αὐτοῦ (τοῦ σπηλαίου) τὴν ἑτέραν 
ἰἀγῳχοδόμησέεν οἴσοδον, mihi füfpeCtum eft ἀνῳχοδόμησει. 
Lycurgus Rhetor quidem Orat. δἀνογί. Leocratem de Pau- 
fania, Duce Graecorum ad Plataeas , agens pag. 185 edit. 
Hanov. itidem fcribit, τὴν ϑύραν ἀνφοικοδομήσαντες, quod 
interpres vertit , ianuam inflaurantes: (δὰ hoc quoque in 
mendo cubare mihi perfuadeo. Nam Thucyd. 1, 154 & 
ea re dicit, καὶ τὰς ϑύρας ἀπῳκχοδόμησαν. Diodor. Sicul. 
XI, 265, λέγεται τοὺς Acad uices ἀγοιχοδομῆσαι TW 
«icod'oy. Et Polyaen. VIII, $1, τὸν προδότην ἐγοιποικοδο- 
ἐήσαντες διέφθειραν. 

ead, |. τα. Τοῖς τῶν δήμων προστάταις) Ariftotel. V Po- 
litic. 7: Οἱ μὲν γὰρ ᾿Αθηναῖοι πανταχοῦ τὰς ὀλιγαρχίας 
οἱ δὲ Λάκωνες τοὺς δήμους κατέλνον. 

Pag. χ88. ἰ. 8. Ἡσνυχαίτερα ) Thomas Mag. au&oritate 
huius loci reiicit comparativum ἡσυχ τορος, qui eft in 
Gr. Sed emendandum eft apud eum vitium fcripturae διει- 
. λωγμένα, quod etiam ed. Colin. obfidet. : 

ead. ἰ. 14. Ἐστασίαζε) Corrupte, qui haec damnat, D. 
Halic. p. 150, éc7aeíacor citat. infra tamen re&e, τὴν εἰω- 
Óviay τῶν ὀνομάτων ἀξίωσιν ordine paulo venuftiore haud 
femel exhibet. Ceterum haec graviflimo fcriptori Salluftio 
minime difplicuerunt. Vide nos ad Catilin. £6. Adde Ari- 
ftotelem Rhet. I, 9, p. 724; Philonem de Fortitud. pag. 
$71 ; Plutarchum in Solone p. 86; Lucret. IV, 1154; Ta 
citum Agric. XXI. Wass. Diogyfius Halic. 1. d. partem 
huius digreffionis, de feditionibus urbium Graecarum , vf. 
que ad verba ἐπὶ δὲ τῷ ὠγάλλονται, accurate examinat, &, 
quid in fingulis prope periodis reprehendi mereatur, oftendit. 
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Pag. 289. l. 4. Τὴν εἰωθυῖαν ἀξίωσιν) Henr. Stephanus 
in Append. ad Script. de Dial pag. 200 dicit, hunc lo- 
cum pertinere ad ὑποκορισμὸν Atticorum , qui rebus tur- 
pibus honefta, odiofis minus invidiofa nomina imponere 
folebant. Sed Thucydides hic non tantum de Athenienfi- 
bus, verum de omnibus, qui in civitatibus Graecis Remp. 
traCtabant, agit. 4 | : 

ibid. Τὴν εἰωθυῖαν — ἀργὸν) Laudat Plutarch. de Adul. 
pag. $6. vid. nos ad Salluft. Orat. Catonis. eadem ad δὲ- 
καιώσει D. Hal. pag. 151, qui τὴν σἰωθ. τῶν ὧν. ἀξ. non 
male. Wass. . 

ead. l. 6. Τόλμα — "Lind Dionyf. Halicarn. pag. 1356. 
ubi ἀνδρείω ícribit, Gt σρύόσχημα τοῦ ἀνάνδρου 5 proque 
“προσώπαν εἰσάπαξ. non reCe. Idem p. 151 cum editis. Et 

ag. 164, τόλμω pir, omiffo γάρ. Τόλμω — πρόσχημα. 
"Hermogenes I spl Ἰδεῶν 6 , qui ἀπρεπῆς. hinc corrigen- 
dus. W Ass. ᾿Ανδρεία etiam Plutarch. l. d. & Ariftid. de 


Di&. Civ. pag. 192. Πρύσσχχημα Thom. Magift. hic exponit... 


“πρόφασιν, καὶ τὸ οἷονθὶ “προκάλυμμα. | 

ead. 1. το. ᾿Ασφάλεια — ὕποπτος) Dion. Halicarn. 1. d. 
dein, ἐπιβουλεύσας — ἐκπεπληγμένος : ubi vx y τε Eur. 
eo quo Mrs fenfu, J4ufi omnes inmane nefas , aufoque 
potiti. Hanc Dion. le&ionem nimis calide damnat Hudío- 
nus; nam neque auctori , neque loco huic diíconvenit , & 
e Dionyfü interpretatione patet, ita eum legiffe. W Ass. 
Quae de ἀσφάλεια annotat Hudfonus in Var. Let. de- 
Íícripta funt e Notis Sylburgii ad Dionyfium. E Scholia- 
ftae verbis non fatis aperte colligi poteft, eum legiffe ἀσφα- 
λείῳ: & cum alia in cafu re&o ponantur , non videtur effe 
idonea ratio, cur is hic mutari debeat in obliquum. Τὸ 
ἐσιβουλούσασδωι quidem vice nominativi fungi poteft ; fed 
id non convenit huius generis orationi, quae, Hermoge- 
ne iudice, nomina poftulat , non verba. Pro 7» autem for- 
taíffis non peius legatur τοῦ, quod quidam Codd. habent. 
. Pag. 290. l. 1. Tvy àv ξυνετὸς, καὶ ὑπονοήσας) Dionyf. 
Halic. p. 151. & 164 , τυχών τε ξυνετὸς, quod melius effe 
& íenfum magis explere exiftimat Sylburgius. Ὕ πονοήσάς 
ἃ quibufdam exponi προγοῆσας, fed , fe hanc expofitionem 
non libenter admiffurum , fcribit Stephanus Appendice ad 
Script. de Dial. pag. 186. Dionyfius tamen pag. 151 ita 
interpretatur: καὶ oi τὰς ἐπιβουλὰς "rposcrivoovyTee , εἰ φυ- 
λάξαιντο, ἔτι δειγότεροι, Et foquentia προβουλεύσοις cet. ὃ 
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δὲ προοϊδόήμενος ὕπως μηδὲν αὐτῷ δεήσει μήτ᾽ ἐπιβουλῆς, 
μήτε φυλακῆς. i 

tad, l. 4. (Απλὸς — τολμᾷν) Et poftea , οὐ γὰρ — σλδο- 
vezía , Dionyf. Halic. p. 151. W Ass. 

ead. 1l. το. Τῷ ϑείῳ νόμῳ) Haec a Schol. Chriftiano intro- 
duQa fufpicor: verius D. Hal, τῷ Seig καὶ γομίμῳ. W ASS. 

Pag. 291. |. 1. Καὶ ὅρκοι — δύγαμιν) Dionyf. Hal. 

151. ubi ἐγίγνοντο, & γένοιντο, & rurfus p. 164 γίνοιν-- 
το. forte γίγνοιντο. W ASS. Γένοιντο etiam Thomas Magifter 
habet in διηλλάγη. Ita enim ibi legendum eft, & χοτηλ- 
λάγη. item ἐναλλάγη , διηλλάγη, συνηλλάγη, quae omnia 
in edit. Franeq. perperam ὀξυτονουνται. 

ead. l. 4. Ἔν δὲ rg — σροσελάμβανε ) Dionyf. Halic. p. 
152. dein ῥᾷον — ἀγάλλονται, ὃς πάντων — διεφθείροντο, 
ibid. W Ass. 

ead. 1, $. ᾿Απὸ τοῦ προφανοῦς) Quidam διὰ. fed ἀπὸ 
etiam Dionyf. re&e: qui & fupra ϑαῤῥῆσαι. Paulo poft 

ro ἀπάτῃ Gr. ἀνάγκῃ; fed ab editis ftat Dion. Halic. 

orte Codex , unde le&io Gr. profluxit, habuerat ἀγχε- 
γοίᾳ. W ASS.'Ávrb ToU προφανοὺς eft phrafis Thucydidi fa- 
amilaris. Vid. I, 35, 66, δὲ II, 95. 

Pag. 293. l. 2. Τὸ εὔηθες) 1s χρηστὸν Moeris Attice , 
δλληνικῶς, ἀνόητον. Suidas in sunÜec , ἐπὶ τοῦ βελτίονος, & 
"Hd've , οὐήϑης. ἐκάλουν δὲ οὕτω τοὺς ὕπομώρους. Etymolog. 
idem fere tradit, fed ex Schol. Thucyd. Suidae verba ex- 
fcribit Photius in Lex. Mf. T9 εὔηθες — μετόχ εἰ. Magifter. 
Κατ᾽ εὐφημισμόν. W Ass. Eadem , quae Suidas in sunbes , 
habet etiam ead. voc. Au&or Etymologici Mff. five is Pho- 
tius , five alius eft, Biblioth. Urbis Traiect. ad Rhen. Pol- 
lux III, 119 inter ea, quae ad laudem pertinent , recenfet 
etiam εὐήθης δὲ εὐήθεια. Mox addit: τώττοιτο δ᾽ ἂν ὃ οὐή- 
θης καὶ ἐπὶ τοῦ ἀνοήτου, ὃς ἂν λεχθείη καὶ μωρὸς — Et hoc 
fenfu Aeíchyl Prometh. 5985 κουφόνουν εὐηθίαν dicit, i. e. 
μωρίαν. ut Schol. Add. Gataker, cap. 35 de Stilo Nov. In- 
ftrum. ὃς Hemfterhuf. ad Lucian. Timon. pag. τοι. 

Pag. 294. 4. 6. ᾿Απαλλαξείοντες) Vid. Scholaft. I, 96; 
M o 2 ) Ἐλήϊζον, quod-habent 

Pag. 296. l. 3. "ExniQovro τοὺς ) Ἐλήϊζον, .ha 
optimi ΜΙ etiam e Thucyd. IV, 41 Minotevit Steps: 
ἐλήϊζόν τε τὴν Λακωνικὴν, καὶ πλεῖστα ἔβλωστον : idque ibi 
in omnibus fcriptis eft, excepto uno. Δηΐζφω quoque di- 
cunt Euftath. & Etymol. M. Et de ληΐζοται Suidas, ouii- 
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Qttui , αἰχμαλωτίζει “-- ἴσως dà x2) ἐν “αθητικῷ dupcuyo- 
μένῳ *Aéyeras. Sine. dubio fic dicitur. Lucian. Gall. pag. 
170 , τί οὐκ ἐμήνυορ, καὶ ἐβόας τότε, ὦ ἀλεκτρυὼν, ληΐζα- 
μένους ὁμῶς δρῶν; fed "Thucydides non minus activi figni« 
ficatione utitur τῷ Asitee3ai. Vide Stephan. in 'Thaf. 
. ead. l. 9. Ὅσως — γῆς ) Thom. Magift. & Suidas. ἀπσόα 
yrecis fere apud Diony. Halic. & recentiores. W Ass. 

ibid. Τοῦ Ao τι ἢ κρατεῖν τῆς γῆς) Ellpfis, quam in 
hoc genere loquendi obfervat Fr. Portus in Var, Leé&. cre« 
bra eft in interrogatione. Thucyd. IlI, 39, τί ἄλλο οὗτοι ἢ 
ἐπεβαύλουσαν: δὲ $8, τί ἄλλο ----- ἢ ἀτίμους γερῶν, ὧν νῦν 
ἴσχουσι, καταλείψετε; 51. in τί δ᾽ si «n, & in illo extra 
interrogationem- apud  Ariftoph. Equit, 1104, Μηδὲν ἄλλ᾽ 
si μὴ éc3ie. Eodem modo Latini , quid aliud, quam? δῖ ni- 
hil aliud , quam. Adi Bud. Comment. ΒΡ 1047. | 

ead. |. το. Ἰστώνην) ΜΙ. hic, & IV, 46, ita efferunt. 
Ita etiam Stephanus & Polyaen. VI, 20, qui ad hunc lo- 
cum refpexerunt. Habes gentile "Izzeraie in lapide apud 
Pyrrhum Ligorium, circa Severi tempora inícripto. nes 
que alibi de hoc monte memini me legiffe,. W'Ass. Inícri» 
ptio eft in Notis Holftenii ad Steph. Agit de hoc monte 
etiam Palmer. II Graec. Ant. 10. | j 

ead, l. 13. ᾿Αθηναῖοι εἴκοσι ναῦς &c.) Mirum eft, Thu« 
Cydidem , qui tam curiofe omnia recenfet, tacuiffe de ex» 
peditione, quae hanc praeceffit, quando Athenienfes mi« 
fere claffem Lamponio duce in Siciliam, in auxilium Ca- 
tanaeorum , quod narrat Trogus apud luftinum 1, 4. Pal; 
merius in Exercitation. p. 49. HUDs. 

ead, l. 14. Σικελίαν) Cautam belli, ὃς Gorgiae Leonti« 
ni legationem, fufe narrat Diodor. XII, pag. 515 b. vid. 
Xenoph. Hell VI, pag. 585. Pro Χαροιάδην Diodor. Xa 
Bpíay , & triremium numerum ad 250 auget. Iufiinus IV, 
b Thucydidem firmat. Chabrias paulo iunior erat. vide 

iod. XV, & Nepotem, denique noftrum IIL, 9o. W Ass. 
Expeditionem hane Lachetis memorat etiam Schol. Ari» 
ftoph. Veíp. 40. Μελευώσου, quod habent plerique Mff. 
confirmatur ex Epift. III Demoftthenis, ubi Λάχυτα quen« 
dam sir Μελανώσου memorat, quem ex huius pofteris fuif, 
fe probabile videri poteft. 

Pag. 298. 1. 6. Διακωχὴ ) Citat Thomas Mag. W Ass. 

ead. 1. 11. ᾿Απόϑανον) Diodor. XII, p. 316. W Ass. 
- Pag. 299. L. s. Κνιδίων acroixor) Sic & Strabo, Paufa- 

Thucydid. Vol. 41. Nn 
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nias , atque alii. Adeundus eft de his Cluverius Sicil. An: 
tiq. II, 14, pag. 395. Miror, cur hic Hudfíonus in: Var. 


: Le. afferre voluerit locum Stephani de Lipara: nam quae 


inter parvas maxima eft, ea non definit parva effe. 
. ead. l. 7. Διδύμην) Vid. Steph. qui Strabonem exícri- 
bit, a quo receptae le&ioni accedit auxilium, W Ass. Quod 
de officina Vulcani in Hiera fcribit Thucydides , id ab 
alis de Lipara, ab aliis de alia ex his infulis proditum an- 
notat Olear. ad Philoftrat. V de vita Apollon. 16. 

Pag. 400. l. 1. Ἐτελεύτα τῷ πολέμῳ τῷδε) Recte ΜΙ 
τῷ πολέμῳ ἐτελεύτα τῷδε. Mox ἐμβαλοῦντες male Cod. C. 
Vid. fupr. c. 80. Wass. | | 

ead. ἐς τη. Καὶ “τερὶ ᾿Αταλάντην &c.) Cum antea Cher- 
fonefus effet, ifthmo vi maris rupto, ex peninfula fa€&am 
infulam fcribit Diodorus Sic. l. 12, p. 316. Verum Thu- 
cydidem, unde haec collegerit , male affecutus effe vide- 
tur: cum ante inundationem Atalantam fuiffe infulam (4- 
tis nobis exploratum fit ex lib. II, cap. 32. Hups. Vid. 
Eufebium MDXCI, Stephan. Cedrenum , Strábonem IX, 
425, & Catal. Urbium Vat. Paufan. X, 20, Livium XXXV, 
37. 58 , Plin. II, 90; ubi Diodori errorem caftigat Hardui- 
nus. W Ass. Quod dudum etiam fecerat Scaliger ad Eufe- 
bium. Catalogum Urbium Vat. laudat Holftenius ad Ste- 
phan. De Atalanta δὲ caftello Athenienfium in ea, eft etiam 
fupr. II, 32. De ellipfi τοῦ μόρος, quam in his τοῦ 7€ φρου- 
píov ftatuit Schol. plura habet Stephanus Animadv. in lib. 
de Diale&. p. 45. 

' Pag. 301. 1, 2. Ἐγένετο ------- τις) Thom. Magifter pro 


. δὲ καὶ habet μέντοι, & Ποχαρίστῳ mendofe. 2 Πεπάρηθος 


i] 


urbs & infula Cycladum ante Magnetas. Πεπάρεθον fcribit 
Ptolem. mendofe. Mf. Coislin. Πεπάρηθον. Inter Sporadas 
pofuit Steph. contra Schol. & Geogr. vid. Sophoclis enar- 
ratorem. Evenum dictum ait Plinius. rete. Sophocles Phi- 
loG. $49, és τὴν "ETBOTPTN Πεπάρηθον. De pugna nava- 
li, ibi inter Alexandrum & nefcio Tes commiffa, fub- 
obfcure Polyaenus VI, 2. Intellige Pheraeorum .Tyran- 
num , circa Olymp. CIV, 4. Rem plenius enarrat Diodo- 
rus XV. Gentle ex numo Goltzii, Steph. Athenaeo Πε- 


᾿παρήθιος. Hiftoriam tangunt Polyb: X, 39, Livius XXVIII, 


$- W ASS- 
Pag. 302. l. 6. Νυλαῖς) Ita Hecataeus , Theophraftus 


Hift. Plant, VIII, 5, δὲ Latini fcriptores. Myle dant Silii 
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exemplaria. Eius tempore merum litus. Mendofe item apud 
Plutarchum Francof. ed. in Timol. 254 ἐν Νυλλαῖς. Gen- 
tilia Μυλαύτως apud Stephan. & Polybium ; apud Diodor. 
Mvaaios. Hiftoriam urbis tradunt Polybius I, pag. 12, & 
D. Cafius XLVIII, pag. 367, XLIX, 395. W Ass. Add. 
huc Notas Heinfii & Drakenborch. ad Silium XIV, 202. 
ubi Myle fortaflis eft e more recentiorum temporum, qui- 
bus pro diphthongo «e vocalis e fcribebatur. 

Pag. 303. 1. 7. Νήλου) Eft & urbs eiufdem nominis , 3 
conditoribus Phoeniciis Bylus appellata , poftea, Zephy- 
ra, Μεμβλὶς, Μίμαλις. vid. Bochartum, & Tournefort, L 
p. 114. W ASS. 

Pag. 304. L τ. Ταναγραίων) Vid. Steph. Liban. Orat. 
P. 255, Demofth. contra Ariftog. pag. 496. Civitas antea 
Graez , &  Peemandria. vid. Etymol. in Γέφυρα, & Salma- 
fium ad Solinum. Whelerum in Itin. p. 456. IDEM. 

ead. 1. $. Τὰ ἐπιθαλάσσια ) Cum iis, quae in Var. LeG, 
annotat Hudfíonus , conf. Scholiatt. ad Ill, 7, τὰ ἐσιθα- 
λάσσια χωρία ἐπόρϑησαν. Pollux I, 99, χωρίω ἐπιθαλατο 
πτίδια dictt; & IX, 17, πόλις ἐπιθαλαττίδιος. 

ead. 1. 7. Maxsd. Ἥρακλ,) Vide Diodorum Sic. L 12, ὅς 
Meurfii Mifcell. Lacon. 1. 1, €. 7. p. 31. Hups.- 

ead, 1. 8. Τραχ ινίαις ) Diodor. 316 d. Λακεδαιμονίων e- 
φρασιχιλίους οἰκήτορας ἐκπεμψάντων, ex fua gente nimi- 
rum , ex reliqua Graecia duo millia. W Ass, Add. Scaliger. 
ad Eufeb. num. MDXCVL. 

ead. 1. το. "lepns ) Difficile diu eft, quinam fuerint *[e- 
. p^, nemo enim praeter Thucydidem de iis re lege- 
. rim) locutus eft. Scintillam tamen lucis facit Callimachus 
in Delum, ubi ait: ——— 2. 

— AebTepoy ἱερὸν ὥστυ καὶ ovpse, MnAld'es eins 
Ἔρχονται &c. 
. Hic enim cum Thucydide videtur quandam urbem vel 
regionem Melienfium facram vocare, eo quod primitias 
Apollini quotannis miffas a Dodonaeis, qui etiam facri 
erant, recipiebant. Vid. Palm. ad Gr. AuG. p. 277. Hups. 
ead. |. τς. Δωριεῖς) Vid. Strabon. & Steph. voc. Aópior. 
Plin. IV, 5, & V, 59. W Ass. De Dorio metropoli Lace- 
daemoniorum fupr. 1, 107. Quae paulo poft hic legun- 
. tur, γνώμην εἶχον — τιμωρεῖν, unt in Stephano de Urbib, 
—. vOC. Δώριον, fine nomine auctoris. 


: Pag, 305. ὦ, το. Ἐν Δελφοῖς τὸν Scy PETS ) Ex mo- 
n2 
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- re Graecorum coloniam dedu&urorum , de quo Spanhent; 
ad Callim. Hymn. in Apoll. v. 57. Mox οἰκισταὶ τρεῖς, 
Duces coloniae, ut apud Romanos Triumviri deducendae 
coloniae. Idem ibid. 

Pag. 306. 1l. 4. Τῆς dà ϑαλάσσης εἴκοσι ) Perhibet tamen 
Strabo (1. 9.) hanc urbem a portu XL, non vero XX fia 
dis abeffe. Vid. Berkelhium ad Steph. «epi πόλεων. Hups. 

ead. l. το. Κήναιον Vid. Strabon. IX , p. 651. Plin. IV, 
i 2. Ibi Kmeíov Iovis fanum, inquit Scylax. Sophocles 

rachin. 765: ᾿Αχτή τις ἀμφίκλυστος Εὐβοίας ἄκρον Κήναιόν 
ἐστιν, élu, ΤΠατρῴῳ Διὶ Βωμοὺς δρίζει. & 1010. W ASs. In 
Scylace eft Kepitycuoy , quod ibi emendat Voffius pag. 11 
edit. Gronov. 

Pag. 307. l. 1. Νεοκαταστάτοις ) Pro νεωστὶ κατῳκχισμέ- 
4j 9 9uidas hac voc. Pollux IX , 18 γνεοκατάστατος πόλις. 

ASS. : 

ead. l, 12. Τῆς Aeuxad las) Ita folus Mf. Camerar. vide 
tur habuiffe. Nam Camerarius ex eo nihil varietatis ad edit. 
Bafil. in qua ita eft, annotavit. Ellomeni neminem, prae- 
pol Thucydidem, mentionem fecifle, fcribit Palmer. ΗΠ] Gr. 

. IQ. 

Pu 308. ἰ. 2. TIeyrexaiJ'exa) Legendum πέντε καὶ δέ- 
κα cum Graev. & c. 95. lta fere divifim interpofito xl 
poft Herodotum I, 119 &c. nofter. vide VII, 17 δὲ ue 
δὲ alibi, αἱ δὲ πέντε καὶ εἴκοσι νῆες. Corrige etiam VIII, 
106, faventibus Caff. & Graev. Iterum VI, 74 refícribe 
cum ΜΗ, ep) τρεῖς καὶ δέκα. & VII, 46 cum Graev. 
erívre xa) δέκα. VIL, 22 bis, 21 & 34. [τὰ fere Ifocrates 
574 &c. Dixi ad I, 29. W Ass. 

ead. |. 3. Ἐντὺς τοῦ ig3j«ov) Poftea infula, ac dein- 
de rurfus peninfula fa&a eft: qua in re aliquantum inter 
fe diffentire videntur viri eruditifüimi, Vofhus ad Scyla- 
cem ἘΝ 29 , Palmer. Graec. Antiq. III, 10, Dodwell. $ 
VIII Differtat. de Peripli Scylacis aetate. 

ead. ἰ, 7. ᾿Αποτοιχίζειν ) Explicat Harpocrat. τὸ ἀπολα- 
βεῖν τείχει. καὶ ὠποκλεῖσαι τῆς ἐξόδον. ἀποτετειχ ισμμένος 
δὲ ὃ ἀπειλῃμμένος τῷ τεῖχ ει. ὃς ππεεριφράττων Hefych. De 
hiftoria, quam hic exponit Thucydides, vid. etiam Dio- 
dor. p. 5317 b. Wass. 

Pag. 300. l. 4. ᾿Ατοδώτοις) Livius XXXII Agraeos, 
Apodotofque & Amphilochos coniungit. v. Polybium p. 
1039. WAss. Polybio XVII, $ funt 'Amed'ozoi , & bc in 


σ᾽, 
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Stephano emendat Palmer. V Graec. Ant. 7. "Aved'orol, 
ὡς Βῳωτοί, at Berkelius ᾿Αποδωτοὶ cum o. Mff. hic utrum- 
que habent. Sed ex eo, quod Stephanus dicit, ὡς Βοιω- 
τοὶ, non poteft confici, eum etiam voluiffe fcribi 'Avod'o- 
τοί, Nam fere , cum ita loquitur, refpicit ad. flexionem & . 
terminationem , ac tonum. Ita v. 'Axepyapía, , "Axapr&y , ὡς 
Airiày , ᾿Ατιντὰν, ᾿Αθωμάν : in ᾿Ακόλη, ᾿Ακολήσιος, ὡς Mays 
dcus, ὥς Te "Axénne εἶναι, ὡς Ἡόνδης : & compluribus 
aliis locis. Qui a Thucydide 'Ogiereis , eos a Strabone 'Ogi- 
sic dici annotant Caíaub. ad Strabon. X, p. 451, & Pal. 
mer. v. Graec. Ant. s. de Furytanibus Palmer. ibid. c. 6, 
& interpretes Stephani. | 

ead. l. 13. Kuririoy) Κυντίνγιον Ar. C. p am. Κύτινον 
Tzetzes ad Lycoph. Plinius Curzum. At Philochorus , Stra- 
bo aliique receptam le&ionem tuentur. Infignis eft locus 
enarratoris Pindari , a Geographis non addu&us. Dores, οἱ- 
χοῦντες πρότερον τὴν Πίνδον μίαν οὖσαν τῆς τετραπόλεως. τὴῆρ 
ἐν Περιβοίᾳ ( ἐπ᾽ Ἐὐβοίᾳ male Sch. Ari&oph.) ἀφικνοῦνται 
és τὴν μεταξὺ Οἴτης καὶ Παρνασοῦ Aopida, ἑξάπολιν οὐσαν' 
ἔστι δὲ Ἐρινεὺν, Κύτινον, Boiby , Λίλαιον Κώρφαια,, Δρυόπη. 
W ass. Locus Scholiaftae Ριπάατι eft in I Pyth. 121; & 
fere ad verbum legitur in Scholiis Ariftoph. Plut. 585. De 
eo Palmerius in Exercitat. p. 789 pronuntiat, οὐδὲν viis, 
cuius fententiam probant ad Ariftóphanem docCtiffimi in- 
terpretes. Conon in Biblioth. Photii Narrat. XXVII, Ao- 
pos d" o δούτερος (nempe filiorum Hellenis) μοῖρων τοῦ 
λαοῦ λαβὼν παρὰ ToU πατρὸς, ἀποικίζεται, καὶ ὑπὸ τὸν 
Παρνωσὸν τὸ ὄρος κτίζει σύλεις, Βοιὸν,. Κτίγιον (reQe in 
marg. Kvrínor) Ἐριγέον, (re&&us alii ᾽Ἐρινεὸν ) ἐξ ou. Ao- 
pieic. Add. Thucyd. 1, 107. 
. Pag. 3x0. 1, 4." Apoc οὖν) Recte hic Scholiaftes de par- 
ticula οὖν : nam infervit epanalepfi poft interie&am paren- 
thefin. Exempla e Xenophonte collegit Raphelius ad Marc. 
Ill, 51. Lucianus faepe ita adhibet. vid. Xeux. pag. 577, 
de Conícrib. Hiftor. 639, Píeudom. 759, Et fic alii La- 
tinis eundem ufum praeftant ego, igirur , & itaque. Quod 
pau poft Σόλλεον, id Il, 30 Σόλιον edidit Hudíonus. Add, 

otam ilhus ad V, 4o in Var. Let. : 

ead, l. 7. Τὴν οὐ πτεριτείχισιν) Vid. ad I, 157. Herodotus. 
VIL, 208: ἐθηεῖτο πᾶν μὲν ΟΥ στρατόποδον. vid. quae in- 
ferius ad 496, 65. W Ass. 

cad, ἰ, X2. Oéyeovos) Vid. Holften. i oe ad Ste- 

nj 
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phanum, & Palmer. V Graec. Ant. 2. Infra c. 98 & 10», 
τὸν Οἰνεῶγα. Μεσόγέιος δὲ inr Aue uti hic paulo poft, 
ita etiam I, 120 permusantur. II, 102, és τὴν μεσόγειαν. 

Pag. 311. L τ. Opóexsvor) Pollux VI, 156, & X, 14. 
Dionyf. Halic. in Arte c. XI, ὁμοσκεύους ποιῆσαι τοῖς iao- 
τίμοις. Explicat Hefych. in ὁμοσίπυοι. W Ass. Vid. ad II, 
96, & Graev. ad Lucian. Toxar. p. 

ead. L $. Ἔν ᾧ Ἡσίοδος &c.) morte Hefiodi vide 


Plutarchum in libello de Convivio feptem Sapientum, & 


Holftenii notas ad Stephan. Byzant. in voce Νεμόα. Hubs. 
Vid. Paufan. Boeot. E 772 , Plutarch. in Dioclis conviv. 
p. 162. Epitaphia collegit Gyraldus in Vita eius. His ad- 
lice ex fchedis Barberinis:  - 

XAIPE AIZ HBHEZAZ ΚΑΙ AIZ TA$ON ANTIBOAHZAZ 

HXIOA' ANOPOIIOIZ METPON EXON ΣΟΦΙΗΣ. 

W Ass. Huius Pindarum auctorem facit Suidas in τὸ Ἡσιύ- 
δειον γῆρας. ᾿ 

ead. l. 9. Κροκύλιον ὃ Κροκύλιον Mif. Apud Homerum & 
Strabonem KpoxóAsiu. Plinius etiam. Crocylea. Euftath. xai 
ἑνικῶς εὕρηται τὸ. Κροχύλειον, Stephanum opinor intelligit, 
vel Thucydidem. forte refcribendum Κροκύλιον, Κρσκύλεια 
πόλιν vocat Suidas. Ethnicographus, Κροχύλειον νῆσος 'ida- 
xns Thucyd. III. ita & Plinius. Verum infulam effe, ex no- 
ftro male colligit. Sed fortaffe legendum Δῆμος Ἰθάκης, 
ad quam ille emendationem in voce Δῆμος quafi manu 
ducit. Καὶ τόπον, inquit, ἐν "Ica , ὃν καὶ KpoxuAetor. Ea- 
dem habet auctor Schol. in Homerum. Verumtamen A«- 
pos Ἰθάκης non tam loci pofituram denotant, quam di- 
tionem. Palmerius ex Heracleone Ithacae tres partes in- 





veniíle fe putat. Huic oppono Strabonem ad haec verba - 


poétarum principis, αὐτὰρ ᾿Οδυσσεοὺς ἦγε Κεφαλληνᾶς — 
ΟΥ ρ᾽ ᾿Ιθάκην — Νήριτον --- Κροχύλει᾽ --- Αἰγίλιπα --- Ζάκυν- 
θον — Σάμον — Οἵ τ᾽ ἤπειρον ἔχον, ἠδ᾽ ἀντιπέραν ἐνέμο;- 
70, Τῶν μὲν ἦρχε. Nempe quia diflinguit τοὺς in Epiro ab 
Ithacenfibus, ergo neceffe eft, ut Κροκύλεια pro parte τῆς 
Ἰθάκης infulae , non vero Epiri accipiatur. ÍÁmmo, inquit 
Strabo, & fane reCius, ταῖς νήσοις συμφράζει, ut Epito- 
me, vel ut habet ipfe, τὰ ἐν, ἥσοίρῳ ταῖς νήσοις συμφρά- 
(si. Eadem alibi iterat , ὥσαερ τὰ Κροκύλεια ὄγτα "rns "Axac- 
ναψίας συγαριθμεῖ Ὅμηρος ταῖς νήσοις. Οὕτω δὲ καὶ νῦν Ti 
Αἰγίνῃ τὸν Μάσητα συνῆψεν ὄντα τῆς ᾿Αργολικῆς ἡπείρου. Αἱ 
vereot, ut ille rem fatis expediverit. Nofter enim Aceto- 
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- liae oppidum facit; fed: Aetolos ab Acarnanibus Strabo- 


nis tempore difterminabat Achelous. Ptolemaeus quidem 
& ex recentioribus nonnulli Epiro adiudicant. Strabo XI, 
695: Ἢ Δευκὰς ἦν τὸ παλαιμὼν μὲν Χεῤῥόνησος τῆς ᾿Αχαρνά- 
γὼν γῆς καλεῖ δ᾽ αὐτὴν. ὃ ποιητὴς ἀκτὴν ἠπείροιο, τὴν πε- 
paie» τῆς ᾿Ιθάχης, καὶ τῆς Κεφαλληνίας ἤπειρον καλῶν. Et 
Corinthii Ifthmo peninfulae perfoffo Leucadem infulam fe- 
cerunt, καὶ μοτονέγκαντες τὴν Νήρικον ἐπὶ τὸν τόπον, ὃς 
ἦν ποτὲ μὲν Ἰσομὺς, νῦν δὲ πορθμὸς γεφύρᾳ ζευκτὺς, μετω- 
γόμασαν Λευκάδα. Ita quidem Strabo; fed CrocyEum Thu- 
Cydidis, ut ex ferie narrationis patet, circa Naupactum 
& Eupolion fitum fuit ; & proinde longe remotum a Leu- 
cade. Hinc etiam vicina oppida Potidania , Teichium, 
Áegytium omnia incertae pofitionis, nec tamen a mari 
multum remota. Áliud itaque Crocylium , de quo loqui- 
mur, & Homeri τὰ Κροκύλεια. De  pofteriore , Strabonis 
fententiam , ut in re tenebricofa lubens ample&or. Diony- 
fium profe&o haud fatis capio. Καὶ λιπαρὴ Κέρκυρα φίλον 
πέδον ᾿Λλκινόοιο. Τῇ δ᾽ ἐπὶ, ΝΗΡΙΚΙΗ͂Σ Ἰθάκης éd'os ἐστήρι-- 
XTdi. Nericum fuifle in Epiro diferte affirmat Homerus 
Odyft. ὦ, 576. Cenfen' ergo, Dionyfium ex Aetolia ufque 
epitheton Íthacae petiffe? Credibile eft, fcripfiffe Geopra- 
phum Νηριτίης. Virg. Dulchium , Sameque , ὦ Neritos ar- 
dua faxis. Hinc Ulyffes ipfe faepius apud Ovidium Nez- 
tius. Neritia(gue domus , regnum fallacis Ulyffis. Pro duce 
Neritio do&i mala noflra poétae Scribite. Inter gentis condi- 
tores ab Acufilao apud Schol. Homeri Odyft P", 207 an- 


" numerantur Ithacus, Neritos ; Poly&or , fili Pterelai. Pri- 


Ícianus hic parum iuvat, Regna Cephallenae prope funt Sa- 
pientis Ulyxi. ἴτὰ enim cum ΝΗΪ. fcribendum. Sed neque 
re&e Κρωχυλίω apud Hefychium. W Ass, De Potidania Pal- 
mer. IV Graec. Ànt. 22. | 

ibid. Τίχ toy) Livius (1l. 36, c. τό, 19.) ait, Tichiunta 
effe montis cacumen, ut Callidromus. & Rhoduntia: cui 
affentitur Appianus , qui Τειχιοῦντα fcribit. Hubs. 

ead. 1. το. Ἐὐπόλιον) Stephanus Εὐπαλίαν vocat. Strabo 
Εὐσάλιον. Hups. Palmer. V Graec. Ant. 2. 

Pag. 312. ἃ 3. Βωμιῆς} Stephan. Βωμοὶ λόφοι Αἰτωλίας. 
Strabo X » P- 451: Eumos "oras ἄρχεται ἐκ Βωϊαίων τῶν 
ἐν Ὀφιεῦσιν Αἰτωλικοῦ ἔθνους, καθάπερ καὶ oi Ἑὐρυτῶνες ,- 
χαὶ ᾿Αγραῖοι. Gemifth. Pletho Βωμιέων. W'Ass. Add. Hol- 
flen. ad Steph. & de Callienübus Palmer. " Gr. Ant. 22.. 

n4 
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ead. l. 7. OFEN) Ὅτι τάχιστα fcribendum Ar. 
C. Caff. au&oribus. & V, 46 membranae potiores. Etiam 
V1, 104, VII, 26, 39, 49 Reg. Caff. Graev. G procul du. 
bio Stephani Codd. Firmant Herodotus, Pollux. Hippocre- 
"3 V, 175, ὅτι τάχος, ὃς Herodotus IX , V. Sic Reg. 
Cafl. V, 4». τοῦθ. coniungit Xenophon 326, 3 0. & 
Plato Philebo 585. 
ead. L. 13. Αἰγιτίου) Huius oppidi nulla apud veteres me. 
moria. W ASS. eius fitu Palmer. III Graec. Ant. 14. 
Pag. 315. 1. 4. Ἤδη) Perperam abeft a Cl. W'ass. 
ead. l. 9. Αιώζεις — ὕπαγ.) Suidas in vzrayary&s. IDEM, 
Ἐπ Au&or Etymol. M. in ὑσάγ ει, 
ead. l. 11. Avtoie) Idem, quod hic de dativo αὐτοῖς, 
etiam ad IV, 25, & VIII, 24 e Stephano annotar Huc- 
fonus. Tale quoque eft c. 26 huius lib. ὃς ἣν αὐτοῖς sa5- 
ep) es. & paulo poft hic, à ἡγεμὼν αὐτοῖς τῶν δδ᾽ὴῶν ἐτύγ- 
χανε τεθνηκώς. Sed tamen huiufmodi enallage cafuum non 
femper procedit, ὃς multa funt huius generis, in quibus 
. dativus eodem modo ponitur, quo in lingua Lata is, 
quem dativum acquifitionis vocant.Grammatici , quo com- 
modum vel incommodum fignificatur; vel poteft dici ab- 
undare , ut dativi aliorum quorundam pronominum. Vide 
Stephan. d. lib. pag. 85 & 172. & Perizon. ad Aelian, Il 
Var. Hift. 20, δὲ VII, 7. 
' Pag. $15. L 13. Ἐσὶ τῷ Ax) De ἐσὶ pro Mes vid, 
:Not. ad c. 91 in fin. Wass. De hoc fluvio agit Cluver. 
IV lal. Antiq. 15. In Strabonis edd. fcribitur "Aax£ lib. 
VI, p. 260: τοῦ δὲ "Annxos ποταμοῦ., τοῦ d'iopíQoyTos τὴν 
“Ῥηγίνην ἀπὸ τῆς Λοκρίδος. Et in Dionyf. Perieg. p. 59 ed. 
Rob Steph. v. 367, ἐπὶ προχοῇσιν Αληκος. ltem in Co- 
Aon. Narrat. V apud Photium in Biblioth. Prifcian. quo- 


» que in metaphrafi v. 361, qua currit flunfen “ἰδεῖς. Sed 


4n edd. Antigoni Caryit. Mirabil. c. 1, Ἄληξ, Vir infignis 
I. Fr. Gronovius e vefüigüs fcripturae libri Put. nomen 
ilius reftituit Livio XXIX , 7. ubi vulgo legitur « Butre- 
4o amni. Ortelius pes eum a Cicerone VII Epift. Fa- 
mil. 20, & XVI ad Attic. 7, Haletem, & a Theocrito V 
Idyll i23, & VII, 1, Ἄλεντα vocari. Sed in Cicerone 
legendum effe Helerem , qui Lucaniae fluvius eft, oftende- 
runt doGtiffimi interpretes. Nec "Aaevra Theocriti effe Aa» 
κα, de quo hic Thucydides, probabile videbitur iis, qui 
legerunt, quae difputat Heinfius c. XII Le&. Theocrit. 
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Pag. 316. Ll. 4. Λακεδαιμόνιοι ). Θὲ Λακεδαιμόνιοι Gr. be- 
ne. W Ass. ' 

ead. [. 8. Μακάριος καὶ Mered'uies) Ita edi voluit cl. Wat- 
fe pro eo, quod ante legebatur, Μασσάριεος καὶ Μενόδα- 
τος. TeCle, fina dubio. Quod autem dicit Thucydides ξυν- 
wxoAeUlouy αὐτῷ, indicare videtur, hos συμβούλους ei addie 
tos fuiffe a Lacedaemoniis, ut II, 85, & III, 69. 

ead. l. 14. 'Άμφισσῇς) Ar. ᾿Αμφισῇς,, fed. cum ec. ple- 
rique omnes utriufque linguae auctores. W Ass. | 

Pag. 317. Ll. 2. Mvoréas ) Ita Codices: quibufcum con- 


fentiunt Paufanias & Stephanus: alii Μύονες, vel Moves. 


vid. Paufan. VI, 19, locum hunc citantem. W Ass. Add. 
Sylburg. ad Paufan. interpretes Stephani in Mvosía & Mor, 
&, qui de omnibus his locis agit, Palmer. V Gr. Ant. 2. 

edd. ἰ. 5. Bun) Iofephus XIV Antiq. 5, 
δυσεμβολώτασος. atque ita Thucydid. M(, C. Δυφσεχβολώ- 
T«Tos legit Th. Mler in δυσπρόσοδος. W Ass. Thomam 
emendandum efle, ''hucydidem infpicienti liquet. Δυσέμ- 
βολοξ eadem fignificatione dicunt Plutarch. & Ariftoteles 
apud Budaeum in Commentar. p. 436. & contra εὐόμβολος 
Ariftotel. ibid. Δυσέμβολος quoque ruríum Iofeph. XVII 
Ant. 2. Et librarium Cod. Dan. hic δϑυσεμβολώτατος vo- 
luifle fcribere, e du&tu literarum fufpicabastur vir do&iff, 
qui Cod. hunc cum edit. Hudíoai comparaverat. Ceterum 
Budaeus 1. d. pag. 1668 , hunc locum mendi fufpe&tum ha- 
bet. Nam de adie&ivis in os communis generis agens , cum 
inulta meémoraffet, addit, hoc Thucydidis magis mirum, 
quam alia, videri poffe: nec fe meminiffe alterum huiuf- 
modi exemplum , {1 emendate legatur. Omnino credi, pár 
eft, virum τολυμακθέστωτον iuftas habuiffe huius fententiae 
caufas: etfi, quae hae effe poffint , me non affequi fateor. 

ibid. "lryéus) ReGe. vid. Stephanum "Fryos. W Ass. 

ead. 4. 4. Μεσσωπίους) Μετασίους omnino legendum effe 
colligunt viri eruditi ex Stephano in voce Χάλαιον. & ex 
Polybii lib. $ , ubi de expeditione Aetolica Philippi loqui- 
tur. Vide Palmerii Gr. antiq. pag. $42. Huns. Μυταπίους 
hic emendat Henr, Stephanus ad Dionyf. Perieg. p. 155, 
-Holften. ad Stephan. v. Μέτασπα. & Palmer. in Exercita- 


tion. pag. 49. Hic tamen fententiam videtur mutaffe V 


Graec. Ant. 2. Et in Animadverfionibus Mff. ad Dionyt. 
Perieg. & Annotationes H. Stephani. nam ibi ad verba 
Stephani , hic Μεταπίους legendum effe, fi Polybium no- 


* 
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bis fequendum putemus, adícripfit: at non eft fe :oOIs 
enim locus eff ἕλκεσι βρύων. ἷ 

ibid. Tprreiéos) Vid. Herodot. VIII, 55, Paufan. Po- 
lyb. p. 179, 385, 450, Hefychium in v & Strabonem 
VIII, 525. apud Phntum Tritaez, W'Ass. Holften. ad Ste- 
phan. in Τρίτεια, & Palmer. VI Graec. Ánt. 15; qui de 
alis quoque, quos hic nominat Thucydides, confulendi 
funt. Τολοφωνίους in Stephano fcribendum effe, ex ipfo Ste- 
phano in voc. Τολοφὼν oftenderunt Palmer. loco , quem in 
Var. Le&. indicat Hudfonus, & p. 545, & Holft. ad Steph. 
,. €az. ἐς $. Καὶ Οἰανθέας) Ex hoc loco Thucydidis con- 
'flat, apud Polybium, lib. $, pro Tarüéor reponi debere 
Οἰανθέων, δὲ Οἰανθεῖς apud Scylacem pro Evay0ía. Vide 
Paufanam in Phocicis, Plinium lib. 4, c. 5, Melam lib. 
2, C. 5, Polyaenum 1, 8. Palmerius. Hups. Locri. Ozol. 
gens. oppidum Οἰάνθοια Paufan. Stephan.. Οἰάνθη. Ptolem. 
Ev«s0íe, corrupte. Corrige etiam Polybium, cuius exem- 
plaria Οἰνάγθειαν fervant. Martianus ΚΙ. 8, Oeanthe, in quo 
portus Apollinis. ita ille ex Plinio. duo Mff. mendofe T'ean- 
the. Melae Ocanthiz. Hodie Peztagii. W ASs. Locus Poly- 
bii, quem Palmerius emendat Exercitat. pag. 5o , eft Lib. 
V, cap. 17. Οἰνάνθεια., quod idem habet IV, $7, corrigit 
etiam Berkelius ad Stephan. Οἰάνθη. De locis Scylacis & 
Ptolemaei, quorum in illo eft Εὔανθις, in hoc Εὐανθία, Pal- 
cu τς d. δὲ ad Scylac. p. 32, & Harduin. ad Plin. IV. 


ead. } 6. ᾽ολσαῖοι ) Gr. & marg. Cl. "Oxristor, minus 
fincere. Steph. cum editis. vid. p. 324 fqq. W Ass. : 

ead. ἰ. 7. Ὕαϊοι ) Ita Codd. & Steph. W Ass. 

Pag. 318. 1. 11. Οὐκ ἀντίσχ σιν) Οὐκ abeft Gr. male, 
W Ass. 

ead. ἰ. 14. Αἰοχίδα ) Regionem, non T igi , recte in- 
telligit Palmerius IV Graec. Antiq. 8. De altera huiufce 
nominis regione vid. Scylacem p. 36, Scymnum V, 696; 
Liv. Xxxli , 38, Polyb. 586. Theffali etiam 44eoles: au- 
&or Diodorus. Confer Hefych. in αἰολικόν. δὲ pro αἰολε- 
κὸν lege αἰπολικὸν, vel Αἰτωλικόν. Pindar. P. 195, 197. 
. Xenoph. Hift. Gr. ΠΕ, p. $50. hodie 4yton. Aeolis illa al- 
tera antea Myfia. Αἰολικὸν δέαμα, pro Καλυδωνικὸν Phavo- 
rinus. W Ass. Confer Cafaubon. c. I Le&ion. Theocrit. & 
de Profchio Palmer. IV Graec. Antiq. το. | 

Pag. 319. ἰ, τς. Ἐπὶ Νῆσσαν ) Forfan & hic locus eft, 
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quem Strabo (1. 6, p. 268.) vocat Ἴννεσσαν, & Diodorus 
Ἐννησίαν. Vide Bocharti Geogr. facr. l. 1, c. 28, p. 529. 
Hups. Cluverii & Bocharti coniecturam hic legentium ἐπ᾿ 
Ἴνησσαν confirmant Reg. ὃς Caff. | 

Pag. 420. l. 12. Δῆλον ἐκάθῃραν ) In infula Delo Apol- 
lini facra nec parere fas fuit, nec mortuum fepelire. Hinc 


(quod mortui in ipfa fepulturae effent mandati) illa Deh - 


κάθαρσις, quam non femel Athenienfes procurarunt. Vi- 
de Diodor. Sic. 1. 12, & Strab. l. 10. De ritu vero Athe- 


nienfium in urbe luftyanda vide Meurfii Attic. LeG. l. 4, 


cap. 25. :-Hups. Add. Spanhem. ad Callimach. Hymn. in 
Del v. 1 & 277. | | 
ead. 1. 14. Ovx, ἅπασαν) Bis eft ab Athenienfibus pur- 
gata Delus ex Apollinis refponfo. Primo enim eam pur- 
vit Pififlratus, ut narrat Herodotus 1. 2. Sed cum Pi- 
iftratus haud totam infulam purgaffet , fed quantum dum- 
taxat a templo quaquaverfus profpici poterat, rurfus eam 
Athenienfes integram iuffu oraculi luftraverunt. Vide Dio- 
dorum Sicul. lib. 12, & Meurfii Pififtratum. Hups. 


Pag. 321. Ll. 4. Ῥήνειαν ) lta fcribunt D. Halic. Steph. - 
Scylax E: 


aufanias , Strabo , Antigonus Hift. Mir. II, Aelia. 
de. Anim. Ῥηναίη Herodotus δὲ Hyperides. Ῥήναια Schol. 
Theocriti i£", 71. Plutarch. & Numi Severi & Maximi 'P4- 
vía. Athenaeus XI, 488 Τράπεζα Ῥηνιοεργὴς,, Plinius RAe- 
ne. Olim rtemitis , & Celaduffa, ut apud eundem Anticli- 
des & Hellanicus. Apud Suidam Ῥήνειω & Ῥηνία. In He- 


fychio Ῥήνη. Vid. Tournefort. I, 245 , & Homeri Schol. . 
Il. £, 728. Nunc Fermene Sophian. WAss. Add. 1,15, & ^ 


quae de confufis Deliorum & Rhenaeorum appellationi- 
bus fcribit Cafaubon. ad Athen. IV, 22. a 
. ead. L. 10. Τὰ Amua) Vide Meurfii Graeciam Feriata 


p. 85. Hups. Et Spanhem. ad Infcript. Hymn. Callimach. 


in Delum. Περικτίονες νησιῶται, quorum conventum in 
Delum mox memorat Thucydides, funt incolae Cycla- 
dum, idem ibid. ad v. 3. Θεωρεῖν hac fignificatione cum 
praepofitione εἰς dicit etiam Lucian. Timon. p. 152, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ ἐθεώρησα οὐδὲ ἐγὼ πώποτε εἰς ᾽᾿Ολυμπίαν ; quod eft 
ex Ariftoph. Vefp. 1185, 'Ey& δὲ τεθεώρηκωα πώποτ᾽ οὐδα- 
μοῦ, πλὴν és Πάρον. Ludos fpetlatum venire interpretatur H. 
Stephanus: ad facra profictfci , intereffe. facris , Reinef. VI 


Var. Le&. 6, p. 465. Sed quod eft in Thucyd. VIII, 10, - 


καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐθεώρουν ἐς αὐτὰ, nempe τὰ lesus , de 


.ι ΑΝΝΟΤΑΤΊΙΟΝΕΒ 


lis dicitur, qui publice 3eopol mittebantur , de quibus Span- 
hem. l. d. v. 514. quemadmodum apud Thucyd. V, 18, 
Seupeiy xerà τὰ σάτρια, eft, ut ibi Schol. ϑεωροὺς σέμ- 
᾿ς πεῖν. Quae de Ephefüs hic tradit Thucydides , ea pluribus 

exfequitur Dion. Halic. IV, 2«. Add. Spanhem. ll dd. & 
ad v. 279, ubi poéta , σᾶἄσαι ἣ χοροὺς ἀνάγουσι “τόλπες. 

ibid. Τοπάλα!) Τὸ πάλαι ree Ατ. C. & p. 525 1. 7 Caf. 
& ΠῚ, 45, IV, 42 etiam Graev. In hac fcriptura tamen 
variant auctores. Utroque modo Herodotus I, $, 144. 
Nofter etiam I, $ coniun&im & fine V. L. & I, 15. 
Herodotus denique τοταλαιὶὺὸν IV, 11. & Demofthenes de 
falfa Leg. 223. Herodotus VIII, 61, ἐκ παλαιοῦ. & IX, 
τὸ "ra^diby xa) τὺ νέον, atque ita D. Halicarn. Antiq. IV, 


 - 46, W ASS. 


Pag. 422. l. 5. "Ex “ροοιμίου ᾿Απόλλωνος) YIpooitstor pro 
Hun. eriam ^ti dicunt Vid. Menag. à Lhért. vii 3 
$7. Sed de etymo aliter, ac plerique ahi , qui ab ciun , id 
eft, à4? , derivant , fentit Schol. Ü Acíchyh ad v. 7 Sept. 
cont. Theb. T τοὺ σπροοιμίον ὄνομα, inquit, ovx ἄλλο, fi 
“Τὸν ἔχαιγον δηλοῖ. pb "yàp τῶν οἴμων καὶ τῶν ὁδῶν oi πα- 
λοιοὶ τοὺς ἐπαίνους ἦδον. ὥσπερ ἐστὶ καὶ τὸ ἐγκώμιον, τὸ 
ἕν κώμαις καὶ στενωποῖς λογόμενον. κώμας γὰρ ἐκάλουν 
τοὺς στενωπούς. Etfi autem ex hoc loco conftat, Thucy- 
didem Hymnum Apollinis, qui nunc quoque exftat, pro 
senuino foetu Homeri habuifíe; tamen ex eo non confici 
poteft, eum idem de omnibus aliis, qui fub Homeri no- 
, mine circumferuntur, fenfifle. Itaque paulo liberaliorem, 
quam par erat, puto fuiffe Menagium 1. d. ita fcribentem, 
quafi exiftimet , hinc oftendi, Thucydidem omnes, ut Ho- 
mericos, agnoviffe. Sed legi debent, quae de hoc argu- 
mento fcripferunt Fabricius II Biblioth. Gr. 2, 4, & Bar- 
nefius ad Hom. Hymn. in Apoll. v. 1 & 169. 
ead. L 4. ᾿Αλλὰ σὺ Δηλ.) De hymnis, inquit Camera- 
rius, quibus Homeri nomen praefcriptum eft, etiam a ve- 
teribus dubitatur , utruni ille hos compofuiffet , atque hu- 
jus in Apollinem nefcio quis au&or nominatur. nobis 
"Thucydidis teftimonium fatis effe poteft, ut Homericum 
effe credamus. Editi autem funt illi fane minus emendati, 
. quod δὲ Aldus, optimus & integer vir, teftatus eft. Atque 
addu&i verfus a ydide ita expofiti in. fcripto quodam 
exemplari reperti funt: | 
"Avere Alo, Φοῖβε, μάλιστά γε Sopoy ὀτέρφθης 


/ 
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Ἔνθά τοι ἑλκοχίτωνες Ἰάονες nryepelóvrau , 

ZU» σφισι καὶ τεκέεσσί τε σὺν εἰς ἀγυιὰν, 

Ἔνθά σε συγμαχίῃ τε καὶ ὀρχιηστύι καὶ ἀοιδῇ 

Μνησάμενοι τέρπτουσιν, ὅταν καθέσωσιν ἀγῶνα. | 
Ha&enus Camerarius, cuius quidem exemplari confen- 
tiunt & noftra, nifi quod veríu 1 ἀλλ᾽ ὅτε pro &AAore 
habent. v. 3, σὺν σφοῖσιν τοκέοσσι γυναιξί τῷ σὺν &c. Ar, 
C. Gr. αὐτοῖς σὺν τεκέεσσι γυναιξίτε αἰδοίησιν Cl. v. 4, 
ἔνϑά, σε συγμαχ in καὶ ὀρχηθμῷ καὶ &c. Cl. Variantes Le- 
Giones, quae in reliquis verfibus occurrunt, vide in Ap- 
pendice. Huns. Editor Oxonienfis nos remittit ad Anno- 
tationes fuas, inque his rurfus ad Appendicem Variarum 
Le&. Sed quae ibi offert fe varietas, minime pertinet ad 
iftos verfus, ex Hymn. in Apoll. v. 146 citatos, fed ad 
alteros eiufdem Hymni nimir. v. 165 , qui fic inopiunt: 
᾿Αλλ᾽ ἀγ 6θ᾽ ἱλήκοι μὲν, &c. Mirumque, eundem iam olim 
errorem erraviffe Aemil. Portum in fua edit. quem incu- 
riofe hic forte fequitur Hudíonus. Indicabimus obiter , in- 
fignem illam varietatem in verfibus, primis iftis nimir. 
quam obfervaverat in exemplari quodam Camerarius, ean- 
dem fere, δὲ magis tamen in plerique confentientem Án- 
τῶν Codicibus, reperiri in Mf. Roftgaardiano, τ alibi 
ortaffe amplius oftendetur. GRAMM. Hudíonus contulit 
in Appendicem quaídam variantes leCiones e verfibus fe- 
quentibus , quae inter eas fub Hudíoni- nomine lit. p & ; 
. annotatae funt. In his ceteri fcripti cum Camerariano & 
Hudfonianis fere confentiunt. v. 1 , ᾿Αλλ’ ὅτε & reliqua, 
plane ut Camer. & Hudf. etiam Reg. Caff. Gr. Dan. Sed 
Mf. Baf, praeterea μάλιστ᾽ θυμόν. v. 2," Erb, τὺ, & Ἰώ- 
γες Gr. v. 3, Σὺν σφίσι τεχέεσσι γυναιξί τα σὴν ἐς &yviay 
Mf. Βαΐ, non ut Camer. Confpirat Reg. & Caff. fed pra 
᾿ἀγυιὰν ὥγνιαν., & in marg. γῇ: ἀγνιάν. Σὺν σφῖσι, nou 
σφοῖσιν, ut Hudf. — ἄγνιαν Gr. Σὺν σφοῖσιν --- ἀγυιὰψ 
Dan. v. 4, Te deeft Mf. Ba. (qui δὲ habet py oe íi) Reg. 
Caff. Gr. Dan. fed in hoc inferciuntur etiam alia. hunc in 
modum: Καθήσωσιν. ἔνθα σε συχμαχ i καὶ Op, in καὶ bpyc ve 
στύϊ καὶ ἀοιδῇ. V. $, καθέσωσιν tanquam e Camerar. edidit 
Hudfonus , & ita etiam Mf. Baf. Reg. Caff. Dan. fed in 
edit. Camerar. eft χαθέζωσιν. & v. 5 ἀγύιαν., non &yviáy. 
H. Stephanus & Portus varietatem fícripturae huius loci 
in fine libri quaeri iubent; fed deinde obliti funt eam an- 
notare, In. Homeri editt, v. 146 & feqq. Hymn. Apoll. 
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omnia ita leguntur, ut in vulgatis Thucydidis : nifi quod 
in primo eorum, qui paulo poft laudantur, habent , ᾿Αλλ᾽ 
ἄγε δὴ. Λητὼ μὲν, ᾿Απολλόν τ΄, "Apr. in 2, χαίρετε γ' 
ὑμεῖς, & in 7, ὑποκρίνασϑε ἀφ᾽ ἡμέων. 

Pag. 525. 4. 6. Οἰκεῖ δὲ xe Quomodo δὲ qua de cav- 
. fa in Chium transfretaverit Homerus, refert Herodotus 
àn libello de vita Homeri. Hups. | 

ead. d. 14. ᾿Αμπρακμμῶται)ὴ Ita ΜΗ͂. vide noftrum II, 
8o. Ambracia olim "Emevia & Παραλία Thefprotiae urbs 
"4d Arachthi oftium fita. eft, Lat. fecundum Ptolemaeum 
XXXVIII , 20. vid. Livium XXXVIII, 4. ᾿Αμισρωκία He- 
rodotus , & nofter ubique, Diodorus, Aelianus Hift. Án. 
mal. XII, 40, Dio Caffius. Altera ES per ὁ, (faepe 
enim alternant hae literae. vid. Plutarch. Quaeft. Hellen.) 
& quam reliqui fequuntur , Latini inprimis, & num! ve- 
teres, quos infpeximus. Olymp. CIV aliquanto eft vete- 
rior, ut ex Philifto patet. Hoc modo 'etiam fcribit Arche 
1tratus , quem vertit Ennius , ἐν Γαστερονομέᾳ, , exufque in- 
terpres: Charadrumque apud J4mbraciat. Neque aliter. Call 
iachus , Polybius, Damagetus Anthol. IIT, Scymnus, Ste- 
phan. Harpocration, Africanus Keg. 525, & Diony 
Codices vulgati: verum ibi ex Bodleianis Mff. omnino re 
ponendum ᾿Αμσρακίηων. Plinium fequitur Martianus pag. 
209. "ubi pro Lycaonia , Codex Ὁ. C. C. vetuftiffmus Lz- 
conia rete, & pro Butrorum Butrotum , lege Buthrotum. 
WW ASS. ' 

Pag. 324. 1. 4. Kowo δικαστηρίῳ ) Defcribit ex hoc lo- 
. 00 Stephan. v. Ὄλπσαι- 

Pag. 325. |. 7. Τοὺς ἐν Ὄλπαις ᾿Αριπρακιώτως ἥκοντας) 
Interpres, «ἀπιδγαοίοιας.,. qui apud Olpas erant, venire. 
non apparet , eos ab Olpis difceffiffe: nam & mox dicit, 
“καὶ προσέμιξαν (οἱ Ἰπελοπονψήσιοι) τοῖς ἐν " Oxeraag ᾿Αμτπρα- 
᾿»ιώταις. Fr. Portus παραφράφει, Admbraciotas in. armis ejfe, 
€ Olpas occupa[fe. lta. ἐν “Ολπαες pro εἰς Ὄλπας dictum 
erit , quod non infolens eft. Theocrit. ΙΗ, 55, κατ᾽ ἀγρίῳ 
ἦν συρὶ βάλλω. Lucian. Ocyp. 830, ἦλθεν μὲν οὖν Tompa- 
"Toy ὑγιὴς ἐν δόμοις. Vid. quae annotantur ad Aelian. IV 
V. H. 18. Ft fic fortaffis defendi poteft hoc Luciani de 
Sacrific. princ. τῶν ἄλλων Sea ἐν Οἰνέως πεπορευμένων , ut 
fuppleatur dativus fubflantivi,eixe , vel alius. Sed ΕΣ 
puto legendum ἐς Οἰνέως, ut εἰς παιδοτρίβου, εἰς διδασχά- 
oy , & alia cum verbis fignificantibus motum ad locua. 
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Apud 'Thucyd. tamen pofitura vocum non videtur per- 
mittere hanc interpretabonem, & vix dubito, quin τοὺς 
ἐν Ὄλπωις fit, τοὺς ἐν Ὄλσαις ὄντας. ut paulo poft προσ- 
έμιξαν τοῖς ἐν "ολχαις ᾿Αμπρακιώταις. "Hxorras quid fit, 
mihi non fatis liquet; nifi forte de legatis , aut nuntiis 
quibufdam ab Ambraciotis, qui Olpis erant, miffis acci- 
piendum eft, ut c. 110, 4 ἐκ τῶν Oxroy ἀγγελία Am- 
raciam mila. . 

ead. |. 13. Φυτίας) Polybio Φοιτεῖαι, inquit Palmerius. 
Coxrige obiter Suidam , qui Φύττειον ícribit, Vid. Steph. 
NW ASS. - 

ibid. Maed'evvos) Medionem Íícribit Livius. Vid. Polybium. — 
W Ass. De Medeone agit Palmer. ΠῚ Graec. Ant. 5. De 
Agraeis IV, 3. Livii locus eft XXXVI, 11. Polybii e L. 
XVIII .ap. Steph. 

Pag. 326. l. 6. Κρήναις} Locus incertae pofitionis. vid. 
C. τος. Eft & Boeotiae locus 1 Κρήνη Scholiaft, Aefchyli - 
Perf. 484. W Ass. 

ead. |. τς. Ἐφόρμουν) Hoc neque ullus liber fcriptus ha- 
bet, nifi forta(hs Dan. e quo hic nihil annotatum erat ; 
neque editus ante Stephanum , in cuius edd. & ex his in 
ed. Porti id errore operarum irrepfifle fufpicor. Nec eft, 
cur augmentum hic a Thucydide neglectum credamus. 
iuc 327. |. 13. Κατὰ oTov) Sic quoque cap. feq. ὃς 

b 428. ἰ, 9. Τῷ κέρᾳ) Thom. ' Magifter in xepcía , 
“περιέσχον τὸ κέρας. Et in xvx^éo , ubi male editur ἐν TU 
τετάρτῃ : “περιέσχον Tb χέρας — ἐναντίων. Si non vitioía 
eft fcriptura, videtur «spiég x oy Gt ἐκυκλοῦντο quafi ἐκ 
“αραλλήλου pofita accepifle, Περιέχ eiw , pro circumdare, 
cingere , eft lupra cap. 22: τὴν τάφρον διέβησαν, ἣ περιεῖ- 
Qm αὐτούς. fed reCte Scholiaftes; ut cap. 107, &.alibi. 

id. Indicem. ; 

. ead. |. 12. Ἐς &Axiv ) Praepofitionem neceffariam omit- 
. tit Gr. W ass. 

Pag. 329. l. 10. 'AráxTuc) lta plerique. fed in marg. 
Cl. legitur ἀφυλάχτως, quomodo apud Xenoph. Hellen. 
IV, δὲ Herodian. VL. vid. Indicem. Infra forte legendum, 
ὡς ὀψέ. W Ass. Non eft habenda ratio Ícripturae , quae eft 
in marg. Cod. Cl. 'Aráxres & οὐδενὶ κόσμῳ ree coniun- 
guntur, ut contra xózp.o καὶ 7«zei IV, 126: κόσμῳ xa) 
τάξει avis ὑσωγαγόντες. δὲ τὸ κόσικιον καὶ εὐτάκτον apud, 
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. Herodian. II, 4. Mox etiam Thomas Magift. in ὀψὲ lecit | 


ἕως ὀψὲ, & ὀψὲ, pro ἑσπέρας pofitum dicit: quod potus 
2 dit putat Scholi τὰς improbare sri aee in 
Thefauro Stephanus. 'Es δ ψὲ rurfus dicit Thucydides VIII, 
25: ᾿Αναγαγόμανος dà xal ὃ ᾿Αδτύσχος τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ ἐς 
ἐξέ: idque hic non reiiciendum puto, propter verbum 
ἐτελεύτα. quos faepiffune cum praepofitione eis iungitur. 
Thucydid. I, $1: Ka) n καυμαχία ἐτελεύτα ἐς γύχκτα. & 
III, 78 : 'H μὲν οὖν ναυμαχία, τοιαύτη “γενομένη. ἐτελεύτα 
ἐς ἡλίον δύσιν. 

ead. l. 14. Meved'uios) Cl. Μενέδατος. vid. p. 316. etiam 
pag. 210 lin; τι Μενεδάτῳ Cl. Hiftorici vett. nihil hic iu- 
vant. WASS, ᾿᾿ 
, Pag. 530. , 4. Meyer) Cl. λόγους, mendofe. Scholiaf. 
. cum ed. W Ass. Hoc numero librorum dari poteft, ut hic 

praeferatur λόγον : alioqui non minus recte dicitur λόγους 
Mies ud Til, quam λάγον. Thucydid. II, 70: Οὕτω δὴ 
λόγους προσφέρουσι; περὶ ξυμβάσεως τοῖς στρατηΎ οἷς τῶν 
᾿Αθηναίων. Sic εἰς λόγον ἐλθεῖν, Ariftoph. Equit. 801, & 
Sis λόγους, Veíp. 470. vid. Kufter. al Equit. Δεδόναι 2 
γον, Lucian. Ábdicat. 714 , & λόγους idem Revivifc. 394. 

Pag. 331. 1, 9." Omer) v. Stephanum. W Ass. - 

Pag. 432. l. 12. Ἠχόντισέ τις ) Idem, quod hic Scho- 
liaftes , de ufu τοῦ τὶς, aliquot locis ad Homerum anno- 
tat Euftathius. Vid. ad Iliad. μ΄, pag. 912, ad Il. d, pag. 
roo & ui pag. dins 3 TNNT 

49. 333- Αγραίων ) Supra pro 'Aypeid'e Ar. C. 
effhime aida. Vias aet A ni 106. AÁchelous, inquit 
Strabo medius diftinguit Aetolos & Acarnanes, διά τε 
᾿Δγραίων Αἰτωλικοὺ ἔθνους, xal ᾿Αμφιλόχων.. alibi receníct 
"Oqueis , καὶ ᾿Αγραίους, καὶ Εὐρυτᾶνας. ᾿Αγρόες Ícribit Dio 
nyfius Perieg. v. 956. fed gentem in Arabia intelligit , quae 
etiam apud Steph. & Ptolemaeum 'Aypeio;, Plinio VI, 58 


Agrá, Ápud Dionyfium autem v. 937 lege ex tribus Mf. 


εὐώδεος ἢ καλάμοιο. v. Polybium XVII, 1659, Liv. 
XXXII, 34, & Stephanum, W Ass. i 

Pag. 334. |. 6. Nuxrwg ἔτι nr ante , a, ὄρ 
ὕρῳ ἐπιπίπτει τοῖς ᾿Αμπρακιώταις. Eft ὔρϑρος, cum 
nondum cerni poteft, & adhuc nox eft, id eft, tempus, 
quod praecedit auroram , quo quis adhuc lucerna uti pot- 
eít. [ta veteres. recentiores, ut au&or eft Phrynichus, $- 
θρον dixerunt , quae antiquis erat ἕως, earora. Et hane figni- 


- 





IN LIBRUM ΠῚ yy 
fitatiohem τοῦ ὄρθρος "Thomas Magift. in ὀρθρεύω etiam é - 
Thucydid. II, 4 oftendit: φυλάξαντες ἔτι νύκτα, καὶ αὖ- 
7b τὸ στερίορθρον. Add. Salmaf, de Hellenift. pag. 161. 

ead. ἰ. 12. Ὅσοι) Cl. Gr. ὅπη. ut paffim Plato in Eu- 
thyd. & Apol. Sotr. Nofter ὅσοι VIIL, $6. & alibi ὅπη. 
vide Indicem. W Ass. | 
Pag. 338. I. 4. Προσένευσαν ) Hadr. Iunius & alii Lexi- 
cographi, Scholiaften fequentes, vertuht aéquieverunt, Gc 
annotant, Vallam vertere annatarunt. Recte Valla, a σροσ- 
very , quod habet etiam Aelian. I Var. Hift, x. fed in vul- 
gatis Lexicis fruftra quaeras. A vé» autem eft rejco , ut 
Etymolog. M. in ναῦς, unde ἔνευσα.. Hefychius γευσύμε- 
δα, νηξόμεθα. Quae fit fententia in. interpretatione Scho- 
liaftae προσέπαυσαν, non fcio, & corruptum puto. In Caff, 
boc fcholion non legitur. 
Pag. 356. ἰ. 9. "Id'euém) Vid. ad IL, 100, & Voffium 
ad Catullum pag. 210. W Ass. | 
Pag. 357. 1. 7. ᾿Αμτρακίαν) Thucydides femper cum 5 
"Apeorpaxiz , δι. ᾿Αμπρχκιῶται. W ASS., Diverfitatem | fcri- 
tura2 etiam Stephanus annotavit in 'Aufgaxía. Euftathius 
. ad Dionyf. Perigg. v. 492... &py αἰκώτερον per ^r , ufitátius 
per f fcribi dicit. Palmer. II Graec. Ant. 7 fcribens, Thu- 
cydidem nomen urbis non exprimere, fed tantum gentile 
nomen ᾿Αμπρακέώτης habere, non meminerat huius loci. 
Sed & rurfus 'Appaxíay cap. feq. in fine exprimit "Fhu- 
Cy dides. | | 
Pag. 38. l. ἃ. Ἐξηρέθησα») Thomas Magifter in ἐξεῖλε : 
ἐξεῖλε τῷ δεῖνι γέρας, καὶ ἐξῆρε. Θουκυδίδης, Δημοσδϑένει — 
“τανοπλίαι. Obvius eft hic ufus verbi ἐξαιρεῖν, pro δοῦ- 
yaí τι ὡς ἐξαίρετον. Scholiaftes parvus Homeri in Iliad. 4, 
69 , "Ex δ᾽ ἕλον 'Arpeid'n. Xpuawid'u: ὡς ἐξαίρετον, inquit , 
ἔλαβον, καὶ ἔδωκαν. Add. ibi Euftath. pag. 119, δὲ in Il.- 
μ΄. pag. 907. Τὰ δὲ voy — ἱεροῖς citat Thomas in aya- 
κείμενος. 
᾿ ead, l. 9. Οἰνιαδῶν ) Hi Οἰνειώδαι funt Stephano, & ali- 
bi Oiri&d'ui. Sic. etiam Paufanias, Sophocles, ὃς Dionyf. 
Halic. W Ass. | 
. Pag. 339. l.. 2. 'Avaxrópioy) Ar. C. ἐπ᾽ 'Ay. Civitas ab 
Apollinis AGio 40 ftad. Strabo: οὐδετέρως Steph. Gentile 
᾿Ανακτόριος, ὃς ᾿Ανακτορία γῆ. Nofter Lib. IV Κορινθίων πό- 
λιν vocat: ab Acharnenfibus & Corinthiis conditam Scy- 
mnus & Scylax tradunt; eam tranftulit Auguftus Nico- 
Thucydid, Vol. 11. Oo 
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lin, Paufan. V, 23. Nunc opinor Poniza dicitut. v. 
Herodor. IX, 28, Harmenopulum 81. Citas 2nadlorica 
Plin. Ora 4Afnactoria Silius. Unde /4natlorie nom. propr. apud 
M. Tyrium & Ovid. Denique Ana&oria olim dicta Mile- 
tus in Caria. Confer Apollonii Schol. α΄. 185. W ass. | 

Pag. 341. L 3. "Epgun) De incendiis Aetnae vid. ACa 
Philofoph. Londin. W Ass. De eo, quod mox dicit, Aet- 
nam ter arfiffe, e quo Sicilia a Graecis habitari coepit, Sca- 
lig. ad Eufeb. Chron. Num. MDXC. 
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p. 122. 1l. 6. ἐς τῆς Σπαρτ. leg. ἐκ τῆς Σπαρσ. 
p. 268. L ς. ὕσερον leg. ὕστερον. 
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